ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಶಬ್ದಪಾರಮಾರ್ಗಮಶಕ್ಯಂ
ಕರ್ನಾಟಕದ ಆಧುನಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕ ಏಕೀಕರಣ ಒಂದು ಮಹತ್ವಪೂರ್ಣ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಘಟನೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಸ್ಥಾಪನೆಯೂ ಮತ್ತೊಂದು ಮಹತ್ವದ ಘಟನೆ. ಕನ್ನಡ-ಕನ್ನಡಿಗ-ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಕಲ್ಪನೆಯಡಿಯಲ್ಲಿ ಅಸ್ತಿತ್ವಕ್ಕೆ ಬಂದ ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಹರವು ವಿಸ್ತಾರವಾದದ್ದು. ಈ ಕಾರಣದಿಂದ ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಆಶಯ ಮತ್ತು ಗುರಿ ಇತರ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ ಹಾಗೂ ಪ್ರಗತಿಪರ. ಕನ್ನಡದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಎಚ್ಚರಿಸುವ ಕಾಯಕವನ್ನು ಉದ್ದಕ್ಕೂ ಅದು ನೋಂಪಿಯಿಂದ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದೆ. ಕರ್ನಾಟಕತ್ವದ ‘ವಿಕಾಸ’ ಈ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಮಹತ್ತರ ಆಶಯವಾಗಿದೆ.
ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಮೂಲತಃ ಶುದ್ಧ ಜ್ಞಾನದ, ಕಾಲ ದೇಶ, ಜೀವನ ತತ್ವದ ಪರವಾಗಿರುವುದರ ಜೊತೆಗೆ ಅಧ್ಯಯನವನ್ನು ಒಂದು ವಾಗ್ವಾದದ ಭೂಮಿಕೆ ಎಂದು ನಾವು ಭಾವಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಬದುಕಿನ ಚಿಂತನೆಯ ಭಾಗವೆಂದೇ ಅದನ್ನು ರೂಪಿಸಿ ವಿವರಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ: ದೇಸಿ ಬೇರುಗಳ ಗುರುತಿಸುವಿಕೆ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನದ ಮುಖ್ಯ ಭಿತ್ತಿಯಾಗಬೇಕಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ಬಹುತ್ವದ ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿದೆ. ಸಮಾಜಮುಖಿ ಚಿಂತನೆಗಳ ವ್ಯಾಪಕ ಅಧ್ಯಯನ ಬದುಕಿನ ಸಂಕೀರ್ಣ ಲಕ್ಷಣಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಇದು ಪರಿಚಯಿಸುತ್ತದೆ. ನಾವು ಇದನ್ನು ಎಲ್ಲ ವಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಅನುಷ್ಠಾನದ ಮೂಲಕ ಉಳಿಸಿ, ಬೆಳೆಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆಗ ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯು ವಿಶ್ವಪ್ರಜ್ಞೆಯಾಗಿ ರೂಪುಗೊಳ್ಳಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ‘ಕನ್ನಡದ್ದೇ ಮಾದರಿ’ಯು ಶೋಧ ಇಂದಿನ ಮತ್ತು ಬರುವ ದಿನಗಳ ತೀವ್ರ ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ.
ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಭಾಗವಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನವು ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೊಸ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯನ್ನು ತನ್ನ ತೆಕ್ಕೆಗೆ ಜೋಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ವಿದೇಶಿ ಮತ್ತು ದೇಶಿ ವಿದ್ವಾಂಸರು ತೊಡಗಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ವಿದ್ವತ್‌ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮುಂದಿನ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಕಾಲದಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೊಸಬೆಳೆಯನ್ನು ತೆಗೆಯುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಯ ಶಾಸ್ತ್ರವಾಗದೆ, ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುವ ಕಾಲಮಾನದಲ್ಲಿ ಎದುರಾಗುತ್ತಿರುವ ಆಹ್ವಾನಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ತನ್ನಗತಿಯನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಂದಿರುವುದು ಗಮನಿಸತಕ್ಕ ಅಂಶ. ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಚಿಂತನೆಗಳು ಆಧುನೀಕರಣದ ಈ ಕಾಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಕಾಲಿಕಗೊಳ್ಳುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಮಾಹಿತಿ ತಂತ್ರಜ್ಞಾನಪ್ರವಾಹವೇ ನಮ್ಮ ಅಂಗೈಯೊಳಗೆ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಮಾಹಿತಿ ತಂತ್ರಜ್ಞಾನಪ್ರವಾಹವೇ ನಮ್ಮ ಅಂಗೈಯೊಳಗೆ ಚುಳುಕಾಗುವ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡದ ಚಹರೆ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯ ಚಲನಶೀಲತೆಯನ್ನು ಶೋಧಿಸಲಿಕ್ಕೆ ಭಾಷಾ ಆಧುನೀಕರಣ ಮತ್ತು ಪ್ರಮಾಣೀಕರಣದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನದ ಹೊಸ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ಅನುಲಕ್ಷಿಸಿ, ಭಾಷಾನೀತಿ, ಭಾಷಾಯೋಜನೆ ರೂಪಿಸುವುದು ಅನಿವಾರ್ಯ ಹಾಗೂ ಅವಶ್ಯವಾಗಿದೆ. ಆಗ ಅಧ್ಯಯನದ ಸ್ವರೂಪ ಹಾಗೂ ಬಳಕೆಯ ವಿಧಾನದಲ್ಲಿ ಪರಿವರ್ತನೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ.
ನಮ್ಮೆದುರು ನುಗ್ಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಜಾಗತೀಕರಣಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿರೋಧವಾಗಿ ನಮ್ಮ ದೇಶೀಯ ಜ್ಞಾನಪರಂಪರೆಯನ್ನ ಮರುಶೋಧಿಸಿ ಆ ಮೂಲಕ ಕುಸಿಯುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ಬೇರುಗಳನ್ನು ಬಲಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. ಭಾಷೆ, ಸಾಹಿತ್ಯ, ವ್ಯಾಕರಣ, ಛಂದಸ್ಸು, ಚರಿತ್ರೆ, ಕೃಷಿ, ವೈದ್ಯ, ಪರಿಸರ ಮುಂತಾದ ಅಧ್ಯಯನ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೊಸ ಆಲೋಚನೆಯ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ಆಧುನಿಕ ವಿಜ್ಞಾನ, ತಂತ್ರಜ್ಞಾನವೇ ‘ಜ್ಞಾನ’ ಎಂದು ರೂಪಿಸಿರುವ ಇಂದಿನ ಆಲೋಚನೆಗೆ ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಈ ಜ್ಞಾನಶಾಖೆಗಳಲ್ಲಿ ಹುದುಗಿರುವ ದೇಶಿ ಪರಂಪರೆಯ ಜ್ಞಾನದ ಹುಡುಕಾಟ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. ಅಂತಹ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾದ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ಸೂತ್ರಗಳ ಹಾಗೂ ಆಕರ ಪರಿಕರಗಳ ನಿರ್ಮಾನದ ನೆಲೆ ತುಂಬ ಮುಖ್ಯವಾಗಿದೆ. ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯವು ಕಳೆದ ಹದಿನಾರು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಈ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಹಲವು ಯೋಜನೆಗಳ ಮೂಲಕ ರೂಪಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ, ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. ಇದೊಂದು ಚಲನಶೀಲ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಾಗಿದೆ. ಸಮಕಾಲೀನ ಭಾಷಿಕ, ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗುತ್ತ ಕನ್ನಡ ನಾಡುನುಡಿಯನ್ನು ಹೊಸದಾಗಿ ಶೋಧಿಸುತ್ತಾ, ವಿವರಿಸುತ್ತಾ ಬಂದಿದೆ. ಅಂದರೆ: ಕನ್ನಡದ ಅರಿವನ ವಿಕೇಂದ್ರಿಕರಣವೇ ವರ್ತಮಾನದ ಹೊಸ ಬೆಳವಣಿಗೆ. ಇದು ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಜೀವಧಾತುವಾಗಿದೆ.
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರು ೧೯ ಮತ್ತು ೨೦ನೆಯ, ಎರಡು ಶತಮಾನಗಳ ಹೊನ್ನ ಕೊಂಡಿಯಂತೆ ಅಗಾಧಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಾರಸ್ವತ ಸೇವೆ ಮಾಡಿದ ಅಪರೂಪದವರು. ತಮ್ಮ ಬಹುಮುಖಿ ಪ್ರತಿಭೆಯೊಂದಿಗೆ, ಬಹುಭಾಷೆಗಳ ಜ್ಞಾನದೊಂದಿಗೆ ಅವರು ಗ್ರಂಥಸಂಪಾದನ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿರುವ ಸಾಧನೆಗೆ ಸಾಟಿಯಿಲ್ಲ. ನಾನಾ ಶಾಸ್ತ್ರವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಅಪ್ರಕಟಿತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು, ಮುದ್ರಿಸಿದರು, ಪ್ರಕಾಶನಗೊಳಿಸಿದರು. ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ಧೈರ್ಯ, ಸಾಹಸ ವಿದ್ವತ್ತು, ಮುನ್ನೋಟ, ಲೋಕಜ್ಞಾನ-ಕಂಡರೆ ಆಶ್ವರ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ತಮ್ಮ ಕಾಲಕ್ಕಿಂತ ಅವರು ನೂರು ವರ್ಷ ಮುಂದಿದ್ದರು. ಕನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೂ ಕರ್ನಾಟಕದ ಜ್ಞಾನ ಭಂಡಾರಕ್ಕೂ ಅವರ ಕೊಡುಗೆ ಅಮೂಲ್ಯವಾದುದು. ಅವರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಇಂದಿಗೂ ಉಪಾದೇಯವಾಗಿವೆ, ಆಕರಸ್ವರೂಪಿಯಾಗಿವೆ.
ನಾಡೋಜ ಪ್ರೊ. ಹಂಪನಾ ನಮ್ಮ ನಡುವೆ ಇರುವ ಬಹುಮಹತ್ವದ ಹಿರಿಯ ಸಾಹಿತಿ. ಅವರು ಸವ್ಯಸಾಚಿ. ಸೃಜನ ಸಾಹಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಸಂಶೋಧನೆ-ಉಭಯ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಸಾಧನೆ ಸಮದಂಡಿಯಾಗಿದೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಮತ್ತು ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಮೌಲಿಕವಾದ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಅಂತರರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮನ್ನಣೆಗಳಿಸಿರುವ ಹೆಮ್ಮೆಯ ಲೇಖರು. ಈ ಎರಡೂ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಸ್ಖಲಿತ ವಾಗ್ಮಿಯಾಗಿ ಭಾರತ ಹಾಗೂ ವಿದೇಶಗಳ ಅನೇಕ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ವಿದ್ವತ್‌ಪೂರ್ಣ ಉಪನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಸ್ಥಾಪನೆಗೆ ಒತ್ತಾಸೆಯಾಗಿನಿಂತ ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಅವರೂ ಒಬ್ಬರು. ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ಬದುಕು ಮತ್ತು ಬರೆಹ ಕುರಿತು ಎರಡು ಮೂರು ದಶಕಗಳಿಂದ ಕ್ಷೇತ್ರಕಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಆಳವಾದ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಿ ಅಪೂರ್ವ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಹುಡುಕಿತೆಗೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಈಗಾಗಲೇ ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರನ್ನು ಕುರಿತು ಪುಸ್ತಕ ಬರೆದು ಹೊರಗಿನವರಿಗೂ ಪರಿಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದವತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಹಲವು ಸಂಪುಟಗಳಷ್ಟು ಈ ಬೃಹತ್ ಸಂಗ್ರಹವಿದೆ. ಇದೀಗ ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಪುಟ ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತ ವಾಙ್ಮಯ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಉಳಿದ ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು ಕ್ರಮೇಣ ಹೊರತರಲಾಗುವುದು. ಬಹು ಮೌಲಿಕವಾದ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಸಹಿತ ಈ ಸಂಪುಟವನ್ನು ನಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿರುವ ನಾಡೋಜ ಪ್ರೊ. ಹಂಪನಾ ಅವರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆ ತಿಳಿಸಲು ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತದೆ.
ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸುಂದವಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಪ್ರಸಾರಾಂಗರ ನಿರ್ದೇಶಕರಾದ ಡಾ || ಎ.ಮೋಹನ ಕುಂಟಾರ್ ಹಾಗೂ ಸಹಾಯಕ ನಿರ್ದೇಶಕರಾದ ಶ್ರೀ ಸುಜ್ಞಾನ ಮೂರ್ತಿ ಅವರಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು.
ಪ್ರೊ. ಎ. ಮುರಿಗಪ್ಪ
ಕುಲಪತಿಗಳು
೧೧-೦೧-೨೦೧೦
ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ
ಹಂಪಿ
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತ (೧೮೬೧-೧೯೬೪)
ನವಮನ್ವಂತರದ ಹರಿಕಾರ:
ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನಾನು ಬರೆದ Padmaraja Pandita: (1861-1945) Doyen of Vision ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಡಾ || ಎಂ. ಬೈರೇಗೌಡರು ‘ಕೆ.ಎಸ್. ಮುದ್ದಪ್ಪ ಸ್ಮಾರಕ ಟ್ರಸ್ಟ್, ಕೃಷ್ಣಾಪುರದೊಡ್ಡಿ ವತಿಯಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು (ಜುಲೈ-೨೦೦೯). ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಓದಿದ ಹಲವು ವಿದೇಶಿ ವಿದ್ವಾಂಸರು, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಪ್ರೊ. ವಿಲ್ಲೆಮ್‌ ಬೋಲಿ (ಜರ್ಮನಿ)
ಡಾ. ಪಾಲ್ ದಂಡಾಸ್ (ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್), ಪ್ರೊ. ಪಿಯೊತ್ರ್ ಬಲ್ಸರೊವಿಜ್, (ವಾರ್ಸ ಪೋಲೇಂಡ್) ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ಕೊಡುಗೆಯನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿದರು.
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ಸಾಧನೆ, ಸಾಹಸ ಅಗಾಧವಾದದ್ದು. ಅವರ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಮತ್ತು ಪರಿಶ್ರಮ ಅಪರಿಮಿತ. ಅದು ಒಂದೆರಡು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಮೀಸಲಲ್ಲ. ಹಲವು ಹದಿನಾರು ವಲಯ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ದುಡಿದವರು. ೧೯೫೫ರಿಂದ ೫೯ ರವರೆಗೆ ನಾನು ಮಹಾರಾಜಾ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಬಿ.ಎ. ಆನರ್ಸ್, ಎಂ. ಎ ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಬರೆಹಗಳತ್ತ ಒಲವು ಮೂಡಿತ್ತು. ಅದು ಮತ್ತೆ ಉದ್ದೀಪನಗೊಂಡು ಉತ್ತೇಜಿತವಾಗಿ ಖಚಿತ ರೂಪ ಪಡೆದದ್ದು ೨೦೦೬ರಲ್ಲಿ, ಲಂಡನ್ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಟ್ಟ ಅಂತರ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಮ್ಮಟದಲ್ಲಿ ಪಾಲುಗೊಂಡಾಗ. ಪ್ರೊ. ಪೀಟರ್ ಪ್ಲೂಗಲ್‌ರು ರಚಿಸಿದ ಲೇಖನವೊಂದರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಸಂಗಿಕವಾಗಿ ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರು “ಜೈನ ಲಾ” ಕುರಿತ ಬರೆದಿರುವ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಎರಡು ಮೂರು ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರೊ. ಪೀಟರ್ ಪ್ಲೂಗಲ್‌ರಿಗೆ ನಾನು ಇನ್ನಷ್ಟು ಮಾಹಿತಿ ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ‘ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರನ್ನು ಕುರಿತು ಸವಿವರವಾಗಿ ಬರೆಯಿರಿ’ ಎಂದು ಹುರಿದುಂಬಿಸಿದರು ಆ ಮಾತು ನನಗೆ ಪ್ರೇರಣೆಯಾಯಿತು. ಬಹಳಷ್ಟು ಸಮಯ ವಿನಿಯೋಗಿಸಿ ದೊರೆಯುವ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಕಲೆಹಾಕಿದೆ. ವಯೊವೃದ್ಧ ಹಿರಿಯರನ್ನು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದೆ. ‘ಪಪಂ’ ರ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಜನಕ್ಕೆ ತಿಳಿದಿಲ್ಲ. ಅವರ ನೆಂಟರಿಷ್ಟರಾದ ಅನೇಕ ಜನರನ್ನು ಸಂಪರ್ಕಿಸಿದೆ, ಆದರೂ ನನಗೆ ತಿಳಿದಿದುದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿವರಗಳು ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಬರೆಹ ರೂಪದಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಡಿತ ಪ. ನಾಗರಾಜಯ್ಯನವರು ೨೦೦೨ ರಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಚಾಮರಾಜನಗರದ ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರು ಎಂಬ ತುಂಬ ಉಪಯುಕ್ತ ಪುಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕ ಬಿಟ್ಟರೆ ಎರಡು ಮೂರು ಲೇಖನಗಳಷ್ಟೆ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವುದು. ನಾನು ಶ್ರಮಪಟ್ಟು ಸಂಚಯಿಸಿದ ಮಾಹಿತಿಯಷ್ಟನ್ನು ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ದಾಖಲಿಸಿದ್ದೇನೆ.
‘ಪಪಂ’ರ ಮಹತ್ವದ ಸಾಧನೆಗಳಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಪ್ರಕಟಣೆ ಶೃಂಗಪ್ರಾಯ. ಕೇವಲ ಓಲೆಗರಿ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ಉಸಿರಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅನೇಕಾನೇಕ ಜೈನಕಾವ್ಯ-ಶಾಸ್ತ್ರ-ಟೀಕಾಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಮೊಟ್ಟಮೊದಲನೆಯ ಸಲ ಮುದ್ರಿಸಿ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಸಿಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡ ನಾಡು ಮುದ್ರಣಾಲಯವನ್ನು ಕಂಡಿತು, ಓಲೆಗರಿಯುಗ ಮುಗಿದು ಮುದ್ರಣಯುಗ ಆರಂಭವಾಯಿತು. ಇನ್ನೂ ಜನ ಈ ಸ್ಥಿತ್ಯಂತರಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಳ್ಳಲು ಪೂರ್ತಿ ಸಜ್ಜಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಂಜಿಕೆ, ಹಿಂಜರಿಕೆ, ಗುಮಾನಿ ಚಡಪಡಿಕೆ. ಮಾರುಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಚಲಿಸಿತ್ತು. ಇಡೀ ಹಳೆಯ ಮೈಸೂರಿನ ಒಂಬತ್ತು ಜಿಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರು ಮತ್ತು ಮೈಸೂರು ಈ ಎರಡು ಕಡೆ ಮಾತ್ರ ಒಟ್ಟು ಏಳೆಂಟು ಮುದ್ರಣಾಲಯಗಳು ಹುಟ್ಟಿಕೊಂಡವು. ಅಂತಹ ಪ್ರತಿಕೂಲ ಇಲ್ಲವೇ ಪ್ರಯೋಗಗಳ ಕಾಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಾಹಸದಿಂದ ಮುನ್ನುಗ್ಗಿ ಸ್ವಂತ ಭಾರತೀ ಮುದ್ರಣಾಲಯ ತೆರೆದ ವಿಜಗೀಷು ಧೀರ ‘ಪಪಂ’ರು. ಅವರ ಬದುಕು ಬರೆಹ ವೈವಿಧ್ಯಮಯ. ಅದು ಇನ್ನೂ ಇತರ ಪೂರಕ ಜ್ಞಾನಶಿಸ್ತುಗಳ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ದಾಂಗುಡಿಯಿಟ್ಟು ಹಬ್ಬುತ್ತ ಪಲ್ಲವಿಸಿದ ರೀತಿ ಬೆರಗು ಮೂಡಿಸುತ್ತದೆ.
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ಮಹಾಸಾಧನೆಯಾದ ಗ್ರಂಥಪ್ರಕಟಣೆಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುವುದು ಅವಶ್ಯ. ಅವರು ಓಲೆಗರಿ ಮತ್ತು ಶಾಸನಗಳನ್ನು, ಅವು ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಾಚೀನಲಿಪಿ ಬದ್ಧವಾಗಿರಲಿ, ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದರು. ಎಷ್ಟೋ ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸ ಕಲ್ಲುಬರೆಹಗಳನ್ನು ಓದಿ (ಹಳೆಯ) ಮೈಸೂರು ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆಗೆ ಒದದಿಗಿಸಿರು ಎಂವುದನ್ನು ಆ ಇಲಾಖೆಯ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು ತಿಳಿಸಿವೆ. ಅದಲ್ಲದೆ ‘ಪಪಂ’ರು ಓಲೆಗರಿಯಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾಡಿ, ಶುದ್ಧವಾಗಿ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ಅನೇಕಾನೇಕ ಹಳೆಗನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಹೊರತಂದರು. ಹೀಗೆ ಸಂಪಾ ದಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳೆಲ್ಲವೂ ಮೊತ್ತಮೊದಲನೆಯ ಬಾರಿಗೆ ಓಲೆಗರಿಯಿಂದ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ರವಾನೆಯಾಗಿ ಹೊಸಕಾಲದ ಓದುಗರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ ಉಡುಗೊರೆಗಳು! ಅದುವರೆಗೆ ಅವು ಪ್ರಕಟವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅಂದು ಮುಂದಾಗದಿದ್ದರೆ ಮುಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾರಾದರೂ ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು, ದಿಟ. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಬಹಳಷ್ಟುಕಾಲ ಕಾಯಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಜತೆಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೇ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಮಾತಿದೆ. ಅದು ‘ಪ ಪಂ’ತರು ವಹಿಸಿದ ಮೂರು ಮುನ್ನೆಚ್ಚರಿಕೆಗಳು: ಒಂದು, ಅವರೇ ಸಂಪಾದಕರಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿದ್ದು; ಎರಡು, ಅನ್ಯ ಮುದ್ರಣಾಲಯಗಳನ್ನು ಅವಲಂಬಿಸಿ, ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಪರಾವಲಂಬಿಸಿದೆ ತಾವೇ ತಮ್ಮದೇ ಮುದ್ರಣಾಲಯ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಸ್ವಾವಲಂಬಿಯಾದದ್ದು; ಮೂರು, ಅನ್ಯಾನ್ಯ ಪ್ರಕಾಶಕರನ್ನು ಮೊರೆಹೋಗುವ, ದುಂಬಾಲು ಬೀಳುವಗೋಜಿಗೆ ಹೋಗದೇ ತಾವೇ ತಮ್ಮದೇ ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಪ್ರಕಾಶನವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದು. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿರುವಾಗಲೇ ಇ‌ಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಗತ್ಯಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಮುನ್ನೋಟದಿಂದ ಮನಗಂಡು, ಪೂರೈಸಿದ ಭವಿಷ್ಯದರ್ಶಿತ್ವ ಶ್ಲಾಘನೀಯ. ಇವೆಲ್ಲದರ ಜತೆಗೆ ಅವರು ಪತ್ರಕೋದ್ಯಮಕ್ಕೂ ತಮ್ಮನ್ನು ತೆರೆದುಕೊಂಡರು. ಮೂರು ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಪತ್ರಿಕೆಗಳನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಅವುಗಳ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಚೀನ ವಾಙ್ಮಯವನ್ನು ಓದುಗರೆ ಮನೆಬಾಗಿಲಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿದರು. ಅವರ ಹಲವು ಮೊದಲುಗಳ ಸಾಲಿಗೆ ಸೇರ್ಪಡೆಯಾಗುವ ಮತ್ತೊಂದು ಆದ್ಯವಕ್ತವ್ಯವೆಂದರೆ, ಧಾರಾವಾಹಿಯ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ. ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲು ತೊಡಗಿ ಸ್ವಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಕಾವ್ಯ(ಕೃತಿ) ಭಾಗ ಮುದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೀಗೆ ಕಂತುಗಳಲ್ಲಿ ಕೃತಿಯನ್ನು ಹೊರತರುವ ಮಾದರಿ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹೊಸದು.
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರು ಒಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯ ಮಡಿವಂತ ಕುಟುಂಬದ ಕುಡಿ. ಆದರೆ ಅದು ಸ್ಥಗಿತ ಜಡ ಕುಟುಂಬ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದು ಅರಿವನ ಅರವಂಟಿಗೆ ಆಗಿತ್ತು. ಅಕ್ಕರಿಗರ ಆಡುಂಬೊಲ ಆಗಿತ್ತು. ಬಲ್ಲಿದರಿಗೆ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲಿ ಬೆರಗು. ತಾಯಿ ನುಡಿ ಕನ್ನಡ ಕಲಿತ ಮಾತುಗಳು ಹಲವು. ಪಾಗದವೂ ಸಕ್ಕದವೂ ಹದವಾಗಿ ಪುದುವಾಳಿತ್ತು. ತಲೆಮೊರೆಯಿಂದ ತಲೆಮೊರೆಗೆ ಹರಿಯುತ್ತ ಇಳಿದು ಬಂದಿತ್ತು. ಮಂತ್ರಪಠಣ, ಪೌರೋಹಿತ್ಯ, ಆಯುರ್ವೇದ ಭೈಷಜ್ಯಜ್ಞಾನ, ಲಿಪಿಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞಾನ, ಇಂತಹ ಜ್ಞಾನಯೋಗದಲ್ಲಿ ವರ್ಧಿಷ್ಣು ಚಾಮರಾಜನಗರ ಪುರಪೌರ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತರು. ಸ್ವಾರಸ್ಯವೆಂದರೆ, ಸುಮಾರು ಒಂದು ನೂರಕ್ಕು ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತಗೆಗಳನ್ನು ಮೂಲ ತಾಡೆಯೋಲೆ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾಡಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು ‘ಪಪಂ’ರು ಪಂಪರನ್ನ ಪೊನ್ನ ಮೊದಲಾದವರ ಮಹತ್ವದ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಾಯಃ ಅವರ ಸಮಕಾಲೀನ ಬಲ್ಲಿದರಾದ ಎಂ.ಎ. ರಾಮಾನುಜಯ್ಯಂಗಾರ್, ಎಸ್. ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್, ಎ. ವೆಂಕಟರಾವ್, ಎಚ್. ಶೇಷಯ್ಯಂಗಾರ್, ಮತ್ತು ಅವರ ಮಹಾಪೋಷಕರೂ ವಿದ್ವದ್ ವರೇಣ್ಯರೂ ಆದ ಬೆಂಜಮಿನ್ ಲೂಯಿರೈಸರು ಜೈನಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಹೊರತರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಅರಿತು ಅವನ್ನೇ ಮತ್ತೆ ಮರು ಮುದ್ರಿಸಬಾರದೆಂದು ತೆಪ್ಪಗಾದರೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ. ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಮೈಸೂರಿನ ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಮಂಜರಿ ಪ್ರಕಾಶನವತಿಯಿಂದ ೧೮೯೮ರಲ್ಲಿ ನೇಮಿಚಂದ್ರಕವಿಯ ಲೀಲಾವತಿ ಚಂಪೂಕಾವ್ಯ ಮುದ್ರಣವಾಗಿತ್ತು. ಪೊನ್ನನ ಶಾಂತಿಪುರಾಣಕಾವ್ಯವನ್ನು ಎ. ವೆಂಕಟರಾವ್ ಮತ್ತು ಎಚ್. ಶೇಷ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್ ಸಂಪಾದಿಸಿದ್ದು ಮದರಾಸು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ವತಿಯಿಂದ ೧೯೨೯ರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಿತ್ತು. ಹೀಗೆಯೇ ಆದಿಪುರಾಣ. ಸಾಹಸಭೀಮವಿಜಯ ಮೊದಲಾದ ಜೈನಕಾವ್ಯಗಳು ಪ್ರಕಟವಾಗಿದ್ದುವು.
ಈ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ‘ಅದ್ಭುತ’ ಎಂದೆನಿಸುವ ಸಾಹಸದಿಂದಲೂ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ದಿಂದಲೂ ಭವಿಷ್ಯದರ್ಶಿತ್ವದಿಂದಲೂ ಕಾರ್ಯಪಟುತ್ವ ತೋರಿದ ಪದ್ಮರಾಜಪಂಡಿತರು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಅಲಭ್ಯ-ಅಪೂರ್ವ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಈ ಮೊದಲನೆಯ ಸಂಪುಟದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ಪ್ರತ್ಯೇಕ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ. ಮುಂದಿನ ಮೂರು ಸಂಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟೂ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಲಾಗುವುದು.
ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಬಹುವಾಗಿ ನೆರವು ನೀಡಿದ ಮೊತ್ತಮೊದಲಿಗರು ಉಜಿರೆ ಎಸ್. ಡಿ. ಎಂ. ಕಾಲೇಜಿನ ವಿಶ್ರಾಂತ ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರೂ ಹಿರಿಯವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಆದ ಡಾ || ಎಸ್.ಡಿ. ಶೆಟ್ಟಿಯವರು. ಧರ್ಮಸ್ಥಳದ ಗ್ರಂಥ ಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿದ್ದ ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಜೆರಾಕ್ಸ್ ಮಾಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಪದ್ಮಭೂಷಣ ರಾಜರ್ಷಿ ಡಾ || ಡಿ. ವೀರೇಂದ್ರ ಹೆಗ್ಗಡೆಯವರನ್ನು ವಿನಂತಿಸಿದೆ. ಅವರು ಈ ಹೊಣೆಯನ್ನು ಪ್ರೊ. ಎಸ್.ಡಿ. ಶೆಟ್ಟಿಯವರಿಗೆ ವಹಿಸಿದರು. ಇವರು ನಗುನಗುತ್ತಾ ನನ್ನ ನೆರವಿಗೆ ನಿಂತರು. ಇವರನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ಈ ಸಂಪಾದನಕಾರ್ಯ ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡಾಗ ಕರಡನ್ನು ತಿದ್ದುವುದಕ್ಕೂ ಸಹಕರಿಸಿದರು. ಪ್ರೊ. ಎಸ್.ಡಿ. ಶೆಟ್ಟಿಯವರ ಸಕಾಲಿಕ ಸಸ್ನೇಹಮಯ ಸಹಾಯವನ್ನು ಅಂತಃಕರಣತುಂಬಿ ನೆನೆಯುತ್ತೇನೆ.
ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ಹಳೆಗನ್ನಡ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ, ಶಾಸನ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಗಂಭೀರ ಅಧ್ಯಯನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವ ತರುಣ ಚಿ. ಕಾರ್ತಿಕ್. ಆತನಿಗೆ ವಿದ್ವತ್ ಕಾರ್ಯನಿರತರಿಗೆ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಹಿರಿಯರಿಗೆ ನೆರವು ನೀಡುವುದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಹುರುಪು. ಈ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಚಿ. ಕಾರ್ತಿಕ್‌ನ ಸಹಯೋಗವಿರುವುದನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತೇನೆ.
ಹಂಪಿಯ ಕನ್ನಡ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ ಪ್ರಾರಂಭವಾದಂದಿನಿಂದ ನನಗೆ ಅಕ್ಕರೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ, ಒತ್ತಾಯ ಪೂರ್ವಕ ನನ್ನ ಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಉಪಕರಿಸಿದೆ. ನನಗೂ ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿ ಡಾ || ಕಮಲಾ ಹಂಪನಾ ಅವರಿಗೂ ‘ನಾಡೋಜ, ಗೌರವ ಡಾಕ್ಟರೇಟ್ ಪ್ರಶಸ್ತಿ, ಇತ್ತು ಗೌರವಿಸಿದೆ. ಇದೀಗೆ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಹೊರತರುವಲ್ಲಿ ಕುಲಪತಿ ಪ್ರೊ. ಎ. ಮುರಿಗೆಪ್ಪ ಮತ್ತು ಪ್ರಸಾರಾಂಗ ನಿರ್ದೇಶಕರಾದ ಪ್ರೊ. ಮೋಹನ ಕುಂಟಾರರು ಕಾರಣರು. ಅವರನ್ನು ಮತ್ತು ರಮೇಶ್ ಎನ್. ಜಿ. ರನ್ನು ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ನೆನೆಯುತ್ತೇನೆ.
ನಾಡೋಜ. ಪ್ರೊ. ಹಂಪನಾ
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಪರಮಾಗಮಸಾರ ಪ್ರಾರಂಭಃ
ಶ್ರೀಮನ್ನಿರ್ವೃತಿವನಿತಾ | ಕೋಮಳಮುಖತಿಳಕನಮಳಗುಗಣನಿಳಯಂ || ಚಾಮೀಕರಸಮದೇಹಂ | ಪ್ರೇಮದಿನೆಮಗೀಗೇಮುಕ್ತಿಯಂಪುರುದೇವಂ || ೧ || ಎಮಗೀಗೆವಿಪುಳಸುಖಮಂ | ಸಮನಸವಂದ್ಯರ್ಮ್ಮನೋಜಮದಕರಿಸಿಂಹರ್‌ || ಕ್ರಮಕರಣರಶಿತಭೋದರ್ | ಸಮಸ್ತಸರ್ವ್ವಜ್ಞನಿರುಪಮಾನಂತಸುಖರ್ || ೨ || ಪರಮಾತ್ಮನನನುಪಮನಂ | ದುರಿತಾರಿಯನಿತ್ಯಪೂರ್ವನಂಶಾಶ್ವತನಂ || ಧರಿ ಯಿಸಿಮನದೊಳ್‌ಪೇಳ್ವೇಂ | ಪರಮಾಗಮಸಾರಮಂಮನೋಮುದದಿಂದಂ || ೩ || ಹಿತಮಲ್ಲದುದಕ್ಕಂಜುವೆ | ಹಿತಮಬಯಸುತ್ತಮಿರ್ಪ್ಪೆಯದರಿಂನಿನಗಾಂ || ಹಿತಮಲ್ಲದುದಂಕೆಡಿಸುವಹಿತಮಂಮಾಳ್ಪುದನೆಪೇಳ್ವನೊಲುವಡೆಭವ್ಯಂ || ೪ || ಕೇವಳಬೋಧನಮತದಿಂ | ಜೀವಂಕೇಳ್ತ್ರಿಃಪ್ರಕಾರದಿಂವರ್ತ್ತಿಸುಗುಂ || ಭಾವಕರಪ್ಪ ವಿಶಿಷ್ಟರ್ | ಭಾವಿಸೆ ಬಹಿರಂತರಾತ್ಮಪರಮಾತ್ಮತೆಯಂ || ೫ || ತನುಮೊದಲಾದ ವನೆಲ್ಲಂ | ಮನದೊಳ್ತಾನಾತ್ಮನೆಂಬ ವಿಭ್ರಮಯುಕ್ತಂ || ಜಿನಮಾರ್ಗ್ಗಬಾಹ್ಯನಾತಂ | ಗನುಪಮಸುಖ ಮಾಗದವನೆಕೇಳ್ಬಹಿರಾತ್ಮಂ || ೬ || ದುರಿತಸಮೂಹದಿನಗಲುವೆ | ದುರಿತಂಗಳುವಮಪ್ಪಸಕಳಭಾವದಿನಗಲ್ವೇಂ || ಪರಮಾತ್ಮನೆ ನಾನೆಂಬೀ | ವರಭಾವನೆಯುಳ್ಳನಂತರಾತ್ಮನಮೋಘಂ || ೭ || ರಾಗಾದಿಭಾವದೊಳ್‌ದ್ರಾಗಾದಿಗಳಿಂದ ಮಷ್ಟಕಮ್ಮ್ದೊಳವರಿಂ || ದಾಗುತ್ತಮಿರ್ಪ್ಪದೇಹದೊ | ಳಾಗಳುಮೊಂ ದಾ ನಿರಾಕುಳಂ ಪರಮಾತ್ಮಂ || ೮ || ನಿರಘಂಶಾಶ್ವತನಭವಂ | ಪರಮಾತ್ಮಂ ಜ್ಞಾನರೂಪನುತ್ತಮಸೌಖ್ಯಂ || ಪರಮೇಷ್ಠಿಶಾಂತನರ್ಹಂ | ನಿರುಪಮನಧಿಕಂ ನಿರಾಮಯಂರ್ದ್ವಂದ್ವಂ || ೯ || ವೃ || ಜರೆಮರಣವಿದೂರಂನಿರ್ಮಳಂನಿರ್ವಿಕಲ್ಪಂ | ಸುರನರಭುಜಗೇಂದ್ರಸ್ತುತ್ಯನಾದ್ಯಂತಹೀನಂ || ಪರಮನಧಿಕವೀರ್ಯ್ಯಂ ಶಂಕರಂತತ್ವಸಾರಂ | ಹರನಧಿಕಚರಿತ್ರಂನಿರ್ವ್ವಿಶಂಕಂಮುನೀಂದ್ರಂ || ೧೦ || ನರದೇಹದೊಳಿರ್ದ್ದಾತ್ಮನ | ನಾನೆಂದುಂನಾರಕಾಂಗಿನಾರಕನೆಂದುಂ || ತಿರಿಕಶರೀರದೊಳಿರ್ದ್ದುಂತಿರಿಕಂತಾನೆಂದು ಬಗೆಗುಮಾಬಹಿರಾತ್ಮಂ || ೧೧ || ಸುರದೇಹದೊಳಿರ್ದ್ದಾತ್ಮಂ | ಸುರನೆಂದುಂನಿರುತದಿಂದಮವರಿಂಭಿನ್ನಂ || ನಿರುಪಮನಘಕುಲರಹಿತಂ | ಜರೆಮರಣವಿದೂರನಮಲ ಬೋಧಸಮೇತಂ || ೧೨ || ಎನ್ನಧನವೆನ್ನಪುತ್ರರಿ | ದೆನ್ನಯಗೃಹ ವೆನ್ನವಸ್ತುವಾಹನವೆನುತಂ || ತನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮನನರಿಯದೆ | ಮಂನಿಸುಗುಂಮೂಢಮತಿಯೊಳೊಂದಿದಜೀವಂ || ೧೩ || ಆಂಕರಿಕ ನೆನಾಂ ಶ್ವೇತನೆ | ನಾಂಕುಲಜನೆನಾಂ ಧನಾಢ್ಯನಾಂದೊಳ್ಳಿಗನೆಂ | ಬಾಂಕರಮಂತಾನಾರ್ಪ್ಪಂ | ತಾಂಕರಮತಿಶುದ್ಧನೆಂಬ ಬಗೆಯಿಲ್ಲದರಂ || ೧೪ || ರಾಗದ್ವೇಷಂಗಳೊಳಿಂ | ತಾಗಳುಮತವರಿಯದೊವಿದುವರ್ತ್ತಿಸುತಿರ್ಕ್ಕುಂ || ರಾಗದ್ವೇಷದ ದೆಶೆಯಿಂ | ನೀಗದುಸಂಸೃತಿಯೆನಿಪ್ಪಬಗೆಯಿಲ್ಲದವಂ || ೧೫ || ಎನಿತೊಳವು ಕರ್ಮ್ಮದಿಂದಂ | ಜನಿಯಿಸಿದವುದೇಹಿಗಳ್ಗೆವರ್ತ್ತನೆಗಳ್ಕೇ || ಳ್ಮನದೊಳ್‌ಬಗೆಯಂ ತಾಳ್ಗುಗು | ಮನಿತುಮನಾತ್ಮಂಗಡೆಂದುಬಹಿರಾತ್ಮಜನಂ || ೧೬ || ಜಿನನಾಥನನರಿಯದನುಂ | ಜಿನನಾಥನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುಚಿಯಿಲ್ಲದನುಂ || ಜಿನನಾಥನಂಗೆರಗದನುಂ | ಘನಮಿಥ್ಯದೃಷ್ಟಿಯವನೆತಾಂಬಹಿರಾತ್ಮಂ || ೧೭ || ವ || ದುರಿತಸಮೂಹಮಂತಳೆದುತತ್ಕೃತಮಾಗುವದ್ವೇಷಜಾತಿಸಂ | ವರಮೆನಿಸಿರ್ದ್ದ ದುಃಖಜಲ ಸಂಭೃತಮಪ್ಪ ಭವಾಂಬುರಾಶಿಯೊ || ಳ್ತಿರುತಕ್ಕುಮಾವುದತಿಸುಂ ದರಮಪ್ಪ ಸುಬೋಧಮೊಂದರಿಂ | ವರಜಿನಮಾರ್ಗ್ಗದಿಂಬಗೆವೊಡಂತದು ತಾಂಬಹಿರಾತ್ಮಸಂಕುಲಂ || ೧೮ || ದುರಿತಂಗಳರೂಪಿನೊಳಂ | ಪರಮ ನಿಜಾತ್ಮ ನೊಳಮಖಿಳಭಾವಂಗಳೊಳಂ || ವಿರಹಿತವಿಭ್ರಮನಾವಂ | ಪರಿಕಿಸಲಿನ್ನಂತರಾ ತ್ಮನಾತಂನಿರುತಂ || ೧೯ || ಉ || ಆವುದು ಕರ್ಮ್ಮದಿಂ ಪೊರೆಯದಂತನನನ್ಯಜನಕ್ಕೆ ಪೇಳುಮಿ | ನ್ನಾವುದು ಬೋಧರೂಪಮದನನ್ಯರಪಕ್ಷದಿ ಕೇಳ್ದುಮರ್ತ್ಥಿಯಿಂ || ಪಾವುದು ಸೌಖ್ಯವಮಾವುದರೋಳ್‌ಬಗೆ ಯಂಸ್ಥಿರಮಾಗಿಮಾಳ್ಕುಮಿಂ | ನಾವುದುಮೂರ್ತ್ತಮಂತದನೆಭಾವಿಕುಮತ್ತವನಲ್ತೆಸಜ್ಜನಂ || ೨೦ || ವಿಸದೊಳ್ಸ ಮಾನಮಪ್ಪೀ | ವಿಸಯಂಗಳನೆಯ್ದೆ ಬಿಟ್ಟುನಿರ್ವ್ವೇಗತೆಯಿಂ || ದಸಧರ್ಮ್ಮಮ ನಾಂ ಧರಿಯಿಸಿ | ವಿಸದಮಹಾಪರಮದೇವನಂ ಭಾವಿಸುವೇಂ || ೨೧ || ಪರಮಾತ್ಮನಾವುದೊಂದದು || ನಿರುತಂತಾನಪ್ಪೆನೆಂನರೂಪಾವುಗರಿಂ || ಪರಮಾತ್ಮ ರೂಪನೆನುತಂ | ಸುರುಚಿರಮತಿಯಪ್ಪನಿಂದ ಭಾವಿಸುತಿಕ್ಕುಂ || ೨೨ || ಆನಪ್ಪಡನಘನೆಂಬೀ | ಧ್ಯಾನ ನಿರ್ವ್ವಾಣಹೇತು ವೆಂದುನಿಜಾತ್ಮನ || ಧ್ಯಾನ ದೊಳೆಕೂಡಿನೆಗಳತ್ತೇನುಂ ಚಿಂತಿಸುವನಲ್ಲಪರಪರಿಣತೆಯಂ || ೨೩ || ತಂನಂತಾಂತಂನಂದಂ | ತನ್ನೊಳು ನಿಂದಾವನೋರ್ವರಾಧಿಸುವಂ || ತನ್ನಂ ಮನೆಯ್ದಲು ಕಂಡೆನ್ನಂ ಶುದ್ಧಾಂತರಾತ್ಮನೆನಿಕುಂ ನಿರುತಂ || ೨೪ || ಪರಮಾತ್ಮನ ಭಾವನೆಯಿಂ | ಪರಮಾಗಮ ಕಾರ್ಯ್ಯಮೆಲ್ಲಮಂಪಲಕಾಲಂ || ಧರಿಯಿ ಸುವನಲ್ಲಮನದೊಳ್‌ | ಧರಿಯಿಸುವದೆವಚಕಾಯದೊಳುಧರಿಯಿಸುಗುಂ || ೨೫ || ಭವಸಂಭವಹೇತುಗಳಂ ಸುವಿದಿತಮಾಗರಿದುಜೈನಮಾರ್ಗಕ್ರಮದಿಂ || ದವುಬೇರೆಂನಿಂದೆಂಬೀ | ಭುವನನುತಂಗಂತರಾತ್ಮವೆಸರೆಸದಿಕ್ಕುಂ || ೨೬ || ಆನಪ್ಪೊಡಘೆವಿಹೀನನತೆ | ತಾನಪ್ಪೊಡೆಕರ್ಮ್ಮಂ ಜನಿತಮೀಯೊ ಡಲೆನುತಂಜ್ಞಾನಿ ಯದರೆಲ್ಲಾಮೋಹಮ | ನೇನುಂಪೊರ್ದಿಸದೆನೆಗಳ್ಗುಮಾತ್ಮೋನ್ನತಿಯೊಳ್ || ೨೭ || ಕಾಣೌಪಡುತಿರ್ಪ್ಪುವೆಲ್ಲಂ | ಕಾಣಲ್ತಾವರಿಯವೆಂನಹಷೋನ್ನತಿಯಂ || ಕಾಣುತ್ತಿಪ್ಪಾತ್ಮನೊಳಾಂ | ಮಾಣದೆ ಚ್ಚುತ್ತವಿಪ್ಪೆನೆಂಬಂ ಸುಜನಂ || ೨೮ || ವಿನುತದೃಗಬೋಧಸೌಖ್ಯದಿ | ನನುಪಮ ಮಾಗಿರ್ದ್ದ ತಂನ ನಿಜರೂಪಮನಿಂ || ತನುನಯದಿಂದರಿದಾತನೆ | ಜಿನಮತದಿಂದಂತರಾತ್ಮ ನೆಂಬಂ ನಿರುತಂ || ೨೯ || ಮುನ್ನೆಂನಾತ್ಮನನರಿಯದೆ | ಮನ್ನಿಸಿ ಪುತ್ರಾದಿ ಜನರನೆನ್ನವರೆನುತಂತಿ ನ್ನೆಗಮಘವಶದಿಂದಂ | ಬನ್ನವ ನಾನೆಯ್ದೆ ಕೆಟ್ಟೆನೆಂಬಂ ಸುಜನಂ || ೩೦ || ತನ್ನ ಶರೀರಂ ಕೆಟ್ಟೊಡೆ | ಮನ್ನಿಸನಾಂಕೆಟೆನೆಂದುವಿಭ್ರಮರಹಿತಂ || ತನ್ನ ವ್ರತಮುಂ ಕೆಟ್ಟೊಡೆ | ಮನ್ನಿಪನಿಂತಾನು ಕಟ್ಟೆನೆಂದರಿದೊಡೆಯಂ || ೩೧ || ನಾನಲ್ಲಂದುಃ ಕುಲಜನು | ನಾನಲ್ಲಂಕ್ಷತ್ರಿಯಾದಿಜಾತಿಸಮುತ್ಥಂ || ನಾನಲ್ಲಂ ಪಂಡಿತನುಂ | ನಾನಲ್ಲಂ ಬಾಲವೃದ್ಧಯಟ್ವನರೂಪಂ || ೩೨ || ಯನ್ನನಿಜಾತ್ಮನನರಿಯದೆ | ಮುನ್ನಂಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೊಳಲ್ದುದು ಸಾಲ್ಗಿಂ || ನೆನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮನನೆನ್ನಿಂ | ದೆನೊಳು ನಾಂ ಬಿಡದೆ ನಿಂತು ಭಾವಿಸುತಿರ್ಪ್ಪೆಂ || ೩೩ || ವೃ || ಅರಿದುಸಮಸ್ತದೋಷ ಮನಘೋದ್ಬವ ಮಂಸದಸದ್ವಿಭೇದದಿಂ | ದರಿದುನಿಜಾತ್ಮತ್ವ ಮುಮನಂತತಿಶುದ್ಧ ಮೆನಿಪ್ಪಭಾವದೊಳ್‌ || ನೆರದುನಿಜಾತ್ಮತ್ವಮುಮ ನಹರ್ನ್ವಿಶಮರ್ತ್ಥಿಯಿಂ ಭಾವಿಸಿರ್ಪ್ಪವಂ | ಪರಿಗುಮಘಂ ಗಳಂ ಬಗೆದುನೋಳ್ಪಡವನುಗ್ಗಡಿವಂತರಾತ್ಮಕಂ || ೩೪ || ಕೂಡದಘಕುಲ ದೊಳೆಂದುಂ | ಕೂಡದೆದೇಹದೊಳುಮೊಂದಿಯೊಂ ದುವನಲ್ಲಂ || ಮಾಡಿದಗುಣ ಗಣದಿಂದಂ | ನೋಡಿಮನಂ ಪಿಂಗದವನೆ ತಾಂ ಬಹಿರಾತ್ಮಂ || ೩೫ || ಕಡೆಯಿಲ್ಲದಕಾಣ್ಕೆಯೊಳುಂ | ಕಡೆಯಿಲ್ಲದುಸಖದಪೇರ್ಮ್ಮೆ ಯೊಳಗೀಪರಮಂ || ಕಡೆಯಿಲ್ಲದಬೋಧದೊಳುಂ | ಕಡೆಯಿಲ್ಲದಧೈರ್ಯ್ಯಗುಣದೊ ಳಂನೆರದಿರ್ಪ್ಪಂ || ೩೬ || ರಹಿತರಸವರ್ಣ್ನ ಗಂಧಂ | ರಹಿತಸ್ಪರ್ಶನನಮೂರ್ತ್ತ ನಕ್ಷಯನನಘಂ || ರಹಿತಕಲಷಂಜಿನೇಂದ್ರಂ | ರಹಿತಭಯಂ ರಹಿತಕೋಪನಭವಂ ಪರಮಂ || ೩೭ || ನರ ನಾರಕ ಪುರಷಸ್ತ್ರೀ | ಸುರನಸುರಂ ಪೇಡಿ ಮೂಕ ಬಂಡಂ ಕಿತವಂ || ಸಿರಿವಂತನರಸನೆಂಬಿವು | ನಿರುತದಿನಲ್ಲಂ ನಿಜಾತ್ಮನಮ ಲನಮೂರ್ತ್ತಂ || ೩೮ || ಜಲಚರಮುಂ ಖಗಚರಮುಂ | ಸ್ತಲಚರಮುಂಸ್ಥಾವರಂಗ ಳುಂ ತ್ರಸಗಣಮುಂ || ಖಲಕರ್ಮ್ಮಜಮಪ್ಪುದರಿಂ | ಮರಣಜರಾಜನ ನಮವರೊಳೆಂದುಂ ಪೊರ್ದ್ದಂ || ೩೯ || ಅಗಲ್ಪಂ ಸಂಸ್ಥಾನಂಗಳಿ | ನಗಲ್ದಂ ಮಾರ್ಗಣೆಗಳಿಂ ಗುಣಸ್ಥಾನಕದಿಂ || ಅಗಲ್ದಂ ಜೀವಸಮಾನೆಯಿ | ನಗಲ್ದಂ ಸಂಹನನದಿಂದಮಾತ್ಮಂ ನಿಜದಿಂ || ೪೦ || ಕೂಡಂ ಕಷಾಯದೊಳ್ಕೇ | ಳ್ಕೂಡಂ ನವನೋಕಷಾಯದೊಳ್ನಿಶ್ಚಯದಿಂ || ಕೂಡಂ ಮಿಥ್ಯಾದಿಗಳೊ | ಳ್ಕೂಡಂ ರಾಗಾದಿದೋಷಕುಲದೊಳ್ಪರಮಂ || ೪೧ || ಪಿಂಗಿದನಘದಿಂದಾತ್ಮಂ | ಪಿಂಗಿದನೀಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಜಾತಿಗಳಿಂದಂ || ಪಿಂಗಿದನೊಡ ಲ್ಗಳಸಿಕ್ಕಿಂ | ಪಿಂಗಿದನಘಜನಿತಮಪ್ಪರಾಗಾದಿಗಳಿಂ || ೪೨ || ಪಿಂಗಿದಮೂರ್ತ್ತೆತೆ ಯಿಂದಂ | ಪಿಂಗಂಸಮ್ಯಕ್ತ್ವಮಾದಿಯಾಗುಣ ದಿಂದಂ || ಪಿಂಗಂವರಸುಖದಿಂದಂ | ಪಿಂಗಂಸ್ವದ್ರವ್ಯ ಮಾದಿಯೊಪ್ಪೊಳುಗುಣದಿಂ || ೪೩ || ವೃ || ಭವಮರಣವಿಮುಕ್ತಂ ಕೇವಲಜ್ಞಾನರೂಪಂ | ಸುವಿದಿತನಘದೂರಂಶುದ್ಧನಾದ್ಯಂತಹೀನಂ || ಪ್ರವಿಮಲಸುಖಯುಕ್ತಂ ಶಾಶ್ವತಂ ಯೋಗಿಗಮ್ಯಂ | ಶಿವಸುಖಮನೆ ಬೇಳ್ಪಂ ನೋಳ್ಪಡೀಯಂದಮಾತ್ಮಂ || ೪೪ || ತೊರೆದು ಬಹಿರಾತ್ಮರೂಪಂ | ನೆರದುವಿಶುದ್ಧಾಂತರಾತ್ಮ | ನೊಳು ಮುದದಿಂದಂ || ಮರೆಯದೆ ಭಾವಿಸಪರಮನ ನರಿಯದುಪೋದಲ್ಕೆಕರ್ಮ್ಮವೆಂದರ್ವ್ವಿಬುಧರ್ || ೪೫ || ಪರಮಾತ್ಮನನುಳಿದಾವಂ ಪರವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿನಿಲುಗುಮವನತಿಮೂರ್ಖಂ || ಪರಮಾತ್ಮನನರಿದಾವಂ | ಪರಮಾತ್ಮನೊಳೊಂದಿನಿಲುಗುಮವನತಿಶಾಂತಂ || ತವಂ || ೬೪ || ತನ್ನಂದ ಮಲ್ಲದಿರ್ದ್ದುವ | ನೆನ್ನಂದಮನುತ್ತಬಗೆವವಂದುರ್ಜ್ಜನನಿಂ || ತನ್ನಂದವನರಿದಾವಂ | ನನ್ನೊ ಳುಮೆಚ್ಚುತ್ತಮಿಕ್ಕುಮವನತಿಸುಜನಂ || ೪೭ || ಎನಗಿವರಾನಿವರ್ಗೆಂಬೀ | ಮನಮಂತಾಳ್ದಿರ್ಪ್ಪನಲ್ತೆಬಗೆವಡೆಮೂಢಂ || ತನುಮೊದಲಾದನವೆಲ್ಲಂ || ಮನದಿಂಬೇರೆಂವವೆಂಬನಕ್ಕುಂಜ್ಞಾನೀ || ೪೮ || ಮಳಹೇತುಗಳಂಮನದೊಳು | ತಳದಿರ್ಪ್ಪಂಲೋಕದೊಳಗೆಕಷ್ಟನೆನಿಕ್ಕುಂ || ಖಳಕರ್ಮ್ಮಮೊಂದದಂತಿರೆ | ವಿಳಸದ್‌ಶುತ್ಮನಲ್ಲಿನೆಗಳ್ವಂಶಿಷ್ಟಂ || *** **** ***** || ೪೯ || ಅಂಗಾದಿ ದ್ವಿತಯಂಗಳ | ಪಿಂಗುಗೆಯಂ ಮಾಡದಾತನೆ ಜ್ಞಾನಿಗಡಾ || ಪಿಂಗಿಸಿ ಸಹಜನಿಜಾತ್ಮಾ | ಲಂಗನಮಂ ಮಾಡಿದಾತನಕ್ಕುಂ ಜ್ಞಾನೀ || ೫೦ || ತಂನ ನಿಜಾತ್ಮನ ಸುಖದೊಳು | ತಂನಂ ಕೂಡದನಭೋಗಿಯಕ್ಕುಂ ನಿರುತಂ || ತಂನಾತ್ಮನೊಳನುಭವಮಂ | ತಂನಿಂದಂ ಮಾಡಿದವನೆಭೋಗಿಯನಿಕ್ಕುಂ || ೫೧ || ಮನಮೊಲಿದಾತ್ಮನೊಳಾತ್ಮನ | ನನುಭವಮಂ ಮಾಡಿ ವಿಷಯಸು ಖದೊಳುಮುದಮಂ || ಮನದೊಳ್‌ತಾಳ್ದದಭವ್ಯಂ | ಮುನಿಜನವಂದ್ಯಂಸರಸ್ವತೀ ಮುಖತಿಳಕಂ || ೫೨ || ಹೇಯಮಮುಂಪರಮೋಪಾ | ದೇಯಮುಮಂಬೇರು ಮಾಡಿಪೇಳಲುಬಲ್ಲಂ || ನ್ಯಾಯಯುತನಾಗಿನೆಗಳ್ದಿ | ರ್ದಾಯತಿಪತಿಲೋಕದೊಳಗೆ ಪಂಡಿತನಕ್ಕುಂ || ೫೩ || ಬಿಟ್ಟುಪರಿಗ್ರಹಭರಮಂತೊಟ್ಟುಗುಣಾಭರಣಮಂನಿಜಾ ತ್ಮಸ್ಥಿತಿಯಂ || ನಿಟ್ಟಿಸಿನೆಗಳ್ವಮುನೀಂದ್ರ | ಪುಟ್ಟಂ ಭವಜಳಗಳಲ್ಲಿಯಕ್ಕುಂ ಮುಕ್ತಂ || ೫೪ || ಆವಂ ಪರಮ ಧ್ಯಾನ ಸ | ರೋವರದೊಳುಮುಳುಗಿಮುದದಿನೋ ಲಾಡುಗುವಂ || ಸಾವುಂಪುಟ್ಟುಮೆನಿಪ್ಪೀ | ನೋವಂತಳದಿರ್ದ್ದಜಲ್ಮಮಳಮಂತೊ ಳಗುಂ || ೫೫ || ಸ್ವಾಧೀನಂಸುಖಮೆಂಬ ಪ | ರಾಧೀನಂ ದುಃಖಮೆಂಬನುಡಿಯ ದುತಥ್ಯಂ || ಸ್ವಾಧೀನಮೆತಂನಾತ್ಮಾ | ರಾಧನೆಯಿಂನಿತ್ಯಸೌಖ್ಯಮಪ್ಪುದರಿಂದಂ || ೫೬ || ಭವದೊಳುಮುಂನಂಪಡೆಯದ | ಸುವಿಸುದ್ಧನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿಮುದಮಂತಳಿಗುಂ || ಪ್ರವಿಮಲಮತಿಯಪ್ಪಾತಂ | ಭವತಿನವೆ ಪ್ರೀತಿಯೆಂಬವಾಕ್ಯಕ್ರಮದಿಂ || ೫೭ || ಪಲವಡೆಯೊಳುಪಲವೊಂದಂ | ಕಲಿವುದು ತಂನಾತ್ಮನಲ್ಲಿನೆಲಸದಮುಂನಂ || ನೆಲಸಲುಬಲ್ಲಡೆತಂನೊಳು | ಪಲವೊಂದಂಕಲಿವೆನೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯನುಳನೀಂ || ೫೮ || ಸಂಕಲ್ಪವಿಕಲ್ಪಂಗಳ | ಬಿಂಕದಸಿಲ್ಕಿಲ್ಲದಾತನೆಯ್ದುಗುಸುಖಮುಂ || ೫೯ || ಕನಕಂಮಂಣೊಳಗಿರ್ದ್ದುಂ | ಕನಕತ್ವಮನೆಂತುಬಿಡದೆವರ್ತ್ತಿಸುತಿರ್ಕ್ಕುಂ | ಘನಕರ್ಮ್ಮದೊಳೊಂದಿರ್ದ್ದುಂ | ಘನಕರ್ಮ್ಮವಸಕ್ಕೆಸಲ್ವನಂತಮಹಿಮಾತ್ಮಂ || ೬೦ || ನೀರೊಳಗೆಪುಟ್ಟಿಪದ್ಮಂ | ನೀರೊಳಂತಾಂಮುಟ್ಟದಂತೆನಿಜಶುದ್ಧಾತ್ಮಂ || ಸಾರಮಣಿಮಲ್ಲದೀ ಸಂ | ಸಾರದೊಳೊಂದಿರ್ದ್ದುಮೊಂದನಮಳಿನಮೂರ್ತಂ || ೬೧ || ರಾಗಾದಿಭಾವಮೊಂದಲು | ರಾಗಾದಿಗಳಿಂದಮಾಗಿವರ್ತ್ತಿಕುಮಾತ್ಮಂ || ರಾಗಾದಿ ವಸ್ತುವಂದಲು | ರಾಗಾದಿಗಳಿಂದಮಪ್ಪ ಪಳುಕಿನತೆರದಿಂ || ೬೨ || ಮರದಳುಕಿಚ್ಚುಂ ಕಲ್ಲೊಳು | ಸುರುಚಿರಕಳಧೌತಮಂಸುಪಾಲೊಳುನೆಯ್ಯುಂ || ಪೊರದಪ್ಪಂತಿರೆಜೀವಂ | ಪೊರದಿಕ್ಕುಂ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕವಿಜನಮಿತ್ರಂ || ೬೩ || ಸ್ವಪರದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳಿಂ | ದಪವಗತನಪ್ಪಂತೆ ಕಲ್ಲಿನಿಂಕಳಧೌತಂ || ಸ್ವಪರದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳಿಂ | ದಪಗತನಕ್ಕುಂನಿಜಾತ್ಮನುಂನಿಜದಿಂದಂ || ೬೪ || ಪೆಪ್ಪಿಟ್ಟುಕಡದುಪಾಲೊಳು | ತುಪ್ಪಂಬಡೆವಂತೆ ಯೋಗಿತನ್ನೊಳುಮುದಕಡದು ಪಾಲೊಳು | ತುಪ್ಪಂ ಬಡೆವಂತೆ ಯೋಗಿ ತನ್ನೊಳು ಮುದದಿಂ || ದೊಪ್ಪಿರ್ದ್ದು ತಂನರೂಪಿಂ ದೊಪ್ಪುವಸೌಖ್ಯ ಯಮನೆ ಪಡೆಗು ತಂಣನೆ ತಳಿಗುಂ || ೬೫ || ಕಡಿದೊಡೆ ಮರನೊಳುಕಿಚ್ಚಂ | ಪೊಡೆವರೆ ಪೊಸಿನಲ್ಲಿ ಪರವರಂತಿರೆ ತಂನಂ || ಪಡೆವರ್ನ್ನಿಜಶುದ್ಧಾತ್ಮನೊ | ಳೆಡೆಯುಡುಗದೆ ಭಾವಿಸಲ್ಕೆ ಪಡೆಯರ್ಪ್ಪರದಿಂ || ೬೬ || ತಂನನೆಭಾವಿಸಿಮುಕ್ತಿಯ | ನುನ್ನತಮಪ್ಪುದನೆ ಪಡೆಯವರೆಂದಡೆ ನಾಕಾ || ದ್ಯುನ್ನತಪದಮಂ ಪಡೆಯದೆ | ಪೊನ್ನುಳ್ಳಡೆ ಪಡೆಯಲರಿಯವಸ್ತುಗಳೊಳಗೇ || ೬೭ || ಧ್ಯಾನಂಕಿಚ್ಚಾಗೆ ಲಸ | ದ್ಜ್ಞಾನಂ ತಿದಿಯಾಗೆ ವೃತ್ತಮೌಷಧಮಾಗಲು || ಜ್ಞಾನಿಸುಡುಗಾತ್ಮಲೋಹಮ | ನೇನುಂ ಮಳಮೊಂದುನಿಲ್ಲದಂತಿರೆಮುದದಿಂ || ೬೮ || ರಾಗದ್ವೇಷಗುಣಾನ್ವಿತ | ರಾಗಲು ಕಾತಂಗೆ ತತ್ವಮಾಗದು ಗಮ್ಯಂ || ರಾಗದ್ವೇಷದ ಭರಮಂ ಬೇ ಗಂಬಿಟ್ಟೆಸೆಪ ಮುನಿಗೆ ಗಮ್ಯಂ ನಿರುತಂ || ೬೯ || ರಮಿಯಿಸುಗಾತ್ಮನೊಳಾದಂ | ಸಮತೆಯೊಳೊಂದಿರ್ದುಪರಸುಖಮಂಬೆಳ್ಪಂ || ೭೦ || ತಳೆದಂಗೆ ರಾಗ ಭರಮಂ | ವಿಳಸತ್ಶುದ್ಧಾತ್ಮರೂಪಮಾಗದುಗಮ್ಯಂ || ಬೆಳಗದಕಂನಡಿಯೊಳುಸ | ಸ್ತಿಲಕಾದ್ಯಾನ್ವಿತ್ಸಸುಶೋಭೆ ತೋರದತೆರದಿಂ || ೭೧ || ಕಡುಮುದದಿಂತಂನಾತ್ಮನೊ | ಳೆಡೆಯುಡುಗದೆ ಕಿರಿದುಪೊತ್ತುನಿಂದಡೆ ಕರ್ಮ್ಮಂ || ಕಡಿದೊಟ್ಟಿದಪುಳ್ಳಿಗಳಂ | ಮಿಡುಗುರುಸುಡವಂತೆಸುಡುಗುಕವಿಜನಮಿತ್ರಂ || ೭೨ || ನೀರುಂಪಾಲುಂ ಬೆರಸಿರೆ | ನೀರಂಬಿಟ್ಟಂತೆಹಂಸೆಪಾಲುಂಕುಡುಗುಂ || ಚಾರುಗುಣರ್ತ್ತಂಮಾತ್ಮನ | ನಾರಾಧಿಸವಂತೆದೇಹದಿಂಬೇರ್ಕೆಯ್ದಂ || ೭೩ || ಕಡುದುಃಖದಿಂದಬೆಂದುಂ | ಬಿಡದಿಕ್ಕುಂ ಜ್ಞಾನರೂಪಮಂ ಜ್ಞಾನಮಯಂ ಕಡುಗಿಚ್ಚಿನಿಂದ ಬೆಂದಂ ಬಿಡ ದಂತಿರೆ ತಂನರೂಪಂ ಕಳುಧೌತಂ || ೭೪ || ಪಿಂಗಿಸಿ ತಂನ ನಿಜಾತ್ಮನ | ನಂಗದಿನತ್ಯರ್ತ್ಥಿಯಿಂದೆ ಭಾವಿಸಿ ಕರ್ಮ್ಮಂ || ಪಿಂಗಿ ಪರಿಪಟ್ಟು ಪೋಕುಂ | ಸಿಂಗದದನಿಗಂಜಿ ಪರಿವ ಕರಿಗಳ ತೆರದಿಂ || ೭೫ || ಸುಖಮಕ್ಕುಶುದ್ಧಾತ್ಮನೊಳು | ಸುಖತಾನಕ್ಕುಮಖಿಲಪೆದದೊಳುಗುಣದಿಂದಂ || ಸುಖಮಕ್ಕುಪರದೊಳುಕೇಳು | ಸುಖತಾನಲ್ಲಿವರ್ತ್ತಿಕುಂನಿರ್ಗ್ಗುಣದಿಂದಂ || ೭೬ || ಮುನಿಪತಿಯ ಶುದ್ಧಚಿತ್ತದೊ | ಳನುಪಮಪ್ಪಾತ್ಮತತ್ವಮುದಯಿಸೆ ಬೇಗಂ || ಘನಕರ್ಮ್ಮವಜ್ರಮಳಿಗುಂದಿನಕರನು ದಯದೊಳುಕಿಡುವತಮಮಂಪೋಲ್ಕುಂ || ೭೭ || ನರಕದೊಳು ದುಃಖಮುಗ್ರಂ | ತಿರಿಕತ್ವದೊಳಂತೆ ನರರೊಳಂ ದೇವರೊಳಂಪೊರೆದಿಕ್ಕುಂಸುಖದುಃಖಂ | ಪರಮಾರ್ತ್ಥಂಮೋಕ್ಷಮೊಂದೆಸುಖ ಮಯಮಕ್ಕುಂ || ೭೮ || ಸಮಚಿತ್ತದಲ್ಲಿಕೂಡಿ | ರ್ದ್ದಮಳನಿಜಾತ್ಮೋಪಯೋಗದೊ ಳುವರ್ತ್ತಿಸುಗುಂ || ಭ್ರಮೆಯಂತಾಳ್ದುವನಲ್ಲನು | ನಮರ್ದಂಸೇವಿಸುವಪುರುಷ ನುಂಬನೆವಿಷಮಂ || ೭೯ || ಆಪಾಪಕರ್ಮ್ಮವಶದಿಂ ದಾವಾವಶರೀರದಲ್ಲಿವರ್ತ್ತಿಸು ತಿರ್ಕ್ಕುಂ || ಬಾವಿಪೊಡಾಯಾಮಾನಂ | ಜೀವಂತಾನಕ್ಕುಮಾಗಿಯುಂಪೊರೆಯ ನವಂ || ೮೦ || ಮಂಡಿತಗುಣಗಣನಪ್ಪಾ | ಪಂಡಿತಸಂಯೋಗಿಂಯಂನಿಜಾತ್ಮಸ್ಥಿತಿಯಂ || ಕಂಡನನೊಂದೆವುಕರ್ಮ್ಮಂ | ಕೆಂಡಂಗಳನೊರಲೆಮುಟ್ಟಲಾರ್ಪವೆ ಪೇಳಿಂ || ೮೧ || ತಂನಿಂಬೇರೆಂದಘಮಂ | ಮನ್ನಿಸಿ ಯೋಗಸ್ಥನಾಗಿ ವರ್ತ್ತಿಸಲಾತಂ || ಗುನ್ನತಸುಖಮಯಮಾಗುವ | ತಂನಂದಮನೆಯ್ದಿನಿಲುವುದಾವುದುಗಹನಂ || ೮೨ || ಬಿಟ್ಟತೊಡಂಬೆಯನೆಂದುಂ | ಮುಟ್ಟವುಪಣ್ಣಂತೆಬೋಧಯುತನಂಕರ್ಮ್ಮಂ || ಬಿಟ್ಟಬಳಿಕ್ಕಾತ್ಮನೊಳದು | ಮುಟ್ಟದುಗಡಮೆಂದುಪೇಳ್ದನಧ್ಯಾತ್ಮವಿದಂ || ೮೩ || ಕಡಿದೊಡಮೇಂಮುರಿದೊಡ ಮೇಂ | ನೊಡದೊಂಡಂ ಮೂಢನಪ್ಪನೀಯ ಳಿಯೊಡಲಂ || ಸುರುಚಿರಮದರೊಳು ಮೋಹಮ | ನೆಡೆಯುಡುಗದೆ ನಲಿವೆಂನೊಳೆಂಬಂ ಧನ್ಯಂ || ೮೪ || ಚಿಂತಿಸಿದೊಡೆ ವಸ್ತುಗಳಂ | ಚಿಂತಾಮಣಿಕುಡುವ ತೆರದಿನಿಜ | ಶುದ್ಧಾತ್ಮಂ || ಚಿಂತಿಸಲು ತಂನನೀಗುಮ | ನಂತಚತುಷ್ಟಯದೊ ಳೊಂದಿದರ್ಹತ್ಪದಮಂ || ೮೫ || ಎನಿತೆನಿತುಬಿಡುಗುವಿಷಯಮ | ನನಿತೆನಿತೆನಿ ಜಾತ್ಮರೂಪದೊಳುವರ್ತ್ತಿಸುಗುಂ || ತೆನಿತೆನಿತುವ ರ್ತ್ತಿಪಾತ್ಮನೊ | ಳಿನಿತನಿತಾತಂಗೆಸಾರ್ಗುಮನುಪಮಸೌಖ್ಯಂ || ೮೬ || ಬಿಡದಿರ್ದ್ದಡೆವಿಷಯಂಗಳ | ನೆಡೆಯುಡುಗದೆ ಭಾವಿಸಲ್ಕೆಬಾರದು ತಣನಂ || ಪಿಡಿದಿರ್ದ್ದುಬೆಳಲಪಂಣಂ | ಪಿಡಿಯಲ್ಕಾರ್ಪಣೆ ಸಮಂತು ಬಿಲ್ಲಂ ಪುರುಷಂ || ೮೭ || ಪೊರೆದುಂ ಕ್ರೋಧಾಧಿಗಳೊಳು | ಪರಿಣಮಿಸಂತತ್ವ ರೂಪದಿಂ ಪರಮಾತ್ಮಂ | ಪೊರೆದುಂ ಘನದಿಂ ವ್ಯೋಮಂ | ಪೊರೆಯದ ತೆರದಂತೆ ತತ್ಕೃತಾನ್ವಿತಗುಣದಿಂ || ೮೮ || ಮನದೊಳುಕಷಾಯಮುಳ್ಳಂ | ಗನಘಮೆನಿಪ್ಪಾತ್ಮತತ್ವಮಾಗದು ಗಮ್ಯಂ | ಘನಮೊಂದಿಪರ್ವ್ವಿಪುದರಿಂ | ದಿನಕರನಂತಖಿಲದೇಹಿಗಾಗದಗಮ್ಯಂ || ೮೯ || ಅಗಲ್ದುಕರ್ಮ್ಮಸಮೂಹದಿ | ನಗಲ್ದಂಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣದಿನಕ್ಷಯನಭವಂ || ಸುಗತಿಗೆಸದಿರ್ದ್ದಮಾರ್ಗಂ | ವಿಗತಜರಾಮರಣದಿಂದನಗಲ್ದಂಶುದ್ಧಂ || ೯೦ || ಯೆಂನವಿಭಾವದಿಂದತನುವಾದುದುಮಾದೊಡೆಮೇನುಚೋದ್ಯಮೆ | ಯೆಂನ ವಿಭಾವಪೋಗಲಳಿಗುಂತನುಜೀವನನಾದಿಯೆಂಬಿದಂ || ಮಂನಿಸುಬೇರೆಮನ್ನಿಸ ದೆತೋರಲುಪಟ್ಟಪದಾರ್ತ್ಥವೆಲ್ಲಮಂ | ಭಿನ್ನಮಿದೆಂದುತೋರುವುದು ಸಮ್ಯಗ್ದೃಷ್ಟಿ ಗದೇನುಚೋದ್ಯಮೆ || ೯೧ || ಕಾರಣಮಿಲ್ಲದೇಹದೊಳಗಿರ್ದವೆನಿನ್ನಶರೀರಿಜೀವನೆ | ಕಾರಣಮಿರ್ದಪೈತಿಳಿಯಲಾಗದೆನೀಂಬಿಡುಪುಣ್ಯಪಾಪಮಂ || ಸಾರದೆಬಾಹ್ಯವ ಸ್ತುಗಳೊಳೊಂದಡೆನಿಂದಡೆನಿರ್ವಿಕಲ್ಪನಾಕಾರಮನೆ ನೀಂಬಂಣಿಸುವೆ ನಿತ್ಯನಿರಂ ಜನಬೋಧರೂಪನಂ || ೯೨ || ಸಾರೆಲೆಜೀವಚಿದ್ವಿಷಯಮಾಪರಭಾವಮಪ ತ್ತುವಿಟ್ಟುನೀಂ | ಸಾರಲಾಕಬ್ಬುನಂ ಪರುಷವೇದಿಯ ಮುಟ್ಟಲು ಹೇಮಮಾದುದೆ || ಕಾರಣಮಂತುಟೆಂದಬಗೆ ಭಾವಿಸು ನಿರ್ಮ್ಮಲಮಪ್ಪ ನಿಶ್ಚಲಾ | ಕಾರಮನೇನ ಬಣ್ಣಿಸುವೆ ನಿತ್ಯನಿರಂಜನ ಬೋಧರೂಪನಂ || ೯೩ || ಕಂನಡಿಯೆಂಬುದೊಂದುಪ್ರ ತಿಬಿಂಬವ ನೋಡಲುತೋರುತಿಕ್ಕವಾ | ಕನಂಡಿಕೊಂಕತಿದ್ದಕೆಬಲ್ದುದೆನೊಡನಿಮಿ ತ್ತಮೆಂಬುದಂ || ಬಂಣಕನಾದಿ ಮಾತನುಡಿವೈಪರಮಾತ್ಮನೀನೆಕಾರಣಂ | ನಿಂನವಿಕಲ್ಪದಿಂದೊಗೆ ದಕಂನಡಿಬೇರದುತೋರಬಲ್ಲುದೆ || ೯೪ || ತನುತನಗೆಂ ಬತನ್ವಿತನಗೆಂಬರಾಜ್ಯರಂಜ | ತನಗೆಂಬ ದರ್ಪಮನುದರ್ಪಿಯೆತಂನೊಳತಾನೆಭಾ ವಿಸಲು || ತನುತನಗಲ್ಲತನ್ವಿತನ ಗಲ್ಲದನಂತನಗಲ್ಲರಾಜ್ಯರಂಜನೆ | ತನಗಲ್ಲದೆಂದುಳಿ ದುನಿಂದುದೆಯೋಗಿಗೆಯೋಗಲಕ್ಷಣಂ || ೯೫ || ಆರೇನೆಂದೊಡಮೊಂ ದೆತಂನಮನದೊಳುಮಾನಾಪಮಾನಂಗಳುಂ | ತಾರಂ ನಿಸ್ಪೃಹ ನಿಃಕಳಂಕನೆನಿಸಲು ನಿಃಶಂಕನಾದೊಂಗೆ ಸಂಸಾರಂ || ಸಾರದುಭಾವಿಕಾಲದೆಡೆಯೊಳುಮುಂಗೆಯ್ದ ಪಾಪಕ್ರಿಯಾ | ಕಾರಂಕೆಟ್ಟುದುಜಾತರೂಪಪದದೊಳ್‌ನಿಂದಂಗದೇಂಚೋದ್ಯಮೆ || ೯೬ || ಪುಟ್ಟುದನಲ್ಲಜೀವನನಶರೀರದೊಳೆಂತುಪುಟ್ಟಿದಂ | ಕೆಟ್ಟುದನಾದಿಯೆಂ ಬನುಡಿಪಟ್ಟಿದನಪ್ಪಡೆ ಸಾವನೆಯ್ದನೆ || ನೆಟ್ಟನೆಕಂಡರಂತೆನುಡಿವೈಪರಮಾತ್ಮ ನಚಿತ್ಸ್ವರೂಪನಂ | ಪುಟ್ಟವೀರಂನಿಂನಳ ವೆತೋರಲುಬರ್ಪುದೊಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ದೆಯಂ || ೯೭ || ತೋರಲುಬಾರದಂತದನೆ ತೋರಲು ಬಲ್ಲಡೆ ಬಲ್ಲನೆಲ್ಲವಂ | ತೋರುಗು ಬಾಹ್ಯವಸ್ತುಪರಮಾತ್ಮನನಾತ್ಮನ ಚಿತ್ಸ್ವರೂಪನಂ || ತೋರುವಶಾಸ್ತ್ರವೆಂಬಪರ ವಾದಿಗಳಂತವುಸಾಧ್ಯವಲ್ಲನಿ ತೋರಲುಕಾರೆನಿಂನಳವೆ ನಿತ್ಯ ನಿರಂಜನಬೋಧ ರೂಪನಂ || ೯೮ || ಯಿಂತುಟಿದೆಂ ದುತೋರಲಿಕೆಬಾರದುದೇಹದೊ ಳಿರ್ದಜೀವನಂ | ಚಿಂತಿಸಬಾರದೆಂದೊಡದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರರೆಂ | ಬಂತುಳೆತಾನಮೂರ್ತನತಿನಿರ್ಮ್ಮಲನಿಶ್ಚಲ ನೆಂದೊಡಾತ್ಮ | ನಂತುಟಿದೆಂದುಕಲ್ಪಿ ಸಲುಬಲ್ಲರೆ ನಿಶ್ಚಲನಂ ನಿಜಾತ್ಮನಂ || ೯೯ || ತನುವುಂಜೀವನುಮೊಂದೆಕಾಲದೊ ಳುತಾನುತ್ಪತ್ತಿಯಪ್ಪಲ್ಲಿಗೀ | ತನುವಿಂಜೀವನಿದೆಂಬರಲ್ಲದೊಡ್ಡದೇಂಕಾಣಲ್ ಬಕ್ಕುಮೇಜೀವನಂ || ತನುವಿಂದಂ ದಿಟವಾಯ್ತು ಜೀವಸಿರವಂತನ್ಮಾರ್ಗ್ಗದಿಂ ಸಾಧ್ಯನಾ | ತನುಮುದ್ರಾಂಕಿತನಿರ್ವಿಕಾರನಿರವಂ ಛದ್ಮಸ್ಥನೇಂಬಲ್ಲನೆ || ೧೦೦ || ಅನಲಂ ಮುನ್ನಮೊ ಭಾವಿಸಲ್ಕನಲನಿಂದು ರ್ವೀರುಹಂಮುನ್ನಮೊ | ತನುತಾಂ ಮುನ್ನಮೊನಿಶ್ಚಯಂತನುವಿನಿಂದಂಜೀವನೇ ಂಮುನ್ನಮೋ || ಕನಕಂಮುನ್ನಮೋ ನೋಳ್ಪಡಾಕನಕದಿಂಕಲ್ಮುಂನಮೋಪೇಳಿಮೆಂ | ತೆನೆತದ್ಭೇದಕನಾವನಂತವನೆತ ತ್ವಜ್ಞಾನಿಭವ್ಯೋತ್ತಮಂ || ೧೦೧ || ಯಿದುಮುನ್ನಾ ದುದೊಪುಣ್ಯಪಾಪವ ಶದಿಂದಂತಾನೆತಂನಿಂದವಾ | ದುದೊ ತಾಯಿತಂದೆಗಳತ್ತೆಣಿಂ ದಮುದಯಂ ಗೆಯ್ದತ್ತೊ ಮಿಂದ್ರಿಯೌ || ಘದಿನಾಯ್ತೊದಿಟದಿಂದಮೆಂದೆನಿ ಪವಂಗೀಜೀವನು ತ್ಪತ್ತಿಯಂ | ವಿದಿತಂ ಮಾಡಿದನಾವನಂತವನೆತತ್ವಜ್ಞಾನಿಭವ್ಯೋ ತ್ತಮಂ || ೧೦೨ || ದರ್ಶನಮುಂಸಜ್ಞಾನಮು | ಮುರುಚಾರಿತ್ರಮುಂನಿಜಾತ್ಮನೊಳಾ ದಂ || ಸ್ಥಿರಮಾದವಂಗೆ ನೆಗಳುಂ | ಪರಮಾರ್ತ್ಥಮುಮಾತ್ಮರೂಪಮಪ್ಪುದರಿಂದಂ || ೧೦೩ || ಸದಮಳನಪ್ಪನಿಜಾತ್ಮನೊ | ಳೊದವಿದವರ್ತ್ತನೆಯೊಳಿರ್ದ್ದುಬಿಟ್ಟದನಾ ವಂ || ಮದಮಾಯಾದಿಯೊಳೆಸುಗುಗು | ಮದಹಸ್ತಿಸ್ನಾನದಂದಮವನಚರಿತ್ರಂ || ೧೦೪ || ಅರಹಂತಾದಿಸುಭವ್ಯ | ರ್ಪ್ಪರಮಾತ್ಮನೊಳೆಸಗ್ರಿಮುಕ್ತಿಪಡೆದುದರಿಂದಂ || ಪರಮಾರ್ತ್ಥಕಾಂಕ್ಷೆಯಪ್ಪಂ | ಪರಮಾತ್ಮನೊಳೆಸಗುಗುಣಿಸೆಪರಪರಿಣತೆಯಂ || ೧೦೫ || ಜಾತಸ್ವರೂಪಮಪ್ಪುದು | ಭೂತಳದೊಳುಪೂಜ್ಯಮದುವೆದುರ್ಲ್ಲಭಮದರಿಂ || ಜಾತಸ್ವರೂಪನಂತಳ | ತೋರುಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿನೆರೆಯಲುಬೆಳ್ಪಂ || ೧೦೬ || ಮುನಿಪಡೆವ ಸುಖಮನಿಂದ್ರಂ | ವನಿತೆಯರೊಳು ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆ ವುಳ್ಳವರೊಳುತಾ | ನನುಭವಿಸಿ ಪಡೆಯಲಾರಂ | ಮುನಿಯ ಸುಖಕ್ಕದರಿನುಪ ಮೆಯಿಲ್ಲಂಜಗದೊಳ್ || ೧೦೭ || ಸಮನಪ್ಪಂಪೊಂಗಲ್ಲೊಳು | ಸಮನಪ್ಪಂಶತ್ರು ಮಿತ್ರಸುಖದುಃಖದೊಳುಂ || ಸಮನಪ್ಪಂಗೃಹವನದೊಳು | ಸಮನಪ್ಪಂಪುಣ್ಯಪಾಪ ಗಳೊಳುಂದುಮನಮಂ || …. || ೧೦೮ || ಗಿರಿದುರ್ಗ್ಗಾದಿಗಳಲ್ಲಂ | ಶರಣಲ್ಲಿವುದೇ ಹಿಗಳ್ಗೆನಿಜಶುದ್ಧಾತ್ಮಂ || ಶರಣಕ್ಕುಂನಿಜಸುಖಮಂ | ದುತಾರಿಗಳಳಿಯದಂತೆಕಾ ವುದರಿಂದಂ || ೧೦೯ || ಪರಮಾತ್ಮನನಘಹರನಂ | ಗುರುವಚನದಿನರಿದು ನಂಬಿನೆಗಳುತ್ತಿರ್ದುಂ || ಪೊರೆವಡೆ ವಿಷಯದಭರದೊಳು | ಕುರುಡಂನುಲಿವೆಸೆ ವತೆರನನಂತದುಪೋಲ್ಕುಂ || ೧೦೦ || ವೋರಂತಿರೆಪರಮಾತ್ಮನ | ನಾರೈದದ ರಲ್ಲಿನಿಲ್ಲದಜ್ಞಾನತಯಿಂ || ಘೋರಬ್ರತದೊಳುನೆಗಳ್ದಡೆ | ನೀರಂಪೊಸೆ ದಲ್ಲಿಬೆಣ್ಣೆಯರಸುವತೆರದಿಂ || ೧೧೧ || ಸಮಚಿತ್ತಮೆಂಬಜಲದಿಂ ಸಮಸ್ತದುರಿತೌ ಘಪಂಕಮಲಕರ್ಚ್ಚಿದೆವಿ || ಕ್ರಮದಿಂತೊಳೆವಡೆದೇಹಮ | ನಮೇಧ್ಯಮಂ ಪಿಡಿದು ಪೊರೆಗತೊಳವಂತಕ್ಕುಂ || ೧೧೨ || ಲೌಕಿಕಕೂಟಮಪ್ಪುದುಂ ಲೋಕದೊಳತಿನಿಂ ದ್ಯಮವರದೆಸೆಯಿಂಕಿಡುಗುಂ || ಶ್ರೀಕರಮಾಗುವಧರ್ಮ್ಮಂ | ಶೋಕಭಯಾದ್ಯಖಿಲ ದುಃಖಸಂತತಿಸಾರ್ಗಂ || ೧೧೩ || ವ್ರತಮಿಲ್ಲದಾತಮೂರ್ಖಂ | ಹಿತಮರಿಯ ದನಧಿಕ ಮೋಹಿಬೋಧವಿಹಿನಂ || ಯುತರಾಗಂವಿಷಯಪರಂ | ಧೃತಹೀನನೆನಿಪ್ಪ ನರನೆ ಲೌಕಿಕನಕ್ಕುಂ || ೧೧೪ || ವಿಷಯದೊಳು ತೊಡರ್ದುಮುಂನಂ | ವಿಷಯಭವಾಂಬುಧಿಯ ನಡುವನೆಟ್ಟನೆತಿರಿದೈ || ವಿಷಯದಸಿಕಿಂಬಿಟ್ಟಂ | ವಿಶದಜ್ಞಾನೋಪಯೋಗಮಂ ತಳೆ ಭವ್ಯ || ೧೧೫ || ಸುವಿದಿತಪದಾರ್ಥಸೂತ್ರಂ | ಭವಭೀತಂಸಂಯಮಾಸ್ಪದಾನ್ವಿತಂಸಮಯುಕ್ತಂ || ನವನೋಕಷಾಯರಹಿತಂ | ಭವನದೊಳಕ್ಕುಂವಿಶುದ್ಧಯೋಗಕ್ಕರ್ಹಂ || ೧೧೬ || ಯೆನಿತೆನಿತುಬಿಡುಗುವಸ್ತುವ | ನನಿತನಿತಕ್ಕುಂಸಮಂತತಪಸುಧ್ಯಾನಂ || ಘನಮಕ್ಕೆನಿತೆನಿ ತೆರದಿಂ | ತನಿತನಿತೊಂದಿರ್ದಶುಭಮುಮಶುಭಮುಬೆಳಗುಂ || ೧೧೭ || ಬೋಧದಿನಕ್ಕುಂ ಮೋಕ್ಷಂ | ಬೋಧಂದರ್ಶನವಿಹೀನಮಾದೊಡಶಕ್ಯಂ || ಬೋಧಂದೃಗ್ಮಯಮಪ್ಪುದು | ಸಾಧಿಸಲಾರವುಸುವೃತ್ತಮಿಲ್ಲದೊಡಾರ್ಗಂ || ೧೧೮ || ಅಣುಮಾತ್ರಮಪ್ಪಡಂ ತಾಂ | ಪೆಣದಿಕ್ಕಾವಂಗೆರಾಗಮಾದಿವಿಭಾವಂ || ಗುಣನಿಧಿಯಪ್ಪನಿಜಾತ್ಮನೊ | ಳಣವಳಿಕೆಯವಂಗೆಕೂಡದಿನಿತೋದಿದೊಡಂ || ೧೧೯ || ಬಿಡದಿರ್ಪ್ಪಮನಮನಾ ತ್ಮನೊ | ಳೊಡಗೂಡಿರ್ದದರಿನಗಲ್ದೊಡತಿ ದುಃಖಸುಗುಂ || ಮಡುವಿನೊ ಳಾಡುವಮತ್ಸ್ಯಂ | ಮಡುವಂಬಿಟ್ಟೆಳೆಗೆಬಂದು ಮಿಡುಕುವ ತೆರದಿಂ || ೧೨೦ || ಪಲುಬೀಳದೆಮೆಯ್ಯಿತೆರಳದೆ | ತಲೆ ನಡುಗದೆ ಬುದ್ಧಿಕೆಡದೆ ಕರಣಸಮೂಹಂ || ಬಲವಳಿಯದೆ ಮುಂನಮೆ ತಾಂ | ನೆಲಸುಗೆತಂನಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸುಖಮಂಬೆಳ್ಪಂ || ೧೨೧ || ಯಮರಾಜವೀರಭಟನಾ | ಕ್ರಮಮಪ್ಪವ್ಯಾಧಿಪುಟ್ಟಪೀಡಿಸದಂನಂ || ಯಮನೆಯ್ದಿಕೆಡಿಸದಂನಂ | ಯಮನಿಯಮಧ್ಯಾನಯುಕ್ತರಕ್ಕೆಮಹಾತ್ಮರೂ || ೧೨೨ || ಶ್ರೀಯುಂರೂಪುಂಸಾಖ್ಯಮು | ಮಾಯುಂಯವ್ವನಮಮಾಜ್ಞೆಯುಂಕ ಲಿತನಮುಂ || ಮಾಯಂಮಂಜಿನಪುಂಜಂ | ಶ್ರೀಯುತಶುದ್ಧಾತ್ಮರೂಪಮೆಂದರಿನಿತ್ಯಂ || ೧೨೩ || ದಾನದಿನಕ್ಕುಂಭೋಗಮ | ನೂನತಪಶ್ಚರಣದಿಂದಮ ಕ್ಕುಂಸ್ವರ್ಗಂ || ಜ್ಞಾನಯುತನಾಗಿತಂನಂ | ಧ್ಯಾನಿಸಲಕ್ಕುಂವಿನೂತಪರಮಸ್ಥಾನಂ || ೧೨೪ || ಮುನಿಪತಿದರ್ಶನಶುದ್ಧಂ | ವಿನುತ ಯಶಂಶೀಲರತ್ನನಚಳಿತಧೈರ್ಯ್ಯಂ || ಮನಸಿಜ ಮದಕರಿಸಿಂಹಂ | ವಿನಯನಿದಾನಂ ಸರಸ್ವತೀಮುಖತಿಳಕಂ || ೧೨೫ || ಭವ್ಯಜನಕುಮುದಚಂದ್ರಂ | ದ್ರವ್ಯಜ್ಞಾನೋಪಯೋಗಯುಕ್ತನತರ್ಕ್ಯಂ || ಸೇವ್ಯ ತಪಶ್ಚರಣಯುತಂ | ಸೇವ್ಯಗುಣಂ ಚಾರುಚರಿತನಭಿಜನಮಿತ್ರಂ || ೧೨೬ || ಯಮನಿಯಮಧ್ಯಾನಯುತಂ | ಸಮಚಿತ್ತಂತತ್ವಮೇದಿವೈರಾಗ್ಯಯುತಂ || ಸಮಿತಕಷಾಯಂನಿಸ್ಪೃಹ | ನಮಲಂಭವ್ಯಂಸರಸ್ವತೀಮುಖತಿಳಕಂ || ೧೨೭ || ನಿರಘರ್ಶಾಸ್ವತರಭವ | ರ್ಪರಮಾತ್ಮಜ್ಞಾನರೂಪರನುಪಮಸೌಖ್ಯ || ರ್ಪರಮಪದಸ್ಥರ್ಸಿದ್ದ | ರ್ಪರಮಪದಸ್ಥದೊಳುನಿಲಿಸುಗೆಂಮಂದಯೆಯಿಂ || ೧೨೮ || ಪರಮಜಿನೇಶ್ವರ ಮತದೊಳು | ಪರಿಕಿಸಿಸಾರಾಯಮಪ್ಪವಂಕೊಂಡುಕರಂ || ವಿರಚಿಸಿತಪ್ಪುದರಿಂದಂ | ಪರಮಾಗಮಸಾರಮಾದುದೀಕೃತಿಯಿಂದುಂ || ೧೨೯ || ವರಚಂದ್ರಕೀರ್ತಿಮುನಿಪತಿ | ವಿರಚಿಸಿದೀಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪುಳ್ಳಡದಂ || ಪರಮಾಗಮವೇದಿಗಳಾ | ದರದಿಂದಂ ತಿರ್ದ್ದಿ ಪರಗುಪೇಕ್ಷಿಸವೇಡಂ || ೧೩೦ || ಇದನಾವಂ ಭಾವಿಸುಗುಂ | ಮುದದಿಂದಂಕೇಳ್ದುಮೋದು ಗುಂಕಲ್ಪಿಸುಗುಂ || ತ್ರಿದಶೇಂದ್ರಾದಿವಿಶಿಷ್ಟಾ | ಭ್ಯುದಯಮುಮಂ ಮೋಕ್ಷಪದಮುಮಂ ಪೊಡೆಗುಮವಂ || ೧೩೧ || ಶುಭಮಕ್ಕೆಶಾಂತಿಪೊರ್ದುಗೆ | ವಿಭವಂಕೈಸಾ ರ್ಗೆಧರ್ಮ್ಮದೊಳುಗೀಳ್ಕೆಮನಂ || ಶುಭಮತಿಯಿಂತೀಗ್ರಂಥಮ | ನಭಿವರ್ಣ್ನಿಸುತಿ ರ್ಪ್ಪಭವ್ಯಕೋಟಿಗೆನಿಚ್ಚಂ || ೧೩೨ || ಪರಮಾಗಮಸಾರ ಸಂಪೂರ್ಣವು
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ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತ (೧೮೬೧-೧೯೪೫)
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ಈಗಿನ ಭಾರತಿ ಭವನ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್ ಪ್ರೆಸ್
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ ತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತ್ರೋತ್ರ
| ಶ್ರೀಮದುಭಯಲಕ್ಷ್ಮೀರಮಣಾಯ ನಮಃ |
ಶ್ರೀಮನ್ನೇಮಿಚಂದ್ರಾಚಾರ್ಯ್ಯಕೃತ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ತಿಲಕೋಕ್ತ
ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ ತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತ್ರೋತ್ರ
ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥ ಸಹಿತ
ಇದರಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಕರ ತಂದೆ ತಾಯಿ, ಯಕ್ಷಾ ಯಕ್ಷಿ, ದೇಹಕಾಂತಿ, ಚಿಹ್ನೆ ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷ, ಮುಕ್ತಿಸ್ಥಾನ, ಉತ್ಸೇಧ ಪಟ್ಟಣ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ
ವೃಷಭ ಸ್ವಾಮಿ ಸ್ತುತಿಃ
ನಾಭಿಸ್ತಾತೋಥ ಮಾತಾ ವಿಲಸತಿ ಮರುದೇವ್ಯುತ್ತರಾದ್ಯಾಚಷಾಢಾ ಕೈಲಾಸಶೈಲಃ ಪರಮಪದಪದಂ ಪೂರ್ವಿನೀತಾವೃಷೋಂಕಃ | ಚಾಪಾನಾಂ ಪಂಚಶತ್ಯುನ್ನತಿ ರಪಿ ಕನಕಾ ಭಾಂಗದೀಪ್ತಿರ್ವಟೋಗೊ | ಯಸ್ಯಾಸೌ ಗೋಮುಖೇಶಃ ಪುರುರವತು ಜಿನೋ ನಸ್ಸಚಕ್ರೇಶ್ವರೀಶಃ | ೧ |
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಗೆ, ತಾತಃ -ತಂದೆಯು, ನಾಭಿಃ- ನಾಭಿರಾಜನು. ಅಥಶಬ್ದವು ಮಂಗಳ ವಾಚಕವು. ಮಾತಾ -ತಾಯಿಯು ಮರುದೇವೀ – ಮರುದೇವಿಯೋ ತಾರಾ – ನಕ್ಷತ್ರವು, ಉತ್ತರಾದ್ಯಾಚಷಾಢಾ – ಉತ್ತರಾಷಾಢವೋ, ಪರಮಪದಪದಂ – ಮುಕ್ತಿಸ್ಥಾನವು, ಕೈಲಾಸಶೈಲಂ – ಕೈಲಾಸಪರ್ವತವೋ, ಪೂಃ – ಪಟ್ಟಣವು – ವಿನೀತಾ – ಅಯೋಧ್ಯೆಯೊ ಅಂಕಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ವೃಷಃ – ಗೂಳಿಯೊ, ಉನ್ನತಿರಪಿ ಉತ್ಸೇಧವೂ ಕೂಡ, ಚಾಪಾನಾಂ – ಬಿಲ್ಲುಗಳ, ಪಂಚಶತೀ – ನೂರೋ, ಅಂಗದೀಪ್ತಿಃ – ಶರೀರಕಾಂತಿಯು, ಕನಕಾಭಾ – ಸುವರ್ಣದ ಕಾಂತಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೋ, ಆಗಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು ವಟಃ – ಆಲವೋ, ಗೋಮಖೇಶಃ – ಗೋಮುಖಯಕ್ಷನಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಚಕ್ರೇಶ್ವರೀಶಃ – ಚಕ್ರೇಶ್ವರೀಯಕ್ಷಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ಅಸೌಪುರುಜಿನಃ – ಈವೃಷಭತೀರ್ಥಂಕರನು, ನಃ – ನಮ್ಮನ್ನು ಅವತು – ರಕ್ಷಿಸಲಿ | ೧ |
* * *
ಅಜಿತ ಸ್ವಾಮಿ ಸ್ತುತಿಃ
ಮಾತಾಶ್ರೀ ವಿಜಯಾ ಪಿತಾಚ ಜಿತ ಶ್ರೂರೋಹಿಣೀಭಂ ಪುರಂ | ಸಾಕೇತಂ ಕನಕಾಂಗಭಾ ಧ್ವಜ ಇಭ ಸ್ಸ್ಯಾತ್ಸಪ್ತಪರ್ಣ್ನೋದೃಮಃ | ಸಂಮ್ಮೇಧ ಶ್ಯಿವಭೂಶ್ಯತಾನಿ ಧನುಷಾಂ ಚತ್ವಾರಿ ಪಂಚಾಶತಾ | ಮಾನಂ ಯಸ್ಯ ಸ ರೋಹಿಣೀ ಯುತ ಮಹಾ ಯಕ್ಷೇಟ್ಟನೀತಾಜ್ಜಿನಃ | ೨ |
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಅಜಿತಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಮಾತಾ – ತಾಯಿಯು, ಶ್ರೀವಿಜಯಾ – ಶ್ರೀವಿಜಯಾದೇವಿಯೋ ಪಿತಾಚ – ತಂದೆಯೂ ಕೂಡ. ಜಿತಶತ್ರುಃ – ಜಿತಶತ್ರುರಾಜನೋ, ಭಂ – ನಕ್ಷತ್ರವು ರೋಹಿಣೀ – ರೋಹಿಣಿಯೋ, ಪುರಂ – ಪಟ್ಟಣವು, ಸಾಕೇಂತಂ -ಅಯೋಧ್ಯೆಯೋ, ಕನಕಾಂಗಭಾ ಚಿನ್ನದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶರೀರಕಾಂತಿಯೋ, ಧ್ವಜಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಇಭಃ – ಆನೆಯೋ, ದ್ರುಮಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ಸಪ್ತವರ್ಣಃ – ಏಳೆಲೆಬಾಳೆಯು – ಸ್ಯಾತ್- ಆಗುತ್ತಿದೆಯೋ, ಶಿವಭೂಃ – ಮೋಕ್ಷಭೂಮಿಯು, ಸಂಮೇಧಃ – ಸಂಮೇಧಪರ್ವತವೋ, ಮಾನಂ – ಪ್ರಮಾಣವು, ಧನುಷಾಂ – ಬಿಲ್ಲುಗಳ ಪಂಚಾಶತಾ – ಐವತ್ತರೊಡನೆ, ಚತ್ವಾರಿಶತಾನಿ – ನಾನೂರೋ, ರೋಹಿಣೀಯುತಮಹಾಯಕ್ಷೇಟ್ – ರೋಹಿಣೀ ಯಕ್ಷಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಮಹಾಯಕ್ಷನಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಸಜಿನಃ – ಆಅಜಿತತೀರ್ಥಂಕರನು, ನಃ ನಮ್ಮನ್ನು ಪುನೀತಾತ್ – ಪವಿತ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಲಿ | ೨ |
* * *
ಶಂಭವ ಸ್ವಾಮಿ ಸ್ತುತಿಃ
ಸೇನಾಂಬಾ ಜನಕೋ ದೃಢಾಖ್ಯ ನೃಪತಿಶ್ಮೀರ್ಷಂ ಮೃಗಾದ್ಯಂ ತುಭಂ | ಶ್ರಾವಂತೀ ನಗರೀ ಧ್ವಜಶ್ಚತುರಗಃಸಾಲಶ್ಚ ಚೈತ್ಯದ್ರುಮಃ | ಸಂಮೇಧಶ್ಯಿವಭೂಶ್ಯತಾನಿ ಧನುಷಾಂಚತ್ವಾರಿಮಾ ನಂತನು | ರ್ಗ್ಗೌರಾ | ಯಸ್ಯಸ ಶಂಭವ ಸ್ತ್ರೀ ಮುಖಯುಕ್ಪ್ರಜ್ಞಪ್ತಿನಾಥೋ ವತಾತ್ | ೩ |
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವಶಂಭವಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಅಂಬಾ – ತಾಯಿ, ಸೇನಾ – ಸೇನಯೋ, ಜನಕಃ – ತಂದೆಯು, ದೃಢಾಖ್ಯನೃಪತಿಃ – ದೃಢರಾಜನೊ ಭಂತು – ನಕ್ಷತ್ರವಾದರೋ, ಮೃಗಾದ್ಯಂಶೀರ್ಷಂ – ಮೃಗಶಿರೆಯೋ, ನಗರೀ – ಪಟ್ಟಣವು, ಶ್ರಾವಂತೀ – ಶ್ರಾವಂತಿಯೋ ಧ್ವಜಶ್ಚ – ಚಿಹ್ನೆಯೂ ಕೂಡ ತುರಗಃ – ಕುದುರೆಯೋ, ಸಾಲಶ್ಚ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವೋ, ಚೈತ್ಯದ್ರುಮಃ – ಚೈತ್ಯವೃಕ್ಷವೋ, ಶಿವಭೂಃ – ಮುಕ್ತಿಭೂಮಿಯು, ಸಂಮೇಧಃ – ಸಂಮೇಧಪರ್ವತವೋ, ಮಾನಂ – ಪ್ರಮಾಣವು, ಧನುಷಾಂ – ಬಿಲ್ಲುಗಳ, ಚತ್ವಾರಿಶತಾನಿ – ನಾನೋರೋ, ತನುಃ – ಶರೀರವು, ಗೌರಾ – ಹೊಂಬಣ್ಣವಾದದ್ದೊ, ತ್ರಿಮುಖ ಯಕ್ಪ್ರಜ್ಞಪ್ತಿನಾಥ – ತ್ರಿಮುಖಯಕ್ಷನೊಡನೆಕೂಡಿದ ಪ್ರಜ್ಞಪ್ತಿಯಕ್ಷಿಗೆ, ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ಸಶಂಭವಃ – ಆ ಶಂಭವತೀರ್ಥಕರನು, ಅವತಾತ್ – ರಕ್ಷಿಸಲಿ.
* * *
ಅಭಿನಂದನ ಜಿನ ಸ್ತುತಿಃ
ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಾಂಬಾ ಸುವರ್ಣಾಭ ರುಗಪಿ ಜನಕಶ್ಯಂಬರೋಂಕಃಕಪಿಃಪೂ | ಸ್ಸಾಕೇತಾ ಖ್ಯಾಶ್ರೀತಾಗ ಸ್ಸರಲ ಇತಿ ಪುನರ್ವಸ್ವಭಿಖ್ಯಂಭಮುರ್ವ್ವೀ | ಮುಕ್ತೇಸ್ಸಂಮ್ಮೇಧಶೈಲ ಸ್ತ್ರೀಶತಧನು ರಥೋರ್ಧ್ವಂಚ ಪಂಚಾಶತಾಯೋ | ಯಸ್ಯಾಸೌ ಶೃಂಖಲೇ ಶೋವತು ಜಗದಪಿ ಯಕ್ಷೇಶ್ವರೀಶೋಭಿನಂದಃ | ೪ |
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಅಭಿನಂದನಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಅಂಬಾ – ತಾಯಿ, ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ – ಸಿದ್ಧಾರ್ಥೆಯೋ, ಸುವರ್ಣಾಭರುಕ್ ಚಿನ್ನದಕಾಂತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯೊ, ಜನಕೋಪಿ – ತಂದೆಯೂ ಕೂಡ, ಶಂಬರಃ – ಶಂಬರರಾಜನೊ, ಅಂಕಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಕಪಿಃ – ಕಪಿಯೋ, ಪೂಃ – ಪಟ್ಟಣವು, ಸಾಕೇತಾಖ್ಯಾ – ಅಯೋಧ್ಯೆಯೋ, ಆಶ್ರಿತಾಗಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ಸರಲ ಇತಿ – ಧೂಪದ ಮರವೋ, ಭಂ – ನಕ್ಷತ್ರವು, ಪುನರ್ವಸ್ವಭಿಖ್ಯಂ ಪುನರ್ವಸುನಾಮವಾದದ್ದೋ, ಮುಕ್ತೇಃ ಮೋಕ್ಷದ, ಊರ್ವೀ – ಭೂಮಿಯು, ಸಮ್ಮೇಧ ಶೈಲಃ – ನಮ್ಮೇಧಪರ್ವತವೋ, ಆಯುಃ – ಉತ್ಸೇಧವು, ತ್ರಿಶತಧನುಃ – ಮುನ್ನೂರು ಧನಸ್ಸು, ಅಥೋರ್ಧ್ವಂಚ – ಅನಂತರ ಮೇಲೆಯು – ಪಂಚಾಶತ್ – ಐವತ್ತು ಧನುರುತ್ಸೇಧವು, ಶೃಂಖಲೇಶಃ – ಶೃಂಖ ಲಿಯಕ್ಷಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ಯಕ್ಷೇಶ್ವರೀಶಃ – ಯಕ್ಷೇಶ್ವರೀಯಕ್ಷಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಅಸೌಅಭಿನಂದಃ ಈ ಅಭಿನಂದನ ಜಿನನು, ಜಗದಪಿ – ಲೋಕವನ್ನು ಕೂಡ, ಅವತು – ರಕ್ಷಿಸಲಿ.
* * *
ಸುಮತಿ ತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತುತಿಃ
ಕೋಕೋಂಕಃ ಫಲಿನೀತರುಃ ಪುರಮಥಾ ಯೋದ್ಯಾಮಭಾ ಜನ್ಮಭಂ | ಚಾಪಾನಾಂಚ ಶತತ್ರಯಃ ಪರಿಮಿತಿಃ ಕಾಂತಿಸ್ಸು ವರ್ಣೋತ್ತಮಾ | ಸಂಮೇಧ ಶ್ಯಿವಭೂರ್ವಿಭೂತಿ ಜನಕೋ ಮೇಘಪ್ರಭೋಮಂಗಲಾ | ಮಾತಾಯಸ್ಯ ಸಪಾತುನ ಸ್ಸುಮ ತಿರೀಡ್ವಜ್ರಾಂಕುಶಾ ತುಂಬುರೋಃ | ೫ |
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಸುಮತಿ ಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಅಂಕಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಕೋಕಃ – ಚಕ್ರವಾಕಪಕ್ಷಿಯೋ, ತರುಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ಫಲಿನೀ – ಬೆಂಣೆಬಿದುರೋ, ಪುರಂ – ಪಟ್ಟಣವು, ಅಯೋಧ್ಯವೋ, ಜನ್ಮಭಂ – ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರವು, ಮಖಾ-ಮಖೆಯೋ, ಪರಿಮಿತಿಃ – ಉತ್ಸೇಧವು, ಚಾಪಾನಾಂ – ಬಿಲ್ಲುಗಳ, ಶತತ್ರಯಃ – ಮುನ್ನೂರುಗಳೋ, ಶರೀರ ಕಾಂತಿಃ – ಶರೀರಕಾಂತಿಯು, ಸುವರ್ಣ್ನೋತ್ತಮಾ – ಚಿನ್ನದಂತೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದದ್ದೋ ಶಿವಭೂಃ – ಮುಕ್ತಿ ಭೂಮಿಯು, ಸಂಮೇಧಃ – ಸಂಮೇಧ ಪರ್ವತವೋ, ಮೇಘಪ್ರಭಃ – ಮೇಘಪ್ರಭರಾಜನು, ಜನಕಃ – ತಂದೆಯಾಗಿ, ವಿಭಾತಿ – ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೋ, ಮಂಗಲಾ – ಮಂಗಲೆಯು, ಮಾತಾ – ತಾಯೊ, ವಜ್ರಾಂಕುಶಾತುಂಬುರೋಃ – ವಜ್ರಾಂಕುಶಾ – ವಜ್ರಾಂಕುಶಾಯಕ್ಷಿ. ತುಂಬುರುಯಕ್ಷರಿಗೆ, ಈಟ್ – ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ಸುಮತಿಃ – ಸುಮತಿ ಜಿನುಸು, ನಃ – ನಮ್ಮಗಳನ್ನು, ಪಾತು – ರಕ್ಷಿಸಲಿ.
* * *
ಪದ್ಮಪ್ರಭ ತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತುತಿಃ
ಪದ್ಮೋಂಕಃ ಫಲಿನೀತರುಃ ಪುರಮಥೋ ಕೌಶಂಬಿಕಾಮುಕ್ತಿಭೂ | ಸ್ಸಮ್ಮೇಧೋ ವರುಣಃ ಪಿತಾಜನನಭಂ ಚಿತ್ರಾಸುಸೀಮಾಂಬಿಕಾ | ಸಾರ್ಧಂಚಾಪಶತದ್ವಯಂ ಪರಿಮಿತೀ ರಕ್ತಾತನುರ್ಯಸ್ಯಸೋ | ವ್ಯಾತ್ಪದ್ಮಪ್ರಭ ಈಶ್ವರಃ ಕುಸುಮಯಕ್ಷಃಶ್ರೀ ಮನೋವೇಗಯೋಃ
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಪದ್ಮಪ್ರಭಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಅಂಕಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಪದ್ಮ – ತಾವರೆಯು, ತರುಃ – ವೃಕ್ಷವು, ಫಲಿನೀ ಫ್ರೇಂಕಣಗಿಡವೊ, ಪುರಂ – ಪಟ್ಟಣವು, ಕೌಶಂಬಿಕಾ – ಕೌಶಂಬಿಯೊ, ಮುಕ್ತಿಭೂಃ – ಮೋಕ್ಷಭೂಮಿಯು, ಸಂಮೇಧಃ – ಸಂಮೇಧ ಪರ್ವತವೋ, ವರುಣಃ – ವರುಣರಾಜನು, ಪಿತಾ – ತಂದೆಯೊ, ಜನನಭಂ ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರವು, ಚಿತ್ರಾ – ಚಿತ್ತಯೊ, ಅಂಬಿಕಾ – ತಾಯಿಯು, ಸುಸೀಮಾ – ಸುಸೀಮೆಯೊ, ಪರಿಮಿತಿಃ – ಉತ್ಸೇಧವು, ಸಾರ್ದ್ಧಂಚಾಪಶತದ್ವಯಂ – ಇನ್ನೂರೈವತ್ತು ಬಿಲ್ಲೋತನುಃ – ಶರೀರವು, ರಕ್ತಾ – ಕೆಂಪೊ, ಕುಸುಮಯ ಕ್ಷತ್ರೀಮನೋ ವೇಗಯೋಃ – ಕುಸುಮಯಕ್ಷಮನೋವೇಗಾಯಕ್ಷೀರಿಗೆ, ಈಶ್ವರಃ – ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ಸಪದ್ಮಪ್ರಭಃ – ಆಪದ್ಮಪ್ರಭಜಿನನು, ಅವ್ಯಾತ್ – ರಕ್ಷಿಸಲಿ | ೬ |
* * *
ಸುಪಾರ್ಶ್ವತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತುತಿಃ
ಕಾಶೀಪೂಸ್ಸುಪ್ರತಿಷ್ಠೋ ವಿಲಸತಿಜನಕೋಂಬಾಚ ಪೃಥ್ವೀಶಿರೀಷ | ಶ್ಚೈತ್ಯದ್ರುರ್ಭಂವಿಶಾಖಾ ಶಿವಪದಮಥ ಸಂಮೇಧಭೂರ್ವಂಶಜಿದ್ರುಕ್ | ಕೋದಂಡಾನಾಂ ಶತೇದ್ವೇಮಿತಿರಪಿ ಮಕರೋಂಕಶ್ಚ ಯಕ್ಷೀಚಕಾಳೀ | ಯಸ್ಯಾ ಸೌ ನಸ್ಸುಪಾರ್ಶ್ವೋವಿತರತು ವರನಂದಾಖ್ಯ ಯಕ್ಷೇಶ್ವರಶ್ಯಂ | ೭ |
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಸುಪಾರ್ಶ್ವ ಜಿನನಿಗೆ, ಪೂಃ – ಪಟ್ಟಣವು, ಕಾಶೀ – ಕಾಶಿಯೋ, ಸುಪ್ರತಿಷ್ಠಃ – ಸುಪ್ರತಿಷ್ಠರಾಜನು, ಜನಕಃ – ತಂದೆಯಾಗಿ, ವಿಲನತ್ – ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೊ, ಅಂಬಾಚ – ತಾಯಿಯು, ಪೃಥ್ವೀ – ಪೃಥ್ವೀದೇವಿಯೊ, ಚೈತ್ಯದ್ರುಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ಶೀರಿಷಃ – ಬಾಗೆಮರವು, ಭಂ – ನಕ್ಷತ್ರವು, ವಿಶಾಖಾ – ವಿಶಾಖೆಯೋ; ಶಿವಪದಂ – ಮೋಕ್ಷಸ್ಥಾನವು, ಸಂಮೇಧಭೂಃ – ಸಂಮೇಧ ಪರ್ವತದ ಭೂಮಿಯೊ, ದ್ರುಕ್ – ಕಾಂತಿಯು, ವಂಶಜಿತ್ – ಬಿದುರನ್ನು ಜಯಿಸುವಹಸುರೋ, ಮಿತಿರಪಿ – ಉತ್ಸೇಧವು, ಕೋದಂಡಾನಾಂ – ಬಿಲ್ಲುಗಳ, ದ್ವೇಶತೆ – ಇನ್ನೂರೋ ಅಂಕಶ್ಚ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಮಕರಃ – ಮೊಸಳೆಯೊ, ಯಕ್ಷೀ – ಯಕ್ಷಿಯು, ಕಾಳೀ – ಕಾಳಿಯೊ, ವರನಂದಾಖ್ಯಯ ಕ್ಷೇಶ್ವರಃ – ವರಸಂದಿಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಯಕ್ಷೇಶ್ವರನೊ, ಅನೌ ಸುಪಾರ್ಶ್ವಃ – ಈ ಸುಪಾರ್ಶ್ವ ಜಿನನು, ನಃ – ನಮಗೆ ಶಂ – ಸುಖವನ್ನು ವಿತರತು – ಕೊಡಲಿ.
* * *
ಚಂದ್ರಪ್ರಭತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತುತಿಃ
ಜನ್ಮರ್ಕ್ಷಂತ್ವನುರಾಧಿಕಾ ಮೃಗಧರೋಂಕೋಗಶ್ಚ ನಾಗೋಬ್ಜಭಾ | ಸಾರ್ಧಾಚಾಪಶತಪ್ರಮಾ ಶಿವಪದಂ ಸಂಮೇಧ ಕೋಲಕ್ಷ್ಮಣಾ | ಮಾತಾ ಚಂದ್ರಪುರೀಪುರೀ ವಿಜಯಯಕ್ಷೋ ಯಕ್ಷಿಣೀ ಮಾಲಿನಿ | ಜ್ವಾಲಾದ್ಯಾಚ ಚಕಾಸ್ತಿ ಯಸ್ಯ ಚ ಮಹಾಸೇನಾತ್ಮಜಶ್ಚಂದ್ರಭಃ
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಜನ್ಮರ್ಕ್ಷಂ – ಹುಟ್ಟಿದ ದಿನ ನಕ್ಷತ್ರವು, ಅನುರಾಧಿಕಾ – ಅನುರಾಧೆಯೊ, ಅಂಕಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಮೃಗಧರಃ – ಚಂದ್ರನೊ ಅಗಶ್ಚ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ನಾಗಃ – ನಾಗಸಂಪಿಗೆಯೊ, ಅಬ್ಜಭಾಃ – ಬೆಳೀತಾವರೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಯೊ, ಸಾರ್ಧಾಚಾಪಶತಪ್ರಮಾ- – ನೂರೈವತ್ತು ಬಿಲ್ಲಪ್ರಮಾಣವೋ, ಶಿವಪದಂ – ಮೋಕ್ಷಸ್ಥಾನವು, ಸಂಮೇಧಕಃ – ಸಂಮೇಧಪರ್ವತವೊ, ಮಾತಾ – ತಾಯಿಯು, ಲಕ್ಷ್ಮಣಾ – ಲಕ್ಷ್ಮಣೆಯೊ ಪುರೀ – ಪಟ್ಟಣವು, ಚಂದ್ರಪುರೀ – ಚಂದ್ರಪುರಿಯೊ, ವಿಜಯಯಕ್ಷಃ – ವಿಜಯನೆಂಬಯಕ್ಷನೊ, ಯಕ್ಷಿಣೀ – ಯಕ್ಷಿಯು ಜ್ವಾಲಾದ್ಯಾ – ಜಾಲಾಶಬ್ದವೇ ಮೊದಲಲ್ಲಿವುಳ್ಳ, ಮಾಲಿನೀಚ – ಮಾಲಿನೀ ಅಂದರೆ ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಿನಿಯೊ ಮಹಾಸೇನಾತ್ಮಜಃ – ಮಹಾಸೇನ ರಾಜನ ಮಗನಾದ, ಸಚಂದ್ರಪ್ರಭಃ – ಆಚಂದ್ರಪ್ರಬುಸ್ವಾಂಇಯು, ಚಕಾಸ್ತಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೆ.
* * *
ಪುಷ್ಟದಂತ ತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತುತಿಃ
ಮೂಲಾಭಂಮಕರಧ್ವಜೋಜನಯಿತಾಸುಗ್ರೀವನಾಮಾಂಬಿಕಾ | ರಾಮಾಚಾಪಶತ ಪ್ರಮಾಣಮವನೀ ಮುಕ್ತೆಶ್ಚಸಂಮೇಧಕಃ | ನಾಗೋಗೋಜಿತಯಕ್ಷಕೋಪ್ಯಥ ಮಹಾಕಾಳ್ಯಾಖ್ಯಕಾಯಕ್ಷಿಣೀ | ಕಾಕಂದೀನಗರೀ ಸಿತಾಬ್ಜತನುದೃಕ್ತಂ ಪುಷ್ಟದಂತಂ ಭಜೇ | ೯ |
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವಪುಷ್ಟದಂತ ಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಮೂಲಾಭಂ – ಮೂಲಾನಕ್ಷತ್ರವೊ, ಮಕರಧ್ವಜಂ – ಮೊಸಳೆಚಿಹ್ನೆಯೊ, ಜನಯಿತಾಂ -ತಂದೆಯು, ಸುಗ್ರೀವನಾಮಾ – ಸುಗ್ರೀವನೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನೊ, ಅಂಬಿಕಾ – ತಾಇ, ರಾಮಾ – ರಾಮೆಯೋ, ಚಾಪಶತಪ್ರಮಾಣ – ನೂರುಬಿಲ್ಲು ಪ್ರಮಾಣವೊ, ಮುಕ್ತೇಃ – ಮುಕ್ತಿಯ, ಅವನೀ – ಭೂಮಿಯು, ಸಂಮೇಧಕಃ – ಸಂಮೇಧ ಪರ್ವತವೊ, ಅಗಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ನಾಗಃ – ನಾಗಸಂಪಿಗೆಯೊ, ಅಜತಯಕ್ಷಕಃ – ಅಜಿತಯಕ್ಷನೊ ಮಹಾಕಾಳ್ಯಾಖ್ಯಕಾಯಕ್ಷಿಣಿ – ಮಹಾಕಾಳೀಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ಯಕ್ಷಿಯೊ ಕಾಕಂದೀನಗರೀ – ಕಾಂಕಂದೀಪಟ್ಟಣವೊ, ತಂಪುಪ್ಪದಂತಂ – ಆಪುಷ್ಟದಂತ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಭಜೇ – ಸೇವಿಸುತ್ತೇನೆ.
* * *
ಶೀತಲ ತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತುತಿಃ
ಪೀತಾಭಾ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷೋ ದೃಢರಥನೃಪತಿರ್ಜನ್ಮಕೃನ್ಮುಕ್ತಿ ಭೂಮಿ | ಸ್ಸಂಮೇಧಃ ಕಾಯಮಾನೋ ನವತಿಧನುರಥೋ ಭದ್ರಿಳಾಪೂಸ್ಸುನಂದಾ | ಮಾತಾಬ್ರಹ್ಮಾಚಯಕ್ಷಃ ಪದಯುಗಲನತಾ ಮಾನವೀ ಸ್ವಸ್ತಿಕೋಂಕಃ | ಪೂರ್ವಾಷಾಢಾಚ ಯಸ್ಯ ಪ್ರದಿಶತು ಸಜಿನಶ್ಯೀತಲಾಖ್ಯಶ್ಯ್ರಿಯಂ ನಮಃ | ೧೦ |
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಶೀತಲ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಪೀತಾಭಾ – ಹೊಂಬಣ್ಣವೊ ಬಿಲ್ವವೃಕ್ಷಃ – ಬಿಲಪತ್ರೆಮರವೊ, ಜನ್ಮಕೃತ್ – ತಂದೆಯು, ದೃಢರಥನೃಪತಿಃ – ದೃಢರಥರಾಜನೊ, ಮುಕ್ತಿಭೂಮಿಃ – ಮೋಕ್ಷಸ್ಥಾನವು, ಸಂಮೇಧಃ – ಸಂಮೇಧಪರ್ವತವೊ ಕಾಯಮಾನಂ – ಶರೀರಪ್ರಮಾಣವು, ನವತಿಧನುಃ – ತೊಂಭತ್ತುಬಿಲ್ಲೊ, ಭದ್ರಳಾಪೂಃ – ಭದ್ರಿಳಾಪಟ್ಟಣವೊ, ಮಾತಾ – ತಾಯಿಯು, ಸುನಂದಾ – ಸುನಂದೆಯೊ, ಯಕ್ಷಃ – ಯಕ್ಷನು, ಬ್ರಹ್ಮಾ – ಬ್ರಹ್ಮನೊ, ಪದಯುಗಲನತಾ – ಚರಣದ್ವಯನಮ್ರರು, ಮಾನವಿ – ಮಾನವಿಯೊ; ಅಂಕಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಸ್ವಸ್ತಿಕಃ – ಸ್ವಸ್ತಿಕವೊ ಪೂರ್ವಾಷಾಢಾಚ -ಪೂರ್ವಾಷಾಢಾ ನಕ್ಷತ್ರವೊ, ಶೀತಲಾಖ್ಯಃ -ಶೀತಲನಾಮಕನಾದ, ಸಜಿನಃ – ಆಜಿನನು, ನಃ – ನಮಗೆ, ಶ್ರೀಯಂ – ಸಂಪತ್ತನ್ನು, ಪ್ರದಿಶತು – ಕೊಡಲಿ | ೧೦ |
* * *
ಶ್ರೇಯಾಂಸ ತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತುತಿಃ
ಯಕ್ಷೌಗೌರೀಶ್ವರೌಭಂ ಶ್ರಮಣ ಇತಿ ತರುಸ್ತಿಂದುಕೋಂಕಶ್ಚಗಂಡೋ | ಮಾನಂ ಚಾಸಿತಿಚಾಪಃ ಕನಕನಿಭತನುಸ್ಸಿಂಹನಾದಾ ಪುರೀ ಚ | ಸಂಮೇಧೋ ಮುಕ್ತಿಭೂಮಿರ್ವಿಲಸತಿ ಜನನೀವೈಷ್ಣವೀ ವಿಷ್ಣುರಾಜ | ಸ್ತಾತೋ ಯಸ್ಯಾಪಿ ತಸ್ಮೈ ನಮ ಇಹ ಸತತಂ ಶ್ರೇಯಸೇ ಶ್ರೀ ಜಿನಾಯ | ೧೧ |
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಶ್ರೇಯಾಂಸ ಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಗೌರೀಶ್ವರೌ, ಗೌರಿಯು – ಈಶ್ವರನು, ಯಕ್ಷೌ – ಯಕ್ಷೀಯಕ್ಷರುಗಳೋ, ಶ್ರಮಣ ಇತಿ – ಶ್ರವಣ ಇಂತೆಂದು. ಭಂ – ನಕ್ಷತ್ರವೋ, ತರುಃ – ದೀಕ್ಷಾ ವೃಕ್ಷವು, ತಿಂದುಕಃ – ತುಂಬುರುಗಿಡವೋ, ಅಂಕಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಗಂಡಃ – ಗಂಡಕ ಮೃಗವು, ಮಾನಂ – ಉತ್ಸೇಧವು, ಅಸೀತಿಚಾಪಃ – ಎಂಭತ್ತು ಬಿಲ್ಲು, ಕನಕನಿಭತನುಃ – ಶರೀರವು ಸುವರ್ಣವರ‍್ಣವು, ಪುರೀಚ – ಪಟ್ಟಣವು, ಸಿಂಹನಾದಾ – ಸಿಂಹಾನಾದಾ ನಾಮಕವಾದದ್ದೋ, ಮುಕ್ತಿಭೂಮಿಃ – ಮುಕ್ತಿಸ್ಥಾನವು ಸಮ್ಮೇಧಃ – ಸಮ್ಮೇಧ ಪರ್ವವತೋ, ವೈಷ್ಣವೀ – ವೈಷ್ಣವೀ ನಾಮಕಳಾದ, ಜನನೀ – ತಾಯಿಯು, ವಿಲಸತಿ – ಹೊಳೆಯುತ್ತಾಳೊ, ತಾತಃ – ತಂದೆಯು, ವಿಷ್ಣು ರಾಜಃ – ವಿಷ್ಣುರಾಜನೊ, ಇಹ – ಇಲ್ಲಿ, ಶ್ರೇಯಸೆ – ಶ್ರೆಯೊ ನಾಮಕವಾದ, ಶ್ರೀಜಿನಾಯ – ಅಂತರಂಗ ಬಹಿರಂಗ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ತೀರ್ಥಕರಿಗೋಸ್ಕರ, ಸತತಂ – ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ, ನಮಃ -ನಮಸ್ಕಾರವು | ೧೧ |
* * *
ವಾಸುಪೂಜ್ಯತೀರ್ಥಕರಸ್ತುತಿಃ
ಚಂಪಾನಿರ್ವೃತಿಭೂಶ್ಚಪೂ ಶತವಿಶಾಖಾಜನ್ಮಭಂ ಪಾಟಲೋ | ಗೋ ರಕ್ತಾತನುರಪ್ಯಥೋ ಮಹಿಷಕೋಂಕ ಸ್ಸಪ್ತತಿ ಶ್ಚಾಪಕಃ | ಉತ್ಸೇಧೋ ವಿಜಯಾಂಬಿಕಾ ಚ ವಸುಪೂಜ್ಯಃ ಕಾರಣಂ ಯಸ್ಯ ತಂ | ಗಾಂಧಾರೀಶ ಮಹಾ ಕುಮಾರ ವಿನುತಂ ಶ್ರೀ ವಾಸುಪೂಜ್ಯಂ ಭಜೇ | ೧೨ |
* * *
ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ವಾಸುಪೂಜ್ಯಸ್ವಾಮಿಗೆ, ನಿವೃತ್ತಿ ಭೂಃ – ಮೋಕ್ಷಭೂಮಿಯು, ಪೂಶ್ಚ – ಪಟ್ಟಣವೂ, ಚಂಪಾ – ಚಂದಾಪುರವೊ, ಶತವಿಶಾಖಾಜನೈಭಂ – ಶತ ವಿಶಾಖೆ ಜನ್ಮ ನಕ್ಷತ್ರವೊ, ಅಗಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ಪಾಟಲಃ – ಪಾದರಿಯೊ, ತನುರಪಿ – ಶ್ರೀರವು, ರಕ್ತಾ – ಕೆಂಪೊ. ಅಂಕಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಮಹಿಷಕಃ – ಕೋಣನೊ, ಉತ್ಸೇಧೆ – ಔನ್ನತ್ಯದಲ್ಲಿ, ಸಪ್ತತಿ – ಇಪ್ಪತ್ತಾದ, ಚಾಪಕಃ ಬಿಲ್ಲೋ, ಅಂಬಿಕಾ – ತಾಯು, ವಿಜಯಾ -ವಿಜಯಾದೇವಿಯೊ, ಕಾರಣಂ – ಜನ್ಮಕಾರಣವು, ವಸುಪೂಜ್ಯಃ – ವಸುಪೂಜ್ಯರಾಜನೊ, ಗಾಂಧಾರೀಶ ಮಹಾಕುಮಾರ ವಿನುತಂ – ಗಾಂಧಾರೀಯಕ್ಷಿಗೆ ಪತಿಯಾದ ಮಹಾಕುಮಾರಯಕ್ಷನಿಂದ ಸ್ತುತಿಲ್ಪಟ್ಟ; ತಂಶ್ರೀವಾಸು ಪೂಜ್ಯಂ – ಆ ಶ್ರೀವಾಸುಪಝ್ಯಜಿನನನ್ನು ಭಜೇ – ಸೇವಿಸುತ್ತೇನೆ | ೧೧ |
* * *
ವಿಮಲ ತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತುತಿಃ
ಜಂಬೂ ಶ್ಚೈತ್ಯತರುಃ ಪಿತಾ ಚ ಕೃತವರ್ಮಾಂಬಾ ಸುಶರ್ಮೋತ್ತರಾ | ಷಾಢಾಭಂ ಚ ಷಡಾನನೋ ಷ್ಯನುಚರಃ ಕಾಂಪಿಲ್ಯಕಂ ಪತ್ತನಂ | ಕೋಲೋಂಕಃ ಪರಿಮಾತಥೈವ ಧನುಷಾಂ ಷಷ್ಟಿಸ್ತು ಸಂಮೇಧಜಾ | ಮುಕ್ತಿರ್ಯಸ್ಯ ಪುನಾತು ನಸ್ಸವಿಮಲೋ ವೈರೇಟಿಕೇಟ್ಸ್ವರ್ಣರುಕ್ | ೧೩ |
* * *
ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ವಿಮಲಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಚೈತ್ಯತರುಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ಜಂಬೂಃ – ನೇರಳೆಯೊ, ಪಿತಾಚ – ತಂದಯು, ಕೃತವರ್ಮ – ಕೃವರ್ಮರಾಜನೊ, ಅಂಬಾ – ತಾಯು, ಸುಶರ್ಮಾ, ಸುಶರ್ಮಾದೇವಿಯೊ, ಭಂಚ – ನಕ್ಷತ್ರವು, ಉತ್ತರಾಷಾಢಾ – ಉತ್ತರಾಷಾಢವೊ, ಷಡಾನನೋಪಿ – ಷಣ್ಮುಖ ಯಕ್ಷನೂ, ಅನುಚರಃ – ಸೇವಕನೊ, ಪತ್ತನಂ – ಪಟ್ಟಣವು ಕಾಪಿಲ್ಯಕಂ – ಕಾಂಪಿಲ್ಯಪುರವೊ, ಅಂಕಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಕೋಲಃ – ವರಾಹವೊ, ತಥೈವ – ಆಪ್ರಕಾರವಾಗಿಯೆ, ಪರಿಮಾ ಪ್ರಮಾಣವು, ಧನುಷಾಂ – ಬಿಲ್ಲುಗಳ ಷಷ್ಟಿಃ – ಅರವತ್ತೊ, ಮುಕ್ತಿಸ್ತು – ಮೋಕ್ಷವೂ, ಸಂಮೇಧಜಾ – ಸಂಮೇಧ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂತಾದ್ದೋ, ವೈರೋಟಿಕೇಟ್ – ವೈರೋಟಿ ಯಕ್ಷಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ಸ್ವರ್ಣರುಕ್ – ಚಿನ್ನದಕಾಂತಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಸವಿಮಲಃ – ಆವಿಮಲಜಿನನು, ನಃ – ನಮ್ಮನ್ನು, ಪುನಾತು – ಪವಿತ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಲಿ.
* * *
ಅನಂತತೀರ್ಥಕರಸ್ತುತಿಃ
ಅಶ್ವತ್ಥೋದ್ರು ರನಂತಮತ್ಯಪಿ ತಥಾ ಪಾತಾಳಯಕ್ಷೋನುಗಃ | ಪಂಚಾಶದ್ಧನುರುನ್ನತಿಶ್ಯಿವಪದಂ ಸಂಮೇಧಭೂರೇವತೀ | ಭಂ ತಾತಶ್ಚ ಸಸಿಂಹಸೇನ ನೃಪತಿರ್ಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ಸವಿತ್ರೀಪುರಂ | ಸಾಕೇತಂ ಚ ಸಪಾತ್ವನಂತಜಿನಪಃ ಪೀತಶ್ಚ ಕೋರಧ್ವಜಃ | ೧೪ |
* * *
ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಅನಂತನಾಥ ಸ್ವಾಮಿಗೆ, ದುಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ಅಶ್ವತ್ಥಃ – ಅರಳಿಯೊ, ಅನಂತಮತ್ಯಪಿ – ಅನಂತಮತಿಯಕ್ಷಿಯು, ಪಾತಾಲ ಯಕ್ಷಃ ತಥಾ – ಪಾತಾಲಯಕ್ಷನು ಅನಂತಮತಿಯಂತೆ, ಅನುಗಃ – ಸೇವಕನೊ, ಪಂಚಾಶದ್ಧನುಃ – ಐವತ್ತು ಬಿಲ್ಲು, ಉನ್ನತಿಃ – ಉತ್ಸೇಧವೊ, ಶಿವಪದಂ – ಮೋಕ್ಷಸ್ಥಾನವು, ಸಂಮೇಧಭೂಃ – ಸಂಮೇಧಪರ್ವತದ ಭೂಮಿಯೊ, ಭಂ – ನಕ್ಷತ್ರವು, ರೇವತಿ – ರೇವತಿಯೊ, ತಾತಶ್ಚ – ತಂದೆಯೂ, ಸಸಿಂಹಸೇನನೃಪತಿಃ – ಆ ಸಿಂಹೆಸೇನ ರಾಜನೊ, ಸವಿತ್ರೀ – ತಾಯಿಯು, ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ – ಲಕ್ಷ್ಮೀಯೊ, ಪುರಂ – ಪಟ್ಟಣವು, ಸಾಕೇತಂ < – ಅಯೋಧ್ಯೆಯೊ, ಚಕೋರಧ್ವಜಃ – ಚಕ್ರ ವಾಕಪಕ್ಷಿಯೆ ಚಿಹ್ನೆಯಾಗುಳ್ಳ, ಪೀತಃ – ಹೊಂಬಂಣನಾದ, ಸೊನಂತಜಿನಚಃ – ಆ ಅನಂತತೀರ್ಥಕರಪರಮದೇವನು, ಪಾತು – ರಕ್ಷಿಸಲಿ
* * *
ಧರ್ಮ ತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತುತಿಃ
ಚತ್ವಾರಿಶಂದ್ಧನೂಂಷ್ಯುನ್ನತಿರಪಿಸಹಿತೈಃ ಪಂಚಭಿರ್ಮಾನಸೀಕೀಂ | ನಾಯಕ್ಷೌ ಸುವ್ರತಾಂಬಾ ಜನನಭಮಥ ಪುಷ್ಯಂಚ ಸಂಮೇಧಮುಕ್ತಿಃ | ದೀಕ್ಷಾಗಸ್ಸತ್ಕಪಿತ್ಥೋ ವಿಲಸತಿಜನಕೋ ಭಾನುರಂಕಶ್ಚ ವಜ್ರಂ | ಯಸ್ಯಾ ಸೌ ಧರ್ಮನಾಥೋ ವತು ಕನಕರುಚಿಃ ರತ್ನಪುರ್ಯ್ಯಾ ಅಧೀಶಃ | ೧೫ |
* * *
ಯಸ್ಯ – ಯಾವಧರ್ಮಜಿನನಿಗೆ, ಉನ್ನತಿಃ – ಉತ್ಯೇಧವು, ಸಹಿತೈಃ – ಕೂಡಿದಂತ, ಪಂಚಭಿಃ — ಐದುಗಳೊಡನೆ, ಚತ್ವಾರಿಂಶದ್ಧನೊಂಷಿ – ನಾಲ್ವತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳು, ಮಾನಸೀ – ಮಾನಸಿಯು, ಕಿಂನಾ – ಕಿನ್ನರನು, ಯಕ್ಷೌ – ಯಕ್ಷಿಯಕ್ಷರು, ಅಂಬಾ – ತಾಯಿಯು, ಸುವ್ರತಾ – ಸುಪತ್ರತೆಯು, ಜನ ನಭಂ – ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರವೊ, ಪುಷ್ಯಂ – ಪುಷ್ಯವು, ಸಂಮೇಧಮುಕ್ತಿಃ – ಸಂಮೇಧ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮೋಕ್ಷವು. ದೀಕ್ಷಾಗಃ ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ಸತ್ಕಪಿತ್ಥಃ – ಬೇಲವೊ, ಭಾನುಃ – ಭಾನುರಾಜನು, ಜನಕಃ – ತಂದೆಯಾಗಿ, ವಿಲಸತಿ – ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೊ, ಅಂಕಶ್ಚ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ವಜ್ರಂ – ವಜ್ರವೊ, ರತ್ನ ಪುರ್ಯ್ಯಾ – ರತ್ನಪುರಿಗೆ, ಅಧೀಶಃ – ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ಕನಕರುಚಿಃ – ಸುವರ್ಣ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ, ಧರ್ಮನಾಥ – ಧರ್ಮಜಿನನು, ಅವತು – ರಕ್ಷಿಸಲಿ |
* * *
ಶಾಂತಿ ತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತುತಿಃ
ಐರಾಂಬಾ ಕನಕಾ ಭರುಕ್ಚ ಭರುಣೀ ಭಂಹಾಸ್ತಿನಂ ಪತ್ತನಂ ೦ ಭೂಜೋ ನಂದಿ ಕುಜೋ ಧ್ವಜಶ್ಚ ಹರಿಣಸ್ಸಂಮೇಧಜಾ ನಿರ್ವ್ವೃತಿಃ | ಚತ್ವಾರಿಂಶದಥೋ ಧನೂಂಷಿಪರಿಮಾಣಂ ವಿಶ್ವಸೇನಃ ಪಿತಾ | ಯಸ್ಯಾ ಸೌ ಗರುಡೇಶ್ವರೋ ವತು ಜಿನಶ್ಯಾಂತಿರ್ಮಹಾ ಮಾನಸೀಟ್ | ೧೬ |
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಶಾಂತಿಜಿನನಿಗೆ, ಅಂಬಾ – ತಾಯಿಯು, ಐರಾ – ಐರಾದೇವಿಯೊ, ಕನಕಾಭರುಕ್ – ಚಿನ್ನದ ಕಾಂತಿಯಂತಕಾಂತಿಯೊ, ಭರಣೀಭಂ – ಭರಣೀ ನಕ್ಷತ್ರವೊ, ಪತ್ತನಂ – ಪಟ್ಟಣವು, ಹಸ್ತಿನಂ – ಹಸ್ತಿನನಗರವೊ, ಭೂಜಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ನಂದಿಕುಜಃ – ನಂದಿವರ್ಧನಗಿಡವೊ, ಧ್ವಜಶ್ಚ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಹರಿಣಃ – ಹುಲ್ಲೆಯೊ, ನಿವೃರ್ತಿಃ – ಮೋಕ್ಷವು, ಸಂಮೇಧಜಾ – ಸಂಮೇಧಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದೋ, ಪರಿಮಾಣಂ – ಉತ್ಸೇಧವು, ಚತ್ವಾರಿಂಶದ್ಧನೂಂಷಿ – ನಾಲ್ವತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳೊ, ಪಿತಾ – ತಂದೆಯು, ವಿಶ್ವಸೇನಃ – ವಿಶ್ವಸೇನ ರಾಜನೊ, ಗರುಡೇಶ್ವರಃ – ಗರುಡ ಯಕ್ಷಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ಮಹಾಮಾನಸೀಟ್ – ಮಹಾಮಾನಸೀ ಯಕ್ಷಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ಜಿನಃ – ಕರ್ಮ್ಮ ಶತ್ರುವನ್ನು ಜಯಿಸಿದಂತ, ಶಾಂತಿಃ – ಶಾಂತಿತೀರ್ಥಕರನು, ಅವತು – ರಕ್ಷಿಸಲಿ
* * *
ಕುಂಥುತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತುತಿಃ
ತಾತಃ ಶ್ರೀಸೂರಸೇನೋ ವಿಲಸತಿ ಕಮಲಾಖ್ಯಾ ಸವಿತ್ರೀ ಧ್ವಜೋಜೋ | ಜನ್ಮರ್ಕ್ಷಂ ಕೃತ್ತಿಕಾಂಗ ದ್ಯುತರಪಿ ಕನಕಾಭಾಪುರಂ ಹಾಸ್ತಿನಾಖ್ಯಂ | ತ್ರಿಂಶಚ್ಚಾಪಾಶ್ಚ ಪಂಚೊನ್ನತಿರಪಿ ತಿಲಕೋ ದ್ರುಶ್ಚ ಸಂಮೇಧಮುಕ್ತಿ | ರ್ಯಸ್ಯಾಸೌ ಕುಂಥುರವ್ಯಾತ್ತ್ರಿಜಗದಪಿಜಯಾ ಯುಕ್ತ ಗಂಧರ್ವ ಯಕ್ಷೇಟ್ | ೧೭ |
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಕುಂಥು ಜಿನನಿಗೆ, ತಾತಃ – ತಂದೆಯು, ಶ್ರೀಸೂರಸೇನಃ – ಸೂಸೇನ ರಾಜನೊ, ಕಮಲಾಖ್ಯಾ – ಕಮಲಾಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಸವಿತ್ರೀ – ತಾಯು, ವಿಲಸತಿ – ಹೊಳೆಯುತ್ತಾಳೊ, ಧ್ವಜಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಅಜಃ – ಆಡೊ, ಜನ್ಮರ್ಕ್ಷಂ – ಜನ್ಮ ನಕ್ಷತ್ರವು, ಕೃತ್ತಿಕಾ – ಕೃತ್ತಿಕೆಯೊ, ಅಂಗದ್ಯುತಿರಪಿ – ಶರೀರಕಾಂತಿಯೂ ಕೂಡ, ಕನಕಾಭಾ – ಚಿನ್ನದಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೊ, ಪುರಂ – ಪಟ್ಟಣವು, ಹಾಸ್ತಿನಾಖ್ಯಂ – ಹಾಸ್ತಿನವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳದ್ದೊ, ಉನ್ನತಿಃ – ಉತ್ಸೇಧವು, ಪಂಚ – ಐದು, ಅಪೀಚ – ಮತ್ತು, ತ್ರಿಂಶಚ್ಚಾಪಾಃ – ಮುವತ್ತು ಬಿಲ್ಲುಗಳೊ, ದ್ರುಶ್ಚ – ದೀಕ್ಷಾ ವೃಕ್ಷವು, ತಿಲಕಃ – ತಿಲಕವೊ, ಸಂಮೇಧಮುಕ್ತಿಃ – ಸಂಮೇಧ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯೊ, ಜಯಾಯುಕ್ತ ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷೇಟ್ – ಜಯಾಯಕ್ಷಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಗಂಧರ್ವಯಕ್ಷನಿಗೆ ಸ್ವಾಇಯಾದ, ಅಸೌಕುಂಥುಃ – ಈ ಕುಂಥುಜಿನನು, ತ್ರಿಜಗದಪಿ – ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನೂ ಕೂಡ, ಅವ್ಯಾತ್ – ರಕ್ಷಿಸಲಿ | ೧೭ |
* * *
ಅರತೀರ್ಥಕರಸ್ತುತಿಃ
ತಾತೋ ಭಾತಿ ಸುದರ್ಶನ ಸ್ತರು ರಥಾಮ್ರೋ ಭಂ ಧ್ವಜೋ | ಮೀನಂ ಕಾಂಚನ ರುಕ್ಪುರಂ ಗಜಪುರಂ ಮಾತಾ ಸುಮಿತ್ರಾ ಸತೀ | ಮಾನಂ ತ್ರಿಂಶದಥೊಃ ಧನುಂಷಿ ಶಿವಭೂ ಸ್ಸಂಮೇಧ ನಾಮಾ ಗಿರಿ | ರ್ಯಸ್ಯಾಸೌ ವಿಜಯೇಶ್ವರೋವತು ಮಹೇಂದ್ರೇಶೋರನಾಥೋ ಜಿನಃ | ೧೮ |
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಅರಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಸುದರ್ಶನಃ – ಸುದರ್ಶನ ರಾಜನು, ತಾತಃ – ತಂದೆಯಾಗಿ, ಭಾತಿ – ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೊ, ತರುಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ಆಮ್ರಃ – ಮಾವೊ, ಭಂ – ನಕ್ಷತ್ರವು, ರೋಹಿಣೀ – ರೋಹಿಣಿಯೊ, ಧ್ವಜಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಮೀನಂ ಮೀನೊ, ಕಾಂಚನರುಕ್ – ಚಿನ್ನದಕಾಂತಿಯಂತೆ ಕಾಂತಿಯೊ, ಪುರಂ – ಪಟ್ಟಣವು, ಗಜಪುರಂ ಗಜಪುರವೊ, ಮಾತಾ – ತಾಯಿಯು, ಸತೀ – ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ, ಸುಮಿತ್ರಾ – ಸುಮಿತ್ರಾದೇವಿಯೊ, ಶಿವಭೂಃ – ಮುಕ್ತಿಭೂಮಿಯು, ಸಮೇಧನಾಮಾ – ಸಂಮೇಧವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಗಿರಿಃ – ಬೆಟ್ಟವೊ, ವಿಜಯೇಶ್ವರಃ – ವಿಜಯಾ ಯಕ್ಷಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ಮಹೇಂದ್ರೇಶಃ – ಮಹೇಂದ್ರಯಕ್ಷನಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ, ಜಿನಃ – ಜಯಶಾಲಿಯಾದ, ಅರನಾಥಃ – ಅರಸ್ವಾಮಿಯು, ಅವತ್ತು – ರಕ್ಷಿಸಲಿ |
* * *
ಮಲ್ಲಿತೀರ್ಥಕರಸ್ತುತಿಃ
ಕುಂಭಃ ಕುಂಭಃ ಪಿತಾಂಕಃ ಪುರಮಥ ಮಿಥಿಲಾಂಬಾ ಪ್ರಜಾವತ್ಯಶೋಕ | ಶ್ಚೈತ್ಯದ್ರುಸ್ವರ್ಣ ವರ್ಣಾ ತನುರಥಪರಿಮಾವಿಂಶತಿಃ ಪಂಚಚಾಪಾಃ | ಅಶ್ವಿನ್ಯರ್ಕ್ಷಂ ಕುಬೇರಶ್ಚರಣಪರಿಣತೋ ಭಾತಿ ಸಂಮೇಧ ಮುಕ್ತಿ | ರ್ಯಸ್ಯಾ ಸೌ ಮಲ್ಲಿನಾಥೋವತು ಜಗದಪರಾದೇರ್ಜಿತಾಯಾ ಅಧೀಶಃ | ೧೯ |
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಮಲ್ಲಿಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಕುಂಭಃ – ಕುಂಭರಾಜನು, ಪಿತಾ – ತಂದೆಯೊ, ಕುಂಭಃ – ಕಲಶವು, ಅಂಕಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಪುರಂ – ಪಟ್ಟಣವು, ಮಿಥಿಲಾ – ವಿಥಿಲೆಯೊ, ಅಂಬಾ – ತಾಯಿಯು, ಪ್ರಜಾವತೀ – ಪ್ರಜಾವತೀದೇವಿಯೊ, ಚೈತ್ಯದ್ರುಃ – ದೀಕ್ಷಾ ವೃಕ್ಷವು, ಅಶೋಕಃ – ಅಶೋಕವೊ, ತನು – ಶರೀರವು, ಸ್ವರ್ಣವರ್ಣಾ – ಚಿನ್ನದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳದ್ದೊ, ಪರಿಮಾ – ಉತ್ಸೇಧವು, ವಿಂಶತಿಃ – ಇಪ್ಪತ್ತು. ಆಥ – ಅನಂತರ, ಪಂಚ – ಐದು, ಚಾಪಾಃ – ಬಿಲ್ಲುಗಳೊ, ಅಶ್ವಿನ್ಯರ್ಕ್ಷಂ – ಅಶ್ವಿನೀ ನಕ್ಷತ್ರವೊ, ಕುಬೇರಃ – ಕುಬೇರಯಕ್ಷನು, ಚರಣಪರಿಣತಃ – ವಾದನಮ್ರನಾಗಿ, ಭಾತಿ – ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೋ, ಸಂಮೇಧಮುಕ್ತಿಃ – ಸಂಮೇಧ ಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಮುಕ್ತಿಯೊ, ಅಪರಾರ್ದೇರ್ಜಿತಾಯಾಃ – ಅಪರಾಜಿತಾ ಯಕ್ಷಿಗೆ, ಅಧೀಶಃ – ಸ್ವಾಮಿಯಾದ, ಮಲ್ಲಿನಾಥಃ – ಮಲ್ಲಿಸ್ವಾಮಿಯು, ಜಗತ್ – ಲೋಕವನ್ನು ಅವತು ರಕ್ಷಿಸಲಿ | ೧೯ |
* * *
ಮುನಿಸುವ್ರತ ತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತುತಿಃ
ಯಕ್ಷೌ ತೌ ಬಹುರೂಪಿಣೀ ಚ ವರುಣೋಗಶ್ಚಂಪಕೋ ಮುಕ್ತಿಭು | ಸ್ಸಂಮೇಧ ಶ್ಯ್ರಮಣೋಭ ಮುನ್ನತಿ ರಥೋಕೋದಂಡಕಾ ವಿಶಂತಿಃ | ಪದ್ಮಾವತ್ಯಭಿಧಾಂಬಿಕಾ ಸರಸಿಜಂ ಚಿಹ್ನಂ ಸುಮಿತ್ರಃ ಪಿತಾ | ಯಸ್ಯಾ ಸಾವ ಸಿತೋಸ್ತು ರಾಜಗೃಹರಾಣ್ನ ಸ್ಸುವ್ರತೇಶಃ ಶ್ರಿಯೈ | ೨೦ |
* * *
ಅರ್ಥ | ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ಮುನಿಸುವ್ತ ಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಬಹುರುಪಿಣೀಚ – ಬಹುರೂಪಿಣಿಯೂ, ವರುಣಃ – ವರುಣನು; ಯಕ್ಷೌ – ಯಕ್ಷೀ ಯಕ್ಷರೋ, ಅಗಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ಚಂಪಕಃ – ಸಂಪಿಗೆಯೊ, ಮುಕ್ತಿ ಭೂಃ – ಮೋಕ್ಷಭೂಮಿಯು, ಸಂಮೇಧಃ – ಸಂಮೇಧಪರ್ವತವೊ, ಭಂ – ನಕ್ಷತ್ರವು; ಶ್ರಮಣಃ – ಶ್ರಮಣವೊ, ಉನ್ನತಿಃ – ಉತ್ಸೇಧವು; ವಿಂಶತಿಃ ಕೋದಂಡಕಾಃ – ಇಪ್ಪತ್ತುಬಿಲ್ಲುಗಳೊ, ಪದ್ಮಾವತ್ಯಭಿಧಾ – ಪದ್ಮಾವತಿಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ, ಅಂಬಿಕಾ – ತಾಯೊ, ಸರಸಿಜಂ – ತಾವರೆಯು, ಚಿಹ್ನೆಂ – ಗುರುತೊ, ಸುಮಿತ್ರಃ – ಸುಮಿತ್ರ ರಾಜನು, ಪಿತಾ – ತಂದೆಯೊ, ಅಸಿತಃ – ಕಪ್ಪಾದ, ರಾಜಗೃಹರಾಟ್ – ರಾಜಗೃಹಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದ, ಸುವ್ರತೇಶಃ -ಮುನಿಸುವ್ತಸ್ವಾಮಿಯು; ನಃ – ನಮ್ಮ, ಶ್ರೀಯೈ – ಸಂಪತ್ತಿಗೋಸ್ಕರ, ಅಸ್ತು – ಆಗಲಿ | ೨೧ |
* * *
ನೇಮಿತಿರ್ಥಕರ ಸ್ತುತಿಃ
ವಂಶೋದ್ರುಃ ಕಂಬುರಂಕೋ ವಿಲಸತಿ ಶಿವದೇವ್ಯಂಬಿಕಾರ್ಕ್ಷಂಚ ಚಿತ್ರಾ | ಮುಕ್ತೇಭೂರೂರ್ಜಯಂತೋ ದಶಧನುರುದಯೋ ಭಾತಿ ಸರ್ವಾಹ್ಣಯಕ್ಷಃ | ಯಕ್ಷೀಕೂಷ್ಮಾಂಡನೀರುಗ್ಘನಜಿದಥಪುರಂ ಶೌರಿಪೂರ್ವಂ ಪುರಂವೈ | ಯಸ್ಯಾಸೌ ನೇಮಿನಾಥೋ ಜಲಧಿವಿ ಜಯಜಃ ಪಾಥುನೋ ನಾಥಬಂಧುಃ | ೨೨ |
* * *
ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ನೇಮಿಸ್ವಾಮಿಗೆ, ದ್ರುಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ವಂಶಃ – ಬಿದರೊ; ಅಂಕಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಕಂಬುಃ – ಶಂಖವೊ, ಅಂಬಿಕಾ – ತಾಯಿಯಾದ, ಶಿವದೇವೀ – ಶವಿದೇವಿಯು, ವಿಲಸತಿ – ಹೊಳೆಯುತ್ತಾಳೊ, ಯಕ್ಷಂಚ – ನಕ್ಷತ್ರವೂ ಕೂಡ, ಚಿತ್ರಾ – ಚಿತ್ತಯೋ, ಮುಕ್ತೇಃ – ಮೋಕ್ಷದ ಭೂಃ – ಭೂಮಿಯು, ಊರ್ಜಯಂತಃ – ಉಜ್ಜಂತಗಿರಿಯೊ, ಉದಯಃ – ಉತ್ಸೇಧವು, ದಶಧನುಃ – ಹತ್ತುಬಿಲ್ಲೊ, ಸರ್ವಾಹ್ಣ ಯಕ್ಷಃ – ಸರ್ವಾಹ್ಣ ಯಕ್ಷನು, ಭಾತಿ – ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಾನೊ, ಯಕ್ಷೀ – ಯಕ್ಷಿಯು, ಕೂಷ್ಮಾಂಡಿನೀ – ಕೂಷ್ಮಾಂಡಿನೀದೇವಿಯೊ, ರುಕ್ – ಕಾಂತಿಯು, ಘನಜಿತ್‌ಮೇಘವನ್ನೆ ಜಯಿಸುವಂಥಾದ್ದೊ, ಶೌರಿಪೂರ್ವಂ ಪುರಂ – ಶೌರಿಪುರವು, ಪುರಂ – ಪಟ್ಟಣವೊ, ಜಲಧಿವಿಜಯಜಃ – ಸಮುದ್ರ ವಿಜಯರಾಜನ ಮಗನಾದ, ನಾಥ ಬಂಧುಃ – ನಾಥವಂಶಕ್ಕೆ ಬಂಧುವಾದ, ಅಸೌನೇಮಿನಾಥಃ – ಈನೇಮೀಶ್ವರಸ್ವಾಮಿಯು, ನಃ – ನಮ್ಮನ್ನು, ಪಾತು ರಕ್ಷಿಸಲಿ | ೨೨ |
* * *
ಪಾರ್ಶ್ವತೀರ್ಥಂಕರಸ್ತುತಿಃ
ಸರ್ಪೋಂಕೋ ಜನಕ ಸ್ಸುಸೇನ ನೃಪತಿಃ ಮಾತಾ ಸತೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಿಲಾ | ಪದ್ಮಾವತ್ಯಥ ಯಕ್ಷಿಣೀ ಧವತರು ಸ್ಸಂಮೇಧಜಾನಿರ್ವೃತಿಃ | ಜನ್ಮರ್ಕ್ಷಂತು ವಿಶಾಖಿಕಾ ನವಕರಾ ಮಾನಂ ತು ಕಾಶೀಪುರೀ | ಯಸ್ಯಾಸೌ ಧರಣೇಶ್ವರೋ ಹರಿತಭಃ ಪಾರ್ಶ್ವೋಜಿನಃ ಪಾತು ನಃ | ೨೩ |
* * *
ಯಸ್ಯ | ಯಾವ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಅಂಕಃ – ಚಿಹ್ನೆಯು, ಸರ್ಪಃ – ಹಾವೋ, ಜನಕಃ – ತಂದೆಯು, ಸುಸೇನನೃಪತಿಃ – ವಿಶ್ವಸೇನನು ಮಹಾರಾಜನೊ, ಮಾತಾ – ತಾಯು, ಸತೀ – ಪತಿವ್ರತೆಯಾದ, ಬ್ರಾಹ್ಮಿಲಾ – ಬ್ರಾಹ್ಮಿಲಾದೇವಿಯೊ, ಯಕ್ಷಿಣೀ-ಯಕ್ಷಿಯು ಪದ್ಮಾವತೀ – ಪದ್ಮಾವತಿಯೊ, ಧವತರುಃ – ಕಗ್ಗಲೀಮರವೊ, ಸಂಮೆಧಜಾ – ಸಂಮೇಧಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ. ನಿರ್ವೃತಿಕಃ – ಮೋಕ್ಷವೊ, ಜನ್ಮರ್ಕ್ಷಂತು – ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರವು, ವಿಶಾಖಿಕಾ – ವಿಶಾಖಾನಕ್ಷತ್ರವೊ, ಮಾನಂತು – ಉತ್ಸೇಧವಾದರೂ, ನವಕರಾಃ – ಒಂಭತ್ತುಮೊಳವೊ, ಪುರೀ – ಪಟ್ಟಣವು ಕಾಶೀ – ಕಾಶಿಯೊ ಧರಣೇಶ್ವರಃ – ಧರಣೇಂದ್ರ ಯಕ್ಷನಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ. ಹರಿತಭಃ – ಹಸರುಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಪಾರ್ಶ್ವಃ -= ಪಾರ್ಶ್ವನಾಮಕನಾದ, ಜಿನಃ – ತೀರ್ಥಂಕರನು, ನಃ – ನಮ್ಮನ್ನು, ಪಾತು – ರಕ್ಷಿಸಲಿ | ೨೩ |
* * *
ಶ್ರೀವರ್ಧಮಾನ ಸ್ವಾಮಿ ಸ್ತುತಿಃ
ಖ್ಯಾತಂ ಕುಂಡಪುರಂ ಪುರಂ ಜನನ ಭಂ ಸ್ವಾತೀತು ಸಿಂಹಧ್ವಜಃ | ಸಾಲೋದ್ರುಃ ಪ್ರಿಯಕಾರಿಣೀ ಚ ಜನನೀ ಪಾವಾಪುರೇ ನಿರ್ವೃತಿಃ | ಉತ್ಸೇಧಃ ಕರಸಪ್ತಕಂ ಕನಕ ಭಾಕ್ಸಿದ್ಧಾಯಿನೀ ಸೇವಕಾ | ಮಾತಂಗೋಪಿ ಚ ಯಸ್ಯ ವೀರ ಜಿನಪಂ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ ಜಂ ತಂ ಭಜೇ | ೨೪ |
* * *
ಯಸ್ಯ – ಯಾವ ವರ್ಧಮಾನಸ್ವಾಮಿಗೆ, ಪುರಂ – ಪಟ್ಟಣವು, ಖ್ಯಾತಂ – ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ, ಕುಂಡಪುರಂ – ಕುಂಡಪುರವೊ, ಜನನಭಂ – ಜನ್ಮನಕ್ಷತ್ರವು, ಸ್ವಾತೀ – ಸ್ವಾತಿಯೊ, ಸಿಂಹಧ್ವಜಃ – ಸಿಂಹಚಿಹ್ನೆಯುಳ್ಳವನೊ, ದ್ರುಃ – ದೀಕ್ಷಾವೃಕ್ಷವು, ಸಾಲಃ – ಧೂಪದಮರವೊ, ಜನನೀ – ತಾಯಿಯು, ಪ್ರಿಯಕಾರಿಣೀ – ಪ್ರಿಯಕಾರಿಣೀದೇವಿಯೊ, ಪಾವಾಪುರೇ – ಪಾವಾಪುರದಲ್ಲಿ, ನಿರ್ವೃತಿಃ – ಮೊಕ್ಷವೊ, ಉತ್ಸೇಧಃ – ಔನ್ನತ್ಯವು, ಕರಸಪ್ತಕಃ – ಏಳೆ ಮೊಳವೊ, ಕನಕಭಾಃ – ಸುವರ್ಣಕಾಂತಿಯೊ, ಸೇವಿಕಾ – ಯಕ್ಷಿಯು, ಸಿದ್ಧಾಯಿನೀ – ಸಿದ್ಧಾಯಿನಿದೇವಿಯೊ, ಸಿದ್ಧಾರ್ಥಜಂ – ಸಿದ್ಧಾರ್ಥರಾಜಪುತ್ರನಾದ ತಂ ವೀರಜಿನಪ – ಆ ವರ್ಧಮಾನಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು, ಭಜೇ – ಸೇವಿಸುತ್ತೇನೆ | ೨೪ | ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ
ಇತಿ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ ತೀರ್ಥಕರ ಸ್ತೋತ್ರಂ ಸಂಪೂರ್ಣಂ
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ (೧)
ಪ್ರವೇಶ
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರು (೧೮೬೧-೧೯೪೫) ತಮ್ಮ ಕಾಲದ ಅದ್ಭುತವ್ಯಕ್ತಿ. ಬಹುಮುಖಿ ಪ್ರತಿಭೆಯಿದ್ದವರು. ಹಲವು ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಶ್ರಮ ಪಡೆದಿದ್ದರು. ಪ್ರಕಾಶಕ, ಪತ್ರಕರ್ತ, ಸಂಘಟಕ, ವಾಗ್ಮಿ, ಸಂಪಾದಕ, ಕಲಾವಿದ, ಛಾಯಾಚಿತ್ರಕಾರ, ಲೇಖಕ, ಜ್ಯೋತಿಷಿ, ಮತ್ತು ಪ್ರಗಲ್ಫ ಪಂಡಿತ. ಇವಿಷ್ಟಲ್ಲದೆ ಆಯುರ್ವೇದ ವೈದ್ಯರು ಬೇರೆ. ಫೋಟೋಗ್ರಫಿ ಅವರಿಗೆ ಕೇವಲ ಒಂದು ಹಾಬಿಯಷ್ಟೆ. ಇದನ್ನ ಶಾಸಲೆಗೆ ಹೋಗಿ ಕಲಿಯಲಿಲ್ಲ. ಫೋಟೋಗ್ರಫಿ ಕಲಿಯಲು ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ ಸಂಪನ್ನರಾಗಲು, ಲಂಡನ್ನಿನಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಪುಸ್ತಕ ತರಿಸಿದ್ದರು. ಅದನ್ನು ಓದಿಕೊಂಡು ನೆಗಟಿವ್ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸುವುದು, ಅದನ್ನು ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಅಣಿಗೊಳಿಸುವ ಕ್ರಮ, ಮತ್ತು ಮುದ್ರಿಸಿ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಗೊಳಿಸುವುದು: ಈ ವಿಧಾನವನ್ನು ತಮಗೆ ತಾವೆ ಗುರುವಾಗಿ ಕಲಿತರು. ಈ ಸ್ವಯಮಾಚಾರ್ಯ ಆಗುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯದ ಇವರು ಹಲವು ಬಗೆಯ ಚಟುವಟಿಕೆಗಳನ್ನು ಹಮ್ಮಿದ್ದರು. ಆ ಕಾರ್ಯಬಾಹುಳ್ಯದಲ್ಲಿ ಆಯುರ್ವೇದ ಸಂಬಂಧ ಔಷಧಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವುದೂ ಸೇರಿತ್ತು. ಲೇಹ್ಯ, ಭಸ್ಮ, ಮಾತ್ರೆ(ಗುಳಿಗೆ), ಎಣ್ಣೆ(ತೈಲ) ಮುಂತಾದುವನ್ನು ತಯಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದು ಅವರಿಗೆ, ಪಿತ್ರಾರ್ಜಿತ ಆಸ್ತಿಯೆಂಬಂತೆ, ಮನೆತನದ ಹಿರಿಯರಿಂದ ಬಂದ ಕಲೆಯಾಗಿ ಕರಗತವಾಗಿತ್ತು. ಇವಿಷ್ಟು ಸಾಲದೆಂಬಂತೆ, ಪದ್ಮರಾಜರು ಸಾಬೂನು ಮತ್ತು ಹಲ್ಲುಪುಡಿ ಸಹ ತಯಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಪೆನ್ಸಿಲ್ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆಂದು ಅದರ ಸರಿಯಾದ ಅರಿವಿಗಾಗಿ ಅಮೆರಿಕದ ವಾಷಿಂಗ್‌ಟನ್ ಮತ್ತು ಜಪಾನಿನಿಂದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ತರಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಅವರಿಗೆ ಅಗಾಧ ಹಸಿವಿತ್ತು, ಹೊಸ ದಿಗಂತ ಕಾಣುವ ಹಂಬಲವಿತ್ತು. ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಗೆ ಯಾವುದೂ ಅಸಾಧ್ಯವಲ್ಲವೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ ಅವರದು.
ಚಾಮರಾಜನಗರ
ಚಾಮರಾಜನಗರ ಕರ್ನಾಟಕ ಏಕೀಕರಣೋತ್ತರ ಕಾಲಘಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಜಿಲ್ಲಾಕೇಂದ್ರವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ನಗರಕ್ಕೆ ಹಳೆಯ ಇತಿಹಾಸವಿದೆ. ೧೯೪೭ರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ‍್ಯಪೂರ್ವ ಕಾಲಮಾನದಲ್ಲಿ. ಅಂದಿನ ಹಳೆಯ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದದ್ದು, ರಾಜಧಾನಿಯಾದ ಮೈಸೂರನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡು, ಒಟ್ಟು ಒಂಬತ್ತು ಜಿಲ್ಲೆಗಳು. ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಂತ್ಯವನ್ನು ಒಡೆಯರ್ ರಾಜಮನೆತನದವರು ಆಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ರಾಜರ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಒ(ವೊ)ಡೆಯರ್ ಎಂಬ ನುಡಿ ಕೂಡಿರುತ್ತದೆ-ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರು, ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರು. ಮೈಸೂರು ರಾಜರಿಗೆ ಚಾಮಾರಜನಗರದೊಂದಿಗೆ ಸಿಹಿ ಸಂಬಂಧ. ಮೈಸೂರಿನ ಆಗ್ನೇಯದಿಕ್ಕಿಗೆ ಸುಮಾರು ಅರವತ್ತು ಕಿ.ಮೀ. ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಚಾಮರಾಜನಗರ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಬಲ್ಲಿದರ ಬೀಡು. ಪಂಡಿತರೂ ವಿವಿಧಕಲಾ ಪಂಡಿತರೂ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ವಿಶಾರದರೂ ಆಯುರ್ವೇದ ಪಾರಗರೂ ಪ್ರಾಜ್ಞ ಪುರೋಹಿತರೂ ವಿದ್ವದ್ವರೇಣ್ಯರೂ ಅಲ್ಲಿದ್ದರು. ಅಲ್ಲಿನ ತತ್ವಜ್ಞಾನಿಗಳಿಗೆ ಮೈಸೂರು ಅರಮನೆಯ ಆಹ್ವಾನವಿತ್ತು. ಚಾಮರಾಜನಗರ ೧೫ ಆಗಸ್ಟ್ ೧೯೯೭ರಂದು ಒಂದು ಜಿಲ್ಲಾ ಕೇಂದ್ರವೆಂದು ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ಸರಕಾರ ಘೋಷಿಸುವ ತನಕ ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಸೇರಿದ ತಾಲೂಕು ಕೇಂದ್ರವಾಗಿತ್ತು.
ಚಾಮರಾಜನಗರಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಗೆ ಇದ್ದ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರು ಅರಿಕುಠಾರ, ‘ಹಗೆಗಳಿಗೆ ಕೊಡಲಿ’ ಎಂದು ಆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಸ್ಥಳನಾಮದ ಕನ್ನಡ ಹುರುಳು. ಆದರೆ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಪ್ರಾಂತವನ್ನು ಆಳಿದ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರ ಹೆಸರನ್ನು ಆ ಊರಿಗೆ ೧೮೧೮ರಲ್ಲಿ ಇಡಲಾಯಿತು. ಈ ಹೊಸನಾಮಕರಣ ಆದಮೇಲೆ ಅರಿಕುಠಾರವೆಂಬುದು ಬದಲಾವಣೆಗೊಂಡು ಚಾಮರಾಜನಗರ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಯಿತು. ಅದು ಏನೇ ಇರಲಿ ಈ ನಗರ ಮುಂಚಿನಿಂದಲೂ ಒಂದು ಜೈನಕೇಂದ್ರವೆನಿಸಿ ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿತ್ತು. ಜೈನ ಆಚಾರ್ಯ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಗಣ್ಯರಾದ ಪೂಜ್ಯಪಾದರು (೬-೭ನೆಯ ಶತಮಾನ) ಈ ಪ್ರದೇಶ ಪರಿಸರದಿಂದ ಬಂದವರು. ಉಮಾಸ್ವಾತಿ ಆಚಾರ್ಯ ಪ್ರಣೀತ ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಪೂಜ್ಯಪಾದರು ಬರೆದಿರುವ ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಗ್ರಂಥ. ಚಾಮರಾಜನಗರಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಮಲೆಯೂರು(ಕನಕಗಿರಿ) ಗಂಗರ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಜೈನ ಕೇಂದ್ರ ಜಿಲ್ಲಾಕೇಂದ್ರಕ್ಕೆ ಇಪ್ಪತ್ತು ಕಿ.ಮೀ. ಅಂತರದ ಈ ಮಲೆಯೂರು ಮತ್ತು ಸುತ್ತ ಮುತ್ತಲಿನ ಹಳ್ಳಿ ಪಳ್ಳಿಗಳು ಜೈನ ಪಳೆಯುಳಿಕೆಯಿಂದ ಗತ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತವೆ. ಮಹಾನ್ ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಆಯುರ್ವೇದ ನಿಪುರಣರೂ ಆದ ಪೂಜ್ಯಪಾದರಲ್ಲದೆ ಹಲವು ವಿದ್ವಾಂಸರೂ ಶಾಸ್ತ್ರಕಾರರೂ ಕವಿಗಳೂ ಆಯುರ್ವೇದ ಪಂಡಿತರೂ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಶಾರದರೂ ಉತ್ತಮ ಕವಿಗಳೂ ಜೈನ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿದರು. ಗಂಗರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕುಡಿಯಿಟ್ಟ ಜೈನ ಪ್ರಭಾವನೆ ಹೊಯ್ಸಳರು ಮತ್ತು ವಿಜಯನಗರ ಕಾಲದವರೆಗೂ ಪಲ್ಲವಿಸುತ್ತ ಮೈಸೂರು ಒಡೆಯರ ಆಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಿತು.
ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಕಿಸಲೇ ಬೇಕಾದ ಒಂದು ಸಂಗತಿಯಿದೆ. ಅದು ಹೊಯ್ಸಳರ ಯುಗದ ಮಾತು. ಹೊಯ್ಸಳವಂಶದ ರಾಜಾವಳಿಯಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟಿದೇವ ವಿಷ್ಣವರ್ಧನನ ಆಡಳಿತಾವಧಿ (೧೧೦೮-೫೨) ಉತ್ತುಂಗ ಶೃಂಗ. ಆತನ ಸೇನಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಪುಣಿಸಮಯ್ಯನೂ ಒಬ್ಬ. ಈತನ ಮೊಮ್ಮಗನಾದ ಇಮ್ಮಡಿ ಪುಣಿಸಮಯ್ಯನು ಚಾಮರಾಜನಗರದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಕೂಟ ಜಿನಾಲಯವನ್ನು ಶಕ ಸಂವತ್ಸರ ೧೦೩೯ರಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಕ್ರಿ.ಶ. ೧೧೧೭ರಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿಸಿದನು. ಕಟ್ಟಿಸಿದ ದಾನಿಯ ಹೆಸರನ್ನು ಹೊತ್ತು ಈ ಜಿನಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಪುಣಿಸ ಜಿನಾಲಯವೆಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು. ಈ ಬಸದಿಯ ಗರ್ಭಗೃಹದಲ್ಲಿ ವಿರಾಜಮಾನರಾದ ಮೂಲನಾಯಕಜಿನರು ವಿಜಯಪಾರ್ಶ್ವನಾಥರು. ಅದರಿಂದ ಈ ಬಸದಿಗೆ ರೂಢಿಯಲ್ಲಿ ವಿಜಯಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ಬಸದಿ ಎಂಬ ಹೆಸರು ಚಾಲ್ತಿಯಲ್ಲಿದೆ. ಈ ಬಸದಿಗೆ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಪದ್ಮರಾಜಪಂಡಿತರ (=‘ಪಪಂ’) ವಂಶಸ್ಥರು ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನು ಮಾಡುವ ಪೌರೋಹಿತ್ಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಿದರು.
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಪೌರೋಹಿತ್ಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವ ಅರ್ಚಕರನ್ನು ಪಂಡಿತರು, ಉಪಾಧ್ಯೆ, ಇಂದ್ರರು, ಪುರೋಹಿತರು ಮುಂತಾದ ಹೆಸರುಗಳಿಂದ ಗುರುತಿಸುವರು. ಹಳೆಯ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಈ ಪೌರೋಹಿತ್ಯ ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಚಾಮರಾಜನಗರ ಶತಮಾನಗಳ ಹಿಂದೆ ಸುಮಾರು ಏಳುನೂರು ಮನೆಗಳಲ್ಲು ಜೈನರಿದ್ದರು. ಒಂಬತ್ತು ಗೋತ್ರಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ದೊಡ್ಡ ತಂಡವೊಂದು ಚೋಳದೇಶ (ಅಂದರೆ ಇಂದಿನ ಕೇರಳ ರಾಜ್ಯ)ದಿಂದ, ಪಾಂಡ್ಯ (ತಮಿಳು) ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಬಂದು ಚಾಮರಾಜನಗರ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದರು. ವಾಸ್ತವವಾಗಿ ವಲಸೆಹೊರಟವರು ಹನ್ನೆರಡು ಗೋತ್ರಗಳಿಗೆ ಸೇರಿದ ಮಹಾಜನರಾದರೂ ಈ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಬಂದು ನಿಂತವರು ಒಂಬತ್ತು ಗೋತ್ರದವರು. ಇವರಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚಿನವರು ನೆರೆಯ ನಾಡಾದ ಕೇರಳದ ದಿಂಪಂಗುಡಿ ಮುಂತಾದ ಎಡೆಯೂರುಗಳಿಂದ ಬಂದು ಬೀಡು ಬಿಟ್ಟವರು. ತಮಿಳುನಾಡು ಹಾಗೂ ಕೇರಳದಲ್ಲಿ ಜೈನರ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ ಇಳಿಮುಖಗೊಂಡು ಜಿನಗೃಹಗಳೂ ಜೈನ ಜನಗೃಹಗಳೂ ಗ್ರಹಗತಿ ಸರಿಯಿಲ್ಲದೆ ಅನಾಥವಾಗಿ ಸೊರಗುತ್ತಿದ್ದುವು. ಅದರಿಂದ ಪೂಜೆ ಪುರಸ್ಕಾರ ಸಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದ ಸುರಕ್ಷಿತ ಕರ್ನಾಟಕದೆಡೆಗೆ ಹೆಜ್ಜೆ ಹಾಕಿದ್ದು ಹೊಯ್ಸಳರು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ಹನ್ನೆರಡು ಹದಿಮೂರನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ. ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ಅಂದಿನಿಂದ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಮರ್ಯಾದೆ ಗಳಿಸುತ್ತ ಬಾಳಿದರು. ರಾಜಮನ್ನಣೆ ಪಡೆದರು. ಮಂತ್ರಗಳಾಗಿ ಕರಣಿಕರಾಗಿ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರಾಗಿ, ಲೇಖಕರಾಗಿ, ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಮಾನ್ಯರಾದರು. ಮೈಸೂರು ಒಡೆಯರೂ ದಾನದತ್ತಿಗಳನ್ನಿತ್ತು ಪುರಸ್ಕರಿಸಿದರು.
ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು ತುಂಬ ಕಡಮೆ ಇದ್ದಾರೆ. ಎರಡು ಸಾವಿರಕ್ಕೂ ಕಡಮೆ ಇರುವ ಇವರು ಬಸದಿಗಳ ಪೂಜಾ ಸೇವಾದುರಂಧರರು. ವಿದ್ಯಾವಂತರು, ಶಾಸ್ತ್ರ ಸಂಗೀತ ಜ್ಯೋತಿಷ ಬಲ್ಲವರು. ಶ್ರಾವಕರಿಗೂ (ಗೃಹಸ್ಥರಿಗೂ) ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೂ ಮಧುರ ಬಾಂಧವ್ಯವಿದ್ದರೂಕೊಟ್ಟು ತರುವ ಮದುವೆ ಇವರ ನಡುವೆ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆರ್ಧಶತಮಾನದಿಂದ ಈಚೆಗೆ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶ ಕಲ್ಪಿತವಾಗಿದೆ.
ಇಂತಹ ಒಂದು ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕುಟುಂಬ ಚಾಮರಾಜನಗರದಲ್ಲಿ ವರ್ಧಿಷ್ಣುವಾಗಿತ್ತು. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರತಿಷ್ಠಿತ ಕುಟುಂಬದ ಯಜಮಾನರಾಗಿದ್ದವರು ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತರು. ‘ಪಂಡಿತ’ ಶಬ್ದದ ನಿಷ್ಪತ್ತಿ, ಮೂಲ ಅರ್ಥ, ಅರ್ಥವಿಸ್ತಾರ ಕುರಿತು ನಾಲ್ಕುಮಾತು: ಶಬ್ದಕೋಶಕಾರರು ಧೀರಃ, ಪಂಡಿತಃ, ಕೋವಿಧಃ, ಮತಿಮಾನ್ ಮುಂತಾದ ಶಬ್ದಗಳೊಂದಿಗೆ ಪಂಡಿತ ಶಬ್ದವನ್ನೂ ಸಮೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇದನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಶಬ್ದವೆಂದೇ ಪರಿಗಣಿಸಿ, ‘ವಿದ್ವಾಂಸ, ಬಲ್ಲಿದ’ ಎಂಬರ್ಥ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದರೆ ದ್ರಾವಿಡ ಭಾಷಾತಜ್ಞರು ‘ಪಂಡಿತ’ ಶಬ್ದ ಸಂಸ್ಕೃತವಲ್ಲ ಎಂದು ನಿರೂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ ಪ್ರಕಾರ ‘ಮಾಗು, ಪಕ್ವವಾಗು, ಹಣ್ಣಾಗು’ ಎಂಬರ್ಥದ ‘ಪಣ್’ ಎಂಬಧಾತು-ಡ್ ಪ್ರತ್ಯಯದೊಂದಿಗೆ ಪಣ್ಡು,-ತ ಪ್ರತ್ಯಯಸೇರಿ ಪಂಡಿತ ಎಂಬ ರೂಪ ಪಡೆದಿರುವುದನ್ನು ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪಂಡಿತ ಎಂದರೆ ‘ತಿಳಿದವನು, ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಿಂದ ಮಾಗಿದವನು, ಜ್ಞಾನಿ’ ಎಂದರ್ಥ. ಪಂಡಿತ ಎಂಬುದು ಮೂಲತಃ ದ್ರಾವಿಡ ಶಬ್ದವಾಗಿದ್ದು ಅದನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯೂ ಎರವಲಾಗಿ ಪಡೆದಿದೆ.
ಪಂಡಿತ ಶಬ್ದ ನಿಷ್ಪತ್ತಿಯ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮನೆತನಗಳ ಗಂಡಸರ ಹೆಸರಿನೊಂದಿಗೆ ಪಂಡಿತ ಶಬ್ದದ ಸೇರ್ಪಡೆ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಮನಗಾಣಬಹುದು. ಇದಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾಗಿ ಗಂಡಸರ ಹೆಸರಿನೊಂದಿಗೆ(ಪಂಡಿತ ಅಥವಾ) ಶರ್ಮ ಎಂದು ಸೇರುವುದನ್ನೂ ಗಮನಿಸ ಬೇಕು. ಜತೆಗೆ ‘ಪಂಡಿತ’ ಶಬ್ದವನ್ನು ಆಯುರ್ವೇದ ವೈದ್ಯರಿಗೂ ಬಳಸುತ್ತಾರೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತರು ಮಹತ್ವದವರಾಗಿ ಚಾಮರಾಜನಗರದಲ್ಲಿ ಗೌರವಾರ್ಹರಾಗಿದ್ದರು. ಅವರು ಕನ್ನಡ, ಪ್ರಾಕೃತ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಂಡಿತರು. ಜೈನ ಮೂಲ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳು ಅವರಿಗೆ ಕರತಲಾಮಲಕ. ಆಯುರ್ವೇದ ಪಂಡಿತರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ಪೂಜ್ಯಪಾದ ಉಗ್ರಸೇನ ಮೊದಲಾದವರು ಬರೆದ ಆಯುರ್ವೇದ ಗ್ರಂಥಗಳು ಅವರಿಗೆ ವಾಚೋವಿಧೇಯ. ತಾತಮುತ್ತಾತರಂತೆ ಆಯುರ್ವೇದ ಔಷಧಗಳನ್ನು ತಯಾರಿಸಿ ಜನರ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರು. ಜತಗೆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತರು ‘ಇರು ಮರುಳೆ ಶುಷ್ಕ ಪಂಡಿತ’ ಎಂಬಂತೆ ಕೇವಲ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜಡರಲ್ಲ. ಅವರಿಗಿತ್ತು ಸೃಜನ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ. ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತರಿಗೆ ಮೂವರು ಗಂಡು ಮಕ್ಕಳಿದ್ದರು
೧. ಬ್ರಹ್ಮದೇವ ಪಂಡಿತ:
ಇವರು ಕೂಡ ತಮ್ಮ ತಂದೆ ತಾತಂದಿರಂತೆ ನಾಟಿವೈದ್ಯರು. ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾಗಿ ಬೆಳಿದು ಬಂದಿದ್ದ ಹಸ್ತಸಾಮುದ್ರಿಕಾಶಾಸ್ತ್ರ, ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಪುಣರಾಗಿದ್ದರು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ನೈಪುಣ್ಯವಿದ್ದವರು. ಮಾಧ್ಯಮಿಕ ಶಾಲೆಯ ಮೇಷ್ಟರೂ ಆಗಿದ್ದರು.
೨. ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತ:
ಇಈ ಪುಸ್ತಕದ ಕಥಾನಾಯಕ. ಇವರ ಜೇವನ ಪಾಠಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮುಂದೆ ಬಂದಿದೆ.
೩. ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರ ಪಂಡಿತ:
ಆಗಮಶಾಸ್ತ್ರನಿಪುಣರು, ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯಶಾಸ್ತ್ರ ಪಾರಂಗತರು. ಪ್ರತಿವರ್ಷ ಜೈನ ಪಂಚಾಂಗವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದರು.
ಅಪ್ಪನ ಊರಿನ ನೆನಪು
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಊರು ಚಾಮರಾಜನಗರವೆಂದೂ ತಮ್ಮ ತಂದೆ ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ (=ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ) ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತರೆಂದೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ಹೆಮ್ಮೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಆಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಸಂಪಾದಿತ ಇಲ್ಲವೇ ಸ್ವರಚಿತ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿಯೂ ಈ ಎರಡು ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ನಮೂದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಸರಳ ಸುಂದರ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ, (ಪದ್ಯ) ದೆಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ನಿವೇದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು.
ಎರಡು ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನು ನೋಡೋಣ:
೧. ಮಹಾಪುರಾಣ (ಭಾಗ-೧) ಇದರಲ್ಲಿ ಗದ್ಯವಾಕ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಜನ್ಮಸ್ಥಳ ಮತ್ತು ಜನ್ಮದಾತರ ಸ್ಮರಣೆಯಿದೆ(೧೯೧೩):
ಶ್ರೀಮದ್ ವಸುಧಾವಧೂವದನ ವನಜ ದೇಶೀಯ
ಕರ್ಣಾಟದೇಶ ಕರ್ಣಿಕಾಕಲ್ಪ ಚಾಮರಾಜನಿಕೇತನಾರ್ಹತ
ದ್ವಿಜೋತ್ತಮ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತಾತ್ಮಜ ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತ.
=ಕರ್ಣಾಟಕವು ಭೂಮಿಯೆಂಬ ಹೆಣ್ಣಿನ ಮೊಗದಾವರೆಯ
ಹಾಗೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಚಾಮರಾಜನಗರವು
ಆ ಹೆಣ್ಣಿನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿರುವ ಹೂವಿನಂತಿದೆ. ಆ ಊರಲ್ಲಿ
ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತರೆಂಬ ಒಳ್ಳೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮಗನಾದ
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತನಿದ್ದಾನೆ.
೨. ತತ್ವಾರ್ಥ ಸೂತ್ರ ಕರ್ಣಾಟ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ (೧೯೧೪)ದಲ್ಲಿ, ಪದ್ಯರೂಪದಲ್ಲಿ, ಇದೇ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಲಾಗಿದೆ:
ಆನಂದವರ್ಷೇಷ್ಟಮಿ ಚಂದ್ರವಾರೇ
ನಂದೀಶ್ವರೇ ಕಾರ್ತಿಕ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷೇ
ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರಸ್ಯ ಲಿಲೇಖ ಟೀಕಾಂ
ಕರ್ಣಾಟಿಕಾಮಾರ್ಹತ ಪದ್ಮರಾಜಃ |
ಕಾಶ್ಯಪಾನ್ವಯ ವಿಪ್ರೇಣ
ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ತನೂಭವಾ
ವೀರಾಬ್ದೇಸಚಮಾರೇಚ
ಶಾಸ್ತ್ರಮೇತತ್ಸು ಮುದ್ರಿತಾಮ್ |
ಉಮಾಸ್ವಾತಿ(ಮಿ) (೩೫೦-೪೦೦) ವಿರಚಿತ ಗ್ರಂಥರಾಜ ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡ ಟೀಕೆಯನ್ನು ವರ್ತಮಾನಯುಗದಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿಗೆ ಬರೆದವರು ‘ಪಪಂ’ರು. ಇವರು ಇದನ್ನು ನಂದೀಶ್ವರ ಕಾರ್ತಿಕ ಶುಕ್ಲಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಬರೆದು ಪೂರೈಸಿದರೆಂಬುದನ್ನು ಸಹ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ ಜೈನಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಇದು ಬಹಳ ಮಹತ್ವದ್ದು. ನಂದೀಶ್ವರ ಕಾರ್ತಿಕಕ್ಕೆ ಅದೆಷ್ಟು ಹಿರಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆಯೆಂದರೆ ಆದಿಕವಿ ಪಂಪನೂ ಮಹಾಕವಿ ರನ್ನನೂ ತಮ್ಮ ಧಾರ್ಮಿಕ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಇದೇ ತಿಥಿಯಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿ ಮುಗಿಸಿದ್ದನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸಾರಿದ್ದಾರೆ:
೧. ಪಂಪ, ಆದಿಪುರಾಣಂ, ೧೬–೪೦, ೪೧
ಶಕವರ್ಷಮೆಂಟುನೂರ
ಕೈಕಡೆಯೊಳರುವತ್ತು ಮೂರು ಸಂದಂದು ಜಗತ್
ಪ್ರಕಟ ಪ್ಲವ ಸಂವತ್ಸರ
ದ ಕಾರ್ತಿಕಂ ಮುದಮನೀಯೆ ನಂದೀಶ್ವರದೊಳ್ |
ಸಿತಪಕ್ಷದ ಪೌರ್ಣಮಿದಿನ
ಪತಿವಾರಂ ಶುಭದಮೂಲ ನಕ್ಷತ್ರದೊಳ
ನ್ವಿತಮಾಗೆ ನೆಗಳ್ದುದಿಂದೀ
ಕೃತಿಜಗದೊಳ್ ಪುದಿದು ಸಾಗರಾಂತ ಕ್ಷಿತಿಯಂ ||
೨. ರನ್ನ, ಅಜಿತತೀರ್ಥಕರ ಪುರಾಣ ತಿಲಕಂ, ೧೨–೫೬
ಶಕವರ್ಷಂ ಪಂಚದಶಾ
ಧಿಕ ನವಶತಮಾಗೆ ವಿಜಯ ಸಂವತ್ಸರ ಕಾ
ರ್ತಿಕ ನಂದೀಶ್ವರ ದಿನದೊಳ್
ಪ್ರಕಟಿಸಿದುದು ರತ್ನನಿಂದಮಜಿತ ಪುರಾಣಂ |
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ಜನನ-ಮರಣ ತೇದಿಗಳು ಖಚಿತವಾಗಿ ತಿಳಿದಿವೆ. ಅವರು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ದುರ್ಮುಖ ಸಂವತ್ಸರದ ಆಶ್ವಯುಜ ಶುದ್ಧ ಷಷ್ಠಿ, ಅಂದರೆ ೧೮೬೧ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ. ಅವರಿಗೂ ಅವರ ಅಣ್ಣ-ತಮ್ಮಂದಿರಿಗೂ ಎಳೆಯಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮನೆಯೇ ಪಾಠ ಶಾಲೆ, ಹೆತ್ತ ತಂದೆಯೇ ಅ ಆ ಇ ಈ ಸಿದ್ಧಂ ನಮಃ ಎಂದು ಕಲಿಸಿದ ಮೊದಲ ಗುರು. ಘನ ಪಂಡಿತರಾದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತರು ತಮ್ಮ ಮೂವರು ಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಓದುವುದು, ಬರೆಯುವುದು (ವರ್ಣಮಾಲೆ) ಲೆಕ್ಕಮಾಡುವುದು,ಕಾಗುಣಿತ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟರು. ಕನ್ನಡದೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಾಕೃತ-ಸಂ ಸ್ಕೃತ ಭಾಷಾ ಸಾಹಿತ್ಯ ಬೋಧಿಸದರು. ಭಾಷಾಜ್ಞಾನ, ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಚಯಕ್ಕೆ ತಂದೆ ವಿರಮಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅದರೊಂದಿಗೇನೆ ವ್ಯಾಕರಣ, ಅಲಂಕಾರ, ಆಗಮ, ಆಯುರ್ವೇದ, ಜ್ಯೋತಿಷ ಕಲಿಸಿದರು, ಜಿನಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಪ್ರವಚನಕ್ಕೆ ಬೇಕಾಗುವ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಪೂಜಾವಿಧಿಯನ್ನೂ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿ, ಜನ್ಮಕೊಟ್ಟ ತಂದೆಯೇ ವಿದ್ಯೆಕೊಟ್ಟ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರೂ ಆದದ್ದು ಅಪರೂಪ. ಈ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಲಿತು ಕಂಠಸ್ಥ, ಹೃದಯಸ್ಥವಾಗಿ ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರು ಮರುಹುಟ್ಟು ಪಡೆದು ‘ದ್ವಿಜ’ರೇ ಆದರು.
ಪಯಣಿಗ
ಚಿಕ್ಕ ಹುಡಗನಾಗಿರುವಾಗಲೇ ‘ಪಪಂ’ರಿಗೆ ಅಗಾಧ ಹಸಿವು. ಚೂಟಿಯಾಗಿದ್ದ. ಜಿಗುಟಾದ ನೆನಪಿತ್ತು. ತಂದೆ ಒಳ್ಳೆಯ, ಗಟ್ಟಿಯಾದ ತಳಪಾಯ ಹಾಕಿದ್ದರು. ಚಾಮರಾಜನಗರದ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕ್ಷಣ, ಪ್ರೌಢ ಶಾಲೆ ಓದು ಮುಗಿಯಿತು. ಜ್ಞಾನದಾಹ ಅವರನ್ನು ನೂಕತೊಡಗಿತ್ತು, ಊರಿನ ಓದು ಸಾಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ಹೆಚ್ಚು ಓದುವ, ಲೋಕ ಸುತ್ತುವ ಉತ್ಕಟೇಚ್ಛೆ. ಎಲ್ಲೋ ದೂರದ ಕರೆ ಕೈಬೀಸಿ ಕರೆಯಿತು, ಕಟ್ಟಿದರು ಪುಟ್ಟಗಂಟು ಮೂಟೆ. ಬಿಟ್ಟರು, ಹೊರಟೇ ಬಿಟ್ಟರು ಊರು ಬಿಟ್ಟು. ಆಗ ಆತ ಹದಿನೆಂಟರ ಪಡ್ಡೆ ಹುಡುಗ. ಮೀಸೆ ಮೂಡತೊಡಗಿದ್ದ ಚಾಮರಾಜನಗರದ ಹೈದ. ೧೮೭೯ರಲ್ಲಿ ಓದುವ ತಹತಹದಿಂದ ಸರಸ್ವತಿಯ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಅರಸುತ್ತ ಅಂದಿನ ಅನೇಕಾನೇಕ ವಿದ್ಯಾಕೇಂದ್ರಗಳಲ್ಲಿದ್ದರು ಕಾರಂಜ, ಕಾಸಿಗಳವರೆಗೆ ಎಡತಾಕಿದರು. ಹಲವಾರು ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನು ಕಂಡರು, ಎಂದೂ ಕಾಣದ, ಕೇಳದ ಊರು ಕೇರಿಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿದರು. ಹೊಸನಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸಿದರು. ಹೊಸಭಾಷೆಗಳ ಪರಿಚಯ ಪಡೆದರು, ದೇಶ ಸುತ್ತಿದರು, ಕೋಶ ತಿರುವಿದರು. ಅನುಭವ ಕೋಶ ತುಂಬಿದ ಕಣಜವಾಯಿತು. ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ, ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕಲಿಯಲಾಗದ್ದನ್ನು ದೇಶಪರ್ಯಟನದಿಂದ ಸಂಚಯಿಸಿದರು. ಬಹುಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶ, ಬಹುಜನರಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕುಬಳಕೆಯಿಂದ ಮುಂದಿನ ಬಾಳಿಗೆ ಬುತ್ತಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅನೇಕ ಕೆರೆಬಾವಿಗಳ ನೀರು ಅವರಿಗೆ ಹುರುಪು ಬಾಳಿಗೆ ಬುತ್ತಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅನೇಕ ಕೆರೆಬಾವಿಗಳ ನೀರು ಅವರಿಗೆ ಹುರುಪು ತಂದಿತು. ಹುಡುಗನಾಗಿ ಹೋದವನು ಪ್ರೌಢನಾಗಿ, ಬಲ್ಲಿದನಾಗಿ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. ಯಾವುದೇ ಜನರೊಂದಿಗೆ ವ್ಯವಹರಿಸುವ, ಎಂತಹುದೇ ಸವಾಲನ್ನು ಎದುರಿಸುವ ಎದೆಗಾರಿಕೆ ಬಂದಿತ್ತು, ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸ ಮೂಡಿತ್ತು. ಅನೇಕ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಅಭ್ಯಾಸಕ್ಕೆ ಲೋಕಜ್ಞಾನದ ಮೆರಗು ಬೆರೆತು ವಿಶಿಷ್ಟ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ರೂಪಿಸಿತ್ತು. ಪದ್ಮರಾಜರು ವಾಚ್ಯಾರ್ಥದಲ್ಲಿಯೂ ಪಂಡಿತರಾಗಿದ್ದರು. ಜತೆಗೆ ಸುಧಾರಣೆಯ ಆಧುನಿಕ ತಿಳಿವಳಿಕೆ ಬೆರೆತ ‘ಪರಿಷ್ಕೃತ ಪಂಡಿತ’ ರಾಗಿ ಪುರಸ್ಕೃತರಾಗಿದ್ದರು.
ಮತ್ತೆ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಮರಳಿದ ಮೇಲೆ ಅವರಿಗೆ ಅವಕಾಶಗಳ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿದ್ದುವು. ೧೮೮೫ರಲ್ಲಿ ಮಲೆಯೂರಿನ ಶಾಲೆಗೆ ಮಾಸ್ತರರಾಗಿ ನೇಮಕವಾಯಿತು. ಹೇಳಿಕೇಳಿ ಮಲೆಯೂರು ಮೊದಲಿಂದಲೂಜೈನರ ಬೀಡು. ತವರುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದಂತಾಯಿತು. ಪರಿಸರ ಅನುಕೂಲಕರವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ‘ಪಪಂ’ರಿಗೆ ಆಸಕ್ತಿ ಇದ್ದುದು ಓಲೆಗರಿ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಕಳಚಿ ಓದುವುದರಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲದೆ ಹೆಗಾದರೂ ಮಾಡಿ ಬೇಗ ಬೇಗ ಸಾಧ್ಯವಾಗುವಷ್ಟು ಅಪ್ರಕಟಿತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಜನರಿಗೆ ತಲಪಿಸುವ ತವಕ. ತಾಳೆಗತರಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ಹಾಳಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಆದರಿಂದ ಆದಷ್ಟೂ ಶೀಘ್ರಾತಿಶೀಘ್ರ ಅವನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ಪ್ರತಿಯೆತ್ತಿ ಮುಂದಿನ ತಲೆ ಮಾರಿಗೆ ಉಳಿಸಿಕೊಡುವ ಕಳಕಳಿ. ವಿಳಂಬದಿಂದ ಅಪಾಯವೆಂಬುದನ್ನು ಊಹಿಸಿದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಭಾರತ ಸಂಚಾರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೊಸಕಾಲದ ಜನಮನ ಏನನ್ನು ಬಯಸುತ್ತದೆ, ಯಾವ ಕಡೆಗೆ ಹೆಜ್ಜೆಯಾಕುತ್ತಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದಿದ್ದರು.
ಒಂದುಕೈ ನೋಡಿಯೇ ಬಿಡೋಣವೆಂದು ಗ್ರಂಥಸಂಪಾದನೆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ತೊಡಗಿದರು. ೨೬ನೆಯ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ (೧೮೮೬)ರಲ್ಲಿ ಜೈನ ಲಾ ಮತ್ತು ಉದಯಾದಿತ್ಯಾಲಂಕಾರವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಮತ್ತೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ನೋಡುವ ಪ್ರಮೇಯ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತ ಛಂದಸ್ಸಿನಲ್ಲಿರುವ ಜೈನ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮತ್ತು ಧಾರ್ಮಿಕ ವಿಧಾನ ಕುರಿತ ಸಟೀಕಾ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹವನ್ನು ಮರು ವರ್ಷ ಕನ್ನಡ ಟೀಕಾ ಸಹಿತ ೧೮೮೮ರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚುಹಾಕಿದರು. ಅದರ ಮುಂದಿನ ವರ್ಷ ೧೮೮೯ರಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಜಿನೇಂದ್ರ ಮಾಲಾವನ್ನು ಹೊರತಂದರು. ಒಬ್ಬ ಸಾಮಾನ್ಯ ಹಳ್ಳಿ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಓಜಯ್ಯರಾಗಿದ್ದವರಿಂದ ಸಂಸ್ಕೃತ ವಿದ್ವತ್ತು ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಸಂಪಾದನೆ ಜ್ಞಾನ ಬಯಸುವ ಈ ಬಗೆಯ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟಣೆ ಬಲ್ಲಿದರ ಹುಬ್ಬೇರಿಸಿತು [ಎಲ್.ಡಿ. ಬಾರ್ನೆಟ್ : ೧೯೧೦ : ೧೧೯].
‘ಪಪಂ’ರಿಗೆ ಹಂಬಲವೊಂದು ಎದೆಯ ತುಂಬ ತುಂಬಿ ತುಳುಕುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರ ಅಂತರಂಗದ ಬಯಕೆಯೆಂದರೆ ತಮ್ಮ ಆಸಕ್ತಿ, ಅಭಿರುಚಿ ಮತ್ತು ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಬಯಲಿಗೆಳೆಯುವ ಇಲಾಖೆಯನ್ನು ಸೇರಬೇಕೆಂಬುದು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯ ೦೧-೦೧-೧೮೮೫ರಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿದ್ದ ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆಯತ್ತ ಇಂದ್ರಿಯಗಳು ಹಾತೊರೆದುವು. ಬೆಂಜಮಿನ್ ಲೂಯಿ ರೈಸರು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರ ದೊಡ್ಡದು, ಮರೆಯಲಾಗದ್ದು, ತೀರಿಸಲಾಗದ್ದು. ಕವಿರಾಜಮಾರ್ಗವನ್ನೂ (೧೮೯೮) ಪಂಪಭಾರತವನ್ನೂ (೧೮೯೮) ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಮುದ್ರಿಸಿದ ಮಹಾನುಭಾವರವರು. ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಹೊಸದಾಗಿ ತೆರೆದ ಆರ್ಕಿಯಾಲಜಿ ಇಲಾಖೆಗೆ ಅವರನ್ನು ಮೊದಲನೆಯ ಡೈರೆಕ್ಟರನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದ್ದು ಯಥಾಯೋಗ್ಯ ಆಯ್ಕೆ. ‘ಪಪಂ’ರಿಗೆ, ಹರಸಾಹಸವಾದರೂ ಸರಿಯೆ, ಬಿ.ಎಲ್. ರೈಸರ ಮಡಿಲು ಸೇರುವ ಬಸರಿ ಬಯಕೆ! ಆರ್ಕಿಯಾಲಜಿ ಇಲಾಖೆಯೂ ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ತಾಪತ್ರಗ್ರಂಥಗಳ ಹಸ್ತ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಲಿನ ಶಾಸನಗಳನ್ನೂ ಓದಬಲ್ಲ ಲಿಪಿನಿಪುಣ ಕನ್ನಡ ಪಂಡಿತರೊಬ್ಬರ ಹುಡುಕಾಟದಲ್ಲಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ಅರಿತ ‘ಪಪಂ’ರು ಕೂಡಲೆ ತರಾತುರಿಯಲ್ಲಿ ಕಾರ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತರಾದರು. ಹನ್ನೆರಡು ಸಂಧಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಗರಸಕವಿ (೧೫೦೮) ವಿರಚಿತ ೭೮೭ ವಾರ್ಧಿಕ ಷಟ್ಪದಿ ಕನ್ನಡಕಾವ್ಯವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ೧೬-೦೩-೧೮೮೯ರಲ್ಲಿ ಹೊರತಂದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಅದರಲ್ಲಿ ‘ಇದನ್ನು ಹಜರತ್ ಡೈರೆಕ್ಟರ್ ಬಿ.ಎಲ್. ರೈಸ್‌ಸಾಹೇಬರ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ಷಕ್ಕಾಗಿ’ ಎಂದೂ ನಮೂದಿಸಿದರು (ಕನ್ನಡ ಹಸ್ತ ಪ್ರತಿಗಳ ವರ್ಣನಾತ್ಮಕ ಸೂಚಿ, ಸಂಪುಟ-೪, ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ, ೧೯೬೩ : ೨೬೪).
ನನಸಾಯಿತು ಕನಸು
ಕಡೆಗೂ ‘ಪಪಂ’ರ ಕನಸು ನನಸಾಯಿತು, ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆಯ ವರಿಷ್ಠರಾದ ಬಿ.ಎಲ್. ರೈಸರು ‘ಪಪಂ’ರ ಪಾಂಡಿತ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದರು. ಕೂಡಲೆ ಅವರನ್ನು ಕರೆಸಿದರು, ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಿನ ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗದ ಗುಮಾಸ್ತೆಯನ್ನಾಗಿ ನೇಮಿಸಿದರು. ಇದು ತಮಗಿರುವ ವಿವಧ ಅನುಭವದತ್ತ ಪರಿಣತಿಯನ್ನು ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕಿಳಿಸಲು ಸದವಕಾಶವೆಂದು ತಿಳಿದ ‘ಪಪಂ’ರು ಹೆಚ್ಚಿನ ಮುತುವರ್ಜಿಯಿಂದ ತಮ್ಮನ್ನು ತೊಡಿಸಿಕೊಂಡರು. ಇದನ್ನು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸರಿಯಾಗಿ ಗುರುತಿಸಿದ ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆಯ ಪ್ರಧಾನರಾದ ಬಿ.ಎಲ್. ರೈಸರು ‘ಪಂಪ’ರಿಗೆ ಕನ್ನಡ ತಾಳೆಯೋಲೆ ಹಸ್ತ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ, ಸಂಪಾದಿಸುವ, ಪರಿಶೀಲಿಸುವ ಕೆಲಸದೊಂದಿಗೆ ಶಿಲಾ ಶಾಸನ ಮತ್ತು ತಾಮ್ರ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ಪತ್ತೆ ಮಾಡುವ ಹಾಗೂ ಓದಿ ದಾಖಲಿಸುವ ಹೊಣೆಗಾರಿಕೆಯನ್ನೂ ವಹಿಸಿದರು. ಈ ಜವಾಬ್ದಾರಿಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದರೆಂಬುದು ಮೇಲಧಿಕಾರಿಗಳ ಗಮನಕ್ಕೆ ಬಂದಿತ್ತೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಇದೊಂದು ನಿದರ್ಶನ.
ಪುರಾತನ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನೂ ಶಾಸನಗಳನ್ನೂ ಹುಡುಕುವ ಕೆಲಸವನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಂಡ ಮೇಲೆ ‘ಪಪಂ’ರು ನಾಡಿನ ನಾನಾ ಮೂಲೆ ಮೊಡಕುಗಳಿಗೆ ನಿರಂತರ ಸಂಚಾರ ಮಾಡಬೇಕಾಯಿತು. ಅವರು ಆಪೇಕ್ಷೆಪಟ್ಟಾಗ, ಇಚ್ಛಿಸಿದ ಸ್ಥಳಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬರಲು ಇಲಾಖೆ ಪರವಾನಿಗೆ ನೀಡಿತ್ತು. ಈ ಬಗೆಯ ಪ್ರಯಾಣವೆಚ್ಚವನ್ನು ಸರಕಾರ ವಹಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತಲ್ಲದೆ ಸಂದರ್ಭ ಬಂದಾಗ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿಬರಲೂ ಅನುಮತಿ ನೀಡಿತ್ತು. ತಿರುಗಾಟ ‘ಪಪಂ’ರಿಗೆ ಹೊಸದಲ್ಲ. ಆಸೇತು ಹಿಮಾಚಲ ಉದ್ದಗಲ ಅಡ್ಡಾಡಿದ್ದರು. ಹಿಂದಣ ಪರ್ಯಟನದ ಅನುಭವದ ಬುತ್ತಿ ಬೆನ್ನಿಗಿತ್ತು. ಇದೀಗ ಮತ್ತೆ ಪಯಣ. ಆದರೆ ಇದರ ಉದ್ದೇಶ ಇನ್ನೂ ಒಮ್ಮೆಯೂ ಬೆಳಕು ಕಾಣದ ಹೊಚ್ಚಹೊಸ ತಾಡಪತ್ರಗಳ ತಡಕಾಟ, ಕಲ್ಲಿನ ಮೇಲಿನ ಬರೆಹಗಳ ಹುಡುಕಾಟ. ಈ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ ಅವರು ಬಹುದೂರದ ಬಿಹಾರು ರಾಜ್ಯದ ಆರಾ ಎಂಬ ಊರಿಗೆ ಹೋದರು. ೧೯೦೩ರಲ್ಲಿ ಆರಾದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿತವಾದ ‘ಶ್ರೀ ಜೈನ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಭವನ’ ದಲ್ಲಿ ಹಲವು ಅಮೂಲ್ಯ ಕನ್ನಡ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಿದ್ದುವು. ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಸಂಗ್ರಹಣೆಗೆ ಆದ್ಯತೆಯಿದ್ದ ಈ ಸಂಸ್ಥೆ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ‘ಶ್ರೀ ದೇವಕುಮಾರ ಜೈನ್ ಆದ್ಯತೆಯಿದ್ದ ಈ ಸಂಸ್ಥೆ ವ್ಯಾಪಕವಾಗಿ ಬೆಳೆದು ‘ಶ್ರೀ ದೇವಕುಮಾರ ಜೈನ್ ಓರಿಯಂಟಲ್ ರಿಸರ್ಚ್‌ ಇನ್ಸ್‌ಟಿಟ್ಯೂಟ್’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿಂದ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಯಿತು. ಪಂಪನ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಜುನ ವಿಜಯ ಮಹಾಕಾವ್ಯದ ಗ್ರಂಥಸಂಪಾದನೆ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಆರಾದಿಂದ ಪಂಡಿತ ಕೆ. ಭುಜಬಲಿಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರ ನೆರವಿನಿಂದ ತರಿಸಿಕೊಂಡ ಓಲೆಗರಿ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಯಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾದ ಮಹದೋಪಕಾರವನ್ನು ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪರಿಷತ್ತಿನ ಆವೃತ್ತಿಯ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ನಿವೇದಿಸಿದೆ. ‘ಪಪಂ’ರು ಆರಾದ ಶ್ರುತಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿರುವ ಕನ್ನಡ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ಮೈಸೂರು ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆಗೆ ವರದಿಯಿತ್ತರು.
‘ಪಪಂ’ರು ಊರಿಂದೂರಿಗೆ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಹೋಗಿಬರಬೇಖಾಗಿತ್ತು. ಅವರು ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದಿ ಮನೆತನದಿಂದ ಬಂದವರು. ಆದರೆ ಲೋಕ ಸಂಚಾರಕ್ಕೆ ಹೊಂದಿಕೊಂಡವರು. ಬೇರೆ ಬಗೆಯ ತೊಂದರೆ ಅವರು ಕೈಗೊಂಡ ಸಂಚಾರದ ದಿನಗಳು ಇಂದಿನಂತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರಯಾಣ ಸೌಕರ್ಯ ಏನೇನೂ ಇರದಿದ್ದ ಅಡ್ಡಿ ಆತಂಕಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದ ಕಷ್ಟದ ಕಾಲವದು: ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವಾಹನ ಸಿಗುವುದು ಹಾಗಿರಲಿ, ಫಲಾಹಾರ ಊಟ ಹಣ್ಣು ಸಹ ದೊರೆಯುವುದು ದುರ್ಲಭವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಇವು ಯಾವುವೂ ‘ಪಪಂ’ರ ಕಾರ್ಯಕ್ಷಮತೆಗೆ, ಕರ್ತವ್ಯನಿಷ್ಠಗೆ ಅಡಚಣೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಸಂಯಮ ಹಾಗೂ ಸಮಯಕ್ಲುಪ್ತ ಆಹಾರಶಿಸ್ತನ್ನು ರೂಢಿಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದರು. ದಕ್ಷಿಣದ ಭಾಷೆಗಳೂ ಉತ್ತರ ಭಾರತದ ಭಾಷೆಗಳೂ ಅವರಿಗೆ ತೊಡಕಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣದ ವಿವರ, ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಮಾಹಿತಿ, ಸಂಶೋಧನೆಯ ಫಲಿತಾಂಶ-ಇವನ್ನು ದಿನಚರಿಯಲ್ಲಿ ಗುರುತಿಸಿ ಇಲಾಖೆಗೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲದೆ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಟಿಪ್ಪಣಿ ಅಣಿಗೊಳಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಗಿದ್ದ ವಿದ್ವತ್ತು, ವಿನಯ, ಕಾರ್ಯ ಕ್ಷಮತೆಯಿಂದಾಗಿ ಇಡೀ ಇಲಾಖೆ ತುಂಬ ಗೌರವ ಕೊಡುತ್ತಿತ್ತು. ಅವರ ಬಹುಭಾಷೆ ಗಳ ಜ್ಞಾನ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ (ಕನ್ನಡ) ಇಂಗ್ಲಿಷ್, ಉರ್ದು, ತಮಿಳು, ತುಳು, ತೆಲುಗು, ಮರಾಠಿ, ಹಿಂದಿ ಭಾಷೆಗಳ ವ್ಯವಹಾರ ಕೌಶಲ್ಯವನ್ನು ಸಹೋದ್ಯೋಗಿಗಳೂ ಮೇಲಧಿಕಾರಿಗಳೂ ಅರಿತಿದ್ದರು, ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಪ್ರಾಕೃತ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪರಿಣತಿಗೆ ಮೆಚ್ಚಿ ತಲೆದೂಗಿದ್ದರು. ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ‘ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವ ಮನೆಯಿಂದ ಬಂದ ಈತ ಪರಂಗಿಯವರ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಸಲೀಸಾಗಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾನಲ್ಲಾ’ ಎಂದು ಜತೆಯವರಿಗೆ ಸೋಜಿಗ, ಸಂತೋಷ.
ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಬದುಕು
ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿ ನೇಮಕವಾದಂದಿನಿಂದ ‘ಪಪಂ’ರು ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿಯೇ ವಾಸಮಾಡ ಬೇಕಾಯಿತು ಮೊದಲಿಗೆ ಸುಲ್ತಾನ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಬಾಡಿಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು (ಇಂದಿನ ಮೆಜೆಸ್ಟಿಕ್ ಪೇಟೆಗೆ ಅಂಟಿಕೊಂಡಂತೆ ಇದ್ದ ಅಂದಿನ ಸುಲ್ತಾನ ಪೇಟೆಯ ಹಳೆಯ ಮನೆಗಳೆಲ್ಲ ಇಂದು ಗುರುತುಸಿಗದಂತೆ ಬದಲಾಗಿವೆ). ಅನಂತರ ಅವರಿಗೆ ಆಲೋಚನೆಯಾಯಿತು-ಬಾಡಿಗೆ ಕೊಡುವ ಬದಲು ಸ್ವಂತ ಮನೆ ಕಟ್ಟುಬಾರದೇಕೆ? ಅದರಿಂದ ಅವರು ಸುಲ್ತಾನ ಪೇಟೆಯಿಂದ ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ ಬಡಾವಣೆಗೆ ಬಂದರು. ಅಲ್ಲೊಂದು ಖಾಲಿ ನಿವೇಶನವನ್ನುಕೊಂಡರು. ಜತೆಗೆ ೧೮೯೨ರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಒಂದು ಮುದ್ರಣಾಲಯವನ್ನೂ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು (ಈ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್ ಪ್ರೆಸ್, ಪ್ರಕಾಶನೋದ್ಯಮ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು). ಮನೆಕಟ್ಟಲು ಹಣ ಬೇಕಾಯಿತು. ಹಣ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಇಲಾಖೆಯ ಮೂಲಕ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ಬೇಡಿಕೆ ಸಲ್ಲಿಸಿದರು. ಅವರ ಅರ್ಜಿ ಮಂಜೂರಾಗಿ ೧೯೦೦ನೆಯ ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಷದ ಸಂಬಳವನ್ನು ಮುಂಗಡ ಸಾಲವಾಗಿ ದೊರೆಯಿತು. ಅವರ ಒಂದು ವರ್ಷದ ಸಂಬಳದ ಮೊತ್ತವೆಂದರೆ ಅದು ರೂ. ೪೨೦/- ಮಾತ್ರ ಆದರೆ ಆ ಹಣದಲ್ಲಿ ಅವರು ಮಲ್ಲೇಶ್ವರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಮನೆ ಕಟ್ಟಿಸಿದರು. ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಮನೆಕಟ್ಟಲು ದೊರೆತ ಸಾಲವನ್ನು ಕಂತುಗಳ ಮೂಲಕ ಅವರು ಪೂರ್ತಿ ತೀರಿಸಿದರು. ಮತ್ತೆ ತಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಲು ಬಯಸಿ ಸಾಲಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ಕಾರಕ್ಕೆ ೧೯೦೫ರಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು ಅರ್ಜಿ ಸಲ್ಲಿಸಿ ತಮ್ಮ ಬೇಡಿಕೆಯನ್ನು ಮುಂದಿಟ್ಟರು. ವ್ಯವಸ್ಥೆ-ನಿಯಮ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಸರ್ಕಾರ ಅವರಿಗೆ ಎರಡನೆಯ ಕಂತಿನ ಸಾಲ ಮಂಜೂರು ಆಗಲಿಲ್ಲ.
ಈ ದಿನಗಳ ನಡುವೆ ‘ಪಪಂ’ರ ಸಂಸಾರವೂ ಬೆಳೆದಿತ್ತು. ಅವರ (ಮೊದಲನೆಯ) ಹೆಂಡತಿ ಶ್ರೀಮತಮ್ಮ ಅಕಾಲ ಮರಣಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾದರು. ಆಕೆಗೆ ಮಕ್ಕಳಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಕುಟುಂಬ ಜೀವನಕ್ಕಾಗಿ ಸುಲೋಚನಮ್ಮ ಎಂಬುವರನ್ನು (ಎರಡನೆಯ) ಮದುವೆಯಾದರು. ಈ ದಾಂಪತ್ಯಸುಖದಿಂದ ಅಯ್ದಜನ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳೂ ಒಬ್ಬಳು ಮಗಳೂ-ಒಟ್ಟು ಆರು ಜನ ಮಕ್ಕಳಾದರು.
ತಮ್ಮ ಧರ್ಮವತ್ಸಲತೆ, ಗುರು ಹಿರಿಯರಲ್ಲಿ ಗೌರವ, ದೇವಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ-ಈ ಮುಂತಾದ ಗುಣಗಳಿಂದ ‘ಪಪಂ’ರು ವಿನಯಗುಣ ಸುಶೋಭಿತರು. ಎಲ್ಲ ಮಠ-ಭಟ್ಟಾರಕರಲ್ಲಿ ಸಮಾನ ಪೂಜ್ಯಭಾವನೆ. ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಕೊಲಲಾಪುರಮಠ, ನರಸಿಂಹರಾಜಪುರ (ಸಿಂಗನಗದ್ದೆ)ಮಠ, ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ಮಠ ಮತ್ತು ಹೊಂಬುಜ ಮಠಗಳ ಪಟ್ಟಾಚಾರ್ಯರ ಆಶೀರ್ವಾದ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರರು. ಉತ್ತರಭಾರತ ಪ್ರವಾಸ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ಚಾರಿತ್ರಚಕ್ರವರ್ತಿ ಆಚಾರ್ಯ ಶ್ರೀ ಶಾಂತಿಸಾಗರ ಮಹಾರಾಜರನ್ನು ಕಂಡು ಕೈಮುಗಿದು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು.
ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಒಂದೇ ಊರು ಇಲ್ಲವೇ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಸಮಾನ ಹೆಸರಿನ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು ಇರುವುದುಂಟು. ಹೆಸರು ಸಹ ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತ ಎಂದೇ ಇತ್ತು. ಇದನ್ನು ಅರಿತು ‘ಪಪಂ’ರು ತಮ್ಮ ಪ್ರತ್ಯೇಕತೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಸಲುವಾಗಿ ಬೇರೆದಾರಿ ಹುಡುಕಿದರು. ಆ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ‘ಪಪಂ’ರೂ ಕೂಡ ಲೇಖಕರು. ‘ವಿಜಯಕುಮಾರನ ಕಥೆ’ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಯಕ್ಷಗಾನ ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದರು. ಅವರು ತಮ್ಮನ್ನು ‘ಮೈಸೂರು ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತ’ ಎಂದು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಪುಸ್ತಕದ ಮೇಲೂ ಅದೇ ಹೆಸರನ್ನು ನಮೂದಿಸಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಕೂಡ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿದ ಎರಡು ಹಸ್ತ ಪ್ರತಿಗಳು, ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಸಂಖ್ಯೆ ಕೆ. ೧೬೪೨/೨ ಮತ್ತು ಕೆ.ಎ.೪೦೩, ಇಂದಿಗೂ ಮೈಸೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಕನ್ನಡ ಅಧ್ಯಯನ ಸಂಸ್ಥೆಯ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಭಂಡಾರದಲ್ಲಿ ಉಳಿದು ಬಂದಿವೆ. ಅವರಿಂದ ತಾವು ಪ್ರತ್ಯೇಕರೆಂದು ಗುರುತಿಸಲ್ಪಡಲು ‘ಪಪಂ’ರು ತಮ್ಮ ಹೆಸರಿನ ಜತೆಗೆ ಇತರ ಸಂಕೇತ ಹಾಗೂ ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತಾಕ್ಷರಗಳನ್ನು ಬಳಸಿದರು. ತಮ್ಮ ಸಹಿ ಮಾಡುವಾಗ ಮೈ. ಆ. ಡಿ. ರೈ (=ಮೈಸೂರು ಆರ್ಕಿಯಲಾಜಿಕಲ್ ಡಿಪಾರ್ಟಮೆಂಟ್ ರೈಟರ್) ಅಥವಾ ಬಿ.ಪ. ಪಂಡಿತ(=ಬಿ. ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತ) ಎಂದೊ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಪರಮಾಗಮಸಾರ-ಮುಂತಾದ ಪುಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಬಹುದು. ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ ತೀರ್ಥಂಕರ ಪುರಾಣ ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿರುವ ಮೈಸೂರು ಆರ್ಕಿಯಲಾಜಿಕಲ್ ಸರ್ವೇ ಇಲಾಖಾ ಕನ್ನಡ ರೈಟರ್ ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತ-ಎಂದು ದಾಖಲಿಸಿದ್ದಾರೆ.
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ (೨)
ಜೈನ ಲಾದ ಅನನ್ಯತೆ
ಮುದ್ರಣ ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಕಾಶನ ರಂಗದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಮೊಹರು ಮೂಡಿಸಿದ ಮೊದಲ ಮನ್ನಣೆಗೆ ‘ಪಪಂ’ ಹೇಗೆ ಪಾತ್ರರಾದರೆಂಬುದನ್ನು ಮುಂದಿನ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲಾಗುವುದು. ಆದರೆ ಅದಕ್ಕೂ ಮುನ್ನ ವರು ಹೊರತಂದ ಕೃತಿ ಶ್ರೇಣಿಯಲ್ಲಿ ಮುಡಿಯ ಮಾಣಿಕ್ಯವಾಗಿ ಬೆಳಗಿದ ಕೃತಿಯೊಂದರ ಆಯಾಮ ಅನನ್ಯತೆಯನ್ನು ಬಿತ್ತರಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಔಚಿತ್ಯವಿದೆ. ಅವರ ಕಾರ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದ ಹರಹು ದೊಡ್ಡದು. ಅದು ಕೇವಲ ಪೂಜಾದಿಗಳಿಗೆ, ಪುಸ್ತಕ ಛಾಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ, ಗ್ರಂಥ ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ಸೀಮಿತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಒಳಗೊಂಡಿದ್ದು ಇದರ ಆಚೆಗೂ ಚಾಚಿದ ಪ್ರಗತಿಪರ ಆಲೋಚನೆ ಅವರಲ್ಲಿತ್ತು. ಸಾಮಾಜಿಕ ಚಿಂತಕರಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಜೈನ ಸಮಾಜದ ಆಗು ಹೋಗುಗಳ ಚಲನವಲನವನ್ನು ಗಮನಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು, ಮಹತ್ವವನ್ನು ಮನಗಾಣಿಸುವ ಮೊದಲು ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಜೈನ ಸಮಾಜದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ಮತ್ತು ಎದುರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬಹುಮುಖ್ಯ ಸವಾಲು ಸಂಕಷ್ಟವನ್ನು ಪರಿಚಯಿಸಬೇಕು.
‘ಪಪಂ’ರು ಹೆಚ್ಚಿನ ವ್ಯಾಸಂಗಾಕಾಂಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಚಾಮರಾಜನಗರ ತೊರೆದು ಬಡಗಣ ನಾಡಿಗೆ ಹೊರಟರೆಂಬುದನ್ನು ಆಗಲೇ ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಆ ಓಡಾಟದ ನಡುವೆ ಅವರು ಜೈನ ಸಮಾಜದ ಅಲ್ಲಿನ, ಅಂದಿನ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳನ್ನೂ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಅವಲೋಕಿಸಿದರು. ಕೆಲವು ಕಾಲ ಮುಂಬಯಿ ಶಹರಿನಲ್ಲಿ ಉಳಿದಿದರು. ಅಲ್ಲಿನ ಜೈನ ಕುಟುಂಬಗಳು ಒಂದು ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಲುಕಿ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ವಿಷಣ್ಣರಾಗಿದ್ದುದು ಅವರ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಅದಿನ್ನೂ ಆಂಗ್ಲರು ಆಳುತ್ತಿದ್ದ ದಿನಗಳು ಕಾನೂನು ಕಟ್ಟಳೆಗಳೆಲ್ಲ ಅವರು ರೂಪಿಸಿದ್ದು ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿತ್ತು. ಭಾರತದ ನ್ಯಾಯಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಜಾರಿಗೆ ಬರುವಂತೆ ಒಂದು ‘ಆಂಗ್ಲೊ–ಹಿಂದು ಲಾ’ ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ್ದರು. ಅದರ ಸಿದ್ಧತೆಗೆ ವೈದಿಕ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಸಲಹೆ ಸೂಚನೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರು. ಜೈನರ ಪ್ರಾತಿನಿಧ್ಯ ಅದರಲ್ಲಿ ಇರಲಿಲ್ಲ. ತತ್ಫಲವಾಗಿ ತಕರಾರುಗಳನ್ನು ಆಲಿಸಿ ತೀರ್ಪುಕೊಡುವಾಗ ಹಿಂದೂಕಾನೂನು ಸಂಹಿತೆಯೊಂದನ್ನೇ ಆಧರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ೧೮೬೭ರಲ್ಲಿ ಕಲಕತ್ತಾ ಹೈಕೋರ್ಟು ಜೈನಧರ್ಮ ಸ್ವತಂತ್ರ ಧರ್ಮವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲು ನಿರಾಕರಿಸಿತು. ಈ ಬಗೆಯ ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ಗಮನಿಸಿದ ‘ಪಪಂ’ರು ಜೈನ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಅವರದೇ ಆದ ಕಾನೂನ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಚಾಲ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇತ್ತೆಂಬುದನ್ನು ನ್ಯಾಯಾಂಗದ ಗಮನಕ್ಕೆ ತರಬೇಕೆಂದು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದರು. ಮತ್ತು ಅಂಥದೊಂದು ಸಮರ್ಥ ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಕಟಣೆ ತಡವಾದಷ್ಟೂ ನ್ಯಾಯಾಲಯದ ತೀರ್ಪುಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನರಿಗೆ ಸಿಗಬೇಕಾದ ನ್ಯಾಯಸಿಗದೆ ನ್ಯಾಯವಂಚನೆಯಿಂದ ಕೆಲವು ಕುಟುಂಬಗಳು ನರಳಬೇಕಾಗುತ್ತದೆಂಬುದನ್ನೂ ತಿಳಿದರು.
ಜೈನಕಾನೂನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಬೇಕಾದ ಜರೂರು ಗೊತ್ತಾದ್ದರಿಂದ A treatise of Jina Law and Usages ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ೧೮೮೬ರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಅದರಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದು ಕೇವಲ ೩೮ ಪುಟಗಳಷ್ಟೇನೇ! ಪುಸ್ತಕದ ಗಾತ್ರ ಚಿಕ್ಕದು, ದಿಟ. ಆದರೆ ಅದು ವಹಿಸಿದ ಪಾತ್ರ, ಸಮಗ್ರ ಭಾರತದ ನ್ಯಾಯಾಲಯಗಳ ಪರಿಪ್ರೇಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿ, ತುಂಬ ಮಹತ್ವದ್ದು. ಕಾನೂನು ಪುಸ್ತಕವೆಂಬುದು ಕಥೆ ಕಾದಂಬರಿಗಳಂತೆ ಕಲ್ಪನಾ ವಿಲಾಸ ಹರಿದಂತೆ, ಲಹರಿ ಬಂದಂತೆ ಬರೆಯಲಾಗದು. ಹೀಗಾಗಿ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಯಥಾವತ್ತಾಗಿ, ಮೂಲದಿಂದ ಆಯ್ದು ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಸಂಯೋಜಿಸಿ ಈ ಜೈನಲಾ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸಜ್ಜುಗೊಳಿಸಿದರು. ಇಲ್ಲಿ ಒತ್ತಿ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯ ಮಾತೆಂದರೆ ಆ ಮಹತ್ವದ ಪುಸ್ತಕದ ಪರಿಕಲ್ಪನೆ. ಅದನ್ನು ಸಂಯೋಜಿಸಿ ತುರ್ತಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದಾಗ ಪದ್ಮರಾಜಪಂಡಿತರ ವಯಸ್ಸು ಇನ್ನೂ ೨೫ ವರ್ಷದಾಟಿರಲಿಲ್ಲ! ಕೇಶಿರಾಜ ವೈಯಾಕರಣಿ ಉದಾಹರಿಸಿರುವ ಪ್ರಾಯಂ ಕೂಸಾದೊಡಂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂ ಕೂಸಕ್ಕುಮೆ ಎಂಬ ಮಾತು ಸರಿ. ಆ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದ ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಮಟ್ಟದ ಬ್ಯಾರಿಸ್ಟರರೂ ಅಡ್ವೊಕೇಟರೂ ಚಿಂತಿಸದಿದ್ದ ಮತ್ತು ಮಾಡಲಾಗದ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯವನ್ನು ದೇವರ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವ ಕುಡುಂಬದಿಂದ ಬಂದ ಪುರೋಹಿತ ತರುಣನೊಬ್ಬ, ಅದೂ ಕಾಲೇಜು ಶಿಕ್ಷಣ ಕೂಡ ಪಡೆದಿರದ ಚಿಗುರು ಮೀಸೆಯ ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತ ಮಾಡಿದನೆಂಬುದು ಅಸಾಧಾರಣ ಸಾಧನೆ. ಅದೊಂದು ಪುಟ್ಟ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಒಮ್ಮೆಲೇ ಈ ಚಾಮರಾಜನಗರದ ಕುಡಿ ಸಮಗ್ರ ಭಾರತದ ಜೈನ ಸಮಾಜದ ಕಣ್ಮಣಿ ಆದರು. ಜೈನ ಕಾನೂನು ಚಿಂತನೆಗೆ ಈ ಕಿರು ಹೊತ್ತಗೆ ಆಕರವಾಯಿತು. ಮುಂದಿನ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅಧ್ಯಯನಕ್ಕೆ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಿತು. ಕವಾಟೋದ್ಛಾಟನೆ ಮಾಡಿದ್ದು ‘ಪಪಂ’ರು. ಮತ್ತೊಂದು ವಿಶೇಷ ಈ ಪುಸ್ತಕದ ಸಂಯೋಜನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಸುಹೊಕ್ಕಾಗಿತ್ತು: ಅದೆಂದರೆ ಈ ಗ್ರಂಥ ಮೂರು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿತ್ತು-ಇಂಗ್ಲಿಷ್, ಕನ್ನಡ, ಮರಾಠಿ. ಮೂಲ ಜೈನಾಗಮ ಗ್ರಮಥಗಳಿಂದ ಜೈನ ಕಾನೂನನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಸೂತ್ರಗಳನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಆಕರಗಳಿಂದ ಆರಿಸಲಾಗಿತ್ತು. ಈ ಸಂಗತಿ ಬಹುಪ್ರಾಂತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಚುರವಾಗ ಬೇಕೆಂಬ ಸದಾಶಯದಿಂದ ತ್ರಿಭಾಷಾ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಅಂದು ೧೮೮೬ರಲ್ಲಿ ಅಳವಡಿಸಲಾಗಿತ್ತು.
ತಮ್ಮ ಎಲ್ಲ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮುಂದೆ ಮುದ್ರಿಸುತ್ತ ಬಂದ ‘ಪಪಂ’ರು ಈ ಪ್ರಥಮ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ ಛಾಪಿಸಿದರು. ಕನ್ನಡಿಗರು ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲಿನಿಂದಲೂ ಮುಖ್ಯರು. ಬ್ರಿಟಿಷರು ಆಳುತ್ತಿದ್ದಾಗ ಕೂಡ ಅಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಕ್ಕೇ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮನ್ನಣೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಕನ್ನಡ ಮುದ್ರಣಾಲಯವೂ ಅಲ್ಲಿತ್ತು. ಭಾರತ ಸರ್ಕಾರದ ಗ್ರಂಥಸ್ವಾಮ್ಯ ಅಕ್ಟ್ xxv (೧೮೬೭) ರ ಪ್ರಕಾರ ಪುಸ್ತಕದ ಹಕ್ಕನ್ನು ಕಾಯ್ದಿರಿಸಿ ೧೮೮೬ರಲ್ಲಿ ಜೈನ ಲಾ ಮತ್ತು ಪ್ರಯೋಗಗಳು (Jaina Law and Usages) ಪುಸ್ತಕ ಅಚ್ಚಾಯಿತು. ಆಗ ಇದರ ಬೆಲೆ ಎಂಟು ಆಣೆ, ಅಂದರೆ ಇಂದಿನ ನಾಣ್ಯ ಚಲಾವಣೆ ಲೆಕ್ಕದ ಪ್ರಕಾರ ಅಯ್ವತ್ತು ಪೈಸೆ. ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲು ತೊಡಗಿದ ಮೇಲೆ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಪ್ರತಿಗ್ರಂಥದ ಐನೂರು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮುದ್ರಿಸುವ ಪರಿಪಾಟಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದರು. ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟವಾದಗಲೂ ಆ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಿರುವ ಪುಸ್ತಕದ ಎಷ್ಟು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಲಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಪುಸ್ತಕದ ಮುಖಪುಟದ ಮೇಲೆ ನಮೂದಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಅದರಂತೆ ಆಯ್ನೂರು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಮುದ್ರಿಸುವ ಕ್ರಮವಿತ್ತೆಂದು ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಜೈನ ಲಾ ಪುಸ್ತಕದ ಒಂದು ಸಾವಿರ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಿಂಟ್ ಮಾಡಿರುವುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಹೆಚ್ಚಳಕ್ಕೆ ಇದ್ದ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ ಇದರ ಪ್ರಸರಣಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಅವಕಾಶ ಇದ್ದಿತೆಂಬುದು. ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರ ಕರ್ಣಾಟ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದ ೭೫೦ ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ.
ಜೈನ ಲಾ-ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿಯೂ ಮರಾಠಿಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಜ್ಞಾಪನೆಯ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮಾತುಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅದರ ಸಾರಾಂಶವಿಷ್ಟು: “ಈ ಪುಸ್ತಕದ ದಾಯಭಾಗ ಮುಂತಾದ ಕಡೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ಸೇರ್ಪಡೆ ಆಗಬೇಕಾದಿದ್ದೆ. ಅದನ್ನು ಅತಿ ಬೇಗನೆ ಮುದ್ರಿಸಲಾಗುವುದು. ಮೂಲ ಜೈನ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಈ ಜೈನ ಲಾವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಾಗಿದೆ. ಈ ಸಂಗ್ರಹ ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಚಾಮಾರಜಾನಗರವಾಸಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತರು(ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ತಂದೆ) ಸಹಕಾರ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವುಗಳನ್ನು ಬೆಳಗಾವಿ ನ್ಯಾಯಾಲಯದ ಧರಣೀಂದ್ರ ಜಿನ್ನಪ್ಪ ವಕೀಲರು (ಇಂಗ್ಲಿಷಿಗೆ) ಅನುವಾದಿಸಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲು ಕೆಳಕಂಡ ಹೆಸರಿನವರು ಹಣಸಹಾಯ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ:-
೧. ಸ್ವಸ್ತಿಶ್ರೀ ದೇವೇಂದ್ರ ಕೀರ್ತಿಭಟ್ಟಾರಕ ಪಟ್ಟಾಚಾರ್ಯ
ಸ್ವಾಮಿಗಳವರು, ಹೊಂಬುಜ ಮಠ
೨. ಶಾಂತಿಸಾಗರ ಸ್ವಾಮಿಗಳು, ಷಹಾಪುರ
೩. ಮೂಡಬಿದ್ರಿ ಚೌಟರ ಅರಮನೆಯ ಕುಂಜಮ ಶೆಟ್ರು
೪. ದಕ್ಷಿಣ ಕನ್ನಡ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಜಿಲ್ಲಾ ಆಡಳಿತ ಮಂಡಳಿ ಸದಸ್ಯರೂ ಆದ ಕುಂದ ಹೆಗ್ಗಡೆಯವರು-ಕುತ್ಯಾಲ ಅರಮನೆ ಲಕ್ಷ್ಮಪ್ಪರಸು.
ಹೀಗಾಗಿ ಈ ಪುಸ್ತಕ ಒಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ ತಂದೆ-ಮಗ ಸೇರಿ ಸಿದ್ಧ ಪಡಿಸಿದ ಗ್ರಂಥ. ಪ್ರಾಚೀನ ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಜೈನಸಮಾಜ ತನ್ನದೇ ಆದ ಕಾನೂನು ಕಟ್ಟಳೆ ಪಡೆದಿರುವುದನ್ನು ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳೊಂದಿಗೆ ಇದರಲ್ಲಿ ತೋರಿಸಿದೆ. ಈ ಕಾನೂನು ಪರಂಪರೆ ತೀರ್ಥಂಕರ ಪ್ರಣೀತವಾಗಿ ಪೂಜ್ಯಪಾದ, ಗುಣಭದ್ರ ಹಸ್ತಿಮಲ್ಲಷೇಣಾಚಾರ್ಯ, ಆಶಾಧರ, ಭಟ್ಟಾಕಲಂಕ, ನೇಮಿ ಚಂದ್ರಾಚಾರ್ಯ ಮತ್ತು ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ (‘ಪಪಂ’ರ ತಂದೆ) ಇವರುಗಳು ರಚಿಸಿರುವ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ದಾಖಲಾಗಿರುವುದನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಗಾಂಧರ್ವ, ಸ್ವಯಂವರ ರಾಕ್ಷಸ, ಅಸುರ, ಪೈಶಾಚ ಎಲ್ಲ ಆರು ಬಗೆಯ ಮದುವೆಯ ಮಾಹಿತಿ, ಪುತ್ರನನ್ನು ದತ್ತು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು, ಸ್ವೀಕೃತನ ಹಕ್ಕು ಕರ್ತವ್ಯಗಳು ರಕ್ಷಕತ್ವ, ವಿನಿಯೋಗ ದಾಯಭಾಗ, ದಾಯಬಾಧ್ಯತೆ ಸ್ತ್ರೀಧನ, ಜೀವನಾಂಶ, ಕ್ರಯವಿಕ್ರಯ-ಮೊದಲಾದ ಕಾನೂನುಕಕ್ಷೆಗೆ ಸೇರಿದ ವಿಷಯಗಳಿವೆ.
ಈ ಜೈನ ಲಾ ಪುಸ್ತಕದ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ‘ಪಪಂ’ರು ಇದೇ ಕಾನೂನು ವಿಷಯ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ ಎಂಬ ಮತ್ತೊಂದು ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಲಿರುವುದನ್ನೂ ಅದರಲ್ಲಿ ಹನ್ನೊಂದು ಅಧ್ಯಾಯ-ಪ್ರಕರಣಗಳಲ್ಲಿ ಏನೇನು ವಿಷಯಗಳು ಒಳಗೊಂಡಿವೆ. ಎಂಬುದನ್ನೂ ಓದುಗರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ: “ಪ್ರತಿ ಅಧ್ಯಾಯಗಳ ಅರ್ಥವೂ ಅವುಗಳ ಮುಖ್ಯ ತಾತ್ಪರ್ಯವೂ ಉದಾಹರಣೆಯೂ ಇಂಡ್ಯಾದಲ್ಲಿ ಇರತಕ್ಕ ಜೈನ ಮತಸ್ಥರ ಭೇದ, ಅವರುಗಳ ಸಾಂಪ್ರಾಯ, ಅವರು ಆಚರಿಸುವ ಗ್ರಂಥ, ಆ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳ ಶಕೆ ಸಹ ಇಂಗ್ಲೀಷ ತರ್ಜುಮೆಯಿಂದ ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಗವರ್ನಮೆಂಟಿನವರು ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದಾದರೆ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲೇ ನೆರವೇರುವುದಕ್ಕೇನು ಹರ್ಕತ್ತಿಲ್ಲ” (ಜೈನ ಲಾ: ಪು. ೩೮ರಲ್ಲಿ ಕಡೆಯ ಪ್ಯಾರಾ). ಈ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ ಪುಸ್ತಕದ ಇನ್ನೊಂದು ಹೆಸರು ತ್ರೈವರ್ಣಿಕ ಸಂಗ್ರಹ. ಜೈನ ಲಾ ಪುಸ್ತಕ ಅಚ್ಚಾದ (೧೮೮೬) ಎರಡು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ೧೮೮೮ರಲ್ಲಿ ಹೊರತಂದರು.
ವಿವಾಹ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಬರೋಣ. ಮದುವೆಯ ಸಂಬಂಧದ ಕಾನೂನು ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳಲು ಪೆಡಸಾಗಿದ್ದುವು: “ಸ್ವಜಾತಿ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನೇ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಸ್ವಜಾತಿ ಕನ್ನಿಕೆಯು ಅಗ್ನಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ತಂದೆಯಿಂದ ವರನಿಗೆ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟರೆ ಅದಕ್ಕೆ ವಿವಾಹವೆಂದು ಹೆಸರು” (ಪು.೮)-ಎಂಬ ವಿವರಣೆಯಿದೆ. ಮನುಸ್ಮೃತಿ (ಸುಮಾರು ಕ್ರಿ: ಶ ಒಂದನೆಯ ಶತಮಾನ) ‘ಹಿಂದೂ ಲಾ’ಗೆ ಒಂದು ಬೇರು ಎಂದು ತಿಳಿಯಲಾಗಿದೆ ಅದರ ಆ ಮನುಸ್ಮೃತಿಗೆ ಕೂಡ ಕೆಲವು ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಜೈನಧರ್ಮದ ಪ್ರಭಾವ ಆಗಿದೆಯೆಂದು ಜೆ. ಡೆರೆಟ್ ಮತ್ತು ಎಂ. ಡಂಕನರು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. (J. Derret, & M. Duncan: Scrupulousness and a Hindu Jain Contract, Journal of the Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland, 1980: 144-67). ಈ ಸಂಗತಿಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಸಾಭೀತು ಆಗುವುದೆಂದರೆ ಅಷ್ಟು ಹಿಂದೆಯೇ ಜೈನ ಕಾನೂನಿನ ಅರಿವು ಜೈನೇತರರಲ್ಲೂ ಹರಡಿತ್ತು ಎಂಬುದು.
“ಮದುವೆಗೆ ಸಲ್ಲದ ವಾವೆಗಳು-ಭಿನ್ನ ಗೋತ್ರವಾದಾಗ್ಯೂ ತಾಯಿ, ತಂಗಿ, ಮಗಳು, ಅಕ್ಕ, ಅಕ್ಕನ ಮಕ್ಕಳು, ಈ ವಾವೆಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು” (ಪು.೧೭).
ಜೈನ ಆಗಮಗಳಲ್ಲಿ ಹೇಳಲಾಗಿರುವ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ‘ಸರ್ವಮಾನ್ಯ ಕಾನೂನುಕಟ್ಟಳೆ’ ಗಳೆಂದು ಪರಿಗಣಿತವಾಗಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಕಾನೂನು ಪ್ರಾಧ್ಯಾಪಕರೊಬ್ಬರ ಅಭಿಪ್ರಾಯ (ವರ್ನರ್ ಮೆನಸ್ಕಿ ೨೦೦೬). ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ‘ಪಪಂ’ರ ಕಾನೂನು ಕೈಪಿಡಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ಮಹತ್ವ ಮತ್ತು ವ್ಯಾಪ್ತಿ ಪಡೆದಂತಾಗಿದೆ. ಜೈನ ಲಾ ಪುಸ್ತಕವೂ ಕಾನೂನು ಕ್ಷೇತ್ರದ ತಜ್ಞರ ಗಮನ ಸೆಳಯಿತಲ್ಲದೆ ಈ ವಿಷಯವಾಗಿ ಅನಂತರದ ಬರೆಹಕ್ಕೆ ಆಕರವಾಯಿತು.
ವಿಧವೆಯರ ಹಕ್ಕು ಬಾಧ್ಯತೆ, ಮಗನನ್ನು ದತ್ತು ತೆಗೆದು ಕೊಳ್ಳುವುದು-ಇವು ನ್ಯಾಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯ ಚರ್ಚೆಗೆ ಬಂದ ಸಂಗತಿಗಳಾಗಿದ್ದುವು. ಈ ಜೈನ ಲಾ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಇದರ ಸಂಬಂಧ ಮಾಹಿತಿ ಅಡಕವಾಗಿದೆ. ಜೈನ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಲಾಗಾಯ್ತಿನಿಂದಲೂ ದತ್ತು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಪರವಾನಿಗಿಯಿದೆ. “ಪುತ್ರ ಸ್ವೀಕಾರ. ತನ್ನ ಸ್ವಸಂತತಿ ಇದ್ದವನು ಪುತ್ರ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡುವುದಕ್ಕಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ತನ್ನ ಸ್ವಸಂತತಿ ನಾಶವಾಗುತ್ತಾ ಇದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತತಿ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗಾಗಿ ಪುತ್ರಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು ಉಪನಯನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಗೋತ್ರ ಸೂತ್ರ ಶಾಖ ಪ್ರವರ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ಮಾಡತಕ್ಕ ಕ್ರಮವಿರುವ ಕಾರಣ ಉಪನಯನಾನಂತರ ಸ್ವೀಕಾರ ಸಲ್ಲುವುದಿಲ್ಲ. ನಡೆದ ಸ್ವೀಕಾರವು ರದ್ದು ಆಗುವುದೂ ಇಲ್ಲ. ಸ್ವಗೋತ್ರದಲ್ಲಾಗಲಿ. ಸ್ವಜಾತಿಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಬೇಕು” (ಪು. ೧೯-೨೦). ತರುವಾಯ ಇಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಸ್ವೀಕೃತನ ಹಕ್ಕು ಕರ್ತವ್ಯಗಳನ್ನು ನಿರೂಪಿಸಿದೆಯಲ್ಲದೆ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿರುವವರನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕಾದ ಕರ್ತವ್ಯಪಾಲನೆಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆ. ಇಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದೂ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯ ಪಡೆಯಬೇಕಾದ ಪ್ರಮೇಯ ಅಂದಿನ ನ್ಯಾಯಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿತ್ತು. ಎಲ್ಲ ಮತಧರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಭವಿಸಿದಂತೆ ಜೈನ ಸಮಾಜದಲ್ಲೂ ದತ್ತು ಸ್ವೀಕಾರ ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿ ಪಾಲಾಗುವುದು, ವಿಲೇವಾರಿ, ದಾಯಿತ್ವ-ಈ ಬಗ್ಗೆ ತಕರಾರುಗಳು ಕೋರ್ಟಿನಕಟಕಟೆ ಹತ್ತಿದ್ದುವು. ‘ಪಪಂ’ರ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಈ ಸಂಬಂಧ ನಿಚ್ಛಳ ವಿವರಣೆ, ಕಾನೂನು ಉಲ್ಲೇಖಗೊಂಡಿದೆ:
“ಪಿತರಾರ್ಜಿತ ಸ್ವತ್ತಿನ ವಿನಿಯೋಗ-ಸಂತತಿ ಇದ್ದವನು ಪಿತರಾರ್ಜಿತ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ವಿಕ್ರಯಿಸಕೂಡದು. ಕುಟುಂಬ ಸಂರಕ್ಷಣೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಯಾರ್ಜಿ ಸ್ವತ್ತಿನಂತೆ ಪಿತರಾರ್ಜಿತ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ವಿಕ್ರಯಿಸಬೇಕು.
ಸ್ತ್ರೀಧನ ವಿನಿಯೋಗ – ಗಂಡ, ತಂದೆ ಮುಂತಾದವರಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ರವ್ಯವು ಸ್ತ್ರೀಧನ. ಈ ಸ್ತ್ರೀಧನವನ್ನು ವಿಕ್ರಯಿಸಕೂಡದು. ತನಗೆ ತಿನ್ನುವದಕ್ಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರಯಿಸಬಹುದು.
“ಪುತ್ರ ಮುಂತಾದ ವಿನಿಯೋಗ-ತನಗೆ ಬರುವ ಆಪತ್ತು ಮೊ‌ದಲಾದ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲು ಪುತ್ರ, ಸ್ತ್ರೀ ಇವರುಗಳನ್ನು ವಿಶ್ರಯಿಸಕೂಡದು ಮತ್ತು ತನ್ನ ವಂಶದವರಿಗೆ ಏನೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಸರ್ವಸ್ವತ್ತನ್ನು ವಿಕ್ರಯಿಸಕೂಡು” (ಪು. ೨೨-೨೪).
‘ಪಪಂ’ರು ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿದ್ದು ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟಣೆ ಮತ್ತು ಗ್ರಂಥಸಂಪಾದನೆಯ ಕಾರ್ಯ ಆರಂಭಿಸಿದ್ದು ೧೮೮೭ರಿಂದ, ಉದಯಾದಿತ್ಯಾಲಂಕಾರ ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ -ಇದನ್ನು ಆಗಲೇ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಅದನ್ನು ಪರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಿರುವುದು ಏಕೆಂದರೆ, ಅದಕ್ಕೂ ಮೊದಲೇ ೧೮೮೬ರಲ್ಲಿಯೇ ಜೈನ ಲಾ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು. ಅಖಿಲ ಭಾರತ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಜೈನ ಸಾಮಾಜಿಕ ರಂಗದಲ್ಲಿ, ಸಂಘಟನೆಯ ಚಟಿವಟಿಕೆ ಚಾಲೂ ಆಗಿದ್ದು ‘ಪಪಂ’ರ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟನೆ ಆದ ನಂತರ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ೧೯೧೦ರಲ್ಲಿ. ದಿಗಂಬರ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮಹಾಸಭಾದ ಸಮಾವೇಶ ೧೯೧೦ರಲ್ಲಿ ನಡೆದಾಗ ‘ಜೈನಲಾ ಕಮಿಟಿ’ ಯೊಂದನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಅದರ ಪ್ರಧಾನ ಉದ್ದೇಶ-ಜೈನ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸಮಾನ ಕಾನೂನು ಸಂಹಿತೆ ರೂಪಿಸುವುದು ಮತ್ತು ಹಕ್ಕುಬಾಧ್ಯತೆ, ಅನುಕೂಲಗಳನ್ನು ರಾಜಕೀಯರಂಗದ/ಸರಕಾರದ ಮೂಲಕ ಪಡೆಯುವುದು. ಭದ್ರಬಾಹು ಸಂಹಿತಾವನ್ನು ಬ್ಯಾರಿಸ್ಟರ್ ಜಗಮಂದರಲಾಲ ಜೈನರು (೧೮೮೧-೧೯೨೭) ಭಾಷಾಂತರಿಸಿದ್ದು ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು (೧೯೧೬). ಮಾಂಟೇಗ್ ಡಿಕ್ಲರೇಷನ್ ಪ್ರಕಟವಾದ ಮೇಲೆ (೧೯೧೭) ಜೈನ ರಾಜಕೀಯ ಪರಿಷತ್ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಯಿತು. ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಯನ್ನು ಮೂಡಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ನಡೆಯಿತು.
ಚಂಪತ್ ರಾಯ್ ಜೈನರೂ (೧೮೬೭-೧೯೪೨) ಜೈನ ಲಾ ಸಾಮಗ್ರಿ ಸಂಚಯ (೧೯೨೬) ನಿರತರಾದರು. ಇವೆಲ್ಲದರ ಅನುಸಂಧಾನದಿಂದ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಮಹತ್ವದ ತೀರ್ಪು ಗಟಿಪ್ಪ V ಈರಮ್ಮ (೧೯೨೭ AIR Madras 228) ಹೊರಬಿದ್ದಿತು. ಈ ಚಾರಿತ್ರಿಕ ತೀರ್ಪಿನಲ್ಲಿ ‘ಜೈನರು ಹಿಂದೂಗಳಿಂದ ಸಿಡಿದವರಲ್ಲ, ಜೈನರು ಸ್ವತಂತ್ರ ಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಗಳು. ಅವರೊಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಗುಂಪು’ ಎಂದು ಘೋಷಿತವಾಯಿತು.
ಇಷ್ಟು ಸತತವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ನಡೆದು ನ್ಯಾಯಾಲಯದ ತೀರ್ಪೊಂದು ಜೈನರು ಸ್ವತಂತ್ರ ಧರ್ಮಾನುಯಾಯಿಗಳೆಂದು ಸಾರಿದ್ದರೂ ಅದರ ಸಿಂಧುತ್ವ, ಸತ್ಯ ಸರ್ವತ್ರ ಮನ್ನಣೆಗೆ ಒಳಗಾಗಲಿಲ್ಲ. ಡಾ. ಹರಿ ಸಿಂಗ್ ಗೌರ್ (೧೮೬೯-೧೯೪೯) ಎಂಬ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಾನೂನು ತಜ್ಞರು ಹಿಂದು ಕೋಡ್ (೧೯೧೯) ಪುಸ್ತಕದ ಪರಿಷ್ಕೃತ ಮೂರನೆಯ ಮುದ್ರಣ ೧೯೨೯ರಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದಾಗ ಕೂಡ ‘ಜೈನರು ಹಿಂದೂ ಕಾನೂನಿನ ಕಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತಾರೆ’ ಎಂದು ಅದೇ ಹಳೆಯ ಹೇಳಿಕೆಯನ್ನು ಉಳಿಸಿದ್ದರು. ಬ್ಯಾರಿಸ್ಟರ್ ಜಗಮಂದರಲಾಲ್ ಜೈನರುಇದನ್ನು ತೀಕ್ಷಣವಾಗಿ ವಿರೋಧಿಸಿದರು- “ಹಿಂದೂಲಾ ಜೈನರಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತದೆಂಬುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅದು ಕಾನೂನಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾದಹೇಳಿಕೆ. ಮತ್ತು ಮತ್ತು ಧರ್ಮಗಳ ನಡುವಣ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಗಮನಿಸದೇ ಡಾ || ಗೌರ್ ಎಡವಿದ್ದಾರೆ” – ಎಂದು ವಾದಿಸಿ ಬರೆದರಲ್ಲದೆ ತಮ್ಮ ವಾದದ ಸಮರ್ಥನೆಗೆ ಬ್ರಿಟಿಷ್ ಲೇಖಕರ ಹಾಗೂ ನ್ಯಾಯಲಯ ತೀರ್ಪುಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಿಸಿದ್ದರು.
ಅಂದಿನ, ೧೯-೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ, ನ್ಯಾಯಾಂಗ ಪರಿಸರ ಜೈನ ಸಮಾಜವನ್ನು ವಿಚಿತ್ರ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿಗೆ ಸಿಗಿಸಿತ್ತು, ಮುಜಗರ ತಂದಿತ್ತು. ವಸಾಹತುಷಾಹಿಯ ನ್ಯಾಯಾಲಗಳೂ ಪ್ರಿವಿಕೌನ್ಸಿಲ್‌ಇವೆಲ್ಲ ಹಿಂದೂಲಾ ಒಂದನ್ನೇ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಜೈನರನ್ನು ‘ಹಿಂದೂ ಅನಂಗೀಕಾರಿಗಳು’ ಎಂದು ಷರಾಬರೆದರು “ಹಿಂದೂಲಾದಲ್ಲಿ ದತ್ತು ಪದ್ಧತಿಗೆ ಹೇಳಿರುವ ನಿಯಮವೇ ಜೈನರಿಗೂ ಅನ್ವಯಿಸಲಾಗಿದೆ. ಜೈನರಿಗೆ ಹಿಂದೂಲಾ ಅನ್ವಯ ಆಗುತ್ತದೆ.” ೧೮೬೭ರಲ್ಲಿ ಕಲಕತ್ತಾ ಹೈ ಕೋರ್ಟು ‘ಜೈನಧರ್ಮ ತಾನು ಸ್ವತಂತ್ರ ಧರ್ಮವೆಂದು ಸ್ಥಾಪಿಸಲು ಬೇಕಾದ ಸಮರ್ಥ ಆಧಾರಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸಲು ವಿಫಲವಾಗಿದೆ’ ಎಂದು ತೀರ್ಪು ನೀಡಿತು. ‘ಜೈನಲಾ’ ಎಂಬ ಶಬ್ದ ೧೮೮೧ರಿಂದ ಚಲಾವಣೆಗೆ ಬಂದಿತು. ಅದನ್ನು ಬಳಸಿ ಬೇಗ ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ಜನಪ್ರಿಯಗೊಳಿಸಿದ್ದು ‘ಪಪಂ’ರು.
ಕಲಕತ್ತಾ ಹೈ ಕೋರ್ಟು ‘ಜೈನಧರ್ಮ ಸ್ವತಂತ್ರ ಧರ್ಮವೆಂದು ಸಾರಲು ಬೇಕಾದ ಆಧಾರಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಲು ವಿಫಲವಾಗಿದೆ’-ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಜೈನರ ಜಾಗೃತಿಗೆ ಪ್ರಯತ್ನಗಳಾದುವು. ಕಾನೂನು ಸಾಮಗ್ರಿ ಸಂಚಯಕ್ಕೆ ಬುನಾದಿ ಆಯಿತು. ಮೂಲ ಆಕರಗಳ ಅನ್ವೇಷಣೆಗೆ ತೊಡಗಿದರು. ಪ್ರಾಚೀನ ಆಗಮ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳು ಹೇರಳವಾಗಿದ್ದುವು. ಅವನ್ನು ಅನ್ಯರು ನಾಶಪಡಿಸದಿರಲೆಂದು ನೆಲಮಾಳಿಗೆಯ ಶ್ರುತಭಂಡಾರಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಪಾಡಿದ್ದರೇ ಹೊರತು ಬಲ್ಲಿದರಿಗೂ ಸಹ ಓದಲು ಅವು ಸಿಗದಂತಾಗಿತ್ತು. ಇಂತಹ ಪ್ರತಿಕೂಲ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿತ್ತು. ಯೋಗಾಯೋಗದಿಂದ ಜ್ಞಾನಭಂಡಾರಗಳ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಸುವ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಜರ್ಮನಿಯ ಇಬ್ಬರು ವಿದ್ವಾಂಸರ ಯೋಗದಾ ಒದಗಿ ಬಂದಿತು. ಜಾರ್ಜ್‌‌ಬೂಲರ್ (೧೮೩೭-೯೮) ಮತ್ತು ಹರ್ಮನ್ ಯಾಕೋಬಿ (೧೮೫೦-೧೯೩೭)-ಇವರಿಬ್ಬರ ಭಗೀರಥ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಜೈನಾಗಮಗಂಗೆಯ ಅವತರಣಕ್ಕೆ ನಾಂದಿ ಆಯಿತು. ಸೇಕ್ರೆಡ್ ಬುಕ್ಸ್ ಆಫ್ ದಿ ಈಸ್ಟ್‌ (ಪೂರ್ವದೇಶದ ಪವಿತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳು) ಪ್ರಕಟನ ಮಾಲೆಯನ್ನು ಮ್ಯಾಕ್ಸ್ ಮುಲರರು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. ಆ ಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಹರ್ಮನ್ ಯಾಕೋಬಿ (Herman jacobi) ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ ಜೈನ ಸೂತ್ರಗಳು ಮತ್ತು ಕಲ್ಪಸೂತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳು ೧೮೮೪ರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾದುವು. ಇದರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ ಜೈನ ಧರ್ಮ ಒಂದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ರೂಪಗೊಂಡ ಧರ್ಮವೆಂದೂ, ಬೌದ್ಧಧರ್ಮಕ್ಕಿಂತಲೂ ಪ್ರಾಚೀನವಾದುದೆಂದು ಸ್ಥಾಪಿತವಾಯಿತು. ಈ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳು ಹೊಸ ವೈಚಾರಿಕ ಅಲೆ ಎಬ್ಬಿಸಿದುವು. ಮುಂಬಯಿಯಲ್ಲಿ (೧೮೮೨ರಲ್ಲೆ ಸ್ಥಾಪಿತವಾಗಿದ್ದ) ಭಾರತ ಜೈನ ಮಹಾಮಂಡಲ ಹರ್ಷಪುಳಕಿತವಾಯಿತು, ೧೮೬೭ರ ಕಲಕತ್ತಾ ಹೈ ಕೋರ್ಟಿನ ತೀರ್ಪನ್ನು ಪಲ್ಲಟಗೊಳಿಸಲು ಪ್ರಬಲ ಪೋಷಕ ಸಾಮಗ್ರಿ ದೊರಕಿತೆಂದು!
ಈಗ ಮತ್ತೆ ಹಿಂದೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ ಒಂದು ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಮರಳೋಣ ‘ಪಪಂ’ರು ೧೮೮೬ರಲ್ಲಿಜೈನ ಲಾ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಹೊರತರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಯ ತನಕ, ನ್ಯಾಯಾಲಯದ ಕಟೆಕಟೆ ಹತ್ತಿದ್ದ ಜೈನರ ವಿವಾದಗಳು ಸಾಕಷ್ಟಿದ್ದುವೆಂದು ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಈಗಿಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ತುಂಬ ಮಹತ್ವದ್ದೆಂದು ಅಂದಿನ ದಿನಮಾನದಲ್ಲಿ ತಿಳಿದಿದ್ದುವನ್ನು, ಹೆಸರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಪ್ರಾ. ಪೀಟರ್ ಪ್ಲೊಗೆಲರು (೨೦೦೭:೫) ಇವನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿರುವರು:
೧. ಮಹಾರಾಜ ಗೋವಿಂದನಾಥ ರೈ V ಗುಲಾಬ್ ಚಂದ್- (೧೮೩೩ ಶದ್ರ-ದೀವಾನ್-ಇ-ಅದಾಲತ್) ಕಲಕತ್ತ Sel. Rep.276. ಈ ತೀರ್ಪಿನ ಪ್ರಕಾರ ‘ಜೈನ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಪ್ರಕಾರ, ಮಗನಿಲ್ಲದ ವಿಧವೆ ಮಗನೊಬ್ಬನನ್ನು ದತ್ತು ಪಡೆಯಬಹುದು (ಮಗನಿಲ್ಲದ ಆಕೆಯ ಪತಿ ಹೇಗೆ ದತ್ತು ಮಗನನ್ನು ಪಡೆಯಬಹುದಿತೊಹಾಗೆ).
೨. ಭಗವಾನ್ ದಾಸ್ ತೇಜಮಲ್ V ರಾಜಮಲ್ ಭಗವಾನ್ ದಾಸ್ ತೇಜಮಲ್ V ರಾಜಮಲ್ (೧೯೭೩ ನಂ. ಬಾಂಬೆ ಹೈಕೋರ್ಟ್‌ ೨೪೧). ವಿಧವೆಗೆ ದತ್ತು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ಹಕ್ಕಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದದು. ಇದು ಅಗರವಾಲ್ ಮಾರವಾಡಿ ಜೈನ ಕುಟುಂಬದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಾಧಿಕಾರಿ ಸಂಬಂಧ ಉಂಟಾದ ತಕರಾರು. ಬಾಂಬೆ ಹೈಕೋರ್ಟಿನ ಮುಂದೆ ಈ ಕೇಸು ಬಂದಿತ್ತು. ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರಾದ C.J. Westroppರು ತಳೆದ ನಿಲುವಿಷ್ಟು-ಜೈನರು ಹಿಂದೂಲಾ ಪರಿಧಿಯೊಳಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ತಾವು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಆಚರಣೆಗೆ ಸೇರಿದವರೆಂಬುದುನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವತನಕ. ಈ ತೀರ್ಪಿನವಿರುದ್ಧ ಅರ್ಜಿದಾರರು ಭಾರತದ ಪ್ರೀವಿಕೌನ್ಸಿಲ್ ಮುಂದೆ ಹೋದರು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಐತೀರ್ಪು ಕೊಡುವಾಗ- ’ಹಿಂದೂ ಮತ್ತು ಜೈನಲಾ ಕಸ್ಟಮ್ ನಡುವೆ ಅಂತರ ಇರುವುದು ದಿಟವೆನಿಸಿದರೂ ಜೈನರು, ತಮ್ಮ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಆಚಾರಪದ್ಧತಿಗಳು ಇರುವುದನ್ನು ತೋರಿಸುವ ಆಧಾರಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವವರೆಗೆ ಹಿಂದೂ ಲಾದ ವ್ಯಾಪ್ತಿಗೆ ಒಳಪಡುತ್ತಾರೆ’ ಎಂಬ ಐತೀರ್ಪು ನೀಡಿತು.
ವಾಸ್ತವಾಂಶವೆಂದರೆ ಅಂದಿನ ನ್ಯಾಯಾಂಗಕ್ಕೆ ‘ಹಿಂದೂಲಾ’ವನ್ನು ರೂಪಿಸಿದ ಜೈನಲಾ ಮಾಹಿತಿ ನೀಡುವಂಥ ಯಾವ ಗ್ರಂಥವೂ ಲಭ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅದರಿಂದಾಗಿ ತೀರ್ಪುಗಳಲ್ಲಿ ಏರುಪೇರು ಆದುದನ್ನು ಕಂಡು ಜೈನಲಾತಜ್ಞರು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದರು. ಅಚ್ಚರಿಯೆಂದರೆ ‘ಜೈನಲಾ’ದ ಪುಸ್ತಕವೊಂದರ ತುರ್ತು ಗುರುತಿಸಿದ ಮೊತ್ತಮೊದಲಿಗರಾದ ‘ಪಪಂ’ರು ಯಾವ ಕಾನೂನು ಕಾಲೇಜಿಗೆ ಹೋಗಿ ಕಲಿತವರಲ್ಲ, ಅಷ್ಟೇಕೆ ಕಾಲೇಜು ಮೆಟ್ಟಿಲು ಹತ್ತಿದವರೂ ಅಲ್ಲ. ಹೀಗಿದ್ದೂ ಸಂದರ್ಭದ ಗಂಭೀರತೆಯನ್ನು ವೇಗಾತಿವೇಗವಾಗಿ ಮನ ಗಂಡರು. ತಂದೆಯ ಓದಿನ ಹರಹು, ಮಗನ ಸಮಕಾಲೀನ ಜರೂರಿನ ತುಡಿತ, ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮುಂಬಯಿ-ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ ಕಡೆಯ ಸಮಾಜದ ಹಂಬಲ-ಈ ಮೂರರ ಮುಪ್ಪರಿಯ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ‘ಜೈನಲಾ’ ಗ್ರಂಥಾವತರಣವಾಯಿತು. ಅಂದಿನ ಹಿರಿಯ ವಕೀಲರಾದ ಜಗಮಂದರಲಾಲ ಜೈನರೂ ಬ್ಯಾರಿಸ್ಟರ್ ಚಂಪತರಾಯ ಜೈನರೂ ‘ಜೈನರು ಹಿಂದೂ ಕಾಯ್ದೆಯಡಿ ಬರುತ್ತಾರೆ’ ಎಂಬ ತೀರ್ಪನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿಯಾದರು. ಅತ್ತ ಉತ್ತರ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಕಾನೂನು, ಕೋರ್ಟು ವ್ಯವಹಾರವಲಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದರೂ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಷ್ಟೆ ಆ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರ ಮೂಡಿದ್ದು ‘ಪಪಂ’ರಿಂದಾಗಿ.
ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಕಟಣೆಯ ಮುಂದುವರಿಕೆ
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರು ೧೮೯೦ರಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿ ನೇಮಕರಾಗುವ ವೇಳೆಗೆ ಮೂರುನಾಲ್ಕು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದರು. ಅವರು ೧೯೧೭ರಲ್ಲಿ ನೌಕರಿಯಿಂದ ನಿವೃತ್ತರಾದರು, ಬೆಂಗಳೂರನ್ನು ಬಿಟು ಮತ್ತೆ ತೌರೂರು ಚಾಮರಾಜನಗರಕ್ಕೆ ಮರಳಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ ತಾವೇ ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ಸ್ವಂತ ಮುದ್ರಣಾಲಯವನ್ನು ೧೯೧೭ರಲ್ಲಿ ಚಾಮರಾಜನಗರಕ್ಕೆ ಸ್ಥಳಾಂತರಿಸಿದರು (ಪ್ರೆಸ್ಸಿನ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಾಶನಾದಿ ವಿವರಗಳನ್ನು ಮುಂದೆ ನೀಡಲಾಗುವುದು). ಈ ಭಾರತೀ ಭವ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್ ಪ್ರೆಸ್ ಇಂದಿಗೂ ‘ಪಪಂ’ರ ಮೊಮ್ಮಗ ವಸುಪಾಲ ಪಂಡಿತರು (ಅಂದರ ಇಮ್ಮಡಿ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತರ ಮಗ) ಮುಂದುವರಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಸೂಕ್ತ ಆಧುನಿಕ ಸೌಲಭ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ.
ನಿವೃತ್ತಿ ಜೀವನ
ಚಾಮರಾಜನಗರದಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ ಮೇಲೆ ‘ಪಪಂ’ರ ಜೀವನ ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ನೌಕರಿಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ದಿನಗಳಿಗಿಂತ ಚಟುವಟಿಕೆಯಿಂದ ಕೂಡಿತು. ಪುರುಸೊತ್ತು ಸಿಗದಷ್ಟು ಕೆಲಸ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ವಿಜಯ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ಬಸದಿಯ ಪೌರೋಹಿತ್ಯವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು. ಅವರುಅರ್ಚಕರಾದ ಮೇಲೆ, ಅವರುಮಾಡುವ ಪೂಜಾ ವಿಧಾನದ ಸೊಗಸುಕಂಡು. ನಿತ್ಯದ ಪೂಜೆ ಅಭಿಷೇಕಗಳಿಗೂ ವಾರ್ಷಿಕ ಪೂಜೆಗೂ ಹಬ್ಬಗಳ ಪೂಜೆಗೂ ವೈಭವ ತಂದರು. ಅವರ ದಿನಚರಿ ಬೆಳಗಿನ ಜಾಮ ಆಯ್ದು ಗಂಟೆಗೆ ಎದ್ದು ಬಸದಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಗೂ ಮತ್ತೆ ಸಂಜೆಗೂ ಬಸದಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಜರಿರುತ್ತಿದ್ದರು. ತರುವಾಯ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಹತ್ತು ಗಂಟೆಯಿಂದ ಸಾಯಂಕಾಲ ಆಯ್ದು ಗಂಟೆಯವರೆಗೆ ಗ್ರಂಥ ಸಂಪಾದನ ಕಾರ್ಯ, ಮುದ್ರಣ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಾಶನ, ಪತ್ರ ವ್ಯವಹಾರಕ್ಕೆ ವಿನಿಯೋಗ. ಇದರ ಜತೆಗೇನೆ ಅವರು ಮನೆತನದಲ್ಲಿ ಬಂದಿದ್ದ ಆಯುರ್ವೇದ ವೈದ್ಯವನ್ನೂ ಬಿಡಲಿಲ್ಲ. ರೋಗಿಗಳಿಗೆ ಔಷಧೋಪಚಾರವಲ್ಲದೆ ಕೆಲವು ಔಷಧಗಳನ್ನು ಅವರೇ ತಯಾರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರ ಮಾರಾಟವೂ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು. ಸಮೀಪದ ಹಳ್ಳಿಪಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಬಂದ ಬಡ ರೋಗಿಗಳಿಗೆ ಉಚತ ಔಷಧೋಪಚಾರವೂ ಇತ್ತೆಂಬುದು ಒಂದು ಹೆಚ್ಚಳ. ದೂರದ ಊರುಗಳಿಗೆ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಲು, ಅಂಚೆ ಅಥವಾ ರೈಲು ಮೂಲಕ, ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನೂ ಔಷಧಗಳನ್ನೂ ಹಾಳಾಗದಂತೆ ಅಣಿಗೊಳಿಸುವ ಕೆಲಸವೂ ಇವರ ಉಸ್ತುವಾರಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು.
ವಂಶಪಾರಂಪರ್ಯವಾದ ಪೌರೋಹಿತ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಬೇರೆ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಮದುವೆ, ಮುಂಜಿ, ಆರಾಧನೆ, ವ್ರತೋಪದೇಶಗಳಿಗೆ ಕರೆಯನ್ನು ಗೌರವಿಸಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಮೈಸೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ಚಾಮಲಾಪುರದಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಚಂದ್ರಪ್ರಭ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಪಂಚಕಲ್ಯಾಣ ಮಹೋತ್ಸವದ ಸಮಸ್ತ ಧಾರ್ಮಿಕ ಹೊಣೆಯನ್ನು ‘ಪಪಂ’ರು ಹೊತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ಶುಭಾವಸರದಲ್ಲಿ ೫೩ ಜನ ಶ್ರಾವಕರು ನಾನಾ ವ್ರತಗಳನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದು ಇವರ ಪ್ರಭಾವದಿಂದ.
ಬರೆವಣಿಗೆಗೆ ತಮ್ಮನ್ನು ತೊಡಗಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ‘ಪಪಂ’ರಿಗೆ ಸಂತೋಷಕರವಾಗಿತ್ತು. ಪ್ರಾಕೃತ, ಸಂಸ್ಕೃತ, ಹಳೆಗನ್ನಡ ಭಾಷಾ ಪ್ರಾವೀಣ್ಯ. ಶಾಸ್ತ್ರ ಪರಿಣತಿ ತಂದೆಯಿಂದ ಬಂದ ಬಳುವಳಿ.
ಜೈನ ಲಾ (೧೮೮೬), ಉದಯಾದಿತ್ಯಾಲಂಕಾರ (೧೮೮೭), ಸಟೀಕಾಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹ (೧೮೮೮). ಸಂಸ್ಕೃತ ಜಿನೇಂದ್ರ ಮಾಲಾ (೧೮೮೯) ಇವು ಆರಂಭದ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಜಿನುಗತೊಡಗಿದ ಜಿನವಾಣಿ ಧಾರಾಪ್ರವಾಹವನ್ನು ‘ಪಪಂ’ರು ತಮ್ಮ ಆಯುರ್ಮಾನದುದ್ದಕ್ಕೂ ಜೀವಂತವಾಗಿಟ್ಟರು. ಇಡೀ ದಕ್ಷಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಜೈನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಪಾದನ, ಮುದ್ರಣ, ಪ್ರಕಾಶನ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಭೀಷ್ಮಪಿತಾಮಹನಂತೆ ಬೆಳಗಿಸಿದ ಭವ್ಯ ಜೀವಿ: “He was at the epicentre of editing and re-editin Jaina Granthas. He was well equipped for casting. re-casting, and re-recasting the legendlore of Jaina heritage. Padmaraja Pandita was at the vanguard of Jaina renaissance movement in Karnataka. Having preserved and practiced all that was relevant and meaningful in orthodoxy, he had no objection to change with times and move forward. Thus he was a happy blend of the modern and traditional” [Hampana: 2009:23]
 
ಶಾಸನತಜ್ಞ
‘ಪಪಂ’ರು ಶಾಸನಗಳ ಪ್ರಾಮುಖ್ಯವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ತೋರಿಸಿದ ಪ್ರಪ್ರಥಮ ಜೈನವಿದ್ವಾಂಸರು. ಶಾಸನಗಳನ್ನು, ಅದು ಎಷ್ಟೇ ಪ್ರಾಚೀನವಿದ್ದರೂ ಅವಲೀಲೆಯಿಂದ ಓದುವ ನಿಪುಣತೆ ಪಡೆದಿದ್ದರು. ಓಲೆಗರಿ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಓದಿ ಓದಿ ಕರಗತವಾಗಿದ್ದ ಲಿಪಿಜ್ಞಾನದಿಂದ ಅವರು ತಮಗೆ ತಾವೇ ಗುರುವಾಗಿ ಶಾಸನವನ್ನು ಲೀಲಾಜಾಲವಾಗಿ ಓದುವ ಪ್ರಾವೀಣ್ಯಗಳಿಸಿದರು. ಮೈಸೂರು ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿ ೧೮೯೦ರಿಂದ ೧೯೧೭ರವರೆಗೆ ೨೭ವರ್ಷ ಸೇವೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಹಲವಾರು ಹೊಚ್ಚಹೊಸ ಕಲ್ಲುಬರೆಹ (ಶಾಸನ)ಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದರು. ಆ ಎಲ್ಲ ಹೊಸಶಾಸನಗಳ ಪಾಠವನ್ನು ಪ್ರತಿಮಾಡಿ ಇಲಾಖೆ ಕಾರ್ಯಾಲಯಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿಸಿದರೆಂಬುದನ್ನು ಇಲಾಖೆಯ ವಾರ್ಷಿಕ ವರದಿಯಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದೆ. ಪುರಾತತ್ವ ವಿಭಾಗಕ್ಕೆ ‘ಪಪಂ’ರಿಂದಾಗಿ ಅನೇಕ ಅಪರೂಪದ ತಾಡಪತ್ರಿ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳು ದೊರೆತುವು. ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಬಹುಪಾಲು ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳಾದರೂ ಕೆಲವು ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೃತಿಗಳ ಹಸ್ತ ಪ್ರತಿಯನ್ನೂ ಸಂಪಾದಿಸಿ ಕೊಟ್ಟರು. ಅವರ ಈ ಶ್ರದ್ಧೆ, ಶ್ರಮ, ಪ್ರೇಮ ವ್ಯರ್ಥವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಲಾಖೆಯ ವಾರ್ಷಿಕವರದಿಗಳ ವಿವರಣೆಯಲ್ಲೂ ದಾಖಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. (Annual Reports of the Mysore Archaeological Reports= MAR): “Padmaraj Pandit has helped in securitn rare manuscripts of Gunabhadra Acharya’s Sanskrit Uttarapurana. Ponna’s Shantipurana in Kannada, the Yogamrta etc.” (MAR: 1905)
ಅಪರೂಪದ ತಾಡೆಯೋಲೆ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳನ್ನೂ, ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳನ್ನೂ ತಾಮ್ರಪಟಗಳನ್ನೂ ತಾವು ದುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಇಲಾಖೆಗೆ ಹುಡುಕಿ ಕೊಟ್ಟು ಋಣ ಮುಕ್ತರಾದರು. ಅಂದಿನ ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆಯ ನಿರ್ದೇಶಕರಾದ ಬೆಂಜಮಿನ್ ಲೂಯೀ ರೈಸರಿಗೆ (೧೮೩೭-೧೯೨೭) ‘ಪಪಂ’ರ ಕಾರ್ಯಕ್ಷಮತೆ, ನಿಷ್ಠೆ, ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ದುಡಿಮೆಯನ್ನು ಕಂಡು ಪ್ರೀತಿ, ಅಭಿಮಾನ. ಅವರು ಇಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷ ಡೈರೆಕ್ಟರ್ ಆಗಿದ್ದರು, ೧೯೦೬ರಲ್ಲಿ ನಿವೃತ್ತರಾದರು. ತರುವಾಯ ಪ್ರಾಕ್ತನ ವಿಮರ್ಶ ವಿಚಕ್ಷಣ ರಾವ್ ಬಹದ್ದೂರ್ ರಾ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ನಿರ್ದೇಶಕರಾದರು. ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿಯೂ ‘ಪಪಂ’ರು ಇಲಾಖೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಮಾಡಿ ಅವರಿಂದಲೂ ಸೈ ಎನಿಸಿಕೊಂಡರು. ಸಿಂಹನಗದ್ದೆ ಬಸ್ತಿ ಮಠದಲ್ಲಿ (ಚಿಕ್ಕಮಗಳೂರು ಜಿಲ್ಲೆಯ ನರಸಿಂಹರಾಜಪುರ) ಸಂರಕ್ಷಿತವಾಗಿದ್ದ ಎರಡು ಅಮೂಲ್ಯ ತಾಮ್ರ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ‘ಪಪಂ’ರು ೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ಪತ್ತೆ ಮಾಡಿದರು. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ಕ್ರಿ.ಶ. ೬೬೯ರಲ್ಲಿ ಆಳಿದ ಗಂಗವಂಶದ ರಾಜನಾದ ಸೈಗೊಟ್ಟ ಶಿವಮಾರನನ ಶಾಸನ. ಇನ್ನೊಂದು ರಾಷ್ಟ್ರಕೂಟ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಕಂಬದೇವ ಸ್ತಂಭರಾಜನ ಎಂಟನೆಯ ಶತಮಾನದ ಶಾಸನ; ಕಂಬದೇವನು ಹೆಸರಾಂತ ಮಹಾರಾಜನಾದ ಧ್ರುವನ (೭೮೦-೯೩) ಮಗ. ‘ಪಪಂ’ರು ತಮ್ಮ ಹಲವು ಪ್ರವಾಸಗಳಿಂದ ಅಮೂಲ್ಯ ಮಾಹಿತಿಯಿರುವ ಶಾಸನಗಳನ್ನು ದೊರಕಿಸಿದರು. ಕೆಲವು ಉದಾಹರಣೆಗಳು:
೧. ೧೯೧೬ರಲ್ಲಿ ಬೆಳಗಾವಿ ಜಿಲ್ಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಶೋಧನ ಸಂಚಾರ ಕೈಗೊಂಡರು. ಆಗ ಎಕ್ಸಂಬ ಊರಿನ ಪ್ರಾಚೀನ ನೇಮಿನಾಥ ಬಸದಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ಕರ್ಹಾಡ ಶಿಲಾಹಾರರಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಎರಡು ಕಲ್ಬರೆಹಗಳನ್ನು ಪತ್ತೆ ಮಾಡಿದರು.
೨. ಅದೇ ೧೯೧೬ರಲ್ಲಿ ಸೋದೆ (ಸೋಂದಾ-ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕ, ಸಿರಸಿ ತಾಲೂಕು) ಜೈನ ಮಠದಲ್ಲಿದ್ದ ಗೆರಸೊಪ್ಪ ನಾಯಕ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ೧೫೨೨ರ ತಾಮ್ರಶಾಸನ ಹುಡುಕಿ ತೆಗೆದರು.
೩. ಪ್ರಾಚೀನ ಜೈನ ಕೇಂದ್ರವಾದ ಮತ್ತು ಈಗ ಜಿಲ್ಲಾ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿರುವ ಕೊಪ್ಪಳದ ಚಂದ್ರನಾಥ ಬಸದಿಯ ಎರಡು ಶಿಲಾಶಾಸನಗಳನ್ನು ಹುಡುಕಿದರು. ಪಂಚಪರಮೇಷ್ಠಿ ಬಿಂಬದ ಮೇಲಿನ ಶಾಸನದ ಒಕ್ಕಣೆ ಸಾರಾಂಶವಿದು: ಈ ಜಿನ ಬಿಂಬವನ್ನು ಸೇನಬೋವ ಮನೆತನದ ಆಚಣ್ಣನ ಮಗ ದೇವಣ್ಣನು ಮಾಡಿಸಿದ್ದು. ರಾಜಧಾನಿ ಯರಂಬರಗೆಯ (ಈಗಿನ ಕೊಪ್ಪಳ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ಸೇರಿದ ಯೆಲಬುರ್ಗಿ) ದೇವಣ್ಣನು ಇಂಗಳೇಶ್ವರ ಒಳಗೆ ಸೇರಿದ ಮಾಧಾವಭಟ್ಟಾರಕರ ಶಿಷ್ಯ. ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಚಕ್ರ, ಶ್ರುತ ಪಂಚಮಿಯನ್ನು ನಮೂದಿಸಿದೆ.
೪. ಶಾಸನದ ಆಧಾರಬಲದಿಂದ ಮೈಸೂರಿನ ಚಾಮುಂಡಿ ಬೆಟ್ಟವು ಮೊದಲಿಗೆ ಜೈನರ ಮಾರ್ಬಲತೀರ್ಥ ಆಗಿತ್ತೆಂಬುದರತ್ತ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಗಮನ ಸೆಳೆದರು.
೫. ರಾಯಚೂರು ಪರಿಸರವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ ಅಲ್ಲಿನ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಯ ಮೇಲಿದ್ದ ಶಾಸನವನ್ನು ಗುರುತಿಸಿದ ಆದ್ಯರಿವರು. ಈ ಶಾಸನದಲ್ಲಿ ೧೨೦೦ರಲ್ಲಿ ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿಮುನಿಯು ಕುಂದಕುಂದ ಆಚಾರ್ಯರ ಚರಣಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿದ್ದನ್ನೂ ಎರಡು ಕಂದಪದ್ಯಗಳಿರುವದನ್ನೂ ತೋರಿಸಿದ್ದಾರೆ.
೧೯೨೧ರಲ್ಲಿ ಒಂದೇ ಸಮನೆ ಒಟ್ಟು ಒಂದು ನೂರು ತಾಳೆಗರಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಿದರು. ಮೈಸೂರಿನ ಕಟವಾಡಿಪುರ ಬಡಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ಮಲೆಯೂರಿನಿಂದ ಬಂದು ನೆಲಸಿದ ಜೈನಗೃಹಸ್ಥರಾದ ಲಕ್ಷ್ಮೀಪತಿ ಪಂಡಿತರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹವಾದ ತಾಡೆಯೋಲೆ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಗಳಿದ್ದುವು. ತೆಲುಗು ಭಾಷೆಯ ರಾಮಾಯಣದ ಒಂದು ಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಹೊರತು ಉಳಿದು ವೆಲ್ಲ ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾದ ಗ್ರಂಥಗಳು. ಇವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಓದಿ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು [ಮೈಸೂರು ಆರ್ಕಿಯಾಲಾಜಿಕಲ್ ರಿಪೋರ್ಟ್‌, ೧೯೨೧].
ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆ ‘ಪಪಂ’ರ ಸೇವಾನಿಷ್ಠೆಯನ್ನು ಮತ್ತು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಮಾಹಿತಿಯ ಮಹತ್ವವನ್ನು ಗಮನಿಸಿ ಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾಡಿದೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲದೆ ಅವರ ದಕ್ಷತೆ, ಪಾಂಡಿತ್ಯ, ಶ್ರದ್ಧೆ-ಇವನ್ನು ಮನಗಂಡು ೧೯೧೬ರ ಜನವರಿಯಿಂದ ಆಯ್ದುರೂಪಾಯಿಯ ಒಂದು ಸಂಬಂದ ಬಡ್ತಿ (ಇನ್‌ಕ್ರಿಮೆಂಟ್) ನೀಡಿತಲ್ಲದೆ ಇದನ್ನು ಅವರ ಪಿಂಚಣಿಗೂ ಪರಿಗಣಿಸಬೇಕೆಂದು ಸರ್ಕಾರದ ಆದೇಶವಾಯಿತು. ಅವರು ೧೪-೦೯-೧೯೧೬ರಂದು ಸೇವೆಯಿಂದ ನಿವೃತ್ತರಾಗಬೇಕಿತ್ತು. ಆದರೆ ವಿಶೇಷ ಅರ್ಹತೆಗಳನ್ನು ಪರಿಭಾವಿಸಿ ಅವರ ಸೇವೆಯನ್ನು೧೦-೦೭-೧೯೧೭ರವರೆಗೆ ವಿಸ್ತರಿಸಿತು.
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ (೩)
ಸಾಮಾಜಿಕ ಕಳಕಳಿ
‘ಪಪಂ’ರು ಹೇಳಿಕೇಳಿ ಪುರೋಹಿತ ಸಂಸಾರವಂದಿಗರು! ದೇವರ ಪೂಜೆ, ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ, ಮಂತ್ರಪಠಣ-ಅವರ ವೃತ್ತಿವಿಧಾನ, ದೇವರು, ದೇವಸ್ಥಾನ, ಮಠ, ಮಠಾಧೀಶರು, ಧ್ಯಾನ, ಜಪತಪ-ಅವರ ಆಸಕ್ತಿ ಇರುವ ನಿಲ್ದಾಣಗಳು. ಆದರೆ ‘ಪಪಂ’ರು ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದ. ಅವರು ಪೂಜಾದಿಗಳನ್ನೂ ಪೌರೋಹಿತ್ಯವನ್ನು ಪಾಲಿಸಿದರೂ ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ವಿರಮಿಸಲಿಲ್ಲ. ಮಠಗಳ ಬೆನ್ನು ಹತ್ತಲಿಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ ಅವರು ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂಗತಿಗಳಿಗೆ ಮುಗಿ ಬಿದ್ದರು, ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳನ್ನು ಗುರುತಿಸಿ ಪರಿಹಾರ ಹುಡುಕಿದರು. ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಎಚ್ಚರವಿತ್ತು. ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಹಾಗೂ ಅಂತಾರಾಷ್ಟ್ರೀಯಸ್ತರದಲ್ಲಿ ಸಮಾಜೋಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಚಲನವಲನದ ವಾಹಿನಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲವಾಗಿ ಬೆರೆತರು.
೧. ೧೯೦೦ರಲ್ಲಿ ರಾಜಕುಮಾರಿ ಪ್ರತಾಪಕುಮಾರಿ ಬಾಯಿಯನ್ನು ರಾಜಕುಮಾರ ನಾಲ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರ್ ಮದುವೆಯಾದರು. ಅರಮನೆಯಿಂದ ಮದುವೆಯ ಮಮತೆಯ ಕರೆಯೋಲೆ ಇವರಿಗೂ ಬಂದಿತ್ತು. ಕೂಡಲೆ ಇವರು ಸಂಸ್ಕೃತ ಪದ್ಯಮಾಲೆ ಆಶುಕವಿಯಾಗಿ ರಚಿಸಿ, ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತಾತ್ಪರ್ಯವಿತ್ತು, ರಾಜದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಶುಭ ಹಾರೈಸಿದರು.
೨. ೧೯೦೨ರಲ್ಲಿ ಲಂಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಎಡ್ವರ್ಡರ ಪಟ್ಟಾಭಿಷೇಕ ನಡೆಯಿತು. ಆ ವಿವಾಹದ ಲಗ್ನಪತ್ರಿಕೆ ‘ಪಪಂ’ರಿಗೂ ಬಂದಿತ್ತು. ತಕ್ಷಣವೆ ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಮಂಗಳ ಆಶೀರ್ವಚನ ಶ್ಲೋಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ, ಅದಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಸಾರಾಂಶ ಬರೆದು ಕಳಿಸಿದರು:
ಶ್ರೀಮದ್ ರಾಜಾಧಿರಾಜ ಸಾರ್ವಭೌಮ ಸಪ್ತಮ
ಎಡ್ವರ್ಡ್‌ ಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳವರ ಕಿರೀಟೋತ್ಸವ, ೧೯೦೨.
ಸ್ವವಿವರವನ್ನು ಅತಿ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಲಗತ್ತಿಸಿದರು: “In the country of Mysore, ruled by Krishnaraja odeyar Bahadur, lives the illustrious and revered scholar Rice Saheb (B.L. Rice). efficient in reading in. scriptions of Asohka. Bhardrabahu etc., I, Padmaraja Pandita of Jaina Brahamana caste, working in his (B.L. Rice’s) office. have narrated this coronation of Emperor edward 171. on Aungust 9th of 1902.”
ಮೇಲಿನ ಎರಡು ದೃಷ್ಟಾಂತಗಳು ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸುವುದಿಷ್ಟು- ‘ಪಪಂ’ರಿಗೆ ಮೈಸೂರು ಅರಮನೆಯ ಹಾಗೂ ದೆಹಲಿಯಲ್ಲಿದ್ದ ವೈಸರಾಯ್ ಕಚೇರಿಯೊಂದಿಗೆ ಸಂಪರ್ಕವಿತ್ತು. ೧೮೯೫ರಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ದೊರೆ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರು ಅಕಾಲ ಮರಣ ಹೊಂದಿದರು. ಅವರ ಮಗ ನಾಲ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರು ಚಿಕ್ಕ ಮಗು. ಆಗ ಚಾಮರಾಜ ಒಡೆಯರ ಮಡದಿ ಮಹಾರಾಣಿ ಕೆಂಪರಾಜಮ್ಮಣ್ಣಿ ವಾಣಿವಿಲಾಸರು (೧೮೬೬-೧೯೩೪) ಆಡಳಿತ ನಿರ್ವಹಿಸಿದರಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ದೇವಾಲಯ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರ ಕಾರ್ಯಕೈಗೂಡಿಸಿದರು. ಮಹಾರಾಣಿಯವರು ‘ಪಪಂ’ರನ್ನು ಮೈಸೂರು ಅರಮನೆಯ ಒಬ್ಬ ಹಿತೈಷಿಯಾಗಿರುವುದನ್ನು ಅರಿತವರಲ್ಲದೆ ಒಬ್ಬ ಘನ ವಿದ್ವಾಂಸರೆಂದೂ ಬಲ್ಲವರಾಗಿದ್ದರು. ಮೈಸೂರಿನ ಕೋಟೆ ಶಾಂತೀಶ್ವರ ಜಿನಾಲಯದ ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾರಕ್ಕೆ ಮಹಾರಾಣಿಯವರ ಸಹಾಯ ಸಹಕಾರವನ್ನು ‘ಪಪಂ’ರು ಕೋರಿದಾಗ ಮಹಾರಾಣಿ ಕೆಂಪನಂ ಜಮ್ಮಣ್ಣಿಯವರು ಒಪ್ಪಿನೆರವು ನೀಡಿದರು.
‘ಪಪಂ’ರಿಗೆ ಕಲ್ಪನಾಶ್ರೀಯೊಂದಿಗೆ ಮುನ್ನೋಟವಿತ್ತು. ಪ್ರಾಚೀನ ಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಗಳ ಪುನರುಜ್ಜೀವನವನ್ನು ತಕ್ಷಣ ಕೈಗೊಳ್ಳಬೇಕಾದ ಅನಿವಾರ್ಯತೆ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಮನಗಂಡರು. ಓಲೆಗರಿ ಕಾಲ ಮುಗಿದು ಕಾಗದದ ಕಾಲ ಆಗ ಬಂದಿತ್ತು. ಶಾಲೆಗಳು ಅನೇಕ ಊರುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದ್ದುವು. ಜನ ಓದು ಬರೆಹ ಬಲ್ಲವರಾಗ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಆಧುನಿಕತೆಯ ಗಾಳಿ ಬಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ದೊಡ್ಡ ನಗರಗಳಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷಿನ ಬಳಕೆ ಆರಂಭವಾಗಿ ಮುಂಬರುವ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಅದು ಬಲವಾಗಿ ಹಬ್ಬ ದಾಂಗುಡಿಯಿಡುವ ಕಣ್‌ಸನ್ನೆಯಿತ್ತು. ಈ ಮಾರ್ಪಾಟುಗಳ ನೆರಳು ಜೈನ ಸಮಾಜದ ಮೇಲೂ ಬಿದ್ದಿತ್ತು. ಎಲ್ಲೆಡೆ ಸಂಭವಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಸಾಮಾಜಿಕ, ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಪಲ್ಲಟಗಳ ಪ್ರಭಾವಗಳಿಗೆ ಜೈನ ಸಮಾಜ ತೆರೆದು ಕೊಳ್ಳ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು. ಇದನ್ನು ಸರಿಯಾಗಿ ಅರಿತು ತಕ್ಕ ಅಗತ್ಯಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸಲು ಸಜ್ಜಾದರು. ‘ಪಪಂ’ರು ಜೈನ ಸಮಾಜ ಆಧುನಿಕತೆಯ ಹೊಸ್ತಿಲಲ್ಲಿ ಇರುವಾಗ ಪಪರಂರೆಯ ಅರಿವಿನ ಕೊಂಡಿ ಕಳಚದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಮುಂದಾಳುವಾಗಿ ನಿಂತರು. ಜಿನವಾಣಿಯ ಸ್ರೋತ ಅಚ್ಯುತವಾಗಿ ಹೊಸಕಾಲದ ವಾಹಿನಿಗೆ ಸೇರಿಸುವ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಚಾಲನೆಗೊಳಿಸಿದರು. ಜೈನ ವಾಙ್ಮಯ ಪ್ರಕಟನಯುಗದ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದರು. ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಓದುವ, ಕೊಳ್ಳುವ ಸದಭಿರುಚಿಯ ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಪರಿಸರವನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದರು.
ಗ್ರಂಥಗಳು ಸುಲಭವಾಗಿ ಸಿಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲದೆ ಪ್ರಾಕೃತ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಓದಲು ಭಾಷಾಜ್ಞಾನದ ಅಗತ್ಯವಿತ್ತು. ಆ ಭಾಷೆಗಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ ಸಹಿತ ಕೊಡುವ ಕೆಲಸವನ್ನೂ ‘ಪಪಂ’ರು ಮಾಡಿದರು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಓದು ಬರೆಹ ಬಲ್ಲವರಿಗೂ ಮೂಲಗ್ರಂಥಗಳ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದರು. ಜೈನ ಭಂಡಾರಗಳಲ್ಲಿ, ಮಠ-ಮಂದಿರಗಳ ಶ್ರುತಭಂ ಡಾರಗಳಲ್ಲಿ, ಕೆಲವು ಗೃಹಸ್ಥರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಚೀನ ಓಲೆಗರಿ ಹಸ್ತ ಪ್ರತಿಳಿದ್ದುವು. ಅವು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಎಟುಕುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ‘ಪಪಂ’ರು ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವ ಬಗೆಯ ಉತ್ತಮ ಕಾರ್ಯಮಾಡಿದರು ಎಂಬುದನ್ನು ವಿವರವಾಗಿ ಮನಗಾಣಬೇಕು.
ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು
ಸಾಳ್ವಕವಿಯ (೧೪೮೫) ನೇಮಿನಾಥಪುರಾಣ(ಸಾಳ್ವಭಾರತ) ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಕಾವ್ಯ. ಆತ ಬರೆದಿರುವ ರಸರತ್ನಾಕರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಅಲಂಕಾರ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲು ಮುದ್ರಣ ಮಾಡಿದವರು ‘ಪಪಂ’ರು. ೧೮೯೨ರಲ್ಲಿ ಅವರು ತಮ್ಮ ಬುಧಜನ ಮನೋರಂಜಿನಿ ಎಂಬ ಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಈ ತಿಂಗಳ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ೧೮೯೦ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿಯೂ (೧೮೯೦) ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು ಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿ ನೂತನ ಪ್ರಯೋಗ ಪುರುಷರೆನಿಸಿದರು. ಅವರು ಓದುಗರೊಂದಿಗೆ ಸಂವಾದ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದುದು ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆ ಮತ್ತು ಪುಸ್ತಕಗಳ ಮೂಲಕ.
ಸಟೀಕಾಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೧೮೮೮) ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟಿಸಿದಾಗ ಅದರ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ “ಓದುಗರಲ್ಲಿ ವಿನಂತಿ” ಹೀಗಿದೆ: ಸಂಸ್ಕೃತ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಮೀಸಲಾದ ಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆ ಜಿನಕಲ್ಪದ್ರುಮ. ಇದನ್ನು ಬಾಲ ಬಂಧು ವಿನ್ಯಾಸದ (ಟೈಪಿನಲ್ಲಿ) ಮೊಳೆಯಕ್ಷರದಲ್ಲಿ ಆಗಸ್ಟ್ ೧೮೯೧ರಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ಸಂಚಿಕೆಗಳನ್ನು ಮುದ್ರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಈ ತಿಂಗಳ ಪತ್ರಿಕೆ ಸಂಚಿಕೆಗಳು ಜೈನ ಚಂಪೂ ಕಾವ್ಯ, ನಾಟಕ, ಅಲಂಕಾರ ಶಾಸ್ತ್ರ, ತರ್ಕ ಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಒಳಗೊಂಡಿರುತ್ತವೆ. ಒಳ್ಳೆಯ ಬಾಳಿಕೆಯಿರುವ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಿಸುತ್ತೇವೆ. ೩೨ ಪುಟಗಳಿಗೂ ಹೆಚ್ಚುಪುಟಗಳು ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತವೆ. ಆಗಸ್ಟ್ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾದರ ಮೂರುರೂಪಾಯಿಯಿದ್ದು ಅಂಚೆ ಹಾಸಲು ವೆಚ್ಚ ಪ್ರತ್ಯೇಕ.” ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥಗಳ ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಮೊದಲ ಮಣೆ ಹಾಕಿದ್ದೇಕೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಹೀಗೆ ಬಿನ್ನೈಸಿದ್ದಾರೆ. : “ಹಲವು ನೂರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಬರೆಯಲಾದ ತಾಳೆಗರಿ ಗ್ರಂಥಗಳು ಈಗ ಮುಕ್ಕಾಗುತ್ತಿವೆ. ಅವುಗಳ ಬಾಳಿಕೆಗಿದ್ದ ಕಾಲಮಿತಿ ಮುಗಿದು ಮುರಿದು ಹೋಗುತ್ತಿವೆ. ಇನ್ನು ಅವನ್ನು ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟು ಕಾಪಾಡುವುದೂ ಕಷ್ಟ. ಅಲ್ಲದೆ ಅಪರೂಪದ ಹಸ್ತ ಪ್ರತಿಗಳಿರುವವರು ಅವನ್ನು ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಕೊಡಲು ಒಪ್ಪರು, ಇಂತಹ ಅಡ್ಡಿಗಳಿರುವ ಪ್ರತಿಕೂಲ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೂ ಸಾಹಿತ್ಯಪ್ರೇಮಿಗಳಿಂದ ಕೆಲವುಹಸ್ತಪ್ರತಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ್ದೇನೆ” [ಜಿನ ಕಾವ್ಯ ಕಲ್ಪದ್ರುಮ, ೧೮೯೧].
ಜಿನಕಾವ್ಯ ಕಲ್ಪದ್ರುಮ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲದೆ ಕಾವ್ಯಾಂಬುಧಿ ಹೆಸರಿನ ಮತ್ತೊಂದು ಮಾಸಿಕವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಇದೂ ಸಹ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಾವ್ಯಗಳ ಧಾರವಾಹಿ ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಮೀಸಲಾದ ತಿಂಗಳ ಪತ್ರಿಕೆ. ಈ ಮಾಸಿಕದ ೧೮೯೩ ಸಂಚಿಕೆಗಳೊಂದರಲ್ಲಿತಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಹೆಸರಿನವರೇ ಆದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಪ್ರಾಚೀನ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತರು ಬರೆದ ಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಭಾ ಕಲ್ಯಾಣ (೧೩೯೦) ಎಂಬ ಸಂಸ್ಕೃತ ನಾಟಕವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಆ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತರು ವಿದ್ವದ್ ಸಂಸಾರವಾದ ಹಸ್ತಿಮಲ್ಲ ನಾಟ್ಯಾಚಾರ್ಯರ ವಂಶಾವಳಿಗೆ ಸೇರಿದವರು. ಅಮಿತತೇಜ ಮತ್ತು ಜ್ಯೋತಿಃ ಪ್ರಭಾ ಎಂಬುವರ ಕಥೆ ಶಾಂತಿನಾಥ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಕಾಲದವಸ್ತು ಮತ್ತು ಜಿನರ ಹಿಂದಿನ ಭವಾವಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದ್ದು.
ಅಂದಿನ ಹಳೆಯ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ಸರ್ಕಾರ ಈ ವಿದ್ವದ್ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಮೌಲಿಕತೆ-ಉಪಯುಕ್ತತೆಯನ್ನುಅರಿತು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿತು. ಎಪ್ರಿಲ್ ೧೮೯೪ರ ಗೆಜೆಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಈ ಪತ್ರಿಕೆ ಚಂದಾಹಣವನ್ನು ಮುಂಗಡವಾಗಿ ಕಳಿಸಲು ಸರ್ಕಾರ ಒಪ್ಪಿಗೆ ನೀಡಿರುವುದನ್ನು ವರದಿಮಾಡಿದೆ. ತಲಾಮೂರು ರೂಪಾಯಿ ಪ್ರಕಾರ ೩೩ ಸಂಪುಟಗಳಿಗೆ ಚಂದಾ ಕಟ್ಟಲು ಆದೇಶಿಸಿದೆ. ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಶ್ರೀ ಭಾರತೀ ಭವನ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗುವ ಕಾವ್ಯಾಂಬುಧಿ ಪತ್ರಿಕೆಯ ೩೩ ಪತ್ರಿಕೆಗಳ ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ಒಟ್ಟು ೯೯ ರೂಪಾಯಿ!
ಜೈನಧರ್ಮ ಸಂಬಂಧದ ಪುಸ್ತಕಗಳ ಪ್ರಕಟಣೆಗೆಂದೇ ಒಂದುಪ್ರಕಾಶನ, ‘ಜಿನಮತ ಪ್ರಕಾಶಿತ’ ಎಂಬುದನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಈ ಅನನ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನದ ಮೂಲಕ ಧಾರ್ಮಿಕ, ಲೌಕಿಕ ಗ್ರಂಥಗಳು ವರಸೆಯಾಗಿ ಅಚ್ಚಾಗಿ ಹೊರಬಂದುವು. ಕರಡು ತಿದ್ದಿ. ಕ್ಯಾಲಿಕೊ, ಅರ್ಧಕ್ಯಾಲಿಕೊ ಬೈಂಡಿಂಗ್, ಸೆಕ್ಷನ್ ಸ್ಟಿಚಿಂಗ್,-ಮುಂತಾದ ಮುದ್ರಣ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ ನಿಗಾವಹಿಸಿದರು.
ಜಿನಮತ ಪ್ರಕಾಶಿಕಾ ಗ್ರಮಥಮಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಕೆಳಕಂಡ ನಾಲ್ಕು ಮಾಸಿಕ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಿದ್ದವು-
೧೮೯೦-೯೪ ಬುಧಜನ ಮನೋರಜನೀ, ಕನ್ನಡ
೧೮೮೫ ಸುಬೋಧ ಸಂಜೀವಿನೀ, ಮಾಸಿಕ ವಾರ್ತಾ ಪತ್ರಿಕೆ,
ಜನವರಿ ೧೮೮೯ರಿಂದ ಮತ್ತೆ ಮುಂದುವರಿಸಿದರು.
೧೮೯೧ ಜಿನಕಾವ್ಯಕಲ್ಪದ್ರುಮ, ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಾಸಿಕ
೧೮೯೩-೯೪ ಕಾವ್ಯಾಂಬುಧಿ, ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಮಾಸಿಕ
ಈ ಪತ್ರಿಕೆಗಳು ಬಲ್ಲಿದರ ಅಕ್ಕರೆ ಗಳಿಸಿದದುವು. ‘ಕ್ಯಾಟಲೊಗಸ್ ಕ್ಯಾಟಲೊಗೊರುಮ್’ ಎಂಬ ಹಸ್ತಪ್ರತಿಸೂಚಿ ಮಹಾಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರೊ.ವಿ. ರಾಘವನ್ ಕಾವ್ಯಾಂಬುಧಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಾಸಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ‘ಹದಿನಾಲ್ಕು-ಹದಿನೈದನೆಯ ಶತಮಾನದ ಅಜಿತ ಸೇನ ಮುನಿಯ ಅಲಂಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಗ್ರಂಥವು ಕಾವ್ಯಾಂಬುಧಿ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಗಿದೆ’ ಎಂದು ದಾಖಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ‘ಹಿಸ್ಟರಿ ಆಫ್ ಅಲಂಕಾರ’ ಪುಸ್ತಕ ಅಭ್ಯಾಸ ಸೂಚಿಯಲ್ಲಿ ಪಿ. ವಿ. ಕಾಣೆಯವರು ಕೂಡ ಇದೇ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನೂ ಹೆಸರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಪ್ರೊ. ಡಿ.ಎಲ್.ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ ಅವರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿದ ಉಪಾಯನ ಎಂಬ ಸಂಭಾವನ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (೧೯೬೭) ಡಾ. ಕೆ. ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿಯವರು ಬರೆದಿರುವ ಲೇಖನದಲ್ಲಿ (‘ಅಜಿತಸೇನ: ಅಲಂಕಾರ ಚಿಂತಾಮಣಿ’) ಕಾವ್ಯಾಂಬುಧಿ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಿದ್ದಾರೆ (ಪು.೪೮-೪೯). ಹೀಗೆ ‘ಪಪಂ’ರ ಪ್ರಯತ್ನ ಹಿರಿಯ ವಿದ್ವಾಂಸರ ಗಮನ ಸೆಳೆದಿತ್ತು. ಅವರ ಸಾಹಸಗಳು ಉಪಾದೇಯವಾಗಿದ್ದುವು. ಬುಧಜನ ಮನೋರಂಜನಿ-ಎಂಬುದು ಕನ್ನಡ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಧಾರವಾಹಿಯಾಗಿ ಅಚ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕನ್ನಡ ಮಾಸಿಕ. ಅಭಿಜಾತ ಕವಿ ಜನ್ನನ(೧೨೩೫) ಯಶೋಧರಚರಿತೆ ಮೊಟ್ಟಮೊದಲು ಮುದ್ರಣ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಹೊರಬಂದದ್ದು ಈ ಬುಧಜನ ಮನೋರಂಜನಿ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ (ಸಂಪುಟ ೮:ಪು. ೨೧-೨೪), ನಾಲ್ಕು ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲದೆ ಐದನೆಯ ಇನ್ನೊಂದು ಪತ್ರಿಕೆಯಾಗಿ ಸುಬೋಧ ಸಂಜೀವಿನೀಯನ್ನು ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳು ಪೌರ್ಣಮಿಯಂದು ಪ್ರಕಟಿಸಲು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ ಚಂದಾ ಎಂದೂ ನಿಗದಿ ಪಡಿಸಿದರು. ಆದರೆ ಆ ಪತ್ರಿಕೆ ಅಲ್ಪಾಯಿಷಿ ಆಯಿತು! ಅದರ ಒಂದು ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ‘ನಮ್ಮ ಚಂದಾದಾರರಲ್ಲಿ ಒಂದು ನೂರು ಪ್ರತಿಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳಲು ಯಾರಾದರೂ ಸಿದ್ಧವಿದ್ದರೆ ಅವರು ಬಯಸುವ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತೇವೆ’ ಎಂದೂ ನಿವೇದಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಬಗೆಯ ನಿವೇದನೆಗಳು ಅವರು ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಸಾಕ್ಷಿ.
ಮುದ್ರಣಾಲಯಗಳು
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ, ಹಳೆಯ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಮುದ್ರಣಾಲಯಗಳು:
೧. ಬುದ್ದಂಗುಡಿ ನಾರಾಯಣಯ್ಯರ್ ಸತ್ಸಂಪ್ರದಾಯ ಕಳಾನಿಧಿ ಮುದ್ರಾಕ್ಷರ ಶಾಲೆ, ಬೆಂಗಳೂರು(ಕಳಾನಿಧಿ ಪ್ರೆಸ್)
೨. (ಕಾಮಣ್ಣ)ವಾಗೀಶ್ವರೀ ಮುದ್ರಾಕ್ಷರ ಶಾಲೆ, ಬೆಂಗಳೂರು
೩. ವಿಚಾರ ದರ್ಪಣ ಮುದ್ರಾಕ್ಷರ ಶಾಲೆ, ಬೆಂಗಳೂರು ೧೮೬೩
೪. ಹರಿರಾಂ ಮಿಸ್ಸರ್ ಟಾನ್ ಮುದ್ರಾಕ್ಷರ ಶಾಲೆ, ಮೈಸೂರು
೫. ವಾಣಿವಿಲಾಸ ಪ್ರೆಸ್, ಮೈಸೂರು
೬. ಕನ್ನಕಾಪರಮೇಶ್ವರಿ ಪ್ರೆಸ್, ಮೈಸೂರು
೭. ಸನಾತನ ಧರ್ಮಪ್ರಚಾರ ಮುದ್ರಾಲಯ, ಮಂಡ್ಯ
ತಮ್ಮ ಸ್ವಕೀಯ ಭಾರತೀ ಭವನ ಪ್ರಿಂಟಿಂಗ್ ಪ್ರೆಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಅವರು ಮೇಲ್ಕಂಡ ಮುದ್ರಾಣಾಲಯಗಳಲ್ಲಿ (ಕಡೆಯದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು) ಪ್ರಿಂಟು ಮಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ತರುವಾಯ ೧೮೬೯ರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತದ್ದಾದ ಭಾರತೀ ಭವನ ಮುದ್ರಾಕ್ಷರ ಶಾಲೆಯನ್ನು ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಸುಲ್ತಾನ ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ತೆರೆದರು ಮತ್ತು ಇದನ್ನು ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ ಬಡಾವಣೆಗೆ ಸ್ಥಳಾಂತರಿಸಿದರು, ಅಲ್ಲಿ ಸ್ವಂತ ಮನೆ ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದರು. ಇಡೀ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾರತದಲ್ಲಿ ಖಾಸಗಿ ಪ್ರೆಸ್‌ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ಮೊದಲ ಜೈನ ಉದ್ಯಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೆನಿಸಿದರು. ೧೮೯೪ರಿಂದ ಪ್ರೆಸ್ಸಿನ ಹೆಸರನ್ನು ಭಾರತೀ ಭವನ ಪ್ರೆಸ್ ಎಂದು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ತಮ್ಮದೇ ಆದ ಒಂದು ಮುದ್ರಣಾಲಯವೂ ಇದ್ದುದರಿಂದ ಬೇಗ ಬೇಗ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಹೊರತರಲು ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. ನೂರಾರು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಅಂದಿನ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಮುಖ ಪ್ರಕಾಶಕರೆಂದು ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು ಪಡೆದರು.
ಸ್ವಾರಸ್ಯವೆಂದರೆ ಇದೇ ಇಂದ್ರವರ್ಗಕ್ಕೆ (=ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ) ಸೇರಿದ ತೋವಿನಕೆರೆ ರಾಯಂಣವಾಗ್ಮಿ ಎಂಬ ಇನ್ನೊಬ್ಬ ಸಮಕಾಲೀನ ಪ್ರತಿಭಾಶಾಲಿಯೂ ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿದ್ದರು. ಭಾಷಣಕ್ಕೆ ನಿಂತರೆ ಅಸ್ಖಲಿತ ವಾಗ್ಝರಿ ಹರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಕಾರಣ ಅವರಿಗೆ ಸಮಾಜ ‘ವಾಗ್ಮಿ’ ಎಂಬ ಬಿರುದಿತ್ತು ಗೌರವಿಸಿತ್ತು. ರಾಯಂಣವಾಗ್ಮಿಯೂ ಪ್ರಕಾಶರಾಗಿದ್ದರು. ಬ್ರಹ್ಮಾಣಾಂಕ (ಚಂದ್ರಸಾಗರವರ್ಣಿ) ಕವಿ ವಿರಚಿತ ಜಿನಮುನಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ೧೮೮೬ರಲ್ಲೂ, ಜಿನಭಾರತ ಎಂಬ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ೧೮೮೭ರಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದ್ದರು. ಇವಲ್ಲದೆ ದೇವೋತ್ತಮ ಕವಿಯ ನಾನಾರ್ಥ ರತ್ನಾಕರ ಕೃತಿಯನ್ನು ೧೮೮೩ರಲ್ಲೂ, ಶಬ್ದರತ್ನಾಕರವನ್ನು ೧೮೮೩ರಲ್ಲೂ ಧನಂಜಯ ನಿಘಂಟುವನ್ನು ೧೮೮೯ರಲ್ಲೂ, ವೃತ್ತವಿಲಾಸ ಕವಿಯ ಧರ್ಮಪರೀಕ್ಷೆ ಕಾವ್ಯಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗ್ರಂಥವನ್ನು ೧೮೯೦ರಲ್ಲೂ ಅಷ್ಟಾಂಗನಿ ಘಂಟನ್ನು ೧೪೮೯೮ರಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದರು. ಮತ್ತೂ ಕುತೂಹಲದ ವಿಷಯವೆಂದರೆ ‘ಪಪಂ’ರು ಪ್ರಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ವಾಗೀಶ್ವರಿ ಮುದ್ರಾಕ್ಷರಶಾಲೆ ಮತ್ತು ವಿಚಾರ ದರ್ಪಣ ಮುದ್ರಾಕ್ಷರ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ತೋವಿನಕೆರೆ ರಾಯಂಣವಾಗ್ಮಿಯೂ ತಮ್ಮ ಪ್ರಕಾಶನದ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಮುದ್ರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು! [ಹಂಪನಾ, ಶಿವಣ್ಣ(ಸಂಪಾದಕರು): ಚಂದ್ರಸಾಗರ ವರ್ಣಿಯ ಕೃತಿಗಳು: ೧೯೮೧].
ಇದಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಸ್ವಾರಸ್ಯದ ವಿಷಯವಿದೆ. ತೋವಿನಕೆರೆ ರಾಯಂಣ ವಾಗ್ಮಿಯೂ ‘ಪಪಂ’ರೂ ಗೆಳೆಯರಾಗಿದ್ದರು. ರಾಯಂಣವಾಗ್ಮಿಯೂ ಹಳೆಗನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಅಧ್ಯಯನ ನಡಸಿದ್ದರು. ೧೮೮೪ರಲ್ಲಿ ದ್ವಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆ ಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ವಿಚಾರದರ್ಪಣ ಮುದ್ರಾಕ್ಷರ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟ ವಿವರ ಲಭ್ಯವಿದೆಃ
“ದ್ವಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆಯೆಂಬ ಗ್ರಂಥವು, ಸ್ವಾಮಿ ದಿವ್ಯಧ್ವನಿಯಿಂದ ಲೋಕೋಪಕಾರಾರ್ಥಮಾಗಿ ಅಪ್ಪಣೆಕೊಡಿಸಿದಂಥಾದನ್ನು ಗಣಧರರು ಭವ್ಯ ಜನಗಳಿಗೆ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ ಸಂಗತಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಂಥಾದ್ದನ್ನು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಮಹಾಕವಿಗಳಿಂದ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ವಿರಚಿತಮಾದ ಈ ಪ್ರೇಕ್ಷೆಯು ಮಹಾ ತತ್ವವಿಚಾರ ಶೋಭಿತಮಾಗಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗಾದಿಭೋಗಗಳು, ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಐಶ್ವರ್ಯಗಳು ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗೋಪದೇಶ ಸಹಾ ಉಪದೇಶಿಸುವಂಥಾದ್ದಾಗಿಯೂ, ಪರಮಾತ್ಮ ಜ್ಞಾನಾಭಿವೃದ್ಧಿಯಂ ವೈರಾಗ್ಯೋಪದೇಶ ಮೊದಲಾದ ಧರ್ಮಾಧರ್ಮ ಯೋಗಾದಿಗಳಂ ಸಮಸ್ತಜನಗಳಿಗೂ ತಿಳಿಸುವ ಈ ಅಭೇದ ಸಿದ್ಧಾಂಥವಂ ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿರುವ ಶ್ರೀಮದರ್ಹ ತ್ಪರಮೇಶ್ವರ ಚರಣಾರಾಧಕ ತೋವಿನಕೆರೆ ರಾಯಂಣವಾಗ್ಮಿಯಿಂ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಲಪಟ್ಟು ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ಇರುವ ಅರ್ಹನ್ಮಥಸ್ಥರಾದ ಪಾತ್ರೆ ಅಂಗಡಿ ಬ್ರಹ್ಮಯ್ಯನವರಿಗೂ ಡಿಟೊರಾಯಂಣವಾಗ್ಮಿ ಇವರುಗಳಿಗಾಗಿಯೂ ಮೊದಲನೇ ಛಾಪೆ ೧೦೦೦ ಪ್ರತಿಗಳು ಮುದ್ರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು” (೧೮೮೯). ಇದು ಅವರ ಮೊದಲನೆಯ ಪ್ರಯತ್ನವಾಗಿದ್ದು ಮುಂದಿನ ಪ್ರಕಟಣೆಗಳಿಗೆ ನಾಂದಿಯೂ ಆಯಿತು.
ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಸಮಾನತೆಯಿದ್ದರೂ ರಾಯಂಣವಾಗ್ಮಿಯೇ ಬೇರೆ, ರಾಯಂಣಕವಿಯೇ ಬೇರೆ. ರಾಯಂಣ ಕವಿಗೆ(ನಾಲ್ಕನೆಯ) ಪುಂಗರಸ ಎಂಬ ಅಡ್ಡ ಹೆಸರಿತ್ತು. ಆತನು ನಾಗಕುಮಾರ ಷಟ್ಪದಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ೧೭೮೯ರಲ್ಲಿ ರಚಿಸಿದ ಬೊಮ್ಮಣ ಕವಿಯ ಮಗ [ಹಂಪನಾ (ಸರಿ): ೧೯೭೭]. ತಂದೆಯಂತೆ ಮಗನಾದ ರಾಯಂಣ ಕವಿಯೂ ಮನ್ಮಥಮಣಿ ದರ್ಪಣ ಮತ್ತು ಪದ್ಮಾವತೀಯಕ್ಷಗಾನ ರಚಿಸಿದ್ದಾನೆ. ತೋನಿನಕೆರೆ ರಾಯಂಣವಾಗ್ಮಿ ವಿದ್ವಾಂಸ ಮತ್ತು ಪ್ರಕಾಸನ ಆಗಿದ್ದರು.
ಸಮಕಾಲೀನ ಉದ್ದಾಮ ಪ್ರತಿಷ್ಠರೊಂದಿಗೆ
ಬಿ.ಎಲ್. ರೈಸರು ಅಂದಿನ ವರಿಷ್ಠವರೇಣ್ಯರು. ಅವರು ಪಂಪನನ್ನು ಲೋಕಕ್ಕೆ ಪರಿಚಯಿಸಿದ ಆದ್ಯರು. ಎಪಿಗ್ರಾಫಿಯ ಕರ್ಣಾಟಿಕ ಬೃಹತ್ ಸಂಪುಟಗಳ ಸಂಪಾದಕರು, ರೂವಾರಿ. ‘ಪಪಂ’ರನ್ನು ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆಗೆ ಸೇರಿಸಿದವರಲ್ಲದೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದರು, ಇಬ್ಬರ ನಡುವೆ ಮಧುರ ಬಾಂಧವ್ಯ: ತಾವು ಸಂಪಾದಿಸಿದ ಮೂರನೆಯ ಮಂಗರಸಕವಿಯ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವ ಕೌಮುದಿ ಎಂಬ ಷಟ್ಪದಿ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ರೈಸರಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿರುವುದನ್ನು ಹೇಳಿದ್ದಾಗಿದೆ. ಅವರು ‘ಪಪಂ’ರನ್ನು ಜೈನ ಶಾಸ್ತ್ರ-ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಆಳವಾಗಿ ಅಭ್ಯಸಿಸಿರುವ ಪ್ರಕಾಂಡ ಪಂಡಿತರೆಂದೂ ಶಾಸನಶಾಸ್ತ್ರ ತಜ್ಞರೆಂದೂ ಅರಿತು ಪುರಸ್ಕರಿಸಿದ್ದರು. ಅದರಿಂದ ಮೈಸೂರು ಆರ್ಕಿಯಲಾಜಿಕಲ್ ರಿಪೋರ್ಟಿನ ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಆಗಾಗ ‘ಪಪಂ’ ರ ಕೊಡುಗೆಯ ವಿವರಗಳನ್ನು ನಮೂದಿಸಿದ್ದಾರೆ, ವಿಸೆಷ ಬಡ್ತಿ ನೀಡಿದ್ದಾರೆ. ನಿವೃತ್ತಿಯ ನಂತರವೂ ನೆರವಿತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಮೈಸೂರು ಮಹಾರಾಜ ನಾಲ್ಮಡಿ ಕೃಷ್ಣರಾಜ ಒಡೆಯರಿಗೆ ಖಾಸಗಿ ಪತ್ರ ಬರೆದು ‘ಪಪಂ’ರಿಗೆ ಉಚಿತ ನಿವೇಶನವಿತ್ತು ಮನೆಕಟ್ಟಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡಲು ವಿನಂತಿಸಿದ್ದರು. ಅದರಂತೆ ಆಳುವ ಅರಸರು ಚಾಮರಾಜ ನಗರದಲ್ಲಿ ಉಚಿತ ನಿವೇಶನ ನೀಡಿ ಅಲ್ಲೊಂದು ಮನೆಕಟ್ಟಲು ನೆರವಾದರು. ಬಿ.ಎಲ್. ರೈಸರು ಈ ರೀತಿ ಅರಿವಿನೊಡೆಯನೊಬ್ಬನಿಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಕೋರಿ ಮಹಾರಾಜರಿಗೆ ಖಾಸಗಿ ಪತ್ರ ಬರೆದದ್ದು ‘ಪಪಂ’ರೊಬ್ಬರಿಗಷ್ಟೆ ಎಂಬುದು ಮರೆಯಲಾಗದ ಘಟನೆ.
‘ಪಪಂ’ರು ಪರಮ ಜಿನಭಕ್ತರು. ಹಾಗೆಯೇ ಪರಸಮಯವನ್ನು ಸ್ವಸಮಯವೆಂದು ಮನ್ನಿಸಿದವರು. ಅವರ ಒಡನಾಡಿಗಳು ಎಲ್ಲ ಮತಧರ್ಮದವರು. ಈ ಸಂಬಂಧ ಒಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನೆನಯಬೇಕು. ಸರ್ ಮಿರ್ಜಾ ಇಸ್ಮಾಯಿಲರು (೧೮೮೩-೧೯೫೯) ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ದಿವಾನರಾಗಿ (೧೯೩೬-೪೧) ಅತ್ಯಮೂಲ್ಯ ಸೇವೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಸರ್ವಾಂಗೀಣ ಪ್ರಗತಿಗೆ ಕಾರಣ ಪುರುಷರು. ಅವರೊಮ್ಮೆ ಚಾಮರಾಜನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದರು. ಅವರ ಆಗಮನ ಪೂರ್ವ ನಿಯೋಜಿತ. ಅದರಿಂದ ಇಡೀ ನಗರವನ್ನು ತಳಿರುತೋರಣಾದಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಿದರು. ಪೌರಸನ್ಮಾನ ನೀಡಿ ಪುರಸ್ಕರಿಸಿದರು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಚಾಮರಾಜನಗರಕ್ಕೆ ಮರಳಿ ನೆಲಸಿದ್ದ ‘ಪಪಂ’ರು ತಾವು ಶ್ರೀ ವಿಜಯ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ಬಸದಿಯನ್ನು ಸುಣ್ಣ ಬಣ್ಣ ಕಾರಣೆಗಳಿಂದ ನವೀಕರಿಸಿದರು. ಮಂತ್ರಿ ಮಹೋದಯರನ್ನು ಸಂಪರ್ಕಿಸುವ, ಬರಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಕ್ರಮ, ಸಮಯಾಚಾರ ಶಿಸ್ತು ಬಲ್ಲ ‘ಪಪಂ’ರು ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬಿನ್ನೈಸಿ ಬಂದರು.
ದಿವಾನ್ ಮಿರ್ಜಾ ಇಸ್ಮಾಯಿಲರು ಜೈನರ ಬಸದಿಗೆ ಬರುವ ವಿಚಾರ ಪ್ರಚಾರವಾಯಿತು. ಒಡನೆಯೇ ಮಡಿವಾದಿಗಳ ಗುಸುಗುಸು, ಊರಿನವರ ಪಿಸುಪಿಸುಗುಲ್ಲು ಶುರುವಾಯಿತು. ‘ದಿವಾನರು ಮುಸ್ಲಿಮರು, ಅಲ್ಲದೆ ಅವರು ಪಾದರಕ್ಷೆ ಸಹಿತ ಒಳಗೆ ಬರುತ್ತಾರೆ. ಅದರಿಂದ ದೇವಾಲಯಕ್‌ಎಕ ಅವರ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ನಿಷೇಧಿಸಬೇಕು’ ಎಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದಿಗಳು ಪ್ರತಿಭಟನೆಗೆ ಸಜ್ಜಾದರು. ‘ಪಪಂ’ರು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಭೆ ಸೇರಿಸಿದರು. ಮಿರ್ಜಾಸಾಹೇಬರ ಬಗ್ಗೆ ಸದಭಿಪ್ರಾಯವನ್ನು ಮೂಡಿಸಿದರು. ವಿರೋಧ ತಣ್ಣಾಗಾಯಿತು. ಮಿರ್ಜಾರವರು ಕಾರ್ಯಸೂಚಿಯಂತೆ ವಿಜಯ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ಬಸದಿಗೆ ಬಂದರು. ಗುಡಿಯ ಹೊರಗಡೆಯೇ ಪಾದರಕ್ಷೆ ಬಿಟ್ಟು ಒಳಗೆ ಬಂದರು. ನವರಂಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತರು.ಪೂಜೆ ನಡೆಯಿತು, ಪ್ರಸಾದ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಕೈ ಮುಗಿದು ತೆರಳಿದರು. ಎಲರೂ ಕೊಂಡಾಡಿದರು. ಮನಸ್ಸು ತಿಳಿಯಾಯಿತು.
ಮುದ್ರಣ–ಪ್ರಕಾಶನ ಪ್ರಧಾನರು
ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಾಶನ, ಮುದ್ರಣ, ಮತ್ತು ಸಂಪಾದನ ಕಾರ್ಯ ವಿಧಾನ ರೂಪಗೊಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಂಕ್ರಮಣಾವಸ್ಥೆಯ ಕಾಲಮಾನ. ಕೆಲವರು ಮುದ್ರಣಾಲಯ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ್ದರು, ಕೆಲವರು ಪ್ರಕಾಶಕರಾಗಿದ್ದರು, ಕೆಲವರು ಗ್ರಂಥ ಸಂಪಾದಕರಾಗಿದ್ದರು. ಯಾವುದೂ ಹೆಚ್ಚು ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಇಂತಹ ವಿರಳದಲ್ಲಿ ‘ಪಪಂ’ರೂ ಒಬ್ಬರೆಂಬುದಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅವರು ಏಕಕಾಲಕ್ಕೆ ಮುದ್ರಕರೂ ಪ್ರಕಾಶಕರೂ ಸಂಪಾದಕರೂ ಆಗಿದ್ದರು. ವಿರಳರಲ್ಲಿ ವಿರಳಾತಿ ವಿರಳರಾಗಿ ಏಕಮೇವಾದ್ವಿತೀಯರೆನಿಸಿ ಕೀರ್ತಿವಂಥರಾದರು. ಅದಲ್ಲದೆ, ಒಂದು ನೂರು ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೂ ಮೀರಿ ಅವರು ಸಂಪಾದಕರಾಗಿ ಮುದ್ರಿಸಿದರು, ಪ್ರಕಾಶಕರಾಗಿ ಜನಮನಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟುಸಿದರು. ಶಾಸ್ತ್ರ-ಸಾಹಿತ್ಯವಾಹಿನಿ ಹರಿಸಿದ ಭಗೀರಥರಾದರು. ಈ ಮಟ್ಟದ, ಈ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯ, ಈ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯ ಬಹುಮುಖಿ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಧೀರ ಪ್ರವರ್ತಕ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿರಲಿಲ್ಲ. ಜೈನ ಸಮಾಜದಲ್ಲಂತೂ ಇವರು ಸಮೇರು. ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಮೂವರು, ಹಳೆಯ ಮೈಸೂರು ಕಡೆ ರಾಯಣ್ಣವಾಗ್ಮಿ-ಇವರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳು ಈ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲ. ಗಾತ್ರ ಪಾತ್ರದಲ್ಲೂ ವೈವಿಧ್ಯವಿಸ್ತಾರದಲ್ಲೂ ವಿದ್ವತ್ ವಿಲಾಸದಲ್ಲೂ ‘ಪಪಂ’ರು ಸಮಕಾಲೀನರ ನಡುವೆ ಒಡೆದು ನಿಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದರು.
ಸಮಕಾಲಿನ ಸಾಹಿತ್ಯವಲಯದಲ್ಲಿ ಮಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ ತುಡಿತಕ್ಕೆ ಸ್ಪಂದಿಸಿದ ಪ್ರಯತ್ನಗಳ ಅರಿವು, ನಿಕಟತೆ ‘ಪಪಂ’ರಿಗೆ ಇತ್ತು. ಅಲಂಕಾರ, ಛಂದಸ್ಸು ವ್ಯಾಕರಣ, ಕಾವ್ಯ-ಹೀಗೆ ನಾನಾ ವಿಷಯಗಳ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಛಾಪಿಸಿ ಜನರಿಗೆ ತಲಪಿಸುವ ಇರಾದೆಯಿಂದ ಕೆಲವು ವ್ಯಕ್ತಿಗಳೂ ಸಂಸ್ಥೆಗಳೂ ಪ್ರವೃತ್ತರಾಗಿದ್ದುದುಂಟು. ತತ್ಫಲವಾಗಿ ಅಂದು ನಾಗವರ್ಮನ ಛಂದೋಂಬುಧಿ (೧೮೬೨, ೧೮೬೫ ಎರಡು ಮುದ್ರಣ), ಕಾವ್ಯಾವಲೋಕನ (೧೮೮೨), ಶಬ್ದಸ್ಮೃತಿ (೧೮೩೬), ಕೇಶಿರಾಜನ ಮಾರ್ಗ (೧೮೯೮)-ಇವು ಬಲ್ಲಿದರಾದ ಓದುಗರ ಮಡಿಲಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದುವು. ಕರ್ಣಾಟಕ ಕಾವ್ಯಮಂಜರಿ ಮಾಲೆಯು ಎಂ.ಎ ರಾಮಾನುಜ ಅಯ್ಯಂಗಾರ್ (೧೮೬೨-೧೯೩೭), ಎಸ್.ಜಿ. ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ (೧೮೬೯-೧೯೦೭) ವಿದ್ವಾಂಸರ ಮೇಲಾಳಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಹಳೆಗನ್ನಡ ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನು ಹೊರತರುವ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾದರಿಯನ್ನು ತೋರಿತ್ತು. ಈ ಪ್ರಾಜ್ಞರೂ ಇವರ ಪ್ರಯತ್ನಗಳೂ ‘ಪಪಂ’ರಿಗೆ ಪರಿಚಯವಿತ್ತು.
ಕಹಿಪ್ರಸಂಗ
ಸಮಾಜದ ಸರ್ವಾಂಗೀಣ ಪ್ರಗತಿಗೆ ಶ್ರಮಿಸಿದ ‘ಪಪಂ’ರ ಆಸಕ್ತಿಗಳು ಹಲವು. ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸುಖಾಪೇಕ್ಷೆಯ ಆಶೆಗಳತ್ತ ಇರಲಿಲ್ಲ ಒಲವು. ಅವರು ಧನಲೋಭಿಯಲ್ಲ. ಬಂದಷ್ಟರಿಂದ ನೆಮ್ಮದಿ ಕಂಡರು. ಪುರಾತನ ಪರಂಪರೆಯ ಜ್ಞಾನಭಂಡಾರ ಲುಪ್ತವಾಗದಂತೆ ಕಾಪಾಡುವ ಹೆಬ್ಬಯಕೆಯಿತ್ತು. ಜಿನವಾಣಿಯನ್ನು ಜನವಾಣಿಯಾಗಿಸುವ ದೀಕ್ಷೆಯಿತ್ತು. ಪ್ರಕಟಣೆಯಲ್ಲೂ ಆದಾಯ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಿರಾಶೆಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ. ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಟಣೆಗೆ ಹೂಡಿದ ಬಂಡವಾಳ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಷ್ಟದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶನವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ಬಾಗಿಲು ಮುಚ್ಚಬೇಕಾದ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟು ಒಮ್ಮೆ ಎದುರಾಯಿತು. ಆಗಲೂ ಎದೆಗುಂದಲಿಲ್ಲ. ಮಲ್ಲೇಶ್ವರದಲ್ಲಿದ್ದ ಮನೆಯನ್ನು ಇನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗೆ ಒತ್ತೆಯಿಟ್ಟರು. ಹಣ ತಂದರು. ಪ್ರಕಾಶನವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು.
ಬದುಕು ಹೂಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲ. ಮುಳ್ಳುಗಳೂ ಇರುತ್ತವೆ. ‘ಪಪಂ’ರಿಗೆ ಮುಳ್ಳು ಚುಚ್ಚಿತು. ಸಂಪ್ರದಾಯವಾದಿಗಳ ಕೆಂಗಣ್ಣಿಗೆ ಗುರಿಯಾದರು. ಈರ್ಷ್ಯಾಸೂಯೆಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದರು. ಕಷ್ಟದ ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಈಜಿ ದಡ ಮುಟ್ಟಿದರು. ಭಾರತ ವರ್ಷೀಯ ದಿಗಂಬ ಜೈನ ತೀರ್ಥ ಸಂಘ (ಮುಂಬಯಿ) ಹರ್ಮಂಜಿ ದಿನೇಶರ ಮೂಲಕ ಇವರಿಗೆ ಹೈಕೋರ್ಟಿನ ನೋಟೀಸನನ್ನು ಜಾರಿ ಮಾಡಿದರು:- “ನೀವು ಜೈನ ಧರ್ಮದ ದೇವಾನುದೇವತೆಗಳ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ ತೀರ್ಥಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಫೋಟೋಗಳನ್ನೂ ಜೈನ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದೀ ಇದು ತಪ್ಪು. ನಿಮಗೆ ಆ ಅಧಿಕಾರ/ ಸ್ವಾಮ್ಯ ಇಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಸ್ವಾಮ್ಯ ಇರುವುದು ಭಾರತ ವರ್ಷೀಯ ದಿಗಂಬರ ಜೈನ ತೀರ್ಥ ಸಂಘಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ. ನೀವು ಏನೇನನ್ನು ಇದುವರೆಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದೀರೋ ಅದಷ್ಟನ್ನೂ ನಮಗೆ ತಂದೊಪ್ಪಿಸಬೇಕು. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಾವು ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಕಾಯ್ದೆಶೀರು ಕ್ರಮಜರುಗಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ.”
‘ಪಪಂ’ರು ಈ ನೋಟೀಸಿಗೆ ನೊಂದರೂ ಅಧೀರರಾಗಲಿಲ್ಲ. ಮೈಸೂರು ಹೈಕೋರ್ಟಿನ ವಕೀಲ ಬಿ. ರಾಮಣ್ಣಣವರ ಮೂಲಕ ಸೂಕ್ತ ಉತ್ತರ ಕಳಿಸಿದರು- “ಧಾರ್ಮಿಕ ಸಚ್ಚಾರಿತ್ರ‍್ಯಕ್ಕೆ ಹೆಸರಾದ ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಮನೆತನಕ್ಕೆ ನಾನು ಸೇರಿದವನು. ಅದರಿಂದ ನನಗೆ ಇವನ್ನು ಮುದ್ರಿಸಲು, ಪ್ರಕಾಶನಗೊಳಿಸಲು ಎಲ್ಲ ಅರ್ಹತೆ, ಹಕ್ಕು ಇದೆ.” ತಮಗಿರುವ ಕಾನೂನು ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ಬಲದಿಂದ ಈ ಕೇಸಿನಲ್ಲಿ ಅವರು ವಿಜಯಿ ಆದರು. ಮುದ್ರಣವನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಿದರು.
ತೊಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ತಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಮೇಲಿನ ಕಿರುಕುಳ ಹೊರಗಿನ ರಾಜ್ಯದ್ದು, ಈಗ ಮತ್ತೊಂದು ತಗಾದೆ ಒಳಗಿನಿಂದ ಬಂದಿತು. ಇದು ಕೋರ್ಟಿನಿಂದ ಬಂದದ್ದು ಅಲ್ಲ. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದ ಹಾಗೆ ಒಂದು ದಿನ ದಾನಿಯೊಬ್ಬರಿಂದ ಪತ್ರ ಬಂದಿತು. ಕೇರಳ ರಾಜ್ಯದ ಕಲ್ಪತ್ತದ (ವೈನಾಡು ಜಿಲ್ಲೆ) ಸಿರಿವಂಥ ಕಾಫಿ ಎಸ್ಟೇಟು ಒಡೆಯರಾದ ಕೃಷ್ಣಗೌಡರು ಇವರಿಗೆ ಮಹಾಪುರಾಣವನ್ನು ಸಂಸ್ಕೃತ ಮೂಲಪಾಠದೊಂದಿಗೆ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದ ಸಹಿತ ಹೊರತರಲು ಅಯ್ದು ಸಾವಿರ ರೂಪಾಯಿ ದಾನ ನೀಡಿದ್ದರು. ಅದರಂತೆ ‘ಪಪಂ’ರು ಮಹಾಪುರಾಣದ ಕಾಲು ಭಾಗ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಯಾರೊ ಚಾಡಿಕೊರರು ದಾನಿಗಳ ಕಿವಿಚುಚ್ಚಿದರು. ಹಿಂದುಮುಂದು ನೋಡದೆ ದಾನಿಗಳು ಕಾಗದ ಬರೆದು ತಾವು ಕೊಟ್ಟ ಹಣವನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸ ಬೇಕೆಂದರು! ‘ಪಪಂ’ರ ಜಂಘಾಬಲ ಕುಸಿದಂತೆ ಆಯಿತು. ಇದು ತಮಗೆ ಬಗೆದ ದ್ರೋಹವೆಂದು ಎಣಿಸಿದರು. ಅದುವರೆಗೆ ಎಲ್ಲಿಯವರೆಗೆ ಕೆಲಸ ಆಗಿತ್ತೊ ಅಲ್ಲಿಗೆ, ಎಷ್ಟು ಅಚ್ಚಾಗಿತ್ತೊ ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಮಹಾಪುರಾಣ ಪ್ರಕಟಣೆಯನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದರು. ಮುಂದೆ ಅದೇ ದಾನಿಗಳು ಹಣಸಹಾಯ ಮಾಡಿ ಆಸ್ಥಾನ ವಿದ್ವಾನರಾದ ಎರ್ತೂರು ಶಾಂತಿರಾಜ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳ ಮೂಲಕ (೧೮೮೮-೧೯೫೨) ಆ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪೂರ್ವಪುರಾಣವನ್ನು ೧೯೨೦ರಲ್ಲೂ ಉತ್ತರ ಪುರಾಣವನ್ನು ೧೯೩೩ರಲ್ಲೂ ಹೊರತಂದರು.
ಮಹಾಪುರಾಣ
ಆಚಾರ್ಯ ಜಿನಸೇನರು (೭೭೦-೮೭೦) ಮತ್ತು ಗುಣಭದ್ರರು (೮೨೦-೮೯೮) ಗುರು-ಶಿಷ್ಯರು. ಇವರು ರಚಿಸಿರುವ ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಹಾಪುರಾಣ ಜೈನ ಪುರಾಣಗಳ ತಲಕಾವೇರಿ. ಭಾರತೀಯ ಪುರಾಣ ಪರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಇದಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟಸ್ಥಾನ. ವಾಲ್ಮೀಕಿಯ ರಾಮಾಯಣ ವ್ಯಾಸರ ಭಾರತ, ಗುಣಾಢ್ಯನ ಬೃಹತ್ಕಥಾ, ಜಿನಸೇನ-ಗುಣಭದ್ರರ ಮಹಾಪುರಾಣ ಬೃಹತ್ ಹಾಗೂ ಮಹತ್ ಕಾವ್ಯಗಳ. ಚಾಮುಂಡರಾಯನು ೯೭೯ರಲ್ಲಿ ಇದರ ಕನ್ನಡ ಅನುವಾದವನ್ನು ಸಂಗ್ರಹರೂಪದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದಾನೆ. ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಈ ಮಹಾಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಸಲು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯ ಅರಿವಿನೋಜರು ‘ಪಪಂ’ರು. ಅವರು ಇಪ್ಪತ್ತು ಸಾವಿರ ಶ್ಲೋಕ ಪ್ರಮಾಣದ ಇಡೀ ಕಾವ್ಯವನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ತರಲು ಹೊರಟರು: ಕನ್ನಡ ತಾತ್ಪರ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಮಹಾಪುರಾಣವನ್ನು ೧೮೯೬ರಿಂದ ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳೂ ಪ್ರಕಟಿಸಲಾಗುವುಗಲ್ಲದೆ ಅದರ ಮುನ್ನೂರಕ್ಕೂ ಕಡಮೆಯಿಲ್ಲದೆ ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರತಿ ಮುದ್ರಿಸುವುದಾಗಿಯೂ ನಿವೇದಿಸಿದರು. ಮಹಾಪುರಾಣವು ಬೃಹದ್ ಗಾತ್ರದ ಗ್ರಂಥವಾದುದರಿಂದ ಬಿಡಿ ಭಾಗಗಳಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸುತ್ತಾ ಹೋಗುವುದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಸಮಯದ ತನಕ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. ಆದಾಗ್ಯೂ ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳೂ ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾಠ ಓದಲು ಸಿಗುತ್ತದೆ, ತೀರ್ಥಂಕರರ ಚರಿತೆ ಇರುತ್ತದೆ. ಶ್ರದ್ಧಾವಂತ ಶ್ರಾವಕರು ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ ಮೂರು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾದೊಂದಿಗೆ ಕಳಿಸಬಹುದೆಂದು ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲದೆ ಹಣವನ್ನು ಮೊದಲೇ ಕಳಸಲೇಬೇಕೆಂಬ ಒತ್ತಾಯವಿರದೆ ಚಂದಾದಾರರಾಗಿ ಹೆಸರು ನಮೂದಿಸಿ ‘ವಿಳಾಸ ಕೊಟ್ಟು’ ಆಮೇಲೆ ಹಣ ಕಳಿಸಬಹುದೆಂದೂ ತಿಳಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಮಹಾಪುರಾಣದ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ಪುರಾಣಭಾಗಗವನ್ನು ಕನ್ನಡ ತಾತ್ಪರ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು: “ಮಹಾಪುರಾಣ (೨೦೦೦೦) ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೂ ಈ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ಪುರಾಣದಂತೆ ಮೂಲಗ್ರಂಥದ ಕೂಡ ಕನ್ನಡ ತಾತ್ಪರ್ಯವು ಬರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತೆ ಎಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನ ಸರ್ವರು ತಿಳಿಯುವದ ಕ್ಕೋಸ್ಕರಲೂಮತ್ತು ಕಾಗದದ ಮಾದ್ರೀ ತಿಳಿಸಿ ಅವುಗಳಿಗೆ ಬೀಳುವ ಕ್ರಯವನ್ನು ಸಹ ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರಲೂ ಈ ಪುರಾಣವು ಪ್ರಿಂಟು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇಷ್ಟವುಳ್ಳವರು ವಿಜಯದಶಮೀವಳಗಾಗಿ ಹಣದೊಡನೆ ಬರೆದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ಮುಂದೆ ಯೋಚಿಸುವದ್ದರಿಂದಯೇನೂ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲವು. ಆದ್ದರಿಂದ ಯೆಷ್ಟು ತೊಂದರೆಯಿದ್ದರೂ ಈ ಮಹಾಅತಿಶಯವಾದ ಪುರಾಣದ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಪ್ರತಿದಿವಸದಲ್ಲೂ ದರ್ಶನ ಮಾಡುವದರಿಂದಲೇ ಸಮಸ್ತವಾದ ಕಷ್ಟಗಳೂ ನಾಶಹೊಂದುತ್ತೆ” (೧೮೯೩ರ ಅರಿಕೆ).
ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯರು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಆದಿಪುರಾಣ (ಪೂರ್ವಪುರಾಣ)ದ ಸುಮಾರು ಅರ್ಧಭಾಗದಷ್ಟನ್ನು ೧೮೯೬ ಮತ್ತು ೧೮೯೭ರಲ್ಲಿ ಅಮೂಲ್ಯವೂ ಮಹತ್ವದ್ದೂ ಆದ ಮಹಾಪುರಾಣವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವ ಹಾಗೂ ಕನ್ನಡಕ್ಕಿಳಿಸುವ ದ್ವಿಮುಖಿ ಕಾರ್ಯವಿದು. ‘ಪಪಂ’ರು ಪ್ರತಿ ಪದದ ಅರ್ಥ ಸಹಿತ ಮಹಾಪುರಾಣದೀಪಿಕೆಯನ್ನು ರಚಿಸಲು ತೊಡಗಿದ್ದೂ ಒಂದು ಸಾಹಸ. ಮೂಲ ಕಾವ್ಯದ ಪೌರಾಣಿಕ. ಧಾರ್ಮಿಕ, ಭಾಷಿಕ, ಶಬ್ದಾರ್ಥಕ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಳನ್ನು ಮನನ ಮಾಡಿದರು. ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಹಾಪುರಾಣವನ್ನು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅಳವಡಿಸಿಕೊಡುವ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ಕೈಗೆತ್ತಿಕೊಂಡಾಗ ಅವರು ಪ್ರಾರಂಭಮಾಡಿದ್ದು ೨೩ನೆಯ ವರಾದ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ತೀರ್ಥಂಕರರ ಚರಿತೆಯಿಂದ, ೧೮೯೩ರಲ್ಲಿ. ಇದು ಗುಣಭದ್ರಾಚಾರ್ಯರ ಉತ್ತರಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಇಡೀ ಮಹಾಪುರಾಣದಲ್ಲಿ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥರ ಚರಿತೆಯ ಭಾಗ ಜನಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆ. ಜರ್ಮನಿದೇಶದ ವಿಲೆಮ್ ಬೋಲಿಯೆಂಬ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಇದನ್ನು ಇಂಗ್ಲಿಷ್ ಭಾಷೆಗೆ ಮೂಲ ಪಠ್ಯ ಸಹಿತ ಪರಿಚಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. (Prof. Willem Bollee: Parsvacaritam-The Life of Parsva: Hindi Granth Karyalay, Mumbai: 2008)
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ (೪)
ಪ್ರಾಚೀನ ಗ್ರಂಥ: ಪುನರುತ್ಥಾನ
ಕನ್ನಡ ಮುದ್ರಣ-ಪ್ರಕಾಶನದ ಜತೆಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸಮೃದ್ಧವಾಗಿಸಿದರು. ಮೂಲ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪಾಠವನ್ನೂ ಕನ್ನಡ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ ಒಟ್ಟೊಟ್ಟಿಗೆ ಒದಗಿಸಿದ್ದು ಓದುಗರಿಗೆ ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರ. ಕನ್ನಡ ವಾಙ್ಮಯದ ಗಡಿಗಳನ್ನು ಹಿಗ್ಗಿಸಿದರು. ಕಣಿ ಪ್ರಶ್ನಶಿಲ್ಪ, ಜಿನೇಂದ್ರಮಾಲಾ, ಜೈಮುನಿಸೂತ್ರ, ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಿಂತಾಮಣಿ, ಜ್ಯೋತಿಶ್ಯತತ್ವ, ಷಡ್ಯಾಷಧ ಚಿಂತಾಮಣಿ-ಮುಂತಾದ ಹಸ್ತಸಾಮುದ್ರಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರ-ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಕುರಿತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿದರು. ಆತ್ಮಬೋಧ, ಭಕ್ತಾಮರ ಸ್ತೋತ್ರ, ದೃಷ್ಟಾಷ್ಟಕ, ಷತ್ರಚೂಡಾಮಣಿ, ಸಮಯ ಭೂಷಣ, ಸಾಮಾಯಿಕ, ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರ-ಮೊದಲಾದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಟೀಕೆಯನ್ನೂ ಬರೆದು ಹೊರ ತಂದರು. ಅಬ್ದಕಲ್ಪ, ಚಿಕಿತ್ಸಾವಸ್ತು ಗುಣ ಸಂಗ್ರಹ, ಗೋಲಕ್ಷಣ, ನವನೀತಾರಿಷ್ಟ-ಎಂಬ ಆಯುರ್ವೇದ ವಿಜ್ಞಾನ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಪುನರುಜ್ಜಿವಿಸಿದರು. ಧನಂಜಯ ನಿಘಂಟನ್ನು ಛಾಪಿಸಿದರು. ಪುನರ್ ಮುದ್ರಣದ ಮೂಲಕ ಪ್ರಾಚೀನ ಲೋಕಾಕಾ ರಕಥನ-ಮುಂತಾದ ಜೈನ ಧಾರ್ಮಿಕ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ಮುರಿಸಿ ವಿತರಿಸಿದರು, ಸಾಮಾಜಿಕ ಜಾಗೃತಿ ಮೂಡಿಸಿದರು. ಅವರು ಛಾಪಿಸಿದ ನೂರಾರು ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಒಂದೊಂದಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ ಅವುಗಳಲ್ಲಿರುವ ವಿಷಯ ವೈವಿಧ್ಯ ಆಯ್ಕೆಯ ವಿಚಕ್ಷಣೆ, ಕೊಟ್ಟಿರುವ ಪ್ರಾತಿನಿಧ್ಯ ನಿಚ್ಚಳವಾಗುತ್ತದೆ. ಜೈನ ಇತಿಹಾಸ, ಆಗಮಪರಂಪರಗೆ ಇತ್ತಿರುವಗಮನ, ಸಂಶೋಧನೆಗೆ ಆಕರಗ್ರಂಥಗಳ ಸಂಚಯನ-ಇದು ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ.
ತಾವು ಸಂಪಾದಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿರುವ ಹಳೆಯಕಾಲದ ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಕಿರಿದಾಗಿಯೊ ಇಲ್ಲವೇ ಹಿರಿದಾಗಿಯೊ ಪೀಠಿಕೆ ಬರೆಯುವ ಹೆಚ್ಚುಗಾರಿಕೆ ತೋರಿದರು: ದೊಡ್ಡಸ ಮಂತಭದ್ರಸ್ತೋತ್ರ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ (೧೯೨೩) ಬರೆದಿರುವವ ಪೀಠಿಕೆಯನ್ನು ಮಾದರಿಗಾಗಿ ಉದಾಹರಿಸಿದೆ; “ಈ ಗ್ರಂಥಕರ್ತ್ರಗಳು ಸಮಂತಭದ್ರೆಂಬುವರು. ಇವರು ಶಾಲಿವಾಹನಶಕೆಯ ೧ನೆಯ ಶತಮಾನದಲಲಿ ಇದ್ದಂತೆಗೊತ್ತಾಗುತ್ತೆ. ಇವರನ್ನ ಕನ್ನಡ ಪುರಾತನ ಕವಿಗಳು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಧಾರೆ. ಶಾಸನಗಳಲ್ಲಿ ಇವರ ಸ್ತೋತ್ರಗಳು ಬಂದಿರುತ್ತವೆ. ಇವರಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿ ದೇವಾಗಮ ಸ್ತೋತ್ರ ಅಥವಾ ಆಪ್ತಮೀಮಾಂಸ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಅಕಲಂಕ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಅಷ್ಟಶತಿ ಎಂಬುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ, ವಿದ್ವಾನಂದರು ಅಷ್ಟಸಹಸ್ರೀಯ ಎಂಬುವ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ ಬರೆದಿರುತ್ತಾರೆ.”
“ಈ ದೇವಾಗಮ ಸ್ತೋತ್ರ ಗ್ರಂಥವು ಗಂಧಹಸ್ತಿ ಮಹಾಭಾಷ್ಯದಿಂದ ತೆಗೆದು ಬರೆದದ್ದೆಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕರ್ತೃಗಳು ಯಾರು ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿಲ್ಲ. ಇದುವರಿಗೂ ಚರಿತ್ರೆ ಬರೆದಿರುವ ಕನ್ನಡ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕವಿಗಳು ಸಹ ದೇವಾಗಮ ಸ್ತೋತ್ರವೆಂಬುದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥವೆಂದೇ ಉದಹರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ನಮ್ಮ ತಿಳಿವಳಿಕೆಗೆ ಬಂದಿರುವ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಇದು ಸ್ವತಂತ್ರವಾದ ಗ್ರಂಥವೆಂದೇ ಗೊತ್ತಾಗಿದೆ. ಮತ್ತು ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವುದು,
ಗದ್ಯ: ಇತಿಫಣಿಮಂಡಲಾಕಾರ ಸೋರಗಪುರಸ್ಯಾಧಿಪ
ಸೊನೋಃ ಶ್ರೀ ಸಮಂತಭದ್ರದೇವಸ್ಯಮುನೇಃ ಕೃತಾವಾಪ್ತ
ಮೀಮಾಂಸಾಯಾಂ ದಸಮಃ ಪರಿಚ್ಚೇದಃ
ಈ ಗದ್ಯದಿಂದ ಇದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಗ್ರಂಥವೆಂಬುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದೆ. ಸಮಂತಭದ್ರರೆಂಬುದು ಗಂಧಹಸ್ತಿ ಮಹಾಭಾಷ್ಯವೆಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ತತ್ವಾರ್ಥ ಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಬರೆದಿದ್ದರೆಂದುಗೊತ್ತಿದೆ. ಚಾಮುಂಡರಾಯಪುರಾಣದಲ್ಲಿ.
ಕು || ಅಭಿಮತಮಾಗಿರೆ ತತ್ವಾ | ರ್ಥಭಾಷ್ಯಮಂ ತರ್ಕಶಸ್ತ್ರಮಂ ಬರೆದು ವಚೋ || ವಿಭವದಿನೊಳೆಗೆಸೆದ ಸಮಂ | ತಭದ್ರದೇವರ ಸಮಾನರೆಂಬರುಮೊಳರೇ ||
ಗಂಧಹಸ್ತಿ ಮಹಾಭಾಷ್ಯದಿಂದ ಈ ಸ್ತೋತ್ರವು ಬರೆದದ್ದೆಂಬುವದರಿಂದ ನಮಗೆ ಯಾವ ಅನಭಿಮತಚು ಇಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅಧುಭಿಕಕವಿಗಳ್ಯಾರಾದರೂ ವಂದು ವಿಷಯವನ್ನು ಉದಹರಿಸಿದ ರೆಂಬುದನ್ನ ನಂಬುವುದರಲ್ಲಿ ಪುರಾತನ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳ ವಚನವು ಅಗತ್ಯವಾದದ್ದು. ನಮ್ಮ ಇಂಡ್ಯಾ ದೇಶವನ್ನು ಪಾಳ್ಯಗಾರರು ಸಣ್ಣ ಸಣ್ಣ ರಾಜರು ಆಳುವಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದು ರಾಜ್ಯದಿಂದ ಇನ್ನೊಂದು ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸಮಾಚಾರಗಳು ಆಚಾರಗಳು ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ ಅನೇಕ ಗ್ರಂಥಕರ್ತೃಗಳು ತಮ್ಮ ತಿಳುವಳಿಕೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಬರೆದಿರಬಹುದು. ಕೆಲವರು ಪೂರ್ವಗ್ರಂಥಾಧಾರದಿಂದಲೂ, ಕೆಲವರು ಯಾವದೋ ಒಂದು ಕರ್ಣ ಜನಿತವಾದ ಸಮಾಚಾರದಿಂದಲೂ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದರೂ ಇಟ್ಟಿರಬಹುದು. ಯಾತಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಹೀಗೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ ಎಂದರೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕರ್ತೃಗಳಾದ ಅಕಲಂಕಸ್ವಾಮಿಗಳನ್ನು ಸಿದ್ಧಾಂತಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಬರೆದ ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯರು ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಧಾರೆ. ಅವರು ಕ್ರಿಸ್ತಶಕೆ ೮ನೆ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತದೆ. ಅವರಿಗೆ ಪೂರ್ವದವರಾದ ಅಕಲಂಕಸ್ವಾಮಿಗಳು ಗಂಧಹಸ್ತಿ ಮಹಾಭಾಷ್ಯದಿಂದ ತೆಗೆದದ್ದೆಂದು ಹೇಳಿಲ್ಲವಾಗಿ ನಮಗೆ ಸಂದೇಹವಾಗಿಧೆ.ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗಲೂ ಸರಿಯಾದಕಾರಣಗಳು ಇರುವದನ್ನು ತಿಳಿದ ಮಹನೀಯರು ನಮಗೆ ದಯವಿಟ್ಟು ಸಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ತಿಳಿಸಬೇಕಾಗಿ ಕೋರಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ.
ಆಧುನಿಕ ಕವಿಗಳು ಪೂರ್ವಶಾಸ್ತ್ರಕ್ಕೆ ವಿರುದ್ಧವಾದ ವಿಷಯವನ್ನು ಹೇಳಿದರೆ ನಂಬಬೇಕಾದದ್ದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ಮಹಾಪುರಾಣದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತೆ.
ಮಹಾಪುರಾಣದ ೨ನೇ ಪರ್ವದ ೧೫೩ನೇ ಶ್ಲೋಕದ ಅಪರಾರ್ಧ,
ಜಿನಸೇನಾಗ್ರಗಾಃ ಪೂಜ್ಯಾ | ಕವೀನಾಂ ಪರಮೇರ್ಶವರಾಃ ||
ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ಜಿನಸೇನಾಚಾರ್ಯ್ಯರೇ ಕೊನೆಯಾದ ಕವಿಗಳು, ಪೂಜ್ಯರಾದಂಥಾವರು.
ಕಾಲದೋಷದಿಂದ ಜಿನಶಾಸ್ತ್ರವು ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿ ಆಯಾಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ವಿದ್ಯಾವಂತರು ತಮ್ಮ ತಿಳುವಳಿಕೆಯಂತೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ವಿಚಾರವನ್ನೇ ವ್ಯತ್ಯಾಸ ಪಡಿಸುವುದಾಗಿ ಇಂದ್ರಣಂದಿಗಳು ಹೇಳಿರುತ್ತಾರೆ.
ಈ ಸ್ತೋತ್ರದ ೨ನೇ ಭಾಗದ ಪೀಠಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಸಮಂಥಭದ್ರಯತಿಗಳು ಮಾಡಿರುವ ಗ್ರಂಥಗಳ ಹೆಸರು ಮತ್ತು ಅವರ ಕಥೆ ಸಹ ಬರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತೆ. ಈ ಸ್ತೋತ್ರಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಅರ್ಥಬರೆದಿರುವುದರಿಂದ ಕನ್ನಡವೆಂಬ ಪದದ ನಿರುಕ್ತಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತೆ.
ಈ ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆಯನ್ನು ಕೆಲವರು ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಾವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಜೈನಮತದಲ್ಲಿ ಆ ರೀತಿಹೇಳಿಲ್ಲ. ಪರಮಾಗಮ ವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಗೋಮಟಸಾರಕ್ಕೆ ಶಾಲೀವಾಹನಶಕೆ ೧೨೮೧ರಲ್ಲಿ ಕೇಶವರ್ಣಿ ಎಂಬುವನು ಕನ್ನಡಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾಣ ಬರೆದಿಧಾನೆ. ಆತನು ಕನ್ನಡವೆಂಬ ಪದದ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು ಪೂರ್ವದಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಕಂಡುಹಿಡಿದು ಬರೆದಿಧೇನೆಂದು ಹೇಳಿರುವುದು ಹ್ಯಾಗೆಂದರೆ:-
(ಭೇದವೊಂದಿರ್ಪುದರಿಂ ಕರ್ಣಾಟಂ) ಕನ್ನಡವೆಂದರೆ ಭೇದದಿಂದ ಪಡೆಯುವದೆಂದು ಅಭಿಪ್ರಾಐ ಪಟ್ಟಿಧಾನೆ. ಕರ್ಣಾಟವೆಂಬುದು ಕರ್ಣ ಭೇದನ ಎಂಬ ಧಾತುವಿನಿಂದ ಹುಟ್ಟಿರಬೇಕು ಭೇದನವೆಂದರೆ ಭೇದವೆಂದು ಅರ್ಥವು. ಕರ್ಣಯೋರಟತೀತಿ ಕರ್ಣಾಟಃ ಎಂದು ಕೆಲವರು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮತ್ತು- ಕರ್ಣಾಟ ಎಂಬ ಪದದ ತದ್ಭವವು (ಬಿ. ಪದ್ಮರಾಜಪಂಡಿತ) ಕನ್ನಡವೆಂದಾಗುತ್ತೆ.
ಉಚ್ಚೈರ್ನಾಗರ ಶಾಖೆಯ ವಾಚಕ ಉಮಾಸ್ವಾತಿ (೩೫೦-೪೦೦) ವಿರಚಿತ ಹೆಸರಾಂತ ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ಕರ್ಣಾಟಕ ಲಘುವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಮೊತ್ತ ಮೊದಲು ಬರೆದವರು ದಿವಾಕರಣಂದಿ ಭಟ್ಟಾರಕರು (೧೦೨೦-೮೫). ಅನಂತರ ಕೆಲವು ಟೀಕಾಗ್ರಂಥಗಳು ಬಂದಿವೆ. ಹೊಸಗನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ತಂದ ಮೊದಲಿಗರು ‘ಪಪಂ’ರು. ಅವರು ಬರೆದ ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರ ಕರ್ಣಾಟಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವು ಸ್ವಕೀಯ ಶ್ರೀ ಭಾರತೀ ಭವನ ಮುದಾಕ್ಷರ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಣಗೊಂಡು ೧೯೧೪ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಯಿತು. ಆ ಆವೃತ್ತಿಗೆ ಬರೆದ ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಉಪಾದೇಯವಾಗಿದೆ:
ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರ, ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರ, ಜೈನವೇದಸೂತ್ರವೆಂಬ ಪ್ರಖ್ಯಾತಿಯನುಳ್ಳ ಈ ಸೂತ್ರವು ಉಮಾಸ್ವಾಮಿ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಶ್ಲೋಕವಾರ್ತಿಕ, ರಾಜವಾರ್ತಿಕ, ಸರ್ವಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ, ಸುಬೋಧೆ, ಮೊದಲಾದ ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಿವೆ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ತತ್ವರತ್ನ ಪ್ರದೀಪಿಕೆ, ಕನ್ನಡ ಸುಬೋಧೆ, ಮೊದಲಾದ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳು ಇವೆ. ಕನ್ನಡ ಶಬ್ದಾನುಶಾಸನಕಾರರು ತುಂಬುಲಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ೯೬೦೦೦ ಗ್ರಂಥಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಚೂಡಾಮಣಿ ಎಂಬ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವು ನಮಗೆದೊರೆಯಲಿಲ್ಲಾ. ಈಗಿನ ಕನ್ನಡ ದೇಶದ ಜನರಿಗೆ ಸುಲಭಶೈಲಿಯಿಂದ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕಾಗಿ ಈ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು “ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರ ಕರ್ಣಾಟಕ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ” ವೆಂಬ ಹೆಸರು ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಅಚ್ಚು ಹಾಕಲ್ಪಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. ಇದು ಪ್ರಥಮಾಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಅನುಕೂಲಿಸಬೇಕೆಂದು ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿ ಅರ್ಥವು ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ. ಇಷ್ಟರಲ್ಲೆ ಯಾವದಾದರು ಒಂದು ಸಂಸ್ಕೃತ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದೊಡನೆ ತತ್ವರತ್ನ ಪ್ರದೀಪಿಕೆಯನ್ನಾಗಲಿ ಕನ್ನಡ ಸುಬೋಧೆಯನ್ನಾಗಲಿ ಅಚ್ಚು ಹಾಕಬೇಕೆಂದು ಯೋಚನೆಯಿಧೆ. ಈಗ ಪ್ರಿಂಟು ಮಾಡಿರುವ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾದಾದಿಗಳಿಂದ ಸ್ಖಾಲಿತ್ಯಾದಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳಿದ್ದರೆ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಗಳುತಿದ್ದಿ ತಿಳಿಸಿದರೆ ಕೃತಜ್ಞತೆಯೊಡನೆ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಎರಡನೇ ಆವರ್ತಿ ಪ್ರಿಂಟಿನಲ್ಲಿ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಈ ತತ್ವಾರ್ಥ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ ಕರಣಾನುಯೋಗ ಚರಣಾನುಯೋಗ ದ್ರವ್ಯಾನುಯೋಗ ವಿಷಯಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಿ ಒಬ್ಬ ಗ್ರಹಸ್ಥನು ಯತಿಗಳು ಸಹ ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡಬೇಕಾದದ್ದು ಅಗತ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನೋತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಕಾರಣವಾದ ದೇವ ಗುರು ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಇದು ಸೇರಿರುವದ್ದರಿಂದ ದೇವರು, ಗುರುಗಳಿಗೆ ಯಾವವಿಧಮರ್ಯ್ಯಾದೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕೋ ಆಮೇರೆ ಈ ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರದ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕು ಮರ್ಯಾದಿಯನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು. ಅಂದರೆ ದೇಹ ಅಶುಚಿಯಾಗಿರುವಾಗಲೂ, ಸೂತಕಾದಿಗಳಲ್ಲಿರುವಾಗಲೂ, ಈ ಸೂತ್ರವನ್ನು ಅಧ್ಯಯನಮಾಡಬಾರದು. ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸಹ ಅಶುಚಿಸೂತಕವ ಗೈರೆಯಿಂದಿರುವ ಜನರಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಕೊಡಬಾರದು ಅಶುಚಿಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಇಡಬಾರದು ಸ್ನಾನಾನಂತರ ಈ ಸೂತ್ರದ ಹತ್ತು ಅಧ್ಯಾಯಗಳನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಭಕ್ತಿ ಪುರಸ್ಸರ ಪಾರಾಯಣ ಮಾಡುವರಿಗೆ ಒಂದು ಉಪವಾಸದ ಫಲುಂಟಾಗುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಪೂಜ್ಯವಾಗಿಯೂ, ಇಹಪರಜನ್ಮಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ವರ್ಗಮೋಕ್ಷಾದಿ ಸುಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿಯೂ ಇರುವ ಈ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅಚ್ಚಾದ ಪುಸ್ತಕವಾಗಿದೆ ಎಲ್ಲಾ ಎಂದು ಉದಾಶೀನತೆಯಿಂದ ಶಿಕ್ಕಿದಡೆಬೀಸಾಕುವದು, ಮತ್ತು ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲದವರ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿಕೋಡುವದುಸಹಬಿಟ್ಟು ಶುಚಿರ್ಭೂತವಾಗಿರುವಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಗೌರವದಿಂದ ಇಡಬೇಕೆಂಬುವದೇ ನನ್ನ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯು.”
ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ೨೦ನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಪೀಠಿಕೆ, ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ ಬರೆಯುವುದು ಅಪರೂಪದ ಅನುಭವ. ಇದು ‘ಪಪಂ’ರಿಗಿದ್ದ ವ್ಯಾಪಕತೆ ಮತ್ತು ಪ್ರಸ್ತುತತೆಯ ಸೂಕ್ಷ್ಮಗ್ರಾಹಿ ಬುದ್ಧಿ ಮತ್ತೆಯ ಫಲ. ತಾವು ಹೊರತರುತ್ತಿದ್ದ ಹೊತ್ತಗೆಗಳಲ್ಲಿ ತಪ್ಪುಗಳಿರಬಾರದೆಂಬ ಕಳಕಳಿಯಿಂದ ಓದುಗರಲ್ಲಿ ಬಿನ್ನಹ ಮಾಡಿರುವ ಮಾತುಗಳಿವು- “ಈ ಪಂಚಸಂಧಿಗೆ ಅರ್ಥ ಮೊದಲಾದದ್ದು ಬರೆದಿರುವ ಮೇರೆ ಈ ಲಘುಸಿದ್ಧಾಂಥ ಕೌಮುದಿಯ ಎಲ್ಲಾ ಭಾಗಗಳಿಗೂ ಈಗ ಬರೆದಿರುವ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲದೆ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು ವಿಶೇಷ ವಿಷಯಗಳು ಬರೆಯಲ್ಪುಟ್ಟು ಅಚ್ಚು ಹಾಕಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ಅತ್ಯಾತುರದಿಂದ ಪ್ರಿಂಟಾದ ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ನ್ಯೂನತೆಗಳು ಸ್ಖಾಲಿತ್ಯಗಳು ಕಂಡುಬಂದರೆ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದರೆ ಕೃತಜ್ಞತೆಯೊಡನೆ ಸ್ವೀಕರಿಸುವದಲ್ಲದೆ ಅವರ ಸಮೀಚೀನವಾದ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ೨ನೇ ಪ್ರಿಂಟಿನಲ್ಲಿ ಸಾರ್ಥಕ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ” (೧೯೧೦: ಲಘು ಸಿದ್ಧಾಂತ ಕೌಮುದೀ ಪಂಚ ಸಂಧಿಯು).
ಶ್ರವಣ ಬೆಳಗೊಳದ ದೊಡ್ಡಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಅಖಂಡ ಶಿಲೆಯಲ್ಲಿ ೫೮ ಅಡಿ ೮ ಅಂಗುಲ ಎತ್ತರದ ಬಾಹುಬಲಿ ಗೋಮಟೇಶ್ವರನ ಸುಂದರ ಪ್ರತಿಮೆ ಮಾಡಿಸಿದ ಕಲಿ-ಕವಿ ಚಾಮುಂಡ ರಾಯನಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಗುರುಗಳು ಅಜಿತಸೇನಾರ್ಯರು ಮತ್ತು ನೇಮಿಚಂದ್ರಾಚಾರ್ಯರು. ದಿಗಂಬರ ಪರಂಪರೆಯ ಆಮ್ನಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮುಖ ಆಗಮ ಗ್ರಂಥ ಷಟ್‌ಖಂಡಾಗಮ. ಇದು ಶೌರಸೇನೀ ಪ್ರಾಕೃತ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಪಂಚಸ್ತೂಪಾನ್ವಯದ ವೀರಸೇನ ಮತ್ತು ಜಿನಸೇನ ಆಚಾರ್ಯರು ಧವಲಾ, ಜಯಧವಲಾ ಟೀಕೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯ ಚಾಮುಂಡರಾಯನಿಗಾಗಿ ಷಟ್ಖಂಡಾಗಮದ ಸಾರವನ್ನು ಗೊಮ್ಮಟಸಾರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿಂದ ಪ್ರಾಕೃತದಲ್ಲಿ ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಸಿದ್ಧಾಂಥ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಆಚಾರ್ಯರು ೯೮೧ರಲ್ಲಿ ಬರೆದರು. ಈ ಗೊಮ್ಮಟಸಾರವನ್ನು ಕನ್ನಡವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ದೊಂದಿಗೆ ಮುದ್ರಿಸಲು ‘ಪಪಂ’ರು ಮುಂದಾದರು. ಅವರು ಓದುಗರ ಸಹಾಯ ಕೋರಿ ಬರೆದ ಮಾತುಗಳು ಮನನೀಯ:
ಶ್ರೀ ಮನ್ನೇಮಿಚಂದ್ರ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿರುವ “ಗೋಮಟಸಾರ” ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವು ಮಾಗಧಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ (ಗಾಧೆಗಳಲ್ಲಿ) ಇರುತ್ತದೆ. ಈ ಗ್ರಂಥವು ಆಗಮಶಾಸ್ತ್ರಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಅಮೌಲ್ಯವಾದದ್ದೆಂಬುವದು ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿದದ್ದಾಗಿಯೇಯಿಧೆ. ಇಂಥಾ ಆಗಮ ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸಿಗಳಿಗೆ ಅಮೌಲ್ಯವಾದದ್ದೆಂಬುವದು ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿದದ್ದಾಗಿಯೇಯಿಧೆ. ಇಂಥಾ ಆಗಮ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸರ್ವಜನರ ತಿಳುವಳಿಕೆಗೆ ತರುವದರಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ ಪುಣ್ಯವುಯಿಷ್ಟೆಂದು ಹೇಳಲು ಶಕ್ತಿಸಾಲದು. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪ್ರಶಿದ್ದಿಮಾಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಯತ್ನಿಸಬೇಕಾಗಿ ಕೋರುತ್ತೇನೆ.
ಈ ಗೋಮಟಸಾರದಲ್ಲಿ ಜಿವಕಾಂಡವನ್ನು ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥದೊಡನೆ ಪ್ರಿಂಟು ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಇರಾದೆಯಿದೆ. ಈಗ ಆರಂಭಿಸಿರುವ ನೋಂಪೀಕಥೆ, ಮಹಾಪುರಾಣದ ೨ನೇ ಭಾಗ ಪೂರ‍್ತಿ ಮಾಡಲ್ಲದೆ ಇದನ್ನ ಆರಂಭಿಸಲು ದ್ರವ್ಯ ಸಹಾಯಸಾಲದ್ದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಧನಿಕರಾದ ಸಮ್ಯಗ್ಧೃಷ್ಟಿಗಳು ದ್ರವ್ಯಸಹಾಯಮಾಡಿದರೂ ಸರಿಯೆ. ಅಥವಾ ಅವರೇ ಸ್ವಯಂ ಪ್ರಿಂಟು ಮಾಡುಸಿದರೂ ಸರಿಯೆ, ಪ್ರಿಂಟು ಮಾಡುವ ಖರ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗ ಅವರು ಕೊಡುವದಾದರೆ ಬಾಕಿ ೧ ಭಾಗದ ಮೊಬಲಗು ನಾವು ಬೇಕಾದರು ಹಾಕುತ್ತೇವೆ. ಅಂಥ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಇಬ್ಬರಹೆಸರಿನಿಂದಲೂ ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಬೇಕಾದರು ಹಂಚಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು.
ಯಾವಜೈನಮತ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಸ್ವಯಂಪ್ರಿಂಟು ಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಇರಾದೆಯುಳ್ಳ ಸಮ್ಯಗ್ಧೃಷ್ಟಿ ಗಳು ನಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟರೆತಪ್ಪುತಿದ್ದಿ ಸರಿಯಾದ ಛಾರ್ಜಿನಿಂದ ಪ್ರಿಂಟುಮಾಡುಕೊಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ.
ಶಾಸ್ತ್ರದಾನವನ್ನು ಮಾಡುವ ಉದ್ದಿಶ್ಯವಾಗಿ ಯಾರಾದರು ಹೆಚ್ಚು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವದಾದರೆ ಅಂಥಾವರು ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರತಿಗಳ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕ್ರಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಟ್ಟು ಕೊಟಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಇಷ್ಟವುಳ್ಳವರು ಈ ಕೆಳಗಿನ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಬರೆದರೆ ಕಳುಹಿಸಿಕ್ಕೊಡಲ್ಪಟುತ್ತದೆ.
ಇದೇ ನೇಮಿಚಂದ್ರಾಚಾರ್ಯರು ಬರೆದಿರುವ ದ್ರವ್ಯಾನಯೋಗ ಗ್ರಂಥವನ್ನೂ ಹೊರತಂದರು.
‘ಪಪಂ’ರು ಪಂಪ, ಪೊನ್ನ, ರನ್ನ ಕವಿಗಳ ಕಾವ್ಯಗಳ ಮುದ್ರಣಕ್ಕೆ ಮನಸು ಮಾಡಲಿಲ್ಲ. ಬೇರೆ ಸಮಕಾಲೀನರು ಅವನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದರಿಂದ. ಆದರೆ ಇತರ ಕೆಲವು ಕಾವ್ಯಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಜನ್ನ ಕವಿಯ ಯಶೋಧರ ಚರಿತೆ, ನಾಗರಾಜ ಕವಿಯ (೧೩೩೨) ಪುಣ್ಯಾಸ್ತವ ಚಂಪೂ, ನೋಂಪಿ ಕಥೆಗಳು- ಇವು ಮೊಟ್ಟ ಮೊದಲನೆಯ ಬಾರಿ ಅಚ್ಚಾಗಿ ಹೊರಬಂದದ್ದು ‘ಪಪಂ’ ಸಂಪಾದಕತ್ವದಲ್ಲಿ. ಸುಮಾರು ಎಂಬತ್ತಕ್ಕೋ ಹೆಚ್ಚು ನೋಂಪಿಯ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಓಲೆಗರಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿಮಾಡಿ ಹೊರತಂದ ಹಿರಿಮೆ ಇವರಿಗೆ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ (ಹಂಪನಾ: ನೋಂಪಿಯ ಕಥೆಗಳು: ೧೯೨೧): ಅವರು ತೋರಿದ ಶ್ರದ್ಧೆ, ವಹಿಸಿದ ಶ್ರಮ, ಸಲ್ಲಿಸಿದ ಸೇವೆ ಸ್ಮರಣೀಯ, ೧೮೯೩, ೧೯೧೫, ೧೯೨೬, ೧೯೨೯, ೧೯೩೦ – ಹೀಗೆ ಬೇರೆ ಬೇರೆ ಇಸವಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟು ಆಯ್ದು ಸಂಕಲನ ಸಂಪುಟಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾರೆ.
ಸ್ಥಳನಾಮಗಳ ಅಧ್ಯಯನ ಜನಪ್ರಿಯ ಸಂಶೋಧನೆಯಾದದ್ದು ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ೧೯೫೦ರಿಂದ ಈಚೆಗೆ, ‘ಪಪಂ’ರು ೧೯ನೆಯ ಶತಮಾನದಲ್ಲೇ ಈ ಬಗೆಯ ಚಿಂತನೆಗೆ ಗುದ್ದಲಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಮೈಸೂರು ಹೆಸರಿನ ವ್ಯುತ್ಪತ್ತಿ ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ೧೯೦೦ರಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಜನಪದ ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಗ್ರಹ, ಪ್ರಕಟಣೆ ಮಹತ್ವ ಪಡೆದದ್ದು ೧೯೬೦ರಿಂದ. ‘ಪಪಂ’ರು ೧೮೯೫ರಲ್ಲಿಯೇ ಕನ್ನಡ ಗಾದೆಗಳ ಮೊದಲನೆಯ ಪುಸ್ತಕ ತಂದು ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಜಾನಪದದ ಮುಂಗೋಳಿಯಾದರು.
ಮಾನತುಂಗ ಆಚಾರ್ಯರ (೬೦೦) ಭಕ್ತಾಮರ ಸ್ತೋತ್ರ (ಆದಿನಾಥ ಸ್ತೋತ್ರ)ವನ್ನು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಸಹಿತ ಮುದ್ರಿಸಿದರು. ಅದೇ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಿದ್ವಾಂಸರಾಗಿದ್ದ ಪಂಡಿತ ನಾಥೂರಾಂ ಪ್ರೇಮಿಯವರು (೧೮೮೧-೧೯೬೦) ಹಿಂದಿ ತಾತ್ಪರ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಭಕ್ತಾಮರ ಸ್ತೋತ್ರ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದರಲ್ಲದೆ ಅದು ಮುಂಬಯಿಯ ಜೈನ ಗ್ರಂಥ ರತ್ನಾಕರ ಕಾರ್ಯಾಲಯದಿಂದ ೧೯೦೬ರಲ್ಲಿ ಅಚ್ಚಾಯಿತು. ಪಂಚವಿಂಶತಿ ಎಂಬುದು ಪದ್ಮನಂದಿಕವಿಯ (೧೨ನೆಯ ಶತಮಾನ: ಸು. ೧೧೫೦) ಸಂಸ್ಕೃತ ಕೃತಿ, ಇದರಲ್ಲಿನ ನಾಲ್ಕನೆಯ ಪ್ರಕರಣ ಏಕತ್ವಸಪ್ತತಿಃ ಇದಕ್ಕೆ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಐವತ್ತು ಪದ್ಯಗಳಿರುವುದನ್ನು, ಸಂಪಾದಿಸಿ ‘ಪಪಂ’ರು ೧೮೯೩ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು. ಇವರ ಆವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಆಧರಿಸಿ ಪ್ರೊ. ಆ. ನೇ. ಉಪಾಧ್ಯೆ (೧೯೦೬-೧೯೭೫) ಪರಿಷ್ಕೃತ ಪಾಠವನ್ನು ೧೯೬೩ರಲ್ಲಿ, ಎಪ್ಪತ್ತು ವರ್ಷಗಳ ತರುವಾಯ ಪ್ರಕಟಿಸಿದರು.
ಅವರನ್ನು ಅಂದಿನ ಉನ್ನತೋನ್ನತರು ಮೊದಲಮಣೆಯಿತ್ತು ಮನ್ನಿಸಿದರು. ಪ್ರೊ. ಅಣ್ಣಾ ಬಾಬಾಜಿ ಲಠ್ಠೆ ಅಂದಿನ ನಿಡಿಯರಲ್ಲೊಬ್ಬರು, ರಾವ್ ಬಹಾದೂರ್ ಅಣ್ಣಾಹೇಬ್ ಲಠ್ಠೆ (೧೮೭೮-೧೯೫೦) ಎಂದು ಮಾನ್ಯರು. ಕೊಲ್ಹಾಪುರ ಸಂಸ್ಥನದ ದಿವಾನರು. ತರುವಾಯ ಬಾಂಬೆ ಪ್ರಾಂತದ ಹಣಕಾಸು ಸಚಿವರಾದರು. ಅವರು ಹಿಂದುಳಿದ ವರ್ಗಗಳ ಮೇಲ್ಮೆಗಾಗಿ ದುಡಿದವರು. ಮುಂಬಯಿ ಲಾ ಕೌನ್ಸಿಲ್‌ ಸದಸ್ಯರಾಗಿ, ೧೯೨೩ರಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಚುನಾವಣೆಯಲ್ಲಿ, ಆಯ್ಕೆಯಾದವರು. ಲಠ್ಠೆಯವರು ಸುಧಾರಣಾವಾದಿ, ಪತ್ರಕರ್ತರು, ರಾಜಕಾರಣಿ, ಶಿಕ್ಷಣ ತಜ್ಞರು ಮತ್ತು ಲೇಖಕರು. ‘ಪ್ರಗತಿ’ ಎಂಬ ಮರಾಠಿ ಪತ್ರಿಕೆಯ ಸ್ಥಾಪಕ-ಸಂಪಾದಕರು, ಜೈನಧರ್ಮ ಕುರಿತ ಗ್ರಂಥಕರ್ತರು. ತಮ್ಮ ಕಾಲದ ಧೀರ ನೇರ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಹಿರಿಯರು. ಲಂಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ದುಂಡುಮೇಜಿನ ಸಭೆಗೆ ಆಹ್ವಾನಿತರಾಗಿ ಭಾಗವಹಿಸಿದವರು. ಅವರ ಮಗಳು ಪ್ರಭಾವತಿ ಮೈಸೂರಿನ ಮಹಾನುಭಾವನಿಸಿದ ಎಂ.ಎಲ್. ವರ್ಧಮಾನಯ್ಯನವರ ಹಿರಿಯ ಮಗ ಸನತ್ಕುಮಾರಯ್ಯನವರ ಮಡದಿ. ಸಾಹುಕಾರ್ ವರ್ಧಮಾನಯ್ಯನವರು (೧೮೮೯-೧೯೨೬) ಹಳೆಯ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ, ಕೈಗಾರಿಕಾರಂಗದ ಧುರೀಣರು, ಜೈನ ಸಮಾಜದ ಮುಖಂಡರು, ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಲಯ ಸ್ಥಾಪಕರು (ನಾಡೋಜ ಡಾ || ಕಮಲಾ ಹಂಪನಾ: ಎಂ. ಎಲ್. ವರ್ಧಮಾನಯ್ಯನವರು: ೨೦೦೦). ಪರೋಪಕಾರಿ ಎಂ.ಎಲ್. ವರ್ಧಮಾನಯ್ಯನವರೂ ರಾವ್ ಬಹಾದೂರ್ ಅಣ್ಣಾ ಸಾಹೇಬ ಲಠ್ಠೆಯವರೂ ‘ಪಪಂ’ರನ್ನು ಜೈನಧರ್ಮದ ವಿಶ್ವಕೋಶವೆಂದು ಕರೆದು ಗೌರವಿಸುತ್ತಿದ್ದರು.
ಆದಿ ಪ್ರವರ್ತರು
ಪುಸ್ತಕ ಮುದ್ರಣ, ಪ್ರಕಾಶನ, ಸಂಪಾದನದ ಜತೆಗೆ ಕಪ್ಪು ಬಳುಪಿನ, ಬಣ್ಣದ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೂ ಮುದ್ರಿಸಿ ಮಾರುತ್ತಿದ್ದರು. ಜ್ವಾಲಾಮಾಲಿನೀದೇವಿ, ಪದ್ಮಾವತೀ ದೇವಿ, ತೀರ್ಥಂಕರರು, ಬ್ರಹ್ಮದೇವ, ಸಮವಸರಣ, ಊರ್ಜಯಂತಗಿರಿ ಸಿದ್ಧ ಕ್ಷೇತ್ರ-ಮುಂತಾದ ಚಿತ್ರಗಳ ಮಾರಾಟ ಮಾಡಿದರು. ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಜಿನ ಗ್ರಹಗಳಲ್ಲೂ ಇವರು ಪ್ರಕಟಿಸಿದ ಚಿತ್ರಗಳು ಗೋಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ರಾರಾಜಿಸಿದುವು.
ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿ ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷ ವಾಸಿಸಿದರು. ಅವರಿಗೆ ಮೈಸೂರಿನ ಆಕರ್ಷಣೆ ಪ್ರಬಲವಾಗಿತ್ತು. ತಾವು ಹುಟ್ಟಿದ ಜೈನ ಬ್ರಹ್ಮಣರಿಗೆ ಮುಂದೆ ಬರಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದರು. ಓದಲು ಅನುಕೂಲವಾಗಲೆಂದು ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿನಿಲಯವನ್ನು ಮೈಸೂರಿನ ಚಾಮರಾಜ ಪುರಂ ಬಡಾವಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ೦೯-೦೯-೧೯೦೬ರಂದು ಅದರ ನೋಂದಣಿ ಆಯಿತು. ಮತ್ತು ಅದು ಇಂದಿಗೂ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ. ಅಲ್ಲಿಗೇ ಅವರಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಜೈನ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸಮಾಜ ಹೆಚ್ಚು ವಿದ್ಯಾವಂತರಿಂದ ತುಂಬಿ ತುಳುಕಬೇಕೆಂಬ ಹೆಬ್ಬಯಕೆ. ಜಿನಮತಗ್ರಂಥ ರತ್ನಾಕರ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಗ್ರಂಥಾಲಯವನ್ನು ೨೬-೦೫-೧೯೨೬ರಂದು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು. ಆ ನೂತನ ಗ್ರಂಥಾಲಯ ವಿನೂತನವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ತಾವು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ೯೪ ಓಲೆಗರಿ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ನೀಡಿದರು.
‘ಪಪಂ’ರು ಓಲೆಗರಿ ಗ್ರಂಥಗಳಿಂದ ಒಡಗೂಡಿದ ಹೊಸ ಶ್ರುತಭಂಡಾರವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿರುವ ವಿಚಾರ ತಿಳಿದು ಅಂದಿನ ದೊಡ್ಡ ವಿದ್ವಾಂಸರು ಹರ್ಷಿಸಿದರು. ಅದನ್ನು ಖುದ್ದಾಗಿ ಕಾಣಲು ಅನೇಕರು ಬಂದರು. ಅಂದಿನ ಶ್ರವಣ ಬೆಳಗೊಳ ಮಠಾಧೀಶರಾದ ಸ್ವಸ್ತಿಶ್ರೀ ಚಾರುಕೀರ್ತಿ ಭಟ್ಟಾರಕ ಪಟ್ಟಾಚಾರ್ಯರು ೧೨-೦೭-೧೯೨೮ರಂದು ಬಂದರು. ಆರ್ಕಿಯಾಲಜಿ ಡೈರೆಕ್ಟರ್‌ರಾದ ಆರ್. ಶಾಮಾ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಭೇಟಿ ಕೊಟ್ಟರು ೨೮-೧೦-೧೯೨೮ರಂದು. ಮೇಲು ಕೋಟೆ ಯತಿರಾಜ ಮಠದ ಪೂಜ್ಯಸ್ವಾಮಿಗಳು ೨೩-೦೨-೧೯೩೦ರಂದು ಸಂದರ್ಶಿಸಿದರು. ಪುರಾತತ್ವ ಇಲಾಖೆಯ ಡೈರೆಕ್ಟರ್ ರಾ, ನರಸಿಂಹಾಚಾರ್ಯರು ೦೬-೦೩-೧೯೩೦ರಂದು ಬಂದು ಹೋದರು. ಇದು ಈ ಲೈಬ್ರರಿಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತದೆ.
‘ಪಪಂ’ರು ಕನ್ನಡ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅವರು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಂಸ್ಕೃತ (ಮತ್ತು ಗೊಮ್ಮಟಸಾರವೆಂಬ ಪ್ರಾಕೃತ) ಗ್ರಂಥಗಳಿಗೆ ಟೀಕೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿರುವುದುಂಟು. ಅಲ್ಲದೆ ಕಾರ್ಕಳದ ಚರಿತ್ರೆ, ಪ್ರಸ್ತಾವನೆ, ಮತ್ತು ಪೀಠಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ಗದ್ಯ ಶೈಲಿಯ ಲಕ್ಷಣಗಳು ಒಡಮೂಡಿವೆ. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ ಕನ್ನಡ ಗದ್ಯದ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಇವರಲ್ಲಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗ, ಉಕಾರಂತ ರೂಪಗಳು, ಕೆಲವು ಇಂಗ್ಲೀಷ್ ಶಬ್ದಗಳೂ, ಅರಬ್ಬಿ-ಪಾರಸಿ ಶಬ್ದಗಳೂ ಬಳಕೆಯಾಗಿವೆ. ಪುಸ್ತಕಗಳ ಬೆಲೆ ರೂಪಾಯಿ-ಆಣೆ-ಕಾಸು ಲೆಕ್ಕದಲ್ಲಿರುವುದು ಅಂದಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿದೆ.
ಅವರು ೮೬ ವರ್ಷದ ತುಂಬು ಬಾಳನ್ನು ಪೂರೈಸಿ ಸೋಮವಾರ ೨೬-೦೨-೧೯೪೫ರಂದು ಚಾಮರಾಜನಗರದ ತಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆ ಮುಗಿಸಿ. ಕುಳಿತ ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಾಣ ಬಿಟ್ಟರು. ರೋಗರುಜಿನಗಳಿಂದ ನರಳಲಿಲ್ಲ. ಆನಾಯಾಸ ಮರಣ. ದೈನ್ಯವಿರದ ಜೀವನ ನಡೆಸಿದ ಧೀಮಂತನಿಗೆ ಸಕಲ ಗೌರವದೊಂದಿಗೆ ೨೭-೦೨-೧೯೪೫ರಂದು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅಂತುಯ ಸಂಸ್ಕಾರ ನೆರೆವೇರಿಸಿದರು. ಚಾಮರಾಜನಗರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿ, ಭಾರತದ ಉದ್ದಗಲ ಸಂಚರಿಸಿ, ಪುಸ್ತಕ ಮುದ್ರಿಸಿ, ಸಂಪಾದಿಸಿ, ಪ್ರಕಟಿಸಿ ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು ಮಾಡಿದರು. ನೌಕರಿಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಜತೆಗಾರರ ಹಾಗೂ ಮೇಲಧಿಕಾರಿಗಳ ಪ್ರಶಂಸೆಗೆ ಪಾತ್ರರಾದರು. ಹಲವು ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ನಿಷ್ಣಾತರಿದ್ದರು. ಜೈನ ಸಮಾಜಕ್ಕೂ ಕರ್ನಾಟಕಕ್ಕೂ ಕೀರ್ತಿತರುವ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದರು. ಮರೆಯಲಾಗದ ಮರೆಯಬಾರದ ಮಹಾನುಭಾವರೆನಿಸಿದರು.
Born in a strictly orthodox family, he was deeply soaked in Digambaras religious environment which determined his orientation and shaped his future aptitudes. Interestingly, he also moulded as progressive. PP was religious but radical in thinking. ancient still modern, conservative and more liberal an extraordinary blend of oppsites. In brief, he was far ahead of his times. He has carved a niche in the hall of fame as one of the foremost savants of the late 19th and early 20th century scholars from Jaina community in Deccan.
Those who had contacts with him, while recollecting the vignettes of his colourful long life, happily speak of Padmaraja`s peace-radiating and yet commanding personality. What made him very different from his contemporaries was his wisdom. foresight, fervour for research and committment of prepare the ground for subsequent generations. He gave courage to build leadership, to fight for servival in the face of adversity. Setting aside his contribution to awarenessof his comunity was extraordinary and significant. He can rightly be described as the pioneer of Jaina Church of early 20th century. It should be said to his credit that the community did nit produce another Pandit of his stature!
Devoid of any University education. as a self-made scholar of eminence. Padmaraja Pandit rose to greater heights. With his extensive learning, Proficienvy in different disciplines, and various achievements, he was head and shoulder with his contemporary scholar stalwarts. For that matter that was the time wehn Jaina scholars were on the fringes and PP was an extraordinary exception.
ನಾಡೋಜ ಪ್ರೊ. ಹಂಪನಾ
ಬೆಂಗಳೂರು
೦೧-೦೧-೨೦೧೦
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಅನುಬಂಧಗಳು (೧)
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ಚತುರ್ವ್ವಿಂಶತಿ ತೀರ್ತ್ಥಕರ ಪುರಾಣವು ಕವಿಶ್ರೇಷ್ಠರಾದ ಜಿನಸೇನಾ ಚಾರ್ಯ್ಯರಿಂದ ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ವೃಕ್ಷಭಸ್ವಾಮೀ ಪುರಾಣದಲ್ಲಿ(೧೦) ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಗಳು ಆದವಡನೆ ಜನಸೇನ ಯತಿಗಳು ಸ್ವರ್ಗಸ್ಥರಾದರೂ. ಅನಂತರ ಅವರಶಿಷ್ಯರಾದ ಗುಣಭದ್ರರು ಆ ಆದಿಪುರಾಣಕ್ಕೆ (೨) ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಮಾಡಿ ಸೇರಿಸಿ ಪೂರ‍್ತಿಮಾಡಿ (ಅನಂತರ) ಆಯುಷ್ಯ ಬುದ್ಧಿಗಳ ಅಲ್ಪತ್ವವನ್ನು ಯೋಚಿಸಿ (೬೩)ಮಹಾಪುರುಷರಪೈಕಿ, ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿ, ಭರತೇಶ್ವರ ಈ ಇಬ್ಬರ ಪುರಾಣವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಾಕೀ (೬೧) ಮಹಾಪುರುಚರ ಪುರಾಣವನ್ನು (೮) ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥದಿಂದ ಪೂರ‍್ತಿ ಮಾಡಿದರು. ಈಗ ಆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಪುರಾಣವನ್ನು ನೋಡುವರು ಇಲ್ಲದ್ದರಿಂದ ಆ(೮) ಸಾವಿರ ಗ್ರಂಥಕ್ಕು ಕನ್ನಡತಾತ್ಪರ್ಯ್ಯ ಈ ಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹದಂಥೆ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು, ವಿರೋಧಿ ಸಂ || ಚೈತ್ರಶುದ್ಧ ೧ರಲಾಗಾಯ್ತು ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲೂ (೨೦೦) ಗ್ರಂಥಕ್ಕೆ ಕಮ್ಮಿ ಇಲ್ಲದಂತೆ ಪ್ರಿಂಟು ಮಾಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆದರೆ ಇದು ಬಹಳ ದೊಡ್ಡದಾದ್ದರಿಂದ ಶೀಘ್ರದಲ್ಲಿ ಫೂರ‍್ತಿಯಾಗದೇ ಇರುವದ್ದರಿಂದ ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರಿಂಟು ಹಾಕುತ್ತಾ ಬಂದರೆ, ಪ್ರತಿ ತಿಂಗಳಲ್ಲೂ ಒಂದೊಂದು ಪುರಾಣವನ್ನು ಕೇಳಿದಂತೆ ಯಾಗುತ್ತೆ. ಜೈನಧರ್ಮ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಮಾರ್ಗಪ್ರಭಾವನಾ ಅಂಗದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಸಮ್ಯಗ್ದೃಷ್ಟಿಗಳು ಚಂದಾವಾಗಿ ಸೇರಿವರ್ಷಒಂದಕ್ಕೆ(೩) ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರಾ ಕೊಟ್ಟರೆ ಸಾಕಾಗಿರುವದು, ಚಂದಾದಾರರಾಗಿ ಸೇರತಕ್ಕವರು ಮೊದಲು ಹಣಾಕಳುಹಿಸ ಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ತಂಮ ಹೆಸರು ಜಿಲ್ಲಾ ವಗೈರ ಬರದು ಕಳುಹಿಸದರೆಸಾಕು. ಇಷ್ಟವುಳ್ಳವರು ಈ ನೋಟೀಸ್ ನೋಡಿದವಡನೆ ಬರೆಯಬೇಕು, ಮೊದಲು, ತಿಂಗಳಸಂಚಿಕೆ (ವೆಲ್ಯೂಪೇಯಬಲ್) ಮೂಲಕ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅಥವಾ ಅದರ ಮೊಬಲ್‌ಗು ಈಗಲೇ ಕಳುಹಿಸಿದರೆ ಬುಕ್ಕು ಪಾಕೀಟು ಮೂಲಕ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೆ.
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* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವ (೧)
ಶ್ರೀಮತ್ಪಂಚಗುರುಭ್ಯೋ ನಮಃ
ಶ್ರೀಮದ್ದೇವೇಂದ್ರವೃಂದಪ್ರಕಟಮಕುಟಮಾಣಿಕ್ಯಮಾಲಾಮರೀಚಿ | ಸ್ತೋಮವ್ಯಾ ಕೀರ್ಣ್ನಚಂಚತ್ಪ ದಕಮಳಯುಗಂ ಭವ್ಯಲೋಕೈಕಕಲ್ಟಾ || ರಾಮಂ ಕೈವಲ್ಯಬೋಧೋ ದಯನಮಳಗುಣ ಬ್ರಾಜಿತಂ ಮುಕ್ತಿಲಕ್ಷ್ಮೀ | ಪ್ರೇಮಂ ಮಾಳ್ಕೆಮ್ಮೊಳೊಳ್ಪಿಂ ಶಿವಪದಸುಖಮಂ ಧೀರ ವೀರಂ ಜಿನೇಂದ್ರಂ || ೧ ||
ವೃ || ಬಳಿಸಂದಷ್ಟವಿಧೋಗ್ರದೋಷಮಳಮಂ ನಿರ್ಮ್ಮೂಲನಂ ಗೈದುಸ | ದ್ಬಳದಿಂ ನಿರ್ಮ್ಮಳ ರುಂ ವಿಶೇಷಗುಣರತ್ನಾಳಂಕೃತರ್ಸ್ಸೌಖ್ಯಸಂ || ಕುಳವಿಸ್ತಾರಿತರುಂನಿರಾಕುಳ ರುಮಾಗಿರ್ದರ್ತ್ತ್ರಿಲೋ ಕಾಗ್ರದೊಳ್ | ತೊಳಗುತ್ತೊಪ್ಪುವ ಸಿದ್ಧರೀಗೆಮಗೆ ಸಂಸಿದ್ಧತ್ವಮಂ ಸಂತತಂ || ೨ ||
ವೃ || ಗೆಲಿದಿಪ್ಪತ್ತೆರಡು ಪರೀಷಹಮುಮಂ ಚಾರಿತ್ರದೋಳ್ ಸತ್ತಪಂ | ಸಲೆ ವಿಭ್ರಾಜಿಸೆ ಷಡ್ವಿ ಧಪ್ರಕರಜೀವಕ್ಕೆಯ್ದೆ ಕಾರುಣ್ಯಮಂ | ಸಲಿಸುತ್ತಂ ವ್ರತವೃತ್ತಿಯೊಳ್ನೆರೆದು ಪಂಜಾಚಾರದೊಳ್ಕೂಡಿಯು | ಜ್ಜ್ವಳಿಪಾಚಾರ್ಯ್ಯರನೂನಬೋಧರೆಮಗೀಗಾಚಾರಸಂಪ್ತಿಯಂ || ೩ ||
ವೃ || ಪರಮ ಜಿನೇಂದ್ರಚಂದ್ರ ಮುಖನಿರ್ಗತವಾಕ್ಸುಧೆಯಿಂಕುಳಿ ರ್ಕ್ಕೊಡು | ತ್ತಿರೆಪರಮಾಗಮೋ ಕ್ತನುತತತ್ವವಿಭೇದಮನೊಲ್ದುಭವ್ಯಬಂ || ಧುರಸಭೆಗಾವಗಂನೆರೆಯೆ ಬೋಧಿಪಸಚ್ಚರಿತಕ್ಕೆನಾಡೆಮೈ | ಸಿರಿವಡೆದೊಪ್ಪಿತೋರುವುಪದೇಶಕರೀಗೆಮಗಾತ್ಮಸೌಖ್ಯಮಂ || ೪ ||
ವೃ || ಬಿಡದೆಚತುರ್ಗ್ಗತಿಭ್ರಮಣೆಯಂ ಬರಿಸುತ್ತಿಹಕಷ್ಟಕರ್ಮ್ಮಮಂ | ಕೆಡಿಸಿ ಸಮರ್ತ್ಥಮಪ್ಪಪದ ದೊಳ್ತರಿಸಂದುವಿಶುದ್ಧಭಾವದಿಂ || ಪೊಡವಿಗೆ ಸೇವ್ಯಮಾಗಿ ಸೊಗಸು ತ್ತಿಹಸಾಧುಪದಂಗಳೀಗೆ ಸೈ | ಪೊಡರಿಪಭವ್ಯಸಂತತಿಗೆಬೆಳ್ಪನಿತಂ ಮನಮೊಲ್ದು ರಾಗದಿಂ || ೫ ||
ಕಂ || ಸಂಚಿತದುರಂತದುಷ್ಕೃತ | ಸಂಚಯಮಂ ಕಿಡಿಸಲಾರ್ಪ ಬಲಮುಳ್ಳದರಿಂ || ಪಂ ಚಪರಮೇಷ್ಠಿಪದಕಮ | ಳಂಚಲಿಸದೆನಿಲ್ಕೆ ಮನ್ಮನೋಮಾನಸದೊಳ್ || ೬ ||
ಕಂ || ಜಿನಮುಖ ಕಮಳ ವಿನಿರ್ಗ್ಗತೆ | ಘನತರಭಾಷಾತ್ಮೆಲೋಕವಂದಿತೆವಾಗ್ಗಾ || ಮಿನಿಕೂರ್ತು ನೀಪ್ರಬಂಧದೊ | ಳೆನಿಸುಂನೆಲಸಿರ್ದ್ದುತಿರ್ದ್ಧುಗತಿಚತುರತೆಯಿಂ || ೭ ||
ಕಂ || ಕರುಣಿಸುಗೆ ತಮ್ಮಪದಮಂ | ನಿರುತಂ ವರವೀರಸೇನಜಿನಸೇನಾಖ್ಯ || ರ್ಬ್ಭರವಶದಿಸಿಂಹ ಣಂದಿಗ | ಳುರುಮುದದಿಂಸಾರ್ದ್ದಗೃದ್ದಪಿಂಛಾಚಾರ್ಯ್ಯರ್ || ೮ ||
ಕಂ || ನಡೆವೆಡಯೊಳ್ನಾಲ್ಪೆಡರಳಂ | ಪೊಡವಿಯಮೆಟ್ಟದಮಹೋನ್ನತಿಕೆಯಪೆಂಪಂ || ಪಡೆದರ್ಧರೆಹೊಗಳ್ವಿನೆಗಂ | ಪಡೆಮಾತೇಂಸಂದ * ಕೊಂಡಕುಂದಾಚಾರ್ಯ್ಯರ್‌ | ೯ || *(ಕುಂದ)
ವೃ || ಪಿರಿದುಂಖ್ಯಾತಿಯನಾಂತುಲೋಕವರಿಯಲ್ಸಂದಿರ್ದರಾಚಾರ್ಯರು | ರ್ವ್ವರೆಯೊಳ್ ಸ್ವಾಮಿವೆಸರ್ಗ್ಗೆನೋಂತುಗುಣಭದ್ರರ್ಪ್ಪೂಜ್ಯಪಾದರ್ಕ್ಕಳ || ಚ್ಚರಿಕೈಮಿಕ್ಕ ಸಮಂತಭದ್ರ ಮುನಿಪಸ್ಯಾದ್ವಾ ದಲಕ್ಷ್ಮೀಮನೋ | ಹರಸಂಸೇವ್ಯರಪಾ ದಪದ್ಮನಿವಹಂಮಾಳ್ಕೆಮ್ಮೊಳಿಷ್ಟಾರ್ಥಮಂ || ೧೦ ||
ವೃ || ಅಕಳಂಕಮುನೀಶ್ವರವಾ | ಕ್ಪ್ರಕಟನವಜ್ರಪ್ರಹಾರದಿಂ ಪರವಾದಿ || ಪ್ರಕರಗಿರಿಪಕ್ಷನಿಚಯಂ | ಸಕಳಶ್ವಂಬೆತ್ತುದೆಂದಡೆನಗಿದುಚಿತ್ರಂ || ೧೧ ||
ಕೇವಲಿಗಳಕೆಲಕೆಲದೊಳು | ಭಾವಿಸೆಪೆಸರ್ಗೊಳಲುಬಹುದುಗಣಧರಸಭೆಯೊಳ್ || ದೇವೇಂದ್ರಮುನೀಶ್ವರರಂ | ಭಾವಜಮದಗಜವಿದಾರಪಂಚಾನನರಂ || ೧೨ ||
ಕಂ || ಸೇನಗಣಾಗ್ರಣಿ *ಕುಮಾರ | ಸೇನಬ್ರತಿನಾಥನೊಡನೆತೊಡರ್ದುಮನೋಜಂ || ಮೀನಧ್ವಜಮಂಬಿಸುಟಭಿ | ಮಾನತೆಯಿಂದೈದೆನಾಡೆಮೈಗರೆದಿರ್ಪ್ಪಂ || ೧೩ || * (ಯೆನಿಪ ಸೆನವ್ರತಿ)
ವೃ || ಭಾಟ್ಟಂಕಟ್ಟುಕಳಲ್ದುಬಾಯಬಿಡುವಂಸಾಂಖ್ಯಂತೆರಳ್ದೋಡಿಕ | ಣ್ಗೆಟ್ಟಿರ್ಪ್ಪಂಮಝ ಬಾಪ್ಪುಬೌದ್ಧ ನಡೆಯೊಳ್ಬಿರ್ದ್ದೊಪ್ಪುವಂನಾಸ್ತಿಕಂ || ಭ್ರಷ್ಟಾಗಿರ್ಪ್ಪನುಮಿಕ್ಕವಾದಿನಿಚ ಯಂಪಾಯಾವದಾರೆಂದುಕೈ | ಗೊರ್ಟ್ಟಿರ್ಪ್ಪರ್ವರಸೇನದೇವರಿದಿರೊಳ್‌ನಿಲ್ವನ್ನ ರಾರ್ಧಾತ್ರಿಯೊಳ್ || ೧೪ ||
ಕುಂ || ಯತಿಗಳೊಳನಂತವೀರ್ಯ | ವ್ರತಿಪತಿನೆಗಳ್ದಂವಿನೇಯಜನತಾನಂದಂ || ಶ್ರುತಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮಕರಂದಂ | ನತನರಪತಿವೃಂದನರ್ತ್ಥಿಪಿಕಮಾಕಂದಂ || ೧೫ ||
ವೃ || ಪಸರಿಪಕನ್ನಡಕ್ಕೊಡೆಯನೋರ್ವನೆಸತ್ಕವಿಪಂಪನಾವಗಂ | ವಸುಧೆಗೆಚಕ್ರಿಯಂ ತಮರಭೂಮಿಗೆವಾಸವನಂತೆಸಂತತಂ || * ರಸಕುರಗೇಂದ್ರನಂತೆಗಗನಕ್ಕೆವರ ರವಿಯಂತೆಧಾತ್ರಿಯೊ | ಳ್ಬೆಸವಡೆದಿರ್ದ್ದನೀಗಳೆಮಗೀಗೆತದೀಯವಚೋವಿಳಾಸಮಂ || ೧೬ || *(ಸೆಗು)
ಕಂ || ಕವಿಗಳೊಳುಬಂಧುವರ್ಮಂ | ಕವಿಯಿವರ್ಗಳಮುಂದೆಕವಿಗಳೆಂಬವರೆಲ್ಲಂ || ಚವಿಗೆಟ್ಟಿರ್ಪ್ಪರ್ತ್ತೊಳಗುವ | ರವಿಯಂಬಳಸಿರ್ಪ್ಪ ಬಹಳಭಗಣಗಳವೋಲ್ || ೧೭ ||
ವೃ || ಪೊನ್ನು ಗನೋಜೆಪಂಪನರಸಮೊಪ್ಪುವಕಾವ್ಯರೀತಿಯಾವಗಂ | ರನ್ನನಲಂ ಘವೆತ್ತಪೊ ಸಮಾತುಗಜಾಂಕುಶನರ್ಥಗೌರವಂ | ಮುನ್ನಿನಬಂಧುವರ್ಮಗುಣವರ್ಮರಜಾಣ್ನು ಡಿನಾಗಚಂದ್ರನ | ತ್ಯುನ್ನತಿವೆತ್ತದೇಶಿನೆಲಸಿರ್ಕೆಮದೀಯ ಕಥಾಪ್ರನಂಧದೊಳ್ || ೧೮ ||
ಕಂ || ಅವರಿವರೆನ್ನದೆಜಿನಮತ | ಕವಿಗಳಚರಣಾಂಬುಜಂಗಳನವರತಂಸಂ || ಭವಿಸಿರ್ಕ್ಕೆ ನಾಗರಾಜಾ | ಖ್ಯವಚೋಮೃತಸದಯಸೇವ್ಯತರಮಾನಸದೊಳ್ || ೧೯ ||
ವೃ || ಪೊಸಬಗೆದೇಶಿವೆತ್ತುಚಿತಮಂ ಪ್ರತಿಪಾಲಿಸುವರ್ಥದೊಳ್ಪುರಂ | ಜಿಸೆರಸಭಾವದೊಳ್ನೆಗೆ ಳ್ವಳಂಕೃತಿಕೈಮಿಗೆಪೇಳ್ದುಕಾವ್ಯಮಂ | ವಸುಧೆಗೆಸೇವ್ಯಮಂಮೆರೆಯಬ ಲ್ಲವಡಂಕವಿಯಲ್ಲದಂದುರ | ಕ್ಕಸಗವಿರಾಜರಾಜಿತಸಭಾಂತರದೊಳ್ ಸೊಗಸಲ್ಕೆಬಲ್ಲನೇ || ೨೦ ||
ವೃ || ಕುದಿದೆಡೆಯಾಡಿನೋಡಿಪದಮೊಂದೆರಡಂಸರಗೊಂಡುಮೇಲುಗಾ | ಣದೆ ಬಳಿಕಂ ಮನಂ ಜರಿದುಜಾನಿಸಿಚಿಂತಿಸಿ ಗೂಡುಗೊಂಡುಮಾ | ಗದೆಮಲೆಯಲ್ಲಿಕೇದಗೆ ಯನೇರಿದ ಕೋಡಗ ನಂತೆ ಹಾಸ್ಯಸಂ ಪದಕೆಡೆಯಪ್ಪದುಷ್ಕವಿಗಳಿಲ್ಲದೊಡೇ ನಿಳೆಶೂನ್ಯಮಪ್ಪುದೇ || ೨೧ ||
ವೃ || ಬೆರಗಂಪತ್ತಿಸಿಬೇರದೊಂದುಪದವಿನ್ಯಾಸಂಸಮಾಸಂಗಳಿಂ | ಮಿರುಕಂಬೆ ತ್ತುದೆನಲ್ಕಳಂ ಕೃತಿಗಳಿಂತಳ್ಪೋದುಚಿತ್ರಾರ್ಥದೊಳ್‌ | ಮೆರೆದಿಂಪಂಪಡೆಯಲ್ಕಡಪೇಳ್ವೆಡೆವ ಲಂನಾಗಂಕಳಾವಲ್ಲಭಂ | ನೆರೆಬಲ್ಲಂಬಿಡುಗರ್ವಮಂಕುಳಕಮಂಸತ್ಕಾವ್ಯಬಂಧಂಗಳಂ || ೨೨ ||
ಕಂ || ಸೀರುಡುವಿನಂತೆಕೆಲದೊಳ್ | ಗಾರುಂಗೆಡದಲ್ಲಿಫಲವೆಬಲ್ಲರಸಭೆಯೊಳ್ | ಬೇರೊಂದ ರಚಿಸಿಕೃತಿಯಂ | ತೋರಲ್ಕರಿಯಂಖಳಂಗದೇಂ ಮೂಗುಂಟೇ || ೨೩ ||
ವೃ || ಕಿರುವಳ್ಳಂಕ್ಷೀರನೀರಾಕರಮನುಸುರರಂಸೂರ್ಯನಂತಾಗೆರಾತ್ರೀ | ಸ್ವರನಂಪಿಂ ಪಂವೈ ರಾವಣವನ್ನುಪೊರಡಂಕಾಮನಂ ಬಕ್ಕುಲಕ್ಷ್ಮೀ | ಕರಹಂಸೀವೃಂದಮಂಖೂಳೆ ಯರುಚತುರಾಕಾರರಂಮೆಚ್ಚದಂತೀ | ಧರೆಯೊಳ್‌ದೌರ್ಜನ್ಯರೆಲ್ಲಂಪರಕೃತಿನುತಿಗಂಸಲ್ವರಲ್ಲಂ ನಿತಾಂತಂ || ೨೪ ||
ಕಂ || ಬೋನಮನೇರಿಸಲರಿವದೆ | ಶ್ವಾನಂಗಳುರಳ್ವವಲ್ಲಿದನ್ಯರಕೃತಿಯಂ || ಹೀನಿಸಲಲ್ಲದೆಕುನ್ನಿಗ | ಳೇನರಿವವೆ ಕೃತಿರಹಸ್ಯಮಂ ಸುಕವಿಯವೋಲ್ || ೨೫ ||
ಕಂ || ಮುಕುರಂ ಮುಖಮೋ *ಟಂಗಂ | ಪ್ರಕೋಪಮಂಪುಟ್ಟಪಂ ತೆದುರ್ಜ್ಜನರೆಡೆಯೊಳು || ಸುಕವಿಕೃತಕಾವ್ಯರತ್ನಂ | ಪ್ರಕರ್ಶಮಂ ಮಾಡಲೀಯ್ಯದಿಂ ತಿದುಸತ್ಯಂ || ೨೬ || *(ಂದಿ)
ವೃ || ವಿಪುಳಾಕಾಶವಿಲೀನಹೇಮಕಳಶವ್ರಾತಂಗಳಿಂಕರ್ಬುರಾ | ತಪವಿಖ್ಯಾತವಿಚಿತ್ರ ರತ್ನರಚಿತ ಪ್ರಾಕಾರಸಂದೋಹದಿಂ | ತಪನೀಯೊನ್ನತವಪ್ರದಿಂಮೆರೆವುದೆತ್ತಂನೋಡೆಸೇ ಡೆಂಬಸೇ | ವ್ಯಪದಂಭಾವಿಸೆನೂತ್ನಚೈತ್ಯಗೃಹಸಂದೋಹಂಗಳಿಂಸಂತತಂ || ೨೭ ||
ಕಂ || ಆಪುರದೊಳು ಜಿನಶಾಸನ | ದೀಪಕನತ್ಯಧಿಕಪುಣ್ಯಮೂರ್ತಿಜಿನೇಂದ್ರ || ಶ್ರೀಪಾದಕ ಮಳಭೃಂಗಂ | ಭಾಪುರೆನೆಗಳ್ದಂವಿವೇಕವಿಟ್ಠಲದೇವಂ || ೨೮ ||
ಕಂ || ಆತನಸತಿಭಾಗೀರಥಿ | ನೂತನೆಭೂಜಾತೆಯೆನಿಪರವರ್ಗ್ಗುಜೆಯಿಸಿದರು | ಕೌತುಕಮಿಗೆ ನಾಗೇಂದ್ರಂ | ಮಾತೇಂಸಮ್ಯಕ್ತ್ವವಾರ್ಧಿತಿಪ್ಪರಸಾಖ್ಯಂ || ೨೯ ||
ವ || ಮತ್ತಮಾಯೀರ್ವ್ವರೊಳು ||
ವೃ || ಕೌಸಿಕಗ್ರೋತ್ರನತ್ಯಧಿಕಪುಣ್ಯಪವಿತ್ರೆನುದಗ್ರತತ್ವನ | ಭ್ಯಾಸಿತಸತ್ಕವಿತ್ವನವನೀ ತಳವಂದ್ಯನನಿ ಂದ್ಯನೇ *ಹಸಂ | ತ್ರಾಸನಶೀಲನರ್ಥಿಜನತಾಪ್ರತಿಪಾಲನನಂತವೀರ್ಯ್ಯಯೋ | ಗೀಶಪದಾಬ್ಜಭೃಂಗನ ಭಿಮಾನಸುರೇಂದ್ರವಿನೂತಭೂಧರಂ || ೩೦ || *(ನ)
ಕಂ || ತವರಾಜ್ಯದಸಿರಿಯಂತಿರೆ | ಸವಿಯಂಸಾಲಿಡುವುದಖಿಳಬುಧತತಿಗೆಲ್ಲಂ || ಕವಿಯೊಳು ನಾಗೇಂದ್ರನನಿಜ | ಕವಿತೆಯಕನ್ನಡದನುಡಿಯ ಬೆಡಗಿನಗಡಣಂ || ೩೧ ||
ಕಂ || ಷಂದತಿಸಗರದವಿನಯಾ | ವೃಂದಂಕೊಂಡಾಡಿಪೇಳ್ವುದೆನೆ ಕನ್ನಡದಿಂ || ಮಂದಮತಿ ಯಪ್ಪನಾಂಮನ | ದಂದೇಂಪೇಳಲ್ಕೆವೊಲಿದುಪುಣ್ಯಾಸ್ರವಮಂ || ೩೨ ||
ಕಂ || ಮುನ್ನಂಸಂಸ್ಕೃತದಿಂದ | ತ್ಯುನ್ನತಿವೆತ್ತಿರಲು ಕೇಳ್ದುಸಗರದನಗರಂ || ಕನ್ನಡಿಸೆನೆ ನಾಗೇಂದ್ರಂ | ಕನ್ನಡಿಸಿದನೊಲಿದುನೋಡಿಪುಣ್ಯಾಸ್ರವಮಂ || ೩೩ ||
ಕಂ || ವಿನಯನಿಧಿನಾಗರಾಜಂ | ಗನುಪಮಗುಣನಿಧಿಯನಂತವೀರ್ಯಬ್ರತಿಪಂ || ಮನಮೊಲಿ ದುಪೇಳ್ದತೆರದಿಂ | ಜನಹಿತಮಂಪೇಳ್ವೆನೊಲಿದು ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವಮಂ || ೩೪ ||
ವಂ || ಅದೆಂತೆಂದೊಡೆ ||
ವೃ || ವಿಪುಳಾಂದ್ರೀಂದ್ರದವೀರನಾಥಸಭೆಯೊಳ್‌ಶ್ರೀಮನ್ಮಹಾಮಂಡಲಾ | ಧಿಪತಿಶ್ರೇಣಿ ಕನಳ್ಕರೀಂ ದಬೆಸಗೊಂಡಂಗೌತಮಸ್ವಾಮಿಯಂ | ನೃಪಚೂಡಾಮಣಿಭಕ್ತಿಯಿಂದೆರಗಿ ತಾಂಸಮಸ್ಯಕ್ತ್ವರತ್ನಾಕರಂ | ನಿಪುಣಂನಿರ್ವೃತಿಸಾರಸಂಪದಸುಖಶ್ರೀಗಾಣ್ಮನಪ್ಪಂದಮಂ || ೩೫ ||
ವೃ || ಅಂತು ಸಕಳಭೂಪಾಳ ಚೂಡಾಮಣಿ ಗಣಧರಚೂಡಮಣಿಗಳಪ್ಪ ಗೌತಮಸ್ವಾ ಮಿಗಳ ನಾತ್ಮೀಯಮೌಳಿಮಂಡನ ಮೌಕ್ತಿಕಮಣಿಗಣ ಮರೀಚಿ ಮಂಜರೀಜಾಳದಿಂ ಚರಣನಖಚಂದ್ರಮಂ ರವಿಉಪಂದ್ರತಪಮನೊಲಯ್ಯ ಕರಕಮಳ ಚಕೋರಕಂ ವಿನ್ಯಸ್ತಮಸ್ತಕನಾಗಿಂತನ್ದೆನೆಲೇ ಸ್ವಾಮಿ, ಪಾರಮಿಲ್ಲದ ಘೋರಸಂಸಾರಾಂಬುರಾಶಿಯ ಸುಳಿಗಳೊಳು ಮುಳುಗುವ ಜೀವರಾಶಿಯನುದ್ಧರಿಸಿ ಸಿದ್ಧಪದವಿಯನೆಯ್ದಿಪಸಾಗಾರ ಧರ್ಮಸ್ವರೂಪಮಂ ಕಾರುಣ್ಯಮಂ ಮಾಳ್ಪುದೆನೆ, ಮುನೀಂದ್ರವೃಂದಾರಕಂ ದಶನಕಾಂ ತಿಶಶಿಮಂಡಲದವಸಿಯ ಬಿಸಿಲಂ ಬಿದಿವರಿಯಿಸಲಿಂತೆದರು || ದೇವಪೂಜೆಯೆಂದುಂ, ಗುರೂಪಾಸ್ತಿಯೆಂದುಂ, ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಮೆಂದುಂ, ಸಂಯಮಮೆಂದುಂ, ತಪಮೆಂದುಂ ಗೃಹಸ್ಥರಿಂಗೆ ಆರುತೆರದಿಂ ಧರ್ಮಸಂಗ್ರಹಮಕ್ಕುಂ, ಅಲ್ಲಿಯೊಂದೊಂದು ನೆಗಳ್ತೆಯೊ ಳೋರೋರ್ವರ್ಪ್ರಸಿದ್ಧಿವಡೆ ದು ಸ್ವರ್ಗಾಪವರ್ಗಂಗಳನೆಯ್ದಿದ ಪುಣ್ಯಪುರುಷರುಗಳ ಕಥೆಗಳಂ ಕೇಳೆಂದು ಪೇಳಲೊಡರ್ಚಿ ದರದೆಂತೆನೆ ||
೧ನೇ ಮಾಲೆಗಾತಿಯರ ಕಥೆ
ವೃ || ಪರಿಕಿಸಿಮಾಲೆಗಾರನತನೂಜೆಯರೀರ್ವರುಮಾಯ್ದುಪೂಗಳಂ | ಪುರದ ಜಿನೇಂದ್ರ ಮಂದಿರದಬಾಗಿಲನರ್ಚಿಸಿನಾಕನಾಯಕಂ | ಗರಸಿಯರಾದರಾಮೊದಲಸ್ವರ್ಗ ದೊಳೆಂದೆನೆಭಕ್ತಿಯಂ ದಕೇ | ಳರುಹನನರ್ಚ್ಚಿಪಾತನವಿನೂತನ ಪುಣ್ಯಮನೇನನೆಂಬುದೋ || ೩೬ ||
ವೃ || ಖಳನಕ್ರಕ್ರೂರಕರ್ಕ್ಕಾಟಕತಿಮಿತಿಮಿವ್ಯಾಳಸುಂಡಾಳಭೇಕೀ | ಕುಳಭೀಳಂಶೂಕ್ತಮುಕ್ತಾಫ ಳಮಣೆಗಣನಾನಾಮರೀಚಿಪ್ರತಾನೋ | ವಿಳಭೂಭೃತ್ಕೂಟಕೋಟಿಪ್ರಚುರತರತ ರಂಗಾಳಿಭದ್ರಂಸಮುದ್ರಂ || ೩೭ ||
ಕಂ || ಧರೆಯೆಂಬಂಬುಜಮಿಪ್ಪುದು | ಶರಧಿಸರೋವರದನಡುವೆಕರ್ಣ್ನೆಕೆವೋಲ್ಕಂ | ಧರಮಿಪ್ಪುದಲ್ಲಿಮಂದರ | ಗಿರಿಯಿಂದಂರಮ್ಯಮಾಯ್ತುಜಂಬೂದ್ವೀಪಂ || ೩೮ ||
ವ || ಮತ್ತಮೀಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಪೂರ್ವವಿದೇಹದ ವತ್ಸಕಾವತೀವಿಷಯದಾರ್ಯಾ ಖಂಡದ ಸುಸೀಮಾನಗರಮನಾಳ್ವಂಸಕಳಚಕ್ರವರ್ತ್ತಿವರದತ್ತನೆಂಬಂ ||
ವೃ || ವಿನೆಯಂಕೈಮಿಗೆಪಾಳಿಯಂನಿರಿಸಿವೃದ್ಧಾಚಾರದೊಳ್ ಬಂದುಸ | ಜ್ಜನರಂ ರಕ್ಷಿಸಿ ದುಷ್ಟರಂಕಿಡಿಸಿಬಾಹುಸ್ತಂಭದೊಳ್ ವಿಶ್ವಮೇ | ದಿನಿಯಂಸ್ಥಾಪಿಸಿಕೀರ್ತಿಯಂ ತಳೆವುತೆಂಷಡ್ಭಾಗದೊಳ್‌ರಾಗದಿಂ | ಧನಮಂಸಾಧಿಸಿಪೆಂಪುವೆತ್ತುವರದತ್ತಂಪೇರ್ಮೆ ಯಂತಾಳ್ದಿದಂ || ೩೯ ||
ವ || ಅಂತಾ *ಮಹಾಭೂಪಾಳ ನೊಂದುದಿನ ವೊಡ್ಡೋಲಗಮಿರ್ಪುದಾಪ್ರ ಸ್ತಾವದೊಳು || *(ಮಹೀಪಾಳ)
ಕಂ || ಪಸಿಯಡಕೆಗಳಂಮಾವಿನ | ರಸವಣ್ಗಳಮಾತುಳಂಗದಫಲಮಂ || ವಸುಧೀಶಂ ಗೊಲಿದಿತ್ತಂ | ವಸಂತಚರನಂತೆಋಷಿನಿವೇದಕನೋರ್ವಂ || ೪೦ ||
ವ || ತಂದಿತ್ತು ಸಾಷ್ಟಾಂಗವೆರಗಿ ಪೊಡಮಟ್ಟುದೇವಾ, ನಮ್ಮ ಪಟ್ಟಣದಪೊರವೊಳಲ ನಂದನವನದ ಗಂಧಮಾದನಪರ್ವತಕ್ಕೆಸಿವಘೋಷತೀರ್ಥಕರ ಸಮವಶರಣಂಬಂದಿರ್ಪುದೆಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಲರಸಂ ಕೇಳ್ದು, ಸಿಂಹಾಸನದಿಂದಿಳಿದು ಅವರಿರ್ದದೆಸೆಗೇಳಡಿ ಯಂನಡೆದು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ವೆರಗಿ ಪೊಡವಟ್ಟುಬಳಿಕಮವಂಗಂಗಚಿತ್ತಮಂಕೊಟ್ಟುಬಳಾಧ್ಯಕ್ಷನಂಬರಿಸಿ ಆನಂದಭೇರಿಯಂ ಪೊಯ್ಸಿ ಪರಿಜನಪುರಜನ ಸಮೇತ ಮರ್ಚನಾ ದ್ರವ್ಯಪುರಸ್ಸರಂ ಪೊರಮಟ್ಟುಗಂಧಸಿಂದುರಸ್ಕಂಧಾ ರೂಢನಾಗಿ ನಡೆತಪ್ಪೆಡೆಯೊಳು ||
ವೃ || ಕ್ಷಿತಿಚಕ್ರಂಗತಿಚಕ್ರಗಂಧಗಳಿತಪ್ರೋದ್ದಾನ *ಜಂಭಾರಶೋಭಿತವಾಕಾಶಮನೂ ನಚಿತ್ರಪಟನಾನಾಕೇತುಮಾಳಾವಿರಾ || ಜಿತವಾಸಾವಿವರಂಮುದ್ರಂಗಕಹಳೋದ್ಯದ್ಭೂ ರಿಭೇರಿರವಾ | ನ್ವಿತವಾಗಲ್ತಳರ್ದಂನಗಕ್ಕೊಲವಿನಿಂಭೂಪಾಲಕಂಠೀರವಂ || ೪೧ || * (ಬಂಬಾ)
ವ || ಆಗಳಾ ಸಮವಸರಣಮನೈದಿವಂದು ದೂರೋತ್ಸಾರಿತವಾಹನನಾಗಿ ಕತಿಪಯಪರಿ ಜನಬೆರಸೋಳಗಂಪೊಕ್ಕು ಗಂಧಕುಟಿಯಂಬಲವಂದು ಜಿನಮುಖದರ್ಶ ನದಿಂ ಹಷ್ಮಮನಾಂತು ವಸ್ತುಸ್ತವ ರೂಪಸ್ತವ ಗುಣಸ್ತವನಂಗಳಿಂ ಸ್ತುತಿಗೆಯ್ದು ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಪೂ ಜಾರ್ಹನಂ ಪೂಜಿಸಿ ಮುನ್ನಮೆಬಂದಿರ್ದ ಚತುರ್ನಿಕಾಯಾಮರರಂನೋಡಿ ಗಣಧರರ್ಗೆ ವಂದಿಸಿ ಮನುಷ್ಯಕೋಷ್ಠ ದೊಳ್ಕುಳ್ಳಿರ್ಪನ್ನೆಗಮಿತ್ತಲು ||
ವೃ || ನನೆಗಣ್ಗಳ್ನೈದಿಲಂಸಾಲಿಡೆಬಿಗಿದಕುಚಂಬಿಂಕಮಂಬೀರೆಕಾಲಂ | ದುಗೆಬಂಡುಂ ಡಿರ್ದಪೆಣ್ದುಂಬಿಗಳರವಮನೊಟ್ಟೈಸೆಮಂದಸ್ಮಿತಾಸ್ಯಂ || ಮುಗುದಾಳಾಪಂಗಳಂ ಮುಂದಿಡೆಕನಕಕ ನತ್ಕಾಂಚಿಯೊಳ್ನೀವಿಯಂಸಾ | ವಗಿಸುತ್ತಂಬಂದರೀರ್ವಸುಲಲಿತಚತು ರಾಪಾಂಗೆಯರ್ಕಾಂತೆಯರ್ಕಳ್ || ೪೨ ||
ವ || ಅಂತಾ ದೇವವಧುಗಳನೊಡಗೊಂಡುಬಂದು ಪ್ರಧಾನದೇವನೋರ್ವಂ ನಿನ್ನ ದೇವಿಯರಿವರೆಂದು ಸೌಧರ್ಮೇಂದ್ರಂಗೆ ಸಮರ್ಪಿಸಲದಂವರದತ್ತಂಕಂಡು ಚೋದ್ಯಂಪಟ್ಟವ ರಾವಪುಣ್ಯದ ಫಲದಿಂದಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರೆಂದ ವಿನೆಯವಿನಮಿತನಾಗಿ ಗಣಧರರಂಬೆಸಗೊಂಡಡವ ರಿಂತೆಂದರೀ ಪಟ್ಟಣದಮಾಲೆಗಾರಂಗಂ ಆತನಪೆಂಡತಿಗಂ ಪುಷ್ಕಳಾವತಿ ಕುಸುಮಲತೆಯರೆಂಬ ಪೆಸರನುಳ್ಳ ಕನ್ನೆಯರಾಗಿಪುಟ್ಟ ನವಯೌವ್ವನೆಯರಾಗಿ ಪುಷ್ಪಕರಂಡಕಂಗಳಂ ಕೊಂಡುಪೂದೋ ಂಟಕ್ಕೆಪೋಗಿ ನಿಚ್ಚಲುಂಪೂಗಳಂ ಕೊಯ್ದು ಕೊಂಡು ಮನೆಗೆಬರುತ್ತಾ ಮಾರ್ಗದಬಸದಿಯಪೊಸಲೊಳೊಂದೊಂದುಪೂವನರ್ಚಿಸುತ್ತಂ ಕೆಲವು ದಿವಸಂಗಳ್ಪೋಗೆ, ಒಂದುದಿನ ಜಿನಮುಖದೊಳು ಪೂಗೊಯ್ವಲ್ಲಿ ಸರ್ವ ದೃಷ್ಟಮಾಗೀರ್ವರುಂ ಮುಡುಪಿತತ್ಫಲದಿಂಸೌಧರ್ಮೇಂದ್ರಂ ಗರಸಿಯರಾಗಿ ಬಂದರೆನೆ ವರದತ್ತಂ ಕೇಳ್ದುವಿಸ್ಮಯಂ ಬಟ್ಟು ಜಿನಪೂಜೆಯಮಹಿಮೆಗಾಶ್ಚರ್ಯಂ ಬಟ್ಟಿರಲು, ಮತ್ತ ಮಿಂತೆಂದರು ||
೨ನೇ ಮಹಾರಾಕ್ಷಸನ ಕಥೆ
ವೃ || ಪರಮಜಿನೇಂದ್ರಪೂಜೆಗನುಮೋದಮನಾಂತುಸುಬೋಧಹೀನನಂ | ಬರಚರನಾ ಗಿಯಂದಮರಮುಕ್ತಿಸುಖಕ್ಕೊಳಗಾದನೆಂದೊಡ | ಚ್ಚರಿಮಿಗೆಯೊಲ್ದುಪೂಜಿ ಪನಪುಣ್ಯನಿಬಂಧಮನಂ ತುಟೆಂತುಟೆಂ | ದುರುಮುದದಿಂದೆಬಣ್ಣಿಸಲುಬಲ್ಲವನಾ ವನವನೀತಳದೊಳ್ || ೪೩ ||
ವ || ಈ ವೃತ್ತದ ಕಥೆಯೆಂತೆಂದೊಡೆ ||
ಕಂ || ಲಂಕಾನನಗರಿಯೊಳತಿನಿ | ಶ್ಶಂಕಂಮಹರಾಕ್ಷಸಾಭಿಧಾನಂಬೆತ್ತಾ || ಪಂಕಜಸಕನ ತಿಕೀರ್ತಿಶ | ಶಾಂಕಂಸುಖದಿಂದಲರಸುಗೆಯ್ಯುತ್ತಿರ್ದ್ದಂ || ೪೪ ||
ವ || ಆತನೊಂದುದಿವಸಂ ಜಲಕ್ರೀಡೆಗೆಂದು ತನ್ನಮನೋಹರೋದ್ಯಾನ ದೊಳ್ಕೋಕನದ ಕುಮುದಕಲ್ಹಾರಬಕಬಳಾಹಕಮರಾಳಾನೀಕದಿಚೆಲ್ವೆತ್ತಭೂಕಾಂತೆಯ ಕೊರಳಮುತ್ತಿನ ಪದಕದಂತೆಬಿತ್ತರ ಮನಾಂತಿರ್ದಸರೋವರಕ್ಕೆ ಂದು ನೀರುಹದನಿಟ್ಟೆ ಲುಗಳ ಮೇಲೆ ಕೀಲಿಸಿರ್ದಚೆನ್ನ ನಪ್ಪಕಂನೀಲ ದಂತಿರಿದೀವರದಪಸೆಯೊಳು ಮಂದಜೀ ವನೆಯಾಗಿ ಸಂದಿರ್ದಪೆಣ್ದುಂಬಿಯಂಕಂಡು ವೈರಾ ಗ್ಯಂಪುಟ್ಟೆ ||
ಕಂ || ಸುಡಲೀಸಂಸ್ಕೃತಿಯಂಬುದು | ಕಡಲಿನತೆರೆಮುಗಿಲನೆರವಿಮಂಜಿನಪುಂಜಂ || ಕುಡುಮಿಂಚುನಸಿರಿಗಾಳಿಯ | ಸೊಡರ್ಗುಡಿಸುರಚಾಪದೆಸಕಮೆನೆನಚ್ಚುವರೆ || ೪೫ ||
ವ || ಎಂದು ಮನದೋಳ್ತರಿಸಂದು ಆಸರೋವರದ ತಟವನದೊಳು ಚರಿಸುತ್ತಂ ಪ್ರತಿಮಾಯೋಗದೊಳಿರ್ದ ಮುಮುಕ್ಷುಮುಖ್ಯರಂ ಕಂಡು ವಂದಿಸಿ ಧರ್ಮಶ್ರವಣಮಂಕೇಳ್ದು ತದನಂತರ ಮಿಂತೆಂದಂ ||
ಕಂ || ಎನ್ನಪುರಾತನಜನ್ಮದ | ಬಿನ್ನಣವಂ ಪೇಳ್ವುದೆಂದೊಡಾಮುನಿನಾಥಂ || ಮನ್ನಿಸಿಕೇ ಳೆಂದತ್ಯು | ತ್ಪನ್ನಾವಧಿಬೋಧನಾಗಳಂದ್ರಿಂತೆಂದಂ || ೪೬ ||
ವ || ಮತ್ತೀಭರತಕ್ಷೇತ್ರದೊಳು ಸುರಮ್ಯವಿಷಯದಪೌದನಾ ಪುರದೊಡೆಯಂ ಕನಕರಥನೆಂಬಂ ಜಿನಪೂಜೆಯಮಾಡಿದನಾಕಾಲದೊಳು ನೀಂತಿಶಾಂತರಿಯುಂ ಭದ್ರ ಮಿಥ್ಯಾದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರೀತಿಂಕರನೆಂಬ ಪೆಸರನಾಂತುಬಂದಾ ಪೂಜೆಯಂಕಂಡು ಪೂಜಾನುಮೋದದಿಂ ಪುಂಡರೀಕಿಣಿಯ ಪುರದ ಪೇರಡವಿ ಯೊಳು ಯಕ್ಷನಾಗಿಪುಟ್ಟ ||
ಕಂ || ದಾವಾಗ್ನಿಯಪೊಯಿಲಿಂದಂ | ಜೀವಮುನಿವ್ರಜದೊಳಾದ ಉಪಸರ್ಗಮನೀ || ನೋವದೆಕೆಡಿಸಿದವಂಕಾ | ಲಾವಧಿಯಿಂಸತ್ತುಸುಗತಿಯಂಪಡೆದಿರ್ದೈ || ೪೭ ||
ವ || ತದನಂತರ ಪುಷ್ಕಳಾವತೀವಿಷಯದ ವಿಜಯಾರ್ಧಪರ್ವತದಲ್ಲಿಯ ವಿಯಚ್ಚರ ರಾಜ ತಟ್ಟಲಪುಂಗಮಾತನರಸಿಶ್ರೀಪ್ರಭೆಗೆ ಮುದಿತನೆಂಬ ಮಗನಾಗಿ ಕುಮಾರಕಾಲದೊಳು ದೀಕ್ಷೆ ಯಂಕೊಂಡು ತಪಂಗೆಯ್ವುತ್ತಿರೆ ||
ಕಂ || ಗಗನಾಭಾಗದೊಳೋರ್ವಂ | ಖಗಪತಿಪೋಗುತ್ತಮಿರಲುನೀನಾತಂಗಂ || ಮಗನಪ್ಪೆನೆಂಬಭಾವನೆ | ನೆಗಳ್ದುದುನಿನಗಲ್ಲಿಕಾಲವಶದಿಂದಾಗಳ್ || ೪೮ ||
ವ || ಯಿಂತು ಯದ್ಭಾವಂ ತದ್ಭವತಿಯೆಂಬಂತೆ ಮುಡುಪಿ ವಿದ್ಯಾಧರನಾಗಿಪುಟ್ಟ ರಾಜ್ಯಸುಖಮನನುಭವಿಸಿ ಕಡೆಯೊಳು ಸಮಾಧಿಯಿಂ ಶರೀರಭಾರಮನಿಳುಪಿ ಸನತ್ಕುಮಾರಕ ಲ್ಪದೊಳಮರನಾಗಿ ಪುಟ್ಟರ್ದಲ್ಲಿಂಬಂದು ಮಹಾರಾಕ್ಷಸನೀನಾದೆ ಯೆಂಬುದದಂಕೇಳ್ದಾಗಳೆ ವೈರಾಗ್ಯತತ್ಪರನಾಗಿ ತನ್ನ ಮಗಂದಿರಪ್ಪ ಮಹಾರಾಕ್ಷಸ ಭಾನುರಾಕ್ಷಸರೆಂಬೀರ್ವರ್ಗಂ ಸಕಳರಾಜ್ಯ ಮಂಕೊಟ್ಟು ತಪಂಬಟ್ಟು ಮುಕ್ತಿಯನೆಯ್ದಿದನೆಂದೊಡದು ಕಾರನ ಜಿನಪೂ ಜಾನುಮೋದನ ಪುಣ್ಯಕ್ಕೆ ಪಡಿಯಿಲ್ಲೆಂದು ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದು ||
೩ನೇ ಮಂಡೂಕನ ಕಥೆ
ವೃತ್ತ || ಪುರದಿಂದುರ್ದ್ದುರನೊಂದುಪೂವಿನೆಸಳಂದಂತಾಗ್ರದಿಂಕರ್ಚಿನಿ | ರ್ಭರದಿಂ ಪೂಜಪೆನೆಂದುಪೋಪಪಥದೋಳ್ಭೂಪೇಂದ್ರಸೈನ್ಯೌಘಸಿಂ | ಧುರಪಾದಪ್ರತಿಘಾತದಿಂ ಮುಡುಪಿಯುಂದೇವತ್ವಮಂತಾಳ್ದುದ | ಚ್ಚರಿಯುಂತಾನೆನೆಪೂಜಿಸೊಲ್ದುಜಿನರಂನೀಂಸೇ ವೃಭವ್ಯೋತ್ತಮಾ ||
ವ || ಮತ್ತಮೀ ವೃತ್ತದ ಕಥೆಯೆಂತೆಂದೊಡೆ ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಭರತದಾರ್ಯ್ಯ ಖಂಡದ ಮಗಧದೇಶದಲ್ಲಿ ||
ಕಂ || ರಾಜಗೃಹಮೆಂಬನಗರಂ | ರಾಜಿಸುಗುಂಸುರಜನೇಂದ್ರನಗರಮಿದೆಂಬೊಂ || ದೋಜಿಯೊಳಿರಲದನಾಳ್ವಂ | ಸೌಜನ್ಯಂಶ್ರೆಣಿಕಂಧರಾಧಿಪನೆನಿಪಂ || ೫೦ ||
ವ || ಆತನೊಂದುದಿವಸ ಒಡ್ಡೋಲಗದೊಳಿರಲು ಋಷಿನಿವೇದಕಂ ಬಂದುದೇವ, ತ್ವದೀಯಶ್ರೇಯೋವದ್ಧಮಾನನಪ್ಪಶ್ರೀವರ್ದ್ಧಮಾನ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಸಮವಸ ರಣಂಬಂದು ವ್ಸಿಪುಲಾಚಲದೋಳ್ನೆಲಸಿರ್ದ್ದುದೆನಲವನೀಶಂ ಭಾಸುರಮಪ್ಪ ಕೇಸರಿಪೀಠದಿಂದೆರ್ದ್ದಾ ದೆಸೆಗೇಳಡಿಯಂ ನಡೆದೆರಗಿ ||
ಕಂ || ಹರ್ಷಂಮನದೋಳ್ಪುಳಕೋ | ತ್ಕರ್ಷಂತನುವಿನೊಳು ಮೂಣ್ಮೆಭೂಪತಿಕೊಟ್ಟಂ || ಶೀರ್ಷಾಭರಣಸಮೇತಂ ವರ್ಷದಕಣಿಯೆನೆಚರಂಗೆತಾಂಬೇಡಿದುದಂ || ೫೧ ||
ವ || ಅಂಗಚಿತ್ತಮನಾತಂಗಿತ್ತು ಆನಂದಭೇರಿಯಂಪೊಯಿಸಿ ಪುರಮಂ ಪೊರಮಟ್ಟು ವಿಪುಲಾಚಲಮನೈದಿ ತದ್ಗಿರೀಂದ್ರಸಾನುಪ್ರದೇಶದೊಳು ಸೌಂದರ್ಯಮನಾಂತ ಚೋಚಮೋಚಮಾ ಕಂದಾನೋಕಹಪ್ರಕೀರ್ಣ್ನ ಮಾದನಂದನ ವನಮಂನೋಡಿ ಮೆಚ್ಚು ತಂಬಂದು ಕತಿಪಯಪರಿಜನ ಪರಿವೃತನರ್ಚನಾದ್ರವ್ಯಂಬೆರಸು ಸಮವಸರಣಮಂಪೊಕ್ಕು ಗಂಧಕುಟಿಯಂ ತ್ರಿಃಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂಗೈದು ತ್ರಿಲೋಕನಾಥಂಗಭಿಮುಖನಾಗಿ ||
ಕಂ || ಕೇವಲಬೋಧೊದಯದಿಂ | ದೇವತ್ರೈಜಗದೊಳುಳ್ಳವಸ್ತುಗಳನಿತಂ || ನೀವರಿವಂತಿ ರೆಪೆರರಾ | ರ್ಭೂವಳಯದೊಳರಿವರುಂಟೆವೀರಜಿನೇಂದ್ರಾ || ೫೨ ||
ವ || ಎಂದು ದರ್ಶನಸ್ತುತಿಗೈದನೇಕಾರ್ಚನೆಗಳಿಂದರ್ಚಿಸಿ ವಂದಿಸಿ ತದನಂತರಂ ಗೌತಮಾದಿಗಣಧರರ್ಗೆವಂದಿಸಿ ಮನುಷ್ಯಕೋಷ್ಠದೋಳ್ಕುಳ್ಳಿರ್ದ್ದುಧರ್ಮ್ಮಶ್ರವಣಮಂ ಕೇಳ್ವವಸರ ದೊಳು ||
ವೃ || ಮಂಡೂಕಾಕೃತಿರತ್ನಕುಂಡಲಕಿರೀಟದ್ಯೋತಿವಿಸ್ತಾರಕಂ | ಮಂಡೂಕಪ್ರತಿ ರೂಪುಲಾಂ ಛನಚಳಚ್ಚಿಹ್ನಧ್ವಜಾಡಂಬರಂ | ಮಂಡೂಕಾಹ್ವಯದೇವನೋರ್ವ ನಲವಿಂಬಂದಂಸಭಾಮಧ್ಯದೋ | ಳ್ಕಂಡರ್ವಿಸ್ಮಯಚಿತ್ತರಾಗಿ ಪಿರಿದೊಂದಾಶ್ಚರ್ಯ್ಯ ಮಂತಾಳ್ವಿನಂ || ೫೩ ||
ವ || ಆಗಳಾ ಸುರಾನೀಕಮಾದೇವರೂಪಂಕಂಡು ಬೆಕ್ಕಸಬಟ್ಟರಲೀತನಿಲ್ಲಿಗೇಂ ಕಾರಣಬಂದನಾವಪುಣ್ಯದ ಫಲದಿಂ ದೇವನಾದನೆಂದು ಶ್ರೇಣಿಕೆ ಮಹಾರಾಜಂಗೌತಮ ಸ್ವಾಮಿಗಳಂ ಬೆಸಗೊಳ್ವುದಂ ಅವರಿಂತೆಂದರ್ನೀನಾಳ್ವರಾಜಗೃಹದ ರಾಜಶೇಷ್ಠಿ ನಾಗದತ್ತನಾ ತನಪೆಂಡತಿ ಭವದತ್ತೆಯೆಂಬಳಾ ಯೀರ್ವರ್ಪಲಕಾಲಂಸುಖದಿಂದಿರ್ದ್ದು ನಾಗದತ್ತಂ ಭವದತ್ತೆಯಾರ್ತ್ಥದಿಂಸತ್ತು ತನ್ನಮನೆಯಪಿಂದಣಭಾವಿಯೋಳ್ಕಪ್ಪೆಯಾಗಿಪುಟ್ಟ ||
ಕಂ || ಇರುತಿರಲಾವೈಶ್ಯನಸತಿ | ಭರದಿಂರೂಪಕ್ಕೆಪೋಗೆಕಂಡದುಜಾತಿ || ಸ್ಮರನಾಗಿಬೆನ್ನಬೆನ್ನನೆ | ಪರಿತರಲಾಪರದಿಬೆರ್ಚಿತಳವೆಳಗಾದಳ್ || ೫೪ ||
ವ || ಬಳಿಕಾಕೆಯಕಂಡಾಗಳೆ ಧ್ವನಿಗೊಡುತ್ತಿರೆ ಬೆಗಡುಗೊಂಡೋಡಿಬಂದು ಮನೆಯಂ ಪೊಕ್ಕಂಜಿವರಮೇಲೆ ಕಪ್ಪೆಯಂಬಿಸುಟರೆಂಬಂತೆ ಬೆಚ್ಚಿ ನಿಚ್ಚಮದರಕಾಟಕ್ಕೆ ಕೋಟಲೆಗೊಳಲೊಂದು ದಿವಸ ಸುವ್ರತಾಚಾರ್ಯ್ಯರೆಂಬವಧಿಜ್ಞಾನಿಗಳಂಕಂಡು ವಂದಿಸಿ ಯಾಮಂಡೂಕನೆನ್ನಕಂ ಡಕಂಡಾಗಳ್ಬೆನ್ನಂ ಬಿಡದಿರ್ಪಕಾರಣಮದೇನೆಂದು ಬೆಸಗೊಳಲ ವರವಧಿಯಂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ನೋಡಿಂತೆಂದರು ||
ಕಂ || ಯೀತಂನಿನ್ನಯಮೋಹದ | ದೈತಂವಿಭುನಾಗದತ್ತನಂಗಜವಿಕಳೋ | ಪೆತಂ ಬೆನ್ನೂಳುಬರುತಿ | ಪ್ಪಾತಂತಾನೆನಲುಪರದಿ ವಿವಿಸ್ಮಯಬಟ್ಟಳ್ || ೫೫ ||
ವ || ಮತ್ತಮದಂ ಕಂಡು ಕೊಂಡುಪೋಗಿ ಉಚಿತಸ್ಥಾನದೊಳಿರಿಸುವುದುಂ ನೀನು ವರ್ಧಮಾನಸ್ವಾಮಿಗಳ ವಂದನಕ್ಕಾನಂದಬೇರಿಯಂ ಪೊಯಿಸಲಾದುರ್ದ್ದುರಂಕೇಳ್ದರಿದು, ಶುಭಪರಿಣಾಮಂ ಪುಟ್ಟತಾನುಂವಂದನೆಗೈದು ಪೂಜೆನಿಮಿತ್ತಂ ಪೂವಿನೆಸಳಂ ಕಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಪುರಮಂಪೊರಮಟ್ಟು ಬಟ್ಟೆಯೊಳುಬಪ್ಪಾಗಳೂ ||
ಕಂ || ಹರಿವೆಸರನಾಳ್ದುದಕ್ಕೋ | ಸರಿಸದೆಕೋಪದೊಳುಪಾದದಿಂಮೆಟ್ಟದೊಡಾ | ಕರಿಯೆಯ್ದಿಯಾನೆಮೆಟ್ಟದ | ಸೊರೆಯೆನೆದುರ್ದ್ದುರನುಪಿಟ್ಟುಪೀರಾಯ್ತಾಗಳ್ || ೫೬ ||
ವ || ನೀನೇರಿದಾನೆಯಿಂ ದಾನೆಗೊಲೆಗೊಳಗಾಗಿ ಶರೀರಭಾರಮನಿಳುಪಿ ಸ್ವರ್ಗದೊಳು ದೇವನಾಗಿಬಂದನೆನೆ, ಶ್ರೇಣಿಕಂಕೇಳ್ದು ಕಪ್ಪೆ ಪೂಜಾನುಮೋದದ ಫಲದಿಂ ದೇವನಾದುದೆಂ ದಡೆಮನುಷ್ಯರುತ್ರಿಕರಣಶುದ್ಧಿಯಿಂ ಪೂಜಿಸಿದವರಪವರ್ಗಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂ ಪಡೆವುದಾದುವುದು ಚೋದ್ಯ ಮೆನಲು ಗಣಧರರು ಮತ್ತಮಿಂತೆಂವರು ||
೪ನೇ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯ ಕಥೆ
ವೃ || ದುರಿತಾರಾತಿಜಿನಾಧಿಪಂಗೊಲವಿನಿಂಪುಷ್ಪಾಂಜಲೀಪೂಜೆಯಂ | ನಿರುತಂವಿ ಪ್ರಜೆ ಮಾಡಿಚಕ್ರಿಪದಮಂತಾಳ್ಪೊಯ್ದುಮತ್ತಂತಪೋ | ಭರದಿಂಮುಕ್ತಿಯನೈದಿಕೀರ್ತ್ತಿವಡೆದ ರ್ತ್ತಾವೆಂದೆನಲ್ಪೂಜಿಸಾ ದರದಿಂಭವ್ಯಜಿನೇಂದ್ರಪಾದಯುಗದಿಂನೀನೈದುವೈಬೇಳ್ಪುದಂ || ೫೭ ||
ವ || ಮತ್ತಮೀ ವೃತ್ತದಕಥೆಎಂತೆಂದೊಡೆ ||
ಕಂ || ಆಗಳುಜಂಬೂದ್ವೀಪದ | ಶ್ರೀಗಂಶೃಂಗಾರಮಾಗಿಪೂರ್ವವಿದೇಹಂ || ರಾಗಂಬೆತ್ತಿರಲದರೊಳು | ಸಾಗರಮೆನೆಕೆರೆಯುಯೆಂಬನದಿಯೆಸೆದಿಕ್ಕುಂ || ೫೮ ||
ವ || ಅದರದಕ್ಷಿಣ ತಟದಮಂಗಳಾವತೀ ವಿಷಯದರತ್ನಸಂಚಯಪುರಮನಾಳ್ವಂ ವಜ್ರಸೇನನಾತನವಲ್ಲಭೆ ಜಯಾವತಿಯೊಂದುದಿವಸಂ ||
ಕಂ || ನಾಡೆಮನಂಗೊಳೆತನ್ನೊಡ | ನಾಡುವಕೇಳದಿಯರುವೆರಗುವಭ್ರಂಕಶಮಂ || ಮಾಡಮನೇರಿಜಯಾವತಿ | ನೋಡುತ್ತಿರೆಗುರುನಿತೆಂಬೆನಾಲ್ಕುಂದೆಸೆಯಂ || ೫೯ ||
ವ || ಅನ್ನೆಗಂತೊಟ್ಟನೆಕಟ್ಟಿದಿರೊಳು ಪಟ್ಟಣದನಡುವಣ ಬಸದಿಯಿಂದೋದಿ ಪೊರಮಡುವಕುಸುಮಧಾಮ ಕೋಮಳರಪ್ಪ ಬಾಳಕರಂಕಂಡು ನೆಟ್ಟನಳಲುತಗುಳ್ದೂ ||
ಕಂ || ಜನಿಸಿದಚಿಂತಾವಲ್ಲಿಗೆ | ಘನಕುಚೆನೀರ‍್ವೊಯ್ವಮಾಳ್ಕೆಯಿಂಸುರಿತರೆಕ | ಣ್ಬನಿಗಳುತರತರದಿಂದಂ | ತನುಲತೆಬಾಡಿದಡೆತಳಿವತಣ್ಬನಿಗಳವೋಲ್ || ೬೦ ||
ವ || ಅದಂಕಂಡು ಮೇಳದಕೆಳದಿಯೋರ್ವಳಿಂತೆಂದಳೂ ||
ಕಂ || ಏನಕ್ಕಬರಿದೆನಿನ್ನೊಂ | ದಾನನಕೊರಗಿತ್ತುಕಣ್ಗಳಿಂಬಾಷ್ಪಜಲಂ | ಬಾನಲ್ವರಿದ ಪವೆನಗಿದ | ನೀನರಿಪಾನಿನ್ನಬಗೆಯಬಗೆಯಂಮಾಳ್ಪೆಂ || ೬೧ ||
ವ || ಎಂದುಬಿಡದೆ ಬೆಸಗೊಳಲಾಕೆಯಿಂತೆಂದಳು ||
ಕಂ || ಮಿಕ್ಕಾನೆಕುದುರೆತೇರಬ | ಲಕ್ಕಿದಿರಾಗುವಭಟರ್ಕ್ಕಳಿರ್ದ್ದೇನುಫಲಂ || ಮಕ್ಕಳು ಮಿಲ್ಲದರರಮನೆ | ಮಿಕ್ಕಿನಮನೆಯಂತದಲ್ತುವರಮನೆಯಲ್ತೇ || ೬೨ ||
ವ || ಎಂಬ ನುಡಿಯಕೇಳ್ದಾಗಳಾ ವೃಂತ್ತಾಂತಮಂ ಮತ್ತೇಭಗಾಮಿನಿ ವಜ್ರಸೇನಂ ಗರುಚಲರಸನವಧರಿಸಿ ಕತಿಪಯಪರಿಮಿತ ಪರಿಜನಂ ಬೆರಸುಕರುಮಾಡಮನೈದಿ ತದಗ್ರ ತಳ ದೊಳಿರ್ದ್ದ ನಿಜವಲ್ಲಭೆಯಲ್ಲಿಗೆವಂದರ್ಧಾಸನದೋಳ್ಕುಳ್ಳಿರ್ದ್ದುತ್ತರೀಯ ವಸನದಶರ ಗಿಂಸುರಿ ವಬಾಷ್ಪೋದಕಬಿಂದುಸಂದೋಹಮಂ ತೊಡದು, ನಿನ್ನ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಮೇನೆನುತ್ತಮತ್ತಿಂ ತಂದಂ ||
ವೃ || ಬಾಡಿದುದೇಕೆನಿನ್ನತನುವಲ್ಲರಿ ಇಂದು ಮುಖೇಂದುನಾಡೆನೀ | ರೋಡಿದುದೇಕೆ ಕೇದಗೆ ಯಕಂಪೆಳಸಿರ್ದ್ದೆಳೆದುಂಬಿವಿಂಡಿನಿಂ || ಕೂಡಿರಲೇಕೆನಿನ್ನಳಕಸಂತತಿಗೀಳ್ದಿರಲೇ ಕೆತಳ್ವುಮಂ | ಮಾಡದೆಪೇಳುನೀನೆಗೆನೀಳಸರೋಜವಿಲೋಲಲೋಚನೆ || ೬೩ ||
ವ || ಎಂಬುದುಂ ಜಯಾವತಿ ನಾಣ್ಚಿಮಾಗಿಯ ಕೋಗಿಲೆಯಂತೆಮೋನವ ಟ್ಟರ್ಪುದುಂ ಕೆಲದಕೆಳದಿಯಿಂತೆಂದಳು ||
ಕಂ || ಇಂದೀಜಿನಮಂದಿರದಿಂದಂ | ಸೌಂಧರರೂಪರ್ಕ್ಕುಮಾರಕರ್ಪೊರಮಡೆಕಂ || ಡಿಂದೀವರಾಕ್ಷಿಸುರಿದ | ಳ್ತಂದಳ್ಮಿಗಲಳವಿಗಳಿದಬಾಷ್ಪಾಂಬುಗಳಂ || ೬೪ ||
ವ || ಎಂಬುದು ಮವನೀಶನಾಗಲಾ ವನಿತೆಯಮನದ ಪುತ್ರದೋಹಳಮನರಿದೀ ಗಳಂತೆ ನೀಂನೆನೆದ ಕಜ್ಜಮನುಜ್ಜಿಗಿಪೆನೆಂದು ಜಿನರಾಜಮಂದಿರಕ್ಕೊಡಗೊಂಡುಪೋಗಿತ್ರೈಲೋಕ್ಯಸ್ವಾಮಿಯಂ ನಾನಾವಿಧಾರ್ಚನಿಯಿಂದರ್ಚಿಸಿ ಪೊಡಮಟ್ಟು ಅನಂತರಂ ಜ್ಞಾನಸಾಗರರೆಂಬ ಮುನಿಗಳ್ಗೆವಂದಿಸಿ ಧರ್ಮ್ಮಶ್ರವಣಾನಂತರಮಾದಂಪತಿ ಗಳಿಂತೆಂದರು ||
ಕಂ || ಕರುಣಿಪುದೆಮ್ಮಯಜನ್ಮಂ | ನಿರರ್ತ್ಥಕಂಪೋಗದಂತುನಂದನನೋರ್ವ್ವಂ || ಭರದಿಂದುದಯಿಪತೆರನಂ | ಪರಮಾರ್ತ್ಥಂದುರಘತಿಮಿರಕುಳದಿಗ್ಮಕರಾ || ೬೫ ||
ವ || ಎಂಬುದವರಿಂತೆಂದರು ಷಟ್ಖಂಡಮಂಡಲಮನಾಳ್ವ ಚಕ್ರವರ್ತ್ತಿಯಾಗಿಯುಂ ಚರಮಾಂಗಧಾರಿಯೋರ್ವ್ವಂ ಕುಮಾರನುದಯಿಪನೆನಲು ಘನಸ್ವನಮಂಕೇಳ್ದ ವನಮಯೂರನಂತೆ ದಂಪತಿಗಳಾನಂದಮೈದಿ ಮಂದಿರಕ್ಕೆಪೊಗಿ ಸುಖದಿಂರಾಜ್ಯಂ ಗೆಯ್ಯುತ್ತಿರ್ಪ್ಪನ್ನಗಂ ||
ವೃ || ಭಾವಿಸಿನೋಡೆ ನೋಡೆಬೆಳಪಾನನದೋಳ್ತಲೆದೋರಿದಲ್ತುಮಿಂ | ದೀವರಲೋ ಲಲೋಚನೆಯಪೀನಕುಚಾಗ್ರದೊಳಂದುಕಪ್ಪುಸ | ದ್ಬಾವಮನಾಂತುತೋರ್ಪತನುಮಧ್ಯ ದೊಳಂಪೃಥುಳಸ್ವ | ಭಾವಮಿನ್ನೆಪೊಗಳ್ದಪ್ಪುದೊಸತಿಯನೂತನಗರ್ಭ ವಿಳಾಸದೇಳ್ಗೆಯಂ || ೬೬ ||
ವ || ಬಳಿಕಂ ನವಮಾಸಂನೆರದು ಶುಭದಿನದೊಳೋರ್ವ ಕುಮಾರನಂಪಡೆದು ರತ್ನಶೇಖರನೆಂದು ಪೆಸರನಿಟ್ಟು ಸಪ್ತವತ್ಸರಸಮೃದ್ಧಿಯಿಂಮೇಲೆಜೈನೋಪಾಧ್ಯಾಯರ ಪಕ್ಕದೊಳೋ ದಲಿಡಲಾತಂ ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರವೀಣವಾಗಿ ||
ಕಂ || ನವಯೌನ್ನನಲಕ್ಷ್ಮಿಯನಿಂ | ತವಯವದಿಂತಾಳ್ದಿರತ್ನಶೇಖರನಾಗ || ಳ್ನವಿರೇರಿ ದತನುವಂಕದ | ಬವರಮನೋಳಕೊಳ್ವಮಾಸವಳನಂಪೋಲ್ವಂ || ೬೭ ||
ವ || ಮತ್ತಾಸಮಯದೊಳೂ ||
ವೃ || ಪರಷುಷ್ಟೊತ್ಕೃಷ್ಟರಾಗಂವಿಕಚವಿಚವಿಳಂಶೈತ್ಯಸೌರಭ್ಯಮಾಂದ್ಯಾ | ಚರಣೋಳ್ಂ ದಾನಿಳಂದರ್ಪಕಭುಜವಿಜಯಶ್ರೀವಿಳಾಸೋದಯಂಬಂ | ಧುರಗಾನಧ್ವಾನಚಂಚನ್ಮರು ಶಿರನಿಕರಂಚಂದ್ರಿಕಾವಲ್ಲರಿಪ್ರಸ್ಫುರಿತೋದ್ಯಚ್ಚೆಂದ್ರಬಿಂಬಂಬಗೆಗೆಬಳಿಸಲಬ್ಬಂದುದಾಗಳ್ವ ಸಂತಂ ||
ವ || ಅಂತು ಬಂದವಸಂತಾಗಮದೊಳು ರತ್ನಶೇಖರಂ ವನಜಲಕೇಳಿಗೆಪೋಗಿ ನಂ ದನವರರಮಣಿಮಯ ಮಂಟಪದೊಳೊಳಗೆ ವಿಚಿತ್ರಹೇಮ ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರ್ದಾ ತ್ಮೀಯವಿಳಾಸಿನೀಜನದ ನೃತ್ಯಮಂನೋಡುತ್ತಿರಲಾಸಮಯದೊಳೋರ್ವ ವಿದ್ಯಾಧರಂಗಗನದೋ ಳ್ಪೋಗುತ್ತಂ ತನ್ನವಿಮಾನಂ ಮಂಟಪದಮೇಲೆ ಕೀಲಿಸಲ್ಕೆಳಗಂ ನೋಡಿ ತಾನವರಸಮೀಪಕ್ಕೆಬಂದು ಪೂರ್ವಜನ್ಮದ ಸಂಸ್ಕಾರದಿಂದ ದೋರೋರ್ವರಂ ನೋಡಿ ಪರಸ್ಪರಸ್ನೇಹವೀರ್ಬರ್ಗಂಪುಟ್ಟೆಯು ಚಿತಸಂಭಾಷಣಗಳಂ ಮಾಡಿ ಒಂದುಸಿಹ್ಮಾಸನದಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರ್ಪುದಾವಿದ್ಯಾಧರಂಗೆ ರತ್ನಶೇಖರನಿಂ ತೆಂದಂ ||
ಕಂ || ನೀನಾರೆಲ್ಲಿಗೆಪೋದಪೆ | ಏನಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದೆಯೆಂದುಬೆಸಗೊಳಲಾತಂ || ಮಾನನಿಧಿ ಖಚರಪತಿಹಸಿ | ತಾನನನಾರತ್ನಶೇಖರಂಗೊಲವಿಂದಂ ||
ವ || ಎಂತೆಂದನೀವಿಜಯಾರ್ದ್ಧಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಶ್ರೇಣಯಸುಕಂಠಪುರಮನಾಳ್ವ ಜಯವರ್ಮಂಗೆ ಯಾತನವಧುವಿನಯಾವತಿಗಂ ಪುಟ್ಟದಮೇಘವಾಹನನೆಂಬ ಸಕಲ ವಿಧ್ಯಾನಾಥನಾನು ಎನಗೆಂಮತಂದೆ ರಾಜ್ಯಮಂಕೊಟ್ಟು ದೀಕ್ಷೆಗೊಂಡಿರ್ಪುದಾಂ ಸೇಚ್ಛಾವಿಹಾರದಿಂ ಬರುತ್ತಂಕಂಡೆನೆಂದು ವಿದ್ಯಾಧರಂ ಮತ್ತಿಂತೆಂದಂ ||
ಕಂ || ಯನಗರಿಪಲ್ಪೇಳ್ವುದನಿ | ನ್ನನುಪಮವಂಶಪ್ರಭಾವಮಂಬುಧನುತಮಂ || ಜನನಾಥತನಯಪೇಳೆಂ | ದನುವಿಸಿಖಚರೇಂದ್ರವಲ್ಲಭಂಬೆಸಗೊಂಡಂ || ೭೦ ||
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವ (೨)
ವ || ಎನೆರತ್ನಶೇಖರನಿಂತೆಂದಂ ||
ಕಂ || ಪೇಳುವುದೊಲುವರ್ಗಂಮ | ತ್ತಾಳೋಚನೆಬಗೆದಕಾರ್ಯ್ಯಗತಿಯಂಸ್ಥಿತಿಯಂ || ಕೇಳವುದೆನುತ್ತಮವನೀ | ಪಾಲುಸುತಂಪೇಳಲಾಗಲುದ್ಯುತನಾದಂ || ೭೧ ||
ವ || ಇಲ್ಲಿಯರತ್ನ ಸಂಚಯಪುರಾಧಿನಾಥಂ ವಜ್ರಸೇನಂಗೆ ಮಗನಪ್ಪರತ್ನಶೇಖರ ನೆಂಬುದದಂ ಕೇಳ್ದಾಯೀರ್ಬ್ಬರ್ಗ್ಗಂ ಮಿತ್ರತ್ವಮಗ್ಗಳಮಾಗಿ
ವೃ || ಜಿನರಾಜಾರ್ಚನೆಯೋಳ್ಕರಂಮದಗಜೇಂದ್ರಾರೋಡದೋಳ್ಚಾರುಚಂ | ದನಗಂ ಧೋತಿರ್ಥದಿಂನಂದನವನಕ್ರೀಡಾವಿಳಾಸಂಗಳೋ | ಳ್ವನಿತಾನೂತನಗೀತನರ್ತ್ತನವಿಲೋಕ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೋಳ್ಪಿಂಗಿಪ | ರ್ದ್ದಿನಮಂಮನ್ಮಥರೂಪರೂರ್ಜಿತಯಶರ್ನ್ನಾನಾವಿನೋದಂ ಗಳೀಂ ||
ವ || ಅಂತೀರ್ವ್ವರಂ ದಿವಸವಾಪಾರಂಗಳಂ ಮನೋನುರಾಗದಿಂಕಳಿಪುತಿರ್ದ್ದೊ ಂದುದಿವಸಂ, ರತ್ನಶೇಖರಂ ಮೇಘವಾಹನಂಗಿಂತೆಂದಂ ||
ಕಂ || ಮೇರುನಗೊಪಮದೊಳುವಿ | ಸ್ತಾರಿಪಜಿನಮಂದಿರಂಗಳಂಪೂಜಿಸುವ || ತ್ಯಾರಂಭವೆನ್ನಮದನೊಳು | ಬೇರೂರಿಹುದಖಿಳಖಚರವಂಶಲಲಾಮಾ || ೭೩ ||
ವ || ಎನೆಮೇಘವಾಹನನಿಂತೆಂದಂ ||
ಕಂ || ಎನ್ನಯವಿಮಾನಮಂಸೌ | ಖ್ಯೋನ್ನತಮಂನೂತ್ನರತ್ನವಿಭ್ರಾಜಿತಮಂ || ಮುನ್ನೇರುವುದೆನಲವನೀ | ಶಂನಯದಿಂಮೇಘವಾಹನಂಗಿಂತೆಂದಂ || ೭೪ |
ವ || ಆನುಂಸಾಧಿತ ವಿದ್ಯನಾದಲ್ಲದೀವಿಮಾನಮನೇರುವಾತನಲ್ಲೆನೆಮೇಘವಾಹನಂ ತನ್ನಲ್ಲುಳ್ಳ ವಿದ್ಯಾಮಂತ್ರಂಗಳ ನಾತಂಗುಪದೇಶಂಮಾಡಿ ||
ಕಂ || ಉತ್ತರಸಧಾಕನಾದಂ | ಮತ್ತೆನಿಸದೆಪರಿಜನಂಗಳಂತೊಲಗಿಸಿತಾ || ನತ್ಯಧಿಕಜಮೇಘವಾಹಂ | ಮಿತ್ರಂನೋಡಲ್ಕೆಮಿನ್ನವರಾಗಲ್ವೇಡಾ || ೭೫ ||
ವ || ಮತ್ತಮಾಗಳ್ ರತ್ನಶೇಖರಂ ಧ್ಯಾನನಿಷ್ಠಾಪರನಾಗಿ ಮಂತ್ರಂಗಳಂ ಜಪಿಯಿ ಸಲವು ಐನೂರುವಿದ್ಯಗಳುಬಂದು ಮುಂದೆ ನಿಂದಿರ್ದ್ದು ಬೆಸನೇನೆಂಬುದು ಮವರ್ಗ್ಗಿಂತೆಂದಂ ||
ಕಂ || ಎರಡುವರೆದ್ವೀಪಂಗಳ | ಸುರುಚಿರಜಿನಮಂದಿರಂಗಳಂಪೂಜಿಪೆನೆಂ || ಬುರುತರಚಿತ್ತಾಹ್ಲಾದಮ | ನಿರದೀಗಳೆನೀವುಮಾಳ್ಪುದೆಂದಂಕುವರಂ || ೭೬ ||
ವ || ಅಂತೆಗೈಯ್ವೆವೆಂದಾ ವಿದ್ಯಗಳು ವಿಮಾನಮನೇರಿಸಿಕೊಂಡುಪೋಗಲೆರಡುವರೆ ದ್ವೀಪಂಗಳರ್ಹದ್ದಿಂಬಗಳಂ ಪೂಜಿಸಿ ಮತ್ತಲ್ಲಿಂಮಗುಳ್ದಾತ್ಮೀಯವಿಷಯದ ವಿಜಯಾರ್ದ್ದ ಸಿದ್ಧಕೂಟಕ್ಕೆ ಬಂದು ಜಿನರಂಪೂಜಿಸಿ ಯಾಕೂಟದ ಮುಂದಣ ರತ್ನ ಮಂಟಪದೊ ಳೀರ್ವ್ವರುಂ ಕುಳ್ಳಿರಲಾಸಮಯದೊಳಲ್ಲಿಗೆ ವಿಜಯಾರ್ದ್ಧದದಕ್ಷಿಣಶ್ರೇಣಿಯ ರಥನೂಪುರಚಕ್ರವಾಳಪುರಮನಾಳ್ವ ವಿದ್ಯುದ್ವೇಗಂಗಂಸುಖಕಾರಿಣಿಗಂಪುಟ್ಟದ ಮದನಮಂಜಾಷೆಯೆಂಬಳ್ಪಲಂಬರ್ವ್ವಿಳಾಸಿನೀಜ ನಂಬೆರಸೂ ||
ಕಂ || ಅಡಿಕೆಂದಳೀರಂತನುಲತೆ | ಯಡಕೆಯಸೊಸಿಯಂತಮಾಳದಳದೋಳ್ಕಪ್ಪಂ || ಮುಡಿಯಧರಂಪವಳಂಪ | ಣ್ಗುಡಿಯಂಗೆಲೆಖಚರರಾಜನಂದನೆಯಾಗಳ್‌ || ೭೭ ||
ವ || ಜಿನಪೂಜೆಯಂಮಾಡಲು ಸಿದ್ಧಕೂಟಕ್ಕೆ ವಂದು ಮುಂದಣಮಂಟಪದೊ ಳ್ಕುಳ್ಳಿರ್ದ ರತ್ನಶೇಖರನಂಕಂಡು ಸೋಲ್ತುವಿಹಳೆಯಾಗಿರ್ಪುದಾವೃತ್ತಾಂತಮಂ ವಿದ್ಯುದ್ವೇಗಂ ಕೇಳ್ದಲ್ಲಿಗೈತಂದು ರತ್ನಶೇಖರ ಮೇಘವಾಹನರಂ ಕಂಡವರಂನಿಜನಿವಾಸಕ್ಕೊಡಗೊಂಡು ಪೋಗಿಯಭ್ಯಾಗತಪ್ರತಿಪತ್ತಿಯಂ ಮಾಡಿಸಿ, ಮುನ್ನ ತನ್ನ ಮಗಳಂ ಬೇಡಿಯ ಟ್ಟಿದನೇಕ ವಿದ್ಯಾಧರಕುಮಾರರ್ಗ್ಗಂಜಿಸ್ವಯಂ ಬರಮಂ ಮಾಳ್ಪುದಾಮದನಮಂಜೂಷೆ ||
ಕಂ || ಅಳಿವಧುಮಿಕ್ಕಿನಪೊಗ | ಳ್ಗೆಳಸದೆನವಪಾರಿಜಾತದಲರ್ಗ್ಗೆಳಸುವವೋ || ಲ್ಕಳಸ್ತಶನಿ ಕೂರ್ತ್ತಿಕ್ಕಿದ | ಳಿಳೇಶಮಣಿಶೇಖರಂಗೆಮಾಲೆಯನಾಗಳ್ || ೭೮ ||
ವ || ಅದಂ ಕಂಡು ಸಮಸ್ತವಿದ್ಯಾಧರಲೋಕಮಕೃತಪರಾದಂಗೆಕೋಪಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮಂತ್ರಿಮುಖ್ಯರಮಾತಂಮೀರಿ ಕದನೋದ್ಯೋಗಮನೆತ್ತಿಕೊಂಡಿರ್ಪುದಮಾತ್ಯರ್ವ್ಗ ಮುನ್ನಮೆ ಸಂಧಿಮಾಡಲ್ವೇಳ್ದುರತ್ನಶೇಖರನಲ್ಲಿಗೆ ಜಿನನೆಂಬದೂತನನಟ್ಟದೊಡಾತಂಬಂದು ನೃಪಕುಮಾರನಂ ಕಂಡು ಪೊಡವಟ್ಟಂತೆಂದಂ ||
ಕಂ || ಧೂಮಶಿಖಿಮುಖ್ಯವಾದಮ | ಹೀಮಂಡಲ ಖಚರರಾಜರಟ್ಟಿದರೆನ್ನಂ || ನೀಮೀಗಳೀವುದುಚಿತಂ | ಪೂಮಾಲೆಯನಿನಗೆಸೂಡಿದಬಲೆಯನರಸಾ || ೭೯ ||
ವ || ಎಂಬನುಡಿಯಂಕೇಳ್ದು ಸಿಡಿಲಧ್ಯನಿಯಂಕೇಳ್ದಸಿಂದೂರವಿರೋಧಿಯಂತೆ ಗಜರಿ ಘರ್ಜಿಸಿ ರತ್ನ ಶೇಖರಂ ಮೇಘವಾಹನನಮೊಗಮನವಳೋಕಿಸುತ್ತಲಾ ದೂತಂಗಿತೆಂದಂ ||
ಕಂ || ತಮಗೆಂತಲೆದೊರೆಯೆಂಬುದು | ಸಮನಿಸಲರಿಯದರುನಿನ್ನನೆಂತಟ್ಟದವೊ || ಲಮಿತಬಲವಾಗಿಬರವೇ | ಳ್ಸಮರಕ್ಷೋಣಿಯೊಳುಕಾಣಲಕ್ಕೆನ್ನಳವಂ || ೮೦ ||
ವ || ಎಂದುಂ ಮುಳಿಸಿನುಡಿದು ನೀನುನಿನ್ನವರಂಸಂಗ್ರಾಮಭೂಮಿಗೆಬೇಗ ಮೊಡಗೊಂಡುಬಾಯೆಂದು ದೂತನಂ ನಿರಾಕರಿಸಿ ಮರಳಿಕಳುಪಲಾತಂಬಂದು ತತ್ಸ್ವರೂಪಮಂ ವಿದ್ಯಾಧರರ್ಗ್ಗೆ ಪೇಳಲವರೆಲ್ಲಂ ಕೇಳ್ದತಿಕುಪಿತರಾಗಿ ||
ವೃ || ತುರಗಮಯಂಧರಿತ್ರಿಮದಗಂಧಮಯಂಪವನಂವಿಚಿತ್ರಪ್ರಭಾ | ಸುರಕವಚಪ್ರತಾ ನಮ ಣಿಲೋಚಿಮಯಂದೆಸೆಯಾತಪತ್ರಪಾಂ || ಡುರಮಯಮಂಬರಂಭಟಮ ಯಂಭುವನಂ ಧಿಟಮಾಗೆಬಂದುದ | ಚ್ಚರಿಮಿಗೆರತ್ನಶೇಖರನೊಳಾಂತಿರಿಯಲು ಖಚರಾದಿನಾಯಕರ್ || ೮೧ ||
ವ || ಅಂತುಬಂದೊಡ್ಡಿದ ವಿದ್ಯಾಧರಚತುರಂಗಬಲಮಂಕಂಡು ರತ್ನಶೇಖರನುಂ ಮೇಘವಾಹನನುಂ ತಮ್ಮವಿದ್ಯಾಬಲದಿಂ ಚತುರಂಗಬಲಮಂನಿರ್ಮಿಸಿ ||
ವೃ || ಪಕ್ಕರೆಯಿಕ್ಕಿಬಂದವುಹಯಂಪವಣಿಲ್ಲದೆವಾರಣಂಗಳೆ | ಕ್ಕೆಕ್ಕೆಯೊಳೆಯ್ದೆಪಂಣಿನಡೆತಂದವುಭೋರ್ಗರೆಯುತತ್ತತೇರ್ಗ್ಗಳಾ ರ್ದ್ದರ್ಕ್ಕೆವದಿಂದೆಪೂಡಿನಡೆತಂದವುವೀರಭ ಟಾಳಿಬಂದುದಂ | ದಳ್ಕದೆರತ್ನಶೇಖರನತಿಕ್ರಮದುಗ್ರಸಮಗ್ರಸೈನಿಕಂ || ೮೨ ||
ವ || ಅದಂ ನೋಡಿ ವಿದ್ಯುದ್ವೇಗಂ ತನ್ನೊಡಗೂಡಿದ ಖಚರರಾಜರಂ ಕಾಳಗಕ್ಕೆ ನಿರೂಪಿಸಲಿತ್ತಂ ರತ್ನಶೇಖರನಾತ್ಮೀಯ ಬಲದದಳನಾಯಕರ ಮೊಗಮಂ ನೋಡಿ ಕೈವೀಸೆ ||
ಕಂ || ಕರಿಕರಿಯೊಳ್ತುರಗಂಗಳು | ತುರಗಗಳೊಳುರಥವುರಥದೊಳಾಳೊಳು || ಪಿರಿದುಂ ಪೊತ್ತುಂಕಾದು | ತ್ತಿರೆಬೆಂಗೊಟ್ಟೋಡಿದತ್ತುಖೇಚರಸೈನ್ಯಂ || ೮೩ ||
ವ || ಅದಂ ಕಂಡು ವಿದ್ಯಾಧರರಾಜರೆಲ್ಲಂ ಮುನಿಸಂ ಮೊಗಕ್ಕೆತಂದು ತಮ್ಮೋಳೋ ರೋರ್ವರ ಮೂದಲಿಸಿ ಮುಟ್ಟವಂದ ರತ್ನಶೇಖರನಂ ಸುತ್ತಿಮುತ್ತುವುದಾತನುದ್ದಂ ಡಮಪ್ಪಚಾಪ ದಂಡಮಂಕೊಂಡೇರಿಸಿ, ಅಕ್ಷೂಣಬಾಣಜಾಳದಿಂ ವಿರೋಧಿ ವಿಯಚ್ಚರ ನಾಯಕರಂ ಕೆಲಂಬರಂ ಪಡಲ್ವಡಿಸಲದಂಕಂಡೂ ||
ಕಂ || ಎನಿತೊಳವುತಮ್ಮವಿದ್ಯಗ | ಳನಿತರೊಳದ್ಭುತಮನೆಸಗೆಪ್ರತಿವಿದ್ಯಗಳಿಂ || ದನಿತಂಪರಿಹರಿಸಿದನಿಂ | ದನನುಪಮಬಲರತ್ನಶೇಖರಂಗಿದಿರಾವಂ || ೮೪ ||
ವ || ಆಗಳ್ವಿಗಳಿತ ವಿದ್ಯಾಧರರಾದ ವಿದ್ಯಾಧರರಾಜರಂ ನೋಡಿ ರತ್ನಶೇಖರ ನಿಂತೆಂದಂ ||
ಕಂ || ಕುಡುವುದುನಿಮಗುಳ್ಳದುಮಂ | ಪಡೆವುದುದಯಮಂ ವಿಧೇಯರಪ್ಪುದುನಿಚ್ಚಂ || ನಡೆವುದರಿವಿಟ್ಟಗೆಂದಡೆ | ಬಿಡೆಕೈಕೊಂಡಿದುವಿಯಚ್ಚರಾಧಿಪರೆಲ್ಲಂ || ೮೫ ||
ವ || ಅಂತವರೊಡಂಬಟ್ಟು ತಮ್ಮುಳ್ಳೊಡಮೆಯಂ ಕೊಟ್ಟಾಳ್ವೆಸನಪೂಣ್ಕೆಯಂ ಪೂಣ್ದಿಪ್ಪುದವರೆಲ್ಲರಂ ಸ್ವೀಕರಿಸಿಮಹಾವಿಭೂತಿಯಿಂ ವಿದ್ಯುದ್ವೇಗನರಾಜಧಾನಿಯಂ ಪೊಕ್ಕು ಸಂಭ್ರಮದಿಂ ಮದನಮಂಜೂಷೆಯಂ ಮದುವೆಯಾಗಿ ||
ಕಂ || ಮಾವನಮನೆಯೊಳುಸುಖದಿಂ | ದಾವಗಮಿರುತರ್ದ್ದುತೆನ್ನಪಿತೃಮಾತೃಗಳಂ || ಭೂವನಿತೇಶಂನೋಳ್ಪಂ | ದಾವೇಷಮನಸ್ಕನಾಗಿತಳರ್ದನುದಾತ್ತಂ || ೮೬ ||
ವ || ಅಂತವರನೋಡಲುತ್ಸುಕಿತನಾಗಿ ಸಮಸ್ತವಿದ್ಯಾಧರರ್ವೆರಸುವಿದ್ಯುದ್ವೇಗನುಂ ತಾನುಂ ವಿಳಾಸಿನೀಜನಂಗಳುಂ ಮದನಮಂಜೂಷೆಯುಂ ವಿತ್ರನಪ್ಪ ಮೇಘವಾಹನನುಂ ಗಗನತಳಮಂಖಚ ರಮಂಡಳಿಯ ವಿಮಾನಂಗಳುವ್ಯಾಪಿಸೆ ವಿಮಾನಾರೂಢನಾಗಿ ನಡೆವಡೆಯೊಳೂ ||
ಕಂ || ಪಗಲಸಿರಿತೊರ್ವೆಮಂಡನ | ರುಗುಮಾಳಿಕೆಕೂಡಿದೆಶೆಗಳಂ ಚಿತ್ರಿಸೆಕೇ || ತುಗಳೊ ಗೆದವಭ್ರತಳದೊಳು | ಪುಗೆಮಿಳಿರೆವಿಳಾಸದಿಂದಮುಂದೈತಂದಂ || ೮೭ ||
ವ || ಅಂತುಬರ್ಪಾಗಳುತನ್ನಸುತನ ಬರವಂಮುನ್ನರಿದು, ವಜ್ರಸೇನ ಮಹಾರಾಜಂ ಪರಿವಾರಸಹಿತಂಬಂದಿದಿರ್ಗೊಂಡು ಮಗನಕಂಡು ತನಗೆರಗಿದನಂತೆಗೆದು ಬಿಗಿದು ತಕ್ಕೈಸಿಕೊಂ ಡುಪರಸಿ ಬಳಿಕಾತ್ಮೀಯ ಪುರಮ ಪೊಗುತಪ್ಪಾಗಳೂ ||
ಕಂ || ಪುರವಧುಗಳೆಲ್ಲಕೈಗೈ | ದರಸನನಿದಿರ್ಗೊಳ್ವವಿಧದೊಳೈತಂದೋರ್ವಳು || ಭರವಶದಿನೋಡಿಮದನನ | ಶರಕ್ಕೆಗುರಿಯಾಗಿನಾಡೆವಿಹ್ವಳೆಯಾದಳ್ || ೮೮ ||
ವ || ಅಂತೆಲ್ಲರುಂ ಅಚ್ಚರಿಪಟ್ಟುನೋಡಲು ನಿಜರಾಜಮಂದಿರಮಂಪೊಕ್ಕು ತಾಯಿಪಾದಕ್ಕೆರಗಿಯಿಂದುತನ್ನ ಬಳಿಯೋಳ್ಬಂದವಿದ್ಯಾಧರರ್ಗೆಲ್ಲಮುಡಲುಂ ತೊಡಲುಕೊಟ್ಟು ಕೆಲವುದಿವಸಕ್ಕೆಲ್ಲರಂಕಳುಪಿ ಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತೊಂದು ದಿವಸಂ ರತ್ನಶೇಖರನು ಮೇಘವಾಹನನುಂ ಮದನಮಂಜೂಷೆಯೊಡನೆ ರಡುವರೆಮೇರು ಶಿಖರಾಗ್ರದಜಿನಮಂದಿರವಂದನಾನಿಮಿತ್ತರ ಪೋಗಿಯಲ್ಲಿಯ ಜಿನಮಂದಿರಂಗಳಂ ಪೂಜಿಸಯಾಬಸದಿಯ ರತ್ನ ಮಂಟಪದ ಶಶಿಕಾಂತದ ವೇದಿಕೆಯೊಳು ಕುಳ್ಳಿರ್ಪುದಾಸಮಯದೊಳು ||
ಕಂ || ಚಾರಣಯುಗ್ಮಂನಭದಿಂ | ದೋರಂತೈತರಲುಕೂಡಿನೋಳ್ಪರಕಣ್ಗ || ಳ್ಕೋರೈಸುತ್ತಿರೆಮಿಂಚಿನ | ಸಾರಮಿದೇನೆಂದುನಾಡೆಬಿಡೆಬೆದರುವಿನಂ ||೮೯ ||
ವ || ಅಂತು ನೋಡಲವನೀತಳಕ್ಕವತರಿಸಿರ್ದಮಿತಗತಿ ಜಿತಾರಿಗಳೆಂಬ ಚಾರಣರ್ಗೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂವಂದಿಸಿ ಧರ್ಮ್ಮಶ್ರವಣಾನಂತರಂ ರತ್ನಶೇಖರನಿಂತೆಂದಂ, ಎನ್ನಪುಣ್ಯಕ್ಕೆಕಾರಣ ಮಂ ಸಖನಮೇಲೆಯುಂ ಎನ್ನರಸಿಮದನ ಮಂಜೂಷೆಯ ಮೇಲೆಯನಗತಿಸ್ನೇಹಮಾದ ಕಾರಣಮಂ ಬೆಸಸಿಮೆನಲವರಿಂತೆಂದರೀ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಾರ್ಯ್ಯಾಖಂಡ ದಮೃಣಾಳನಗರಕ್ಕೆ ಶಂಭವನಾಥ ತೀರ್ಥಾವತಾರದಲ್ಲಿ ಜಿತಾರಿಯೆಂಬರಸನಾತನರಸಿ ಕನಕಮಾಲೆಯವರ್ಗೆ ವಿಪ್ರ ಶೃತಕೀರ್ತ್ತಿಯೆಂಬ ಪುರೋಹಿತನಾತನವಲ್ಲಭೆ ಬಂದು ಮತಿಯವರ್ಗ್ಗೆ ಮಗಳು ಪ್ರಭಾವತಿಯೆಂಬಳು ರಾಜಪುತ್ರಿಯರೊಡಗೂಡಿ ಜೈನಪಂಡಿತೆಯ ಸಮೂಪದೊಳೋದಿಕಳಾನಿಧಿಯಾಗಿರ್ಪುದೊಂ ದುದಿವಸಂ ನಿಜಮಂದಿರದ ನಂದನವನದೊಳು ಬಂದುಮತಿಯುಂ ಶ್ರುತಕೀರ್ತಿಯುಂ ಕ್ರಿಡಿಸುತ್ತಿರ್ದುಪುಳಿನತಳದ ತೆಳಿರ್ವಾಸಿನಮೇಲೆ ನಿದ್ರಾಮುದ್ರಿತಲೋಚನೆಯಾಗಿರೆ ಶ್ರುತಕೀರ್ತ್ತಿಕುಸು ಮಾಪಚಯನಿಮಿತ್ತಂ ತಿರುಗುತ್ತಮಿರಲಿತ್ತಲಾಕೆಯ ಮೈಯ್ಯಪರಿಮಳಕ್ಕೆಳಸಿ ಮಿಷಮವಿಷೋರಗಂಕೊಂಬುದುಂ ವಿಗತಜೀವೆಯಾಗಿರ್ದಳನ್ನೆಗಂ, ಶೃತಕೀರ್ತ್ತಿಬಂದುತೊಡೆವೆಯ್ದೆಚ್ಚರಿಸೆ ಆಕೆನುಡಿ ಯದೆ ದೀರ್ಘನಿದ್ರೆಯೊಳಿರೆ ನೋಡಿತಳವೆಳಗಾಗಿ ||
ವೃ || ಮುಳಿಯದೆಮೂರ್ಚ್ಛೆಯಾಂತು ಸಿರದಿರ್ಪುದಿದಾವುದುಮೆನ್ನಕೂರ್ಮೆಯೋಳ್ | ಮಲಿನಮದುಂಟೆಮಾಡಿದಪರಾಧಮುಮೆಳ್ಳನಿತಿಲ್ಲಮಿಂತಿದ | ಕ್ಕಳಲಿಪಿದೇಕೆಯೆಂದು ಶೃತಕೀರ್ತಿ ವಿಕಸಿತಕೀರ್ತಿಯಾಗಿಬಾ | ಯಳಿದಿರಲಿಂತುಟಲ್ತೆವಿಷಯಾತುರರೇಂ ಗಡಮುಂದುಗಾಣ್ಬರೇ ||
ವ || ಅಂತು ಪುರೋಹಿತಂ ಪಿರಿದುದುಃಖಮನೈದಿಯಳುತ್ತಿರಲು ಬಂಧುಜನ ಮೆಲ್ಲಂಕೇಳ್ದು ಬಂದಾಕೆಯಂ ಸಂಸ್ಕಾರಂಮಾಡಲನುಗೈಯ್ಯೆತಾನತಿ ಸ್ನೇಹಿತನಪ್ಪುದರಿಂದದಕ್ಕೊಡಂಬಡದಿರೆ, ವಿಪ್ರರೆಲ್ಲಚೋದ್ಯಂಬಟ್ಟಿರ್ಪಿನಂ ಶ್ರುತಕೀರ್ತ್ತಿಪಿರಿದುಪೊತ್ತಳಲ್ದುಬಳಲ್ದಾತನೊಂದು ಲತಾಭವನದೊಳು ಮರದುತೂಗಡಿಸೆಬಂಧುಗಳಾಕೆಯನೊಯ್ದುಸಂಸ್ಕರಿಸಲದಂ ಕೇಳ್ದು ||
ಕಂ || ಚಿತ್ತಜತಾಪಮುಮನಮಂ | ಸುತ್ತಿರೆಮಿಗೆತಕ್ಕುಗೆಟ್ಟುಪೌರೋಹಿತನು || ದ್ವೃತ್ತತೆಯನೊಕ್ಕುಧೈರ್ಯಗೆ | ಡುತ್ತಂದತ್ತೂರಮತ್ತನಂತಾಗಿರ್ದಂ || ೯೧ ||
ವ || ಅದನ್ನಾತನತನೂಜಿ ಪ್ರಭಾವತಿಕಂಡು ಓರ್ವದಿವ್ಯಮುನಿಗಳ್ಲಿಗೊಂಡುಪೋಗಿ ಸಂಸ್ಕಾರಸ್ವರೂಪಮನವರಿಂತಿಳಿಯಲರಿಪುವುದುಂಶ್ರುತಕೀರ್ತಿ ವೈರಾಗ್ಯಪರಾಯಣನಾಗಿ ದೀಕ್ಷೆಯಂಕೊಂಡು ಮಂತ್ರವಾದಮಂ ಪಠಿಯಿಸಿ ಚಾರಿತ್ರೆದೊಳು ಮಳಿನಮನೈದಿತನ್ನಮಂತ್ರಕ್ಕೆ ಸಹಕಾರಿಯಾಗಲ್ಕೆ ವಿದ್ಯಾಸಿದ್ಧಿನಿಮಿತ್ತಂ ಪ್ರಭಾವತಿಯನೊಡಗೊಂಡು ಪೋಗಿ ಗಿರಿಗುಹಾಂ ತರಮಂಪೊಕ್ಕು ಆಕೆಯಕ್ಷತೆಪುಷ್ಪಾದಿಗಳಂ ಜಪಿಯಿಸಿ ಮಂತ್ರಸಿದ್ಧಿಯಿಂದ ನೇಕ ವಿದ್ಯಂಗಳಂಪಡೆದಾ ವಿದಯ್‌ಆಬಲದಿಂದೊಂದು ನಗರಮಂವಿಗೂರ್ವಿಸಿ ಅದರೊಳ್ವಿಳಾಸವತಿಯರಪ್ಪ ಸ್ತ್ರೀಯರಂಪುಟ್ಟಸಿ ಯವರೊಡನೆ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಿರ್ಪನ್ನೆಗಮದಂಕಂಡು ಪ್ರಭಾವತಿಸಂಬೋಧೀಸಲಾತನಿಂತೆಂದಂ ||
ಕಂ || ಎನ್ನಂಪ್ರತಿಬೋಧಿಪೆನೆಂ | ಬುನ್ನತಿಯಂಬಿಡುವಿವೇಕವಿಕಳತೆಪಿರಿದುಂ || ಬಿನ್ನಣ ಮಂನೀಂನುಡಿದಡೆ | ನಿನ್ನೋಜೆಗೆನೋಜಿನಾಡೆಬಪ್ಪವನಲ್ಲಂ || ೯೨ ||
ವ || ಎಂಬುದಾಕೆ ಮತ್ತಂ ಮಾಣದೆ ವೈರಾಗ್ಯಕಾರಣಮಪ್ಪ ನುಡಿಯಂನುಡಿಯಲಾನುಡಿಗಂಕನಲ್ದು ಪರ್ಣ್ನಲಘವಿದ್ಯೆಯಿಂದಾಕೆಯ ನಾಕ್ಷಣದೊಳ್ಕೊಂಡೊಯ್ದೊಂದು ನಟ್ಟಡವಿಯೊ ಳ್ಬೀಸಾಡಿಸಲಾ ಪ್ರಭಾವತಿ ಬೆಗಡುಗೊಂಡು ನಾಲ್ದೆಸೆಯಂನೋಳ್ಪಾಗಲು ||
ವೃ || ವಿಕಸಿತಪುಷ್ಪದಂತರಳಿಕನ್ನಡಿಗರ್ಕರವಂತೆಬನ್ನಿಬಂ | ದಕಿಯರನಾಮದಂತೊಗೆದ ಪಾದರಿರೋಗಿಗಳಂತೆತಾರಿಪಾ | ವಕನಶರೀರದಂತಿರುರಿಸುಂಕಿಗನಂತಿರೆಚಲ್ವುಸಂದಲಾ | ವಕನನಿ ಯೋಗದಂತೊಗೆದಬೊಬ್ಬುಲಿಪರ್ವಿದಟವ್ಯಮದ್ಭುತಂ || ೯೩ ||
ಕಂ || ಪುಲಿಗಳಪರವರಿಹೂತಿಯ | ನೆಲೆಭಲ್ಲೂಕಂಗಳಿಕ್ಕೆದಾಣಂವೃಕ್ಷಾ || ವಳಿಗಳಕಣೆಯೆಂದೆನೆ ತ್ತಲಿಸುತ್ತಿಹವಿಂಧ್ಯದಟವಿಷಡೆದುದುಗುರ್ವಂ || ೯೪ ||
ವ || ಅಂತಾಘೋರಾಕಾಂತಾರದೊಳಾಕೆ ಧರ್ಮಧ್ಯಾನದಿಂ ದ್ವಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷಗಳಂ ಭಾವಿಸುತ್ತಿರ್ದಳಿತ್ತ, ಶ್ರುತಕೀರ್ತ್ತಿತನ್ನಮಗಳಂಕೆಲವುದಿವಸಕ್ಕೆನೆನೆದು ತನ್ನವಳೋಕಿನೀ ವಿದ್ಯೆಯಂ ನೋಡಲಟ್ಟುವುದಾವಿದ್ಯೆ ಪ್ರಭಾವತಿಯಂಕಂಡು ನಿನಗೆಲ್ಲಿಸುಖಮುಂಟಲ್ಲಿಗೆ ನಿನ್ನನೊಯ್ವೆನೆನೆ, ಪ್ರಭಾವತಿ ಯೀಂತೆಂದಳಂತಾದೊಡೆನ್ನ ಕೈಲಾಸಪರ್ವತಕ್ಕೆ ಕೊಂಡುಪೋಗೆ ನಲಾ ವಿದ್ಯೆಕೊಂಡುಪೋಗಿ ಯಾಯೆಡೆಯೊಳಿರಿಸಿ ತಾಂ ತನ್ನನಿವಾಸಕ್ಕೆ ಪೋವುದಾದ್ವಿಜೋತ್ತಮೆಯಲ್ಲಿಯ ಮಣಿಮಯಚಿತ್ರಜಿ ನಭವನಂಗಳಂಕಂಡು ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕಮವೆಲ್ಲಮಂಪೂಜಿಸಿ ಪೆರತೊಂದು ಜಿನಾಲಯದ ಮುಂಸಣಿಂದೂ ಫಳವೇದಿಕಾಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶಮನಳಂಕರಿಸಿರ್ಪನ್ನೆಗಂ ||
ವೃ || ಕುಂಕುಮವರ್ಣ್ನೇಕುಕ್ಕುಟಭುಜಂಗವರೂಥಿನಿಭಾಳನೇತ್ರೇತೀ | ಬ್ರಾಂಕುಶೆಸೇವ್ಯ ಪಾಶವರದಾಯಕಸತ್ಫಲಹಸ್ತೆವಾ | ಳಂಕೃತೆಬಂದಳಂದುಪದ್ಮಾವತಿನೂಪುರಮಂಜುಳಸ್ವನ | ಕಂಕಣಝಂಕೃತಪ್ರಚುರನಾದಮಗುರ್ವಿಸಲಾಪ್ರದೇಶದೊಳ್ || ೯೫ ||
ವ || ಅಂತೆಯ್ತಂದು ||
ಕಂ || ವರಜಿನಕೂಟಕ್ಕೆಲ್ಲಂ | ಪಿರಿದೊಸಗೆಯೊಳೈದೆಮಾಡಿಪೂಜೆಗಳಂನಿ || ರ್ಭರಭಕ್ತಿಭಾರದಿಂದಂ | ಹರುಷಮನಾಂತನಿತವೇಗದಿಂಮುಗುಳ್ದಾಗಳ್ || ೯೬ ||
ವ || ವೇದಿಕೆಯಮೇಲಿರ್ದ ಪ್ರಭಾವತಿಯಂ ಕಂಡು ನೀನಾರೆಂದು ಬೆಸಗೊಳ್ವುದುಂ ಪ್ರಭಾವತಿತನ್ನ ವೃತ್ತಾಂತಮಂ ಸವಿಸ್ತರಂಪೇಳ್ವಾಸಮಯದೊಳು ||
ಕಂ || ನೆರೆದುಸುರರೊಳೀಮಣಿಮಯ | ಕಿರೀಟದರುಚಿಗಳ್ಪಳಂಚೆದೆಸೆಯಪುಷ್ಟೋ || ತ್ಕರದಪಡಲಗೆಗಳಂಪಿಡಿ | ದಿರದೈಯ್ತಂದುದುಜಿನೇಂದ್ರವಂದನೆಗಾಗಳ್ || ೯೭ ||
ವ || ಅಂತುಬಂದ ಚತುರ್ನ್ನಿಕಾಯಾಮರರಂಕಂಡು ಯಿವರಿಲ್ಲಿಗೇಂಕಾರಣಬಂದರೆಂದು ಪದ್ಮಾವತಿಯಂ ಪ್ರಭಾವತಿಬೆಸಗೊಂಬುದಾದೇವಿಯಂತೆಂದಳೆಲೆ ಕಾಂತೆ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯ ಪೂಜೆಯಂ ಮಾಡಲ್ಬಂದರದೆಂತೆಂಬೆಯಪ್ಪೊಡೆಯಿಂದ್ಯಭಾದ್ರ ಪದಶುದ್ಧ ಪಂಚಮಿಯಪ್ಪುದರಿಂ ದೇವರ್ಕ್ಕಳೆಲ್ಲರ್ಗಂ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯವಿಧಾನ ಮುಂಟದಕ್ಕೆ ಬಂದರೆನಲು ತತ್ಸ್ವರೂಪಮನೆನಗೆ ಪೇಳ್ವುದೆನಲಾಗಳು || ಭಾದ್ರಪದಂ ಮೊದಲಾಗಿ ಚೈತ್ರಮಾಸಂ ಕಡೆಯಾಗಲಾವಮಾಸಂಗಳೊಳಾದರು ಆಮಾಸದಶುದ್ಧಪಂಚಮಿಯೊಳು ಪವಾಸಂ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪೂರ್ವಹ್ಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಝಾವಝಾವ ಕ್ಕೊಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಚವ್ವೀಸತೀರ್ಥಕರ ಪ್ರತಿಮೆಗಭಿಷೇಕಪೂಜೆಗಳಂಮಾಡಿ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕುಪಡಿಯನಿಟ್ಟು ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ ತೀರ್ಥಕರ ನಾಮಪೂರ್ವಕಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಗೊಂಡು ಪುಷ್ಪಂಗಳಂಸುರಿವುದದೆಂತೆನೆ ||
ಕಂ || ಕೇಳೆಲೆವಿಪ್ರಜೆನೀನಾಂ | ಪೇಳ್ದಪೆನಖಿಳತೀರ್ಥನಾಥರವರಪದಮಂ || ಲೀಲೆಯೊಳ ರ್ಚಿಪುದೊಲವಿಂ | ನೀಳಸರೋಜಾತನೇತ್ರೆಭಕ್ತಿಸಮೇತಂ || ೯೮ ||
ವೃ || ಪುರುಜಿನನಾಥರಂಕನಕಕೇತಕಿಯಿಂದಜಿತಾಭಿಧಾನರಂ | ನಿರುಪಮಚಂಪ ಕೀಕುಸುಮದಿಂವಿಭುಶಂಭವತೀರ್ಥನಾಥರಂ | ಸುರುಚಿರಸಿಂಧುವಾರವನಮಂಜರಿಯಿಂದಭಿನಂದನರ್ಕ್ಕಳಂ | ಪರಿಮಳಸೇವ್ಯಮಾನವಕುಳಂಗಳಿನರ್ಚಿಪುದುತ್ತರೋತ್ತರಂ || ೯೯ ||
ವೃ || ಸುಮತಿಗಳಂಪ್ರಸಿದ್ಧಸುರಗೊನ್ನೆಗಳಿಂಪದುಮಪ್ರಭಾಖ್ಯರಂ | ವಿಮಳತೆವೆತ್ತುತೋರ್ಪಬೆಳುದಾದವರೆಯಿಂದೆಸುಪಾರ್ಶ್ವನಾಥರಂ | ಭ್ರಮರವಿರಾಜಪಾಟಳಿಗಳಿಂದೆಶಶಿ ಪ್ರಭಾನಾಮ ಧೇಯರಂ | ಸಮನಿಪನಾಗಸಂಪಿಗೆಯ ಪುಷ್ಪದೊಳರ್ಚಿಪುದುತ್ತರೋತ್ತರಂ || ೧೦೦ ||
ವೃ || ನಿರುತಂಪೂಜಿಸುವರ್ಸಹಸ್ರದಳದಿಂಶ್ರೀಪುಷ್ಪದಂತಾಖ್ಯರಂ | ಪಿರಿದುಂಶೀತಳನಾಥರಂಬಗೆಯೆಭಾಸ್ವನ್ನೀಳನೀರೇಜದಿಂ | ಸುರರಾಜಾರ್ಚಿತಪಾದಪದ್ಮಯುಗಳಂಶ್ರೇಯಾಂಸರಂ ನೈದಿಲಿಂ | ಸ್ಮರವಿಧ್ವಂಸಕವಾಸುಪೂಜ್ಯಿನರಂಕುಂದಪ್ರಸೂನಂಗಳಿಂ || ೧೦೧ ||
ವೃ || ವಿಮಳಸ್ವಾಮಿಗಳಂಸಮೇರುಕುಸುಮಾನೀಕಂಗಳಿಂಸಂದಸಂ | ಯಮಸಂಪನ್ನರನಂ ತತೀರ್ಥಕರನಾಹೇಮಾಬ್ಜದಿಂಧರ್ಮ್ಮರಂ | ಭ್ರಮರವ್ರಾಜಿಕದಂಬಪುಷ್ಪಚಯದಿಂಶಾಂತೀಶರಂ ಮಲ್ಲಿಕಾ | ಸಮನೋದ್ದಾಮಗಳಿಂದಪೂಜಿಸೆನರಂಧನ್ಯಂಧರಾಚಕ್ರದೊಳ್ || ೧೦೨ ||
ವೃ || ತಿಳಕಂಕುಂಥುಗೆತಳ್ತರಂಗೆಕುಮುದಪ್ರೋತ್ಫುಲ್ಲವೈಯ್ಯಯ್ಯನಿ | ರ್ಮ್ಮಳಕೀರ್ತ್ತೀವರಮಲ್ಲನಾಥಜಿನರ್ಗಂಬಂದೂಕಪುಷ್ಪಾಳಿಕೇ | ವಳಬೋಧಂಮುನಿಸೂವ್ರತಂಗೆಮುಚುಕುಂದಂ ಕುಂದಪುಷ್ಪಂಗಳಿಂ ದಪಲವಿಂದರ್ಚಿಸುಸೇವ್ಯಮಾನನವಮಿಯಂಪೂಜಾವಿಧಾನೋತ್ತರಂ || ೧೦೩ ||
ವೃ || ಮದುಸಮಯೋಚಿತಪ್ರಭವಮಾಧವಿನೇ ಮಿಜಿನಂಗೆಸೌರಭಾ | ವದಿವಿರವಂತಿಯಂ ಗಜಮದಾಪಹಪಾರಿಶ್ವಜಿನರಿಂಗೆ ಸಂತತಂ | ವಿದುಸರೋಜ್ವಳಪ್ರಚುರಕೀರ್ತ್ತಿವಿರಾಜಿತನಾಪ್ತಸಂಪದ | ಕ್ಕದಿಪತಿವರ್ಧಮಾನಜಿನರ್ಗೆಸುರಗೀಪ್ರಸವಂವಿರಾಜಿಕುಂ || ೧೦೪ ||
ಕಂ || ಇಂತೀಪುಷ್ಪಗಳಿಂದೋ | ರಂತರ್ಚಿಸಿದಿವದೊಳುನಿಶಾಕಾಲದೊಳ || ತ್ಯಂತಂಮಾ ಳ್ಪುದುಪೂಜೆಗ | ಳಂತಡೆಯದೇಕೇಳ್ಸರೋರುಹಾಯತನೇತ್ರೆ || ೧೦೫ ||
ವ || ಇಂತೋಜೆವೆತ್ತಪೂಜೆಗಳನೆರಡನೆಯ ದಿನದೊಳ್ಮಾಡಿ ಮರುದಿವಸಂ ಮಧ್ಯಾಹ್ನಪರಿ ಯಂತರಮೊಡರ್ಚಿ ಬಳಿಕ್ಕಾತ್ಮೀಯಮಂದಿರಕ್ಕೆಪೋಗಿ ಇಪ್ಪತ್ತುನಾಲ್ಕುತಂಡ ಋಷಿಯರಂನಿಲಿಸಿ ಕೈಯೊಳಿಕ್ಕುವುದದುಕೂಡದಿರ್ದಡೆ ಒಂದುತಂಡಕ್ಕೆಮಾಳ್ಪುದಂತದು ಸಮನಿಸದಿರ್ದೊಡೊಬ್ಬಋಷಿ ಯರ್ಗಾದೊಡಂ ನಿರಂತರಂಮಾಡಿಸಿ ತದನಂತೆಮೆರಡು ಮಿಥುನಕ್ಕುಣ ಲಿಕ್ಕಿ ಯುಡಕೊಡುವುದು. ಬಳಿಕ್ಕಮಾದಿನಮಾತುಳಂಗ ಫಲಾದಿಗಳಂ ಬಾಯಿನಮಂಕೊಡುವುದು ತಾಂಪಾರಣೆಯಂಮಾಡಿ ಈಪರಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕದಿನಂನೋಂತುಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯ ವಿಧಾನಮಂತೀರ್ಚಿನವಮಿಯೊಳುಪವಾಸಮಿ ರ್ದುಜಿನರಿಗಭಿಷೇಕಪೂಜೆಯಂಮಾಡಿ ರತ್ನಾಂಜಲಿಯಿಂ ಶಾಂತಿಧಾರೆಯಂಕೊಟ್ಟು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿ ದಪುಷ್ಪಂಗಳು ದೊರಕೊಳ್ಳದಿರ್ದಡೈದುಪ್ರಕಾರದ ಪೂಗಳಿಂ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯಂ ಮಾಡಿ ಯೀಪರಿಯೊ ಳೈದು ವರ್ಷಂಬರಂನೋಂಪುದು ಉದ್ಯಾಪನೆಯಕ್ರಮವೆಂತೆಂದೊಡೆ ಚವ್ವೀಶತೀರ್ಥಕರಪ್ರತುಮೆ ಯಂ ಸುವರ್ಣ್ನರಜತಕಾಂಶ್ಯಲೋಹಪಾಷಾಣಾದಿಗಳಿಂದಯಥಾಶಕ್ತಿಯಿಂಮಾಡಿಸಿ ಬಸದಿಗೆಕೊಟ್ಟು ಋಷಿಯರ್ಗೆ ತಟ್ಟುಕುಂಚ ಪುಸ್ತುಕಗಳಂ ಅಜ್ಜಿಯರ್ಗೆ ವಸ್ತ್ರಗಳುಮಂ ಕೊಡುವುದು ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ನಕ್ಕಾಹಾರದಾನಮಂಮಾಡಿ ಈ ಕ್ರಮದಿಂ ನೋಂತ ನೋಂಪಿಯಫಲದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗಸುಖಮನನುಭವಿಸಿ ಯಥಾಕ್ರಮದಿಂಮೋಕ್ಷಸುಖಮನೈದುವರು. ಉದ್ಯಾಪನೆಗೆ ಶಕ್ತಿಯಿಲ್ಲದಿರ್ದ್ದಡೈದುವರ್ಷಂ ಹೊಂಬಣ್ಣದ ಕ್ಕಿಗಳಂಮಾಡಿ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಸಂಕಲ್ಪದಿಂ ಜಿನರಮುಂ ದೆಪೂಜಿಸುವುದು ಪಿಂತಣ ಉದ್ಯಾಪನೆಯಫಲಮಂಕೊಡುವುದು ಎಂದು ಪದ್ಮಾವತಿಪೇಳಲು ಪ್ರಭಾವತಿ ಕೇಳ್ದೀನೋಂಪುಯನಾಂ ಕೈಕೊಂಡೆನೆಂಬುದು. ಪದ್ಮಾವತಿಇಂತೆಂದಳು. ನೀನಿಲ್ಲ ನೋಂತ ನಂತರಂ ಮನುಷ್ಯಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸೆಂದಾಕೆಯ ನೈದುದಿವಸಪರಿಯಂತಂ ನೋನಿಸಲದಂಕಂಡು ಸಂತುಷ್ಟರಾಗಿ, ದೇವರ್ಕ್ಕಳು ನಿಜವಾಸಕ್ಕೆ ಪೋದರನ್ನೆಗಮಿತ್ತಲು ||
ಕಂ || ಆವನಿತೆಯಜಿನಭಕ್ತಿಯ | ಭಾವನೆಯಂನೋಡಿನಾಡೆಲತೆದೂಗುತ್ತಂ || ಭೂವಿಶ್ರುತೆ ಪದ್ಮಾವತಿ | ದೇವಿಮನೋನುರಾಗದಿಂದ ಹರುಷವನಾಂತಳ್ || ೧೦೬ ||
ವ || ತದನಂತರಂ ||
ವೃ || ಪಾಟನೆದಿವ್ಯಮೂರ್ತ್ತಿಪದುಮಾವತಿವಿಪ್ರಜೆಯೊಳುಪೇಳ್ದಧ | ರ್ಮ್ಮಾವಧಿ ಜೀವಮಾ ತದನುಕಂಪೆಗೆಸಂಮುದವೆತ್ತುತಂದಳಿಂ | ದೀವರನೇತ್ರೆಯಂಸುಕೃತಗಾತ್ರೆಯನಂದುಮೃಣಾಳಪಟ್ಟಣ | ಕ್ಕೇವೊಗಳ್ದಪೆನಾಕೆಯ ಪುರಾತನನೂತನಪುಣ್ಯದೇಳ್ಗೆಯಂ || ೧೦೭ ||
ಕಂ || ಅಂದಾಧಾತ್ರೀತಿಳಕದ | ಪಿಂದಣಮುಚುಕುಂದಕುಂದಕುಸುಮಾಸನಮ || ತ್ತೀಂದೀವರಾಳಿಪರಿವೃತ | ನಂದನದೊಳಗಿಳಿಪಿಪೋದಳಂದಾಕ್ಷಣದೋಳ್ || ೧೦೮ ||
ವ || ಆಗಳಾ ಪ್ರಭಾವತಿ ಪರಿಪೂರ್ಣ್ನಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವತಿಯಾಗಿ ಬಂದು ತುಂಗಕೂಟ ಕೋಟಿಪರಿಚುಂಬ್ಯಮಾನ ವಿಯನ್ಮಂಡಲಮಪ್ಪಭೂತಿಳಕದೊಳಗಂಪೊಕ್ಕು ತ್ರಿಭುವನಾರಾ ಧ್ಯಂಗಭಿಮುಖಿಯಾಗಿ ಚತುರ್ಭಕ್ತಿಪೂರ್ವಕಂ ಬಂದಿಸಿ ಬಳಿಕಂ ತ್ರಿಭುವನಸಂಯಮ ಮುನಿಗಳ್ಗೆ ವಂದನೆಯಂಮಾಡಿ ಧರ್ಮ್ಮಶ್ರವಣಾನಂತರಂ ವೈರಾಗ್ಯಪರಾಯಣೆಯಾಗಿ ಎಲೆಸ್ವಾಮಿ ಎನಗೆ ದೀಕ್ಷೆಯಂ ಕಾರುಣ್ಯಂಗೈವುದೆನಲವರವಧಿಯಂ ಪ್ರಯೋಗಿ ನೀಪಂಪಿರಿ ನೀಂಪಿರಿ ದಪ್ಪಲೇಸಂಬಗೆದೌ ನಿನಗಾಯುಷ್ಯಂ ಮೂರುದಿನಮೆನಲ್ಕಿರೆ ಲೇಸೆಂದುದೀಕ್ಷೆಗೊಂಡು ತ್ರಿವಾಸರಂ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯವಿ ಧಾನಮನೆಲ್ಲರ್ಗೆ ತಿಳಿಯಪೇಳು ತ್ರಿಮಿರ್ಪನ್ನೆಗಮಿತ್ತಲು ||
ಕಂ || ಶ್ರುತಕೀರ್ತ್ತಿತನ್ನಮೆಗಳಿ | ಪ್ಪತಿಶಯಮಂನೋಡಲೆಂದುಮವಳೋಕಿನಿಯಂ || ಹತಮತಿಕಳುಹಲ್ಬಂದಳು | ಕ್ಷಿತಿನುತಜಿನಭವನದೆಡೆಗೆಯತಿಶಯದಿಂದಂ || ೧೦೯ ||
ವ || ಬಂದಾಕೆಯ ತಪೋವೃತ್ತಿಯಂಕಂಡು ಮಗುಳ್ದುಪೋಗಿಯಾವೃತ್ತಾಂತಮನಾತಂ ಗರಿಪಿದೊಡವಂ ಹೇವರಿಸಿತನ್ನೋಪಾದಿಯಂ ಮಾಳ್ಪೆನೆಂದು ಎಲ್ಲಾವಿಧ್ಯಂಗಳಂ ನೀವುಪೋಗಿ ಪ್ರಭಾವತಿಯತಪಕ್ಕೆ ವಿಘಾತಿಯಂಮಾಡಿ ಬಪ್ಪುದೆಂದು ಬೆಸನಮನೀಯಲಾ ವಿದ್ಯಂಗಳೆಲ್ಲಂಬಂದು ಆಕೆಯ ಸ್ಯಕ್ತ್ವಪೂರ್ವಕಮಪ್ಪ ತಪಸಿಗನೇಕ ಉಪಸರ್ಗಗಳಂಮಾಡಲದಕ್ಕೋಸರಿಸದೆ ಮೇರುವಿನಂತೆ ಅಚಲಿತೆಯಾಗಿ ನಿರ್ಮಳಧರ್ಮಧ್ಯಾನಮಾನಸದಿಂದಿರ್ಪನ್ನೆಗಮಿತ್ತಲಾಕೆಯ ತಪಃಪ್ರಬಾವಕ್ಕೆ ಆಸನಕಂಪಮಾಗಿ ಧರಣೇಂದ್ರಂ ಪದ್ಮಾವತಿಸಹಿತಂಬಂದುದಂಕಂಡು ಮಾರುತಪ್ರಘಾತಕ್ಕೆ ತೆರಳ್ದೋಡುವ ನೀರದಂಗಳಂತೆ ವಿದ್ಯಗಳೆಲ್ಲಂ ಅದೃಶ್ಯಂಗಳಾಗಿಪೋಗೆ ಪ್ರಭಾವತಿಪರೀಷಹಜಯ ಮಾದ ಪರಿಣಾಮ ಶುದ್ಧಿಯೊಳ್ಮುಡುಪಿಯಚ್ಚ್ಯುತಕಲ್ಪದ ಪದ್ಮಾವರ್ತ್ತವಿಮಾನದೊಳ್ಪದ್ಮನಾಭವೆಸರ ಮಹರ್ದ್ಧಿಕದೇವನಾಗಿಪುಟ್ಟ ತನ್ನಮುನ್ನಿನತಂದೆ ಶ್ರುತಕೀರ್ತ್ತಿಯಂ ಪ್ರತಿಬೋಧಿಸಲ್ವೇಡಿ ಮಹಾವಿಭೂತಿಯಿಂಬಂದು ಸಂಸಾರಸ್ವರೂಪಮಂತಿಳಿಪಿ ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳ ಸಮೀಪಕ್ಕೊಡಗೊಂಡುಪೋಗಿ ಪುನರ್ದೀಕ್ಷೆಯಂಕೊಡಿಸಿತಾಂಗುರುಳಿಗೆವಂದಿಸಿ ಮಗುಳೆಯಚ್ಚ್ಯುತಕಲ್ಪಕ್ಕೆಪೋಗಿ ಸುಖದಿಂದ ರ್ಪನ್ನೆಗಮಿತ್ತಲು ||
ಕಂ || ಪನ್ನೆರಡುಂತಪದಿಂದ | ತ್ಯುನ್ನತಮತಿನೆಗಳ್ದುಮಂತರಂಗದಮಳಮಂ || ಕೆನ್ನಂತೊಲ ಗಿಸಿತೊಳಗುವ | ರನ್ನದದೀವಿಗೆಯತೆರನುನನುಕರಿಸಿರ್ದಂ || ೧೧೦ ||
ವ || ಅಂತುಗ್ರೋಗ್ರತಪಶ್ಚರಣಮಂಮಾಡಿ ಕಡೆಯೊಳ್ಸಮಾಧಿಯಿಂ ಮುಡುಪಿಯಚ್ಯುತಕಲ್ಪದ ಪ್ರಭಾಸವಿಮಾನದೊಳು ಪ್ರಭಾಸನೆಂಬ ದೇವನಾಗಿಪುಟ್ಟದನನ್ನೆಗಂ ಮುನ್ನಿನ ಪದ್ಮನಾಭ ದೇವನ ಪಟ್ಟದಮಹಾದೇವಿಯರ ನಂತರಂಕಳಿಯೆ ಕಡೆಯೊಳು ಪದ್ಮಿನಿದೇವಿಯೆಂಬಳರಸಿಯಾಗೆ ಪದ್ಮನಾಭಂ ಸುಖದಿನಿರ್ದಾಯುಷ್ಯಾಪಸಾನದೊಳಾ ಕಲ್ಪದಿಂಬಂದುರತ್ನಶೇಖರಂನೀನಾದೆ ಆ ಕಲ್ಪದ ಪ್ರಭಾಸದೇವಂಬಂದು ನಿನ್ನಮಿತ್ರಂ ಮೇಘವಾಹನ ನಾದಂ ಪದ್ಮನಾಭನರಸಿ ಪದ್ಮಿನಿಯಲ್ಲಿಂ ಬಂದು ನಿನ್ನಪ್ರಿಯವಲ್ಲಭೆ ಮದನಮಂಜೂಷೆಯಾದಳದುಕಾರಣದಿಂ ನಿಮ್ಮೊಳನ್ಯೋನುಪ್ರೀತಿಸಂ ಭವಿಸಿತೆಂದು ಚಾರಣರ್ಪೇಳರತ್ನ ಶೇಖರಂಕೇಳ್ದು ವಿಸ್ಮಯಂಬಟ್ಟು ತಾನುಂ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿ ನೋಂಪಿಯಂ ಚಾರಣರಪಕ್ಕದೊಳು ಕೈಕೊಂಡ ವರ್ಗೆ ವಂದಿಸಿ ತನ್ನಪುರಕ್ಕೆಮಗುಳ್ದು ಬಂದು ||
ಕಂ || ಎನಿತಪಳವುಂಜಿನಭವನಗ | ಳನಿತಕ್ಕಂಮಾಡಿಕೂಡೆಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯಿಂ || ದನುಪಮಪೂಜೆಗಳೊದವಂ | ಜನನಾಥಂಸುಖದಿನರಸುಗೈಯ್ಯುತ್ತಿರ್ದಂ || ೧೧೧ ||
ವ || ತದನಂತರ ವೊಂದುದಿವಸಂ ವಜ್ರಸೇನಮಹಾರಾಜಂ ಸಕಳಸಾಮಂತಸಂದೋಹಂ ಬೆರಸೊಡ್ಡೋಲಗದೊಳಿರ್ಪನ್ನೆಗಂ ವನಪಾಲಕಂಬಂದು ದೌವಾರಿಕನಿರೂಪಿತನೊಳಗಂಪೊಕ್ಕು ವಜ್ರಸೇನಂಗೆರಗಿ ವಿಚಿತ್ರಪರಿಮಳಮನೋಹಾರಿಯಪ್ಪ ಕನಕಕಮಳಮಂತಂದುಕೊಡಲದರೊಳು ಮೃತವಾಗಿರ್ದ್ದ ಭ್ರಮರಮಂಕಂಡು ||
ಕಂ || ಒಂದಿಂದ್ರಿಯದಭೀಲಾಷೆಯೊ | ಳಿಂದಿರದಳಿಮುಳಿದುದೆಂದಡಖಿಳೇಂದ್ರಿಯದೊ || ಳ್ಸಂದಿರ್ದನರರದುಃಖದ | ಗುಂದಲೆಯಂಪವಣಿಸಲ್ಕೆಬಲ್ಲವನಾವಂ || ೧೧೨ ||
ವ || ಎಂದು ಪರಿಚ್ಛೇದಿಸಿ ತನಗದುವೆವೈರಾಗ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣಮಾಗೆ ರತ್ನಶೇಖರಂಗೆ ಸ ಮಸ್ತರಾಜ್ಯಮಂಕೊಟ್ಟು ಸಾಸಿರ್ವರರಸುಮಕ್ಕಳ್ವೆರಸು ಪೊರಮಟ್ಟುಬಂದು ಯಶೋಧರ ಮುನೀಂದ್ರಪಾದೋಪಾಂತ್ಯದೊಳು ದೀಕ್ಷೆಯಂಕೈಕೊಂಡು ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರ ಪರಿಗ್ರಹಗಳಂ ತೊರೆದು ತಪದೊಳು ನಿಷ್ಠಾಪರನಾಗಿರ್ದಮನ್ನೆಗಮಿತ್ತಲು ರತ್ನಶೇಖರಂ ರಾಜ್ಯಂಗೈಯ್ವತ್ತಿರಲಿತ್ತಲಾಯು ಧಾಗಾರದೊಳು ಚಕ್ರರತ್ನಂ ಪುಟ್ಟಲದುನರ್ಚಿಸಿ ದಿಗ್ವಿಜಯೋದ್ಯೋಗ ಚಿತ್ತನಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣಭೇರಿ ಯಂಪೊಯಿಸಿ ಷಡಂಗಬಲಸಮೇತ ಮೆತ್ತಿನಡೆದು ಷಟ್ಖಂಡಮೇದಿನಿಯಂ ಬಾಳ್ಕೆಯಿಸಿ ಮರಳಿ ಬಂದು ಪುರಮಂ ಪೊಕ್ಕು ತಂದೆಗೆ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನಪುಟ್ಟಲದಂ ಕೇಳ್ದು ಭವ್ಯಜನಸಮೇತಂಪೋಗಿ ವಂದಿಸಿ ಕೇವಳ ಪೂಜೆಯಂಮಾಡಿ, ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿರಲ್ಕವು ದಿವಸಕ್ಕೆ ಮದನಮಂಜೂಷೆಗರ್ಭವತಿ ಯಾಗಿ ನವಮಾಸಂನೆರೆದು ಕನಕಪ್ರಭನೆಂಬ ಮಗನಂಪಡೆದು ಸುಖದಿಂದರಸುಗೈಯ್ವುತ್ತಿರೆ ||
ವೃ || ಇರಿಹಂವಾಯದೊಳುಷ್ಣವಗ್ನಿಮುಖದೊಳ್ ಯುದ್ಧಂದಿಟಂಮಲ್ಲರೊಳ್ | ಮರಹುಂವಿಥ್ಯೆಯೊಳಾಸೆದೇವಗತಿಯೊಳ್ ಶಂತಾಕುಳಂಪುಲ್ಲೆಯೊ | ಳ್ತೊರಹಂಕ್ಷೀಣಮದಂಗಳೊಳ್‌ಬಡತನಂ ಸ್ತ್ರೀಮಧ್ಯದೊಳ್ಕೀಳಿಗಂ | ದೆರಕಂಗೋವಿನೋಳಲ್ಲದಿಲ್ಲಪೆರತೇನಾರೈಯ್ವಡಾದೇಶದೊಳ್ || ೧೧೩
ವ || ಇಂತು ತೊಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತು ಲಕ್ಕೆಯುಂ ತೊಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತುಸಾವಿರದ ದೊಂಭೈನೂರ ತೊಂಭತ್ತೊಂಭತ್ತು ಪೂರ್ವೆಸಂಖ್ಯೆಯಿಂರಾಜ್ಯಂಮಾಡುತ್ತಿರ್ಪುದುಂ ||
ವೃ || ಕಮಳದಸೊಕ್ಕುಸೋರೆಪೊಣರ್ವಕ್ಕಿಗಳಿಚ್ಛೆಯಮೆಚ್ಚುನಚ್ಚುಗೆ | ಟ್ಟಮಳಿನಬೆಟ್ಟವೋರ್ಗುಡಿಸೆನೆಯ್ದೆವಿಶಾಲಲಕ್ಷ್ಮಿಸೈ | ಪಮರ್ದಿರೆಜೊನ್ನವಕ್ಕಿಯಪರಾಸಿಗೆ ಪೂರ್ವದರಾಗದುತ್ಸವಂ | ಸಮನಿಸೆಭಾನುಪಶ್ಚಿಮಪಯೊಳೊಯ್ಯನೆಮೈಯ್ಯನಿಕ್ಕಿದಂ || ೧೧೪ ||
ವ || ಅಂತು ದಿನನಾಯಕನಪರಬ್ಧಿನಿಕಟನಂದನಮಂ ಸಾರುವುದನಂತರಂ ||
ಕಂ || ಮಡಗಿದುದುಕಾರಣದಸಿರಿ | ಯೊಡೆಯನಸಿರಿಯಂತೆಸಂಜೆಗೆಂಪಾಕ್ಷಣದೊಳ್ || ಮಡುಗವಿದುದುಕತ್ತಲೆಕರ | ಮಡರ್ದುದುಖಳನೆರ್ದೆಯಪಡಿಯತೆರೆದಂತಾಗಳ್ || ೧೧೫ ||
ವ || ಮತ್ತಮಿನಿಸಾನುಬೇಗದಿಂ ||
ವೃ || ಕರಮೆಸೆದಿತ್ತುಕೌಮುದಿಬಿತ್ತುಚಕೊರಿಯತುತ್ತುನೀರಜೋ | ತ್ಕರದ ಪಪತ್ತುತಾರೆಗಳತತ್ತು ಸುಧಾಂಬುಧಿಯೊತ್ತುಜಾರಸೌರಿ | ಧರಿಯರಮಿತ್ತುವಂಬರಪುಳಿಂದಿಯಮೂಗಿನಮುತ್ತನೋಡಲ | ಚ್ಚರಿಯೆನಿಸಿತ್ತು ಮೂಡಣದೆಶೆಯಿಂದೊಗೆ ತಪ್ಪಹಿಮಾಂಶುಮಂಡಲಂ || ೧೧೬ ||
ವ || ಆಸೊಗಯಿಸಿದ ಚಂದ್ರೋದಯದೊಳು, ರತ್ನಶೇಖರನನಂತ ಮಂಡಳೀಕದಂಡನಾಥಪ್ರಕರಸಮೇತ ರಾತ್ರಿಯೋಲಗದೊಳಿರ್ಪುದು, ತನ್ನಸಂಸಾರದಸುಖಕ್ಕೆ ಜೀವಿತಮಂ ಕೊಡುವಂತೆ ತೊಟ್ಟನೆಕಟ್ಟದಿರೊಳುಳ್ಕಾಪಾತಮಾಗಲದಂ ಕಂಡು ವೋಲಗಮಂ ವಿಸರ್ಜಿಸಿ ಶಜ್ಜಾಗೃ ಹಕ್ಕೆಬಂದು ತಳ್ಪತಳಮನಳಂಕರಿಸಿರ್ಪುದುಂ ||
ಕಂ || ಪಿರಿದುಂವೈರಾಗ್ಯಶ್ರೀ | ನೆರದಿರೆತನ್ನೊಳುಮದಕ್ಕೆಮಚ್ಚರಿಸಿದವೋಲ್ || ಭರದಿಂಮಣಿಶೇಖರಭೂ | ವರನಂನಿದ್ರಾವಧುಟಪೊರ್ದ್ದಳುನಿಯತಂ || ೧೧೭ ||
ವ || ಅಂತು ಕಣ್ಣೊಳೆ ಬೆಳಗಂಮಾಡೆ ತನ್ನ ಪುಣ್ಯೋದಯಕ್ಕನುಕೂಲಮಾದಸೂರ್ಯ್ಯೋದಯದೊಳು ಬಂಧುಜನಮಂಬರಿಸಿ ಪಿರಿಯಮಗಂ ಕನಕಪ್ರಭಂಗೆ ರಾಜ್ಯಮಂಕೊಟ್ಟು ಮೋಘವಾಹನಂಮೊದಲಾದನೇಕ ರಾಜಪುತ್ರರ್ವ್ವೆರಸುಪೋಗಿತ್ತಿಗುಪ್ತಾಚಾರ್ಯ್ಯರ ಸಮಕ್ಷಮ ದೊಳ್ದೋಕ್ಷೆಯಂಕೊಂಡು ಕೇವಲಜ್ಞಾನಂಪುಟ್‌ಎ ಕ್ರಮದಿಂಮೋಕ್ಷಮನೈದಿದನಾಮದನಮಂಜೂಷೆ ಕೆಲಂಬರರಸಿಯರ್ವೆರಸು ದೀಕ್ಷೆಯಂಕೊಂಡು ತಪಂಗೈದು ತಮ್ಮತಮ್ಮ ಪುಣ್ಯಕ್ಕನುಸಾರಿಯಾದ ಸ್ವರ್ಗದೋಳ್ದೇವರಾಗಿ ಪುಟ್ಟದರಿಂತು ಪ್ರಭಾವತಿದ್ವಿಜನಂದನೆ ಜಿನೇಂದ್ರಂಗೆ ಪೂಜೆಯಂಮಾಡಿ ಇಂತಪ್ಪ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವ ಮನೆಯ್ದಿದಳೆಂದಡೆ, ಅನವರತಂ ಜಿನಪೂಜೆಯಂಮಾಳ್ಪ ಭವ್ಯರ ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವಕ್ಕೆ ಪವಣಿಲ್ಲೆನೆಮಸದೆಗೊಂಡು ||
ವೃ || ಸರಸಂಸಾಹಿತ್ಯವಿದ್ಯಾದರನಮಳಯಶೋಭಾಮಿನೀವಲ್ಲಭಂಭಾ | ಸ್ಕರತೇಜಂಭವ್ಯಲೋಕಪ್ರಿಯನತುಳಗುಣಾಲಂಕೃತಂ ಜೈನಯೋಗೀ | ಶ್ವರಪಾದಾಂಭೋಜಭೃಂಗಂ ಕವಿಮುಖ ಮುಕುರಂ ಚಿತ್ತದೋಳ್ನಾಡೆಹರ್ಷೊ | ತ್ಕರಮಂತಾಳ್ದೊಪ್ಪುತಿರ್ದಂ ಸುಲಲಿತಕವಿತಾಕಲ್ಪವಲ್ಲೀ ವಸಂತಂ || ೧೧೮ ||
ಗದ್ಯ || ಇದುದಿ ಜರಾಜರಾಜಿತ ಕಿರೀಟತಟಘಟಿತ ನೂತ್ನರತ್ನಪ್ರತಾನಮರೀಚೀರಂಚಿತ ಭಗವದರ್ಹತ್ಪರಮೇಶ್ವರ ಪಾದಾರವಿಂದಮಕರಂದ ಮಧುಕರಾಯಮಾನ ಶ್ರೀಮದನಂತವೀ ರ್ಯ್ಯಮುನೀಂದ್ರಪದನಖಮಯೂಖಲೇಖಾಲಲಾಮ ಭಾರತೀಭಾಳನೇತ್ರನುಭಯ ಕವಿತಾವಿಳಾಸಂ ಮಾಸಿವಾಳದನಾಗರಾಜ ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವದೊಳು ಪೂಜಾಜುವೋದನಿರೂಪಣಂ ಪ್ರಥಮಾಧಿಕಾರಂ || ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಭರತನಕಥೆ
|| ಶ್ರೀಮದಜಿತ ಜಿನಾಯನಮಃ ||
ಕಂ || ಶ್ರೀಜಿನರಾಜಪದಾಂಬುಜ ! ರಾಜಿತಮಧುಕರನುದಾತ್ತಕಲ್ಪಮಹೀಜಂ || ಪೂಜಾನುಮೋದನೂತ್ನಬಿ | ಡೌಜಂನಲಿದಂಸರಸ್ವತೀಮುಖತಿಳಕಂ || ೧೧೯ ||
ವ || ಅಂತು ಸಂತೋಷಮನೆಯ್ದಿ ಗಣಧರಾಗ್ರಣ್ಯರಂ ಮುಂದಣ ಕಥೆಗಳಂ ಬೆಸಗೊಳ್ವು ದುಮವರಿಂತೆಂದರು ||
ವೃ || ಜಗತೀಭೂಷಣನಾಮನೋರ್ವ್ವಪರದಂ ಶ್ರೀಮಜ್ಜಿನಾಧೀಶನಂ | ಘ್ರಿಗಳಂಪೂಜಿಪೆನೆಂಬಭಾವದೊಲವಿಂದೇವತ್ವಮಂತಾಳ್ದಿದಂ | ಜಗದೊಳ್ತಾನೆನಲಿಂದ್ರವಂದ್ಯನಪದದ್ವಂದ್ವಂಗಳಂ ಭಕ್ತಿಯೊ | ಳ್ಬಗೆಸಂದರ್ಚಿಸಿದಾತನೊಂದೆಸಕಮಂಪೇಳ್ಬಣ್ಣಿಸಲ್ಬಲ್ಲರಾರ್‌ || ೧೨೦ ||
ವ || ಮತ್ತಮೀವೃತ್ತದ ಕಥೆಎಂತೆಂದೊಡೆ ||
ವೃ || ರಾಮಂ ರಾವಣನಂ ಪಡಲ್ವಿಡಿಸಿ ಸೀತಾದೇವಿಯಂಕೊಂಡತಿ | ಪ್ರೇಮಂ ಕೈಮಿ ಗೆಬಂದಯೋಧ್ಯಪುರಮಂಸಾನಂದದಿಂಪೊಕ್ಕಸುಂ | ತ್ರಾಮೋದ್ಯದ್ವಿಭವಾನ್ವಿತಂಮುದದಿ ರಾಜ್ಯಂಗೆ ಯ್ಯುತಿರ್ದ್ದಂ ಯಶೋ | ರಾಮಂದುರ್ಧರವೈರಿಭೂಭುಜಕುಳವ್ಯಾಳೇಭಕಂಠೀರವಂ || ೧೨೧ ||
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವ (೩)
ವ || ಅಂತು ಸುಖದಿಂದಿರ್ದೊಂದುದಿವಸಂ ಭರತನಂಕರೆದಿಂತೆಂದಂ, ನಿನಗೆನ್ನ ರಾಜ್ಯದೊಳಾವಪಟ್ಟಣಂ ನಿನ್ನ ಮನಕ್ಕೆ ಬರ್ಪುದಂ ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳೆನ ಭರತಂಮಹಾಪ್ರಸಾದಮೆಂದು, ಮೂರುಲೋಕದ ತುಟ್ಟತುದಿಯೊಳಿಪ್ಪ ಸಿದ್ದ ಪದವಿಯಂ ಕೈಕೊಂಬೆನೆಂಬುದುಂ ರಾಮಂ ಮಂದಸ್ಮಿತವದನನಿಂತೆಂದಂ ||
ಕಂ || ಇನ್ನುಂರಾಜ್ಯಶ್ರೀಯೊಳು | ಸನ್ನುತಮತಿನೆರೆದುಬಳಿಕ ಮುಕ್ತಿಶ್ರೀಯುಳ || ಮನ್ನಣೆವಡೆವುದುನೀಮ | ತ್ತೆನ್ನೊಡಗೂಡುವುದುಧಾತ್ರಿಜೆಯೆಂಬಿನೆಗಂ || ೧೨೨ ||
ವ || ಎಂಬುದುಭರತನಿಂತೆಂದಂ ||
ಕಂ || ಪಿಂದಾಂತಪಕ್ಕೆನಡೆಯ | ಲ್ಮೊಂದಿಸಿದಿರ್ದೇವಮೀಗಳೊಲಂವಿಂದನಿ || ರ್ಬ್ಬಂಧದಿಕೆಡಿಸಿದೆರಘುಪತಿ | ನೀಂದಯೆಗೈಮೆನಗೆಸಿದ್ಧಪದವಿಯನಧಿಪಾ || ೧೨೩ ||
ವ || ಎಂದುರಘಜಂಗೆರಗಿ ಭರತಂವೈರಾಗ್ಯನಿರನಾಗಿ ತಪಕ್ಕಿಚ್ಛೈಸಿ ಪೊಮಡುಸಮ ಯದೊಳು ಲಕ್ಷ್ಮೀಧರನಡ್ಡಂಬಂದು ಕೈಯಂಪಿಡಿಯಲ್ಕಾ ರಾಮಸ್ವಾಮಿ ಕಂಡಿಂತೆಂದನೆಲೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣ ನೀನೆನ್ನ ಮನದೊಳಿರ್ದ್ದುದಂ ಮಾಡಿದೆಮೆಂದುಮೆಚ್ಚಿ ಬಳಿಕ್ಕಂಭರತನನೊಡಂಬಡಿಸಿ ನಿಲಿಸಿರ್ಪನ್ನೆಗಂ
ವೃ || ಗಗನಂಕೊಡೆಜಲಕ್ಕನಾಗಿಮೆರೆಯಲ್ಮದ್ಯಾಂಬುನೈರ್ಮಲ್ಯದಿಂ | ಸೊಗಸಲ್‌ಶಾಳಿಯಪಾಲನುಂಡು ಗಿಳಿಗಳ್ಚಕ್ಕಂದದಿಂದುಕ್ಕಿಮೇ | ಲ್ಕೊಗೆಯಲ್ದರ್ಪ್ಪಕಬಾಣಜಾಲಹತಿಯಿಂಪಾಂಥರ್ಕ್ಕಳುಳ್ಳಕ್ಕಿಮೆ | ಯ್ದೆಗೆಯಲ್ಬಂದುದುನೋಡೆನಾಡೆಶರದಂಬನ್ನೋಡಿಬಾಷ್ಪಡಂಬಿನಂ || ೧೨೪ ||
ವ || ಅಂತು ಬಂದಶರದಾಗಮನಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂ ರಘುನಂದನಂ ನೋಡಿ ಭರತಂಗೆ ಸಂಸಾರದಮೇಲಣ ಪ್ರೀತಿಪುಟ್ಟಲ್ವೇಳ್ಕೆಂದು ಜಲಕ್ರೀಡಾರಂಭವನೋಡರ್ಚಿ ||
ವ || ಅಂತು ಬಂದಶರದಾಗಮನಲಕ್ಷ್ಮಿಯಂ ರಘುನಂದನಂ ನೋಡಿ ಭರತಂಗೆ ಸಂಸಾರದಮೇಲಣ ಪ್ರೀತಿಪುಟ್ಟಲ್ವೇಳ್ಕೆಂದು ಜಲಕ್ರೀಡಾರಂಭವನೋಡರ್ಚಿ ||
ವೃ || ಕರಿಣಿ ವೃಂದದಮೇಲೆವಾರವನಿತಾ ಸಂದೋಹಮಿರ್ದತ್ತುಖೇ | ಚರಿಯರ್ನೀಲನ ಗೇಂದ್ರಚೂಳಿಕೆಗಳೋಳ್‌ಚಲ್ವಾದರೆಂಬಂತೆಸಿಂ || ಧುರಕುಂಭಸ್ತನಿಯರ್ಸರೋಜಮುಖಿಯರ್ಕ್ಕ ಸ್ತೂರಿಕಾಮೋದೆಯ | ರ್ವ್ವರದಿವ್ಯಾಂಬರಭೂಷಣಾನ್ವಿತೆಯರೆತ್ತಂನೋಳ್ಪಡಂ ತಾವಗಂ ||
ವ || ಅಂತು ಕಾಮನಕಾಳಕ್ಕೆ ಪಣ್ಣಿ ಬಂದ ಪೆಣ್ಣಾನೆಗಳಿಂತೆ ಕೈಗೆಯ್ದು ಬಂದಿರ್ದ್ದ ಪೆಂಡವಸದ ತಂಡಮಂನೋಡಿ ಭರತಮನದೊಳ್ನಿರುತಮಾದ ವೈರಾಗ್ಯ ವಜ್ರಲೇಪಮಂಕರ್ಚ್ಚಿಕಳೆಯಲ್ಕೆಂದು ಜಲಕ್ರೀಡೆಗೆತನ್ನಂತಃಪುರದ ವಧೂಜನಸಮೇತಂ ಸೀತೆವೆರಸಿ ನೀಂಪೋಗೆಂದು ಭರತನಂ ಕಳುಪುವುದು ಮಾತನಂತೆಗೆಯ್ವೆನೆಂದುಪೋಗಿಯೊಂದು ಸರೋವರದೊಳನಿಬರುಂ ಜಲಕ್ರೀಡೆಯಂನೀಡಿ ಮಾಡುತ್ತಿರೆ ತಾನೊಂದೆಡೆಯತಣ್ಪುಳಿಲ ತಾಣದೊಳು ಧ್ಯಾನಮಾನಸನಾಗಿ ದ್ವಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷಗಳಂ ಭಾವಿಸುತ್ತಿರ್ಪನ್ನೆಗಮಲ್ಲಿ ಜಲಕ್ರೀಡೆಗಳಂ ತೀರ್ಚ್ಚಿಯವರ್ಗ್ಗಳಂ ಕೂಡಿಕೊಂಡು ಮಗುಳ್ದುಬಪ್ಪಾಗಳೋರ್ವನೈತಂ ದಿಂತೆಂದಂ || ದೇವನಿಮ್ಮಡಿಗಳ ರಾಜ್ಯಶ್ರೀಪಾದಕ್ಕೆ ಮೂಲಸ್ತಂ ಭಮೆನಿಸಿರ್ದ ತ್ರಿಜಗದ್ಭೂ ಷಣಗಜಂ ಕ್ರೋಧೀಎಂಬ ಮದದೊಳ್ಮತ್ತನಾಗಿ ಕಟ್ಟಿರ್ದಲೋಹದಕಂ ಭಮಂ ತೊಟ್ಟನೆ ಮುರಿದಿಕ್ಕಿ ಲೋಹದಶೃಂಖಲೆಗಳಂ ಪಟ್ಟುಪರಿಯಮಾಡಿ ಕಟ್ಟಪಂಜರದಿಂ ಪೊರಮಟ್ಟು ಬರುತಬ್ಬರಿಸುವಾಲೆಕಾರರ ಬೊಬ್ಬೆಗಳಿಗೆ ಬೆಬ್ಬಳಂ ಪೊಗದೆ ರಾಮಲಕ್ಷ್ಮಣರಂ ಲೆಕ್ಕಂಗೊಳ್ಳದೆ ಪಕ್ಕದೊಳಕ್ಕುಳಿಸದೆ ಪತ್ತೆಸಾರಿದವೀರಭಟರ ನೊಕ್ಕಲಿಕ್ಕಿ ರಾಜವೀಥಿಯಿಂಪುರಮಂ ಪೊರಮಟ್ಟು ಬರುತ್ತಿರ್ಪುದೆಂದು ಪೇಳ್ವದನ್ನೆಗಂ ||
ವೃ || ಅಳಿನೊಳಾಳನಿಟ್ಟುತುರಗಂಗಳನಾತುರದಿಂದಲಿಕ್ಕಿಶುಂ | ಡಾಳನಿಕಾಯಮಂವದನದಿಂದಿರದೆತ್ತಿ ಬಿಡುಪ್ರದೇಶಮಂ | ಶೀಳಿಬಿಸುಟ್ಟುಸಂಹರಿಪಕಾಲನವೋಲ್ತ್ರಿಜಗದ್ವಿಭೂಷಣ | ವ್ಯಾಳಗಜೇಂದ್ರನೈತರಲುಕಂಡನದಂಭರತಕ್ಷಿತೀಶ್ವರಂ || ೧೨೬ ||
ವ || ಅಂತು ಮಾಮಸಕಂಮಸಗಿಬಪ್ಪ ಕರಿಯಂಕಂಡು ತನ್ನೊಡನೆಮುಂದೆ ಬರ್ಪಸಾಮಂತ ಸೀಮಂತಿನಿಯರು ಭಯಂಗೊಳ್ವರೆಂದೆಲ್ಲರಂಪೆರಗಿಕ್ಕಿ ಕಟ್ಟಾನೆಯಂ ಮುಟ್ಟೆ ಆ ಗಜಂ ಮಂತ್ರವಾದಿಯಂಕಂಡ ಗ್ರಹದಂತೆ ನಿಗ್ರಹಮುನುಳಿದು ತನ್ನ ಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಬುದುಂ ಪುರಜನಂಗಳೆಲ್ಲಂ ಚೋದ್ಯಂಬಡೆ ನಿಜರಾಜಮಂದಿರಮಂ ಪೋಕ್ಕನನ್ನೆಗಮಾದ್ವಿಪೇಂ ದ್ರನುದಿನದಿನಮೊದಲಾಗಿ ನೀರಂಕುಡಿಯದೆ ಕವಳಂಗೊಳ್ಳದಿ ಪುದುಮದರಪರಿಚಾರಕಂಬಂದು ರಾಮಂಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಲ್ಕೇಳ್ದು ತನ್ನ ತಮ್ಮಂದಿರ್ವೆರಸುಬಂದು ಹಸ್ತಿಯಂ ಸಂಬೋಧಿಸೆ ಕೈಕೋಳ್ಳದಿರೆ ರಾಮಂ ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿರ್ಪಿನಮಾದ್ವಿರದೇಂದ್ರಂಮೂರುದಿನಂಬರಂನಿರಾಹಾರನಾಗಿರಲತ್ತಂ || ಋಷಿನಿವೇದಕಂಬಂದು ಪೊಡವಟ್ಟಂತೆಂದು ಬಿನ್ನ ಹಂಮಾಡಿದಂ ನಿಮ್ಮ ಪುಣ್ಯೋದಯದಿಂ ದೇಶಭೂಷಣಭಟ್ಟಾರಕರ ಸಮವಶರಣಂ ಮಹೇಂ ದ್ರೋದ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಬಂದಿಪ್ಪುದೆನೆಕೇಳ್ದು ಬಡವಂನಿಧಾನವಂಕಂಡಂತೆ ಹರುಷಮಂತಾಳ್ದು ಆನಂದ ಭೇರಿಯಂಪೊಯ್ಸಿ ಸರ್ವಜನಸಮೇತಂ ಬಂದು ಗಂಧ ಕುಟಿಯಂಪೊಕ್ಕುತ್ರಿಳೋಕವಂದ್ಯನನ ನೇಕಾರ್ಚನೆಗಳಿಂದರ್ಚಿಸಿ ತದನಂತರಂ ಬೆಸಗೊಂಡನೆಲೆಸ್ವಾಮಿ ತ್ರಿಜಗದ್ಭೂಷಣಂ ಕೋಪದಿಂತೊಲಗಿ ಆಹಾರಂಗೊಳ್ಳದ ಕಾರಣಮೇನೆನೆ ಭಟ್ಟಾರಕರಿಂತೆಂದರದು ಭರತನಂಕಂಡು ಜಾತಿಸ್ಮರನಾಯ್ತೆನೆ ಯಂತಾದೊಡದರ ಭವಾಂತರವೃತ್ತಾಂತಮಂ ಕಾರುಣ್ಯಂಮಾಳ್ಪುದೆನೆ ಕೇವಳಿಗಳು ಭರತನ ತ್ರಿಜಗದ್ಭೂಷನ ಭವಾಂತರಮಂಪೇಳಲುದ್ಯುಕ್ತರಾದರದೆಂತೆಂದೊಡೆ ||
ಕಂ || ನೀನಾಳ್ವಯೋಧ್ಯಪುರದೊ | ಳ್ತಾನಿಪ್ಪಂಸುಪ್ರಭಂಮಹಾತೇಜಯುತಂ || ದಾನಿಪ್ರಹ್ಲಾದಿನಿಯೆಂ | ಬಾನಾಮದಕಾಂತೆನೋಡೆಮಡತಿಯಾದಳ್ || ೧೨೭ ||
ವ || ಅಂತವರೀರ್ವರ್ಗ್ಗಂ ಚಂದ್ರೋದಯ ಸೂರ್ಯ್ಯೋದಯರೆಂಬ ಮಕ್ಕಳ್ಪುಟ್ಟವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಗಳ ಬೆಂಬಳಿಯೊಳೆ ದೀಕ್ಷೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡು ಮರೀಚಿಯಿಂದ ಕೆಟ್ಟು ಮುಡುಪಿ ಪಲಕಾಲಂ ತಿರ್ಯ್ಯಂಚಗತಿಯೊಳು ಭ್ರಮಿಸಿ ತದನಂತರಂ ಕುರುಜಾಂಗಣವಿಷಯದ ಹಸ್ತಿನಾಪುರಮನಾಳ್ವ ಹರಿಪತಿಗಮಾತನರ್ಧಾಂಗಿ ಮನೋಹರಿಗಂ ಚಂದ್ರೋದಯನಾ ಮಂಬಂದು ಕುಳಂಕರವೆಸರಮಗನಾಗಿ ಶ್ರೀಧಾಮೆಯೆಂಬ ರಾಜಪುತ್ರಿಯೊಳ್ ಮದುವೆಯಾಗಿ ಸುಖದಿಂದಿ ರುತ್ತಿರಲಾ ಹರಿಪತಿಯಪ್ರಧಾನಂ ವಿಶ್ವಾವಸುಗಂ ಅಗ್ನಿಕಾಂಡೆಗಂ ಸೂರ್ಯ್ಯೋದಯನಾಮಂಬಂದು ಮೂಢಶ್ರುತಿಯೆಂಬ ಮಗನಾಗಲಾಹರಿಪತಿ ತನ್ನ ಮಗ ಕುಳಂಕರಂಗೆ ಸಮಸ್ತರಾಜ್ಯಮಂಕುಡೆ ಮೂಢಶೃತಿ ಪ್ರಧಾನನಾಗಿರ್ದೊಂದುದಿವಸಂ | ಕುಳಂಕರಂ ತಾಪಸರಂ ಪೂಜಿಸಲು ಪೋಗುತ್ತ ಭಿನಂದನ ಭಟ್ಟಾರಕರಂ ಕಂಡುವಂದಿಸಿ ಧರ್ಮರ್ಶರವಣಮಂಕೇಳ್ದು ಬ್ರತಂಗಳಂಕೈಕೊಳ್ವುದಾ ಭಟ್ಟಾರಕರಿಂತೆಂದು ದರ್ನಿನಗೊಂದು ಪೂರ್ವವೃತ್ತಾಂತಮಂ ಪೇಳ್ವೆವದೆಂತೆನೆ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆ ಹರಿಪತಿ, ಮನೋಹರಗೆಭ್ಯಮೆಂಬ ತಾಪಸನಾಗಿರ್ದು ಮುಡುಪಿಮತ್ತಮಾ ತಾಪಸಾಶ್ರಮದ ಸಮೀಪದ ಶುಷ್ಕವೃಕ್ಷಗಳೋಳ್ಮಹೋರಗನಾಗಿರ್ದಪನೆಂದು ಭಟ್ಟಾರಕರ್ರು‍ಳಂಕರಂಗೆಪೇಳಲ್ಕದಂ ಕೇಳ್ದಲ್ಲಿಗೆವೋಗಿ ನೋಳ್ಪನ್ನೆಗಂ ಪನ್ನಗನಾಗಿರೆಕಂಡುತಾಂ ದೃಢವ್ರತಾಚಾರಮನಪ್ಪುಗೆಯ್ದೊಡೆ ತನ್ನ ಪ್ರಧಾನಂ ಮೂಢಶ್ರುತಿಕಂಡು ಆ ವ್ರತಂಗಳಂಕೆಡಿಸೆ ಆ ಈರ್ವರನುಜಾರೆಯಪ್ಪ ಶ್ರೀಧಾಮೆಕೊಲೆಸತ್ತು ||
ಕಂ || ಮೊಲನುಂಮುಂಗಿಲಿಯುಂಮ | ತ್ತಿಲಿನವಿಲುಂಮತ್ತದೊಮ್ಮೆಪಾವುಂವೃಷಭಂ | ಸಲೆಕರಿಮಂಡುಕನಾಗಿಯು | ಮಲಸದೆತಿರುಗುತ್ತಮಿರ್ದ್ದರಿಪ್ಪನ್ನೆವರಂ || ೧೨೮ ||
ವ || ಮತ್ತಮಾಕಪ್ಪೆ ಕರೀಂದ್ರಪಾದಘಾತದಿಂದಮುಡುಪಿ ಭೇಕ ಮಾಗಿಪುಟ್ಟಯಾಗಜೇಂದ್ರಪಾದಹತಿಯಿಂ ಮರಣಮನೈದಿ ಮೂರುಬಾರಿ ಕಪ್ಪೆಯಾಗಿಯಾ ಕರಿಯಿಂಮಡುಪಿಕರ್ಕ್ಕಟಮನಾಂತಿರ್ಪುದಾವಾರಣಂ ಮರಣದೊಳೊಂದು ಮಾರ್ಜಾರನಾಗಿರ್ದ ವಿಷದಂಶವಿ ಳಯೆಮನೈದಿ ಚರಣಾಯುಧನಾಗಲಾ ಕರ್ಕ್ಕಾಟಂವಾಯಸದಿಂದ ಹತನಾಗಿ ತಾಂಮೊಸಳೆಯಾಯ್ತಾ ಕೋಳಿಕೀನಾಶನಿವಾಸಮನೆಯ್ದಿ ಮೀನಾಗಿಪುಟ್ಟ ಯಿವುಮೊದಲಾಗಿ ಅನೇಕಯೋನಿಗಳೊಳು ಜನಿಯಿಸಿಬಂದೂ ||
ಕಂ || ರಾಜಗೃಹಮೆಂಬಪುರದೊಳು | ರಾಜಿಸಿದಂವಿಪ್ರನೋರ್ವಬಹ್ವಾಸನನೆಂ || ದೋಜೆವಿಧನವನಪೆಂಡತಿ | ಭೂಜನಸಂಸ್ತುತೆಯುಳೂಕೆಯೆಂಬಳ್ಪಸರಿಂ || ೧೨೯ ||
ವ || ಈರ್ವರ್ಗಂ ಮೂಡಶ್ರುತಿಯೆಂಬ ಜೀವಂಬಂದು ವಿನೋದನೆಂಬ ಮಗನಾಗಿ ಸಮಿದೆಯೆಂಬಳ್ಗೆವಲ್ಲಭನಾಗಿರ್ಪುದುಂ, ಇತ್ತಕುಳಂಕರನಾಮಜೀವಂಬಂದು ಆಕೆಯಕಿರಿಯಮ ಗಂರಮಣನೆಂಬ ನಾದನಾರಮಣಂ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ದೇಶಾಂತರಂಪೋಗಿ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸಂಗೆಯ್ದು ಮಗುಳ್ದುರಾಜಗೃಹಕ್ಕೆಬಂದು ರಾತ್ರಿಯೋಳ್ಪುರಮಂ ಪೊಗಲ್ಪಡಯದೆ ಪೊರವಳಲಯಕ್ಷಿಣಿಯ ದೇವಾಲಯದೊಳಿರ್ಪುದುಂ ||
ಕಂ || ಅತ್ತಲವಳ್ನಾರಾಯಣ | ದತ್ತಾಖ್ಯಂಜಾರನುಸುರ್ದಸಂಕೇತಕ್ಕಂ || ಚಿತ್ತಭವತಾಪದಿಂಬೇ | ಯ್ವುತ್ತಂರಾತ್ರಿಯೊಳುಸಮಿದೆಯಂದೈತಂದಳ್ || ೧೩೦ ||
ವ || ಅಂತುಬಂದು ಯಕ್ಷಿಣಿಯಭವನಮಂಪೊಕ್ಕು ತನ್ನುಪಪತಿಯಂಕಾಣದೆ ಸಮಿದೆಯನಂಗಾಗ್ನಿ ಸಮಿದೆಯಾಗಿ ಮುನ್ನಂಬಂದಿರ್ಪ ರಮಣನಂಕಂಡು ನೀನಾರೆಂದು ಬೆಸಗೊಳ್ವನ್ನೆಗಂ ||
ಕಂ || ಹಿಂದೆನೆಬಂದುವಿನೋದಂ | ಸಂದಯಮಂತಾಳ್ದೊತನ್ನತಮ್ಮನನಾಗಳ್ || ಕೊಂದನವಿವೇಕವಿಕಳಂ | ಸೌಂದರ್ಯ್ಯಗೊಲಿದಮನುಜರೇನಂಮಾಡರ್ || ೧೩೧ ||
ವ || ಅಂತವನಂವಧಿಯಿಸಿ ಸಮಿದೆಯನೊಡಗೊಂಡುಪೋಗುತ್ತಿರೆ ||
ಕಂ || ಅವಳತಿವಿಹೋದ್ರೇಕದಿ | ನವಯವದಿಂಮುಳಿದುಕೊಲೆವಿನೋದನನಾಗಳ್ || ಅವರೀರ್ವ್ವರೊಂದಿದುರ್ಧರ | ಭವಸಾಗರದಲ್ಲಿಮೂಡಿಮುಳುಗುತ್ತಿರ್ದ್ದರ್ || ೧೩೨ ||
ವ || ಬಳಿಕಮಾ ಈರ್ಬರೊಂದು ಭೀಮಾಟವಿಯೊಳ್ವನಮಹಿಷಂಗಳಾಗಿಪುಟ್ಟಪೊರ್ದಿ ಅಂತಕನಿವಾಸಮನೆಯ್ದಿ ಕರಡಿಗಳಾಗಿ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿಂಬೆಂದು ಬೇಡರಾಗಿಯುವರ್ಕಾಲಂಗೊಂಡು ||
ಕಂ || ಹರಿಣಿಯಬಸುರೋಳ್ಮುದದಿಂ | ಹರಿಣದ್ವಯಮಾಗಿಜನಿಯಿಸಲ್ಕಾಪದದೋಳ್ || ಹರಿಣಯುಗದಮಾತೃಕೆಯಂ | ಶರದಿಂದಂಬೇಡನೆಚ್ಚು ಕೆಡಹಿದನೋರ್ವಂ || ೧೩೩ ||
ವ || ಅಂತದಂಕೊಂದಾ ಎರಡುಮರಿಗಳಪುಳಿಂದಂಕೊಂಡುಪೋಗಿ ಸಲಹುತಿರಲವುಬೆಳೆದು ಶೈಶವಮಂಕಳೆದಿಪ್ಪನ್ನೆಗಮಿತ್ತ ವಿಮಳನಾರ್ಥಸರ್ವರ್ಜ್ಞರಂವಂದಿಸಲ್ಕೆಸ್ವಯಂಭೂತಿರಥನೆಂಬ ರಸಂ ಪೋಗುತ್ತಂ ಆ ಎರಡುಹರಿಣಂಗಳಂಕಂಡು ||
ಕಂ || ಕಾಡೊಡೆಯಂಗವನೀಪತಿ | ಬೇಡಿದುದಂಕೊಟ್ಟುಹರಿಣ ಪೋತಕಯುಗಮಂ || ನೀಡಿಲ್ಲದೆಕೊಂಡೊಯ್ದಂ | ಕೂಡಿದುದಂಕಾಲಲಬ್ಧಿಯಂಮೀರುವರಾರ್ || ೧೩೪ ||
ವ || ಅಂತು ಕೊಂಡು ಪೋಗಿ ಸಲಹುತ್ತಮಿರೆ ಅವುಬೆಳೆದು ಅದೇ ಹಾರದ ಮನೆಯೊಳ್ಕಟ್ಟುವುದು ಮವರೊಳುಕಿರಿಯರಮಣಚರನಪ್ಪ ಹರಿಣಂಉಪಶಾಂತೆ ಚಿತ್ತದೋಳ್ಮುಡುಪಿ ಸ್ವರ್ಗದೋಳ್ದೇವನಾಗಿ ಪುಟ್ಟದುದು. ಇತ್ತಲು ವಿನೋದಚರನಪ್ಪ ಹರಿಣಂದುರ್ಭಾವದಿಂಸತ್ತು ತಿರ್ಯ್ಯಗ್ಗತಿಯೋಳ್ಬ್ರಮಿಸುತ್ತಮಿರ್ದುದು ಮಿತ್ತಲುಪಲ್ಲವದೇಶದ ಕಾಪಿಲ್ಯನಗರದ ಧನದತ್ತನೆಂಬ ಪರದಂಗಂ ಆತನಪೆಂಡತಿ ಧಾರಿಣಿಯೆಂಬಳಾ ಯೀರ್ವರ್ಗಂ ಸ್ವರ್ಗದಿಂ ರಮಣಚರದೇವಂಬಂದು ಭೂಷಣನೆಂಬಮಗನಾಗಿ ಪುಟ್ಟದದಿನಂ ಮೊದಲಾಗಿ ಋಷಿಯರರೂಪುಮಾತ್ರಮಂಕಂಡಡೆ ದೀಕ್ಷೆಗೊಂಬೆನೆಂಬಾದೇಶಮಂಧನದತ್ತಂಕೇಳ್ದಾತನಂ ಪದಿನೆಂಟು ಕೋಟಿ ದ್ರವ್ರಕ್ಕೊಡೆಯನಂಮಾಡಿ ಯುತ್ತುಂಗಹರ್ಮ್ಯದಳುದಗ್ರಪ್ರದೇಶಮನೇರಿಸಿ ಸುಕುಮಾರಪದವಿಯೊಳಿರಿಸುವುದುಮಿಪ್ಪನ್ನೆಗಂ ||
ವೃ || ನೆರೆದದಿವೌಕಸರ್ಕಳವಿಮಾನದರತ್ನ ಮರೀಚಿಮಾಲೆಗ | ಳ್ಸುರಪತಿಚಾಪವಲ್ಲರಿಗಳಂ ಪರಪುತ್ತಿರೆಹೇಮಕಿಂಕಿಣೀ | ಸ್ವರಮಮರ್ದ್ದುಪುದುಂಗೊಳಿಸೆಬಂದುದು ದೇವನಿಕಾಯಮಾಗಳಂ | ಬರತಳಮಂಪಳಂಚಲೆಯೆಬಂಧುರಮಂಗಲಗೀತನಿಸ್ವನಂ || ೧೩೫ ||
ವ || ಅಂತು ಶ್ರೀಧರಭಟ್ಟಾರಕರ ಕೇವಲಪೂಜೆಗೆ ಪೋಪದೇವಾಗಮನಮಂಕಂಡು ಭೂಷಣಂಜಾತಿಸ್ಮರನಾಗಿ ಮಾಡದಿಂದಿಳಿದಾರುಮಂ ಕಾಣದಂತೆ ಗೂಢವೇಷದಿಂ ಪೊರಮಟ್ಟು ತಾನುವಂದನಾ ನಿಮಿತ್ತಂ, ಸಮವಸರಣಕ್ಕೆಪೋಗುತ್ತಂ ಬಟ್ಟೆಯೊಳುಪಥ ಶ್ರಾಂತನಾಗಿ ಒಂದುನಂದ ನದ ಮಾಮರದಕೆಳಗೆ ತಳಿರಹಾಸಿಕೆಯಮೇಲೆ ನಿದ್ದೆಗೈ ಯ್ಯುತಿರ್ಪುದಾತನ ಮೆಯ್ಯ ಸೌರಭಕ್ಕಾಸಕ್ತನಾಗಿ ಯೊಂದು ಕಾಳೋರಗಂಬಂದು ಪಿಡಿಯೆ ಶುಭಧ್ಯಾನದಿಂ ಮುಡುಪಿ ಮಾಹೇಂದ್ರಕಲ್ಪದೊಳ್ ದೇವನಾಗಿಪುಟ್ಟದನಾ ಭುಷಣ ನತಂದೆ ಧನದತ್ತಂ ಪುತ್ರಮೋಹದಿಂದ ಸತ್ತುತಿರ್ಯ್ಯುಗ್ಗತಿಯೊಳು ತಿರುಗುತ್ತಿರಲಿತ್ತಂ ಭೂಷಣ ಚರನಪ್ಪದೇವಂ ಮಾಹೇಂದ್ರಕಲ್ಪದಿಂಬಂದು ಪುಷ್ಕರಾರ್ಧದ್ವೀಪದ ಚಂದ್ರಾದಿತ್ಯ ಪುರದೊಡೆ ಯಂಪ್ರಕಾಶಂಗಂ ಆತನಭಾರ್ಯ್ಯೆ ಯಶೋಮಾಧವಿಗಂ ಜಗದ್ಯುತಿಯೆಂ ಬಮಗನಾಗಿಪುಟ್ಟ ||
ಕಂ || ಉತ್ತಮಪಾತ್ರಕ್ಕೊಲವಿಂ | ದುತ್ತಮವಸ್ತುಗಳನಿತ್ತದಾನದಫಲದಿಂ || ಮತ್ತಾತದೇವಕು ರುವಿನೊ | ಳುತ್ತಮವಂಶದೊಳುನಾಡೆಸಂಭವಿಸಿರ್ದ್ಧಂ || ೧೩೬ ||
ವ || ಮತ್ತಲ್ಲಿಂಕಳಿದು ಸ್ವರ್ಗದೊಳ್ದೇವನಾಗಿ ಪುಟ್ಟರ್ದನಂತರಂ ಆ ಕಲ್ಪದಿಂದಚ್ಯುತನಾಗಿಬಂದೀ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಪರವಿದೇಹದ ನಂದ್ಯಾವರ್ತ್ತ ಪುರಾಧಿನಾಥಂ ಸಕಳಚಕ್ರ ವತ್ರ್ತಿಯಚಳನಾತನ ಪಟ್ಟದರಸಿ ಬಾಳಹರಿಣಿಯಾ ಯೀರ್ವ್ವಗ್ಗಂ ರಾಮನೆಂಬ ಕುಮಾರನಾಗಿ ||
ವೃ || ಮನಸಿಜನಂಪರಾಭವಿಸಿರೂಪಿನಗಾಡಿಯೊಳೇಳ್ಗೆವೆತ್ತಯೌವ್ವನದೊಳು ಮೂರು ಲೋ ಕಮುಮಕಂಡುಜರುತ್ತುಣಸಮಮಾಗಿಮಾ | ನಿನಿಯರಚಿತ್ತದೊಳ್ಮುದಮ ನಾವಗಪುಟ್ಟಸಿ ಚಕ್ರನಾಥನಂ | ದನನಭಿರಾಮನೆಂಬ ನಿಜನಾಮನೂರ್ವ್ವಗುಂಟುಮಾಡಿದಂ || ೧೩೭ ||
ವ || ಅಂತು ಪೆಂಪೇರಿದ ಗಾಡಿಯೊಳು ರೂಢಿವಡೆದುಮಂತಃಪುರಚಶಃ ಸಹಸ್ರವನಿ ತಾ ನಿಕರಕ್ಕೆ ವಲ್ಲಭವನಾಗಿರ್ದ್ದಿಷ್ಟವಿಷಯ ಭೊಗಸಾಗರದೊಳೋಲಾಡಿ ಬಳಿಕ್ಕ ವೈರಾಗ್ಯಂಪುಟ್ಟ ತಪಕ್ಕೆ ಪೋಪಪದದೊಳ್ತಂಮ ತಂದೆಯಪ್ಪಚಳಂಮಾನಿನಿಯರು ಪಗಲಿಯ್ಯದಿರೆ ಗೃಹದಲ್ಲಿರ್ದ್ದುರ ಮಪ್ಪಣುವ್ರತಂಗಳಂ ಪಾಲಿಸಿ ಮುಡುಪಿ ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತರಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ದೇವನಾಗಿಪುಟ್ಟರ್ದ್ದನಿತ್ತಲು ||
ಕಂ || ಧನದತ್ತಂಸಂಸಾರದ | ವನಾಂತರದೊಳ್ತೊಳಲಿಬಂದುಪೌದನಪುರದೊಳ್ || ಜನಿಸಿರ್ದ್ದಗ್ನಿಮುಖಂಗಂ | ವನಜಾನನೆಶಕುನಿಯೆಂಬವದುವಿಂಗಾಗಳ್ || ೧೩೮ ||
ವ || ಮೃದುಮತಿಯೆಂಬ ಮಗನಾಗಲಾತನನೋದಲಿಡುವುದು, ಉಪಾದ್ಯನನೊಟ್ಪೈಸಿವೊದಲೊಲ್ಲದೆ ಸಪ್ತವ್ಯಸನವಿಭೂತನಾಗಿರಲವನತಂದೆ ಅಗ್ನಿ ಮುಖಂಕಂಡು ಜನಾಪವಾದಕ್ಕಂಜಿ ಮನೆಯಿಂದಂಪೊರಮಡಿಸೆ ದೇಶಂತರಂಪೋಗಿ ಕಳಾವಿದ್ಯೊಪಾಧ್ಯಾಯರ ಸಮೀಪದೊಳೋದಿ ಬಹುವಿದ್ಯಾವಿಶಾರದನಾಗಿ ಯೌವ್ವನದೊಳ್ಮೆರೆದು ಮಗುಳ್ದು ಪೌದನಪುರಕ್ಕೆ ಬಂದು ದೇಶಾಂತರ ವೇಷದೊಳುತಂಮಮನೆಗೆಯ್ತಂದು ತಂಮತಾಯಂ ನೀರಕುಡಿವೆನೆಂದು ಬೇಡಲಾಕೆ ತಂಗರಗದಿಂ ಶೈತ್ಯೋದಕಮಂ ಕುಡುಯಲೆರೆವುತ್ತ ದುಃಖಿ ತೆಯಾಗಿಯಳುತ್ತಿರೆ ಯಾತಂಕಂಡು ಯೆಲೆಯಂಮ್ಮಯಿ ದೇನುಕಾರಣ ದುಃಖ ಮನೈದುವಿರೆನೆನಿನ್ನಂದದಮಗಂ ದೇಶಾಂತರಂ ಪೋದನೆನಲಾ ಮೃದುಮತಿ ಅಂತಾದೊ ಡಾಂ ನಿಮ್ಮಮಗನೆಂಬುದುಂ, ಶಕುನಿಸಂಶಯಂಮಾಡಿ ಪಿಂದಣಕುರುಪುಗಳಂ ಪೆಳ್ದಡಾಕೆ ನಂಬಿ ತಮ್ಮೊಳುಕೂಡಿಕೊಂಬುದುಂ ಅಗ್ನಿಮುಖಂಬಂದುನೋಡಿ ಪರಮಾನಂದಮನೆಯ್ದಿ ವಸಂತೆ ರಮಣಿಯರೆಂಬ ಯೀರ್ವ್ವರ್ಸೂಳಯರ್ಗೆ ಧನಮಲ್ಲಮಂತೆತ್ತು ನಿರ್ದ್ಧನನಾಗಿ ಕನ್ನಗಳ್ಳರೊಡನಾಡಿ ಶಶಾಂಕಪುರಕ್ಕೆ ಪೋಗಿ ರಾತ್ರಿಯೊಳ ರಾಜಭವನಮಂಸಾರ್ದು ಸಜ್ಜಾಗೃಹಕ್ಕೆ ಕನ್ನಮಿಕ್ಕಲುಜ್ಜಿಗಿಸಂವ ಸಮಯದೊಳು ಮಾಪುರದೊಡೆಯಂ ನಂದಿವರ್ದ್ಧನಮಹಾರಾಜಂ ಶಶಾಂಕಮುಖಭಟ್ಟಾರಕರಸ ಮೀಪಕ್ಕೆಪೋಗಿ ಧರ್ಮ್ಮ ಶ್ರವಣಮಂಕೇಳ್ದು ವಿಷಯವಿರಕ್ತನಾಗಿಬಂದು ರಾತ್ರಿಯೊಳು ತನ್ನರಸಿಗೆ ಪ್ರಭಾತದೊಳು ದೀಕ್ಷೆಗೋಳ್ವನೆಂದು ಸಂಸಾರಸ್ವರೂಪಮಂ ಕನ್ನವಿಕ್ಕಲ್ಬಂದಿರ್ದ್ದ ಮೃದುಮತಿಕೇಳ್ದು ಮೃದುವತಿಯೆಂಬಪೆಸರನನ್ವರ್ತ್ಥನಂಮಾಡಿ ತನಗೆವೈರಾಗ್ಯಂಪುಟ್ಟೆ ಆಗಳೆಪೋಗಿ ಪ್ರಭಾತದೊಳೆ ದೀಕ್ಷೆಯಂಕೊಂಡು ಪನ್ನೆರಡುವರುಷಂ ಬರಂಗುರು ಸಮೀಪದೊಳಿರ್ದು ಎಕವಿಹಾರಿಯಾಗಿರ್ಪುದುಮಿತ್ತಲು ||
ಕಂ || ಪುರಮಿರ್ಪ್ಪುದುಮವಳೊಕನ | ಪುರಮಾಪುರದಿಂದಸರಿತ್ಪ್ರದೇಶದೊಳೆತ್ತಂ || ಗಿರಿಯಿರ್ಪುದೊಂದುಸುರವರ | ಗಿರಿಯೆನಲುತ್ತುಂಗರತ್ನಕೂಟವಿರಾಜಂ || ೧೩೯ ||
ವ || ಮತ್ತಮಲ್ಲಿ ||
ಕಂ || ಆಗಿರಿಯಗ್ರದೊಳಪಗತ | ರಾಗರ್ಗ್ಗುಣಸಾಗರಾಭಿಧಾನಂಪ್ರತಿಮಾ || ಯೋಗದೊಳಿರ್ದ್ಧಂಮುಕ್ತಿ | ಶ್ರೀಗೀಶಂಭವ್ಯಲೋಕವಂದಿತಚರಣಂ || ೧೪೦ ||
ವ || ಅಂತುನಾಲ್ಕುತಿಂಗಳು ಯೋಗನಿಯೋಗಮನಪ್ಪುಕೆಯ್ದಿರ್ದ ಭಟ್ಟಾರಕರಂ ಚತುರ್ನಿಕಾಯಾಮರರಯ್ದೆಕಂಡು ಪುರಮೆಲ್ಲಂನೋಡಿ ಚೋದ್ಯಂಬಡಲು, ಪೂಜಿಸಿಪೋ ಪುದುಮಾ ಮುನಿರಾಜಂ ಕೈಯೆತ್ತಿಯಾರು ಮಂಕಾಣಲೀಯ್ಯದೆ ಗಗನಚಾರಣನಪ್ಪುಯದರಿಂ ಗಗನಕ್ಕೊಗೆದು ಪೋಪುದು ಮಿತ್ತಲು ಆಚಾರ್ಯ್ಯನಿಮಿತ್ತಂ ಮೃದುಮತಿಗುರುಗಳು ಮವಳೋಕನಪುರಕ್ಕೆ ಬರಲು ಪುರಜನಮೆಲ್ಲರು ಬೆಟ್ಟದಮೇರಣಮಹಾತಪಸ್ವಿಗಳು ಬಂದರೆಂದು ತಮತಮಗೆ ಕೊಂಡಾಡಿ ಪೂಜೆಯಂಮಾಡೆ ಮೃದುಮತಿಯದಕ್ಕೊಂಡಬಟ್ಟು ಮೋನದೊಳಿರ್ದ್ದುಪೂಜಿಸಿಕೊಂಬುದು ಮತಂರ್ಮ್ಮುಹೂರ್ತ್ತಮಾತ್ರದೊಳ್ತಿರಿಯಗ್ಗತಿ ನಾಮಕರ್ಮ್ಮಂಕಟ್ಟ ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತಕರಕಲ್ಪದಲ್ಲಿ ದೇವನಾಗಿ ಮುನ್ನಂಪುಟ್ಟರ್ದ್ದಭಿರಾಮನಪ್ಪ ದೇವನಂಕಂಡು ಈರ್ವ್ವರ್ಗಂ ಪ್ರೀತಿಸಮನಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂಬಂದಭಿ ರಾಮಚರಾಮರಂ ಭರತನಾದಂ, ಮೃದುಮತಿ ಚರಾಮರಂಬಂದು ತ್ರಿಜಗದ್ಭೂಷಣನಾಮದ ಹಸ್ತಿಯಾದನೆಂಬುದುಂ ರಾಮಸ್ವಾಮಿಕೇಳ್ದಚ್ಚರಿವಡಲದಂ ಭರತನತಾಯಿ ಕೈಕೆ ವಿರಕ್ತೆಯಾಗಿ ವ್ಯಾಕುಳತ್ವಮನುಳಿದು ಮೂನೂರ್ವರು ರಾಜಪುತ್ರಿಯರೊಡನೆ ಪ್ರಿಯಮತಿಯ ಜ್ಜಿಕೆಯರ ಪಕ್ಕದೊಳು ತಪಮಕೈಕೊಂಡಿಪುದು ಮಾಗಜಂಪರಿಣತಜ್ಞಾನನಾಗಿ ವಿಶಿಷ್ಟಮಪ್ಪ ಶ್ರಾವಕವ್ರತಗಳಂಧರಿಸಿ ||
ವೃ || ಕರಿವೃಂದಂಬಂದು ನೀರ್ಗ್ಗುಡಿದನದಿಯೊಳ್ನಿರೂಡಿಹಸ್ತಿವ್ರಜಂಪು | ಷ್ಕರದಿಪೂಯ್ದಿ ಕಿನಿರೋಡಿದ ಚಿಗುರೆಲೆಯಂತುತ್ತಿಮೇಕತ್ವಮಂಬಿ | ತ್ತರಿಸುತ್ತಂಸ್ವಚ್ಛಭಾವಂ ನೆಲೆಗೊಳೆತ್ರಿಜಗದ್ಭೂಷಣಂ ನಾಡೊಳೆಲ್ಲಂ | ತಿರುಗತ್ತಿರ್ದತ್ತುಮತ್ಯುತ್ತಮಮಣುಗುಣ ಶಿಕ್ಷಾವ್ತತವ್ಯಾಪ್ತಚಿತ್ತಂ || ೧೪೧ ||
ವ || ಅನಂತರಂ ಸಕಲಜನಪದಮೆಲ್ಲಮಂ ಭವಣಿಯಂಬಂದಾಪ್ರಾಸುಕಾಹಾರಂಗಳಂ ದರ್ದ್ದರಾನುಷ್ಠಾನಮಾಡಿ ಸಮಾಧಿಯಿಂಮುಡುಪಿ ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತರಕಲ್ಪದೋಳ್ದೇವನಾಗಿಪುಟ್ಟದುದಿತ್ತ ಆದೇಶದಜನಂಗಳೆಲ್ಲ ಮದರಕಳೇವರಪ್ರತಿಕೃತಿಯಂ ಪ್ರತಿಷ್ಟೆಯಂಮಾಡಿ ಇದರಪ್ರಸಾದದೊಳು ನಿರುಜರಾಗಿರ್ದ್ದೆವೆಂದು ಕೊಂಡಾಡಿದೊಡೆ ಮೂಢಜನಂಗಳುಮೆಲ್ಲರು ಮರಿಯದೆ ವಿನಾಯ ಕನೆಂದು ಭಕ್ತಿಗೆಯ್ಯುತ್ತಿರ್ದ್ದರತ್ತಲ್ಭರತ ಭಟ್ಟಾರಕರ್ತಪಃ ಪ್ರಭಾವದಿಂಚಾರಣಾದ್ಯನೇಕ ಋದ್ಧಿಪ್ರಾಪ್ತರಾಗಿ ವಿಹರಿಸಿ ಕೇವಳಜ್ಞಾನಂಪುಟ್ಟೆ ಮೋಕ್ಷಮನೆಯ್ದಿದನಿಂತು ಭೂಷಣಂಜಿನಪೂಜೆಯಂ ಮಾಳ್ಪೆನೆಂಬ ಚಿತ್ತದೊಳ್ಮುಡುಪಿ ಇಂತಪ್ಪವಿಭೂತಿಗೊಡೆಯನಾದನೆಂದಡೆ ನಿಚ್ಚಂಜಿನೇಂದ್ರಪೂಜೆಯಂ ಮಾಳ್ಪರ ಮಹಿಮೆಯನೇನೆಂಬೆನೆಂದು ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದರು ||
* * *
೬ನೇ ಕರೆಕಂಡುವಿನಕಥೆ
ವೃ || ಮನಸಂದಿಂದ್ರನರೇಂದ್ರವಂದ್ಯನಪದದ್ವಂದಂಗಳಂ ಪೂಜಿಪಾ | ತನಪೆಂಪಂಪೆರತೇನ ನೆಂಬುದದನುಂಗೋಪಾಳಕಂನಿರ್ದ್ಧನಂ | ಧನದತ್ತಂಜಿನರಾಜನಂಘ್ರಿಯುಗಮಂ ಹೆಮಾಬ್ಜದಿಂಪೂ ಜೆಗೆ | ಯ್ವೆನಸುಂಭೂಭುಜನಾದನೆಂದಡದನಿನ್ನೇವಣ್ಣಿಪೇಂಬಣ್ಣಿಪೇಂ ||
ವ || ಮತ್ತಮೀವೃತ್ತದ ಕಥೆಎಂತೆಂದೊಡೆ ಈ ಜಂಬೂದ್ವಿಪದಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಾರ್ಯ್ಯಾಖಂಡದ ಕುಂಡಳದೇಶದೊಳು ||ಜ
ಕಂ || ನಾರಂಗದಸಹಕಾರದ | ಬೇರಿಂಕಾತಿರ್ದ್ದಪನಸವೃಕ್ಷದಚಲುವೆ || ತ್ತಾರಾಮಂಗಳ ಸಿರಿಯಂ | ತೇರೆಕರಂನೋಡೆನಾಡೆಕಣ್ಗೆಸೆದಿಕ್ಕುಂ || ೧೪೩ ||
ವ || ಆಪಟ್ಟಣಮಂ ನೀಳಮಹಾನೀಳರಾಳ್ವರಾಪುರದ ವಣಿಗ್ವರಂವಸುಮಿತ್ರನಾತನರಮಣಿ ಮಸುಮಿತ್ರೆಎಂಬಳವರಮನೆಯೊಳು ಜೀವದನಂಗಳಂ ಕಾವ ಗೋಪಂ ಧನದತ್ತನೊಂದುದಿವಸಂ ಪೇರಡವಿಯೊಳುಭೋರನೆಬರುತ್ತಮೊಂದು ನೀರಜಾಕರ ಮಂಕಂಡದರಮಧ್ಯದೊಳು ಜಲಸ್ತ್ರೀಯ ಮುಖಮಡಲದಂತಾನಂದಮನುಂಟುಮಾಲ್ಪ ಸಹಸ್ರದಳದಪೊಂದಾವರೆಯ ಪುಷ್ಪಮಂಕಂಡು ||
ಕಂ || ಇದು ಪೊಸತಿದನೊಯ್ದಾನತಿ | ಮುದದಿಂದೆನ್ನೊಡೆಯಗೀವೆನೆಂದತಿಭರದಿಂ || ಪದುಮಾಕರಮಂಪೊಕ್ಕಂ | ಸದಮಳಗುಣವಿತ್ತಚಿತ್ತನಾಧನದತ್ತಂ || ೧೪೪ ||
ವ || ಅಂತಾತನಾಸರೋವರಮಂಪೊಕ್ಕು ಹೇಮತಾಮರಸಮಂ ಕೀಳುವ ಸಮಯದೊಳು ಪೊಸತಾವರೆಯಂದದೊಳು ||
ಕಂ || ರನ್ನದಪುತ್ರಿಕೆಯಂತಿರೆ | ತನ್ನ ಯರೊಪೆಸೆಯೆತೊಟ್ಟನಾಪೂಗೊಳದಿಂ || ಪನ್ನಗವಧೂಟಿಯೋರ್ವ್ವಳು | ಚನ್ನೆಮನೊಜಾತಶರಮೆನಲ್‌ಪೊರಮಟ್ಟಳ್ || ೧೪೫ ||
ವ || ಅಂತು ಪೊರಮಟ್ಟೆಲೆಗೋಪಾಳ ಈ ಪೂವ್ವಂ ಎಲ್ಲರಿಂಗಧಿಕಂಗಲ್ಲದೆ ಕೋಡದಿರೆನೆ ಕರಲೇಸೆಂದು ಧನದತ್ತಂ ದತ್ತವದಾನನಾಗಿ ಪೂವ್ವಂಕೊಂಡುಬಂದದರ ವೃತ್ತಾಂತಮಂ ತನ್ನೊಡೆಯಂಗರುಪಲಾ ವಸುಮಿತ್ರಂ ಕೇಳ್ದುಮಂತಾದೊಡೆಮಗಿಂದಧಿಕನರಸನಾತಂಗೊಯ್ದು ಕೊಡಲ್ವೇಕೆಂದು ಗೋರಕ್ಷಕನೊಡಂಗೊಂಡು ರಾಜಭವನಕ್ಕೆಪೋಪ ಸಮಯದೊಳು ಧರಾಧಿನಾಥಂ ಸಹಸ್ರಕೂಟ ಜಿನಾಲಯಕ್ಕೆ ವಂದನಾ ನಿಮಿತ್ತಂಪೊರಮಟ್ಟು ಬರುತ್ತಿರಲು ಶ್ರೇಷ್ಠಿ ಯೊಡನೆಬರುತ್ತಂ ಧನದತ್ತಂಗೋಪಂ ತಂದಪೊದಾವರೆಯ ಪೂವಿನ ಕಾರಣಮಂ ಭೂಧರಂ ಗುರುಪುತ್ತಂಬರಲರಸಂ ಜಿನಾಲಯಮಂಪೊಕ್ಕು ಜಿನೇಂದ್ರಮುಖಾವಳೋಕನದಿಂ ಸೌಖ್ಯಮನೈದಿ ಪೊಡವಟ್ಟು ದರ್ಶನಸುತ್ತಿಗೈದು ತದನಂತರಂ ಕೆಲದೊಳಿರ್ದ್ದ ತ್ರಿಗುಪ್ತಾಚಾರ್ಯ್ಯರ್ಗೆ ನಮೋಸ್ತುಗೈದು ಧರ್ಮ್ಮಶ್ರವಣಾನಂತರಂ ಮುಮುಕ್ಷುಗಿಂತೆಂದನೆಲೆ ಸ್ವಾಮಿ ಎಲ್ಲರಿಂದಧಿಕರಾರೆಂಬುದು ಮುನೀಂದ್ರರಿಂತೆಂದರಿಲ್ಲರೆಂದಧಿಕ ಜಿನರೆಂದು ಪೇಳೆಕೆಲದೊಳಿರ್ದ್ಧಧನದತ್ತಂಕೇಳ್ದು ||
ಕಂ || ಆದೊಡೆಕೊಳ್ಳಲೆಜಿನಪತಿ | ನೀಧೊರೆಗಡಮೂಜಗಕ್ಕೆನುತ್ತಂಗೋಪಂ || ಕೈದಳದಿಂದೀಡಾಡಿದ | ನಾದಿಜಿನೇಶ್ವರನಮುಂದೆಪೊಂದಾವರೆಯಂ || ೧೪೬ ||
ವ || ಅದಕ್ಕೆಲ್ಲರುಂ ನಗಲ್ಪರಮೇಶ್ವರನಡಿಗಳೆಡೆಯೊಳು ಪೂವ್ವಂಕೆಸರ್ಗೈಯಿಂದಿರಿಸಿಪೋಪುದಿತ್ತಲು ||
ಕಂ || ತೀವಿದಕೊಳಂಗಳಿಂದಂ | ಮಾವಿನಮರದೋಳಿಯಿಂವಿರಾಜಿಸುತಿರ್ಕ್ಕುಂ || ಶ್ರಾವಸ್ತಿಮದರೊಳಿಪ್ಪಂ | ಭೂವಿನುತನುದಾತ್ತಚಿತ್ತಾದಾಗರದತ್ತಂ || ೧೪೭ ||
ವ || ಆತನಪೆಂಡತಿ ನಾಗದತ್ತೆಯೆಂಬಳು ಪಾಣ್ಬೆದುರ್ವ್ವ್ಯಸನವೃತ್ತಿಯಾಗಿ ಯಲ್ಲಿದ್ವಿಜ ಜನ್ಮದಸೋಮಶರ್ಮನೊಳು ಪುದುವಾಳುತ್ತಿರ್ಪುದುಂ ಸಾಗರದತ್ತನರಿದು ತನಗದುವೆ ವೈರಾಗ್ಯಮಾಗಿ ದೀಕ್ಷೆಗೊಂಡುಗ್ರೋಗ್ರತಪಮಂ ಮಾಡಿ ಶರೀರಭಾರಮನಿಳುಪಿ ಸ್ವರ್ಗದೊಳ್ಪುಟ್ಟಿ ಅಲ್ಲಿಂಬಂದು ಅಂಗದೇಶದ ಚಂಪಾಪುರದೊಡೆಯಂ ವಸುಪಾಲನಾತನರಸಿ ವಸುಮತಿಯವರೀರ್ವರ್ಗ್ಗಂ ದಂತಿವಾಹನನೆಂಬ ಮಗನಾಗಲಾವಸು ಪಾಲಂಸುಖದಿಂದಿ ರುತ್ತಿರಲಿತ್ತಲ್ ಕಳಿಂಗದೇಶದ ದಂತಪುರದವಲ್ಲಭಂ ಬಲವಾಹನನೋರ್ಬ್ಬಂರಾಜ್ಯಂ ಮಾಡುತ್ತಿರ್ಪುದುಂ, ದಿನಜಾರನಪ್ ಸೋಮಶರ್ಮ್ಮಂ ಸತ್ತನೇಕದುರ್ಗತಿಗಳೊಳು ಭ್ರಮಿಸಿ ಬಂದು ಕಳಿಂಗದೇಶದೊಳು ನರ್ಮ್ಮದಾತಿಳ ಕಮೆಂಬ ಹಸ್ತಿಯಾಗಿಪುಟ್ಟವುದುಂ, ಆಪುರದ ಬಳವಾಹನಂಪಿಡಿದು ತನ್ನ ಮಿತ್ರನಪ್ಪ ದಂತಿವಾಹ ನನತಂದೆ ಮನುಪಾಲಂ ಗಟ್ಟಲಾ ಕಟ್ಟಾನೆಯಾತನಮನೆಯೊಳಿರುತಿರೆ ||
ವೃ || ಇತ್ತಲುನಾಗದತ್ತೆ ಮಡಿದುದುರ್ಗ್ಗನಿರೋಧದೊಳಿರ್ದ್ದುಬಿರ್ದ್ದುಬಂ | ದತ್ತಮತಾಮ ಲಿಪ್ತಪುರದೊಳ್ ಪೆಸರ್ವ್ವೆತ್ತವಣಿಗ್ವರಂಗೆಸಂ | ಪತ್ತಿನೊಳಾವಗಂಧನದನಂಗೆಲಿದಂದನುರೂಪಿ ನಿಂದವೈ | ಶ್ಯೋತ್ತಮೆನಾಗದತ್ತೆವೆಸರಿಸತಿಯಾದಳಿದೇಂವಿಚಿತ್ರಮೋ || ೧೪೮ ||
ವ || ಅಂತು ವಸುದತ್ತಂಗೆ ವಲ್ಲಭೆಯಾಗಿ ಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತಿರಲ್ಕೆಲವಾನುದಿವಸಕ್ಕೆ ನಾಗದತ್ತೆಗೆ ಗರ್ಭಮಾಗಿ ನವಮಾಸಂನೆರೆದು ಧನವತಿಯೆಂಬಮಗಳಂಪೆತ್ತು, ಬಳಿಕ್ಕೆರಡನೆಯ ಗರ್ಭದೊಳು ಧನಶ್ರೀಯೆಂಬಮಗಳಂಪಡೆದು ಪಿರಿಯಮಗಳಪ್ಪ ಧನವತಿಯನಾಪುರದ ವೈಶೈಂ ಧನದತ್ತನಾತ ನಭಾರ್ಯ್ಯೆ ಧನಮಿತ್ರೆಯವರ್ಗುದಿಸಿದ ಧನಪಾಳಂಗೆ ಮದುವೆಯಂ ಮಾಡಿ ಕಿರಿಯಮಗಳಪ್ಪ ಧನಶ್ರೀಯಂ ವತ್ತಕಾವಿಷಯದ ಕೌಶಂಬೀಪುರದೊಡೆಯಂ ವಸುಪಾಳನಾತನ ಮನೋವಲ್ಲಭೆ ವಸುಮತಿಯೆಂಬಳವರಮಗಂ ವಸುಮಿತ್ರಂಗೆ ವಿವಾಹಮಂಮಾಡಲಾಕೆ ಸುದೃಷ್ಟಿಯಪ್ಪವಸುಮಿತ್ರನ ಸಂಸರ್ಗದೊಳು ಜೈನತನಮ ಳವಟ್ಟರಲಾಕೆಯತಾಯಿನಾಗದತ್ತೆ ಧನಶ್ರೀಯಂ ನೋಡಲು ಬರೆ ನಿಜಜನನಿಯಂ ತಮ್ಮ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿಗೊಡಗೊಂಡುಪೋಗಿ ಯಣುವ್ರತಂಗಳಂ ನೀಯಿಸುವುದುಂ ನಾಗದತ್ತೆ ಕೈಕೊಂಡಲ್ಲಿಂತಳರ್ದುಪಿರಿಯಮಗಳ್ ಧನವತಿಯಂನೋಳ್ಪೆನೆಂದಾಕೆಯಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಡವಳು ತನ್ನ ಬೌದ್ಧಾಚಾರತನಮಂತಮ್ಮ ತಾಯಿಗೆ ಪ್ತತಿಬೋಧಿಸಿ ಬ್ರತಂಗಳಂಕೆಡಿಸಿ ಭ್ರಷ್ಳಚಾರಿತ್ರೆ ಯಂಮಾಳ್ಪುದು ಮದಂಧನಶ್ರೀಕೇಳ್ದು ತಮ್ಮತಾಯಂಬರಿಸಿ ಎಲ್ಲಾವಸ್ತುಸ್ವರೂಪಮಂ ತಿಳಿಯೆಪೇಳ್ದು ಮಗುಳೆಬ್ರತಮನಿಲಿಸೆ ಧನವತಿಮೂರುಸೂಳ್ ಬ್ರತಭಂಗಮಂಮಾಡೆ ನಾಲ್ಕನೆಯಲ್ಲಿ ಧೃಡವ್ರತಧಾರೆಯಾಗಿ ಶುದ್ಧಚಾರಿತ್ರದೊಳ್ನೆಗಳ್ದು ಕಾಲಾಂತರದಿಂ ಮುಡುಪಿ ಕೌಶಂಬಿಪುರದ ರಸುವಸುಪಾಲಂಗಂಸುಮತಿಗಂಕುಮುಹೂರ್ತ್ತದೊಳು ಪುತ್ರಿಯಾಗಿ ಪುಟ್ಟುವುದುಂಅದನರಸುಕೇಳ್ದು ವಿರಸನಾಗಲಾಕೂಸನಾರುಮಂ ಕಾಣಲೀಯ್ಯದೆ ಮಂದಾಸಿ ನೊಳಿಟ್ಟು ಮದಕ್ಕೆತಕ್ಕನಿತುಧನಮನಾ ಮಂದಾಸಿನೊಳಿರಿಸಿ ಮೇಲೆ ತನ್ನ ಪೆಸರಂಕಮಾಲೆ ಯಂಬರಸಿ ಮುದ್ರಿಸಿ ಶಿಶುವಿನಪುಣ್ಯಮಂಪೋಲಿಸಿ ಯಿತ್ತಡಿಯಿಡಿದು ಪರಿವುತಿರ್ದಯಮುನೆನಡುಗಡೆಗೊಯ್ದು ಬಿಡುವುದು ಮದುತೆರೆಗಳೆಂಬ ಕರಪಲ್ಲವಗಳಿಂ ನೆಗಪಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಗಂಗಾಸಂಗಮದ ಗಾಧಮಪ್ಪ ಪದ್ಮಹ್ರದದಲ್ಲಿನೂಂಕುವುದು ಮಲ್ಲಿಗೆಬಂದಿರ್ದ್ದ ಕುಸುಮಪುರದ ಪುಲ್ಲವಡಿಗಂ ವಸುದತ್ತಂಕಂಡು ನಿರ್ಧನಂನಿಧಿಯಂಕಂಡಂತೆ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಮಂದಾಸಮಂಕೊಂಡುಬಂದು ನಿಜವಧುಮಪ್ಪ ಕುಸುಮಮಾಲೆಗೆ ಕೊಡುವುದು ಮಾಕೆಯಾಮಂದಾಸಿನ ಮುಚ್ಚಳಮಂತೆರೆದು ನೋಲ್ಪನ್ನೆಗಂ ||
ಕಂ || ಮಿಸುಪಶಶಿಲೇಖೆನಭದಿಂ | ಪೊಸತಿಲ್ಲಿಗೆವಂದುದೆಂದುಕುಸುಮಾವಳಿಮಂ || ದಸಿನಪಡಿದೆರದುಕಂಡಳು | ಶಿಶುವಂಮಣಿಗಣಮರೀಚಿಬಳಸಿರಲೆತ್ತಂ || ೧೪೯ ||
ವ || ಅಂತುನೋಡಿ ಪೆಣ್ಗೂಸುಮಂಕಂಡು ಕಡುವುಕೈಯ್ಯೋದಂತೆ ಪುಳುಕಿತೆಯಾಗಿ ಪದ್ಮಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಪ್ರಭವಿಸಿದಕಾರಣಮಾಕುಸಿಂಗೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯೆಂಬ ಪೆಸರನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಾಡಿ ನಡಪುತ್ತಿರಲಾಕೆ ನವಯೌವ್ವನಪ್ರಾಪ್ತೆಯಾಗಿ ||
ವೃ || ಮಿಸುಗುವನಾಗಕರ್ನ್ನಿಕೆಯೊಮೇಣ್ಖಚರಾಂಗನೆಯೋಸುರೇಂದ್ರನಾ | ವಸಥದೊಳಿ ರ್ದುಬಂದ ಸುರಸೌಂದರಿಯಾಗದೆಮಾಣಳೆಂದುಭಾ | ವಿಸಿನಡೆ ನೋಡಿ ನೋಡಿಕುಸುಮಾವಳಿಪೆರ್ಚಿ ದಮೋಹರಾಗದೊಂ | ದೆಸಕಮನಾಂತುಮತ್ತೆತಳೆದಳ್ಪುಳಕೋದ್ಗಮಂಶರೀರದೊಳ್ ||
ವ || ಅಂತು ಸಂತೋಷಮನೈದಿರ್ಪಿನಮಿತ್ತಲೋರ್ವಂ ದಂತಿವಾಹನನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಬಂದು ಕುಸುಮಪುರದ ವೃತ್ತಾಂತಮಂ ಪೇಳುತ್ತಿರಲು, ದಂತಿವಾಹನಂ ಪದ್ಮಾವತಿಯರೂ ಪಿನಂ ದಮಂ ಬೆಸರಗೊಂಬುದು ಮಾತನಿಂತೆಂದಂ || ದೇವಾ, ಮಾಕೆಯರೂಪಾತಿಶಯಮಂ ಪೇಳ್ವಡೆ ಕೇಸಡಿಗಳ ಕೆಂಪಿಂಗೆ ಕೆಂದಳಿರಕೆಂಪಂ ಕೇವಣಿಸಿದಂತೆ, ಸುಖನಿಕಾಯಂಗಳಿಗೆ ತಾರಾವಳಿಗಳ ತೋರವೆಳಗುಗಳಂ ತಳ್ತಿಕ್ಕಿದಂತೆ ಜಂಘಾಯುಗಕ್ಕೆ ಅನಂಗನದೋಣಿಯ ಚೆಲ್ವನೆಣಿಗೊಟ್ಟಂತೆ, ಊರುಯುಗಕ್ಕೆಕದಳೀಕಂ ಭಗಳಸಿರಿಯಂಕಾಣ್ಕೆಯಿತ್ತಂತೆ, ನಾಭಿಮಂ ಡಳಕ್ಕೆ ಗಂಭೀರವೃತ್ತಿಯಂಗ ವಸಣಿಗೆಯಿಕ್ಕಿದಂತೆ, ಬಡನಡುವಿಗೆಳಲತೆಯಕುಡಿಯ ಬೆಡಂಗಂಸಾರ್ಚಿದಂತೆ, ಕುಚಮಂಡಳಕ್ಕೆ ಕನಕಕಲಶಂಗಳಸಿರುಯಂ ಶೃಂಗರಿಸಿ ದಂತೆ, ನಳಿತೋಂಗೆ ಸಿರೀಸದಮಾಲೆಯ ಲೀಲೆಯಂಸಾಲಿ ಕ್ಕಿದಂತೆ ಅಂಗುಳಿಗಳ್ ಅಲರಸರನಬಾಣಂಗಳ ಬಂಧುರತೆಯಂ ಕೇಣಿಗೊಟ್ಟಂತೆ, ಬಿಂಬಾಧರಕ್ಕೆ ಪವಳದಂ ಬಂಪಕ್ಕರೆಯಿಕ್ಕಿದಂತೆ, ಕಣ್ಗಳಿಗೆತಾವರೆಯನಿಟ್ಟೆಸಳವಿಳಾಸಮಂಪಟ್ಟಂಗಟ್ಟದಂತೆ, ನಿಡುವುರ್ವಿಂಗೆಕರ್ವಿಲ್ಲಬಿಂಕಮಂಸುಂಕವಿಕ್ಕಿದಂತೆ, ನಗೆಮೊಗಕ್ಕೆ ಚಂದ್ರಮಂಡಲಮ ದೊಪ್ಪಮಂ ಕಪ್ಪಮಿಕ್ಕಿದಂತೆ ಕರ್ಣಪಾಳಿಕೆಗಳಿಗೆ ಮಿಂಚಿನ ಪನ್ಯಾಕಾರಮನಿತ್ತಂತೆ, ನಾಸಿಕಕ್ಕೆ ಸಂಪಗೆಯರಳ ಸೌಂಧರೆಯಂ ಸೂರೆಗೊಟ್ಟಂತೆ, ಅಳಿಕುಳನೀ ಲಕುಂತಳಂಗಳಿಗೆ ಕನ್ನೈದಿಲಕಾಂತಿಗಳಂ ಮನ್ನೆಯತೆರೆತೆತ್ತಂತೆ, ಸುಶೀಲಸುಯಿಲಿಂಗೆ ಸುರಬಿಗಂಧಮಂಶಿಶ್ರೂಷೆಗೆ ಯಿಸಿದಂತೆ ಶೃಂಗಾರಕ್ಕೆಸೀಮೆಯಾಗಿರ್ಪಳೆಂಬುದುಂ ದಂತಿವಾಹನಂಕೇಳ್ದು ಕಿವಿವೇಟಂಗೊಂಡಾಗಳೆ ಕುಸುಮಪುರಕ್ಕೆ ವಂದಾಕೆಯರೂ ಪುಮಂಕಂಡು ಮಾಲೆಗಾರನಂಕರೇದೀಕನ್ನೆ ಯಾರಮಗಳೆಮಗೆ ಪುಸಿಯಿಲ್ಲದೆಪೇಳೆನೆ ಕುಸುಮದತ್ತನಾಕೆಯಿರ್ದ ಮಂದಾಸನಮಂ ತಂದುಮುಂದಿಳಿಪುವುದು ಮದರಮೇಲೆಬ ರೆದಿರ್ದಂಕಮಾಲೆಯ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯುಮಂ ತಂದುಮುಂದಿಳಿಪುವುದು ಮದರಮೇಲೆಬ ರೆದಿರ್ದಂಕಮಾಲೆಯ ಪ್ರಶಸ್ತಿಯುಮಂ ಮುದ್ರೆಯುಮಂನೋಡಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯಂ ತಸ್ಥಮನರಿದು ಮದುವೆಯಾಗಿ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ ಮಗುಳ್ದುಬಂದು ಪದ್ಮಾವತಿಯುಂ ದಂತಿವಾಹನನುಂ ಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತಿರಲವರತಂದೆ ||
ಕಂ || ವಸುಪಾಲಂಕೆನ್ನೆಯನರೆ | ಯಸದಳಮಾಗಿರಲುಕಂಡು ವೈರಾಗ್ಯಪರಂ || ವಸುಮತಿಯನಾತ್ಮತನಯಂ, ಗೊಸೆದಿತ್ತಂದಂತಿವಾಹನಂಗಾಕ್ಷಣದೊಳ್ || ೧೫೧ ||
ವ || ಬಳಿಕ್ಕಂ ತಾಂದೀಕ್ಷೆಗೊಂಡು ತಪಮಂ ಬಟ್ಟುಮುಡುಪಿದಿವದೊಳುದಿವಿಜನಾಗಿ ಜನಿಸಿರ್ದನಿತ್ತಲು ||
ಕಂ || ಒಂದುದಿನಂಪದ್ಮಾವತಿ | ಸೌಂಧರಿರುತುಮತಿಯುಮಾಗಿಶೋಭಿಸಿದಳ್‌ಪೂ || ರ್ಣೇಂದುಮುಖಿಪೂತನೂತನ | ಮಂದಾರಲತಾವಿಳಾಸದಂತಾಪಥದೊಳ್ || ೧೫೨ ||
ವ || ಬಳಿಕ್ಕ ಚತುರ್ಥಸ್ನಾನಾನಂತರಪವಿತ್ರಗಾತ್ರೆಯಾಗಿ ಬೆಳ್ವಸದನಂ ಬೆಡಂಗನೀಯೆ ದಂತಿವಾಹನನಸೂಳ್ಗೆ ವಂದು ಸುಖಸುಪ್ತೆಯಾಗಿ ಬೆಳಗಪ್ಪಜಾವದೊಳು ||
ಕಂ || ವಾರಣವಿರೋಧಿಯಂಮದ | ವಾರಣಮಂತೊಳಗುತಿಪ್ಪಪಂಕಜಸಖನಂ || ವಾರಿರುಹವದನೆಕಂಡಳು | ಭೋರನೆಕನಸಂಬಳಿಕ್ಕಮೆಚ್ಚತ್ತಾಗಳ್ || ೧೫೩ ||
ವ || ಸೂರ್ಯೋದಯಮಾಗಲೊಡನೆ ಬಂದು ತನ್ನ ವಲ್ಲಭಂಗೆ ಕಂಡ ಕನಸಂ ಮನಸಂದುನಿರೂಪಿಸುವುದಂ ದಂತಿವಾಹನಂ ನಗುತ್ತಿಂತೆಂದಂ ||
ವೃ || ಹರಿಯಿಂದಪ್ರತಿಮಪ್ರತಾಪಿಗಜದಿಂಭೂಪೋತ್ತಮಂಸೂರ್ಯನಿಂ | ಪಿರಿದುಂಸೇ ವ್ಯಜನಪ್ರಮೋದನಕರಂತಾನಪ್ಪನತ್ಯಂತಸೌಂ | ಧರರೂಪಂತನಯಂವಿಳಾಸನಿಳಯಂಪೊಚ್ಚಂ ಡದೊರ್ದಂಡದು | ರ್ಧರವೈರಿಪ್ರಬಳಾಟವೀದವದಹಂಪಂ ಕೇಜಪತ್ರೇಕ್ಷಣೆ || ೧೫೪ ||
ವ || ಎಂಬುದಂ ಕೇಳ್ದು ಮುದಮನಾಂತು ಸುಖದಿನಿರುತ್ತಿರಲು ಕೆರೆಯಪಟ್ಟಣ ದವಸುಮಿತ್ರನ ಗೋವಂಧನದತ್ತಂ ಪಾವಸೆಮಡುವಿನೊಳೀಸಾಡಿಪೊಕ್ಕಲ್ಲಿಜಳನಾಳಿಕೆಕಾಲ್ಕಳಂಸುತ್ತೆ ಸತ್ತು ಪದ್ಮಾವತಿಯಗರ್ಭದೊಳು ಸಂಕ್ರಮಿಸುವುದು ಮತ್ತಲವರೊಡೆಯಂ ವಸುಮಿತ್ರಂ ಕೇಳ್ದುಬಂ ದುಶಬಮಂತೆಗೆದು ಸಂಸ್ಕರಿಸಿ ತನಗದುವೆನಿರ್ವೇಗಮಾಗಿಪೋಗಿ ಸುಗುಪ್ತಾಚಾರ್ಯರಪಕ್ಕದೊಳು ತಪಮಂ ಕೊಂಡು ಮುಡುಪಿ ಸ್ವರ್ಗದೊಳು ದೇವನಾಗಿಪುಟ್ಟಿದ ನಿತ್ತಲು ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ||
ವೃ || ನಡುನಸುಪೊಂಗೆಪಿಂಗಿರೆವಳಿತ್ರಯಮಾನನದೊಳ್ಪೊದಳ್ದುದಾಂ | ಗುಡಿವಿಡೆಬೆಳ್ಪುಪೀ ವರಪಯೋಧರಚೂಚುಕದೊಳ್‌ಕಳಂಕುಮಂ | ದೊಡರಿಸೆಬಂಬಲಂ ಬಳಲ್ದುಬಾಡಿರೆಮೇಂಬಸುರಾ ದುದೆಂಬಸೈ | ಪೊಡರಿಸೆಚಿತ್ತದೊಳ್ಪತಿಗೆ ಗರ್ಭಮನಾಂತುಲತಾಂಗಿಯೊಪ್ಪೊದಳ್ || ೧೫೫ ||
ವ || ತದನಂತರಂ ಕಾಮುಗಿಲುಕವಿದ ಕತ್ತಲೆಯೊಳ್ ಕೈಕೊಳ್ಳಿಯಂ ಬೀಸಿದಂತೆ, ಧಳ್ಳಿಸುವ ಮಿಂಚಿನೊಳು ತಂದಲಮಿಂಬಾಗಿಪಸರಿಸೆಸಿಂಧುರಸ್ಕಂಧದಮೇಲೇ ಪುರುಷಾಕಾರಮನಡ ವಳಿಸಿ ಕೊಂಡಂಕುಶಮಂ ತಾನೆಪಿಡಿದು ತನ್ನರಸನಂ ಪೆರಗಿರಿಸಿ ಪಟ್ಟಣದಪೊರವಳಲೊಳು ವಿಹಾರಿಸುವಬಯಕೆ ತೊಟ್ಟನೆಪುಟ್ಟಲದಂದಂತಿವಾಹನಂ ಕೇಳಿ ಚಿತ್ತದೋಹಳಮಂ ಬಿತ್ತರಿಸಲ್ವೇಡಿ ಯಾತ್ಮೀಯಮಿತ್ರನಪ್ಪ ವಾಯುವೇಗನಂಕರೆದು ಪೇಳಲಾತನು ಮೆಲ್ಲಮಂವಿಘರ್ವಿಸೆ ||
ವೃ || ಪಡುವಣಭಾಗದಿಂದೊಗೆದನೀಳಘನಾಘನಮಾಗಳೆಸುತ್ತಿಕಾ | ಲಿಡೆಕಡುಮಿಂಚುತ ಳ್ತೊಗೆಯೆನಾಲ್ದೆಸೆಯಲ್ಲಿಯರಂಗಿಕಪ್ಪುಕಾ | ನಿಡೆಮೊಳಗುರ್ವಿಪರ್ವುತಿರೆಕಂಬನಿಯೊಯ್ಯನಂ | ದೊಡರಿಸಿ ಮೇಘಕಾಲದವಿಗೂರ್ವ ಣೆಯಂಪಡೆದಂವಿಯಚ್ಚರಂ || ೧೫೬ ||
ವ || ಅಂತು ವಿದ್ಯಾನಿರ್ಮಿತವಾಗಿ ವಾಯುವೇಗಂ ಮೇಘಾಗಮಕಾಲಮಂ ಪ್ರಾರಂಭಿಸುವುದು ಮದಂ ದಂತಿವಾಹನಂ ನೋಡಿ ಆ ಪ್ರೀಯಪ್ರಾಣನಾಥೆಯ ಮುಖಕ ಮಲಮಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸುತಂ ಬಯಸಿದಬಯಕೆಸತ್ಫಲಮಾಯ್ತೆಂದು ತನಗೆಮುನ್ನ ಮುಪಾಯನಮಾಗಿ ಬಂದಿರ್ದ ನರ್ಮದಾತಿಳಕದ್ವಿಪೇಂದ್ರಮಂ ಪಣ್ಣಲ್ವೆಳ್ದುತಾನುಂ ಕೈಗೆಯ್ದು ಪದ್ಮಾವತಿಯಂಬರಿಸಿ ಪೂರ್ವಾಸನ ದೊಳಾಕೆಯಂ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಪೆರವಕ್ಕಮಂತಾನಳವಡಿಸಿ ಮೊಡನೆಗಢಣಿಸಿಬಪ್ಪ ರಾಜಪುತ್ರರ್ಗೆತ್ತಿದ ಸತ್ತಿಗೆಗಳಿಂದಂ ಬರತಳಂಪುಂಡರೀಕಷಂಡದಂತೆ ಕಣ್ಗೊಪ್ಪಮೀಯೆ, ಎಡೆಯುಡುಗದೆ ಪೊಡೆವಭೇರಿಗಳ ವೀರವದ್ದಣಾದಿಸಂದಣಿಯೊಳು ಬೀರುವಕಹಳೆಗಳನಿ ನಾದಂ ದಿಗ್ಮಂಡಲಮಂಸುತ್ತಿ ಮುತ್ತೆ ವೀರವಿಳಾಸದಿಂ ಪುರಮಂಪೊರ ಮಟ್ಟು ಏರಿದಗಜಮನಂಕುಶದಿಂದಣಿಯಲಂ ತದಣಿಯರಮೆದ್ದು ಜಾತಿಸ್ಮರನಾಗಿ ಗಾಳಿಗೆಗರಿಮೂಡಿದಂತೆ ಮನಕ್ಕೆ ಮದಮೊಗೆದಂತೋಡಿ ನಟ್ಟಡವಿಯಂಪುಗುವುದುಂ ಪರಿಜನಂಗಳೆಲ್ಲಂ ವಿಸ್ಮಯಂಬಟ್ಟು ಪಿಂದಾಗಿಪ್ಪುದುಂ ದಂತಿವಾಹನಂ ದಂತಿವಾಹನನೆಂಬ ಪೆಸರನನ್ವರ್ಥಂಮಾಡಿಪೊಳೆಯದೆಕಳವಳಿಸದೆ ಪಳುವಿನೊಳು ಪೋಗುತ್ತಂ ಪೆಸರನನ್ವರ್ಥಂಮಾಡಿಪೊಳೆಯದೆಕಳವಳಿಸದೆ ಪಳುವಿನೊಳು ಪೋಗುತ್ತಂ ಪರ್ವಿದಾಲದಮರದಕೊಂಬನಿಂಬಿಬಿಂಪಿಡಿದು ಮೇಲಣಿಂಗೊಗೆದು ಮಗುಳ್ದುಮರನನಿಳದು ಚಿಂತಾಕ್ರಾಂತನಾಗಿ ||
ಕಂ || ಹಾಪದ್ಮಾವತಿಸುಂದರಿ | ರೂಪುಕಳಾಮೂರ್ತೆಯತ್ತವೊದಪೆಯೆಂ || ದಾಪತ್ತಿಂಗೊಳಗಾಗಿಮ | ಹೀಪಾಳಂಬೆಳುಗಿಪೊಗಿಯಿರಲಾಪದದೊಳ್ || ೧೫೭ ||
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವ (೪)
ಕಂ || ಕಾರಣಮುಂದುಂಟಾಕೆಗೆ | ಧಾರುಣಿಗಧೀನಾಥಚಿಂತೆಯನುಬಿಡುಬೇಗೆಂ || ದೋರಂತಸರೀರವಚನಂ | ನೀರದಮಾರ್ಗದೊಳಗಾದುದಚ್ಚರಿಯೆಪ್ಪಿನ || ೧೫೮ ||
ವ || ಅದಂಕೇಳ್ದಿಳಿದು ದೇವವನಚತಪ್ಪಿಲ್ಲಮೋಘಮೆಂದು ನಿಶ್ಜೈಸಿಪಾದ ಮಾರ್ಗದಿಂತನ್ನ ಪುರಕ್ಕೆಬಂದು ಪರಿಹನಸಮೇತಂ ರಾಜಮಂದಿರಮಂಪೊಕ್ಕು ಸುಖಮಿರುತ್ತಿರಲಿತ್ತಂ ||
ಕಂ || ಕರಿಕಟ್ಟಾಸುರದಿಂದಂ | ಪರಿದುಕರಂಸೇದೆವಟ್ಟುನಂದನವನದೊಳ್ || ದೊರೆವೆತ್ತುತೋರ್ಪಕಮಳಾ | ಕರಮಂಸಾರ್ದತ್ತುವಿಗತಮತ್ತನುದಾತ್ತಂ || ೧೫೯ ||
ಕಂ || ಸುರಪುರದಂತಮರಷಮಯ | ಸ್ಮರಶರಬಿಲ್ನಿಡಿಯತೆರದಿ ಶರಮಯಮಬ್ಜೋ || ದರನಕರದಂತೆಶೋಭಾ | ಕರಚಿತ್ರಮಯಂಸರೋವರಂ ಸೊಗಯಿಸುಗುಂ || ೧೬೦ ||
ವ | ಅಂತು ಸೊಗಯಿಸುವನೀರಜಾಕರಮಂ ಪೇರಾನೆಬಂದುಪುಗುವುದುಂ ಜಲದೇ ವತೆಯರ್ಕಂಡು ಪದ್ಮಾವತಿಯಂತೆಗೆದುಕೊಂಡುಮಾಕೊಳದ ತಡಿಯಲಿರಿಸುವುದುಮಿತ್ತಲು ||
ಕಂ || ಪಟುದಟಾಳಿವೃತವಿಚಕಿಳ | ಕುಟುಮಳಮುಮನಾಯ್ಡು ಕೊಯ್ಯಲಡಂ ದಾಸರಸೀ || ತಟಕೆಯ್ತಂದನದೋರ್ವಂ | ಭಟನೆಂಬುವನತ್ಯುದಾರಮಲಾಕಾರಂ || ೧೬೧ ||
ವ || ಅಂತಲ್ಲಿಗೆ ವಂದುಶೋಕಂಗೆಯ್ಯುತ್ತಿರ್ದ ಪದ್ಮಾವತಿಯಂಕಂಡು ಕರುಣಾ ರ್ದ್ರಹೃದಯನಾಗಿ ನೀನೆನಗೆ ಸಹೋದರಿ ಎಂದು ಸಂಬೋಧಿಸಿ ಯಮ್ಮಮನೆಗೆ ಬರಲ್ವೇ ಕೆಂಬುದುಂ ನೀನಾರೆನೆ ಆಂ ಹಸ್ತಿಪುರದ ಮಾಲೆಗಾರನೆಂದು ಪೇಳಿತನ್ನಪುರಗೊಂಡುಪೋಗಿ ತಂಗಿಯೆಂದುಕೊಂಡಾಡಿ ನಿಜನಿವಾಸದೊಳಿರಿಸಿ ಶಾಂತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಪೊಪುದುಮನ್ನೆಗಂ ||
ಕಂ || ಅವನಸತಿಪುರುಡಿನೆವದಿಂ | ಬರಮನೆಪೊಣರ್ಚಿಮಾರದತ್ತಾಖ್ಯಮಹಾ || ಹವಸೀಲೆತನ್ನ ಮನೆಯಿಂ | ದವೆಪೊರಮಡಿಸಿದಳ್ಕನಲ್ದುಪದ್ಮಾವತಿಯಂ || ೧೬೨ ||
ವ || ಅಂತು ನಿರ್ಧಾಟಿಸಿನೂಕಿಕಳೆಯೆ ||
ಕಂ || ಆನೆತ್ತಡವಿಯಿದೆತ್ತಂ | ಮಾನ್ಯಕಪರಿತಂದುಕೊಳದೊಳಿಕ್ಕುವುದೆತ್ತಂ || ತಾನಿಲ್ಲಿಗೆಬರವೆತ್ತಿ | ನ್ನೇನೆಂಬುದೊಯಕಟನಿಧಿಯದುರ್ನಿಳಸನಮಂ || ೧೬೩ ||
ವ || ಎಂದತಿದುಃಖಿತೆಯಾಗಿ ಪೊರಮಟ್ಟಾಪುರದ ಪೊರಗಣಪಿತೃವನ ಪ್ರದೇಶದೊಳೊಂದು ಪರ್ಣಕುಟೀರಮಿರಲಲ್ಲಿಗೆ ವಂದು ಪ್ರಸೂತೆಯಾಗಿಗಂಡುಗೂಸಂ ಮುಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿರ್ದಳಾ ಸಮಯದೊಳೋರ್ವಂಬಂದು ಮಾತಂಗವೇಷದಿಂ ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಪೊಡಮಟ್ಟು ||
ಕಂ || ನೀನೆನ್ನ ಒಡತಿ ಎಂದೆನೆ | ಮಾನಿನಿನಸುನಕ್ಕಿದೆತ್ತವೋದಪೆಪೆಸರಿಂ || ನೀನಾರಿಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುದ | ದೇನೆನಗರಿಪೆನೆನಗುತಯವನಿಂತೆದಂ || ೧೬೪ ||
ವ || ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಭರತಕ್ಚೇತ್ರದ ವಿಜಯಾರ್ಧಪರ್ವತದ ದಕ್ಷಿಣಶ್ರೇಡಿಯವಿದ್ಯತ್ಪುರದೊಡೆಯ ವಿದ್ಯುತ್ಪ್ರಭಂಗೆ ಯಾತನಮನೋರಮೆವಿದ್ಯುಲ್ಲೇಖೆಗೆಪುಟ್ಟದ ಬಾಳದೇವನಾ ನೆನ್ನಪೆಂಡತಿ ಕನಕಮಾಲೆವೆರಸುದಕ್ಷಿಣಾಭಿಮೂಖಾನಾಗಿ ಪೋಗುತ್ತಿರಲು ರಾಮಗಿರಿಯ ವೀರಭೆಟ್ಟಾರಕರ ಮೇಲೆನ್ನವಿಮಾನಂಪೋಗದೆ ನಿಲುವುದಾದನದಕ್ಕೆ ಮುಳಿದುಬೆಟ್ಟಾರಕಗುಪಸರ್ಗಂಮಾಡೆ ಯದಕ್ಕೆ ಧರಣೇಂದ್ರ ಪದ್ಮಾವತಿಗಾಸನಕಂಪಮಾಗಿ ಅಲ್ಲಗೆ ಬಂದೆನ್ನಂಪಾರಭವಿಸಿ ಭಳಿಕ್ಕೆನ್ನಲ್ಲುಳ್ಳವಿದ್ಯಮನೆಲ್ಲವಂ ಛೇದಿಸಿದೊಡಾ ನದಕ್ಕೆ ಅಳ್ಕಿದೇವಿಗಾನತನಪ್ಪುದುಮದಕ್ಕುಪಶಂತಿಯನೈದಿರ್ಪುದುಂ ಎಲೆ ದೇವಿ ವಿದ್ಯೆಯನೆನಗೆ ಕಾರುಣ್ಯಂಗೆಯ್ಯೆನೆ ಪದ್ಮಾವತಿಯಿಂತೆಂದಳೀ ಹಸ್ತಿನಾಪುರದ ಸ್ಮಶಾನಸೊಳೋರ್ವಳು ಪ್ರಸೂತೆಯಾಗಲಾ ಬಾಲಕನಂ ನೀಂ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿರಲಾತಂಗೆ ರಾಜ್ಯವಾದಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಿನ್ನವಿದ್ಯಂಗಳು ನಿನಗೆಸಾಧ್ಯಮಾದಪವೆಂದಟಡೆ ಆಂ ಮಾದಿಗವೇಷದೊಳಂ ದಿನದಿನಂ ಮೊದಲಾಗಿ ಮಸಣವಟ್ಟಿಗೆಯಂ ಕಾದಿರ್ದೆನೆನೆ ಪದ್ಮಾವತಿಕೇಳ್ದು ಸಂತೋಷಂಬಟ್ಟು ||
ಕಂ || ಆದಡೆನೀನೀಕೂಸುಮ | ನಾದರದಿಂಸಲಹೆನುತ್ತ ಕೊಟ್ಟಳುಮುದದಿಂ || ಮಾದಿಗವೇಷದೊಳಿಹವಿ | ದ್ಯಾಧರತಿಳಂಗೆಬಾಲೆ ಬಾಲನನಾಗಳ್ || ೧೬೫ ||
ವ || ಆಗಳಾ ವಿದ್ಯಾಧರಂಕುಮಾರನಂಕೊಂಡುಪೋಗಿ ತನ್ನವಲ್ಲಭೆ ಕನಕಮಾಲೆಯಕೈಯ್ಯೊಳ್ಕುಡುವುದುಂ ಆಕೆಯಾಕೂಸಿನ ಕೈಯ್ಯಹರ್ತ್ತಿಂಕಂಡು ಕರೆಕಂಡುವೆಂಬ ಪೆಸರನಿಟ್ಟು ಸಲಹುತ್ತಿರಲಿತ್ತಲು ||
ಕಂ || ನಿರತಿಶಯಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ | ವರಮತಿಗಾಂಧಾರಿವೆಸರಿನಕ್ಕಂಗಳುತಾಂ || ಪುರದಪೊರವೊಳಲಬಸದಿಯ | ಸುರುಚಿರತಪನೀಯವೇದಿಕಾಗ್ರದೊಳಿರ್ಪರ್ || ೧೬೬ ||
ವ || ಅವರಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಪದ್ಮಾವತಿಪೋಗಿ ಚೈತ್ಯಾಲಯಮಂಪೊಕ್ಕು ಸಮಾಧಿಗುಪ್ತಾಚಾ ರ್ಯರಂ ಕಂಡವರ್ಗೆವಂದಿಸಿ ದೀಕ್ಷೆಯಂಕಾರುಣ್ಯಂಮಾಳ್ಪುದೆನಲವಧಿಯಂ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ಮುನೀಂ ದ್ರರಿಂತೆಂದನಿವಗಿನ್ನು ಕೆಲಕಾಲದಿಂಮೇಲೆಯಲ್ಲದೆ ಧಿಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲೆಂಬುದಾಕೆ ಯದೇಕೆನೆ, ಪಿಂದಣಜನ್ಮ ದೊಳುನೀಂ ಮೂರುಸೂಳ್‌ಬ್ರತಂಗಳಂಮಾಡಿದಫಲದಿ ಮೂರುದುಃಖಮನನುಭವಿಸಿ ಯಿನ್ನವರುಪಶಮದಿಂ ನಿನ್ನಮಗನರಾಜ್ಯಸಂಪತ್ತಿಯುಮಂ ನೋಡಿ ಬಳಿಕ್ಕಾತಂಗೂಡಿ ನಿನಗೆದೀಕ್ಷೆಯಕ್ಕುಮೆನೆ ಪದ್ಮಾವತಿಕೇಳ್ದು ಸಂತೋಷಮನಾಂತು ಮಗುಳ್ದುಬಂದು ಪುತ್ರಮುಖಾವಲೋಕನಂಗೆಯ್ದು ಗಾಂಧಾರಿಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿಯಕ್ಕಂಗಳ ಪಕ್ಕದೊಳಿರುತಿರಲು ||
ವೃ || ಆಕರಕಂಡುನಿಂಗಖಿಳಶಾಸ್ತ್ರಸಮಾಗಮಂ ಸಮಸ್ತವಿ | ದ್ಯಾಕುಶಲತ್ವಮಂ ಖಚರವಲ್ಲಭ ನಭ್ಯಸಿಸುತ್ತಮಿರ್ಪಿನಂ | ಪ್ರಾಕಟಕೀರ್ತಿಯಂತಳೆದುಬೇರೆಚತುರ್ಮುಖನೆಂಬಪೇರ್ಮೆಯಂ | ಸ್ವೀಕರಿಸಿರ್ದ್ದನುದ್ಘತರಯೌವ್ವನಕಾಲದೊಳಾ ಕುಮಾರಕಂ || ೧೯೭ ||
ವ || ಅಂತೆಖಿಳಕಳೆಗಳೊಡನೆ ನಿಯಮಿಸಿದ ಕ್ರಮದೊಳೆಬೆಳೆಯುತ್ತಿರ್ಪಿನಮಾ ಕಾಲದೊಳು ಜಯಭದ್ರರು ವೀರಭದ್ರಾಚಾರ್ಯರಲ್ಲಿಗೈತಪ್ಪಎಡೆಯೊಳಯ ನರಕಪಾಲಂಬಿದ್ದಿರಲದರಬಾ ಯೊಳೊಂದು ಬಿದಿರುಂ ಕಣ್ಗಳಪೊಳಲ್ಗಳಿಂದೆರಡು ಬಿದಿರುಕಂದಿರಕೋಲಕಾವಿನಂತೆ ಬೆಳೆದಿಪ್ಪುದಂ ಅದಂಕಂಡು ವೀರಭದ್ರಾಚಾರ್ಯರು ಜಯಭದ್ರಚಾರ್ಯರು ಬೆಸಗೊಂಡರೆಲೆಸ್ವಾಮಿ ಈಪ್ರಕಾರದೊಳಿವುಪುಟ್ಟಿದ ಕಾರಣಮೇನೆನಲಾಚರ್ಯರಿಂತೆಂದರೀಪಟ್ಟಣದೋಳೋರ್ವ ರಾಜಪುತ್ರಂ ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ವನಾತನೇರುವ ಗಜದಂಕುಶದಂಡವೊಂದು, ಮವನಬೆಳ್ಗೊಡೆಯದಂಡವೊಂದು ಮಾತನವಿಜಯಧ್ಯಜದಂಡವೊಂದು ಮಾಗಲ್ಕೆಪುಟ್ಟದವೆನೆ ಕೆಲದೊಳೋರ್ವಪಾರ್ವಂ ಕೇಳುತ್ತಿರ್ದವಂ ಖಂಡಿಸಿಕೊಂಡು ಪೋಗುತ್ತಿರೆ ವಿದ್ಯಾಧರಬಾಳಕನಪ್ಪ ಕರೆಕಂಡುಕುಮಾರಂ ಕಂಡವಕ್ಕೆ ಬೆಲೆಯಂ ಕೊಂಬುದನ್ನೆಗಂ ಕೆಲವುದಿನಕಾ ಪುರಾಧಿಪತಿಯಪ್ಪ ||
ಕಂ || ಬಲವಾಹನನಂತಕನೃಪ | ನಿಳೆಯವನೆಯ್ದಲ್ಕೆಕೆಲವುಭೂಭುಜರೆಲ್ಲಂ || ನಲಿದಾತನರಾಜ್ಯಶ್ರೀ | ಲಲನೆಯಕೈವಿಡಿವೆವೆಂಬಬಗೆಯಂತಂದರ್ || ೧೬೮ ||
ವ || ಅದಕ್ಕೆ ಬಳವಾಹನನಮಂತ್ರಿವರ್ಗಮೆಲ್ಲಂ ನೆರೆದು ||
ಕಂ || ನೃಪನಿಲ್ಲದಧರೆಚಂದ್ರಾ | ತಪಮಿಲ್ಲದರಾತ್ರಿಸೂರ್ಯನಿಲ್ಲದಗಗನಂ || ಕೃಪೆಯಿಲ್ಲದರಿಂಮಾನ್ಯ | ದ್ವಿಪಮಿಲ್ಲದಸೇನೆತಾನದೇನೆಸೆದಪುದೋ || ೧೬೯ ||
ವ || ಎಂದು ತಮ್ಮೊಳೆಲ್ಲಂ ನಿಶ್ಚೈಸಿಪಟ್ಟದಾನೆಯಂ ತರಿಸಿ ಬರಿಕೈಯೊಳು ಕನಕಕಲಶಮಂ ಕೊಟ್ಟು ಮಂತ್ರವಿಧಾನದಿಂದರ್ಚಿಸಿ ಬಿಟ್ಟಡದು ರಾಜ್ಯಕರ್ಹನನರಸುತ್ತಂ ಬಂದು ಪುರದಪೊರಮೆ ಯ್ಯಪಿತೃವನದೊಳಿರ್ದ ಕರೆಕಂಡುಕುಮಾರನಂಕಂಡಾತ್ಮೀಯ ಶುಂಡಾದಂಡದಗ್ರಪಲ್ಲವದ ಸುವರ್ಣಕಲಶದ ಗಂಧೋದಕಮನಾತನುತ್ತಮಾಂಗದೊಳು ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕಂ ಗೈಹು ತನ್ನೊರ್ಧ್ವಪಿಂಡದಮೇಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮಗುಳ್ದು ಪುರಜನರಿಜನರೊಡನೆ ಜಯರವಂಬೆರಸು ಪುರಮಂ ಪುಗುತಪ್ಪಾಗಳ್ ||
ವೃ || ಎತ್ತಿದವೊಂದುಬೆಳ್ಗೊಡೆಗಳಂಬರಮಿಂಬುಗಿಡಲ್ಗೆ ಚಾಮರಂ | ತಳ್ತೊಡವಿಸಿದವುಮಧುರಮಂಗಳಗಾಯಕಗೆಯ್ಯೆನಿಸ್ವನಂ | ಮತ್ತೆದಿಂಗಂತಮಂಪೊಡೆವಭೇರಿಗಳಚ್ಚರಿಯಾಗೆಭೂ | ಪೋತ್ತಮನಾಗ್ನೆಪರ್ವಿನಿಲೆಪೊಕ್ಕನಿಳಾಧಿಪರಮ್ಮಹರ್ಮ್ಯಮಂ || ೧೭೦ ||
ವ || ಅಂತರಮನೆಯ ಮುಂದಣೋಲಗಶಾಲೆಗೆತಂದಾಗಜೇಂದ್ರಂರಾಜೇಂದ್ರನನಿ ಳುಪುವುದುಂ ಬೆಂಬಳಿಯೊಳುವಿದ್ಯಾಧರ ಭಾಳದೇವಂಬಂದುಕುಮಾರನವಂಶಮುಮಂ ತನ್ನವೃತ್ತಾಂಶಮೆಲ್ಲಮ ನನುಕ್ರಮದಿಂದಪೇಳೆಕುಲವೃದ್ಧರೆಲ್ಲರುಂ ಸಂತೋಷಂ ಬಟ್ಟು ಸಿಂಹಾಸನದ ಮೇಲೆಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಪಟ್ಟಮಂ ಕಟ್ಟುವುದುಂ ಬಾಳದೇವಂಗೆಮುಂಪೋ ದವಿದ್ಯೆಗಳೆಲ್ಲಂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಾತಂ ಕರೆಕಂಡುಮಹಾರಾಜನಂ ಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಪದ್ಮಾವತಿಗೆ ಪೊಡವಟ್ಟು ಪೊದನನ್ನೆಗಮಿತ್ತಲು ||
ವೃ || ಮಡಿಗೊರಲಿಂದಸೌಖ್ಯವಡೆದಿರ್ದವುದಿಕ್ಕರಿಕಂಠನಾಳಮಂ | ತಡವಿದನಂದುಪನ್ನಗ ಮಹೀಪತಿಕೂರ್ಮನಬೆನ್ನಖಪ್ಪರಂ | ಖಿಡಿವಿಡುತಿರ್ಪ್ಪುದಂದುವದೆಮಾರ್ಣದುದಕ್ಷಿಣಬಾಹು ದಂಡದೊ | ಳ್ಪೊಡವಿಯನಾವಗಂತಳೆಯಲಾ ಕರೆಕಂಡುಧರಾಧಿನಾಯಕಂ || ೧೭೧ ||
ವ || ಅಂತು ಸುಖದಿಂ ರಾಜ್ಯಗೆಯುತ್ತಂ ಪ್ರತಿಕೂಲ ರಾಜರೆಲ್ಲರತೇಜಂ ಗೆಡಿಸಿ ||
ಕಂ || ಕರಕಂಡುಕ್ಷಿತಿಪಾಳನ | ನಿರುಪಮವಿಜಯಪ್ರತಾಪಮಂ ಕೇಳ್ದುನಿ || ರ್ಭರದಿಂದೆ ದಂತಿವಾಹಂ | ಚರರಂಕಳುಹಿದನುವಿಗ್ರಹಾಗ್ರಹಚಿತ್ತಂ || ೧೭೨ ||
ವ || ಅಂತಾಸಮಯದೊಳೋರ್ವ ದೂತಂ ಬಂದು ಕರೆಕಂಡುಮಹಾರಾಜನಂ ಕಂ ಡು ಪೊಡವಟ್ಟು ಬಿನ್ನವಿಸಿದಂ, ದೇವಾ, ನೀವುಮದೀಯಸ್ವಾಮಿಗಳಾಳುಗೆಲಸಮಂ ಪೂಣ್ದುಸುಖದಿಂ ರಾಜ್ಯಂ ಮಾಡುವುದೆನೆ, ಕೇಳ್ದು ಕೆರಳ್ದ ಕೇಸರಿಯಂತೆ ವಿಕ್ರಮದಿಂಕೃತಾಂತನಂತೆ ಮಾಮಸಗಿಂ ತೆಂದಂ ನಾಳೆಸಂಗ್ರಾಮಭೂಮಿಯೊಳಾ ರೊಡೆಯರಪ್ಪರವರಿಗಾಳು ಗೆಲಸಮಾಗಲಿ ಪೋಗೆಂದಾ ಚರನಂ ತಿರಸ್ಕರಿಸಿಪುರಮಂ ಪೊರಮಡಿಸಿಕಳೆವುದವಂಮಾರಿಯದೂತನಂತೆ ಮಗುಳ್ದು ಬಂದು ತನ್ನೊಡೆಯದಂತಿವಾ ಹನನಂ ಕಂಡು ತತ್ಸ್ವರೂಪಮಂ ಪೇಳುತ್ತಿರ್ಪನ್ನೆಗಮಿತ್ತಲು ||
ವೃ || ಕರಿವೃಂದಂಬೃಂಹಿತಂನಿರ್ಭರತರಹಯಹೇಷಾರವಂಸ್ಯದನಪ್ರ | ಸ್ಫುರಿತೋದ್ಯಚ್ಚಕ್ರ ನಾದಂಪಟುಭಟಕುಳದಾಸಿಂಹನಾದಮಗಳಾಶಾಂ | ತರಮಂತಳ್ಪೊಯ್ಯೆಕೇತು ವ್ರಜಮಿಳಿರೆನಭೋಭಾ ಗದೊಳ್‌ಕೋಪದಿಂದಂ | ಪೊರಮಟ್ಟಂದಂತಿ ವಾಹಕ್ಷಿತಿಪನೊಳಿರಿಯಲ್ ರಾಜರಾಜೇಂದ್ರಚಂದ್ರಂ || ೧೭೩ ||
ವ || ಅಂತು ನಡೆತಪ್ಪಾಗಲೋರ್ಮ್ಮೊದಲೊಳೆ ಪೊಯ್ವನಿಸ್ಸಾಳಂಗಳನಿನಾದಂಗಳಬ್ಬರಿಸುವ ಬೊಬ್ಬೆಯಕೊಳಾಹಳಂಗಳೊಳಂ ಭೂಮಂಡಲಂ ಬಾಯ್ವಿಡಲೆತ್ತಿಬಂದು ಚಂಪಾಪುರಮಂ ಸುತ್ತಿಬಿಟ್ಟಿಪ್ಪುದಂ ಕಂಡು ದಂತಿವಾಹನಂ ಚೋದ್ಯಂಬಟ್ಟು ತಾನುಂತನ್ನಬಲಾಧ್ಯಕ್ಷನಂ ಬರಿಸಿ ಸನ್ನಾಹಭೇರಿಯಂ ಪೊಯಿಸಿ ||
ವೃ || ಜಳನಿಧಿಮೇರೆಯಂಪ್ರಳಯದೊಳ್ತಳರ್ವಂದದಿನಾಂಕುಶಶೌರ್ಯ್ಯದೋ | ರ್ವಳನಿಧಿದಂತಿವಾಹನಬಳಂ ಪೊರಮಟ್ಟುನುಕೋಂಟೆಯಂಚತು | ರ್ಬಳವತಿರೌದ್ರದೊಳ್ಕರಿಯಂಹರಿಯಿಂರಥದಿಂಪದಾತಿಯಿಂ | ದಿಳೆಯೆಡೆಗೆಟ್ಟುಪೋದುದೆನೆಮಾ ರ್ಪೊಡೆಯಂತವಿಪಂದುಗರ್ವದಿಂ || ೧೭೪ ||
ವೃ || ಎತ್ತಿದಕೊಂತಮೇರಿಸಿದ ಬಿಲ್ವರಿಯಿಂದಲೆಗಲ್ದಬಾಳ್ತೊಳಂ | ಗುತ್ತಿಹತೋ ಮರಂಝ ಡಿವಕಕ್ಕಡೆಶೆಲ್ಲೆಯಂಗಳ | ತ್ಯುತ್ಕಟಮಾಗೆಬಂದುಸಮರಾಂ ಗಣದೊಳ್ತಲೆಮುಟ್ಟುದಂದುಮೂ | ವತ್ತೆರಡಾಯುಧಂಬೆರಸುವಾರಣವಾಹನವೀರಸಾಧನಂ || ೧೭೫ ||
ವ || ಅಂತು ಸಂದಣಿಸಿಬಂದ ವ್ಯೂಹಮನೊಡ್ಡುವ ಸಮಯದೊಳು ಪದ್ಮಾವತಿ ದಂತಿವಾಹನದಲ್ಲಿಬಂದುಪಿಂದಣವೃತ್ತಾಂ ತಮಂ ಪೇಳ್ವುದು ಮತ್ಯುದ್ಗತಕಂ ಠನಾಗಿ ಕಾಂತೆಯಮು ಖಾವಳೋಕನಂ ಗೈಯ್ಯುತ್ತಂ ||
ಕಂ || ಗಜದಿಂದಿಳಿದಾಗಳೆಯಾ | ತ್ಮಜನಂಪೆತ್ತಂತೆದಂತಿವಾಹನನೊಲವಿಂ || ನಿಜಸುತನೆ ಡೆಗೆಯ್ತಂದಂ | ವಿಜಯಶ್ರೀರಮಣನಾತ್ಮಸತಿವೆರಸಾಗಳ್ || ೧೭೬ ||
ವ || ಅಂತು ತನ್ನ ತನ್ನ ಸಮೀಪಕ್ಕೆಬಂದ ತಂದೆಗೆ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವೆರಗಿದ ಕರೆಕಂಡುರಾಜನಂ ದಂತಿವಾಹನಂ ದಿಕ್ಕರಿಕರಾನುಕಾರಿಗಳಪ್ಪ ಕರಂಗಳೀಂತೆಗೆದು ತರ್ಕೈಸಿಕೊಂಡನೇಕಾಶೀರ್ವಾದಂಗಳಿಂಪರಸಿ ತಂದೆಮಕ್ಕಳೊಂದಾಗಿ ಮಗುಳ್ವುದು ಜನಂಗಳಾಶ್ಚರ್ಯಂಬಡೆ ಪುರಮಂ ಪೊಗುತಪ್ಪಾಗಳು ||
ವೃ || ಮಾಡಮನೇರಿವಪ್ರಸಿಖರಂಗಳನೇರಿ ಸಮಸ್ತ ದೇವತಾ | ನೀಡಮನೇರಿಪೌರತಳದೋಳೊಗಳಂಬಿಡದೇರಿಯಳ್ಕರಿಂ | ನೋಡಿದುದೊಂದುಪೌರಜನಮಾಪ್ತಜನಂನಲವಿಂಸುಹೃಜ್ಜನಂ | ಗೂಡಿಕಡಂಗಿದಿಟ್ಟವೆಳಗಿಂಗುಡಿಗಟ್ಟೆ ಪುರಾಂಗನಾಜನಂ || ೧೭೭ ||
ವ || ಅಂತೆಲ್ಲರುಂ ನೋಡೆ ರಾಜವೀದಿಯೊಳಾನೆಬಂದು ರಾಜಭವನಮಂ ಪೊಕ್ಕು ತಮ್ಮನಿಬರುಂಸುಖದಿಂದಿರುತ್ತಂ ಕರೆಕಂಡುಕುಮಾರಗಪ್ರತಿಮರೂಪುಕಳಾವತಿಗಳೆನಿಸಿದ ಕ್ಷತ್ರಿಯಪುತ್ತಿ ಯರೆಂಟುಸಾವಿರ ಕನ್ನೆಯರಂ ಮದುವೆಯಂ ಮಾಡು ಸಮಸ್ತರಾಜ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟುದಂತಿವಾಹನಂ ಪದ್ಮಾವತಿಯೊಳಿಷ್ಟ ವಿಷಯಂಗಳಂ ಭೋಗಿಸುತ್ತಿರೆಕರೆಕಂಡು ಮಹಾರಾಜಂ ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ವಲ್ಲಭನಾಗಿರುತಿರಲಾ ಸಮಯದೊಳು ||
ವೃ || ಚೇರನಬಲ್ಪುಪಾಂಡ್ಯನಪೊಡರ್ಪುಮಚೋಳನಬಾಹುವೀರ್ಯಮಂ | ಬಾರಿಸಲಾರ್ಗಸಾಧ್ಯಮೆನೆದೇವವಿಚಾರಿಸವೇಳ್ಕುಮೆಂದುಕೈ | ವಾರಿಸಿಮಂತ್ರಿಮುಖ್ಯರೊಲವಿಂದವೆ ಬಿನ್ನವಿಸಲ್ಕೆಕೇಳ್ದುಕಂ | ಠೀರವನಂತೆಘರ್ಜಿಸಿದನಾಕರೆಕಂಡುಧರಾಧಿನಾಯಕಂ || ೧೭೮ ||
ವ || ಅಂತಾಸ್ಫೋಟಿಸಿ ಪ್ರಸ್ಥಾನಭೇರಿಯಂ ಪೊಯಿಸಿ ||
ವೃ || ಬಗೆಯೆಕುಳಾಚಳಂಗಳೆನೆಮತ್ತಗಜೇಂದ್ರಘಟಾಳಿರೌದ್ರದಿಂ | ದೊಗೆತರೆಸೈಸೈಸಾಗರಮಿದೆಂದೆನೆವಾಜಿರಾಜಿಗೆ | ಳ್ಮಿಗೆಬರೆಭೂತಳಂನೆರೆಯದೆಂದೆನೆಕೋಟಿವರೂಥಸಂಕುಳಂ | ಸೊಗಸಿರೆಬಂದುಬಗ್ಗಿಸುತನಿಂದೆರೆಪಾದಬಲಂನಿರಂತರಂ || ೧೭೯ ||
ವ || ಅಂತು ಮೇರೆಗೆಟ್ಟಾ ವೀರಸೇನೆಯಂಕೂಡಿಕೊಂಡು ತೆಗೆಯೊಳ್ವೀಡಬಿಟ್ಟು ||
ಕಂ || ದೂತನನಟ್ಟಿದಡವನಂ | ದಾತುರದಿಂಪೋಗಿಕಂಡುಮಗುಳ್ದಾಕ್ಷಣದಿಂ || ದೈತಂದೊಡೆಯಂಗೆಂದಂ | ಭೂತಟ್ಟಿದರೆನ್ನನರಸನೆಡವುದುಬೇಗಂ || ೧೮೦ ||
ವ || ಎಂಬುದುಮಾಪದದೊಳೆತ್ತಿ ಯುದ್ಧಭುಮಿಯಂಕೈಕೊಂಡು ಬೀಡಂಬಿಡುವುದಂಕೇಳ್ದು ||
ವೃ || ವಾರಣವೃಂದದಿಂದಪವನವೇಗತುರಂಗಮಸಂಕುಳಂಗಳಿಂ | ವೀರಭಟಾವಳಿಯಿಂರಥಿರಥಾವಳಿಯಿಂ ನೆಲನಿಂಬುಗೆಟ್ಟುದಿ | ನ್ನಾರಿದನಾಂಪರೆಂದು ಜರಿವುತ್ತಿರೆದಿಕ್ಪತಿಗಳ್ಸಮಗ್ರದಿಂ | ಚೇರನುದಗ್ರಜೋಳನತಿಬಲ್ಲಿದಪಾಂಡ್ಯನಿದಿರ್ಚಿತಾಗಿದರ್ || ೧೮೧ ||
ವ || ಅಂತು ಭಯಬಲಂತಮ್ಮೊಳುಕಾದಿ ಮಣ್ಮಳಿಯಾಗಿದಿನಾವಸಾನದೊಳೆರಡುಂ ಬೀಡುತೆಗೆತೆಗೆದು ಬಿಟ್ಟುಮರುದಿನಸಂಗ್ರಾಮರಂಗಮಂ ಕೈಕೊಂಡುಕಾದುತ್ತಿರಲು ಕರೆಕಂಡುಮಹಾರಾಜನ ಸೇನೆಯಂಕದೊಳು ಹಿಮ್ಮೆಟ್ಟೆಕಂಡು ಮದವಾರಣಮನಡರ್ದುತಮದೊಡ್ಡಿನಮೇಲೆತರಣಿಪಾಯ್ವಂತೆ ಕರಿಕಳಭಗಳ ಮೇಲೆ ಕಂತೀರವಂಕವಿದಂತೆ ನಿಜವಾರಣಮನಣದುನೂಂಕಿ ಚೋಳಚೇರಪಾಂಡ್ಯನಂಬಾಳ್ದಲೆವಿಡಿದು ಮಗಳ್ದು ಬೀಡಂಪೊಕ್ಕು ||
ವೃ || ಅವರಕಿರೀಟದೊಳ್ಪಳಸಿತೋರ್ಪಹಿರಣ್ಮಯ ಜೈನಬಿಂಬಮಂ | ವಿವರಿಸಿ ನೋಡಿಕಂಡುಮಹೀವತಿಬೆಚ್ಚಿಪ್ರೀತಿಯಿಂ | ದವರ್ಗೆವಿನಯವೃತ್ತಿಯಸಾರ್ಚಿ ಬಳಿಕ್ಕವರೊಳ್ನಿವಿರ್ಚಿದಂ | ಪವಣಿಸಬಾರದೆಂದೆನಿಪಕೂರ್ಮೆಯನಾವಸುಧಾಧಿನಾಯಕಂ || ೧೮೨ ||
ವ || ಬಳಿಕ್ಕವರಸಮ್ಯಕ್ತ್ವಮಂಕೇಳ್ದು ಮನ್ನಿಸಿನೀವೆನ್ನ ಬಂಧುಗಳೆಂದು ಬೇಡಿದುತ್ತಮಂ ಕೊಟ್ಟುತ್ತಮಕ್ಷಮೆಯಂಮಾಡಿ ಯವರಂಕೂಡಿಕೊಂಡು ತೆರೆಯಸಮೀಪಕ್ಕೆಬಂದು ಬೀಡಂಬಿಟ್ಟರ್ಪು ದುಮಿತ್ತಲು ||
ವೃ || ತಳಿಹದಪಚ್ಚೆಯಂಗಿತಲೆಸುತ್ತಿದ ಕತ್ತರವೀರಿಟೊಂಕದೊಳ್ತಳೆದಸಿಧೇನುಮೇರಿಸಿದ ಬಿಲ್ಲುಬಲಗೈಯೊಳು ತೂಗುವಂಬುಪೇ | ರ್ಬುಲಿಗಳುಮೇಲುವಾಯ್ಧು ತಲೆಮೆಟ್ಟಿದಯಕ್ಕವಡಂಕರಿಂಗಿಕ || ತ್ತಲಿಸುಮೆಯ್ಯತಿಂದೊಡೆಯರೆಯ್ತರೆನೊಳ್ಪವರ್ಗಾಯ್ತುಕೌತುಕಂ || ೧೮೩ ||
ವ || ಅಂತು ಬಂದೀರ್ವರುಂ ಬಲ್ಲಾ ದಟ್ಟೆಯದಾರಪಟ್ಟಿದೊಳು ನಿಂದಿರ್ದುದೌವ್ವಾರಿಕಂಗೆ ದಾರನುಂ ಶಿವನುಂಎಂಬ ಬೇಡರ್ಬಂದಿದ್ದರೆಂಬುದರಸಗೆ ಅರಿವೆನಲಾತಂನಂತೆ ಗೆಯ್ಯೆನೆಂದು ಪೋಗಿ ಯೊಳಗಂಪೊಕ್ಕು ಕರೆಕಂಡುಮಹಾರಾಜಂಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಲರಸ ಕೇಳ್ದೊಡಗೊಂಡುಬಾ ಯೆಂಬುದಮಂ ಕೊಂಡುಪೋಗಿ ಕಾಣಿಸೆವಂದಿಗರು ||
ಕಂ || ವಾರಣದಮುತ್ತಮಂಕಂ | ಠೀರವದನಖಂಗಳಂಚಂದನಮಂಕ || ಸ್ತೂರಿಯವೀಲೆಗಳಂಪೃ | ಥ್ವೀರಮಣಂಗಿತ್ತುವನಚರರ್ಪೊಡಮಟ್ಟರು || ೧೮೪ ||
ವ || ಅಂತು ಸಾಷ್ಟಾಂಗವೆರಗಿ ಪೊಡಮಟ್ಟುಬಿನ್ನವಿಸಿದ ರ್ದೇವಾ ಈ ಬೀಡಿಂಗೆಗವ್ಯೂತಿತ್ರಯಾಂತರದಲ್ಲಿ ಪರ್ವತದಮೇಲೆ ದಾರಶಿವಮೆಂಬ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸಹಸ್ರಸ್ತಂಭದ ಜಿನಾಲಯ ಮಾಜಿನಾಲಯದ ಕೆಲದಪರ್ವತದಮೇಲೊಂದು ವಾಲ್ಮೀಕಮಿರ್ಪುದು ಆಪುತ್ತಮಂ ನಿಚ್ಚಮೊಂದು ಬಳಿಯಾಣೆಯಾತ್ಮೀಯಹಸ್ತದೊಳು ಜಲಮಂ ತಾವರೆಯ ಪುಷ್ಟಮಂಕೊಂಡುಬಂದಾ ವುರುಗಾಲಯಮಂ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಂಗೆಯ್ದುದಕಮಂ ತೆಳಿದು ಕಮಳದಿಂಪೂಜಿಸಿ ಪೊಡಮಟ್ಟು ಪೋದು ದೆಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಲ್ಕೇಳ್ದು ಕರೆಕಂಡು ಮಹಾರಾಜನವರ್ಗೆಪಸಾಯತದಾನಮಂ ಕೊಟ್ಟು ||
ವೃ || ಆಗಳೆಪೋಗಿ ಪಾರ್ಶ್ವಜಿನಪುಂಗವನಂವಿವಿಧಾರ್ಚನೆಗಳಿಂ | ಬೇಗದಿಪೂಜೆಗೆ ಯ್ದುರುಗವಾಸಮನೀಕ್ಷಿಸಲೆಂದುಬರ್ಪಿನಂ | ಪೊಗಜವೊಂದುಬಂರ್ತಿಯಿಂಪಿಡಿದು ಕೊಂಡುಸುರೇಂದ್ರಸಾಮ್ಯಮ | ಪ್ಪಾಗಮೊಂದುಬುದುಬಲಗೊಂಡುದು ರುಂದ್ರಪಗೇಹಮಂ || ೧೮೫ ||
ವ || ತದನಂತರಂ ಬರಿಕೈಯೊಳು ಮೊಗದುತಂದ ನಿರ್ಮಳೋದಕದಿಂ ಸಿಂಚನಂಗೈಯ್ದು ಸುಗಂಧಬಂಧುರಂಗಳಪ್ಪಿಂದೀವರದ ಪೂಗಳಿಂದರ್ಜಿಸಿ ಪೊಡಮಟ್ಟುಪೋಪುದುಂ ಕರೆಕಂಡು ಮಹಾರಾಜಂಕಂಡು ಚೋದ್ಯಂಬಟ್ಟು ಪುತ್ತಂಕಿತ್ತಲೆಕೆಡದಲೆಯಂಮಾಡಿ ಯಸಲ್ವೇಳ್ದು ನಿರೂಪಿಸಲಗಳ್ದು ನೋಡಲದರ ಮದ್ಯದೊಳ್ಮನೋಹರಮಪ್ಪ ಮಣಿಮಯಮಂ ಜೌಷೆಯಂಕಂಡು ಕೆಲಕ್ಕೆತೆಗೆದು ನೋಳ್ಪಾಗಳುನೇಸರಕಿರಣಂ ಗಳಿದೆಸೆಷ್ಟನಾಗಗ್ಗಳದೇವನೆಂದು ಪೆಸರನಿಟ್ಟು ನಯನದೊಳು ಪಾರಿಶ್ವನಾಥಪ್ರತುಮೆಯಂ ಸ್ಥಾಪ್ಯಮಂಮಾಡಿ ಮುನ್ನಿನಪ್ರತಿಮಾಗ್ರದಲ್ಲಿಯ ಕಲ್ಲಗಂಟಂಕಂಡೂ ||
ಕಂ || ಯಿದರಿಂದೀಪ್ರಥುಮೆಯಚಲು | ವದುಮಪ್ಪಂಗೆಟ್ಟುದೆಂದುಕಲುಗುಟಿಗನತಂ || ದದಸಾಣೆಯಿಕ್ಕಬೇಕೆನೆ | ಬೆದರಿನೃಪಾಳಂಗಮಂಬಳಿಕ್ಕಿಂದೆಂದಂ || ೧೮೬ ||
ಕಂ || ನೀರಶೆರೆಯಿದರಮೇಲೆವಿ | ಚಾರಿಸದೆನೃಪೇಂದ್ರಶ್ತ್ರಮಿಕ್ಕಿದಡಿದರೊಳು || ನೀರಾಕರಮೊಗೆದಪ್ಪುದು | ಬಾರಿಪರಾರಿದನೆನುತ್ತವಂಪೆರಸಾರ್ದಂ || ೧೮೭ ||
ವ || ಅದಂಕಂಡು ಕರೆಕಂಡುಮಹಾರಾಜಂ ಬಿನ್ನಾಣಿನಿಂತೆಂದ ನನ್ನಾಣಿಬೇಗ ವಡಿಯನಲವನಿಂತೆಂದು ನಂತಾದೊಡೆನೀನುಮಿಲ್ಲಾನು ಮಿಲ್ಲಮಿದಕ್ಕುಪಾ ಯಮನೊಂದಂ ಪೇಲ್ವೆನ ದೆಂತೆಂದೊಡೆ ತಾಳಪ್ರಮಾಣೋತ್ಸೆಧದಮರನ ನಟ್ಟಿಮೇಲೆನೆಲಹಕಿಟ್ಟಯಾ ನೆಲಹಿನಮೇಲೇರಿನೋಡುತ್ತಿರಲುಳಿವಂತಕ್ಕುಮೆನಲಾಕ್ಷಣದೊಳೆಮಾಡಿಸಿ ತಾನೇರಿಕೊಂಡು ಪೊಯ್ಯೆಂಬುದುಂ ||
ಕಂ || ಜಿನಶರಣೆಂದವನಾಗಳು | ಮನಸಂದಾಗ್ರಹದಿನಗ್ರದೇಶಮನುಳಿಯಿಂ || ದಿನಿಸುಂಮುಟ್ಟದಮುನ್ನವೆ || ವನನಿಧಿಕವಿದತ್ತುಭೂತಳಂ ತೆಯ್ತವಿನಂ || ೧೮೮ ||
ವ || ಅದನರಸಂ ಕಂಡಾತಂಕಂಗೊಂಡು ದರ್ಭಶಯನದಲ್ಲಿ ಪ್ರತುಮೆಯಂ ಮರಳಿಕಾಣ್ಬನ್ನೆಗಂ ದ್ವಿವಿಧಸನಸ್ಯಸನಮೆಂದು ಕೈಯ್ಯಿರ್ವನ್ನೆಗ ಮಾಸಮಯದೊಳೋರ್ವ ನಾಗಕುಮಾರದೇವಂ ಬಂದು ಕಣ್ಗಮಾಗಿತೆಂದಂ ಕಲಾದಮಹಾತ್ಮೆಯಿಂ ಪ್ರತುಮೆಯಂ ರಕ್ಷಿಸಲ್ಬಾರದದುಕಾರಣಂ ಜಲಮಯಮಂಮಾಡಿದೆನ್ನಂ ನಿಂದೆಗೆಯ್ಯಲ್ಬೇಡಾಗ್ರಹಮಂಬಿಟ್ಟು ಕಳೆವುದುನಲೊಡನೆ ದರ್ಭಶಯನದಿಂದೆರ್ದು ಕರೆಕಂಡುಮಹಾರಾಜಂನಾಗಕುಮಾರ ದೇವನಿಂತೆಂದ ನಂತಾದೊಡೆ ನಯಣಮಂಕೇಣವಿಲ್ಲದೆ ಮಾಡಿದಮಹಾನುಭಾವನಾತಂ ಪುತ್ತಿನೊಳು ಪ್ರತುಮೆಯಂಬಯ್ತಿಟ್ಟ ಪ್ರತಿಮಭವ್ಯನಾವನೆಂದು ಬೆಸರಗೊಂಬುದುಂ ನಾಗಕುಮಾರದೇವ ನಿಂತೆಂದ ನೀವಿಜಯಾರ್ಧಪರ್ವತದುತ್ತರ ಶ್ರೇಣಿಯನಭಸ್ತಿಳಕ ಪುರದೊಡೆಯನಮಿತ ವೇಗಸುವೇಗರೆಂಬರು ಮಾರ್ಯಾಖಂಡದ ಜಿನಾಲಯಮಂ ಪೂಜಿಸಲ್ಬಂದು ಮಳಯಗಿರಿಯೊಳು ರಾವಣಂರಚಿಸಿದ ರತ್ನಮಯಮಪ್ಪ ಚೈತ್ಯಾಲ ಯೆಮಂಕಂಡು ವಂದಿಸಿದ ಯಲ್ಲಿಯಜಿನಭವನಗಳಿಗೆಲ್ಲಿ ಪೂಜೆಯಂಮಾಡಿ ಆ ಪ್ರದೇಶದೊಳು ವಿಹಾರಿಸುತ್ತಂ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಪ್ರತಿಕೃತಿಯಂಕಂಡು ಮಂದಿಸಿನೊಳಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡುದೊಳು ವಿಹಾರಿಸುತ್ತಂ ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಪ್ರತಿಕೃತಿಯಂಕಂಡು ಮಂದಸಿನೊಳಿಕ್ಕಿ ಕೊಂಡುಬರುತ್ತೀಪರ್ವತದಲ್ಲಿ ಪಯಣಮಂಮಾಡಿ ಮಂಜಾಷೆಯನಿರಿಸಿ ನಿನೋದಕ್ಕೆಪೋಗಿ ಯವಧಿಜ್ಞಾನಿಗಳಂಕಂಡು ವಂದಿಸಿ ಮಂಜಾಷೆಬಾರದಕಾರಣ ಮೇನೆಂದು ಬೆಸಗೊಂಬುದಾ ಮುನೀಶ್ವರನಿಂತೆಂದು ಪೂರ್ವದನಯಣದಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದುನಯಣಮಂ ರಚಿಯಿನಲ್ಬೆಕೆಂದು ಪ್ರತುಮೆಸೂಚಿಸಿದಕಾರಣ ಮಲ್ಲಿ ನೆಲಸಿತೆನೆಯದಂ ಸುವೇಗಂಕೇಳ್ದು ದುರ್ಧ್ಯಾನದೊಳ್ಸತ್ತು ಆನೆಯಾಗಿಪುಟ್ಟಿ ಮಂಜಾಷೆಯಂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಲು ಕರೆಕಂಡು ಮಹಾರಾಜಂ ಬಂದು ಮಂದಸಂತೆಗೆದು ನೋಳ್ಪಾಗಜಂ ಸನ್ಯಸನಮಂಕೊಂಡು ಮುಡುಪಿ ಸ್ವರ್ಗದೊಳ್ಪುಟ್ಟುವುದುಂ ಪ್ರತುಮೆಗೆ ಸ್ಥಿರತ್ವಮಾದಪುದೆಂಬುದನ ಮಿತ ಸುವೇಗರ್ಕೇಳ್ದು ನಯಣನಾರ್ಮಾಡುವರೆಂದು ಚೆಸಗೊಳ್ವುದುಂ ಮುನೀಶ್ವರರಿಂತೆಂದರೀ ವಿಜಯಾರ್ಧದಕ್ಷಿಣಶ್ರೇಣಿಯರಥದೂಪುರಚಕ್ರವಾಳ ಪುರದರಸರ್ನೀಳ ಮಹಾನೀಳರ್ತಮ್ಮವಿದ್ಯಗ ಳಮ ಮಗುಳೆಪಡೆದು ವಿಜಯಾರ್ಧಕ್ಕೆಪೋಗಿ ತವಮನಾಂತು ಸ್ವರ್ಗದೊಳುದೇವರಾದರೆಂಬಿದಂ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಮುತವೇಗರ್ಕೇಳ್ದಾಗಳೆದೀಕ್ಷೆಗೊಂಡಮಿ ತವೇಗಂಮುಡುಪಿಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತರಕಲ್ಪದಲ್ಲಿಯ ನಿಮಿಷನಾದಂ | ಸುವೇಗಂಪ್ರತುಮೆ ಯಾರ್ಥದಿಂದಳಿದೀಯಸ್ತಿಯಾದನಮಿತವೇಗಂಮಗುಳ್ದು ಬ್ರಹ್ಮೋತ್ತರದಿಂದಿಂಬಂದು ಸುವೇಗಚರಹಸ್ತಿಯಂ ಬೋಧಿಸಿದಕಾರಣಂ ಜಾತಿಸ್ಮರನಾಗಿ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವಪೂರ್ವಕಮಪ್ಪ ಬ್ರತಂಗಳಂ ಕೈಕೊಂಡುವುತ್ತಮಂ ಪೂಜಿಸುತ್ತಿರಲೋರ್ವನೀ ಫಣಿನಿವಾಸಮನಗುಳ್ದನೆಂದು ನೀಂಸನ್ಯಸನಮಂ ಕೈಕೊಂಬುದೆಂದಮಿತೆಂದನೀ ವಾಲ್ಮೀಕಮನಗಳ್ದಕಾರಣ ಮಾಗಂಧವಾರಣಂ ಸನ್ಯಸನಮಂ ಕೈಕೊಂಡುದು ಮುನ್ನನೀಸೀಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಧನದತ್ತನೆಂಬ ಗೋಪಾಳನಾಗಿರ್ದೊಂದು ಸಹಸ್ರದಳದಪೊಂದಾವರೆಯ ಪೂರ್ವ ಜಿನೇಂದ್ರನ ಮಂದೀಡಾದ ಪುಣ್ಯದಫಲದಿಂಕರೆಕಂಡುಮಹಾರಾಜಂ ನೀನಾದೆಯೆಂದುಪೇಳ್ದು ನಾಗಕುಮಾರದೇವಂ ಕರಿಪತಿಯಸ ಮೀಪಕ್ಕೆಪೋಗಿ ಧರ್ಮಶ್ರವಣಮಂ ಪೇಳೆಕೇಳ್ದು ಶುಭಪರಿಣಾಮದಿಂ ಶರೀರಭಾರಮನಿಳಿಪಿ ಸಹಸ್ರಾರಕಲ್ಪದೊಳ್ದೇವನಾಗೊಪುಟ್ಟದ ನಿತ್ತಕರೆಕಂಡುಮಹಾರಾಜಂ ತನ್ನೆ ದೆಸರೊಳು ತನ್ನ ತಾಯಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯ ಹೆಸರೊಳು ತನ್ ದೇವನಪರಸರೊಳಂ ಮೂರುನಯಣಮಂಮಾಡಿಸಿ ಜಿನಪ್ರತಿಷ್ಟೆ ಯಂಮಾಡಿ ತನ್ನ ಮಗಂ ವಸುಪಾಳಂ ಗೆರಾಜ್ಯಮಂ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನ ತಂದೆ ದಂತಿವಾಹನನುಂ ಜೇರಚೋಳಪಾಂಡ್ಯಪ್ರಮುಖ ಕ್ಷತ್ರಿಯರ್ವೆರಸುಪದ್ಮಾವತಿ ಸಮೇತಂ ದೇಕ್ಷೆಯಂ ಕೈಕೊಂಡು ವಿಶಿಷ್ಟಮಪ್ಪ ತಪಮಂಮಾಡಿ ಯಾಮುಷ್ಯಾವಸಾನದೊಳು ಸನ್ಯಸನವಿಧಾಸದಿಂಮುಡುಪಿ ಸಹಸ್ರಾರ ಕಲ್ಪದೊಳ್ದೇವನಾಗಿಪುಟ್ಟದಂ ದಂತಿವಾಹನನಾದಿಯಾಗೆಲ್ಲರುಂ ತಮ್ಮಪರಿಣಾಮಶುದ್ಧಿಯೊಳು ಮುಡುಪಿ ಯಮರರಾದರಿಂತೀಕ್ರಮದೊಳು ಗೋಪಾಳನೊಂದು ಪೂವ್ವಿನಿಂ ಜಿನನನರ್ಚಿಸಿಪಿರಿದಪ್ಪ ರಾಜ್ಯವಿಭೂತಿಯಂ ಪಡೆದನೆಂದಡೆ ತ್ರಿಕರಣಶುದ್ಧಿಯಿಂಪೂಜಿಸಿದರಮಹಿಮೆಯ ನೇನನೆಂಬುದೆಂದು ಮತ್ತಮಿಂತೆಂದರು ||
* * *
ವಜ್ರದಂತನಕಥೆ
ವೃ || ಅನುಪಮಪುಣ್ಯನಪ್ರತಿಮಚಕ್ರಧರಂಜಿನರಾಜವೂಜೆಯಂ | ಮನಮೊಲಿದರ್ತ್ಥಿಯಿಂ ರಚಿಸಿ ತಾನವನೀಶ್ವರನಾದನೆಂದಡಿ | ನ್ನನುದಿನಮರ್ಚ್ಚಿಪಾತನವಿನೂತನಪುಣ್ಯದಪೆಂಪನೊಳ್ಪನಿಂ | ತನಿತಿನಿತೆಂದುಲೆಕ್ಖಮಿಡಬಲ್ಲವನಾವನಿಳಾತಳಾಗ್ರದೊಳ್ || ೧ ||
ವ || ಮತ್ತಮೀ ವಥತ್ತದಕಥೆಯೆಂತೆಂದೊಡೆ || ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದ ಪೂರ್ವವಿದೇ ಹದ ಪುಷ್ಕಳಾವತಿವಿಷಯದಲ್ಲಿ ||
ವೃ || ಪುರವೊಂದಿಪ್ಪುದುದೇವರಾಜಪುರಂಕೀಳ್ಮಾಡುತಂನೋಳ್ಪಡ | ಚ್ಚರಿಕೈಮಿಕ್ಕಿರೆ ಪುಂಡ ರೀಕಿಣಿಪುರಂವಾರಾಂಗನಾನೀಕದಿಂ || ಕರಿವಾಹಬ್ರಜದಿಂಬುಧಪ್ರತತಿಯಿಂ ಸೌಧಾಳಿಯಿಂ ರಾಜಮಂ | ದಿರವಿಸ್ತಾರದಿನಭ್ರಚುಂಬಿಕಲಶಪ್ರಾಕಾರದಿಂಸಂತತಂ || ೨ ||
ವ || ಅಂತಾಪುರಕ್ಕೆ ತೀರ್ಥಕರಕುಮಾರಂ ಯಶೋಧರಮಹಾರಾಜಂ ವಲ್ಲಭನಾಗಿರ್ದು ಮೊಂದುದಿವಸಂ ವೈರಾಗ್ಯಂಪುಟ್ಟ ವಜ್ರದಂತೆನೆಂಬ ತನ್ನ ಮಗಂಗೆ ರಾಜ್ಯಮಂಕೊಟ್ಟು ತಾಂ ತಪೋರಾಜ್ಯಮನಪ್ಪುಗೆಯ್ದುಯಿಪ್ಪುದುಮಿತ್ತಲೂ ||
ವೃ || ಪಿರಿದುಂಪ್ರತ್ಯರ್ಥಿಭೂಭೃತ್ಕುಲಧರಧರಾಗ್ರಂಗಳೊಳ್ಕೆಂಬಿಸಿಲ್ಭಾ | ಸುರದಿಂಪರ್ವ್ವಿತ್ತೆನಲ್ತಂನಯ ವಿಪುಳಲಸತ್ತೇಜಮಂತಾವಗಂತ || ಳ್ತಿರೆಧಾತ್ರೀಚಕ್ರಮಂದಕ್ಷಿಣ ನಿಜಭುಜದಿಂತಾಳ್ದಿದಂಧಾತ್ರಿಯಿಂದಂ | ಧರಣೀಶಂವಜ್ರದಂತಂರಿಪುನೃಪಕೃತಾಂತಂ ಜಯಶ್ರೀವಸಂತಂ ||
ಪ || ಅಂತು ವಿಕ್ರಾಂತವಿಳಾಸದಿಂ ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ವುತ್ತೊಂದು ದಿವಸಮೊಡ್ಡೋಲಗದೊಳಿರ್ಪುದುಂ ದುಕೂಲವಸ್ತ್ರಗಳೊಳು ಗುಡಿಗಳಂಗಟ್ಟು ಯೀರ್ವರ್ಬಂದು ಪೊಡವಟ್ಟಂತೆಂದರ್ ದೇವಾ ಶಸ್ತ್ರಶಾಲೆಯೊಳು ಚಕ್ರರತ್ನಂ ಪುಟ್ಟತೆಂದನೊರ್ಬಂ | ಮತ್ತೊರ್ಬಂ ನಿಂಮತಂದೆಯಶೋಧರ ಭಟ್ಟಾರಕರ್ಗ್ಗೆ ಕೇವಲಜ್ಞಾಣ ಪುಟ್ಟತೆಂದು ಬಿನ್ನವಿಸಿದೊಡಾಯೀರ್ವರಿಗಂಗಚಿತ್ತಮಂಕೊಟ್ಟು ಆನಂದಭೇರಿಯಂಪೊಯ್ಸಿ ಪರಿಜನ ಪರಿವೃತಂ ಪಟ್ಟದಾನೆಯ ಬೆಂಗೆವಂದುಮುಂದೆ ಸಂದಣಿಸಿಪೊಯ್ವಮಂಗಳತೂರ್ಯಪ್ರಣಾದದಿಂ ಪ್ರದಿಕೃತಿಗಳಕರ್ಣಕ್ಕೆ ಕರ್ಣಾವತಂಸಮಾಗೆ ಸಮವಸರಣಮನೆಯ್ದೆ ವಂದುಗಂ ಧಸಿಂಧೂರದಿಂದವನಿಗವತಿಸಿವೊಳಗಂಪೊಕ್ಕುಜಿನರಕಾಯಕಾಂತಿ ಯೊಳುಮ್ಮಳಿಸಿ ಬಳಿಕನೇಕಾರ್ಚನೆಗಳಿಂದರ್ಚಿಸಿ ತದನಂತರ ಮಧಿಕವಿಶೋಧಿಪರಿಣಾಮದೊಳ್ಪುಟ್ಟದ ಪುಣ್ಯದ ಫಲದಿಂದ ಅವಧಿಜ್ಞಾನಮಾಗಳೆ ತನಗೆ ಸಂಭವಿಪುದುಂ | ಜಿನರಂಬೀಳ್ಕೊಂಡು ಪುಂಡರೀಕಿಣಗೆಬಪ್ಪುದುಂ ||
ಕಂ || ಭರದಿಂದಾಯುಧನಿಳಯ | ಕ್ಕರಸಂನಡೆತಂದುಚಕ್ರಪುಝೆಯನೊಲವಿಂ || ಪಿರಿದುಂಮಾಡೆಬಳಿಕ್ಕಂ | ಪರಚಕ್ರದಮೇಲೆನಡೆಯಲುದ್ಯುತನಾದಂ || ೪ ||
ವ || ಆಗಳುಬಳಾಧ್ಯಕ್ಷನಂಬರಿಸಿ ಪ್ರಸ್ಥಾನಭೇರಿಯಂಪೊಯ್ಸಿವೊರಮಟ್ಟುನಡೆಯೆ ||
ಕಂ || ದೆಸೆಗಳುಮಂಸುಳಿದವುಮಾ | ಗಸವಡಗಿತ್ತಬ್ಧಿಗಳ್ಕಲಂಕಿದವೆತ್ತಂ || ವಸುಧಿಚತುರಂಗಪದರಜ | ದೆಸಕದಿನುಳ್ಳಳ್ಕಿಕಡುನಡುಗಿತ್ತಾಗಳ್ ||
ವ || ಅಂತೆತ್ತಿನಡೆದು ಷಟ್ಖಂಡಭೂಮಂಡಳಮಂ ಬಾಯ್ಕೆಳಿಸಿಮಗುಳ್ದುಬಂ ದುಸುಖದಿಂ ರಾಜ್ಯಂಗೆಯ್ದೂ ಪುರಾಣದೊಳ್ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಪೆತ್ತನೆಂದೊಡೀ ಜಿನಪೂಜೆಯ ನೇನೆಂಬುದೆನಲ್ಕೇಳ್ದೂ
ವೃ || ನಿರವದ್ಯಂವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಪತಿಸಕಳಗುಣಾಳಂಕೃತಂ ಸೂಕ್ತಿರತ್ನಾ | ಕರನರ್ಹತ್ಪಾದ ಪಂಕೇರುಹಷಡುಚರಣಂ ಕೀರ್ತಿಕಾಂತಾಮನೋಜಂ | ಸ್ಥಿರವಾಕ್ತಂಭವ್ಯಸೇವ್ಯಂ ಸಕಲಕಲವಿಜನಾನಂದಮಂ ದಾರಭೂಜಂ | ಧರಯೊಳ್ ತಾಂ ಪೆಂಪುವೆತ್ತಂ ಸುಲಲಿತ ಕವಿತಾಕಲ್ಪವಲ್ಲೀವಸಂತಂ || ೬ ||
ಗದ್ಯ || ಇದು ದಿವಿಜರಾಜವಿರಾಜಿತ ಕಿರೀಟತಟಘಟಿತನೂತ್ನ ರತ್ನಪ್ರತಾನಮರೀಚೀ ಮಂ ಜರೀರಂಜಿತ ಭಗವದರ್ಹತ್ಪರಮೇಶ್ವರ ಪಾದಾರವಿಂದ ಮಕರಂದಮದಕರಾಯಮಾನ ಶ್ರೀಮದನಂತವೀರ್ಯ್ಯ ಮುನೀಂದ್ರನಖಪದಮಯೂಖಲೇಖಾಲಲಾಮಂ ಭಾರತೀಭಾಳನೇತ್ರಂ ಉಭಯಕವಿತಾವಿಳಾಸಂ ಮಾಸಿವಾಳದ ನಾಗರಾಜವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವದೊಳು ಪೂಜಾನುಮೊ ದನ ಫಲನಿರೂಪಣಂ ದ್ವಿತೀಯಾಧಿಕಾರಂ ||
೧೨ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ವೃತ್ತಗಳು
ವೃ || ಪಿರಿದೊಂದಾನಂದದಿಂ ದಾನದ ಕಥೆಗಳುಮಂ ಕೇಳ್ವಭವ್ಯಳಿಗೆಂದು | ಸ್ಥಿರಸೌಖ್ಯಸ್ತ್ರೀ ಯುಮತ್ಯೂರ್ಜಿತವಿಮಳಯಶೋಲಕ್ಷ್ಮಿಯುಂದಿವ್ಯರೂಪುಂ || ಪರಮಾರ್ಥಂಶಕ್ತಿಸಾಮರ್ಥ್ಯಮು ಮತಿಸೊಬಗುಂ ಭಾವಿಸಲ್ಮುಕ್ತಿಕಾಂತಾ | ಪರಿರಂಭೋತ್ಸಾಹಸೌಖ್ಯೋನ್ನತಿ ಸಮನಿಸುಗುಂ ಮಂಗಳಂ ಶ್ರೀವಿಳಾಸಂ || ೧ ||
ವೃ || ಇದನೊಲಿದೋದಿವೋದಿಸಿಮನಂಬುಗೆಕೇಳ್ದೋದವಿಪ್ಪಭವ್ಯಲೋ | ಕದೊಳುವಿ ರಾಜಕುಂ ನರಸುರೇಂದ್ರ ಪದೋನ್ನತಿಮುಕ್ತಿಸಂಪದಂ || ಸದಮಳಕೀರ್ತ್ತಿತಾನೆನಲು ವಿಕೃತಿಭಾಸುರವೆತ್ತುಧಾತ್ರಿಯೊಳ್ | ಮುದಮನೊಡರ್ಚಿಪವಿದುದವೇಣ್ದೆಶೆಯಂ ಶಶಿಸೂರ್ಯ್ಯರಿರ್ಪ್ಪನಂ || ೨ ||
ಕಂ || ಶ್ರುತವಾರ್ದ್ಧಿಯಾರ್ಯ್ಯಸೇನ | ವ್ರತಿಪತಿಕೊಂಡಾಡಿತಿರ್ದ್ದಿಕನ್ನಡದೊಳ್ಪಂ || ಪ್ರತಿಪಾಲಿಸಿದಪನೆನಲೀ | ಕೃತಿಪೆರ್ಮ್ಮೆಯನಾರಿತುಂದೆಂಬುದೇನಚ್ಚರಿಯೋ || ೩ ||
ಕಂ || ಇದರಿಂಸಗರದನಗರ | ಕ್ಕುದಿತೋದಿತಪುಣ್ಯವಾಗೆಪುಣ್ಯಾಸ್ರವಮಂ || ಚದುರಕವಿನಾಗರಾಜಂ | ಮೃದುಬಂಧರಸೋಕ್ತಿಯಿಂಮನಂಬುಗೆ ಪೇಳ್ದೇಂ || ೪ ||
ವೃ || ಪಿರಶರಯುಗ್ಮಚಂದ್ರಪರಿಸಂಖ್ಯೆಶಕಾಬ್ದಮದಾಗೆವತ್ಸರಂ | ಸರಸಿಜನಾಭಗರ್ಭ ಮಳ ವಟ್ಟರಲಾಷಾಢಶುದ್ಧ ಜೌತಿಯೊಳಂ || ಬೆರಸಿರೆಶುಕ್ರವಾರಮಿಗೆ ಪುನರ್ವಸುತಾರೆಯೊಳ್ ಪ್ರಬಂಧವಿ | ಸ್ತರವಡೆಯಿತುಭಾವಿಸೆ ವಿನಯಜನೋದ್ಧರಣೈಕಕಾರಣಂ || ೫ ||
ಗದ್ಯ || ಇದು ದಿವಜರಾಜವಿರಾಜತ ಕಿರೀಟತಟಘಟನೂತ್ನ ರ
ತ್ನ ಪ್ರತಾನಮರೀಚೀಮಂಜರೀರಂಜಿತ ಭಗವದರ್ಹತ್ಪರಮೇಶ್ವರ
ಪಾದರವಿಂದ ಮಕರಂದಮದಕರಾಯಮಾನ ಶ್ರೀಮದನಂತ
ವೀರ್ಯ ಮುನೀಂದ್ರನಖಪದಮಯೂಖಲೇಖಾಲಲಾಮಂ
ಭಾರತೀಭಾಳನೇತ್ರಂ ಉಭಯಕವಿತಾವಿಳಾಸಂ
ಮಾಸಿವಾಳದ ನಾಗರಾಜ ವಿರಚಿತಮಪ್ಪ ಪು
ಣ್ಯಾಸ್ರವದೊಳು ದಾನ ದಾನಾನುಮೋದ
ಪುಣ್ಯಪ್ರಭಾವ ನಿರೂಪಣಂ ದ್ವಾದ
ಶಾಧಿಕಾರಂ || ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ
ಭದ್ರ ಭೂಯಾತ್
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಪರಮಾಗಮಸಾರ ಪ್ರಾರಂಭಃ
ಶ್ರೀಮನ್ನಿರ್ವೃತಿವನಿತಾ | ಕೋಮಳಮುಖತಿಳಕನಮಳಗುಗಣನಿಳಯಂ || ಚಾಮೀಕರಸಮದೇಹಂ | ಪ್ರೇಮದಿನೆಮಗೀಗೇಮುಕ್ತಿಯಂಪುರುದೇವಂ || ೧ || ಎಮಗೀಗೆವಿಪುಳಸುಖಮಂ | ಸಮನಸವಂದ್ಯರ್ಮ್ಮನೋಜಮದಕರಿಸಿಂಹರ್‌ || ಕ್ರಮಕರಣರಶಿತಭೋದರ್ | ಸಮಸ್ತಸರ್ವ್ವಜ್ಞನಿರುಪಮಾನಂತಸುಖರ್ || ೨ || ಪರಮಾತ್ಮನನನುಪಮನಂ | ದುರಿತಾರಿಯನಿತ್ಯಪೂರ್ವನಂಶಾಶ್ವತನಂ || ಧರಿ ಯಿಸಿಮನದೊಳ್‌ಪೇಳ್ವೇಂ | ಪರಮಾಗಮಸಾರಮಂಮನೋಮುದದಿಂದಂ || ೩ || ಹಿತಮಲ್ಲದುದಕ್ಕಂಜುವೆ | ಹಿತಮಬಯಸುತ್ತಮಿರ್ಪ್ಪೆಯದರಿಂನಿನಗಾಂ || ಹಿತಮಲ್ಲದುದಂಕೆಡಿಸುವಹಿತಮಂಮಾಳ್ಪುದನೆಪೇಳ್ವನೊಲುವಡೆಭವ್ಯಂ || ೪ || ಕೇವಳಬೋಧನಮತದಿಂ | ಜೀವಂಕೇಳ್ತ್ರಿಃಪ್ರಕಾರದಿಂವರ್ತ್ತಿಸುಗುಂ || ಭಾವಕರಪ್ಪ ವಿಶಿಷ್ಟರ್ | ಭಾವಿಸೆ ಬಹಿರಂತರಾತ್ಮಪರಮಾತ್ಮತೆಯಂ || ೫ || ತನುಮೊದಲಾದ ವನೆಲ್ಲಂ | ಮನದೊಳ್ತಾನಾತ್ಮನೆಂಬ ವಿಭ್ರಮಯುಕ್ತಂ || ಜಿನಮಾರ್ಗ್ಗಬಾಹ್ಯನಾತಂ | ಗನುಪಮಸುಖ ಮಾಗದವನೆಕೇಳ್ಬಹಿರಾತ್ಮಂ || ೬ || ದುರಿತಸಮೂಹದಿನಗಲುವೆ | ದುರಿತಂಗಳುವಮಪ್ಪಸಕಳಭಾವದಿನಗಲ್ವೇಂ || ಪರಮಾತ್ಮನೆ ನಾನೆಂಬೀ | ವರಭಾವನೆಯುಳ್ಳನಂತರಾತ್ಮನಮೋಘಂ || ೭ || ರಾಗಾದಿಭಾವದೊಳ್‌ದ್ರಾಗಾದಿಗಳಿಂದ ಮಷ್ಟಕಮ್ಮ್ದೊಳವರಿಂ || ದಾಗುತ್ತಮಿರ್ಪ್ಪದೇಹದೊ | ಳಾಗಳುಮೊಂ ದಾ ನಿರಾಕುಳಂ ಪರಮಾತ್ಮಂ || ೮ || ನಿರಘಂಶಾಶ್ವತನಭವಂ | ಪರಮಾತ್ಮಂ ಜ್ಞಾನರೂಪನುತ್ತಮಸೌಖ್ಯಂ || ಪರಮೇಷ್ಠಿಶಾಂತನರ್ಹಂ | ನಿರುಪಮನಧಿಕಂ ನಿರಾಮಯಂರ್ದ್ವಂದ್ವಂ || ೯ || ವೃ || ಜರೆಮರಣವಿದೂರಂನಿರ್ಮಳಂನಿರ್ವಿಕಲ್ಪಂ | ಸುರನರಭುಜಗೇಂದ್ರಸ್ತುತ್ಯನಾದ್ಯಂತಹೀನಂ || ಪರಮನಧಿಕವೀರ್ಯ್ಯಂ ಶಂಕರಂತತ್ವಸಾರಂ | ಹರನಧಿಕಚರಿತ್ರಂನಿರ್ವ್ವಿಶಂಕಂಮುನೀಂದ್ರಂ || ೧೦ || ನರದೇಹದೊಳಿರ್ದ್ದಾತ್ಮನ | ನಾನೆಂದುಂನಾರಕಾಂಗಿನಾರಕನೆಂದುಂ || ತಿರಿಕಶರೀರದೊಳಿರ್ದ್ದುಂತಿರಿಕಂತಾನೆಂದು ಬಗೆಗುಮಾಬಹಿರಾತ್ಮಂ || ೧೧ || ಸುರದೇಹದೊಳಿರ್ದ್ದಾತ್ಮಂ | ಸುರನೆಂದುಂನಿರುತದಿಂದಮವರಿಂಭಿನ್ನಂ || ನಿರುಪಮನಘಕುಲರಹಿತಂ | ಜರೆಮರಣವಿದೂರನಮಲ ಬೋಧಸಮೇತಂ || ೧೨ || ಎನ್ನಧನವೆನ್ನಪುತ್ರರಿ | ದೆನ್ನಯಗೃಹ ವೆನ್ನವಸ್ತುವಾಹನವೆನುತಂ || ತನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮನನರಿಯದೆ | ಮಂನಿಸುಗುಂಮೂಢಮತಿಯೊಳೊಂದಿದಜೀವಂ || ೧೩ || ಆಂಕರಿಕ ನೆನಾಂ ಶ್ವೇತನೆ | ನಾಂಕುಲಜನೆನಾಂ ಧನಾಢ್ಯನಾಂದೊಳ್ಳಿಗನೆಂ | ಬಾಂಕರಮಂತಾನಾರ್ಪ್ಪಂ | ತಾಂಕರಮತಿಶುದ್ಧನೆಂಬ ಬಗೆಯಿಲ್ಲದರಂ || ೧೪ || ರಾಗದ್ವೇಷಂಗಳೊಳಿಂ | ತಾಗಳುಮತವರಿಯದೊವಿದುವರ್ತ್ತಿಸುತಿರ್ಕ್ಕುಂ || ರಾಗದ್ವೇಷದ ದೆಶೆಯಿಂ | ನೀಗದುಸಂಸೃತಿಯೆನಿಪ್ಪಬಗೆಯಿಲ್ಲದವಂ || ೧೫ || ಎನಿತೊಳವು ಕರ್ಮ್ಮದಿಂದಂ | ಜನಿಯಿಸಿದವುದೇಹಿಗಳ್ಗೆವರ್ತ್ತನೆಗಳ್ಕೇ || ಳ್ಮನದೊಳ್‌ಬಗೆಯಂ ತಾಳ್ಗುಗು | ಮನಿತುಮನಾತ್ಮಂಗಡೆಂದುಬಹಿರಾತ್ಮಜನಂ || ೧೬ || ಜಿನನಾಥನನರಿಯದನುಂ | ಜಿನನಾಥನಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿರುಚಿಯಿಲ್ಲದನುಂ || ಜಿನನಾಥನಂಗೆರಗದನುಂ | ಘನಮಿಥ್ಯದೃಷ್ಟಿಯವನೆತಾಂಬಹಿರಾತ್ಮಂ || ೧೭ || ವ || ದುರಿತಸಮೂಹಮಂತಳೆದುತತ್ಕೃತಮಾಗುವದ್ವೇಷಜಾತಿಸಂ | ವರಮೆನಿಸಿರ್ದ್ದ ದುಃಖಜಲ ಸಂಭೃತಮಪ್ಪ ಭವಾಂಬುರಾಶಿಯೊ || ಳ್ತಿರುತಕ್ಕುಮಾವುದತಿಸುಂ ದರಮಪ್ಪ ಸುಬೋಧಮೊಂದರಿಂ | ವರಜಿನಮಾರ್ಗ್ಗದಿಂಬಗೆವೊಡಂತದು ತಾಂಬಹಿರಾತ್ಮಸಂಕುಲಂ || ೧೮ || ದುರಿತಂಗಳರೂಪಿನೊಳಂ | ಪರಮ ನಿಜಾತ್ಮ ನೊಳಮಖಿಳಭಾವಂಗಳೊಳಂ || ವಿರಹಿತವಿಭ್ರಮನಾವಂ | ಪರಿಕಿಸಲಿನ್ನಂತರಾ ತ್ಮನಾತಂನಿರುತಂ || ೧೯ || ಉ || ಆವುದು ಕರ್ಮ್ಮದಿಂ ಪೊರೆಯದಂತನನನ್ಯಜನಕ್ಕೆ ಪೇಳುಮಿ | ನ್ನಾವುದು ಬೋಧರೂಪಮದನನ್ಯರಪಕ್ಷದಿ ಕೇಳ್ದುಮರ್ತ್ಥಿಯಿಂ || ಪಾವುದು ಸೌಖ್ಯವಮಾವುದರೋಳ್‌ಬಗೆ ಯಂಸ್ಥಿರಮಾಗಿಮಾಳ್ಕುಮಿಂ | ನಾವುದುಮೂರ್ತ್ತಮಂತದನೆಭಾವಿಕುಮತ್ತವನಲ್ತೆಸಜ್ಜನಂ || ೨೦ || ವಿಸದೊಳ್ಸ ಮಾನಮಪ್ಪೀ | ವಿಸಯಂಗಳನೆಯ್ದೆ ಬಿಟ್ಟುನಿರ್ವ್ವೇಗತೆಯಿಂ || ದಸಧರ್ಮ್ಮಮ ನಾಂ ಧರಿಯಿಸಿ | ವಿಸದಮಹಾಪರಮದೇವನಂ ಭಾವಿಸುವೇಂ || ೨೧ || ಪರಮಾತ್ಮನಾವುದೊಂದದು || ನಿರುತಂತಾನಪ್ಪೆನೆಂನರೂಪಾವುಗರಿಂ || ಪರಮಾತ್ಮ ರೂಪನೆನುತಂ | ಸುರುಚಿರಮತಿಯಪ್ಪನಿಂದ ಭಾವಿಸುತಿಕ್ಕುಂ || ೨೨ || ಆನಪ್ಪಡನಘನೆಂಬೀ | ಧ್ಯಾನ ನಿರ್ವ್ವಾಣಹೇತು ವೆಂದುನಿಜಾತ್ಮನ || ಧ್ಯಾನ ದೊಳೆಕೂಡಿನೆಗಳತ್ತೇನುಂ ಚಿಂತಿಸುವನಲ್ಲಪರಪರಿಣತೆಯಂ || ೨೩ || ತಂನಂತಾಂತಂನಂದಂ | ತನ್ನೊಳು ನಿಂದಾವನೋರ್ವರಾಧಿಸುವಂ || ತನ್ನಂ ಮನೆಯ್ದಲು ಕಂಡೆನ್ನಂ ಶುದ್ಧಾಂತರಾತ್ಮನೆನಿಕುಂ ನಿರುತಂ || ೨೪ || ಪರಮಾತ್ಮನ ಭಾವನೆಯಿಂ | ಪರಮಾಗಮ ಕಾರ್ಯ್ಯಮೆಲ್ಲಮಂಪಲಕಾಲಂ || ಧರಿಯಿ ಸುವನಲ್ಲಮನದೊಳ್‌ | ಧರಿಯಿಸುವದೆವಚಕಾಯದೊಳುಧರಿಯಿಸುಗುಂ || ೨೫ || ಭವಸಂಭವಹೇತುಗಳಂ ಸುವಿದಿತಮಾಗರಿದುಜೈನಮಾರ್ಗಕ್ರಮದಿಂ || ದವುಬೇರೆಂನಿಂದೆಂಬೀ | ಭುವನನುತಂಗಂತರಾತ್ಮವೆಸರೆಸದಿಕ್ಕುಂ || ೨೬ || ಆನಪ್ಪೊಡಘೆವಿಹೀನನತೆ | ತಾನಪ್ಪೊಡೆಕರ್ಮ್ಮಂ ಜನಿತಮೀಯೊ ಡಲೆನುತಂಜ್ಞಾನಿ ಯದರೆಲ್ಲಾಮೋಹಮ | ನೇನುಂಪೊರ್ದಿಸದೆನೆಗಳ್ಗುಮಾತ್ಮೋನ್ನತಿಯೊಳ್ || ೨೭ || ಕಾಣೌಪಡುತಿರ್ಪ್ಪುವೆಲ್ಲಂ | ಕಾಣಲ್ತಾವರಿಯವೆಂನಹಷೋನ್ನತಿಯಂ || ಕಾಣುತ್ತಿಪ್ಪಾತ್ಮನೊಳಾಂ | ಮಾಣದೆ ಚ್ಚುತ್ತವಿಪ್ಪೆನೆಂಬಂ ಸುಜನಂ || ೨೮ || ವಿನುತದೃಗಬೋಧಸೌಖ್ಯದಿ | ನನುಪಮ ಮಾಗಿರ್ದ್ದ ತಂನ ನಿಜರೂಪಮನಿಂ || ತನುನಯದಿಂದರಿದಾತನೆ | ಜಿನಮತದಿಂದಂತರಾತ್ಮ ನೆಂಬಂ ನಿರುತಂ || ೨೯ || ಮುನ್ನೆಂನಾತ್ಮನನರಿಯದೆ | ಮನ್ನಿಸಿ ಪುತ್ರಾದಿ ಜನರನೆನ್ನವರೆನುತಂತಿ ನ್ನೆಗಮಘವಶದಿಂದಂ | ಬನ್ನವ ನಾನೆಯ್ದೆ ಕೆಟ್ಟೆನೆಂಬಂ ಸುಜನಂ || ೩೦ || ತನ್ನ ಶರೀರಂ ಕೆಟ್ಟೊಡೆ | ಮನ್ನಿಸನಾಂಕೆಟೆನೆಂದುವಿಭ್ರಮರಹಿತಂ || ತನ್ನ ವ್ರತಮುಂ ಕೆಟ್ಟೊಡೆ | ಮನ್ನಿಪನಿಂತಾನು ಕಟ್ಟೆನೆಂದರಿದೊಡೆಯಂ || ೩೧ || ನಾನಲ್ಲಂದುಃ ಕುಲಜನು | ನಾನಲ್ಲಂಕ್ಷತ್ರಿಯಾದಿಜಾತಿಸಮುತ್ಥಂ || ನಾನಲ್ಲಂ ಪಂಡಿತನುಂ | ನಾನಲ್ಲಂ ಬಾಲವೃದ್ಧಯಟ್ವನರೂಪಂ || ೩೨ || ಯನ್ನನಿಜಾತ್ಮನನರಿಯದೆ | ಮುನ್ನಂಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತೊಳಲ್ದುದು ಸಾಲ್ಗಿಂ || ನೆನ್ನ ನಿಜಾತ್ಮನನೆನ್ನಿಂ | ದೆನೊಳು ನಾಂ ಬಿಡದೆ ನಿಂತು ಭಾವಿಸುತಿರ್ಪ್ಪೆಂ || ೩೩ || ವೃ || ಅರಿದುಸಮಸ್ತದೋಷ ಮನಘೋದ್ಬವ ಮಂಸದಸದ್ವಿಭೇದದಿಂ | ದರಿದುನಿಜಾತ್ಮತ್ವ ಮುಮನಂತತಿಶುದ್ಧ ಮೆನಿಪ್ಪಭಾವದೊಳ್‌ || ನೆರದುನಿಜಾತ್ಮತ್ವಮುಮ ನಹರ್ನ್ವಿಶಮರ್ತ್ಥಿಯಿಂ ಭಾವಿಸಿರ್ಪ್ಪವಂ | ಪರಿಗುಮಘಂ ಗಳಂ ಬಗೆದುನೋಳ್ಪಡವನುಗ್ಗಡಿವಂತರಾತ್ಮಕಂ || ೩೪ || ಕೂಡದಘಕುಲ ದೊಳೆಂದುಂ | ಕೂಡದೆದೇಹದೊಳುಮೊಂದಿಯೊಂ ದುವನಲ್ಲಂ || ಮಾಡಿದಗುಣ ಗಣದಿಂದಂ | ನೋಡಿಮನಂ ಪಿಂಗದವನೆ ತಾಂ ಬಹಿರಾತ್ಮಂ || ೩೫ || ಕಡೆಯಿಲ್ಲದಕಾಣ್ಕೆಯೊಳುಂ | ಕಡೆಯಿಲ್ಲದುಸಖದಪೇರ್ಮ್ಮೆ ಯೊಳಗೀಪರಮಂ || ಕಡೆಯಿಲ್ಲದಬೋಧದೊಳುಂ | ಕಡೆಯಿಲ್ಲದಧೈರ್ಯ್ಯಗುಣದೊ ಳಂನೆರದಿರ್ಪ್ಪಂ || ೩೬ || ರಹಿತರಸವರ್ಣ್ನ ಗಂಧಂ | ರಹಿತಸ್ಪರ್ಶನನಮೂರ್ತ್ತ ನಕ್ಷಯನನಘಂ || ರಹಿತಕಲಷಂಜಿನೇಂದ್ರಂ | ರಹಿತಭಯಂ ರಹಿತಕೋಪನಭವಂ ಪರಮಂ || ೩೭ || ನರ ನಾರಕ ಪುರಷಸ್ತ್ರೀ | ಸುರನಸುರಂ ಪೇಡಿ ಮೂಕ ಬಂಡಂ ಕಿತವಂ || ಸಿರಿವಂತನರಸನೆಂಬಿವು | ನಿರುತದಿನಲ್ಲಂ ನಿಜಾತ್ಮನಮ ಲನಮೂರ್ತ್ತಂ || ೩೮ || ಜಲಚರಮುಂ ಖಗಚರಮುಂ | ಸ್ತಲಚರಮುಂಸ್ಥಾವರಂಗ ಳುಂ ತ್ರಸಗಣಮುಂ || ಖಲಕರ್ಮ್ಮಜಮಪ್ಪುದರಿಂ | ಮರಣಜರಾಜನ ನಮವರೊಳೆಂದುಂ ಪೊರ್ದ್ದಂ || ೩೯ || ಅಗಲ್ಪಂ ಸಂಸ್ಥಾನಂಗಳಿ | ನಗಲ್ದಂ ಮಾರ್ಗಣೆಗಳಿಂ ಗುಣಸ್ಥಾನಕದಿಂ || ಅಗಲ್ದಂ ಜೀವಸಮಾನೆಯಿ | ನಗಲ್ದಂ ಸಂಹನನದಿಂದಮಾತ್ಮಂ ನಿಜದಿಂ || ೪೦ || ಕೂಡಂ ಕಷಾಯದೊಳ್ಕೇ | ಳ್ಕೂಡಂ ನವನೋಕಷಾಯದೊಳ್ನಿಶ್ಚಯದಿಂ || ಕೂಡಂ ಮಿಥ್ಯಾದಿಗಳೊ | ಳ್ಕೂಡಂ ರಾಗಾದಿದೋಷಕುಲದೊಳ್ಪರಮಂ || ೪೧ || ಪಿಂಗಿದನಘದಿಂದಾತ್ಮಂ | ಪಿಂಗಿದನೀಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿಜಾತಿಗಳಿಂದಂ || ಪಿಂಗಿದನೊಡ ಲ್ಗಳಸಿಕ್ಕಿಂ | ಪಿಂಗಿದನಘಜನಿತಮಪ್ಪರಾಗಾದಿಗಳಿಂ || ೪೨ || ಪಿಂಗಿದಮೂರ್ತ್ತೆತೆ ಯಿಂದಂ | ಪಿಂಗಂಸಮ್ಯಕ್ತ್ವಮಾದಿಯಾಗುಣ ದಿಂದಂ || ಪಿಂಗಂವರಸುಖದಿಂದಂ | ಪಿಂಗಂಸ್ವದ್ರವ್ಯ ಮಾದಿಯೊಪ್ಪೊಳುಗುಣದಿಂ || ೪೩ || ವೃ || ಭವಮರಣವಿಮುಕ್ತಂ ಕೇವಲಜ್ಞಾನರೂಪಂ | ಸುವಿದಿತನಘದೂರಂಶುದ್ಧನಾದ್ಯಂತಹೀನಂ || ಪ್ರವಿಮಲಸುಖಯುಕ್ತಂ ಶಾಶ್ವತಂ ಯೋಗಿಗಮ್ಯಂ | ಶಿವಸುಖಮನೆ ಬೇಳ್ಪಂ ನೋಳ್ಪಡೀಯಂದಮಾತ್ಮಂ || ೪೪ || ತೊರೆದು ಬಹಿರಾತ್ಮರೂಪಂ | ನೆರದುವಿಶುದ್ಧಾಂತರಾತ್ಮ | ನೊಳು ಮುದದಿಂದಂ || ಮರೆಯದೆ ಭಾವಿಸಪರಮನ ನರಿಯದುಪೋದಲ್ಕೆಕರ್ಮ್ಮವೆಂದರ್ವ್ವಿಬುಧರ್ || ೪೫ || ಪರಮಾತ್ಮನನುಳಿದಾವಂ ಪರವಸ್ತುಗಳಲ್ಲಿನಿಲುಗುಮವನತಿಮೂರ್ಖಂ || ಪರಮಾತ್ಮನನರಿದಾವಂ | ಪರಮಾತ್ಮನೊಳೊಂದಿನಿಲುಗುಮವನತಿಶಾಂತಂ || ತವಂ || ೬೪ || ತನ್ನಂದ ಮಲ್ಲದಿರ್ದ್ದುವ | ನೆನ್ನಂದಮನುತ್ತಬಗೆವವಂದುರ್ಜ್ಜನನಿಂ || ತನ್ನಂದವನರಿದಾವಂ | ನನ್ನೊ ಳುಮೆಚ್ಚುತ್ತಮಿಕ್ಕುಮವನತಿಸುಜನಂ || ೪೭ || ಎನಗಿವರಾನಿವರ್ಗೆಂಬೀ | ಮನಮಂತಾಳ್ದಿರ್ಪ್ಪನಲ್ತೆಬಗೆವಡೆಮೂಢಂ || ತನುಮೊದಲಾದನವೆಲ್ಲಂ || ಮನದಿಂಬೇರೆಂವವೆಂಬನಕ್ಕುಂಜ್ಞಾನೀ || ೪೮ || ಮಳಹೇತುಗಳಂಮನದೊಳು | ತಳದಿರ್ಪ್ಪಂಲೋಕದೊಳಗೆಕಷ್ಟನೆನಿಕ್ಕುಂ || ಖಳಕರ್ಮ್ಮಮೊಂದದಂತಿರೆ | ವಿಳಸದ್‌ಶುತ್ಮನಲ್ಲಿನೆಗಳ್ವಂಶಿಷ್ಟಂ || *** **** ***** || ೪೯ || ಅಂಗಾದಿ ದ್ವಿತಯಂಗಳ | ಪಿಂಗುಗೆಯಂ ಮಾಡದಾತನೆ ಜ್ಞಾನಿಗಡಾ || ಪಿಂಗಿಸಿ ಸಹಜನಿಜಾತ್ಮಾ | ಲಂಗನಮಂ ಮಾಡಿದಾತನಕ್ಕುಂ ಜ್ಞಾನೀ || ೫೦ || ತಂನ ನಿಜಾತ್ಮನ ಸುಖದೊಳು | ತಂನಂ ಕೂಡದನಭೋಗಿಯಕ್ಕುಂ ನಿರುತಂ || ತಂನಾತ್ಮನೊಳನುಭವಮಂ | ತಂನಿಂದಂ ಮಾಡಿದವನೆಭೋಗಿಯನಿಕ್ಕುಂ || ೫೧ || ಮನಮೊಲಿದಾತ್ಮನೊಳಾತ್ಮನ | ನನುಭವಮಂ ಮಾಡಿ ವಿಷಯಸು ಖದೊಳುಮುದಮಂ || ಮನದೊಳ್‌ತಾಳ್ದದಭವ್ಯಂ | ಮುನಿಜನವಂದ್ಯಂಸರಸ್ವತೀ ಮುಖತಿಳಕಂ || ೫೨ || ಹೇಯಮಮುಂಪರಮೋಪಾ | ದೇಯಮುಮಂಬೇರು ಮಾಡಿಪೇಳಲುಬಲ್ಲಂ || ನ್ಯಾಯಯುತನಾಗಿನೆಗಳ್ದಿ | ರ್ದಾಯತಿಪತಿಲೋಕದೊಳಗೆ ಪಂಡಿತನಕ್ಕುಂ || ೫೩ || ಬಿಟ್ಟುಪರಿಗ್ರಹಭರಮಂತೊಟ್ಟುಗುಣಾಭರಣಮಂನಿಜಾ ತ್ಮಸ್ಥಿತಿಯಂ || ನಿಟ್ಟಿಸಿನೆಗಳ್ವಮುನೀಂದ್ರ | ಪುಟ್ಟಂ ಭವಜಳಗಳಲ್ಲಿಯಕ್ಕುಂ ಮುಕ್ತಂ || ೫೪ || ಆವಂ ಪರಮ ಧ್ಯಾನ ಸ | ರೋವರದೊಳುಮುಳುಗಿಮುದದಿನೋ ಲಾಡುಗುವಂ || ಸಾವುಂಪುಟ್ಟುಮೆನಿಪ್ಪೀ | ನೋವಂತಳದಿರ್ದ್ದಜಲ್ಮಮಳಮಂತೊ ಳಗುಂ || ೫೫ || ಸ್ವಾಧೀನಂಸುಖಮೆಂಬ ಪ | ರಾಧೀನಂ ದುಃಖಮೆಂಬನುಡಿಯ ದುತಥ್ಯಂ || ಸ್ವಾಧೀನಮೆತಂನಾತ್ಮಾ | ರಾಧನೆಯಿಂನಿತ್ಯಸೌಖ್ಯಮಪ್ಪುದರಿಂದಂ || ೫೬ || ಭವದೊಳುಮುಂನಂಪಡೆಯದ | ಸುವಿಸುದ್ಧನಿಜಾತ್ಮನಲ್ಲಿಮುದಮಂತಳಿಗುಂ || ಪ್ರವಿಮಲಮತಿಯಪ್ಪಾತಂ | ಭವತಿನವೆ ಪ್ರೀತಿಯೆಂಬವಾಕ್ಯಕ್ರಮದಿಂ || ೫೭ || ಪಲವಡೆಯೊಳುಪಲವೊಂದಂ | ಕಲಿವುದು ತಂನಾತ್ಮನಲ್ಲಿನೆಲಸದಮುಂನಂ || ನೆಲಸಲುಬಲ್ಲಡೆತಂನೊಳು | ಪಲವೊಂದಂಕಲಿವೆನೆಂಬ ಬುದ್ಧಿಯನುಳನೀಂ || ೫೮ || ಸಂಕಲ್ಪವಿಕಲ್ಪಂಗಳ | ಬಿಂಕದಸಿಲ್ಕಿಲ್ಲದಾತನೆಯ್ದುಗುಸುಖಮುಂ || ೫೯ || ಕನಕಂಮಂಣೊಳಗಿರ್ದ್ದುಂ | ಕನಕತ್ವಮನೆಂತುಬಿಡದೆವರ್ತ್ತಿಸುತಿರ್ಕ್ಕುಂ | ಘನಕರ್ಮ್ಮದೊಳೊಂದಿರ್ದ್ದುಂ | ಘನಕರ್ಮ್ಮವಸಕ್ಕೆಸಲ್ವನಂತಮಹಿಮಾತ್ಮಂ || ೬೦ || ನೀರೊಳಗೆಪುಟ್ಟಿಪದ್ಮಂ | ನೀರೊಳಂತಾಂಮುಟ್ಟದಂತೆನಿಜಶುದ್ಧಾತ್ಮಂ || ಸಾರಮಣಿಮಲ್ಲದೀ ಸಂ | ಸಾರದೊಳೊಂದಿರ್ದ್ದುಮೊಂದನಮಳಿನಮೂರ್ತಂ || ೬೧ || ರಾಗಾದಿಭಾವಮೊಂದಲು | ರಾಗಾದಿಗಳಿಂದಮಾಗಿವರ್ತ್ತಿಕುಮಾತ್ಮಂ || ರಾಗಾದಿ ವಸ್ತುವಂದಲು | ರಾಗಾದಿಗಳಿಂದಮಪ್ಪ ಪಳುಕಿನತೆರದಿಂ || ೬೨ || ಮರದಳುಕಿಚ್ಚುಂ ಕಲ್ಲೊಳು | ಸುರುಚಿರಕಳಧೌತಮಂಸುಪಾಲೊಳುನೆಯ್ಯುಂ || ಪೊರದಪ್ಪಂತಿರೆಜೀವಂ | ಪೊರದಿಕ್ಕುಂ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕವಿಜನಮಿತ್ರಂ || ೬೩ || ಸ್ವಪರದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳಿಂ | ದಪವಗತನಪ್ಪಂತೆ ಕಲ್ಲಿನಿಂಕಳಧೌತಂ || ಸ್ವಪರದ್ರವ್ಯಾದಿಗಳಿಂ | ದಪಗತನಕ್ಕುಂನಿಜಾತ್ಮನುಂನಿಜದಿಂದಂ || ೬೪ || ಪೆಪ್ಪಿಟ್ಟುಕಡದುಪಾಲೊಳು | ತುಪ್ಪಂಬಡೆವಂತೆ ಯೋಗಿತನ್ನೊಳುಮುದಕಡದು ಪಾಲೊಳು | ತುಪ್ಪಂ ಬಡೆವಂತೆ ಯೋಗಿ ತನ್ನೊಳು ಮುದದಿಂ || ದೊಪ್ಪಿರ್ದ್ದು ತಂನರೂಪಿಂ ದೊಪ್ಪುವಸೌಖ್ಯ ಯಮನೆ ಪಡೆಗು ತಂಣನೆ ತಳಿಗುಂ || ೬೫ || ಕಡಿದೊಡೆ ಮರನೊಳುಕಿಚ್ಚಂ | ಪೊಡೆವರೆ ಪೊಸಿನಲ್ಲಿ ಪರವರಂತಿರೆ ತಂನಂ || ಪಡೆವರ್ನ್ನಿಜಶುದ್ಧಾತ್ಮನೊ | ಳೆಡೆಯುಡುಗದೆ ಭಾವಿಸಲ್ಕೆ ಪಡೆಯರ್ಪ್ಪರದಿಂ || ೬೬ || ತಂನನೆಭಾವಿಸಿಮುಕ್ತಿಯ | ನುನ್ನತಮಪ್ಪುದನೆ ಪಡೆಯವರೆಂದಡೆ ನಾಕಾ || ದ್ಯುನ್ನತಪದಮಂ ಪಡೆಯದೆ | ಪೊನ್ನುಳ್ಳಡೆ ಪಡೆಯಲರಿಯವಸ್ತುಗಳೊಳಗೇ || ೬೭ || ಧ್ಯಾನಂಕಿಚ್ಚಾಗೆ ಲಸ | ದ್ಜ್ಞಾನಂ ತಿದಿಯಾಗೆ ವೃತ್ತಮೌಷಧಮಾಗಲು || ಜ್ಞಾನಿಸುಡುಗಾತ್ಮಲೋಹಮ | ನೇನುಂ ಮಳಮೊಂದುನಿಲ್ಲದಂತಿರೆಮುದದಿಂ || ೬೮ || ರಾಗದ್ವೇಷಗುಣಾನ್ವಿತ | ರಾಗಲು ಕಾತಂಗೆ ತತ್ವಮಾಗದು ಗಮ್ಯಂ || ರಾಗದ್ವೇಷದ ಭರಮಂ ಬೇ ಗಂಬಿಟ್ಟೆಸೆಪ ಮುನಿಗೆ ಗಮ್ಯಂ ನಿರುತಂ || ೬೯ || ರಮಿಯಿಸುಗಾತ್ಮನೊಳಾದಂ | ಸಮತೆಯೊಳೊಂದಿರ್ದುಪರಸುಖಮಂಬೆಳ್ಪಂ || ೭೦ || ತಳೆದಂಗೆ ರಾಗ ಭರಮಂ | ವಿಳಸತ್ಶುದ್ಧಾತ್ಮರೂಪಮಾಗದುಗಮ್ಯಂ || ಬೆಳಗದಕಂನಡಿಯೊಳುಸ | ಸ್ತಿಲಕಾದ್ಯಾನ್ವಿತ್ಸಸುಶೋಭೆ ತೋರದತೆರದಿಂ || ೭೧ || ಕಡುಮುದದಿಂತಂನಾತ್ಮನೊ | ಳೆಡೆಯುಡುಗದೆ ಕಿರಿದುಪೊತ್ತುನಿಂದಡೆ ಕರ್ಮ್ಮಂ || ಕಡಿದೊಟ್ಟಿದಪುಳ್ಳಿಗಳಂ | ಮಿಡುಗುರುಸುಡವಂತೆಸುಡುಗುಕವಿಜನಮಿತ್ರಂ || ೭೨ || ನೀರುಂಪಾಲುಂ ಬೆರಸಿರೆ | ನೀರಂಬಿಟ್ಟಂತೆಹಂಸೆಪಾಲುಂಕುಡುಗುಂ || ಚಾರುಗುಣರ್ತ್ತಂಮಾತ್ಮನ | ನಾರಾಧಿಸವಂತೆದೇಹದಿಂಬೇರ್ಕೆಯ್ದಂ || ೭೩ || ಕಡುದುಃಖದಿಂದಬೆಂದುಂ | ಬಿಡದಿಕ್ಕುಂ ಜ್ಞಾನರೂಪಮಂ ಜ್ಞಾನಮಯಂ ಕಡುಗಿಚ್ಚಿನಿಂದ ಬೆಂದಂ ಬಿಡ ದಂತಿರೆ ತಂನರೂಪಂ ಕಳುಧೌತಂ || ೭೪ || ಪಿಂಗಿಸಿ ತಂನ ನಿಜಾತ್ಮನ | ನಂಗದಿನತ್ಯರ್ತ್ಥಿಯಿಂದೆ ಭಾವಿಸಿ ಕರ್ಮ್ಮಂ || ಪಿಂಗಿ ಪರಿಪಟ್ಟು ಪೋಕುಂ | ಸಿಂಗದದನಿಗಂಜಿ ಪರಿವ ಕರಿಗಳ ತೆರದಿಂ || ೭೫ || ಸುಖಮಕ್ಕುಶುದ್ಧಾತ್ಮನೊಳು | ಸುಖತಾನಕ್ಕುಮಖಿಲಪೆದದೊಳುಗುಣದಿಂದಂ || ಸುಖಮಕ್ಕುಪರದೊಳುಕೇಳು | ಸುಖತಾನಲ್ಲಿವರ್ತ್ತಿಕುಂನಿರ್ಗ್ಗುಣದಿಂದಂ || ೭೬ || ಮುನಿಪತಿಯ ಶುದ್ಧಚಿತ್ತದೊ | ಳನುಪಮಪ್ಪಾತ್ಮತತ್ವಮುದಯಿಸೆ ಬೇಗಂ || ಘನಕರ್ಮ್ಮವಜ್ರಮಳಿಗುಂದಿನಕರನು ದಯದೊಳುಕಿಡುವತಮಮಂಪೋಲ್ಕುಂ || ೭೭ || ನರಕದೊಳು ದುಃಖಮುಗ್ರಂ | ತಿರಿಕತ್ವದೊಳಂತೆ ನರರೊಳಂ ದೇವರೊಳಂಪೊರೆದಿಕ್ಕುಂಸುಖದುಃಖಂ | ಪರಮಾರ್ತ್ಥಂಮೋಕ್ಷಮೊಂದೆಸುಖ ಮಯಮಕ್ಕುಂ || ೭೮ || ಸಮಚಿತ್ತದಲ್ಲಿಕೂಡಿ | ರ್ದ್ದಮಳನಿಜಾತ್ಮೋಪಯೋಗದೊ ಳುವರ್ತ್ತಿಸುಗುಂ || ಭ್ರಮೆಯಂತಾಳ್ದುವನಲ್ಲನು | ನಮರ್ದಂಸೇವಿಸುವಪುರುಷ ನುಂಬನೆವಿಷಮಂ || ೭೯ || ಆಪಾಪಕರ್ಮ್ಮವಶದಿಂ ದಾವಾವಶರೀರದಲ್ಲಿವರ್ತ್ತಿಸು ತಿರ್ಕ್ಕುಂ || ಬಾವಿಪೊಡಾಯಾಮಾನಂ | ಜೀವಂತಾನಕ್ಕುಮಾಗಿಯುಂಪೊರೆಯ ನವಂ || ೮೦ || ಮಂಡಿತಗುಣಗಣನಪ್ಪಾ | ಪಂಡಿತಸಂಯೋಗಿಂಯಂನಿಜಾತ್ಮಸ್ಥಿತಿಯಂ || ಕಂಡನನೊಂದೆವುಕರ್ಮ್ಮಂ | ಕೆಂಡಂಗಳನೊರಲೆಮುಟ್ಟಲಾರ್ಪವೆ ಪೇಳಿಂ || ೮೧ || ತಂನಿಂಬೇರೆಂದಘಮಂ | ಮನ್ನಿಸಿ ಯೋಗಸ್ಥನಾಗಿ ವರ್ತ್ತಿಸಲಾತಂ || ಗುನ್ನತಸುಖಮಯಮಾಗುವ | ತಂನಂದಮನೆಯ್ದಿನಿಲುವುದಾವುದುಗಹನಂ || ೮೨ || ಬಿಟ್ಟತೊಡಂಬೆಯನೆಂದುಂ | ಮುಟ್ಟವುಪಣ್ಣಂತೆಬೋಧಯುತನಂಕರ್ಮ್ಮಂ || ಬಿಟ್ಟಬಳಿಕ್ಕಾತ್ಮನೊಳದು | ಮುಟ್ಟದುಗಡಮೆಂದುಪೇಳ್ದನಧ್ಯಾತ್ಮವಿದಂ || ೮೩ || ಕಡಿದೊಡಮೇಂಮುರಿದೊಡ ಮೇಂ | ನೊಡದೊಂಡಂ ಮೂಢನಪ್ಪನೀಯ ಳಿಯೊಡಲಂ || ಸುರುಚಿರಮದರೊಳು ಮೋಹಮ | ನೆಡೆಯುಡುಗದೆ ನಲಿವೆಂನೊಳೆಂಬಂ ಧನ್ಯಂ || ೮೪ || ಚಿಂತಿಸಿದೊಡೆ ವಸ್ತುಗಳಂ | ಚಿಂತಾಮಣಿಕುಡುವ ತೆರದಿನಿಜ | ಶುದ್ಧಾತ್ಮಂ || ಚಿಂತಿಸಲು ತಂನನೀಗುಮ | ನಂತಚತುಷ್ಟಯದೊ ಳೊಂದಿದರ್ಹತ್ಪದಮಂ || ೮೫ || ಎನಿತೆನಿತುಬಿಡುಗುವಿಷಯಮ | ನನಿತೆನಿತೆನಿ ಜಾತ್ಮರೂಪದೊಳುವರ್ತ್ತಿಸುಗುಂ || ತೆನಿತೆನಿತುವ ರ್ತ್ತಿಪಾತ್ಮನೊ | ಳಿನಿತನಿತಾತಂಗೆಸಾರ್ಗುಮನುಪಮಸೌಖ್ಯಂ || ೮೬ || ಬಿಡದಿರ್ದ್ದಡೆವಿಷಯಂಗಳ | ನೆಡೆಯುಡುಗದೆ ಭಾವಿಸಲ್ಕೆಬಾರದು ತಣನಂ || ಪಿಡಿದಿರ್ದ್ದುಬೆಳಲಪಂಣಂ | ಪಿಡಿಯಲ್ಕಾರ್ಪಣೆ ಸಮಂತು ಬಿಲ್ಲಂ ಪುರುಷಂ || ೮೭ || ಪೊರೆದುಂ ಕ್ರೋಧಾಧಿಗಳೊಳು | ಪರಿಣಮಿಸಂತತ್ವ ರೂಪದಿಂ ಪರಮಾತ್ಮಂ | ಪೊರೆದುಂ ಘನದಿಂ ವ್ಯೋಮಂ | ಪೊರೆಯದ ತೆರದಂತೆ ತತ್ಕೃತಾನ್ವಿತಗುಣದಿಂ || ೮೮ || ಮನದೊಳುಕಷಾಯಮುಳ್ಳಂ | ಗನಘಮೆನಿಪ್ಪಾತ್ಮತತ್ವಮಾಗದು ಗಮ್ಯಂ | ಘನಮೊಂದಿಪರ್ವ್ವಿಪುದರಿಂ | ದಿನಕರನಂತಖಿಲದೇಹಿಗಾಗದಗಮ್ಯಂ || ೮೯ || ಅಗಲ್ದುಕರ್ಮ್ಮಸಮೂಹದಿ | ನಗಲ್ದಂಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣದಿನಕ್ಷಯನಭವಂ || ಸುಗತಿಗೆಸದಿರ್ದ್ದಮಾರ್ಗಂ | ವಿಗತಜರಾಮರಣದಿಂದನಗಲ್ದಂಶುದ್ಧಂ || ೯೦ || ಯೆಂನವಿಭಾವದಿಂದತನುವಾದುದುಮಾದೊಡೆಮೇನುಚೋದ್ಯಮೆ | ಯೆಂನ ವಿಭಾವಪೋಗಲಳಿಗುಂತನುಜೀವನನಾದಿಯೆಂಬಿದಂ || ಮಂನಿಸುಬೇರೆಮನ್ನಿಸ ದೆತೋರಲುಪಟ್ಟಪದಾರ್ತ್ಥವೆಲ್ಲಮಂ | ಭಿನ್ನಮಿದೆಂದುತೋರುವುದು ಸಮ್ಯಗ್ದೃಷ್ಟಿ ಗದೇನುಚೋದ್ಯಮೆ || ೯೧ || ಕಾರಣಮಿಲ್ಲದೇಹದೊಳಗಿರ್ದವೆನಿನ್ನಶರೀರಿಜೀವನೆ | ಕಾರಣಮಿರ್ದಪೈತಿಳಿಯಲಾಗದೆನೀಂಬಿಡುಪುಣ್ಯಪಾಪಮಂ || ಸಾರದೆಬಾಹ್ಯವ ಸ್ತುಗಳೊಳೊಂದಡೆನಿಂದಡೆನಿರ್ವಿಕಲ್ಪನಾಕಾರಮನೆ ನೀಂಬಂಣಿಸುವೆ ನಿತ್ಯನಿರಂ ಜನಬೋಧರೂಪನಂ || ೯೨ || ಸಾರೆಲೆಜೀವಚಿದ್ವಿಷಯಮಾಪರಭಾವಮಪ ತ್ತುವಿಟ್ಟುನೀಂ | ಸಾರಲಾಕಬ್ಬುನಂ ಪರುಷವೇದಿಯ ಮುಟ್ಟಲು ಹೇಮಮಾದುದೆ || ಕಾರಣಮಂತುಟೆಂದಬಗೆ ಭಾವಿಸು ನಿರ್ಮ್ಮಲಮಪ್ಪ ನಿಶ್ಚಲಾ | ಕಾರಮನೇನ ಬಣ್ಣಿಸುವೆ ನಿತ್ಯನಿರಂಜನ ಬೋಧರೂಪನಂ || ೯೩ || ಕಂನಡಿಯೆಂಬುದೊಂದುಪ್ರ ತಿಬಿಂಬವ ನೋಡಲುತೋರುತಿಕ್ಕವಾ | ಕನಂಡಿಕೊಂಕತಿದ್ದಕೆಬಲ್ದುದೆನೊಡನಿಮಿ ತ್ತಮೆಂಬುದಂ || ಬಂಣಕನಾದಿ ಮಾತನುಡಿವೈಪರಮಾತ್ಮನೀನೆಕಾರಣಂ | ನಿಂನವಿಕಲ್ಪದಿಂದೊಗೆ ದಕಂನಡಿಬೇರದುತೋರಬಲ್ಲುದೆ || ೯೪ || ತನುತನಗೆಂ ಬತನ್ವಿತನಗೆಂಬರಾಜ್ಯರಂಜ | ತನಗೆಂಬ ದರ್ಪಮನುದರ್ಪಿಯೆತಂನೊಳತಾನೆಭಾ ವಿಸಲು || ತನುತನಗಲ್ಲತನ್ವಿತನ ಗಲ್ಲದನಂತನಗಲ್ಲರಾಜ್ಯರಂಜನೆ | ತನಗಲ್ಲದೆಂದುಳಿ ದುನಿಂದುದೆಯೋಗಿಗೆಯೋಗಲಕ್ಷಣಂ || ೯೫ || ಆರೇನೆಂದೊಡಮೊಂ ದೆತಂನಮನದೊಳುಮಾನಾಪಮಾನಂಗಳುಂ | ತಾರಂ ನಿಸ್ಪೃಹ ನಿಃಕಳಂಕನೆನಿಸಲು ನಿಃಶಂಕನಾದೊಂಗೆ ಸಂಸಾರಂ || ಸಾರದುಭಾವಿಕಾಲದೆಡೆಯೊಳುಮುಂಗೆಯ್ದ ಪಾಪಕ್ರಿಯಾ | ಕಾರಂಕೆಟ್ಟುದುಜಾತರೂಪಪದದೊಳ್‌ನಿಂದಂಗದೇಂಚೋದ್ಯಮೆ || ೯೬ || ಪುಟ್ಟುದನಲ್ಲಜೀವನನಶರೀರದೊಳೆಂತುಪುಟ್ಟಿದಂ | ಕೆಟ್ಟುದನಾದಿಯೆಂ ಬನುಡಿಪಟ್ಟಿದನಪ್ಪಡೆ ಸಾವನೆಯ್ದನೆ || ನೆಟ್ಟನೆಕಂಡರಂತೆನುಡಿವೈಪರಮಾತ್ಮ ನಚಿತ್ಸ್ವರೂಪನಂ | ಪುಟ್ಟವೀರಂನಿಂನಳ ವೆತೋರಲುಬರ್ಪುದೊಬ್ರಹ್ಮವಿದ್ದೆಯಂ || ೯೭ || ತೋರಲುಬಾರದಂತದನೆ ತೋರಲು ಬಲ್ಲಡೆ ಬಲ್ಲನೆಲ್ಲವಂ | ತೋರುಗು ಬಾಹ್ಯವಸ್ತುಪರಮಾತ್ಮನನಾತ್ಮನ ಚಿತ್ಸ್ವರೂಪನಂ || ತೋರುವಶಾಸ್ತ್ರವೆಂಬಪರ ವಾದಿಗಳಂತವುಸಾಧ್ಯವಲ್ಲನಿ ತೋರಲುಕಾರೆನಿಂನಳವೆ ನಿತ್ಯ ನಿರಂಜನಬೋಧ ರೂಪನಂ || ೯೮ || ಯಿಂತುಟಿದೆಂ ದುತೋರಲಿಕೆಬಾರದುದೇಹದೊ ಳಿರ್ದಜೀವನಂ | ಚಿಂತಿಸಬಾರದೆಂದೊಡದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಶೂದ್ರರೆಂ | ಬಂತುಳೆತಾನಮೂರ್ತನತಿನಿರ್ಮ್ಮಲನಿಶ್ಚಲ ನೆಂದೊಡಾತ್ಮ | ನಂತುಟಿದೆಂದುಕಲ್ಪಿ ಸಲುಬಲ್ಲರೆ ನಿಶ್ಚಲನಂ ನಿಜಾತ್ಮನಂ || ೯೯ || ತನುವುಂಜೀವನುಮೊಂದೆಕಾಲದೊ ಳುತಾನುತ್ಪತ್ತಿಯಪ್ಪಲ್ಲಿಗೀ | ತನುವಿಂಜೀವನಿದೆಂಬರಲ್ಲದೊಡ್ಡದೇಂಕಾಣಲ್ ಬಕ್ಕುಮೇಜೀವನಂ || ತನುವಿಂದಂ ದಿಟವಾಯ್ತು ಜೀವಸಿರವಂತನ್ಮಾರ್ಗ್ಗದಿಂ ಸಾಧ್ಯನಾ | ತನುಮುದ್ರಾಂಕಿತನಿರ್ವಿಕಾರನಿರವಂ ಛದ್ಮಸ್ಥನೇಂಬಲ್ಲನೆ || ೧೦೦ || ಅನಲಂ ಮುನ್ನಮೊ ಭಾವಿಸಲ್ಕನಲನಿಂದು ರ್ವೀರುಹಂಮುನ್ನಮೊ | ತನುತಾಂ ಮುನ್ನಮೊನಿಶ್ಚಯಂತನುವಿನಿಂದಂಜೀವನೇ ಂಮುನ್ನಮೋ || ಕನಕಂಮುನ್ನಮೋ ನೋಳ್ಪಡಾಕನಕದಿಂಕಲ್ಮುಂನಮೋಪೇಳಿಮೆಂ | ತೆನೆತದ್ಭೇದಕನಾವನಂತವನೆತ ತ್ವಜ್ಞಾನಿಭವ್ಯೋತ್ತಮಂ || ೧೦೧ || ಯಿದುಮುನ್ನಾ ದುದೊಪುಣ್ಯಪಾಪವ ಶದಿಂದಂತಾನೆತಂನಿಂದವಾ | ದುದೊ ತಾಯಿತಂದೆಗಳತ್ತೆಣಿಂ ದಮುದಯಂ ಗೆಯ್ದತ್ತೊ ಮಿಂದ್ರಿಯೌ || ಘದಿನಾಯ್ತೊದಿಟದಿಂದಮೆಂದೆನಿ ಪವಂಗೀಜೀವನು ತ್ಪತ್ತಿಯಂ | ವಿದಿತಂ ಮಾಡಿದನಾವನಂತವನೆತತ್ವಜ್ಞಾನಿಭವ್ಯೋ ತ್ತಮಂ || ೧೦೨ || ದರ್ಶನಮುಂಸಜ್ಞಾನಮು | ಮುರುಚಾರಿತ್ರಮುಂನಿಜಾತ್ಮನೊಳಾ ದಂ || ಸ್ಥಿರಮಾದವಂಗೆ ನೆಗಳುಂ | ಪರಮಾರ್ತ್ಥಮುಮಾತ್ಮರೂಪಮಪ್ಪುದರಿಂದಂ || ೧೦೩ || ಸದಮಳನಪ್ಪನಿಜಾತ್ಮನೊ | ಳೊದವಿದವರ್ತ್ತನೆಯೊಳಿರ್ದ್ದುಬಿಟ್ಟದನಾ ವಂ || ಮದಮಾಯಾದಿಯೊಳೆಸುಗುಗು | ಮದಹಸ್ತಿಸ್ನಾನದಂದಮವನಚರಿತ್ರಂ || ೧೦೪ || ಅರಹಂತಾದಿಸುಭವ್ಯ | ರ್ಪ್ಪರಮಾತ್ಮನೊಳೆಸಗ್ರಿಮುಕ್ತಿಪಡೆದುದರಿಂದಂ || ಪರಮಾರ್ತ್ಥಕಾಂಕ್ಷೆಯಪ್ಪಂ | ಪರಮಾತ್ಮನೊಳೆಸಗುಗುಣಿಸೆಪರಪರಿಣತೆಯಂ || ೧೦೫ || ಜಾತಸ್ವರೂಪಮಪ್ಪುದು | ಭೂತಳದೊಳುಪೂಜ್ಯಮದುವೆದುರ್ಲ್ಲಭಮದರಿಂ || ಜಾತಸ್ವರೂಪನಂತಳ | ತೋರುಮಹಾಲಕ್ಷ್ಮಿಯಲ್ಲಿನೆರೆಯಲುಬೆಳ್ಪಂ || ೧೦೬ || ಮುನಿಪಡೆವ ಸುಖಮನಿಂದ್ರಂ | ವನಿತೆಯರೊಳು ಕೋಟಿ ಸಂಖ್ಯೆ ವುಳ್ಳವರೊಳುತಾ | ನನುಭವಿಸಿ ಪಡೆಯಲಾರಂ | ಮುನಿಯ ಸುಖಕ್ಕದರಿನುಪ ಮೆಯಿಲ್ಲಂಜಗದೊಳ್ || ೧೦೭ || ಸಮನಪ್ಪಂಪೊಂಗಲ್ಲೊಳು | ಸಮನಪ್ಪಂಶತ್ರು ಮಿತ್ರಸುಖದುಃಖದೊಳುಂ || ಸಮನಪ್ಪಂಗೃಹವನದೊಳು | ಸಮನಪ್ಪಂಪುಣ್ಯಪಾಪ ಗಳೊಳುಂದುಮನಮಂ || …. || ೧೦೮ || ಗಿರಿದುರ್ಗ್ಗಾದಿಗಳಲ್ಲಂ | ಶರಣಲ್ಲಿವುದೇ ಹಿಗಳ್ಗೆನಿಜಶುದ್ಧಾತ್ಮಂ || ಶರಣಕ್ಕುಂನಿಜಸುಖಮಂ | ದುತಾರಿಗಳಳಿಯದಂತೆಕಾ ವುದರಿಂದಂ || ೧೦೯ || ಪರಮಾತ್ಮನನಘಹರನಂ | ಗುರುವಚನದಿನರಿದು ನಂಬಿನೆಗಳುತ್ತಿರ್ದುಂ || ಪೊರೆವಡೆ ವಿಷಯದಭರದೊಳು | ಕುರುಡಂನುಲಿವೆಸೆ ವತೆರನನಂತದುಪೋಲ್ಕುಂ || ೧೦೦ || ವೋರಂತಿರೆಪರಮಾತ್ಮನ | ನಾರೈದದ ರಲ್ಲಿನಿಲ್ಲದಜ್ಞಾನತಯಿಂ || ಘೋರಬ್ರತದೊಳುನೆಗಳ್ದಡೆ | ನೀರಂಪೊಸೆ ದಲ್ಲಿಬೆಣ್ಣೆಯರಸುವತೆರದಿಂ || ೧೧೧ || ಸಮಚಿತ್ತಮೆಂಬಜಲದಿಂ ಸಮಸ್ತದುರಿತೌ ಘಪಂಕಮಲಕರ್ಚ್ಚಿದೆವಿ || ಕ್ರಮದಿಂತೊಳೆವಡೆದೇಹಮ | ನಮೇಧ್ಯಮಂ ಪಿಡಿದು ಪೊರೆಗತೊಳವಂತಕ್ಕುಂ || ೧೧೨ || ಲೌಕಿಕಕೂಟಮಪ್ಪುದುಂ ಲೋಕದೊಳತಿನಿಂ ದ್ಯಮವರದೆಸೆಯಿಂಕಿಡುಗುಂ || ಶ್ರೀಕರಮಾಗುವಧರ್ಮ್ಮಂ | ಶೋಕಭಯಾದ್ಯಖಿಲ ದುಃಖಸಂತತಿಸಾರ್ಗಂ || ೧೧೩ || ವ್ರತಮಿಲ್ಲದಾತಮೂರ್ಖಂ | ಹಿತಮರಿಯ ದನಧಿಕ ಮೋಹಿಬೋಧವಿಹಿನಂ || ಯುತರಾಗಂವಿಷಯಪರಂ | ಧೃತಹೀನನೆನಿಪ್ಪ ನರನೆ ಲೌಕಿಕನಕ್ಕುಂ || ೧೧೪ || ವಿಷಯದೊಳು ತೊಡರ್ದುಮುಂನಂ | ವಿಷಯಭವಾಂಬುಧಿಯ ನಡುವನೆಟ್ಟನೆತಿರಿದೈ || ವಿಷಯದಸಿಕಿಂಬಿಟ್ಟಂ | ವಿಶದಜ್ಞಾನೋಪಯೋಗಮಂ ತಳೆ ಭವ್ಯ || ೧೧೫ || ಸುವಿದಿತಪದಾರ್ಥಸೂತ್ರಂ | ಭವಭೀತಂಸಂಯಮಾಸ್ಪದಾನ್ವಿತಂಸಮಯುಕ್ತಂ || ನವನೋಕಷಾಯರಹಿತಂ | ಭವನದೊಳಕ್ಕುಂವಿಶುದ್ಧಯೋಗಕ್ಕರ್ಹಂ || ೧೧೬ || ಯೆನಿತೆನಿತುಬಿಡುಗುವಸ್ತುವ | ನನಿತನಿತಕ್ಕುಂಸಮಂತತಪಸುಧ್ಯಾನಂ || ಘನಮಕ್ಕೆನಿತೆನಿ ತೆರದಿಂ | ತನಿತನಿತೊಂದಿರ್ದಶುಭಮುಮಶುಭಮುಬೆಳಗುಂ || ೧೧೭ || ಬೋಧದಿನಕ್ಕುಂ ಮೋಕ್ಷಂ | ಬೋಧಂದರ್ಶನವಿಹೀನಮಾದೊಡಶಕ್ಯಂ || ಬೋಧಂದೃಗ್ಮಯಮಪ್ಪುದು | ಸಾಧಿಸಲಾರವುಸುವೃತ್ತಮಿಲ್ಲದೊಡಾರ್ಗಂ || ೧೧೮ || ಅಣುಮಾತ್ರಮಪ್ಪಡಂ ತಾಂ | ಪೆಣದಿಕ್ಕಾವಂಗೆರಾಗಮಾದಿವಿಭಾವಂ || ಗುಣನಿಧಿಯಪ್ಪನಿಜಾತ್ಮನೊ | ಳಣವಳಿಕೆಯವಂಗೆಕೂಡದಿನಿತೋದಿದೊಡಂ || ೧೧೯ || ಬಿಡದಿರ್ಪ್ಪಮನಮನಾ ತ್ಮನೊ | ಳೊಡಗೂಡಿರ್ದದರಿನಗಲ್ದೊಡತಿ ದುಃಖಸುಗುಂ || ಮಡುವಿನೊ ಳಾಡುವಮತ್ಸ್ಯಂ | ಮಡುವಂಬಿಟ್ಟೆಳೆಗೆಬಂದು ಮಿಡುಕುವ ತೆರದಿಂ || ೧೨೦ || ಪಲುಬೀಳದೆಮೆಯ್ಯಿತೆರಳದೆ | ತಲೆ ನಡುಗದೆ ಬುದ್ಧಿಕೆಡದೆ ಕರಣಸಮೂಹಂ || ಬಲವಳಿಯದೆ ಮುಂನಮೆ ತಾಂ | ನೆಲಸುಗೆತಂನಾತ್ಮನಲ್ಲಿ ಸುಖಮಂಬೆಳ್ಪಂ || ೧೨೧ || ಯಮರಾಜವೀರಭಟನಾ | ಕ್ರಮಮಪ್ಪವ್ಯಾಧಿಪುಟ್ಟಪೀಡಿಸದಂನಂ || ಯಮನೆಯ್ದಿಕೆಡಿಸದಂನಂ | ಯಮನಿಯಮಧ್ಯಾನಯುಕ್ತರಕ್ಕೆಮಹಾತ್ಮರೂ || ೧೨೨ || ಶ್ರೀಯುಂರೂಪುಂಸಾಖ್ಯಮು | ಮಾಯುಂಯವ್ವನಮಮಾಜ್ಞೆಯುಂಕ ಲಿತನಮುಂ || ಮಾಯಂಮಂಜಿನಪುಂಜಂ | ಶ್ರೀಯುತಶುದ್ಧಾತ್ಮರೂಪಮೆಂದರಿನಿತ್ಯಂ || ೧೨೩ || ದಾನದಿನಕ್ಕುಂಭೋಗಮ | ನೂನತಪಶ್ಚರಣದಿಂದಮ ಕ್ಕುಂಸ್ವರ್ಗಂ || ಜ್ಞಾನಯುತನಾಗಿತಂನಂ | ಧ್ಯಾನಿಸಲಕ್ಕುಂವಿನೂತಪರಮಸ್ಥಾನಂ || ೧೨೪ || ಮುನಿಪತಿದರ್ಶನಶುದ್ಧಂ | ವಿನುತ ಯಶಂಶೀಲರತ್ನನಚಳಿತಧೈರ್ಯ್ಯಂ || ಮನಸಿಜ ಮದಕರಿಸಿಂಹಂ | ವಿನಯನಿದಾನಂ ಸರಸ್ವತೀಮುಖತಿಳಕಂ || ೧೨೫ || ಭವ್ಯಜನಕುಮುದಚಂದ್ರಂ | ದ್ರವ್ಯಜ್ಞಾನೋಪಯೋಗಯುಕ್ತನತರ್ಕ್ಯಂ || ಸೇವ್ಯ ತಪಶ್ಚರಣಯುತಂ | ಸೇವ್ಯಗುಣಂ ಚಾರುಚರಿತನಭಿಜನಮಿತ್ರಂ || ೧೨೬ || ಯಮನಿಯಮಧ್ಯಾನಯುತಂ | ಸಮಚಿತ್ತಂತತ್ವಮೇದಿವೈರಾಗ್ಯಯುತಂ || ಸಮಿತಕಷಾಯಂನಿಸ್ಪೃಹ | ನಮಲಂಭವ್ಯಂಸರಸ್ವತೀಮುಖತಿಳಕಂ || ೧೨೭ || ನಿರಘರ್ಶಾಸ್ವತರಭವ | ರ್ಪರಮಾತ್ಮಜ್ಞಾನರೂಪರನುಪಮಸೌಖ್ಯ || ರ್ಪರಮಪದಸ್ಥರ್ಸಿದ್ದ | ರ್ಪರಮಪದಸ್ಥದೊಳುನಿಲಿಸುಗೆಂಮಂದಯೆಯಿಂ || ೧೨೮ || ಪರಮಜಿನೇಶ್ವರ ಮತದೊಳು | ಪರಿಕಿಸಿಸಾರಾಯಮಪ್ಪವಂಕೊಂಡುಕರಂ || ವಿರಚಿಸಿತಪ್ಪುದರಿಂದಂ | ಪರಮಾಗಮಸಾರಮಾದುದೀಕೃತಿಯಿಂದುಂ || ೧೨೯ || ವರಚಂದ್ರಕೀರ್ತಿಮುನಿಪತಿ | ವಿರಚಿಸಿದೀಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ ತಪ್ಪುಳ್ಳಡದಂ || ಪರಮಾಗಮವೇದಿಗಳಾ | ದರದಿಂದಂ ತಿರ್ದ್ದಿ ಪರಗುಪೇಕ್ಷಿಸವೇಡಂ || ೧೩೦ || ಇದನಾವಂ ಭಾವಿಸುಗುಂ | ಮುದದಿಂದಂಕೇಳ್ದುಮೋದು ಗುಂಕಲ್ಪಿಸುಗುಂ || ತ್ರಿದಶೇಂದ್ರಾದಿವಿಶಿಷ್ಟಾ | ಭ್ಯುದಯಮುಮಂ ಮೋಕ್ಷಪದಮುಮಂ ಪೊಡೆಗುಮವಂ || ೧೩೧ || ಶುಭಮಕ್ಕೆಶಾಂತಿಪೊರ್ದುಗೆ | ವಿಭವಂಕೈಸಾ ರ್ಗೆಧರ್ಮ್ಮದೊಳುಗೀಳ್ಕೆಮನಂ || ಶುಭಮತಿಯಿಂತೀಗ್ರಂಥಮ | ನಭಿವರ್ಣ್ನಿಸುತಿ ರ್ಪ್ಪಭವ್ಯಕೋಟಿಗೆನಿಚ್ಚಂ || ೧೩೨ || ಪರಮಾಗಮಸಾರ ಸಂಪೂರ್ಣವು
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ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಶೋಭಾನೆ ಅಥವಾ ಹಾಡು (೧)
ಶ್ರೀಶತನುತವಿನುತಫಣೇಶ | ಕೃತಪೂಜಿತದಿವಿಜಜನೇಶ | ಅತಿಸೇವಿತಮನುಜಲೋಕೇಶ | ವಿತತಪ್ರಕಾಶ | ಭೂರಿಬುಧಾನ್ವಿತ ಭವ್ಯಜನಾವಲಿ ವಾರಿಧಿವರ್ದ್ಧನಪೂರ್ನ ವಿಶೇಷ | ಸಂತತಸುಖಕೋಶ ಜಯ ಜಯ | ೧ | ಜೀವಪ್ರಮುದಿತಸಕಲಜೀವ | ಕ್ರಮ ಕಲಿತರಾಜೀವ | ಸುಮನೋಗಣಚಿತ್ರಜೀವ | ಸುಮತಿಪ್ರಭಾವ | ಮುಕ್ತಿರಮಾರಮಣೀ ಮಣಿಸಂಗಮಯುಕ್ತ ಸಮಾಚರಲಾಂಛಿತ ಭಾಮಚಂದ್ರಪ್ರಭಜಿನದೇವಜಯಜಯ | ೨ | ನಂದಾನಂದಾದಿಕ ಹೃದನುಬಂಧ | ಬಂಧಾವಾತಾನ್ವಿತೆ ಬಂಧುಬಂಧೂರಬ ಲಹವೃಂದ | ವೃಂದಾರಕ ವಂದಿವಂದಿತ ಭಕ್ತಸುರಾವಲಿ ವರ್ಷಿತಸಾಂದರನೂತನಭಾಸ್ವ ತಮಂದಮಂದಾರಕಕುಂದ ಜಯಜಯ | ೩ | ಸಾರಸರಸಕ್ಷದ್ಭೂತಕಾರ | ಕಾರೇ ಕ್ಷುಮಾಣ ನೃಲೋಕಲೋಕಾಶೇಜನಕಲೋಕ | ಲೋಕಾಹಿತನಾಕಿನಾಕಿಪರಾನ್ತಿ ವಸತ್ವಸುಚಕ್ಷುರನೇಕವಿಲೋಕಿತ | ದಿವ್ಯವಿನೂತನ ನೂತನತಮಕಾಯ ಜಯಜಯ | ೪ | ಚಂದ್ರಚಂದ್ರಾ ಭಾನುತಮುನೀಂದ್ರ ಚಂದ್ರಾಂಕಸುದಾಬ್ಧಿಚಂದ್ರ ಚಂದ್ರೇಶಸೂಸುತಚಂದ್ರ | ಚಂದ್ರೈಶಾನೃಚಂದ್ರ ಚಂದ್ರಜಿನಾಧಿಪ ಪೂಜ್ಯಪದಾಂ ಬುಜವೃಂದ ಸಮಾತಿಸಮಾಕೃತಿ ಚಂದ್ರ | ಚಂದ್ರ ಪ್ರಭಜಿನಚಂದ್ರ ಜಯಜಯ | ೫ | ಕಾಂತೆಹೃದಯಹೃದಯದೊಳುಕಾಂತೆ | ಸದಯ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಕಾಂತ ವ್ರತಭಾಜಿತವಿ ಧುರಕಾಂತ | ಜ್ಞಾತೆಹೃದ್ಯಾಂತೆಜಾತಕೃತೋಹರಸಂಸ್ಕೃತಚಂದ್ರಜಿನಾತಿ ಮನೋಹರ ಜಲಸುಧ್ವಾಂತೆ | ಸಂತೋಷಸ್ವಾಂತೆ ಜಯಜಯ | ೬ | ಶಾಂತೆಮಹಲಾರೂಪಾ ನಿಶಾಂತೆ | ಬಹುಸುಗುಣಾಮಣಿನಿಶಾಂತೆ | ವಿಹಿತಮೋದಶಾಂತೆ ಸ್ತನಭಾರಕಾಂತೆ | ಸ್ವಾಂತಹರಾಯತವೇಣಿನೃತಾತಿ ವಸಂತಭವಾಕರ ಕಮಲಲತಾಂತೆ | ವೃಂತೋಜ್ವಲ ವೃಂತೆ ಜಯ ಜಯ | ೭ | ರಾಮೆಮತಿತತಿ ಕುಸುಮಾಭಿರಾಮೆ | ರತಿಸಮ ರೂಪಾಭಿರಾಮೆ | ಅತಿವಿಭವಾಭಿ ರಾಮೆ | ಕೃತನಸ್ತೋಮೆಸಾತಿಶಯಾಂ ಗವಿಭೂಷಿತ ಭೂಸುರನಾಕವಿಲೋಕಿತಕುಮು ಸ್ತೋಮೆ | ನೂತನತಮಬಾಮೆಜಯಜಯ | ೮ | ತೇನೆಶಾಂತರಾಜ ಪಂಡಿತೇನೆ | ಲಾಂಭೋದ್ವನ ಕೀರ್ತ್ತಿತೇನೆ | ಶಾಂತರ್ಷನುತಿ ತೇನೆ | ಪ್ರಾರ್ತ್ಥಸಂಧಾನೆ | ಸಾರ್ತ್ಥಕೆ ಶೋಭನಸಾರ ಸುನಾಮುನಿ ತೀರ್ತ್ಥಕೃತೋದ್ಧಿ ವಿವಾಹವಿಧಾನೆ ಶ್ರೇಯೋನಿಧಾನೆ.
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ಶ್ರೀಮತ್ಪಂಚಕಲ್ಯಾಣ ವೈಭವಯುತ | ಸ್ವಾಮಿ ಅರಹಂತರದಯದಿಂದ ಬೇಗದಿಂ ದಶ್ರೀಮಂತನಾಗುವಿದ್ಯಾಲಂಕೃತನಾಗು | ಶ್ರೀಮತಿಯಾಗು ಸದ್ಗುಣಿಯಾಗು | ನುತೆಯಾಗು | ೧ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾಗ್ರ ನಭಸ್ಥಿತನಿರ್ಲೇಪಾ | ಲೋಲಸಿದ್ಧರದಯದಿಂದ ಬೇಗದಿಂದ | ಮೂಲಪ್ರಕೃತಿ ವಿಘಾತಕನೀನಾಗು | ಸ್ಥೂಲಸಮ್ಯಕ್ತ್ಯಾನ್ವಿತೆಯಾಗು | ನುತೆಯಾಗು | ೨ | ಪಂಚಾಚಾರ ಪರಾಯಣರೆನಿಸಿದ | ಪಂಚಾಚಾರ್ಯರ ಕೃಪೆಯಿಂದ | ಬೇಗದಿಂದ ಸಂಚಿತಾಚಾರವರಾಯಣನೀನಾಗು | ಪಂಚಾಚಾರಾ ನ್ವಿತೆಯಾಗುನುತೆಯಾಗು | ದ್ವಾದಶಾಂಗಾದಿಚತುರ್ದ್ಧಶಪೂರ್ವ್ವಾಂತ್ಯ | ವೇದಜ್ಞೋಪಾಧ್ಯರದಯದಿಂದ ಬೇಗದಿಂದ | ಆಧಾರ ಲಬ್ಧಾಖಿಲಶೃತನಾಗುಪ್ರ ಮೋದದಿಂವಿದ್ಯಾನ್ವಿತೆಯಾಗುನುತೆಯಾಗು | ೪ | ಅಕ್ಷೂಣಶೀಲತಪವ್ರತಗಳನಾಂತ | ಮೋಕ್ಷ ಸಾಧಕಸಾಧುದೇವರ ಕೃಪೆಯಿಂದ | ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಮೀ ಸತ್ಕಟಾಕ್ಷಗನೀನಾಗು | ಅಕ್ಷೂಣತರಸುಖವತಿಯಾಗುನುತೆಯಾಗು | ೫ |
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ಶ್ರೀ ಮದರಹಂತರಿಗೆ | ಪ್ರೇಮದಿಂದ ಪೊಡೆವಟ್ಟು | ಭಾಮೆಶಾರದಾಂಬೆಯನು ನಾನನುತಿಪೆ | ಕಾಮರೂಪನಾದ ಗುಣೋದ್ಧಾಮನಂಣೈಯ್ಯನು ಶ್ರೀಮತಿ ಯಾಗು | ಸಖಿಯಾಗು | ೧ | ಉತ್ಸಾಹದವೇಳುಯೊಳುಸ್ವಸತಿವಚನವುಗೂಡಿ | ಮತ್ತೆ ಗುರುಹಿರಿಯರು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯಗೂಡಿ | ಮುತ್ತಿನಕ್ಷತೆಯನಾಂತುವಿಸ್ತರದಿಂದ ಹರಸುತ | ಒತ್ತಿಲಿನಿಂದುನುಡಿದರು | ೨ | ಅಣ್ಣೈಯ್ಯನ ಹಸೆಯೊಳು | ಮನ್ನಣೆಯಿಂ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ | ಬಣ್ಣಭಂಗಾರವನಿಟ್ಟುಭಾಮಿನಿಯರು | ಮನ್ನಿಸಾರತಿಯನೆತ್ತಿ ಪುಣ್ಯಭಾಗಿಯಾಗೆಂದು | ಬಿನ್ನಣದಿಂದ ಹರಸಿದರು | ೩ | ಸದ್ಧರ್ಮವ ಬಿಡದಿರು | ವರ್ದ್ಧಮಾನ ನೀನಾಗು | ವೃದ್ಧಿಯಾಗಿ ಶ್ರೀಬಲಾಯುಷ್ಯನುಸಂತತ | ಸಿದ್ಧಿಸಿನಿರೋಗಿಯಾಗಿ ಬುದ್ಧಿವಂತನಾಗಿಜನಕ | ಮುದ್ದಾಗಿ ನೀನು ಸುಖಿಯಾಗು | ೪ | ಜೀರ್ಣ್ನಜಿನಚೈತ್ಯಾಲಯವರ್ಣ್ನರಾಜ್ಯ ಭ್ರಷ್ಟರನ್ನು | ಪೂರ್ಣ್ನ ವಾಗುದ್ಧಾರಮಾಡು ನಿರ್ಣ್ನಯದಿಂದ | ಕಣ್ನಂನಂತೆ ತ್ಯಾಗಿಯಾರು ಅರ್ಣ್ನವ ಗಂಭೀರನಾಗು | ನವಗೆ ಉನ್ನತತೌರುಮನೆಯಾಗು | ೫ | ದಾನಪೂಜೆಶೀಲೋಪಾಸ | ದಾನಿಯ ಮವನುಬಿಡದೆ | ಜ್ಞಾನಿಗಳ ವಡನಾಡಿ ಜ್ಞಾನಮೌನದಿ | ಸಾನುರಾಗದಿಂದ ತಾಳಿ ಶ್ರೀನಿವಾಸನೀನಾಗು | ಜೈನಧರ್ಮವಬಿಡದಿರು | ೬ | ಲೆಕ್ಕವಿಲ್ಲದನ್ನಛತ್ರ | ಮಕ್ಕಳೋ ದಿಸುವಮಠ ಲೆಖ್ಖದರವಟ್ಟಿಗೆಯಭಾವಿಕೆರೆಗಳ | ಇಕ್ಕಿಸಿನಿಚ್ಚಲು ನೀನು | ರೊಕ್ಕವು ಳ್ಳನಾಗಿಜಗದಿ | ಚಿಕ್ಕಣ್ಣ ನೀನು ಸುಖಿಯಾಗು | ೭ | ಅನ್ನದಾನಕನ್ಯಾದಾನವಸ್ತ್ರದಾನ ಮೊದಲಾಗಿ | ನಿನ್ನಿ ಶಕ್ತಿಮರಸದೆಚನ್ನಾಗಿನಡಸು | ಮುನ್ನಮಾತೃಪಿತೃಗಳ ಮನ್ನಿಸಿಯನುಜೆಯರಿಗೆ | ಉನ್ನತತವರು ಮನೆಯಾಗು | ೮ | ಸಾಗಾರಾನಾಗಾರ ಧರ್ಮಗಳನೀನುನಡೆಸುತ ಭೋಗದೊಳಗಿರು ಸಮ್ಯಕ್ತ್ಯವನು ಬಿಡದೆ | ಶ್ರೀಗಧೀಶನಾಗಿ ಮುಂದೆಯೋಗಿಯಾಗಿ ಪುಣ್ಯರಾಸಿ ಆಗುಜಿನೇಂದ್ರರಕೃಪೆಯಿಂದ | ೯ |
* * *
ರಾಗ-ಕಾಂಭೋಧಿ ಅಥವಾ ಬೇಗಡೆ ಅಥವಾ ಕಮಾಚು
ತ್ರಿಪುಡತಾಳ – ಋತುವಾದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಹೇಳುವ ಶೋಭಾನೆ
ಗಗನವಲ್ಲಭಪುರಕೆ | ಅಧಿಪತಿಯಾದ | ಅಗಣಿತವಿಕ್ರಮಿಯ | ಸೋದರಿಯಾದ | ಸುಗುಣೆಯ ಶಸ್ವತಿಯು | ಪೂರ್ವಾಹ್ಣಕಾಲದೊಳ್ | ಮಿಗಿಲಾದಶುಭ ಲಗ್ನದೊಳ್ | ಪಂಚಾಂಗಶುದ್ಧಿಯು | ಬಗೆಂಯೆಧವಲಾಂಬರವುರಾಜಿಸೆ | ಝಗಝಗಿಪಮು ಕ್ತಾದಿಹಾರವು | ಮಿಗೆಸುವಾಸಿನಿಗಣವು ನೆರೆದಿರೆ | ಸೊಗಸಿನಿಂ ಪ್ರಥಮರ್ತ್ತುವಾದಳು | ಗಗನಚರಿಯೆಹಸೆಗೇಳು | ೧ | ಬಿಸಜಗಂಧಿನಿಯಾಗಳ್ | ಸೌವಾಸಿನಿಯರಿಂ | ಕುಸುಮಗುಚ್ಛಮಧರಿಸೆ | ವಿದ್ಯಾಧರೇಶಗೆ | ಸಸಿವದನೆಯರೆರಗಿ | ಮನವರಿಕೆ ಮಾಡೆ | ಬೆಸಗೊಳಲ್ಮಂತ್ರೀಂದ್ರನು | ಜೋತಿಷ್ಕವರ್ಯರು | ಉಸುರಿದರ್ಷ್ಟಟ್ಖಂಡಪ ತಿಯಾಗೆಸೆವ ಓರ್ವಸುಪುತ್ರನಂ | ಅಸದೃಶಪರಾಕ್ರಮಿಗಳ್ ಶತಸುತ | ರೆಸಗುವರ್ಸ್ಸೌಭಾಗ್ಯವತಿಗೆಂದು | ನಸುನಗುತ ಸೆಗೆಹಕರೆದರು | ೨ | ಉತ್ತಮಾರ್ಯಿ ಕೆಯಾಗಳ್ | ಕನ್ಯಾಮಣಿ | ಮತ್ತೋರ್ವಳುದ್ಭವಿಪಳ್ | ಎನ್ನಲವರ್ಗೆ ಇತ್ತನುತ್ತ ಮರತ್ನಮಂ | ಅತ್ತಲ್ ಸುತ್ತ | ಮತ್ತಕಾಶಿನಿಯರ್ಸ್ಸೇರಿ | ಸಡಗರದೊಳಾಗಳ್‌ | ಚಿತ್ತಜನಸತಿಜರೆವಸಿಂಗರ | ವೆತ್ತಮತ್ತೇಭೇಂದ್ರಗಮನೆಗೆ | ಮುತ್ತು ರತ್ನಾದಿಗಳ ಮಡುಲೊಳ | ಗೆತ್ತಿಸುರಿದರ್ಸ್ಸತ್ಫಲಂಗಳ | ಮುತ್ತೈದೆಯರ್ಬ್ಬಿತ್ತರದಿಂದ | ೩ | ಋತುಮತಿಯಶಸ್ವತಿಗೆ | ಹಿತಸತಿಯರಾಗಳ್ | ಸತತಮಂಗಲೆಯಾಗೆಂ ದುಕುಂಕುಮಚಂದ್ರ | ವಿತತಹರಿದ್ರಗಳಂ | ನೀಲಾಂಜನಾದಿಯ | ನತಿಶೋಭೆಯಿಂ ರಚಿಸೆ | ಕಸ್ತೂರಿತಿಲಕಮ | ಮಥಿಪಷ್ಟಮಿಚಂದ್ರನಂತಿಹ | ನುತಿಪಪಣೆ ಯೊಳಗಿಟ್ಟುಚರಣಕೆ | ಲತೆಯನರುಣದುಕೂಲವಸ್ತ್ರಮ | ನತಿಶಯದಕುಪ್ಪುಸಮನಂಗಕೆ | ರತಿಗೆಣೆಯರ್ಸ್ಸಿಂಗರಿಸಿದರು | ೪ | ಪಾಲುಶರ್ಕ್ಕರೆಘೃತಮಂ | ಭಕ್ಷಂಗಳಶೀ ಲೆಯರ್ಮಾಷಾನ್ನಮಂ | ಸೌವರ್ಣ್ನದ | ತಾಲಿಯೊಳ್ | ತೀವಿತಂದು | ಪನಸಪತ್ರದಿ | ಲೋಲಾಕ್ಷಿಗೆ ಬಡಿಸಿ | ಸುಖದಿಂದಭುಂಜಿಸೆ | ಲೀಲೆಯಿಂ ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಗೊಂಚಲ | ಆಲಲನೆಪಿಡಿದೈದಿಗಮಿಸಿದಳೀ | ಲಲಿತರತ್ನದ ಸುಪೀಠಕೆ | ಬಾಲಹಂಸೆಯ ತೆರದೊಳೊಪ್ಪುತ | ಬಾಲೆಯರುಹಸೆಗೆಕರೆದರು | ೫ | ತೆಳುವಸರಿನವರೆಯ್ದಿ | ಗೂಡೆಗಳೊಳಿರ್ಪ | ತೊಳದೆಳ್ಳುಬೆಲ್ಲಗಳ | ರಾಸಿಯನುಮಾಡಿ | ನಳಿತೋಳ್ಗಳಿಂದಿ ಡಿದು | ಉಂಡೆಗಳ ಮಾಡಿ | ಥಳಥಳಸುವತಾಲಿಯೊಳ್ | ತಾಂಬೂಲಗಳನು | ಹೊಳೆವಕದಳೀಚಿಪ್ಪು ಮಾದಲ | ಪನಸಜಂಬೀರಾಮ್ರದಾಡಿಮ | ಇಳಿಯೊ ಳಿಹಸುಫಲಗಳ ಮಂಗಲ | ಮಿಳಿತವಸ್ತುವದೇವಿಮಡುಲೊಳು | ಬಳಿಯೊಳು ತುಂಬಿ ಇರಿಸಿದರು | ೬ | ಇಂತುತ್ರಿರಾತ್ರಿಯೊಳಗೆ | ಮಡುಲುತುಂಬಿ | ಕಾಂತೆ ಯರ್ದ್ಧವಲಂಗಳ | ಪಾಡುತೆಶುಭ | ವಾಂತಚತುರ್ತ್ಥದಿನದೊಳ್‌ ಮಂಗಲಸ್ನಾನ | ವಾಂತುಪ್ರತಿರತಿದೇವಿಯೊಳ್ | ಢಾಳಿಸುತಿರಲು | ಆತರಿಸದೀರಾತ್ರಿಕಾಲದೊಳ್ಪಿಂತೆ ಯೆಸಗಿದರೆಂತೊದೇವಿಗೆ | ಅಂತೆರಚಿಸಲು ಮುತ್ತಿನಾರತಿ | ಯಾಂತುಸೇಸೆಯ ತೆಳಿದುವರಸುತ | ಕಾಂತೆಯರುಹಸೆಗೆಕರೆದರು | ೭ |
* * *
ಯಶಸ್ವತಿ ಸುನಂದೆಯರಿಗೆ ಮಡುಲು ತುಂಬಿದ ಹಾಡು ನೋಟ್
ತ್ರಿಭುವನಪತಿಪುರುಪತ್ನಿಯರಂ | ತ್ರಿಭುವಲಲನಾರಾಧ್ಯೆಯರಂ | ವಿಬುಧೇಂದ್ರನಸತಿ ಮುಖ್ಯೆಯರುಂ | ಶುಭಫಲವೀಯುತಪಾಡಿದರುಂ | ಪ | ತ್ರಿದಶಾಂಗನೆಯರ್ಸ್ಸಂ ತಸದೊಳ್ | ತ್ರಿದಿವೋದ್ಭವಫಲಕುಸುಮಗಳಿಂ | ಸುದತೀರತ್ನ ಗಳೀರ್ವ್ವರ್ಗ್ಗಂ | ಸದಮಲ ಮುಕ್ತಾಸೇಸೆಗಳಿಂ | ೧ | ಶೃಂಗಾರಬ್ಧಿಯಶಸ್ವತಿಗುಂ | ಭೃಂಗಾ ಳಿಕೆಸೌನಂದೆಗುಂ | ಭೃಂಗಾರಾದ್ಯುಪಕರಣಗಳಿಂ ಕಂಗೋಳಿಸುವದು ಕೂಲಾದಿಗಳಿಂ | ೨ | ಭವನಾವಾಸದದೇವಿಯರುಂ | ಭುವನಾನರ್ಗ್ಘ್ಯಸುವಸ್ತುಗಳಂ | ನವವಿಧ ನವಮಣಿ ಪುಂಜಗಳಂ | ಜವಡಿಂಡರ್ಪ್ಪಿಸಿಪೊಗಳಿದರುಂ | ೩ | ಭೌಮಾಂಗ ನೆಯರ್ಕ್ಕೌತುಕ್‌ ದೊಳ್‌ | ವ್ಯೋಮಯಾನವ್ಯೋಂದಿದವತರಿಸಿಕಾಮಿಪ ಹೇಮಫ ಲಾದಿಗಳಂ | ಪ್ರೇಮದೊಳರ್ಪ್ಪಿಸಿನುತಿ ಬಿದರು | ಸುಮತಿಸತಿಯರ್ಸ್ಸುಮ್ಮಾನದಿಂದ
| ೪ | ಪ್ರಥಮಾರ್ತ್ತವದೋಳ್ಭೂ | ಸುತೆಗೆನೀರೆಯರಾಗಳ್ | ಪ್ರಥಿತನಾನಾ ಫಲಗಳನಿತ್ತು ಮಡುಲಲ್ಲಿ | ಅತಿಶಯದ ಪೂವಮುಡಿಸಿದರು.
* * *
ಮಧ್ಯಮಾವತಿ ರಾಗ
ಯಶಸ್ವತಿಯಮ್ಮನವರನ್ನು ಹಸೆಗೆ ಕರೆಯುವ ಹಾಡು,
ಗರ್ಬ್ಭಿಣಿಯರನ್ನು ಹಸೆಯಮೇಲೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದಾಗ ಹೇಳುವುದು
ಶ್ರೀಮತ್ಸಾಕೇತಪುರ | ಸ್ವಾಮಿ ಶ್ರೀನಾಭಿರಾಜ | ಕಾಮಿನಿಮರುದೇವಿಪುತ್ರತ್ರೈ ಜಗಧೀಶ | ಸೋಮಾರ್ಕ್ಕಕೋಟಿತೇಜಶ್ರೀವೃಷಭೇಶ್ವರಭಾಮಿನೀಕುಲ ಮಣಿಯಶಸ್ವತಿ | ಯಾಮಹಾಸತಿದಿವ್ಯಭೋಗದೊ | ಳಾಮನೋಹರಯಾಮದೊಳುತಾ | ನೀಮಹಾ ಷ್ಟಸ್ವಪ್ನಗಳನುಂ ಪ್ರೇಮದಿಂಕಂಡದನುಪೇಳ್ವೆ | ೧ | ಮತ್ತೇಭವೃಷಭಹರಿ | ಸುತ್ತಿದಶಂ ಖನಳಿನಾಕಾರ | ಎತ್ತಲು ಶೋಭಿಪ | ಭಾಸ್ಕರವಿಧುರತ್ನ ಕೆತ್ತಿದ ಜಲಪೂರ್ಣ್ನಕುಂಭ ಯುಗಗಳನ್ನು | ವೃತ್ತ ಘಟಕುಚೆಕಂಡು ಸ್ವಪ್ನದೊಳರ್ತಿಯಿಂದೆಲೆ | ಪುರುಜಿನಾಧಿವ | ನೊತ್ತಿನೊಳುಪವಿಷ್ಟೆಳಾಗುತ | ಮತ್ತೆಭದ್ರಾಸನದೊಳೊಲವಿಂ | ಮತ್ತೇಭಗಮನೆ ಪೇಳಿದಳು | ೨ | ರಾಜೀವದಳನಯನೆ | ರಾಜಿವಸ್ವಪ್ನಫಲದಿಂ | ಈ ಜಗದೊಳು ಈರೇಳುರತ್ನಗಳಿಗು | ಮಾಜದೆನವನಿಧಿಭಂಡಾರಗಳಿಗುಸಾಜದಿಂ | ಷಟ್ಬಂಡಗಧಿಪತಿ | ತೇಜದಿಂಪ್ರಖ್ಯಾತನಾಗುವ | ನೈಜದಿಂಮುಕುತಿಯನುಸಾಧಿಪ | ಸೋಜಿಗದಸುತನು ದಯಿಸುವನೆಂದು | ಮೂಜಗದೊಡೆಯನುಸುರಿದಂ | ೩ | ಶ್ರೀವಿತರಾಗೋಕ್ತಿಯಂ | ಭಾವಕಿಯಸ್ವತಿಯು | ಸಾಔಧಾನದಿಕೇಳಿಹಾರ್ಫಾಂಬುಧಿಯೋಳುಗಿ | ಜೈವಾತೃಕನನ್ನು ಜರೆಯುವ ವಕ್ತ್ರವು | ಕೋವಿದೆಯಚೂಚುಕಯುಗಂಗಳು | ಭಾವದಿಂಧಿಕ್ಕರಿಸೆ ನೀಲಮ | ಪಾವನೆಗೆ ಹರಿಕಟಿಯುತುಂಬಲ್ | ಜವದೇತ್ರಿವಳಿಗಳುಂಢಾಳಿಪ | ಪಾವನಶೀಲೆ ದಯಮಾಡು | ೪ | ಮೇರುಗಿರಿಯ ಕೃತ್ರಿಮ | ಸಾರಜಿ ನಾಲಯಗಳ | ಸಾರಿವಂದಿಪೆನೆಂಬಧುರವನೀಕ್ಷಿಪೆನೆಂಬ | ನೀರೆಗೆದೋಹಳವಾದಕಾರಣದಿಂ | ಚಾರುಸದ್ಧರ್ಮಾಢ್ಯನಹ ಮೇಣ್ | ಧೀರಮಾಗಧಮುಖ್ಯವ್ಯಂತರ | ಶೂರರನು ನಿಜಬಾಣದರ್ಶನಕಾರಣದಿ ಎರಗಿಸುವಾತನನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಮಾತೆ ಹಸೆಗೇಳು | ೫ | ವ್ಯೋಮಯಾನವನೇರಿ ಭೂಮಿಯನೆಲ್ಲ ವಚರಿಸಿ | ಆಮಹಾಗಂಗಾ ಸಿಂಧೂನದಿಗಳೊಳ್ಮಿಂದು | ಪೂಮಾಲೆಗಳನೇಕಗಳ ಕಂಠದೊಳ್ಧರಿಸಿ | ಭೌಮಮು ಖ್ಯಾಮರರ ಸೇವೆಯ | ನೀಮಹಿಯೊಳಗೆತಾಳುನಾಕದ | ಹೇಮರತ್ನಾಭರಣವಸ್ತ್ರಸು | ಧಾಮದಿಂ ತನುವನ್ನು ಶೋಭಪ ಪ್ರೇಮದಬಯಕೆ ದೇವಿಗಾಯ್ತು | ೬ | ಸ್ವಾಮಿಪುರುಜಿನಾಧಿಪಂ | ಭಾಮಿನಿ ಯಶಸ್ವತಿಗೆ ವ್ಯೋಮಯಾನಾದಿನಿಖಿಲ ಬಯಕೆಗಳ ತೀರ್ಚೆ | ಕಾಮಿನಿಯರ್ತ್ತೊಭತ್ತಾರು ಸಹಸ್ರರ್ಗೆರೆಯಂ | ರಾಮೇಗಂ ಗಾಸಿಂಧುದೇವಿಯರಿಂಮಹಾಮಜ್ಜನಸುಪೂಜಿತ | ಭೀಮರಿಪುಹರ ಚಕ್ರಮಣಿ ಮುಖಧಾಮಸುತನನುಪಡೆವ ಮಹಿಳಿಯೆ | ಹೇಮಪೀಠಕೆದಯಮಾಡು | ೭ | ರಾಕೇಂದುನಿಭಮುಖಿಗೆಕೋಕಪಯೋಧರೆಯರ್ | ನಾಕಲೋಕದಮಣಿಭೂಷಣ ದುಕೂಲಾದ್ಯ | ನೇಕವಸಪಾವಾರಿಜಾತಾದಿ ಮಾಲೆಗಳಿಂ | ದಾಕುಮಾರಿಗಲಂಕರಿಸಲಾ | ಪಾಕಶಾನನಸತಿಯರೂಪಂ | ನಾಕವಾಳರ್ದ್ಧಿಕ್ಕರಿಸೆ | ಭೂಲೋಕದೊಳ್ ವಿಖ್ಯಾತೆ ಸೊಬಗಿನ | ಕಣಿಯೆಬಾರೆಂದುಕರೆವರು | ೮ | ವೀರವೃಷಭಜಿನಸಂಸಾರಸಾಕ್ಷಿಗೆ ಗರ್ಬ್ಭದೊಳ್ | ಸಾರಿದತ್ರಿಪಂಚಸಪ್ತಮ ಮಾಸಗಳೊಳು | ಚಾರುಪಮೋದಪುಂಸವನ ಸೀಮಂತ | ಸಾರಮೋದಸುಕರ್ಮ ವಿಧಿಗಳ | ಭೂರಿ ವೈಭವದಿಂದ ವಿರಚಿಸಿ | ಕೋರಿದಿಷ್ಟಾರ್ಥಗಳ ಜನರಿಗೆ ಬೀರಿದನುಸರುತರುವಿನಂದದಿ | ನೀರೆ ಬಾರಮ್ಮ ಜಯ ಜಯ | ೯ |
* * *
ಬಾಣಂತಿಯಾದ ಅಪರಾಜಿತಾದೇವಿಯನ್ನು
ಹಸಗೆಕರೆಯುವ ಹಾಡು, ರಾಗ–ಶಂಕರಾಭರಣ
ಇಂದುವದನೆಯಪರಾಜಿತಾದೇವಿಯ | ಕುಂದರದನೆಯನುಸುಗುಣೆಯ ಬಾಣಂತಿಯ | ಸುಂದರಿಯರುಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೧ | ದಾಶರಥಿ ಯಜನನಿಯ ದಶರಥಸತಿಯ | ಕೌಶಲ್ಯದೇವಿ | ಕುಶಲಸಂಪೂರ್ಣ್ನೆಯ | ಕುಶಲೆಯರುಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೨ | ಸುತ್ತು ಹಾಕಿದ್ದ ನೀಲದ ಸೀರೆಯಧರಿಸಿ | ಉತ್ತಮ ಭುಜಗಳೊಳ್ | ಪೂರ್ಣ್ನಕು ಪ್ಪುಸವಿಟ್ಟು | ಬಿತ್ತರದಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೩ | ನೀತಿನಿಪುಣೆ ಬಾಣಂತಿ ಕೌಶಲ್ಯೆಗೆ | ಜಾತೀ ಫಲಪತ್ರಲವಂಗಾದಿಭರಿತಸುಪಾತ್ರೆಗಳ ಮುಂದೆ ಇರಿಸಿದರು | ೪ | ನೀಲಾಳಕಿಗೆ ಕಸ್ತೂರಿತಿಲಕವಿಟ್ಟು | ಲೋಲಾಕ್ಷಿಗೆಕರ್ಪ್ಪೂರಾಂಜನ ವಿಟ್ಟು | ಲೀಲೆಯೆ ಬಾರೆಂದು ಕರೆದರು | ೫ | ವಾಮಾಂಕದೊಳಭಿರಾಮ ಶಿಶುವನಿಟ್ಟು | ಪ್ರೇಮಸಾಗರ ದೊಳೋಲಾಡಿದ ಬಾಣಂತಿಯ | ಭಾಮಿನಿಯರುಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೬ | ಮುನ್ನಿನಸುಕೃತದಿಂದಷ್ಟಮ ಬಲಭದ್ರನನ್ನು ಹಡೆದುಸುತಸಹಿತಢಾಳಿಸುತಿರ್ಪ್ಪ | ಸನ್ನುತೆಯನುಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೭ | ಮುನಿಸುವ್ರತ ತೀರ್ತ್ಥಕರಂತರಾಳದೊಳ್ | ಜನಿಸಿದ ಕುವರಲಲಾಮ ಬಲರಾಮನ | ಜನನಿಯನುಹಸೆಗೆಕರೆದರು | ೮ | ಮೋಕ್ಷಗಾಮಿಯಲಕ್ಷ್ಮಹಾಗ್ರಜನ ಮಾತೆಯ | ಈಕ್ಷಿಪರಕ್ಷಿಗಳ್ | ಸಾಫಲ್ಯಗಳೆಂದು | ಲಕ್ಷಣೆಯರು | ಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು
* * *
ಜೀವಂಧರನ ಜೋಗುಳಿ
ಜೋಜೋಜೋಜೋಶ್ರೀಜೀವಂಧರೆನ | ಜೋಜೋಜೋಜೋ | ಪಿತೃ ಸತ್ಯಂಧರನೆ | ಜೋಜೋ ವಿಜಯಾದೇವಿಯಮುದ್ದು ಸುತನೇ | ಜೋಜೋ | ಕುರುವಂಶ ಮುಕ್ತಾಫಲನೆ | ಜೋಜೋ | ಪಲ್ಲ | ಜೋಜೋಗಂಧೋತ್ಕಟಶ್ರೇಷ್ಟಿಪೋಷಿತನೆ | ಜೋಜೋವೈಭವಜಿತಪುರಂದರನೆ | ಜೋಜೋ ಮೀನಕೇತನಸುಂದರನೆ | ಜೋಜೋನಾಲ್ಕೆರಡುಸ್ತ್ರೀಯರೊಲ್ಲಭನೆ | ೧ | ಬಾಲಕಾಲದೊಳ್ಪಂಚಶತ ಪುತ್ರರೊಡಗೂಡಿ | ಲೀಲೆಇಂದಲೆ ಕ್ರೀಡಿಸುವಕಾಲದೊಳು | ಶೀಲಚ್ಯುತನಾಗಿ ಬಂದಾರ್ಯ್ಯನಂದಿಯ | ಕಾಲದೋಷಾಗತ ಭಸ್ಮಕಹರನೆ | ೨ | ರಾಜಪುರದೊಳು ಪಶುಸಂಗ್ರಹಣ ಮಾಡಲ್ | ರಾಜಾಜ್ಞೆ ಇಂದಪೋಷಿಸಲಾಕ್ಷಣದೊಳ್ | ಮಾಜದೆ ಸಖರೊಡನೆ ಕಾಲಕೂಟ ವ್ಯಾಧ | ರಾಜನಸಮರದೊಳ್ಗೆದ್ದ ಸುಂದರನೆ | ೩ | ವೀಣೆಇಂದಲೇ ಗಂಧರ್ವ್ವ ದತ್ತೆಯನು | ಜಾಣತನದಿಗೆಲ್ಲೆ ಯುದ್ಧಕೆ ಬರಲು | ತ್ರಾಣಗೆಡಿಸಿದೆ | ಮಹಾ ರಾಜಸುತರನ್ನು | ಕ್ಷೋಣಿಯೊಳ್ ಕೀರ್ತ್ತಿ ಪಡೆಮುದ್ದು ಸುಂತನೆ | ೪ | ವನವೀಥಿಯೊಳ್ಗಜಬಾಧೆಗೆಸಿಕ್ಕಿದ | ವನಜಾಕ್ಷಿಗುಣಮಾಲೆಮೊರೆ ಇಡಲಾಗ | ಘನಸಿಂಹನಾದದಿಂ ಮದಗಜಗವನ್ನು | ಶುನಕಂಮಾಡವಳಂ | ಪಡೆ ದಮಹಾತ್ಮ | ೫ | ಧನಪತಿ ಎಂಬಭೂಪತಿಪುತ್ರಿ ಪದ್ಮೆಗೆ | ವನವೀಥಿಯೊಳಹಿ ದಂಶನವಾಗಲ್ | ಘನಯಕ್ಷಮಂತ್ರದಿಂವಿಷವನ್ನು ಹರಿಸೆ | ಮನಮೆ ಚ್ಚಲವಳಿಗೆಪತಿ ಯಾದಶೂರ | ೬ | ವನಮಧ್ಯದೊಳಕೃತ್ತಿಮಕೀಲಿತವರ | ಜಿನಶಾಂತಿ ಚೈತ್ಯಮಂದಿರ ದಕವಾಟವು ಜನರೆಲ್ಲಸ್ತುತಿನವಂದದಿನಿನ್ನ ಕರತಾಗೆ ಧನದಸುಪುಷ್ಟ ಕದಂತ ಬಾಯ್ದೆ ರೆಯೆ | ೩ | ಆವಿದ್ಯಮಾನವಂ ಕೇಳಿದಾಕ್ಷಣದೊಳ್ ತಾನಾಗಿ ಬಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸೆಶ್ರೇ ಷ್ಠಿವರನ | ಭಾವತಿಳಿದುತತ್ಪುತ್ರಿಕ್ಷೇಮ ಶ್ರೀಗೆ | ನೀವಧು ವರನಾಗಿ ಬಾಳ್ದಸುಕುಮಾರ | ೮ | ಮಾವಿನಹಂಣಿಗೆಗುರಿತಪ್ಪಲವರ | ಮಾವಿನಫಲವಕತ್ತರಿಸಿನೀನವರ | ಭಾವಮೈದರಮಾಡಿ | ಕನಕಮಾಲೆಯನಾಗ | ಮಾವನಮಗಳನ್ನು ಮಾಳ್ದಸುಜಾಣ | ೯ | ಧನಿಕಸಾಗರದತ್ತನಬಹುಕಾಲದ | ಘನರತ್ನ ರಾಸಿವಿಕ್ರಯ ವಾಗದಿರಲು | ವನಜಾಕ್ಷನೆನಿನ್ನ ಪಾದಾಗಮನದಿಂ | ಮನಮೆಚ್ಚುವಂತೆ ವಿಕ್ರಯವಾಗಲಾಗ | ೧೦ | ಕಾರಣದಿಂದಲೆ ಪ್ರಾರ್ತ್ಥಿಸಲವನಕುಮಾರಿಕಮಲೆಯೆಂಬಕಮಲ ಲೋಚನೆಯಂ | ಧಾರೆಯನೆರೆಯೆ ಸಂತೋಷಿಸಿ ಮುಂದಣ ಕಾರ್ಯ ಕಾರಣಕಾಗಿ | ತ್ವರೆಯಿಂದ ತೆರಳೆ | ಬುದ್ಧಿಷೇಣನು ಹಾಸ್ಯವಮಾಡೆತಲೆದೂಗಿ | ಬುದ್ಧಿಯಿಂಕಾಮರೂಪಿತ್ವವ ನಾಂತು | ವೃದ್ಧದ್ವಿಜನಾಗಿಸುರಮಂಜರಿಗೆ | ಸನ್ನದ್ಧವಾಗವಳನ್ನು ವಲಿಸಿದಜಾಣ | ೧೨ | ಸೂಕ್ಷ್ಮದಿಂದಲೆಯಂತ್ರಸಿತವಾರಾಹವ | ನಿರ್ಲ್ಲಕ್ಷ್ಯದಿಂದಲೆ ಚ್ಛೇದಿಸೆಮಾತು ಲನಿಂ | ಲಕ್ಷ್ಮಣಾದೇವಿಯೆಂಬುವಕನ್ಯಾರತ್ನವ | ಪಕ್ಷೀಕರಿಸಿಧಾರೆಯನಾಂತಮದನ | ೧೩ | ಪಿತೃ ಸಂಹಾರಕನಾದ | ಕಾಷ್ಠಾಂಗಾರನ | ಪಿತೃದೇವತೆಗಳಿಗರ್ಪ್ಪಿಸೆ ಪೌರಜನರು | ಶತ್ರುರಹಿತರಾಗಿಸುಖಿಯಾಗೆಲ್ಲರುಕರ್ತನೀರಾಜಗೃಹಕ್ಕೆಂದುಸ್ತುತಿಸೆ | ೧೪ | ರಾಜಾಧಿರಾಜರೆಲ್ಲರ್ಗೂಡಿಪಟ್ಟವಂ | ರಾಜಗೃಹಕೆಮಾಳ್ಪಸಮಯದೊಳ್ನೆನಸಿ | ನಿಜಮಾತೃವಿಜಯಾ ದೇವಿಯನಂದಾಢ್ಯನಿಂ | ರಾಜವೈಭವದಿಂದ ಒರಮಾಳ್ಪೆಪುರಕೆ | ೧೫ | ಪಟ್ಟಾಭಿಷಿಕ್ತನಾಗಷ್ಟಪತ್ನಿಯರ್ಗ್ಗೂಡಿ | ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ತಲೆಗೊಟ್ಟಪೊರೆದಶಿಷ್ಟರ್ಗ್ಗ | ಭೀಷ್ಟವನಿತ್ತುಸಂತೋಷಿಸಿ ಪೋಷಕ ಶೆಟ್ಟಗೆ | ಶ್ರೇಷ್ಠಿತ್ವವನಿತ್ತಶೂರ | ೧೬ | ಯಜ್ಞನಾಶನವಾಯೆಂದು ಮಿಥ್ಯಾಜನ | ರ್ಜ್ಜಿಜ್ಞಾನದಿಂತಾಟಿತಕ್ವಾನಗೆನೀ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂ ಬೋಧನೆ | ಯಕ್ಷನಾಗವನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂಬಹುಸ್ತುತಿ ಗೇಳ್ವಜೀಯ | ೧೭ | ಸತ್ಯಂ ಧರನೆಂಬ ಸ್ವಸುತನಿಗೆ ರಾಜ್ಯವಂ | ನಿತ್ಯಸುಖಿಯಾಗಿ ಬಾಳೆಂದುತಾನಿತ್ತು | ನಿತ್ಯಸುಖದ ಮಾಗಾನ್ವೇ ಷಣದಿಂ | ಸತ್ಯತವವನಾಂತ ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಷ್ಕೀಶ ಜೋಜೋ | ೧೮ |
* * *
ನೇಮಿಶ್ವರ ಸ್ವಾಮಿಯ ಶೋಭಾನೆ
ಮದಗಜನಡೆನುಡಿಮೃದುಚೊಕ್ಕಪದಗಳ | ವದಗಿನಿಂಪಾಡುವಸುದತಿಯಲ್ಲಿಗೆಯೆ | ಧಗಧಗಿಸುವ ಸಿಂಹಪೀಠದಿರಾಜಿಪ | ಮದನಾರಿ ವಿಜಯನೇಮೀಶನೋಲಗಕಮ್ಮ | ಮದಗಜಗಮನೆಯರುನಡೆದರು | ೧ | ಕೊಂಕಿದಕುರುಳುಕೋಮಲೆಕಾಮನರ್ದ್ಧಾಂಗಿ | ಶಂಖಗೊರಳಸುವ್ರವೀಣೆಯಲ್ಲಿಗೆಯೆ | ಶಂಖಚಕ್ರಾಧರಕಡಲುತಲ್ಲಣಿವಂತೆ | ಶಂಖನಾದಿಸಿದನೋಮಿಶನೋಲಗಕಮ್ಮ | ಪಂಕಜವದನೆಯರು ನಡೆದರು | ೨ | ಬಾಲೆಯವ್ವನದ ಸುಶೀಲೆಮನ್ಮಥರತಿ | ಲೋಲದರೂಪೆಕುಶಲೆಯಲ್ಲಿಗೆಯೆ | ಬಾಲತನದಿದೀಕ್ಷೆಪಡೆದು ಮೆರೆವಪುಣ್ಯ ಲೋಲ ಸರ್ವ್ವಜ್ಞ ನೇಮಿಶನೋಲಗಕಮ್ಮ | ಲೋಲಲೋಚನೆಯರು ನಡೆದರು | ೩ | ಮಂದಗಮನೆನಿನ್ನಚಂದಕ್ಕೆರತಿಪತಿ | ಬಂದಲಾವಣ್ಯದಬೊಂಬೆಯಲ್ಲಿಗೆಯೆ | ಮಂದರಗಿರಿಯೊಳುಮಿಂದು ದೇವೇಂದ್ರರಿಂವಂದ್ಯನೆನಿಪಾ ನೇಮೀಶನೋಲಗಕಮ್ಮ | ಮಂದಗಮನೆಯರು ನಡೆದರು | ೪ | ಬಗಸೆಗಣ್ಗಳಬಟ್ಟಕುಚದಭಾವಕಿರನ್ನ | ನಗೆಮುಖಸೊಗಸುಸು ಗಂಧಿಯಲ್ಲಿಗೆಯೆ | ಜಗದೊಳುಜ್ಜಂತಗಿರಿಯೊಳು ನೆಲಸಿಮೋಕ್ಷಮಿಗೆ ಪೋದನಿತ್ಯನೇ ಮೀಶನೋಲಗಕಮ್ಮ | ಮೃದುಮದಗಂಧಿನಿಯರು ನಡೆದರು | ೫ |
* * *
ವದ್ಧರ್ಮಾನ ಸ್ವಾಮಿಯ ಶೋಭಾನೆ
ಶ್ರೀಮಂದನಂತಚುತುಷ್ಟಯರೂಪ | ಶಮಿತಕುಪಾಪ | ಅಮಿತಸು ರೂಪ | ಯಮಿಕುಲ ದೀಪ | ದಮಿತೇಕ್ಷುಚಾಪ | ಶ್ರೀಮದನಂತಚತುಷ್ಟಯರೂಪ | ಕಾಮಿತ ಫಲದಾಯಕ ಜಿನದೇವನ | ಸಾಮಜ ಗಮನೆಯರುನುತಿಸಿದರು | ೧ | ಕುಂಡಪುರೇಶಸಿದ್ಧಾ ರ್ತ್ಥಸು ಪುತ್ರ | ದಂಡಿತ ಗಾತ್ರ | ಚಂಡಗ ಚೈತ್ರ | ಖಂಡಿತ ಗೋತ್ರ | ಪಂಡಿತ ಮಿತ್ರ | ಕುಂಡಪುರೇಶಸಿದ್ಧಾರ್ತ್ಥ ಸುಪುತ್ರ | ಖಂಡಿತಚಂಡಕರ್ಮ್ಮೋದ್ದಂಡನಬೇಗ | ಪುಂಡರೀಕಾಸ್ಯೆಯರುನುತಿಸಿದರು | ೨ | ಅಡಿವರಾಗ್ರದೊಳ್ ಮಿಂದಸುವೀರ | ಭದ್ರಶರೀರ | ಸಾಂದ್ರಸಪೂರ | ಕ್ಷುದ್ರವಿದೂರ | ರೌದ್ರಸಂಹಾರ | ಅದ್ರಿವರಾಗ್ರದೊಳ್ ಮಿಂದಸುವೀರ | ಛೀದ್ರಕರ್ಮ್ಮಾಮಲಚರಿತನಬೇಗದಿಭದ್ರಗಮನೆಯರುನುತಿಸಿದರು | ೩ | ಜಿನಮತ ವಾರ್ದ್ಧಿವರ್ದ್ಧನ ಪೂರ್ಣ್ನಸೋಮ | ಅನುಪಮಧಾಮ | ವಿನಿಹಿ ತಕಾಮ | ಮುನಿಜನ ಪ್ರೇಮ | ಜ್ಞಾನಸುಸೀಮ | ಜಿನಮತ ವಾರ್ದ್ಧಿವರ್ದ್ಧನಪೂ ರ್ಣ್ನಸೋಮ | ವಿನುತಾಮರಪತಿನುತಪದಪದ್ಮನ | ವನಜಾಯತನೇತ್ರೆಯರು ನುತಿಸಿದರು. | ೪ | ದಿನಕರವಿಧುಶತಕಿರಣಸಂಕಾಶ | ಘನಜ್ಞಾನೇಶ | ಜನನವಿನಾಶ | ಕನಕಪ್ರಕಾಶ | ಜ್ಞಾನಸುಕೋಶ | ದಿನಕರವಿಧುಶತಕಿರಣಸಂಕಾಶ | ವಿನಮಿತಜನ ಮನಸಾಭೀಷ್ಟವನೀವ ಅನುಪಮವಿಕ್ರಮನ ನುತಿಸಿದರ | ೫ | ನಿಮ್ಮೂಲನಕರನಿಖಿಲ ದುರ್ಮ್ಮೋಹ | ನಿರ್ಮ್ಮಲದೇಹ | ಶರ್ಮ್ಮಸುಗೇಹ | ಕರ್ಮ್ಮವಿದಾಹ | ಧಮ್ಮಸಂದೋಹ | ನಿಮ್ಮೂಲನಕರನಿಖಿಲದೊರ್ಮ್ಮೋಹ | ದುರ್ಮ್ಮತತಿಮಿರಮಾರ್ತ್ತಾಂಡನಚರಿತೆಯ | ನಿರ್ಮ್ಮಲಹೃದಯೆಯರು ನುತಿಸಿದರು | ೬ | ವರವಚನಾಂಬುಧಿರಾಂಬುಧಮಾಲ | ವಿರಹಿತಕಾಲ | ಸುರನರಪಾಲ | ವರಮಂತ್ರಮೂಲ | ಸ್ಮರಗರ್ವ್ವಕೀಲ | ವರ ವಚನಾಂಬುಧಿರಾಂಬುಧಮಾಲ | ಕರುಣಾಕರಶರನಿಧಿಗಂಭೀರನ | ದರಹಿರಿಸಿತಾಸ್ಯೆ ಯರುನುತಿಸಿದರು | ೭ | ಭಾವಜಮದಹರಪರಮಚರಿತ್ರ | ಭವಜಲಭೈತ್ರ | ಚವಿವರಗಾತ್ರ | ಕುವಲಯನೇತ್ರ | ಕವಿನುತಪಾತ್ರ | ಭಾವಜಮದ ಹರಪರಮರಿತ್ರೆ | ಸೇವಕಜನಭವಹಾರಕನೀನೆಂದು | ಭಾವಕಿಜನರುಗಳು ನುತಿಸಿದರು | ೮ | ಪರಮಾಗಮ ವರವಚನ ನಿರ್ಗ್ಘೋಷ | ವರಸರ್ವಭಾಷ | ವಿರಹಿತದೋಷ | ಪರಹಿತವೇಷ | ನಿರಘನಿರ್ದ್ಧೋಷ | ಚರಮಾಗಮ ವರವಚನ ನಿಗ್ಘೋಷ | ಪರವಾದೀಭಕಂಠೀರವರೂಪನ | ಸ್ಮರಸತಿಸದೃಶೆಯರು ನುತಿಸಿದರು | ೯ | ಮಾ ರಮದಾವಹರಣ ಮಹಾವೀರ | ಸುರಗಿರಿಧೀರ | ಶರಧಿಗಂಭೀರ | ವರವಜ್ರಸಾರ | ಪರಮಶರೀರ | ಮಾರಮದಾಪಹರಣಮಹಾವೀರ | ಘೋರಸಂಸಾರ ಸರಿತ್ಪತಿಚರ ಣನ | ಕೋರಕರದನೆಯರು ನುತಿಸಿದರು | ೧೦ | ಪಾಕಶಾಸನನುತಚರಮಪ ದೇಶ | ಶೋಕವಿನಾಶ | ಲೋಕಹಿತೇಶ | ಸಕಲಜ್ಞಾನೇಶ | ಮಕರಾಂಕಪಾಶ | ಪಾಕಶಾಸನನುತಚರಮಚದೇಶ | ಶ್ರೀಕನಕಾಹ್ವಯಪುರದವೀರೇಶನ | ರಾಕಾಸಮವದನೆಯರು ನುತಿಸಿದರು | ೧೧ |
* * *
ಮೈನೆರೆದ ಶೋಭಾನೆ
ಬಾಳೆಯವನದಲ್ಲಿ ಭಾಮೆಮೈನೆರೆದಳು ಬಾಳೆಯಹಣ್ಣು ಬರಬೇಕು | ಬರಬೇಕು ನಮ್ಮನೆಗೆ | ಭಾಮೆಮೈನೆರೆದವಸಗೆಗೆ | ೧ | ತೆಂಗಿನವನದಲ್ಲಿರಂಭೆ ಮೈನೆರೆದಳು | ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ ಬರಬೇಕು | ಬರಬೇಕು ನಮ್ಮನೆಗೆ | ರಂಭೆಮೈ ನೆರದವಸಗೆಗೆ | ೨ | ಹಲಸಿನವದಲ್ಲಿ ಅರಸಿಮೈನೆರೆದಳು | ಹಲಸಿನ ಹಂಣು ಬರಬೇಕು | ಬರಬೇಕು ನಂಮನೆಗೆ | ಅರಸಿಮೈನೆರೆದ ವಸಗೆಗೆ | ೩ | ಕಿತ್ಲೆಯವನದಲ್ಲಿ ನಿಸ್ತ್ರೆಮೈನೆರೆದಳು ಕಿತ್ತಳೆಹಣ್ಣು ಬರಬೇಕು | ಬರಬೇಕುನಮ್ಮನೆಯ ನಿಸ್ತ್ರೆಮೈನೆರೆದವಸಗೆಗೆ | ೪ | ನಿಂ ಬೆಯವನದಲ್ಲಿ ರಂಭೆಮೈನೆರೆದಳು | ನಿಂಬೆಯಹಣ್ಣು ಬರಬೇಕು ಬರಬೇಕು ನ ಮ್ಮನೆಯರಂಭೆಮೈನೆರೆದವಸಗೆಗೆ | ೫ | ಜಾಜಿಯವನದಲ್ಲಿ ಜಾಣೆಮೈನೆರೆದಳು ಜಾಜಿಯಹೂವುಬರಬೇಕು | ಬರಬೇಕುನಮ್ಮನೆಯ | ಜಾಣೆಮೈನೆರೆದ ವಸಗೆಗೆ | ೬ | ಸಂಪಿಗೆ ವನದಲ್ಲಿ | ಕೆಂಪಿಮೈ ನೆರೆದಳು | ಸಂಪಿಗೆಯ ಹೂವು ಬರಬೇಕು | ಬರಬೇಕು ನಮ್ಮನೆಯ | ಕೆಂಪಿಮೈನೆರೆದವಸಗೆಗೆ | ಮಲ್ಲಿಗೆ ವನದಲ್ಲಿ ಚಲ್ವೆ ಮೈನೆರೆದಳು ಮಲ್ಲಿಗೆ ಹೂವು ಬರಬೇಕು | ಬರಬೇಕುನಮ್ಮನೆಯ | ಚಲ್ವೆಮೈನೆರೆದವಸಗೆಗೆ | ಮೊಲ್ಲೆಯವನದಲ್ಲಿನಲ್ಲೆ ಮೈನೆರೆದಳು | ಮೊಲ್ಲೆಯಹೂವು ಬರಬೇಕು | ಬರಬೇಕು ನಮ್ಮನೆಗೆ | ನಲ್ಲೆ ಮೈ ನೆರೆದವಸಗೆಗೆ | ಸುರಗಿಯವನದಲ್ಲಿ ಸುಗುಣೆಮೈನೆರೆದಳು | ಸುರಗಿಯಹೂವುಬರಬೇಕು ಬರಬೇಕು ನಮ್ಮನೆಗೆ | ಸುಗುಣೆಮೈ ನೆರೆದವಸಗೆಗೆ |
* * *
ಭರತೇಶ್ವರನ ಶೋಭಾನೆ
ಶ್ರೀಸುರಪತಿನರಪತಿಫಣಿಪತಿನುತ | ಭಾಸುರಪದಯುಗಲ | ಸಾಕೇತಪುರಾ | ಧೀಶಕರಕಮಲನತತಭರ | ತೇಶನಪರಿಪಾಲ | ಸನ್ನುತಶೀಲ | ವಾಸವಾರ್ಚ್ಚಿತ ಪದಸರೋಜವಿ | ಳಾಸಮುಕ್ತಿ ಶ್ರೀರಮಾಪತಿ | ಸಾಸಿರಾಮಲನಾಮಪುರುಪರಮೇಶ ಪಾಲಿಸಭೀಷ್ಟ ಸಿದ್ಧಿಯ | ಲೇಸಿತ್ತು ಯಮಗೆಕೃಪೆದೋರು | ೧ | ವಾಣಿವಿಭವ ಕಟ್ಟಾಣಿ | ನಿಶ್ರೇಯಶ್ರೇಣಿ | ಕ್ಷೋಣಿಗಧಿಕಕಲ್ಯಾಣಿ | ಗೀರ್ವಾಗ್ವಾಣಿ | ತ್ರಾಣಿಪಂಕಜ ಪಾಣೀ | ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿಕಾಣಿಸುಮತಿಕೃಪಾಣಿ | ಪನ್ನಗವೇಣಿ | ಮಾಣದೆನ್ನ ಯಮನದ ಸಂಚಳಕಾಣಿಸದಳಿನವರತಗುಣಮಣಿ | ಜಾಣೆನಿನಗೆಣೆಗಾಣಿ ಮತಿಗಳಿ | ಗೂನಬಾರದೆ ಪಾಲಿಸೆನ್ನನು | ಏಣಲೋಚನೆಯೆಕೃಪೆದೋರು | ೨ | ಹುಂಡಾವಸರ್ಪ್ಪಿಣಿ ಕಾಲದೋಷದೊಳಿರ್ಪ್ಪ | ದಂಡಣೆಗಳ ಕೆಡಿಸಿ | ಸದ್ಧರ್ಮ್ಮವನು | ದ್ದಂಡದೊಳಗೆನಡೆಸಿ | ಭವ್ಯಜನಂಗಳ | ಹಿಂಡುಗಳನೆರಕ್ಷಿಸಿ | ಲೋಕವನೊಲಿಸಿ | ಚಂಡಿಚೌಡಿ ಚಾಮುಂಡಿ ಭೈರವಿ | ಚಂಡಗ್ರಹ ಶಿರಖಂಡಮಂಡಲೆ | ಚಂಡವಿಕ್ರಮ ಭೂತಗಣದೋದ್ದಂಡವಿಗ್ರಹ ಜ್ವಾಲಮಾಲಿನಿ | ಪುಂಡರೀಕಾಕ್ಷಿಕೃಪೆದೋರು | ೩ | ಪದ್ಮವಿಷ್ಟರೆಪದ್ಮ ಮಂದಿರೆ ಪದಪದ್ಮ | ಪದ್ಮರಾಗೋಜ್ವಲಿತೆ | ಸದ್ಗುಣಗಣ | ವಿದ್ರುಮಕರಪೂಜಿತೆ | ಸುಕ್ಷೀರಸಮುದ್ರ ಗಂಭೀರಯುಂತೆ | ಲೋಕೈಕಮಾತೆ | ಭದ್ರಪೀಠನಿವಾಸ ಶ್ರೀಜಿನ | ಮುದ್ರಕೀಲಿ ತಶೇಖರಾನ್ವಿತೆ | ಛಿದ್ರಭೂತಗಣಾಧಿತಾಡನ | ರುದ್ರರೌದ್ರ | ಭಯಂಕರಾನ್ವಿತೆ | ಪದ್ಮಾವತಿದೇವಿಕೃಪೆದೋರು | ೪ | ವೀರಸೇನಾನ್ವಯಾಂಬರ ಸೂರ್ಯರೆನಿಪಶ್ರೀ | ಚಾರುಸಮಂತಭದ್ರ | ದೇವಾಗಮದ್ವಾರ ಜ್ವಾಲಿನಿಮುದ್ರ | ಷಟ್ಕರ್ಮ್ಮವಿಚಾ ರುಸದ್ಗುಣಸಮುದ್ರ | ಶ್ರೀಮುನಿಭದ್ರ | ಚಾರುವಚನತುಷಾರ ಗುಣಗಂ | ಭೀರಸುಜನೋದ್ಧಾರಯತಿಮಂ | ದಾರಮುನಿಕುಲ | ಧೀರ ಆಗಮ | ಸಾರಶ್ರೀಲಷ್ಮೇ ಸೇನಮುನಿವರ | ಚಾರುಚರಣಕ್ಕೆ ನಮೋಯೆಂಬೆ | ೫ | ನವರತ್ನ ಖಚಿತರಾಜಿಪ ಮಂಟಪದೊಳು | ದಿವಿಜಕನ್ನೆಯರೊಲಿದು | ಮುತ್ತಿನಹಸೆ | ಸುವಿಧಾನದೊಳಗೊಯ್ದು | ಕತ್ತುರಿಕುಂಕುಮದ ಸಾರಣೆಗೈದು | ಪರಿವಾರವೈದು | ತವಕದೊಳುತರುಣಿಯ ರಸಂದಣಿ | ಕವಿಜನಸ್ತುತಿಯಿಂದಪಾಡುತ | ಭುವನದೊಡೆಯನಭರತ ರಾಜನ | ನವಕಳೇವರಸಾರ್ವ್ವಭೌಮನ | ಯುವತಿಯರು ಹಸಗೆ ಕರೆದರು | ೬ | ಆಯು ಧಶಾಲೆಯೊಳಗೆ ಸುದರ್ಶನಚಕ್ರ | ಆಯತದೊಳುಜನಿಸಿ | ಸಕಲಸುರನಿ | ಕಾಯವೆಲ್ಲ ವುಸ್ತುತಿಸಿ | ವ್ಯಂತರರು | ವೈಯ್ಯಾರದೊಳು ಭಜಿಸಿ | ಮಂಗಲವೆರಸಿ | ದಾಯದಿಂ ಪದಿನಾಲ್ಕು ರತ್ನನಿ | ಕಾಯಸಂಯುತಸಂಖ್ಯೆದೊರೆಗಳ | ರಾಯನುಮ್ಮಳೆವೇ ರಿಮನೆಯೋಳು | ಪ್ರೀಯದಿಂದಿಗ್ವಿಜಯಸಾಧಿಪ | ರಾಯನಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೭ | ಧರೆಯೊಳಗುಳ್ಳಸೇನೆಯ ಗೂಡಿ ಪೂರ್ವ್ವಸಾ | ಗರಮಗಧನಜಯಸೀ ಬೇಗದೊಳುಸಾ | ಗರವರತನ ಬರಿಸಿ | ತದ್ವಿಜೆ ಯಾರ್ದ್ |ದ ಗಿರಿಯಗುಹೆಯದಾಟಿಸಿ ವ್ಯಂತರ ರೊಲಿಸಿ | ಶರವಶದಿಚೀಲಾತವರತನ ಜರೆದುಸಿಂಧುಜಿನೇಂದ್ರ ರಂಘ್ರಿಯ | ಪರಮಭಕ್ತಿಯೊಳೆರಗಿ ಪೂಜಿಸಿ | ಸುರರು ಪೂಮಳೆಗರೆಯೆಹರುಷದಿ ಭರತರಾ ಜೇಂದ್ರಹಸೆಗೇಳ | ೮ | ಪೂರ್ವ್ವಪಶ್ಚಿಮಖಾಂಡದ ಮ್ಲೇಚ್ಛರೊಂದಿಸಿ | ಸರ್ವ್ವರತ್ನಗ ಳೊಪ್ಪಿಸಿ | ಹಿಮವಂತದೇವ | ರೂರ್ವ್ವಿಪೂಗಳೆಸ್ತುತಿಸಿ | ಗಂಗಾಸಿಂಧುದೇವಿ | ಈರ್ವ್ವರಮನ್ನಿಸಿ | ಚಿತ್ತವನೊಲಿಸಿ | ಊರ್ವ್ವಿಯೊಳುವೃಷಭಾಚಲಕೇತಾ | ಸರ್ವ್ವಕಟಕಸಮೇತಪೋಗಿಯೆ | ಪರ್ವ್ವತದಿತನ್ನಂಕಮಾಲೆಪೂರ್ವರಂದದಿಸ್ಥಾಪಿಸಿದ ಶ್ರೀಸಾರ್ವ್ವಭೌಮೇಂದ್ರಹಸಗೇಳು | ೯ | ಗಗನವಲ್ಲಭಪುರದಿಂದಲ್ಲಿ ನಮಿರಾಜ | ಸುಮತಿಸಾಗರಸಮೇತ | ಸೇನೆಯನುಕಂ | ಗೊಳಿಪಂತೆ ತಾನೋಡುತ | ಐಶ್ವರ್ಯದ | ಬಗೆಗೆಹೆ ಚ್ಚಳಗೊಳ್ಳುತ್ತ | ಸಂತೋಷಪಡುತ | ದುಗುಲದನಿವಾಳಿಯನುವಪ್ಪಿಸಿ | ಯುಗಳ ಕಂಗಳಮುಗಿದುವಿನಮಿಯು | ನಗುತವಿನಯದೊಳಾಡಿಹಾಸ್ಯವಸುಗುಣೆ ಮನ್ನಣೆ | ಇತ್ತು ಕಳುಹಿದ | ಜಗದಗ್ರಗಣ್ಯಹಸೆಗೇಳು | ೧೦ | ಕಾಳಿಂದಿಮಧುವಾಣಿ | ಆಳಿಯರೈಡಿಸಂ | ಮೇಳೆದೊಳಗೆವೇಳಲು | ಸುಭದ್ರೆಯ | ಆಳಾಪದೊಳುಪಾಡಲು | ಸಂತೋಷದಿಂ | ಹೇಳಲಳವೆನೋಡಲು | ಬಾಸ್ಪಾಂಬುಬರಲು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸೆ | ಬುದ್ಧಿಸಾಗರ | ಪೇಳಿದಂದಿರಜತಗಿರಿಯೊಳು | ಲೀಲೆಯಿಂನಮಿವಿನಮಿರಾಜರು | ತಾಲಿಬಂದಿಮೂಹೂರ್ತ್ತವೆಸಗಿದ | ಬಾಲಾರ್ಕ್ಕತೇಜಹಸೆಗೇಳು | ೧೧ | ಉಭಯ ಶ್ರೇಣಿಗಳದೇ ಶೋತ್ತರಶತಪುರಿ | ಪ್ರಭುಗಳೆಲ್ಲರುವೆರಸಿ | ಸುಭದ್ರೆಗೆ | ವಿಭವದಿಂ ಶೃಂಗರಿಸಿ | ದಿಬ್ಬಣಗೂಡಿ | ಶುಭಮುಹೂರ್ತ್ತವ ಸಾಧಿಸಿ | ಪಯಣವರಚಿಸಿ | ರಭಸದಿಂದಲೆ ಪೋಗಿ ಕಟಕದಿಪ್ರಭುಕುಲೋತ್ತಮ ಸಾರ್ವ್ವಭೌಮನ | ಸಭೆ ಸಹಿತ ನಮಿವಿನಮಿರಾಜರು | ಶುಭಮನದಿತಕ್ಕೈಸಿಮನ್ನಿಸಿದ | ಅಭಿನವಮದನನೆ ಹಸೆಗೇಳು | ೧೨ | ಪರಮಸಂಭ್ರವೆದೊಳಗಿರದೆ ಗಂಗಾಸಿಂಧು | ಸುರದೇವಿ ಯರಕರೆಸಿ | ಸುಭದ್ರೆನೊಡ್ಹರುಷದಿಂ ಮನವೆಳಸಿ | ಅಗ್ರಜ ನಿಂತು | ಅರಿದಪ್ಪಣೆಯ ಪಾಲಿಸಿ | ಹರ್ಮ್ಯಕೆಗಮಿಸಿ | ತೆರಳಿಯೊಳುಹಾಸ್ಯಗಳನಾಡುತ | ಬೆರಳ ಮುದ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಸೆಳೆಯುತ | ಭರದಿ ಈರ್ವರಹೇಮಕರಗಳ | ಪಿಡಿದು ಮುದ್ರಿಕೆ ಬೆರಳಿಗಿಟ್ಟ ಶ್ರೀ | ಭರತೇಶನರಾಣಿಹಸೆಗೇಳು | ೧೩ | ಸಕಲದಿಗ್ದೇಶದ | ಸಕಲಕಿನ್ನರಿಯರು ಪ್ರಕಟಿಸೆಮಂಗಳವ ಸುಭದ್ರೆಗೆ | ವಿಕಸಿತಕಂಕಣದ | ತೊಂಡಿಲುಗಟ್ಟಿ | ಸಖಿಯರಿ ರದೆಮೆರೆವ ಸಂಭ್ರಮದೊಳಿರುವ | ಸುಖಮುಖೋದ್ಗತವಾಣಿಯನು ಶ್ರೀಅಖಿಲಡವ | ಳಾಗಮವಪಾಡಲು | ಅಖಿಲಮರಶುತ ಕೀಲಿತದಪಾ | ಲಕಿಯೊಳ್ ಬಿಜಯಂ ಗೈಸಿಗಮಿಸಿದ | ಮುಕುರವದನೆಯೆಹಸೆಗೇಳು | ೧೪ | ಸರಸಿಜಗಂಧಿಯರ್ವ್ವೆ ರಸಿಚಾಮರಗಳ | ತರತರದೋಳುಬೀಸುತ್ತ ದೇಹದಕಾಂತಿ | ಪರಿಪರಿಯೊಳುಸೂಸುತ್ತ | ಪಾವುಗೆ ಮೆಟ್ಟಿ | ಸ್ಮರನಿಗಿಮ್ಮಡಿದೋರುತ್ತ | ನಲ್ಲನಸ್ಮರಿಸುತ್ತ | ಪರಮಹರುಷವತಾಳಿ ಮನದೊಳ | ಗಿರದೆಹೇಮಾಮೃತವಮೀಯಲು | ಭರದಿಧಾರೆಯಮಂಟಪಕೆ ತಾ | ನಿರದೆಮೆಟ್ಟಕ್ಕಿಯೊಳು ನಿಂದಶ್ರೀ | ಭರತೇಶನರಾಣಿಯಹಸೆಗೇಳು | ೧೫ | ಇಂದುವಿನಂದದಿಸೌಂದರಪಡೆದಳ | ಇಂದುವದನೆಕಾಂತೆಯ | ಕುಂದರದನೆಬಂದುಗೆ ಬಾಯ್ದೆರೆಯ | ಸುಂದರವೆತ್ತ | ಸಿಂಧುರದನಡೆಯ | ಸುಭದ್ರೆಯ | ತಂದುಮೆಟ್ಟಿಕ್ಕಿ ಯೊಳು ನಿಲ್ಲಿಸೆ | ಅಂದವನುಶ್ರೀಸಾರ್ವ್ವಭೌಮನು | ಕಂಡುಮನದೊಳುಜಮ್ಮ ದಟ್ಟಲು | ಇಂದ್ರವೈಭವದಿಂದಗಮಿಸಿದ | ಕಂದರ್ಪ್ಪರೂಪ ಹಸೆಗೇಳು | ೧೬ | ಮಂ‌‌ಗಳ ವಾದ್ಯಗಳ್‌ ಮುಳುಗಲು ದಿಕ್ತಟವ | ಅಂಗನೆಯರು ಬರಲು | ಭೂಸುರರು ಶ್ರೀ ಮಂಗಲಾಷ್ಟಕವಾಡಲು | ಮುತ್ತಿನತೊಂದಿ | ಅಂಗಳಿರದೆಸೂಡಲು | ಶೋಭನವ ಪಾಡಲು | ಡಂಗೂಢಾಳಿಪರಾಜರಾಯನ | ಅಂಗಕಿಕ್ಕಲುಪುಷ್ಟಮಾಲೆಯ | ಅಂಗನಾಮಣಿಗಿಡಲುತಿಲಕವ | ಸಂಗಡದಿ ಕೈಧಾರೆಯೆರೆಯಲು | ಅಂಗನೆಯರುಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೧೭ | ಹರುಷದಿಂದ ದಂಪತಿಗಳು ಹೋಮವನು ಬಲ | ವೆರಸಿ ವಂದನೆಗೆಯ್ಯುತ್ತ | ದೇವಿಯರುಕುಳ್ಳಿರಿಸಿ ಗಾನವಪಾಡುತ್ತ ಸೌರುಭಫಲಭರಿತ ಧಾನ್ಯಗಳಿಡುತ್ತ | ರಸಹಾಸ್ಯದೋರುತ | ತರುಣಿಯರುಮುತ್ತಿನಸುರನ್ನದ | ಹರಿನೀಲ ದಾರತಿಯನ್ನು ಕುಲಿಶದ | ವರವೈಢೂರ್ಯ್ಯದಪವಳಹೇಮದಿ | ಪರಿಪರಿಯರತ್ನದಲಿ ರಚಿಸಿದ | ಮರಕತದಾರತಿಯಬೆಳಗಿದರು | ೧೮ | ಮಾಗೆಯನೀಗಿದ ಕೋಗಿಲೆಯಂದದಿ | ರಾಗರಸದಿ ಪಾಡುತ್ತ | ನಾಗಿಣಿಯರು | ಶೋಭೆಯಿಂ ನರ್ತ್ತಿಸುತ್ತ | ಆಗಮದೊಳು | ನಾಗವಲಿಯಮಾಡುತ್ತ | ದಾನವಕೊಡುತ | ಮೇಘೇಶ್ವರಗೆತಾನಿರದೆಪೇಳಲು ತ್ಯಾಗದೊಳು ಕಟಕದೊಳು ಮನ್ನಿಸಿ | ದಾಗ ಭೂಸುರರೆಲ್ಲಜಯವೆನೆ | ರಾಗದಿಂ ಕಿನ್ನರರು ಪಾಡಲು | ನಾಗಿಣಿಯರು ಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೧೯ | ಸರಿಗಮಪಧನಿಸಮೆಂಬೇಳು ಸ್ವರಗಳಿಂದ | ಸುರವರ ನಾರಿಯರು | ನರ್ತ್ತಿಸುತಶ್ರೀ | ಭರತರಾಜನಪಾಡಲು ಪಾಠಕಜನ | ರಿರದೆಪೊಗಳು ತಿರಲು | ಗಾನವವೇಳಲು | ತರಿಕುತಜ್ಜಂತರಿಕುತಾಹತ | ತಾರಿಕಿಟತಜ್ಝಂತದಿಕಂತಕ | ಗಾರಿಗಮಪಧಮಪನಿಪಸಸನಿ | ಸಾರಿರಿಗಮಪಗಮಪಮಗರಿ | ಸಾರೋದಿನತ್ತೃನ ದೊಳೆಸೆದರು | ೨೦ | ವಿಕಸಿತಕಮಲರಾಕೆಂದುವದನೆಯರು | ಪ್ರಕೃತಝಂಕೃತವೆನ್ನುತ್ತ ನಾರಿಯರು ಶ್ರೀವಿಕಲವುಮ್ಮಳಿವೇರುತ್ತ | ಸಕಲರಾಗಸಖೀ | ಯರೊಲಿದುಪಾಡುತ್ತ | ಅಭಿನವದೋರುತ | ತಕಿಟಧಿಮಿತಾಂ ತೊಂಗಿಣಾಂಗಿಣಿ | ಧಿಕಟಝಣ ಝಣಂತರಿಕಿಣ | ಪ್ರಕೃತಝಾಣಂಝಣಂತಕ್ಕಿಣ | ನಿಖಿಳನಿಗಮಪ | ಗಮಪವೆನಿಸುವ | ಸಕಲನರ್ತ್ತನದೊಳೆಸೆದರು | ೨೧ | ಇಂತುಮಂಗಳವಾದ್ಯದೊಡನೆ ಖೇಚರನಮಿ | ಸಂತಾನದಲಿಪುಟ್ಟಿದ | ಕುವರಿಯರ | ಸಂತೋಷದಲಿ ನೋಡಿದ | ಪುತ್ರರಿಗೆ ತಾನೋಂತುಮದುವೆಮಾಡಿದ | ನಂಬಿಗೆಯದೋರುತ | ಕಂತುರಾಜರ ಬರಿಸೆಬರ ದಿರಲಂತರಂಗವತಿಳಿದುಚಿತ್ತಕೆ | ಇಂತು ವೈರಾಗ್ಯವನುಪುಟ್ಟಿಸಿ | ಕಂತುರಾಜರಕಂಡು ತೆರಳಿಯ | ನಂತವೈಭವದಿಪುರಕ್ಕೈದಿ | ೨೨ | ಸಾಕೇತಪುರ ದೊಳನೇಕ ಚೈತ್ಯಾಲಯ | ನಾಕೇಶನಿಂರಚಿಸಿ | ಜಿನಧರ್ಮ್ಮವ | ಲೋಕದೊಳಗೆ ಪರ್ಬ್ಬಿಸಿ | ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ನಾಕರೆಲ್ಲರಬರಿಸಿ | ಅಭಿಷೇಕಗೈಸಿ | ಲೋಕನಾಥನೆಂದೆನಿಪ ಸಕಲವಿ | ವೇಕದೊಳು ಜನರನ್ನು ಪಾಲಿಸ | ನೇಕಕಾಲವು ರಾಜ್ಯ ರಕ್ಷಿಸಿ | ಕಾಕುಕರ್ಮ್ಮವಬಿಡದೆಕೆಡಿಸಿದ | ಶ್ರೀ ಕಾಂತಜಿನೇಂದ್ರ ಹಸೆಗೇಳು | ಇಂತುಮಂಗಳವಪಾಡುವಕೇಳುವ ಜನ | ಸಂತಾನಸುಖವಿರಲಿ | ನಿತ್ಯಕಲ್ಯಾಣ | ವಾಂತುಮಂಗಳವಾಗಲಿ | ಭರತಚಕ್ರಿಗಿ | ದ್ದಂತೆನವನಿಧಿಬರಲಿ | ಸಂಪದಹೆಚ್ಚಲಿ | ಅಂತು ಮಧುಗಿರಿಪುರದಬಸದಿಯೊಳ್ | ದಂತಿವೈರಿಯಪೀಠಮಧ್ಯದಿ | ನಿಂತುವೈರಾಗ್ಯವನು ಪುಟ್ಟಿಸಿ | ಕಂತುರಾಯನಕಂಡು ತೆರಳಿದ | ನಂತವೈಭವನೆಹಸೆಗೇಳು | ೨೪ | ಧರೆಯೆಳಾಸ್ಥಾನಕ್ಕಾಗಿ ಶೋಭನಸ್ಥಿರವಾಗಿ | ಇರಲಿ ಸಕಲಜನರು | ನಿರುತವಡೆ | ಪರಮಸಂಭ್ರಮವಿರಲು | ಒರಲುಮನೋಹರು ಷದೊಳೋಲಾಡಲು | ಸುಖದೊಳಗಿರಲು | ಭರತಚಕ್ರಿನರೇಂದ್ರನಂದದಿ | ಸ್ಥಿರದಿ ಸುಖದೊಳೋಲಾಡಿ ಹರುಷದಿ | ಇರದೆವರಮುಕ್ತಿಕಾಂತೆಗೆತಾ | ನಿರತರಾಗುವರೆಂ ದುಪೇಳಿದಭರತಕಲ್ಯಾಣಧವಲವ | ೨೫ |
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಶೋಭಾನೆ ಅಥವಾ ಹಾಡು (೨)
ನಾಗಕುಮಾರನ ಶೋಭಾನೆ
ಶ್ರೀನಾಭೇಯಾದಿಸಕಲಜಿನರಿಗಧಿಕಾನಂದದಿಂದೆರಗಿ | ಶಾರದಾದೇವಿಗಾನತನಾನಾಗಿ ಪೇಳುವೆ ಹಸೆಗೆ | ಜೈನಸಮಯಾಂಭೋನಿಧೀಂದುವೆ | ದೀನಜನಸಂತಾನಸನ್ನಿಭ | ದಾನಿಫಣಿನಸೂನುವನು ಕರೆ | ದಾನವೀನಶೋಭಾನೆಯನು ಕೇಳಿ ಜನರೆಲ್ಲ | ೧ | ವರಜಂಬೂದ್ವೀಪದಭರತ ಕ್ಷೇತ್ರದೋಳ್ಮೆರೆವಾರ್ಯ್ಯಾಖಾಂಡದ | ಮಗಧದೇ ಶದೊಳಿರುವಕನಕಪುರದ | ಜಯಂಧರ ನರಸಿಪೃಥ್ವೀವರಸುದೇವಿಗೆ | ಇರದೆ ಬಂದವತರಿಸಿದಿವಸೇ ಶ್ವರನತೇಜವ ಮರಸುವಮಲಾ | ಕರದವಿಕ್ರಮಂ | ಧರನೆಬಾ ಹಸಗೆ ಕರೆದರು | ೨ | ಅರಮನೆವತ್ತಿನವನದಜಿನೇಂದ್ರನ | ಪರಮನಿಳಯಕೆ ಬಂದು | ಕಚ್ಚಿದವಜ್ರ | ವರಕವಾಟವತೆಗೆದು | ಮತ್ತಲ್ಲಿಹ | ಗರಳಕೂಪದಮರ ಣವನುಪರಿ | ಹರಿಸಿಸರ್ವ್ವನಕರುಣದಿಂದಲೀ ಉರಗಸುತನೆಂಬರಿಕೆನಾಮವ | ಧರಿಸಿದಭಿವವ | ಸ್ಮರನೆಬಾಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೩ | ಹರೆಯಲಜ್ಞಾನವು ಬರಲು ಸುಜ್ಞಾನವು ಸರಸ್ವತಿಸಮವೆನಸಿ | ಸಕಲವಿದ್ಯದಿರವನೆಲ್ಲವಗ್ರಹಿಸಿ | ಕಿಂನರಿಮನೋ | ಹರಿಯರಿಬ್ಬರಹಿರಿದು ಕಿರಿದೆಂ | ದರಿದು ಮದಗಜತುರುಗಸಹಪಿಡಿ | ದಿರದೆಓಜಿಂ ದರನುಮಕ್ಕಳ | ನೆರೆಗೆಲಿದಹೀಂದ್ರಕ | ವರನೆಬಾಹಸೆಗೆಕರೆದರು | ೪ | ಗುರುವಾಕ್ಯದಿಂದವನಿಯಬೆಡದೆಲ್ಲವ | ತಿರುಗಿಬಂದಡಿಗೆಬಿದ್ದ | ವ್ಯಾಲನನುಪಚರಿಸಿ ನಂದನದೊಳಿರ್ದ್ದ | ಗಜಂಗಳ | ತಿರುಗಿ ಪೊಳಲಿಗೆಹರುಷದಿಂಬಂ | ದರುಣಪ ಶ್ಮಿಮಶರಧಿಗಿಳಿದಾ | ಇರುಳೊಳರುಹನ ಪರಮಭಕ್ತಿಯೊಳ್ಸ್ಮರಿಸುತಿರ್ದ್ಧಹಿಕು | ವ ರನೆ ಬಾಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೫ | ಮಂಡಲಪತಿಜಯಂಧರನಗ್ರಪ್ರೀತಿಯ | ಪೆಂಡ ತಿವಿಶಾಲಾಕ್ಷಿಯ | ಗರ್ಭಜನಾಗಿ | ದಂದಿಶ್ರೀಧರನಹಿಯಪುತ್ರನಶಿರವ | ಖಂಡಿ ಸೆನೆಕೈಕೊಂಡು ಬಸದಿಗೆ | ದಂಡುಕವಿಯಲುಕಂಡು ತಲೆಗಳ | ಚಂಡನಾ ಡಿದಗಂಡು ವ್ಯಾಲನ | ಕಂಡುಮೆಚ್ಚಿದ | ಕುಂಡಲಿಸುತನೆಹಸೆಗೇಳು | ೬ | ಇನನುದಯದೊಳ ರಸಿಗುಜನನಿಗುಶಿರ | ವನುಬಾಗಿಪರದೇಶವ | ನೀಕ್ಷಿಸಿಬಹೆನೆನುತಮಧುರಾ ಪುರವ | ಸಾರ್ದ್ದಲ್ಲಿಮಾ | ನಿನಿಯಕಥನದಿ ಮುನಿದುಷ್ಟವಾ | ಕ್ಯನಿಗೆವ್ಯಾಲನವಿನ ಯಂದಿಂದರ | ಮನೆಯ ಸಿಂಹಾಸನ ಸುಲಕ್ಷ್ಮೀ | ವಿನಯನಾದಹಿ | ತನಯನೆಬಾಹ ಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೭ | ಜನನುತನಂದ ಭೂಮೀಶನಾತ್ಮಜೆ ತ್ರಿಭು | ವನರತಿಯನುಗೆ ಲಿದು | ವೀಣೆಯೊಳ್ಜಿನ | ಭವನದಪಡಿದೆರದು | ಭೀಮರಾಕ್ಷ | ಸನೊಳುರಮ್ಯಕವ ನಿತೆ ಕಪ್ಪವ | ವಿನಯದಿಂಕೊಂಡನಿತರೊಳುಕಾಂ | ಚನಸುಗುಹೆಯೊಳುವಿಮತ | ಸುದರ್ಶನೆಯಕಂಡಹಿ | ತನಯನೆಬಾ ಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೮ | ಅನುರಾಗ ದೊಳು ವಿದ್ಯವನಿಮಿಷದೊಳುಸಾಧ್ಯ | ವನುಮಾಡಿವೇತಾಲನ | ಗೆಲಿದುಪೋಗಿ | ಜನಪ ಸೋಮಪ್ರಭನ | ಏಳಿಸಿವನರಾಜನಿಗೆ ಪುಂಡ್ರವರ್ದ್ದನವನಿತ್ತಾ | ತನನಿಜಾತ್ಮೆಯನು ಸುಲಗ್ನದಿ | ವನಜಕರವಿಡಿದನುಪಮಸುಖಂಗ | ಳನನುಭವಿಸುತಿರ್ದ್ದಹಿ | ತನಯನೆ ಬಾಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೯ | ವರಸುಪ್ರತಿಷ್ಠಪುರದಜಯವರ್ಮ್ಮನಪು | ತ್ರರುಛೇ ದ್ಯಭೇದ್ಯರನು | ಮನ್ನಿಸಿಸವಿದು | ಗರಳಾಮ್ರದಪಣ್ಣನು | ಶತಭಟರ್ಸ್ಸಾಸಿರಭಟ ರ್ಗ್ಗಳಶಿರವಬಾಗಿಸಿ ಚರಣಕಂತರಪುರವಪೊಕ್ಕತಿ | ಹರುಷದಿಂಸಖರ್ವ್ವೆರಸಿ ಸುಖಸಾಗರದೊಳಿರ್ದ್ದಹಿಕು | ವರನೆಬಾ ಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೧೦ | ಸಿಂಧುದೇಶದ ಶೋಭಾವತಿಯಚಂಡಪ್ರಭ | ನಂದುಸೌರಾಷ್ಟ್ರಖ್ಯದ | ವಿಷಯದೊಳು | ಅಂದದಗಿರಿ ಪುರದ | ಹರಿವರ್ಮ್ಮನ | ಬಂದುಮಗಳೆನಗಿಂದುಕೊಡಬೇ | ಕೆಂದೊಡಾತನಬಂದು ಸೆರೆಹಿಡಿ | ತಂದು ಮಾವನನಂದೆನೆಗೆನಲ | ವಿಂದೆರೆಯನಾದಹಿ | ನಂದನನೆಬಾಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೧೧ | ದಿವಿಜೇಂದ್ರವೈಭವದೊಳು ಬಂದು ಭೂಧರ | ನಿವಹದೊ ಳೂರ್ಜ್ಜಯಂತ | ಪರ್ವ್ವತದಭಿನವ ನೇಮಿಜಿನಗತ್ಯಂತ | ಭಕ್ತಿಯೊಳಭಿಷೇ | ಕವನುವಿರಜಿಸಿ ವಿವಿಧವಾದ್ಯದ | ರವದಿಯತಿನಿಕಾಯವನುಪೂಜಿಸಿಜಿನ | ಭವನವನು ಪೊರಮಟ್ಟವನಿಪಾಲಕ | ನಿವಹಕೈದಿದ | ಪವನಾಶನಾತ್ಮಜನೆ ಹಸೆಗೇಳು | ೧೨ | ಕರಿಪುರದಭಿಚಂದ್ರನಗ್ರಜಶುಭಚಂದ್ರ | ವರವತ್ಸಜನಪದದ | ಕೌಶಂಬಿಯೊ | ಳಿರುತಿರ್ದುವಿಜಯಾರ್ಧದ | ರತ್ನಸಂಚಯ | ಪುರದವಿದ್ಯಾಧರಸುಕಂಠಗೆ | ಧರೆಯಕೊಟ್ಟಳಿದಿರವಲಾಲಿಸಿ | ತೆರಳಿಯಲ್ಲಿಂದುರುಳಖಚರನ | ಶಿರವಕೆಡಹಿದ | ಉರಗೇಂದ್ರಸುತನೆಹಸೆಗೇಳು | ೧೩ | ಸುಜನಶಿರೋರತ್ನವಜ್ರಕಂಠಗೆ ನೂತ್ನ | ವಿಜಯಾರ್ದ್ಥನಗವಂದಿನ | ಪಟ್ಟಣವಿತ್ತು | ಭುಜಬಲದಿಂದವನ | ತಂಗಿಯಹಸ್ತಾಂ | ಭುಜವಪಿಡಿದುಭೂಭಜರ ವಸ್ತುವ | ಗಜತುರುಂಗವನತಿನವೀನದಿ ಸೃಜಿಸಿಯಂ ಗನಾವ್ರಜವಪಡೆದು ಸಾಮಜಪುರಕೆ ನಡೆದ | ಭುಜಗೇಂದ್ರಸುತನೆ ಹಸೆಗೇಳು | ೧೪ | ಅನಾಗಪುರದರಸಿನತನುಜೆಯಧರಣೀನಾಥಶುಭಚಂದ್ರನ | ಸುತೆಯರೆಣ್ಬ ರಾನಂದದೊಳು ಸುದಿನ | ಮದುವೆಯಾಗಿ | ಆನೃಪರಕ್ಷಾ ರಾಜಜನನ | ಸನ್ಮಾನವನುಗೈದಾನವೀನಡಿ | ಜೈನನೃಪಜಯಸೇನನಾತ್ಮಜೆ | ಮೇನಕಿಗೆಯಾದಾ ನಾಗನುತನೆ ಹಸೆಗೇಳು | ೧೫ | ಸ್ಮರರೂಪಮಹಾವ್ಯಾಲ ಸಹಿತಸೇನಾಜನ | ವೆರಸಿದಕ್ಷಿಣ ಮಧುರ | ಪುರವವೊಕ್ಕಲ್ಲಿರುವನರಾಧೀಶ್ವರ | ಮೇಘವಾಹನ | ನುರುತರಮಲೋದರ ದೊಳುದಿಸಿದ | ತರುಣಿ ಶ್ರೀಮತಿವರಸುನಾಟ್ಯದಿ | ಸರಿಗೆ ಭಾಜಿಸಿಮುರಜವವಳಿಗೆ | ಎರೆಯನಾದ ಹಿಕುವರನೆಭಾಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೧೬ | ಪೊರಮಟ್ಟು ದಕ್ಷಿಣ ಮಧುರೆಯಿಂತೆಂಕಣ | ಶರಧಿಮಧ್ಯದೊಳಿರುವ | ವಿಜಯಜಿನ | ಗೆರಗಿ ಭುವನತಿಲಕ ದ್ವೀಪದದೌಷ್ಟ್ರಾಂ | ಬರಚರೇಶನಕೊರಳಖಂಡಿಸಿ | ವರಸುಸುತೆಯರಶೆರೆಯಜಿನಮಂ | ದಿರದೊಳಿರಿಸಿದ ದುರುಳನೊಳು ಸಂಗರವನೆಸಗಿದ | ಉರಗೇಂದ್ರಸುತನೆ ಹಸೆಗೇಳು | ೧೭ | ಇಂದೀವರಾಕ್ಷಿಯರೈ ನೂರು ಮಂದಿಯ | ತಂದೆಯೊಡನೆಪುಟ್ಟಿದ | ತಂಗಿಯಗರ್ಬ್ಬ | ದಿಂದಿರದುದಯಿಸಿದ | ವಾಯುವೇಗನ | ಕೊಂದುಸತಿಯರಣ್ಣಿಂದರಿಬ್ಬಿರ | ಬಂಧನವಬಿಡಿಸಿಂದು ಮುಖಿಯರಾ | ನಂದದಿಂದಲೆ ಬಂದು ಪಾಣಿಯ | ನಂದುಪಿಡಿದಹಿ | ನಂದನನೆ ಬಾಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೧೮ | ಸಾಗರದಿಂದಿಳೆಗಿಳಿದಂಘ್ರಿಗೆತಲೆ | ವಾಗಿದಭಟತತಿಯ | ಮನ್ನಿಸಿಪಿರಿ | ದಾಗಿಕಾಂಚೀಪುರಿಯ | ಪಲ್ಲವಾತ್ಮಜೆಯ | ಪೋಗಿ ಮದುವೆಯನಾಗಿ ಅಗಣಿತ | ಭೋಗದೊಳಗಿರ್ದ್ದಾಗಮಗುಳ್ದನು | ರಾಗದಿಂದಲೆ ಬೇಗಮುಂದಕೆ | ಸಾಗಿದನುಪಮ | ನಾಗೇಂದ್ರಸುತನೆ ಹಸೆಗೇಳು | ೧೯ | ಸೇರಿಕಾಳಿಂಗಾಖ್ಯವಿಮಲ ದೇಶಕೆಮುಖ್ಯ | ವಾರಣಾಪುರದಲ್ಲಿಹ | ಚಂದ್ರಗುಪ್ತಮ | ಹಾರಾಜನಾತ್ಮಜೆಯ | ಮದುವೆಯಾಗಿ | ನಾರಿಯಗಲದೆಮಾರಲೀಲ | ಚಾರುಸುಖಕೂಫಾರದೊಳುನಲ | ವೇರಿದಭಿನವಭೂರಿಪುಣ್ಯದ | ವೀರನಾಗಕು | ವರನೆಬಾಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೨೦ | ಪೃಥುವಿಗಗ್ಗಳವಾದ ಕೊಂಕಣದೇಶದೊ | ಳತಿರಂಜಿಸುವ ತ್ರಿಲೋಕ | ತಿಳಕಪುರದಚ ತುರದೊಳ್ವಿನಾಯಕ | ವಿಜಯಂಧರನ | ಸತಿಯುವಿಜಯಾವತಿಗೆ ಪುಟ್ಟಿದ | ಸುತೆಸುಲಕ್ಷ್ಮೀಮತಿಗೆಪೇಳ್ದನಿಂ | ನತಿನುರೂಪಿನಕಥೆಯನೆನಲಗ | ಣಿತಮುದವ ನಾಂತಹಿ | ಸುತನೆಬಾಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೨೧ | ಮದನಮಂಜರಿ ಅತಿಶಯದಿಲಕ್ಷ್ಮೀ ಮತಿ | ಸದಮಲ ಶೃಂಗಾರವ | ವೇಳಲುಕೇಳಿ | ಮುದದಿದಂತೀಪುರವ | ನುಳಿದುವೋಗಿ | ತ್ರದಿಶಪತಿವಿಭವದೊಳಗವಳನು | ಮದುವೆಯಾಗತ್ಯಧಿ ಕಸಂತೋಷದೊಳು ಸನ್ಮುನಿಪದಕೆಬಂದೆರ | ಗಿದಜಯಂಧರವ | ಸುಧೀಶಾತ್ಮೆಜನೆ ಹಸೆಗೇಳು | ೨೨ | ಮತ್ತಾಮುನಿಪನಿಂದಜಂಬೂ ದ್ವೀಪದೊಳಂದ | ವೆತ್ತೈರಾವತದ | ವೀತಶೋಕಾಖ್ಯ | ಮಿತ್ತಪುರದಸನ್ನುತಸದ್ಗುಣಿಧನ | ದತ್ತನಿಗುಧನ ದತ್ತೆಗಿರ ದುತ್ಪತ್ತಿಯಾದಹಿ | ದತ್ತನೆಂಬುವ | ಸುತ್ತಮುಕ್ತಿಗೆ ಚಿತ್ತವಿತ್ತರಿಯುತ್ಸಲಿರ್ದ್ದಹಿ | ದತ್ತನೆಬಾಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೨೩ | ಕುಸುಮಾಸ್ತ್ರಾನಿಭವನಾಗದತ್ತ ಬಳಿಕನಾಗ | ವಸುವೆಂಬಿಂಗನೆಯ | ಕೂಡಿರ್ದ್ದುರಾ | ಜಿಸುವಶ್ರೀಪಂಚಮಿಯ | ಉಪವಾಸವನು | ಒಸೆದುಕೈಕೊಂಡ ಸಮವ್ರತವನು | ಹಸನಗೆಡಿಸದೆ | ಎಸೆವವರಸುಖದ | ರಸಕೆ ಕಾಯವಬಿಸುಟನೆನ | ಲಾಲಿಸಿದಜಯಂಧರ | ವಸುಮತೀಶಾತ್ಮಜನೆ ಹಸೆಗೇಳು | ೨೪ | ಪರಮಪಾವನಸೌಧರ್ಮ್ಮಕಲ್ಪದೊಳುಸುಂ | ದರವಾದರುಣಪ್ರಭ | ವಿಮಾನ ದೊಳ್‌ | ಸುರಚಿರಸೂರ್ಯಪ್ರಭ | ದೇವೇಂದ್ರ ನಾ | ಗಿರಲುಮುನ್ನಿನ ಉರಗವಸುವೆ | ತರುಣಿಯಾದಳುಸುರನಿಗೆಂದಘ | ಹರರುಪೇಳುತ್ತಿರಲು ಮನದೊಳು | ಹರುಷವಾಂತಹಿಕು | ಪರನೆಬಾಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೨೫ | ಸುರಪಸೂರ್ಯ್ಯ ಪ್ರಭನೈತಂದುಮನುನಿಭ | ಚರಿತಜಯಂಧರನ ಪೃಥ್ವೀದೇವಿ | ಸುರುಚಿರುದರದೊಳಗೆ ಪುಟ್ಟಿರೆನಾಗ | ವರಕುಮಾರನ | ಉರಗವಸು | ನಿರ್ಜ್ಜರೆಯುನಿನಗೆಂದೊರೆಯೆ ಮಾನದೊಳು ನೆರೆದವಿಕ್ರಮಂ | ಧರನೆಬಾಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೨೬ | ವನಿತೆಲಕ್ಷ್ಮೀಮತಿ ಮೂರುಭವದಸತಿ | ಜನನಿಜನಕರಿಂದು | ನಿನಗಾದರಂದಿನಭವದವರೆ ಎಂದು | ಪಿಹಿತಾಸ್ರವ | ಮುನಿಗಳು ಸುರಲುಘನ ಸುಮುದದೊಳು | ಮನಸಿ ಜಾಂತನಕನನು ಪಮಾಂಘ್ರಿಯ | ವಜನಕೊಂದಿಸಿ ಜನಪಸಹಿತರ | ಮನೆಯಪೊಕ್ಕಹಿ | ತನಯನೆಬಾ ಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೨೭ | ಅರಸುಜಯಂಧರ ಎಲೆ ವಿಕ್ರಮಂಧರ | ಕರೆದುತಾರೆಂದ ನೆಂದು | ಸಚಿವನಯಂಧರನುಸುರಲು ಬಂದುವೇಣ್ಭಾಸಿರ | ತರುಣಿಜನರನುಪರ ಮಸಖರನು | ನೆರೆದಬಲವನು ವೆರಸಿಮುದದೊಳು | ತೆರಳಿಕಾಂಚನಪುರ ಪ್ರವೇಶವ | ವಿರಚಿಸಿದಹೀಂದ್ರಕು | ವರನೆ ಬಾಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೨೮ | ತಂದೆತಾಯಿಗಳಡಿಗೆರೆ ಗಿಸಂಗಡಗೂಡಿ | ಬಂದಖೇಚರಕುಮಾರ | ಸಿಂಹವರೂಢ | ಸಿಂಧೂರನಗರೇಶ್ವರ | ಹರಿವರ್ಮ್ಮನ | ಸೌಂಧರಾಧಿಪವೃಂದತಮ್ಮಯ | ಮಂದಿರಕೆ ಪುಗಲೆಂದು ಸಂಭ್ರಮ | ದಿಂದ ಬಳಿಕ ಪುರಂಧರರಾಭಾ | ನಂದದಿಂದೆಸೆವ | ಜಯಂಧರನಾತ್ಮಜನೆ ಹಸೆಗೇಳು | ೨೯ | ಲೋಲಲೋಚನೆಪೃಥ್ವೀದೇವಿ ಸಹಿತ ಪೃಥ್ವೀಪಾಲ ಜಯಂಧರನು | ದೀಕ್ಷೆಯನಾಂತು | ಏಳಲಕ್ಷಯಕಂದು | ಬಳಗಂಗಳ | ಜಾಲಸಹವನು ಕೇಳಿಯಾದಿ | ಸುಲೀಲೆಯೊಳು ವನಮಾಲಿತನುಭವ || ನೋಲು ಅಗಣಿತಕಾಲದವನಿಯ | ನಾಳಿದಹಿಸುತ | ಭೂಲಕ್ಷ್ಮೀಶ್ವರನೆಹಸೆಗೇಳು | ೩೦ | ನಾರಿಲಕ್ಷ್ಮೀಮತಿಯುದರಾ ಬ್ಧಿಗುಡುಪತಿ ಮಾರಸನ್ನಿಭ ದೇವ | ಕುಮಾರಗೆ | ಶೇರಿಸಿಭೂಭಾರವ | ದೀಕ್ಷೆಗೆವೋಗಿ | ಮೂರು ಕಾಲದಿಚಾರುತಪದೊಳು | ಕ್ರೂರಕರ್ಮದ ಬೇರಕೆಡಿಸಿದ | ಮಾರಗಜಕಂಠೀರವಾಹಿಕು | ಮಾರಮುನಿಪದ | ವಾರಿಜಗಳಿಗೆ ನಮೋಯಂಬೆ | ೩೧ | ಕಂದರ್ಪ್ಪಾಂತಕಕಾರಾಪುರದ ನೇಮಿಶ್ವರ | ಗಂದು ಕೈವಲ್ಯವಾದ | ಕಾಲದೊಳಹಿ | ನಂದನ ನಾಮವಾದ | ಕೇವಲಿಯಾಗಿ | ಗಂಧಕುಟಿಯೊಳುನಿಂದು ಶತಪತಿವೃಂದ ಪೂಜಿತದಿಂದ ಮೆರೆದ | ಲ್ಲಿಂದಮಹಿಗೈತಂದು ಮುಕ್ತಿಗೆ | ಸಂದಸಿದ್ಧರರವಿಂದಾಂಘ್ರಿಗಳಿಗೆಜಯವೆಂಬೆ | ೩೨ |
* * *
ಮರುಳುದುಂಬುವ ಹಾಡು
ಋಷಿಗಳು ಕಳುಹಿದರು | ಹೊಸಫಲದಮಾವಿನ | ಮಿಸುನಿಅಂದದಲಿ ಹೊಳೆಯುವ | ಹೊಳೆವ ಮಾವಿನಹಣ್ಣು, ಅಸಿನಡಿಗ್ಹರಸಿಕಳುಹಿದರು | ೧ | ಕಾಯಿತೆಂಗಿನಕಾಯಿ | ಛಾಯವುಳ್ಳರಿಶಿನ | ಕ್ಷೀರಸಾಗರದ ಬಿಡಮುತ್ತು | ಬಿಡಮುತ್ತು ಅಕ್ಕೈಯ್ಯನಿಗೆ | ಅಪ್ಪಾಜಿಕೊಟ್ಟುಕಳುಹಿದರು | ೨ | ಹಣ್ಣು ಬಾಳೆಯಹಣ್ಣು ಬಣ್ಣವುಳ್ಳರಿಶಿನ | ಪುಣ್ಯ ಸಾಗರದಬಿಡಮುತ್ತು | ಬಿಡಮುತ್ತು ಅಕ್ಕೈಯ್ಯನಿಗೆ | ಅಣ್ಣೈಯ್ಯಕೊಟ್ಟುಕಳು ಹಿದರು | ೩ | ದೇವೇಂದ್ರ ಕಳುಹಿದನು | ದೇವಲೋಕದ ಫಲವ | ದೇವಕಿಯು ಹೊನ್ನ ಹರಿವಾಣ | ಹರಿವಾಣದೊಳಗಿರಿಸಿ | ದೇವಿಗೆ ತುಂಬಿದಳೆ ಮಡುಲನ್ನು | ೪ | ನಾಗೇಂದ್ರ ಕಳುಹಿದನು | ನಾಗಲೋಕದ ಫಲವ | ನಾಗಕಿಯು ಹೊನ್ನ ಹರಿವಾಣ | ಹರಿವಾಣದೊಳಗಿರಿಸಿ ದೇವಿಗೆ ತುಂಬಿದಳೆ ಮಡುಲನ್ನು | ೫ | ಚಿಪ್ಪಿನಬಾಳೆಯಹಣ್ನು ಚಿಗರೊಡೆದಬಿಳಿಯೆಲೆ | ಸತ್ಯಸಾಗರದಬಿಡಮುತ್ತು | ಬಿಡಮುತ್ತು ಅಕ್ಕೈಯನಿಗೆ | ಮಾವಾಜಿಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿದರು | ೬ | ಭದ್ರಗಜಗಮನೆಬಾಶರನಿಧಿಯೆಮಡಲೊಡ್ಡು | ಸಮುದ್ರಭೂಪತಿಯಮಗಳಿಗೆ | ಮಗಳು ಅಕ್ಕೈಯ್ಯನಿಗೆ | ಸುಭದ್ರೆಗೆ ತುಂಬಿದರು ಮಡುಲನ್ನು | ೭ |
* * *
ವಸಗೆಯ ಶೋಭಾನೆ
ಶ್ರೀಜಿನಪತಿಗೆನಮೋಯೆಂದುನೀ | ರೇಜದಳಾಕ್ಷಿಶಾರದೆಗಿಂದುನಾ | ನೋಜೆಯೊಳ ಭಿವಂದಿಸಿ ಬಂದುಮುನಿ | ಭೂಜಂಗಳಬಲಗೊಂಡುಪದ್ಮಾಂಬೆಗೆ | ರಾಜಿಸಿದೊಸಗೆ ಯನುರಚಸುವೆನು | ೧ | ರಾಜಗೃಹನಗರಾಧಿಪನಸತಿ | ರಾಜೀವಮುಖಿ ಸದ್ಗುಣಸ ದನ | ಗಜ | ರಾಜನಸಮ ಸುಲಲಿತಗಮನದ್ವಿಜ | ರಾಜಸಮಾನರುಚಿಯಾದ್ಹಸೆಯ ಮೇಲೆ ಮಹಿರಾಜಕನ್ನೆಯರುರಚಿಸಿದರು | ೨ | ಬಿಳಿದುಟ್ಟು ಉದಯದೊಳಗೆನಿಂದು ಕಂಡು | ತಿಳಿದುಸುಮಾಂಗಲ್ಯವತಿಯೆಂದು | ಕೇಳಿ | ನಳಿನಾಕ್ಷಿ ಪದ್ಮಾವತಿಯೆಂದು ಸ್ತ್ರೀಯರೋಳುಪುಣ್ಯವತಿ ಜಿನಮಾತೆಯಾಗುವಳೆಂದು | ತಿಳಿದು ಸುರಿದರು ಮನವಲಿದು | ೩ | ಶಶಿಮುಖಿಯರುಪದ್ಮಾಪತಿಯುನೆರೆ | ದೊಸಗೆಯವೇಳೆ ಧರಾಪತಿಯು ಕೇಳಿ | ನಸುನಗುತೊರೆಯೆಶಚಿವಪತಿಯುಬೇಗ | ಬೆಸಗೊಳ್ಳೆಜೋ ಯಿಸರುಗಳತತ್ಫಲಗಳ | ಉಸುರಿದರಿಂತುಮನವಲಿದು | ೪ | ಶುಭತಿಥಿವಾದ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಬಂದಶುಭಯೋಗ ಕರಣಸುಲಗ್ನದೊಳುನಿಂದ | ಶುಭಭಾವಗ್ರಹ ದೃಷ್ಟಿಯೊಳುವೇಳೆ | ಶುಭಶಕುನದಿಜಿನರಾಜ ನಂಬಿಕೆಯಾಗಿ | ಉಭಯಲೋಕದೊ ಳುವುಸುರಿದರು | ೫ | ಇತ್ತ ಪದ್ಮಾವತಿ ಋತುವಾಗಿಚ | ಲ್ವೆತ್ತುರಾಜಿಸೆಬಹುತರವಾಗಿ | ತಾನು | ಚಿತ್ತಜನರಸಿಗೆಮಿಗಿಲಾಗಿ ನೃಪ | ಗತ್ತಮಾನಿನಿಯರುನಮಿಸಿಸಂತೋಷದಿಂದ | ಬಿತ್ತರದೊಸಗೆಯನು ರಚಿಸಿದರು | ೬ | ಚಂದ್ರಕುಂಕುಮವರಿಶಿನವಿಟ್ಟು | ಕಂಣಿಗಿಂದ್ರನೀಲಾಭ ದಂಜನವಿಟ್ಟುದಿವ | ಸೇಂದ್ರನಂತೆನೆವ ಚಂದನಬಟ್ಟುಪೂರ್ಣ್ನ | ಚಂದ್ರವದನೆಗಲ ತೆಗೆಯಿಟ್ಟುಮೆರೆಯೆನ | ರೇಂದ್ರನಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ತೆರದಿಂದ | ೭ | ನೀವಿಯಕ್ಕುಪ್ಪುಸುವನೆತೊಟ್ಟುಚಂದ್ರ | ಗಾವಿಯಸೀರೆಯಬಿಗಿದುಟ್ಟುರತ್ನ | ತೀವಿದಾಭರಣಂಗಳತೊಟ್ಟುನಾ | ನಾವಿಧಪರಿಮಳಮಾಲೆಗಳಿಂದಲೂ | ದೇವಿಶೃಂ ಗರಿಸೆ ಮೆರೆದಳು | ೮ | ಹಾಲುಶರ್ಕ್ಕರೆಭಕ್ಷಾಜ್ಯವನುಹೊನ್ನ | ತಾಲಿಯೊಳಗೆಮಾಷಾ ನ್ನವನುತಂದು | ಬಾಲೆಯರಿಕ್ಕೆ ಭೋಜ್ಯಂಗಳನುಗುಣ | ಶೀಲೆಪನಸವತ್ರದಭಾ ಜನದೊಳು | ಲೀಲೆಯೊಳುಉಂಡುಸುಖಿಯಾಗಿ | ೯ | ರನ್ನದವೇದಿಕೆಯೊಳು ಕುಳಿತುಸಂ | ಪನ್ನೆ ಮಲ್ಲಿಗೆಯಗೊಂಚಲನಾಂತುಹಗ | ಲನ್ನುಕಳಿಯೆರಾತ್ರಿಯೊ ಳಿಂತುಬಹು | ಬಿನ್ನಾಣದ ಧವಲವಪಾಡುತಸತಿಸು | ಗುಣೆಯರು ಬಂದು ನೆರೆದರು | ೧೦ | ಮೀನೇಕ್ಷಣಘಟಕುಚದವರುಮದ | ದಾನೆಯಶಿರಪೊರವಾರವರುಪಿಕ | ಗಾನಗಮಕಗಂಭೀರೆಯರು ಸುರ | ಮಾನಿನಿಯರನೇಳಿಪಚನ್ನೆಯರು | ಬಿನ್ನಾಣದ ಶೋಭಾನೆಯ ರಚಿಸಿದರು | ೧೧ | ಸಂತೋಷದಿಂ ದಿನಮೂರನ್ನು ಕಳಿ | ದಂತರಮಂಗಲಸ್ನಾಸವನುಶುಭ | ವಾಂತಚತುರ್ತ್ಥದದಿವನದೊಳು ಆ | ರಂತರಿಸಲುಘಟಿಕೆಗಳಿಂಮಾನಿನಿಯರು | ಸಂತೋಷದಿ ನೀರಯೆರೆದರು | ೧೨ | ನಳಿನವದನೆಯರು ನಡೆತಂದುತಮ್ಮ | ಬೆಳಕಿಗೆ ಕಣ್ಣಬೆಳಗು ಮುಂದುಮಾಡಿ | ತೆಳುವಸುರಿನವನಿತೆಯರಿಂತುಬಂದು | ತೊಳೆದೆಳ್ಳುಬೆಲ್ಲವ ಗೂಡೆಯೊಳಗೆ ತಂದು | ನಳಿತೋಳನೆತ್ತಿಯಿಡಿದರು | ೧೩ | ಚಿಗುಳಿತಂಬಿಟ್ಟಿನ ಉಂಡೆಗಳಿಟ್ಟು | ಮಿಗೆತಾಂ ಬೂಲದ ಗುಡ್ಡೆಗಳು ಬಹು | ಸೊಗಯಿಪಬಾಳೆಯಹಂಣುಗಳ ಚಿಪ್ಪ | ಬಗೆಬಗೆ ಮಂಗಲವಸ್ತುಗಳನು ತುಂಬಿ | ಸುಗುಣೆಯರು ತಂದು ಇರಿಸಿದರು | ೧೪ | ಭ್ರಮರಾಳಕಬಟ್ಟಹೆರೆನೊಸಲಕರಿ | ಗಮನದ ಬಳ್ದಾವರೆಎಸಳಕಣ್ಣ | ಮರಿದಶಂಖಗೊರಲು ಕುಶಲವಾ | ದಮರವನಿತೆಯ ರಿಗಮರಿದಚಲ್ವಿಕೆ | ಗಮ್ಯತಮಂಗಲವ ಎಸಗಿದರು | ೧೫ | ಕ್ರಮದೊಳುದ್ರವ್ಯಪಂಚಕದಿಂದ ಮತ್ತೆ | ಅಮರುವಶೀತಲಜಲದಿಂದ ಮೇಲೆ | ಗಮಕದ ಉಷ್ಣೋದಕದಿಂದ ಮಾಡೆ | ವಿಮಲಾಂಗಿಯರಲಂಕಾರದಿಶೃಂಗರಿಸಿದ | ರ್ಕ್ಕಮಲಗಂಧಿನಿಯರು ನೀರೆರೆದರು | ಸ್ನಾನಾಲಂಕಾರವನಾಂತುಬರೆ | ಭೂನುತವತಿಕಡು ಚಲುವಾಂತುಪೂರ್ವ್ವಾನನ ದಿಂದ ಸ್ವಸ್ತಿಕವೇರಿನಿಂತಿರೆ | ಮಾನಿನಿಭಾಪಗೆ ಮರೆಯಾಂತು ಪಶ್ಮಿಮ | ದಾನನದಿಂದಲೆ ನಿಂತ ಸುಖಿಯಾಗಿ | ೧೭ | ಅಚ್ಚಬಿಳಿಯ ಸೀರೆಯನುಡಿಸಿ ಹೊಸ | ಗಚ್ಛಮಲ್ಲಿಗಸರವಮುಡಿಸಿ | ನೆರೆ | ಹೊಚ್ಚಮುತ್ತಿನಭೂಷಣವಿಡಿಸಿಬಹು | ಅಚ್ಚರಿಯಿಂದರತಿಗೆಸಮ ಇವಳೆಂದು | ನಿಸ್ಚಯದಿನಲಿದುಪೊಗಳಿದರು | ೧೮ | ವೇಳಿಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಶೇಷವಾದ ಮಂತ್ರಜಾಲದಿದಶದೇವರ ಬೇಗವರಿದಾಳೋಚಿ ಸಿಪೂಜಿಸಿಬೇಗಶಾಸ್ತ್ರ | ದೋಳ್ವರೆವಂತೆಸದಾಮೋದಗಳಿಂದ | ಬಾಲೆಗುಪತಿಗುಸ್ಥಿರ ದಿಂದ | ೧೯ | ಮಂಗಲಸ್ತೋತ್ರಾಶಿರ್ವ್ವಾದವನುದ್ವಿಜ | ಪುಂಗವರೊರೆಯೆಸು ಲಗ್ನವನುಕಂಡು | ಹಿಂಗದೆತೆರೆಮುಖನೋಟವನು ನೋಡಿ | ಅಂಗ ನೆನಲಿಯೆ | ಓರೋರ್ವ್ವರ ನೋಟಮ | ನಂ ಗೊಂಡುನಲಿಯೆನರಪತಿಯು | ೨೦ | ಚಂದ ನಕ್ಷತೆ ಈ ಪದ್ಮಾವತಿಯಶೊಭಗಿಂದಮೆರೆಯೆಪಣೆಗಿಡೆಪತಿಯು | ಸತಿ | ಇಂದ ಘಲಾಕ್ಷದನುಮತಿಯಬಲ್ಲ | ಇಂದುವದನೆಕೊಡಲಾಪತಿ ಸತಿ ಶರಗಿಂದ ಕಟ್ಟಿದರು ನೆರೆಜೊತೆಯ | ೨೧ | ಕುಶಜಲಸೇಚನೆಯನು ಮಾಡಿ ಹೋಮ | ವೆಸಗಲುಕ್ರಮಕರಣವುಗೂಡಿಸ್ತ್ರೀಯ್ಯ | ರೊಸೆದುಗಿರಾಜನವನು ಮಾಡಿಬಹು | ಕುಶಲತೆಯಿಂದೆಲ್ಲರ್ಗ್ಗೆಹಸ್ತವನೀಡಿ | ವಸೆದುದಾನಗಳ ಅನುಗೂಡಿ | ೨೨ | ಪತಿ ಪುತ್ರವತಿಯರೈವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಪುಣ್ಯ | ಸತಿಯುಮಾಂಗಲ್ಯ ವಸ್ತುವನ್ನಿಟ್ಟು ಸಹಿ | ಪ್ರತಿಯನೆಬಾಯಿನಗಳ ಕೊಟ್ಟು ಜಗ | ನ್ನು ತೆಶರ್ಕ್ಕರಾಜ್ಯಸರ್ವ್ವೌಷಧಿಗಳ ಕೊಂಡು | ಪತಿಯೊಡನುಂಡುಸುಖಿಯಾಗಿ | ೨೩ | ಪತಿಸುಮಿತ್ರನುಗೂಡಿ ಸುಖದಿಂದ ಜಗನ್ನುತೆತ್ರಿಜಗಜ್ಜನನಿಯುಬಂದ | ಮುನ್ನಿನತುಳಪುಣ್ಯದ ರಾಶಿಗಳಿಂದಲೋಕ | ಜಿನಮುನಿಸುವ್ರತಜಿನನಹೊತ್ತಂಬಿಕೆ | ಶ್ರುತಿಯಿದುಭವ್ಯರಿಗೆ ಚಂದ |
* * *
ತೊಟ್ಟಲಿಕ್ಕುವ ಶೋಭಾನೆ
ಜೋಜೋಸೋಮವಂಶಾಂಬುಧಿಚಂದ್ರ | ಜೋಜೋಜಿನಮತಾಂಬರದಿವಸೇಂದ್ರ | ಜೋಜೋ | ಪಲ್ಲ | ಶ್ರೀ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದೈರಾವತದೊಳುದಿಸಿ | ಪೂಜಿತ ಶ್ರೀಪಂಚಮಿವ್ರತವನ್ನು ಧರಿಸಿ | ರಾಜಿಪಸೌಧರ್ಮ್ಮಕಲ್ಪದೊಳುದ್ಭವಿಸಿ | ಈ ಜಯಂಧ ರಗೀಗಸುತನಾಗಿ ಜನಿಸಿ | ೧ | ಅಸಮಮಾತೆಯ ಗರ್ಬ್ಭದಿಧುರವನೀಕ್ಷಿಪ ಬಯಕೆ ಯಿಂದೆ | ಎಸೆವಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಿವಿಕ್ರಮಂದ ರಾಖ್ಯವನುತಳದೆ | ವಸತಿವಜ್ರದ ಕದವನೀ ಪೋಗಿತೆಗೆದೆ | ವಿಷದಕೂಪದಿಕೆಡದೆನಾಗ ಸುತನಾದೆ | ೨ | ಇನ್ನು ಭೂಮಿಯ ಸಕಲವಿದ್ಯೆಗಳ ಕಲಿವೆ | ಕಿಂನ್ನರಿಮನೋಹರಿಯರೋರದಿರವನೀತಿಳಿವೆ | ಉನ್ನತಪರಾಕ್ರಮದಿಕರಿಹಯವನೀಹಿಡಿವೆ | ಹೊನ್ನಜೂಜಾಡಿಗೆಲಿದವರಿಗೆ ಕೊಡುವೆ | ೩ | ಚರಣಕೆರಗಿದ ವ್ಯಾಲನೃಪನಮನ್ನಿಸುವೆ ಹಿರಿಯಣ್ಣ ನಿಂದಪಟ್ಟಣ ವಪೊರ ಮಡುವೆ | ತರುಣಿಕಥನದಿದುಷ್ಟವಾಕ್ಯನಮದವನೀಮುರಿವೆ | ಹರುಷದಿಂದುತ್ತ | ರ ಮಧುರೆ ಯೊಳಿರುವೆ | ೪ | ನಂದಭೂಪನಮಗಳ ವೀಣೆಯೊಳುಗೆಲುವೆ | ಮುಂದೆವಿಪಿನದಿ ವಿನುತಜಿನರಿಗೊಂದಿಸುವೆ | ತಂದುರಮ್ಯಕನವನವನಿತೆಯನು ಕೊಡುವೆ | ಅಂದಿರದೆ ಮತ್ತೆ ಕಾಂಚನಗುಹೆಯ ನೀಪೋಗುವೆ | ೫ | ವಿನುತ ವಿದ್ಯಾದರದೇ ವಿಯರನುವಶಗೈವೆ | ಇನಿಸಳಕದೆವುಗ್ರಬೇತಾಳನನುಗೆಲಿವೆ ಮೊನೆಗಾರಸೋಮಪ್ರಭನ ಏಳಿಸುವೆ | ವನರಾಜನಿಗೆ ಪುಂಡ್ರವದ್ಧನಪುರ ವನೀಕೊಡುವೆ | ೬ | ಮದುವೆಯಾಗುವೆಯಲ್ಲಿ ವನರಾಜನಣುಗಿಯನು | ಕದನಕರ್ಕ್ಕಶಛೇದ್ಯಭೇದ್ಯಾದಿಭೂವರನು | ಪದಕೆ ಎರಗಿಸಿಕೊಂಡು ವಿಷದಫಲಗಳನು | ಹೆದರದೆ ಭಕ್ಷಿಸುವೆ ಮನದಣಿಯೆನೀನು | ೭ | ಶತಭಟಸಹಸ್ರ ಭಟನಿವಹದೊಳು ನಡೆದು | ಅತಿಶಯದೊಳಂತೆರ ನಗರಿಯೊಳಗಿರ್ದ್ದು | ಅ ತುಳಬಲಸಿಂಧುನೃಪಸೆರೆಯ ನೀಹಿಡಿದು | ಕ್ಷಿತಿವಹರಿವರ್ಮ್ಮನಣುಗೆಯ ನಾಳ್ಪೆಒಲಿದು | ೮ | ಹತ್ತಿಉಜ್ಜಂತಗಿರಿ ಜಿನರಿಗಚಿಸುವೆ | ಮತ್ತೆ ಖೇಚರಸುಕಂಠನಶಿರವನೀ ಹೊಡೆವೆ | ಉತ್ತಮದ ವಿಜಯಾರ್ದ್ಧಪರ್ವ್ವತಕಡಿಯನಿಡುವೆ | ಮತ್ತ ಕಾಶಿನಿಜನರಅಲ್ಲಿಂದತರುವೆ | ೯ | ನಡೆದು ದಕ್ಷಿಣ ಮಧುರೆಯರಸಿನಾತ್ಮಜೆಯ | ಒಡೆಯನಾಗಿರ್ದ್ದು ವಾರಾಸಿಜಿನ ಪತಿಯಿ | ಅಡಿಗೆರಗದವಾಯುವೇಗನಕೊಂದು ಸೆರೆಯ | ಬಿಡಿಸಿಸತಿಯರರಕ್ಷಿಸುವೆ ಬಹುತತಿಯ | ೧೦ | ಬಳಿಕ ಕಾಂಚೀಪುರೀ ವಲ್ಲವಾತ್ಮಜೆಯ | ನಳಿನಹಸ್ತವಪಿಡಿದು ದಂತೀ ಪುರಾಪತಿಯ | ಜಲಧಿಸುತೆಯನುಗೆಲುವಸುತೆಯ ತಾವರೆಯ | ಪೊಳೆವಹಸ್ತವ ಪಿಡಿದೆ | ಎಳೆನಾಗತನಯ | ೧೧ | ಅಮಲಗುಣಿವಿಜಯಂಧರಾವನೀ ವತಿಯರ | ಮಣಿವಿಜಯಾವತೀಸುತಲಕ್ಷ್ಮೀಮತಿಯ | ಅಮಿತವಿಭವದಿ ಮದುವೆ ಯಾಂತುಶ್ರೀಪಂಚಮಿಯ | ವಿಮಲಕಥೆಯನು ಕೇಳ್ವೆನಮಿಸಿ ಮುನಿಪತಿಯ | ೧೨ |
ಜಗದೊಳನುಪಮನಾಗಿ ಸಕಲಸಂಪದವ | ಮಿಗಿಲಾಗಿ ಬಂದು ಕನಕಪುರದ | ಅಗಣಿತಾನಂದದಿಂದಾಳ್ದುಸಂಪದವ | ಮಗನಿಗವನಿಯನಿತ್ತುತಾಳ್ವೆಮಹಾ ತಪವ | ೧೩ | ಮನಸಿಜೋಪನು ಸರ್ವ್ವಾಹ್ಣಜಕ್ಕಳೆನೇಮಿಚಂದ್ರ | ಜಿನನಕಾಲದಿ ಗಂಧಕುಟಿಪಡೆಯಲಿಂದ್ರ | ವಿನುತ ಮುಕ್ತೀಶನಾಗುವೆನರೇಂದ್ರ | ಘ ನದಯಾಂ ಭೋರಾಶಿಬಹುಪೂರ್ಣ್ನಚಂದ್ರ | ೧೪ |
* * *
ರಾಗ–ಪಂಥುವರಾಳಿ–ರೂಪಕ
ಮುಹೂರ್ತಕಂಭವಂ ಸ್ಥಾಪಿಸುವಾಗ ಹೇಳುವ ಹಾಡು
ಶ್ರೀಶುಭಕರಕೌಶಲಕರ | ನಾಶಿತಾಂತರಾಯನಿಕರ | ಧೀಶನುತಶ್ರೇಯಸ್ಕರ | ಆಶಾಜನ ತೃಪ್ತಿಂಕರ | ಪ | ಸಿಂಧೂರಹರಿದ್ರಾಕ್ಷತ | ಚಂದನ ಕುಂಕುಮವಲ್ಲವ | ಮಂದಾರ ಕುಸುಮಮಾಲಾ | ಬೃಂದಧರಸ್ತಂಭವೆ ಜಯ | ೧ | ಷೋಡಶಕರ್ಮ್ಮಗಳಾದ್ವಿಜರಿಗೆ | ಕೂಡಿರುವಾಬಿರುದುಗಳೆನೆ | ರೂಢಿಯೊಳೀಸುಂದರತರ | ಷೋಡಶ ಕಂಭಗ ಳೆಸೆದವು | ೨ | ಪಂಚಮಶರಪಿಕವಾಣಿಯ | ವಂಚಿಪ ಸೌವಾಸಿನಿಯರ | ಪಂಚಕದಿಂಸಮಲಂಕೃತ | ಪಂಚಮಣಿಸ್ತಂಭವೆಜಯ | ೩ | ದಂಪತಿಗಳ್ಗಿಷ್ಟಾರ್ತ್ಥವ | ಇಂಪಾದಸು ಮಂಗಲವಂ | ಪೆಂಪಿನೊಳೀಯುವಮಹಿಮೆಯ | ಸೊಂಪಿನಸು ಸ್ತಂಭವೆಜಯ | ೪ | ಶ್ರೀಮಲಯಪುರಾಧೀಶ್ವರ | ಕೋಮಲವದಕರುಣೆಯೋಳುಂ | ಭೂಮಿಯೋಳತಿರಾಜಿಸುವುದು | ಕ್ಷೇಮದೊಳೇವರ್ತ್ತಿಪುದಿದು | ೫ |
* * *
ಪದ್ಮಾವತಮ್ಮನವರನ್ನು ಹಸೆಗೆ ಕರೆಯುವುದು
ಪುರುಷರಮೇಶನ | ಪುಣ್ಯಪ್ರಕಾಶನ | ಚರಣಕಮಲಗಳಿಗೆರಗಿಶಾರದೆಯನ್ನ | ಧರಣೇಂದ್ರನರಸಿಪದ್ಮಾಂಬೆಯಹಸೆಗೆಂದು | ಕರೆದುಶೋಭಾನೆಯ | ನೊರೆವೆಲಾಲಿಪು ದೆಂದು | ಸರಸಿಜಾಗರಗಂಧಬಂಧುರವಾಸ್ಯಳ | ಪರಮಪಾವನೆಶಶಿನಿಭಾನನೆ | ಭರದಿಹಸೆಗೇಳೆಂದು | ಎನುತಲೆ ಇಂದುವದನೆಯರು ಕರೆದರು | ೧ | ತಿಳುವೆಳೆದಿಂಗಳ | ತಿಳುವೆಳಕಿನವಜ್ರ | ಪಳುಕಿನನವರತ್ನ ಮಂಟಪಶೋಭೆಯ | ಕಳಕಳಿಸುವಹೇಮ ಮಯಸಿಂಹಾಸನೆ | ಸುಲಲಿ ತಪಂಚವದಾನ್ವಿತಧ್ಯಾನೆ | ಇಳಿಕರ್ದ್ದಮಪುಷ್ಟವೃಷ್ಟಿಯ ಸೂಸುತ | ಕಳಶಕನ್ನಡಿ ಬೆಳಕಿನಿಂದಲೆ | ಬಳಿರೆಭಾಪುರೆಯೆಂದು ಪೊಗಳುವ ಇಂದುವದನೆಯರು ಕರೆದರು | ೨ | ಗುಣಮಣಿ ಭೂಷಿತೆ | ಗೀರ್ವ್ವಾಣಭಾಷಿತೆ | ಅಣಿಮಾದಿಗುಣಯುತೆಭುವನೈಕಮಾತೆ | ಝಣಝಣತ್ಕಾರಕಂಕಣ ನೊಪುರಯುತೆ | ಮಣಿಮಯಹೇಮಸಿಂಹಾಸನಾಲಂಕೃತೆ | ಬಣಗುಭೂತಭಯಂಕರಾಭಯಪೇಶ್ರಿತೇ | ಪ್ರಣವಪೂರ್ವ್ವಕ ಯಂತ್ರ ಮಂತ್ರ ಪಾಪಹರನಿರ್ಲ್ಲೇ ಪರೂಪೆಯ | ಮಣಿಗೆರಗಿಹ ಸೆಗೆಕರೆದರು | ೩ | ಮಂಗಳಮೂರ್ತ್ತಿಭುಜಂಗಶೇಕರದಿ | ವ್ಯಾಂಗವಸನೆ ಮುಕ್ತ್ಯಂಗನಾಪ್ರಿಯೆ | ಸಂಗೀತಲೋಲೆ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯವೈಭವಲೀಲೆ | ತುಂಗರಂಗತು ರಂಗಕುಕ್ಕುಟವಾಹನೆ | ಹಿಂಗದೆಮ್ಮನುಪಾಲಿಸೆನುತಲಿ | ಮಂಗಳಾಂಗಿಯ ರೊಲಿದುಬೇಗದಿದೇ | ವಾಂಗನೆಯರುಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೪ | ತಂದೆಮುನಿದುಕೊಲ | ಲೆಂದುಸಲಹಿಬೇಗತಂದುದಕ್ಷಿಣಕಾಗಿ | ನಿಂದೆಕಾನನದೊಳು | ಮಂದಿಕಂದುರೆರಥ | ಅಂದಿನ ದಿನದೊಳು | ಕಂದನೀಹೊಳೆಯೆಂದುಕರುಣದಿಸಲುಹಿದೆ | ಇಂದುಮೃದು ಮದಗಂಧಿಯರುಮುದ | ದಿಂದಹಸೆಗೇಳೆಂದುಯೆನುತಲೆ | ಇಂದುವದನೆಯರು ಕರೆದರು | ೫ | ಜಿನದತ್ತರಾಯನು | ತನುವನಿಂದಿಸೆಲಕ್ಕಿ | ವನದಮಧ್ಯದಿನಿಂದಚಿನು ಮಯಾಂಬಿಕೆಗೆ | ವನಗೊಂಡು ಶ್ರೀಪಾಲಚಕ್ರಿಗೆ ಬೆಸಗೈದೆ | ಮಿನುಗುವರತ್ನಚಕ್ರವನಿತ್ತು ಸಲಹಿದೆ | ವನದಿಪೊಂಬುಜಪಟ್ಟಣವ ನೀಮಾಡದೆ | ಘನತರದವರುಷವ | ಜನರಿಗೆ ತೋರಿದೆ | ಎನುತಮುಕ್ತ್ಯಂಗನೆಯರಿರದತಿ | ಮನವಲಿದುಕೊಂಡಾಡಿ ಪಾಡುತ್ತ | ವನಜಾಯತನೇತ್ರೆಯರು ಕರೆದರು | ೬ | ಯಕ್ಷರಾಕ್ಷಸಭೂತ | ಯಕ್ಷಕೋಟಿಗಳಿಗ | ಧ್ಯಕ್ಷ ಈಕ್ಷೀಪಶುಭಲಕ್ಷಣವತಿಯೆ | ಸುಕ್ಷೇಮಸುಖವನ್ನು ತೋರಿರಕ್ಷಿಸುತಾಯೆ | ಯ ಕ್ಷಕಿನ್ನರತೆಂಬುರಾಮರಸೇವಿತೆ | ಪಕ್ಷಿವಾಹನೆಜಲ ಧಿಸುಖಸಂಚಾರಿತೆ | ಯಕಿಪಾರಿಶ್ವೇಶನ | ಯಕ್ಷಕರುಣಕಟಾಕ್ಷೆ ಬಾರೆಂದುಜ | ಲಜಾಕ್ಷಿಯರ‍್ಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೭ |
* * *
ಗಂಡುಹಸೆಗೆ ಕರೆದ ಶೋಭಾನೆ
ಶ್ರೀಮದಗಣ್ಯಪುಣ್ಯೋದಯದಿಂದತಿ | ಕ್ಷೇಮಾರೋಗ್ಯಸೌಭಾಗ್ಯದಿಗಳ ಮ | ಹಾಮಹಿಮವನೀಗಳು ಪಡೆದಿರ್ಪ್ಪ | ಪಡೆದಿರ್ಪ್ಪಸುಗುಣನೆಹಸೆಗೇಳೆಂದುರಾ | ಮಾಮಣಿಯರು ಒಲಿದು ಕರೆದರು | ೧ | ಸುಜ್ಞಾನೋಹಾದಿಗಳಿಂದ ಮೆರೆವ ಸುಪ್ರಜ್ಞಾಬಲದಿಂದ ಮರಧನಂಜಯ | ಸಂಜ್ಞಕೋಶಂಗಳನು | ಕಾವ್ಯವನು | ಕಾವ್ಯವನೋದಿದಕೋವಿದಬಾರೆಂದು | ಪ್ರಜ್ಞೆಯರುಹಸೆಗೆಕರೆದರು | ೨ | ಛಂದೋ ಲಂಕರನಾಟಕಬಾಣ | ಸಂದತರ್ಕ್ಕಾವ್ಯಾಕರಣಶಾಸ್ತ್ರಂಗಳ | ಸಂದೋಹವನೋದಿ ರುವನೆರೆನಿಪುಣ | ನೆರೆನಿಪುಣ ಶಿರೋಮಣಿಬಾರೆಂದು | ಪರಮಾನಂದೆಯರುಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೩ | ಸಂಗೀತ ಶಾಸ್ತ್ರದವೈದ್ಯಶಾಸ್ತ್ರದಬಹು | ತುಂಗಜ್ಯೋತಿಶ್ಯಾಸ್ತ್ರದ ಮಂತ್ರಶಾಸ್ತ್ರದ | ಸಂಗತನೀತಿಶಾಸ್ತ್ರದಸಾರಂಗವ | ಸಾರಂಗವ ತಿಳದವನೆಬಾರೆಂದುಸು | ಮಂಗಲೆಯರು ಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೪ | ವೇದಪುರಾಣಶ್ರುತಿಸಾರಸಿ ದ್ಧಾಂತಾದಿಕಾ ಧ್ಯಾತ್ಮ ಪ್ರಾಭೃತಮೀಮಾಂ | ಸಾಧಿಸುಸಂಯುತ | ಸುಸಂಯುತಸಾರತತ್ಪಾರ್ಥ ಮೋಕ್ಷಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞ | ಬಾರೆಂದೆನುತಾವರೆಯರು ಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೫ | ಹಾರತಾರಾನಂದನೆ ಭವ್ಯವಹಾರನಿಶ್ಚಯಶಾಸ್ತ್ರಮೃದು | ಪಾರಾವಾರಾವನೈದಿದನೆಪುಣ್ಯಾತ್ಮನೆ | ಪುಣ್ಯಾತ್ಮನೆಮುದದಿಂದಹಸೆಗೇಳೆಂದು | ವಾರಿಜದಳನೇತ್ರೆಯರು ಕರೆದರು | ೬ | ಇಂತು ಮಹೋತ್ಸವ ಆನಂದ ಮೂರ್ತಿಯ | ನಾಂತಪಂಡಿತ ದೇವರಾಜನೆಲಕ್ಷ್ಮೀಕಾಂ ತನಾಗಿಹನೆಂದು | ನೆರೆಹರಿಸಿ | ನೆರೆಹರಸಿಮಿಂಚುವ ಮಿಂಚಿನಬೊಂಬೆಯಂತಿರ್ದ್ದ ಕಾಂತೆಯರು ಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೮ |
* * *
ಅರಿಸಿನದಕ್ಕಿಯ ತೊಳಿಸುವ ಶೋಭಾನೆ
ಸುವ್ವಿಸುವ್ವಿಸುವ್ವಾಲೆ | ಪ | ಸುರನರೋರಗಸನ್ನುತ | ಚರಣಕಮಲಗಳಿಂದೊಪ್ಪುವ | ಸುರುಚಿರಪಂಚಪದಾತ್ಮ ಕರೆನಿಸುವ | ಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳೈವರಿಗೆರಗುವೆನು | ೧ | ಚಕ್ರಿಣಿನಗೆಮುಖ ದಾವರೆ | ಚಕ್ರದಂಡೆಯಸೋರ್ಮ್ಮುಡಿಯವಳೆ | ಚಕ್ರದೊಡೆ ಯಪೂಜಿಸಿದಧರ್ಮ್ಮ | ಚಕ್ರದೊಡೆಯ ಪುರುಜಿನಪನಯಕ್ಷಿ | ೨ | ರೋಹಿಣಿನಗೆ ಮುಖಧಾವರೆಯಿಂ | ರೋಹಿಣಿಯ ರಸನಗೆಲಿದವಳೆ | ಮೋಹಮಲ್ಲನ ಪೂಜಿಸಿಗೆಲಿದ | ಸಾಹಸಾಜಿತಜಿನೇಶನಯಕ್ಷಿ | ೩ | ಶಂಭವಜಿನಪನ ಸೇವಕಿ | ಕುಂಭಕುಚೆಯಳೆಪ್ರಜ್ಞಪ್ತಿನಿರಂಭೇರಗೆಲಿದ ಸ್ವಭಗಿನ ಹೊನ್ನಬಾಳೆಯ | ಕಂಭದೊಡೆ ಗಳಿಂದೆಸೆವತಿಚಲ್ವೆ | ೪ | ಅಭಿನಂದನಜಿನಸೇವಕಿ | ಸುಭಗುಣಸೌಖ್ಯದನಾಯಕಿ | ವಿಭವದವಜ್ರಶೃಂಖಲೆಪುಣ್ಯಮೂರುತಿ | ಇಭಗಮನೆಯೆ ಇಂದುವದನೆಬಾರಮ್ಮ | ೫ | ಬಾ ರಕ್ಕ ಹಿರಿಯಕ್ಕ ವರ ಹೀರನೆರಿಯವಳೆ | ತೋರಮುತ್ತಿನಹಾರನಿನಗಿದೆ | ನಾರಿಬಾರಮ್ಮ ಸುಗುಣದ ನಿಧಿಯೆ | ತೋರದುರುಬಿನಕ್ಕೈಯ್ಯ | ೬ | ತಾಯಿ ತಾಯಿಯಂತಕರೆಯುಕೆ | ಯನ್ನಬಾಯಿ ಬಾಯಿಗೆ ಅಂಜಿಕೆಯೆ | ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳ ನೆಲಸಿಸಲಹುವ | ತಾಯಿಬಾರೆನ್ನ ತಾಯಮ್ಮ | ೭ | ಅತ್ತೆ ಅತ್ತೆಯಂತ ಕರೆಯುಕೆಯನಗೆ | ಹೊತ್ತಿಗೊತ್ತಿಗೆ ಅಂಜಿಕೆ | ಅರ್ತ್ಥಿಯಿಂಪಡೆದಮೊಮ್ಮಕ್ಕಳ ವಸಗಿಗೆ | ಅರ್ತ್ಥಿಯಿಂದಲೆ ಮಾಡಿಬನ್ನಿ ರತ್ತಮ್ಮ | ೮ | ಮುತ್ತಿನವರಳೊಳುಚೊಕ್ಕನೆಲ್ಕಕ್ಕಿಯ | ನಿಸ್ತ್ರೇಯರೈವರು ತೊಳಿಸುತ್ತ | ಉತ್ತಮಯಕ್ಷಿಪದ್ಮಾವತಿದೇವಿಯ | ನಿಸ್ತ್ರೆಪರಾಕೆಂದೊಲಿದು ಪಾಡುವರು | ೯ | ಚಿನ್ನದವರಳೊಳುಸುರಿದು ನೆಲ್ಲಕ್ಕಿಯ | ಚನ್ನೆಯರೈವರು ತೊಳಸುತ್ತ | ಪನ್ನಗಧರೆ ಪದ್ಮಾವತಿದೇವಿಯ | ಬಿನ್ನಾಣವೆಡೆಗೆಂದೊಲಿದು ಪಾಡುವರು | ೧೦ | ರನ್ನದವರಳೊಳುರಾಜಾನ್ನದಕ್ಕಿಯ | ಕನ್ನೆಯರೈವರು ತೊಳೆಸುತ್ತ | ಚನ್ನೆ ಪದ್ಮಾವತಿದೇವಿಯ | ಸನ್ನುತಿಸುತತಾವುತೊಳಸಿದರು | ಸುವ್ವಿಸುವ್ವಾಲೆ | ೧೧ |
* * *
ಅರಿಸಿನದಕ್ಕಿ ತೊಳಿಸುವಾಗ ಹೇಳುವಹಾಡು
ಸುವ್ವಿಸುವ್ವಿ ಎನ್ನಿ ಬನ್ನಿರೆ | ಓಮಾನಿನಿಯರ | ಸುವ್ವಿಸುವ್ವಿ ಎನ್ನಿಬನ್ನಿರೆ | ಓಮಾನಿ ನಿಯರ | ಪ | ಅಲರಶರನದೇವತೆಯರು | ಘಲಿರುಘಲಿರೆನುತ್ತ ಬಂದು | ಕಲಿಲಹರಸುಜಿನನಪಾದ | ಲಲಿತಪದಗಳನ್ನು ವಾಪ | ೧ | ಕನ್ನೆಸುಗುಣರನ್ನೆಯ ರೆಯ್ದಿ | ಪೊನ್ನಿನಕುಂಡನಿಯೊಳಗೆ ವೀತ | ಬಣ್ಣದಕ್ಕಿಯನ್ನು ಸುರಿದು | ರನ್ನ ಮುಸಲವನ್ನು ಪಿಡಿದು | ೨ | ಮೀರಿತೋರ್ಪ್ಪನಟನಕುಚಗಳ್ | ಸಾರಹಾರಗಳ ನುಜರಿಯೆ | ತೋರದುರುಬಿನಮಾಲೆಜಾರೆ | ಚಾರಶೃಂಗಾರೆಯರಿರ | ೩ | ಮತ್ತೆಕಾಶಿನಿಯರುಸೇರಿ | ಮುಕ್ತಾಕುಂಡನಿಶಾಲಿಗಳನು | ಸುತ್ತಿ ಮುತ್ತೈದೆಯರುಗಳ್ | ಬಿತ್ತುರದೊಳುಢಾಳಿಸುತಿರೆ | ೪ | ಭರತಚಕ್ರಿಸತಿಸುಭದ್ರೆ | ಪರಮಕಲ್ಯಾಣವಿಧಿಯ | ವರಸುನಾಂದಿಸಮಯವೀಗ | ಹರುಷದಿಂದಯಮಾಡಿರಮ್ಮ | ೫ |
* * *
ಉದ್ದುಗಲ್ಲು ಗೋಧಿಗಲ್ಲು ಇಕ್ಕುವ ಶೋಭಾನೆ
ಕಲ್ಲುಚಿನ್ನದಕಲ್ಲು | ಕಲ್ಲುರನ್ನದ ಕಲ್ಲು | ಕಲ್ಲುಗೋಧುವೆಯವಡೆಗಲ್ಲು | ವೆಲ್ಲ | ಹಟ್ಟೀಲಿಚಪ್ಪರ | ಒಪ್ಪಂದಿಂದೆದ್ದವೊ | ವಿಪ್ರಜೋಯಿಸರಕರಸಿದರು | ಕರೆಸಿದರು ಅಪ್ಪಾಜಿ | ಬಂಧುಗಳಿಗೆ | ಓಲೆಬರೆಯುದಕೆ | ೧ | ಬಾಗಲಲ್ಲಿ ಚಪ್ಪರ | ಬೇಗದಲ್ಲಿ ಎಸೆದವೊ | ರಾಯಜೋಯಿಸರ ಕರೆಸಿದರ | ಕರೆಸಿದರು ಅಪ್ಪಾಜಿ ಬಂಧುಗಳಿಗೆ | ಓಲೆಬರೆಯುವದಕ್ಕೆ | ೨ | ಗಟ್ಟದಲೆ:ಲೆ | ಅಟ್ಟಿಯು ಓಲೆಯ | ನಿಸ್ತ್ರೆಅಕ್ಕೈಯನಪುರುಷ | ಪುರುಷಮಕ್ಕಳುಸಹಿತಾಗಿ | ಬಿದಿಗೆಯಿಂ ಮೊದಲೆ ಬರಹೇಳಿ | ೩ | ಕಣಿಮೆಯಕೆಳಕೆ | ಕಳುಹಿಯುಓಲೆಯ | ನಿಸ್ತ್ರೆತಂಗೆಮ್ಮನ ಪುರುಷ | ಪುರುಷ ಮಕ್ಕಳು | ಸಹಿತಾಗಿ ತದಿಗೆಯಿಂ ಮೊದಲೆಬರಹೇಳಿ | ೪ | ಉದ್ದುಗಲ್ಲಿಕ್ಕುಕೆ | ಯಾರೇರಕರೆಸುವೆ | ಮುದ್ದುಮಾಳಿಗೆಯಹರದೀಯ | ಹರದಿಅಕ್ಕೈಯ್ಯನ | ಉದ್ದುಗಲ್ಲಿಕ್ಕುಕೆ ಕರಸುವೆ | ೫ | ಗೋಧಿಗಲ್ಲಿಕ್ಕುಕೆ | ಯಾರೇರಕರೆಸುವೆ | ಗೋಧಿಮಾಳಿಗೆಯ ಹರಡೀಯ | ಹರದಿಅಕ್ಕೈಯ್ಯನ | ಗೋಧಿಗಲ್ಲಿಕ್ಕುಕೆಕರೆಸುವೆ | ೬ | ಕಡಲೆಗಲ್ಲಿಕ್ಕುಕೆ | ಯಾರೇರ ಕರೆಸುವೆ | ಕಡಲೆಮಾಳಿಗೆಯಹರದೀಯ, ಹರದಿತಂಗೆಮ್ಮನ | ಕಡಲೆಗಲ್ಲಿಕ್ಕುಕೆಕರೆಸುವೆ | ೭ |
* * *
ರಾಗ–ಜಂಗಲ್ ಆದಿತಾಳ
ಉದ್ದುಗಲ್ಲು ಗೋಧಿಗಲ್ಲಿಕ್ಕುವಾಗ ಹೇಳುವ ಹಾಡು
ಉರುತರನಾಂದಿಯ | ವಿರಚಿಸಿ ಬನ್ನಿರಿ | ವರನಾರೀವಾರಂ | ಪುರಪರಮೇಶ್ವರ ಲಗುನದ ಕಾರ್ಯ್ಯದೊಳ್ | ವರಮಾನಂದದೊಳು | ಪ | ಶುಭತಿಥಿವಾರಾಕರಣ ಲಗ್ನಗಳ್‌ | ವಿಭವದ ಯೋಗಂಗಳ್ | ಅಭಿಮತಫಲದಾಯಕ ವೃಷಲಾಂಛನ | ವಿಭುವಿಗೆಲಭಿಸಿದವು | ೧ | ಪೂರ್ವ್ವಾರ್ಜ್ಜಿತಸುಕೃತಫಲೋದಯದಿಂ | ದೀರ್ವ್ವರ್ಖ ಚರಿಯರುಂ | ಪಾರ್ವ್ವಾಣವಿಧು ಮುಖಿಯರ್‌ ಕೈವಿಡಿವರ್ | ಸರ್ವ್ವಜ್ಞ ನನೀಗಳ್ | ೨ | ಯವರವೆಗಳುನುಂಹಸನಾಗೆನಗಿರಿತವಕದಿ ನೀರೆಯರುಂ | ಪವಿಧರನುತಪುರುವಿನಮುಂಗಡೆಯೊಳ್ | ಯುವತಿಯುಗಲ ಬಳಿಯೊಳ್‌ | ೩ | ಚಣಕದಳಂಗಳಮಾಫದಳಂಗಳ | ಅಣಿಮಾಡಿರಿ ಮುದದಿಂಝಣಝಣರವಯು ತನಲಯಾದಿಸುಭೂ | ಷಣಗಣಮಾನಿನಿಯರ್‌ | ೪ | ಮಲಯಪುರಾಧಿಪ ವೃಷಭೇಂದ್ರನಪದ | ಕಲಘಸುಭಕ್ತಿಯೊಳುಂ | ಲಲನಾಮಣಿಯರ್ಪ್ಪಾಡಿದರಿಂತು | ಸುಲಲತಧವಲಗಳಂ | ೫ |
* * *
ಎಣ್ಣೆವತ್ತುವ ಶೋಭಾನೆ
ವಂದಿಸುವೆನುಶಾರದೆನಿಮಗೆ | ಕೆಂದಾವರೆಯಸಳಿನಚರಣಕೆ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಜಿನರಶ್ರುತ ಕೆರಗಿ | ಶ್ರುತಕೆರಗಿಧರಣೇಂದ್ರಪದ್ಮಾಂಬೆಗೆ ಅಭ್ಯಂಗದಪದನಸ್ವರವೆತ್ತೆ | ೧ | ಎಣ್ಣೆ ವತ್ತುವರರಮನೆಗೆ | ಬಣ್ಣದಮೇಲ್ಕಟ್ಟನೆ ಕಟ್ಟಿಸಣ್ಣ ಮುತ್ತುಗಳಸರಗಳ | ಸರಗಳ ಕಾರಣತೋರಣ | ಕನ್ನಡಿಅಂದದಲಿಹೊಳೆವಂತೆ | ಹೊಳೆವಂತೆ ಧರಣೇಂದ್ರ ಪದ್ಮಾಂಬೆಗೆ ಎಣ್ಣೆವರಬರಹೇಳಿ | ೨ | ಬಟ್ಳಲ್ಲೆಣ್ಣೆಯನಿರಿಸಿ | ಪಟ್ಟೆಯಹಸೆಹಾಸಿ | ಬಟ್ಟಿ ಮುತ್ತುಗಳಕೆಲಕಿರಿಸಿ | ಕೆಲಕಿರಿಸಿ | ಧರಣೇಂದ್ರಪದ್ಮಾಂಬೆಗೆ ಎಣ್ಣೆ ವತ್ತುವರ ಬರಹೇಳಿ | ಕಿಂಡ್ಳಲ್ಲೆಣ್ಣೆಯನಿರಿಸಿ | ಬಣ್ಣದಹಸೆಹಾಸಿ | ಸಣ್ಣ ಮುತ್ತುಗಳ ಕೆಲಕಿರಸಿ | ಕೆಲಕಿರಿಸಿಧರಣೇಂದ್ರ ಪದ್ಮಾಂಬೆಗೆ | ಉರಗೆಣ್ಣೆವತ್ತುವರಬರಹೇಳಿ | ೪ | ದುಂಡುಮು ತ್ತಿನತೊಡಿಗೆಯ | ಸಡುಲಿಸಿಇಂಬಿನಿಂಬಿಚ್ಚಲುಮರು | ದುಂಬಿಸಾರಂಗಮೃಗಜಾತಿ | ಮೃಗಜಾತಿಗಳೆಲ್ಲ ಮನಸೋತವು | ಇಂದಿನಮೇವಮರತಾವು | ೫ | ಕಡಗಮುತ್ತಿನ ತೊಡಿಗೆಯಸಡಲಿಸಿ | ಮುಡಿಜಡೆಗಳ ಬಿಚ್ಚಲುಸರಸಾಲುಮುಡಿದಮಲ್ಲಿಗೆಯು | ಎಡಬಲ ಎಡಬಲಕುದುರಲು | ಪೊಡವಿಮೇಲ್ಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೬ | ಒದುಒದುರಲಿ ಮಂಡೆಹುದುರಾಗಿ ಬರುತಿದೆಎಳೆಯನಾಗೇಂದ್ರ ಹೊಳೆವಂತೆ | ಹೊಳೆವಂತೆ ಧರಣೇಂದ್ರಪದ್ಮಾಂಬೆಗೆ | ಉಗುರೆಣ್ಣೆಯನುಂಡುನಿಡೆಸೆಯ | ೭ | ಒತ್ತೊತ್ತಲಿ ಮಂಡೆ | ಸುತ್ತಾಗಿಬರುತಿದೆ | ಸುತ್ತೆಳೆನಾಗೇಂದ್ರಹೊಳಿವಂತೆ | ಹೊಳೆವಂತೆ ಧರಣೀಂದ್ರ ಪದ್ಮಾಂಬೆಗೆ | ಒತ್ತೆಣ್ಣೆಯನುಂಡುನಿಡೆಸೆಯೆ
* * *
ಶಾಸ್ತ್ರದ ನಿರೇರೆಯುವ ಶೋಭಾನೆ
ಈಗ ತೋಡಿದಭಾವಿ | ಈಗಾಗಲೆಜಲಬಂದೂ | ಬಾಳಿಯವನಕೆಹರಿದವು | ಹರಿದುಮಿಕ್ಕನೀರರಾಯನ ಜಳಕಕ್ಕೆ ತೆಗೆತಂದು | ೧ | ಆಗತೋಡಿದ ಭಾವಿ | ಆಗಲೆಜಲಬಂದೂಹೂವಿನವನಕೆಹರಿದವು | ಹರಿದುಮಿಕ್ಕನೀರರಾಯನಜಳಕಕ್ಕೆ ತೆಗೆತನ್ನಿ | ೨ | ಅಂದದಲಿ | ಚಂದದಲಿ ನೂರಂದದಲಿ ಒಲೆಹೂಡಿ | ಗಂಧದಚಕ್ಕೆ ತಳಕಿಕ್ಕಿ ತಳಕಿಕ್ಕಿ ನೀರು ಕಾದೊ | ರಾಜ್ಯವಾಳುವರಮಗನಿಗೆ | ೩ | ಆಯದಲಿ ಭಾಯದಲಿನೂರಾಯದಲಿ | ಒಲೆಹೂಡಿಮಾವಿನಚಕ್ಕೆತಳಕಿಕ್ಕಿ | ತಳಕಿಕ್ಕಿನೀರುಕಾದೊ | ಭೂಮಿಆಳುವವರಮಗನಿಗೆ | ೪ | ಬಚ್ಚಲ ಮರೆಯಚ್ಚ ಗಟ್ಟನೇನೆಂಬೆ | ಹತ್ತುಕಾಲ್ಗುರುಡನೆಲಪಂಸೆ | ನೆಲಪಂಸೆಚೆನ್ನದಬೊಂಬೆ | ಅಗೆದ್ದುನೀರಬೆರಸಿದರು | ೫ | ಮೀಯಾಣದಮನೆಯ ಆಯವನೇನೆಂಬೆ | ಆರುಕಾಲ್ಗರುಡ ನೆಲಪಂಸೆ | ನೆಲಪಂಸೆಚಿನ್ನದಬೊಂಬೆ | ಆಗೆದ್ದುನೀರಬೆರಸಿರು | ೬ | ಆರಕ್ಕೆಕೊಂಡರು | ನೂರಕ್ಕೆ ಬೆಲೆಯಾದೊ | ಶರಗುಸೋಕಿದರೆ ಘಲಿರೆಂಬ | ಫಲಿರೆಂಬಕಾಲುಮಣಿಯ | ರಾಯನಮೀಯಡಿಗೆತೆಗೆತನ್ನಿ | ೭ | ನೂರಕ್ಕೆಕೊಂಡರು | ಇನ್ನೂರಕೆ ಬೆಲೆಯಾದೊ | ತಟ್ಟೆಸೋಕಿದರೆ ಘಲಿರೆಂಬ | ಘಲಿರೆಂಬ ಕಾಲುಮಣೆಯರಾಯನಮೀಯಡಿಗೆತೆಗೆತನ್ನಿ | ೮ | ಆರು ಕಾಲೇಣಿಯಅಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದರು | ಆರುಮಾನೆಣ್ಣೆತೆಗೆತನ್ನಿ | ತೆಗೆತಂದು ನಿಸ್ತ್ರೆಯರು | ರಂಭೆರೊತ್ತಿದರು ಉಗುರೆಣ್ಣೆ | ೯ | ಹತ್ತು ಕಾಣೆಯ ಅಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹಾಕಿದರು | ಹತ್ತು ಮಾನೆಣ್ಣೆತೆಗೆತನ್ನಿ | ತೆಗೆತಂದುನಿಸ್ತ್ರೆಯರು | ರಂಭೆ ರೊತ್ತಿದರು | ಉಗುರೆಣ್ಣೆ | ೧೦ | ಅಟ್ಟಡಿಗೆಅಡಿಗಲ್ಲು ಮೆಟ್ಟಡಿಗೆಸೋಪಾನ | ಪಚ್ಚೆಯಕಲ್ಲುಪದುಮದ | ಪದುಮದ ಬಚ್ಚಲಮನೆಗೆ ಹೋಗಿಮೀವಾತೆ ಮದುವಳಿಗ | ೧೧ | ಆಯಡಿಗೆ ಆಡಿಗಲ್ಲು ಮೇಯಡಿಗೆಸೋಪಾನ | ಪಚ್ಚೆಯಕ ಲ್ಲುಪದುಮದ | ಪದುಮದಬಚ್ಚಲಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮೀವಾತಮದವಳಿಗ | ೧೨ | ಚಿನ್ನದೊಂಟಿಯುತೆಗೆದು ತನ್ನ | ತಂಗಿಕೈಯ್ಯಲಿಕೊಟ್ಟು | ಪಟ್ಟೆಯನಳಿದುಬೆಳಿದುಟ್ಟು | ಬೆಳಿದುಟ್ಟುಅಣ್ಣೈಯ್ಯ | ರಾಯತಾ ಹೊರಟಜಳಕಕ್ಕೆ | ೧೩ | ಪಚ್ಚೆವಂಟಿಯತೆಗೆದು | ತಮ್ಮಕ್ಕನಕೈಯ್ಯಲಿಕೊಟ್ಟು | ಪಟ್ಟೆಯನಳಿದುಬೆಳಿದುಟ್ಟು | ಬೆಳಿದುಟ್ಟು ಅಣ್ಣೈಯ್ಯ ರಾಯತಾ ಹೊರಟಜಳಕಕ್ಕೆ | ೧೪ | ಚಿನ್ನದಕಡಾಯಿಗೆ ರನ್ನದ ತಂಬಿಗೆ ಹಾಕಿ | ರನ್ನದ ಭಾರಕ್ಕೆ ನಡುಬಳುಕಿ | ನಡುಬಳುಕಿಮುಡಿಸಡಲಿಸು | ವರ್ಣ್ನೆಯರು ನೀರ ಬೆರಸಿದರು | ೧೫ | ರನ್ನದ ಕಡಾಯಿಗೆ | ರವೆಯದತಂಬಿಗೆ ಹಾಕಿ | ರನ್ನದಭಾರಕ್ಕೆ ನಡುಬಳುಕಿ | ನಡುಬಳುಕಿ ಮುಡಿಸಡಿಲಿಸು | ವರ್ಣ್ನೆಯರು ನೀರಬೆರಸಿದರು | ೧೬ | ತಾಳುತಾಳೆಂದರೆ ತಾಳದೆತಂಬಿಗೆ | ತಾಳದೆನೀರು ಎರೆಯುತ್ತ | ಎರೆವಅಮ್ಮನ ಪಿಲ್ಲಿಜಾರಿದವೆನೀರಜಲಕಿಗೆ | ೧೭ | ನಿಲ್ಲುನಿಲ್ಲೆಂದರೆ ನಿಲ್ಲದೆ | ತಂಬಿಗೆನಿಲ್ಲದ ನೀರ ಎರೆಯುತ ಎರೆವ ಅಮ್ಮನಪಿಲ್ಲಿಜಾರಿದವೇ ನೀರಜಲಕಿಗೆ | ೧೮ | ನೀರುನಿಲ್ಲದ ತಾವು ನೀರೇಕೆ ನಿಂತವು | ಊರಿಗೆದೊಡ್ಡವರ | ಮಗಮಿಂದ | ಮಗಮಿಂದಅಣ್ಣೈಯ್ಯನೀಲದಸತ್ತಿಗೆಯನೆರಳಲ್ಲಿ | ೧೯ | ಕೆಸರುನಿಲ್ಲದಕೆತಾವು | ಕೆಸರೇ ನಿಂತವು | ಹೆಸರಿಗೆದೊಡ್ಡವರ | ಮಗಮಿಂದ | ಮಗೆವಿಂದ ಅಣ್ಣೈಯ್ಯ | ಕಳಶದಸತ್ತಿಗೆಯನೆರಳಲ್ಲಿ | ೨೦ | ಬಾಳೆಯವನದಲ್ಲಿ | ಬಳಸುಬೀಸುವಘಾಳಿ | ಇಂದೊಂದುಘಳಿಗೆತಡಮಾಡು | ತಡಮಾಡಮ್ಮೈಯ್ಯನಮಗಮಿಂದುಮನೆಗೆ ಬರುವಾಗ | ೨೧ | ಕಿತ್ಲೆಯ ವನದಲ್ಲಿ | ಸುತ್ತಾಬೀಸುವಘಾಳಿ | ಇಂದೊಂದು ಘಳಿಗೆತಡಮಾ | ಡಮ್ಮೈಯ್ಯನಮಗಮಿಂದು ಮನೆಗೆ ಬರುವಾಗ | ೨೨ | ನಿಂಬೆಯವನದಲ್ಲಿ ನಿಂದುಬೀಸುವಘಾಳಿ | ಇಂದೊಂದುಘಳಿಗೆ ನಿಲಬೇಕು | ನಿಲಬೇಕಮ್ಮೈಯ್ಯನ ಮಗಮಿಂದುಮನೆಗೆ ಬರುವಾಗ | ೨೩ | ಆರುಮುತ್ತಿನ ಮಣಿಯ | ಒಂದುಆರತಿಮಾಡಿ | ಕಿತ್ತಳಿಹಣ್ಣು ನಡುವಿರಿಸಿ | ನಡುವಿರಿಸಿ ಅವರಕ್ಕ | ತನ್ನ ತಮ್ಮನಿಗಾರತಿಯಬೆಳಗಿದಳು | ೨೪ |
* * *
ಗೋಮಟೇಶ್ವರ ಸ್ವಾಮಿಯವರ ಆರ್ತಿ ಹಾಡು
ಸುರಪತಿವಂದ್ಯಗೆ | ಸೂರ್ಯ್ಯತೇಜನಿಗೆ | ಪರಮಮಂಗಲನಿಗೆದಿವ್ಯಬೋಧನಿಗೆ | ವರಗುಣ ನಿಲಯಗೆ | ಯೋಗ್ಯನೆಂದ್ಯನಿವಗೆ | ತರಣಿವಿಧೂತ್ಕರಕಿರಣವಸೋಲಿಪಗೆ | ಗುರುಸುಕದಾತೃಗೆ | ಪರಮಖ್ಯಾತೆಗೆ | ವರಗುಣ ಜಾತೆಗೆ | ಮರಕತಮೂರ್ತ್ತಿಗೆ | ಸುರತರುಣಿಯರಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೧ | ಪುರುಜಿನತನುಜಗೆ | ಪೂರ್ಣ್ನ ಸೌಖ್ಯನಿಗೆ | ನಿರುಪಮಗುಣನಿಗೆ | ತೀರ್ಣ್ನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ | ವರಪೌದನೇಶಗೆ ವರ್ಣ್ನಪಾಲಕಗೆ | ಭರತನಜಯಸಿದ | ಪರಮಶೂರನಿಗೆ | ಪರಮದೆಹರಣಗೆ | ವರಜನಶರಣಗೆ | ಗುರುಭವತರಣಿಗೆ ವಿರಹಿತತರುಣಿಗೆ | ಮರಕತದಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೨ | ಶ್ರೀಗೋಮಟೇಶ್ವರಗೆ | ಶ್ರೀಪತಿಸುತನಿಗೆ | ತುಂಗದೋರ್ಬ್ಬಲನಿಗೆ | ವಿಪುಲಸೌಖ್ಯನಿಗೆ | ಮಂಗಲಮಹಿಮಗೆ | ಭಂಗಾರರಹಿತಗೆ | ತುಂಗಗುಣಾಕರ ಪುಂಗವಮಹಿತಗೆ ಸಂಗರಧೀರಗೆ | ಮಂಗಲಸಾರಗೆ | ಅಂಗಜನನಿನಗೆ | ಬೆಳಗುಳವಾ ಸಗೆ ಅಂಗನೆಯರಾರತಿಯ ಬೆಳಗದಿರು | ೩ |
* * *
ನಾಗಕುಮಾರನ ಆರತಿ ಹಾಡು
ವರಚಂದ್ರನಾಥನಚರಣಕೆ ಸುತಿಸುವೆ | ಸರಸವತಿಯ ಭಜಿಸಿ | ಧರೆಯೊಳು ಶನಶಾಖ್ಯಪುರದ ಜಯಂಧರ ನರಸಿಮಹಿಷೆ ಎನಿಸಿ | ಮೆರೆವಪೃಥ್ವೀದೇವಿತೆರಳನ ಚರಿತೆಯ | ಬರೆವೆನು ಮಂಗಲಕರದೊಳು ಜನರೆಲ್ಲ | ಹರುಷದೊಳಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೧ | ಉದರದೊಳಿರುವಾಗ | ಕದನವನೋಡುವ ಹೃದಯವ ಪುಟ್ಟಿಸುತ | ಉದಯವಾಗಲು ವಜ್ರಕದಗಳತೆಗೆದು | ವಿಷದ ಕೂಪದೊಳು ಬೀಳಲು | ಸದರದುರುಗಪೆಡೆ | ವದಗಿಪಿಡಿಯೆಫಣಿ | ವಿಧುರಾಜನೆನಿಸಿದ | ಚದು ರವಿಕ್ರಮನಿಗೆ ಚದುರೆಯರಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೨ | ಕಿನ್ನರಿಮನೋ ಹರಿಯನ್ನು ಗೆಲಿದುಮದ | ದುನ್ನತಗಜವೇರಿ | ಭಿನ್ನಕಾಲಿನಹಯವನ್ನು ತನ್ವಶಜೂಜು ಪ್ರಸನ್ನತೆಯನುದೋರಿ | ಇನ್ನೊಂದು ನೇತ್ರ ನಮನ್ನಿಸಿ ಶ್ರೀಧರ | ನನ್ನು ಭಂಗಿಸಿದಂತ | ಪನ್ನಗಧ್ವಜನಿಗೆ | ರನ್ನದಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೩ | ಪೊಳಲುನುಳಿದು ವೀಣೆಯೊಳುತ್ರಿಭುವನಪತಿ | ಗೆಲಿದುಭೀಮಾಸುರನ | ಲಳಿಕಿಸಿವಿದ್ಯಾಲಲನೆ ಸುದರ್ಶನೆ | ಒಲಿಸಿವೇ ತಾಳನನು | ತುಳಿದುವಾಟದಬೀಳಕುಳಿತದರೊಳ ಗುಯ್ಯಲೆಳಸಿ ಆಡುತ ಲಕ್ಷ್ಮೀಲಲಿತಪತಿಯಗೆಲಿದ | ಚಲುವನಿಗಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೪ | ಪಿಡಿದುಸೋಮಪ್ರಭನೆಡೆಯೊಳು ಛೇದ್ಯನ | ಒಡನೆಭೇದ್ಯನಮನ್ನಿಸಿ | ಕಡುವಿಷದಾಮ್ರವಪಿಡಿದುಸೇವಿಸಿ ಸಿಂಧು ಪೊಡವೀಶನನುಜಯಸಿ | ಬೆಡಗಿನಗು ಣವತಿವಡಗೂಡಿನೇಮಿಶ | ಅಡಿಗಳಜಯಗೈದ | ಕಡುಗಾಢಸೂರಹರಗೆಬೆ ಡಗಿಯರಾರತಿಯಬೆಳಗಿದರು | ೫ | ದುಷ್ಟಸುಕಂಠನಕುಟ್ಟಿವಿಜಯಗಿರಿ | ಪಟ್ಟಣವನು ಸಾಧಿಸಿ | ಕಟ್ಟಾಣಿಯರು ಅಳವಟ್ಟಂಕ ಮಾಲೆಯ | ಇಟ್ಟುವ್ಯಾಲನಮನ್ನಿಸಿ | ಮೆಟ್ಟಿ ವೇತಾಳಸೆರೆಇಟ್ಟಸತಿಯರ | ಅಭೀಷ್ಟವಸಲಿಸುವ | ಶ್ರೇಷ್ಠ ಸುರರಿಗೆ | ಕಟ್ಟಾಣಿಯರಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೬ | ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕುಶಲವು | ಉಲ್ಲಾಸಕಥೆ | ಭಾರಲಲ್ಲಿಲಾವಣ್ಯರಚನ | ಅಲ್ಲಿಲಕ್ಷ್ಮೀಮತಿ | ಸಲ್ಲೀಲೆಕಲ್ಯಾಣ | ಅಲ್ಲಿಪಂಚಮಿಕಥನ | ಅಲ್ಲೈದು ಸಾಸಿರ | ನಲ್ಲೆಯರರಸನಲ್ಲೆಂಟುಸಾಸಿರ | ವಲ್ಲಭನೆನಿಸಿದ | ಬಲ್ಲದಗಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೭ | ಪನ್ನೆರಡ್ಯೋಜನಯಿನ್ನುಯಿಳಿತಥಾಳ | ಹೊನ್ನುಸಹಿತಪುರಕೆ | ಪನ್ನ ಗಸುತಬಹನೆನ್ನಲುಪಿತನೆದ್ದು | ರನ್ನುಗೊಳತಗೃಹಕೆ | ತನ್ನ ಸುತನ ಕರೆದುನ್ನತವಿಭವಪ್ರಸನ್ನದಿಬಂದಪ್ರಸನ್ನಸೂರರಿಗೆ | ರನ್ನದಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೮ | ತಂದೆ-ತಾಯಿಗಳಾನಂದದಿರಾಜ್ಯವ | ಕಂದನವಶಗೈದು ಸಂದರುಮುಕ್ತಿಗೆ | ಒಂದುನಾಸಿರ ವರುಷ | ಸೌಂಧರ್ಯ್ಯವನುತಾಳಿ | ದಂದುಗವ ನುಪರಿದಂದುಮುಕ್ತಿಗೆತಾನುಸಂದಶ್ರೀಫಣಿರಾಜ | ನಂದನನಿಗಾರತಿಯ | ಇಂದಿರೆಯರು ಮುದದಿಬೆಳಗಿದರು | ೯ |
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಶೋಭಾನೆ ಅಥವಾ ಹಾಡು (೩)
ಪದ್ಮಾವತಮ್ಮನವರ ಅರತಿ ಹಾಡು
ಮುದ್ದುಪದಕಿಟ್ಟಗೆಜ್ಜೆಪರಾಕು | ವಜ್ರಮಾಣಿಕದಹಾವಿಗೆಯುವರಾಕು | ಉಗ್ರತನದಿಂ ದದೇವಿಪರಾಕು | ಪದ್ಮಗಂಧಿನಿಗೆ | ಪರಾಕುಯೆಂದೆನುತ | ಪದ್ಮಾದಾರತಿ ಯಬೆಳಗಿದರು | ೧ | ಕರದೊಳುಕಂಕಣಕಡಗಪರಾಕು | ಬೆರಳಮುದ್ರಿಕೆಯುಂ ಗುರುವುಪರಾಕು | ಕುಸುಮಗಂಧಿನೆಗೆಪರಾಕುಯೆಂದೆನುತ | ಕುಸುಮಾದಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೨ | ಕಂಠದೊಳೆಸೆವಚಿಂತಾಕು ಪರಾಕು | ವ್ಯಂಟವುಕುಪ್ಪಸಭಾ ವುಲಿಯುಪರಾಕು | ಪಂಚರತ್ನದತಳಿಸರಿಗೆ ಪರಾಕುಯೆಂದೆನುತಮುತ್ತಿನಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೩ | ಮುತ್ತಿನತೊಂಡಲುದಂಡೆಪರಾಕು | ಗೊಂಡೆಯುಚೌಲಿರೇ ಗಟೆಪರಾಕು | ಕಮಲಗಂಧಿನಿಗೆ ಪರಾಕುಯೆಂದೆನುತ – ಕಮಲಾದಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೪ | ಬಿಡೆನಿನ್ನಚರಣವದೇವಿಪರಾಕು | ಕೊಡುನನಗೆ ಬೇಡಿದವರವ ಪರಾಕು | ಪಾರ್ಶ್ವಜಿನನನೆನೆವೆಪರಾಕು | ಯೆಂದೆನುತಾರತಿಯಬೆಳಗಿದರು | ೫ |
* * *
ಚಂಡಿನ ಹಾಡು
ಚಂಡನಾಡಿದರು | ಚೂವಿನ ಚಂಡನಾಡಿದರು | ರತಿಯಪೋಲ್ವಸತಿಯು ಮನ್ಮಥನಪೋಲ್ವ ಪತಿಯುಸುಖದಿ ಚಂಡನಾಡಿದರು | ಪಲ್ಲ | ಪಾತ್ರದಾನಿಯು | ಸಕಲಶಾಸ್ತ್ರವೇದಿಯು | ದಾತೃಶೂರನೆನಿಸಿಜೈ | ವಾತೃಕವಕ್ತ್ರಸತಿಯನೋಡುತ | ಚಂಡನಾಡಿದನುಹೂವಿನ ಚಂಡನಾಡಿದನು | ೧ | ಚಂಪಕನಾಶಿಕೆಯು | ಪೊಳೆವ ಸೊಂಪಿನಬಾಲೆಯು | ಇಂಪುಗೂಡಿದ | ಇಂದಿರವದನೆ | ಕಂಪುಗೂಡಿದ ಚಂಪಕಪು ಷ್ಟದ | ಚಂಡನಾಡಿದಳು | ೨ | ಅಂಚೆಗೆ ಮನೆಯು | ರುಚಿರಪಂಚಾಸ್ಯಮಧ್ಯೆಯು | ಪಂಚಬಾಣನಸತಿಯರೂಪ | ವಂಚಿಸಿ ಪೊಳೆವಮಾನಿನಿಯೊಡನೆ ಚಂಡನಾಡಿದನು | ೩ | ಸಾರಹೃದಯವನು ಪೊಳೆವಸುಕುಮಾರನೆ ನಿಪನು | ಚಾರುಕಲೆಯಳಿದುಪೊಳೆವ | ಧೀರಪುರುಷಮರುಗಪತ್ರದ ಚಂಡನಾಡಿದನು | ೩ | ಸಾಮಜಗಮನೆಯು ಪೊಳೆವ | ಹೇಮರುಚಿರೆಯು | ಕೋಮಲತೆರದಿಕಾಮಿನೀಯಕುಲದಿ | ಸುಮನದಿಂದ ಸಮೆದಚಂಡವಾಡಿದನು | ೫ | ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ | ನಲ್ಲನಮುಖವ ನೋಡುತಲೆ | ಛಲ್ಮೆಗೂಡಿ ಬಾಲೆಯೆನೆವ | ಮಲ್ಲೆಗೆಹೂವಿನಿಂದ ಪೊಳೆವ ಚಂಡನಾಡಿದಳು | ೬ | ರುಂದ್ರವಿಭವನೂಪೂರ್ಣ್ನ | ಚಂದ್ರಮುಖದಿರಾಜಿಪನು | ಸಾಂದ್ರಸುಖ ವಪಡೆದುದೇವೇಂದ್ರನೆನಿಸಿ | ಪಾದ್ರಿಯಹೂವಿನ ಚಂಡನಾಡಿದನು | ೭ | ವಾರೆನೋಟ ದೊಳ್‌ ನೋಡುತವರನ | ತೋರದುರುಬಿನ | ಭಾರವತಾಳ್ದು ಚಾರುನೇತ್ರೆ | ತೋರಹೂವಿನಚಂಡಪಿಡಿದು ಚಂಡನಾಡಿದಳು | ೮ | ದ್ವಿರದಗಮನೆಯುಸತ್ಪತಿಕ ದ | ಸ್ವರದಮಾನಿನಿಯ | ನಾಕಸತಿಯಗೆಲಿದವಳೊಡನೆ | ಅಶೋಕೆಹೂವಿನ | ಚಂಡಪಿಡಿದುಚಂಡನಾಡಿದನು | ೯ | ಪನ್ನಗವೇಣಿಯುಸದ್ಗುಣಗಳಾಂತ | ಮನ್ನಣೆಪುರುಷನು | ಸನ್ನೆಸೈಜ್ಞೆಯರಿತುಸೇವಂತಿಗೆ ಪುಷ್ಪ | ದಚಂಡಪಿಡಿದು ಚಂಡನಾಡಿದರು | ೧೦ | ಮೊಲ್ಲೆಮಲ್ಲಿಗೆ | ಮರುಗ | ದವನಚಂಪಕ ನಾಗವು | ಕಮಲಕಲ್ಹಾರವಕುಳಕುಟಜಜಾಜಿಪುಷ್ಪದಚಂಡ ಚಂಡನಾಡಿದರು | ೧೧ | ಧನಸಮೃದ್ಧಿಯು ಆಗಲೆಂದು | ಮನವಿಶುದ್ಧಿಯಿಂ | ಕನಕಪುರದೊಳ್‌ ರಾಜಿಪವೀರಜಿನರಯಕ್ಷಿಯನೆನೆದು | ಚಂಡನಾಡಿದರು | ಹೂವಿನಚಂಡನಾಡಿದರು
* * *
ಚಂಡಿನಪದ–ರಾಗ–ಥಳಕ್
ನವರತುನಗಳಿಂದಸಮೆದ | ನವಸುಕಂತುಕಮಂ | ಕವಿವಿನೂತದಂಪತಿಗಳ್ ಜವದೊಳಾಡಿದರು | ವ | | ಮಾರನಿಭಸುವರನುನೀರೇರುಹಾಕ್ಷಿಯೊಳ್‌ | ಸಾರಸಾರ ಸದಚಂಡನು | ಧೀರನಾಡಿದಂ | ೧ | ಕಂದದಾಕುಂದದಚಂಡನು | ಕುಂದರದನೆಪೂ | ರ್ಣ್ನೇಂದುವದನಪತಿಯ ನೋಡಿ | ಮಂದಹಾಸದೊಳ್‌ | ೨ | ಮಲ್ಲಿಕಾಮು ಕುಳದಚಂಡನು | ಪುಲ್ಲೆಗಂಣೆಯೊಳ್ ಪುಲ್ಲಶರಸಬಾಣದಂತೆ | ನಿಲ್ಲದಾಡಿದಂ | ೩ | ಕಂಪುಳ್ಳಚಂಪಕಾದಿ ಪೂಜೊಂಪಸೊಂಪಿನಿಂ | ಮೆಪುಳ್ಳಚಂಡನಾಡಿದರು | ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದಲೇ | ೪ | ಓರೋರ್ವ್ವರೋರೆ | ನೋಟದಿಂದ ಜಾರೆಲಜ್ಜೆಯು | ಚಾರುಕಂಚುಕಢಾಳಿಸಲ್ | ಶೃಂಗಾರಖೇಲದೊಳ್ | ೫ | ವರವಧುಗಳಂತುಕಗತಿಯ | ಪರಿಯನೀಕ್ಷಿಸಿಮೇರೆದುದೀರೂಪಕವುಧರೆಯೊಳ್‌ | ಭರತಶಾಸ್ತ್ರದೊಳ್ | ೬ | ಕನಕಗಿರಿಬಸದಿಯಪದ್ಮಿನಿಕಟಾಕ್ಷದೊಳ್‌ | ಅನಿಮಿಷದಮಿಥುನಗಳೆಂದು | ಜನರುನುತಿಪರು | ೭ |
* * *
ರಾಗ–ಸುರಟ–ಆದಿತಾಳ–ಆರತಿಹಾಡು
ಶ್ರೀಕೂಷ್ಮಾಂಡಿನಿಗೆ | ರಾಕೇಂದುಮುಖಿಗೆ | ಕೋಕಿಲವಾಣಿಯರು | ಶ್ರೀಕರಾರತಿ ಮಾಡಿ | ವ | ಸಿಂಧುವಿಜಯಜನ | ಮಂಧರಧೀರನ | ಬಂಧುರಯಕ್ಷಿಗೆ | ಸುಂ ದರಿಯರ್ಸ್ಸೇರಿ | ೧ | ಶಿವದೇವೀಸುತ | ಭುವನಪತಿಯ ಯಕ್ಷ | ಶಿವಕರಸರ್ವ್ವಾಹ್ಣ | ನವರಸಯುತಸತಿಗೆ | ೨ | ಪುತ್ರಲಾಲಿನಿಗೆ | ಪುತ್ರರಕ್ಷಿಣಿಗೆ | ಪುತ್ರವರ್ದ್ಧಿನಿಗೆ | ಚಿತ್ರದಾರತಿಮಾಡಿ | ೩ | ಮರಕತ ವೈಢೂರ್ಯ್ಯ | ಕುರುವಿಂದಸುವಜ್ರ | ವರಮುಕ್ತಾಮುಖ | ಸುರುಚಿರಮಣಿಗಳಿಂ | ೪ | ಪೊನ್ನಿನಹಸೆಯೊಳ್‌ | ರನ್ನದೊಳ್ ಢಾಳಿಪ | ಸನ್ನುತೆಯಕ್ಷಿಗೆ ಚನ್ನೆಯರೆಲ್ಲರು | ೫ | ವಾಮಕಟಿತಟದೊಳ್ | ಪ್ರೇಮಪ್ರಿಯಂಕರನ | ವಾಮಕರದೊಳಾಮ್ರ | ಧಾಮ ಮಂಜರಿಯನ್ನು | ೬ | ದಕ್ಷಿಣಕರಗಳೊಳ್ | ಪ್ರೇಕ್ಷಾಶುಭಂಕರಪಕ್ಷಾಮ್ರಫಲಗಳ | ಪೇಕ್ಷಾ ಧಾರಿಣಿಗೆ | ೭ | ಚೂತವನಚ್ಛಾಯಾ | ಪೂತಪ್ರದೇಶದೊಳ್ | ಭೂತಪೂರ್ವ್ವಪ್ರಿಯ | ನಾಥಚರವಾಹೆಗೆ | ೮ | ಅಂಬಾಲೆಗೆಜಗ | ದಂಬಿಕೆಗಂಬೆಗೆ | ಕಂಬುಸುಕಂಠಿಗೆ ನಂಬಿದ ರ್ಪ್ವೊರೆವಗೆ | ೯ | ಕನಕಾದ್ರಿವಾಸೆಗೆ | ಜನವರದಾಯಿನಿಗೆ | ವನಿತಾಮಣಿ ಕೂಷ್ಮಾಂ | ಡಿನಿಮಹಾದೇವಿಗೆ | ೧೦ |
* * *
ರಾಗ–ಸುರಟ–ಆರತಿಹಾಡು
ರಾಮಜಾನಕೀಯರ್ಗ್ಗಾರತಿಬೆಳಗಿರೆ | ಪ | ಕೌಶಲನಗರದ | ಧೀಶರಾಮನಿಗೆ | ದಾಶರಥಿಗೆ ಮತ್ತಾ | ಕಾಶಿನಿಯರು | ೧ | ಕುಶಲದಿಂದೆಸೆದಿಹಮಿಸುನಿಮಂಟಪದೊಳು | ವಸುವತೀ ಸುತೆಗೂಡಿ | ವಸುಧೀಶನು | ೨ | ಮಿಥಿಲೇಂದ್ರತನುಜಗೆ ಪ್ರಥಿತಸೀತೆಗೆ ಮನು | ಮಥಸತಿ ರೂಪೆಗೆಸು | ದತಿಯರ್ಕ್ಕಳು | ೩ | ಚಿತ್ತಜರೂಪಗೆ | ಮತ್ತೇ ಭಗಮನೆಗೆ | ಮುತ್ತಿ ನಾರತಿಯನು | ಚಿತ್ತಿನಿಯರು | ೪ | ಧಾವಳ್ಯವರ್ಣ್ನಗೆ | ಲಾವಣ್ಯಭರಿತೆಗೆ | ತೀವಿದರತುನಗಳಿಂ | ಭಾವಕಿಯರು
* * *
ಬಳೆಯ ತೊಡಿಸುವ ಹಾಡು
ಬಳೆಯತೊಡಲು ಬಂದರಬಲೆಯರು | ನಳಿನಾಕ್ಷಿಯರ್ತ್ತಮ್ಮನಳಿತೋಳಿಗೆತಕ್ಕ | ಬಳೆಯತೊಡಲು ಬಂದರಬಲೆಯರು | ಪಲ್ಲ | ಇಂದ್ರನಸತಿಯ ಚಲ್ವಿಕೆಯನು ಪೋಲುವ | ಚಂದ್ರಮುಖಿಯರತಿಚಲ್ವೆಯರು | ಸಾಂದ್ರಸುಖವತಾಳ್ದಸೊಭಗಿ ನಂಗನೆಯರು | ಇಂದ್ರನೀಲದಬಳೆಗಳಮುದದಿ | ೧ | ಹಸರುಹಳದಿನೀಲ ಜೇನುತುಪ್ಪವು ಮತ್ತೆ | ಕುಶಲಕುಂಕುಮವರ್ಣ್ನವನುಪೊಳುವ | ಹೊಸಪರಿಬಳೆಗಳ ತೊಡಲುಬೇಕೆನುತಲಿ | ಕುಸುಮಗಂಧಿನಿಯರು ಕುಶಲೆಯರು | ೨ | ಹಸ್ತಕಡಗಹಿಂ ಬಲೆಚಲ್ವಕಂಕಣ | ಉತ್ತಮಬಳೆಭಾಪುರಿಯನ್ನಿಟ್ಟು | ರತ್ನಗಳ್ಕೆತ್ತಿದುಂಗುರ ಗಳಿಂಪೊಳೆ ವಚಲ್ಹಸ್ತಗಳ್ನೀಡಿ ದರ್ಚ್ಚದುರೆಯರು | ೩ | ತಿಂಗಳತಿಳುವೆಳಿಗನ | ವೋಲ್ವ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂ | ಶೃಂಗರಿಸುತಪೊಸಬಳೆಗಳನು | ಮಂಗಳಾಂಗಿಯರ್ಮ್ಮನದಿಚ್ಛೆಯಬಳೆಗಳ ಶೃಂಗರಿಸೆಂದರು ಬಳೆಗಾರನ | ೪ | ಮುತ್ತುಮಾಣಿಕರತ್ನದೊಡವೆಗಳಳವಟ್ಟು | ಕತ್ತುರಿತಿಲಕವಪಣೆಯೊಳಿಟ್ಟು | ಚಿತ್ತಜನರಸಿಚಲ್ವಿಕೆಯನುಪೋಲುವ | ಚಿತ್ತರಬೊಂಬೆಯ ರೈದಿದರು | ೫ | ಅಣಿಯಮುತ್ತಿನಕಟ್ಟಾಣಿಗಳ್ಪೊಳೆಯೆಕ | ಲ್ಯಾಣಿಯರ್ಶ್ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರವೀಣೆಯರು | ಕ್ಷೋಣಿಯೊಳ್ಗೀರ್ವಾಣರಾಣಿಯರೆನಿಪ | ಕಟ್ಟಾಣಿಯರ್ತ್ತೊಟ್ಟರು ಬಳೆಗಳನು | ೬ | ಮತ್ತೆಚಳ್ಕೆರೆಯೊಳುನೆಲಸಿರ್ದ್ದು ಬಳೆಯಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಿ ಕೊಟ್ಟಚಕ್ರೆಶ್ವರಿಯ | ಮುತ್ತೈದೆತನಸ್ಥಿರಿರಲು ಬೇಕೆನುತಲೆ | ಚಿತ್ತದೊಳೆಸೆದುತೊಟ್ಟರುಬಳೆಯ | ೭ |
* * *
ಸರಸ್ವತಮ್ಮನವರ ಹಸೆಗೆ ಕರೆದ ಶೋಭಾನೆ
ಶ್ರೀಜಿನಮುಖಸರೋಜದೊಳುದಿಸಿದ | ರಾಜೀವಮುಖಿಯೇಬಾ | ರಾಜಾರುಣ ನಿಭತೇಜೋಯುತೆ ಸುರಭೂಜಲತಾಂಗಿಯೆಬಾ | ವ್ಯಾಜರಹಿತ ವಿಭ್ರಾಜಿತಾಕ್ಷಯ ಮಾರ್ಗ್ಗ | ಬೀಜದತಿರುಳೆಯೆಬಾ | ತ್ರೈಜಗದಖಿಲೇಂದ್ರ | ಪೂಜಿತನೂತ್ನವ | ಯೋಜಾಂಘ್ರಿಯುಗಲೆಯೆಬಾ | ವಾಗ್ದೇವಿರಾಜಿಸುವಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೧ | ವಾಣಿಕಾಳೋರಗವೇಣಿ ತ್ರಿಭುವನವಕಾಣಿಪಕನ್ನಡಿಬಾ | ಏಣಾಂಕಮುಖಪಂಚಬಾಣ ನಮತ್ತರೇಣುಗಮನನಿಭೆಬಾ | ವೀಣಾಪುಸ್ತಕವಾಣಿಪರಮಕಲ್ಯಾಣಿ ಮಂಗಳರೂ ಪೆಬಾ | ಕ್ಷೋಣಿರತ್ನಾಧಾರೆ | ಶ್ರೇಣಿಯೊಳ್ ಮಾನವ | ಶ್ರೇಣಿಯಾನಂದೆಯೆಬಾ | ವಾಗ್ದೇವಿಮಾಣಿಕದಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೨ | ಭಾರತಿಬುಧಜನಸಾರಥಿಮುನಿಜನ | ವಾರಿಜರವಿಬಿಂಬೆಬಾ | ಶಾರದೆಸನ್ನುತತ್ರೈರತ್ನಾಬ್ಜಕಾನಾರದಹಂಸೆಯೆಬಾ | ಪಾರಾವಾರಗಂಭೀರೆ ಸಕಲದೋ | ಷಾರಣ್ಯಪರಶುವೆಬಾ | ಮಾರಹರನೆಕೀರ್ತ್ತಿಕ್ಷೀ ರಸಾಗರಪೂರ್ಣ್ನ | ಕೈರವಪ್ರಿಯಬಿಂಬೆಬಾ | ವಾಗ್ದೇವಿಚಾರುಮಂಟಪಕೆ ಕರೆದರು | ೩ | ನೀಲಕುಂತಳೆನವ್ಯಬಾಲೇಂದುನಿಟಲೆವಿ | ಶಾಲಲೋಚನಯುಗೆಬಾ | ಸ್ಥೂ ಲಪಯೋಧರೆ | ಶೈಲನಿತಂಬೆಶುಂಡಾಲಾಂತಕಮಧ್ಯೆಬಾ | ಲೀಲಾನಿಧಿಸುಪ್ರವಳಾಂ ಘ್ರಿಯುಗಳಾಕ್ಷಮಾಲಾಹಸ್ತಯೆಬಾ | ಕೀಲಿತ ನವರತ್ನ ಹೇಮಮಯಾಂಗದೆ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಯನಾಯಕಿಯೆ ಭಾ ವಾಗ್ಧೇವಿನೀಲದಹಸೆಗೆಕರೆದರು |೪ | ಪಾತ್ರರಹಿತ ಮಿಥ್ಯಾಶಾಸ್ತ್ರವಿಪಿನನೀತಿ | ಹೋತ್ರಸನ್ನಿ ಭಳೆಯೆಬಾ | ಭೂತ್ರಯನುತಜಿನಶಾಸ್ತ್ರ ನಿನ್ನವನ | ಚೈತ್ರ ಸುಮಾಸವೆಬಾ | ಧಾತ್ರಿಯೊಳನುಪಮಮಾತೃವೆಭವವಾರ್ದ್ಧಿ ಭೈತ್ರೆಪವಿತ್ರೆಯೆ ಬಾ | ಶ್ರೀತ್ರೈರತ್ನಸುಗಾತ್ರಳೆ ಅಕ್ಷಯ | ಸೂತ್ರದಪುತ್ಥಳಿಯೆಬಾ | ವಾಗ್ದೇವಿ | ನೇತ್ರಾತಿಶಯಕೆ ಕರೆದರು | ೫ | ರೂಢಿಯೊಡೆದಹಂಸಾರೂಢೆಸಕಲವಿದ್ಯಾ | ಪ್ರೌಢೆಸದಾನಂದೆಬಾ | ಬೇಡಿದಭಾಗ್ಯವ ನೀಡುವಬಿಡುಗಣ್ಣನಾಡಿವೆತರುನನೀ ಬಾ | ಕೂಡಿದನಖಿಲಸೌಖ್ಯನೀವ ಸಕಲಜನಚೂಡಾಮಣಿಯೆನೀಬಾ | ನೋಡಿದ ಣಿಯದಂಗ | ಆಡಿದಣಿಯದು | ದ್ಗಾಢೆಸದ್ಗುಣಮಣಿಬಾ | ವಾಗ್ದೇವಿವೈಢೂರ್ಯ್ಯದ | ಹಸೆಗೆಕರೆದರು | ೬ | ಆದಿಮಧ್ಯಾಂತವಿಚ್ಛೇದಸರ್ವ್ವಾಗಮ | ಭೇದಪ್ರಕಾಶಯೆ ಬಾ | ಶೋಧಿತನಾನಾಭೇದ ಭಾಷೆಯಗೂಡಿಓದುವದೇವಿಯೆಬಾ | ಮೇಧಿನಿತ್ರಯಕಾ ಮೋದಸೆವಸು | ಮಾಧುರ್ಯ್ಯವಚನೆಯೆಬಾ | ಆದಿಜಿನರದಿವ್ಯನಾದ ಪೀಯೂಷಾಂ ಬೋಧಿ ಸಂಭವಲಕ್ಷ್ಮಿಯೆಬಾ | ವಾಗ್ದೇವಿ | ಗೋಮೇಧಿಕರದಹಸೆಗೆಕರೆದರು | ೭ |
* * *
ಪೃಥ್ವೀದೇವಿಗೆ ಹೂವು ಮುಡಿಸಿದ ಹಾಡು. ರಾಗ–ಶಹನ
ಮಗಧದೇಶದೊಳಿಹ | ಸೊಗಯಿಪಕನಕಾಖ್ಯ | ನಗರದಧೀಶನ | ಮಿಗೆಜಯಂ ಧರನ | ನಗಲದೆ ವರ‍್ತಿಪ | ಬಗೆಮೋಹದಸತಿಪೃಥ್ವೀದೇವಿಗೆ ನಾಗಸಂ | ಪಿಗೆಪೂಗ ಳನುಮುಡಿಸಿದರು | ೧ | ಶರದಿಂದುಕಿರಣವಜರೆವದುಕೂಲಾಂ | ಬರೆಗೆಕೃಪಾಕರೆಗೆ | ಸುರುಚಿರಮೌಕ್ತಿಕ | ವರಮಣಿ ಹಾರಾದಿ | ಭರದಿಂಶೃಂಗಾರಪೂರಿತ ಸುಂದರಿಗೆ | ಸುರಗಿಯಪೂವಮುಡಿಸಿದರು | ೨ | ಸರಸೀರುಹಾಕ್ಷಿಗೆ | ದ್ವಿರದೇಂದ್ರಗಮನೆಗೆ | ಹರಿವರ್ಮ್ಮನನುಜಾತೆಗೆ | ಸರಸಿಜಗಂಧಿಗೆ | ಸ್ಮರಸತಿರೂಪೆಗೆ | ವರಮಹಾಮಂ ಡಲೇಶನ ಮಹಾಮಾತೆಗೆ | ಇರುವಂತಿಗೆಹೂವ ಮುಡಿಸಿದರು | ೩ | ಗಿರಿಪುರದಧಿ ಪತಿ | ಮೆರೆವಶ್ರೀವರ್ಮನ | ಪರಮಭಾಗ್ಯದಸುತೆಗೆ | ಸರಸಧುರೀ ಣೆಯರ್‌ | ತರುಣೀಮಣಿಯರು | ಕರುಣಾಲವಾಲೆಶ್ರೀ | ಧರಣೀದೇವಿಗೆ | ಪರಿಮಳಜಾಜಿಯ ಮುಡಿಸಿದರು | ೪ | ಇಂತುನೇಮೀಶರನಂತರಾಳದೊಳೊಗೆದ | ನಂತೆಗೆಕಲ್ಪಕುಜ | ದಂತೆಮಾಮಂಡಲ | ವಾಂತನಾಗಕುಮಾರನ | ಚಿಂತೆಯಿಲ್ಲದೆಹಡೆದಧಾತ್ರೀ ದೇವಿಗೆಸೇ | ವಂತಿಗೆಯಪೂವಮುಡಿಸಿದರು | ೫ |
* * *
ಬಳುವಳಿ ಹಾಡು ರಾಗ–ಕೇದಾರ–ಆಟ್ಟಹಾಳ
ಕುವರೀಮಣಿಯೆಸಾರಮ್ಮ | ಸುವಿವೇಕಿಯೆ | ಪ | ಚಂದಿರವದನೆ ಸೌನಂದೆಯೆಕರಿ ಪುರಕಾ | ನಂದದಿಂದಲೆಪೋಗಿ | ಚಂದದಿಸುಖಿಸೌ | ೧ | ನಳಿನಾಕ್ಷಿಯರ್ಶತ | ಕೆಳದಿಯರೊಡಗೂಡಿ | ಫಳಿಲನೆನೀಸಾರಮ್ಮ | ಕಳವಳಿಸದೆ | ೨ | ಕನಕಖಚಿತಮಣಿ | ಘನಭೂಷಣಗಳನೀ | ಮನಮೊಲಿಯೆ ಇತ್ತೆನು | ಅನುಮಾನಿಸದೆ | ೩ | ಸಾಪ ತ್ನಿಯರೊಳನು | ತಾಪವನೆಸಗದೆ | ಓಪನೊಳತಿಚತುರೆ | ಭಾವೆನಿಸೌ | ೪ | ಅತ್ತೆ ಮಾವರ್ಗ್ಗಾಣು | ಮುತ್ತೆನಿಸೌವಧು | ಮೊತ್ತದೊಳತಿನಿಪುಣೆ | ಮತ್ತೇಭಗಮನೆ | ೫ | ನೀಕೋರಿದುದನಾನ | ನೇಕವಾಗೀವೆನು | ಕೇಕೀಸುಪಿಂಛಕಚೆ | ಕೋಕಿಲವಾಣಿ | ೬ | ಸುರಧನುಸನತ್ಕು | ವರಚಕ್ರಿಹಸ್ತದೊಳ್ | ವರನಂದನೆ ಸುನಂದೆಯಕರವನಿತ್ತು | ೭ | ಅಂದುತ್ರಿವರ್ಗದಿಂ | ಚಂದದಿಂಸಲಹೆಂದು | ಕುಂದದೆ ಬಳುವಲಿಯ | ಸುಂದರಿಗಿತ್ತಂ | ೮ | ಉಭಯಕುಲಕೆನೀ | ನಭಿಮತಳಿನಸೌ | ವಿಭುಕನಕಗಿರೀಶಂ | ಶುಭವೀಯಲಿ
* * *
ಬಾಗಿಲ ತಡೆಯುವ ಹಾಡು
ವಾರಣಗಮನೆವೈಯ್ಯಾರಿಮನೋಹರಿ | ನಾರೀಮಣಿಯು ಖೇಚರಿಯುಇವಳು | ನಾರೀಮಣಿಯುಖೇಚರಿಯು | ೧ | ಸಾರಿಬಂದಳು ಬಾಗಿಲತಡೆದಿಹಳ್ಯಾರು ಸಾ ರಮ್ಮಪಡಿಗಳತೆಗೆದುಕೆಲ | ಸಾರಮ್ಮಪಡಿಗಳ ತೆಗೆದು | ೨ | ವೀರಖೇಚರಿಯಾದ ರೊಳ್ಳಿತು ನಡೆಯಣ್ಣ | ಯಾರಮಾತಿನಮೇಲೆ ತಂದೆ ನೀನುಮ | ತ್ಯಾರಮಾತಿನಮೇಲೆ ತಂದೆ | ೩ | ವೀರನು ಮನುಜಮಂದಾರನುದಾರನು | ಯಾರಕೇಳಲುಬೇಕು ತಂಗಿನಾನು | ಮತ್ಯಾರಕೇಳಲುಬೇಕು ತಂಗಿ | ೪ | ಬಲ್ಲಿದನಾದೊಡೆರಿಪುರಾಯರನೆಲ್ಲ | ತಲ್ಲಣಗೊಳಿಸುಹೋಗಣ್ಣ ನೀನು ತಲ್ಲಣಗೊಳಿಸುಹೋಗಣ್ಣ | ೫ | ಎಲ್ಲರಮರ್ದಿಸಿ ವಿಜಯಾರ್ದ್ಧಶೈಲದ | ಫುಲ್ಲಾಕ್ಷಿಯನು ತಂದೆನಮ್ಮ ನಾನು | ಫುಲ್ಲಾಕ್ಷಿಯನುತಂದೆ ನಮ್ಮ | ಎಲ್ಲಿಯನಾರಿಯೊಫುಲ್ಲಾಕ್ಷಿ ಇವಳಲ್ಲ | ನಲ್ಲೆಯೆಂದರೆಬಿಡೆನಣ್ಣ ನಾನು | ನಲ್ಲೆಯಂದರೆಬಿಡೆನಣ್ಣ | ೭ | ಸಲ್ಲಲಿತಾಂಗಿಯರೊಳಗತಿರೂಪಿನ ಚಲ್ಲೆಗಣ್ಣೆಯುಕಾ ಣೆತಂಗಿ | ಇವಳು ಚಲ್ಲೆಗಣ್ಣೆಯುಕಾಣೆತಂಗಿ | ೮ | ಮೆಚ್ಚಿ ಬಂದಳಮನ | ದಿಚ್ಚಯರಿತುಬಹುಗಚ್ಚುಮಾತಿಗೆಬಿಡೆವಣ್ಣ | ನಿನ್ನ ಗಚ್ಚು ಮಾತಿಗೆಬಿಡೆವಣ್ಣ | ೯ | ಕಚ್ಛಮಹಾ ಭೂಪನುದರಸುಧಾಕರೆ | ಮೆಚ್ಚಿಬಂದವಳಲ್ಲ ತಂಗೀ ಇವಳು | ಮೆಚ್ಚಿ ಬಂದವಳ್ಳಲ್ಲ ತಂಗಿ | ೧೦ | ಪಲ್ಲವಾಧರೆಯಾದರೊಳ್ಳಿತುನಡೆಯಣ್ಣ | ಬಲ್ಲವಿಕೆಯ ತೋರಬೇಡನಿನ್ನ | ಬಲ್ಲವಿಕೆಯತೋರಬೇಡ | ೧೧ | ಫುಲ್ಲಶರನಮಂತ್ರದೊ ಲ್ಲಭೆಯನು ಇಂತು | ಗೆಲ್ಲುವನುಡಿಯದಿರಕ್ಕ ನಿನ್ನಗೆಲ್ಲುವನುಡಿಯದಿರಕ್ಕ | ೧೨ | ದುಷ್ಟರಾಯರಕಡಿ | ದಟ್ಟುವಸಮಯದಿ | ಬಟ್ಟೆಯೊಳಗೆಸಿಕ್ಕಿದವಳುನಡು | ಬಟ್ಟೆ ಯೊಳಗೆಸಿಕ್ಕಿದವಳು | ೧೩ | ಪಟ್ಟಧರೆಯುನಮಿರಾಜನನುಜೆ ಇವಳು | ಬಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ ತರಲಿಲ್ಲ ನಡುಬಟ್ಟೆಯೊಳಗೆತರಲಿಲ್ಲ | ೧೪ | ಸಾರಿಬಂದಡೆಯಾಬಿಡುವೆ ನಮ್ಮಣ್ಣನ | ವಾರಿಜಾಕ್ಷಿಯೆ ಹೆಸರೇನೆ | ನಿನ್ನ | ವಾರಿಜಾಕ್ಷಿಯಹೆಸರೇನೆ | ೧೫ | ಪಂಕಜಮುಖಿ ಯಳೆಕೊಂಕಿದಕುರುಳವಳೆ | ಬಿಂಕಗಾತಿಯ ಹೆಸರೇನು | ನಿನ್ನ | ಬಿಂಕಗಾತಿಯ ಹೆಸರೇನೆ | ೧೬ | ಕುಂಕುಮಾಂಗಿನಿ | ಕೇಳುಸಾರಸವತಿಯು | ಮೀನಾಂಕನರಸಿಯೆನ್ನ ಹೆಸರು | ಮೀನಾಂಕರನರಾಣಿಯೆನ್ನಹೆಸರು | ೧೭ | ಅಂಬುಜಾಂಬಕಿಸುಂದರಾಂಗಿ | ಪೂರ್ಣ್ಣೇಂದು | ವಿಡಂಬೆನಿನ್ನಯ ಹೆಸರೇನೆ | ವಿಡಂಬೆನಿನ್ನಯ ಹೆಸರೇನೆ | ೧೮ | ರಂಭೆಪುತ್ಥಳಿಬೊಂಬೆ | ಕರುಣಸಾಗರಚಂದ್ರಬಿಂಬೆ | ಕಾಣಮ್ಮಯನ್ಹೆಸರು | ಚಂದ್ರಬಿಂಬೆ ಕಾಣಮ್ಮಯೆನ್ನ ಹೆಸರು | ೧೯ | ಸೊಗಯಿಪವಿಜಯಾ ರ್ದ್ಧಶೈಲದೊಡತಿಕೇಳು | ಗಗನಚಾರಿಯ ಯೆನ್ಹೆಸರು | ಕೇಳು | ಗಗನಾಚಾರಿಯು ಯೆನ್ನ ಹೆಸರು | ೨೦ | ಖೇಚರಿಯೊಭೂಚರಿಯೊನೀವತ್ತಿಗೆಯು ಕಾಣೆ | ಸೂಚಿಸಿನಡೆನಿನ್ನ ಹೆಸರ | ನೀನು ಸೂಚಿಸಿನಡೆನಿನ್ನ ಹೆಸರ | ೨೧ | ಭೂಚರ ರನುಮರ್ದ್ಧಿಸಿ | ದತಿವಿದ್ಯಾಚಾರಿಯು ಕಾಣಮ್ಮಯೆನ್ನ ಹೆಸರು | ಕೇಳು | ವಿದ್ಯಾಚಾರಿ ಯು ಯೆನ್ನ ಹೆಸರು | ೨೨ | ಬಿಡೆನಿನ್ನಗಾಡಿಯ | ನಡೆನಡೆಬಾಗಿಲೋಳ್‌ | ಬಿಡೆನು ಕಾಣೆಲೆಮೃಗನೇತ್ರೆ | ನಾನು | ಬಿಡೆನುಕಾಣೆಲೆಮೃಗನೇತ್ರೆ | ೨೩ | ಕಡು ಕಡುಗಾತಿಯನು | ತಂದನುಚಕ್ರಿಯು | ನಡೆವುದೆಲ್ಲಿನಳಿನಾಕ್ಷಿ | ನಾವುನಡೆವುದೆಲ್ಲಿಗೆ ನಳಿನಾಕ್ಷಿ | ಹೆಮ್ಮೆಯನಿನ್ನಯ ಮಾತನು ಬಿಡುಯಿಷ್ಟು | ಸುಂಮನೆಬಿಡ್ವೊಪಂಕಜಾಕ್ಷಿ | ನಿನ್ನ | ಸುಮ್ಮನೆಬಿಡ್ವೊಪಂಕಜಾಕ್ಷಿ | ೨೫ | ಅಷ್ಟರೊಳಗೆಚಕ್ರಗತಿಮೋಹನೆನಿಸದ | ಪಟ್ಟವದನೆ ಪದ್ಮಗಂಧಿ | ನಾನು | ಪಟ್ಟವದನೆಪದ್ಮ ಗಂಧಿ | ೨೬ | ವಯ್ಯಾರವನು ಬಿಡು | ಅಖಿಲಸ್ತ್ರೀಯರಿಗೆಲ್ಲ | ದಮ್ಮೈಯ್ಯಯೆನುತಿರು | ಹೋಗುನೀನುದಮ್ಮೈಯ್ಯ ಯೆನುತಿರುಹೋಗು | ೨೭ | ಸಾರಹೃದಯಚಕ್ರಿ | ಪಾದಪಂಕಜಕನ್ನಡಿ | ಕೇಳಮ್ಮ ಯನ್ನೆ ಹೆಸರುಕನ್ನಡಿಕೇಳಮ್ಮಯೆನ್ನ ಹೆಸರು | ೨೮ | ಚಿದ್ರೂಪಪತಿತಿಲ | ಕುಸುಮನಾಸಿಕೆ ಕೇಳು | ವಿದ್ರುಮಧರೆಹೆಸರೇನೆ | ನಿನ್ನ ವಿದ್ರೂಮಧರೆ ಹೇಸರೇನೆ | ೨೯ | ಭದ್ರಗಮನೆಸಾರ್ವ | ಭೌಮಸರ್ದ್ಧಾಂಗಿ | ಸುಭದ್ರೆ ಕೇಳಮ್ಮ ಯೆನ್ಹೆಸರು | ಸುಭದ್ರೆಕೇಳಮ್ಮಯೆನ್ಹೆಸರು | ೩೦ | ಅಣ್ಣನೀನೇನುಕೊಡುವೆ | ನಮ್ಮತ್ತಿಗೆಯುಬಣ್ಣ | ಗಾತಿಯುಕೊಡುವಳಲ್ಲಾ | ಯಿವಳುಬಣ್ಣಗಾತಿಯು ಕೊಡುವಳಲ್ಲಾ | ೩೧ | ಬಣ್ಣಬಾಯ್ದೆರೆಯಳೆಬೇಡಿದುದೀವೆನು ಕಣ್ಣಿಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಕೇಳು ತಂಗಿ | ನೀನು ಕಣ್ಣಿ ಟ್ಟದ್ದನ್ನು ಕೇಳು ತಂಗಿ | ೩೨ | ಅಣ್ಣ ನಿನ್ನಯಕರ | ಕಮಲ ಮುದ್ರಿಕೆಯ | ಹೊಂಬಣ್ಣ ದೆಳೆಯಕಂಠಿಕೆಯ | ಕೊಡುಹೊಂಬಣ್ಣದೆಳೆಯ ಕಂಠಿಕೆಯ | ೩೩ | ಮಂಗಲಾಭರಣವ | ತಂಗಿಯರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ತನ್ನಂಗನೆಯನು ಕೈಹಿಡಿದು | ತನ್ನ ಅಂಗನೆಯನ್ನು ಕೈಹಿಡಿದು | ೩೪ | ಬಂದುಮಂಚದ ಮೇಲೆ | ಕುಳಿತನುಚಕ್ರೇಶ | ತನ್ನ ಅಂಗನೆ ಸುಭದ್ರೆ ಸಹಿತ | ತನ್ನಂಗನೆಸುಭದ್ರೆ ಸಹಿತ | ೩೫ | ಕಣ್ಣಬೆಳ್ದಿಂಗ ಳಿಂದದಿ | ಲೋಕವಾಲಿಸುತಣ್ಣ | ಗಿರೆಂದುಹರಸಿದೆವು | ನಾವುತಣ್ಣಗಿರೆಂದು ಹರಸಿದೆವು | ೩೬ |
* * *
ರಾಗ–ಖರಹರಪ್ರಿಯ–ರೂಪಕ–ಆರತೀಪದ
ಪುರುಪರಮೇಶಗೆ | ವರಸುವರ್ಣ್ನಭಾಸಗೆ | ಪ | ಕುರವಿಂದದಾರತಿಯನು | ಸುರತರುಣಿ ಯರೆತ್ತಿರೆ | ಅಪ | ಪುರುಚಿನಪನ ದಕ್ಷಿಣದೊಳ್ | ಉರುಯಶಸ್ವತಿಯು ಎಡದೊಳ್ | ಪರವರ್ಣ್ನಿನಿಸುನಂದೆಯುಂ | ವರಹಸೆಯೊಳ್ | ವೈಖರಿಯೊಳು | ೧ | ಭವನವಾಸಿನಿಯರು ಬಂದು | ಭುವನಪತಿಗೆಮೋದದಿಂ | ಭವನಲೋಕದ ಮಣಿಗಳಿಂ | ಜವದೊಳಾರತಿಯನು | ಭೌಮವಾಮೆಯರು ಜ್ಯೋತಿ | ರ್ಬ್ಭಾಮಿನಿಯರಾದರದೊಳು | ವ್ಯೋಮಗಾಮಿನಿಯರುಂ | ಪ್ರೇಮದೊಳಾರತಿ ಯನು | ೩ | ಲಲಿತಗೀತನೃತ್ಯದಿಂ | ವಿಲುಲಿತಾಹಾರೆಯರ್ | ಮಲಯಪುರದ ವೃಷಭಜಿನಗೆ | ಲಲನೆಯರುವಿಶಿಷ್ಟರು | ೪ |
* * *
ಬ್ರಾಹ್ಮಿಲಾದೇವಿಯ ಆರತೀಹಾಡು – ರಾಗ ದರ್ಬಾರು–ತ್ರಿಪು
ಪುರಹೂತವಿನುತೆಗೆ | ನರನಾಥನಮಿತೆಗೆ | ಪರಮಜಗನ್ಮಾತೆಗೆ | ಸುರಸತಿ ಮೊದಲಾದ | ವರವನಿತೆಯರಿಂದ | ಭರದಿಂಸೇವಿತಳಾದ ಶ್ರೀಬ್ರಾಹ್ಮಿಲೆಗೆ | ಮರಕದಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೧ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಪತಿಯಸತ್ಕಾಲದೊಳ್ಪ್ರಸವಿಸೆ | ಭೂಲೋಕದೊಳ್ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗಿ | ಜಾಲಾದಿಂಪರ್ತ್ತಿಪಲೋಲಾಕ್ಷಿಬ್ರಾಹ್ಮಿಲೆಗೆ | ಲೀಲೆಯಿಂಮೂರುಭವದಿಮುಕ್ತಿ ಗಾಮಿನಿಗೆ | ಶೀಲೆಯರಾರತಿಯಬೆಳಗಿರೆ | ೨ | ವಿಶ್ಯಸೇನಸತಿಗೆ | ವಿಶ್ವೈಕವಂದೈಗೆ | ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಿಖ್ಯಾತೆಗೆ | ಶಾಶ್ವತಸುಖ ಪ್ರದಭರ್ಮಾದ್ರಿವಾಸಶ್ರೀ | ಪಾರ್ಶ್ವೇಶಮಾತೆಗೆ | ಶಶ್ವನ್ನಾರಿಯರು | ವಿಶ್ವಾಸದೊಳಾ ರತಿಯ ಬೆಳಗಿರೆ | ೩ |
* * *
ರಾಗ–ಸುರಟ–ರೂಪಕ–ಸರಸ್ವತಿಯಮ್ಮನವರ ಆರತೀ ಹಾಡು
ನೀರೆಯರಾರತಿಯನೆತ್ತಿರೆ | ಶಾರದಾಂಬೆಗೆ | ಪ | ತ್ರೈಜಗತ್ತಿಗೆರೆಯನಾದ | ಶ್ರೀಜಿನಾಬ್ಜ ವದನದಲ್ಲಿ | ನೈಜದಿಂದನಿಜಸಿಮಹಾ | ತೇಜದಿಂದರಾಜಿಪಳಿಗೆ | ೧ | ವಾಣಿ ಕಲ್ಯಾಣಿ ನಿಪುಣೆಕ್ಷೋಣಿಗೈಕನಿಖಿಲಪ್ರಾಣಿ | ಏಣನೇತ್ರೆಉರಗವೇಣಿ | ಮಾಣದೀಗ ವಂದನೆಮಾಡಿ | ೨ | ಕನಕಖಚಿತ ವಜ್ರದಹಸೆಯೊಳ್‌ | ವಿನಮಿತಾಮರವ್ರಜಳಿಗೆ | ಮುನಿವಿನೂತಭಾರತಿಗೆ ಚಿನುಮಮಾಂಗಿಗೆಸುಮುದದಿಂ | ೩ |
* * *
ಆಶೀರ್ವಾದ
ಆಯುರ್ವ್ವೃದ್ಧಿಯು | ಶ್ರೀಯುಸಮೃದ್ಧಿಯು | ಪ | ಜಾಯಾಪ್ರಿಯರಿಗೆಸುಖೋ | ವಾಯದಿಂದಾಗಲೀ | ಅನ | ಸಂಚಿತಸುಕೃತದಿ | ಪಂಚಕಲ್ಯಾಣಪ್ರ | ಪಂಚದೊಳೆಸೆವರ ಹಂತರದಯದಿಂ | ೧ | ಅಷ್ಟಕರ್ಮ್ಮವ ಮುನ್ನ | ನಷ್ಟಪಡಿಸಿಮತ್ತೆ | ಅಷ್ಟಗುಣ ವತಾಳ್ದಸಿದ್ಧರುಜಯದಿಂ | ೨ | ಪಂಚಾಚಾರದಿ | ಚಂಚಲಿಸದೆನಿ | ಶ್ಚಿಂತದಿಯೆಸೆವಾ ಚಾರ್ಯ್ಯರಕೃಪೆಯಿಂ | ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವಬಿಟ್ಟು | ಸತ್ಯದಪಥವನು | ನಿತ್ಯದಿತೋರ್ಪ್ಪು ಪಾಧ್ಯಾಯರ ಕೃಪೆಯಿಂ | ೪ | ಸರ್ವ್ವಸಂಗವಬಿಟ್ಟು | ಸರ್ವ್ವರ್ದ್ಧಿಯತಾಳಿ | ಉರ್ವ್ವಿರಾಜಿತ | ಸರ್ವ್ವಸಾಧುಗಳ ಕೃಪೆಯಿಂ
* * *
ರಾಗ ಬೇಹಾಗು–ಮಿಶ್ರಚಾಪು
ಮಂಗಲುವೀಯಲಿ | ತುಂಗಕನಕಗಿರಿ | ಯಂಗಜಹರಶ್ರೀಪಾರ್ಶ್ವೇಶಂ | ಪ | ಶ್ರೀಮನ್ನತಸುರಮೌಲಿಘಟಿತಮಣಿ | ಸ್ತೋಮರಂಜಿತಪದಯುಗವನಜರ್‌ | ಕಾಮಹರರುಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳೈವರ್ | ಕಾಮಿತಪ್ರದಮೂರತುನಂಗಳ್ | ೧ | ಜಿನಧ ರ್ಮ್ಮಾಗಮಬಿಂಬಾಲಯಗಳ್ | ಅನಘರ್ಪ್ಪುರು ಮುಖಜಿನಚಂದ್ರರ್‌ | ದಿನಮಣಿ ಸಂಖ್ಯಾಷಟ್ಖಂಡೇಶರ್ | ಮನುಜೇಂದ್ರರ್ಬ್ಭರತಾದಿಗಳುಂ | ೨ | ನವಬಲದೇವರ್‌ ನವಕೇಶವರುಂ | ನವಸಂಖ್ಯಾಪ್ರತಿವಿಷ್ಣುಗಳುಂ | ಭುವಿಯೊಳ್‌ ತ್ರೈಷಷ್ಟಿ ಶಲಾಕಾಖ್ಯಾ | ದಿವಿಜನುತರಾಮನುಜರ್ ಪ್ರಥಿತರ್ | ೩ | ಸಪ್ತವಿಧಾಖಿಲವರಗಣಧರರುಂ | ಆ ಪ್ತೋದಿತತತ್ವಾ ಭ್ಯಾಸರ್ | ಗುಪ್ತಿಬಲರ್ | ಸರ್ವ್ವರ್ದ್ಧಿಗಳುಂತಾವ್ | ತಪ್ತತಪೋ ಧರಮುಖಮುನಿಗಳ್ | ೪ | ಜಯೆಮುಂತಾದಷ್ಟಸುದೇವತೆಯರ್ | ನಯಯು ತವಿದ್ಯಾದೇವತೆಯರ್ | ದಯೆಗುಣಯುತಜಿನಮಾತಾಪಿತೃಗಳಾಜಯಕರಯಕ್ಷೀಯ ಕ್ಷರುಗಳ್ | ೫ | ಮೂವತ್ತೆರಡನಿಮಿಷವತಿಗಳಾತಿಥಿ | ದೇವತೆಗಳ್ಗ್ರಹವಿಸರಗಳುಂ | ಭೂವಿನುತಾಷ್ಟಸುದಿಕ್ಕನ್ಯಯಕೆಯರ್ | ಕೋವಿದದಶದಿಕ್ಪಾಲಕರುಂ | ೬ | ಜ್ಯೋತಿರ್ಷ್ಯಂ ತರಭವನಕಲ್ಪದೊಳ್ | ಪೂತಜಂಬೂಶಾಲ್ಮಲಿಗಳೊಳುಂ | ಖ್ಯಾತಿಪಡೆದಮಂ ದರಕುಲರಜತದಿ | ನೂತರುಚಕಕುಂಡಲಗಿರಿಗಳೊಳ್ | ೬ | ವಕ್ಷಾರೇಷ್ಯಾಕಾರಧರ ಗಳೊಳ್ | ಅಕ್ಷಯ ನಂದೀಶ್ವರದೀವಿಯೋಳ್ | ಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತಾಕೃತ್ತಿಮವರಸಹ | ಸ್ರಾಕ್ಷಪೂಜ್ಯಚೈತ್ಯಾಲಯಗಳ್ | ೮ | ಚೌವ್ವೀಸ ಜಿನರಮುಕ್ತಿಸ್ಥಳಗಳ್ | ಭೂವಂದಿತತೀ ರ್ತ್ಥಕರರ್ಗ್ಗೆ | ದೇವರಚಿತ ಪೂಜಾಮಹಿಮಾಯುತ | ಪಾವನ ಪಂಚಕಲ್ಯಾಣಗಳುಂ | ೯ | ಶ್ರೀಜಿನ ಪೂಜಾಫಲದಿಂನಿಮಗೆ | ತೇಜಸ್ಕೀರ್ತ್ತಿಮನೋರಥಗಳ್ | ನೈಜಾ ರೋಗ್ಯಸುಧರ್ಮ್ಮಗಳಾಗಲೀ | ರಾಜಿವಾಯುಃ ಶ್ರೀವರ‍್ಧಿಗಳುಂ | ೧೦ |
* * *
ಆಶೀರ್ವ್ವಾದ ರಾಗ – ಕಮಾಚು – ರೂಪಕತಾಳ
ಭೋಗಭಾಗ್ಯಭಾಗಿಯಾಗಿರಿ | ನಾಗಿಣಿಕಟಾಕ್ಷದಿಂ | ಪ | ಬೇಗದಿಂಪರಸ್ಪರಾನು | ರಾಗರಸಾಂಬುಧಿಮಗ್ನರಾಗಿರಿ | ಅಪ | ಪುಣ್ಯವಂತನಾಗುನರವ | ರೇಣ್ಯನುಸ ದ್ಗುಣಿವರನೆ | ಮಾನ್ಯನುಕ್ಷೋಣಿಯೊಳಗ್ರ | ಗಣ್ಯನುಸ್ಥಿರ ಜೀವಿಯಾಗು | ೧ | ನಿತ್ಯಮಂಗಳೆಯಾಗಿ ಇಳೆಯೊಳ | ಸತ್ಯವಾಡದೆವಧುಪಾತಿ | ವ್ರತ್ಯವಂತೆಯನಿಸಿರುಕೃತ್ಯಾ | ಕೃತ್ಯಪರಿಣತೆಯಾಗಿ ಬಾಳೌ | ೨ | ಧರ್ಮ್ಮಕರ್ಮ್ಮವರಿತುನಡೆಯಿರಿ | ಮರ್ಮ್ಮವರ್ತ್ತನೆ ಯೆಸಗದಿರಿ | ನರ್ಮ್ಮಕರ್ಮ್ಮದಿಂದನೀವ್ ಸೌ | ಧರ್ಮ್ಮಸುತಜಿನನನುಬಿಡದಿರಿ | ೩ | ಬಂಧುಬಳಗಸಮೃದ್ಧಿಯಾಗಿ | ಸಿಂಧುವೋಲ್ಗಂಭೀರರಾಗಿ | ಕುಂದದೌ ದಾರಿಗಳಾಗಿ | ಕಂದಗಳ್ ನಿಪುಣರು ಪುಟ್ಟಲಿ | ೪ | ಧರೆಯೊಳು | ಕನಕಶಿಖರಿ ಯೊಳು | ವರಪದ್ಮಾವತಿಕೃಪೆಯಿಂ | ವರವಧುಗಳ್ ನಿರ್ವ್ವಿಘ್ನದಿ | ಉರುಸಮ್ಯಕ್ತ್ವದಿಬಾಳಲಿ | ೫ |
* * *
ಆಶೀರ್ವಾದ, ರಾಗ–ಜುಂಜೋಟ–ರೂಪಕ
ಚಿರಜೀವಿಗಳಾಗಿರಲೀ ಮಿಥುನಂ | ವರಹೇಮಚಲಪದ್ಮಾವತಿಕೃಪೆಯಿಂ | ಪ | ಸದಾನುಸೌಭಾಗ್ಯವ್ರಜ | ಪ್ರದಾಯಕಿವರಪದ್ಮಾವತಿದಯೆಯಿಂ | ೧ | ತ್ರಿಕಾಲದೊಳ್ಕೃತ ಸ್ತುತಿ | ಪ್ರಕಾಮಿತಫಲಭಾಗ್ಯಾಧಿಕರಾಗಿರಿ | ೨ | ಫಣಾಮಣಿಪ್ರ ಭೂಷಣ | ತ್ರಿಣೇತ್ರಯುತಸುಪದ್ಮಾವತಿಕೃಪೆಯಿಂ | ನಿರಂತರಂಪರಸ್ಪರಾ | ನುರಾಗರಸಸಮು ದ್ರೋದರದೊಳಿರಿ | ೪ | ಸುಧರ್ಮ್ಮದೊಳುದಾರದೊಳ್ | ಸುಧೀಯುತರೆನಿಸಿರಿ ದಂಪತಿಗಳ್ನೀಮ್ | ೫ |
* * *
ಹೋಮ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡುವಾಗ ಹೇಳುವ ಹಾಡು,
ರಾಗ–ಹುಸೇನಿ–ಆದಿತಾಳ
ಪಾವನತ್ರೇತಾನಲಗಳನು | ಸೇವಿಸಿದಂಪತಿಗಳ್ ಬಲಗೊಂಡರು | ಪ | ಭಾಮಿಸಿ ವಿಶ್ವಾಭ್ಯುದಯನಿಶ್ರೇಯಸಸಿದ್ಧಿಯಂ | ಅಪ | ಶಾಂತಿಕಹೋಮವದಿವದೊಳ್ | ಕಾಂತೆಯಕರದತ್ತವಸ್ತುಗಳಿಂದ | ಕಾಂತನುಚತುರಾಹುತಿಗಳನು ಕ್ರಮದೊಳೆಸಗಿ | ೧ | ಪೌಷ್ಠಿಕಹೋಮದೊಳ್ನಿಶಿಯೊಳ್ | ಶ್ರೇಷ್ಠಸುಹಸೆಯೊಳು ಪವಿಷ್ಟರಾಗಿ | ತುಷ್ಪಭಕತಿಯೊಳು ಪೂರ್ಣ್ನಾಹುತಿಯೊಳುನಿಂತು | ೨ | ಸಾವಧಾನದಿಮೂರುಸೂಳ್ | ಪಾವಕಕುಂಡತ್ರಯದ ಚೌದಿಕ್ಕಿನೊಳು | ತ್ರಾವತ್ತ್ಯೇಕಶಿರೋನ್ನತಿಗಳ ನೆಸಗಿ | ೩ | ಕಲಕೀರನಿಭವಾಣಿಯು | ಜಲರುಹಗಂಧಿಯುಸಾಧ್ವಿಯುಪಧುವು | ಸುಲಲಿತ ಸಂಹನನಪತಿಯಪದವನುಸ್ಮರಿಸಿ | ೪ | ಕನಕಾದ್ರಿಪಾರ್ಶ್ವೇಶನ | ಮನಧಿಜಾನಿಸಿ ಜಾಯಾಪತಿಗಳ್ | ಘನತರಭಕುತಿಯೊಳು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಯೊಳೆಸೆದರ್ | ೫ |
* * *
ಪದ್ಮಾವತಮ್ಮನವರ ಶೋಭಾನೆ
ಬಾರಮ್ಮಯನ್ನಭಾಗ್ಯದಲಕ್ಷ್ಮೀಫಣಿವೇಣಿ | ತೋರಮ್ಮಭಯವನು | ಮೂರ್ಲ್ಲೋಕ ದೊಡತಿಯೆಂದೆನಿಸಿಪ್ರಜ್ವಲಿಸಿದೆ | ಈಜಗವರದೆಸಲಹೆಧರಣನ ಪ್ರೀಯೆ | ಶ್ರೀಜಗದಾಂ ಬೆಯನು ಕರೆದರು | ೧ | ಕಳಕಳಿಸುವಪುಟ್ಟಕದಪಿಲಿಹರಳೋಲೆ | ಸುಳಿನಾಭಿಯರಸಿ ಪದ್ಮಾಂಬೆಯಲ್ಲಿಗೆಯೆ | ಕಳಕಳಿಸುವಮುಖವನಜಪ್ರಕಾಶನ | ಇಳೆಯಾಣ್ಮನಾದ ಶ್ರೀಧರಣರೋಲಕಮ್ಮನಳಿನಾಕ್ಷಿಯರ‍್ಹಾಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೨ | ಚಂದ್ರಗಾವಿಯನುಟ್ಟು | ಇಂದ್ರಮಾಣಿಕವಿಟ್ಟು | ಚಂದ್ರಬಿಂಬವೆಗುಣ ಸಾಂದ್ರೆಯಲ್ಲಿಗೆಯೆ | ಇಂದ್ರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿರುವ ಮಂದರಪತಿಯಾದ | ಚಂದ್ರಪೂಜಿತ ಜಿನಚಂದ್ರರೋಲಗಲಕೆ | ಚಂದಿರವದನೆಯರು ಕರೆದರು | ೩ | ಮೊಲ್ಲೆಮಲ್ಲಿಗೆ ಜಾಜಿಸುರಗಿಸಂಪಿಗೆ ಸಹ | ಉಲ್ಲಾಸದೊಳುಪೋ ಲ್ವಚಲ್ವೆಯಲ್ಲಿಗೆಯೆ | ಫುಲ್ಲಬಾಣನಗೆಲ್ದುಸಲ್ಲೀಲೆಯೊಳುನಿಂದ | ಬಲ್ಲಿದ ಶ್ರೀಮಲ್ಲಿ ನಾಥರೋಲಗಕೆ ಪುಲ್ಲಾಕ್ಷಿಯರ‍್ಹಾಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೪ | ಧರಣರಾಜನ ಪಟ್ಟದರಸಿಯಂ ದೆನಿಸಿದೆ | ಶಿರಿಭಾಗ್ಯಶರಧಿಗಂಭಿರೆಯಲ್ಲಿಗೆಯೆ | ತರಣಿಕೋಟಿಸುಪ್ರಕಾಶಪಾರ್ಶ್ವೇಶನ ಚರಣಸೇವಯಮಾಳ್ಘೆವೆಂಬತವಕದಿ | ತರಳಾಕ್ಷಿಯರ‍್ಹಾಸೆಗೆ ಕರೆದರು |
* * *
ಮಂಗಳಾರತಿ
ಜಯವೃಷಭೇಶಗೆ | ಜಯನಾಭಿರಾಜಗೆ | ಜಯಮರುದೇವಿಯಶಸ್ವತಿ ಸುನಂದೆಗೆ | ಜಯ ಗೋಮುಖಚಕ್ರೇಶ್ವರಿಭರತೇಶಗೆ ಜಯವೃಷಭಸೇನಗೆ | ಜಯಭುಜಬಲಿಗೆ ಜಯವೆಂದಾರತಿ ಬೆಳಗಿದರು | ೧ | ಜಯಚಂದ್ರಪ್ರಭನಿಗೆ | ಜಿತಚಂದ್ರಪ್ರಭನಿಗೆ | ಜಯಮಹಾಸೇನೆಗೆ | ಜಯಶ್ರೀಸುನಂದೆಗೆ | ಜಯವಿಜ ಯಯಕ್ಷೆಗೆ | ಜಿನಧರ್ಮ್ಮಪಕ್ಷಗೆ ಜಯಜ್ವಾಲಾಮಾಲೆಗೆ | ಧೃತಪುಷ್ಪ ಮಾಲೆಗೆ | ಜಯವೆಂದಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೨ | ಜಯಶೀತಲೇಶಗೆ | ನುತಭೂತಲೇಶಗೆ | ಜಯದೃಢರಥಗೆ | ಜಯಲಕ್ಷ್ಮಣಿಗೆ | ಜಯಬ್ರಹ್ಮರಾಯಗೆ | ದೃಢಶುಭಕಾಯಗೆ | ಜಯ ಮಾನವಿಗೆ | ನುತಮಾನವಿಗೆ | ಜಯವೆಂದಾ ರತಿಯಬೆಳಗಿದರು | ೩ | ಜಯನೇಮಿನಾಥಗೆ | ಮುಕ್ತಿಶ್ರೀನಾಥಗೆ | ಜಯಸಿಂಧುವಿಜಯಗೆ | ಜಯಶಿವದೇವಿಗೆ | ಜಿಯಸರ್ವ್ವಾಹ್ಣಗೆ | ಧೃತಧರ್ಮ್ಮ ಚಕ್ರಗೆ | ಜಯಕೂಷ್ಮಾಂಡಿಗೆ ಭುವನ ಪ್ರಚಂಡೆಗೆ | ಜಯವೆಂದಾರತಿಯ ಬೆಳಗದಿರು | ೪ | ಜಯಪಾರ್ಶ್ವನಾಥಗೆ | ಲೋಕೈಕನಾಥಗೆ | ಜಯವಿಶ್ವಸೇನೆಗೆ | ಜಯಬ್ರಾಹ್ಮಿಲೆಗೆ | ಜಯಧರಣೇಂದ್ರಗೆ | ನುತಫಣೀಂದ್ರಗೆ | ಜಯಪದ್ಮಾವತಿಗೆ | ಜಯಗುಣವತಿಗೆ ಜಯವೆಂದಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೫ | ಜಯ ಮಹಾವೀರಗೆ | ಜಲಧಿಗಂಭೀರಗೆ | ಜಯಸಿದ್ಧಾರ್ತ್ಥಗೆ | ಜಯಪ್ರಿಯ ಕಾರಿಣಿಗೆ | ಜಯಗೌತಮನಿಗೆ | ಜಯ ಮಾತಂಗಗೆ | ಜಯ ಸಿದ್ದಾಯಿನಿಗೆ | ಶುಭಫಲದಾಯಿನಿಗೆ ಜಯವೆಂದಾರತಿಯಬೆಳಗಿದರು | ೬ | ಜಯ ವಧೂವವರಿಗೆ ಜಯಮಾಣವಕರಿಗೆ ಜಯ ಕನ್ನಿಕೆಯರ್ಗ್ಗೆ | ಜಯಶಿಶುಗಳಿಗೆ | ಜಯಪ್ರಸ್ತುತಗೃಹ | ಸ್ಥಿತ ಬಂಧುಜನರಿಗೆ | ಜಯಮಾತಾಪಿತೃಗಳಿಗೆ | ಜಯಸರ್ವ್ವರಿಗೆ ಜಯವೆಂದಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೭ |
ಜಯಶಾಂತಿಜಿನನಿಗೆ | ಜಯಕಾಂತಿಯುತನಿಗೆ | ಜಯಕಾಮದೇವಗೆ | ಜಯಸೌಮ್ಯಭಾವಗೆ | ಜಯಚಕ್ರೇಶಗೆ | ನುತಚೆಕ್ರೇಶಗೆ | ಜಯಷೋಡಶತಮ | ಜಯತೀರ್ತ್ಥಂಕರನಿಗೆ | ಜಯಭೃತಭವ್ಯಗೆ | ಕವಿಕೃತಕಾವ್ಯಗೆ | ಜಯ ಸುರಸೇಪ್ಯಗೆ | ಮುನಿಸಂಶ್ರಾವ್ಯಗೆ | ಜಯವೆಂದಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೧ | ಜಯಜಿನಪಾಣಿಗೆ | ಜಯಪ್ರಜ್ಞಶಾಣೆಗೆ | ಜಯಸೂಕ್ಷ್ಮಧಿಷಣೆಗೆ | ನಯನ ಜಿತೇಣಿಗೆ | ಜಯಕರ್ಮ್ಮಕೃವಾಣಿಗೆ | ಜಯಜಲಧಿದ್ರೋಣಿಗೆ | ಜಯ ನೀಲವೇಣಿಗೆ | ಜಯಧೃತವೀಣೆಗೆ | ಜಯಕಲ್ಯಾಣಗೆ | ಜಯಪದ್ಮವಾಣಿಗೆ | ಜಯನಿಃಶ್ರೇಣಿಗೆ | ಜಯಗುಣಮಣಿಗೆ | ಜಯವೆಂದಾರತಿಯಬೆಳಗಿದರು | ೨ | ಜಯಬ್ರಹ್ಮೇಶಗೆ | ಕಾರಾಪುರೇಶಗೆ | ಜಯಘೋಟಕಾರೂಢಗೆ | ಭಯರೂಪ ಗೂಢಗೆ | ಜಯಖಡ್ಗಹಸ್ತಗೆ | ಭೂವನಪ್ರಶಸ್ತಗೆ | ಜಯರತ್ನಭೂಷಗೆ | ಜಯಭೀಮವೇಷಗೆ | ಜಯಪುಣ್ಯ ಮೂರ್ತ್ತಿಗೆ | ವಿಖ್ಯಾತಕೀರ್ತ್ತಿಗೆ | ಜಯಜಿತಕಾಮಗೆ | ಪರಮತಭೀಮಗೆ | ಜಯವೆಂದಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೩ | ಜಯಜ್ವಾಲಾಮಾಲೆಗೆ | ಧೃಡ ರತ್ನಮಾಲೆಗೆ | ಜಯಚಂದ್ರನಾಥನಪದಪಂಕಜಾಳಿಗೆ | ಜಯಸೀತರೂಪೆವಿಜಯಯಕ್ಷ ಮಹಿಷೆಗೆ | ಜಯಭಕ್ತಿಗಾಢೆಗೆ | ಮಹಿಷಾರೂಢೆಗೆ | ಜಯಸುಪ್ರಶಸ್ತಗೆ | ಧೃತ ಅಷ್ಟಹಸ್ತೆಗೆ | ಜಯಉದ್ಯೋಗಪುರಸ್ಥಿತಮಾತೆಗೆ | ಜಯವೆಂದಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೪ | ಜಯ ಪಾರ್ಶ್ವಯಕ್ಷಿಗೆ | ಜಯಪಂಕಜಾಕ್ಷಿಗೆ | ಜಯಭವ್ಯರಕ್ಷೆಗೆ | ಪರಮತಶಿಕ್ಷೆಗೆ | ಜಯಜೈನಪಕ್ಷೆಗೆ | ಭಕ್ತ ಸಂರಕ್ಷಗೆ | ಜಯಸೂಕ್ಷ್ಮಕುಕ್ಷಿಗೆ ವಾಹಾಹಿಪಕ್ಷೆಗೆ | ಜಯಕಾಮಾಕ್ಷಿಗೆ | ಧೃತಪುಣ್ಯಸಾಕ್ಷಿಗೆ | ಜಯ ಫಣಿರಾಜನರಸಿಪದ್ಮಾಂಬೆಗೆ | ಜಯವೆಂದಾರತಿಯ ಬೆಳಗಿದರು | ೫ |
* * *
ಮರುದೇವಮ್ಮನವರನ್ನು ಹಸೆಗೆ ಕರೆಯುವ ಹಾಡು ರಾಗ–ಬೇಗಡೆ–ತ್ರಿಪುಟತಾಳ
ಶ್ರೀಮರುದೇವಿಯೆ | ರಾಮಾಕುಲಮಣಿಯೆ | ತಾಮರಸಾಂಘ್ರಿಯೆ | ಕಾಮಿತಪ್ರದೆಯೆಂದು | ರಾಮೆಯರುಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ಪ | ಲೋಕೈಕಮಾತೆಯೆ | ರಾಕೆಂದು ವದನೆಯೆ | ಪಾಕಾರಿಪೂಜಿತಯೆ | ಶೋಕಾದಿರಹಿತೆಯೆ | ಕೋಕನಿಭಕುಚ ಶುಕ ಸುವಾಣಿಯೆ | ನಾಕನರಸುರ ಫಣಿಪತೀಶರ | ನೇಕರಿಂವಂದಿತಪದಾಬ್ಜೆಯೆ | ಶ್ರೀಕರಿಯೆಶುಭಕಾರಿಯೆ | ದಯಮಾಡುಹಸೆಗೆ ಮಹಾದೇವಿ | ೧ | ಮಂದಗಮನೆಭದ್ರ | ಮಂದಿರದೊಳಗಂದ | ಬೃಂದಾರಕಬೃಂದದುಂದುಭಿ ಮೊಳಗಲು | ಸುಂದರೀ ರಂಭಾದಿನುರ್ತ್ತನ | ಗಂಧಿಗಂಧರ್ವ್ವಾದಿಗಾನಗ | ಳೆಂದವುಂಪದ್ಮಿನಿಸುಶಂಕಿನಿ | ಬಂಧುರದ ಧವಲಗಳುಢಾಳಿಸೆ | ಕುಂದಣದಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ೨ | ರತಿಪತಿಸತಿಯಂ | ಅತಿಶಯರೂಪಿನಿಂ | ಗತಿಯಿಂಮರಾಳಮ | ಶತಪತ್ರಮನಕ್ಷಿಯಿಂ | ಮಥಿಸುವಾಸರ ಸತಿಯವಿದ್ಯದಿ | ಯತಿಯಮನಮತಿಗಾಡಿಯಿಂದಂ | ಹತಿಯಿಸುವ ಮನುನಾಭಿ ರಾನ | ಹಿತಸತಿಯೆ ಪುರದೇವಜನನಿಯೆ | ಮತಿಕುಶಲೆಯೆ ಹಸೆಗೆ ದಯೆಮಾಡು | ೩ |
* * *
ರಾಮಸೀತೆಯರ ಹಸೆಗೆ ಕರೆದ ಹಾಡು, ರಾಗ–ಶಂಕರಾಭರಣ
ರಾಮಚಂದ್ರಸೀತೆಯರನು | ಹೇಮಖಚಿತರತುನದ್ಹಸೆಗೆ | ಸಾಮಜಾಭಗಾ ಮಿನಿಯರು | ಪ್ರೇಮದಿಂ ಕರೆದರುನುತಿಸಿ | ಪ | ಮನುಕುಲಾಂಬುನಿಧಿ ವಿಧುವನು | ಅನುಮಿಷರಿಂವಿನೂತೆಯನು | ವನಜಲೋಚನೆಯರುಭರದಿ | ವಿನಯದಿಂದ ನುತಿಸಿಪಾಡಿ | ೧ | ದಶರಥಹೃದಯಾಪಹಾರ | ವಶಕರಣಧುರೀಣೆಯಾದ | ಶಶಿಮುಖಿಪರಾಜಿತೆಯ | ಕುಶಗರ್ಭಸಾಗರಜಿನ | ಯುವತಿಕುಲಲಲಾಮೆಸುಗುಣೆ | ಭುವನದೊಳತಿಸಾಧ್ವಿಯೆಂದು | ದಿವಿಜರಚಿತ ಕುಸುಮವರ್ಷಮ | ಜವದಿತಾಳ್ದ ಭೂಸುತೆಯನು | ೩ | ಹಸ್ತಿಗಮನೆಹಸ್ತಿನಿಯರ | ಹಸ್ತಲಾಗ ಶಂಕಿನಿಯರ | ಶಸ್ತಚೌರಿಚಾಮರಗಳು | ವಿಸರದೊಳುಢಾಳಿಸುತಿರೆ | ೪ | ಚಿತ್ತಜಾತ ರಾಣಿಯರ ಮೊತ್ತದಂತೆಚಿತ್ತಿನಿಯರು | ಸುತ್ತಿಸೀತಾಸುವೃತ್ತ | ಮೊತ್ತ ಗುಣ ಕಥನಮಪಾಡಿ | ೫ | ರಾಮಚಂದ್ರಜಾನಕಿಯರ್ಗ್ಗೆ | ಭಾಮೆಪದ್ಮಗಂಧಿನಿಯರು | ಪ್ರೇಮದಿಂದ ರಚಿಸೆಮುಕ್ತಾ | ಧಾಮಸೇಸೆಗಳನುಮುದದಿ | ೬ |
* * *
ಜ್ವಾಲಿನಿಯಮ್ಮನವರನ್ನು ಹಸೆಗೆ ಕರೆಯುವ ಹಾಡು, ರಾಗ–ಕಲ್ಯಾಣಿ–ಮಿಶ್ರಚಾಪು
ಚಂದ್ರಪ್ರಭಜನಪಚಂದ್ರಧ್ವಜ | ಚಂದ್ರಪುರಾಧಿಪ | ಪ | ಚಂದ್ರಕಾಂತಸಂಸ್ಪರ್ದ್ಧಿ ಸಂಕಾಶನ | ಇಂದ್ರ ವಿಜಯಯಕ್ಷಸತಿಯೆ | ದಯಮಾಡೆಂದು | ಚಂದ್ರಾಸೈಯರುಹಸೆಗೆ ಕರೆದರು | ಅಪ | ಸುರುಚಿರಹೀರಸನ್ನಿಭಸುಶರೀರಯೆ | ಕರುಣಾರ್ದ್ರ ಹೃದಯೆಭ ಜಕವರ್ಯ್ಯಪಾಲಿನಿಯೆ | ದುರುಳಭೊತಾದಿನಿಗ್ರಹಸಂಮರ್ದ್ಧಿನಿಯೆ | ಸರಸಿಜಾಕ್ಷಿಶ್ಯಾಮಯ | ಕ್ಷಪ್ರಿಯರಾಣಿಯೆ | ಮರಕತದಹಸೆಗೆದಯ ಮಾಡು | ೧ | ಚಕ್ರ ಕಾರ್ಮ್ಮುಕಪಾಶಾಫಲಕವಾಮಹಸ್ತೆ | ಚಕ್ರಸ್ತನಿಯೆಶೂಲಬಾಣಝಷಾಸಿಕರೆ | ವಕ್ರಧರ್ಮ್ಮಿಗಳಿಗೆ | ವಕ್ರಗ್ರಹಚ್ಛವಿಯೆ | ಚಕ್ರೀಂದ್ರಭೋಗಪ್ರದಧುರಂಧರೆಸಾರ | ಸಕ್ರಮಮಂಜುಳೆಯೆದಯಮಾಡು | ೨ | ವಿಂಧ್ಯಾದ್ರಿದಕ್ಷಿಣನೀಲಾದ್ರಿಯಿಂದೈದಿ | ಉದ್ಯೋಗಪುರದಿನೆಲಸಿಭವ್ಯರಿಗೆ | ಸದ್ಯಃಫಲೋದ್ಯಾನವಿದ್ಯಾವಿದಗ್ಧೆಯೆ | ವಂಧ್ಯಾಸುತದಾನಧುರ್ಯ್ಯಸುಹೃದಯಳೆ | ಹೃದ್ಯಸುಗದ್ದುಗೆ ಗೆದಯಮಾಡು | ೩ |
* * *
ಬ್ರಹ್ಮದೇವರನ್ನು ಹಸೆಗೆ ಕರೆಯುವ ಹಾಡು, ರಾಗ–ಕರಹರಿಪ್ರಿಯ–ಆದಿತಾಳ
ಶ್ರೀತಲಯಕ್ಷಬಾರೈ | ನೂತರತುನದ್ಹಸೆಗೆ | ಪೂತೆಮಾನವಿಸಹಿತ | ವೀತಿವಾಹನ ಸುಮತಿ | ಪ | ಶ್ರೀಚತುರ್ವ್ವಕ್ತ್ರನೆ | ಖೇಚರಧೀರನೆ | ಶ್ರೀಚರಣಾಬ್ಜಗಳಿಗೆ | ಚಾಚುವೆನ್ನಳಕಮಂ | ೧ | ಮಾನವಿಲವನಪ್ರ | ಸೂನುಮಧುಸೇವಾ | ಧೀನರೋಲಂಬನೆ | ದೀನಜನ ಬಂಧುವೆ | ೨ | ನ್ಯಸ್ತದುರಾಗ್ರಹ | ಧ್ವಸ್ತದುಷ್ಟಗ್ರಹ ವ್ಯಸ್ತಕುಮತನಿವಹ | ಶಸ್ತಸುಖವಿಗ್ರಹ | ೩ | ಪರಶುಪಾಶಕುಠಾರ | ವರವಜ್ರಧಾರಿಯೆ | ಉರುತರಹೇಮಾಭ | ವರಮೌಲಿಧೃತಜಿನನೆ | ೪ | ಧರಣಿಕಾರಾಪುರ | ವರಮಾಣಿಭದ್ರನೆ | ಸರಸಿಜ ಪತಿಗೆಸದಾ | ವರವಿತ್ತುಪಾಲಿಪನೆ | ೫ |
* * *
ಹಿಂದೂಸ್ತಾನಿಕಾಪಿ, ವೀಳ್ಯಕೊಡುವಾಗ ಹೇಳುವ ಹಾಡು
ಸುವಿನಯದಿಂದಿತ್ತರಂ | ನವಕರ್ಪ್ಪೂರದವೀಳಯಗಳ | ಪ | ಭರತಚಕ್ರಿಯು ಪಟ್ಟ | ದರಸಿಸುಭದ್ರೆಯು | ಮಿರುಗುವಹಸೆಯೊಳು | ಮೆರೆಯುವ ಕಾಲದಿ | ೧ | ರಾಜವದನೆಯರ | ರಾಜಕುವರಿಯರ | ರಾಜಿಪಾರತಿರಾ | ರಾಜಿಸಿದಬಳಿಕ | ೨ | ಸುರಪತಿ ಸದನವೊ | ಪರಿಣಯಗೃಹವೊ | ಪರಿಪರಿ ಜನರಿಗೆ | ಪಿರಿದುಕುಶಲವೆಂದು | ೩ |
* * *
ಆಶೀರ್ವಾದ, ರಾಗ–ಯಮುನಾಕಲ್ಯಾಣಿ–ಆದಿತಾಳ
ಕರುಣಿಸು ಶ್ರೀಧರಣೇಂದ್ರನೆ | ಪ | ಪರಿಪಾಲಿಸುವರವಧುಗಳನು | ಅಪ | ಮುಕ್ತಾ ಹಾರಾಲಂಕೃತಕುಚಯುಗ | ರಕ್ತಾರುಣಕರಕಿಸಲಯವರವಂ | ೧ | ಓಪನಹೃದಯ ಮಮೋಹದೊಳಾಗಳ್ | ಈಪರಿಭೇದಿಪ | ಪಾಂಗವಿರಾಜಿಯ | ೨ | ದಂಪತಿಗಳ್ ನಾಗೇಂದ್ರ ಸದಯದಿಂ | ಪೊಂಪುಳಿಭೋಗಿಗಳಾಗಿರಿ ನಿಚ್ಚಂ | ೩ | ಸರ್ದ್ಧರ್ಮ್ಮ ವಬಿಡದುದ್ಧರಿಸಿರಿನೀವ್ | ನಿರ್ದ್ಧರದಿಂಸದ್ವ್ರಯವನು ಎಸಗಿರಿ | ೪ | ಸಮ್ಮತರೆನಿಸಿರಿ | ದುರ್ಮ್ಮನಬೇಡಿರಿ | ನಿಮ್ಮಯಕುಲಕತಿ | ಕೀರ್ತ್ತಿಯನೆಸಗಿರಿ | ೫ |
* * *
ಆಶೀರ್ವಾದ
ಸಂತತಾನಂದದೊಳ್ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂಸುಖಿಸಿರಿ | ಪ | ಶಾಂತಿವಿನಯಗುಣವಾಂತ ದಂಪತಿ ಗಳ್ನೀವ್ | ಅಪ | ಭೊಗದೊಳ್ನಾಗೇಂದ್ರನೊಲ್ | ತ್ಯಾಗದೊಳ್‌ಕರ್ಣ್ನನೊಲ್ | ಸಾಗರದಂತೆಗಂಭೀರಮಾನಸರಾಗಿ | ೧ | ವಿದ್ಯೆಯೊಳ್‌ಬುದ್ಧಿಯೊಳ್ | ಶುದ್ಧ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ಯದೊಳ್‌ | ಬದ್ಧಾದರದೊಳ್‌ | ಪ್ರಸಿದ್ಧಮಾನಸರಾಗಿ | ೨ | ಸಾರಸದ್ಧರ್ಮದೊಳು | ದಾರರುಎನಿಸಿರಿ | ಸೇರಿದಜನಕುಪಕಾರವರಚಿಸಿರಿ | ೩ | ಚಾರುಮಾಕ ಟಾಕ್ಷದೊಳ್ | ಶರದೆಯಕೃಪೆಯಿಂ | ಭೂರಿವೈಭವದಿಂದ | ಧೀರ ಮಾನಸರಾಗಿ | ೪ | ನೀತಿನೈಪುಣ್ಯರುಂ | ಖ್ಯಾತಿಸಂಪನ್ನರುಂ | ಘಾತಿವಿಜಯಪಾರ್ಶ್ವ | ನಾಥನಕರುಣೆಯಿಂ | ೫ |
ಭದ್ರಂ ಭೂಯಾತ್‌
* * *
ಕವಿ ವಿಷಯ
ಸ್ವಸ್ತಶ್ರೀ ವಿಜಯಾಭ್ಯುದಯ ಶಾಲಿವಾಹನ ಶಕ ೧೨೫೩ನೆ ಪ್ರಜಾಪತಿವರ್ಷದಲ್ಲಿ (೧೩೩೧ನೇ ಯಸವಿಯಲ್ಲಿ) ಸಗರ (ಸಾಗರ)ವೆಂಬ ನಗರದಲ್ಲಿ ಕೌಶಿಕಗೋತ್ರದ ವಿಠ್ಠಲದೇವ ಭಾಗೀರಥಿ ಇವರುಗಳಿಗೆ ನಾಗರಾಜನೆಂಬುವನು ಮಗನಾದನು ಈತನಿಗೆ ಮಾಸಿವಾಳ ನಾಗರಾಜನೆಂಬ ಹೆಸರು ಉಂಟು ಈತನಗುರುವು ಅನಂತವೀರ್ಯರೆಂಬುವರು. ಗುರುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಮೇರೆ ಸಗರದನಗರದವರಿಗೋಸ್ಕರ ಈ ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಇದರಲ್ಲಿ ೧೨ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ೫೪ ಕಥೆಗಳು ಇರುತ್ತವೆ. ಈ ಗ್ರಂಥದಲ್ಲಿ (೧) ದೇವಪೂಜೆ, (೨) ಗುರೂಪಾಸ್ತಿ (೩) ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯ (೪) ಸಂಯಮ (೫) ತಪಸ್ಸು (೬) ದಾನ ಎಂಬ ಈ ೬ ವಿಷಯದಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಿದ್ದರಾದವರ ಕಥೆಗಳು ಇರುತ್ತವೆ.
ದೇವ ಪೂಜಾವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಿದ್ಧರಾದವರ ಕಥೆಗಳು
೧ ನೇ ಮಾಲೆಗತಿಯರ ಕಥೆ
೨ ನೇ ಮಹರಾಕ್ಷಸನ ಕಥೆ
೩ ನೇ ಮಂಡೂಕನ ಕಥೆ
೪ ನೇ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿ ಕಥೆ
೫ ನೇ ಭರತನ ಕಥೆ
೬ ನೇ ಕರೆಕಂಡುವಿನ ಕಥೆ
೭ ನೇ ವಜ್ರದಂತನ ಕಥೆ
೧೨ ನೆಯ ಅಧ್ಯಾಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿರುವ ವೃತ್ತಗಳು
ಶ್ರೀ
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಕ್ರಿಯಾಸಂಗ್ರಹ (೧)
ಶ್ರೀ
ಕ್ರಿಯಾಸಂಗ್ರಹ
ಈ ಗ್ರಂಥವು
ಚಾಮರಾಜನಗರದ ಬ್ರಹ್ಮಸೂರಿ ಪಂಡಿತರವರ ಮಕ್ಕಳು
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರಿಂದ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟು
ಮೊದಲೇ ಛಾಪಾ ೫೦೦ ಕಾಪಿಗಳು
ಸ್ವಕೀಯ ಶ್ರೀ ಭಾರತೀ ಭವನ ಮುದ್ರಾಕ್ಷರ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ
ಮುದ್ರಿಸಿ ಪ್ರಕಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು
ಬೆಂಗಳೂರು ಮಲ್ಲೇಶ್ವರ
ಸನ್ ೧೯೧೫ನೆಯ ಇಸವಿ
ರಿಜಿಸ್ಟರ‍್ಡ್ ಕಾಪೀರೈಟ್
ಕ್ರಯ ೮ ಆಣಾ
ಟಪಾಲು ಹಾಸಲು ೧ ಆಣಾ
ಸಟೀಕಾ ಈರ್ಯಾಪಥಶುದ್ಧಿಃ
ಈರ್ಯಾಪಥವೆಂದರೆ ಪಾಪಭೀತಿಯಿಲ್ಲದ ಸ್ವೇಚ್ಛಾಮಾರ್ಗವು || ಇದಕ್ಕೆ ಶುದ್ಧಿ ಎಂತ ಅರ್ಥವು || ಅಂದರೆ ತಾನು ಆಯಾಯದಿವಸದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಪವನ್ನು ಕಳಿಯತಕ್ಕದ್ದೆಂತ ಅರ್ಥವು ||
ಕ್ಲೋ || ಕರಚರಣ ತನುವಿಘಾಂದಟತಾ ನಿಹತಃ ಪ್ರಮಾದತಃ
ಪ್ರಾಣೀ || ಈರ್ಯಾಪಥಮಿತಿ ಭೀತ್ಯಾ ಮುಂಚೇ ತದ್ದೋಷ ಹಾನ್ಯರ್ಥಂ ||
* * *
ಟೀಕು || ಅಟತಾ-ಸಂಚಾರಮಾಡತಕ್ಕ ನನ್ನಿಂದ, ಕರಚರಣ ತನುವಿಘಾತಾತ್-ಕರ-ಕೈಗಳ, ಚರಣ-ಕಾಲುಗಳ, ತನು-ಶರೀರದ, ವಿ ಘಾತಾತ್-ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತಗಲುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ, ಪ್ರಮಾದತಃ-ಪಂಚದಶ ಪ್ರಮಾದಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ, ಪ್ರಾಣೀ-ಜೀವನು, ನಿಹತಃ-ಸಂಹರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಇತಿ-ಹೀಗೆಂತೆಂದು, ಭೀತ್ಯಾ-ಭಯದಿಂದ, ತದ್ದೋ ಷಹಾನ್ಯರ್ಥಂ-ತದ್ದೋಷ-ಆ ಹಿಂಸಾದೋಷದ, ಹಾನ್ಯರ್ಥಂ-ವಿನಾಶಾರ್ಥವಾಗಿ, ಈರ್ಯಾಪಥಂ-ಆ ಪಾಪಮಾರ್ಗವನ್ನು, ಮುಂಚೆ-ಬಿಡುತ್ತೇನೆ ||
* * *
ದಂಡಕ || ಪಡಿಕ್ಕಮಾಮಿ ಭತ್ತೆ ಈರಿಯಾವಹಿಯಎ | ವಿರಾ ಹಣಾಎ | ಅಣಾಗುತ್ತೆ | ಆಯುಗ್ಗಮಣೆ | ಣಿಗ್ಗಮಣೆ | ಠಾಣೆಗಮಣೆ | ಚಂಕಮಣೆ | ಪಾಣುಗ್ಗ ಮಣೆ | ಬೀಜಗ್ಗಮಣೆ | ಹರಿದುಗ್ಗಮಣೆ | ಉಚ್ಚಾರಪಸ್ಸವಣ ಖೇಳಸಿಂಹಾಣಾಎ | ವಿಯಡಿಪಠ್ಠಾವಣಿಯಾಯೆ | ಜೆ ಜೀವಾ ಏಇಂದಿಯಾವಾ | ಬಿಇಂದಿಯಾವಾ | ತಿಇಂದಿಯಾವಾ | ಚ ಉರಿಂದಿಯಾವಾ | ಪಂಚೇದಿಯವಾ | ಣೊಲ್ಲಿದಾವಾ | ಪಿಲ್ಲಿದಾ ವಾ | ಸಂಘಟ್ಟಿದಾವಾ | ಸಂಘಾದಿದಾನಾ | ಓದ್ದಾವಿದಾವಾ | ಪರಿಧಾವಿದಾವಾ | ಕಿರಿಂಬೆದಾವಾ | ಲೆಸ್ಸಿದಾವಾ | ಛಿಂದಿದಾವಾ | ಭಿಂದಿಡಾವಾ | ಠಾಣದೋವಾ | ಠಾಣಚಂಕಮಣದೋವಾ | ತಸ್ಸಉತ್ತರಗುಣಂ | ತಸ್ಸವಾಯ ಚ್ಛಿತ್ತಕರಣಂ | ತಸ್ಸವಿಸೋಹಿಕರಣಂ | ಜಾವರಹಂತಾ ಣಂ | ಭಯವಂತಾಣಂ | ಣಮೋಂಕಾರಂಕರೇಮಿ | ತಾವಕಾಯಂ | ವಾ ವಕಮ್ಮಂ | ದುಚ್ಚರಿಯಂ | ಬೋಸ್ಸರಾಮಿ | ಣಮೋ ಇತ್ಯಾದಿ ||
* * *
ಟೀ || ಭತ್ತೇ-ಭಕ್ತಿ ಗೋಸ್ಕರ, ಪಡಿಕ್ಕಮಾಮಿ – ಪ್ರತಿಕ್ರಮಣವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈರ್ಯಾವಹಿಯಾಯೆ-ಈರ್ಯಾಪಥದಲ್ಲಿ, ವಿ ರಾಹಣಾಯೆ-ಚುರ್ವಿಧಾ ರಾಧನೆಯಿಲ್ಲದೇ ಯಿರುವುದರಲ್ಲಿ, ಆಣಾಗುತ್ತೆ-ಜ್ಞಾನಗುಪ್ತಿಯಿಲ್ಲದೇಯಿರುವದರಲ್ಲಿ. ಆಯುಗ್ಗಮಣೆ-ಬರುವದರಲ್ಲಿ ನಿಗ್ಗಮಣೆ-ಹೊರಡುವದರಲ್ಲಿ, ಠಾಣೆ-ಕೂತುನಿಂ ತಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ, ಗಮಣೆ-ವಾಹನಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಚಂಕಮಣೆ-ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುವದರಲ್ಲಿ, ಪಾಣುಗ್ಗ ಮಣೆ-ಕೈಗಳ ಎತ್ತುವದರಲ್ಲಿ, ಬೀಜಗ್ಗಮಣೆ-ಬೋಜೋದ್ಗಮನದಲ್ಲಿ, ಹರಿದುಗ್ಗಮಣೆ-ಗರಿಕೆ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಕೀಳುವದರಲ್ಲಿ, ಉಚ್ಚಾರವಸ್ಸವಣ ಖೇಳಸಿಂಹಾಣಾಯೆ-ಉಚ್ಚಾರ-ಮಲಮೂತ್ರ ಬಿಡುವದರಲ್ಲಿ, ಪಸ್ಸವಣ-ಬೆವರುವದರಲ್ಲಿ, ಖೇಳ ಉಗುಳುವುದರಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಣಾಯೆ – ಸಿಂಬಳಾ ತೆಗೆಯುವದರಲ್ಲಿ ವಿಯಡಿಪ್ಪ ಯಿಠ್ಠಾವಣಿಯಾ ಯೆ – ವಿಕೃತಿಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನೆಯಲ್ಲಿ, ಜೇಜೀವ್ಯಾ-ಯಾವಜೀವಗಳು, ಯೇ ಇಂದಿಯಾವಾ-ಏಕೇಂದ್ರಿಯಗಳಾದಾಗ್ಯು, ಬೀಇಂದಿಯಾವಾ-ದ್ವೀಂದ್ರಿಯಗಳಾದಾಗ್ಯು, ತೀಇಂದಿಯಾವಾ-ತ್ರೀಂದಿಯ ಗಳಾದಾಗ್ಯು, ಚ ವುರಿಂದಿಯಾವಾ-ಚತುರಿಮದ್ರಿಯಗಳಾದಾಗ್ಯು, ಪಂಚೇದಿಯಾವಾ-ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳಾದಾಗ್ಯು, ನೊಲ್ಲಿದಾವಾ-ತಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವುಗಳಾದಾಗ್ಯು ಪಿಲ್ಲಿದಾವಾ-ತಾವಾಗಿಹತ್ತಿದ ಇರುವೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಾದಾಗ್ಯು, ಸಂಘಟ್ಟಿದಾವಾ-ಸಂಘಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂ ಥಾವುಗಳಾದಾಗ್ಯು, ಸಂಘಾದಿದಾವಾ-ಸಂಘಾತಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವುಗಳಾದಾಗ್ಯು, ಅಂದರೆ ಗುಂಪುಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವುಗಳಾದಾಗ್ಯು, ಓದ್ಧಾವಿದಾವಾ-ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎರಚಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವುಗಳಾದಾಗ್ಯು, ಪರಿಧಾವಿದಾವಾ-ವೋಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವು ಗಳಾದಾಗ್ಯು, ಕಿರಿಂಚಿದಾವಾ-ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಎರಚಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವುಗಳಾದಾಗ್ಯು, ಲೆಶ್ಮಿದಾಬಾ-ಕೃಷ್ಣನೀಲಾದಿ ದುರ್ಲೇಶ್ಯ ಮಾಡಲ್ಪಟಂಥಾವುಗಳಾದಾಗ್ಯು ಛಿಣದುದಾವಾ ಛೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವು ಗಳಾದಾಗ್ಯು ಬಿಂದಿದಾವಾ-ಭೇದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವುಗಳಾದಾಗ್ಯು, ಠಾಣದೋವಾ, ಸ್ಥಾನದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲಾದಾಗ್ಯು, ಠಾಣಚಂಕಮಣದೋವಾ-ಸ್ಥಾನಚಂಕ್ರಮಣದ್ದೆಶೆಯಿಂ ದಲಾದಾಗ್ಯು, ಕೂತಸ್ಥಳದಲ್ಲೇ ಕಾಲುಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಆಡಿಸುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದಲಾದಾಗ್ಯು, ತಸ್ಸ-ಆ ಪಾಪಗುಣಕ್ಕೆ, ಉತ್ತರಗುಣಂ – ಅದಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿ ಗುಣವಾದಂಥಾದ್ದು, ತಸ್ಸ-ಆ ಪಾಪಗುಣಕ್ಕೆ, ಪಾಯಿಚ್ಛಿತ್ತ ಕರಣಂ – ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡುವಂಥಾದ್ದು, ತಸ್ಸನಿಸೋಹಿಕರಣಂ – ತಸ್ಸ – ಆ ಪಾಪಕ್ಕೆ, ವಿಸೋಹಿಕರಣಂ – ವಿಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು, ಜಾವಾ – ಯಷ್ಟು ಪರ್ಯಂತರ, ಅರಹಂತಾಣಂ – ಅರಹಂತರಾದಂಥ, ಬಯವಂತಾಣಂ – ಭಗವಂತನಿಗೆ, ಣಮೋಂಕಾರಂ – ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು, ಕರೇಮಿ ಮಾಡುತ್ತೇನೆಯೋ, ತಾವಾ- ಅಷ್ಟುಪರ್ಯಂತರದರಲ್ಲೂ ಕಾಯಂ – ಶರೀರ ಮಮಕಾರವನ್ನು, ಪಾಪಕಮ್ಮಂ – ಪಾಪಕರ್ಮವನ್ನು, ದುಚ್ಚರಿಯಂ – ದುಶ್ಚಾರಿತ್ರವನ್ನು, ಬೋಸ್ಸರಾಮಿ – ಬಿಡುತ್ತೇನೆ ||
* * *
ಈರ್ಯಾಪಥೇ ಪ್ರಚಲತಾದ್ಯ ಮಯಾ ಪ್ರಮಾದಾದೇಕೇಂದ್ರಿಯ ಪ್ರಮುಖ ಜೀವನಿಕಾಯಬಾಧಾ || ನಿರ್ವರ್ತಿತಾಯದಿಭವೇತಯುಗಾಂ ತರೇಕ್ಷಾ ಮಿಥ್ಯಾ ತದಸ್ತು ದುರಿತಂ ಗುರುಭಕ್ತಿ ತೋ ಮೇ ||
* * *
ಟೀ || ಅದ್ಯ-ಈಗ, ಈರ್ಯಾಪಥೇ – ಸ್ವೇಚ್ಛಾಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಚಲತಾ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಂಥಾ, ಮಯಾ-ನನ್ನಿಂದ, ಪ್ರಮಾದಾತ್ – ಪ್ರಮಾದದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ, ಏಕೇಂದ್ರಿಯಪ್ರಮುಖ ಜೀವನಿಕಾಯಬಾಧಾ – ಏಕೇಂದ್ರಿಯ – ಏಕೇಂದ್ರಿಯಯವೇ, ಪ್ರಮುಖ – ಮೊದಲಾದಂಥ, ಜೀವ – ಪ್ರಾಣಿಗಳ, ನಿಕಾಯ – ಸಮೂಹದ, ಬಾಧಾ- ಪೀಡೆಯು, ನಿರ್ವರ್ತ್ತಿತಾ – ಹಿಂತಿರಿಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂ ಥಾದ್ದು, ಭವೇತಯದಿ – ಆದಂಥಾದ್ದೇ ಆದರೆ, ಯುಗಾಂತರೇಕ್ಷಾ – ಬಹುಕಾಲವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವ, ಮಿಥ್ಯಾ – ಮಿಥ್ಯಾದರ್ಶನವು, ದುರಿತಂ – ಪಾಪವು, ಗುರುಭಕ್ತಿ ತಃ – ಗುರುವಿನಭಕ್ತಿದೆಶೆಯಿಂದ, ಮೇ – ನನಗೆ, ಅತತ್ – ಆ ಪಾಪಮೊದಲಾದಷ್ಟು ಅಲ್ಲದೇಯಿರುವದು, ಅಸ್ತು ಆಗಲಿ ||
* * *
ದಂಡಕ || ಇಚ್ಛಾಮಿಭತ್ತೆ | ಈರಿಯಾವಹಮಾಳೋಚೇಯಂ | ಪುಬ್ಬುತ್ತರ ದಖ್ಖಿಣಪಚ್ಛಿಮ ಚವುದಿಸು ವಿದಿಸಾಸು ವಿಹರಮಾಣೇಣ ಜಗಂತರದಿಠ್ಠಿಣಾ ದಠ್ಠೌವಾ ಡವಡವ ಚರಿಯಾಏ | ಪಮಾದ ದೋಸೇ ಣ ಪಾಣ ಭೂದ ಜೀವಸತ್ತಾಣಂ || ಏದೇಸಿಂ ಉವಘಾದೋ ಕದೋ ವಾ ಕಾರಿದೋವಾ ಸಮಣುಮಂಣದೋ ತಸ್ಸಮೇದು ದುಖ್ಖಡಂ || ಣ ಮೋ ಇತ್ಯಾದಿ ||
ಟೀ || ಭತ್ತೇ – ಭಕ್ತಿ ಗೋಸ್ಕರ, ಇಚ್ಛಾಮಿ – ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ, ಈರಿಯಾವಹಂ – ಈರ್ಯಾಪಥವನ್ನು, ಆಳೋಚೇಯಂ – ಆಳೋಚನೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ಪುಬುತ್ತರ ದಖ್ಖಿಣ ಪಚ್ಚಿಮಚಉದಿಸು | ಪೂರ್ವೋತ್ತರ ದಕ್ಷಿಣ ಪಶ್ಚಿಮವೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ, ವಿಧಿಸಾಸು – ಅಗ್ನಿ ಯೇಮೊದಲಾದ ವಿದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ, ವಿಹರಮಾಣೇಣ – ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವಂಥಾ ನನ್ನಿಂದ, ಜಗಂತರದಿಠ್ಠಿಣಾ – ನೊಗಪ್ರಮಾಣ ಪ್ರದೇಶ, ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ, ದ ಠ್ಠೌವಾ – ನೋಡಿದಾಗ್ಯು, ಡವಡವಚರಿಯಾಯೆ – ತವಕತವಕವಾದನಡತೆಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಮಾದದೋಸೇಣ – ಪ್ರಮಾದ ದೋಷದಿಂದ, ವಾಣಭಾದಜೀ ವಸತ್ತಾಣಂ – ಪ್ರಾಣವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ಜೀವಸತ್ವಗಳಾದಂಥ, ಏದೇಶಿಂ – ಯಿವುಗಳ, ಉವಘಾದೋ – ಉಪಘಾತವು ಅಂದರೆ ಹಾನಿಯು, ಕದೋವಾ – ನನ್ನಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದಾದಾಗ್ಯು, ಕಾರಿದೋವಾ – ಮಾಡಿಶಿದ್ಧಾದಾಗ್ಯು, ಸಮಣಮಣ್ಣದೊ – ವೊಡಂಬಬತ್ತಿರುವಂಥ, ತಸ್ಸಮೇ – ಆ ನನಗೆ, ದುಖ್ಖಡಂ – ದುಷ್ಕರವಾದಂಥಾದ್ದು ||
* * *
ಪಾಪಿಷ್ಠೇನ ದುರಾತ್ಮನಾ ಜಡಧಿಯಾ ಮಾಯಾ ವಿನಾ ಲೋಭಿನಾ | ರಾಗದ್ವೇಷಮಲೀಮಸೇನ ಮನಸಾ ದುಷ್ಕರ್ಮಯನ್ನಿರ್ಮಿತಂ || ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾಧಿಪತೇ ಜಿನೇಂದ್ರಭವತಃ ಶ್ರೀಪಾದ ಮೂಲೇಧುನಾ | ನಿಂದಾಪೂರ್ವಮಹಂ ಜಹಾಮಿ ಸತತಂ ನಿವೃತ್ತಯೇ ಕರ್ಮಣಾಂ ||
* * *
ಟೀ || ಪಾಪಿಷ್ಠೇನ – ಪಾಪಶೀಲವಾದಂಥ, ದುರಾತ್ಮನಾ-ದುಷ್ಪರಿಣಾಮವುಳ್ಳಂಥ, ಜಿಡಧಿಯಾ – ಮಂದಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳಂಥ, ಮಾಯಾವಿ ನಾ – ವಂಚಕನಾದಂಥ, ಲೋಭಿನಾ – ಅತ್ಯಾಶೆಯುಳ್ಳಂಥಾ, ರಾಗದ್ವೇಷ ಮಲೀಮಸೇನ – ರಾಗದ್ವೇಷಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತಮಲಿನವಾದಂಥ, ಮನಸಾ – ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ, ಯುದ್ದುಷ್ಕರ್ಮ – ಯಾವಪಾಪವು, ನಿರ್ಮಿತಂ – ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ, ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಾಧಿಪತೇ – ಮೂರುಲೋಕಕ್ಕೂ ಸ್ವಾಮಿಯಾದಂಥ, ಜಿನೇಂದ್ರ – ಜಿನೇಶ್ವರನೇ, ಭವತಃ – ನಿನ್ನ, ಶ್ರೀಪಾದ ಮೂಲೇ – ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವಾದ ಪಾದದಬುಡದಲ್ಲಿ, ಅಧುನಾ – ಈಗ, ಅಹ ನಾನು, ನಿಂದಾಪೂರ್ವಂ ಯಥಾತಧಾ – ನಿಂದೆಯೇ ಮೊದಲಾಗೋಣ ಹ್ಯಾಗೋಹಾಗೆ, ಸತತಂ – ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಕಾರ್ಮಣಾಂ – ಕರ್ಮಗಳ, ನಿರ್ವೃತ್ತಯೇ – ಹಿಂತಿರಿಗಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ, ತತ್ – ಆ ಪಾಪವನ್ನು, ಜಹಾಮಿ – ಬಿಡುತ್ತೇನೆ || ೧ ||
* * *
ಸಟೀಕಾ ಸಾಮಾಯಿಕಾ
ವ್ಯ || ನಮಶ್ಶ್ರೀ ವರ್ಧಮಾನಾಯ ನಿರ್ಧೂತ ಕಲಿಲಾತ್ಮನೆ || ಸಾ ಲೋಕಾನಾಂ ತ್ರಿಲೋಕಾನಾಂ ಯದ್ವಿದ್ಯಾದರ್ಪಣಾಯತೇ || ೧ ||
* * *
ತಾ || ಯಾವವರ್ಧಮಾನಸ್ಯಾಮಿಯ ಕೇವಲಜ್ಞಾನವು ಅಲೋಕದೊಡನೆಕೂಡಿದ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಕನ್ನಡಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಿದೆಯೋ, ಆ ಪ್ರಶಿದ್ಧನಾದಂಥ ಕೊಡಹಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ಪಾಪದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳಂಥ, ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾದ ವರ್ಧಮಾನಸ್ವಾಮಿಗೋಸ್ಕರ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ || ೧ ||
* * *
ವೃ || ಜಿನೇಂದ್ರ ಮುನ್ಮೂಲಿತ ಕರ್ಮಬಂಧಂ ಪ್ರಣಮ್ಯ ಸನ್ಮಾರ್ಗ ಕೃತ ಸ್ವರೂಪಂ | ಅನಂತ ಬೋಧಾದಿ ಭವಂ ಗುಣೌಘಂ ಕ್ರಿಯಾಕಲಾಪಂ ಪ್ರಕಟಂಪ್ರವಕ್ಷ್ಯೇ | ೨ | ತಾ || ಕೀಳಲ್ಪಟ್ಟಂಥ, ಕರ್ಮಬಂಧವುಳ್ಳಂಥ, ಸನ್ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳಂಥ, ಜನೇಶ್ವರನನ್ನೂ ಅನಂತಜ್ಞಾನವೇ ಮೊದಲಾದಂಥಾವುಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಂಥ ಜಿನಗುಣ ಸಮೂಹವನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಸಮ್ಯಕ್ಕ್ರಿಯಾ ಸಮೂಹವನ್ನು, ಪ್ರಕಟವಾಗೋಣ ಹ್ಯಾಗೋಹಾಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ | ೨ |
* * *
ವೃ || ಯಾಸ್ಸರ್ವಾಣಿ ಚರಾಚರಾಣಿ ವಿವಿಧದ್ರವ್ಯಾಣಿತೇಷಾಂ ಗುಣಾನ್ | ಪರ್ಯಾಯಾನಪಿ ಭೂತಭಾವಿಭವತಸ್ಸರ್ವಾನ್ಸದಾ ಸರ್ವಥಾ || ಜಾನೀತೇ ಯುಗಪತ್ಪ್ರತಿಕ್ಷಣಮತಸ್ಸರ್ವಜ್ಞ ಇತ್ಯುಚ್ಯತೇ | ಸರ್ವಜ್ಞಾಯ ಜಿನೇಶ್ವರಾಯ ಮಹತೇ ವೀರಾಯ ತಸ್ಮೈ ನಮಃ || ೩ ||
* * *
ತಾ || ಯಾವಸ್ಯಾಮಿಯು ಸಮಸ್ತಗಳಾದಂಥ ಜಂಗಮಸ್ಥಾವರಗಳಾದಂಥ ನಾನಾಪ್ರಕಾರವಾದಂಥ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನೂ, ಆ ದ್ರವ್ಯಗಳ ಹಿಂದೆ ಆದಂಥ ಮೂಂದೆ ಆಗತಕ್ಕಂಥ ಈಗ ಆಗುತ್ತಿರುವಂಥ ಸಮಸ್ತಗಳಾದಂಥ ಪರ್ಯಾಯಗಳನ್ನೂ ಕೂಡ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ, ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆಯೋ, ಈಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಸರ್ವಜ್ಞನಿಂತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಸಮಸ್ತವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾ ಕರ್ಮಕ್ಷಯ ಮಾಡತಕ್ಕಂಥಾವರಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದಂಥ, ಜಿನಶ್ರೇಷ್ಠನಾದಂಥ, ಮಹಾಪುರುಷನಾದಂಥ ಆ ವರ್ಧಮಾನ ಸ್ವಾಮಿಗೋಸ್ಕರ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ || ೩ ||
* * *
ವೃ || ಯೇಭ್ಯಾಸಯಂತಿ ಕಥಯಂತಿ ವಿಚಾರಯಂತಿ | ಸಂಭಾವಯಂತಿ ಚ ಮುಹುರ್ಮು ಹುರಾತ್ಮತತ್ವಂ || ತೇಮೋಕ್ಷಮಕ್ಷಯಮನೂನಮನಂತಸೌಖ್ಯಂ | ಕ್ಷಿಪ್ರಂ ಪ್ರಯಾಂತಿ ನವಕೇವಲ ಲಬ್ಧಿರೂಪಂ || ೪ ||
* * *
ತಾ || ಯಾರುಗಳು ಭಾರಿಭಾರಿಗೂ ನಿಜಾತ್ಮತತ್ವವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸಮಾಡುತ್ತಿಧಾರೆಯೋ ಹೇಳುತ್ತಾರೆಯೋ ವಿಚಾರಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೋ ಚಂದಾಗಿ ಭಾವನೆಯನ್ನೂ ಮಾಡುತ್ತಾರೆಯೋ ಅವರುಗಳು ನಾಶರಹಿತವಾದಂಥ ಜ್ಞಾನದರ್ಶನವೀರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ಕಡಮೆಯಿಲ್ಲದೇ ಯಿರುವಂಥ ನಾಶವಿಲ್ಲದೇಯಿರುವ ಸೌಖ್ಯವುಳ್ಳಂಥ, ನಕಕೇವಲಲಬ್ಧಿಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳಂಥ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ | ೪ |
* * *
ವೃ || ಖಮಾಮಿ ಸವ್ವಜೀವಾಣಂ ಸವ್ವೇಜೀವಾ ಖಮಂ ತು ಮೇ || ಮೆತ್ತಿ ಮೆ ಸವ್ವಭೂದೇಸು ವೈರಂ ಮಝ್ಝಣ್ಣ ಕೇಣಚಿತ್ || ೫ ||
* * *
ತಾ || ಸಮಸ್ತಜೀವಗಳಿಗೋಸ್ಕರವು ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಸಮಸ್ತಜೀವಗಳು ನನಗೋಸ್ಕರ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿ. ನನಗೆ ಸಮಸ್ತ ಜೀವಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಮೈತ್ರಭಾವವೂ, ನನಗೆ ಯಾವಜೀವದೊಡನೆಯು ವಿರೋಧವೂ ಇಲ್ಲ || ೫ ||
* * *
ವೃ || ಅಶರಣಮಶುಭನಿತ್ಯಂ ದುಃಖಮನಾತ್ಮಾನ ಮಾವಸಾಮಿ ಭವಂ || ಮೋಕ್ಷಸ್ತದ್ವಿಪರೀತಾತ್ಮೇತಿ ಧ್ಯಾಯಂತು ಸಾಮಯಿಕೇ || ೬ ||
* * *
ತಾ || ಸಂರಕ್ಷಕರು ಇಲ್ಲದೇ ಯಿರುವಂಥ ಮಂಗಳಯಿಲ್ಲದೇ ಯಿರುವಂಥ ಶಾಶ್ವತವಿಲ್ಲದೇ ಯಿರುವಂಥ ವ್ಯಥಾರೂಚವಾದಂಥ ತಾನಲ್ಲದೇ ಯಿರುವಂಥ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ವಿವರ್ಯಯವಾದ ಸ್ವರೂಪವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು ಮುಕ್ತಿಯು. ಹೀಗಿಂತೆಂದು ಸಾಮಯಿಕದಲ್ಲಿ ಧ್ಯಾನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೬ ||
* * *
ವೃ || ಆಸಮಯಮುಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಂ | ಪಂಚಾಘಾನಾಂ ಮನೋವಚಃ ಕಾಯೈಃ || ಸರ್ವತ್ರ ಚ ಸಾಮಯಿಕಂ | ಸಾಮಯಿಕಾನಾಮ ಶಂಸಂತಿ ||
* * *
ತಾ || ತಾನು ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬಿಡೋಣಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಹಿಂಸಾದಿ ಪಾಪಗಳ ಮನಸ್ಸು ವಾಕ್ಕು ಶರೀರ ಇವುಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದು ಸಾಮಾಯಿಕವೆಂಬ ವ್ರತವು ಹೀಗೆಂತೆಂದು ಹೆಸರನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸಾಮಾಯಿಕ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವಂಥಾವರು ಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ || ೭ ||
* * *
ವೃ || ಭಗವನ್ನ ಮೋಸ್ತು ತೇ ಏಪೋಹಮಥ ಪೌರ್ವಾಹ್ಣಿ ಕದೇವ ವಂದನಾಂ ಕರಿಷ್ಯಾಮ್ಯಥ ಸಾಮಾಯಿಕ ಸ್ವೀಕಾರಃ ||
* * *
ತಾ || ಭಗವಂತನೆ ನಿನಗೋಸ್ಕರ ನಮಸ್ಕಾರವು ಈ ನಾನು ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಸಂಬಂಧಿಯಾದ ದೇವತಾವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ಈ ನಮಸ್ಕಾರಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಯಿಕವ್ರತದ ಅಂಗೀಕಾರವು |
* * *
ವೃ || ಸಿದ್ದಂ ಸಂಪೂರ್ಣ್ನಭವ್ಯಾರ್ಥಂ ಸಿದ್ದೇಃಕಾರಣಮುತ್ತಮಂ || ಪ್ರಶಸ್ತದರ್ಶ್ಶನ ಜ್ಞಾನಚಾರಿತ್ರಪ್ರತಿಪಾದನಂ || ೮ ||
* * *
ಸುರೇಂದ್ರಮಕುಟಾ ಶ್ಲಿಷ್ಟಪಾದಪದ್ಮಾಂಶು ಕೇಸರಂ || ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಮಹಾವೀರಂ ಲೋಕ ತ್ರಿತಯಮಂಗಳಂ || ೯ ||
* * *
ತಾ || ಪ್ರಶಿದ್ಧನಾದಂಥ ಸಮಗ್ರವಾದ ಭವ್ಯಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳಮಥ ಮುಕ್ತಿಗೆ ಹೇತುವಾದಂಥ ಸರ್ವಶ್ರೇಷ್ಠನಾದಂಥ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನ ಜ್ಞಾನಚಾರಿತ್ರಗಳು ಹೇಳೋಣವುಳ್ಳಂಥ ದೇವೇಂದ್ರನ ಕಿರೀಟದಿಂದ ತಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ. ತಾವರೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಪಾದಗಳ ಕಿರಣಗಳೆಂಬಂಥ ಕಿಂಜಲ್ಕವುಳ್ಳಂಥ ಮೂರುಲೋಕಕ್ಕೂ ಶುಭಸ್ವರೂಪನಾದಂಥ ವರ್ಧಮಾನಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ | ೯ |
* * *
ವೃ || ಸಿದ್ಧವಸ್ತುವಚೋಭಕ್ತ್ಯಾ ಸಿದ್ಧಾನ್ಪ್ರಣಮತಸ್ಸದಾ || ಸಿದ್ಧಕಾರ್ಯಾಃ ಶಿವಂ ಪ್ರಾಪ್ತಾಃ ಸಿದ್ಧಿಂ ದಧತು ನೋವ್ಯಯಂ || ೧೦ ||
* * *
ತಾ || ಸಿದ್ಧಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳ ದ್ರವ್ಯಭಾವವಾಗ್ಭಾವ ಭಕ್ತಿಭಾವದಿಂದ ಸಿದ್ಧಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳನ್ನು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡುವಂಥಾವರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರಶಿದ್ಧವಾದ ಕಾರ್ಯವುಳ್ಳಂಥ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆದಂಥಾವರುಗಳು ನಮಗಳಿಗೆ ನಾಶರಹಿತವಾದಂಥ ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೊಡಲಿ || ೧೦ ||
* * *
ವೃ || ನಮೋಸ್ತು ದುತಪಾಪೇಭ್ಯಃ ಸಿದ್ಧೇಭ್ಯ ಋಷಿಸಂಸದೇ | ಸಾಮಾಯಿಕಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇಹಂ ಭವ ಭ್ರಮಣಸೂದನಂ || ೧೧ ||
* * *
ತಾ || ಕೊಡಹಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾಪವುಳ್ಳಂಥ ಸಿದ್ಧಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಯತಿಸಭೆಗೋಸ್ಕರ ನಮಸ್ಕಾರವು ಆಗಲಿ, ನಾನು, ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ತಿರುಗೋಣವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಸಾಮಾಯಿಕ ವ್ರತವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೇನೆ || ೧೧ ||
* * *
ವೃ || ಸಮತಾ ಸರ್ವಭೂತೇಷು ಸಂಯಮ ಶ್ಶುಭಭಾವನಾಃ | ಆರ್ತರೌದ್ರಪರಿತ್ಯಾಗ ಸ್ತದ್ಧಿ ಸಾಮಾಯಿಕವ್ರತಂ || ೧೨ ||
* * *
ತಾ || ಸಮಸ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲು ಸೌಮ್ಯಭಾವವು ವ್ರತಸ್ವೀಕಾರವು ಶುಭಕರವಾದ ಧ್ಯಾನಗಳನ್ನು ಮಾಡೋಣವು ಆರ್ತಧ್ಯಾನ ರೌದ್ರ ಧ್ಯಾನಬಿಡೋಣವು ಯಾವದೋ ಅದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಸಾಮಾಯಿಕ ವ್ರತವು || ೧೨ ||
* * *
ವೃ || ಸಾಮ್ಯಂ ಮೇ ಸರ್ಪ ಭೂತೇಷು ವೈರಂ ಮಮ ನ ಕೇನಚಿತ್‌ | ಆಶಾಸ್ಸರ್ವಾಃ ಪರಿತ್ಯಜ್ಯ ಸಮಾಧಿ ಮಹಮಾಶ್ರಯೇ || ೧೩ ||
* * *
ತಾ || ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲು ನನಗೆ ಸಮತಾಭಾವವು ಯಾರೊಡನೆಯು ನನಗೆ ವಿರೋಧವು ಇಲ್ಲ. ಸಮಸ್ತಗಳಾದಂಥ ಲೋಭಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ನಾನು ಧ್ಯಾನೈಕಾಗ್ರತ್ವವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತೇನೆ || ೧೩ ||
* * *
ವೃ || ರಾಗದ್ವೇಷಾನ್ಮ ಮತ್ವಾದ್ವಾ ಹಾಮಯಾಯೇ ವಿರೋಧಿತಾಃ | ಕ್ಷಾಮ್ಯಂತು ಜಂತಂವಸ್ತೇ ಮೇ ತೇಭ್ಯೋ ಮೃಷ್ಯಾಮಹಂ ಪುನಃ || ೧೪ ||
* * *
ತಾ || ಪ್ರೀತೀದೆಶೆಯಿಂದಲಾದರು ಮಮಕಾರದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲಾದರು ನನ್ನಿಂದ ಯಾರುಗಳು ವಿರೋಧಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟರೋ (ಅದು) ಕಷ್ಟವು ಆ ಪ್ರಾಣಿಗಳು ನನಗೋಸ್ಕರ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಮಾಡಲಿ ನಾನಾದರೋ ಆಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಕ್ಷಮೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ || ೧೪ ||
* * *
ವೃ || ಮನಸಾ ವಪುಷಾ ವಾಚಾ ಕೃತ ಕಾರಿತ ಸಂಮತೈಃ || ರತ್ನತ್ರಯಭವಂ ದೋಷಂ ಗರ್ಹೇ ನಿಂದಾಮಿ ವರ್ಜಯೇ || ೧೫ ||
* * *
ಮನಸ್ಸಿನಿಂದಲೂ ಕಾಯದಿಂದಲೂ ವಾಕ್ಕಿನಿಂದಲೂ ಮಾಡುವದರಿಂದಲೂ ಮಾಡಿಸುವದರಿಂದಲೂ ವಡಂಬಡುವುದರಿಂದಲೂ ಸಮ್ಯಗ್ಧರ್ಶನ ಜ್ಞಾನಚಾರಿತ್ರಗಳೆಂಬ ರತ್ನತ್ರಯಗಳಿಗೆ ಉಂಟಾಗುವ ದೋಷವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ ದೂಷಿಸುತ್ತೇನೆ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ || ೧೫ ||
* * *
ವೃ || ತೈರೈಶ್ಚಂ ಮಾನವಂ ದೈವಮುಪಸರ್ಗಂ ಸಹೇಧುನಾ || ಕಾಯಾಹಾರ ಕಷಾಯಾದೀನ್ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾಮಿ ತ್ರಿ ಶುದ್ಧಿತಃ || ೧೬ ||
* * *
ತಾ || ತಿರ್ಯಗ್ಜಂತುಗಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಂಥ ಮನುಷ್ಯರದೆಶೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಂಥ ದೇವತೆಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಂಥ ಉಪಸರ್ಗವನ್ನು ಈಗ ಸಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಕಾಯವಾಙ್ಮನಸ್ಸುಗಳೆಂಬ ತ್ರಿಕರಣ ಶುದ್ಧಿಯದೆಶೆಯಿಂದ ಶರೀರ ಆಹಾರ ಕ್ರೋಧಮಾನ ಮಾಯಾ ಲೋಭವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. (ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯ ಮೂಲಕ ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆಂದು ಹೆಸರು) | ೧೬ |
* * *
ವೃ || ರಾಗಂ ದ್ವೇಷಂ ಭಯಂ ಶೋಕಂ ಪುಕರ್ಪೌತ್ಸುಕ್ಯದೀನ ತಾಃ || ಮಿತ್ಸೃಜಾಮಿ ತ್ರಿಧಾ ಸರ್ವಮರತಿಂ ರತಿಮೇವಚ || ೧೭ ||
* * *
ತಾ || ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ವಿರೋಧವನ್ನು ಭೀತಿಯನ್ನು ದುಃಖವನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ವಿಷಯಾದಿ ಸಂತೋಷ ಆಸಕ್ತಿ ದೀನತ್ವಗಳನ್ನು ಸಮಸ್ತವಾದಂಥ ಬೇಸರಿಕೆಯನ್ನು ರತಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಅಂದರೆ ಅತ್ಯಂತಾಸಕ್ತಿಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಸಮಸ್ತವನ್ನು ಮನವಚನಕಾಯಗಳೆಂಬ ಮೂರು ಪ್ರಕಾರದಿಂದಲೂ ಬಿಡುತ್ತೇನೆ | ೧೭ |
* * *
ವೃ || ಜೀವಿತೇ ಮರಣೇ ಲಾಭೇ ಲಾಭೇ ಯೊಗೇ ವಿಪರ್ಯಯೇ || ಬಂಧಾವರೌ ಸುಖೇ ದುಃಖೇ ಸರ್ವಥಾ ಸಮತಾ ಮಮ || ೧೮ ||
* * *
ತಾ || ಬದುಕೋಣದರಲ್ಲಿಯೂ ಮೃತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಇಷ್ಟಾರ್ಥ ಹೋಗುವದರಲ್ಲಿಯೂ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿಯೂ ಇದಕ್ಕೆ ವಿಪರೀತವಾದ ಅಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿಯೂ ಪಾಪಬಂಧಗಳ ಪಙ್ತಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸೌಖ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ವ್ಯಥೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಸರ್ವಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿಯೂ, ನನಗೆ ಸಮಭಾವವು | ೧೮ |
* * *
ವೃ || ಆತ್ಮೈವ ಮೇ ಸದಾ ಜ್ಞಾನೇ ದರ್ಶನೇ ಚರಣೇತಥಾ || ಪ್ರ ತ್ಯಾಖ್ಯಾನೇ ಮಮಾತ್ಮೈವ ತಥಾ ಸಂವರಯೋಗಯೊಃ | ೧೯ |
* * *
ತಾ || ನನಗೆ ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ, ಜ್ಞಾನದಲ್ಲಿಯೂ, ತತ್ವಾರ್ಥ ಶ್ರದ್ಧಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಆಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಚಾರಿತ್ರದಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಜಾತ್ಮನೇಯೇ || ಪುತ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೂ, ಆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಕರ್ಮವನ್ನುತಡೆಯೋಣ, ಧ್ಯಾನ ಇವುಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನನಗೆ ನಿಜಾತ್ಮನೇಯೇ | ೧೯ |
* * *
ವೃ || ಏಕೋ ಮೇ ಶಾಶ್ವತಶ್ಚಾತ್ಮಾಜ್ಞಾನದರ್ಶನಲಕ್ಷಣಃ || ಶೇಷಾಬಹಿರ್ಭವಾಭಾವಾಃ ಸರ್ವೇ ಸಂಯೋಗಲಕ್ಷಣಾಃ | ೨೦ |
* * *
ತಾ || ಸಿದ್ಧಜ್ಞಾನ ಸಿದ್ಧದರ್ಶನ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳಂಥ ಒಬ್ಬನಾದಂಥ ಆತ್ಮನು ಸ್ಥಿರವಾದಂಥಾವನು. ಉಳಿದಂಥ ಆತ್ಮ ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂಥ ಸಮಸ್ತವಾದ ಪರ್ಯಾಯಗಳು ಸಂಬಂಧ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳಂಥಾವುಗಳು ||
* * *
ವೃ || ಸಂಯೋಗ ಮೂಲಂ ಜೀವೇನ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ದುಃಖಪರಂಪರಾ || ತಸ್ಮಾತ್ಸಂಯೋಗ ಸಂಬಂಧಂತ್ರಿಧಾ ಸರ್ವಂ ತ್ಯಜಾಮ್ಯಹಂ || ೨೧ ||
* * *
ತಾ || ಸಂಬಂಧವೇ ಬುಡವಾಗಿವುಳ್ಳಂಥ ವ್ಯಥಾಪಙ್ತಯ ಪ್ರಾಣಿಯಿಂದ ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಕರ್ಮಸೇರೋಣದರಿಂದ ಉಂಟಾದ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಂಸಾರಾದಿ ಸಮಸ್ತವನ್ನು ನಾನು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ || ೨೧ ||
* * *
ವೃ || ಏವಂ ಸಾಮಾಯಿಕಂ ಸಮ್ಯಕ್ ಸಾಮಾಯಿಕ ಮಖಂಡಿ ತಂ || ವರ್ತತಾಂ ಮುಕ್ತಿ ಮಾನಿನ್ಯಾ ವಶ್ಯಚೂರ್ಣಾಯಿತಂ ಮಮ ||
* * *
ತಾ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಚಂದಾಗಿ ವಿರಾಮವಿಲ್ಲದೇ ಯಿರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋಹಾಗೆ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿರುವಂಥಾವರುಗಳಿಗೆ ಸಾಮಾಯಿಕವ್ರತವು, ನನಗೆ ಮುಕ್ತಿ ಎಂಬಸ್ತ್ರೀಯ ವಶೀಕರಣಕ್ಕೆ ಚೂರ್ಣದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾದ್ದು ||
* * *
ಅಥಜಿನೇಂದ್ರ ವಂದನಾಯಾಂ ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯಾನುಕ್ರಮೇಣ ಸಕಲ ಕರ್ಮಕ್ಷಯಾರ್ಥಂ ಭಾವಪೂಜಾ ವಂದನಾಯಾಂ ಸ್ತವಸಮೇತ ಶ್ರೀಮತ್ಸಿದ್ಧ ಭಕ್ತಿಂ ಕರೋಮ್ಯಹಂ ||
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಕ್ರಿಯಾಸಂಗ್ರಹ (೨)
ಚತ್ತಾರಿದಂಡಕ
ಏಸೋ ಪಂಚ ಣಮೋಂಕಾರೋ ಸವ್ವಪಾಪ ಪ್ಪಣಾಸಣೋ ||
ಮಂಗಳಾಣಂ ಚ ಸವ್ವೇಸಂ ಪಢಮಂ ವೋಹಿ ಮಂಗಳಂ ||
ಓಂ ಚತ್ತಾರಿಮಂಗಳಂ | ಅರಹಂತಾಮಂಗಳಂ ಸಿದ್ಧಾಮಂಗಳಂ
ಸಾಹೂ ಮಂಗಳಂ | ಕೇವಳಿ ಪಂಣತ್ತೋ ಧಮ್ಮೋ ಮಂಗಳಂ ಚತ್ತಾರಿ ಳೋಗುತ್ತ ಮಾ | ಅರಹಂತಾ ಳೋಗುತ್ತ ಮಾ | ಸಿದ್ದಾಳೋಗುತ್ತಮಾ | ಸಾಹುಳೋಗುತ್ತಮಾ ಕೇವಳಿ ಪಂಣತ್ತೋಧಮ್ಮೋಳೋಗು ತ್ತಮಾ | ಚತ್ತಾರಿ ಶರಣು ಪವಜಾಮಿ | ಅರಹಂತೇಶರಣಂ ವವಜಾಮಿ | ಸಿದ್ಧೇಶರಣಂಪ ಪಜಾಮಿ | ಸಾಹೂಶರಣಂ ಪವಜಾಮಿ | ಕೇವಳಿ ಪಂಣತ್ತೋ ಧಮ್ಮೋ ಶರಣಂ ಪವಜಾಮಿ | ಜಾವರಹಂತಾಣಂ ಭಯವಂ ತಾಣಂ ಪಜ್ಜವಾಸಂ ಕರೇಮಿ | ತಾವಕಾಯಂ ಪಾವಕಮ್ಮಂ ದುಚ್ಚರಿಯಂ ಭೋಸ್ಸರಾಮಿ || ಓಂಣಮೋ ಇತ್ಯಾದಿ || ಥೋಸ್ಸಾಮಿಹಂ ಜಿಣವಯರೇತಿತ್ಥಯರೇ ಕೇವಳಿ ಅಣಂತ ಜಿಣೇ || ಣರಪವರಳೋಯ ಮಹಿಯೇ ವಿಹುವರಅಮಳೇ ಮಹಪ್ಪಣ್ಣೇ | ಳೋಯಸ್ಸುಜ್ಜೋಯ ಅರೇಧಮ್ಮಂತಿತ್ಥಂ ಕರೇ ಸದಾಜಿಣೇವಂದೇ | ಅರಹಂತೇ ಕಿತ್ತೀಸೇಚವ್ವಿ ಸಂ ಚೇವ ಕೇವಳಿಣೋ || ಚವ್ವೀಸಂ ತಿತ್ಥಯರೇ ಉಸಹಾಯವೀರ ಪಚ್ಛಿ ಮೇವಂದೆ || ಸವ್ವೇಸಂ ಗುಣ ಗಣಹರೇ ಸಿದ್ಧೇಸಿರಸಾ ಣಮಸ್ಸಾಮಿ ||
* * *
ಸಿದ್ಧಾಷ್ಟಕ
ಸಿದ್ಧಾಶ್ಶುದ್ಧಾಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಾವ್ಯಪಗತವಿಪದೋ ದರ್ಶನ ಜ್ಞಾನಚರ್ಯಾ | ಸಂಯೋಗಾಗ್ನಿ ಪ್ರತಾನಪ್ರಕಟಪಟುಶಿಖಾಪ್ಲುಷ್ಟ ಕರ್ಮೇಂ ಧನಾ ಯೇ || ಸ್ತುತ್ಯಾ ನಿತ್ಯಂ ಪ್ರಯತ್ಯಾವ್ರತಸಮಿತಿತವೋಧ್ಯಾ ನವದ್ಭಿರ್ಮುನೀಂದ್ರೈ | ರ್ವಂದೇ ತಾನ್ ಭಕ್ತಿ ನಮ್ರಃ ಪ್ರವಿಮಲ ಮ ನಸಾ ಮಸ್ತಕನ್ಯಸ್ತಹಸ್ತಃ || ೧ ||
* * *
ಆಬಾಧಾನಾಂ ವಿಯೋಗೋ ಗುರುಲಘುವೀರಹಃ ಸೌಕ್ಷ್ಮ್ಯ ಮತ್ಯಂತವೀರ್ಯಂ | ದೃಜ್ಞಾ ನಾನಂತಭಾವಃ ಸುಖಮನಪರತಂಕ್ಷಾ ಯಿಕಂ ದರ್ಶನಂ ಚ || ರೂಪಾತೀತಂ ಸ್ವರೂಪಂ ಮುನಿಭಿರಭಿಹಿತಾ ಸಮ್ಯಗಷ್ಟಾ ಗುಣಾಸ್ತೇ | ಸಿದ್ಧಾನಾಂ ಪ್ರಾಗುಪಾತ್ತಸ್ವತ ನುಪರಿಮಿ ತೇ ರೀಷದೂನಾಕೃತೀನಾಂ || ೨ ||
* * *
ಆಲೋಕಾಂತಾದ್ವಜಂತಿ ವ್ಯಪಗತಸಮಯಾನನ್ತರಂ ಕರ್ಮಣಾಂ ತೇ | ಬೀಜಾ ಸ್ಯೇರಂಡಕಾನಾಮಿವ ದಹನಶಿಖೇ ವಾಬ್ಗತಾಲಾಬುವದ್ವಾ || ಊರ್ಧ್ವಸ್ವಾಭಾವ್ಯಗತ್ಯಾ ನಿಲಯಮುಪಗತಾ ಯತ್ರಚೋನ್ಮುಕ್ತ ಏಕ || ಸ್ತತ್ರಾನನ್ತಾಶ್ಚ ತಿಷ್ಠಂತ್ಯವಗಹನಗುಣಾ ನಿಷ್ಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ವವೃತ್ಯಾ || ೩ ||
* * *
ಭವ್ಯೋಚ್ಛೇದಪುಸಂಗಾನ್ನಿ ಯತಿ ನಿಯಮಿನಾಂ ಸಂಸೃತಿಂಪ್ರಾಹುರನ್ಯೇ | ತೇಷಾಂ ಯುಕ್ತ್ಯಾನ ಯುಂಕ್ತೇ ವಚನಮಿಹಯ ತೋತೀತಕಾಲೋಪ್ಯನಂತಃ || ನ ಪ್ರತ್ಯಾಯಾತಿ ನಾನ್ತಂ ವ್ರಜಿತುಮ ಭಿನುತೋ ಕಾಲಶೂನ್ಯಪ್ರಸಕ್ತೇ ರೇಪ್ಯತ್ಕಾಲಸ್ತತೋಯಂ ನ ಭ ವತಿ ವಿದುಷಾಂ ಭವ್ಯಶೂನ್ಯ ಪ್ರಸಂಗಃ || ೪ ||
* * *
ಕೇಚಿದ್ದೀಪಾವಸಾನಪ್ರತಿಮನಿರನುಗಾಂ ಮನ್ವತೇ ಮುಕ್ತಿಮೇ ನಾ | ಮಾಚಾರ್ಯಾನೈಷ ಮಾರ್ಗೋನಹಿ ಭವತಿ ಯತೋ ವಿದ್ಯ ಮಾನಸ್ಯ ನಾಶಃ | ಸರ್ವೇಣೈವಾತ್ಮನಾಂತ್ಯಕ್ಷಣ ಇತಿ ಸ ಪರೈ ರಭ್ಯುಚೇತೋ ನರಸ್ಯ | ಸ್ಯಾದುತ್ಪನ್ನೇಧಿಮಿತ್ರಂ ಕ್ಷಣ ಇವ ವಿಗತೋ ಮಧ್ಯವರ್ತಿಕ್ಷಣತ್ವಾತ್ || ೫ ||
* * *
ಮನ್ಯನ್ತೇನ್ಯೇ ಚ ಮುಕ್ತಿಂ ವ್ಯುಪರತಕರಣಾಂ ಕಾರ್ಯತೋಪಿ ವ್ಯಪೇತಾಂ | ಚೈತನ್ಯಸ್ವಾತ್ಮನಿಷ್ಠಾಂ ಪ್ರಕೃತಿಪುರುಷಯೋರನ್ತರ ಜ್ಞಾನಲಬ್ಧಾಂ || ಚೈತನ್ಯಸ್ಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ ಕಿಲತದಭಿಮತಾ ತೇನ ಮೂರ್ಖಸ್ವಭಾವ | ಪ್ರಾಪ್ತೈಸರ್ವಪ್ರಯಾಸೋ ಸಹಿ ಭವತಿ ವೃಥಾವಾದಿನಾಮೇವ ಮೇಷಾಂ || ೬ ||
* * *
ಬುದ್ಧೀಚ್ಛಾದ್ವೇಫಧರ್ಮಾಸುಖ ಸುಖಮಥ ಚಾಧರ್ಮಸಂಸ್ಕಾರಯತ್ನಾ | ಜೀವಸ್ಯೇತೇ ಗುಣಾಸ್ತದ್ವ್ಯಪಗಮಜನಿತಾಂ ಮುಕ್ತಿಮೇಕೇ ವದಂತಿ || ನಾಯಂ ಪಕ್ಷೋಪಿ ಯುಕ್ತೋ ನ ಹಿ ರಹಿತಗುಣಾ ಏನಲೋಕೆ ಪದಾರ್ತ್ಥಾ | ದಷ್ಟಂ ನಾಶ್ಚಸ್ಯ ಶೃಂಗಂ ಸ್ಫುಟನಕುಟಿಲತಾ ಕ್ರೌರ್ಯಧರ್ಮಾದ್ಯಪೇತಂ || ೭ ||
* * *
ದೋಷಾಸ್ತೇಷಾಂ ಮತಾನಾ ಮುಪರಿ ನಿಗದಿತಾ ದೃಗ್ವಿಶುದ್ಧ್ಯರ್ತ್ಥಮೇವ | ನ ಪ್ರಾಗಲ್ಫಾನ್ನ ದೋಷಗ್ರಹಣಖಲತಯಾ ನಾಪಿ ರಾಗಾದಿಹೇತೋಃ || ದಿಙ್ಮಾತ್ರಖ್ಯಾಪನಾರ್ತ್ಥಂ ಕಿಯದಿವ ಭಗವತ್ಪ್ರೋಕ್ತಸಿದ್ಧಾಂತಮಾರ್ಗೇ | ಸಿದ್ಧಾಯೇ ದರ್ಶಿತಾಸ್ತೇ ಶಿವಪದ ಮಚಿರಾದೇವ ಮಹ್ಯಂ ದಿಶಂತು || ೮ ||
* * *
ಸಿದ್ಧ ಭಕ್ತಿಃ
ಅಥಸಿದ್ಧ ಭಕ್ತಿಃ
ಶ್ರೀನಿವಾಸಯ ಶಾಂತಾಯ ಚಿದಾನಂದಾತ್ಮನೇನಮಃ | ನಮಸ್ಸ್ಯಾತ್ಮೋತ್ಥಸೌಖ್ಯಾಯ ನಮಸ್ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಬಂಧವೇ || ೧ || ವಿಶುದ್ಧ ಸಿದ್ಧಾಷ್ಟಗುಣೈರಭೀಡ್ಯಂ ವಿನಷ್ಟಕರ್ಮಾಷ್ಟ ಕನಿಷ್ಕಳಂಕಂ | ತ್ರಿಲೋಕಚೂಡಾಮಣಿ ಸಿದ್ಧನಾಥಂ ಮನೋ ವಿಶುದ್ಧ್ಯಾ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ನಿತ್ಯಂ || ೨ || ಸಿದ್ಧಾನುದ್ಧೂತಕರ್ಮ ಪ್ರಕೃತಿಸಮುದಯಾನ್ಸಾಧಿ ತಾತ್ಮಸ್ವಭಾವಾನ್‌ | ವಂದೇಸಿದ್ಧಿ ಪ್ರಸಿಧ್ಯೈ ತದನುಪಮಗುಣಪ್ರಗ್ರಹಾಕೃಷ್ಟಿತುಷ್ಟಃ || ಸಿದ್ಧಿಃಸ್ವಾತ್ಮೋವಲಬ್ಧಿಃ ಪ್ರಗುಣಗುಣಗಣೋಚ್ಛೇದಿ ದೋಷಾವಹಾರಾ | ದ್ಯೋಗೋಪಾದಾನಯುಕ್ತ್ಯಾ ದೃಷದ ಇಹ ಯಥಾ ಹೇಮಭಾವೋಪಲಬ್ಧಿಃ || ೩ || ನಾಭಾವಸ್ಸಿದ್ದಿರಿಷ್ಟಾನ ನಿಜಗುಣಹತಿಸ್ತತ್ತವೋಭಿರ್ನಯುಕ್ತೇ | ಶಸ್ತ್ಯಾತ್ಮಾನಾದಿ ಬದ್ಧಃ ಸ್ವಕೃತಜ ಫಲಭುಕ್ತ ತ್ಕ್ಷೆಯಾನ್ಮೋಕ್ಷಭಾಗೀ || ಜ್ಞಾತಾ ದೃಷ್ಟಾ ಸ್ವದೇಹಪ್ರಮಿತಿರು ಪಶಮಾಹಾರವಿಸ್ತಾರಧರ್ಮಾ | ದ್ರವ್ಯೋತ್ಪತ್ತಿ ವ್ಯಯಾತ್ಮಾ ಸ್ವಗುಣಯುತಯತೋ ನಾನ್ಯಥಾ ಸಾಧ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಃ || ೪ || ಸತ್ವಂತರ್ಬಾಹ್ಯಹೇತುಃ ಪ್ರಭವವಿಮಲಸದ್ದರ್ಶನ ಜ್ಞಾನಚರ್ಯಾ | ಸಂಪದ್ಧೇತಿ ಪ್ರಘಾತಕ್ಷತ ದುರಿತತಯಾ ವೃಂಜಿತಾಚಿಂತ್ಯಸಾರೈಃ || ಕೈವಲ್ಯಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿ ಪ್ರವರಸುಖ ಮಹಾವೀರ್ಯ ಸಂಮ್ಯತ್ತ್ವಲಬ್ಧಿ | ರ್ಜ್ಯೋತೀರ್ವಾತಾಯನಾದಿ ಸ್ಥಿರ ಪರಮಗುಣೈರದ್ಭುತೈರ್ಭಾಸಮಾನಃ || ೫ || ಜಾನನ್ಪಶ್ಯನ್ಸಮಸ್ತಂ ಸಮಮನುಪರತಂ ಸಂಪ್ರತೃಪ್ಯನ್ವಿತನ್ವ | ನ್ಧುನ್ವನ್ಧ್ಯಾಂತಂ ನಿತಾಂತಂ ನಿಚಿತಮನುಸಭಂ ಪ್ರೀಣಯನ್ನೀಶ ಭಾವಂ || ಕುರ್ವನ್ಸರ್ವಪ್ರಜಾನಾ ಪರಮಮಭಿಭವನ್ಜ್ಯೋತಿರಾತ್ಮಾನ ಮಾತ್ಮಾ | ಹ್ಯಾತ್ಮನ್ಯೇವಾತ್ಮ ನಾಸೌ ಕ್ಷಣಮುಪಜನಯನ್ಸನ್ಸ್ವಯಂಭೂಃ ಪ್ರವೃತ್ತಃ || ೬ || ಛಿಂದನ್ದೋಷಾನಶೇಪಾನ್ನಿ ಗಲ ಬಲಕಲೀಂಸ್ವೆರನಂತ ಸ್ವಭಾವೈ | ಸ್ಸೂಕ್ಷ್ಮತ್ವಾಗ್ರ‍್ಯಾವಗಾಹಾಗುರು ಲಘುಕ ಗುಣೈಃ ಕ್ಷಾಯಿಕೈಶ್ಶೋಭಮಾನಃ || ಅನ್ಯೈಶ್ಶಾನ್ಯವ್ಯಪೊಹಪ್ರವಣವಿಷಯಸಂಪ್ರಾಪ್ತಿಲಬ್ಧಿ ಪ್ರಭಾವೈ | ರೂರ್ಧ್ವಂ ವ್ರಜ್ಯಾಸ್ಯಭಾವಾ ತ್ಸಮಯ ಮುಪಗತೋಧಾಮ್ನಿಸಂತಿಷ್ಠ ತೇಗ್ರೇ || ೭ || ಅನ್ಯಾಕಾರಾಪ್ತಿಹೇತು ರ್ನ ಚ ಭವತಿ ಪರೋಯೇನತೇನಾಲ್ರಹೀನಃ | ಪ್ರಾಗಾತ್ಮೋ ಪಾತ್ರದೇಹಪ್ರತಿಕೃತಿರುಚಿರಾಕಾರಯೇವಹ್ಯಮೂರ್ತಃ || ಕ್ಷುತ್ತೃಷ್ಣಾಶ್ವಾಸಖಾಸಜ್ವರಮರಣ ಜರಾನಿಷ್ಟಯೋಗಪ್ರಮೋಹ | ವ್ಯಾಪತ್ಯಾದ್ಯುಗ್ರದುಃಖ ಪ್ರಭವಭವಹತೇಃ ಕೋಸ್ಯ ಸೌಖ್ಯಸ್ಯ ಮಾತಾ || ೮ || ಆತ್ಮೋಪಾದಾನ ಸಿದ್ಧಂ ಸ್ವಯಮತಿಶಯವದ್ವೀತಬಾಧಂ ವಿಶಾಲಂ | ವೃದ್ಧಿಹ್ರಾಸವ್ಯ ವೇತಂ ವಿಷಯವಿರಹಿತಂ ನಿಷ್ಪ್ರತಿದ್ವಂದ್ವಭಾವಂ || ಅನ್ಯದ್ರವ್ಯಾನಪೇಕ್ಷಂ ನಿರುಪಮ ಮಮಿತಂ ಶಾಶ್ವತಂ ಸರ್ವಕಾಲ | ಮುತ್ಕೃಷ್ಟಾ ನಂತಸಾರಂ ಪರಮಸುಖಮತಸ್ತಸ್ಯ ಸಿದ್ಧಸ್ಯ ಜಾತಂ || ೯ || ನಾರ್ಥಃ ಕ್ಷುತ್ತೃಧ್ವಿನಾಶಾದ್ವಿವಿಧರಸಯುತೈರನ್ನಪಾನೈರಶುಚ್ಯಾ | ನಾಸ್ಪೃಷ್ಟೈರ್ಗಂಧಮಾಲ್ಯೈರ್ನ ಹಿ ಮೃದುಶಯನೈ ರ್ಗ್ಲಾನಿನಿದ್ರಾದ್ಯಭಾವಾತ್ || ಆತಂಕಾರ್ತೇ ರಭಾವೇ ತದುಪಶಮನಸದ್ಭೇಷಜಾನಾರ್ಥ ತಾವ | ದ್ದೀಪಾನರ್ಥಕ್ಯವದ್ವಾ ವ್ಯಪಗತತಿಮಿರೇ ದೃಶ್ಯಮಾನೆ ನಮಸ್ತೇ || ೧೦ || ತಾದೃಕ್ಸಂಪತ್ಸಮೇತಾ ವಿವಿಧನಯತಪಸ್ಸಂಯಮ ಜ್ಞಾನದೃಷ್ಟಿ | ಚರ್ಯಾಸಿದ್ಧಾಸ್ಸಮಂತಾತ್ಪ್ರವಿತತಯಶಸೋವಿಶ್ವ ದೇವಾಧಿದೇವಾಃ || ಭೂತಾ ಭವ್ಯಾಭವಂತ ಸ್ಸಕಲ ಜಗತಿ ಯೇ ಸ್ತೂ ಯಮಾನಾವಿಶಿಷ್ಟೈ | ಸ್ತಾನ್ಸರ್ವಾ ನ್ನೌಮ್ಯನಂತಾನ್ನಿ ಜಗಮಿಘು ರ ರಂ ತತ್ಸ್ವರೂಪಂ ತ್ರಿಸಂಧೃಂ || ೧೧ ||
* * *
ಗಾಥಾ || ಅಠ್ಠಗುಣವಿಪ್ಪಮುಕ್ಕೇ ಅಠ್ಠಗುಣಡ್ಢೇ ಅಣೂವಮೇ ಸಿದ್ಧೇ | ಅಠ್ಠಮಪುಢವಿಣಿವಿಠ್ಠೆಣಿಠ್ಠಿ ಯಕಜ್ಜೇಯವಂದಿಮೋ ಣಿಚ್ಚಂ || ತಿತ್ಥಯಡೇಯರಸಿದ್ಧೇ ಜಳಥಳ ಆಯಾಸ ಣಿಬ್ಬುದೇ ಸಿದ್ಧೆ | ಅಂತಯ ಡೇಯರ ಸಿದ್ಧೇ ಉಕ್ಕಸ್ಸ ಜಹಂ ಣಮುಜ್ಜಿಮೋ ಗಾಹೆ || ೨ || ಉಡ್ಡ ಮಹತಿರಿಯ ಳೋಯೇ ಛವ್ವಿಹ ಕಾಳೇಯ ಣಿಬ್ಬುದೇ ಮಹಾ ಸಿದ್ಧೇ | ಉವ ಸಗ್ಗಣಿರುವಸಗ್ಗೇ ದಿವೋದಹಿ ಣಿಬ್ಬುದೇಯ ವಂದಾಮಿ || ೩ || ಪಚ್ಛಾಡೇಯರಸಿದ್ಧೇ ಮಗ ತಿಗ ಚಉ ಣಾಣ ಪಂಚ ಚದಿರಯಮೇ | ಪರಿವಡಿ ಯಾ ಪರಿವಡಿಯೆ ಸಂಜಮಸಂಮತ್ತ ಣಾಣ ಯಾದೀಹಿಂ || ೪ || ಸಾಹರಣಾ ಸಾದರಣೇ ಅಸಗಾದೇದರೇ ಯಣಿಬ್ಬಾದೆ | ಠಿಯ ಪಳಿಯಕ್ಕಣಿಸಂಣೇ ವಿಗಯಮಳೇ ಪರವ ಣಾಣಗೇ ವಂದೆ || ೫ || ಪುವ್ವಾ ಯಿಂವೇಯತ್ತಾ ಪುರಿಸಾವೇ ಖವಗಸೇಢಿಮಾರೂಢಾ | ಸೇಸೋದಯೇಣ ವಿರಹಾ ಜಾಣೂವಜತ್ತಾಯ ತೇಹು ಸಿಜ್ಜಂತಿ || ೬ || ಪತ್ತೆಯ ಸಯಂಬುದ್ಧಾ ಬೋಹಿಯಬುದ್ಧಾಯ ಹೊಂತಿ ತೇಸಿದ್ಧಾ | ಪತ್ತೇಯಂ ಪತ್ತೇಯಂ ಸವಯೇ ಸಮಯೇಚ ಪಣುವದಾಮಿ ಸಯಾ || ೭ || ಪಣಣವದು ಅಶವೀಸಾ ಚವುತಿಯಣದಿದೀಯ ದೊಂಣಿಪಂಚೇವ | ಬಾವಂಣಹೀಣಬಿಯ ಪಯಪಯ ದಿವಿಹಾಸೇಣ ಹೊಂತಿ ತೇ ಸಿದ್ಧಿ || ೮ || ಅದಿಸಯ ಮವ್ವಾ ಬಾಹಂ ಸೊಖ್ಖ ಮಣಂತಂ ಅಣೂವಮಂ ಪರಮಂ | ಇಂದಿಯವಿಸಯಾತೀದಂ ಅಪ್ಪುಡಂ ಅಚ್ಚವಂಚ ತೇಪತ್ತಾ || ೯ || ಳೋಯಗ್ಗ ಮದ್ಧಯುಧ್ಧಾ ಚರಮಸರೀರೇಣ ತೇಣ ಕಿಂಚೂಣಾ | ಗಯಸಿದ್ಧಮೂಸಗಭ್ಭೇ ಜಾರಿ ಸಮಾಯಾರ ತಾರಿಸಾಯಾರ || ೧೦ || ಜರಮರಣಜಂ ಮರಹಿಯಾತೇ ಸಿದ್ಧಾ ಮಮ ಸುಭತ್ತಿಜತ್ತಸ್ಸ | ದೇತ್ತುವರ ಬೋಹಿಳಾಹಂ ಬಹುಜಣ ಪರಿತಪ್ಪಣಂ ಪರಮಸುದ್ಧಂ || ೧೧ || ಕಿಚ್ಚಾ ಕಾಯೋಸಗ್ಗಂ ಚುರಥ್ಥಯ ದೋಸವಿರಹಿಯಂ ಸುದ್ಧಂ | ಅಇಭತ್ತಿಂ ಪಜ್ಜತ್ತೋ ಜೋವಟ್ಟಣ ಸೊಖು ಯಾದಿ ಸಿದ್ಧಿ ಸುಹಂ || ೧೨ || ಅಠ್ಠವಿಹ ಕಮ್ಮ ಮುಕ್ಕಾ ಸೀದೀ ಭೂದಾ ಣಿರಂಜಣಾ ಣಿಚ್ಚಾ | ಅಠ್ಠ ಗುಣಾ ಕಿದ ಕಿಚ್ಚಾ ಳೋಯಗ್ಗಣಿವಾಸಿಣೋಸಿದ್ಧಾ || ೧೩ || ಚಕ್ಕಿಕುರು ಫಣಿ ಸುರಿಂದೆ ಅಹಮಿಂದೆ ಜಂ ಸುಹಂ ತಿಕಾಳ ಭವಂ | ತತ್ತೂ ಅ ಣಂತ ಗುಣಿಯಂ ಸಿದ್ಧಾಣಂ ಖಣ ಸುಹಂ ಹೋದಿ || ೧೪ || ಅಸರೀರಾಜೀವ ಫಾಣಾದಿವಜತ್ತಾ ದಸ್ಸಣೇಣಣಾಣೇಣ | ಸಾಯಾರ ಮಣಾಯಾರಂ ಲಖ್ಖಣ ಮೇಯಂ ತು ಸಿದ್ಧಾಣಂ || ೧೫ || ಸಂಮತ್ತ ಣಾಣ ದಸ್ಸಣ ಮೀರಿಯ ಸುಹ ಮಂತಹೇವ ಅವಗಹಣಂ | ಅಗುರುಲಘು ಗಮ ಬಾಹಂ ಅಠ್ಠ ಗುಣಾ ಹೊಂತಿ ಸಿದ್ಧಾಣಂ || ೧೬ || ತವ ಸಿದ್ಧೇ ಣಯಸಿದ್ಧೇ ಸಂಯಮ ಸಿದ್ಧೇಚರಿತ್ತ ಸಿದ್ಧೇಯ | ಣಾಣಮಿ ದಂಸಣಮಿಯ ಸಿದ್ಧೇ ಸಿರಸಾ ಣಮಸ್ಸಾಮಿ || ೧೭ ||
* * *
ಇಚ್ಛಾಮಿ ಭತ್ತೇ ಸಿದ್ಧ ಭತ್ತಿ ಕಾಯೋಸಗ್ಗೋ ಕಯೋತಂಸ ಆಳೋಣೇಉಂ ಸಂಮಣಾಣ ಸಂಮದಸ್ಸಣ ಸಂಮಚರಿತ್ತಜತ್ತಾಣಂ ಅ ಠ್ಠ ವಿಹ ಕಂಮವಿಪ್ಪ ಮುಕ್ಕಾಣಂ ಅಠ್ಠ ಗುಣಸಂಪಂಣಾಣಂ ಉಡ್ಡಳೋ ಯ ಮಧ್ಧಯಂಮಿಪಯಿಠ್ಠಿ ಯಾಣಂ ತಪ ಸಿದ್ಧಾಣಂ ಣಯ ಸಿದ್ಧಾಣಂ ಸಂಜಮ ಸಿದ್ಧಾಣಂ ಚರಿತ್ತೆ ಸಿದ್ಧಾಣಂ ಭತ್ತೀಯೇ ಣಿಚ್ಚ ಕಾಲ ಮಚ್ಚೇಮಿ ಪೂಜೇಮಿ ವಂದಾಮೀನಮಸ್ಸಾಮಿದುಖ್ಖಖ್ಖ ಯೋಕಂಮುಖ್ಖಯೋ ಬೋಹಿಳಾಹೋ ಪಗಇ ಗಮಣಂ ಪಮಾಹಿ ಮರಣಂ ಜಿಣಗುಣ ಸಂಪತ್ತಿ ಹೋ ಉ ಮಜ್ಝಂ ||
* * *
ಪಂಚ ನಮಸ್ಕಾರ ಜಪಃ || ನಮ ಸಿದ್ಧೇಭ್ಯ ಇತ್ಯೇತ ದ್ದಶಾರ್ಧ ಸ್ತವನಾ ಕ್ಷರಂ || ಜಪ್ಯನ್ಜಾಪ್ಯೇಷು ಭವ್ಯಾತ್ಮಾಸ್ವೇಷ್ಟಾನ್ಕಾಮಾನ ವಾಪ್ಸೈತಿ ||
ಓಂ ನಮಸ್ಸಿದ್ದೇಭ್ಯಃ || ೧೦೮ ||
* * *
ಅಥಚೈತ್ಯಭಕ್ತಿಃ
ಮಾನಸ್ತಂಭಾಸ್ಸರಾಂಸಿಪ್ರವಿಮಲ ಜಲತತ್ಖಾತಿಕಾಪುಷ್ಪ ವಾಟೀ | ಪ್ರಾಕಾರೋ ನಾಟ್ಯಶಾಲಾದ್ವಿತಯಮುಪವನಂ ವೇದಿಕಾಂತರ್ಧ್ವ ಜಾಧ್ವಾ || ಸಾಲಃ ಕಲ್ಪದ್ರುಮಾಣಾಂ ಸಪರಿವೃತವನಂ ಸ್ತೂಪಹರ್ಮ್ಯಾವನೀ ಚ | ಪ್ರಾಕಾರಸ್ಫಾಟಕೊಂತ ರ್ನ್ನೃಸುರಮುನಿಸಭಾ ಪೀಠಿಕಾಗ್ರೇ ಸ್ವಯಂಭೋಃ || ೧ || ಯಾವಂತಿ ಜಿನಚೈತ್ಯಾನಿ ವಿದ್ಯಂತೇ ಭುವನತ್ರಯೇ | ತಾವಂತಿ ಸತತಂ ಭಕ್ತ್ಯಾತ್ರಃಪರೀತ್ಯ ನಮಾಮ್ಯಹಂ || ೨ || ಜಯತಿ ಭಗವಾನ್‌ ಹೇಮಾಂಭೋಜ ಪ್ರಚಾರ ವಿಜೃಂಭಿತಾ | ವಮರ ಮಕುಟ ಚ್ಛಾಯೋದ್ಗೀರ್ಣ ಪ್ರಭಾ ಪರಿಚುಂಬಿತೌ || ಕಲುಷಹೃದಯಾ ಮನೋದ್ಭ್ರಾಂತಾಃ ಪರಸ್ಪರ ವೈರಿಣೋ | ವಿಗತ ಕಲುಷಾಃ ಪಾದೌ ಯಸ್ಯ ಪ್ರಪದ್ಯ ವಿಶಸ್ವಸುಃ || ೩ || ತದನುಜ ಯತಿ ಶ್ರೇಯಾನ್ಧರ್ಮಃ ವ್ರವೃದ್ಧಮಹೋದಯಃ | ಕುಗತಿವಿಪದಕ್ಲೇಶಾದ್ಯೋಸೌ ವಿಪಾಶಯತಿ ಪ್ರಜಾಃ || ಪರಿಣತನಯಸ್ಯಾಂಗೀ ಭಾವಾದ್ವಿವಿಕ್ತ ವಿಕಲ್ಪಿತಂ | ಭವತು ಭವತಸ್ತ್ರಾತುಂತ್ರೇಧಾ ಜಿನೇಂದ್ರವಚೋಮೃತಂ || ೪ || ತದನು ಜಯತಾಜ್ಜೈನೀ ವೃತ್ತಿಃ ಪ್ರಭಂಗತರಂಗಿಣೀ | ಪ್ರಭವವಿಗಮದ್ರ ವ್ಯಾದ್ರವ್ಯ ಸ್ವಭಾವವಿಭಾವಿನೀ | ನಿರುಪಮಸುಖಸ್ಯೇದಂ ದ್ವಾರಂ ವಿಘಟ್ಯ ನಿರರ್ಗಳಂ | ವಿಗತರಜಸಂಮೋಕ್ಷಂದೇಯಾನ್ನಿರತ್ಯಯಮವ್ಯಯಂ || ಅರ್ಹತ್ಸಿದ್ಧಾಚಾರ್ಯೋಪಾಧ್ಯಾಯೇಭ್ತಸ್ತಥಾ ಚಸಾಧ್ಯುಭ್ಯಃ | ಸರ್ವಜಗದ್ವಂದ್ಯೇ ಭೋನಮೋಸ್ತುಸರ್ವತ್ರ ಸರ್ವೇಭ್ಯಃ ||
* * *
ಚೈತ್ಯಭಕ್ತಿಃ
ಮೋಹಾದಿಸರ್ವದೋಷಾರಿಘಾತಿಕೇಭ್ಯ ಸ್ಸದಾಹತ ರಜೋಭ್ಯಂ | ವಿರಹಿತರಹಸ್ಕೃ ತೇಭ್ಯಃ ಪೂಜಾರ್ಹಭ್ಯೋ ನಮೋರ್ಹದ್ಭ್ಯಃ | ಕ್ಷಾಂತ್ಯಾರ್ಜವಾದಿ ಗುಣ ಗಣಸುಸಾಧನಂ ಸಕಲಲೋಕ ಹಿತ ಹೇತುಂ | ಶುಭಧಾಮವಿಧಾತಾರಂ ವಂದೇ ಧರ್ಮಂ ಜಿನೇಂದ್ರೋ ಕ್ತಂ | ೮ | ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ ತಮೋವೃತ ಲೋಕೈಕ ಜ್ಯೋತಿರ ಮಿತಗುಣಯೋಗಂ | ಸಾಂಗೋಪಾಂಗಮಜೇಯಂ ಜೈನಂ ವಚನಂ ಸದಾ ವಂದೇ | ೯ | ಭವನವಿಮಾನ ಜ್ಯೋತಿರ್ವ್ಯಂತರ ನರಲೋಕವಿಶ್ವಚೈತ್ಯಾನಿ | ತ್ರಿಜಗದಭಿವಂದಿತಾನಾಂ ತ್ರೇಧಾ ವಂದೇ ಜಿನೇಂದ್ರಾ ಣಾಂ | ೧೦ | ಭುವನತ್ರಿತಯೆ ಭವನ ತ್ರಯಾಧಿಪಾಭ್ಯರ್ಚ ತೀರ್ಥಕರ್ತೃಣಾಂ | ವಂದೆ ಭವಾಗ್ನಿ ಶಾಂತ್ಯೈ ವಿಭವಾನಾ ಮಾಲಯಾಲಿಸ್ತಾಃ | ಇತಿ ಪಂಚಮಹಾಪುರಷಾಃ ಪ್ರಣತಾ ಜಿನಧರ್ಮ ವಚನ ಚೈತ್ಯಾನಿ | ಚೈತ್ಯಾನಲಯಶ್ಚ ವಿಮಲಾಂ ದಿಶಂತು ಬೋಧಿಂ ಬುಧಜನೇಷ್ಟಾಂ | ಅಕೃತಾನಿ ಕೃತಾನಿ ಚಾಪ್ರಮೇಯ ದ್ಯುತಿಮಂತಿ ದ್ಯುತಿಮತ್ಸು ಮಂದಿರೇಷು | ಮನುಜಾ ಮರಪೂಜಿತಾನಿ ವಂದೇ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಾನಿ ಜಗತ್ರಯೇ ಜಿನಾನಾಂ | ೧೩ | ದ್ಯುತಿಮಂಡಲ ಭಾನುರಾಂಗಯಷ್ಟೀ ರ್ಭುವನೇಷು ತ್ರಿಷು ಭೂತಯೇ ಪ್ರವೃತ್ತಾಃ | ವಪುಷಾ ಪ್ರತಿಮಾ ಜಿನೋತ್ತಮಾನಾಂ ಪ್ರತಿಮಾಃ ಪ್ರಾಂಜಲಿರ ಸ್ಮಿವಂದ್ಯಮಾನಃ | ೧೪ | ವಿಗತಾಯುಧ ವಿಕ್ರಿಯಾವಿಭೂಷಾಃ ಪ್ರಕೃತಿಸ್ಥಾಃ ಕೃತಿನಾಂ ಜಿನೇಶ್ವರಾಣಾಂ | ಪ್ರತಿಮಾಗೃಹೇಷು ಶಾಂತ್ಯಾಪ್ರತಿಮಾಃ ಕಲ್ಮಷಶಾಂತಯೇ ಭಿವಂದೆ | ೧೫ | ಕಥಯಂತಿ ಕಷಾಯಮುಕ್ತಿ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಪ ರಯಾಶಾಂತತೆಯಾ ಭವಾಂತಕಾನಾಂ | ಪ್ರಣಮಾಮಿ ವಿಶುದ್ಧಯೇ ಜಿನಾನಾಂ ಪ್ರತಿರೂಪಾಣ್ಯಭಿರೂಪ ಮೂರ್ತಿಮಂತಿ | ೧೬ | ಯದಿದಂ ಮಮ ಚೈತ್ಯ ಭಕ್ತಿ ನೀತಂ ಸುಕೃತಂ ದುಷ್ಕೃತವರ್ತ್ಮರೋಧಿತೇನ | ಪಟುನಾ ಜಿನಧರ್ಮ್ಮಏವ ಭಕ್ತಿ ರ್ಭವತಾಜ್ಜನ್ಮನಿ ಜನ್ಮನಿ ಸ್ಥಿರಾಮೇ | ೧೭ | ಅರ್ಹತಾಂ ಸಾರ್ವ್ವಭಾಮನಾಂ ದರ್ಶನಜ್ಞಾನಸಂಪದಾಂ | ಕೀರ್ತಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಚೈತ್ಯಾನಿ ನಿತ್ಯಂ ಬುದ್ಧಿ ವಿಶುದ್ಧಯೇ || ಶ್ರೀಮದ್ಭವನ ವಾಸಸ್ಥಾಃ | ಸ್ವಯಂ ಭಾಸುರ ಮೂರ್ತಯಃ | ವಂ ದಿತಾನೊ ವಿಧೇಯಾಸುಃ ಪ್ರತಿಮಾಃ ಪರಮಾಂ ಗತಿಂ | ೧೯ | ಯಾ ವಂತಿಸಂತಿ ಲೋಕೇ ನ ಕೃತಾನಿ ಕೃತಾನಿ ಚ | ತಾನಿಸರ್ವಾಣಿ ಚೈ ತ್ಯಾನಿ ವಂದೇ ಭೂಯಾಂಸಿ ಭೂತಯೇ ೨೦ | ಯೇ ವ್ಯಂರತವಿಮಾ ನೇಘ ಸ್ಥೇಯಾಂಸಃ ಪ್ರತಿಮಾಗೃಹಾಃ | ತೇಚಸಂಖ್ಯಾ ಮತಿಕ್ರಾಂತಾ ಸ್ಸಂತು ನೋ ದೋಷಶಾಂತಯೇ | ೨೧ | ಜ್ಯೋತಿಷಾ ಮಥಲೋಕಸ್ಯ ಭೂತಯೇ ಧೃತಸಂಪದಃ | ಗೃಹಸ್ಸ್ವಯಂ ಭುವಾಂ ಸಂತಿ ವಿಮಾನೇಷು ನಮಾಮಿ ತಾನ್ | ೨೨ | ವಂದೇ ಸುರ ಕಿರೀಟಾಗ್ರ ಮಣಿಚ್ಛಾಯಾಭಿಷೇಚನಂ | ಯಾಃ ಕ್ರಮೈರೇವ ಸೇವಂತೇ ತ ದರ್ಚ್ಚ್ಯಾ ಸ್ಸಿದ್ಧಿಲಬ್ಧಯೇ | ೨೩ | ಇತಿ ಸ್ತುತಿಪಥಾತೀತ ಶ್ರೀಭೃತಾ ಮರ್ಹತಾಂ ಮಮ | ಚೈತ್ಯಾನಾಮಸ್ತು ಸಂಕೀರ್ತಿ ಸ್ಸರ್ವಾಸ್ರವ ನಿರೋಧಿನೀ | ೨೪ | ಅರ್ಹನ್ಮಹಾನದಸ್ಯ ತ್ರಿಭುವನ ಜನಸಂಪ್ರಲಿ ಪ್ತ ಪಾಚಾನಾಂ | ಪ್ರಕ್ಷಾಲನೈಕ ಕಾರಣಮತಿಲೌಕಿಕ ಕುಹಕತೀರ್ಥ ಮುತ್ತಮತೀರ್ಥಂ | ೨೫ | ಲೋಕಾಲೋಕಪ್ರತ್ಯವ ಬೋಧನ ಸಮರ್ಥದಿವ್ಯಜ್ಞಾನಂ | ಪ್ರತ್ಯಹ ವಹತ್ಪ್ರವಾಹಂ ವ್ರತಶೀಲಾ ಮಲವಿಶಾಲ ಕೂಲದ್ವಿತಯಂ | ೨೬ | ಶುಕ್ಲಧ್ಯಾನ ಸ್ತಿಮಿತಸ್ಥಿರರಾ ಜದ್ರಾಜ ಹಂಸರಾಜಿಮಸಕೃತ್ | ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಮಂದ್ರಘೋಷಂ ನಾನಾ ಗುಣಿಸಮಿತಿ ಗುಪ್ತಿಸಿಕತಾಸುಭಗಂ | ೨೬ | ಕ್ಷಾಂತ್ಯಾವರ್ತಸ ಹಸ್ರಂ ಜೀವದಯಾವಿಕಚ ಕುಸುಮವಿಲಸಲ್ಲತಿಕಂ | ದುಸ್ಸಹಪರೀ ಷಹಾಖ್ಯ ದ್ರುತತರರಂಗತ್ತರಂಗಪ ಭಂಗುರನಿಕರಂ | ೨೮ | ವ್ಯಪಗತಕಷಾಯಿಫೇನಂ ರಾಗದ್ವೇಷಾದಿದೋಷ ಶೈವಲರಹಿತಂ | ಅತ್ಯಸ್ತ ಮೋಹಕರ್ದ್ದಮ ಮತಿದೂರಪ್ರಾಸ್ತಮರಣ ಮಕರಪ್ರಕರಂ | ೨೯ | ಋಷಿವೃಷಭಸ್ತುತಿಮಂದ್ರೋ ದ್ರೇಕಿತ ನಿರ್ದೋಷಮುಖರ ವಿಹಗದ್ವಾನಂ | ವಿವಿಧತಪೋನಿಧಿ ಪುಳಿನಂ ಸಾಸ್ರವಸಂವರಹಣ ಇರ್ಜರಾಸ್ರವಣಂ | ೩೦ | ಗಣಧರಚಕ್ರಧರೇಂದ್ರ ಪ್ರಭೃತಿ ಮಹಾಭವ್ಯ ಪುಂಡರೀಕೈಃ ಪುರುಷೈಃ | ಬಹುಭಿಸ್ಸ್ನಾತಂ ಭಕ್ತ್ಯಾಕಲಿ ಕಲುಷಮಲಾವಕರ್ಷಣಾರ್ಥ ಮಮೇಯಂ | ೩೧ | ಅವತೀರ್ನವತಸ್ನಾತುಂಮ ಮಾಪಿದುಸ್ತರ ಸಮಸ್ತ ದುರಿತಂ ದೂರಂ | ವ್ಯವಹರತು ಪರಮಪಾವನ ಮನನ್ಯೇಜೇಯಂ ಸ್ವಭಾವಭಾವಗಭೀರಂ | ೩೨ | ಅತಾಮ್ರನ ಯನೋತ್ಪಲಂ ಸಕಲಕೋಪವಹ್ನೇರ್ಜಯಾತ್ | ಕಟಾಕ್ಷ ಕರ ಮೋಕ್ಷಹೀನ ಮವಿಕಾರಕೋದ್ರೇಕತಃ | ವಿಷಾದಮದಹಾನಿತಃ ಪ್ರಹಸಿತಾ ಯಮಾನಂ ಸದಾ | ಮುಖಂ ಕಥಯತೀವ ತೇ ಹೃದಯಶುದ್ಧಿ ಮಾತ್ಯಂತಕೀಂ | ೩೩ | ನಿರಾವರಣಭಾಸುರಂ ವಿಗತರಾಗವೇಗೋದಯಾ | ನ್ನಿರಂಬರ ಮನೋಹರಂ ಪ್ರಕೃತಿರೂಪಿ ನಿರ್ದೋಷಿತಃ | ನಿರಾಯುಧ ಸುನಿರ್ಣಯಂ ವಿಗತಹಿಂಸ್ಯಹಿಂಸಾಕ್ರಮಾ | ನ್ನಿ ರಾಮಿಷಸುತೃಪ್ತಿಮ ದ್ವಿವಿಧ ವೇದನಾನಾಂ ಕ್ಷಯಾತ್ | ೩೪ | ಮಿತಸ್ಥಿತನಖಾಂಗಜಂ ಗತರಜೋಮಲಸ್ಪರ್ಶನಂ | ನವಾಂಬುರುಹಚಂದನ ಪ್ರತಿಮದಿವ್ಯ ಗಂಧೋದಯಂ | ರವೀಂದ್ರಕುಲಿಶಾದಿ ಪುಣ್ಯಬಹು ಲಕ್ಷಣಾಲಂಕೃತಂ | ದಿವಾಕರ ಸಹಸ್ರಭನ್ವಿತಮಪೀ ಕ್ಷಣಾನಾಂ ಪ್ರಿಯಂ | ೩೫ | ಹಿತಾರ್ಥಪರಿವಂಥಿಭಿಃ ಪ್ರಬಲರಾಗಮೋಹಾದಿಭಿಃ ಕಲಂಕಿತ ಮಾನಜನೋ ಯದಭಿವೀಕ್ಷೃಶೋಶುಧೃತೇ | ಸನಾಭಿಮುಖ ಮೇವ ಯಜ್ಜ ಗತಿ ಪಶ್ಯತಾಂ ಸರ್ವತಃ | ಶರದ್ವಿಮಲ ಚಂದ್ರಮಂಡಲ ಮಿವೋತ್ಥಿ ತಂದೃಶ್ಯತೇ | ೩೬ | ತದೇತದಮರೇಶ್ವರ ಪ್ರಚಲಮೌಲಿಮಲಾಮಣಿ | ಸ್ಫುರತ್ಕಿರಣ ಚುಂಬಿತಂ ರುಚಿರ ಪಾದಪದ್ಮದ್ವಯಂ | ಪುನಾತು ಭಗವನ್ಜಿನೇಂದ್ರ ತವ ರೂಪ ಮಂಧೀಕೃತಂ | ಜಗತ್ಸಕಲಮಾನ್ಯ ತೀರ್ಥ ಗುರುರೂಪದೋಷೋದಯೈಃ … … | ೩೭ |
* * *
ನಿರ್ವಾಣಂ ೧ ಸಾಗರಃ ೨ ಮಹಾಸಾಧುಃ ೩ ವಿಮಲಪ್ರಭಃ ೪ ಶ್ರೀಧರಃ ೫ ಸುದತ್ತಃ ೬ ಅಮಲಪ್ರಭಃ ೭ ಉದ್ಧರಃ ೮ ಅಂಗೀ ೯ ಸನ್ಮತಿಃ ೧೦ ಸಿಂಧುಃ ೧೧ ಕುಸುಮಾಂಜಲಿಃ ೧೨ ಶಿವಗಣಃ ೧೩ ಉತ್ಸಾಹ ೧೪ ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರಃ ೧೫ ಪರಮೇಶ್ವರಃ ೧೬ ವಿಮಲೇಶ್ವರಃ ೧೭ ಯಶೋಧರಃ ೧೮ ಕೃಷ್ಣಃ ೧೯ ಜ್ಞಾನಮತಿಃ ೨೦ ಶುದ್ಧಮತಿಃ ೨೧ ಶ್ರೀಭಧ್ರಃ ೨೨ ಅತಿಕ್ರಾಂತಃ ೨೩ ಶಾಂತ ೨೪ ಶ್ವೇತಿ ಅತೀತಕಾಲ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ ತೀರ್ಥಕರ ಪರಮದೇವೇಭ್ಯೋ ನಮೋನಮಃ |
* * *
೧ ವೃಷಭಃ ೨ ಅಜಿತಃ ೩ ಶಂಭವಃ ೪ ಅಭಿನಂದನಃ ೫ ಸುಮತಿಃ ೬ ಪದ್ಮಪ್ರಭಃ ೭ ಸುಪಾರ್ಶ್ವಃ ೮ ಚಂದ್ರಪ್ರಭಃ ೯ ಪುಷ್ಪದಂತಃ ೧೦ ಶೀತಲಃ ೧೧ ಶ್ರೇಯಾಸ್ಸ ೧೨ ವಾಸುಪೂಜ್ಯಃ ೧೩ ವಿಮಲಃ ೧೪ ಅನಂತಃ ೧೫ ಧರ್ಮಃ ೧೬ ಶಾಂತಿಃ ೧೭ ಕುಂಥುಃ ೧೮ ಅರಃ ೧೯ ಮಲ್ಲಿಃ ೨೦ ಮುನಿಸುವ್ರತಃ ೨೧ ನಮಿಃ ೨೨ ನೇಮಿ ೨೩ ಪಾರ್ಶ್ವ ೨೪ ವರ್ದ್ಧೆಮಾನ ಶ್ಚೇತಿವರ್ತ್ತಮಾನಕಾಲ ತೀರ್ಥಕರೇಭ್ಯೋನಮೋನಮಃ
* * *
ಮಹಾಪದ್ಮಃ ೧ ಸುರದೇವಃ ೨ ಸುಪಾರ್ಶ್ವಃ ೩ ಸ್ವಯಂಪ್ರಭಃ ೪ ಸರ್ವಾತ್ಮಭೂತಃ ೫ ದೇವಪುತ್ರಃ ೬ ಕುಲಪುತ್ರಃ ೭ ಉದಂಕಃ ೮ ಪ್ರೋಷ್ಠಿಲಃ ೯ ಜಯಕೀರ್ತಿಃ ೧೦ ಮುನಿಸುವ್ರತಃ ೧೧ ಅರಃ ೧೨ ನಿಷ್ಪಾಪ ೧೩ ನಿಷ್ಕಷಾಯಃ ೧೪ ವಿಪುಲಃ ೧೫ ನಿರ್ಮಲಃ ೧೬ ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಃ ೧೭ ಸಮಾಧಿಗುಪ್ತಃ ೧೮ ಸ್ವಯಂಭೂಃ ೧೯ ಅನಿವರ್ತಕಃ ೨೦ ಜಯಃ ೨೧ ವಿಮಲಃ ೨೨ ದೇವಪಾಲಃ ೨೩ ಅನಂತವೀರ್ಯ ೨೪ ಶ್ಚೇತಿ ಅನಾಗತಕಾಲ ತೀರ್ಥಕರಪರಮದೇವೇಭ್ಯೋ ನಮೋನಮಃ
* * *
ದ್ವಾಕುಂದೇಂದು ತುಷಾರಹಾರಧವಳೌ ದ್ವಾವಿಂದ್ರ ನೀಲಪ್ರಭೌ | ದ್ವೌಬಂಧೂಕ ಸಮಪ್ರಭೌ ಜಿನವರೌ ದ್ವೌಚ ಪ್ರಿಯಂಗುಪ್ರಭೌ | ಶೇಷಾಷ್ಪೋಡಶ ಜನ್ಮಮೃತೃರಹಿತಾ ಸಂತಪ್ತಹೇಮಪ್ರಭಾಃ | ತೇ ಸದ್ಞಾನ ದಿವಾಕರಾಸ್ಸುರನುತಾ ಸ್ಸಿದ್ಧಿಂ ಪ್ರಯಚ್ಛಂತು ನಃ | ೧ | ವರಕನಕಶಂಖವಿದ್ರುಮಮರಕತಘನಸನ್ನಿಭಂ ವಿಗತ ಮೋಹಂ | ಸಪ್ತತಿಶತಂ ಜಿನಾನಾಂ ಸರ್ವ್ವಾಮರವಂದಿತಂ ವಂದೇ | ವರ್ಷೇಷು ವರ್ಷಾಂತರ ಪರ್ವತೇಷು ನಂದೀಶ್ವರೇಯಾನಿಚ ಮಂದಿರೇಷು | ಯಾವಂತಿ ಚೈತ್ಯಾಯತನಾನಿ ಲೋಕೇ ಸರ್ವಾಣಿ ವಂದೇ ಜಿನಪುಂಗವಾನಾಂ | ೩ | ಅವನಿತಲಗತಾನಾಂ ಕೃತ್ರಿಮಾ ಕೃತ್ರಿಮಾ ನಾಂ | ವನಭವನಗತಾನಾಂ ದಿವ್ಯ ವೈಮಾನಿಕಾನಾಂ | ಇಹ ಮನುಜ ಕೃತಾನಾಂ ದೇವರಾಜಾರ್ಚಿತಾನಾಂ | ಜಿನವರನಿಲಯಾನಾಂ ಭಾವತೋ ಹಂ ಸ್ಮರಾಮಿ | ೪ | ಜಂಬೂ ಧಾತಕಿ ಪುಷ್ಕರಾರ್ಧವಸುಧಾ ಕ್ಷೇತ್ರತ್ರಯೇ ಯೇಭವಾಃ | ಚಂದ್ರಾಂ ಭೋಜಶಿಖಂಡಿ ಕಂಠಕನಕ ಪ್ರಾಸೃಢ್ಛನಾಭಾಜಿನಾಃ | ಸಮ್ಯಜ್ಞಾನಚರಿತ್ರ ರಕ್ಷಣಕರಾ ದಗ್ಧಾಷ್ಟಕರ್ಮೇಂಧನಾ | ಭೂತಾನಾಗತ ವರ್ತ್ತಮಾನಸಮಯೇ ತೇ ಭ್ಯೋ ಜಿನೇಭ್ಯೋ ನಮಃ | ೫ | ಶ್ರೀಮನ್ಮೇರೌ ಕುಲಾದ್ರೌರಜತಗಿರಿವರೇ ಶಾಲ್ಮಲೌ ಜಂಬುವೃಕ್ಷೇ ವೃಕ್ಷಾರೇ ಚೈತೃಪೃಕ್ಷೇ ರತರರುಚಕೇ ಕುಂಡಲೇ ಮಾನುಷಾಂಕೇ | ವಿಷ್ವಾಕಾರೇಂಜನಾದ್ರೌದಧಿ ಮುಖ ಶಿಖರೇ ವ್ಯಂತರೇ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕೇ | ಜ್ಯೋತಿರ್ಲೋಕೇಭಿವಂ ದೇ ಕ್ಷಿತಿಭವನ ತಲೆ ಯಾನಿ ಚೈತ್ಯಾನಿತಾನಿ | ೬ | ದೇವಾಸುರೇಂದ್ರ ನರನಾಗಸಮರ್ಚಿತೇಭ್ಯಃ | ಪಾಪಪ್ರಣಾಶಕರಭವ್ಯ ಮನೋಹರೇಭ್ಯಃ | ಘಂಟಾಧ್ವಜಾದಿಪರಿವಾರವಿಭೂಷಿ ತೇಭ್ಯೋ | ನಿತ್ಯಂ ನಮೋ ಜಗತಿ ಸರ್ವಜಿನಾಲಯೇಭ್ಯಃ | ೩ | ಕೋಡೀಲಖ್ಖ ಸಹಪ್ಸಂ ಅಟ್ಠಯಛಪ್ಪಣ್ಣಸತ್ತಣುದೀಯಾ | ಚಉಸದಮೇಗಾಸೀದೀ ೮೫೬೯೭೪೮೧ ಗಣಣಗಏಚೇದಿಯೇವಂದೇ | ೮ | ಅಡತಾಳಾನವ ಯಸಯಾಸತ್ತಾವೀಸಾಸಹ ಸ್ಸಲಖ್ಖತೇವಣ್ಣಾ | ಕೋಡೀ ಪಣವೀಸಸಣವಾ ೮೦೨೫.೫೩,೨೭, ೯೪೮ ಜಿಣಪಡಿಮಾ ಕಟ್ಟಿಮೇ ಪಂದೆ | ೯ | ಕೋಟ್ಯೋರ್ಹತ್ಪ್ರತಿಮಾಶ್ಶ ತಾನಿ ನವತಿಃ ಪಂಚೋತ್ತರಾವಿಂಶತಿಃ | ಪಂಚಾಶತ್ತ್ರಿಯುತಾಜಗತ್ಸುಗಣಿತಾಲಕ್ಷಾಸಹಸ್ರಾಣಿತು | ಸಪ್ತಾಗ್ರಾಪಿ ಚ ವಿಂಶತಿರ್ನವಶತಿ ರ್ದ್ವ್ಯೂನಂ ಶತಾರ್ಧಂಮತಂ | ತಾ ನಿತ್ಯಾಃ ಪುರುತುಂಗ ಪೂರ್ವಮುಖಸತ್ಪೆರ್ಯ್ಯಂಕಬಂಧಾಸ್ತುವೇ | ೧೦ |
* * *
| ವಿದ್ಯಾಭೇಷಜಮಂತ್ರತೋಯಹವನೈರ್ಯ್ಯಾತಿ ಪ್ರಶಾಂತಿಂ | ಸದಾ | ತದ್ವತ್ತೇಚರಣಾರುಣಾಂಬುಜಯುಗಸ್ತೋತ್ರೋನ್ಮುಖಾನಾಂ ನೃಣಾಂ | ವಿಘ್ನಾಃ ಕಾರ್ಯವಿಘಾತಕಾಶ್ಚಸಹಸಾ ಶಾಮ್ಯಂತ್ಯಹೋ ವಿಸ್ಮಯಂ | ೨ | ಸಂತಪ್ತೋ ತ್ತಮಕಾಂಚನಕ್ಷಿತಿಧರಶ್ರೀಸ್ಪರ್ದ್ಧಿಗೌರದ್ಯುತೇ | ಪುಂಸಾಂ ತ್ವಚ್ಚರಣಪ್ರಣಾಮ ಕರಣಾ ತ್ಪೀಡಾ ಪ್ರಯಾಂತಿ ಕ್ಷಯಂ | ಉದ್ಯ ದ್ಭಾಸ್ಕರವಿಸ್ಫುರತ್ಕರಶತವ್ಯಾಘಾತನಿಷ್ಕಾಶಿತಾ | ನಾನಾದೇಹಿವಿಲೋ ಚನ ದ್ಯುತಿಹರಾಶೀಘ್ರಂ ಯಥಾಶರ್ವರಿ | ೩ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಯೇಶ್ವರ ಭಂಗ್ಯ ಲಬ್ಧವಿಜಯಾದತ್ಯಂತರೌದ್ರಾತ್ಮಕಾತ್‌ | ನಾನಾಜನ್ಮಶತಾಂ ತದೇಷು ಸರತಃ ಜೀವಸ್ಯ ಸಂಸಾರಿಣಃ | ಕೋ ವಾ ಪ್ರಸ್ಖಲತೀಹ ಕೇನ ವಿಧಿನಾ ಕಾಲೋಗ್ರದಾವಾನಲಃ | ನ ಸ್ಯಾಚ್ಛೇತ್ತವ ಪಾದಪದ್ಮ ಯುಗಲಸ್ತುತ್ಯಾಪಗಾಪುಷ್ಕರಂ | ೪ | ಲೋಕಾ ಲೋಕನಿರಂತರಕ್ಷಿತಿಧ ರಜ್ಞಾನೈಕಮೂರ್ತೇ ವಿಭೋ | ನಾನಾರತ್ನ ಪಿನದ್ಧದಂಡ ರುಚಿರಶ್ವೇತಾ ತಪತ್ರತ್ರಯಂ | ತ್ವತ್ಪಾದದ್ವಯಪೂತಗೀತರವತಃ ಶೀಘ್ರಂದ್ರವಂ ತ್ಯಾಮಯಾಃ | ದರ್ಪ್ಪಾಧ್ಮಾತಮೃಗೇಂದ್ರ ಭೀಮನಿನದಾ ದ್ವನ್ಯಾಯಧಾ ಕುಂಜರಾಃ | ೫ | ದಿವ್ಯಸ್ತ್ರೀನಯನಾಭಿರಾಮ ವಿಪುಲ ಶ್ರೀಮೇರುಚೂಡಾಮಣೇ | ರ್ಭಾಸ್ವದ್ಭಾಲ ದಿವಾಕರದ್ಯುತಿ ಕರಪ್ರಾಣೇಷ್ಪಭಾ ಮಂಡಲಂ | ಅವ್ಯಾಬಾಧಮಚಿಂತ್ಯ ಸಾರಮತುಲಂ ತ್ಯಕ್ತೋಪಮಂ ಶಾಶ್ವತಂ | ಸೌಖ್ಯಂ ತ್ವಚ್ಚರಣಾರವಿಂದಯುಗಲಸ್ತತ್ಯೈವ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯತೇ | ೬ | ಯಾವನ್ನೋದಯತೇ ಪ್ರಭಾವರಿಸರಃ ಶ್ರೀ ಭಾಸ್ಕರೋ ಭಾಸಯನ್ | ತಾವದ್ಧಾರಯತೀಹ ಪಂಕಜವನಂ ನಿದ್ರಾತಿ ಭಾರಶ್ರಮಂ | ಯಾವತ್ತ್ವಚ್ಚರಣಾರವಿಂದ ಯುಗಲಸ್ತುತ್ಯೈವ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯ ತೇ | ತಾವಜ್ಜೀವನಿಕಾಯ ಏವ ವಹತಿ ಪ್ರಾಯೇಣ ಪಾಪಂ ಮಹತ್‌ || ಶಾಂತಂ ಶಾಂತಿಜಿನೇಂದ್ರಶಾಂತಿಮನಸ್ತ್ವತ್ಪಾದ ಪದ್ಮಾಶ್ರಯಾ | ಸ್ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಃ ಪೃಥಿವೀತಲೇಪಿ ಬಹವಃ ಶಾಂತ್ಯರ್ತ್ಥಿನಃ ಪ್ರಾಣಿನಃ | ಕಾರುಣ್ಯಾನ್ಮಮ ಭಾಕ್ತಿಕಸ್ಯ ಚ ವಿಭೋ ದೃಷ್ಟಿಂ ಪ್ರಸನ್ನಾಂ ಕುರು | ತ್ವತ್ವಾದ ದ್ವಯದೈವತಸ್ಯ ಪಠತಃ ಶಾಂತ್ಯಷ್ಟಕಂ ಭಕ್ತಿತಃ | ೮ |
* * *
ಶಾಂತಿಭಕ್ತಿಃ
ಶಾಂತಿಜಿನಂ ಶಶಿಸುಂದರವಕ್ತ್ರಂ ಶೀಲಗುಣವ್ರತಸಂಯಮಚಾತ್ರಂ | ಅಷ್ಟಶತೋರ್ಜಿತಲ ಕ್ಷಣಗಾತ್ರಂ ನೌಮಿ ಜಿನೋತ್ತಮಮಂಬುಜನೇತ್ರಂ | ೧ | ಪಂಚಮಮಿಪ್ಸಿತಚ ಕ್ರಧರಣಾಂ ಪೂಜಿತ ಮಿಂದ್ರ ನರೇಂದ್ರ ಮುನೀಂದ್ರೈಃ | ಶಾಂತಿಕರಂ ವರಶಾಂತಿಮವಾಪ್ತುಂ ಷೋಡಶತೀರ್ಥಕರಂ ಪ್ರಣಮಾಮಿ | ೨ | ಕಂಕೇಲಿ ದ್ರುಸ್ಸುರಸುಮವೃಷ್ಟಿ ರ್ದುಂದುಭಿರಾಸನದಿವ್ಯನಿನಾದೌ | ಆತಪವಾರಣ ಚಾಮರ ಯುಗಳೇ ಯಸ್ಯ ವಿರಾಜತಿ ಮಂಡಲತೇಜಃ | ೩ | ತಂ ಜಗದರ್ಚ್ಚಿತಶಾಂತಿ ಜಿನೇಂದ್ರಂ ಶಾಂತಿಕರಂ ಶಿರಸಾಪ್ರಣಮಾಮಿ | ತಸ್ಯ ಪದಾಬ್ಜಂಯಚ್ಛತು ಶಾಂತಿಂ ಮಹ್ಯಮರಂ ಪಠತೇ ಸ್ತುತಿಪಾಠಂ | ೪ | ಯೇಭ್ಯರ್ಚಿ ತಾ ಮಕುಟಕುಂಡಲ ಹಾರಯುಕ್ತೈ ಶ್ಶಕ್ರಾದಿಭಿಸ್ಸುರ ಗಣೈಸ್ತುತ ಪಾದಪದ್ಮಾಃ | ತೇಮೀ ಜಿನಾ ಚ್ರವರವಂಶಜಗತ್ಪ್ರದೀಪಾಸ್ತೀರ್ಥಂ ಕರಾಸ್ಸತತ ಶಾಂತಿಕರಾ ಭವಂತು | ೫ | ಪ್ರಧ್ವಸ್ತ ಘಾತಿಕರ್ಮಾಣಃ ಕೇವಲಜ್ಞಾನಭಾಸುರಾಃ | ಕುರ್ವಂತು ಜಗತಾಂ ಶಾಂತಿಂ ವೃಷಭಾದ್ಯಾಜಿನೇಶ್ವರಾಃ | ೬ | ಅಶೋಕವೃಕ್ಷಸ್ಸುರ ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿರ್ದಿವ್ಯಧ್ವನಿಶ್ಛಾಮರ ಮಾಸನಂ ಚ | ಭಾಮಂಡಲಂ ದುಂದುಭಿರಾತಪತ್ರಂ ಸತ್ಪ್ರಾತಿಹಾರ್ಯ್ಯಾಣಿ ಜಿನೇಶ್ವರಾಣಾಂ | ೭ | ಸಂಪೂಜಕಾನಾಂ ಕ್ಷಿತಿಪಾಲಕಾನಾಂ ಯತೀಂದ್ರ ಸಾಮಾನ್ಯ ತಪೋಧನಾನಾಂ | ದೇಶ ಸ್ಯ ರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಯಪುರಸ್ಯ ರಾಜ್ಞಃ ಕರೋತು ಶಾಂತಿಂ ಭಗವಾನ್ಜಿನೇಂದ್ರಃ | ೮ | ಕ್ಷೇಮಂ ಸರ್ವಪ್ರಜಾನಾಂ ಪ್ರಭವತು ಬಲವಾನ್ಧಾರ್ಮಿಕೋ ಭೂಮಿಪಾಲಃ | ಕಾಲೇಕಾಲೇ ಚ ಸಮ್ಯಕ್ಪ್ರಸರತು ಮಘವಾನ್ವ್ಯಾಧಯೋ ಯಾಂತು ನಾಶಂ | ದುರ್ಬ್ಭಿಕ್ಷಂ ಚೋರಮಾರೀ ಕ್ಷಣಮಪಿ ಜಗತಾಂ ಮಾಸ್ಮಭೂ ಜ್ಜೀವಲೋಕೇ | ಜೈನೇಂದ್ರಂ ಧರ್ಮಚಕ್ರಂ ಜಯತು ನಿರುಪಮಸ್ಸರ್ವಸೌಖ್ಯಂ ಪ್ರಧಾತುಂ | ೯ | ಶ್ರೀ ಮತ್ಪಂಚಮಸಾರ್ವಭೌಮ ಪದವೀಂ ಪ್ರದ್ಯುಮ್ನರೂಪಶ್ರಿಯಂ | ಪ್ರಾಪ್ತಷ್ಷೋಡಶ ತೀರ್ಥಕೃತ್ವಮಖಿಲ ತ್ರೈಲೋಕ್ಯ ಪೂಜಾಸ್ಪದಂ | ಯತ್ತಾಪತ್ರಯಶಾಂತಿ ತಸ್ಸ್ವಯಮಿತಶ್ಶಾಂತಿಂ ಪ್ರಶಾಂತಾತ್ವನಾಂ | ಶಾಂತಿಂ ಯಚ್ಛತು ತಂ ನಮಾಮಿ ಪರಮಂ ಶಾಂತಿಂ ಜಿನಂ ಶಾಂತಯೇ | ದಂಡಕ | ಓಂ ಇಚ್ಛಾಮಿಭತ್ತೇ ಸಂತಿಭತ್ತಿಕಾಯೋಸಗ್ಗೋ ಕೋತಂಸ ಅಳೋಚೇಉಂ ಅಟ್ಠಮಹಾ ಪಾಡಿಹರ ಸಹಿಯಾಣಂ ಪಂಚಮಹಾಕಲ್ಲಾಣ ಸಂಪಣ್ಣೌಣಂ ಚೋತ್ತೀಸ ಅತಿಶಯವಿಸೇಸ ಸಂಜತ್ತಾಣಂ ಬತ್ತೀಸವೇವಿಂದಮಣಿಮೌಳಿಮತ್ಥಯಮಹಿಯಾಣಂ ಬಳದೇವ ವಾಸುದೇವ ಚಕ್ಕಹರ ರಿಸಿ ಮುಣಿಜಯಿ ಅಣಗಾರಾವಗೂಢಾಣಂ ಥುಇ ಸಯ ಸಹಸ್ಸಣಿಳಯಾಣಂ ಉಸಹಾಯಿ ವೀರಾವಸಾಣಂ ಮಂಗಳ ಮಹಾಪುರಿಸಾಣಂ ಛಿಭಿತ್ತೀಏ ಣಿಚ್ಚ = ಜ್ಝಂ | ಪಂಚ ನಮಸ್ಕಾರಜಛಿಃ
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ದ್ವಾದಶಧೋಕ್ತಂಗಭೀರರವ ಶಾಸ್ತ್ರವದ್ಧತ್ಯಾ | ೬ | ಆಚಾರಂ ಸೂತ್ರಕೃತಂ ಸ್ಥಾನಂ ಸಮವಾಯನಾಮಧೇಯಂ ಚ | ವ್ಯಾಖ್ಯಾಪ್ರಜ್ಞಪ್ತಿಂಚ ಜ್ಞಾತೃಕಥೋಪಾಸಕಾಧ್ಯಯನೇ | ೭ | ವಂದೇತಕೃದ್ದಶ ಮನುತ್ತರೋಪಪಾದಿಕಂ ದಶಾವಸ್ಥಂ | ಪ್ರಶ್ನವ್ಯಾಕರಣಾಂಗಂ ವಿಪಾಕಸೂತ್ರಂ ಸದಾ ನೌಮಿ | ೮ | ಪರಿಕರ್ಮಚ ಸೂತ್ರಂ ಚ ಸ್ತೌಮಿ ಪ್ರಥಮಾನುಯೋಗಪೂರ್ವಗತೇ | ಸಾರ್ಧಂ ಚೂಳಿ ಕಯಾ ಪಿ ಚ ಪಂಚವಿಧಂ ದೃಷ್ಟಿವಾದಂ ಚ | ೯ | ಪೂರ್ವಗತಂ ತು ಚತುರ್ದ ಶಧೋದಿತಮುತ್ಪಾದ ಪೂರ್ವ ಮಾದ್ಯಮಹಂ | ಅಗ್ರಾಯಣೀಯಮೀ ಡೇ ಪುರುವೀರ್ಯ್ಯಾನುಪ್ರವಾದಂಚ | ೧೦ | ಸಂತತಮಹಮಭಿವಂದೇ ತಥಾಸ್ತಿ ನಾಸ್ತಿ ಪ್ರವಾದಪೂರ್ವಂ ಚ | ಜ್ಞಾನಪ್ರವಾದ ಸತ್ಯಪ್ರವಾದ ಮಾತ್ಮಪ್ರವಾದಂ ಚ | ೧೧ | ಕರ್ಮಪ್ರವಾದ ಮಿಡೇಧ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನ ನಾಮಧೇಯಂ ಚ | ದಶಮಂ ವಿದ್ಯಾವಾದಂ ಪೃಥುವಿದ್ಯಾನುಪ್ರವಾದಂ ಚ | ೧೨ | ಕಲ್ಯಾಣನಾಮಧೇಯಂ ಪ್ರಾಣಾವಾಯಂ ಕ್ರಿಯಾವಿಶಾಲಂ ಚ | ಅಥ ಲೋಕಬಿಮದುಪಾರಂ ವಂದೇ ಲೋಕಾಗ್ರಪಾರದದಂ | ೧೩ | ದಶ ಚ ಚತುರ್ದಶ ಚಾಷ್ಟಾವಷ್ಟಾದಶ ಚದ್ವಯೋ ರ್ದ್ವಿಷಟ್ಕಂಚ | ಷೋಡಶ ಚ ವಿಂಶತಿಂ ಚ ತ್ರಿಂಶತಮಪಿ ಪಂಚದಶ ಚ ತಥಾ | ೧೪ | ವಸ್ತೂನಿ ದಶದಶಾನ್ಯೇಷ್ವನುಪೂರ್ವ್ವಂಭಾವಿತಾನಿ ಪೂರ್ವಾಣಾಂ | ಪ್ರತಿವಸುಪ್ರಾಭೃತಕಾನಿ ವಿಂಶತಿಂ ವಿಂಶತಿಂ ನೌಮಿ | ಪೂರ್ವ್ವಾಂತಂಹ್ಯಪರಾಂತಂ ಧ್ರುವಾಧ್ರುವಚ್ಯವನಲಬ್ಧಿನಾಮಾನಿ | ಅಧ್ರುವಸಂಪ್ರಣಿಧಿಂ ಚಾಪ್ಯರ್ಥಂ ಭೌಮಾವಯಾಚೃಂ ಚ | ೧೬ | ಸರ್ವ್ವಾರ್ಥ ಕಲ್ಪನೀಯಂ ಜ್ಞಾನಮತೀತಂ ತ್ವನಾಗತಂ ಕಾಲಂ | ಸಿದ್ಧಮುಪಾಧ್ಯಂ ಚ ಚತುರ್ದಶ ವಸ್ತೂನಿ ದ್ವಿತೀಯಸ್ಯಾಃ | ೧೭ | ಪಂಚಮ ವಸ್ತು ಚತುರ್ಥ ಪ್ರಾಭೃತಕಸ್ಯಾನುಯೋಗ ನಾಮನಿ | ಕೃತಿವೇದನೇ ತಥೈವ ಸ್ಪರ್ಶನಕರ್ಮಪ್ರಕೃತಿಮೇವ | ೧೮ | ಬಂಧನ ನಿ ಬಂಧನ ಪ್ರಕ್ರಮಾನುಪ ಕ್ರಮ ಮೇಧಾಭ್ಯುದಯಮೋಕ್ಷೌ | ಸಂಕ್ರಮ ಲೇಶ್ಯೇ ಚ ತಥಾ ಲೇಶ್ಯಾಯಾಃ ಕರ್ಮಪರಿಣಾಮಾಃ | ೧೯ | ಸಾತಮಸಾತಂ ದೀರ್ಗ್ಘಂ ಹ್ರಸ್ವ್ಯಂಭಧಾರಣೀಯ ಸಂಜ್ಞಂ ಚ | ಪುರುಪುದ್ಗಲಾತ್ಮನಾಮ ಚ ನಿಧತ್ತಮನಿಧತ್ತಮಭಿನೌಮಿ | ೨೦ | ಸನಿಕಾಚಿತ ಮನಿಕಾಚಿತ ಮಥ ಕರ್ಮ್ಮಸ್ಥಿತಿಕ ಪಂಚಮಸ್ಕಾಂಧೌ | ಅಲ್ಪಬಹುತ್ವಂ ಚಯಜೇ ತದ್ವಾರಾಣಾಂ ಚತುರ್ವ್ವಿಂಶಂ | ೨೧ | ಕೋಟೀ ನಾಂ ದ್ವಾದಶ ಶತಮಷ್ಟಾಪಂಚಾಶತಂ ಸಹಸ್ರಾಣಾಂ | ಲಕ್ಷತ್ರ‍್ಯ ಶೀತಿಮೇವ ಚ ಪಂಚ ಚವಂದೇ ಶ್ರುತಪದಾನಿ | ೧೨೦೦೮೩೫೮೦೦೫ | ಷೋಡಶ ಶತಂ ಚತುಸ್ತ್ರಿಂಶತ್ಕೋಟೀನಾಂ ತ್ರ‍್ಯಶೀತಿಲಕ್ಷಾಣಾಂ | ಶತಸಂಖ್ಯಾಷ್ಟಾಸಪ್ತತಿ ಮಷ್ಟಾಶೀತಿಂ ಚ ಪದವರ್ಣಾನ್‌ | ೨೩ | ೧೬೩೪೮೩೭೮೮ ಸಾಮಾಯಿಕಂ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿಸ್ತವಂ ವಂದನಾಪ್ರತಿ ಕ್ರಮಣಂ | ವೈನಯಿಕಂ ಕೃತಿಕರ್ಮ ಚ ಪೃಥುದಶ ವೈಕಾಲಿಕಂ ಚ ತಥಾ | ೨೪ | ವರ ಮುತ್ತರಾಧ್ಯಯನಮಪಿ ಕಲ್ಪ್ಯವ್ಯವಹಾರಮೇವ ಮಭಿವಂದೇ | ಕಲ್ಪ್ಯಾಕಲ್ಪ್ಯಂ ಸ್ತೌಮಿ ಮಹಾಕಲ್ಪ್ಯಂ ಪುಂಡರೀಕಂ ಚ | ೨೫ | ಪರಿಪಾಟ್ಯಾಪ್ರಣಿಪತಿತೋಸ್ಮ್ಯಹಂ ಮಹಾಪುಂಡರೀಕನಾ ಮೈವ | ನಿಪುಣಾನ್ಯಶೀತಿಕಾನಿ ಚ ಪ್ರಕೀರ್ಣಕಾನ್ಯಂಗಬಾಹೃನಿ | ೨೬ | ಪುದ್ಗಲಮರ್ಯಾದೋಕ್ತಂ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಂ ಸಪ್ರಭೇದಮವಧಿಂ ಚ | ದೇಶಾವಧಿ ಪರಮಾವಧಿ ಸರ್ವಾವಧಿ ಭೇದಮಭಿವಂದೆ | ೨೭ | ಪರ ಮನಸಿ ಸ್ಥಿತಮರ್ಥಂ ಮನಸಾ ಪರಿವಿದ್ಯಮಂತ್ರಮಹಿತಗುಣಂ | ಋಜವಿಪುಲಮತಿವಿಕಲ್ಪಂ ಸ್ತೌಮಿಮನಃಪ ರ್ಯ್ಯಯಜ್ಞಾನಂ | ೨೮ | ಕ್ಷಾಯಿಕಮೇಕಮನಂತಂ ತ್ರಿಕಾಲಸರ್ವಾರ್ಥಯುಗ ಪದವಭಾಸಂ | ಸಕಲಸು ಖಧಾಮಸತತಂ ವಂದೇಹಂ ಕೇವಲಜ್ಞಾನಂ | ೨೯ | ಏವಮಭೀಷ್ಟುವ ತೋ ಮೇ ಜ್ಞಾನಾನಿ ಸಮಸ್ತಲೋಕಲಕ್ಷೂಂಷಿ | ಲಘುಭವತಾ ದ್ಜ್ಞಾನರ್ವ್ಧಿರ್ಜ್ಞಾನಫಲಂ ಸೌಖ್ಯಮಚ್ಯವನಂ | ೩೦ |
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ಸಿದ್ಧವರ ಸಾಸಣಾಣಂ ಸಿದ್ಧಾಣಂ ಕಮ್ಮೆಚಕ್ಕಮುಕ್ಕಾಣಂ | ಕಾಊಣ ಣಮೋಂಕಾರಂ ಭತ್ತೀಏ ಣಮಾಮಿ ಅಂಗಾಣಿ | ೩೧ | ಆಯಾರಂ ಸೂದಯದಂ ಠಾಣಂ ಸಮವಾಯ ವಾಹವಣ್ಣತ್ತಿ | ಣಾಣಾದಮ್ಮ ಕಹಾಓ ಉವಾಸಯಾಣಂ ಚ ಅಜ್ಝಯಣಂ | ೩೨ | ವಂದೇ ಅಂತಯದದಸಮಣುತ್ತ ರದಸಂಚ ಪಣ್ಣ ವಾಯಿರಣಂ | ಏಯಾ ರಸಂ ಚ ತಹಾ ವಿಯಾಯಸುತ್ತಂಣಮಸ್ಸಾಮಿ | ೩೩ | ಪರಿಯಮ್ಮಸುತ್ತ ಪಢಮಾಣುಯೋಯ ಪುವ್ವಗಯಚೂಳಿಯಾಚೇದಿ | ಸಾ ಹಂ ಚೂಳೀಯಾವಿಯ ಪಂಚವಿಹಂ ದಿಟ್ಠಿವಾದಂ ಚ | ೩೪ | ಉಪ್ಪಾಯ ಪೂವ್ವ ಮಗ್ಗಾಯಣೀಯ ವಿರಿಯಟ್ಠಿನಟ್ಠಿಯ ಪವಾಹಂ ಚ | ಣಾಣಂ ಸಚ್ಚಪವಾದಂ ಆದಂ ಕಮ್ಮಪ್ಪವಾದಂಚ | ೩೫ | ಪಚ್ಚಖ್ಖಾಣಂ ವಿಜ್ಝಾಣುವಾದ ಕಾಲ್ಲಾಣಣಾಮ ವರಪೂವ್ವಂ | ಪಾಣಾವಾಯಂ ಕಿರಿಯಾವಿಸಾಳ ಮಥಳೋಯ ಬಿಂದುಸಾರಸುದಂ | ೩೬ | ದಸಚೊದ್ಧ ಸ ಅಠ್ಠ ಠ್ಠಾ ರಸ ಬಾರಸಯಂಚ ದೋಸುಪುವ್ವೇ ಸು | ಸೋಳಸವೀಸಂತೀಸಂದಸಮಮ್ಮಿಯ ಪಂಣರಸವಥ್ಠೂ | ೩೭ | ಏದೇಸಿಂಪುವ್ವಾಣಂ ಏವದಿಯೋವಥ್ಥು ಸಂಗಹೋ ಭಣಿಯೊ | ಸಾ ಣಂ ಪುವ್ವಾಸೇಣಂ ದಸದಸವಥ್ಥೂ ಪಣಿವದಾಮಿ | ೩೮ | ಎಕ್ಕೆಕ್ಕಮ್ಮಿಯವಥ್ಥೂ ವೀಸಂ ವೀಸಂಚ ಪಾಹುಡಾ ಭಣಿಯಾ | ವಿಸಮನಮಾಹಿಯವಥ್ಥೂ ಸುವ್ವೇಪುಣಪಾಹುಡೇ ಹಿ ಸಮಾ | ೩೯ | ಪು ವ್ವಾಣಂ ವಥ್ಥುಸಯಂ ಪಂಚಾಣವುದಿ ಹವಂತಿ ವದ್ಥೂಥ್ಥೂಣಿ |
ಮನಪ್ರಾಜ್ಯಪ್ರಕಾಶೋಜ್ವಲಂ | ೯ | ಆಜ್ಞಾನಾದ್ಯದವೀವೃತಂನಿಯಮಿನೋ ವರ್ತಿಷ್ಯಹಂ ಚಾನ್ಯಥಾ | ತಸ್ಮಿನ್ನಾರ್ಜಿತ ಮಸ್ಯತಿ ಪ್ರತಿನವಂ ಚೈನೋನಿರಾಕುರ್ವತಿ | ವೃತ್ತಿಪ್ಸಪ್ತತಯಂ ನಿಧಿಂ ಸುತಪಸಾ ಮೃದ್ಧಿಂ ನಯತ್ಯದ್ಭುತಂ | ತನ್ಮಿಥ್ಯಾಗುರುದುಃಕೃತಂ ಭವತು ಮೇಸ್ವಂ ನಿಂದತೋ ನಿಂದಿತಂ | ೧೦ | ಸಂಸಾರವೃಸನಾಹತಿ ಪ್ರಚಲಿತಾ ನಿತ್ಯೋದಯ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾಃ ಪ್ರತ್ಯಾಸನ್ನವಿಮುಕ್ತಯಸ್ಸುಮತಯ ಶ್ಶಾಂತೈನಪಃ ಪ್ರಾಣಿನಃ | ಮೋಕ್ಷಸ್ಯೈ ವಕೃತಂ ವಿಶಾಲಮತುಲಂ ಸೋಪಾನಮುಚ್ಚೈಸ್ತರಾ | ಮಾರೋಹಂತು ಚರಿತ್ರಮುತ್ತಮಮಿದಂ ಜೈನೇಂದ್ರಮೋಜಸ್ವಿನಃ | ೧೧ | ತಿಳೋಯಸಬ್ಬ ಜೀವಾಣಂ ಹಿದಂಧಮ್ಮೋವದೇಸಿಣಂ | ವಡ್ಢಮಾಣವಾಹಾವೀರಾ ವಂದಿತ್ತಾ ಸಬ್ಬವೇರ್ದಿಂ | ೧೨ | ಘಾಇಕಮ್ಮ ವಿಘಾಯ ತ್ಥಂ ಘಾಇಕಮ್ಮ ವಿಣಾಸಿಣಾ | ಭಾಸಿಯಂ ಭಬ್ಬ ಜೀವಾಣಂ ಚಾರಿತ್ತಂ ಪಂಚಭೇಯದೋ | ೧೩ | ಸಾಮಾಯಿಯಂತುಚಾರಿತ್ತಂ ಛೇದೋವತ್ಥಾವಣಂತಹಾ | ಪರಿಹಾರವಿಶುದ್ಧಿಂಚ ಸಂಜಮಂಸುಹುಮಂಪುಣೋ | ೧೪ | ಜಹಾಖಾಯಂತುಚಾರಿತ್ತಂತ ಹಾಖಾಯಂತುತಂಪುಣೋ | ಕಿಂ ಚಾಹಂಪಂಚೆಹಾಯಾರಂಮಂಗಳಂಮಣಸೋಹಣಂ | ಅಹಿಂಸಾದೀಣಿ ಉಕ್ಕಾಣಿಮಹಂವಯಾಣಿಯಪಂಚಯ | ಸಮಿದಿಜತಹಾಪಂಚಪಂಚ ಇಂದಿಯಣಿಗ್ಗಹೋ | ೧೬ | ಛಖ್ಖೇಯಾವಾಸಭೂಸೆಜ್ಜಾಅಹಾಣಂತಮ ಜೇದಳಾ | ಲೋಯಂತಿಠ್ಠಿಯಭುಂತಿಂಚಲರಂ ತಮಳಮೇವಯ | ೧೭ | ಏಯಭತ್ತೇಣ ಸಂಜುತ್ತಾಋಸಿಮೂಳಗುಹಾತಹಾ | ದಸಧಮ್ಮಾತಿಗುತ್ತೀಓಸಿಯಾಣಿಸಯಳಾಣಿಯಾ | ಉತುಂತರಗುಣಾಸವ್ವೇಜೋ ಗಾವಿಯಪರೀಸಹಾ | ಅಣ್ನೆವಿಭಾಸಿಯಾಸತ್ತಾ ತೇಸಿಂಹಾಣಿಮೇಕ ಯಾ | ಜ ಇರಾಗೇಣದೋಸೇಣದೋಹೋಣಂ ಣಧರೇಣವಾ | ಮ ದಿತ್ತಾಸವ್ವಸಿದ್ಧಾಣಂ ಸಂಜದಾಸಾಮುಮುಖ್ಖುಣಾ | ಸಂಜದೇಣಮ ಯೇಸಂ ಮಂಸಂಮಸಜ್ಜಮಭಾವಿಣಾ | ಸವ್ವಸಂಜಮಸಿಂವೀದೊ ಲಂಭದೆಮುತ್ತಿ ಜಸ್ಸುಹು | ೨೧ | ವ್ರತ ಸಮುದಯಮೂಲಸ್ಸಂಯ ಮಸ್ಕಂಧಬಂಧೋ | ಯಮನಿಯಮ ಪಯೋಭಿವ್ವರ್ದ್ಧಿತಃ ಶೀಲಶಾ ಖಃ | ಸಮಿತಿಕಲಿತ ಭಾರೋಗುಪ್ತಿ ಗುಪ್ತಪ್ರವಾಲೋ | ಗುಣ ಕುಸುಮ ಸುಗಂಧಿಸ್ತತ್ತಪಶ್ಚಿತ್ರಪತ್ರಃ | ೨೨ | ಶಿವಸುಖ ಫಲದಾಯೀ ಯೋದಯಾ ಚ್ಛಾಯೆಯೋದ್ಘಃ | ಶುಭಜನ ಪಥಿಕಾನಾಂ ಖೇದನೋ ದೇ ಸಮರ್ತ್ಥಃ | ದುರಿತರವಿಜತಾಪಂ ಪ್ರಾಪಯನ್ನಂತ್ಯಭಾವಂ ಸಭವತಿ ಭವಹಾನ್ಯೈನೋ ಸ್ತುಚಾರಿತ್ರವೃಕ್ಷಃ | ೨೩ | ಚಾರಿತ್ರಂ ಸರ್ವ್ವಜನೈಶ್ಚರಿತಂ ಪ್ರೋಕ್ತಂ ಚ ಸರ್ವ್ವಶಿ ಷ್ಯೇಭ್ಯಃ | ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಪಂಚಭೇದಂ ಪಂಚಮಚಾರಿತ್ರಲಾಭಾಯ | ೨೪ | ಧರ್ಮ್ಮಸ್ಸರ್ವ್ವಸುಖಾಕರೋ ಹಿತಕರೋ ಧರ್ಮ್ಮಂ ಬುಧಾಶ್ಚಿನ್ವತೇ ಧರ್ಮೇಣೈವ ಸಮಾಪೃತೇ ಶಿವಸುಖಂ ಧರ್ಮ್ಮಾಯ ತಸ್ಮೈನಮಃ | ಧರ್ಮ್ಮಾನ್ನಾಸ್ತ್ಯಪರಂ ಸುಹೃದ್ಭವಭೃತಾಂ ಧರ್ಮ್ಮಸ್ಯ ಮೂಲಂ ದಯಾ | ಧರ್ಮ್ಮೇ ಚಿತ್ತಮಹಂ ದಧೇ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಹೇ ಧರ್ಮ್ಮಸ್ಯ ಮೂಲಂ ದಯಾ | ಧರ್ಮ್ಮೇ ಚಿತ್ತಮಹಂ ದಧೇ ಪ್ರತಿದಿನಂ ಹೇ ಧರ್ಮ್ಮಮಾಂ – ಪಾಲಯಾ |
* * *
ಧಮ್ಮೋಮಂಗಳಮುದ್ದಿಠ್ಠಂ ಅಹಿಂಸಾಸಂಜಮೋತ ಓ |
ದೇವಾವಿತಲಸಂಪಂಣಂಜಂ ಸಧಮ್ಮೇಸಯಾಮಣೋ |
* * *
ದಂಡಕ | ಓಂ ಇಚ್ಛಾಮಿಭತ್ತೇಚರಿತ್ತ ಭತ್ತಿ ಕಾಓಸಗ್ಗೋಕವೋತಸ್ಸ ಆಳೋಚೇಉಂಣಾಣಾಯಾರೋ ದಂಸಣಾಯಾರೋ ತವಾಯಾರೋ ಮೀರಿಯಾಯಾರೋ ಚರಿತ್ತಾಯಾರೋ ಚೇಇ | ಏವಂಪಂಚವಿಹಾಯಾ ರಂ ಭತ್ತೀಯೇ ಣಿಚ್ಚಕಾಳಮ ಚ್ಚೇಮಿ ಪೂಜೇಮಿ ವಂದಾಮಿ ಣ ಮಂಸಾಮಿ ದುಖ್ಖಖ್ಖಯೋ ಕಮ್ಮಖ್ಖಯೋ ಬೋಹಿಳಾಹೋ ಸುಗಇ ಗಮಣಂ ಸಮಾಹಿಮರಣಂ ಜಿಣಗುಣಸಂಪತ್ತಿ ಹೋಉ ಮಝ್ಝಂ | ಪಂಚನಮಸ್ಕಾರಃ ||
* * *
ಪಾನೀಯೈರ್ಘನರಸಾತಂಡುಲಸುಮೈರ್ಹವ್ಯೈರ್ವ್ವರೈರ್ದ್ದೀಪ ಕೈ | ರ್ದ್ಧೊಪೈರ್ದ್ದಿ ವೃಫಲೈಸ್ಸದರ್ಗ್ಘ್ಯನಿಚಯೈಃ ಶ್ರೀಮಂಗಲೈ ರುತ್ತಮೈಃ | ವಾರ್ದ್ಧಾರಾಂ ವರಶಾಂತಿ ಕೃತ್ಯುಭಸುಮೈರ್ಹಸ್ತದ್ವಯೇನಾಂಜಲಿಂ | ಭಕ್ತ್ಯಾ ಹಂಪ್ರಕರೋಮಿ ಪಂಚಚರಣಂ ನಿಶ್ರೇಯಸಶ್ರಿಪದಂ | ೧ | ಇತಿ ಚಾರಿತ್ರಸುಭಕ್ತಿದಿವ್ಯಮಮಲಂಸಮ್ಯಕ್ತ್ವ ಮೂಲಂ ಲಸ | ದ್ಜ್ಞಾನಾಧಾರದಯಾಮಯಂ ನಿರುಪಮಂ ಸ್ವಮುಕ್ತಿಸಂಪಾದಕಂ | ಸಾಕ್ಷಾದ್ಭವ್ಯಜನಪ್ರಿಯಂ ಜಿನವಿಭೋರ್ವ ಕ್ತ್ರಾಬ್ಜವಾಣ್ಯೋದಿತಂ | ಯೋವಾಹೃ ದ್ಯಗುಣೈಕರತ್ನರಚಿತಂ ಧನ್ಯಃ ಸದಾಥ್ರೀಯತೆ | ೨ | ಸಮ್ಯಕ್ಚಾರಿತ್ರೇಭ್ಯೋ ನಮೋ ನಮೋ ದಿವ್ಯಯೋಗಿವರಭ್ಯೈಃ | ಸಮ್ಯಗಾರಾಧಿತೇಭ್ಯೋಣುಮಹದುತ್ತಮ ಚಾರಿತ್ರವರ್ಯ್ಯೇಭ್ಯೈಃ | ೩ | ಹಿಂಸಾಮಂಗಿಷು ಮಾಕೃಢಾವದ ಗಿರಂ
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಕ್ರಿಯಾಸಂಗ್ರಹ (೩)
ಯೋಗಭಕ್ತಿಃ
ಜಾತಿಜರೋರುರೋಗಮರಣಾತುರಶೋಕಸಹಸ್ರದೀಪಿತಾ ದುಃಸಹನರಕಪತನ – ಸಂತ್ರಸ್ತಧಿಯಃ ಪ್ರತಿಬುದ್ಧಚೇತಸಃ | ಜೀವಿತ ಮಂಬುಬಿಂದುಚಪಲಂ ತದಿದಭ್ರಸ ಮಾವಿಭೂತಯ | ಜ್ಞಾತ್ವಾಸಕಲಮಿದಂ ವಿಚಿಂತ್ಯಮುನಯಃ ಪ್ರಶಮಾಯವ ನಾಂತಮಾಶ್ರಿತಾಃ | ೧ | ವುತಸಮಿತಿಗುಪ್ತಿಸಂಯುತಾಃ ಶಿವಸುಖಮಾದಾಯ ಮನಸಿ ವೀತಮೋಹಾಃ | ಧ್ಯಾನಾಧ್ಯಯನವಶಂಗತಾ ವಿಶುದ್ಧಯೇ ಕರ್ಮಣಾ ಂತಪಶ್ಚರಂತಿ | ೨ | ದಿನಕರಕಿರಣನಿಕರ ಸಂತಪ್ತಶಿಲಾನಿಚಯೇಷು ನಿಷ್ಪೃಹಾ | ಮಲವಟಲಾಲಿಪ್ತತನವಃ ಶಿಥಿಲೀಕೃತಕರ್ಮಬಂಧನಾಃ | ವ್ಯಪಗತಮದನದರ್ಪ್ಪ ರತಿದೋಷಕಷಾಯ ವಿರಕ್ತಮತ್ಸರಾಃ | ಗಿರಿಶಿಖರೇಷು ಚಂಡಕಿರಣಾಭಿ ಮುಖಸ್ಥಿತಯೋದಿಗಂಬರಾಃ | ೩ | ಸದ್ಜ್ಞಾನಾಮೃತಷಾಯಿಭಿಃ ಕ್ಷಾಂತಿವಪಯಃ ಶಿಚ್ಯಮಾನ ಪುಣ್ಯಕಾಯೈಃ | ಧ್ರುತಸಂತೋಷಚ್ಛತ್ರಕೈಸ್ತಾವಸ್ತೀವ್ರೋಪಿ ಸಹ್ಯತೇ ಮುನೀಂದ್ರೈಃ | ೪ | ಶಿಖಿಗಲಮಜ್ಜಲಾಲಿಮಲಿನೈರ್ವಿಬುಧಾಧಿಪಚಾಪಚಿತ್ರಿತೈ ರ್ಭೀಮರ ವೈರ್ವ್ವಿಸೃಷ್ಟಚಂಡಾಶನಿಶೀತಲವಾಯುವೃಷ್ಟಿಭಿಃ ಗಗನತಲಂ ವಿಲೋಕ್ಯ ಜಲದೈಃ ಸ್ಥಗಿತಂ ಸಹಸಾ ತಪೋಧನಾಃ | ಪುನರಪಿತರುತಲೇಷು ವಿಷಮೇಷು ನಿಶಾಸುಮೆ ವಿಶಂಕಮಾಸತೇ | ೫ | ಜಲಧಾರಾ ಶರತಾ ಡಿತಾನಚಲಂಚರಿತ್ರತಃ ಸದಾನೃಸಿಂಹಾಃ | ಸಂಸಾರದುಃಖಭೀರವಃ ಪರಿಷಹಾರಾತಿ ಘಾತಿನಃ ಪ್ರವೀರಾಃ | ೬ | ಅವಿರಳಬಹಲತುಹಿನಕ ಣ ವಾರಿಭಿರಂಘ್ರಿಪವಿತ್ರಸಾ ತನೈ | ರನವರತಪ್ರಮುಕ್ತ ಸಾತ್ಕಾರರವೈಃ ಪರುಷೈರಥಾನಿಲೈಃ | ಶೋಷಿತಗಾತ್ರಯಷ್ಟಯ ಇಹಶ್ರಮ ಣಾಧೃತಿಕಂಬಲಾವೃತಾ | ಶಿಶಿರ ನಿಶಾಂತುಷಾರ ವಿಷಮಾಂಗಮಯಂ ತಿಚತುಷ್ಪತೇಸ್ಥಿತಾಃ | ೭ | ಇತಿಯೋಗತ್ರ ಯಧಾರಿಣಃ ಸಕಲತಪಃಶಾಲಿನಃ ಪ್ರವೃದ್ಧಪುಣ್ಯಕಾಯಾಃ | ಪರಮಾನನ್ದಸುಖೈಷಿಣಃ ಸಮಾಧಿಮಗ್ರ್ಯಂ ದಿಶಂತುನೋಭ ದಂತಾಃ | ೮ | ಯೋಗೀಶ್ವರಾನ್ ಜಿನಾನ್ ಸರ್ವ್ಯಾನ್ಯೋಗ ನಿರ್ಧೂತಕಲ್ಮಷಾನ್ ಯೋಗೈಸ್ತ್ರಿಭಿರಹರಿವಂದೇ ಯೋಗಸ್ಕಂಧಪ್ರತಿಷ್ಠಿತಾನ್ | ೯ | ಪ್ರಾವೃಟ್ಕಾಲೇ ಸವಿದ್ಯುತ್ ಪ್ರಪತಿತಸಲಿಲೇವೃಕ್ಷಮೂಲೇಥಿವಾಸಾಃ | ಹೇಮಂತೇರಾತ್ರಿ ಮಧ್ಯೇ ಪ್ರತಿನಿಗತಭಯಾಃ ಕಾಷ್ಥವತ್ತ್ಯಕ್ತದೇಹಾಃ | ಗ್ರೀಷ್ಮೇಸೂರ್ಯಾಂಶುತಪ್ತಾಗಿರಿಶಿಖರಗತಸ್ಠಾನಕೂಟಾಂತರಸ್ಥಾ | ಸ್ತೇಮೇ ಧರ್ಮ್ಮಂ ಪ್ರದದ್ಯೋಮುನಿಗಣವೃಷಭಾ ಮೋಕ್ಷನಿಶ್ರೇಣಿಭೂತಾಃ | ೧೦ | ಥೋಸ್ಸಾ ಮಿಗುಣಹರಾಣಂ ಅಣಯಾರಾಣಂ ಗುಣೇಹಿತಚ್ಚೇಹಿ | ಅಂಜಳಿಮ ಉಳಿಯಹಂ ದೋಅಹಿವಂದಥ್ಥೋಸವಿಹರೇಣ | ೧೧ | ಸಂಮಚ್ಚೇವ ಯಭಾವೇ ಮಿಛ್ಛಾಭಾವೇ ತಹೇವ ಬೋಧವ್ವಾ | ಚ ಇಊಣಮಿಛ್ಛಭಾವೇ ಸಂಮಹ್ಮಿ ಉವಛ್ಛಿ ದೇವಂದೇ | ೧೨ | ದೊದ್ದೋಸವಿಪ್ಪಮುಕ್ಕೆ ತಿದಂಡವಿರದೇತಿಸಲ್ಲವರಿಸುದ್ದೇ | ತಿಣ್ಣಿ ಯಗಾರವರಹಿಏ ತಿಯರಣಸುದ್ಧೇ ಣಮಸ್ಸಾಮಿ | ೧೩ | ಚಲುವಿಹಕಸಾ ಯಮಹಣೀಚ ಉಗುಳಿಸಂಸಾರಗಮಕಾಭಯಯಭೀಏ ಪಂಚಾಸಪದಡಿವಿರದೇಸಂಚಿನಿ ದೇಯಣಿಂಜೀವೇದದ್ದೇ | ೧೪ | ಛಂಜೇವದಯಾವಂಣೇಛಡಾಯದಣ ವಜ್ಜೀಯೇಸಮಯ ಭಾವೇ ಸತ್ತಭಯವಿಪ್ಪಮುಕ್ಕೆಸತ್ತಾಣಭಯಂಕರೇ ವಂದೆ | ೧೫ | ಣಠ್ಠ ಥಮಯಠ್ಠಾಣೇಪಣಠ್ಠ ಕಮ್ಮಠ್ಠಣಠ್ಠಸಂಸಾರೇ | ಪರಮಠ್ಠಣಿಛ್ಛಿ ದಠ್ಠೇ ಅಠ್ಠಗುಣಸರೇವಂದೆ | ೧೬ | ಣರಬಹ್ಮಚೇರಗುತ್ತೆಣವಣಮಸರಿಭಾವಜಾ ಣಗೇವಂದೇ | ದಸವಿಹಧಮ್ಮಠ್ಠಾ ಈ ಡಸಸಂಜ ಸಂಜದೇ ವಂದೆ | ೧೭ | ಏಯಾರಸಗ್ಗಸುದಸಾಯರಪಾರಗೇ ಬಾರಸಂಗಸುರಣಿ ಉಣೆ | ಬಾರಸವಿಹತವಣಿರ ದೇ ತೇರಸಕಿರಿಯಾಯರೇವಂದೇ | ೧೮ | ಭೂದೇಸುದ ಯಾವಂಣೇಚೋದ್ದಸ ಸಂಗಥ್ಥಪರಿಸುದ್ಧೇ | ಚೊದ್ದಸಪುಬ್ಬಪಗಚ್ಛೇಚೊದ್ದಸಮಳವಜ್ಜಿ ದೇವಂದೇ | ೧೯ | ವಂದೇಚ ಉಠ್ಠಭಂತಾದಿಜಾವತ್ತಂಮಾಸಪಣಪಡಿಪುಂಣೇ | ವಂದೇ ಆದಾವಂತೇಸೂರಂ ಸೂಯ ಅಹಿಮುಠ್ಠಿದೇಸೂರೇ | ೨೦ | ಬಹುವಿಹಪಡಿಮಠ್ಠಾ ಈಣಿಸೆಜ್ಜವೀರಾಸಣೆಕ್ಕವಾಸೀಯ | ಅಂಣಿದಿವಕಂಡುವದಿಯೇಚತ್ತಾ ದೇಹೇಯವಂದಾಮಿ | ೨೧ | ಠಾಣಿಯಮೋಣವದೀಏ ಅಂಭೋವಾಸಿಯ ರುಂಖಮೂಳೀಯ | ದುವಕೆಸಮಸ್ಸುಳೋಮೇಣಿಪ್ಪಡಿಕಂಮೇಯಮದಾಮಿ | ೨೨ | ಜಲ್ಲಮಲವಿಂತಗತ್ತೇವಂದೇ ಕಮ್ಮ ಮಲಕಲುಷ ಸಪರಿಸುದ್ಧೇ | ದಿಹ್ಣಹಮಸ್ಸುಳೋಮೇತವಸರಿಭರಿಯೇಣಮಂಸಾಮಿ | ೨೩ | ಣಾಣೋದಯಾಹಿ ಸಿತ್ತೇಸೀಳಗುಣವಿಭೂಸಿಏ ತವಸುಗಂಧೇ | ವವಗಯರಾಯಸುದಡ್ಢೇ ಸಿವಗಹಗಾಯ ಗೇ ವಂದೇ | ೨೪ | ಉಗ್ಗತ ವೇದಿತ್ತತವೇತತ್ತತವೇಮಹಾತವೇಯಘೋರತವೇ | ವಂದಾಮಿ ತವ ಮಹತ್ತೇತವಸಂಜಮಿಡ್ಢಿ ಸಂಪತ್ತೇ | ೨೫ | ಆಮೋಸಹಿ ಯಖೇಳೋ ಸಹೀಯ ಝಲ್ಲೋಸಹೀಯತವಸಿದ್ದೇ | ವಿಪ್ಪೋಸಹೀಯ ಸಬ್ಬೋ ಸಹೀಯ ವಂದಾಯಿ ತಿವಿಹೇಣ | ೨೬ | ಆವಯಮಹುಖೀರಸಪ್ಪೀಸ ವಿಯಅಖ್ಭೀಣಮಹಾಣಸೇವಂದೇ | ಮಣಬಳಿವಚಿಬಳಿಕಾಯಬಳಿ ಣೋಯವಂ ದಾಮಿ ತಿವಿಹೇಣ | ೨೭ | ವರಕೋಠ್ಠಬೀಜಬುದ್ಧಿಪದಾನು ಸಾರಿಯಸಂಭಿಂಣಸೋ ಯಾರೇ | ಒಗ್ಗಹ ಈ ಹಸದುಥ್ಥೇ ಸುತ್ತಥ್ಥವಿವಿ ಸಾರದೇವಂದೇ | ೨೮ | ಆಭಿಣಿಬೋಹಿಯಸುದೋಹಿಣಾಣಿಣಣಾಣಿಸವ್ಯಣಾಣೀಯ | ವಂದೇ ಜಗಪ್ಪದೀ ವೇಪಚ್ಚಖ್ಖಸಮರೊಖ್ಖಣಾಣೀ ಯ | ೨೯ | ಆಯಾಸತಂತುಜಳ ಸೇಢಿಚಾರಣೇಜಂ ಘಚಾರಣೇ ವಂದೇ | ವಿಉವ್ವಣಿಡ್ಡಿಪಹಾಣೇವಿಜ್ಜಾಹರಪಣ್ಣ ಸಮಣೇಯ | ೩೦ | ಗ ಇಚ್ ಉರಂಗುಳಗಮಣೇತಹೇವಫಲಪುಷ್ಪಚಾರಣೇ ವಂದೇ | ಅಣೋವರು ತವಮಹತ್ತೇದೇವಾಸುರವಂದಿಯೇವಂದೇ | ೩೧ | ಜಯಭಯಜಯ ಉವಸಗ್ಗೆ ಜಯ ಇದ್ದಿಯ ಪಠೀಸಹಜಯಕಸಾಯೇ | ಜಯರಾಯದೋಸ ಮೋಹೇಜಯ ಸುಹದುಖ್ಭೇಣಮಸ್ಸಾಮಿ | ೩೨ | ಏವಂ ಮ ಏಅಹಿಥ್ಥಂ ದಾಅಣಯಾರಾಯ ದೋಸಪರಿಸುದ್ಧಾ | ಸಂಘಂಸವರಸ ಮಾಹಿಂ ಮಝ್ಝಯದುಖ್ಭಯಂ ದೆತ್ತು | ೩೩ |
* * *
ಓಂ ಇಚ್ಛಾಮಿಭತ್ತೆ ಜೋಗುಭುತಿ ಕಾಓಸಗ್ಗೋ ಕ ಓತಸ್ಸ ಆ ಳೋಚೇಉಂ ಅಥ್ಥಾಇಜ್ಜೇಸು ದಿವ್ವೇಸು ದೋಸುಸಮುದ್ಧೇಸು ಪಣ್ಣಾರಸಕಮ್ಮಭೂಮಿಸು ಆದಾವಣರುಖ್ಭಮೂಳ ಅಂಭೋವಾಸಿ ಠಾಣ ಮೋಣವೀರಾಸ ಟೆಕ್ಕವಾಸು ಕುಕ್ಕುಟಾಸಣ ಚ ಉಠ್ಠ ಪಖ್ಭಖ್ಭ ಉ ಣಾದಿಜೋಗಜತ್ತಾಣಂ ಸವ್ವಸಾಹೂಣಂ ಭತ್ತೀಯೇ ಣಿಚ್ಚಕಾಲಮ ಚ್ಛೇಮಿ ಪೂಜೇಮಿ ವಂದಾಮಿ ಣಮಸ್ಸಾಮಿ ದುಖ್ಖಖ್ಭಓ ಕಮ್ಮಖ್ಖೋ ಬೋಹಿಳಾಹೋ ಸುಗಿ ಗಮಣಂ ಸಮಾಹಿಮರಣಂ ಜಿಣಗುಣ ಸಂಪತ್ತಿಹೋಉಮಝ್ಝಂ | ಪಂಚನಮಸ್ಕಾರಃ |
* * *
ನಿರ್ವಾಣ ಭಕ್ತಿಃ
ವಿಬುಧಪತಿ ಖಗಪನರಪತಿ ಧನದೋರಗ ಭೂತ ಯಕ್ಷಪತಿ ಮಹಿತಂ | ಅತುಲಸುಖ ವಿಮಲ ನಿರುಪಮ ಶಿವಮಚಲಮನಾಮಯಂಪ್ರಾಪ್ತಂ | ೧ | ಕಲ್ಯಾಣೈಸ್ಸಂಸ್ತೋಷ್ಯೇ ಪಂಚಭಿರನಘಂ ತ್ರಿಲೋಕ ಪರಮಗುರುಂ | ಭವ್ಯ ಜನತುಷ್ಟಿ ಜನನೈ ರ್ದುರವಾ ಪೈಸ್ಸನ್ಮತಿಂಭಕ್ತ್ಯಾ | ೨ | ಆಷಾಢಸು ಸಿತಷ್ಠ್ಯಾಂ ಹಸ್ತೋತ್ತ ಮಧ್ಯಮಾಶ್ರಿತೇ ಶಶಿನಿ | ಆಯಾತಃಸ್ವರ್ಗ್ಗಸುಖಂ ಭುಕ್ತ್ವಾಪುಫ್ಪೋತ್ತರಾಧೀಶಃ | ೩ | ಸಿದ್ಧಾರ್ತ್ಹನೃಪತಿ ತನಯೋ ಭಾರತವಾಸ್ಯೇ ವಿದೇಹಕುಂಡಪರೇ | ದೇವ್ಯಾಂ ಪ್ರಿಯಕಾರಿಣ್ಯಾಂ ಸುಸ್ವಪ್ನಾನ್ಸಂಪ್ರದರ್ಶ್ಯವಿಭುಃ | ೪ | ಚೈತ್ರಸಿತಪಕ್ಷಘಾಲ್ಲುನಿಶಶಾಂಕಯೋಗೇ ದಿನೇತ್ರ ಯೋದಶ್ಯಾಂ | ಜಜ್ಞೇಸ್ವೋಚ್ಚಸ್ಥೇಷು ಗ್ರಹೇಷು ಸೌವ್ಯೇಷು ಶುಭಲಗ್ನೇ | ೫ | ಹಸ್ತಾಶ್ರಿತೇಶಶಾಂಕೇ ಚೈತ್ರಜ್ಯೋತ್ಸ್ನೇ ಚತುರ್ದ್ಧಶೀದಿವಸೇ | ಪೂವ್ಯಾಹ್ಣೇರತ್ನ ಘಟೈರ್ವ್ವಿಬುಧೇಂದ್ರಾಶ್ಚ ಕ್ರುರಭಿಷೇಕಂ | ೬ | ಭುಕ್ತ್ವ ಕುಮಾರಕಾಲೇ ತ್ರಿಂತದ್ವರ್ಷಾಣ್ಯನಂತಗುಣರಾಶಿಃ | ಅಮರೋಪನೀತಭೋಗಾನ್ ಸಹಸಾ ಭಿನಿಬೋಧಿತೋನ್ಯೇದ್ಯಃ | ೭ | ನಾನಾವಿಧರೂಪಚಿತಾಂ ವಿಚಿತ್ರಕೂಟೋ ಚ್ಭ್ರಿತಾಂಮಣಿವಿಭೂಷಾಂ | ಚಂದ್ರಪ್ರಭಾಖ್ಯ ಶಿಬಿಕಾಮಾರುಹ್ಯ ಪುರಾದ್ವಿನಿಷ್ಕ್ರಾಂತಃ | ೮ | ಮಾರ್ಗ್ಗಶಿರಕೃಷ್ಣ ದಶಮ್ಯಾಂ ಹಸ್ತೋತ್ತರಮಥ್ಯಮಾಶ್ರಿತೇಸೋಮೇ | ಷಷ್ಠೇನತ್ವಪ ರಾಹ್ಣೇ ಭಕ್ತೇನಜಿನಃಪ್ರವವ್ರಾಜ | ೯ | ಗ್ರಾಮಪುರ ಖೇಡಖರ್ವ್ವಡಮಡಂಬಘೋಷಾಕರಾನ್‌ಪ್ರವಿಜಹಾರ | ಉಗ್ರೈಸ್ತ ಪೋವಿಧಾನೈರ್ದ್ವಾ ದಶವರ್ಷಾಣ್ಯಮರಪೂಜ್ಯಃ | ೧೦ | ಋಜಕೂಲಾಯಸ್ತೀರೇ ಸಾಲದ್ರುಮಸಂ ಸ್ಥಿತೇಶಿಲಾಪಟ್ಟೇ | ಅವರಾಹ್ಣೇಷಷ್ಠೇನ ಸ್ಥಿತಸ್ಯಖಲು ಜೃಂಭಿತಗ್ರಾಮೇ | ೧೧ | ವೈಶಾಖಸಿತದಶಮ್ಯಾಂ ಹಸ್ತೋತ್ತರಮಧ್ಯಮಾಶ್ರಿತೇ ಚಂದ್ರೇ | ಕ್ಷಪಕ ಶ್ರೇಣ್ಯಾರೂಢಸ್ಯೋತ್ಪನ್ನಂಕೇವಲಜ್ಞಾನಂ | ೧೨ | ಅಥ ಭಗವಾನ್ಸಂಪ್ರಾಪದ್ಧಿವ್ಯಂ ವೈಭಾರಪರ್ವ ತಂ ರಮ್ಯಂ | ಚಾತುರ್ವರ್ಣ್ನ ಸುಸಂಘಸ್ತ ತ್ರಾಭೂದ್ಗೌತಮಪ್ರಭೃತಿಃ | ೧೩ | ಛತ್ರಾಶೋಕೌಘೋಷಂ ಸಿಂಹಾಸನಸುರದುಂದುಭಿಕುಸುಮವೃ‌ಷ್ಟಿಂ | ವರಚಾಮರಭಾಮಂಡಲ ದಿವ್ಯಾನ್ಯನ್ಯಾನಿಚಾವಾಪತ್‌ | ೧೪ | ದ ಶವಿಧಮನಗಾರಾಣಾಮೇಕಾದಶಧಾತಥೇತರಂಧರ್ಮ್ಮಂ | ದೇಶಯಮಾನೋ ವ್ಯವಹರಿತ್ತ್ರೀಂಶದ್ವರ್ಷಾಣ್ಯಥ ಜಿನೇಂದ್ರ | ೧೫ | ಪದ್ಮವನದೀರ್ಘಿಕಾ ಕುಲವಿವಿಧದ್ರುಮಷಂಡಮಂಡಿತೇ ರಮ್ಯೇ | ಪಾವಾನಗರೋದ್ಯಾನೇ ವ್ಯುತ್ಸರ್ಗ್ಗೇಣ ಸ್ಥಿತಸ್ಸಮುನಿಃ | ೧೬ | ಕಾರ್ತ್ತಿಕಕೃಷ್ಣ ಸ್ಯಾಂತೇಸ್ವಾತಾವೃಕ್ಷೇನಿಹತ್ಯ ಕರ್ಮರಜಃ | ಅವಶೇಷಂಸಂಪ್ರಾಪದ್ವ್ಯಜರಾಮರ ಮಕ್ಷಯಂಸೌಖ್ಯಂ | ೧೭ | ಪರಿನಿರ್ವೃತೇ ಜಿನೇಂದ್ರೇಜ್ಞಾತ್ವಾವಿಬುಧಾಹ್ಯ ಥಾಶುಚಾಗಮ್ಯಾ | ದೇವತರುರಕ್ಕ ಚಂ ದನಕಾಳಾಗರು ಸುರಭಿಗೋಶಿರ್ಷೈಃ | ೧೮ | ಅಗ್ನೀಂದ್ರಾಜಿನದೇ ಹಂ ಮಕುಟಾನಲಸುರಭಿಧೂಪ ವರಮಾಲ್ಯೈಃ | ಅಭ್ಯರ್ಚ್ಯಗಣಧರಾನಪಿ ಗತಾದಿವಂಖಂಚವನಭವನೇ | ೧೯ | ಇತ್ಯೇವಂಭಗವತಿವರ್ದ್ಧ ಮಾನಜಿನಚಂದ್ರೇಯಃಸ್ತೋತ್ರಂ ಪಠತುಸಂಧ್ಯಯೋರ್ದ್ವ ಯೋರ್ಹಿ | ಸೋನಂತಂ ಪರಮಸುಖಂ ನೃದೇವಲೋಕೇಭುಕ್ತ್ವಾಂತೇಶಿವಪದ ಮಕ್ಷಯಂಪ್ರಯಾತಿ | ೨೦ | ಯತ್ರಾರ್ಹತಾಂ ಗಣಭೃತಾಂ ಶ್ರುತಪಾರಗಾಣಾಂ | ನಿರ್ವಾಣಭೂಮಿರಿಹಭಾರತವರ್ಷಜಾನಾಂ | ತಾ ಮಧ್ಯ ಶುದ್ಧಮನಸಾ ಕ್ರಿಯಯಾವಚೋಭಿಃ | ಸಂಸ್ತೋತುಮುದ್ಯತ ಮತಿಃ ಪರಿಣೌಮಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ | ೨೧ | ಕೈಲಾಸಶೈಲಶಿಖರೇಪರಿನಿರ್ವೃತೋಸೌ | ಶೈಲೇಶಿ ಭಾವಮುಪಪದ್ಯವೃಷೋ ಮಹಾತ್ಮಾ | ಚಂಪಾಪು ರೇಚವಸುಪೂಜ್ಯಸುತಸ್ಸುಧೀಮಾನ್ ಸಿದ್ಧಿಂ ಪರಾಮುಪಗತೋಗತರಾಗ ಬಂಧಃ | ೨೨ | ಯತ್ಪ್ರಾರ್ತ್ಥ್ಯತೇ ಶಿವಮಯಂ ವಿಭುಧೇಶ್ವರಾಧ್ಯೈಃ | ಪಾಷಂಡಿಭಿಶ್ಚಪರಮಾರ್ತ್ಥಗವೇಷಿಶೀಲೈಃ | ನಷ್ಟಾಷ್ಟಕರ್ಮ್ಮ ಸಮಯೇತದರಿಷ್ಟನೇಮಿಃ | ಸಂಪ್ರಾಪ್ತವಾನನ್ ಕ್ಷಿತಿಧರೇ ಬೃಹದೂರ್ಜ್ಜಯಂತೆ | ೨೩ | ಪಾವಾಪುರಸ್ಯಬಹಿರುನ್ನತಭೂಮಿದೇಶೇ | ಪದ್ಮೋತ್ಪಲಾಂ ಕುಲವತಾಂ ಸರಸಾಂಹಿ ಮಧ್ಯೇ | ಶ್ರೀವರ್ದ್ಧಮಾನಜಿನ ದೇವ ಇತಿಪ್ರತೀತೋ | ನಿರ್ವ್ವಾಣಮಾಪ ಭಗವಾನ್ ಪ್ರವಿಧೂತಪಾಪ್ಮಾ | ೨೪ | ಶೇಷಾಸ್ತುತೇಜಿನವರಾಜ್ಜಿ ತಮೋಹಮಲ್ಲಾಃ ಜ್ಞಾನಾನಾರ್ಕ್ಕಭೂರಿಕಿರಣೈ ರವಭಾಸ್ಯಲೋಕಾನ್ | ಸ್ಥಾನಂಪರಂ ನಿರವಧಾರಿತ ಸೌಖ್ಯನಿಷ್ಟಂ | ಸಂಮೇಧಪರ್ವತತಲೇಸಮವಾಪುರೀಶಃ | ೨೫ | ಆದ್ಯಶ್ಚತುರ್ದ್ದಶ ದಿನೈರ್ವಿನಿವೃತ್ತಯೋಗಃ | ಷಷ್ಠೇನನಿಷ್ಠಿತಕೃತಿರ್ಜಿ ನವರ್ದ್ಧಮಾನಃ | ಶೇಷಾವಿಧೂತಘ ನಕರ್ಮ ನಿಬದ್ಧಪಾಶಾ | ಮಾಸೇನ ತೇಯತಿವರಾಸ್ತ್ಯಭವನ್ನಿ ಯೋಗಾಃ | ೨೬ | ಮಾಲ್ಯಾನಿವಾಕ್ ಸ್ತುತಿಮಯೈಃ ಕುಸುಮೈಃಸುದೃಬ್ಧಾ | ನ್ಯಾದಾಯ ಮಾನಸಕರೈರಭಿತಃ ಕಿರಂತಃ | ಪರ್ಯ್ಯೇಮಯಾಧೃತಿಯುತಾಭಗವನ್ನಿಷಧ್ಯಾಃ | ಸಂಪ್ರಾರ್ತ್ಥಿತಾವಯ ಮಿಮಾಂ ಪರಮಾಂಗತಿಂತಾಂ | ೨೭ | ಶತ್ತ್ರುಂಜಯೇ ಗಿರಿವರೇದಮಿತಾರಿಪಕ್ಷಾಃ | ಪಾಂಡೋಸ್ಸುತಾಃ ಪರಮನಿರ್ವೃತಿಮಭ್ಯು ಪೇತಾಃ | ತುಂಗ್ಯಾಂತುಸಂಗರಹಿತೋ ಬಲಭದ್ರನಾಮಾ | ನದ್ಯಾಸ್ತ ಟೀಜಿತರಿಪುಶ್ಚಸುವರ್ಣ್ನಭದ್ರಃ | ೨೮ | ದ್ರೋಣೀಮತಿ ಪ್ರವರಕುಮಡಲಮೇಢ್ರಕೇಚ ವೈಭಾರ ಪರ್ವ್ವತತಲೇವರಸಿದ್ಧಕೂಟೇ | ಋಷ್ಯದ್ರಿ ಕೇಚ ವಿಪುಲಾದ್ರಿವಲಾಹಕೇಚ ವಿಂಧ್ಯೇಚ ಪಾದನ ಪುರೇ ವೃಷದೀ ಪಕೇ ಚ | ೨೯ | ಸಹ್ಯಾಚಲೇಚಹಿಮವತ್ಯಪಿ ಸುಪ್ರತಿಷ್ಠೇ ದಂಡಾತ್ಮಕೇ ಗಜವಥೇ ಪೃಥುಸಾರ ಯಷ್ಟೌ | ಯೇಸಾಧವೋಹತಮಲಾಃ ಸುಗತಿಂ ಪ್ರಯಾತಾಃ | ಸ್ಥಾನಾನಿತಾನಿಜಗತೀ ಪ್ರಥಿತಾನ್ಯಭೂವನ್ | ೩೦ | ಇಕ್ಷೋರ್ವ್ವಿಕಾರರಸಪೃಕ್ತ ಗುಣೇನಲೋಕೇ | ಪಿಷ್ಟೋಧಿಕಂ ಮಧುರತಾಮುಪಯಾತಿಯದ್ವತ್ | ತದ್ವಚ್ಚಪುಣ್ಯಪುರಷೈಯುಷಿತಾನಿನಿತ್ಯಂ ಜಾತಾನಿತಾನಿಜಗತಾಮಿಹಪಾವನಾನಿ | ೩೧ | ಇತ್ಯರ್ಹರ್ತಾಂಶಮವತಾಂ ಚಮಹಾಮುನೀನಾಂ ಪ್ರೋಕ್ತಾಮಯಾತ ಪರಿನಿರ್ವೃತಿ ಭೂ ಮಿದೇಶಾಃ | ತೇಮೀಜಿನಾಜಿತಭಯಾಮುನಯಶ್ಚ ಶಾಂತಾ ದಿಶ್ಯಾಸುರಾಶು ಸುಗತಿಂ ನಿರವದ್ಯ ಸೌಖ್ಯಂ | ಕೈಲಾಸಾದ್ರೌಸಾದ್ರೌಮುನೀಂದ್ರ ಪುರುರವದುರಿತೋಮುಕ್ತಿ ಮಾಪಃ ಪ್ರಣೂತ | ಶ್ಚಂಪಾಯಾಂ ವಾಸು ಪೂಜ್ಯ ದಶಪತಿನುತೋನೆಂಮಿರಪೂರ್ಜ್ಜಯಂತೇ | ಪಾವಾಯಾಂ ಪರ್ಧಮಾನ ಸ್ತ್ರಿಭುವನಗುರವೋವಿಂ ಶತಿಸ್ತೀರ್ತ್ಥನಾಥಾಃ | ಸಂಮೇಧಾದ್ರೌಪ್ರಜಗ್ಮುರ್ದ ಧತುವಿನಮತಾಂ ನಿರ್ವೃತಿಂ ನೋಜಿನೇಂದ್ರಾಃ |
* * *
ಅಠ್ಠಾವಯಮ್ಹಿ ಉಸ್ಸಹೋಚಂವಾಯೇಪಾಸುಪೂಜ್ಜಜಣಣಾಹೋ | ಉಜ್ಜಂತೆಣೇ ಮಿಜಿಣೋ ಪಾವಾಯೇಣಿಬ್ಬು ದೋಮಹಾವೀರೋ | ವೀಸಸಂತುಜಿಣವರಿಂದಾ ಅಮರಾಸುರವಂದಿಯಾದುದಕಿಲೆಸ್ಸಾ | ಸಂಮೇಧೇಗಿರಿಶಿಹರೇಣಿಬ್ಬಾಣಗಯಾಣ ಮೋತೇಸಿಂ | ೨ | ರಾಮಸುದಾದೊಂಣಿಜಿಣಾಲಾಳಣರಿಂದಾಣ ಪಂಚಕೋಡೀಓ | ಪಾವಾಯೇಣ ಯರೀಏ ಣಿಬ್ಭಾಣಗಯಾಣಮೋತೇಸಿಂ | ೩ | ಣಮಿಣೇಮಿ ಪಜ್ಜಣ್ಣೋಸಂಭುಕ್ಷುಮಾರೋ ತಹೇವ ಅಣಿರುದ್ಧೋ | ಬಾಹತ್ತರಿಕೋಡಿಓ ಉಜ್ಜಂತೇಸತ್ತಸಯಾಜದಾಸಿದ್ಧಾ | ೪ | ವರದತ್ತೋಯವರಾಂ ಗೋ ಸಾಯರದತ್ತೋಯತಾರವರಣಯರೇ | ಆಉಠ್ಠೇಕೋಡೀಓ ಣಿಬ್ಬಾಣಗಯಾಣ ಮಾತೇಸಿಂ | ೬ | ರಾಮೋಸುಗ್ಗೀವಹಣುಮೋಗ ವಯಗವಗ್ಗೋಯಣೇಳ ಮಹಣೀಳೋ | ತುಂಗೀಯೇ ಗಿರಿಸಿಹರೇಣಿಬ್ಬಾ ಣಗಯಾ ಣಮೋತೇಸಿಂ | ೭ |
* * *
ದಂಡಕ | ಓಂ ಇಚ್ಛಾಮಿತ್ತೇಪರಿಣಿವ್ವಾಣಭತ್ತಿಕಾಓಸಗ್ಗೋ ಕಓ ತಸ್ಸ ಆಳೋಚೇಉಂ ಇಂಮೀಸೆ ಅವಸಪ್ಪಿಣೀಯೇ ಚ ಉಠ್ಠಸಮಯೇ ಸವಚ್ಛಿಮೇ ಭಾಗೆ ಆಉಠ್ಠಮಾ ಸಹೀಣೆ ಮಾನಸ ಉಖ್ಖಾವಸೇಸಕಾಳವ್ಹಿ ಪಾವಾಯೇಣಯರೀಯೇ ಕತ್ತಿಯಮಾಸಸ್ಸಕಿಣ್ಣಚೊದ್ದಸೀ ಏ ರತ್ತೀಏ ಸಾದೀಏ ಣ್ಛುತ್ತೆ ಪಜ್ಜಾಸೊಭಯವದೋವಢ್ಢ ಮಾಣೋ ಸಿದ್ಧಿಂಗಯೋತಿಸುವಳೋಏಸು ಭವಣವಾಸೀಯ ವಾಣವ್ಯಂತರ ಜೊಇಸೀಯ ಕಪ್ಪವಾಸೀಯಾಂತಿಹ ಚ ಉವಿಹದೇವಾಃ ಸವರಿವಾರಾದಿವ್ವೇ ಣ ಗಂಧೇಣ ದಿವ್ವೇಣ ಅಖ್ಖೇಣ ದಿವ್ವೇಣಪುಪ್ಪೇಣ ದಿವ್ವೇಣ ದೀವೇಣ ದಿವ್ವೇಣಧೂವೇಣ ದಿವ್ವೇಣ ಚುಣ್ಣೇಣ ದಿವ್ವೇಣವಾಸೇಣ ದಿವ್ವೇಣ ಣಾಣೇಣ ಣಿಚ್ಚಕಾಳಮಚ್ಚಂತಿ ಪೂಜಂತಿ ವಂದಂತಿ ಣಮಸ್ಸಂತಿ ಪರಿಣಿಲ್ಲಾಣ ಮಹಾಕಲ್ಲಾಣಂ ಕರಂತಿ ಅಹಮವಿ ಸಂಥೋತಥ್ಥ ಭತ್ತೀಏ ಣಿಚ್ಚಕಾಳ ಮಚ್ಚೇಮಿ ಪೂಜೇಮಿ ವಂದಾಮಿ ಣಮಸ್ಸಾಮಿ ದುಖ್ಖಖ್ಖಯೋ ಕಮ್ಮಖ್ಖಯೋ ಬೋಹಿಳಾಹೋ ಸುಗ ಇಗಮಣಂ ಸಮಾಹಿ ಮರಣಂ ಜಿಣಗುಣ ಸಂಪತ್ತಿ ಹೋ ಉ ಮಜ್ಝಂ | ಪಂಚನಮಸ್ಕಾರಃ | ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀ
* * *
ನಂದೀಶ್ವರ ಭಕ್ತಿಃ
ತ್ರಿದಶ ಪತಿ ಮಕುಟ ತಟ ಗತ ಮಣಿಗಣ ಕರ ನಿಕರ ಸಲಿಲ ಧಾರಾಧೌತ | ಕ್ರಮ ಕಮಲ ಯುಗಲ ಜಿನ ಪತಿ ರುಚಿರ ಪ್ರತಿಬಿಂಬ ವಿಲಯ ವಿರಹಿತ ನಿಲಯಾನ್ | ೧ | ನಿಲಯಾನಹ ಮಿಹ ಮಹಸಾಂ ಸಹಸಾ ಪ್ರಣಿಪತನ ಪೂರ್ವಮನನೌಮ್ಯವನೌ | ತ್ರೈಯ್ಯಾಂತ್ರೈಯ್ಯಾ ಶುಧ್ಯಾನಿಸರ್ಗ ಶುದ್ಧಾನ್ವಿಶುದ್ಧಯೆ ಘನರಜಸಾಂ | ೨ | ಭವನ ಸುರಭವನೇಷು ದ್ವಾಸಪ್ತತಿ ಶತ ಸಹಸ್ರಸಂಖ್ಯಾಭ್ಯಧಿಕಾಃ | ಕೋಟ್ಯಸ್ಸಪ್ತಪ್ರೋಕ್ತಾ ಭವನಾನಾಂ ಭೂರಿ ತೇಜಸಾಂ ಭವನಾನಾಂ | ೩ | ತ್ರಿಭುವನ ಭೂತ ವಿಭೂನಾಂ ಸಂಖ್ಯಾತೀತಾನ್ಯ ಸಂಖ್ಯ ಗುಣ ಯು ಕ್ತಾನಿ | ತ್ರಿಭುವನ ಜನ ನಯನ ಮನಃ ಪ್ರಿಯಾಣಿ ಭವನಾನಿ ಭೌಮವಿಬುಧನುತಾನಿ | ೪ | ತಾವಂತಿ ಸಂತಿಕಾಂತ ಜ್ಯೋತಿ ರ್ಲೋಕಾಧಿ ದೇವತಾಭಿನುತಾನಿ | ಕಲ್ಪೇನೇಕ ವಿಕಲ್ಪೇಕಲ್ಪಾತೀತಾ ಹಮಿಂದ್ರಕಲ್ಪೇನಲ್ಪೇ | ೫ | ವಿಂಶತಿ ರಥತ್ರಿಸಹಿತಾ ಸಹಸ್ರ ಗುಣಿತಾಚ ಸಪ್ತನವತಿಃ ಪ್ರೋಕ್ತಾ | ಚತುರಧಿಕಾಶೀತಿರತಃ ಪಂಚಕಶೂನ್ಯೇನ ವಿನಿಹಿತಾನ್ಯನ ಘಾನಿ | ೬ | ಅಷ್ಟಾಸಂಚಾಶದತಃ ಚತುಶ್ಶತಾನೀಹ ಮಾನುಷೇಕ್ಷೇತ್ರೇ | ಲೋಕಾ ಲೋಕವಿಭಾಗ ಪ್ರಲೋಕನಾ ಲೋಕಸಂಯುಜಾಂ ಜಯಭಾಜಾಂ | ೭ | ನವನವಚತುಶ್ಶತಾನಿ ಚ ಸಪ್ತಚನವತಿಃ ಸಹಸ್ರಗುಣಿತಾಷ್ಟಟ್ಷ | ಪಂಚಾಶತ್ಪಂಚವಿಯತ್ಪ್ರಹಿತಾಃ ಪುನರತ್ರಕೋಟಯೋ ಷ್ಟೌಪ್ರೋಕ್ತಾಃ | ೮ | ಏತಾವಂತ್ಯೇವ ಸತಾಮಕೃತ್ರಿಮಾಣ್ಯಥ ಜಿನೇಶಿನಾಂ ಭವನಾನಿ | ಭುವನ ತ್ರಿತಯೇ ತ್ರಿಭುವನ ಸುರಸಮಿತಿ ಸಮರ್ಚ್ಯಮಾನಸತ್ಪ್ರತಿಮಾನಿ | ೯ | ವಕ್ಷಾರರುಚಕ ಕುಂಡಲ ರೂಪ್ಯನಗೋತ್ತರ ಕುಲೇಷು ಕಾರನಗೇಷು | ಕುರುಷುಚ ಜಿನಭವನಾನಿ ತ್ರಿಶತಾನ್ಯಧಿಕಾನಿ ತಾನಿ ಷಡ್ವಿಂಶತ್ಯಾ | ೧೦ | ನಂದೀಶ್ವರ ಸದ್ವೀಪೇ ನಂದೀಶ್ವರ ಜಲಧಿ ಪರಿವೃತ್ತೇ ಧೃತಶೋಭೇ | ಚಂದ್ರಕರ ನಿಕರ ಸನ್ನಿಭ ರುಂದ್ರಯಶೋವಿತತ ದಿಗ್ಮಹೀಮಂಡಲಕೇ | ೧೧ | ತತ್ರತ್ಯಾಂಜನ ದಧಿಮುಖ ರತಿಕರ ಪುರುನಗವರಾಖ್ಯ ಪರ್ವತ ಮುಖ್ಯಾಃ | ಪ್ರತಿದಿಶ ಮೇಷಾಮುಪರಿ ತ್ರಯೋದಶೇಂದ್ರಾರ್ಚಿತಾನಿ ಜಿನ ಭವನಾನಿ | ೧೨ | ಆಷಾಢೇ ಕಾರ್ತಿಕಕೇ ಫಾಲ್ಗುನಮಾಸೇ ಚ ಶುಕ್ಲ ಪಕ್ಷೇಷ್ಟ ಮ್ಯಾಃ | ಆರಭ್ಯಾಷ್ಟದಿನೇಷು ಚ ಸೌಧರ್ಮ ಪ್ರಮುಖ ವಿಭುಧಪತಯೋಭಕ್ತ್ಯಾ | ೧೩ | ತೇಷು ಮಹಾಮಹ ಮುಚಿತಂ ಪ್ರಚುರಾಕ್ಷತ ಗಂಧಪುಷ್ಪದೀಪೈರ್ಧೂಪೈಃ | ಸರ್ವಜ್ಞ ಪ್ರತಿಮಾನಾ ಮಪ್ರತಿಮಾನಾಂ ಪ್ರಕುರ್ವತೇ ಸಾರ್ವಹಿತಂ | ೧೪ | ಭೇದೇನವರ್ಣನಾಕಾ ಸೌಧರ್ಮಸ್ಸ್ನಪ ನಕರ್ತೃತಾಂ ಪ್ರತಿಪನ್ನಃ | ಪರಿಚಾರಕ ಭಾವಮಿತಾ ಶ್ಶೇಷೇಂದ್ರಾರುಂ ದ್ರಚಂದ್ರ ವಿರ್ಮಲಯಶಸಃ | ೧೫ | ಮಂಗಲಪಾತ್ರಾಣಿ ಪುನಸ್ತದ್ದೇವ್ಯೋ ಬಿಭ್ರತಿಸ್ಮ ಶುಭ್ರಗುಣಾಢ್ಯಾಃ | ಅಪ್ಸರಸೋನರ್ತಕ್ಯಃ ಶೇಷಸುರಾಸ್ತತ್ರಲೋಕ ನವ್ಯಗ್ರಧಿಯಃ | ೧೬ | ವಾಚಸ್ಪತಿ ವಾಚಾಮಪಿ ಗೋಚರತಾಂ ಸಂವ್ಯತೀತ್ಯ ಯತ್ಕ್ರಮಮಾಣಂ | ವಿಬುಧಪತಿ ವಿಹಿತವಿಭವಂ ಮಾನುಷಮಾತ್ರಸ್ಯಕಸ್ಯ ಶಕ್ತಿ ಸ್ರೋತುಂ | ೧೭ | ನಿಷ್ಠಾಪಿತ ಜಿನ ಪೂಜಾಃ ಚೂರ್ಣಸ್ನಪನೇನ ದೃಷ್ಟಿವಿಕೃತ ವಿಶೇಷಾಃ | ಸುರಪತಯೋ ನಂದೀಶ್ವರ ಜಿಣಿಭವನಾನಿ ಪ್ರದಕ್ಷಣೀಕೃತ್ಯ ಪುನಃ | ೧೮ | ಪಂಚಸು ಮಂದರಗಿರಿಷು ಶ್ರೀಭದ್ರ ಸಾಲನಂದನೇಸೌಮನಸಂ | ಪಾಂಡುಕವನಮತಿತೇಷು ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಜಿನಗೃಹಾಣಿ ಚತ್ವಾರ್ಯೇವ | ೧೯ | ತಾನ್ಯಥವರೀತ್ಯತಾನಿಚ ನಮಸಿತ್ವಾಕೃತ ಸುಪೂಜನಾಸ್ತತ್ರಾಪಿ | ಪ್ವಾಸ್ಪದಮೀಯುಸ್ಸರ್ವೇ ಸ್ವಾಸ್ಪದಮೌಲ್ಯಂ ಸ್ವಚೇಷ್ಟಯಾಸಂಗೃಹ್ಯ | ೨೦ | ಸಮತೋರಣಸದ್ವೇದೀ ಪರೀತವನಯಾಗವೃಕ್ಷಮಾನಸ್ತಂಭೈಃ | ಧ್ವಜವಙ್ತದಶಕಗೋ ಪುರ ಚತುಷ್ಟಯ ತ್ರಿತಯ ಸಾಲಮಂಡಪವರ್ಯೈಃ | ೨೧ | ಅಭಿಷೇಕಪ್ರೇಕ್ಷಣೀಕಾ ಕ್ರಿಡನಸಂಗೀತ ನಾಟಕಾ ಲೋಕಗೃಹೈಃ | ಶಿಲ್ಪಿವಿಕಲ್ಪಿತ ಕಲ್ಪನಸಂಕಲ್ಪಾತೀತ ಕಲ್ಪನೈಸ್ಸ ಮುಪೇತೈಃ | ೨೨ | ವಾಪೀಸತ್ಪುಷ್ಕರೀಣೀಸುದೀರ್ಘಿಕಾದ್ಯಂಬುಮಿ ಶ್ರಿತೈಸ್ಸಮುಪೇತೈಃ | ವಿಕಸಿತ ಜಲರುಹ ಕುಸುಮೈ ರ್ನಭಸ್ಸಮಾನೈಶ್ಶಶಿಗ್ರಹರ್ಕ್ಷೈಶ್ಶರದಿ | ೨೩ | ಭೃಂಗಾರಾಬ್ಧಕಕಲಶಾದ್ಯುಪಕರಣೈರಷ್ಪಶತಕಪೆರಿಸಂಖ್ಯಾನೈಃ | ಪ್ರತ್ಯೇಕಂ ಚಿತ್ರಗುಣೈಃ ಕೃತಝಣಝಣ ನಿನದವಿತತಘಂಟಾಜಾಲೈಃ | ೨೪ | ಪ್ರಭ್ರಾಜಂತೇ ನಿತ್ಯಂ ಹಿರಣ್ಮಯಾ ನೀಶ್ವರೇಶಿನಾಂ ಭವನಾನಿ | ಗಂಧಕುಟೀಗತ ಮೃಗಪತಿವಿಷ್ಟರ ರುಚಿರಾಣಿ ವಿವಿಧಭವಯುತಾನಿ | ೨೫ | ಏಷುಜಿನೇಶಾಂಪ್ರತಿ ಮಾಃ ಪಂಚಶತಶರಾಸ ನೋಚ್ಛ್ರಿತಾಯತ್ಪ್ರತಿಮಾಃ | ಮಣಿಕನಕರಜ ತ ವಿಕೃತಾ ದಿನಕರಕೋಟಿಪ್ರಭಾಧಿ ಕಪ್ರಭದೇಹಾಃ | ೨೬ | ತಾನಿ ಸದಾ ವಂದೇಹಂ ಭಾನುಪ್ರತಿಮಾನಿ ಯಾನಿಕಾನಿಚ ತಾನಿ | ಯಶಸಾಮಹಸಾಪ್ರತಿದಿಶಮತಿಶಯಶೋಭಾ ವಿಭಂಜಿ ಪಾಪವಿಭಂಜಿ | ೨೭ | ಸ ಪ್ತತ್ಯಧಿಕ ಶತಪ್ರಿಯ ಧರ್ಮಕ್ಷೇತ್ರಗತತೀರ್ತ್ಥಕರವರವೃಷಭಾನ್ | ಭೂತಭವಿಷ್ಯತ್ಸಂಪ್ರತಿಕಾಲಭವಾನ್ ಭವ ವಿಹಾನಯೆ ವಿನತೋಸ್ಮಿ | ೨೮ | ಅಸ್ಯಾಮ ರಸರ್ಪಿಣ್ಯಾಂ ವೃಷಭಜಿನಃ ಪ್ರಥಮತೀರ್ಥಕರ್ತಾಭರ್ತಾ | ಅಷ್ಟಾಪದ ಗಿರಿಪುಸ್ತಕ ಗತಸ್ಥಿತೋಮುಕ್ತಿ ಮಾಪಪಾಪಾನ್ಮುಕ್ತಃ | ೨೯ | ಶ್ರೀವಾಸುಪೂಜ್ಯ ಭಗವಾನ್ ಶಿವಾಸುಪೂಜಾಸುಪೂಜಿತ ಸ್ತ್ರೀದಶೇಂದ್ರೈಃ | ಚಂಪಾಯಾಂ ದುರಿತಹರಃ ಪರಮಪದಂ ಪ್ರಾಪದಾಪದಾಮಂತಗತಃ | ೩೦ | ಮುದಿತಮತಿಬಲಮುರಾರಿ ಪ್ರಪೂಜಿತೋಜಿತಕಷಾಯರಿ ಪುರಥಜಾತಃ | ಬೃಹದೂರ್ಜಯಂತ ಶಿಖರಿಣಿ ಶಿಖಾಮಣಿ ಸ್ತ್ರೀಭುವನಸ್ಯ ನೇಮಿರ್ಭಗವಾನ್ | ೩೧ | ಪಾವಾಪುರವರಸರಸಾಂ ಮಧ್ಯಗತಸ್ಸಿದ್ಧಿವೃದ್ಧಿತಪಸಾಂ ಮಹಸಾಂ | ವೀರೋನೀರದನಾದೋ ಭೂರಿಗುಣಶ್ಚಾರು ಸೌಖ್ಯ ಮಾಸ್ಪದಮಗಮತ್‌ | ೩೨ | ಸಂಮದಕರವನಪರಿವೃತ ಸಂಮೇಧಗಿರೀಂ ದ್ರಮಸ್ತಕೇ ವಿಸ್ತೀರ್ಣೇ | ಶೇಷಾಯೇ ತೀರ್ತ್ಥಕರಾಃ ಕೀರ್ತಿಭೃತಃ ಪ್ರಾರ್ತ್ಥಿತಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿ ಮಪಾವನ್ | ೩೩ | ಶೇಷಾಣಾಂ ಕೇವಲಿನಾ ಮಶೇಷಮತವೇದಿ ಗಣಭೃತಾಂ ಸಾಧೂನಾಂ | ಗಿರಿತಲವಿವರದರೀ ಸರಿದುರು ವನ ತರು ವಿಟಪಿ ಜಲಧಿ ದಹನಶಿ ಖಾಸು | ೩೪ | ಮೋಕ್ಷಗತಿಹೇತುಭೂತಸ್ಹಾನಾನಿಸುರೇಂದ್ರರುಂದ್ರಭಕ್ತಿ ನುತಾನಿ | ಮಂಗಲ ಭೂತಾನ್ಯೇತಾನ್ಯಂಗೀಕೃತ ಧರ್ಮಕರ್ಮಣಾ ಮಸ್ಮಾಕಂ | ೩೫ | ಜಿನಪ ತಯಸ್ತತ್ಸ್ರೀತಿ ಮಾಸ್ತದಾಲಯಾ ಸ್ತನ್ನಿಷದ್ಯಕಾಸ್ಧಾನಾನಿ | ತೇತಾಶ್ಚತೇಚತಾನಿ ಚಭವಂತಿ ಭವಘಾತಹೇತ ವೋಭವ್ಯಾನಾಂ | ೩೬ | ಸಂಧ್ಯಾಸು ತಿಸೃಷು ಪಠೇದ್ಯದಿಸ್ತೋತ್ರಮೇತ ದುತ್ತಮಯಶಸಾಂ | ಸರ್ವಜ್ಞಾನಾಂ ಸಾರ್ವಂ ಲಘಲಭತೇ ಶ್ರುತಧರೇಡಿತಂ ಪದಮಮಿತಂ | ೩೭ | ನಿತ್ಯಂನಿಸ್ವೇದತ್ವಂ ನಿರ್ಮ್ಮಲತಾಕ್ಷೀರಗೌರ ರುಧಿರತ್ವಂಚ | ಸ್ವಾದ್ವಾಕೃತಿ ಸಂಹನನೆ ಸೌರೂಪ್ಯಂ ಸೌರುಭಂಚ ಸೌಲಕ್ಷಣ್ಯಂ | ೩೮ | ಅಪ್ರಮಿತ ವೀರ್ಯ್ಯತಾಚಪ್ರಿಯಹಿತವಾದಿತ್ವಮನ್ಯದಮಿತಗುಣಸ್ಯ | ಪ್ರಥಿತಾ ದಶಸಂಖ್ಯಾತಾ ಸ್ಸ್ಯತಿಶಯ ಧರ್ಮ್ಮಾಸ್ಸ್ವಯಂಭುವೋದೇಹಸ್ಯ | ೩೯ | ಗವ್ಯೂತಿಕಚತುಷ್ಟಯ ಸುಭಿಕ್ಷತಾ ಗಗನ ಗಮನಮ ಪ್ರಾಣಿವಧಃ | ಭುಕ್ತ್ಯಪಸರ್ಗಾಭಾವಶ್ಚತುರಾಸ್ಯತ್ವಂ ಚಸರ್ವ ವಿದ್ಯೇಶ್ವರತಾ | ೪೦ | ಅಚ್ಛಾಯತ್ವಮ ಪಕ್ಷ್ಮಸ್ಪಂದಶ್ಚ ಸಮ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಖರೇರತ್ವಂ ಸ್ವತಿಶಯಗುಣಾಭಗವತೋ ಘಾತಿಕ್ಷಯಜಾಭವಂತಿತೆಪಿದಶೈವ | ೪೧ | ಸರ್ವಾರ್ಧ ಮಾಗಧೀಯಾ ಭಾಷಾಮೈತ್ರೀಚಸರ್ವಶಾನತಾವಿಷಯಾ | ಸರ್ವರ್ತು ಫಲ ಸ್ತಬಕ ಪ್ರವಾಳ ಕುಸುಮೋಪ ಶೋಭಿತರುಪರಿಣಾಮಃ | ೪೨ | ಆದರ್ಶತಲ ಪ್ರತಿಮಾ ರತ್ನಮಯಿ ಜಾಯತೇ ಮಹೀಚ ಮನೋಜ್ಞಾ | ವಿಹರಣಮುನ್ಯೇತ್ಯನಿಲಃ ಪರಮಾನಂದಶ್ಚಭವತಿ ಸರ್ವಜನಸ್ಯ | ೪೩ | ಮರುತೋಪಿ ಸುರಭಿ ಗಂಧಿವ್ಯಾಮಿಶ್ರಾ ಯೋಜನಾಂತರಂ ಭೂಭಾಗಂ | ವ್ಯುಪಶಮಿತಧೂಳಿ ಕಂಟತೃಣ ಕೀಟಕ ಶರ್ಕರೋ ಪಲಂ ಕುರ್ವಂತಿ | ೪೪ | ತದನುಸ್ತನಿತ ಕುಮಾರಾ ವಿದ್ಯುನ್ಮಾಲಾ ವಿಲಾಸ ಹಾಸ ವಿಭೂಷಾಃ | ಪ್ರಕಿರಂತಿಸುರಭಿಗಂಧಿಂ ಗಂ ಧೋದಕವೃಷ್ಟಿಮಾಜ್ಞಯಾ ತ್ರಿದಶಪತೇಃ | ೪೫ | ವರಪದ್ಮರಾಗಕೇಸರ ಮತುಲಸುಖಸ್ಪರ್ಶ ಹೇಮಮಯ ದಳ ನಿಚಯಂ | ಪಾದನ್ಯಾಸೇಪ ದ್ಮಂಸಪ್ತಪುರಃಪೃಷ್ಟತಶ್ಚ ಸಪ್ತ ಭವಂತಿ | ೪೬ | ಫಲಭಾರನಮ್ರಶಾಲಿ ವ್ರೀಹ್ಯಾದಿ ಸಮಸ್ತ ಸಸ್ಯ ಧೃತರೋಮಾಂಚಾ | ಪರಿಹೃಷಿತೇವಚ ಭೂಮಿ ಸ್ತ್ರೀಭುವನ ನಾಥಸ್ಯ ವೈಭವಂ ಪಶ್ಯಂತೀ | ೪೭ | ಶರದು ದಯವಿಮಲಸಲಿಲಂ ಸರ ಇವಗ ಗನಂ ವಿರಾಜತೇವಿಗತಮಲಂ | ಜಹತಿಚದಿಶಸ್ತಿಮಿರಿಕಾಂ ವಿಗತರಜಃಪ್ರಭೃತಿ ಜಹ್ಮಭಾವಂ ಸದ್ಯಃ | ೪೮ | ಏತೈತೇತಿ ತ್ವರಿತಂ ಜ್ಯೋತಿರ್ವ್ಯಂತರದಿವೌಕಸಾ ಮಮೃತಭುಜಃ | ಕುಲಿಶಭೃದಾಜ್ಞಾಪನಯಾಕುರ್ವಂ ತ್ಯನ್ಯೇ ಸಮಂತತೋವ್ಯಾಹ್ವಾನಂ | ೪೯ | ಸ್ಫುರದರು ಸಹಸ್ರರುಚಿರಂವಿಮಲಮಹಾರತ್ನ ಕಿರಣನಿಕರ ಪರೀತಂ | ಪ್ರಹಸಿತ ಸಹಸ್ರಕಿರಣ ದ್ಯುತಿಮಂಡಲ ಮಗ್ರಗಾಮಿ ಧರ್ಮಸು ಚಕ್ರಂ | ೫೦ | ಇತ್ಯಷ್ಟಮಂಗಲಂಚಸ್ವಾದರ್ಶಪ್ರಭೃತಿ ಭಕ್ತಿರಾಗ ಪರೀತೈಃ | ಉಪಕಲ್ಪ್ವಂತೆ ತ್ರಿದಶೈತುರ್ದ ಶೈತಪಿ ನಿರುಪಮಾತಿ ವಿಶೇಷಾಃ | ೫೧ | ವೈಢೂರ್ಯರುಚಿರವಿಟಪ ಪ್ರವಾಳಮೃದು ಪಲ್ಲವೋಪ ಶೋಭಿತ ಶಾಖಃ | ಶ್ರೀಮಾನಶೋಕವೃಕ್ಷೋ ವರಮರಕತ ಪತ್ರ ಗಹನ ಬಹಲಚ್ಛಾಯಃ | ೫೨ | ಮಂದಾರ ಕುಂದಕುವಲಯ ನೀ ಲೋತ್ಪಲ ಕಮಲ ಮಾಲತೀವಕುಲಾದ್ಯೈಃ | ಸಮದಭ್ರಮರಪರೀತೈ ರ್ವ್ಯಾಮಿಶ್ರಾಪತತಿ ಕುಸುಮ ವೃಷ್ಟಿರ್ನಭಸಃ | ೫೩ | ಕಟಕ ಕ ಟಿಸೂತ್ರ ಕುಂಡಲಕೇಯೂರಪ್ರಭೃತಿ ಭೂಷಿತಾಂ ಗೌಸ್ವಾಂಗೌ | ಯ ಕ್ಷೌಕಮಲದಳಾಕ್ಷೌ ಪರಿನಿಕ್ಷಪತೆ ಸ್ಸಲೀಲ ಚಾಮರ ಯುಗಳಂ | ೫೪ | ಆಕಸ್ಮಿಕಮಿವ ಯುಗಪದ್ದಿವಸಕರ ಸಹಸ್ರಮಪಗತ ವ್ಯವಧಾನಂ | ಭಾಮಂಡಲಮವಿಭಾವಿತರಾತ್ರಿಂ ದಿವಭೇದಮತಿತರಾಮಾಭಾತಿ | ೫೫ | ಪ್ರಬಲ ಪವನಾಭಿಘಾತಪ್ರಕ್ಷುಭಿತ ಸಮುದ್ರಘೋಷ ಮಂದ್ರಧ್ವಾನಂ | ಧ್ವಂದ್ವನ್ಯತೆ ಸುವೀಣಾ ವಂಶಾದಿ ಸುವಾದ್ಯ ದುಂದುಭಿಸ್ತಾಳಸಮಂ | ೫೬ | ತ್ರಿಭುವನ ಪತಿತಾ ಲಾಂಛನ ಮಿಂದುತ್ರಯಸದೃಶ ಮತುಲಮುಕ್ತಾಜಾಲಂ | ಛತ್ರತ್ರೆಯಂಚಸುಬೃಹದ್ವೈಢೂರ್ಯ ವಿಕ್ಲಪ್ತದಂಡಮಧಿಕಮನೋಜ್ಞಂ | ೫೭ | ಧ್ವನಿರಪಿ ಯೋಜನಮೇಕಂ ಪ್ರಜಾಯತೆ ಶ್ರೋತ್ರಹೃದಯಹಾರಿಗಭೀರಂ | ಸಸಲಿಲಜಲಧರಪಟಲ ಧ್ವನಿತಮಿವ ಪ್ರವಿತತಾಂತರಾ ಶಾವಲಯಂ | ೫೮ | ಸ್ಫುರಿತಾಂಶುರತ್ನದೀಧಿತಿ ಪರಿವಿಚ್ಛುರಿತಾಮರೇಂದ್ರಚಾ ಪಚ್ಛಾಯಂ | ಧ್ರೀಯತೇಮೃಗೇಂದ್ರವರ್ಯ್ಯೈಃ ಸ್ಫಟಿಕ ಶಿಲಾಘಟಿತ ಸಿಂಹವಿಷ್ಟರಮ ತುಲಂ | ೫೯ | ಯ ಸ್ಯೇಹಚತುಸ್ತ್ರೀಂಶತ್ಪ್ರವರಗುಣಾಃ ಪ್ರಾತಿಹಾರ್ಯ್ಯಲಕ್ಷ್ಯಶ್ಚಾಷ್ಟೌ | ತಸ್ಮೈನಮೋ ಭಗವತೇ ತ್ರಿಭುವನ ಪರಮೇಶ್ವರಾರ್ಹತೆಗುಣಮಹತೆ | ೬೦ |
* * *
ಓಮ್ ಇಚ್ಛಾಮಿ ಭತ್ತೆ ಣಂದೀಸರವರ ಚೇದಿಯ ಭತ್ತಿ ಕಾಯೋ ಸಗ್ಗೊ ಕಯೋತ್ತಂಸ ಆಳೋಚೇಉಂ ಣಂದೀಸರವರ ದೀವಂಮಿಉದಿಸು ವಿದಿಸಾಸು ಅಂಜಣದಹಿಮುಹ ರ ಇಅರ ಪುರಣಗವರೆಸು ಬಾಮಣ ಜಿಣ ಚೌದಿಯಾಣಿ ತಾಣಿ ಸವ್ವಾಣಿ ತಿಸುವಿಳೋಏಸು ಭವಣ ವಾಸೀಯಾ ವಾಣಬ್ಬಂತರಜೊಅಸಿಯಾ ಕಪ್ಪವಾಸಿಅಂತಿ ಚೆಉವಿಹಾದೇವಾಸಪರಿವಾರಾ ದಿವೈಹೀ ಗಂಧೇಹಿ ಅಖ್ಖೇಹಿ ದಿವ್ವೇಹಿ ಪುಪ್ಪೇಹಿ ದಿವ್ವೇಹಿ ದೀವೇಹಿ ದಿವ್ವೇಹಿಧೂವೇಹಿ ದಿವ್ವೇಹಿ ಚುಣ್ಣೇಹಿ ದಿವ್ವೇಹಿ ವಾಸೇಹಿ ದಿವ್ವೇಹಿ ಣಾಣೇಹಿ ಆಸಾಢ ಕತ್ತೀಯ ಪಗ್ಗುಣ ಮಾಸಾಣಂ ಅಠ್ಠಮಿಯಾಮಿ ಜಾವಪಂಣ ಮಾಸತ್ತಿ ಭತ್ತೀಏ ಣಿಚ್ಚಕಾಲ ಮಚ್ಚಂತಿ ಪೂಜಂತಿ ವಂದಂತಿ ಣಮಸ್ಸಂತಿ ಣಂದೀಸರವರಚೇದಿಯ ಮಹಾಕಲ್ಯಾಣ ಪೂಜಾಂ ಕರಂತಿ ಅಹಮವಿಭತ್ತೀಯೇ ಣಿಚ್ಚಕಾಲ ಮಚ್ಚೇಮಿ ಪೂಜೇಮಿ ವಂದಾಮಿ ಣಮಸ್ಸಾಮಿ ದುಖ್ಖಖ್ಖಯೊ ಕಮ್ಮಖ್ಖಯೊ ಬೋಹಿಳಾಹೊ ಸುಗ ಇಗಮಣಂ ಸಮಾಹಿಮರಣಂ ಜಿಣಗುಣ ಸಂಪತ್ತಿಹೋಉ ಮಝ್ಝಃ ||
ಇತಿ ನಂದೀಶ್ವರ ಭಕ್ತಿಃ
* * *
ಏಕತ್ಯಸಪ್ರತಿಃ
ಚಿದಾನಂದೈಕಸದ್ಭಾವಂ ಪರಮಾತ್ಮಾವಮವ್ಯಯಂ | ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಸದಾಶಾಂತಂ ಶಾಂತಯೇ ಸರ್ವಕರ್ಮಣಾಂ | ೧ | ಖಾದಿಪಂಚಕ ನಿರ್ಮುಕ್ತಂ ಕರ್ಮಾಷ್ಟಕ ವಿನಿರ್ಜಿತಂ | ಚಿದಾತ್ಮಕಂ ಪರಂ ಜ್ಯೋತಿ ರ್ವಂದೇ ದೇವೇಂದ್ರ ವಂದಿತಂ | ೨ | ಯದವ್ಯಕ್ತಮಬೋಧಾನಾಂ ವ್ಯಕ್ತಂ ಸದ್ಭೋಧಚಕ್ಷುಷಾಂ | ಸಾರಂಯತ್ಸರ್ವ ವಸ್ತೂನಾಂ ಸಮಸ್ತಸ್ಮೈ ಚಿದಾತ್ಮನೆ | ೩ | ಚಿತ್ತತ್ವಂ ತತ್ಪ್ರತಿಪ್ರಾಣಿ ದೇಹ ಏವ ವ್ಯವಸ್ಥಿತಂ | ತಮಶ್ಛಂನಾನ ಜಾನಂತಿ ಭ್ರಮಂತಿ ಚ ಬಹಿರ್ಬಹಿಃ | ೪ | ಭ್ರಮಂ ತೋಪಿ ಸದಾ ಶಾಸ್ತ್ರ ಜಾಲೆ ಮಹತಿಕೇಚನ | ನ ವಿದಂತಿ ಪರಂ ತತ್ವಂ ದಾರುಣೀವ ಹುತಾಶನಂ | ೫ | ಕೇಚಿತ್ಕೇನಾ ಪಿ ಕಾರುಣ್ಯಾತ್ಕಥ್ಯಮಾನಮಪಿ ಸ್ಫುಟಂ | ನಮನ್ಯಂತೇ ನಶೃಣ್ವಂತಿ ಮಹಾಮೋಹಮಲೀಮಸಾಃ | ೬ | ಭೂರಿಧರ್ಮಾತ್ಮಕಂ ತತ್ವಂ ದುಶ್ಖೆತೇರ್ಮಂದಬುದ್ಧಯಃ | ಜಾತ್ಯಂಧಾಹಸ್ತಿರೂಪೇಣ ಜ್ಞಾತ್ವಾನಶ್ಯಂತಿ ಕೇಚನ | ೬ | ಕೇಚಿತ್ಕಿಂಚಿತ್ಪರಿಜ್ಞಾಯಕುತಶ್ಚಿದ್ಗರ್ವಿತಾ ಶಯಾಃ | ಜಗನ್ಮಂದಂಪ್ರಪಶ್ಯಂತೋ ನಾಶ್ರಯಂತಿ ಮನೀಷಿಣಃ | ೭ | ಸರ್ವವಿದ್ವೀತರಾಗೋಕ್ತೋ ಧರ್ಮಸ್ಸೂನೃತತಾಂ ವ್ರಜೀತ್ | ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯತೋ ಯತಃ ಪುಂಸಾಂ ವಚಃಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಿಷ್ಯತೇ | ೯ | ಬಹಿರ್ವಿಷಯಸಂಬಂಧ ಸ್ಸರ್ವಸ್ಸರ್ವಸ್ಯ ಸರ್ವಧಾ | ಅನ್ತಸ್ತದ್ಭಿನ್ನಚೈತನ್ಯ ಬೋಧಯೋಗೌತುದುರ್ಲ್ಲಭೌ | ೧೦ | ಲಬ್ಧಿಪಂಚಕಸಾಮಗ್ರೀ ವಿಶೇಷಾತ್ಪಾತ್ರತಾಂ ಗತಃ | ಭವ್ಯಸ್ಸಮ್ಯಗ್ಧೃಗಾದೀನಾಂ ಯಸ್ಸಮುಕ್ತಿಪಥಸ್ಥಿತಃ | ೧೧ | ಸಮ್ಯಗ್ದೃಗ್ಬೋಧಚಾರಿತ್ರತ್ರಿತಯಂಮುಕ್ತಿಕಾರಣಂ | ಮುಕ್ತಾವೇವ ಸುಖಂ ತೇನ ತತ್ರ ಯತ್ನೋ ವಿಧೀಯತಾಂ | ೧೨ | ದರ್ಶನಂನಿಶ್ಚಯಃ ಪುಂಸ್ಕಿಬೋಧಸ್ತದ್ಬೋಧ ಇಷ್ಯತೆ | ಸ್ಥಿತಿಸ್ತತ್ರೈವಚಾರಿ ತ್ರಮಿತಿಯೋಗಶ್ಶಿವಾಶ್ರಯಃ | ೧೩ | ಏಕಮೇವಹಿ ಚೈತನ್ಯಂ ಶುದ್ಧ ನಿಶ್ಚಯ ತೋಥವಾ | ಕೋವಕಾಶೋವಿ ಕಲ್ಪಾನಾಂ ತತ್ರಾಖಂಡೈಕ ವಸ್ತುನಿ | ೧೪ | ಪ್ರಮಾಣನಯನಿಕ್ಷೇಪಾ ಅರ್ವಾಚೀನ ಪದೇ ಸ್ಥಿತಾಃ ಕೇವಲೇಚ ಪುನಸ್ತಸ್ಮಿಂಸ್ತದೇಕಂಪ್ರತಿಭಾಸತೇ | ೧೫ | ನಿಶ್ಚಯೈಕದೃಶಾನಿತ್ಯಂ ತದೇವೈಕಂಚಿದಾತ್ಮಕಂ | ಪ್ರವಶ್ಯಾಮಿಗತಭ್ರಾಂತಿ ವ್ಯವಹಾರದೃಶಾಪರಂ | ೧೬ | ಅಜಮೇಕಂ ಪರಂ ಶಾನ್ತಂ ಸರ್ವೋಪಾಧಿ ವಿವರ್ಜಿತಂ | ಆತ್ಮಾನಮಾತ್ಮನಾಜ್ಞಾತ್ವಾ ತಿಷ್ಠೆ ದಾತ್ಮನಿ ಯಸ್ಥಿರಃ | ೧೭ | ಸೇವಾಮೃತಮಾರ್ಗಸ್ಥಸ್ಸೇವಾಮೃತಮಶ್ನುತೇ | ಸೇವಾರ್ಹನ್ಜಗನ್ನಾಥ ಸ್ಸೇವ ಪ್ರಭುರೀಶ್ವರಃ | ೧೮ | ಕೇವಲಜ್ಞಾನದೃಕ್ಸೌಖ್ಯ ಸ್ವಭಾವಂ ತತ್ಪರಂಮಹಃ | ತತ್ರಜ್ಞಾತೇನ ಕಿಂ ಜ್ಞಾತಂ ದೃಷ್ಟೆದೃಷ್ಟಂ ಶ್ರೀತೇಶ್ರಿತಂ | ೧೯ | ಇತಿಜ್ಞೇಯಂ ತದೇ ವೈಕಂ ಶ್ರಯಣೀಯಂತದೇವಹಿ | ದ್ರಷ್ಟವ್ಯಂ ಚ ತದೇವೈಕಂ ನಾನ್ಯನ್ನಿಶ್ಚಯತೋ ಬುಧೈಃ | ೨೦ | ಗುರೂಪದೇಶಾದ ಭ್ಯಾಸಾದ್ವೈರಾಗ್ಯಾದುಪಲಭ್ಯಯತ್‌ | ಕೃತಕೃತ್ಯೋ ಭವೇದ್ಯೋಗೀ ತದೇವೈಕಂ ನ ಚಾಪರಂ | ೨೧ | ತತ್ಪ್ರತಿಪ್ರೀತಚಿತ್ತೇನ ಯೇನವಾ ರ್ತ್ತಾಪಿಹಿಸ್ಮೃತಾ | ನಿರ್ಶಚಿತಸ್ಸಭವೇದ್ಭವ್ಯೋ ಭಾವಿನಿರ್ವ್ವಾಣ ಭಾಜನಂ | ೨೨ | ಜಾನೀತೆಯಃ ಪುನರ್ಬ್ರಹ್ಮಕರ್ಮಣಂ ವೃಥಗೇಕ ತಾಂ | ಗತಂ ತದ್ಗತಬೋಧಾತ್ಮಾ ತತ್ಸ್ಯರೂಪಂ ಸಗಚ್ಛತಿ | ೨೩ | ಕೆ ನಾಪಿ ಹಿವರೇಣಸ್ಯಾ ತ್ಸಂಬಂಧೋ ಬಂಧಕಾರಣಂ | ಪರೈಕತ್ವಪದೇಶಾಂತೇ ಮುಕ್ತಯೇಸ್ಥಿತಿರಾತ್ಮನಃ | ೨೪ | ವಿಕಲ್ಪೋರ್ಮ್ಮಿಭಿರುತ್ಯಕ್ತ ಶ್ಯಾಂತಃ ಕೈವಲ್ಯಮಾಶ್ರಿತಃ | ಕರ್ಮಾಭಾವೇಭವೇದಾತ್ಮಾ ವಾತಾಭಾವೆ ಸಮುದ್ರವತ್ | ೨೫ | ಸಂಯೋಗೇನ ಯದಾಯಾತಂ ಮತ್ತಸ್ತತ್ಸಕಲಂ ಪರಂ | ತತ್ಪರಿತ್ಯಾಗಯೋಗೇ ವ ಮುಕ್ತೋಹಮಿತಿ ಮೇಮತಿಃ | ೨೬ | ಕಿಂಮೇಕರಿಷ್ಯತಃ ಕ್ರೂರೌ ಶುಭಾಶುಭ ನಿಶಾರೌರಾ | ರಾಗದ್ವೇಷ ಪರಿತ್ಯಾಗ ಮಹಾಮಂತ್ರತ್ರೇಣಕೀಲಿತೌ | ೨೭ | ಸಂಬಂಧೇಪಿ ಸತಿತ್ಯಾಜ್ಯೌ ರಾಗದ್ವೇಷ ಮಹಾತ್ಮಭಿಃ | ವಿನಾತೆನಾ ಪಿಯೇಕುರ್ಯ್ಯುಸ್ತೇಕುರ್ಯುಃ ಕಿಂನವಾತಲಾಃ | ೨೮ | ಮನೋವಾಕ್ಕಾ ಯಚೇಷ್ಟಾಭಿಸ್ತದ್ವಿಧಂ ಕರ್ಮಜೃಂಭತೇ | ಉಪಾಸ್ಯತೇ ತದೇವೈಕಂ ತಾಭೋಭಿನ್ನಂ ಮುಮುಕ್ಷಬಿಃ | ೨೯ | ದ್ವೈತತೋದ್ವೈತ ಮದ್ವೈತಾದ್ವೈತಂ ಖಲುಜಾಯತೇ | ಲೋಹಾಲ್ಲೋಹಮಯಂಪಾತ್ರಂ ಹೇಮ್ನೋಹೇಮಮಯಂ ಯಥಾ | ೩೦ | ನಿಶ್ಚಯೇನತದೇಕತ್ವ ಮದ್ವೈತ ಮಮೃತಂಪದಂ | ದ್ವಿತೀಯೇನ ಕೃತಂದ್ವೈತಂ ಸಂಸೃತಿ ರ್ವೈವಹಾರತಃ | ೩೧ | ಬಂಧಮೋಕ್ಷೌ ರತಿದ್ವೇಷೌ ಕರ್ಮಾತ್ಮಾನೌ ಶುಭಾಶುಭೌ | ಇತಿದ್ವೈತಾಶ್ರಿತಾಬುದ್ಧಿರಸಿದ್ಧಿ ರಭಿಧೀಯತೇ | ೩೨ | ಉದಯೋದೀರಣಾಸತ್ವ ಪ್ರಬಂಧಃ ಖಲುಕರ್ಮಣಃ | ಬೋಧಾತ್ಮಧಾಮಸರ್ವ್ಯೇಭ್ಯಸ್ತದೇವೈಕಂ ಪರಂಪರಂ | ೩೩ | ಕ್ರೋಧಾದಿಕರ್ಮ ಯೋಗೇಪಿ ನಿರ್ವಿಕಾರಂ ಪರಂಮಹಃ | ವಿಕಾರಕಾರಿಭಿರ್ಮೇಘೈರ್ನ್ನವಿಕಾರಿ ನಭೋಭವೇತ್ | ೩೪ | ನಾಮಾಪಿ ಹಿ ಪರಂ ತಸ್ಮಾನ್ನಿಶ್ಚಯಾತ್ತೆದನಾಮಕಂ | ಜಾತಿಮೃತ್ಯಾದಿವಾಶೇಷಂ ವಪುರ್ಧರ್ಮಂ ವಿದುರ್ಬುಧಾಃ | ೩೫ | ಬೋಧೇನಾಪಿ ಯುತಿಸ್ತಸ್ಯ ಚೈತನ್ಯಸ್ಯತು ಕಲ್ಪನಾ | ಸಚತಚ್ಚತಯೋರೈಕ್ಯಂ ನಿಶ್ಚಯೇನ ವಿಭಾವ್ಯತೆ | ೩೬ | ಕ್ರಿಯಾಕಾರಕಸಂಬಂಧಪ್ರಬಂಧೋ ಜ್ಝೆತಮೂರ್ತ್ತಿತತ್‌ | ತದೇವೈಕಂಪರಂ ಜ್ಯೋತಿಶ್ಶರಣ್ಯಂ ಮೋಕ್ಷಕಾಂಕ್ಷಿಣಾಂ | ೩೭ | ತದೇಕಂಪರಮಂಜ್ಞಾನಂ ತದೇಕಂ ಶುಚಿದರ್ಶನಂ | ಚಾರಿತ್ರಂಚತದೇಕಂಸ್ಯಾತ್ತದೇಕಂ ನಿರ್ಮಲಂ ತಪಃ | ೩೮ | ನಮಸ್ಯಂಚ ತದೇವೈಕಂ ತದೇವೈ ಕಂಚ ಮಂಗಲಂ | ಉತ್ತಮಂಚ ತದೇವೈಕಂ ತದೇಕಂ ಶರಣಂ ಸತಾಂ | ೩೯ | ತದೇವೈಕಂ ಪರಂ ತತ್ವಂ ತದೇವಾವಶ್ಯಕಕ್ರಿಯಾ | ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಶ್ಚ ತದೇವೈಕಂ ತತ್ರಸ್ಥಸ್ಯತು ಯೋಗಿನಃ | ೪೦ | ಗುಣಾಸ್ಸರ್ವಾಣಿಶೀಲಾನಿ ಧರ್ಮ್ಮಶ್ಚಾತ್ಯಂತ ನಿರ್ಮ್ಮಲಃ | ಸಂಭಾವ್ಯತೆ ಪರಂಜ್ಯೋತಿ ಸ್ತದೇಕ ಮನುತಿಷ್ಠತಃ | ೪೧ | ತದೇವೈಕಂ ಪರಂರತ್ನಂ ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರ ಮಹೋದಧೇಃ | ರಮಣೀಯೇಷು ಸರ್ವೈಷು ತದೇಕಂ ಪುರತಸ್ಥಿತಂ | ೪೨ | ತದೇವೈಕಮ ಪರಂತತ್ವಂ ತದೇವೈಕಂ ಪರಂಪದಂ | ಭವ್ಯಾರಾಧ್ಯಂ ತದೇವೈಕಂ ತದೇವೈಕಂ ಪರಂಮಹಃ | ೪೩ | ಶಸ್ತ್ರಂ ಜನ್ಮತರುಚ್ಛೇದೀ ತದೇವೈಕಂ ಸತಾಂ ಮತಂ | ಯೋಗಿನಾಂ ಯೋಗನಿಷ್ಠಾನಾಂ ತದೇವೈಕಂ ಪ್ರಯೋಜನಂ | ೪೪ | ಮುಮುಕ್ಷೂಣಾಂ ತದೇವೈಕಂ ಮುಕ್ತೇಃ ಪಂಥಾ ನ ಚಾಪರಂ | ಅನಂದೋ ಪಿ ನ ಚಾನ್ಯತ್ರ ತದ್ವಿಹಾಯ ವಿಭಾವ್ಯತೇ | ೪೫ | ಸಂಸಾರಘೋರಘರ್ಮ್ಮೇಣಸದಾ ತಪ್ತಸ್ಯ ದೇಹಿನಃ | ಯಂತ್ರಧಾರಾ ಗೃಹಂಶಾಂತಂ ತದೇವ ಹಿಮಶೀತಲಂ | ೪೬ | ತದೇವೈಕಂ ಪರಂದುರ್ಗ ಮಗಮ್ಯಂಕರ್ಮ್ಮವಿದ್ವಿಷಾಂ | ತದೇವ ತತ್ತಿರಸ್ಕಾರಕಾರಿಸಾರಂ ನಿಜಂ ಬಲಂ | ೪೬ | ತದೇವ ಮಹತೀ ವಿದ್ಯಾ ಸ್ಫುರನ್ಮಂತ್ರಸ್ತ ದೇವ ಹಿ | ಔಷಧಂ ತದಪಿ ಶ್ರೇಷ್ಠಂ ಜನ್ಮವ್ಯಾಧಿ ವಿನಾಶನಂ | ೪೭ | ಅಕ್ಷಯಸ್ಯಾಕ್ಷಯಾನಂದ ಮಹಾಫಲ ಭರಶ್ರಿಯಃ | ತದೇವೈಕಂ ಪರಂಬೀಜಂ ನಿಶ್ರೇಯ ಸಫಲತ್ತರೋಃ | ೪೯ | ತದೇವೈಕಂಪುರಂ ವಿದ್ಧಿತ್ರೈಲೋಕ್ಯಗೃಹನಾಯಕಂ | ಏನೈಕೇನ ವಿನಾಶಂಕೇವಸದಖ್ಯೇತ ದುದ್ವಸಂ | ೫೦ | ಶುದ್ಧಂಯದೇವ ಚೈತನ್ಯಂ ತದೇವಾಹಂ ನಸಂಶಯಃ | ಏತತ್ಕಲ್ಪನಯಾ ಪ್ಯೇತ ದ್ಧೀನಮಾನಂದ ಮಂದಿರಂ | ೫೧ | ಅಹಂ ಚೈತನ್ಯ ಮೇವೈಕಂ ನಾನ್ಯತ್ಕಿಮಪಿ ಜಾತುಚಿತ್‌ | ಸಂಬಂಧೋಪಿ ನ ಕೇನಾಪಿ ದೃಢಪಕ್ಷೋಮಮೇದೃಶಃ | ೫೨ | ಏವಂ ಸತಿ ಯುದೇವಾಸ್ತಿ ತದಸ್ತು ಕಿ ಮಿಹಾಪರೈಃ | ಅಸಾಧ್ಯಾತ್ಮನ್ನಿದಂ ತತ್ವಂ ಶಾಂತೋಭವ ಸುಖೀಭವ | ೫೩ | ಅಪಾರ ಜನ್ಮಸಂತಾನ ಪಥಭ್ರಾಂತಿ ಕೃತಶ್ರಮಂ | ತತ್ವಾಮೃತ ಮಿದಂಪೀತ್ವಾನಾಶಯಂತು ಮನೀಷಿಣಃ | ೫೪ | ಅತಿಸೂಕ್ಷ್ಮಮತಿಸ್ಥೂಲಮೇಕಂಚಾ ನೇಕಮೇವಯತ್‌ | ಸ್ವಸಂವೇಧ್ಯಮವೇದ್ಯಂಚ ಯದಕ್ಷರ ಮನ ಕ್ಷರಂ | ೫೫ | ಅನೌಫಮ್ಯಮನಿರ್ದ್ಧೇಶ್ಯ ಮಪ್ರಮೇಯ ಮನಾಕುಲಂ ಶೂನ್ಯಂ ಪೂರ್ಣಚಯನ್ನಿತ್ಯಮನಿತ್ಯಂಚ ಪ್ರಚಕ್ಷತೇ | ೫೬ | ನಿಶ್ಶರೀರಂನಿರಾಲಂಬಂ ನಿಶ್ಶಬ್ದಂ ನಿರುಪಾಧಿಯತ್ | ಚಿದಾತ್ಮಕಂ ಪರಂಜ್ಯೋತಿರವಾಙ್ಮಾನಸಗೋಚರಂ | ೫೭ | ಇತ್ಯತ್ರಗಹನೇತ್ಯಂತ ದುರ್ಲ್ಲಕ್ಷ್ಯೇ ಪರಮಾತ್ಮನಿ | ಉಚ್ಯತೇಯತ್ತದಾಕಾಶಂ ಪ್ರತ್ಯಾಲೇಖ್ಖಂ ವಿಲಿಖ್ಯತೇ | ೫೮ | ಆಸ್ತಾಂತತ್ರ ಸ್ಥಿತೋಯಸ್ತು ಚಿಂತಾಮಾತ್ರಪರಿಗ್ರಹಃ | ತಸ್ಯಾತ್ರಜೀವಿತಂ ಶ್ಲಾಘ್ಯಂ ದೇವೈರಪಿ ಸಪೂಜ್ಯತೇ | ೫೯ | ಸರ್ವ್ವವಿದ್ಭಿರಸಂಸಾರೈ ಸ್ಸರ್ವ್ವಜ್ಞಾನ ವಿಲೋಚನೈಃ | ಏತಸ್ಯೋಪಾಸ ನೋಪಾಯಸ್ಸಾಮ್ಯಮೇಕ ಮುದಾಹೃತಂ | ೬೦ | ಸಾಮ್ಯಂಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯಂ ಸಮಾಧಿಶ್ಚಯೋಗಶ್ಚೇತೋ ನಿರೋಧನಂ | ಶುದ್ಧೋಪ ಯೋಗ ಇತೈತೇ ಭವಂತ್ಯೇಕಾರ್ಥ ವಾಚಕಾಃ | ೬೧ | ನಾಕೃತಿರ್ನ್ನಾಕ್ಷರಂವ ರ್ಣ್ನೋವೋ ಏಕಲ್ಪಶ್ಚ ಕಶ್ಚನ | ಶುದ್ಧಂ ಚೈತನ್ಯಮೇವೈಕಂ ಯತ್ರ ತತ್ಸಾಮ್ಯಮುಚ್ಚತೇ | ೬೨ | ಸಾಮ್ಯಮೇಕಂ ಪರಂಕಾರ್ಯ್ಯಂ ಸಾಮ್ಯಂತತ್ವಂ ಪರಂಸ್ಮೃತಂ | ಸಾಮ್ಯಂ ಸರ್ವ್ವೋವದೇಶಾನಾ ಮುಪದೇ ಶೋ ವಿಮುಕ್ತಯೇ | ೬೩ | ಸಾಮ್ಯಂ ಸದ್ಭೋಧನಿರ್ವ್ವಾಣಂ ಶಶ್ವದಾ ನಂದ ಮಂದಿರಂ ಸಾಮ್ಯಂಶುದ್ಧಾತ್ಮನೋ ರೂಪಂ ದ್ವಾರಂಮೋಕ್ಷೈ ಕಸದ್ಮನಃ | ೬೪ | ಸಾಮ್ಯಂನಿಶ್ಶೇಷಶಾಸ್ತ್ರಾಣಾಂ ಸಾರಮಾಹುರ್ವ್ಪಿ ಪಶ್ಚಿತಃ | ಸಾಮ್ಯಂಕರ್ಮ್ಮಮಹಾಕಕ್ಷದಾಹೇ ದಾವಾನಲಾಯತೇ | ೬೫ | ಸಾಮ್ಯಂ ಶರಣಮಿತ್ಯಾಹು ರ್ಯ್ಯೋಗಿನಾಂ ಯೋಗಗೋಚರಂ | ಉಪಾಧಿರಚಿತಾಶೇಷ ದೋಷಕ್ಷಪಣ ಕಾರಿಣಂ | ೬೬ | ನಿಸ್ಪೃಹಾಯಾಣಿಮಾದ್ಯಬ್ಜ ಷಂಡಸಾಮ್ಯಸರೋಜಷೇ | ಹಂಸಾಯಶುಚಯೇಮುಕ್ತಿ ಹಂಸೀದತ್ತದೃಶೇನಮಃ | ೬೭ | ಜ್ಞಾನಿನೋ ಮೃತಸಂಗಾಯ ಮೃತ್ಯುಸ್ತಾಪಕರೋಪಿಸನ್ | ಆಮಕುಂಭಸ್ಯಲೋಕೇಸ್ಮಿನ್ ಭವೇತ್ವಾಕ ವಿಧಿರ್ಯ್ಯಥಾ | ೬೮ | ಮಾನುಷ್ಯಂ ಸತ್ಕುಲೇಜನ್ಮ, ಲಕ್ಷ್ಮೀರ್ಬ್ಬುದ್ಧಿಶ್ಶ್ರು ತಜ್ಞತಾ | ವಿವೇತೇನ ವಿನಾಸರ್ವ್ವಂ ಸದವ್ಯೇತನ್ನ ಕಿಂಚನ | ೬೯ | ಚಿದಚಿದ್ವೇಪರೇತತ್ವೇ ವಿವೇಕಸ್ತದ್ವಿವೇಚನಂ | ಉಪಾದೇಯ ಮುಪಾದೇಯಂ ಹೇಯಂಹೇಯಂಚ ಕುರ್ವ್ವತಃ | ೭೦ | ಹೆಯ ಹಿ ಕರ್ಮ್ಮ ರಾಗಾದಿ ತತ್ಕಾರ್ಯ್ಯಂ ಚ ವಿವೇಕಿನಃ | ಉಪಾದೇಯಂ ಪರಂಜ್ಯೋತಿರುಪ ಯೋಗೈಕಲಕ್ಷಣಂ | ೭೧ | ಯದೇವ ಚೈತನ್ಯಮಹಂ ತದೇವ | ತ ದೇವ ಜಾನಾತಿ ತದೇವ ಪಶ್ಯತಿ | ತದೇವಚೈಕಂ ಪರಮಸಿ ನಿಶ್ಚಯಾದ್ಗ ತೋಸ್ಮಿಭಾವೇನ ತದೇಕತಾಂಪರಂ | ೭೨ | ಆತ್ಮಾಭಿನ್ನಸ್ತದನುಗತ ವತ್ಕರ್ಮ್ಮಭಿನ್ನಂತಯೋರ್ಯ್ಯಾ | ಪ್ರತ್ಯಾಸತ್ತೇರ್ಭವತಿ ವಿಕೃತಿಸ್ಸಾಪಿಭಿನ್ನಾ ತಥೈವ | ಕಾಲಕ್ಷೇತ್ರಪ್ರಮುಖಮಪಿ ಯತ್ತಚ್ಚಭಿನ್ನಂ ಮತಂ ಮೇ | ಭಿನ್ನಂಭಿನ್ಮಂ ನಿಜಗುಣಕಲಾಲಂ ಕೃತಂ ಸರ್ವ್ವಮೇತತ್ | ೭೩ | ಏಕತ್ವಸಪ್ತತಿರಿಯಂ ಸುರಸಿಂಧುರುಚ್ಚೈ | ಶ್ಶ್ರೀಪದ್ಮಣಂದಿ ಹಿಮಭೂಧರತಃ ಪ್ರಸೂತಾ | ಯೋಗಾಹತೇ ಶಿವಪದಾಂಬುನಿಧಿಂಪ್ರವಿಷ್ಟಾ | ಮೇತಾಂ ಲಭೇತ ಸ ನರಃ ಪರಮಾಂ ವಿಶುದ್ಧಿಂ | ೭೪ | ಸಂಸಾರಸಾಗರಸ ಮುತ್ತರಣೈಕಸೇತು | ಮೇತಂ ಸತಾಂ ಸದುಪದೇಶ ಮುಪಾಶ್ರಿತಾನಾಂ | ಕುರ್ಯ್ಯಾ ತ್ಪದಂ ಮಲಲವೋಪಿ ಕಿಮಂತರಂಗೇ | ಸಮ್ಯಕ್ಸಮಾಧಿವಿಧಿ ಸನ್ನಿಧಿ ನಿಸ್ತರಂಗೇ | ೭೫ |
ಇತಿ ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಣಂದಿ ವಿರಚಿತ ಏಕತ್ವಸಪ್ತತಿಃ ಸಮಾಪ್ತಾ ||
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಕ್ರಿಯಾಸಂಗ್ರಹ (೪)
ನಿಯಾಮಸಾರದ ಪಂಚ ರತ್ನಾವತಾರ
ನಾಹಂ ನಾರಕಭಾವ ಸ್ತಿರ್ಯಗ್ಭಾವೋ ಮುನುಷ್ಯದೇವಪರ್ಯ್ಯಾ ಯಃ | ಕರ್ತಾನನಕಾರಯಿತಾ ಹ್ಯನುಮಂತಾನೈವಕರ್ತೃಣಾಂ | ೧ | ಮಾರ್ಗಣಗುಣಜೀ ವಾದಿಸ್ಥಾನೀ ನೈವಾಹಮಷ್ಟಕರ್ಮಣಾಂಚಾಪಿ | ಕರ್ತಾನನಕಾರಯಿತಾ ಹ್ಯನುಮಂತಾನೈವಕರ್ತೃಣಾಂ | ೨ | ನಾಹಂಬಾಲೋವೃದ್ಧೋ ನಚೈವತರುಣೋ ನಕಾರಣಂತೇಷಾಂ | ಕರ್ತ್ತಾನನಕಾರಯಿತಾ ಹ್ಯನುಮಂತಾನೈವಕರ್ತೃಣಾಂ | ೩ | ನಾಹಂರಾ ಗೋದ್ವೇಷೋನಚೈವ ಮೋಹಂ ನಕಾರಣಂ ತೇಷಾಂ | ಕರ್ತಾನ ನ ಕಾರಯಿತಾ ಹ್ಯನುಮಂತಾ ನೈವ ಕರ್ತೃಣಾಂ | ೪ | ನಾಹಂಕ್ರೋಧೋ ಮಾನೋ ನಚೈವ ಮಾಯಾನಚೈವ ಲೋಭೋಹಂ | ಕರ್ತಾ ನ ನ ಕಾರಯಿತಾ ಹ್ಯನುಮಂತಾನೈವಕರ್ತೃಣಾಂ | ೫ | ಭವ್ಯಸ್ಸ, ಮಸ್ತವಿಷಯಾಗ್ರಹ ಮುಕ್ತಚಿತ್ತಸ್ಸ್ವ ದ್ರವ್ಯಪರ್ಯಯ ನಿಜಾತ್ಮ ನಿದತ್ತ ಚಿತ್ತಃ | ಮುತ್ತ್ವಾವಿಭಾವಮಖಿಲಂ ನಿಜಭಾವ ಭಿನ್ನಂ ಪ್ರಾಪ್ನೋತಿ ಮುಕ್ತಿಮಚಿರಾದಿತಿಪಂಚರತ್ನಾತ್‌ | ೬ |
* * *
ಚಿಕ್ಕಸಮಂತಭದ್ರ ಸ್ತೋತ
ವಂದೇತಾನಮರ ಪ್ರವೇಕಮಕುಟ ಪ್ರೋತಾರುಣ ಪ್ರಸ್ಫುರ | ದ್ದಾಮಸ್ತೋಮವಿಮಿಶ್ರಿತಾಃ ಪದನಖಾಭೀಷೂತ್ಕರಾರೇಜಿರೇ ಏ ಷಾಂ ತೀಥೃಕರೇಶಿನಾಂ ಸುರಸರಿದ್ವಾರಿ ಪ್ರವಾಹೋ ಯಥಾ | ದೀವ್ಯದ್ಧೇವನಿತಂಬಿನೀಸ್ತನುಗಲತ್ಕಾಶ್ಮೀರ ಪೂರಾನ್ವಿತಾಃ | ೧ | ವೃಷಭಂ ತ್ರಿಭುವನಪತಿಶತವಂದ್ಯಂ | ಮಂದರಗಿರಿಮಿವಧೀರಮನಿಂದ್ಯಂ | ವಂದೇ ಮನಸೀಜಗಜಮೃಗರಾಜಂ | ರಾಜಿತ ತನುಮಜಿತಂ ಜಿನರಾಜಂ | ೨ | ಸಂಭವದುಜ್ವಲ ಗುಣಮಹಿಮಾನಂ | ಶಂಭವಜಿನಪತಿ ಮಪ್ರತಿಮಾನಂ | ಅಭಿನಂದನ ಮಾನಂದಿತಲೋಕಂ | ವಿದ್ಯಾಲೋಕಿತಲೋಕಾಲೋಕಂ | ೩ | ಸುಮತಿಂ ಪ್ರಶಮಿತ ಕುನಯ ಸಮೂಹಂ | ನಿರ್ದಲಿತಾಖಿಲ ಕರ್ಮಸಮೂಹಂ | ವಂದೇ ತಂ ಪದ್ಮಪ್ರಭಜಿ ನದೇವಂ ದೇವಾಸುರನರಕೃತಪದಸೇವಂ | ೪ | ಸೇವಕಮುನಿಜನ ಸುರುಚಿರಪಾರ್ಶ್ವಂ | ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಪ್ರಥಿತಂಚಸುಪಾರ್ಶ್ವಂ | ತ್ರಿಭುವನಜನನಯ ನೋತ್ಪಲಚಂದ್ರಂ | ಚಂದ್ರಪ್ರಭಮಘರ್ಜ್ಜಿತಚಂದ್ರಂ | ೫ | ಸುವಿಧಿಂ ವಿಧುಧವಲೋಜ್ವಲಕೀರ್ತಿಂ | ತ್ರಿ ಭುವನಜಿನಪತಿಕೀರ್ತಿತಮೂರ್ತಿಂ | ಭೂತಲಪತಿನುತಶೀಲತನಾಥಂ | ಧ್ಯಾನಮಹಾ ನಲಹುತರತಿ ನಾಥಂ | ೬ | ಸ್ಸಷ್ಟಾನಂತಚತುಷ್ಟಯನಿಲಯಂ | ಶ್ರೇಯೋಜಿನಪತಿಮ ಪಗತನಿಲಯಂ | ಶ್ರೀವಸುಪೂಜ್ಯಸುತಂ ನುತಪಾದಂ | ಭವ್ಯ ಜನಪ್ರಿಯದಿವ್ಯನಿನಾದಂ | ೭ | ಕೋಮಲಕಮಲದಲಾಯತನೇತ್ರಂ | ವಿಮಲಂಕೇವಲಸಸ್ಯಕ್ಷೇತ್ರಂ | ನಿರ್ಜಿತಕಂ ತುಮನಂತೆಜಿನೇಶಂ | ವಂದೇ ಮುಕ್ತಿವಧೂ ಪರಮೇಶಂ | ೮ | ಧರ್ಮಂ ನಿರ್ಮಲಶರ್ಮಾಪನ್ನಂ | ಧರ್ಮಪರಾಯಣಜನತಾಸನ್ನಂ | ಶಾಂತಿಂ ಶಾಂತಿ ಕರಂ ಜನತಾಯಾಃ | ಭಕ್ತಿ ಭರಕ್ರಮಕಮಲನತಾಯಾಃ | ೯ | ಕುಥುಂ ಗುಣಮಣಿರತ್ನಕರಂಡಂ | ಸಂಸಾರಾಂಬುಧಿತರಣಶರಂಡಂ | ಅಮರೀ ನೇತ್ರಚಕೋ ರೀ ಚಂದ್ರಂ | ಅರಪರಮಂಪದವಿನುತಮಹೇಂದ್ರಂ | ೧೦ | ಉದ್ಧತಮೋಹಮ ಹಾಭಟಮಲ್ಲಂ | ಮಲ್ಲಿಂ ಫುಲ್ಲಶರಪ್ರತಿಮಲ್ಲಂ | ಸುಪ್ರತಮಪಗತದೋಷನಿಕಾಯಂ | ಚರಣಾಂಬುಜನುತದೇವನಿಕಾಯಂ | ೧೧ | ನೌಮಿ ನಮಿಂ ಗುಣರತ್ನಸಮುದ್ರಂ | ಯೋಗಿನಿರೂಪಿತಯೋಗ ಸಮುದ್ರಂ | ನೀಲಶ್ಯಾಮಲಕೋಮಲಗಾತ್ರಂ | ನೇಮಿಸ್ವಾಮಿನ ನಮಿನೋಗಾತ್ರಂ | ೧೨ | ಫಣಿಫಣಮಂಡಪಮುಡಿತದೇಹಂ | ಪಾರ್ಶ್ವಂನಿಜಹಿತಗತಸಂದೇಹಂ | ವೀರಮಪಾರಚರಿತ್ರಪವಿತ್ರಂ | ಕರ್ಮ ಮಹೀರುಹಮೂಲಲವಿತ್ರಂ | ೧೩ | ಸಂಸಾರಪ್ರತಿಮಪ್ರತಿಬೋಧಂ | ಪರಿನಿಸ್ಕ್ರಮಣಂ ಕೇವಲಬೋಧಂ | ಪರಿನಿರ್ವ್ವೃತಿಸುಖಬೋಧಿತ ಬೋಧಂ | ಸಾರಾಸಾರವಿಚಾರವಿ ಬೋಧಂ | ೧೪ | ವಂದೇ ಮಂದರ ಮಸ್ತಕಪೀಠೇ | ಕೃತಜನ್ಮಾಭಿಷವಂ ನುತಪೀಠ | ಅನಣುಗುಣನಿಬದ್ಧಾಮರ್ಹತಾಂ | ಮಾಗಣಂದಿವ್ರತಿ ರಚಿತ ಸುವರ್ಣಾ ನೇಕ ಪುಷ್ಪಪ್ರಜಾನಾಂ | ಸಭಪತಿ ನುತಿಮಾಲಾಂ ಯೋವಿಧತ್ತೇ ಸ್ವಕಂಠೇ | ಪ್ರಿಯಪತಿರಮರಶ್ರೀ ಮೋಕ್ಷಲಕ್ಮ್ಕೀವಧೂನಾಂ |
* * *
ತ್ರಿಕಾಲ ತೀರ್ಥಕರ ಜಯಮಾಲಾ
ಜಯಾನಂತಮಹಾವೀರ್ಯಜಯಲೋಕತ್ರಯೇಡಿತ | ಜಯಭವ್ಯಜನಪ್ರೀತ ಜಯಸ್ವಾಮಿನ್ ಜಿನೇಶ್ವರ | ನಿರ್ವಾಣ ಫಲದಾಯ ನಿರ್ವಾಣದೇವಾಯ | ೧ | ಸಾಗರ ಗಭೀರಾಯ – ಸಾಗರಜಿನೇಶಾಯ | ೨ | ಸಾಧುಪರಮೇಶಾಯ – ಸಾಧುಜನಮಹಿತಾಯ | ೩ | ವಿಮಲ ಪ್ರಭೇಶಾಯ – ವಿಮಲಪ್ರಭಾಂಗಾಯ | ೪ | ಶ್ರೀಧರಜಿನೇಶಾಯ – ಶ್ರೀಧರವಿನುತಾಯ | ೫ | ಮುಕ್ತಿಪದಸುದತ್ತಾಯ – ಭಕ್ತಜನವಿನುತಾಯ | ೬ | ಅಮಲಪ್ರಭೇಶಾಯ – ಅಮಪ್ರಭಾಂಗಾಯ | ೭ | ಉದ್ಧರಜಿನೇಶಾಯ – ಉದ್ದೃತನಿನೇಯಾಯ | ೮ | ಅಂಗಿರಜಿನೇಶಾಯ – ಅಂಗಜನಿನಾಶಾಯ | ೯ | ಸನ್ಮತಿಸಮೇತಾಯ – ಸನ್ಮತಿವಿನುತಾಯ | ೧೦ | ಸಿಂಧುಗಂಭೀರಾಯ – ಸಿಂಧುಜಿನದೇವಾಯ || ೧೧ || ಕುಸುಮಾಂಜಲೀಶಾಯ – ಕುಸುಮಧರವರ್ಷಾಯ | ೧೨ | ಶಿವಗಣಸಮೇತಾಯ – ಶಿವಗಣವಿನುತಾಯ | ೧೩ | ಉತ್ಸಾಹದಾನಾಯ – ಉತ್ಸಾಹದೇವಾಯ | ೧೪ | ಜ್ಞಾನಧರವಿನುತಾಯ – ಜ್ಞಾನೇಶ್ವರೇಶಾಯ | ೧೫ | ಪರಮಮುನಿ ವಿನುತಾಯ ಪರಮೇಶ್ವರೇಶಾಯ | ೧೬ | ವಿಮಲವರಚರಿತಾಯ ವಿಮಲಜಿನದೇವಾಯ | ೧೭ | ಸ್ಥಿರಯಶೋನಾಥಾಯ – ವರಯಶೋಧರಣಾಯ | ೧೮ | ಕೃಷ್ಣ ಸುತಹರಣಾಯ – ಕೃಷ್ಣ ಜಿನದೇವಾಯ | ೧೯ | ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞೇಯಾಯ – ಜ್ಞಾನಮತಿದೇವಾಯ | ೨೦ | ಶುದ್ಧಮತಿ ಶುದ್ಧಾಯ – ಶುದ್ಧಮತಿನಾಥಾಯ | ೨೧ | ಶ್ರೀಭದ್ರರೂಪಾಯ – ಶ್ರೀಭದ್ರದೇವಾಯ | ೨೨ | ಅತಿಕ್ರಾಂತದೋಷಾಯ – ಅತಿಕ್ರಾಂತದೇವಾಯ | ೨೩ | ಶ್ರೀಶಾಂತಿರೂಪಾಯ – ಶ್ರೀಶಾಂತಿನಾಥಾಯ | ೨೪ | ತೇಭ್ಯೋನಮಃ ಕರ್ಮವಿನಾಶಕೇಭ್ಯಃ – ತೇಭ್ಯೋ ನಮಶ್ಶರ್ಮಸ್ವರೂಪಕೇಭ್ಯಃ | ತೇಭ್ಯೋನಮಃ ಪಂಚವಿಭೂತಿಪಾಭ್ಯಃ | ತೇಭ್ಯೋನಮಸ್ತಿರ್ಥಜಿನೇಶ್ವರೇಭ್ಯಃ | ೨೫ |
* * *
ಪುರುಪರಮೇಶ್ವರ ಸುರನುತ ಜಯಜಯ – ಪರಮಾನಂದ ಸುಕಾಸ್ಪದ ಜಯಜಯ | ಅಜಿತಜಿನಾಧಿಪ ಅಚಲಿತ ಜಯಜಯ – ಅಜಿತಮನೋಜಿನಭುಜಬಲ ಜಯಜಯ | ಶಂಭವಂಗಂಭೀರಾಂಬುಧಿ ಜಯಜಯ ಕುಂಭಿತನುಕೀರ್ತೀಶ್ವರ ಜಯಜಯ | ಅಭಿನಂದನ ಜಿನವಲ್ಲಭ ಜಯಜಯ – ಇಭರಿಪುಪೀಠಾಧಿಷ್ಠಿತ ಜಯಜಯ | ಸುಮತಿ ಜಿನಾಧಿಪಸುರನುತ ಜಯಜಯ – ಕುಮತಾಂಬುಧಿ ಬಡಬಾನಲ ಜಯ ಜಯ | ಪದ್ಮಪ್ರಭಪರಮೇಶ್ವರ ಜಯಜಯ – ಪದ್ಮಾಸನ ಪದಪಂಕಜ ಜಯಜಯ | ವರಸುಪಾರ್ಶ್ವಜಿನಾಧಿಪ ಜಯಜಯ – ನಿರುಪಮಗುಣಾಂಬುಧಿವರ ಜಯಜಯ | ಚಂದ್ರಪ್ರಭಜಿನವಲ್ಲಭ ಜಯಜಯ ರುಂದ್ರಮುನಿಜನನುತಪದ ಜಯಜಯ | ಪುಷ್ಪದಂತ ಜಿನಪುಂಗ ಜಯಜಯ – ಪುಷ್ಪಾಪುಷ್ಪ ಸಮೀರಣ ಜಯಜಯ | ಶೀತಳಜಿನಪರಮೇಶ್ವರ ಜಯಜಯ – ಭೂತಲಪತಿನುತವಂದಿತ ಜಯಜಯ | ಶ್ತೀ ಯೋಜಿನಪರಮೇಶ್ವರ ಜಯಜಯ – ಆಯತಮುಕ್ತಿ ಶ್ರೀಯುತ ಜಯಜಯ | ವಾಸುಪೂಜ್ಯಜಿನವಲ್ಲಭ ಜಯಜಯ – ಭಾಸುರಭವ್ಯನಿವಾಸಕ ಜಯಜಯ | ವಿಮಲಶ್ರೀರಮಣೀಪತಿಯುತ ಜಯಜಯ – ದ್ಯುಮಂಣಿಸಹಸ್ರದ್ಯುತಿಯುತ ಜಯಜಯ | ಅನಘಾನಂತ ಜೀನೇಶ್ವರ ಜಯಜಯ – ಘನಕರ್ಮಾಟವಿ ಪಾವಕ ಜಯಜಯ | ಧರ್ಮಜಿನೇಶ್ವರನಿರ್ಮಲ ಜಯಜಯ – ಧರ್ಮಾಚಲನಿಭನಿಶ್ಚಲ ಜಯಜಯ | ಧರ್ಮಾಚಲನಿಭನಿಶ್ಚಲ ಜಯಜಯ – ಸಂತತಬೋಧನಿವಾಸಕ ಜಯಜಯ | ಸುಲಲಿತಕುಂಥು ಜಿನೇಶ್ವರ ಜಯಜಯ – ಜಲಜನಾಭಸುತಸಂಹರ ಜಯಜಯ – ಅರಜಿನ ಸದ್ಗುಣಧಾರಕ ಜಯಜಯ – ಪರಮಶ್ರೀಕುಚಕುಂಕುಮ ಜಯಜಯ | ಮಲ್ಲಿಜಿನೇಶ್ವರವಲ್ಲಭ ಜಯಜಯ – ಸಲ್ಲಲಿತೋನ್ನತವಂದಿತ ಜಯಜಯ | ಮುನಿಸುವ್ರತಜಿನಕುಂಜರ ಜಯಜಯ – ಮುನಿಬೃಂದಾರಕವಂದಿತ ಜಯಜಯ | ನಮಿತಸುರೇಶ್ವರ ನಮಿಜಿನ ಜಯಜಯ – ಕ್ರಮಕಲ್ಯಾಣಸುಪಂಚಕ ಜಯಜಯ – ಸುರುಚಿರನೇ ಮಿಜಿನೇಶ್ವರ ಜಯಜಯ – ಹರಿವಂಶಾಂಬುಧಿಹಿಮಕರ ಜಯಜಯ – ಶ್ರೀಮತ್ಪಾರ್ಶ್ವಜಿನಾಧಿವ ಜಯಜಯ – ಕಾಮದೇವಮದಭಂಜನ ಜಯಜಯ – ವರ್ಧಮಾನಜಿನನಾಯಕ ಜಯಜಯ – ಸದ್ಧರ್ಮಪ್ರತಿಪಾಲಕ ಜಯಜಯ – | ೨೪ |
* * *
ಚತುರ್ವಿಂಶತತೀರ್ಥೇಶಾನ್ ಚತುರ್ಗತಿನಿವೃತ್ತಯೇ | ವೃಷಭಾದಿ ಮಹಾವೀರಚರ್ಯಂತಾನ್ ಪ್ರಣಮಾಮೃಹಂ |
ಶ್ರೀಮಹಾಪದ್ಮಜಿನ-ಕಾಮಮದಹರಣ ಜಯ | ಸುರದೇವ ವಿನುತವದ – ಸುರದೇವಜಿನಪ ಜಯ | ಶ್ರೀಮತ್ಸುಪಾರ್ಶ್ವಜಿನ – ವಾಸವಾರಾಧ್ಯ ಜಯ | ಶ್ರೀ ಸ್ವಯಂಪ್ರಭಸಿಂಹ – ಭಾಸ್ವದುರುಪೀಠ ಜಯ | ಸರ್ವಭೂತೈಕಹಿತ – ಸರ್ವಾತ್ಮಭೂತ ಜಯ | ದೇವದೇವಾರಾಧ್ಯಪದ – ದೇವಪುತ್ರಾಖ್ಯ ಜಯ | ಕುಲಪುತ್ರತೀರ್ಥಕರ – ಕಲಿಲಹರಸುಭಗ ಜಯ | ಶ್ರೀಮಹೋದಂಗಜಿನ – ಹೇಮನಿಭಕಾಯ ಜಯ | ಸೌಷ್ಠವಶರೀರವರ – ಪ್ರೋಷ್ಠಿಲಜಿನೇಶಜಯ | ಜಯಕೀರ್ತಿನಾಥವೈಜಯಕೀರ್ತಿ ಜಿನಚ ಜಯ | ಮುನಿಸಮಾರಾಧ್ಯಪದ – ಮುನಿಸು ವ್ರತೇಶಜಯ | ಸುರನಮಿತನುತಚರಣ – ಅರಪರಮನಾಥ ಜಯ | ಪುಷ್ಪದಂತೋರುನಿಭ – ನಿಷ್ಪಾಪಜಿನಪ ಜಯ | ನಿಷ್ಕಷಾಯಪ್ರದೀಪ – ನಿಷ್ಕಷಾಯಾಖ್ಯ ಜಯ | ಅಮಲಗುಣವಿಮಲಪದ – ವಿಪುಲಜಿನನಾಥ ಜಯ | ನಿರ್ಮಲಚರಿತ್ರವರ – ನಿರ್ಮಲಜಿನೇಶ ಜಯ | ಚಿತ್ರಸಂಸಾರಹರ – ಚಿತ್ರಗುಪ್ತಾಖ್ಯ ಜಯ | ಬೋಧಿತಜಗತ್ರಯ – ಸಮಾಧಿಗುಪ್ತಾಖ್ಯ ಜಯ | ಶ್ರೀ ಮತ್ಸ್ವಯಂಭಜಿನ – ಭೀಮಭವಹರಣ ಜಯ | ಅನಿವೃತ್ತ ತೀರ್ಥಕರ – ಕನತ್ಕನಕಧೀರಜಯ | ವೃಜಿನಗಜವಿಜಯಹರಿ – ಜಯಸುಜನಸೇವ್ಯ ಜಯ | ಕಮನೀಯಮೂರ್ತಿಜಿನ – ವಿಮಲಪರಮೇಶ ಜಯ | ದೇವಪಾಲಾಖ್ಯಜಿನ — ದೇವಪರಿಪಾಲ ಜಯ | ಶ್ರೀ ಮಹಾನಂತವೀರ್ಯ – ಆಮಯವಿದೂರಜಯ | ೨೪ |
* * *
ಜಯಜೀವೇತಿ ವರ್ದ್ಧೇತಿ ಸ್ಮೃತಾರ್ಯೇ ಸಂತುವಂದಿಭಿಃ |
ಭಾವಿಕಾಲಜಿನೇಂದ್ರಾಸ್ತೇಪಾಂತು ಮಾಂ ಪಾಪಹಾರಿಣಃ |
ಇತಿ ಜಯಮಾಲಾ ಸಮಾಪ್ತಾ
* * *
ದಂಡಕ ಸ್ತುತಿಃ
ಪಾಂತು ಶ್ರೀ ಪಾದಪದ್ಮಾನಿ ಪಂಚಾನಾಂ ಪರಮೇಷ್ಠಿ ನಾಂ |
ಲಾಲಿತಾನಿ ಸುರಾಧೀಶ ಚುಡಾಮಣಿಮರೀಚಿಭಿಃ | ೧ | ಜಯಜಯಜಯ ಮಾಯಾಂತಕ ಜಯಜಯ ನಿಷ್ಕಳಂಕ ಲೋಕವಿಭೋ | ಜಯಜಯ ತೀರ್ಥಂಕರ ಜಯಜಯ ದೇವಮೇವ ಸುಖಂ ದದ್ಯಾಃ | ೨ | ಶ್ರೀಮದಮರೇಂದ್ರವಂದಿತ ಪಾದಪಂಕಜಾಯ | ತಾಮರಸನಿಹಿತ ಪದನಖರುಚಿರಪುಂಜಾಯ | ಕರತಲಾ ಮಲಕಾಯ ಮಾನಘನಲೋಕಾಯ | ಚಿರಘೋರಸಂಸಾರ ಪಾರಾವಾರಕಾಯ | ಚರಮಾಂಗಮಾತ್ರ ಪರಮಾತ್ಮಪರಿಮಾಣಾಯ | ಪರಮಶುಕ್ಲಧ್ಯಾನ ಜಿತಕುಸುಮಬಾಣಾಯ | ನಮದಮರಪತಿಮಕುಟಮಣಿ ಮಹಿತಚರಣಾಯ | ವಿಮಲಚಾರಿತ್ರೊಪಶಾಂತ ನಿಜಕರಣಾಯ | ಮತ್ಯಾದಿ ಪಂಚಸದ್ಜ್ಞಾನ ಗುಣಲಲಿತಾಯ | ನಿತ್ಯಾಷ್ಟಸದ್ಗುಣಗಣಭರಣಕಲಿತಾಯ | ಸಪ್ತಭಯ ಮುಕ್ತ ಗಣ ನಿಲಯ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಾಯ | ಸಪ್ತಪರಮಸ್ಥಾನಯುಕ್ತ ವರಮಾಪ್ತಾಯ | ವಾಸುಪ್ರಮುಖ ಫಣಿಸೇವಿತ ಸಭಾಂಕಾಯ | ಭಾಸುರಪ್ರಾತಿಹಾರ್ಯಾಷ್ಟಕ ಸಮೇತಾಯ | ಸುರಜಯಜಯಾರಾವಪೂರಿತ ಸಭಾಂಕಾಯ | ಸುರತೂರ್ಯನಿರ್ಘೋಷ ವಿಗಳಿತ ದಿಗಂತಾಯ | ಶಾಂತರಸವಾರ್ದ್ಧಿವರ್ದ್ಧನ ಚಾರುಚಂದ್ರಾಯ | ಸನ್ತತಾನಂದವಿಧುತಂ ಭವ ಸಮುದ್ರಾಯ | ಸಂತತಸಂವೃತವಿತತದಶದಿಶಾ ವದನಾಯ | ಕೃತಸಮುದ್ಘಾತಾತ್ಮ ಪರಿಪೂರ್ಣ ಭವನಾಯ | ಲೌಕಾಂತಿಕಾಮರಗಣಸ್ತೂಯಮಾನಾಯ | ಲೋಕಾ ಗ್ರಸಾಧಘನಕಲಶಾಯ ಮಾನಾಯ | ಅಂತರೀಕ್ಷಸ್ಥಲಪದಾಸ್ಥಾನಸದನಾಯ | ಕಾಂತವರ ವಜ್ರ ವೃಷಭನಾ ರಾಚಸಂಹನನಾಯ | ಪಾಂಡುಕಾಪ್ರಸ್ತರಾಲಂಕಾ ರಸದನಾಯ | ತಾಂಡವಾಡಂಬರಾಡಂಬುಧಚ್ಯವನಾಯ | ಅತುಲಸುಖಬಲವಿಮಲ ದರ್ಶನಜ್ಞಾನರೂಪಾಯ | ಚತುರಸನ್ಮುನಿ ಹೃದಯಸದನ ಮಣಿ ದೀಪಾಯ | ಭಕ್ತಿ ಭರನಮದಮರಕಾನ್ತಾ ಕದಂಬಾಯ | ಮುಕ್ತಿಸೀಮಂತಿನೀ ನಿತ್ಯಾವಲಂಬಾಯ | ವೈಷಮ್ಯನೈರ್ಗುಣ್ಯದುರ್ಗ್ಗುಣವಿದೂರಾಯ | ದೂಷಿತೈಕಾಂತಪರಮತಶಾಸ್ತ್ರಹರಾಯ | ಜ್ಞಾನಲವದುರ್ದೇವಗರ್ವಾಪಹಾರಾಯ | ನಾನಾವಿಧಾರ್ಚನೋತ್ಸಾಹ ಸುರವರ್ಯಾಯ | ಕ್ರಮಕರಣ ಮತಿರಹಿತಸದ್ಜ್ಞಾನನಿಲಯಾಯ | ಕುಮತಿ ಕುಶ್ರುತಿವಿಭಂಗಕುಜ್ಞಾನವಿಲಯಾಯ | ಪಂಚಪ್ರಕಾರಸಂಸ್ಕೃತಿ ಕುಮುದಸೂರ್ಯಾಯ | ಪಂಚಗುರುಮಂತ್ರೋಪದೇಶ ಗುರುವರ್ಯಾಯ | ಆವಾತವಲಯೋರ್ಧ್ವಗಮನ ಸ್ವಭಾವಾಯ | ಭಾವಕರ್ಮಾಟವೀಸಹನಘನದಾವಾಯ | ಸ್ಯಾದಾಸ್ತಿ ನಾಸ್ತಿವರ ಶಾಸ್ತ್ರೋಪದೇಶಾಯ | ವೇದನೀಯಾದಿದುರ್ಬಲಕರ್ಮಪಾಕಾಯ | ಕೋಟೀಂದು ಸೂರ್ಯ ನಿಭದೇಹಪ್ರಕಾಶಾಯ | ಭಾಸ್ವತ್ಸುಲಕ್ಷಣ ಸುಲಕ್ಷಿತಮಹೇಶಾಯ | ಶಾಶ್ವದ್ವಿ ಲಕ್ಷಣ ವಿಲಕ್ಷಿತ ಮಹೇಶಾಯ | ಬಲವದಘನಿವಹ ಪನ್ನಗ ಪದಸ್ತ್ರೀಂಶಾಯ | ವಿಲಸಿತಚುತಸ್ತ್ರಿಂಶದತಿಶಯ ವಿಶೇಷಾಯ | ವೀತಭಯಮರಣ ರೋಗಾದಿ ಬಹುದೋಷಾಯ | ಭೂತಹಿತಧರ್ಮೋಪದೇಶಘನ ಘೋಷಾಯ | ಶ್ರೀವರ ದವೃಷಭಾಯ ಭಾವಲಯಶೋಭಾಯ | ಭಾವಜಿತ ಅಜಿತಾಯ ಜೀವಹಿತ ಚರಿತಾಯ | ಶಂಭವಾರಾಧ್ಯಾಯಕುಂಭತ್ಸುಪೂಜ್ಯಾಯ | ಅಭಿನಂದನಾಖ್ಯಾಯ ಶುಭಬಂಧು ಸೌಖ್ಯಾಯ | ಸುಮತಿಯತಿನಾಥಾಯ ನಮದಮರಯೂಥಾಯ | ಪದ್ಮಪ್ರಭೇಶಾಯ ಪದ್ಮಪದಲಿಂಗಾಯ | ಸುರುಚಿರಸುಪಾರ್ಶ್ವಾಯ ಮರುದೂಷಿತ ಪಾರ್ಶ್ವಾಯ | ಚಂದ್ರಪ್ರಭೇಶಾಯ ಚಂದ್ರಪ್ರಕಾಶಾಯ | ಪುಷ್ಪದಂತೇಶಾಯ ನಿಷ್ಪನ್ನಧೀರಾಯ | ಶೀತಲಜಿನೇಶಾಯ ಭೂತಲ ವಿನೇಯಾಯ | ಶ್ರೇಯೋಜಿನೇಂದ್ರಾ ಯಭೂಲೋಕ ಚಂದ್ರಾಯ | ಶ್ರೀವಾಸುಪೂಜ್ಯಾಯ ಕೈವಲ್ಯ ರಾಜ್ಯಾಯ | ಅಮ ಲಗುಣ ವಿಮಲಾಯ ವಿಮಲಪದಕಮಲಾಯ | ತೀರ್ಥಕೃದನಂತಾಯ ಸ್ವಾರ್ಥಕೃತ್ಸ್ವಾಂತಾಯ | ಜಿತಕಾಲಧರ್ಮಾಯ ಗತಕರ್ಮ ಶರ್ಮಾಯ | ಶಾಂತಿಜಿ ನಧೀರಾಯ ದಾನ್ತಜಿತಘೋರಾಯ | ವರಕುಮಥುದೇವಾಯ ಪರಮಾತ್ಮ ಭಾವಾಯ | ಅರಪರಮಪುರುಷಾಯ ಸುರಕುಸುಮವರ್ಫಾಯ | ಮಲ್ಲಿಜಿನಧೀ ರಾಯ ಫುಲ್ಲಶರದೂರಾಯ | ಸುವ್ರತಜಿನೇಶಾಯ ತೀವ್ರಭವನಾಶಾಯ | ನಮಿಭುವನ ವಂದ್ಯಾಯ ನಮಿಹೃದಯ ವೇದ್ಯಾಯ ನೇಮಿಜಿನರಾಜ್ಯಾಯ ಭೂಮಿಸುರ ಪೂಜ್ಯಾಯ | ಕಮಠನುತಪಾರ್ಶ್ವಾಯ ಚಮರಧರವರ್ಷಾಯ | ಶ್ರೀವರ್ಧಮಾನಾಯ ಭೂವಂದ್ಯಮಾನಾಯ | ವರಮೂರ್ತಯೇಷುಃ ಸುರಕ್ಷೀರ್ತಯೇನಮಃ | ಶರಣಗು ರವೇ ನಮಃ ಪರಮಗುರವೇ ನಮಃ |
* * *
ಭೋಭೋ ಚತುರ್ವಿಂಶತಿ ತೀರ್ಥನಾಥಾಃ | ತೀರ್ಥಂಕರಾ: ಕ್ವಾಲ್ಪಮದೀಯ ವಾಣೀ | ಯೂಯಂಮಹಾಂತಃಕ್ವತಥಾ ಪಿ ಭಕ್ತ್ಯಾ | ನಿತ್ಯೋತ್ಸುತ್ಸಕಂ ರಕ್ಷತಮಾಂ ಜಿನೇಂದ್ರಾಃ
ಇತಿ ದಂಡಕಸ್ತುತಿಃ
* * *
ಕ್ರಿಯಾಕಾಂಡಚೂಳಿಕಾ
ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನಭೋಧವೃತ್ತಸಮತಾ ಶೀಲಕ್ಷಮಾದ್ರೈರ್ಗ್ಘನೈಃ | ಸಂಕೇತಾಶ್ರಯವಜ್ಜಿನೇಶ್ವರ ಭವಾನ್ ಸರ್ವ್ವೈರ್ಗುಣೈರಾಶ್ರಿತಂ || ಮನ್ಯೆ ತ್ವಯ್ಯವಕಾಶಲಬ್ಧಿರಹಿತೈಃ ಸರ್ವತ್ರ ಲೋಕೇವಯಂ | ಸಂಗ್ರಾಹ್ಯಾ ಇತಿ ಗರ್ವಿತೈಃ ಪರಿಹೃತೊ ದೋಷೈರಶೇಷೈರಪಿ | ೧ | ಯಸ್ತಾಮನಂತಗುಣಮೇಕವಿಭುಂ ತ್ರಿಲೋಕ್ಯಾಃ | ಸ್ತೌತಿ ಪ್ರಭುತ್ವಕವಿತಾಗುಣ ಗರ್ವಿತಾತ್ಮಾ | ಆರೋಹಸದ್ರುಮಶಿರಸ್ಸನರೋ ನಭೋಂತಂ | ಗಂತುಂ ಜಿನೇಂದ್ರ ಮತಿವಿಭ್ರಮತೋ ಬುಧೋಪಿ | ೨ | ಶಕ್ನೋತಿ ಕರ್ತುಮಿಹ ಕಃಸ್ತವನಂ ಸಮಸ್ತ | ವಿದ್ಯಾಧಿಪಸ್ಯ ಭವತೊ ವಿಬುಧಾರ್ಚ್ಚಿತಾಂಘ್ರಿಃ || ತತ್ರಾಪಿ ತಜ್ಜಿನಪತೆ ಕುರುತ ಜಿನಯೋ | ತ್ತಚ್ಚಿತ್ತ ಮಧ್ಯಗತಭಕ್ತಿ ನಿವೇದನಾಯ | ೩ | ನಾಮಾಪಿ ದೇವಭವತಃ ಸ್ಮೃತಿಗೋಚರತ್ವಂ | ವಾಗ್ಗೋಚರತ್ವಮಥ ಯೇನ ಸುಭಕ್ತಿಭಾಜಾ | ನೀತಂ ಲಭೇತ ಸನರೊ ನಿಖಿಲಾರ್ಥಸಿದ್ಧಿಂ ಸಾಧ್ವೀಸ್ತುತಿರ್ಭವತು ಮಾಕಿಲಕಾತ್ರಚಿಂತಾ | ೪ | ಏತವತೈವ ಮಮಪೂರ್ಯ್ಯೆತ ಏವ ದೇವ | ಸೇವಾಂ ಕರೋಮಿ ಭವತಶ್ಚರಣದ್ವಯಸ್ಯೆ | ಅತ್ರೈವಜನ್ಮನಿ ಪರತ್ರಚ ಸವ್ವ ಸ್ವರ್ಯಕಾಲಂ | ನತ್ವಾಮಿತ್ತೋಪರಮಹಂ ಜಿನಯಾಚಯಾಮಿ | ೫ | ಸರ್ವ್ವಾಂಗಮಾವಗಮತಃ ಖಲು ತತ್ವಬೊಧೊ | ಮೋಕ್ಷಾಯವೃತ್ತಮಪಿ ಸಂಪ್ರತಿದುರ್ಘಟಂನಃ | ಜಾಡ್ಯಾತ್ತದಾ ಕುತನುತ್ತಸ್ತ್ವಯಿಭಕ್ತಿರೇವ | ದೇವಾಸ್ತಿ ಸೈವಭವತು ಕ್ರಮ ತಸ್ತದರ್ಥಂ | ೬ | ಹರತಿ ಹರತುವೃದ್ಧಂ ವಾರ್ಧಕಂಕಾಯಕಾಂತಿಂ ದದತಿದಧತು ದೂರಂ ಮಂದತಾಮಿಂದ್ರಿಯಾಣಿ | ಭವತಿ ಭವತು ದುಃಖಂ ಜಾಯತಾಂವಾವಿನಾಶಂ | ಪರಮಿಹಜಿನನಾಥೇ | ಭಕ್ತಿ ರೇಕಾಮಮಾಸ್ತು | ೭ | ಅಸ್ತುತ್ರೆಯಂ ಮಮ ಸುದರ್ಶನ ಬೋಧವೃತ್ತ | ಸಂಬಂಧಿ ಯಾಂ ತುಚ ಸಮಸ್ತ ದುರೀಹಿತಾನಿ | ಯಾಚೇನ ಕಿಂಚಿದಪರಂಭಗವದ್ಭವಂತಂ | ನಪ್ರಾಪ್ತಮಸ್ತಿ ಕಿಮಪೀಹ ಯತಸ್ತೀಲೋಕ್ಯಾಂ | ೮ | ಧನ್ಯೋಸ್ಮಿ ಪುಣ್ಯನಿಲಯೋಸ್ಮಿ ನಿರಾಕುಲೋಸ್ಮಿ | ಶಾಂತೊಸ್ಮಿ ನಷ್ಟವಿಪದಸ್ಮಿ ವಿದಸ್ಮಿದೇವ | ಶ್ರೀಮಜ್ಜಿನೇಂದ್ರ ಭವತಾಂಘ್ರಿಯುಗಂ ಶರಣ್ಯಂ | ಪ್ರಾಪ್ತೊಸ್ಮಿ ಚೇದಹಮತೀಂದ್ರಿಯಸೌಖ್ಯಕಾರೀ | ೯ | ರತ್ನತ್ರಯೇ ತಪಸಿ ಪಙ್ತವಿದೇಚಧರ್ಮ್ಮೆ | ಮೂಲೋತ್ತರೆಷುಚ ಗುಣೇಷ್ವಥ ಗುಪ್ತಿಕಾರ್ಯ್ಯೆ | ದರ್ಪಾತ್ಪ್ರಮಾದತಟತಾಗಸಿಮೆ ಪ್ರವೃತ್ತೆ | ಮಿಥ್ಯಾಸ್ತು ನಾಥ ಜಿನದೇವ ತವ ಪ್ರಸಾದಾತ್ | ೧೦ | ಮನೋವಚೊಂಗೈಃ ಕೃತಮಂಗಿಪೀಡನಂ | ಪ್ರಮೋದಿತಂ ಕಾರಿತಮತ್ರ ಯುನ್ಮಯಾ | ಪ್ರಮಾದತೋ ದರ್ಪತಏತದಾಶ್ರಯಂ | ತದಸ್ತು ಮಿಥ್ಯಾಜಿನದುಃಕೃತಂ ಮಮ | ೧೧ | ಚಿಂತಾದುಃ ಪರಿಣಾಮ ಸಂತತಿ ವಶಾದುನ್ಮಾರ್ಗಗಾಯಾಗಿರಃ | ಕಾಯಾ ತ್ಸಂವೃತಿ ವರ್ಜಿತಾದ. ನುಚಿತಂ ಕರ್ಮಾರ್ಜ್ಜಿತಂ ಯನ್ಮಯಾ | ತನ್ನಾಶಂ ವ್ರಜತುಃ ಪ್ರಭೋಜಿನಪತೆ ತ್ವತ್ಪಾದಪದ್ಮಸ್ಥಿತೆ | ರೇಷಾಮೋಕ್ಷಫಲಪ್ರದಾಕಿಲ ಕಥಂನಾಸ್ಮಿನ್ಸಮರ್ತ್ಥಾಭವೇತ್‌ | ೧೨ | ವಾಣೀಪ್ರಮಾಣಮಿಹ ಸರ್ವ್ವವಿದಸ್ತಿಲೋಕೀ | ಸದ್ಮನ್ಯಸೌ ಪ್ರವರದೀಪ ಶಿಖಾಸಮಾನಾ | ಸ್ಯಾದ್ವಾದಕಾಂತಿ ಕಲಿತಾ ನೃಸುರಾಹಿ ವಂದ್ಯಾ | ಕಾಲತ್ರಯೆ ಪ್ರಕಟಿತಾಖಿಲವಸ್ತುತತ್ವಾ | ೧೩ | ಕ್ಷಮಸ್ವ ಮಮ ವಾಣಿತಜ್ಜಿನಪತಿಶ್ಮುತಾದಿ ಸ್ತುತಾ ಯದೂನಮಭವನ್ಮನೋ ವಚನಕಾಯವೈಕತಃ | ಅನೇಕ ಭವಸಂಭವೈರ್ಜ್ಜಡಿಮಕಾರಣೈಃ ಕರ್ಮ್ಮಭಿಃ | ಕುತೋತ್ರ ಕಿಲ ಮಾದೃಶೆ ಜನನಿ ತಾದೃಶಂ ಪಾಟವಂ | ೧೪ | ಪಲ್ಲವೋಯಂಕ್ರಿಯಾಕಾಂಡ ಕಲ್ಪಶಾಖಾಗ್ರಸಂಗತಃ | ಜೀಯಾದಶೇಷಭವ್ಯಾನಾಂ ಪ್ರಾರ್ಥಿತಾರ್ತ್ಥ ಫಲಪ್ರದಃ | ೧೫ | ಕ್ರಿಯಾಕಾಂಡ ಸಂಬಂಧಿನೀಚೂಲಿಕೇಯಂ | ನರೈಃ ಪಠ್ಯತೆಯೈಸ್ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂಚ ತೇಷಾಂ | ವಪುರ್ಭಾರತೀಚಿತ್ತ ವೈಕಲ್ಯತೋಯಾ ನಪೂರ್ವ್ವಾಕ್ರಿಯಾ ಸಾಪಿ ಪೂರ್ಣ್ನ ತ್ವಮೇತಿ | ೧೬ | ಜಿನೇಶ್ವರ ನಮೋಸ್ತುತೆ ತ್ರಿಭುವನೈ ಚೂಡಾಮಣಿ | ಗತೋಸ್ಮಿ ಶರಣಂ ವಿಭೋ ಭವಭಿಯಾ ಭವಂತಂಪ್ರತಿ | ತದಾಹತಿ ಕೃತೆ ಬುಧೈ ರಕಥಿತತ್ವಮೇ ತನ್ಮಯಾ | ಶ್ರೀತಂ ಸದೃಢಚೇತಸಾ ಭವಹರಸ್ತ್ವಮೇ ವಾತ್ರಯತ್ | ೧೭ | ಅರ್ಹ ತ್ಸಭಾಶ್ರಿತಸಮಸ್ತ ನರಾಮರಾದಿ | ಭವ್ಯಾಬ್ಜ ನಂದಿವಚನಾಂಶುರವೇಸ್ತವಾಗ್ರೆ | ಮೌಖರ್ಯ್ಯ ಮೇ ತದಬುದೇವಮಯಾ ಕೃತಂ ಯ | ತ್ರದ್ಭೂರಿ ಭಕ್ತಿ ರಭಸಸ್ಥಿತಮಾ ನಸೇನ | ೧೮ |
ಇತಿ ಕ್ರಿಯಾಕಾಂಡ ಚೂಲಿಕಾ
* * *
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧವಾಗಿರುವ ಪುಸ್ತಕಗಳು
ಮಹಾಪುರಾಣ ಕನ್ನಡ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ ೧ನೇ ಭಾಗ ೪-೦-೦ ಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹ ೧-೮-೦, ತತ್ವಾರ್ಥಸೂತ್ರ ೧-೦-೦, ೪೫ ನೋಂಪೀ ಕಥೆ -೧೨-೦-೧೦ ಆಣಾ ಪುಸ್ತಕಗಳು – ಅಷ್ಟವಿಧಾರ್ಚನಾಕಥೆ, ಜಿನೇಂದ್ರಮಾಲೆ, ಭರತೇಶ್ವರಚರಿತ್ರೆ, ತತ್ವೋಪದೇಶ. ೮ ಆಣಾ ಪುಸ್ತಕಗಳು – ಅಂಜನಾದೇವೀನಾಟಕ, ದ್ವಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆ ಕನ್ನಡರ್ಥ, ಕ್ರಿಯಾಸಂಗ್ರಹ, ಸೂಕ್ತಿ ಮುಕ್ತಾವಳಿ, ೫ ಆಣಾ ಪುಸ್ತಕಗಳು- ಜಿನಪದಸಂಗ್ರಹ, ಯಶೋಧರಚರಿತ್ರೆ, ವ್ರತಲಕ್ಷಣ, ೨೫ ತೀರ್ಥಕರ ಬಿಂಬಸಹಿತ ಇರುವ ಲಘುಪುರಾಣ, ೪ ಆಣಾ ಪುಸ್ತಕಗಳು-ಪಂಚಸ್ತೋತ್ರ ಆತ್ಮಬೋಧೆ, ಚತುರ್ದಶನೋಂಪೀಕಥೆ, ಪಾರ್ಶ್ವನಾಥ ಸ್ವಾಮಿಪುರಾಣ ಕನ್ನಡ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ, ಸಜ್ಜನಚಿತ್ತವಲ್ಲಭ, ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥ, ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ, ಅಷ್ಟಾಂಗದ ಪಂಚಾಣುವೃತ್ತದ ಕಥೆಗಳು, ಸಟೀಕಾ ಭಕ್ತಾಮರಸ್ತೋತ್ರ, ಜಂಬೂಮುನಿಗಳ ಕಥೆ, ಸಟೀಕಾ ಸಮಯಭೂಷಣ, ಜೈನಲಾಯೂಸೆಜಸ್ ಇಂಗ್ಲೀಷ್ ಕನ್ನಡ ಮರಾಟಾ ತಾತ್ಪರ್ಯ ಸಹಿತ. ೩ ಆಣಾ ಪುಸ್ತಕಗಳು – ಕಾರ್ಕಳಚರಿತ್ರೆ, ದೊಡ್ಡಸಮಂತಭದ್ರ ತ್ರಿಷಷ್ಟಿಶಲಾಕಾ ಪುರುಷರಭವಾವಳಿ, ನವನೀತಾರಿಷ್ಟ, ಕಣಿಪ್ರಶ್ನೆಶಿಲ್ಪಿ, ಚಿಕಿತ್ಸಾವಸ್ತು ಗುಣಸಂಗ್ರಹ, ೨ ಆಣಾ ಪುಸ್ತಕಗಳು-ಸಹಸ್ರನಾಮಮಂತ್ರ, ಪಂಚನೋಂಪೀಕಥೆ, ಸಟೀಕಾ ಅಕಲಂಕಾ ಷ್ಟಕ ವ್ರತಫಲವರ್ಣನೆ, ಸ್ವರೂಪಸಂಬೋಧನೆ ಕನ್ನಡ ಅರ್ಥತಾತ್ಪರ್ಯ. ೧ ಆಣಾ ಪುಸ್ತಕಗಳು-ಪ್ರಶ್ನೋತ್ತರ ರತ್ನಮಾಲಾ, ಪರಮಾಗಮಸಾರ, ಜಿನಮುನಿತನಯ, ಸಹಸ್ರನಾಮಮಾಲಾ, ಭವ್ಯಾಮೃತ, ನಂದೀಶ್ವರಭಕ್ತಿ, ಕನ್ನಡಲೋಕಸ್ವರೂಪ ದೇವತಾವಂ ದನಾಕ್ರಮ, ಸಟೀಕಾ ಸಾಮಾಯಿಕಾ, ಶಾಂತೀಶ್ವರಸ್ವಾಮಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾನಾಟಕಾ, ಮನ್ಮಥಕೊರ ವಂಜೀಕಥೆ, ಉದಯರಾಗವಗೈರೆ, ಜಿನಮತ ಲಕ್ಷಣ, ಸಟೀಕಾದೃಷ್ಟಾಷ್ಟಕ. ೧೬ ತೀರ್ಥಕರ ದೊಡ್ಡ ಸಮಂತಭದ್ರಸ್ತೋತ್ರ ಟೀಕುಸಮೇತ -೦-೭-೦. ಪುಣ್ಯಾಸ್ರವದ ಪೂಜಾಕಥೆಗಳು ೧ನೇ ಭಾಗ -೧-೬-೦ ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳದ ಚರಿತ್ರೆ ೦-೧-೬, ಲಘುಸಿದ್ಧಾಂತಕೌಮುದಿ ೦-೪-೦. ಶಬ್ದದ ಬುಕ್ಕು ಬಾಳೋಬಂದುಅಕ್ಷರದ್ದು ೦-೪-೦, ಪೋಸ್ಟೇಜ್ ಅಲಾಯಿದಾ ಬೀಳುತ್ತೆ.
ಬಿ.ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತ, ಪ್ರೊಪೈಟರ್
ಶ್ರೀ ಭಾರತೀ ಭವನ ಪ್ರೆಸ್,
ಚಾಮರಾಜನಗರ, ಮೈಸೂರು ಡಿಸ್ಟಿಕ್ಟ್
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ತ್ರಿಷಷ್ಟಿಶಲಾಕಾಪುರುಷರಭವಾವಳಿ
|| ತ್ರಿಷಷ್ಟಿ ಶಲಾಕಾ ಪುರುಷರ ಭವಾವಳಿ ||
ದ್ವಾದಶ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತ
ಅಸ್ಯೈವತೀರ್ಥಸಂಥಾನೆ | ಬ್ರಹ್ಮಣೊಧರಣಿಃಶತುಃ | ಚೂಡಾದೆವ್ಯಾಶ್ಚ ಸಂ ಜಜ್ಞೆ | ಬ್ರಹ್ಮದತ್ತೋ ನಿಧೀಶಿತುಃ || ೧ || ದ್ಯಾದಶೊನಾಮತಸ್ಸಪ್ತ | ಚಾಪಸ್ಸಪ್ತಶ ತಾಬ್ದಕೈಃ | ಪರಿಚ್ಛಿನ್ನಪ್ರಮಾಣೌಯು | ಸ್ತದಂತಶ್ಚ ಕ್ರವರ್ತಿನಃ || ೧೨ ||
* * *
ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯ ಪ್ರಾರಂಭಃ
ಜಾತಃಪ್ರಾಗ್ಮರುಭೂತಿರನ್ವಿ ಭಪತಿರ್ದ್ದೆವಸ್ಸಹಸ್ರಾರಜೊ | ವಿದ್ಯೇಶೋ ಚ್ಯುತಕಲ್ಪಜಃ ಕ್ಷಿತಿಭೃತಾಂಶ್ರೀವಜ್ರವಾಭಿಃಪತಿಃ | ದೇವೋಮಧ್ಯಮಮಧ್ಯಮೇನೃಪ ಗುಣೈರಾನಂದ ನಾಮಾತತೊ | ದೇವೆಂದ್ರೊಹತಘಾತಿಸಂಹತಿರವತ್ವಸ್ಮಾನ್ಸಪಾರ್ಶ್ವೆಶ್ವರಃ || ೨೩ ||
* * *
ಸರ್ಪೊಂಕೊಜನಕಸ್ಸುಸೇನನೃಪತಿ ರ್ಮಾತಾಸತೀ ಬ್ರಾಹ್ಮಿಲಾ | ಪದ್ಮವಾ ತ್ಯಥಯಕ್ಷಿಣೀ ಧವತರುಸ್ಸಂಮೆಧಜಾನಿರ್ವೃತಿಃ ಜನ್ಮೃಕ್ಷಂತುವಿಶಾಖಿಕಾನವಕ ರಾಮಾನಂತುಕಾಶೀ ಪೂರೀ | ಯಸ್ಯಾಸೌಧರಣೆಶ್ಯರೊಹರಿತಭಃ ಪಾರ್ಶ್ಚೊಜಿನಃ | ೨೩ |
* * *
ಶ್ರೀ ವರ್ಧಮಾನಾಯನಮಃ
ಪುರೂರವಾಸ್ಸುರಃಪ್ರಾಚ್ಯ | ಕಲ್ಪೆಭೂದ್ಬ ರತಾತ್ಮಜಃ | ಮರಿಚಿರ್ಬ್ರಹ್ಮತ್ಥ ಲ್ಪೊತ್ಣ | ಸ್ತತೊಭೂಜ್ಜಟಲದ್ವಿಜಃ | ೧ | ಸುರಸ್ಸೌಧರ್ಮಕಲ್ಪೆನು | ಪುಷ್ಯಮಿತ್ರ ದ್ಯಿಜಸ್ತತಃ | ಸೌಧರ್ಮಜೊಮರಸ್ತಸ್ಮಾ | ದ್ಯಿಜನ್ಮಾಗ್ನಿ ಸಮಾಹ್ಯಯಃ | ೨ | ಸನ ತ್ಕುಮಾರ
ದೇವೊಸ್ಮಾ | ದಗ್ನಿಮಿತ್ರಾಭಿದೊದ್ವಿಜಃ | ಮರುನ್ಮಾ ಹೇಂದ್ರ ಕಲ್ಪಭೊ ದ್ಬಾರದ್ವಾಜೋದ್ವಿ ಜಾನ್ಯಯೆ | ೩ | ಜಾತೊಮಾಹೇಂದ್ರ ಕಲ್ಪೆನು | ಮಾನುಷ್ಯೊನುತ ತಶ್ಚ್ಯುತಃ | ನರಕೆಷುತ್ರ ಸಸ್ಥಾವ | ರೆಷ್ಟಸಂಖ್ಯಾತವತ್ಸರಾನ್ | ೪ | ಭ್ರಾಂತ್ವಾತತೊವಿನಿರ್ಗ್ಗತ್ಯ | ಸ್ಥಾವರಾಖ್ಯೊದ್ವಿಜೋಂಜಭವತ್ | ತತಶ್ಚತುಥೃಕಲ್ಪಭೊ | ದ್ವಿಶ್ವ ನಂದೀತತಶ್ಚುತಃ | ೫ | ಮಹಾಶುಕ್ರೆತತೊದೇವ | ಸ್ತ್ರಿಖಂಡೆಶಸ್ತ್ರಿಪೃಷ್ಠಿ ವಾಕ್ | ಸಪ್ತಮೆನರಕೆತಸ್ಮಾ | ತ್ತಸ್ಮಾಚ್ಚಗಜ ವಿದ್ವಿಷಃ | ೬ | ಆದಿಮೆನರಕೆತಸ್ಮಾತ್ಸಿಂ ಹಕೆತುಸುರೊತ್ತಮಃ | ೭ | ಕನಕೊಜ್ವಲನಾಮಾಭೂ | ತ್ತತೊವಿದ್ಯಾಧರಾಧಿಪಃ ದೇವಸ್ಸಪ್ತಮಕಲ್ಟೆನು | ಹರಿಷೇಣಸ್ತತೊನೃಪಃ | ೮ | ಮಹಾಶುಕ್ರೆತತೊದೆವಃ | ಪ್ರಿಯಮಿತ್ರೊನುಚಕ್ರಭೃತ್ | ಸಸಹಸ್ರಾರಕಲ್ಪೊಭೂದ್ದೇವಸ್ಸೂರ್ಯಯಃಭಾಹ್ಯ ರಾಜಾನಂದಾಭಿದಸ್ರನ್ಮಾ | ೯ | ತ್ಪುಷ್ಪೊತ್ತರ ವಿಮಾನಜಃ | ಅಚ್ಯುತಂದ್ರಸ್ತತಃ ಪಾಯದ್ವರ್ದ್ದಮಾ ನ ಜಿನೇಶ್ವರಃ | ೧೦ | ಖ್ಯಾತ ಕುಂಡಪುರಂ ವರಂಜನನಭಂ ಸ್ವಾತೀತು ಸಿಂಹಧ್ವಜ | ಸಾಲೊದ್ರುಃ ಪ್ರಿಯಾಕಾರಿಣೀಚ ಜನನೀ ಪಾವಾಪುರುಂ ನಿರ್ವ್ವತಿಃ | ಉತ್ಸೆಧಃ ಕರ ಸಪ್ತ ಕಂಕನಕ ಭಾಕ್ಸಿದ್ಧಾಯಿನೀ ಸೆವಿಕಾ |
ಇತಿ ತ್ರಿಷಷ್ಟಿ ಶಲಾಕಾಪುರುಷರ ಭವಾವಳಿ ಸಮಾಪಂ ಮಂಗಳ ಮಹಾಶ್ರೀ
* * *
ಶ್ರೀ ಮುನಿಸುವ್ರತಾಯ ನಮಃ
ಪ್ರಾಗಾಸೀದ್ಧರಿವರ್ಮ್ಮ ನಾಮನೃಪತಿರ್ಲಬ್ಧ್ಯಾತಪೊಬದ್ಧವಾ | ನ್ನಾಮಾಂ ತ್ಯಂಬಹು ಭಾವತಶ್ಶುಚಿಮೃತಿರ್ಯ್ಯಃಪ್ರಾಣತೇಂದ್ರೋಭವತ್ | ಚೃತ್ವಾ ಸ್ಮಾನ್ನು ನಿಸುವ್ರತೋಹರಿ ಕುಲವ್ಯೊಮಾಮಲೆಂದುರ್ಜ್ಜಿನೊ | ಭೊತ್ವಾಭವ್ಯಕುಮುದ್ವತೀಂ ವ್ಯಕಸಯಲ್ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ಪ್ರದಿಶ್ಯಾತ್ಸವಃ | ೧ |
ಯಕ್ಷೌತೌಬಹುರೂಪಿಣೀಚವರುಣೋ ಗಶ್ಚಂಪಕೊಮಿಕ್ತಿಭೂ | ಸ್ಸಂಮೇಧಃಶ್ರವ ಣೊಭಮುನ್ನತಿರಥೊಕೋದಂಡಕಾವಿಂಶತಿಃ | ಪದ್ಮಾವತ್ಯಭಿದಾಂಬಿಕಾಸರ ಸಿಜಂಚಿಹ್ನಂಸುಮಿತ್ರೆಟ್ಟಿತಾ | ಯಸ್ಯಾಸಾಪಸಿತೋಸ್ತು ರಾಜಗೃಹರಾಣ್ನಸ್ಸುವ್ರ ತೇಶಶ್ಶ್ರಿಯೈಃ | ೨೦ |
* * *
ದಶಮ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಹರಿಷೆಣ
ಭೂಪಃಕೊಪಿಪುರಾಶ್ರಿಯಾಶ್ರಿತವಪುಃಪಾಪೊಪಲೆಪಾದ್ಭೃಶಂ | ಬಿಭ್ಯತ್ಪ್ರಾ ಪ್ಯತಪೊ ಭಯಸ್ಯಶರಣಂ ಮತ್ವಾತೃತೀಯೆಭವತ್ | ಕಲ್ಪೆಂತ್ಯೆಭುವಮೇತ್ಯಚಕ್ರಿಪದ ವೀಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ಯಭುಕ್ತ್ವಾಸುಖಂ | ಸಶ್ರೀಮಾನ್ಹ ರಿಷೇಣರಾಜವೃಷಭಸ್ಸರ್ವ್ವಾತ್ಥ ಸಿದ್ಧಿಂಯಯೌ | ೧೦ |
* * *
ಅಷ್ಟಮ ಬಲದೇವ ರಾಮ
ಇಹಸಚಿವತನೂಜಶ್ಚಂದ್ರ ಚೂಳಸ್ಯಮಿತ್ರಂ | ವಿಜಯವಿದಿತವಾಮಾಜಾಯ ತಸ್ಪಸ್ತೃ ತೀಯೆ || ಕಥಿತ ಕನಕಚೂಳೊ ಲಾಲಿತೋದಿವ್ಯಭೋಗ್ಯೆ | ರಭವದಮಿತ ವೀರ್ಯ್ಯಸ್ಸೂರ್ಯವಂಶೆಸರಾಮಃ | ೮ |
* * *
ಅಷ್ಟಮ, ವಾಸುದೇವ, ಲಕ್ಷ್ಮಣ
ಆಸೀದಿಹೈವಮಲಯೆ ವಿಷಯೆಮಹೇಶ | ತುಕ್ಚಂದ್ರಚೂಳಿತಿದುಶ್ಚರಿತಸ್ವಮಾಪ್ಯ | ಪಶ್ಚಾತ್ತಪೂಜನಿಸುರಸ್ಸಸನತ್ಕುಮಾರೆ | ತಸ್ಮಾದಿಹೈತ್ಯಸಮಭೂದ್ವಿಭು ರರ್ದ್ಧಚಕ್ರೀ | ೮ |
* * *
ಅಷ್ಟಮ, ಪ್ರತಿವಾಸುದೇವ, ರಾವಣ
ದೆಶೆಸಾರಮುಚ್ಚಯೆ ನರಪತಿರ್ದೆವೊನರಾದಿಸ್ತತ | ಸ್ಸೌಧರ್ಮೆನಿಮಿಷೊಭ ವತ್ಸುಖನಿ ಧಿಸ್ತ ಸ್ಮಾಚ್ಯುತೊಸ್ಮಿನ್ನಭೂತ್ | ಆಕ್ರಾಂತಾಖಿಲಖೆಚರೋಜ್ವಲಶಿರೊಮಾ ಲೊವಿನಮೃವ್ವಯೆ ಸ್ತ್ರೀಲೊಲೊನಿಜವಂಶಕೆತುರಹಿತಾಚಾರಾಗ್ರಣೀರಾವಣಃ | ೮ |
* * *
ಶ್ರೀ ನಮಿನಾಥಾಯ ನಮಃ
ಕೌಶಾಂಬ್ಯಾಂ ಪ್ರಥಿತಸ್ತೃತೀಯ ಜನೆಸಿದ್ಧಾರ್ತ್ಥ ನಾಮಾನೃಪಃ | ಕೃತ್ವಾತ ಪ್ರತ ಪೊತಿ ಘೋರಮಭವತ್ತು ರ್ಯೆಧಿಕೊನುತ್ತರೆ | ತಸ್ಮಾದೆತೃಪುರೆಬಭೂವಮಿಥಿಲಾನಾಮ್ಮಿಂದ್ರ ವಂದೃನಮಿ | ಸ್ತೀರ್ತ್ಥೆಶಸ್ತ್ರಿಜಗದ್ಧಿತಾರ್ತ್ಥವಚನೊವೃಕ್ತೈಕಮಿಶೊಜಿನಃ | ೧ |
* * *
ಅಶ್ಯೆನ್ಯರ್ಕ್ಷಂಚಪಂಚಾ ದಶಧನುರುದಯೊಂಬಾಸುಭದ್ರಾ ಹರಿದ್ರಾ | ಜಿದ್ಭಾಂ ಕಃಕ್ರೆರವಂದ್ರುರ್ವ ಕುಲ ಇತಿಪಿತಾವಮೃವವ ಯಾದ್ಯಃ | ಮುಕ್ತಿಸ್ಸಂಮೇಧಶೈಲೆ ವಿಲಸತಿ ಮಿಥಿಲಾಪೂರ್ಭೃ ಕಟ್ಯಾಖ್ಯಯಕ್ಷೊ | ಯಸ್ಯುಚ್ಚೈರಸ್ತುತಸ್ಮೈನಮ ಇಹನಮ ಯೆಚಾರು ಚಾಮುಂಡಿಕೇಶೆ | ೨ |
* * *
ಎಕಾದಶ, ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಜಯಸೇನ
ವಸುಂಧರಮಹೀಪತಿಃ ಪ್ರಥಮಜನ್ಮನಿವಾಪ್ತನ ತ್ತಪಾಸ್ಯಮಜನಿಷ್ಟಷೊ ಡಶಸಮುದ್ರ ಮಿತ್ಯಾಯುಷಾ | ಸುತೊಜನಿಜನೆಶ್ಯರೊತ್ರಜಯಸೆಮಾಮಾತತೋ | ಬಭೂವಲ ವಸತ್ತಮಃ ಸುಖನಿಧಿರ್ಜ್ಜಯಂತೆವಿಭೂಃ || ೧೧ ||
* * *
ಶ್ರೀ ನೇಮಿನಾಥಾಯ ನಮಃ
ಬ್ರಾಕ್ಚಿಂತಾಗತಿರಾಬಭಾವನುತತಃ ಕಲ್ಪೆಚತು ರ್ಥೆಮರೊ | ಜಿಜ್ಞೆಸ್ಮಾದ ಪರಾಜಿತಃಕ್ಷಿತಿ ಪತಿರ್ಜಾ ತೊಚ್ಯುತೆಂದ್ರಸ್ತತಃ || ತಸ್ಮಾತ್ಸೋಜನಿ ಸುಪ್ರತಿಷ್ಠನೃಪತಿರ್ದ್ದೆವೊ ಜಯಂತೆ ನ್ಯಭೂ ದಾಸೀದತ್ರಮಹೋದಯೊಹರಿ ಕುಲವ್ಯೊಮಾಮಲೆಂದುರ್ಜಿನಃ | ೨೨ |
* * *
ಚಂಶೊದ್ರಃಕಂಬುರಂಕೊವಿಲಸತಿಶಿವದೆವ್ಯಂಬಿಕಾರ್ಕ್ಷಂಚಚಿತ್ರಾ | ಮುಕ್ತೆಭೂರೂ ಜೃಯಂತೊ ದಶಧನುರುಧಯೊ ಭಾತಿಸರ್ವಾಹ್ಣ ಯಕ್ಷಃ | ಯಕ್ಷೀಕೂ ಷ್ಮಾಂಡಿ ನೀರುದ್ಝನಜಿದಥಪುರಂಶೌರಿಪೂರ್ವಂಪುರಂವೈ ಯಸ್ಯಾಸೌನೇಮಿನಾಥೊ ಜಲಧಿಪಿಜಯಜಃಪಾತುನೊನಾಥಬಂದುಃ | ೨೨ |
* * *
ನವಮ, ಬಲದೇವ, ಬಲಭದ್ರ
ಸುಭಾನುರಭವತ್ತತುಃ ಪ್ರಥಮಕಲ್ಪಜೊಸ್ಮಾಚ್ಯುತಃ | ಖಗಾಧಿಪತಿರನ್ವತೊ ಜನಿಚತುರ್ಥ ಕಲ್ಪೆಮರಃ ವಣೀಡಜನಿಶಂಖವಾಗನುಸುರೊಮಹಾಶುಕ್ರಜ | ಸ್ತತೊ ಪಿನವಮೊಬಲೊ ನುದಿ ವಿಜಸ್ತತಸ್ತೀಥಕೃತ್ | ೨೨ |
* * *
ನವಮ, ವಾಸುದೇವ, ಕೃಷ್ಣ
ಪ್ರಾಗಾಸೀದಮೃತರಸಾಯನ ಸ್ತೃತೀಯೆ ಶ್ವಭ್ರೆಭೂದನುಭವವಾರಿಧೌಭ್ರ ಮಿತ್ಯಾ | ಭೂಯೊಭೂದ್ಗೃಹಪತಿರತ್ರಯಕ್ಷನಾಮಾ | ನಿರ್ನ್ನಾಮಾನೃಪತಿಸುತ ಸ್ತತೋಮೃತಾಶೀ | ೧ | ತಸ್ಮಾದಭೂನ್ಮು ಗರಿಪ್ರುಃ ಕೃತಸಂನಿಧಾನ | ಚ್ಚಕ್ರೆತ್ವ ರೊಹತವಿರುದ್ಧ ಜರಾದಿ ಸಂಧಃ | ಘರ್ಮ್ಮೊದ್ಭವಾದನುಭವನ್ ಬಹುದುಃಖಮಸ್ಮಾನ್ನಿರ್ಗತ್ಯ ತೀರ್ಥಕೃದನರ್ಥ ವಿಘೂತದಕ್ಷಃ | ೯ |
ನವಮ ಪ್ರತಿವಾಸುದೇವ, ಜರಾಸಂಧ
ದ್ರೊಹಾನ್ಮುನೆಃ ಫಲಪಚಸ್ಸಕುಧೀರಧೊಗಾ | ತ್ತದ್ಬೀಜೆವತಪಸಾಪ್ಯಥಚ
ಕ್ರಲಕ್ಷ್ಮೀಂ | ಧ್ವಂಸಂತಮಾಪ್ತ ತದಪಾಸ್ತ ವಾಸ ಪರಿಗ್ರಹಾಣಾಂ |
ಮಾಕೃಧ್ವಮಲ್ಪಮಷಿ ಪಾಪಧಿಯಾಪಕಾರಂ | ೯ |
ಶ್ರೀಜಿನಾಯ ನಮಃ
ತ್ರಿಷಷ್ಟಿ ಕಲಾಕಾಪುರುಷರ ಭವಾವಳಿ
ಚತುರ್ದಶ ಮನು ನಾಮಾನಿ
ಅದ್ಯಃಪ್ರತಿಶ್ರುತಿಸ್ತಸ್ಮಾ | ದ್ಯಿತೀಯಸ್ಸನ್ಮತಿರ್ಮನುಃ | ತೃತೀಯಃಕ್ಷೇಮಕೃನ್ನಾಮ್ನಾ | ಚತುರ್ತ್ಥಃ ಕ್ಷೇಮಧೃತ್ಯರಃ | ೧ | ಪಂಚಮಸ್ಸೀಮಕೃತ್ಷಷ್ಠ | ಸ್ಸೀಮಂಧರಸಮಾಹ್ಯಯಃ || ಪರೊವಿಮಲವಾಹಃಸ್ಯಾ | ಚ್ಚಕ್ಷುಷ್ಮಾನಷ್ಟಮೊಮ ನುಃ | ೨ | ಯಶಶ್ಯಾನಮಸ್ತಸ್ಮಾ | ದಭಿಚಂದ್ರೋಪ್ಯನಂತರಃ | ಚಂದ್ರಾ ಭೋಸ್ಮಾತ್ಪರೋಜ್ಞೆಯೊ | ಮರುದ್ದೇವಸ್ತತಃಪರಃ | ೩ | ಪ್ರಸೇನಜಿತ್ಪರಸ್ತ ಸ್ಮಾನ್ನಾಭಿರಾಜಶ್ಚತುರ್ದಶ | ಇತಿ ಮನುವಾಮಾನಿ |
* * *
ಶ್ರೀ ವೃಷಭಾಯ ನಮಃ
ಜಯವರ್ಮ್ಮಾಭವೆಪೂರ್ವೆ | ದ್ಯಿತೀಯೆಭೂನ್ಮಹಾಬಲಃ | ತೃತೀಯೆಲಲಿತಾಂ ಗಾಖ್ಯೊ | ವಜ್ರಜಂಘಶ್ಚತುರ್ಥಕೆ | ೧ | ಪಂಚಮೆಭೋಗಭೂಜೊಭೂ | ತ್ಷಷ್ಠೇ ಯಂಶ್ರೀಧರಾಹ್ಯಯಃ | ಸಪ್ತಮೆಸುವಿಧಿಕ್ಷ್ಮಾಭೃ | ದಷ್ಟಮೇಚ್ಯುತನಾಯಕಃ || ೨ || ನವಮೇವಜ್ರನಾಭೀಶೊ | ದಶಮೆನುತ್ತರಾಂತ್ಯಜಃ | ತತೋವತೀರ್ಯ ಸರ್ವೇಂದ್ರ | ವಂದಿತೋವೃಷಭೇಶ್ಯರಃ | ೩ |
* * *
ನಾಭಿಸ್ತಾತೊಥಮಾತಾವಿಲಸತಿಮರು ದೆವ್ಯುತ್ತ ರಾದ್ಯಾಚಷಾಢಾ | ತಾರಾಕೈ ಲಾಕಶೈಲಃ ಪರಮಪದಪದಂಪೂರ್ವಿನೀತಾವೃಷೊಂಕಃ | ಚಾಪಾನಾಂಪಂಚಶತ್ಯುನ್ನತಿ ರಪಿಕನಕಾಭಾಂಗದೀಪ್ತಿರ್ವಟೊಗೊ | ಯಸ್ಯಾಸೌಗೊಮುಖೆಶಃ ಪುರುರವತುಜೀ ನೊನಸ್ಸಚಕ್ರೇಶ್ಯರೀಶಃ | ೧ |
* * *
ಪ್ರಥಮ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ಭರತ
ಅತಿಗೃದ್ನಃಪುರಾಪಶ್ಚಾ | ನ್ನಾರಕೋನುಚಮೂರಕಃ | ದಿವಾಕರಸ್ತತೊದೇ ಮಸ್ತಥಾಮತಿ ವರಾಹ್ಯಃ | ೧ | ತತೋಹಮಿಂದ್ರಸ್ತಸ್ಮಾಚ್ಚ | ಸುಭಾಹುರ ಹಮಿಂದ್ರತಾಂ | ಪ್ರಾಪ್ಯತ್ಯಂಭರತೋಜಾತಃ | ಷಟ್ಖಂಡಾಖಂಡಪಾಲಕಃ | ೨ |
* * *
ಶ್ರೀ ಅಜಿತಾಯ ನಮಃ
ವಿಮಲವಾಹನಮಾಹವದುರ್ಧರಂ | ದುರಿತದೂರತಪಶ್ಚರಣೊದ್ಯತಂ | ಸುಖವಿನಿಂ ವಿಜಯೆ ಸುರಸತೃಮಂ | ನಮತಿಭಕ್ತಿಭರಾದತಂಜಿನಂ | ೧ | ಮಾತಾ ಶ್ರೀ ವಿಜಿ ಯಾ ಪಿತಾಚಜಿತ ಕತ್ರೋರೋಹಿಣೀಭಂಪುರಂ | ಸಾಕೇತಂಕನಕಾಂಗ ಭಾದೃಜಿ ಭಸ್ಸ್ಯಾ | ತ್ಸಪ್ರಪರ್ಣ್ನೋದೃವಃ | ಸಮಮೇಧ ಶಿವಭೂಶ್ಶತಾನಿಧನು ಪಾಂಚತ್ಯಾರಿಪಂ ಚಾಶತಾ | ಮಾನಂಯಸೃಸರೋಹಿಣೀಯುತಮಹಾಯಕ್ಷೆಟ್ಟು ನೀತಾಜ್ಜಿತಃ | ೨ |
* * *
ತ್ರಿಷಷ್ಟಿ ಶಲಾಕಾ ಪುರುಷರ ಭವಾವಳಿ
ದ್ವಿತೀಯ ಚಕ್ರವರ್ತಿ, ಸಗರ
ಸಜಯತಿಜಯಸೇನೋಯೋಜಿತಾರಾತಿಸೇನಃ | ಶ್ರುತಯತಿಮಹದಾದಿ ರ್ಯ್ಯೋಬಲಃ ಪ್ರಾಂತಕಲ್ಪೆ | ಸಗರಸಕಲ ಚಕ್ರೀಯೊಜಿನೊಯಶ್ಚಯಶ್ಚ | ಪ್ರಹತಚರಮದೆಹೊದಹ ಮಾತ್ರಾತ್ಮದೆಹಃ | ೧ |
* * *
ಶ್ರೀ ಶಂಭವಾಯಿ ನಮಃ
ವಿಫುಲವಿಮಲಲಕ್ಷ್ಮೀ ರ್ವೀಕ್ಷಿತಾನಂಗಲಕ್ಷ್ಮೀ ರಿಹಭುವಿವಿಮಲಾದಿರ್ವಾಹ ನೊದೆಹದೀಪ್ತ್ಯಾ | ಹತರವಿರಹಮಿಂದ್ರೊ ರುಂದ್ರಕಲ್ಯಾಣಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾ | ಪ್ರಕಟಿತ ಪರಿರಂಭಶ್ಶಂಭವಶ್ಶಂಕ್ರಿಯಾದ್ಯಃ | ೧ |
* * *
ಸೇನಾಂಬಾಜನಕೋದೃಢಾಖ್ಯ ನೃಪತಿಶ್ಶೀರ್ಷ್ಷಂಮೃಗಾದ್ಯಂತುಭಂ | ಶ್ರಾವಂತೀನಗರೀ ಧ್ಯಜಶ್ಚತುರಗಸ್ಸಾಲಶ್ಚಚೈತ್ಯದ್ರುಮಃ | ಸಂಮೆಧಶ್ಶಿವಭೂಶ್ಶತನಿಧನುಪಾಂಚತ್ಯಾರಿ ಮಾ ನಂತನು | ರ್ಗ್ಗೌರಾಯಸ್ಯಸಶಂಭವಸ್ತ್ರಿಮುಖಯುಕ್ಪ್ರಜ್ಞಪ್ತಿನಾಥೋವತಾತ್‌ | ೩ |
* * *
ಶ್ರೀ ಅಭಿನಂದನಾಯ ನಮಃ
ಯೋರತ್ನ ಸಂಚಯಪುರೇಶಮಹಾಬಲಾಖ್ಯೊ | ಯೋಮತ್ತರೇಷುವಿಜಯೀವಿ ಜಯೆಹವೀಂದ್ರಃ | ಯಶ್ಚಾಭಿನಂದನೃಪೊವೃಷಭೇಶವಂಶೆ | ಸಾಕೇತಪತ್ತನಪತಿ ಸ್ಸಜಿನೋವತಾದ್ಯಃ | ೧ |
* * *
ಸಿದ್ದಾರ್ಥಾಂಬಾಸುವರ್ಣಾಭರುಗಪಿಜನಕಶ್ಶಂಬರೊಂಕಃಕಪೀವೂ | ಸ್ಸಾಕೆತಾಖ್ಯತ್ರಿ ತಾಗಸ್ಸರಲ ಇತಿಪುನರ್ವಸ್ಯಭಿಖ್ಯಂಭಮುರ್ವ್ಯೀ | ಮುಕ್ತೆಸ್ಸಂಮೇಧಶೈಲಸ್ತ್ರಿಶತದನುರ ಥೋರ್ಧ್ಯಂ ಚಪಂಚಾಶತಾಯೊ | ಯಸ್ಯಾಸೌಶೃಂಖಲೆಶೊವತುಜ ಗದಪಿಯಕ್ಷೆಶ್ಯರೀ ಶೋಭಿನಂದಃ | ೮ |
* * *
ಶ್ರೀ ಸುಮತಿನಾಥಾಯ ನಮಃ
ರಿಪುನೃಪಯಮದಂಡಃ ಪುಂಡರೀಕಿಣ್ಯಧೀಶೊ | ಹರಿರಿವರತಿಷೇಣೊವೈಜಯಂತೇ ಹಮ್ಮಿಂದ್ರಃ | ಸುಮತಿರಮಿತಲಕ್ಷ್ಮೀಸ್ತೀರ್ತ್ಥಕೃದ್ಯಃಕೃತಾರ್ತ್ಥಃ | ಸಕಲಗುಣ ಸಮೃದ್ಧೋ ವಸ್ಸಸಿದ್ಧಿಂವಿಧೆಯಾತ್ | ೧ |
* * *
ಕೋಕೋಂಕಃಫಲಿನೀ ತರುಃಪುರಮಥಾಯೋಧ್ಯಾಮಭಾಜನ್ಮಭಂ | ಚಾಪಾ ನಾಂಚ ಶತತ್ರಯಃ ಪರಿಮಿತಿಃಕಾಂತಿಸ್ಸುವರ್ಣ್ನೊತ್ತಮಾ | ಸ್ಸಂಮೆಧಶ್ಶಿವಭೂಮಿರ್ವ ಭಾತಿಜನಕೊ ಮೇಘಪ್ರಭೊಮಂಗಲಾ | ಮಾತಾಯಸ್ಯ ಸಖಾತುನಸ್ಸುಮತಿರೀಡ್ಯಂ ಜ್ರಾಂಕುಶಾತುಂಬುರೊಃ | ೫ |
* * *
ಶ್ರೀ ಪದ್ಮಪ್ರಭಾಯ ನಮಃ
ರಾಜಾ ಪ್ರಾಗಪರಾಜಿತೊಜಿತರಿಪುಃ ಶ್ರೀಮಾನ್ಯುಸೀಮೇಶ್ಯರಃ | ಪಶ್ಚಾದಾಪೃ ತಪೊಂತೃನಾಮಸಹಿತೊಗ್ರೈವೆಯಕೆಂತ್ಯೆ ಮರಃ | ಕೌಶಾಂಬ್ಯಾಂಭ್ಯಾಂಕಲಿತೊಗುಣೈರಗು
* * *
ಸಮಂತಭದ್ರ ಸ್ತೋತ್ರ
ಉಪಜಾತಿ || ಸ್ಯಾಸ್ಥ್ಯಂಯಥತ್ಯಂತಿಕಮೆವಪುಂಸಾಂ | ಸ್ಯಾರ್ಥೊನಭೊಗಃಪರಿ ಭಂಗುರಾತ್ಮಾ | ತೃಪಾನುವಂಗಾನ್ನಚತಾಪಶಾಂತಿ | ರಿತೀದಮಾಖ್ಯದ್ಭಗವಾನ್ಸುಪಾರ್ಶ್ವಃ | ೩೧ | ಅಜಂಗಮಂಜಗಮನೆಯಯಂ ತ್ರಂ | ಯಧಾ ತಥಾಜೀವಧೃತಂಶರೀರಂ | ಬೀಭತ್ಸುಪೂತಿಕ್ಷಯಿತಾಪಕಂಚ | ಸ್ನೆಹೊವೃಥಾತ್ರೆತಿಹಿತಂತ್ವಮಾಖ್ಯಃ | ೩೨ | ಅಲಂಘ್ಯಶಕ್ತಿರ್ಭವಿತವ್ಯತೆಯಂ | ಹೆತುದ್ವಯಾವಿಷ್ಕೃತಕಾರ್ಯಲಿಂಗಾ | ಅನೀಶ್ವರೊ ಜಂತುರಹಂ ಕ್ರಿಯಾರ್ತಃ | ಸಂಹತ್ಯಕಾರ್ಯೆಪ್ಯಿತಿಸಾಧ್ಯವಾದೀಃ | ೩೩ | ಬಿಭೆತಿಮೃ ತ್ಯೊರ್ನತತೊಸ್ತಿಮೊಕ್ಷೊ | ನಿತ್ಯಂಶಿವಂವಾಂಛತಿನಾಸ್ತಲಾಭಃ | ತಥಾಪಿ ಬಾಲೊಭ ಯಕಾಮವತ್ಯೊ | ವೃಥಾಸ್ಯಯಂತಪ್ಯತ ಇತ್ಯವಾದೀಃ | ೩೪ | ಸರ್ವ ಸ್ಯತತ್ಯಸ್ಯಭ ವಾಸ್ಪ್ರಮಾತಾ | ಮಾತೆವಬಾಲಸ್ಯಹಿತಾನುಶಾಸ್ತಾ | ಗುಣಾವಲೊಕಸ್ಯ ಜನಸ್ಯನೆತಾ | ಮಯಾಪಿಭಕ್ತ್ಯಾಪರಿಣೂಯಸೆದ್ಯ | ೩೫ |
* * *
ಚಂದ್ರಪ್ರಭ
ಉಪಜಾತಿ | ಚಂದ್ರಪ್ರಭಂಚಂದ್ರಮರೀಚಿಗೌರಂ | ಚಂದ್ರದ್ಯಿತೀಯಂಜಗತೀವಕಾಂತಂ | ವಂದೆಭಿವಂದ್ಯಂಮಹತಾಮೃಪೀಂಡ್ರಂ | ಜಿನಂ ಜಿತಸ್ಯಾಂತಕಷಾಯಬಂಧಂ | ೩೬ | ಯಸ್ಯಾಂಗಲಕ್ಷ್ಮೀ ಪರಿವೆಷಭಿಂನಂ | ತಮಸ್ತಮೊರೆರಿವರಶ್ಮಿಭಿನ್ನಂ | ನನಾಶಬಾ ಹ್ಯಂಬಹುಮಾನಸಂಚ | ಧ್ಯಾನ ಪ್ರದೀಪಾತಿಶಯೆನಭಿನ್ನಂ | ೩೭ | ಸ್ಯಪಕ್ಷಸೌಸ್ಥಿತ್ಯಮ ದಾವಲಪ್ತಾ | ವಾ ಕ್ಸಿಂಹನಾದೈರ್ವಿಮದಾಬಭೂವುಃ | ಪ್ರವಾದಿನೊಯಸ್ಯಮದಾರ್ದ್ರಗಂಡಾ | ಗಜಾಯಥಾಕೆಸರಿಣೊನಿನಾದೈಃ | ೩೮ | ಯಸ್ಸರ್ವಲೊಕೆಪರಮೆಷ್ಠಿತಾಯಾಃ | ಪದಂಬಭೂವಾದ್ಭು ತಕರ್ಮತೆಜಾಃ | ಅನಂತಧಾಮಾಕ್ಷರವಿಶ್ಯಚಕ್ಷುಃ | ಸಮಂತದುಃಖಕ್ಷಯಕಾಸನಶ್ಚ | ೩೯ | ಸಚಂದ್ರಮಾಭವ್ಯಕುಮುದ್ಯತೀನಾಂ | ವಿಪನ್ನದೊಷಾಭ್ರಕಲಂಕಲೆಪಃ | ವ್ಯಾಕೊಶವಾಜ್ನ್ಯಾಯಮ ಯೂಖಮಾಲಃ | ಪೂಯೊತ್ಪವಿತ್ರೊಭಗವಾನ್ಮನೊಮೆ | ೪೦ |
* * *
ಪುಷ್ಪದಂತ
ಉಪಜಾತಿ | ಏಕಾಂತದೃಷ್ಟಪ್ರತಿಷಧಿತತ್ಯಂ | ಪ್ರಮಾಣಸಿದ್ಧಂತ ದತತ್ಸೃಭಾವಂ || ತ್ಯಯಾಪ್ರಣೀತಂಸುವಿಧೆಸುನಾಮ್ನಾ | ನೈತತ್ಸಮಾಲೀಢ ಪದಂತ್ಯದನ್ಯೈಃ | ೪೧ | ತದೆವಚಸ್ಯಾನ್ನತದೆವಚಸ್ಯಾ | ತ್ತಧಾಪ್ರತೀತೆಸ್ತ ವೆತತ್ಕಥಂಚಿತ್ | ನಾತ್ಯಂತಮನ್ಯ ತ್ಯಮನನ್ಯತಾಚ | ವಿಧೆರ್ನಿವೆಧಸ್ಯಚಕೂನ್ಯದೋಷಾತ್ | ೪೨ | ನಿತ್ಯಂತದೆವೆದಮಿತಿ ಪ್ರತೀತೆ | ರ್ನನಿತೃಮನೃತ್ಪ್ರತಿಪತ್ತಿಸಿದ್ಧೆಃ | ನತದೃರಾದ್ಧಂಬಹಿರಾತರಂಗ | ನಿಮಿತ್ತನೈಮಿತ್ತಿಕಯೊಗತಸ್ತೆ | ೪೩ | ಅನೆಕಮೆಕಂಚಪದಸ್ಯಪಾಚ್ಯಂ ವೃಕ್ಷಾಇತಿಡ್ರತ್ಯ ಯವತ್ಪ್ರಕೃತ್ಯಾ | ಅಕಾಂಕ್ಷಿಣಃ ಸ್ಯಾದಿತಿವೈನಿಪಾತೊ | ಗುಣಾನಪೆಕ್ಷೆನಿಯಮೆಪವಾದಃ | ೪೪ | ಗುಣಪ್ರಧಾನಾರ್ಥಮಿದಂಹಿವಾಕ್ಯಂ | ಜಿನಸ್ಯತೆತ್ಯದ್ಯಿಪತಾಮಪಥ್ಯಂ | ತತೊಭಿವಂದ್ಯಂಜಗದೀಶ್ಯರಾಣಾಂ | ಮಮಾಪಿಸಾಧೊಸ್ತವಪಾದಪದ್ಮಂ | ೪೫ |
* * *
ಶೀತಲ
ವಂಶಸ್ಥವೃತ್ತ | ನಶೀತಲಾಶ್ಚಂದನಚಂದ್ರರಶ್ಮಯೊ | ನಗಾಂಗಮಂ ಭೊನಚಹಾ ಗಯಷ್ಟಯಃ | ಯಥಾಮುನೆಸ್ತೆನಘವಾಕ್ಯರಶ್ಮಯಃ | ಕಮಾಂ ಬುಗರ್ಭಾಶ್ಶಿಶಿರಾವಿಪಶ್ಚಿತಾಂ | ೪೭ | ಸುಖಾಭಿಲಾಷಾನಲದಾಹಮೂರ್ಚ್ಛಿ ತಂ | ಮನೊನಿಜಂಜ್ಞಾನ ಮಯಾಮೃತಾಂಬುಭಿಃ | ವ್ಯದಿದ್ಯಪಸ್ತ್ಯಂವಿವದಾಹಮೊಹಿತಂ | ಯಥಾಭಿಷಙ್ಮಂತ್ರ ಗುಣೈಃಸ್ಯವಿಗ್ರಹಂ | ೪೭ | ಸ್ಯಜೀವಿತೆಕಾಮಸುಖೆಚತೃಷ್ಣ ಯಾ | ದಿವಾಶ್ರಮಾರ್ತಾ ನಿಶಿಶೌರತೆಪ್ರಜಾಃ ತ್ಯ ಮಾರ್ಯನಕ್ತಂದಿವಮವ್ರಮತ್ತವಾ | ನಜಾಗರೆವಾತ್ಮವಿಶುದ್ಧಿವರ್ತ್ಮ ನಿ | ೪೮ | ಅಪತ್ಯವಿತ್ತೊತ್ತರಲೊಕತೃಷ್ಣಯಾ | ತಪಶ್ಯಿನಃಕೆಚನಕರ್ಮಕುರ್ವತೆ | ಭವಾನ್ಪುನರ್ಜನ್ಮ ಜರಾಜಿಹಾಸಯಾ | ತ್ರಯೀಂಪ್ರವೃತ್ತಿಂಸಮಧೀರ ವಾರುಣತ್‌ | ೪೯ | ತ್ಯಮುತ್ತಮಜ್ಯೊತಿರಜಃಕ್ಯನಿರ್ವೃತಃ | ಕ್ಯತೆಪರೆಬುದ್ಧಿಲವೊದ್ಧತಕ್ಷತಾಃ | ತತಸ್ಯನಿಶ್ರೆಯಸಭಾವನಾಪರೈ | ರ್ಬುಧಪ್ರವೆಕೈ ಜೀನಶೀತಲೆಡ್ಯಸೆ | ೫೦ |
* * *
ಶ್ರೆಯಾಂಸ ಮತ್ತು ಅಜಿತ
ಉಪಜಾತಿ | ಶ್ರೆರ್ಯಾಜಿನಃತ್ರೆಯೆಸಿವರ್ತನೀಮಾಃ | ಶ್ರೆಯಃ ಪ್ರಜಾಶ್ಯಾಸದಜೆಯವಾಕ್ಯಃ | ಭವಾಂಶ್ಚಕಾಶೆಭುವನತ್ರಯೆಸ್ಮಿ | ನ್ನೆಕೊ ಯಥಾವೀತಘನೊವಿವರ್ಸ್ಯಾ | ೫೨ | ವಿಧಿರ್ನಿಫಕ್ತಪ್ರತಿಫೆಧರೂಪಃ | ಪ್ರಮಾಣಮತ್ರಾನ್ಯತರಪ್ರಧಾನಂ || ಗುಣೊಪರೊ ಮುಖ್ಯಯಾಮಹೆತು | ರ್ನಯಸ್ಯದೃಷ್ಟಾಂತಸಮರ್ಥನಸ್ತೆ | ೫೨ | ವಿವಕ್ಷಿತೊಮುಖ್ಯ ಇತೀ ಪೃತೆನ್ಯೊ | ಗುಣೊವಿವಕ್ಷೊನನಿರಾತ್ಮಕಸ್ತೆ | ತಥಾರಿಮಿಶ್ರಾನುಭಯಾದಿಶಕ್ತಿ | ದ್ಯಯಾವಧೆಃಕಾರ್ಯಕರಂಹಿವಸ್ತು | ೫೨ | ದೃಷ್ಟಾಂತಸಿದ್ಧಾವುಭ ಪ್ರಣೀತಂಪೃ ಥುಧಮೃತೀರ್ಥಂ | ಜ್ಯೇಷ್ಠಂಜನಾಂ ಪ್ರಾಪ್ಯಜಯಂತಿದುಃ ಖಂ || ಗಾಂಗಂಹ್ರದಂ ಚಂದನಪಂಕಶೀತಂ | ಗಜಪ್ರವೆಕಾಇವಘರ್ಮತ ಪ್ತಾಃ | ೯ | ಸಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠಃಸಮಮಿತ್ರ ಶತ್ರು | ರ್ವಿದ್ಯಾವಿನಿರ್ವಾಂತಕಷಾಯದೋಷಃ | ಲಬ್ಧಾತ್ಮಲಕ್ಷ್ಮೀರಜಿತೊಜಿತಾತ್ಮಾ | ಜಿನಶ್ರಿಯಂಮೆಭ ಗರ್ವಾನ್ ವಿಧತ್ತಾಂ | ೧೦ |
* * *
ಶಂಭವ
ಇಂದ್ರವಜ್ರ | ತ್ಯಂಶಂಭವಂಸಂಭವತರ್ಷರೊಗೈಃ | ಸಂತಪ್ಯ ಮಾನಸೃ ಜನಸೃಲೋಕೆ | ಆಸೀರಿಹಾಕಸ್ಮಿ ಕಏವೈದ್ಯೊ | ವೈದ್ಯೊಯ ಥಾನಾಥರುಜಾಂಪ್ರಶಾಂತ್ಯೈ | ೧೧ | ಅನಿತ್ಯಮತ್ರಾಣಮಹಂಕ್ರಿಯಾಭಿಃ | ಪ್ರಸಕ್ತಮಿಥ್ಯಾಧ್ಯವಸಾಯದೋಷಂ | ಇದಂಜಗಜ್ಜ ನ್ಮಜರಾಂತಕಾರ್ತಂ | ನಿ ರಂಜನಾಂಶಾಂತಿಮಜೀಗಮಸ್ತ್ಯಂ | ೧೨ | ಶತಹ್ರದೊನ್ಮೆಷ ಚಲಂಹಿಸಾಖ್ಯಂ | ತೃಷ್ಣಾ ಮಯಾಪ್ಯಾಯನಮಾತ್ರಹೇತುಃ | ತೃಷ್ಣಾಭಿವೃದ್ಧಿಶ್ಚತಪ ತ್ಯಜಸ್ರಂ | ತಾಪಸ್ತದಾಯಾಸಯತೀತ್ಯವಾದೀಃ | ೧೩ | ಬಂಧಶ್ಚಮೋಕ್ಷಶ್ಚತಯೋ ಶ್ಚಹತೂ | ಶಂಭಪಃ ಬದ್ಧಶ್ಚ ಫಲಂಚಮುಕ್ತೆಃ | ಸ್ಯಾದ್ಯಾದಿನೊನಾಢತವೈವಯುಕ್ತಂ | ನೈಕಾಂತದೃಷ್ಟೆಸ್ತ್ಯಮತೊಸಿಶಾಸ್ತಾ | ೧೪ | ಶಕ್ರೊಪ್ಯಶಕ್ತಸ್ತವಪುಣ್ಯಕೀರ್ತೆ | ಸ್ತುತ್ಯಾಂಪ್ರವೃತಃಕಿಮುಮಾದೃಶೊಜ್ಯಃ | ತಥಾಪಿಭಕ್ತ್ಯಾಸ್ತುತಪಾದಪದ್ಮೊ | ಮಮಾ ರ್ಯದೆಯಾಶ್ಶಿವತಾತಿ ಮುಚ್ಚೈಃ | ೧೫ |
* * *
ಅಭಿನಂದನ
ವಂಶಸ್ಥವೃತ್ತ | ಗುಣಾಭಿನಂದಾದಭಿನಂದನೊಭವಾನ್ | ದಯಾವಧೂಂ ಕ್ಷಾಂತಿಸಖೀಮಶಿಶ್ರಯತ್ | ಸಮಾಧಿತಂತ್ರಸ್ತದುಪೊಪಪತ್ತಯೆ | ದ್ಯಯೆನನೈ ರ್ಗ್ರಂಥ್ಯಗುಣೆನಚಾಯುಜತ್ | ೧೬ | ಅಚೆತನೆತತ್ಕೃತ ಬಂಧಜೆ ಪಿಚ | ಮಮೆದಮಿ ತ್ಯಾಭಿನಿವೆಶಿಕಗ್ರಹಾತ್ | ಪ್ರಭಂಗುರೆಸ್ಥಾವರನಿಶ್ಚಯೆನಚ | ಕ್ಷತಂಜಗತ್ತತ್ಯಮ ಜಿಗ್ರಹದ್ಭವಾನ್ | ೧೭ | ಕ್ಷುಧಾದಿದುಃಖವ್ರತಿಕಾರತಸ್ಥಿತಿ | ರ್ನಚೆಂದ್ರಿಯಾರ್ಥ ಪ್ರಭವಾಲ್ಯಸಾಖ್ಯತಃ | ತತೊಗುಣೊನಾಸ್ತಿಚದೆಹದೆಹಿನೊ | ರಿತೀದಮಿತ್ಥಂಭಗವಾ ನಜಿಜ್ಞಪತ್ | ೧೮ | ಜ ನೊತಿಲೊಲೊಪ್ಯನುಬಂಧದೊಪತೊ | ಭಯಾದಕಾ ರ್ಯೆಪೃಹನಪ್ರವರ್ತ ತೇ ಇಹಾಪ್ಯಮುತ್ರಾಪ್ಯನುಬಂಧ ದೊಪವಿತ್ | ಕಥಂ ಸುಖೆ ಸಂಸಜತೀ ತಿಚಾಬ್ರವೀತ್‌ | ೧೯ | ಸಚಾನುಬಂಧೊಸ್ಯಜನಸ್ಯತಾಪಕ | ಸ್ತೃಷಾಭಿವೃದ್ಧಿಃ ಸುಖತೊನಚಸ್ಥಿತಿಃ | ಇತಿಪ್ರಭೊಲೊಕಹಿತಂಯತೊಮತಂ | ತತೊ ಭವಾನೆವಗ ತಿಃಸತಾಂಮತಃ | ೨೦ |
* * *
ಸುಮತಿ
ಉಪಜಾತಿ | ಅನ್ಯರ್ಥಸಂಜ್ಞಸ್ಸುಮತಿರ್ಮುನಿಸ್ತ್ಯಂ | ಸ್ವಯಂ ಮತಂಯೆನಸು ಯುಕ್ತಿನೀತಂ | ಯತಶ್ಚಶೆಥೆಷುಮಾತೆಮನಾಸ್ತಿ | ಸರ್ವಕ್ರಿಯಾಕಾರಕತತ್ವಸಿದ್ಧಿಃ | ೨೧ | ಅನೆಕಮೆಕಂಚತದೆವತತ್ವಂ | ಭೆದಾನ್ವಯ ಜ್ಞಾನಮಿದಂಹಿಸತ್ಯಂ | ಮೃಘೊಪಚಾ ರೊನ್ಯತರಸ್ಯಲೊಪೆ | ತಚ್ಛೆಪಲೊಪಿತತೊನುಪಾಖ್ಯಂ | ೨೨ | ಸತಃಕಥಂ ಚಿತ್ತದಸ್ಯಶಕ್ತಿಃ | ಖೆನಾಸ್ತಿ ಪುಷ್ಪಂತರುಮಪ್ರಶಿದ್ಧಂ | ಸರ್ವಸ್ವಭಾವಚ್ಯುತ ಮಪ್ರಮಾಣಂ | ಸ್ವವಾಗ್ವಿರುದ್ಧಂತವದೃಷ್ಟಿತೊನ್ಯತ್ | ೨೩ | ನಸರ್ವಥಾ ನಿತ್ಯಮು ದೆತ್ಯಪೈತಿನಚ ಕ್ರಿಯಾಕಾರಕಮತ್ರಯುಕ್ತಂ ನೈವಾಸತೊಜನ್ಮಸತೊನನಾತೊ | ದೀಪಸ್ತಮಃ ಪುದ್ಗಲಭಾವತೊಸ್ತಿ | ೨೪ | ವಿಧಿರ್ನಿವೆಧಶ್ಚ ಕಥಂಚಿದಿಷ್ಟಾ | ವಿವಕ್ಷಯಾ ಮುಖ್ಯ ಗುಣವ್ಯವಸ್ಥಾ | ಇತಿಪ್ರಣೀತಿಃಸುಮತೆಸ್ತವೆಯಂ | ಮತಿ ಪ್ರವೆಕಸ್ತುವತೊಸ್ತುನಾಥ | ೨೫ |
* * *
ಪದ್ಮಪ್ರಭ
ಉಪಜಾತಿ | ಇಂದ್ರಮಾಲೆ | ಪದ್ಮಪ್ರಭಃಪದ್ಮಪಲಾಶಲೆಶ್ಯಃ | ಪ ದ್ಮಾಲಯಾಲಿಂ ಗಿತಚಾರುಮೂರ್ತಿಃ | ಬಭೌಭರ್ವಾಭವ್ಯಪಯೊರುಹಾಣಾಂ | ಪದ್ಮಾಕರಾಣಾಮಿವಪದ್ಮ ಬಂಧುಃ | ೨೬ | ಬಭಾರಪದ್ಮಾಂಚಸರಸ್ಯತೀಂಚ | ಭವಾನ್ಪುರಸ್ತಾತ್ಪ್ರತಿ ಮುಕ್ತಿಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾಃ | ಸರಸ್ವತೀಮೆವಸಮಗ್ರಶೊಭಾಂ | ಸರ್ವಜ್ಞಲಕ್ಷ್ಮೀಂಜ್ಯಲಿತಾಂವಿಮುಕ್ತಃ | ೨೭ | ಶರೀರರ ಶ್ಮಿಪ್ರಸರಃಪ್ರಭೊಸ್ತೆ | ಬಾಲಾರ್ಕರಶ್ಚಿಚ್ಛವಿರಾಲಿಲೆಪ | ನರಾಮರಾ ಕೀರ್ಣಸಭಾಂಪ್ರಭಾವ | ಚ್ಛೈಲಸ್ಯಪದ್ಮಾಭಮಣೀಃಸ್ವಸಾನುಂ | ೨೮ | ನಭಸ್ಥಲಂ ಪಲ್ಲವಯನ್ನಿವತ್ವಂ | ಸಹಸ್ರಪತ್ರಾಂಬುಜಗರ್ಭಚಾರೈಃ | ಪಾದಾಂಬುಜೈಃ ಪಾತಿತಮಾರದರ್ವೊ | ಭೂಮೌಪ್ರಜಾನಾಂ ವಿಜಹರ್ತ್ಥಭೂತ್ಯೈ | ೨೯ | ಗುಣಾಂಬುಧೇರ್ವಿಪೃಷಮಪ್ಯಜಸ್ರಂ | ನಾಖಂಡಲಸ್ತೊತುಮಲಂತವರ್ಷೆಃ | ಪ್ರಾಗೆವಮಾದೃಕ್ಕಿ ಮುತಾತಿಭಕ್ತಿ | ರ್ಮಾಂಬಾಲಮಾಲಾಪಯತೀದಮಿ ತ್ಥಂ | ೩೦ |
* * *
ವರ್ತಮಾನಕಾಲದ ತೀರ್ಥಂಕರ ಪಂಚಕಲ್ಯಾಣದಿನಗಳು
ತೀರ್ಥಕರ ಗರ್ಭವತರಜನ್ಮಾಭಿಷೇಕ ಪರಿನಿಷ್ಕ್ರಮಕೇವಲಜ್ಞಾ ಮೋಕ್ಷಕ
ಹಸಿರುಗಳು ಣಕಲ್ಯಾಣ ಕಲ್ಯಾಣ ಣಕಲ್ಯಾಣ ನಕಲ್ಯಾಣ ಲ್ಯಾಣ
ವೃಷಭ ಜೇ೧೭ ಉತ್ತ ಘಾ೨೪ಉತ್ತ ಘಾ೨೪ಉತ್ತಮಾ೨೬ಉತ್ತ ಮಾಘ೨೯ಅಭಿ ಅಜಿ ವೈ೩೦ರೋ ಮಾ೨೫ರೋ ಮಾ೯ರೋ ಪು೧೧ರೋ ಚೈ೫ರೋ ಶುಭವ ಘಾ೮ಮೃ ಮಾರ್ ೧೫ಮೃಅಶ್ವಿ೧೯ಮೃಚೈ೬ಮೃಅಭಿನಂದನ ವೈ ೬ ಪ್ನುಮಾ೧೨ಘ್ನವಾ ೧೬ ಪ್ನು ಪುಷ್ಯ೧೪ಪ್ನುವೈ ೬ ಪ್ನುಸುಮತಿ ಶ್ರಾ ವಿ ವೈ ೧೧ ರ್ವೈ ಚೈ ೧೧ ಚೈ ೧೧ ಪದ್ಮಪ್ರಭ ಪುಷ್ಯ ೨೧ ಚೆ ಅಶ್ವೀ ೨೮ ಅಶ್ವಿ೨೮ ಚೈ ೧೫ ಮಾಘ೧೯ ಸುರಾಶ್ಪ ೯ ಭಾ ೬ ವಇಶಾ ಜೇಷ್ಠ ೧೨ ಜ಼ೇಠ ೧೨ ಮಾಘ ೨೧ ಮಾ ೨೨ ಅನುಚಂದ್ರಪ್ರಭಫಾ ೨ ಜೇ ಮಾರ್ ೨೭ಅ ಮಾರ್ ೨೬ ಮಾಅನೂ ಫಾ ೭ ಜೇ ಪುಷ್ಯಹಂತ ಮಾ ೨೪ ಮಾರ್ ೧ ಮಾರ್ ೧ ಕಾರ್ತೀ ೨ ಭಾದ್ರ ೮ಫಾ ೨೩ ಪುಷ್ಯ ೨೭ ಪುಷ್ಯ ೨೭ ಮಾರ್‌೨೯ ಆಶ್ವೀಜ೮ ಶ್ರೇಯಾನ್ ವೆ ೩೦ಶ್ರ ಮಾ ೨೬ ಮಾಘ೨೬ ಪುಷ್ಯ೩೦ ಶ್ರಾ೧೫ಧ ವಾಸುಪುಬ್ಬ ಜೇ೨೧ಶತ ಮಾ೨೯ ಮಾ ೨೯ ಮಾಘ೨ ಭಾ೧೪ ವಿಮಲ ಜೇ೨೮ಉಭ ಮಾ೪ ಮಾ೪ ಮಾ೬ ಜೇ೮ ಅನಂತ ಅಶ್ವೀಜ೧೬ ವೈಶಾ೨೭ ವೈಶಾ೨೭ ಫಾ೩೦ ಫಾ ೩೦ ಧರ್ಮ ಜೇಷ್ಠ ೨೧ರೇ ಮಾ೧೩ ಪುಷ್ಯ ಮಾ ೧೩ ಪುಯ ಮಾ ೧೫ ಪುಷ್ಯ ಆಷಾ೪ಪುಯ ಶಾಂತಿ ಶ್ರಾವ೨೨ಭಂ ವೈಶಾಖ ೨೯ ವೈಶಾಖ ೨೯ ಪುಷ್ಯ ೧೦ ವೈಶಾ ೨೯ ಕಂಥು ಆಷಾ೨೫ಕೃತ್ತಿ ವೈಶಾಖ ೧ ವೈಶಾಖ ೧ ಚೈತ್ರ ೩ ವೈಶಾಖ ೧ ಅರ ಫಾ೩ರೇವ ಮಾಗೃ೧೪ ರೊಮಾರ್ಗ೧೦ ಕಾರ್ತೀ೧೨ ಫಾ ೩೦ ಮಲ್ಲಿ ಚೈತ್ರ ೧ಅಶ್ವಿ ಮಾರ್ಗ ೧೧ ಮಾರ್ಗ೧೧ ಮಾರ್ಗ೧೧ ಫಾ ೫ಮುನಿಸುವ್ರತಿ ಆಷಾ೧೭ಶ್ರ ಫಾ ೨೦ ಚೈತ್ರ ೨೫ ಫಾ ೨೪ ಮಾಘ ೨೭ ನಮಿ ಭಾವ ೨ಅಶ್ವಿ ಜೇಷ್ಠ ೨೫ ಜೇಷ್ಠ ೨೫ ಮಾರ್ಗ೧೧ ಚೈತ್ರ ೨೯ ನೇಮಿ ಕಾತಿ೬ಉತ್ತ ಶ್ರಾವ೬ಚಿ ಶ್ರಾವ೬ಚಿ ಆಶ್ವೀಜ೨ಚಿ ಆಷಾ೬ಚಿಪಾರ್ಶ್ವ ಚೈತ್ರ೧೭ವಿಶಾ ಮಾರ್ಗ ೨೬ ಮಾರ್ಗ ೨೬ ಭಾ೨೯ ಭಾ೨೯ ಶ್ರಾವಣ ೭ ವೀರ ಆಷಾ೬ಉತ್ತ ಚೈ ೧೩ ಉತ್ತ ಕಾ೨೫ ಉತ್ತ ವೈ೧೦ ಹಸ್ತ ಅಶ್ವಿ೧೪ಸ್ಯಾನಮಶ್ಶಿವಾಯತ್ರಿವಶಾರ್ಚ್ಚೆತಾಯ | ವಿನಷ್ಟ ದೊಷಾಯಗುಣಾರ್ಣ್ನವಾಯ | ವಿಮುಕ್ತಿವಾಗ್ಪ್ರತಿಬೋಧನಾಯ | ದೈವಾಧಿ ದೇವಾಯಮೊಜಿನಾಯ |
* * *
ಸಮಂತಭದ್ರ ಸ್ತೋತ್ರ
ಪಾಂತುಶ್ರೀಪಾದಪದ್ಮಾನಿಪಂಚಾನಾಂ | ಪರಮೇಷ್ಠಿನಾಂ | ಲಾಲಿತಾ ನಿಸುರಾಧೀಶ ಚೂಡಾಮಣಿ ಮರೀಚಿಭಿಃ | ೧ | ನತಾಖಂಡಲಮೌಲೀನಾಂ ಯತ್ಪಾದನಖಮಂಡಲಂ | ಖಂಡೇಂದುಶೇಖರೀಭೂತಂನಮಸ್ತಸೈಸ್ವ ಯಂಭುವೇ | ೨ |
* * *
ವೃಷಭ
ವಂಶಸ್ಥವೃತ್ತ | ಸ್ವಯಂಭುವಾಭೂತಹಿತೇನಭೂತಲೇ | ಸಮಂ ಜನಜ್ಞಾನವಿಭೂ ತಿಚಕ್ಷುಷಾ | ವಿರಾಜಿತಂಯೇನ ವಿಧುನ್ವತಾತಮಃ ಕ್ಷ ಪಾಕರೇಣೇವಗುಣೋತ್ಕರೈಃಕರೈಃ | ೧ | ಪ್ರಜಾಪತಿರ್ಯಃ ಪ್ರಥಮಂಜಿಜೀವಿಪೂಃ | ಶಶಾಸಕೃ‌ಷ್ಯಾದಿಷುಕರ್ಮಸುಪ್ರಜಾಃ | ಪ್ರಬುದ್ಧ ತತ್ವಃ ಉನರದ್ಭುತೊದಯೊ | ಮಮತ್ವತೊನಿರ್ವಿವಿದೆವಿದಾಂವರಃ | ೨ | ವಿಹಾಯಯಃಸಾಗರವಾರಿವಾಸಸಂ | ವಧೂಮಿವೆಮಾಂ ವಸುಧಾವಧೂಂಸತೀಂ | ಮುಮುಕ್ಷುರಿಕ್ಷ್ಯಾಕುಕುಲಾದಿರಾತ್ಮ ವಾನ್ | ಪ್ರಭುಃಪ್ರವವ್ರಾಜ ಸಹಿಥ್ಣುರಚ್ಯುತಃ | ೩ | ಸ್ವದೋಷಮೂಲಂಸ್ವಸಮಾದಿತೆಜಸಾ | ನಿನ್ನ ಯಯೊನಿರ್ದಯಭಸ್ಮಸಾತ್ಕ್ರಿಯಾಂ | ಜಗಾದತತ್ವಂಜಗತೆರ್ಥಿನೆಂಜಸಾ | ಬಭೂವಚಬ್ರಹ್ಮಪದಾಮೃತೇಶ್ವರಃ | ೪ | ಸವಿಶ್ಚಚಕ್ಷುರ್ವೈಷಭೊರ್ಚಿತಃಸತಾಂ | ಸಮಗ್ರ ವಿದ್ಯಾತ್ಮ ವಪುರ್ನಿರಂಜನಃ | ಪುನಾತುಚೆತೊಮಮನಾ ಭಿನಂದನೊ | ಜಿನಜಿತಕ್ಷುಲ್ಲಕವಾದಿಶಾಸನಃ | ೫ |
* * *
ಅಜಿತ
ಉಪಜಾತಿವೃತ್ತ | ಯನ್ಯಪ್ರಭಾವಾತ್ತ್ರಿ, ದಿವಚ್ಯುತಸ್ಯ | ಕ್ರೀ ಡಾಸ್ಯಪೆಕ್ಷೀಬಮುಖಾರವಿಂದಃ | ಅಜೇಯಶಕ್ತಿರ್ಭುವಿಬಂಧುವರ್ಗ | ಶ್ಚಕಾರನಾಮಾಜಿತಇತ್ಯವಂಧ್ಯಂ | ೬ | ಅದ್ಯಾಪಿಯಸ್ಯಾಜಿತಶಾಸನಸ್ಯ ಸತಾಂಪ್ರಣೆತುಃಪ್ರತಿ ಮಂಗಲಾರ್ಥಂ | ಪ್ರಗೃಹ್ಯತೇನಾ ಮಪರಂಪವಿ ತ್ರಂ | ಸ್ವಸಿದ್ಧಿ ಕಾಮೆನಜನೇನಲೊಕೆ | ೭ | ಯೆಃಪ್ರಾದುರಾಸೀ ತ್ವಭುಶಕ್ತಿಭೂಮ್ನಾ | ಭವ್ಯಾಶಯಾಲೀನಕಲಂಕ ಶಾಂತ್ಯೈಮಹಾಮವಿರ್ಮು ಕ್ಷಫಾನೊಪದೆಹೋ | ಯಾಥಾರವಿಂದಾಭ್ಯುದಾಮಾಯಭಾರ್ಸ್ವಾ | ೮ | ಯೆನ ಪ್ರಣೀತಂಪೃಥುಧರ್ಮತೀರ್ಥಂ | ಜ್ಯೆಷ್ಠಂಜನಾಃ ಪ್ರಾಪೃಜಯಂತಿದುಃ ಖಂ | ಗಾಂ ಗಂಹುದಂಚಂದನ ಪಂತಕೀತಂ | ಗಜಪುವೆತಾ ಇವಘುರ್ಮತ ಪ್ರಾಃ | ೯ | ನಬ್ರಹ್ಮನಿಷ್ಠಃ ಸಮಮಿತ್ರ ಶತ್ರು | ರ್ವಿದ್ಯಾವಿನಿರ್ವಾರಿತಕಥಾಯದೋಷಾಃ | ಲಬ್ಧಾತ್ಮಲಕ್ಷ್ಮೀರಜಿತೊಖೆತಾತ್ಮಾ | ಜಿನಶ್ರಿಯಂಮೆಭಗರ್ವಾವಿಧತ್ತಾಂ | ೧೦ |
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೧)
|| ಓಂ ನಮಸ್ಸಿದ್ಧೇಭ್ಯಃ ||
ಮೂಲ || ಶ್ರೀಮುಕ್ತಿ ಕಾಂತಾಸಂಸರ್ಗನಿತ್ಯಾನಂದಂಸಮೀಯುಷೆ | ನಮಸ್ತೀರ್ಥ ಕೃತರಭರ್ತ್ರೆವರ್ಧಮಾನಜಿನಶಿನೆ || ೧ || ಅರ್ಥತೊಗ್ರಂಥತಶ್ಚಾರ್ಷೊಧರ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಸ್ಯಸಂಗ್ರಹಃ | ವಕ್ಷ್ಯತೆನೆ ತರತ್ಕಿಂಚಿಚ್ಛಾಸ್ತ್ರಪ್ರಾಮಾಣ್ಯಸಿದ್ಧಯೆ || ೨ || ಅಥಾತೊಧರ್ಮಜಿಜ್ಞಾಸಾಸಮಾಹಿತಮತಿಃ ಕೃತೀ | ಶ್ರೇಣಿಕsಪರಿಪಪ್ರಚ್ಚಗೌಡ ಮಂಗಣಭೃತ್ಷ್ರಭಂ || ೩ || ಭಗವನ್ನರ್ಥತಃ ಕೃತ್ನ್ಸಂಶ್ರುತಂ ಸ್ವಾಯಂಭುವಾನ್ಮುಖಾತ್ | ಗ್ರಂಥತಃಶ್ರೊತುಮಿಚ್ಛಾಮಿಸದ್ಧ ರ್ಮಂತ್ವದನುಗ್ರಹಾತ್ || ೪ || ತ್ವಮಕಾರಣಬಂಧು ರ್ನಸ್ತ್ವಮಕಾರಣವತ್ಸಲಃ | ತ್ವಮಕಾರಣ ವೈದ್ಯೊಸಿದುಃಖಾತಂ ಕಾರ್ತ್ತಿತಾ.
* * *
ತಾತ್ಪರ್ಯ || ಸಂಪದೃಕ್ತಳಾದ ಮುಕ್ತಿಕಾಂತೆಯ ಸಂಸರ್ಗದಿಂದ, ನಿತ್ಯಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆದಿರುವಂಥ, ತೀರ್ಥಕರನಾದಂಥ, ಸ್ವಾಮಿಯಾದಂಥ, ವರ್ಧಮಾನಜಿನೇ ಶ್ವರನಿಗೋಸ್ಕರ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು, ಮಾಡುತ್ತೇನೆ || ೧ || ಅರ್ಥದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲ್ಲೂ, ಗ್ರಂಥದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಋಷಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರದ ಸಂಗ್ರಹವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಕಲ್ಪಿತವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ವಲ್ಪವಾದಾಗ್ಯೂ ಶಾಸ್ತ್ರ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಸಿದ್ಧಿಗೋಸ್ಕರ ಹೇಳಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ || ೨ || ನಮಸ್ಕಾರಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿಯಲಿಚ್ಛೆಯಿಂದ ತೆಗದು ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳಂಥ ಕೃತಾರ್ಥಾನಾದಂಥ ಶ್ರೇಣಿಕನು, ಗಣಧರ ಸ್ವಾಮಿಯಾದ ಗೌತಮ ಋಷಿಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದನು || ೩ || ಎಲೈ ಭಗವಂತನೇ ಸ್ವಯಂಭೂ ಸಂಬಂಧವಾದ ಮುಖದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಅರ್ಥದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ನಿನ್ನನುಗ್ರಹದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಸದ್ಧರ‍್ಮವನ್ನು ಗ್ರಂಥರೂಪವಾಗಿ ಕೇಳಲು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ || ೪ || ನೀನು ನಮಗೆ ಕಾರಣವಿಲ್ಲದೆ ಬಂಧುವಾದಂಥಾವನು. ನೀನು ಅಕಾರಣ ವಾತ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳಂಥಾ ವನು. ದುಃಖದಿಂದಲೂ ಬಾಧೆಯಿಂದಲೂ, ವ್ಯಾಕುಲವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಮನುಸ್ಸುಳ್ಳಂಥಾವರಿಗೆ
* * *
ತ್ಮನಾಂ || ೫ || ಪುಣ್ಯಾಭಿಷೇಕಮಭಿತಃ ಕುರ್ವಂತೀವಶೀರಸ್ಸುನಃ | ವ್ಯೊಮಗಂಗಾಂ ಬುಸಚ್ಛಾಯಾಯುಷ್ಮತ್ಪದನಖಾಂಶವಃ || ೬ || ತವದೀಪ್ತತಪೊಲಬ್ದೆ ರಂಗಲಕ್ಷ್ಮಿ ಪ್ರತಾಯನೀ ಅಕಾಲೆಪ್ಯನು ಸಂಧತ್ತೆಸ್ರಾಂದ್ರಬಾಲಾತಪಶ್ರಿಯಂ || ೭ || ತ್ವಯಾಜಗದಿ ದಂಕೃತ್ಸ್ನಮವಿದ್ಯಾಮೀಲಿತೆಕ್ಷಣ | ಸದ್ಯಃಪ್ರಬೊಧಮಾನೀತಂಭಾಸ್ವತೆವಾಬ್ಜನೀವನಂ || ೮ || ಯನ್ನೆಂದುಕಿರಣೈಸ್ಸ್ಪೃಷ್ಟಮನಾಲೀ ಢಂರವೆಃಕರೈ | ತತ್ತ್ವಯಾಹೇಲಯಾದಸ್ತ ಮಂತರ್ದ್ವಾಂತಂವ ಚೊಂಶುಭಿಃ || ೯ || ತವೋಚ್ಛ್ರಿಕಾಸ್ಫುರಂತ್ಯೆಕಾಯೊರ್ಗಿಸಪ್ತ ಮಹರ್ಧಯಃ ತರ್ಮೆಂಧನದ ಹೊದ್ದೀ ಪ್ರಾಸ್ಸಪ್ರಾರ್ಚ್ಚಿಫೆಇವಾರ್ಚಿಫಃ || ೧೦ || ಇದಂಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮಸ್ಥಾನಂಪವಿತ್ರಂತ್ವತ್ಪ್ರತಿ ಶ್ರಯಾತ್ | ರಕ್ಷಾರಣ್ಯಮಿವಾಭಾತಿ ತಪೊಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾಸಿರಾಕುಲಃ || ಅತ್ರೈತೆಪಶವೊವನ್ಯಾಃ ಪುಷ್ಟಾಮೃಷ್ಟೈಸ್ತೃಣಾಂಕುರೈಃ | ನಕ್ರೂರಮೃಗಸಂಭಾಧಾಂಜಾನಂತ್ಯಪಿಕದಾಚನ || ೧೨ || ಪಾದ
* * *
ಕಾರಣವೈದ್ಯನಾಗಿದ್ಧೀಯೇ || ೫ || ನಿಮ್ಮ ಪಾದಗಳ ಉಗುರುಗಳ ಕಾಂತಿಗಳು ದೇವಗಂಗೆಯ ನೀರಿಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳಂಥಾವುಗಳಾಗಿ ನಮಗಳ ಶಿರಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಅಭಿಷೇಕವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿವೆಯೋ ಎಂಬುವಾಗಿವೆ || ೬ || ದೀಪ್ತ ತಪೋಲಬ್ಧಿಯುಳ್ಳ ನಿನ್ನ ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಶರೀರ ಕಾಂತಿಯು ಅಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ನಿಬಿಡವಾದ ಎಳಬಿಸಿಲ ಕಾಂತಿಯನ್ನು ಧರಿಸುತ್ತಿಧೆ || ೭ || ಅಜ್ಞಾನದಿಂದ ಮುಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟ ಕಣ್ಣು ಉಳ್ಳಂಥ ಈ ಜಗತ್ತು, ನಿನ್ನಿಂದ, ಕಮಲವನವು ಸೂರ್ಯನಿಂದಲೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ತತ್ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯನ್ನು ಪಡೇಸಲ್ಪಟಿತು. || ೮ || ಯಾವದು ಚಂದ್ರ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಮುಟ್ಟಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲವೋ, ಸೂರ್ಯನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ನೆಕ್ಕಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲವೋ ಆ ಅಂತರ್ಗತವಾದ ಅಂಧಕಾರವು ನಿನ್ನಿಂದವಾಕ್ಕಿನ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೯ || ಎಲೈಯೋಗಿಯೇ, ಉದ್ಗತವಾದ ಜ್ವಾಲೆಯುಳ್ಳಂಥಾ ಕರ್ಮವೆಂಬ ಸವದೆಯನ್ನು ಸುಡುತ್ತಿರುವಂಥ ಪ್ರಕಾಶಮಾನಗಳಾದಂಥ ಏಳಾದ ದೊಡ್ಡದಾದ ಋದ್ದಿಗಳು ಅಗ್ನಿಯ ಜ್ವಾಲೆಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿವೆ || ೧೦ || ನಿನ್ನ ಸಂಬಂಧದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದಂಥ ತಪೋ ಲಕ್ಷ್ಮಿಗೆ ವ್ಯಾಕುಲವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವಂಥ ಈ ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮಸ್ಥಳವು, ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ ಅರಣ್ಯದೋಪಾ
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ಪ್ರಧಾವನೊತ್ಸೃಷ್ಟೈಃಕಮಲುಜಲೈರಿವ | ಅಮೃತೈರಿವವರ್ಧಂತೆಮೃಗಶಾಬಾಃ ಪವಿತ್ರಿತಾಃ || ೧೩ || ಸಿಂಹಸ್ತನಂಧಯಾನತ್ರ ಕರಿಣ್ಯಃಪಾಯಯಂತ್ಯಮೂಃ | ಸಿಂಹಧೆನುಸ್ತನಂಸ್ವೈ ರಂಸ್ಪೃಶಂತಿ ಕಲಭಾಇಮೆ || ೧೪ || ಅಹೊಪರಮ ಮಾಶ್ವರ್ಯಯದವಾಚೊಪ್ಯಮೀಮೃಗಾಃ | ಭಜಂತಿ ಭಗವತ್ಪಾದಚ್ಛಾಯಾಂ ಮುನಿಗಣಾಇವ || ೧೫ || ಇತಿಪ್ರಸ್ಪಷ್ಟ ಮಹಾತ್ಯ್ಮಃಕೃತೀಜಗದನುಗ್ರಹ ಭಗವನ್ ಭವ್ಯಸಾರ್ಥ್ಸಸೃಸಾರ್ಥವಾಹಾಯತೆಭವಾನ್ || ೧೬ || ಇತಿಪ್ರಶ್ರಯವಾಣೀಂಚ ಮುದೀರ್ಯ್ಯಮಗ ಧಾಧಿಪಃ ವ್ಯರಮದ್ದಸನಜ್ಯೋತ್ಸ್ನಾಕೃತಪುಷ್ಟಾರ‍್ಚನಾಸ್ಥಿತಿಃ || ೧೭ || ತತಸ್ತಮೃಷಯೊ ದೀಪ್ತತಪೊಲಕ್ಷ್ಮಿವಿಭೂಷಣಾ | ಪ್ರಶಶಂಸುರಿತಿಪ್ರೀತಾಧಾರ್ಮಿ
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ದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದೆ || ೧೧ || ಈ ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮೃದ್ಧಿಯಾದ ಗರಿಕೆಗಳ ಮೊಳಕೆಗಳಿಂದ ಪುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಂಥಾ ವನದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ಪಶುಗಳು ಯಾವಾಗಲೂ ಕ್ರೂರ ಮೃಗಗಳ ಬಾಧೆಯನ್ನೂ ಕೂಡ ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ || ೧೨ || ಪವಿತ್ರವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಈ ಹುಲ್ಲೇ ಮರಿಗಳು ಕಾಲು ತೊಳೆಯುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಇಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ಕಮಂಡಲು ನೀರುಗಳಿಂದ ಅಮೃತಗಳಿಂದ ಲೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದುತ್ತವೆ. || ೧೩ || ಈ ಹೆಣ್ಣಾನೆಗಳು ಸಿಂಹನ ಮರಿಗಳನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿಸುತ್ತಿವೆ. ಈ ಆನೇ ಮರಿಗಳು ಹೆಣ್ಣು ಸಿಂಹದಸ್ತನವನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತಿವೆ. || ೧೪ || ಅಹೋ ಅತ್ಯಂತ ಅಶ್ಚರ್ಯವು ಯಾವಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಈ ಮೃಗಗಳು ಮಾತುಗಳು ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾವುಗಳಾದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ ಯತಿಸಮೂಹಗಳೋ ಪದಿಯಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಪಾದ ಕಾಂತಿಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತಿವೆ. || ೧೫ || ಎಲೇ ಭಗವಂತನೇ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದ ಮಹಿಮೆವುಳ್ಳಂಥಾ ಕೃತಾರ್ಥನಾದಂಥಾ ನೀನು ಭವ್ಯ ಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಯಥೇಚ್ಛ ಹಣವುಳ್ಳ ವರ್ತಕ ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆಗಿದ್ಧೀಯೆ || ೧೬ || ಮಗಧ ದೇಶಾಧಿಪತಿಯಾದ ಶ್ರೇಣಿಕನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಮ್ರೀಭಾವವುಳ್ಳ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳಿ, ಹಲ್ಲುಗಳ ಕಾಂತಿಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪುಷ್ಪಗಳ ಪೂಜಾ ರೀತಿಯುಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿಸುಮ್ಮನಾದನು || ೧೭ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ತಪಶ್ರೀ ಆಭರಣ ಉಳ್ಳಂಥ ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಯತಿಗಳು ಧಾರ್ಮಿಕನಾದಂಥಾ ಮಗಧ ದೇಶಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದಂಥ ಆ ಶ್ರೇಣಿಕನನ್ನು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಪ್ರಶಂಸೆ ಮಾ
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ಕಂಮಗಧೆಶ್ವರಂ || ೧೮ || ಸಾಧುಭೋಮಗಧಾಧೀಶಸಾಧು ಪ್ರಶ್ನೆವಿದಾಂವರ | ಪೃಚ್ಛತಾದ್ಯತ್ವಯಾ ತತ್ವಂಸಾಧುನಃಪ್ರೀಣಿತಂಮನಃ || ೧೯ || ಪಶ್ಯಧರ್ಮತರೊರರ್ಥಃ ಫಲಂಕಾಮಸ್ತುತದ್ರಸಃ | ಸತ್ರಿವರ್ಗ್ಗಸ್ತ್ರ ಯಸ್ಯಾಸ್ಯಮೂಲಂಪುಣ್ಯಕಥಾ ಶ್ರುತಿಃ || ೨೦ || ಧರ್ಮಾದರ್ಥಶ್ಚ ಕಾಮಶ್ಚಸ್ವರ್ಗಶ್ಚಿತೃವಿಗಾನತಃ | ಧರ್ಮಃ ಕಾಮಾ ರ್ಥಯೊಸ್ಸೂತಿರಿತ್ಯಾಯುಷ್ಮನ್‌ವಿನಿಶ್ಚಿನು || ೨೧ || ಧಮಾರ್ಥೀ ಸರ್ವಕಾಮಾರ್ಥೀ ಧರ್ಮ್ಮಾರ್ಥೀಧನಸೌಖ್ಯರ್ವಾ | ದರ್ಮ್ಮೊಹಿಮೂಲ ಸರ್ವಾಸಾಂಧನರ್ಧಿ ಸುಖಸಂಪದಾಂ || ೨೨ || ಧರ್ಮಃ ಕಾಮದುಘಾಧೇನು ರ್ಧರ್ಮಶ್ಚಿಂತಾಮಣಿ ರ್ಮಹಾನ್ | ಧರ್ಮಃ ಕಲ್ಪತರುಃ ಪ್ರೊಕ್ತಾಧರ್ಮೊಯಂ ನಿಧಿರಕ್ಷಯಃ || * || ೨೩ || ಪಶ್ಯಧರ್ಮಸ್ಯ ಮಹಾತ್ಮ್ಯಂಯೊಪಾಯಾತ್ಪರಿರಕ್ಷತಿ || ಯತ್ರ ಸ್ಥಿತಂನರಂದೂರಾ ನ್ನಾತಿಕ್ರಾಮಂತಿದೇವತಾಃ || ೨೪ || ವಿಚಾರನೃಪ
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ಡಿದರು || ೧೮ || ಎಲೇ ಮಗಧಾಧಿಪತಿಯೇ ಒಳ್ಳೇದು, ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳುವಂಥಾವರೊಳಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದಂಥಾವನೇ ಒಳ್ಳೇದು, ಪದಾರ್ಥಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಕೇಳಲಿಛ್ಛೆಯು ಳ್ಳನಿನ್ನಿಂದ ನಮ್ಮ ಮನಸ್ಸು ಚಂದಾಗಿ ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೯ || ನೋಡು, ದರ್ಮವೆಂಬ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಫಲವು, ದ್ರವ್ಯವು, ಕಾಮವಾದರೋ ಆ ಧರ್ಮದರಸವು ಪುಣ್ಯಕಥಾ ಶ್ರವಣಾ ಅರ್ಥ ಕಾಮ ಮೋಕ್ಷಗಳೆಂಬ ತ್ರಿವರ್ಗಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥ ಆ ಧರ್ಮವೆಂಬ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೆ ಬುಡವಾದಂಥಾದ್ದು || ೨೦ || ವ್ಯತ್ಯಾಸವಿಲ್ಲದೇ ಧರ್ಮದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಅರ್ಥವು, ಕಾಮವೂ ಸ್ವರ್ಗವೂ ಕೂಡಾ ಆಗುತ್ತದೆ. ಧರ್ಮವು ಕಾಮವನ್ನು ಅರ್ಥವನ್ನು ಉಂಟುಮಾಡುವಂಥಾದ್ದು. ಎಲೇ ಆಯುಷ್ಯಶಾಲಿಯೇ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸು || ಧರ‍್ಮಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳಂಥಾವನು ಸಮಸ್ತ ಇಷ್ಟಪ್ರಯೋಜ ನವುಳ್ಳಂಥಾವನು. ಧರ‍್ಮಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳಂಥಾವನು ದ್ರವ್ಯಸುಖವುಳ್ಳಂಥಾವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಸಮಸ್ತವಾದಂಥ ದ್ರವ್ಯವೃದ್ಧಿ ಸುಖ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಗೆ ಧರ್ಮವುಬುಡವುನಿಶ್ಚಯವು || ಧರ್ಮವು ಕಾಮಧೇನುವಾದಂಥಾದ್ದು, ಧರ್ಮವು ದೊಡ್ಡ ಚಿಂತಾಮಣಿ ಯಾದಂಥಾದ್ದು ಧರ್ಮವು ಸ್ಥಿರವಾದ ಕಲ್ಪ ವೃಕ್ಷವಾದಂಥಾದ್ದು, ಧರ್ಮವುನಾಶ ರಹಿತವಾದ ನಿಧಿಯಾದಂಥಾದ್ದು || ೨೩ || ಧರ್ಮದ ಮಾಹಾತ್ಮೆಯನ್ನು ನೋಡು, ಯಾವ ಧರ್ಮವು ವಿಪತ್ತುಗಳಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸುತ್ತಿಧೆ ಲೋಕಾತ್ಮ ದಿವ್ಯಪ್ರತ್ಯಯತೊಪಿಚ | ಧೀಮನ್‌ಧರ್ಮಸ್ಯಮಾಹಾತ್ಮ್ಯಂನಿರ್ವಿಚಾರಮವೈಹಿಭೊ || ೨೫ || ಸದ್ದರ್ಮೊವಿನಿ ಪಾತೆಭೃಯಸ್ಮಾತ್ಸಂ ಧಾರಯೆನ್ನರಂ | ಧತ್ತೆಚಾಭ್ಯುದಯಸ್ಥಾ ನೆನಿರಪಾಯ ಸುಖೊದಯೆ || ೨೬ || ವ್ಯಾಜಹಾರಾತಿಗಂಭೀರಮಧುರೊ ದಾರಯಾಗಿರಾ | ಭಗವನ್‌ಗೌತಮಸ್ವಾಮಿ ಶ್ರೊತನ್ ಸಂಬೊಧರನ್ನಿತಿ || ೨೭ || ಶ್ರುತಂಮಯಾ ಶ್ರುತಸ್ಕಂಧಾ ದಾಯುಫ್ಮಂತೊಮಹಾಧಿಯಃ | ವಿಬೊಧತ ಮಹಾಧರ್ಮಫ್ಮಂಯಥಾವತ್ಕಥಯಾಮಿವಃ || ೨೮ || ಯತ್ಪ್ರಜಾಪತಯೆಬ್ರಹ್ಮಾ ಭರತಾಯಾದಿತೀರ್ಥಕೃ | ಪ್ರೊವಾಚತದಹಂತೆದ್ಯವಕ್ಷ್ಯೆ ಶ್ರೆಣಿಕಭೊಶೃಣಿ || ೨೯ || ಮಹಾಧಿಕಾರಾಶ್ಚತ್ವಾರಃ ಶ್ರುತಸ್ಕಂಧಸ್ಯವರ್ಣ್ಚತಾಃ | ತೇಷಾಮಾ
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ಯೋ ಯಾವ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾವನನ್ನು ಕ್ಷುದ್ರ ದೇವತೆಗಳು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವದಿಲ್ಲವೊ || ೨೪ || ಎಲೇ ಬುದ್ಧಿ ಶಾಲಿಯೇ, ಚನ್ನಾಗಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡುವದರಿಂದಲೂ ಕೊಲೆ, ಹುಸಿ, ಕಳವು, ಪರದಾರ ಅತಿಕಾಂಕ್ಷ ನಿವಾರಣ ಮಾಡುವ ಧೊರೆಯಿಂದಲೂ, ಪಾಪಿಷ್ಠರು ಕಷ್ಟಪಡುವ, ಧಾರ್ಮಿಕರು ಸುಖಪಡುವ, ಲೋಕದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ, ಧರ್ಮದ ನಡತೆಯಿಂದ, ಸುಖವನ್ನು ಕಾಣವ, ತನ್ನಿಂದಲೂ, ಧಾರ್ಮಿಕನಲ್ಲಿ ದೇವತಾಕೃಪೆ, ಉಂಟಾಗುವ ದೇವತಾ ಸಂಬಂಧವಾದ ನಂಬಿಕೆ ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡ, ಎಲೇ ಕ್ಷಣಿಕನೇ, ದರ್ಮದ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಪುನರ್ವಿಚಾರಣೆ ಇಲ್ಲದೇ ಇರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆತಿಳಿ || ಯಾವಕಾರಣದ್ದೆ ಶೆಯಿಂದ ಆ ಧರ್ಮವು, ಅವಿಪತ್ತುಗಳದೆಶೆಯಿಂದ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು ಪುಷ್ಟಿಮಾತ್ತಿಧೆಯೋ. ಆ ಧರ್ಮ್ಮವುಹಾನಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥ ಸುಖಾವಿರ್ಭಾವ ಉಳ್ಳ ಅಭ್ಯದಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಧರಿಸುತ್ತಿಧೆ ||೨೬ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅತಿಗಂಭೀರವಾದಂಥಾ ಮಧುರವಾದಂಥಾ ಪ್ರೌಢವಾದಂಥಾ ಮಾತಿನಿಂದ ಭಗವಂತನಾದ ಗೌತಮಸ್ವಾಮಿಯು, ಕೇಳತಕ್ಕವರನ್ನು ಚಂದಾಗಿ ಬೋಧಿಸುವಂಥಾವನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು || ೨೭ || ಆಯುಷ್ಯ ಉಳ್ಳಂಥ ಮಹಾ ಬುದ್ಧಿ ಉಳ್ಳಂಥಾವರಗಳೇ (ಶ್ರುತ ಸ್ಕಂಧವೆಂದರೆ,) ದ್ವಾದಶಾಂಗವೇದದ್ದೇಶೆಯಿಂದ ನನ್ನಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ಮಹಾ ಧರ್ಮವನ್ನು ಕೇಳಿ, ನಿಮಗೆ ಯಥಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ || ೨೮ || ಎಲೈ ಶ್ರೇಣಿಕನೇ ಕೇಳು, ಆದಿಬ್ರಹ್ಮರಾದ ಪ್ರಥಮತೀರ್ಥಕರಾದ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯು ಭರತ ರಾಜರ್ಷಿ
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ದ್ಯೊನುಯೊಗೊಯಂ ಸತಾಂಸಚ್ಚರಿತಾಶ್ರಯಃ || ೩೦ || ದ್ವಿತೀಯಃ ಕರಣಾದಿಸ್ಯಾದನುಯೊಗಃ ಸಯತ್ರವೈ | ತ್ರೈಲೋಕ್ಯಕ್ಷೆತ್ರ ಸಂಖ್ಯಾನಂಕುಲಪತ್ರೆಧಿರೊಪಿತಂ || ೩೧ || ಚರಣಾದಿಸ್ತೃತೀಯ ಸ್ಯಾದನುಯೊಗೊ ಜಿನೊದಿತಃ | ಯತ್ರಚರ್ಯಾವಿಧಾನಸ್ಯಪ ರಾಸುದ್ಧಿರುದಾಹೃತಾ || ೩೨ || ತುರ್ಯೊದ್ರವ್ಯಾನುಯೊಗಸ್ತುದ್ರ ವ್ಯಾಣಾಂಯತ್ರನಿರ್ಣಯಃ | ಪ್ರಮಾಣನಯನಿಕ್ಷೆಪೈ ಸದಾದ್ಯೈಶ್ಚಕಿಮಾದಿಭಿಃ || ೩೩ || ಸೊರ್ಥ ತೊಪರಿಮೆಯೊಪಿ ಸಂಖ್ಯೆಯಾಃ ಶಬ್ದತೊಮತಃ | ಕೃತ್ಸ್ನಸ್ಯವಾಙ್ಮಯಸ್ಯಾಸ್ಯ ಸಂಖ್ಯೆಯ ತ್ವಾನತಿಕ್ರಮಾತ್‌ || ೩೪ || ದ್ವೆಲಕ್ಷೆಪಂಚಪಂಚಾಶತ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಚತುಶ್ಶತಃ | ಚತ್ವಾರಿಂ ಶತ್ತಥಾದ್ವೆಚಕೊಟ್ಯೊಸ್ಮಿನ್ ಗ್ರಂಥಸಂಖ್ಯಯಾ || ೩೫ || ಏಕತ್ರಿಂಶಚ್ಚ ಲಕ್ಷಾಸ್ಯು ಶತಾನಾಂಪಂಚಸಪ್ತ
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ಗೋಸ್ಕರಯಾವದನ್ನು ಹೇಳಿದನೋ ಅದನು ಯೀಗ, ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ || ೨೯ || ದ್ವಾದಶಾಂಗ ವೇದವೆಂಬ ಶ್ರುತಸ್ಕಂಧಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಮಹಾಧಿಕಾರಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಅವುಗಳೊಳಗೆ ಸತ್ಪುರುಷರುಗಳ ಸಚ್ಚರಿತ್ರದ ಆಶ್ಚಯವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು ಪ್ರಥಮಾನುಯೋಗವು || ೩೦ || ಎಲ್ಲಿ ಕುಲಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಅರೋಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಮೂರು ಲೋಕ ಕ್ಷೇತ್ರ ಸಂಖ್ಯಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ, ಅದು ಎರಡನೇದಾದಂಥಾ ಕರಣಾನುಯೋಗವು || ೩೧ || ಎಲ್ಲಿ ಚಾರಿತೆ ವಿಧಾನಕ್ಕೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಪರಿಶುದ್ಧಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೊ : ಜನೇಶ್ವರನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಆಚರಾಣಾದಿಯಾದ ಅನುಯೋಗವು ಮೂರನೇದು ಆಗುತ್ತದೆ || ೩೨ || ಎಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣನಯ ನಿಕ್ಷೇಪಗಳಿಂದ, ಸ್ಯಾದಸ್ತೀತ್ಯಾದಿಸಪ್ತ ಭಂಗಿಗಳಿಂದ ದ್ರವ್ಯಗಳ ನಿರ್ಣಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೊ, ಆ ದ್ರವ್ಯಾನುಯೋಗವು, ನಾಲ್ಕನೇದಾದಂಥಾದ್ದು || ೩೩ || ಆ ಶ್ರುತ ಸ್ಕಂಧವು ಅರ್ಥದ್ಧೆಶೆಯಿಂದ ಅಪರಮಿತವಾದಂಥಾದ್ದಾದಾಗ್ಯೂಕೂಡ ಶಬ್ದದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಲೆಖ್ಖ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಅತ್ಯಂತವಾದ ಈ ವಾಜ್ಮಯಕ್ಕೆ ಲೆಖ್ಖ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಭಾವದ ಅತಿಕ್ರಮವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಸಮ್ಮತವಾದಂಥಾದ್ದು ||೩೪ || ಗ್ರಂಥಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಈ ಶ್ರುತ ಸ್ಕಂಧದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಲಕ್ಷವು ಐವತ್ತೈದು ಸಾವಿರವು ನಾನೂರು, ನಲ್ವತ್ತೆರಡು ಕೋಟಿಗಳು || ೩೫ || ಮೂವತ್ತೊಂದು ಲಕ್ಷವು ಐನೂರು ಎಪ್ಪತ್ತು ಅನುಷ್ಟಪ ಶ್ಲೋಕದಿಂದ ಗ್ರಂ
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ತಿಃ | ಗ್ರಂಥಸಂಖ್ಯಾಚವಿಜ್ಞೆಯಾಶ್ಲೊಕೆನಾನುಷ್ಟಭೆನಹಿ || ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಮಾಣನಿಶ್ಚಿತ್ಯೈ ಪದ ಸಂಖ್ಯೊಪದರ್ಣತೆ | ಪಂಚೈವೆಹಸಹಸ್ರಾಣಿಪದಾನಾಂಗಣಿಮಾನತಃ || ಶತಾನಿಷೊಡಶೈವಸ್ಯುಶ್ಚತುಸ್ತ್ರೀಂ ಶಚ್ಚಕೊಟಿಯಃ | ತ್ರ‍್ಯಶೀತಿಲಕ್ಷಾಸ್ಸಪ್ತೈವ ಸಹಸ್ರಾಣಿಶ ತಾಷ್ಟಕಂ || ಅಷ್ಟಾಶೀತಿಶ್ಚವರ್ಣ್ನಾಸ್ಸ್ಯಃ ಸಂಹತಾಮಧ್ಯಮಂಪದಂ | ಪದನೈತೆನ ಮೀಯಂತೆಪೂರ್ವ್ವಾಂಗ ಗ್ರಂಥವಿಸ್ತರಃ || ೩೯ || ತಥಾಹೀದಂ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಂ ಸುಧರ್ಮಶ್ರುತರಂ ಕೇವಲೀ ಸಂಧರ್ಮ ಪ್ರಚಯಂನೆ ಫತೃಖಿಲಂವವನತರಂ || ಜಂಬೂನಾಮಾತತಃ ಕೃತ್ಸ್ನಂಸ್ಮೃತಿಂತಾಮನು ಶುಶ್ರುವಾನ್ | ಪ್ರದಯಿಪ್ಯತಿಲೊಕೆ ಸ್ಮಿಸೊಂತ್ಯಃಕೆವಲಿನಾಮಿಹ || ೪೧ || ಅಹಂಸುಧರ್ಮ್ಮೊ ಜಂಬ್ವಾಖ್ಯೊನಿಖಿಲಶ್ರುತ ಧಾರಿಣಃ | ಕ್ರಮಾತ್ಕೈ ವಲ್ಯಮುತ್ಪಾದ್ಯ ನಿರ್ವಾಸ್ಯಾಮಸ್ತ ಯೊವಯಂ || ೪೨ || ತ್ರಯಾಣಾಮಸ್ಮದಾದೀನಾ ಕಾಲಃಕೆವಲಿ ನಾಮಿಹ |
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ಥ ಸಂಖ್ಯೆಯು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು || ೩೬ || ಗ್ರಂಥ ಪ್ರಮಾಣದ ನಿಶ್ಚಯಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಪದ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಗಣನೆವುಳ್ಳ ಪ್ರಮಾಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಪದಗಳ ಐದೇಸಾವಿರಗಳು || ೩೭ || ಹದಿನಾರು ನೂರಂದರ, ಸಾವಿರದ ಆರನೂರು ಮೂವ್ವತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಕೋಟಿಗಳು ಎಂಭತ್ತು ಮೂರು ಲಕ್ಷಗಳು ಏಳು ಸಾವಿರಗಳು ಎಂಟುನೂರೂ || ೩೮ || ಹದಿನೆಂಟು ಅಕ್ಷರಗಳು ಆಗುತ್ತಿವೆ. ಈ ಸೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಕ್ಷರಗಳು ಮದ್ಯ ಪದವು, ಈ ಪದದಿಂದ ಪೂರ್ವಾಂಗದ ಗ್ರಂಥವಿಸ್ತರವು ಪ್ರಮಾಣಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿವೆ. || ಹಾಗೇ ಸರಿ, ಈ ದರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸಮಾನಧರ್ಮವುಳ್ಳ ಸುಧರ್ಮನೆಂಬ ಕೇವಲಿಯು, ಎಲ್ಲಾ ಈ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಹೇಳುವಂಥಾವನಾಗುತ್ತಾನೆ. || ೪೦ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಜಂಬೂಮುನಿಯು ಈ ಸ್ಮೃತಿಯನ್ನು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಿದ್ಧಿ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಈ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕೇವಲಿಗಳೊಳಗೆ ಆತನೇ ಕೊನೆಯವನಾದಂಥಾವನು || ೪೧ || ನಾನು ಸುಧರ್ಮ ಗಣಧಾರನು ಜಂಬೂಮುನಿಯು ಸಮಸ್ತ ಶಾಸ್ತ್ರಧಾರಿಗಳಾದಂಥಾವರುಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಉತ್ಪಾದನೆ ಮಾಡಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನಾವುಗಳು ಮುಕ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತೇವೆ || ೪೨ || ಭಗವಂತನಾದ ವರ್ಧಮಾನ ಸ್ವಾಮಿಯ ಮೋಕ್ಷಾನಂತರದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮೊದಲಾದ ಮೂರು ಕೇವಲಗಳ ಅರುವತ್ತೆರಡು ವರ್ಷ ಪ್ರಮಾಣ
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ದ್ವಾಷಷ್ಟಿ ವರ್ಷ ಪಿಂಡಸ್ಯಾದ್ಭಗವನ್ನಿರ್ವೃತೆಃಪರಂ || ೪೩ || ತತೊಯಥಾಕ್ರಮಂ ವಿಷ್ಣುರ್ನಂದಿ ಮಿತ್ರೊಪರಾಜಿತಃ | ಗೊವರ್ಧನೊಭದ್ರ ಬಾಹುತ್ಯಾಚಾರರ್ಯ್ಯಾ ಮಹಾಧಿಯಃ || ಚತುರ್ದಶಮಹಾ ವಿದ್ಯಾಸ್ಥಾನಾನಾಂಪಾರಗಾಇಮೆ || ತಾಂತ್ಮೃತಿಂ ದ್ಯೋತಯಿಷ್ಯಂತಿಕಾ ರ್ತ್ಸ್ನನಶರರ್ದಃಶತಂ || ೪೫ || ವಿಶಾಖಪ್ರೊಷ್ಠಿಲಾ ಚಾರ್ಯ್ಯೆಃಕ್ಷತ್ರಿಯೊಜಯಸಾಹ್ವಯಃ | ನಾಗಸೆನಶ್ಚ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥೊ ದೃತಿಷೆಣಸ್ತಥೈವಚ || ೪೬ || ವಿಜಯೊಬುದ್ಧಿಮಾನ್ಗಂಗದೆವೊಧರ್ಮಾದಿಶಬ್ದನಃ | ಸೆನಶ್ಚದಶಪೂರ್ವಾಣಾಂಧಾರಕಾ ಸ್ಸ್ಯುರ್ಯಥಾಕ್ರಮಂ ತ್ಯ್ರಕೀತಿಶತಮಬ್ದಾನಾಮೆತೆ ಫಾಂಕಾಲ ಸಂಗ್ರಹಃ | ತಥಾಚಕೃತ್ಸ್ನಮೆವೆ ದಂಥವರಶಾಸ್ತ್ರನಯದೂರ್ತತೆ || ೪೭ || ತತೊನಕ್ಷತ್ರನಾಮಾಚಜ ಯಪಾಲೊ ಮಹಾತಪಾಃ | ಪಾಂಡುಶ್ಚಧ್ರುವಸೆನಶ್ಚ ಕಲಸಾಚರ್ಯ್ಯಇತಿಕ್ರರ್ಮಾ || ೪೮ || ಏಕಾದಶಾಂಗವಿದ್ಯಾನಾಂ
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ವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತೆ || ೪೩ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ವಿಷ್ಣುಯತಿಯು ನಂದಿ ಮಿತ್ರ ಯತಿಯು ಅಪರಾಜಿತ ಯತಿಯು ಗೋವರ್ಧನಯತಿಯು ಭದ್ರಬಾಹು ಯತಿಯು ಇಂತೆಂದು ಅಚಾರ್ಯರುಗಳು ಮಹಾಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳು || ೪೪ || ಚತುರ್ದಶ ಮಹಾ ವಿದ್ಯಾಸ್ಥಾನಗಳ ಪಾರಂಗತರಾದಂಥ ಈ ವಿಷ್ಣು ಮೊದಲಾದ ಋಷಿಗಳು ಅಸ್ಮೃತಿಯನ್ನು ನೂರು ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಗ್ರತ್ವದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾಡುತ್ತಾರೆ || ೪೫ || ವಿಶಾಖ ಪ್ರೋಷ್ಠಿಲಾಚಾರ್ಯ ಋಷಿಯು ಕ್ಷತ್ರಿಯನಾದಂಥಾ ಜಯ ಋಷಿಯು ನಾಗಸೇನ ಋಷಿಯು ಅದೇ ಮೇರೆ ಧೃತಿಫೇಣ ಋಷಿಯು || ೪೬ || ವಿಜಯ ಋಷಿಯು ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳಗಂಗದೇವ ಋಷಿಯು ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ದ್ವಾದಶಾಂಗ ವೇದದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡನೇ ಅಂಗದ ದಶಪೂರ್ವಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವಂಥಾವರುಗಳು ಆಗುತ್ತಾರೆ || ೪೭ || ಇವರುಗಳ ಕಾಲಸಂಗ್ರಹವು ನೂರು ಎಂಭತ್ತು ಮೂರು ವರ್ಷಗಳು. ಆಗಲೂ, ಈ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ || ೪೮ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ನಕ್ಷತ್ರನಾಮ ಋಷಿಯು, ಮಹಾ ತಪಸ್ಸುಳ್ಳ ಜಯಪಾಲ ಋಷಿಯು, ಪಾಂಡು ಋಷಿಯು, ಧೃವಸೇನ ಋಷಿಯು, ಕಂಸಾಚಾರ್ಯ ಋಷಿಯು, ಇಂತೆಂದು, ಕ್ರಮವಾಗಿ || ೪೯ || ಏಕಾದಶಾಂಗ ವಿದ್ಯಗಳ ಪಾರಂಗತರಾದ ಮುನೀಶ್ವರರುಗಳು ಆಗುತ್ತಾರೆ. ಇವರುಗಳ ಕಾಲವು, ವರ್ಷಗಳ ಇನ್ನೂರ
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ಪಾರಗಾಸ್ಯುರ್ಮುನಿಶ್ವರಾಃ | ವಿಂಶಂದ್ವಿಶತಮಬ್ದಾನಾಂ ಮೆತೆಷಾಂಕಾಲ ಇಷ್ಯತೆ || ತದೆತದ್ಧರ್ಮ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಂ ತುಪಾದೊನಂಪ್ರಥಷ್ಯತೆ | ಭಾಜನಾಭಾವತೊಭೂಯೊ ಜಾಯೆತಾಂಗಕನಿಷ್ಠತಾ || ಸುಭದ್ರಶ್ಚಯಶೊಭದ್ರೊಭದ್ರಬಾಹುರ್ಮ್ಮಹಾಯಶಾಃ | ಲೊಹಾರ್ಯ್ಯಶ್ಚಡತ್ಯಮೀಜ್ಞೆಯಾಃಪ್ರಥಮಾಂಗಾಬ್ಧಿಪಾರಗಾಃ || ೫೨ || ಶರದಾಂಶತಮೆತೆಷಾಂಸ್ಯಾದಷ್ಟಾದಶಭಿರ್ಯ್ಯುತಂ | ತುರ್ಯೊಭಾಗ ಸ್ಸ್ಮೃತೆಸ್ತಸ್ಯಾಃತದಾಸ್ಯಾಃಪ್ರಥ ಇಷ್ಯತೆ || ೫೩ || ತತಃಕ್ರಮಾತ್ಪ್ರಹಾಯೆಷಾಸಾಸ್ಮೃತಿಸ್ಸ್ವಲ್ಪ ಮಾತ್ರಯಾ | ಧೀಪ್ರಮೊಷಾದಿದೊಫೆಣವಿರಲೈದ್ಧಾರಇಷ್ಯತೆ || ೫೪ || ಜ್ಞಾನವಿಜ್ಞಾನಸಂಪನ್ನ ಗುರುಪರ್ವ್ವಾನ್ವ ಯಾದಿದಂ | ಪ್ರಮಾಣಂಯಚ್ಚ ಯಾವಚ್ಚಯದಾಯತ್ರಪ್ರಕಾಶತೆ || ೫೫ || ತದಾಪೀದಮನುಸ್ಮರ್ತ್ತುಂ ಪ್ರಭವಿಷ್ಯಂತಿಧೀಧನಾ | ಜಿನಸೆನಾಗ್ರಗಾಃ ಪೂಜ್ಯಾಃಕವೀನಾಂ ಪರಮೇಶ್ವ
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ಇಪ್ಪತ್ತು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ || ೫೦ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಾದರೋ, ಈ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವು, ಕಾಲುಭಾಗ ಕಡಮೆಯಾದಂಥಾದ್ದಾಗಿ, ಪ್ರಶಿದ್ದ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ, ಬಹಳವಾಗಿ ವಕ್ತೃಶ್ರೋತೃಗಳೆಂಬ ಭಾಜನಗಳ ಅಭಾವದ್ದೆಶೆಶಯಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಾಂಶ ಕಡಮೆಯು ಆಗುವಂಥಾದ್ದು || ೫೧ || ಸುಭದ್ರ ಋಷಿಯು, ಮಹಾಯಶಸ್ಸು ವುಳ್ಳಂಥಾ ಭದ್ರಬಾಹು ಋಷಿಯು, ಲೋಹಾಚಾರ್ಯ್ಯ ಋಷಿಯು, ಇಂತೆಂದು, ಇವರುಗಳು ಪ್ರಥಮಾಂಗವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದ ಪಾರಂಗತರಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದಂಥಾವರುಗಳು || ೫೨ || ಇವರುಗಳಿಗೆ ವರ್ಷಗಳ ಹದಿನೆಂಟರೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ನೂರು ಆಗುತ್ತಿಧೆ. ಆಗ ಆಯಿಸ್ಮೃತಿಯ ನಾಲ್ಕನೇ ಭಾಗವು ಪ್ರಶಿದ್ಧಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ || ೫೩ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಆಯೀಸ್ಮೃತಿಯು ಜನಗಳ ಬುದ್ಧಿ ಹಾನಿ ದೋಷದಿಂದ ಕ್ಷೀಣವಾಗಿ ಸ್ವಲ್ಪಮಾತ್ರದಿಂದ, ವಿರಳರಾದ ಋಷಿಗಳಿಂದ ಧರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ || ೫೪ || ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣವು ಯಾವದು ಪ್ರಕಾಸಿಸುತ್ತಿಧೆಯೋ, ಆಯೀ ಧರ್ಮ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವು, ಜ್ಞಾನ ವಿಜ್ಞಾನ ಸಂಪನ್ನ ಗುರುಪರ್ವ್ವ ಕ್ರಮದೆಶೆಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪುಡತ್ತಿದೆ || ೫೫ || ಹಾಗಾದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ ಬುದ್ಧಿಯೇ ದ್ರವ್ಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳು ಈ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಭಾವಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸಮರ್ತ್ಥರಾಗುತ್ತಾರೆ. ಜಿನ ಸೇನಾಚಾರ್ಯ್ಯರೇ ಕೊನೆಯಾದಂಥ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಪರಮೇಶ್ವರರಾದಂಥಾವರುಗಳು ಪೂಜಿಸು
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ರಾಃ || ೫೬ || ಋಷಿಪ್ರಣೀತಮಾಷ್ಯತ್ಂರ್ಸ್ಯಾಸೂಕ್ತಂಸೂನೃತೆಶಾಸನಾತ್ | ಧರ್ಮ್ಮಾ ನುಶಾಸನಾಚ್ಚೆದಂಧರ್ಮ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಮಿತಿಸ್ಮೃತಂ || ೫೭ || ಪ್ರಥಮೆಸ್ಯಾದುಪೊದ್ಘಾತಃ ಪ್ರಮಾಣಾದಿರ್ದ್ವಿತೀಯಕೆ || ತ್ರತೀಯೆಕುಲಧೃತ್ ಕಾರ್ಯ್ಯಃ ಚತುರ್ತ್ಥೆವರ್ಣ್ಣಸಂಭವಃ || ಪಂಚಮೆದಿಜಸತ್ಕಾರಃಷಷ್ಟೆನಿತ್ಯಕ್ರಿಯಾವಿಧಿಃ | ನೈಮಿತ್ತಿ ಕಕ್ರಿಯಾತೊಸ್ಯಾದಾಶೌ ಚವಿಧಿರಷ್ಟಿಮೆ || ೫೯ || ನವಮೆರಾಜನೀತಿಸ್ಸ್ಯಾತ್ ದಶಮೆಶ್ರಾವಕವ್ರತಂ | ಏಕಾದಶೆ ಯತೆರ್ದ್ಧರ್ಮ್ಮಃ ಪ್ರೊಚ್ಯತೆಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹೆ || ೬೦ || ಪ್ರಣಿಗದತಿಸತರ್ತ್ಥಂ ಗೌತಮೆಭಕ್ತಿ ನಮ್ರಾಮುನಿಪರಿಷದಶೆ ಷಾಶ್ರೋತುಕಾಮಾಸ್ಮೃತಿ ಂತಾಂ | ಮಗಧನೃಪತಿನಾಮಾಸಾವ ಧಾನಾತದಾಭೂತ್ ಹಿತಮವಗಣಯೆ ದ್ವಾಕಸ್ಸುಧೀ ರಾಪ್ತವ್ಯಾಕ್ಯಂ || ೬೧ || ಇತ್ಯಾರ್ಷೆ ಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹ ಉಪೋದ್ಘಾತವರ್ಣ್ಣನಂ ನಾಮ ಪ್ರಥಮೋಧ್ಯಾಯಃ
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ವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದಂಥಾವರುಗಳು || ೫೬ || ಈ ಶಾಸ್ತ್ರವು ಋಷಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದಾದ್ದರಿಂದ ಅರ್ಷವೆಂಬ ಹೆಸರು ವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತಿದೆ. ವಳ್ಳೇಹಿತವನ್ನು ಹೇಳುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಸೂಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ಧರ್ಮ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವಿಂತೆಂದುಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟತು || ೫೭ || ಪ್ರಥಮಾದ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಉಪೋದ್ಘಾತವು, ದ್ವಿತೀಯಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಮೊದಲಾದದ್ದು, ಮೂರನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ, ಮನುಗಳ ಕಾರ್ಯ್ಯವು, ಚುತುರ್ತ್ಥಾಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ವಣ್ನೋತ್ಪತ್ತಿಯು || ೫೮ || ಐದನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸತ್ಕಾರವು, ಆರನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯಕ್ರಿಯಾವಿಧಿಯು, ಅನಂತರ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಕ್ರಿಯೆಯು ಆಗುತ್ತಿದೆ, ಎಂಟನೇದರ‍್ಲಲಿ ಆಶೌಚವಿಧಿಯು || ೫೯ || ನವಮದಲ್ಲಿ ರಾಜನೀತಿಯು, ಹತ್ತನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರಾವಕವ್ರತವು, ಹನ್ನೊಂದನೇ ಅಧ್ಯಾಯದಲ್ಲಿ ಯತಿಯ ಧರ್ಮ್ಮವು ಈ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಲಿಧೆ || ೬೦ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಗೌತಮ ಋಷಿಯು ಹೇಳುವಂಥಾವನಾಗಿತ್ತಿರಲೀಕಾಗಿ, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಸ್ಮೃತಿಯನ್ನು ಕೇಳಲಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಳಂಥಾ ಸಮಸ್ತ ಮುನಿಸಭೆಯು ಮಗಧ ದೇಶಾಧಿಪತಿಯಾದ ಶ್ರೇಣಿಕನೊಡನೆ ಅವಧಾನದೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾದ್ದಾಯ್ತು. ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದ ಯಾವೋನು ತಾನೇ ಆಪ್ತ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಗಣನೇಮಾಡದೇ ಇದ್ದಾನು || ಇತಿಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹ ಉಪೋದ್ಘಾತ ವರ್ಣನಂನಾಮ ಪ್ರಥಮೋದ್ಯಾಯಃ.
* * *
ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯ ಪ್ರಾರಂಭಃ
ಮೂಲ || ಪ್ರಮಾಣನೆಯನಿಕ್ಷಪಾನ್‌ಶ್ರೇಣಿಕಂಗೌತಮೊಬ್ರವಿತ್ ಪ್ರಶನದ್ಧ ಶತನಾಭೀಷು ಜಲಸ್ನಪಿತತತ್ತನುಃ || ೧ || ಪ್ರಮಾಣಂಸಕಲಾದೆಶೀನ ಯಾದಭ್ಯರ್ಹಿತಂಮತಃ | ವಿಕಲಾದೆಶಿನಸ್ತಸ್ಯವಾಚಕೊಪಿತಧೊಚ್ಯತೆ || ೨ || ಸ್ವಾರ್ತ್ಥನಿಶ್ಚಯಕತ್ವನಪ್ರಮಾಣಂ ನಯ ಇತೃಸತ್ | ಸ್ವಾರ್ತ್ಥೈಕದೇಶನಿರ್ನ್ನೀಶೀಲಕ್ಷಣೊ ಹೀನಯಸ್ಮೃತಃ || ೩ || ತದೆವ ಜ್ಞಾನ ಮಾಸ್ತೆಯಂ ಪ್ರಮಾಣಂನೆಂ ದ್ರಿಯಾದಿಕಂ || ಪ್ರಮಾಣೆಏವತಜ್ಞಾನಂ ನೈಕತ್ರ್ಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣಭಿತ್ || ೪ || ನನುಪ್ರಮೀಯತೆಯೆನ ಪ್ರಮಾಣಂತದಿತೀರಣೆ | ಪ್ರ
* * *
ದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯ ಪ್ರಾರಂಭಃ
ತಾತ್ಪರ್ಯ್ಯ || ಈಚೆಗೆ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವಂಥಾ ದಂತಗಳ ಕಾಂತಿ ಎಂಬ ಜಲದಿಂದ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಆತನ ಶರೀರವುಳ್ಳಂಥಾ ಗೌತಮ ಋಷಿಯು ಶ್ರೇಣಿಕನನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರಮಾಣ ನಯ ನಿಕ್ಷೇಪಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು || ೧ || ವಿಕಾಲಾ ದೇಶಿ ಎಂದರೆ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಆ ದೇಶ ಮಾಡಲ್ಪಡದೇ ಇರುವಂಥ, ನಯದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಸಕಲಾ ದೇಶಿಯಾದ ಪ್ರಮಾಣವು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ವಾಚಕವೂ ಕೂಡ ಹಾಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಲಿಧೆ || ೨ || ಸ್ವಾರ್ತ್ಥ ನಿಶ್ಚಯಮಾಡುವ ಸ್ವಭಾವದಿಂದ, ಪ್ರಮಾಣವು, ನಯವಿಂತೆಂದು, ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ. ನಯವು ಸ್ವಾರ್ತ್ಥದ ಏಕದೇಶ ನಿರ್ಣ್ಣಯಲಕ್ಷಣವಾದಂಥಾದ್ದು, ನಿಶ್ಚಯವು || ೩ || ಮತಿಶ್ರುತಾವಭಿಮನಃ ಪರ್ಯ್ಯಯ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಐದು ಭೇದವುಳ್ಳ ಆ ಜ್ಞಾನವೇಯೆ, ಪ್ರಮಾಣವಿಂತೆಂದು, ನಿಶ್ಚಯಿಸತಕ್ಕದು, ಇಂದ್ರಿಯ ಮೊದಲಾದಂಥಾದ್ದು ಪ್ರಮಾಣವಲ್ಲ. ಆ ಐದು ಭೇದವುಳ್ಳಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಮಾಣಗಳಾಗುತ್ತಿವೆ. ಅಂದರೆ, ಮತಿ ಶ್ರುತಜ್ಞಾನಗಳೆರಡು, ಪರೋಕ್ಷಜ್ಞಾನಗಳೆಂತಲೂ, ಅವಧಿ ಮನಃ ಪರ್ಯ್ಯಯ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನಗಳು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಜ್ಞಾನವೆಂತಲು ಎರಡು ವಿಧವಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಒಂದುಮೂರು ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಮಾಣ ಭೇದವಿಲ್ಲ || ೪ || ಅಯ್ಯಾ ಯಾವದರಿಂದ ಪ್ರಮಾಣೀಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿಧೆಯೋ, ಅದು, ಪ್ರಮಾಣವು. ಇಂತೆಂದು, ಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣ ಹೇಳಲ್ಪಡುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣವಾದ ಜ್ಞಾ
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ಮಾಣಲಕ್ಷಣಸ್ವಸ್ಯಾದಿಂದ್ರಿಯಾದಿ ಪ್ರಮಾಣತಾ || ೫ || ಅಕ್ಷೋಭ್ಯೋಹಿ ಪರಾವೃತ್ತಂ ಪರೊಕ್ಷಂಶ್ರುತಮಿಪ್ಯತೆ | ಯಥಾತಥಾಸ್ಮೃತಿಸ್ಸಂಜ್ಞಾಚಿಂತಾಚಾಭಿನಿಯೊಧಿಕಂ || ೬ || ಅವಗ್ರಹಾದಿವಿಜ್ಞಾನ ಮಕ್ಷಾದಾತ್ಮಾಭಿಧಾನತಃ ಪರಾವೃತ್ತತಮ್ನಾತಂಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಮಪಿ ದೇಶತಃ || ೭ || ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಲಕ್ಷಣಂಪ್ರಾಹುಃಸ್ಪಷ್ಟಂಸಾಕಾರಮಂಜಸಾ | ದ್ರವ್ಯಪರ್ಯ್ಯಾಯ ಸಾಮಾನ್ಯಂವಿಶೆಷಾತ್ಮಾರ್ತ್ಥವೆದನು || ೮ || (ಇತಿ ಪ್ರಮಾಣಲಕ್ಷಣಂ ಸಂಪೂರ್ಣಮ್‌) ಸಧರ್ಮ್ಮಣೈವ ಸಾಧ್ಯಸೃಸಾಧರ್ಮ್ಮ್ಯಾದವಿರೋಧತಃ | ಸ್ವಾದ್ವಾದಪ್ರವಿಭಕ್ತಾರ್ತ್ಥ ವಿಶೇಷವ್ಯಂಜಕೊನಯಃ || ೯ || ಸಂಕ್ಷಪಾ
ನಕ್ಕೆ, ಇಂದ್ರಿಯ ಮೊದಲಾದದ್ದು, ಪ್ರಮಾಣಭಾವವಾಗುತ್ತಿದೆ || ೫ || ಇಂದ್ರಿಯಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ ಪರಾವೃತ್ತವಾದಂಥಾ ಶ್ರುತಜ್ಞಾನವು, ಸ್ಮೃತಿಚಿಂತಾ, ಅಭಿನಿಬೋಧಿಕವೆಂಬ ಮತಿಜ್ಞಾನ ದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪರೋಕ್ಷವಾದಂಥಾದ್ದಾಗಿದೆ || ೬ || ಅವಗ್ರಹಾದಿ ವಿಜ್ಞಾನವು, ಇಂದ್ರಿಯ ದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ, ಆತ್ಮಾಭಿಧಾನದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟ ಭಾವದಿಂದ ದೇಶತಃ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಜ್ಞಾನ ವಿಂತೆಂದು, ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೭ || ದ್ರವೃಪರ್ಯ್ಯಾಯ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಶೇಷಾತ್ಮ ಪದಾರ್ತ್ಥ ತಿಳಿವಳಿಕೆವುಳ್ಳಂಥ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶ ಉಳ್ಳಂಥ ಆಕಾರದೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾ ಪ್ರಮಾಣವು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಲಕ್ಷಣ ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದು || ೮ || ಇತಿ ಪ್ರಮಾಣ ಲಕ್ಷಣಂಸಂಪೂರ್ಣಂ (ಅಥ ನಯಲಕ್ಷಣಂ) ಸಮಾನ ಧರ್ಮಉಳ್ಳ ಪದಾರ್ತ್ಥದಿಂದಲೇ, ಸಾಧೃಪದಾರ್ತ್ಥದ ಸಮಾನ ಧರ್ಮ್ಮತ್ವದ್ದೆಶೆಯಿಂದ, ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಸ್ಯಾದ್ವಾದದಿಂದ ವಿಭಾಗ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಶೇಷಾರ್ತ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ ಮಾಡುವಂಥಾದ್ದೇ ನಯವು ||೯ || ದ್ರವ್ಯ ಪರ್ಯ್ಯಾಯ ಗೋಚರಗಳಾದಂಥ ನಯಗಗಳು, ಸಂಕ್ಷೇಪದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಎರಡು ಆದಂಥಾವುಗಳು, ದ್ರವ್ಯಾರ್ತ್ಥಿಕ ನಯವೂ ವ್ಯವಹಾರವೇ ಕೊನೆಯಾದಂಥಾದ್ದು, ಅಂದರೆ (ತಾತ್ವಾರ್ತ್ಥ ಸೂತ್ರದಲ್ಲಿ. ಸೂ || ನೈಗಮಸಂಗ್ರಹವ್ಯವಹಾರ ಋಜಿ ಸೂತ್ರಶಬ್ದ ಸಮಾಭಿರೂಡೈವಂಭೂತಾ ವಯಾಃ) ಎಂತ ಹೇಳಿ ಇರುವದರಿಂದ, ನೈಗಮಗಳಿಂತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಲಿವೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಅನ್ಯವಾದಂಥ ಋಜಿಸೂ
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ದ್ವಾವಿಶೆಷಣದ್ರವ್ಯಪರ್ಯ್ಯಾಯಗೊಚರೌ | ದ್ರವ್ಯಾರ್ತ್ಥೊವ್ಯವಹಾರಾಂತಃ ಪರ್ಯ್ಯಾಯಾರ್ತ್ಥ ಸ್ತತೊಪಠಃ || ೧೦ || ವಿಸ್ತರೆಣತು ಸಪ್ತೈತೆ ವಿಜ್ಞೆಯೊನೈಗಮಾದಯಃ | ತಥಾತಿವಿಸ್ತರೆಣೈತದ್ಭೆದಾಸ್ಸಂಖ್ಯಾತವಿಗ್ರಹಾ || ೧೧ || ನಯೊನಯೌನಯಾಶ್ಚತಿವಾ ಕ್ಯಭೆದನಯೊಜಿತಾಃ | ನೈಗಮಾದಯ ಇತ್ಯೇವಂಸರ್ವ್ವಸಂಖ್ಯಾಭಿ ಸೂಚನಾನ್ || ೧೨ || ನಿರುಕ್ತ್ಯಾಕ್ಷಣಂ ಲಕ್ಷ್ಯಂತತ್ಸಾಮಾನ್ಯವಿಶೇಷತಃ | ನೀಯತೆಗಮ್ಯತೆಯೆನಶ್ರು ತಾರ್ತ್ಥಾಂಶಃಸನೊನಯಃ || ೧೩ || ತದಂಶೊದ್ರವೃಪರ್ಯ್ಯಾಯಲಕ್ಷಣೌ ಸವ್ಯಪೆಕ್ಷಣೌ | ನೀಯತೆತುಯಕಾಭ್ಯಾಂತೌ ನಯಾವಿತಿವಿನಿಶ್ಚಿತೌ || ೧೪ || ಗುಣಃಪರ್ಯ್ಯಾಯೇವಾತ್ರಸಂಭಾವಿವಿಭಾವಿತಃ | ಇತಿತದ್ಗೊಚರೊನಾನ್ಯಸ್ತೃತೀಯೊರ್ತಿ ಗುಣಾರ್ತಿಕಃ || ೧೫ || ಪ್ರಮಾಣಗೊಚರಾ
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ತ್ರ, ಶಬ್ದ, ಸಮಾಭಿರೂಢ, ಏವಂಭೂತವೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ನಯವು ಪರ್ಯಾಯಾರ್ಥಿಕ ನಯವು || ೧೦ || ವಿಸ್ತಾರದಿಂದ ಈ ನೈಗಮಾದಿ ನಯಗಳು, ಏಳುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕವುಗಳು, ಹಾಗೆ ಅತಿವಿಸ್ತಾರದಿಂದ ಈ ನಯಭೇದಗಳು ಸಂಖ್ಯಾತ ಭೇದವುಳ್ಳಂಢಾಮಗಳು || ೧೧ || ನಯಮ, ಎರಡು ನಯಗಳು ಅನೇಕನಯಗಳು ಇಂತೆಂದು ವಾಕ್ಯಭೇದದಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವುಗಳು, ಸರ್ವಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಸೂಚನೆ ಮಾಡುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ನೈಗಮ ಮೊದಲಾದವುಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ || ೧೨ || ಅದರ ಸಾಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಶೇಷ, ದ್ದೆಶೆಯಿಂದ, ನಿರುಕ್ತಿಯಿಂದ ಲಕ್ಷಣವು ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು. ನಿರುಕ್ತಿ ಹ್ಯಾಗೆಂದರೆ, ಯಾತರಿಂದಶಾಸ್ತ್ರಾಂಶೆಯು, ನೀಯತೆ, ಅಂದರೆ, ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಲಿಧೆಯೊ, ಅದೇ ನಮಗೆ ನಯವು || ೧೩ || ವ್ಯಪೇಕ್ಷೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾ ದ್ರವ್ಯ ಪರ್ಯಾಯ ಲಕ್ಷಣಗಳುಳ್ಳಂಥ ಅದರ ಅಂಶೆಗಳು, ಯಾವುಗಳದೆಶೆಯಿಂದ, ಪಡೇಸಲ್ಪಡುತ್ತಲಿವೆಯೊ, ಅವೇ ನಯಗಳೆಂದು ನಿ‌ಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು || ೧೪ || ಈ ನಯದಲ್ಲಿ ಸಹ ಭಾವಿಯಾದಂಥ, ವಿಭಾವಿಯಾದಂಥ, ಗುಣವು, ಪರ್ಯಾಯವೇಯೆ ಹೀಗೆಂತೆಂದು, ತದ್ಗೋಚರವಾದಂಥ, ಗುಣಾರ್ತ್ಥಿಕವು, ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಯೋಜನ ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ಧಾಗಿ ಮೂರನೇ ದಾಗೋದಿಲ್ಲ. ಅಂದರೆ, ಗುಣವೇ ಪರ್ಯಾಯವಾಗುತ್ತಿದೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಗುಣಾರ್ಥಿಕನಯವಿಂತೆಂದು ಬೇರೆಹೇಳತಕ್ಕ ಅವಶ್ಯಕವಿಲ್ಲವೆಂತ ತಾತ್ಪರ್ಯ || ೧೫ ||
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ತ್ಥಾಂಶಾನೀಯಂತೆಯ್ಯೆರನೆಕಥಾ | ತೆನಯಾಇತಿವಿಖ್ಯಾತಾಜಾತಾಮೂಲನ ಯಾದ್ವಯಾತ್ || ೧೬ || ದ್ರವ್ಯಪರ್ಯ್ಯಾಯ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಶೇಷಪರಿಬೊಧಕಾಃ | ನಮೂಲಂನೈಗಮಾದೀನಾಂ ನಯಾಶ್ಚತ್ವಾರ ಏವತು || ೧೭ || ತತ್ರಸಂಕಲ್ಪಮಾತ್ರ ಸ್ಯಗ್ರಾಹಕೊನೈಗಮೊನಯಃ | ಸೊಪಾದಿರಿತ್ಯಶುರ್ದ್ಧದ್ರವ್ಯಾರ್ತ್ಥಸೃಸ್ಯಭಿದಾಮತಃ || ೧೮ || ಸಂಕಲ್ಪೊನಿಗಮಸ್ತತ್ರಭವೊಯಂತತ್ಪ್ರಯೊಜನಃ | ಯಥಾಪ್ರಸ್ಥಾದಿಸಂಕಲ್ಪಸ್ತ ಧಬಿಪ್ರಾಯ ಇಷ್ಯತೆ || ೧೯ ||
(ಸಂಗ್ರಹ ನಯ) ಏಕಾರ್ಥೇನವಿಶೇಷಾಣಾಂಗ್ರಹಣಂಸಂ
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ಮೂಲ ನಯವಾದಂಥ ಆ ದ್ರವ್ಯಾರ್ತ್ಥಿಥಿಕ ಪರ್ಯಾಯಾರ್ಥಿಕವಾದ ಎರಡು ನಯದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಪ್ರಮಾಣದಿಂದ ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ತ್ಥಾಂಶೆಗಳು ಅನೇಕಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಾವುಗಳಿಂದ ಪಡೇಸಲ್ಪಡುತ್ತಲಿವೆಯೋ ಅವುಗಳು ನಯಗಳಿಂತೆಂದು ಪ್ರಶಿದ್ಧವಾದಂಥಾವುಗಳು || ೧೬ || ದ್ರವ್ಯಪರ್ಯಾಯ ಸಾಮಾನ್ಯ ವಿಶೇಷ ಬೋಧಕಗಳಾದಂಥ ಆ ಋಜು ಸೂತ್ರಾದಿ ನಾಲ್ಕು ನಯಗಳು ನೈಗಮಾದಿ ನಯಗಳಿಗೆ ಕಾರಣವಾದಂಥಾದ್ದಲ್ಲ || ೧೭ || ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾತ್ರವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ನಯವು ನೈಗಮವೆಂತ ಅನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಉಪಾಧಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾದ್ದು ಇಂತೆಂದು ದ್ರವ್ಯಾರ್ಥಕ್ಕೆ ಹೆಸರು ಇದು ಸಮ್ಮತವಾದಂಥಾದ್ದು || ೧೮ || ಅನಯದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪವು, ಅಂದರೆ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಕೋರಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ನಿಗಮವೆಂತ ಅನ್ನಿಶಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತಲಿದೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂಥ ಅದರ ಪ್ರಯೋಜನ ಉಳ್ಳಾಂಥಾದ್ದು ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ, ಅದರ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದಂಥ, ಪ್ರಸ್ಥಾದಿಸಂಕಲ್ಪವು, ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಅಂದರೆ, ಆಯುಧಪಾಣಿಯಾಗಿ ಹೋಗುವ ಮನುಷ್ಯನನ್ನು, ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತೀಯೊ ಎಂತ ಕೇಳಿದರೆ, ತಾನು ಗಿಡುವಿಗೆಹೊಗಿ, ಮರಾಕಡಿದು, ತರುವದನ್ನು ಹೇಳದೇ, ತನಗೆ ಮುಖ್ಯೋದ್ದೇಶ್ಯವಾದ, ಬಳ್ಳಕ್ಕೆ ಎಂತ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಬಳ್ಳವನ್ನು ಆದಿವಸ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಆದಿವಸಮರ ಮಾತ್ರವನ್ನು ತರುತ್ತಾನೆ, ಆದಾಗ್ಯು, ತನ್ನ ಮುಖ್ಯ ಸಂಕಲ್ಪವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, ಆದ್ದರಿಂದ ಇದು ಉಪಾಧಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದದ್ದಾಗಿಧೆ || ೧೯ || ಇತಿ ನೈಗಮನಯಃ
(ಅಥಸಂಗ್ರಹನಯಃ) ಸ್ವಜಾತಿಗೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವದರಿಂದ ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದರಿಂದಲೂ, ಇಷ್ಟವಾದ್ದರಿಂದಲೂ, ವಿಶೇಷಗಳಿಗೆ ಏ
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ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೨)
ಗ್ರಹೊನಯಃ | ಸ್ವಜಾತೆರವಿರೋಧೆನದೃಷ್ಟೆಷ್ಟಾಬ್ಯಾಂಕಥಂಚನ || ೨೦ || ಸಮಕೀಭಾವಸಮ್ಯಕ್ರ‍್ವೆವ ರ್ತ್ತಮಾನೊಹಿಗೃಹ್ಯತೆ | ನಿರುಕ್ತ್ಯಾಲಕ್ಷಣಂ ತಸ್ಯತಥಾಸತಿ ವಿಭಾವ್ಯತೆ || ೨೧ || ಶುದ್ಧದ್ರವ್ಯಮ ಭಿಪ್ರತಿಸನ್ಮಾತ್ರಂಸಂಗ್ರಹಃಪರಃ | ಸಚಾಶೆಷವಿಶೆಷಷುಸದೌದಾಶೀನ್ಯಬಾಗಿಹ || (ವ್ಯವಹಾರನಯ) ಸಂಗ್ರಹೆಣಗೃಹಿತಾನಾಮರ್ತ್ಥಾನಾಂವಿಧಿಪೂರ್ವ್ವಕಃ | ಯೊವಹಾರೊ ವಿಭಾಗಸ್ಯಾದ್ವ್ಯವಹಾರನಯಸ್ಸನಃ || ೨೩ || (ಋಜಿಸೂತ್ರನಯ) ಋಜಿಸೂತ್ರಂ ಕ್ಷಣಧ್ವಂಸೀವಸತ್ತೊತ್ರಯೆದೃಜಿ | ಪ್ರಾಧಾನೈನಗುಣೀ ಭಾವಾದ್ದ್ರವ್ಯಸ್ಯಾನರ್ಪ್ಪಣಾತ್ಸತಃ || ೨೪ || (ಶಬ್ದನಯವಿಚಾರ) ಕಾಲಾದಿಭೆದ ತೊರ್ತ್ಥಸ್ಯಬೆದಂಯಃ ಪ್ರತಿಪಾದಯೆತ್ | ಸೂತ್ರಶಶಬ್ದನಯಶ್ಯಬ್ದಪ್ರಧಾನತ್ವಾದುದಾಹೃತಃ || ೨೫ || (ಸಮಭಿರೂ
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ಕಾರ್ಥದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಸಂಗ್ರಹನಯವು || ೨೦ || ಚಂದಾಗಿ ವಟ್ಟು ಮಾಡುವ ಒಳ್ಳೇಯುಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾದ್ದು ಸಂಗ್ರಹನಯವಿಂತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಲಿಧೆ. ನಿರುಕ್ತಿಯಿಂದ ಅದರ ಲಕ್ಷಣವುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪ ಡುತ್‌ಎ. ಹಾಗಾದರೆ ಅದು ಚಂದಾಗಿ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತೆ ||೨೧ || ಮತ್ತೊಂದಾದಂಥ ಸಂಗ್ರಹನಯವು ಸನ್ಮಾತ್ರವಾದಂಥ ಶುದ್ಧದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಲಿಧೆ. ಇಲ್ಲಿ ಆ ಸಂಗ್ರಹನಯವಾದರೆ ಸಮಸ್ತವಾದಂಥ ವಿಶೇಷಗಳಲ್ಲಿ, ಸರ್ವದಾ ಉದಾಶೀನದ ಭಾವವನ್ನು ಪಡದಂಥಾದ್ದು || ೨೨ || (ಅಥವ್ಯವಹಾರನಯ ಪ್ರರೂಪಣ.) ಸಂಗ್ರಹದಿಂದ ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ, ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು, ವಿಧಿಪೂರ‍್ವಕವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕಂಥಾ ಅದು ನಮಗೆ ವ್ಯವಹಾರ ನಯವಾಗುತ್ತೆ || ೨೩ || (ಅಥ ಋಜು ಸೂತ್ರನಯ ವಿಚಾರ) ಕ್ಷಣದ್ವಂಸಿಯಾದಂಥ ವಸ್ತುವನ್ನು ಋಜಿವಾಗಿಯಾವಾದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಲಿಧೆಯೊ ಅದು ಪ್ರಾಧಾನ್ಯದಿಂದ ಗುಣವಿಳ್ಳಭಾವದ್ಪೆಶೆಯಿಂದ ಇರುವಂಥಾ ದ್ರವ್ಯದ ಅರ್ಪಣೆ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಋಜುಸೂತ್ರನಯವಾಗುತ್ತಿದೆ || ೨೪ || (ಅಥಶಬ್ದನಯವಿಚಾರ) ಕಾಲಾದಿ ಭೆದದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಅರ್ಥದ ಭೇದವನ್ನು ಯಾವದು ಹೇಳುತ್ತಿಧೆಯೊ ಅದು ಶಬ್ದ ಪ್ರಧಾನತ್ವದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಶಬ್ದನಯವಿಂತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೨೫ || (ಅಥ ಸಮಭಿರೂಢ ನಯವಿಚಾರ) ಪರ್ಯಾಯ ಶಬ್ದ ಭೇದದಿಂದ ಭಿನ್ನವಾದಂಥಾ ಅರ್ಥಕ್ಕೆ ಆರೋಪಣೆ ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ
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ಢ ನಯವಿಚಾರ) ಪರ್ಯ್ಯಾಯಶಬ್ದಭೆದೆನಭಿನ್ನಾರ್ತ್ಥಸ್ಯಾಭಿರೊಹಣಾತ್ | ನಯಸ್ಸಮ ಭಿರೂಡ ಸ್ಯಾತ್ಪೂರ್ವ್ವವಚ್ಚಾಸ್ಯನಿಶ್ಚಯಃ || ೨೬ || (ಏವಂಭೂತನಯ ವಿಚಾರ) ತತ್ಕ್ರಿಯಾಪರಿಣಾಮೊರ್ತ್ಥ ಸ್ತದೈವೆತಿವಿನಿಶ್ಚಯಾತ್ | ಏವಂಭೂತೆನನೀಯೆತಕ್ರಿಯಾಂತರ ಪರಿನ್ಮುಖಃ || ೨೭ || (ಅರ್ತ್ಥಪ್ರಧಾನತ ಶಬ್ದ ಪ್ರಧಾನ ನಯಭೇದವಿಚಾರ) ತತ್ರಜ್ಜಿ ಸೂತ್ರಪಯ್ಯಂ ತಾಶ್ಚತ್ವಾರೊರ್ತ್ಧನಯಾಮತಾಃ | ತ್ರಯಶಬ್ದನಯಾ ಶ್ಯೆಷಾಃಶಬ್ದವಾಚ್ಯಾರ್ತ್ಥಗೊಚರಾಃ || ೨೮ || (ಬಹುವಿಷಯಾಲ್ಪ ವಿಷಯನಯನ ವಿಚಾರ) ಪೂರ್ವ್ವಃಪೂರ್ವ್ವೊನಯೊಭೂಮವಿಷಯಃಕಾರಣಾತ್ಮಕ | ಪರಃಪರಃ ಪುನಸೂಕ್ಷ್ಮ ಗೊಚರೊಹೆತುಮಾನಿಹ || ೨೯ || (ಪ್ರಮಾಣನಯವಿವೆಕ ವಿಶೇಷವಿಚಾರ) ನಯಾರ್ತ್ಥೆಷುಪ್ರಮಾಣಸ್ಯವೃತ್ತಿಸ್ಸಕಲದೆಶಿನಃ |
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ನಯವು ಸಮಾಭಿ ರೂಡವಿಂತೆಂದು ಆಗುತ್ತಿಧೆ. ಪೂರ್ವದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಇದರ ನಿಶ್ಚಯವು || ೨೬ || (ಅಥ ಎವಂ ಭೂತನಯ ವಿಚಾರ) ತತ್ಕ್ರಿಯಾ ಪರಿಣಾಮವುಳ್ಳಂಥಾ ಅರ್ಥವು ಹಾಗೇ ಇಂತೆಂದು ನಿಶ್ಚಯದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಕ್ರಿಯಾಂತರ ನೋಡದೇ ಇರುವಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದಂಥಾದ್ದರಿಂದ (ಏವಂಭೂತನೆಯ) ಅನ್ನಿಶಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ || ೨೭ || (ಅರ್ಥಪ್ರಧಾನಶಬ್ದಪ್ರಧಾನ ನಯಭೇದನಿರೂಪಣ) ಆ ಸಪ್ತನಯಗಳಲ್ಲಿ, ನೈಗಮ ಸಂಗ್ರಹ ವ್ಯವಹಾರ ಋಜಿಸೂತ್ರಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಅರ್ಥ ನಯಗಳಂತಲೂ, ಉಳಿದ ಶಬ್ದ ಸಮಭಿರೂಢ ಏಂಭೂತಗಳೆಂಬ ಮೂರು ನಯಗಳು, ಶಬ್ದ ನಯಗಳಾಗಿಯು ಸಂಮತವಾದಂಥಾವುಗಳು ಇದು ಶಬ್ದದಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಡತಕ್ಕ ಅರ್ಥ ವಿಷಯವಾದಂಥಾವುಗಳು || ೨೮ || (ಬಹುವಿಷಯಾಲ್ಪ ವಿಷಯ ನಯವಿಚಾರ) ಮೊದಲನೇ ಮೊದಲನೇ ನಯವು ಬಹು ವಿಷಯವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು. ಇದು ಕಾರಣಾತ್ಮಕವಾದಂಥಾದ್ದು, ಕೊನೆಕೊನೆದಾದಂಥಾ ನಯವು ಹೇತುವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು. ಇದು ಸೂಕ್ಷ್ಮಗೋಚರವಾದಂಥಾದ್ದು || ೨೯ || ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲೇ ನಯಬರುತ್ತೆ, ನಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಮಾಣ ಬರೋದಿಲ್ಲ. ಪ್ರಯೋಜನ ಸಕಲವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕಂಥಾ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ನಯಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತನೆ ಯಾಗುರ್ತ್ತೆಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದಂಥ ಪ್ರಮಾಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿನಯಗಳಿಗೆ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಇಲ್ಲ || ೩೦ || (ಅಥನಿಕ್ಷೇಪ) ನಾಮಲಕ್ಷಣ) ತನ್ನ ಇಷ್ಟದ್ದೆಶೆಯಿಂದ
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ಭವೆನ್ನ ತುಪ್ರಮಾಣರ್ತ್ಥೆನಯಾನಾಮಖಿಲೆಂಹಸಾ || ೩೦ || (ನಾಮ) ಸಂಜ್ಞಾಕರ್ಮ ನಪೆಕ್ಷ್ಯೈವನಿಮಿತ್ತಾಂತರವಿಷ್ಟತಃ | ನಾಮಾನೇಕವಿಧಂಲೊಕವ್ಯವಹಾರಾಯ ಸೂತ್ರಿತಂ || ೩೧ || (ಸ್ಥಾಪನಾ) ವಸ್ತುನಃಕೃತಸಂಜ್ಞಸ್ಯಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪನಾಮತಾ | ಸದ್ಭಾವತರಭೆದೆನದ್ವಿಧಾತತ್ವಾಧಿರೊಪತಃ || ೩೨ || (ದ್ರವ್ಯ) ಯತ್ಸ್ವತೊಭಿಮುಖಂ ವಸ್ತುಭವಿಷ್ಯತ್ಪರ್ಯ್ಯಯಂಪ್ರತಿ || ತದ್ದ್ರವ್ಯಂದ್ವಿ ವಿಧಂಜ್ಞೆಯಮಾಗಮೆತರಭೆದತಃ || ೩೩ || (ಭಾವ) ಸಾಂಪ್ರತೊವಸ್ತು ಪರ್ಯ್ಯಾಯೊಭಾವೊದ್ವೆಧಾ ಸಪೂರ್ವ್ವವತ್ | ಆಗಮಃ ಪ್ರಾಭೃತಜ್ಞಾಯೀಪುಮಾಂಸ್ತತ್ರೊಪಯುಕ್ತಧೀಃ || ೩೪ || ನಾಮೊಕ್ತಂ ಸ್ಥಾಪನಾದ್ರವ್ಯಂವ್ಯಾರ್ತ್ಥಿಕನಯಾರ್ಪ್ಪಣಾತ್ | ಪರ್ಯ್ಯಾಯಾರ್ತ್ಥಾರ್ಪ್ಪರಣಾದ್ಬಾವ ಸ್ತೈರ್ನ್ಯಾಸಃಸಮ್ಯಗೀರಿತಃ || ನನ್ವನಂತಃ ಪದಾರ್ತ್ಥಾನಾಂನಿಕ್ಷೆಪೊವಾಚ್ಯ ಇತ್ಯಸತ್‌ | ನಾಮಾ
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ನಿಮಿತ್ತಾಂತರವಾದಂಥ ಕರ್ಮವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸದೆಯೆ ಮಾಡುವ ಸಂಜ್ಞೆಯು ನಾಮವೆಂತ ಅನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ. ಇದು ಅನೇಕ ವಿಧವಾದಂಥಾದ್ದು || ೩೧ || (ಸ್ಥಾಪನಾ) ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸಂಜ್ಞೆಯುಳ್ಳ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಯು ಸ್ಥಾಪನೆಯಾಗಿ ವಡಂಬಡತಕ್ಕದ್ದು, ಸದ್ಭಾವಾ ಸದ್ಭಾವಭೇದದಿಂದ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವು ಅಪದಾರ್ಥಭಾವದಲ್ಲಿ ಆರೋಪಣೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದು || ೩೨ || (ದ್ರವ್ಯ) ಮುಂದೆ ಆಗತಕ್ಕ ಪರ್ಯಾಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಸ್ವತಃ ಆಭಿಮುಖವಾದಂಥಾದ್ದು ಯಾವದೋ ಅದೇ ದ್ರವ್ಯವು ಆ ದ್ರವ್ಯವು ಆಗಮದ್ರವ್ಯನೋ ಆಗಮದ್ರವ್ಯ ಭೇದದಿಂದ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾದಂಥಾದ್ದು || ೩೩ || (ಭಾವ) ಈಗ ಇರುವಂಥಾ, ವಸ್ತು ಪರ್ಯ್ಯಾಯವು ಭಾವವು ಪೂರ್ವದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆಗಮಪ್ರಾಭೃತವಿಂತೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕಂಥಾ ಪುರುಷನು ಅಲ್ಲಿ ಉಪಯುಕ್ತವಾದಂಥಾ ಬುದ್ಧಿ ಉಳ್ಳಂಥಾವನು || ೩೪ || (ನಾಮಾದಿನಿಕ್ಷೇಪಭೇದ) ನಾಮೋಕ್ತ ವಾದಂಥಾ ದ್ರವ್ಯವುದ್ರವ್ಯಾರ್ತ್ಥಿಕ ನಯಾರ್ಪಣೆ ದೆಶೆಯಿಂದ ಸ್ಥಾಪನಾದ್ರವ್ಯವು, ಪರ್ಯಾಯಾರ್ತ್ಥಿಕ ನಯಾರ್ಪಣೆ ದೆಶೆಯಿಂದ ಭಾವವು ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಈ ನಾಮಸ್ಥಾಪನಾ ದ್ರವ್ಯಭಾವನೆಗಳಿಂದ ನಿಕ್ಷೇಪವು ಚಂದಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೩೫ || ಅಯ್ಯಾಪದಾರ್ಥಗಳಿಗೆ ಅನಂತವಾದ ನಿಕ್ಷೇಪವು ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು. ಆ ನಿ
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ದಿಷ್ವೆವತಸ್ಯಾಂತರ್ಭ್ಬಾವಾತ್ಸಂಕ್ಷೆಪರೂಪತಃ || ೩೬ || ತತ್ವಾರ್ತ್ಥಾಧಿಗಮ ಸ್ತಾವತ್ಸ್ರಮಾಣ ನಯತೊಮತಃ | ಸಚಸ್ವಾರ್ತ್ಥಃ ಪರಾರ್ತ್ಥೊವಾಜ್ಞಾನ ಶಬ್ದಾತ್ಮಕಸ್ಥಿತಃ || ೩೭ || ಪರಾರ್ತ್ಥಾಧಿಗಮಸ್ತತ್ರಾನುದ್ಭವದ್ರಾಗ ಗೊಚರಃ | ಜಗೀಷುಗೊಚರಶ್ಚೆತಿದ್ವಿಧಾ ಶುದ್ಧಧಿಯೊವಿದುಃ || ೩೮ || ಸತ್ಯವಾಗ್ಭಿರ್ವಿಧಾತವ್ಯಃಪ್ರಥಮ ಸ್ತತ್ವವದಿಭಿಃ | ಯಥಾತಥಂಚಿದಿತ್ಯೆಷಚತುರಂಗೊನಯೊಮತಃ || ೩೯ || ಪ್ರವಕ್ತಾಜ್ಞಾಪ್ಯಮಾನಸ್ಯ ಪ್ರಭುಸಭ್ಯಾನಪೆಕ್ಷಯಾ | ತತ್ವಾರ್ತ್ಥಾಧಿಗಮಂಕರ್ತುಂಸಮರ್ತ್ಥೊಹ್ಯತ್ರವಿಶ್ರುತಃ || ೪೦ || ಯಥಾಗಣಭೃದಾದೀನಾಂಜಿನೆಂದ್ರಾದಿಸ್ವಯಂಪ್ರಭುಃ | ತಾದೃಶೆನ್ಯಸಭಾಸೀನಾ ಭಾವೆಪಿ ಪ್ರತಿಬೊದಕಃ || ೪೧ || ಸಾಭಿಮಾನಜನಾರಭ್ಯಶ್ಚತುರಂಗೊನಿ
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ಕ್ಷೇಪಕ್ಕೆ ನಾಮಾದಿಗಳಲ್ಲೆ ಅಂತರ್ಬಾವದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಸಂಕ್ಷೇಪ ರೂಪದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಹೀಗೆ ಹೇಳುವಂಥಾದ್ದು ಸುಳ್ಳು || ೩೬ || (ತತ್ವಾರ‍್ಥಾಧಿಗಮಲಕ್ಷಣ) ಯಥಾರ್ಥದ ತಿಳವಳಿಕೆ ಯಾದರೊ ಪ್ರಮಾಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ, ನಯದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ, ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಆ ತತ್ವಾರ‍್ಥಾದಿಗಮವುಸ್ವಪ್ರಯೋ ಜನವಾಗಿಯು, ಪರಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿಯು, ಜ್ಞಾನಶಬ್ದಸ್ವರೂಪಾದಂಥಾದ್ದಾಗಿಯು ಇರತಕ್ಕಂಥಾದ್ದು || ೩೭ || ಪರಾರ‍್ಥಾಧಿಗಮವಾದರೋ ಹುಟ್ಟದೆ ಇರೂವಂಥ ರಾಗವಿಷಯಕವಾದಂಥಾದ್ದು, ಜೈಯಿಸಲಿಚ್ಛೆಉಳ್ಳಂಥಾವನ ವಿಷಯವಾದ್ದು, ಇಂತೆಂದು ಎರಡುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶುದ್ಧಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳಂ ಥಾವರುಗಳು ತಿಳಿಯುವರು || ೩೮ || ಯಥಾರ್ಥವಾದ ಮಾತುವುಳ್ಳಂಥ ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾವರುಗಳಿಂದ, ಅನುರ‍್ಬವಾದ್ರಾಗಗೋಚರವೆಂಬ ಮೊದಲನೇ ಪದಾರ‍್ಥಾಧಿಗಮವು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು. (ಯಥಾಕಥಂಚಿತ್) ಎಂಬುವ ಇದು ಚತುರಂಗನಯವಾಗಿ ಒಡಂಬಡತಕ್ಕದ್ದು || ೩೯ || ತಿಳಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥ ಪದಾರ್ಥವನ್ನು, ರಾಜ, ಸಭ್ಯರುಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೇ ಯಥಾರ್ಥ ತಿಳವಳಿಕೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಸಮರ್ಥನಾದಂಥ ವಕ್ತೃವು ಪ್ರಶಿದ್ಧನಾದಂಥಾವನು || ೪೦ || ಯಾವ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ (ಗಣಧರರು) ಮೊದಲಾದಂಥಾವರುಗಳಿಗೆ ಜಿನೇಂದ್ರ ಮೊದಲಾದಂಥಾವನು ತಾನೇ ಸಮರ್ಥನೋ ಆಪ್ರಕಾರವಾದಂಥಾದ್ಧರಲ್ಲಿ, ಅನ್ಯ ಸಭ್ಯರ ಅಭಾವದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪ್ರತಿಬೋಧಿಸುವಂಥಾವನು || ೪೧ || ಅಭಿಮಾನದೊಡನೆ ಕೂಡಿ
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ವೆದಿತಃ | ತದ್ಜ್ಞೈರನ್ಯತಮಾಪಾಯೆಪ್ಯರ್ತ್ಥಾಪರಿಸಮಾಪ್ತಿತಃ || ೪೨ || ಜಿಗೀಷುಭ್ಯಾಂವಿನಾ ತಾವನ್ನವಿವಾದಃಪ್ರವರ್ತತೆ | ತಾಭ್ಯಾಮೆನಜಯೊನ್ಯೊನ್ಯಂ ವಿಧಾತುಂನಚಶಕ್ಯತೆ || ೪೩ || ವಾದಿನೊಸ್ಸ್ಪರ್ದ್ಧಯಾವೃತ್ತಿರಭಿಮಾನಪ್ರವೃದ್ಧಿತಃ | ಸಿದ್ಧೈವಾತ್ರಾಕಲಂ ಕಸ್ಯಮಹತೊನ್ಯಾಯವೆದಿನಃ || ೪೪ || ಸ್ವಪ್ರಜ್ಞಾಪರಿಪಾಕಾದಿ ಪ್ರಯೋಜನವೆಶಾದಪಿ | ವಿವಾದಸ್ಸಂಪ್ರವರ್ತ್ತೆತಕಯೊಶ್ಚಿದಿತಿಕೆಚನ || ೪೫ || ತೆಷಾಮಪಿವಿನಾಮಾನಾತ್ತಯೊ ರ್ಯ್ಯದಿಸಸಮ್ಮತಃ | ತಥಾತತ್ರಭವೆದ್ವರ್ತ್ಥಃಸದ್ವೃತ್ಪ್ರಾಪ್ತೈಕ ಪರಿಗ್ರಹಃ || ೪೬ || ತಯೊರನ್ಯತರ ಸ್ಯಸ್ಯಾದಭಿಮಾನಃಕದಾಚನ | ತನ್ನಿವೃತ್ಯರ್ತ್ಥ ಮೆಲೆಷ್ಠಂಸಭ್ಯಾಪೆಕ್ಷಣ ಮತ್ರಚೆತ್‌ || ೪೭ || ರಾಜಾಪೆಕ್ಷಣಮಪ್ಯಸ್ತುತಧೈವಚತುರಂಗ
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ದ ಜನಗಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥ ಪರಾರ‍್ಥಾಧಿಗಮವು ನಾಲ್ಕು ಅಂಗವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು, ಯಾವದಾದರು ಒಂದರ ಅಭಾವದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯೋಜನದ ಪೂರ್ತಿಇಲ್ಲದೇ ಇರುವುದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಅದನ್ನ ತಿಳಿದಂಥಾವರುಗಳಿಂದ ತಿಳಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೪೨ || ಜಯಿಸಲಿಛ್ಛೆಯುಳ್ಳ ಎರಡು ಜನಗಳಿಂದ ಹೊರ‍್ತಾಗಿ ವಿವಾದ ಪ್ರವರ‍್ತಿಸೋದಿಲ್ಲ. ಜಯವು ಆ ಎರಡು ಜನಗಳಿಂದಲೇಯೆ. ಪರಸ್ಪವಾಗಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸಮರ್ಥವಾಗುವದಿಲ್ಲ || ೪೩ || ವಾದಿಗಳಿಗೆ ಸ್ಪರ್ಧೆಯಿಂದ ಕಲಂಕ ರಹಿತನಾದಂಥ ಮಹಾದೊಡ್ಡವನಾದಂಥ, ನ್ಯಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾ ವಾದಿಗೂ ಕೂಡ ಅಹಂಕಾರ ವೃದ್ಧಿದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಇರೋಣವು, ಪ್ರಶಿದ್ಧವಾದಂಥಾದ್ಧೆಯೇ || ೪೪ || ಕೆಲವು ಜನಗಳು ತಮ್ಮಗಳ ಪ್ರಜ್ಞಾಪರಿಪಾಕವೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರಯೋಜನಾಧೀನದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ, ಕೂಡ ವಿವಾದವು ಪ್ರವರ್ತಿಸಿತು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ || ೪೫ || ಆ ಜನಗಳಿಗೂ ಕೂಡ, ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಹೊರ‍್ತಾಗಿ ಆ ಇಬ್ಬರುಗಳಿಗೆ ವಿವಾದ ಉಂಟಾದರೆ, ಅದು ಸಮ್ಮತವಾದಂಥಾದ್ದು, ಅದೇ ಮೇರೆಗೆ ಆ ಅಭಿಮಾವವೇ ಮುಖ್ಯ ಪರಿಗ್ರಹವಾಗಿ ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದು, ಆ ಇಬ್ಬರೇ ಮಾಡುವ ವಿವಾದದಲ್ಲಿ ವ್ಯರ್ಥವಾದಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತದೆ || ೪೬ || ಆ ಇಬ್ಬರುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವೋನಿಗಾದರೂ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಒಂದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅಭಿಮಾನ ಉಂಟಾದೀತು. ಅದರ ನಿವಾರಣಾರ್ಥವಾಗಿ ಆ ಇಬ್ಬರುಗಳ ಪರಸ್ಪರ ವಿವಾದದಲ್ಲಿ ಸಭಾಜನರ ಅಪೇಕಷೆಯು ಇಷ್ಟವಾದಂಥ್ಥಾದ್ದೇ ಆದರೆ || ೪೭ || ಧೊರೆಯ ಅಪೇಕ್ಷೆಯೂ ಕೂಡ ಆಗಲಿ, ಅದೇ ಮೇರಿಗೆ ವಾ
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ತಾ | ವಾದಸ್ಯಭಾವಿನೀಮಿಷ್ಟಾಮಪೆಕ್ಷ್ಯವಿಜಿಗೀಷುತಾಂ || ೪೮ || ಸಭ್ಯೈರನುಮತಂ ತತ್ವಜ್ಞಾನಂದೃಢತರಂ ಭವತ್ | ಇತಿತೇ ವೀತರಾಗಾಭ್ಯಾ ಮಪ್ಯಪೆಕ್ಷಾತ ಏವಚೆತ್ || ೪೯ || ನನ್ವೆವಮೀಶ್ವರ ಸ್ಯಾಪಿಸ್ವಶಿಷ್ಯಪತಿಪಾದನೆ | ಸಭ್ಯಾಪೆಕ್ಷಾ ಪ್ರಸಜ್ಯೆತವ್ಯಾಖ್ಯಾನೆಪಿ ಭವಾದೃಶಮ || ೫೦ || ಸ್ವಯಂಮಹಶ್ವರಸ್ಸಭ್ಯೊಮಾಧ್ಯ ಸ್ಥ್ಯಾತತ್ವವಿತ್ವತಃ | ಪ್ರವಕ್ತಾಚವಿ ನೆಯಾನಾಂತತ್ವಾಖ್ಯಾಪ ನತೊಯದಿ || ೫೧ || ತವಾನ್ಯೊಪಿಪ್ರವಕ್ತೈವಂಭವೆದಿ ತಿವೃಥಾತವ | ಪ್ರಾಶ್ನಿಕಾಪೆಕ್ಷಣ ವಾದೆಸರ್ವ್ವತ್ರೆಹಾಪಿವಸ್ತುತತ್ || ೫೨ || ಯದಾಚೈಕಃಪ್ರವಕ್ತಾಚಸಭ್ಯಶ್ಚಾಪ್ಯುಪಗಮ್ಯತೆ | ತದಾಸಭಾಪತಿಃಕಿಂನಪ್ರತಿಪಾದಸ್ಯಸ್ಸ ಏವತೆ || ೫೩ || ಮರ್ಯ್ಯಾದಾತಿಕ್ರಮಾಭಾವಹೆತುತ್ವಾದ್ಬೊ
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ದಕ್ಕೆ ಮುಂದೆ ಆಗತಕ್ಕಂಥಾ ಜಯಶೀಲಭಾವವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ ಚತುರಂಗತ್ವ ಇಷ್ಟವಾದಂಥಾದ್ದು || ೪೮ || ರಾಗರಹಿತರಾದಂಥವಾದಿ ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳಿಂದ ಅಪೇಕ್ಷೆದೆಶೆಯಿಂದಲೇ ತತ್ವಜ್ಞಾನವು ಸಭಾ ಜನರಿಂದ ಅನುಮತವಾದಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಅತ ದೃಡತರವಾದಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹೀಗಿಂತೆಂದು ನಿನಗೆ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾದಂ ಧಾದ್ದಾದರೆ || ೪೯ || ನಿನ್ನಂಥಾವರುಗಳಿಗೆ, ಅಯ್ಯಾ, ಈಶ್ವರನಿಗೂ ಕೂಡ ತಂನ ಶಿಷ್ಯನಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕಂಥಾ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸಭಾಜನರ ಅಪೇಕ್ಷೆಯು ಪ್ರಸಕ್ತಿಸಿತು || ೫೦ || ಮಹೇಶ್ವರನು ಮಧ್ಯಸ್ಥ ವ್ಯಕ್ತೀದೆಶೆಯಿಂದಲೂ, ತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದ್ದರ ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ಭವ್ಯ ಜನಗಳಿಗೆ ತತ್ವವನ್ನು ಪ್ರಶಿದ್ಧ ಮಾಡುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ತಾನೇ ವೃಕ್ತೃವು ಅಂದರೆ, ಹೇಳತಕ್ಕವನು. ಸಭಾಜನವು ಆಗುವಂಥಾವನೇ ಆದರೆ || ೫೧ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಮತ್ತೊಬ್ಬನೂ ಕೂಡ, ನಿನಗೆ, ಹೇಳುವಂಥಾವನು, ಆದಾನು. ಹೀಗೆಂದು ನಿನಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವಂಥಾವನ ಅಪೇಕ್ಷೆಯು ವ್ಯರ್ಥವು, ವಾದದಲ್ಲಿಯೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಆ ಪ್ರಾಶ್ನಿಕಾಪೇಕ್ಷದಣವು ಮುಖ್ಯ ವಸ್ತುವಾದಂಥಾದ್ದು || ೫೨ || ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನೇ ಹೇಳತಕ್ಕವನಾಗಿಯು ಸಭಾಜನವಾಗಿಯೂ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. ಆಗ ಆ ಒಬ್ಬನೇಯೇ ನಿನಗೆ ಸಭಾಪತಿಯಾದಂಥಾವನಾಗಿ ಹೇಳುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾವನು ಅಲ್ಲವೊ ಏನು || ೫೩ || ಮರ್ಯ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವದರ ಅಭಾವ ಕಾರಣತ್ವದ್ದೆಶೆಯಿಂದ
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ಧ್ಯಶಕ್ತಿತಃ | ಪ್ರಸಿದ್ಧಪ್ರಭುವತ್ತಾದೃಗ್ವಿನೆಯಜನವದ್ದೈವಂ || ೫೪ || ಸ್ವಯಂಬುದ್ಧಃ ಪ್ರವಾಕ್ತಾಸ್ಯಾ ದ್ಭೊಧ್ಯಸಂದಿಗ್ದರೀತಿಹ | ತಯೊಃಕಥಂಸಹೈಕತ್ರಸದ್ಭಾವ ಇತಿಚಾಕುಲಂ || ೫೫ || ಪ್ರಾಶ್ನಿಕತ್ವ ಪ್ರವಕ್ತೃತ್ವಸದ್ಭಾವಸ್ಯಾಪಿಹಾನಿತಃ | ಸ್ವಪಕ್ಷರಾಗೌದಾಸೀನನ್ಯವಿರೊಧಸ್ಯಾನಿವಾರಣಾತ್ || ೫೬ || ಪೂರ್ವ್ವ ವಕ್ತಾಬುಧಃ ಪಶ್ಚಾತ್ಸಭ್ಯೊನವ್ಯಾಹ ತೊಯದಿ | ತದಾಪ್ರಬೊಧಕೊಬೊಧ್ಯಸ್ತ ಥೈವನವಿರುದ್ಧ್ಯತೆ || ೫೭ || ವಕ್ತೃವಾಕ್ಯಾನು ವಕ್ತಾಃಇಸಭ್ಯಸ್ಯಾತ್ಪ್ರತಿಪಾದಕಃ | ತದರ್ತ್ಥಂಬುಧ್ಯಮಾನಸ್ತು ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯೊನು ಮನ್ಯತಾಂ || ೫೮ || ತಥೈಕಾಂಗೊಪಿವಾದಸ್ಯಾಚ್ಚತುರಂಗೊವಿಶೆಷತಃ | ಪೃಥಕ್ಸಭ್ಯಾದಿಭೆದಾನಾಮ ನಪೇಕಕ್ಷಾಚಸರ್ವ್ವಥಾ || ೫೯ || ಯಥಾವಾದ್ಯಾದಯೊಲೊ ಕೆದೃಶ್ಯಂತೆನ್ಯವೆದಿನಃ | ತಥಾನ್ಯಾಯ ವಿದಾಮಿಷ್ಟಾವ್ಯವಹಾ
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ಲೂ, ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ್ದರದೆಶೆಯಿಂದಲೂ, ಪ್ರಶಿದ್ಧವಾದ ಪ್ರಭುವಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲು ಆ ಪ್ರಕಾರವಾದಂಥಾ ಭವ್ಯಜನದೋಪಾದಿಯಲ್ಲು ನಿಶ್ಚಯ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು || ೫೪ || ಹೇಳುವಂಥಾ ತಾನೇ ತಿಳಿದಂಥಾವನು ಸಂದೇಹ ಪಡುವಂಥಾವನಲ್ಲಿ, ಬೋಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ, ಹೀಗೆಂದು ವಿಷಯದಲ್ಲಾದರೂ ಆ ಇಬ್ಬರುಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಇರೋಣವುಹ್ಯಾಗೆ ಹೀಗೆಂತೆಂದು ವ್ಯಾಕುಲವಾದಂಥಾದ್ದು || ೫೫ || ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುವಂಥಾವನ ಭಾವದ ಹೇಳುವಂಥಾವನ ಭಾವದ ಸ್ಥಿತಿಗೂ ಕೂಡ ಹಾನೀದೆಶೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ರಾಗ, ಉದಾಶೀನತ್ವ, ವಿರೋಧ ಅನಿವಾರಣೇ ದೆಶೆಯಿಂದ || ೫೬ || ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಂಥಾವನು, ಅನಂತರ ಸಭ್ಯನಾದ ವಿದ್ವಾಂಸನು ಹೇಳತಕ್ಕಂಥಾವನು, ಆದರೆ ಆಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆಯೇ ಬೋಧಕನು ಬೋಧ್ಯನು ವಿರೀಧವಾಗುವದಿಲ್ಲ || ೫೭ || ಹೇಳತಕ್ಕಂಥಾವನ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೇಳುವಂಥಾಸಭ್ಯನು ಪ್ರತಿವಪಾದಕನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅದರ ಅರ್ಥವನ್ನು ತಿಳಿಯತಕ್ಕಂಥಾವನು ಪ್ರತಿಪಾದ್ಯನಾಗಿವಡಂಬಡಲ್ಪಡಲಿ || ೫೮ || ಹಾಗೆ ಒಂದೇ ಅಂಗವು ಕೂಡ ವಾದವಾಗಲಿ, ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಚತುರಂಗವಾದವು ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಸಭಾಜನವೇ ಮೊದಲಾದ ಭೇದಗಳ ಪ್ರತ್ಯೇಕವು ಸರ್ವ್ವಪ್ರಕಾರದಲ್ಲೂ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾದ್ದು || ೫೯ || ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಾದಿಯೇ ಮೊದಲಾದಂಥಾವರುಗಳು ಪರಸ್ಪರ ತಿಳಿಯುವಂಥಾ ವರಗಳಾಗಿ, ಹ್ಯಾ
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ರೆಷುತೆಯದಿ || ೬೦ || ತಥಾಭಾವಾತ್ಸ್ಯಯಂವಕ್ತುಃಸಭ್ಯಾಭಿನ್ನಾಭವಂತುತೆ | ಸಭಾಪತಿಶ್ಚತದ್ಬೊದ್ಯಜನವತ್ತಚ್ಚನೆಷ್ಯತೆ || ೬೧ || ಜಿಗೀಷಾವಿರಹಾತ್ತಸ್ಯತತ್ವಂ ಬೊಧಯ ತೊಜನಾನ್ | ನಸಭ್ಯಾದಿಪ್ರತೀಕ್ಷಾಸ್ತಿಯದಿವಾದೆಕ್ವಸಾಭವೆತ್ || ೬೨ || ತತೊವಾದೊಜಿಗೀಷಾಯಾಂವಾದಿನೊ ಸ್ಸಂಪ್ರವರ್ತತೆ | ಸಭ್ಯಾಪೆಕ್ಷಣತೊಜಲ್ಪವಿ ತಂಡಾವದಿತಿಸ್ಪುಟಂ || ೬೩ || ತದಪೆಕ್ಷಾಚತತ್ರಾಸ್ತಿಜಯೆತರವಿಧಾನತಃ | ತದ್ವದೇವಾನ್ಯಥಾಪ್ರತ್ರಸಾನಸ್ಯಾದವಿಶೆಷತಃ || ೬೪ || ಸಿದ್ಧೋಜಿಗೀಷಿತೊರ್ವ್ವಾ ದಶ್ಚತುರಂಗಸ್ತಥಾಸತಿ | ಸ್ವಾಭಿಪ್ರೆತವ್ಯವಸ್ಥಾನಾಲ್ಲೊಕ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದವತ್ || ೬೫ || ಅಸ್ತಾಂತಾವದ ಲಾಭಾದಿರಯಮೆವಹಿನಿಗ್ರಹಃ | ನ್ಯಾಯೆನವಿಜಿಗೀಷೂಣಾಂಸ್ವಾಭಿ
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ಗೆ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡುತ್ತಾರೊ, ಹಾಗೆ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾವರುಗಳ, ವ್ಯವಹಾರಗಳಲ್ಲಿ, ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟವಾದಂಥಾದ್ದೇ ಆದರೆ || ೬೦ || ಹಾಗೆ ಹೇಳುವಂಥಾ ನಿನಗೆ, ಸಭಾ ಜನಗಳು ತಾವೇ ಪ್ರತ್ಯೇಕರಾದಂಥಾವರಾಗಲೀ ತಿಳಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದಂಥ ಜನದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಭಾಪತಿಯೂ ಕೂಡ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ || ೬೧ || ಜಯಿಸಲಿಚ್ಛೆಯ ವಿರಹದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಜನಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ತತ್ವವನ್ನು ಬೋಧಿಸತಕ್ಕಂಥಾವನಿಗೆ, ಸಭಾಜನಾದಿ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯು ಇರುವದಿಲ್ಲ. ವಾದ ಉಂಟಾದ್ದೇ ಆದರೆ ಅದು ಯಲ್ಲಿಯಾದೀತು || ೬೨ || ವಾದಿಗಳೊಳಗೆ ಜೈಸಲಿಚ್ಛೆವುಂಟಾಗಿ ಅದರ ದೆಶೆಯಿಂದವಾದವೂ ವುಂಟಾಗುತ್ತೆ. ಸಭ್ಯರುಗಳ ಅಪೇಕ್ಷೆ ದೆಶೆಯಿಂದ ಜಲ್ಪವೆಂದರೆ, ಜಯಿಸಲಿಚ್ಛೆಉಳ್ಳಂಥಾವರಕಡೆಯು, ವಿತಂಡವೆಂದರೆ, ಸ್ವಪೇಕ್ಷಸ್ಥಾವನೆ ಇಲ್ಲದೆ ಪರಪಕ್ಷ ನಿರಾಕರಣೆಯು ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದು, ಎಂಬುವದು ನಿಶ್ಚಯ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು || ೬೩ || ಜಯವನ್ನು ಅಪಜಯವನ್ನು ಮಾಡುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ವಾದದಲ್ಲಿ ಆ ಸಭ್ಯಾದ್ಯಪೇಕ್ಷೆಯು ಇಧೆ, ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಅದರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ಸಭ್ಯಾಪೇಕ್ಷೆವುಂಟಾಗುವದಿಲ್ಲ || ೬೪ || ಜಯಿಸಲಿಚ್ಛೆ ಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳಿಗೆ ಚತುರಂಗವಾದವು ಪ್ರಶಿದ್ಧವಾದಂಥಾದ್ದು ಆಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಶಿದ್ಧವಾದಂಥಾ ವಾದದಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯದ ಸ್ಥಾಪನೇದೆಶೆಯಿಂದ ಸಿದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತಿದೆ || ೬೫ || ಜಯಿಸಲಿ ಚ್ಚೆವುಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳಿಗೆ ತಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳನ್ನು ಬಿಡೋಣವು ಇದೇ ನಿಗ್ರ
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ಪ್ರಾಯನಿವರ್ತ್ತನಂ || ೬೬ || ಮರ್ಯ್ಯಾದಾತಿಕ್ರಮಂಲೊಕೆಯಥಾಹಂತಿ ಮಹೀಪತಿಃ | ತಥಾವಾದೆ ಪ್ಯಹಂಕಾರಗ್ರಸ್ತಯೊರ್ವಾದಿನೊಃಕ್ವಚಿತ್ || ೬೭ || ವಾದಿನೊರ್ವ್ವದನಂವಾದಃ ಸಮರ್ತ್ಥೆಹಿಸಭಾಪತೌ | ಸಮರ್ತ್ಥಯೊಸ್ಸಮರ್ತ್ಥೆಷು ಪ್ರಾಶ್ನಿಕೇಷು ಪ್ರವರ್ತತೆ || ೬೮ || ಸಾಮತ್ಥ್ಯಂಪುನರೀಶಸ್ಯಶಕ್ತಿತ್ರ ಯಮುದಾ ಹೃತಂ | ಏನಸ್ವಮಂಡಲೇಸಾಜ್ಞಾವಿಧೆಯತ್ವಂಪ್ರಶಿದ್ಧ್ಯತಿ || ೬೯ || ಮಂತ್ರಶಕ್ರ‍್ಯಾಪ್ರಭು ಸ್ತಾವತ್ಸಲೊಕಾನ್‌ಸಮಯಾನಪಿ | ಧರ್ಮ್ಮಂನ್ಯಾಯೆನಸಂರಕ್ಷೆದ್ವಿಪ್ಲವಾತ್ಸ ಹಸಾಸುಧೀಃ || ೭೦ || ಪ್ರಭುಸಾಮರ್ತ್ಥ್ಯತೊವಾಪಿದುರ್ಲಂಗ್ಯಾತ್ಸಕಲೈರಪಿ | ಸೊತ್ಸಾಹಶಕ್ತಿ ತೊವಾಪಿದಂಡನೀತಿವಾದಂವರಃ || ೭೧ || ರಾಗದ್ವೆಷ ವಿಹೀನನತ್ವಂ ವಾದಿನಿಪ್ರತಿವಾದಿನಿ | ನ್ಯಾಯೆನ್ಯಾಯೆಚತದ್ವತ್ವಂಸಾಮರ್ತ್ಥ್ಯಂ ಪ್ರಾಶ್ನಿಕೆಷ್ವದಃ ||
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ಹವು ಲಾಭವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವದು ಮೊದಲಾದದ್ದು ಹಾಗಿರಲಿ || ೬೬ || ಧೊರೆಯು ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದಂಥಾವನನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಶಿಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೊ ಅದೇ ಮೇರೆ ಅಹಂಕಾರಗ್ರಸ್ತರಾದಂಥವಾದಿಗಳಿಗೆ ಒಂದು ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ನಿಗ್ರಹವಾಗುತ್ತೆ || ೬೭ || ವಾದಿಗಳ ಹೇಳ್ವಿಕೆಯೆ ವಾದವು. ಸಭಾಪತಿಯು ಸಮರ್ಥನಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುವಂಥಾ ಸಭಾ ಜನರೂ ಸಮರ್ಥರಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಸಮರ್ಥವಾದ ವಾದಿಗಳೊಳಗೆ ಚತುರಂಗವಾದವು ಪ್ರವರ‍್ತಿಸುತೆ || ೬೮ || ಧೊರೆಗೆ ಸಾಮರ‍್ಥ್ಯವು ಪ್ರಭುಶಕ್ತಿ, ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿ, ಉತ್ಸಾಹಶಕ್ತಿ, ಎಂಬಶಕ್ತಿ ತ್ರಯವಿಂತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಯಾತರಿಂದ ತನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಧೀನತ್ವಪ್ರಶಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಿಧೆಯೋ, ಅದು ಪ್ರಭುಶಕ್ತಿಯು || ೬೯ || ಪ್ರಭುವು ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾಗಿ ಪ್ರಭುಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಜನಗಳನ್ನು ಮತಗಳನ್ನು ಧರ್ಮವನ್ನು ನ್ಯಾಯದಿಂದ ಕ್ಷೋಭವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮಂತ್ರಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೭೦ || ಸಮಸ್ತ ಜನಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಉಲ್ಲಂಘಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯವಾದಂಥ ಉತ್ಸಾಹ ಶಕ್ತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾ ಪ್ರಭುಶಕ್ತಿ ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ, ದಂಡನೀತಿಯನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾವರೊಳಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದಂಥ || ೭೧ || ವಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿವಾದಿಯಲ್ಲಿ ನ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಯೂ ಅನ್ಯಾಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ, ರಾಗದ್ವೇಷ ರಹಿತತ್ವವನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು. ಪ್ರಾಶ್ನಿಕರಾದಂಥ ಸಭಾಜನರಲ್ಲೂ ಈ ಸಾಮರ್ತ್ಥ್ಯವು || ೭೨ || ವಾದಿ ಪ್ರತಿವಾದಿಗಳ ಎರಡು ಸಿದ್ಧಾಂ
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ಸಿದ್ಧಾಂತದ್ವಯವೆದಿತ್ವಂದ್ವೊಕ್ತಾರ್ತ್ಥಗೃಹೀತಥಾ | ಪ್ರಿಭಾದಿಗುಣತ್ವಂಚತತ್ವ ನಿರ್ನ್ನಯ ಕಾರಿಲೌ || ೭೩ || ಜಯೆತರವ್ಯವಸ್ಥಾಯಾಮನ್ಯಥಾನಧಿಕಾರತಃ | ಸಭ್ಯಾನಾಮಾತ್ಮನಃ ಪತ್ಯುರ್ಯ್ಯಶೊಧರ್ಮ್ಮಮಚವಾಂಛತಾಂ || ೭೪ || ಎಕತಃಕಾರಯೆತ್ ಸಭ್ಯಾನ್‌ವಾ ದಿನಾಮೆಕತಃಪ್ರಭುಃ | ಸ್ವಾಭ್ಯರ್ಣ್ನಎವಚಾಂನ್ವೀಕ್ಷಾಂ ಪ್ರಮಾಣಗುಣದೊಷಯೊಃ || ೭೫ || ಲೌಕಿಕಾರ್ಥವಿಚಾರೆಷು ನಾತಜ್ಞಾಃಪಾಶ್ನಿಕಾಯಥಾ | ಶಾಸ್ತ್ರೀಯಾರ್ಥ ವಿಚಾರೆಷುನಾತದ್ಜ್ಞಾಃಪ್ರಾಶ್ನಿಕಾಸ್ತಥಾ || ೭೬ || ಸತ್ಯಸಾಧನಸಾಮರ್ತ್ಥ್ಯಾಸಂ ಪ್ರಕಾಶನಪಾಟವಃ | ವಾದ್ಯಜಿಯೊಪಿಜೆತಾನೊಸದೊಮಾಂದ್ಯೆನಕೆವಲಂ || ೭೭ || ಸಮರ್ಥ ಸಾಧನಾಖ್ಯಾನಂಸಾಂರ್ತ್ತ್ಯಂವಾದಿನೊಮ
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ತಗಳನ್ನು ತಿಳೀತಕ್ಕ ಭಾವವು ಇಬ್ಬರುಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅರ್ಥ ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕ ಭಾವವು ಕ್ಷಣಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧಿಹೊಂದುತ್ತಿರುವಂಥ ಪ್ರತಿಭಾದಿಗುಣತ್ವವು ಯಥಾರ್ಥನಿರ್ಣಯ ಮಾಡುವ ಭಾವವು || ೭೩ || ಜಯಾಪಜಯದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಅಧಿಕಾರವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವದರದೆಶೆಯಿಂದ ತನಗೆ ಪತಿಯಾದ ರಾಜನಿಗೆ, ಯಸಸ್ಸನ್ನು ಧರ್ಮವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವಂಥಾ ಸಭ್ಯರಿಗೆ ಸಾಮರ್ತ್ಥ್ಯವು || ೭೪ || ಪ್ರಭುವಾದಂಥಾಧೊರೆಯು ಸಭಾಜನಗಳನ್ನು ಒಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲೂ, ವಾದಿ ಪ್ರತಿವಾದಿ ಗಳನ್ನು ಒಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲೂ, ತನ್ನ ಸಮೀಪದಲ್ಲೇ ಪ್ರಮಾಣ ಗುಣದೋಷ ಗಳ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೭೫ || ಲೌಕಿಕಾರ್ತ್ಥ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವಂಥ ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡುವಂಥಾವರು ಹ್ಯಾಗೋ ಅಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಯಾರ್ಥ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಅದನ್ನು ತಿಳಿಯದೇಯಿರುವಂಥಾವರುಗಳು ಪ್ರಾಶ್ನಿಕರಾಗುವದಿಲ್ಲ || ೭೬ || ಯಥಾರ್ಥವಾದಂಥಾ ಸಾಧನದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಮಾಡುವದರಲ್ಲಿ ಪಟುತ್ವವುಳ್ಳಂಥ ವಾದಿಯು ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯವಾದಂಥಾವನಾದಾಗ್ಯು ಕೂಡ ಸಭೆಯ ಮಂದತ್ವದಿಂದಾ ಜಯಿಸುವಂಥಾವನಾಗುವದಿಲ್ಲ || ೭೭ || ವಾದಿಗೆ ತಾನು ಸ್ಥಿರಪಡಿಸತಕ್ಕ ಸಾಧನವನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಾಗಿ ವಡಂಬಡತಕ್ಕದ್ದು, ಸಾಧನಕ್ಕು ಕೂಡ ಅನುಪಪತ್ತಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವದರದೆಶೆಯಿಂದ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು || ೭೮ || ಪ್ರತಿವಾದಿಗೆ ದೋಷೋದ್ಭಾವನೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದ್ದೂಕೂಡ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವು. ದೂಷಣೆಗಾದ
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ತಂ || ಸಾಧನಸ್ಯಚಸಾಮರ್ಥ್ಯಮನ್ಯಥಾನುಪಪನ್ನತಾ || ೭೮ || ಸದೊಷೊದ್ಭಾವನಂಚಾಪಿ ಸಾಮರ್ಥ್ಯಂಪ್ರತಿವಾದಿನಃ | ದೂಷಣಸ್ಯಚಸಾಮರ್ಥ್ಯಂಪ್ರತಿಪಕ್ಷವಿಘಾತಿತಾ || ೭೯ || (ಪ್ರತಿಪಕ್ಷವಿಘಾತಹತು) ಸಾಪೆಕ್ಷಾಂತರಸಿದ್ಧಿಶ್ವಾಸಾಧನಾಶಕ್ತಿತಾಪಿವಾ | ಹೆತೊರ್ವ್ವಿ ರುದ್ದತಾಯದ್ವಘದ್ವಾಭಾಸಾಂತರಶಾಪಿಚ || ೮೦ || ವಿರುದ್ಧಂ ಹೆತುಮದ್ಭಾನ್ಯವಾದಿನಂ ಜಯತೀತರಃ | ಆಭಾಸಾಂತರಮುದ್ಬಾವ್ಯಪಕ್ಷಶಿದ್ಧಿಮಪೆಕ್ಷತೆ || ೮೧ || ಇತ್ಯಾಭಿಮಾನಿಕಃ ಪ್ರೊಕ್ತಸ್ತಾತ್ವಿಕಃ ಪ್ರಾತಿಭೊಪಿವಾ ಸಮರ್ಥ ವಚನಂವಾದಶ್ಚತುರಂಗೊಜಿಗೀಷತೊಃ || ೮೨ || ತತ್ರೆಹತಾತ್ವಿಕೆವಾದೆ ಕಲಂಕೈಃಕಥಿತೊಜಯಃ | ಸ್ವಪಕ್ಷಶಿದ್ಧಿರೆಕಸ್ಯನಿಗ್ರಹೂನ್ಯಸ್ಯವಾದಿನಃ || ೮೩ || ಯಸ್ತೂಕ್ತಃ ಪ್ರಾತಿಭೊವಾದಃಪ್ರಾತೀಭಪರಿರಕ್ಷಣೆ | ನಿಗ್ರಹಸ್ತತ್ರವಿಜ್ಞೆಯಃಸ್ವಪ್ರತಿಜ್ಞಾವ್ಯತಿಕ್ರಮಾಃ || ೮೪ || ಶ್ರೀಮದ್ಭವ್ಯಾಜ್ಜನೀನಾಂ ಹೃದಯಮುಕು ಳೀತಂದುನ್ವ ದಾಧಾಯಬೊ
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ರೋ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸತಕ್ಕ ಭಾವವು ಸಾಮರ್ಥೃವು || ೭೯ || ಅಪೇಕ್ಷೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾ‌ದ್ದರ ಅಂತರ ಸಿದ್ಧಿಯಾದರು ಸಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಶಕ್ತಿ ಭಾವವಾದರು ಹೇತುವಿನಲ್ಲಿ ವಿರುದ್ಧತ್ವವಾದರೂ ಆ ಭಾಸಾಂತರತ್ವವಾದರೂ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷ ವಿಘಾತ ಹೇತು ಆಗುತ್ತಿದೆ || ೮೦ || ಮತ್ತೊಬ್ಬನು ವಿರುದ್ಧವಾದ ಹೇತುವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಮಾಡಿ ವಾದಿಯನ್ನು ಜಯಿಸುತ್ತಾನೆ, ಅಭಾಸಾಂತರವನ್ನು ಪ್ರಕಾಸಮಾಡಿ ಸ್ವಪಕ್ಷಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ || ೮೧ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅಭಿಮಾನ ಉಳ್ಳಂಥಾ ವಾದವು ತಾತ್ವಿಕವೆಂತಲು, ಪ್ರಾತಿಭವೆಂತಲು, ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಲಿದೆ. ಜಯಿಸಲಿಚ್ಛೆಯುಳ್ಳಂಥಾವರಗಳೊಳಗೆ ಸಮರ್ಥವಚನವು ನಾಲ್ಕು ಅಂಗವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು || ೮೨ || ಅಲ್ಲಿ ತಾತ್ವಿಕವಾದದಲ್ಲಿ ಕಲಂಕಗಳಿಂದ ಜಯವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಸ್ವಪಕ್ಷಶಿದ್ಧಿಯು ಮತ್ತೊಬ್ಬ ವಾದಿಗೆ ನಿಗ್ರಹವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ || ೮೩ || ಪ್ರಾತಿಭವಾದವು ಯಾವದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ ಅಪ್ರಾತಿಭವಾದದ ಪರಿರಕ್ಷಣೆ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ನಿಗ್ರಹವು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ತನ್ನ ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುವದೇನಿಗ್ರಹವು || ೮೪ || ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತವಾದಂಥ ಭವ್ಯರೆಂಬ ಕಮಲಲತೆಗಳ ಹೃದಯವೆಂಬಮೊಗ್ಗನ್ನು ಅರಳಿಸುತ್ತಿರುವಂಥ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪುಷ್ಟಿ
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ಧಂಮಿಥ್ಯಾವಾದಾಂಧಕಾರಸ್ಥಿತಿಮಘಟಯದ್ವಾಗ್ಮಯೂಖಪ್ರತಾನೈಃ || ಸದ್ವೃತ್ತಂ ಶುದ್ಧಮಾರ್ಗಪ್ರಕಟನಮಹಿಮಾಲಂಬಿಯದ್ಬ್ರದ್ನಬಿಂಬ ಪ್ರಸ್ಪರ್ದ್ಧಿದ್ಧರ್ಧಿಜೈನಂ ಜಗತಿವಿಜಯ ತಾಂಧರ್ಮ್ಮ ಶಾಸ್ತ್ರಂನಿತಾಂತಂ || ೮೫ ||
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆ ಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹೆ ಪ್ರಮಾಣ ನಯನಿಕ್ಷೆಪತಾತ್ವಿಕಪ್ರಾತಿಭವರ್ಣನಂ ನಾಮದ್ವಿತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ
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ಮಾಡಿ ಮಿಥ್ಯಾವಾದವೆಂಬ ಅಂದಕಾರದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನುವಾಕ್ಕೆಂಬ ಕಿರಣಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಬಿಡಿಸುತ್ತಿರುವಂಥ ವಳ್ಳೇಚಾರಿತ್ರವುಳ್ಳಂಥ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದಂಥ ಮಾರ್ಗದ ಪ್ರಕಟಣೆ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಅಲಂಬಿಸಿ ಇರುವಂಥ ಯಾವ ಸೂರ್ಯ್ಯಬಿಂ ಬಂದೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ದ್ದೆಮಾಡುತ್ತಿರುವಂಥಾ ಪ್ರಶಿದ್ಧವಾದಂಥ ಬುದ್ಧಿವುಳ್ಳಂಥ ಜನ ಸಂಬಂಧಿಯಾದಂಥ ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರವುಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಲಿ || ೮೫ ||
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹೆಪ್ರಮಾಣನಯನಿಕ್ಷೇಪತತ್ವಾರ್ಥಧಿ ಗಮಪ್ರರೂಪಣಂ ನಾಮ ದ್ವಿತಿಯೋಧಾಯಃ
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ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ
(ಕಾಲವಿಷಯ) ಅನಾದಿನಿಧನಃ ಕಾಲೊವರ‍್ತ ನಾಲಕ್ಷಕೊಣೊಮತಃ | ಲೋಕ ಮಾತ್ರಸ್ಸಸೂಕ್ಷ್ಮಾಣು ಪರಿಚ್ಛೆನ್ನ ಪ್ರಮಾಣಕಃ || ೧ || ಉತ್ಸರ್ಪಿಣ್ಯಾವಸ ರ್ಪ್ಪಿಣ್ಯೌದ್ವೌಭೆ ದೌತಸ್ಯಕೀರ‍್ತಿತೌ | ಉತ್ಸಪ್ಪಾದವಸರ್ಪ್ಪಾಚ್ಚ ಬಲಾಯುರ್ದೆಹವರ್ಷಣಾಂ || ೨ ||
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ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯವು
ಕಾಲವು ಆದಿಯು ಅಂತ್ಯುವ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾದ್ದು ಆಗಿಯು, ವರ್ತ್ತನೇಯೇ ಲಕ್ಷಣ ಉಳ್ಳದ್ಧಾಗಿಯು, ವಡಂಬಡತಕ್ಕದ್ದು. ಲೋಕ ಪ್ರಮಾಣವಾದಂಥ ಆ ಕಾಲವು ಸೂಕ್ಷ್ಮ ಅಣು ಇಂತೆಂದು ವಿಭಾಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳದ್ದು || ೧ || ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬಲ, ಆಯುಷ್ಯ, ದೇಹ, ತೇಜಸ್ಸು ಇವುಗಳಿಗೆ ವೃದ್ಧಿಯಾಗುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ಕಡಮೆಯಾಗುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ಉತ್ಸರ್ಪಿಣಿ ಅವಸರ್ಪಿಣಿಯಾಗಿ ಎರಡು ಭೇದಗಳು ಹೇಳ
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ಟೀಕೊಟ್ಯೊದಶೈಕಸ್ಯಪ್ರಮಾಸಾಗರಸಂಖ್ಯಯಾ | ಶೆಷಸ್ಯಾಪ್ಯೆವಮೆವೆಷ್ಟಾತಾವು ಭೌಕಲ್ಪ ಇಷ್ಯತೆ || ೩ || ಷೊಢಾಸಪುನರೆಕೈಕೊಭಿದ್ಯತೆಸ್ವಭಿದಾತ್ಮಭಿಃ | ತಂನಾಮಾ ನ್ಯಾನುಕೀರ್ತ್ಯಂತೆಶೃಣುರಾಜನ್ಯಥಾಕ್ರಮಂ || ೪ || (ಕಾಲಭೇದ) ದ್ವಿರುಕ್ತ ಸುಷಮಾ ದ್ಯಾಸ್ಯಾತ್ ದ್ವಿತೀಯಾಸುಷಮಾಮತಾ | ಸುಷಮಾದುಷ್ಷ ಮಾಂತಾನ್ಯಾಸು ಷಮಾಂತಾಚದುಮಾ || ೫ || ಪಂಚಮೀದುಷ್ಷಮಾಜ್ಞೆ ಯಾಸಮಷ್ಟಿಷ್ಟ್ಯತಿ ದುಷ್ಷಮಾ | ಭೆದಾಇಮೆವಸರ್ಪ್ಪಿಣ್ಯಾಉತ್ಸರ್ಪಿಣ್ಯಾವಿಪರ್ಯ್ಯಯಃ || ಸಮಾಕಾಲವಿಭಾಗಸ್ಯಾತ್ಸುದು ಸಾವರ್ಹಗರ‍್ಹಯೋಃ | ಸುಷಮಾದುಷ್ಷಮೆತ್ಯೆವಸಂ ಮತೊನ್ವರ್ಥಮೆತಯೊಃ || ೭ || ಉತ್ಸರ್ಪಿಣ್ಯವಸರ್ಪಿ ಣೌಕಾಲೌಸಾಂತ
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ಲ್ಪಟ್ಟವು || ೨ || ಉತ್ಸರ್ಪಿಣೀಕಾಲ ಅವಸರ್ಪಿಣೀ ಕಾಲಗಳೊಳಗೆ ಒಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗರ ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಹತ್ತು ಕೋಟೀ ಕೋಟಿಯು ಪರಿಮಿತಿಯಾದಂಥಾದ್ದು ಉಳಿದಂಥಾ ಮತ್ತೊಂದು ಕಾಲಕ್ಕೂ ಕೂಡ ಇದೇ ಪ್ರಕಾರ, ದಶಕೋಟೀ ಕೋಟಿಯು ಇಷ್ಟವಾದಂಥಾದ್ದು, ಆ ಎರಡು ಕಾಲಗಳು ಕಲ್ಪವಿಂತೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೇ || ೩ || ಒಂದೊಂ ದಾದಂಥ ಆ ಅಕಾಲವಾದರೋ ತನ್ನ ಹೆಸರಿನ ಸ್ವರೂಪದಿಂದ ಆರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಭೇದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ, ಎಲೆ ಧೊರೆಯೇ, ಯಾಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಆ ಕಾಲಭೇದಗಳ ಹೆಸರು ಗಳು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಿವೆ ಕೇಳು || ೪ || (ಕಾಲಭೇದ) ಮೊದಲನೇದು ಸುಷಮ ಸುಷಮಾ, ಎಂಬುವಂಥಾದ್ದು ಆಗುತ್ತೆ. ಎರಡನೇದು ಸುಷಮ ಇಂತೆಂದು ವಡಂಬ ಡತಕ್ಕದ್ದು. ಮತ್ತೊಂದಾದ ಮೂರನೇದು ಸುಷಮ ದುಷಮೆಯು. ನಾಲ್ಕನೇದು ದುಷ್ಷಮ ಸುಷ್ಷಮೆಯು | ೫ | ಐದನೇದು ದುಷ್ಷಮೆಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು, ಆರನೇದು ಅತಿ ದುಷ್ಷಮೆ ಇಂತೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಇವುಗಳೇ ಅವಸರ್ಪಿಣೀ ಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಭೇದಗಳು, ಉತ್ಸರ್ಪಿಣೀ ಕಾಲಕ್ಕೆ ತಲಕೆಳಕಾದಂಥಾದ್ದು || ೬ || ಸಮಾ ಎಂದರೆ ಕಾಲ ವಿಭಾಗವಾಗುತ್ತಿದೆ, ಸು, ದುಃ, ಅಂದರೆವಳ್ಳೀದು ಕೆಟ್ಟದ್ದು ಎಂಬುವ ಅರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಬರುತ್ತೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಇವುಗಳಿಗೆ ಅನ್ವರ್ಥವಾಗಿ ಸುಷ್ಷಮಾದುಷ್ಷಮಾ ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೭ || ಈ ಉತ್ಸರ್ಪಿಣೀ ಅವಸರ್ಪಿಣೀಕಾಲಗಳು ಅಂತರ್ಬ್ಭೇದವುಳ್ಳಂಥಾವುಗಳು, ಸ್ಥಿತಿಯವೃದ್ಧೀ ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ಇಲಿಯುವದರ ದೆಶೆರ್ಬ್ಭಿದಾವಿಮೌ | ಸ್ಥಿತ್ಯುತ್ಸರ್ಪ್ಪಾವಸರ್ಪ್ಪಾ ಭ್ಯಾಂಲಬ್ದಾನ್ವರ್ಥಾಭಿದಾನಕೌ || ೮ || ಕಾಲಚಕದ್ರಪರಿಭ್ರಾಂತ್ಯಾಷಟ್ಸಮಾಪರಿವರ್ತ್ತನೈಃ | ತಾವು ಭೌಪರಿವರ್ತೆತತಾಮಿಸ್ರೆತಪಕ್ಷವತ್ || ೯ || ಪುರಾಸ್ಯಾಮಸರ‍್ಪಿಣ್ಯಾಂಕ್ಷತ್ರೆರ್ಸ್ಮಿಭರತಾಹ್ವೆಯೆ | ಮದ್ಯಮಂಖಂಡಮಾಶ್ರಿತ್ಯವವೃದೆಪ್ರಥಮಾಸಮಾ || ೧೦ || (ಪ್ರಥಮಕಾಲ) ಸಾಗರೊಪಮಕೋಟೀನಾಂಸ್ಯಾಚ್ಚತುರಾಹತಾ | ತಸ್ಯಕಾಲಸ್ಯಪರಿ ಮಾತದಾಸ್ಥಿತಿರಿಯಂಮತಾ || ೧೧ || ದೆವೋತ್ತರ ಕುರುಕ್ಷ್ಮಾಸುಯಾ ಸ್ಥಿತಿಸ್ಸಮವಸ್ಥಿತಾ | ಸಾಸ್ಥಿತಿರ್ಬ್ಭಾರತೆವರ‍್ಷೆಯುಗಾರಂಭೆ ಸ್ಮಜಾಯತೆ || ೧೨ || ತದಾಸ್ಥಿತಿರ್ಮನುಷ್ಯಾಣಾಂ ತ್ರಿಪಲ್ಯೊಪಮಸಂಮಿತಾ | ಷಟ್ಸಹಸ್ರಾಣಿ ಚಾಪಾನಾಮುತ್ಸೇ ಧೊವಪುಷಃಸ್ಮೃತಃ || ೧೩ || (ದ್ವಿತೀಯಕಾಲ) ಯಾತಾಸುವೃಕ್ಷವೀ ರ್ಯ್ಯಾ ಯುಶ್ಮರೀರೊತ್ಸೆಧವೃತ್ತಿಷು | ಸುಷಮಾಲ ಕ್ಷಣಃ ಕಾಲೋದ್ವಿತೀಯಃ ಸಮವರ್ತ್ತತ || ೧೪ || ಸಾಗರೊಪಮಕೊಟೀನಾಂತಿಸ್ರಃಕೊ
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ಯಿಂದಲೂ ಅನ್ವರ್ಥ ನಾಮವುಳ್ಳಂಥಾವುಗಳು || ೮ || ಕಾಲಚಕ್ರ ಪರಿಭ್ರಾಂತಿಯಿಂ ದಲೂ, ಆರು ಕಾಲವಿಭಾಗಗಳ ಪರಿವರ್ತನೆಗಳಿಂದಲೂ, ಆ ಎರಡಾದ ಉತ್ಸರ್ಪಿಣ್ಯವ ಸರ್ಪಿಣೀ ಕಾಲಗಳು ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷಶುಕ್ಲಪಕ್ಷಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿವರ್ತ್ತಿಸುವವು || ೯ || ಭರತವೆಂತ ಹೆಸರುವುಳ್ಳಂಥ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಈ ಅವಸರ್ಪ್ಪಿಣೀ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಧ್ಯಮಖಂಡ, ಅಂದರೆ,——- ಅರ್ಯ್ಯಾಖಂಡವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮೊದಲನೇ ಕಾಲವು ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದಿತು || ೧೦ || ಆ ಕಾಲದ ಪ್ರಮಾಣವು ನಾಲ್ಕು ಕೋಟೀ ಕೊಟೀಸಾಗರೋಪಮವಾದಂಥಾದ್ದು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಸ್ಥಿತಿಯು ವಡಂಬಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೧ || ಉತ್ತಮ ಭೋಗ ಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವಸ್ಥಿತಿ ಇರುವ ದೋ ಆ ಸ್ಥಿತಿಯು ಭರತ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಯುಗದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿತು || ೧೨ || ಆಗ ಮನುಷ್ಯರುಗಳಿಗೆ ಆಯುಷ್ಯ ಸ್ಥಿತಿಯು, ತ್ರಿಪಲ್ಯೋಪಮ ಸಮಾನವಾದಂಥಾದ್ದು, ದೇಹದ ಉತ್ಸೇಧವು ಚಾಪಗಳ ಆರು ಸಾವಿರವು ವೊಡಂಬಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೩ || (ದ್ವಿತೀಯಕಾಲ) ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷ, ವೀರ್ಯ್ಯ, ಆಯುಷ್ಯಶರೀರೋತ್ಸೇಧ, ಇವುಗಳ ವೃತ್ತಿಗಳು ಹೋಗುವಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತಿರಲೀಕಾಗಿ ಸುಷಮಾಲಕ್ಷಣವಾದ ಎರಡನೇಕಾಲವು ಪ್ರವರ್ತಿಸಿತು || ೧೪ || ಮೂರುಕೋಟೀ ಕೋಟೀ ಸಾಗರೋಪಮ ಪ್ರಮಣಾವುಳ್ಳಂ ಥಾದ್ದು, ಆಗ
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ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೩)
ಟ್ಯೊಸ್ಯಸಂಮಿತಿಃ | ತದಾಸ್ಮಿನ್‌ಭಾರತೆವರ್ಷೆ ಮಧ್ಯಭೋಗಭುವಾಂಸ್ಥಿತಿಃ || ೧೫ || ತದಾಮರ್ತ್ತ್ಯಾಹ್ಯಮ ರ್ತ್ಯಾಭಾದ್ವಿಪಲ್ಯೋಪಮಜೀವಿತಾಃ | ಚತುಸ್ಸಹಸ್ರಚಾಪೊಚ್ಚ ವಿಗ್ರಹಾಃಶುಭಚಿಪ್ಪಿತಾಃ || ೧೬ || (ತೃತೀಯಕಾಲ) ತತಃಕ್ರಮಣಕಾಲೆಸ್ಮಿನ್ನವಸರ್ಪ್ಪ ತ್ಯನುಕ್ರಮಾತ್ | ಪ್ರಹೀಣಾವೃಕ್ಷವಿರ್ಯ್ಯಾದಿ ವಿಶೇಷಾಃಪ್ರಾಕ್ತನಾಯಥಾ || ೧೭ || ಜಘನ್ಯಭೊಗ ಭೂಮೀನಾಂಮರ್ಯ್ಯಾದಾ ವಿರಭೂತ್ತದಾ | ಯಥಾವಸರಸಂಪ್ರಾ ಪ್ತಸ್ತೃತೀಯಂಕಾಲಪರ್ಯ್ಯಯಃ || ೧೮ || ಸಾಗರೊಪಮಕೋಟೀನಾಂ ಕೋಟ್ಯೌದ್ವೆಲಬ್ಧಸಂಜ್ಞಕೌ | ಕಾಲೆಸ್ಮಿನ್‌ಭಾರತೆವರ್ಷ ಮರ್ತ್ಯಾಃಪಲ್ಯೊಪಮಾಯುಷಃ(ಪಥಮಮನು) ತತಸ್ತೈತೀಯಕಾಲೆಸ್ಮಿನ್ ವ್ಯತಿಕ್ರಾಮತ್ಯನುಕ್ರಮಾತ್ | ಪಲ್ಯೊಪಮಾಷ್ಟಭಾಗಸ್ರುಯದಾಸ್ಮಿನ್ಪರಿ ಶಿಷ್ಯತೆ ಕಲ್ಪಾನೊಕಹ ವೀರ್ಯಾಣಾಂಕ್ರಮಾದೆವಪರಿ ಚ್ಯುತೌ | ಜ್ಯೊತಿರಂಗಾಸ್ತದಾವೃಕ್ಷಾಗತಾಮಂದ ಪ್ರಕಾಶತಾಂ || ೨೧ || ಪುಷ್ಪ
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ಈ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ, ಮಧ್ಯಮಭೋಗ ಭೂಮಿಗಳಸ್ಥಿತಿಯು || ೧೫ || ಆಗ ಮನುಷ್ಯರುಗಳು ದೇವತೆಗಳಕಾಂತಿವುಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳು, ಎರಡು ಪಲ್ಯೋಪಮಯು ಷ್ಯಸ್ಥಿಆತಿಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳು ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ, ಚಾಫೋತ್ಸೇದ ಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳು ಶುಭವ್ಯಾಫಾರ ಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳು || ೧೬ || ಮೂರನೇಕಾಲ ಅನಂತರ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ಕಾಲವು ಕಳಿಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿವೃಕ್ಷ ವೀರ್ಯ್ಯಾದಿ ವಿಶೇಷಗಳು ಪ್ರಾಚೀನಗಳು ಹ್ಯಾಗೋಹಾಗೆ ಕಡಮೆಯಾ ದಂಥಾವುಗಳು || ೧೭ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜಘನ್ಯಭೋಗ ಭೂಮಿಗಳ ಮರ್ಯ್ಯಾದೆಯು ಹುಟ್ಟಿತು.ಸಮಯವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ಮೂರನೇ ಕಾಲ ಪರ್ಯ್ಯಾಯವು ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೮ || ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸಂಜ್ಞೆಯುಳ್ಳಂಥ ಎರಡು ಸಾಗರೋಪಮ ಕೋಟಿಗಳ ಕೋಟಿಗಳು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮನುಷ್ಯರುಗಳು ಪಲ್ಯೋಪಮ ಆಯುಷ್ಯವುಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳು || ೧೯ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಈ ತೃತೀಯಕಾಲವು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಳಿಯುವಂಥಾದ್ದಾಗುತಿರಲೀಕಾಗಿ ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಲ್ಯೋಪಮಾಷ್ಪಭಾಗವು ಉಳಿಯುತ್ತಿದೆಯೋ || ೨೦ || ಕ್ರಮವಾಗಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ವೀರ್ಯ್ಯಗಳು ಇವುಗಳಿಗೆ ಪರಿಚ್ಯತಿ ಉಂಟಾಗುತ್ತಿರಲು ಆಗ ಜ್ಯೊತಿರಂಗ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ಮಂದಪ್ರಕಾಶತ್ವವನ್ನು ಪಡದವು || ೨೧ || ಆ
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ದಂತಾವಥಾಷಾಢ್ಯಾಂಪಾರ್ನ್ನಮಾಸ್ಯಂಸ್ಫುರತ್ಪ್ರಭೌ | ಸಾಯಾಹ್ನ ಪ್ರಾದುರಾಸ್ತಾಂತೌಗಗನೊಭಯ ಭಾಗಯೊಃ || ೨೨ || ಫಾರ್ಣ್ನ ಮಾಸೀವಿಲಾಸಿನ್ಯಾಕ್ರೀಡ್ಯಮಾನೌಸಮುಜ್ವಲೌ | ಪರಸ್ಪರಕರಾಶ್ಲಿಷ್ಟೌ ಜಾತುಷಾವಿವಗೊಳಕೌ || ೨೩ || ಜಗದ್ಗೃಹಮಹಾದ್ಯಾರಿವಿನ್ಯಸ್ತಾಕಾಲಭೂಭೃತಃ | ಪ್ರತ್ಯಗ್ರಸ್ಯಪ್ರವೆಶಾಯ ಕುಂಭಾವಿವಹಿರಣ್ಮಯೌ || ಪ್ರತಿಶೃತಿರಿತಿ ಖ್ಯಾತಃಸ್ತದಾಕುಲಧರೊಗ್ರಿಮಃ | ಭಿಭ್ರಲ್ಲೊಕಾತಿಗಂತೆಜಃ ಪ್ರಜಾನಾಂನೆತ್ಪ ಮುದ್ಬಭೌ || ೨೫ || ಪಲ್ಯಸ್ತದಶಮೊಭಾಗತಸ್ಯಾಯುರ್ಜಿನದರ್ಶಿ ತಂಧನುಸ್ಸಹಸ್ರಮು ತ್ಸೆಧಃಶತೈರಧಿಕಮಷ್ಟಭಿಃ || ೨೬ || ಜಾಜ್ವಲ್ಯಮಾನ ಮಕುಟೊಲಸನ್ಮಕರಕುಂಡಲಃ | ಕನಾದ್ರಿರಿ ವೊತ್ತುಂಗೊರ್ಭಿಬ್ರಾಣೋಹಾರನಿಝರಂ || ೨೭ || ನಾನಾಭರಣಭಾ ಭಾರಭಾಸುರೊದಾರವಿಗ್ರ
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ನಂತರದಲ್ಲಿ ಆಷಾಢ ಘಾರ್ಣ್ನಮಾಸಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಯಂಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವಂಥ ಪ್ರಭೆ ಉಳ್ಳಂಥ ಸೂರ್ಯ್ಯಚಂದ್ರುಗಳು ಆಕಾಶದ ಉಭಯ ಪಾರ್ಶ್ವಗಳೊಳಗೆ, ಆವಿರ್ಬ್ಬವಿಸಿದರು || ೨೨ || ಘಾರ್ಣ್ನಮಾಸೀ ಎಂಬ ಸೂಳೆಯ ಪರಸ್ಪರಕೈಯಿಗಳಿಂದ ಹಿಡಿಯಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಅಡುತ್ತಿರುವಂಥ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿರುವಂಥ ಅರಗಿನ ಗೋಳಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿದವು || ೨೩ || ನೂತನನಾದಂಥ ಕಾಲವೆಂಬ ಧೊರೆಯ ಪ್ರವೇಶಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಲೋಕವೆಂಬ ಮನೆಯ ಮಹಾದೊಡ್ಡ ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ ಇರಸಲ್ಪಟಂಥ ಸುವರ್ಣ್ನ ವಿಕಾರಗಳಾದಂಥ ಕುಂಭಗಳೋ ಪಾದಿಯಲ್ಲಿಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟವು || ೨೪ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಲೋಕಾತಿಕ್ರಮವಾದಂಥ ತೇಜಸ್ಸನ್ನು ಧರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವಂಥ ಪ್ರತಿಶ್ರುತಿ ಇಂತೆಂದು ಪ್ರಶಿದ್ಧನಾದಂಥ ಪ್ರಥಮ ಮನುವು ಪ್ರಜೆಗಳನೇತ್ರವನ್ನು ಕುರಿತು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸಿತು || ೨೫ || ಆತನ ಆಯುಷ್ಯವು ಪಲ್ಯದಹತ್ತನೇಭಾಗವಾಗಿ ತೀರ್ಥಕರಿಂದತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಎಂಟುನೂರು ಗಳಿಂದ ಅಧಿಕವಾದಂಥ ಧನುಸ್ಸಹಸ್ರ ಉತ್ಸೇಧವು || ೨೬ || ಪ್ರಕಾಸಿಸುತ್ತಿರೂವಂಥ ಕಿರೀಟವುಳ್ಳಂಥಾವನು ಹೊಳಯುತ್ತಿರೂವಂಥ ಮಕರಕುಂಡಲ ವುಳ್ಳಂಥಾಮೇರು ಪರ್ವತದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಉನ್ನತನಾದಂಥಾವನು ಹಾರವೆಂಬ ನದಿಯನ್ನು ದರಿಶಿಕೊಂಡಿರುವಂಥಾವನು || ಅನೇಕವಿಧವಾದ ಆಭರಣಗಳು ಕಾಂತಿಯ ಅತಿಶಯಗಳಿಂದ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವಂಥ ದೊಡ್ಡದಾಗ ಶರೀರವುಳ್ಳಂಥಾವನು ಸ್ವಕೀಯವಾದಂಥ ಮೇ
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ಹಃ | ಪ್ರೊತ್ಸರ್ಪ್ಪತ್ತೆಜಸಾಸ್ವೆನನಿರ್ಬ್ಬರ್ತ್ಸಿತರವಿಗ್ರಹಃ || ೨೮ || ಮಹಾನ್ ಜಗದ್ಗೃಹೊನ್ಮಾನಮಾನದಂಡ ಇವೊಚ್ಛ್ರಿತಃ | ದಧಜ್ಜನ್ಮಾಂತರಾಭ್ಯಾಸ ಜರಿತಂಬೊದಮಿದ್ದಧೀಃ || ೨೯ || ಸ್ಫುರದ್ದಂತಾಂ ಶುಸಲಿಲೈರ‍್ಮುಹುಃಪ್ರಕ್ಷಾಲಯ ನ್ದಿಶಃ | ಪ್ರಜಾನಾಂಪ್ರೀಣನಂವಾಕ್ಯಂ ಸಾಧಂರಸಮಿವೊದ್ಗಿರನ್ || ೩೦ || ಅದೃಷ್ಟಪೂ ರ್ವ್ವೌತೌದೃಷ್ಟ್ಯಾಸಭೀರ್ತಾಭೊಗಭುಮಿಜಾನ್ | ಭೀತೆರ್ನ್ನಿ ವರ್ತ್ತಯಾಮಾಸತ ತ್ಸ್ವರೂಪಮಿತಿಬ್ರುವನ್ || ೩೧ || ಎತೌತೌಪ್ರತಿದೃಶ್ಯೆತೆ ಸೂರ್ಯ್ಯಾಚಂದ್ರಮಸೌಗ್ರಹೌ | ಜ್ಯೊತಿರಂಗ ಪ್ರಭಾಪಾಯಾತ್ಕಾಲ ಹ್ರಾಸವಶೊದ್ಭವತ್ || ೩೨ || ಸದಾಪ್ಯಧಿನಬೊ ಭಾಗಂಭ್ರಾಮ್ಯ ತೊಮೂಮ ಹಾದ್ಯುತೀ | ನವಸ್ತಾಭ್ಯಾಂಭಯಂಕಿಂ ಚಿತ್ತತೊಮಾಭೈ ಷ್ಟಭದ್ರಕಾಃ || ೩೩ || ಇತಿತದ್ವಚನಾತ್ತೆಷಾಂಪ್ರತ್ಯಾ
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ಲಕ್ಕೆ ಹೊರಡುತ್ತಿರುವಂಥ ತೇಜಸ್ಸಿನಿಂದ, ಧಿಕ್ಕರಿಸಲ್ಪಟಂಥ ಸೂರ್ಯ ಗ್ರಹವುಳ್ಳಂಥಾವನು || ೨೮ || ದೊಡ್ಡವನು ಜಗತ್ತೆಂಬಮನೆಯನ್ನು ಅಳೆಯುವ ಅಳತೇ ಕೋಲಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಉನ್ನತನಾದಂಥಾವನು, ಜನ್ಮಾಂತರಾಭ್ಯಾಸದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದಂಥ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ದರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವಂಥಾವನು ಪ್ರಶಸ್ತವಾದ ಬುದ್ಧಿಉಳ್ಳಂಥಾವನು || ೨೯ || ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರೂವಂಥ ಹಲ್ಲುಗಳಕಾಂ ತಿಯೆಂಬಂಥ ಜಲಗಳಿಂದ ಭಾರಿಭಾರಿಗೂ ದಿಕ್ಕುಗಳನ್ನು ತೊಳೆಯುವಂಥಾವನಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷಕರ ವಾದಂಥವಾಕ್ಕನ್ನು ಅಮೃತ ಸಂಬಂಧವಾಂಥ ರಸವನ್ನೋಪಾದಿ ಯಲ್ಲಿ ಹೇಳುವಂಥಾವನು || ೩೦ || ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಣಲ್ಪಡದೇ ಇರುವಂಥ ಆ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರುಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಭಯಪಟ್ಟಂಥ ಭೋಗಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂಥಾವರನ್ನು ಕುರಿತು ಆಪ್ರತಿಶ್ರತಿ ಮನವು ಹೀಗೆ ಹೇಳುವಂಥಾವನಾಗಿ ಭಯದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಹಿಂತಿರಿಗಿಸಿದನು || ೩೧ || ಆ ಈ ಸೂರ್ಯ ಚಂದ್ರರಾದಂಥ ಗ್ರಹಗಳು, ಕಾಲ ಕಡಮೆಯಾಗುವದರ ಅಧೀನದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಂಥ ಜ್ಯೋತಿರಂಗ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳ ಪ್ರಭಾವಾಶದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಕಾಣಲ್ಪಡುತ್ತಾರೆ || ೩೨ || ಮಹಾಕಾಂತಿಉಳ್ಳಂಥ ಈ ಸೂರ್ಯ್ಯಚಂದ್ರರುಗಳು ಸರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಆಕಾಶಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸುತ್ತುವಾಡಾವರುಗಳು ಆ ಸೂರ್ಯ್ಯಚಂದ್ರರುಗಳಿಂದ ನಿಮಗೆ ಭಯವುಸ್ವಲ್ಪವೂ ಇಲ್ಲ ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಎಲೇ ಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪರಾದಂಥಾವರುಗಳಾ, ಹೆ
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ಕ್ವಾಸೊಮಹಾನುಭೂತ್ | ಕ್ಷೆತ್ರೆಸೊತಃಪರಂಚಾಸ್ಮಿನ್ನಿಯೊಗಾನ್ವಾವಿನೊನ್ವಶಾತ್ || ೩೪ || ಪ್ರತಿಶ್ರುತಿರಯಂಧೀರೊಯನ್ನಃಪ್ರತ್ಯಶ್ರುಣೊದ್ವಚಃ | ಇತೀದಾಂಚಕ್ರಿರೆನಾಮ್ನಾತೇತಂ ಸಂಪ್ರೀತಮಾನಸಾಃ || ೩೫ || ಅಹೊಧೀಮನ್ ಮಹಾಭಾಗಚಿರಂಜೀವಪ್ರಶೀದನಃ | ಯಾನಪಾತ್ರಾಯಿತಂಯೆ ನತಯಾಸ್ಮದ್ವ್ಯಸ ನಾರ್ಣ್ನವೆ || ೩೬ || ಇತಿಸ್ತುತ್ವಾರ್ಯ್ಯಕಾಸ್ತೆತಂಸತ್ಕೃತ್ಯಚಪನಃಪುನಃ | ಲಬ್ದಾನುಜ್ಞಾಸ್ತತಃಸ್ವಂಸ್ವಮೊಕೊಜಗ್ಮುಸಜಾನಯಃ || ೨೭ || ಮಾನೌಯಾತೆ ದಿವಂತಸ್ಮಿನ್ಕಾಲೆಗಲತಿ ಚಕ್ರಮಾತ್ | ಮನ್ವಂತರಮಸಂಖ್ಯೆಯಾ ವರ‍್ಷಿಕೊಟೀರ್ವ್ಯತೀತ್ಯಚ (ದ್ವಿತೀಯಮನು) || ೩೮ || ಸನ್ಮತಿಸ್ಸನ್ಮತೀರ್ನ್ನಾಮ್ಮಾ ದ್ವಿತೀಯೊಭೂನ್ಮನುಸ್ತದಾ | ಪ್ರೌತ್ಸರ್ಪ್ಪದಂಶುಕಃ ಪ್ರಾಂಶುಶ್ಚಲತ್ಕಲ್ಪತರೂಪಮಃ || ೩೯ || ತಸ್ಯಾ
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ದರಬೇಡಿ || ೩೩ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ಮನುವಿನ ಮಾತಿನದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ಭೋಗಭೂಮಿಜರಿಗೆ ದೊಡ್ಡಸಮಾದಾನವುಆಯ್ತು, ಅನಂತರ ಆ ಮನುವು ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿಂದಾ ಮುಂದೆ ಆಗತಕ್ಕಂಥಾ ನಿಯೋಗಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು || ೩೪ || ಯಾವ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ನಮಗೆವಾಕ್ಯವನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನೊ ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಧೀರನು ಪ್ರತಿಶ್ರುತಿ ಎಂಬ ಹೆಸರುಉಳ್ಳಂಥಾವನು ಎಂದು ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟ ಮನಸ್ಸುವುಳ್ಳಂಥಾವರಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿದರು || ೩೫ || ಅಹೋ ಬುದ್ಧಿ ಉಳ್ಳಂಥಾವನೇ ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ಉಳ್ಳಂಥಾವನೇ ಬಹುಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸು, ಯಾವ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ನಿನ್ನಿಂದ ನಮ್ಮ ವ್ಯಸನವೆಂಬ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಹಡಗಿನೊಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆಚರಿಸೋಣವಾಯ್ತೊ ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ನಮಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು || ೩೬ || ಭೋಗಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂಥ ಆ ಆರ್ಯ್ಯರುಗಳು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಿಬದಲಾಗಿ ಆ ಮನುವನ್ನು ಸತ್ಕರಿಶಿಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಆ ಮನುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಉಳ್ಳಂಥಾವರಾಗಿ ಹೆಂಡತೀರೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾವರಾಗಿ ತಂಮತಂಮ ಮನೆಗಳನ್ನ ಪಡೆದರು ||೩೭ || ಆ ಮನುಸ್ವರ್ಗ್ಗವನ್ನು ಪಡದಂಥಾವನಾಗುತಿರಲೀಕಾಗಿ ಕ್ರಮವಾದಿ ಕಾಲವು ಕಳಿಯುತ್ತಿರಲಾಗಿಅಸಂಖ್ಯಾತವರ‍್ಷ ಕೋಟಿಗಳನ್ನು ಕೆಳಿದು ಮನ್ವಂತರವುಆಯ್ತು ||೩೮ || ಮಹಾಬುದ್ಧಿವುಳ್ಳಂಥ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸನ್ಮತಿ ಎಂಬಂಥ ಹೊರಡುತ್ತಿರೂವಂಥ ಹಲ್ಲುಗಳ ಕಾಂತಿವುಳ್ಳಂಥ ಉನ್ನತನಾದಂಥ ಸಂಚರಿಸುವಕಲ್ಪವೃ
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ಯುರಮಮಪ್ರಖ್ಯಮಾಸೀತ್ಸಂಖ್ಯೆಯಹಾಯನಂ | ಸಹಸ್ವಂತ್ರಿಶತೀಯುಕ್ತ ಮುತ್ಸೆಧೊಧ ನುಷಾಂಮತಃ || ೪೦ || ಜ್ಯೊತಿರ್ವ್ವಿಟಪಿನಾಂಭೂಯೊ ಪ್ರಯಾಸೀತ್ಕಾಲೆನಮಂದಿಮಾ | ಪ್ರಹಾಣಾಭಿಮುಖಂ ತೆಜೆನಿರ್ವ್ವಾಸ್ಯತಿಹಿದೀಪವತ್ || ೪೧ || ನಭೊಂಗಣಮಥಾ ಪೂರ್ಯ್ಯತಾರಕಾಃಪ್ರಚಕಾಶಿರೆ | ನಾತ್ಯಂಧಕಾರೆಕ ಲುಷಾಂವೆಲಾಂಪ್ರಾಪ್ಯತಮೀಮುಖೆ || ೪೨ || ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾರ ಕಾದೃಷ್ಟ್ಯಾ ಸಂಭ್ರಾಂತಾನ್ ಭೊಗಭೂಭುವಃ | ಭೀತೊರ್ವ್ವಿ ಚಲಯಾವಾಸಪ್ರಾಣಿಹತ್ಯೆವಯೊಗಿನಃ || ೪೩ || ಸಸನ್ಮತಿರನು ಧ್ಯಾಯಕ್ಷಣಂ ಪ್ರಾವೊಚದಾರ್ಯ್ಯಕಾನ್‌ | ನೊತ್ಪಾತಃಕೊಪ್ಯ ಯಂಭದ್ರಾಸ್ತನ್ಮಾಗಾತಭಿಯೊವಶಿಂ || ೪೪ || ಏತಾಸ್ತಾಸ್ತಾರಕಾನಾಮತಚ್ಚ ನಕ್ಷತ್ರಮಂಡಲಂ | ಗ್ರಹಾಇಮೆಸದೊ ದ್ಯೊತಾಇದಂತಾರಕಿತಂನಭಃ || ೪೫ || ಜ್ಯೊತಿಶ್ಚಕ್ರಮಿದಂಶಶ್ವ
* * *
ಕ್ಷಕ್ಕೆ ಸಮಾನನಾದಂಥ ಎರಡನೇ ಮನವು ಅದನು || ೩೯ || ಅಮಮವೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಉಳ್ಳಂಥ ಸಂಖ್ಯೆಯವರ್ಷವು ಆತನ ಆಯುಷ್ಯವು ಆಯಿತು. ಉನ್ನತವು ಮುನ್ನೂರು ಧನುಸ್ಸುಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದಸಾವಿರವು (೧೩೦೦) ಆಗ ಸಮ್ಮತ ವಾದದ್ದು || ೪೦ || ಜ್ಯೋತಿರಂಗ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳಿಗೆ ಕಾಲದಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ಮಾಂದ್ಯವು ಆಯಿತು. ಹಾನಿಗೆ ಅಭಿಮುಖವಾದತೇಜಸ್ಸು ದೀಪದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ ನಿಶ್ಚಯವು || ೪೧ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಅಂಧಕಾರದಿಂದ ಕಪ್ಪಾದಂಥ ವೇಳೆಯನ್ನು ಪಡದು ರಾತ್ರಿಮುಖದಲ್ಲಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಅಂತರೀಕ್ಷ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ತುಂಬಿ ಪ್ರಕಾಸಿಸಿದವು || ೪೨ || ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ಯಂತ ಭ್ರಾಂತರಾದಂಥ ಭೊಗಭೂಮಿಜರನ್ನು ಪ್ರಾಣಿವಧೆಯಿಂದ ಯೋಗಿಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಭಯದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಚಲನೆ ಮಾಡಿಸಿನು || ೪೩ || ಆ ಸನ್ಮತಿ ಮನುವು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ದ್ಯಾನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಭೋಗಭೂಮಿಜರನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು. ಇದು ಯಾವ ಉತ್ಪಾತವು ಅಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ಎಲೇ ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪರಾದಂಥಾವರೇ, ಭಯಕ್ಕೆ, ಅಧೀನತ್ವವ ಪಡೆಯಬೇಡಿ || ೪೪ || ಇವುಗಳಾದರೋ ತಾರಕೆಗಳು ಅದಾದರೋ ನಕ್ಷತ್ರ ಮಂಡಲವು ಸರ‍್ವಕಾಲದಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಾಶ ಉಳ್ಳಂಥಾ ಇವುಗಳು ಗ್ರಹಗಳು ಈ ಆಕಾಸವು ನಕ್ಷತ್ರ ಉಳ್ಳದಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು || ೪೫ || ಭಾರಿಭಾರಿಗೂ ಆಕಾಶಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸ್ಥಿತಿಉಳ್ಳಂಥ ಇದು ಜ್ಯೋತಿಶ್ಚಕ್ರವು, ಜ್ಯೋತಿರಂ ಗಕಲ್ಪವೃ
* * *
ದ್ವ್ಯೊಮಮಾರ್ಗ್ಗೆಕೃತಸ್ಥಿತಿ | ಸ್ಪಷ್ಟತಾಮಧುನಾಯಾತಂಜ್ಯೊತಿರಂಗಪ್ರಭಾಕ್ಷಯಾತ್ || ೪೬ || ಇತಃಪ್ರಭುತ್ಯಹೊರಾತ್ರವಿಭಾಗಶ್ಚಪ್ರವರ್ತತೆ | ಉದಯಾಸ್ತ ಮಯೈಸ್ಸೂರ್ಯ್ಯಚಂದ್ರಯೊಃ ಸಹತಾರಯೊಃ || ೪೭ || ಗ್ರಹಣಗ್ರಹವಿಕ್ಷೆಪದಿನಾನ ಯನಸಂಕ್ರಮಾನ್ | ಜ್ಯೊತಿರ್ಜ್ಞಾನಸ್ಯಬೀಜಾನಿಸೊನ್ವವೊಚದ್ವಿದಾಂವರಃ || ೪೮ || ಆಸ್ಮಾರ‍್ಧರಾಸಮಾಭಾಗಾದೂರ್ಧ್ವಂತೆಷಾಂಪ್ರಕಾಶಿತಾಃ | ಆವಾಸಾಃ ಕ್ರಮಶಃಸರ್ವ್ವ ಜ್ಯೊತಿಷಾಂವಿಶ್ವವೆದಿಭಿಃ || ೪೯ || ಯೋಜನಾನಾಂಶತಾ ನ್ಯಷ್ಟಾಹೀನಾನಿದಶಯೊಜನೈಃ | ಉತ್ಪಾತ್ಯಾತಾರಕಾಸ್ತವಚ್ಚರಂತ್ಯಧ ಇತಿಶ್ರುತಿಃ || ೫೦ || ತತಃಸೂರ್ಯ್ಯಾದಶೊತ್ಪತ್ಯ ಯೊಜ ನಾನಿಮಹಾಪ್ರಭಾಃ | ತತಶ್ಚಂದ್ರಮಸೊಸೀತಿಂಭಾನಿತ್ರಿಣಿತತಸ್ತ್ರಯಂ || ೫೧ || ತ್ರೀಣಿತ್ರೀಣಿ ಬುಧಾಶ್ಯುಕ್ರಾಃಗುರ ವಶ್ಚಪ
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ಕ್ಷದ ಪ್ರಭೆಯ ನಾಶದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಈಗ ವ್ಯಕ್ತಭಾವವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು || ೪೬ || ಇದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ನಕ್ಷತ್ರಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಸೂರ್ಯ್ಯಚಂದ್ರರುಗಳ ಉದಯಾಸ್ತಮಯಗಳಿಂದ ಅಹೋರಾತ್ರಿವಿಭಾಗವು ಕೂಡ ಪ್ರವರ್ತಿಸುತ್ತೆ || ೪೭ || ಗ್ರಹಣಂ ಗ್ರಹವಿಕ್ಷೇಪ ಅಂದರೆ, ಸಂಚಾರವಿಶೇಷ, ದಿನ, ಅಯನ, ಸಂಕ್ರಮಣಗಳನ್ನು ರ್ಜ್ಯೋತಿಜ್ಞಾನದ ಬೀಜಗಳನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾವರುಗಳೊಳಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದಂಥ ಆಮನುವು ಹೇಳಿದನು ||೪೮ || ಈ ಭೂಮಿಯ ಸಮಾನವಾದ ಭಾಗದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಮೇಲಗಡೆ ಯಲ್ಲಿ ಆ ಜೋತಿರ್ಗ್ಗಣಗಳ ಆ ವಾಸಗಳು ಸಮಸ್ತವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾವರಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು ||೪೯ || ಹತ್ತು ಯೋಜನಗಳಿಂದ ಕಡಮೆಯಾದಂಥ ಯೋಜನಗಳ ಎಂಟುನೂರನ್ನು (೭೯೦) ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ, ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿವೆ, ಇಂತೆಂದು ವೇಚವು ಹೇಳುತ್ತೆ ||೫೦ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಹತ್ತು (೧೦) ಯೋಜನಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಮಹಾ ಕಾಂತಿಉಳ್ಳಂಥಾ ಸೂರ್ಯರುಗಳು, ಅನಂತರ ಎಂಭತ್ತು (೮೦) ಯೋಜನಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿಚಂದ್ರರುಗಳು, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೂರು (೩) ಯೋಜನವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ನಕ್ಷತ್ರಗಳು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೂರು (೩) || ಮೂರು (೩) ಮೂರು ಯೋಜನಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಬುಧರುಗಳು ಶುಕ್ರರುಗಳು ಗುರುಗಳು, ನಾಲ್ಕು (೪) ಯೋಜನಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಅಂಗಾರಕರುಗಳು ಅದರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು (೪) ಯೋಜನಗಳನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಶನೈಶ್ಚರರುಗಳು || ೫೧ ||
* * *
ರಿಕ್ರಮಾತ್ | ಚತ್ವಾರ್ಯ್ಯಂಗಾರಕಾಸ್ತದ್ವಚ್ಚತ್ವಾರಿಚ ಶನೈಶ್ಚರಾಃ || ೫೨ || ಅಷ್ಟಾಸಿತಿಗ್ರಹಾ ಶ್ಚೆಂದ್ರೊಸ್ಸಾಷ್ಟಾಭಾನಾಂಚವಿಂಶತಿಃ | ಏಕೈಕಸ್ಯತು ವಿಜ್ಞೆಯಂರವಯ ಶ್ಯಶಿಭಿಃಸ್ಸಮಾಃ || ೫೩ || ಚರಂತಿತಾದೃಶಾದೃಷ್ಟವಿಶೆಷವಶವರ್ತ್ತಿನಃ | ಸ್ವಾಭಾವಾದ್ವಾತಥಾನಾದಿನಿಧನಾ ದ್ರವ್ಯರೂಪತಃ || ೫೪ || ಏಷೆವನಭೊಭಾಗೊಜ್ಯೊತಿಸ್ಸಂಘಾತಗೊಚರಃ | ಬಹುಲಃ ಸದಶಂ ಸರ್ವ್ವೊಯೊಜ ನಾನಾಂಶ ಸಂಸ್ಮೃತಂ || ೫೫ || ಸಫೆನೊದ ಧಿಪರ್ಯ್ಯಂ ತೊನೃಲೊಕೆನ್ಯತ್ರಚಸ್ಥಿತಃ | ಸಿದ್ಧಸ್ತಿರ್ಯ್ಯಗಸಂಖ್ಯಾತ ದ್ವೀಪಾಂಭೊಧ ಪ್ರಮಾಣಕಃ || ೫೬ || ಸರ್ವ್ವಾಭ್ಯಂತರ ಚಾರೀಷ್ಟಃತತ್ರಾಭಿಜಿದತೊಬಹಿಃ | ಸರ್ವಭ್ಯೊಗದಿತಂ ಮೂಲಂಭರಣ್ಯೊಧಸ್ತಧೊ ದಿತಾಃ || ೫೭ || ಸರ್ವ್ವೆಷಾಮುಪರಿಸ್ವಾತಿರಿತಿಸಂಕ್ಷೆಪತಃಕೃತಾ | ವ್ಯವಸ್ಥಾಜ್ಯೊತಿಷಾಂಚಿಂ ತ್ಯಾಪ್ರಮಾ
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ಒಬ್ಬೊಬ್ಬ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಎಂಭತ್ತೆಂಟು (೮೮) ಗ್ರಹಗಳು ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಪ್ಪತ್ತೆಂಟುಇಂತೆಂದು ತಿಳೀತಕ್ಕದ್ದು. ಸೂರ್ಯರುಗಳು ಚಂದ್ರರೊಡನೆ ಸಮಾನವಾದಂಥಾವರುಗಳು || ೫೩ || ಸ್ವಭಾವದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲಾದರೂ ಆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮೊದಲೂ ಕೊನೆಯು ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥ ದ್ರವ್ಯರೂಪದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲಾದರು ಆ ಪ್ರಕಾರಗಳಾದಂಥಾ ವರಗಳಾಗಿ ಆಲೋಕನ ವಿಶೇಷಾವರ್ತ್ತಿಗಳಾಗಿ ಸಂಚಾರಮಾಡುತ್ತಲಿಧಾರೆ || ೫೪ || ಇದೇಯೇ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕಗೋಚರವಾದಂಥ ನಭೋಭಾಗವು ಇದರಬಾಹುಲ್ಯವು ನೂರಹತ್ತು ಯೋಜನ ಪ್ರಮಾಣವಾದಂಥಾ ಆಕಾಶವು || ೫೫ || ಆ ಜ್ಯೋತಿರ್ಲ್ಲೋಕವು ಘನೋದಧಿ ಪರ್ಯಂತರವಾದದ್ದಾಗಿ ಮನುಷ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಅನ್ಯತ್ರವು ಕೂಡ ಇರೂವಂಥಾದ್ದು, ತಿರ್ಯ್ಯಗ್ಲೋಕದ ಅಸಂಖ್ಯಾತ ದ್ವೀಪಸಮುದ್ರ ಪ್ರಮಾಣದ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಸಿದ್ದವಾದಂಥಾದ್ದು || ೫೬ || ಅದರಲ್ಲಿ ಅಭಿಜನ್ ನಕ್ಷತ್ರವು ಸಮಸ್ತಗಳವಳಗೆ ಸಂಚರಿಸುವದಾಗಿ ಇಷ್ಟವಾದದ್ದು. ಸರ್ವನಕ್ಷತ್ರಗಳ ದೆಶೆಯೊಂದಲ್ಲೂ ಅದರದೆಶೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಮೂಲಾನಕ್ಷತ್ರವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅದೇ ಪ್ರಕಾರವಾ ಭರಣೀ ನಕ್ಷತ್ರವು ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೫೭ || ಸಮಸ್ತ ನಕ್ಷತ್ರಗಳ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಿಯು ಇಂತೆಂದು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕರ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯು ಪ್ರಮಾಣನಯವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾವರಗಳಿಂಧ ಚಿಂಥಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯ್ಯೋಗುವಾದದ್ದು || ೫೮ || (ಮೇರುಪ್ರದಕ್ಷಣಾಸಿತ್ಯ
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ಣನಯವೇದಿಭಿಃ || ೫೮ || ಮೆರುಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾನಿತ್ಯಗತಯಸ್ತ್ವಿತಿವೆದನಾತ್ | ನೈವಾಪ್ರದಕ್ಷಿಣಾ ತೆಷಾಂಕಾದಾಚ್ಚಿತ್ಕೀಷ್ಯತೆಗತಿಃ || ೫೯ || ಗತ್ಯಭಾವೊಪಿವಾನಿತ್ಯಂಯ ಥಾಭೂಭ್ರಮ ವಾದಿನಾಂ | ಭುವೊಭ್ರಮಣ ನಿರ್ನ್ನೀತಿವಿರಹ ಸ್ಯೊಪತ್ತಿತಃ || ೬೦ || ಯೆಜೊತಿಷ್ಕಾಸ್ಮೃತಾದೆವಾಸ್ತತ್ಕೃತೊ ವ್ಯವಹಾರತಃ | ಖ್ಯಾತಃಕಾಲವಿಭಾಗೊಯಂ ಸಮಯಾದಿರ್ನಮುಖ್ಯತಃ || ೬೧ || ತದ್ವಿಭಾಗಾತ್ತ ಥಾಮುಖ್ಯೊನಾ ವಿಭಾಗಃ ಪ್ರಶಿದ್ಧ್ಯತಿ | ವಿಭಾಗರಹಿತೆ ಹೆತೌವಿಭಾಗೊನಖಲುಕ್ವಚಿತ್ || ೬೨ || (ಕಾಲಪ್ರಮಾಣ) ಅಣುರಣ್ವಂ ತರಂಕಾಲೆ ವ್ಯತಿಕ್ರಾಮತಿಯಾವತಿ | ಸಕಾಲಃಸಮಯೊಸಂಖ್ಯೈಃ ಸಮಯೈರಾವಲಿ ರ್ಬ್ಭವೆತ್ || ೬೩ || ಸಂಖ್ಯಾತಾವಲಿ ರುಚ್ಚ್ವಾಸಸ್ತೊಕ ಸ್ತೂಚ್ಚ್ವಾಸಸಪ್ತಕಂ | ಸ್ತೊಕಾಸ್ಸಪ್ತಲವಸ್ತೆಷಾಂಸಾ ರ್ದ್ಧಾಷ್ಪತ್ರಿಂಶತಾಘಟೀ || ೬೪ || ಘಟೀ
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ಗತಯಃ) ಇಂತೆಂದು ತಿಳಿಯುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ನಕ್ಷತ್ರಗಳಿಗೆ ಯಾವಾಗಲೂ, ಪ್ರದಕ್ಷಿಣಗತಿಯು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ || ೫೯ || ಭೂಮಿಯ ಭ್ರಮಣನಿರ್ಣಯದ ಉಪಪತ್ತೀ ದೆಶೆಯಿಂದ ಭೂಮಿಯ ಭೂಭ್ರಮಣವಾದಿಗಳಿಗೆ ಹ್ಯಾಗೊ ಹಾಗೆನಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಗತ್ಯಭಾವವೂ ಕೂಡ ಇಲ್ಲ || ೬೦ || ಯಾವ ಜ್ಯೋತಿಷ್ಕ ದೇವತೆಗಳು ತಿಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟರೋ ಅವರುಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದು ಸಮಯಾದಿಗಳು ಉಳ್ಳಂಥ ಕಾಲವಿಭಾಗವು ವ್ಯವಹಾರದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಪ್ರಶಿದ್ಧವಾದಂಥಾದ್ದು || ೬೧ || ಅದರ ವಿಭಾಗವೂ ಹಾಗೆ ಮುಖ್ಯವಾದಂಥಾ ವಿಭಾಗವು ಪ್ರಶಿದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತೆ. ಕಾರಣವು ವಿಭಾಗ ರಹಿತವಾದಂಥಾದ್ದಾಗುತಿರಲಾಗಿ ವಿಭಾಗವೂ ಎಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲವಯ್ಯಾ || ೬೨ || (ವ್ಯವಹಾರ ಕಾಲಪ್ರಮಾಣ) ಪರಿಮಾಣುವಿನ ಅತಿಕ್ರಮವು ಎಷ್ಟು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅತಿಕ್ರಮಿಸುತ್ತಿಧೆಯೊ, ಅದು ಅಣುವೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯುಳ್ಳ ಕಾಲವು, ಆ ಕಾಲವು ಸಮವೆಂತ ಅನ್ನಿಶಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ. ಲೆಖ್ಖ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯಗಳಾದಂಥಾ ಆ ಸಮಯಗಳಿಂದ ಅವಲಿ, ಎಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯಾಗುತ್ತೆ || ೬೩ || ಸಂಖ್ಯಾತವಾದಂಥ ಆವಲಿಯು ಉಚ್ಚ್ವಾಸವಾಗುತ್ತೆ. ಆ ಉಚ್ಛಾಸಗಳ ಏಳು ಸ್ತೋಕವಾಗುತ್ತೆ. ಆ ಸ್ತೋಕಗಳ ಏಳು ಲವವಾಗುತ್ತೆ. ಆ ಲವಗಳು ಮೂವತ್ತೆಂಟು ಅರೆಯಿಂದ ಒಂದು ಘಳಿಗೆ ಆಗುತ್ತೆ ||೬೪ || ಇಲ್ಲಿ ಆ ಘಳಿಗೆಗಳ ಎರಡು ಮುಹೂರ್ತ್ತವಾಗುತ್ತೆ. ಮೂವತ್ತಾದ ಆಮುಹೂರ್ತ್ತಗಳಿಂದ ದಿನವಾಗುತ್ತೆ. ಐ
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ದ್ವಯಂಮುಹೂರ್ತ್ತೊತ್ರಮುಹೂರ್ತ್ತೆಸ್ತ್ರಿಂಶತಾದಿನಂ | ಪಂಚಘ್ನೈಸ್ತ್ರಿದಿನೈಃ ಪಕ್ಷಃಪಕ್ಷೌದ್ವೌಮಾಸ ಇಷ್ಯತೆ || ೬೫ || ಋತುರ‍್ಮಾಸದ್ವಯೆನೈವತ್ರಿಭಿಸ್ತೈರಯನಂ ಮತಂ | ತದ್ವಯಂವತ್ಸರಃಪಂಚವತ್ಸ ರಾಯುಗಮಿಷ್ಯತೆ || ೬೬ || ಅಥ ತದ್ವಚನಾದಾರ್ಯ್ಯಾಜಾತಾಸ್ಸಪದಿನಿರ್ಬ್ಬಯಾಃ | ಸಹಿ ಲೊಕೊತ್ತರಂಜ್ಯೊತಿಃ ಪ್ರಜಾನಾಮುಪಕಾರಕಂ || ೬೭ || ಅಯಂಸನ್ಮತಿರೆವಾಸ್ತುಪ್ರಭುರ್ನ್ನಸ್ಸನ್ಮತಿಪ್ರದಃ | ಇತಿಪ್ರಶಸ್ಯಸಂಪೂಜ್ಯಯಯುಸ್ತೆಸ್ವಂಸ್ವಮಾಸ್ಪದಂ || ೬೮ || (ತೃತೀಯಮನು) ತತೊಂತರಮ ಸಂಖ್ಯೆಯಾಃಕೊಟೀರುಲ್ಲಂ ಘ್ಯೆವತ್ಸರಾನ್ | ತೃತೀಯೊಮನು ರತ್ರಾಸಿತ್ಕ್ಷೆಡಮಂಕರಸ ಮಾಹ್ವಯಃ || ೬೯ || ಅಟಟಪ್ರಮಿತಂತಸ್ಯಬಭೂವಾ ಯುರ್ಮ್ಮಹೌಜಸಃ | ದೆಹೊತ್ಸೆಧಶ್ಚಚಾಪಾನಾಮಮುಷ್ಯಾಸೀ ಚ್ಚತಾಷ್ಟಕಂ | ೭೦ | ಪು
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ದರಿಂದ ಗುಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಮೂರು ದಿನಗಳಿಂದ ಅಂದರೆ ಹದಿನೈದು ದಿನಗಳಿಂದ ಪಕ್ಷವಾಗುತ್ತೆ. ಎರಡು ಪಕ್ಷಗಳು ಮಾಸವೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೬೫ || ಎರಡು ಮಾಸಗಳಿಂದಲೇ ಋತುವಾಗುತ್ತೆ. ಆ ಮೂರು ಋತುಗಳಲಿಂದ ಅಯನ ವಿಂತೆಂದು ಸಮ್ಮತವಾದಂಥಾದ್ದು, ಆ ಎರಡು ಆಯನವು ವರ್ಷವಿಂತೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು. ಐದು ವರ್ಷಗಳು ಯುಗವಿಂತೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಲಿಧೆ || ೬೬ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಮನುವಿನವಾಕ್ಯದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಆರ್ಯ್ಯರುಗಳು ತತ್ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಭಯ ರಹಿತರಾದಂಥಾವರುಗಳು ಆದರು ಆತನ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಉಪಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂಥಾ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದಂಥ ಜ್ಯೋತಿಸ್ವರೂಪನಾದಂಥಾವನು || ೬೭ || ನಮ್ಮಗಳಿಗೆ ಸನ್ಮತಿಯನ್ನು ಕೊಡುತ್ತರುವಂಥ ಅಸನ್ಮತಿ ಎಂಬ ಮನುವೇಯೇ ನಮಗೆ ಪ್ರಭುವಾದಂಥಾವನಾಗಲೀ, ಇಂತೆಂದು ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡಿ, ಪೂಜಿಸಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಮನೆಯನ್ನು ಪಡೆದರು || ೬೮ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮನ್ವಂತರವಾದಂಥ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಕೋಟಿಯಾದಂಥ ವರ್ಷಗಳನ್ನು ಕಳದು, ಈ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇಮಂಕರನೆಂಬ ಹೆಸರುವುಳ್ಳಂಥ ಮೂರನೇ ಮನುವು ಆದನು || ೬೯ || ಮಹಾ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳಂಥ ಆ ಮನುವಿಗೆ ಆಯುಷ್ಯವು ಅಟಟವೆಂಬ ಸಂಖ್ಯಾ ಪ್ರಮಾಣವಾದಂಥಾದ್ದಾಯಿತು. ಈತನಿಗೆದೆಹೋತ್ಸೇಧವು ಚಾಪಗಳ ಎಂಟುನೂರು(೮೦೦) ಆಯಿತು || ೭೦ || ಪೂರ್ವ್ವದಲ್ಲಾದರೋಮೃಗಗಳು ಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪಗಳಾದಂಥಾವುಗಳಾ
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ರಾಕಿಲಮೃಗಾಭದಾಃಪ್ರಜಾನಾಂಹಸ್ತಲಾಲಿತಾಃ | ತದಾತುವಿಕೃತಿಂಭೆಜೆರ್ವ್ಯಾ ತ್ತಾಸ್ಯಾಭೀಷಣಸ್ವನಾಃ || ೭೧ || ತೆಷಾಂವಿಕ್ರಿಯಯಾಸಾಂತರ್ಘ್ಗೆರ್ಜ್ಜಯಾತತ್ರ ಸುಃಪ್ರಜಾಃ | ಪಪ್ರಚ್ಛುಸ್ತೆತ ಮಭ್ಯೆತ್ಯಮ ನುಂಸ್ಥಿತಮವಿಸ್ಮಿತಂ || ೭೨ || ಇಮೆಭದ್ರಮೃಗಾಃ ಪೂರ್ವ್ವಂಸ್ವಾದೀಯೋಭಿಸ್ತೃಣಾಂಕುರೈಃ | ರಸಾಯನ ರಸೈಃಪುಷ್ಟಾಸ್ಸರಸಾಂಸಲಿ ಲೈರಪಿ || ೭೩ || ಅಂಕಾದಿರೊಪಣೈ ರ್ಹಸ್ತಲಾಲನೈರಪಿಸಾಂತ್ವಿತಾಃ | ಅಸ್ಮಾಭಿರತಿ ವಿಶ್ರಬ್ದಾಃಸಂವಸಂತೊನುಪದ್ರವಾಃ || ೭೪ || ಇದಾನೀಂತುವಿನಾಹತೊಃಶೃಂಗೈರಭಿ ಭವಂತಿನಃ | ದಂಷ್ಟ್ರಾಭಿರ್ನಖರಾಗ್ರೈಶ್ಚಭಿಬಿತ್ಸಂತಿಚದಾರುಣಾಃ || ೭೫ || ಕೊಭ್ಯುಪಾಯೊ ಮಹಾಭಾಗಬ್ರೂಹಿನಃಕಷೆಮಸಾಧನಂ | ಕ್ಷೆಮಂಕ
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ಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳ ಹಸ್ತದಿಂದ ಲಾಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವುಗಳು, ಆಗಲಾದರೊ ತೆರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವುಗಳಾಗಿ ಭಯಂಕರವಾದಂಥಾ ಧ್ವನಿ ಉಳ್ಳಂಥಾವುಗಳಾಗಿ ವಿಕಾರವನ್ನು ಪಡದವು || ೭೧ || ಅಂತರ್ಘ್ಗರ್ಜ್ಜನೆ ಉಳ್ಳಂಥ ಆ ಮೃಗಗಳ ವಿಕಾರದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಭಯಪಟ್ಟರು. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆಮನುವನ್ನು ಪಡದು ವಿಸ್ಮಯವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾವನಾಗಿ ಇರುವಂಥಾ ಮನುವನ್ನು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡಿದರು || ೭೨ || ಎಲೆ ಮಂಗಳ ಸ್ವರೂಪನಾದಂಥಾವನೇ, ಈ ಮೃಗಗಳು ಪೂರ್ವ್ವದಲ್ಲಿ ರುಚಿಕರಗಳಾದಂಥ ಗರಿಕೆ ಮೊಳಕೆಗಳಿಂದ ರಸಾಯನದೋಪಾ ದಿಯಲ್ಲಿ ರಸವುಳ್ಳಂಥ ಸರೋವರದ ಜಲಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಪುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಂಥಾವುಗಳು || ೭೩ || ತೊಡೆಯನ್ನು ಹತ್ತುವದರಿಂದಲೂ ಕೈಲಾಲನೆಗಳಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂಥಾ ವುಗಳು, ನಮ್ಮಗಳಿಂದ ವಿಶ್ವಾಸಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವುಗಳು ಉಪದ್ರವ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾವಗಳಾಗಿ ವಾಸ ಮಾಡುವಂಥಾವುಗಳು || ೭೪ || ಈಗಲಾದರೋ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಹೊರ್ತ್ತಾಗಿ ನಮ್ಮಗಳನ್ನು ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿವೆ. ಕೋರು ದವಡೆಗಳಿಂದ ಉಗರುಗಳ ಕೊನೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಭಯಂಕರಗಳಾಗಿ ಭಯಪಡಿಸುತ್ತಿವೆ. || ೭೫ || ಮಹಾ ಭಾಗ್ಯ ಉಳ್ಳಂಥಾವನೇ ಕ್ಷೇಮಸಾಧನೆಯನ್ನು ಕುರಿತು, ಉಪಾಯವೂ ಯಾವದು ನಮಗೆ ಹೇಳು, ಪೂಜ್ಯನಾ ದಂಥಾ ನೀನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಕ್ಷೇಮ ಚಿಂತನೆಗಳಿಂದ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಮಾಡುವಂಥಾವನು ನಿಶ್ಚಯವು || ೭೬ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅವರುಗಳ ಮಾತಿನ ದೆಶೆ
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ರೊಹಿಸಭವಾನ್‌ಜಗತಃಕ್ಷೆಮಚಿಂತನೈಃ || ೭೬ || ಇತಿತದ್ವಚನಾಜ್ಜಾತಸಾಹಾರ್ದೊ ಮನುರಬ್ರವೀತ್ | ಸತ್ಯಮೆತತ್ತಥಾಪೂರ್ವ್ವಮಿದಾನೀಂತುಭಯಾವಹಾಃ || ೭೭ || ತದಿಮೆಪರಿಹರ್ತ್ತವ್ಯಾಃ ಕಾಲಾದ್ವಿಕೃತಿಮಾಗತಾಃ | ಕರ್ತ್ತವ್ಯೊನೈಷ ವಿಶ್ವಾಸೋಬಾಧಾಃ ಕುರ್ವ್ವಂತ್ಯುಪೆಕ್ಷಿತಾಃ || ೭೮ || ಇತ್ಯಾಕರ್ಣ್ನ್ಯವಚಸ್ತಸ್ವಪರಿಜ ಹ್ರುಸ್ತದಾಮೃಗಾನ್ | ಶೃಂಗಿಣೊದಂಪ್ಟ್ರಿಣಃ ಕ್ರೂರಾನ್‌ಶೆಷೈಃ ಸಂವಾಸಮಾಯಯುಃ || ೭೯ || ವ್ಯತೀಯುಪಿತತಃಕಾಲೆಮನೊರಸ್ಯವ್ಯತಿಕ್ರಮೆ | ಮನ್ವಂತರಮ ಸಂಖ್ಯೆ ಯಸಮಾ ಕೊಟಿರ್ವಿಲಂಘ್ಯಚ || ೮೦ || (ಚತುರ್ಥಮನುಃ) ಅತ್ರಾಂತರೆಮಹೊದಗ್ರವಿಗ್ರಹೊ ದೊಷನಿಗ್ರಹಃ | ಅಗ್ರೇಸರಸ್ಸತಾಮಾ ಸೀರ್ಮ್ಮನುಕ್ಷೆಮಂಧರಾಹ್ವಯಃ || ೮೧ || ತುಟಿಕಾಬ್ದಮಿ ತಂತಸ್ಯಬಭೂವಾಯುರ್ಮ್ಮ ಹಾತ್ಮನಃ | ಶತಾನಿಸಪ್ತಚಾಪಾನಾಂ ಸಪ್ತತಿಃಪಂಚಚೊಛಿತ್ರಿಃ || ೮೨ ||
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ಯಿಂದ ಉಂಟಾದ ಮಿತ್ರತ್ವವುಳ್ಳಂಥ ಮನುವು ಹೇಳಿದನು. ಈ ಮಾತು ಯಥಾರ್ತ್ಥವು, ಪೂರ್ವ್ವದಲ್ಲಿ ಹಾಗೆ. ಈಗಲಾದರೋ ಭಯಂಕರಗಳಾದಂಥಾವುಗಳು || ೭೭ || ಕಾಲದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ವಿಕಾರವನ್ನು ಪಡದಂಥ ಆ ಈ ಮೃಗಗಳು ಪರಿಹರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾವುಗಳು, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸವು ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾ ದ್ದಲ್ಲ ಉದಾಶೀನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವುಗಳಾಗಿ ಬಾಧಗಳನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿವೆ. || ೭೮ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆತನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೊಂಬುಗಳುಳ್ಳಂಥ ಕೊರದವಡೆಗಳುಳ್ಳಂಥ ಕ್ರೂರಗಳಾದಂಥ ಮೃಗಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು. ಉಳಿದಂಥಾ ಮೃಗಗಳೊಡನೆ ಸಹವಾಸವನ್ನು ಪಡದರು || ೭೯ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲವು ಕಳಿಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಈ ಮನುವಿನ ಅತಿಕ್ರಮಣದಲ್ಲಿ ಮನ್ವಂತರವಾದಂಥ ಆ ಸಂಖ್ಯೆಯ ವರ್ಷಕೋಟಿಗಳನ್ನು ದಾಟಿ || ೮೦ || ಅದರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ದೊಡ್ಡದಾದಂಥ ಶರೀರವುಳ್ಳಂಥ ದೋಷಗಳ ನಿಗ್ರಹ ಉಳ್ಳಂಥ ಸತ್ಪುರುಷರುಗಳಿಗೆ ಮುಖ್ಯನಾದಂಥ ಕ್ಷೇಮಂಧರನೆಂಬ ಹೆರು ವುಳ್ಳಂತ ಮನುವು ಆದನು || ೮೧ || ಮಹಾತ್ಮನಾದಂಥೆ ಆ ಮನುವಿಗೆ ತುಟಿಕವೆಂಬ ವರ್ಷ ಪ್ರಮಾಣ ಉಳ್ಳಂಥ ಆಯುಷ್ಯವು ಆಯಿತು. ಉತ್ಸೇಧವು ಧನುಸ್ಸುಗಳ ಏಳುನೂರು ಎಪ್ಪತ್ತೈದು (೭೭೫) ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕ್ರೂರಮೃಗಗಳು ಮಹಾ ಕೋ
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ಯದಾಪ್ರಬಲತಾಂಯಾತಾಃಪಾಕಸತ್ವಾಮಹಾಕೃಧಃ | ತದಾಲ ಕುಟಯಷ್ಟ್ಯಾದ್ಯೈಸರ ಕ್ಷಾವಿಧಿಮನ್ವಶಾತ್ || ೮೩ || ಕ್ಷೆಮಂಧರ ಇತಿಖ್ಯಾತಿಂಪ್ರಜಾನಾಂಕ್ಷೆಮಧಾರಣಾತ್ | ಸದದೆಪಾಕಸತ್ವೆಭ್ಯೊರಕ್ಷೊಪಾ ಯಾನುಶಾಸನೈಃ || ೮೪ || (ಪಂಚಮೊಮನುಃ) ಪುನರ್ಮ್ಮನ್ವಂತರಂತತ್ರಸಂಜಾತಂಪೂರ್ವ್ವವತ್ಕ್ರಮಾತ್ | ಮನುಸ್ಸೀಮಂಕರೊಜಗ್ನೆ ಪ್ರಜಾನಾಂಪುಣ್ಯಪಾಕತಃ || ೮೫ || ಕಮಲಪ್ರಮಿತಂತಸ್ಯಪ್ರಾಹುರಾಯು ರ್ಮ್ಮಹಾಧಿಯಃ | ಶತಾಣಿಸಪ್ತಪಂಚಾಶದುಛ್ರಾಯೊಧನುಷಾಂಮತಃ || ೮೬ || ಕಲ್ಪಾಂಘ್ರಿಪಾಯ ದಾಜಾತಾವಿರಳಾ ಮಂದಕಾಃಫಲೈಃ | ತದಾತೆಷುವಿಸಂವಾದೊಬಭೂವೈಷಾಂ ಪರಸ್ಪರಂ || ೮೭ || ತತೊಮನುರಸಾಮತ್ವಾವಾಚಾಸೀಮಾವಿಧಿಂವ್ಯಧಾತ್ | ಅತಃಸೀಮಂಕರಾಖ್ಯಾಂತೈರ್ಲ್ಲಂಬಿ ತೊನ್ವರ್ಥತಾಂಗತಾಂ || ೮೮ || (ಷಷ್ಠಮನುಃ) ಪುನರ್ಮ್ಮನ್ವಂತರಂಪ್ರಾಗ್ವದ
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ಪವುಳ್ಳಂಥಾವುಗಳಾಗಿ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವನ್ನು ಪಡದವೋ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಮನುವು ದೊಣ್ಣೆ ಮಣ್ಣು ಹಿಂಟೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಾವಿಧಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು || ೮೩ || ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಕ್ಷೇಮ ಪುಷ್ಟೀ ಮಾಡುವ ಹೇತುವಿನಿಂದ ಕ್ರೂರ ಮೃಗಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ ರಕ್ಷಣೋಪಾಯವನ್ನಿ ಹೇಳುವದರಿಂದ ಆಮನುವು ಕ್ಷೇಮಂಧರನು ಇಂತೆಂದು ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡದನು || ೮೪ || ಮತ್ತು ಆ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂರ್ವ್ವದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮನ್ವಂತರವು ಹುಟ್ಟಿತು. ಪ್ರಜೆಗಳ ಪುಣ್ಯಪಾಕದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಸೀಮಂಕರ ನಾಮಕನಾದಂಥ ಮನುವು ಹುಟ್ಟಿದನು || ೮೫ || ಮಹಾಬುದ್ಧಿ ಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳು, ಆ ಮನುವಿಗೆ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಮಲವೆಂಬ ಸಂಖ್ಯಾ ಪ್ರಮಾಣುಳ್ಳದ್ದನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವರು. ಅವರ ಉತ್ಸೇಧವುಚಾಪಗಳು ಏಳುನೂರ ಐವತ್ತಾಗಿ (೭೫೦) ವಡಂಬಡ ತಕ್ಕದ್ದು || ೮೬ || ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ಫಲಗಳಿಂದ ಕಡಮೆಯಾದಂಥಾವುಗಳು ವಿರಳಗಳಾ ದಂಥಾವುಗಳು ಆದವೂ. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಈ ಭೋಗಭೂಮಿಜರಿಗೆ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ಆ ವೃಕ್ಷಗಳ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ವಿವಾದವು ಆಯಿತು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಈ ಮನುವು ತಿಳಿದು ಮಾತಿನಿಂದ ಎಲ್ಲೆಯ ವಿಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಈ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ಆರ್ಯ್ಯರಿಂದ ಸೀಮಖರನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿ ಸಲ್ಪಟ್ಟನು || ೮೮ || ಮತ್ತು ಪೂರ್ವ್ವದೋಪಾದಿಯ
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ತಿಲಂಘ್ಯಮಹೊದಯಃ | ಮನುಸ್ಸೀಮಂಧರೊನಾಮ್ನಾಸಮಜಾಯತಪುಣ್ಯಧೀಃ || ೮೯ || ನಳಿನಪ್ರಮಿತಾಯುಷ್ಕೊನಳಿನಾಸ್ಯಕ್ಷಣದ್ಯುತಿ | ಧನುಷಾಂಪಂಚವರ್ಗ್ಗಾಗ್ರಮು ಚ್ಟ್ರೆತಿಃಶತಸಪ್ತಕಂ || ೯೦ || ಅತ್ಯಂತ ವಿರಾಲಾಜಾತಾಃಕ್ಷ್ಮಾಜಾಮಂಥಫಲಾಯದಾ | ನೃಣಾಂ ಮಹಾನ್ವಿಸಂವಾ ದಕೆಶಾಖೆ ಶೀತದಾವೃಧತ್ || ೯೧ || ಕ್ಷೆಮವೃತ್ತಿಂತಂತಸ್ತೆಷಾಂ ಮನ್ವಾನಸ್ಸಮನುಸ್ತದಾ | ಸೀಮಾನಿತರುಗು ಲ್ಮಾದಿಚಿಹ್ನಿ ತಾನ್ಯಕರೊತ್ಕೃತೀ || ೯೨ || (ಸಪ್ತಮಮನುಃ) ತತೊಂತರಮ ಭೂದ್ಬೂಯೊಪ್ಯಸಂಖ್ಯಾ ವರ್ಷಕೊಟಿಯಃ | ಹೀಯಮಾನೆಷುಸ ರ್ವ್ವೆಷುನಿಯೊಗೆಷ್ವನುಪೂರ್ವ್ವಶಃ || ೯೩ || ತದಂತರ ವ್ಯತಿಕ್ರಾಂತಾವಭೂದ್ವಿಮಲವಾ ಹನಃ ಮನೂನಾಂಸಪ್ತಮೋಭೋಗಲಕ್ಷ್ಯಾ | ಲಿಂಗಿತವಿಗ್ರಹಃ || ೯೪ || ಪದ್ಮಪ್ರಮಿತಮಸ್ಯಾಯುಃಪದ್ಮಾಶ್ಲಿಷ್ಟತನೊರಭೂತ್ | ಧನುಃಶತಾನಿಸಪ್ತೈವತನೂ ತ್ಸೆಧೊಸ್ಯವ
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ಲ್ಲಿ ಮನ್ವಂತರವನ್ನು ಕಳದು ಮಹಾ ಅಭ್ಯುದಯುವುಳ್ಳಂಥ ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಬುದ್ಧಿಉಳ್ಳಂಥ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸೀಮಂಧರನಾದಂಥ ಮನವು ಹುಟ್ಟಿದನು || ೮೯ || ನಳಿನವೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ಸಮಾನವಾದ ಆಯುಷ್ಯವುಳ್ಳಂಥಾವನು, ಕೆಂದಾವರೆಯೋ ಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖವೂ ಕಣ್ಣು ಕಾಂತಿಯೂ ಉಳ್ಳಂಥಾವನು. ಉತ್ಸೇಧವು ಧನುಸ್ಸುಗಳ ಐದರ ವರ್ಗ್ಗವೇ ಕೊನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳಂಥ ಏಳನೂರು(೭೦೦) || ೯೦ || ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಫಲ ಉಳ್ಳಂಥಾವುಗಳಾಗಿ, ಅತ್ಯಂತ ವಿತಳಗಳಾದವೊ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕೇಶಾಕೇಶಿ, ಎಂದರೆ ಒಬ್ಬರ ಜುಟ್ಟನ್ನು ಒಬ್ಬರು ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವ ದೊಡ್ಡ ವಿವಾದವು ವೃದ್ಧೀಹೊಂದಿತು || ೯೧ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಆರ್ಯ್ಯರಿಗೆ ಕ್ಷೇಮವೃತ್ತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಯುವಂಥ ಕೃತಾರ್ಥನಾದಂಥ ಆ ಮನುವು ಎಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ವೃಕ್ಷಮೆಳೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಗುರುತುಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವುಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು || ೯೨ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಆ ಸಂಖ್ಯಾತ ವರ್ಷ ಕೋಟಿಗಳು ಕಳಿಯುವಂಥಾವುಗಳಾದವು ಸಮಸ್ತವಾದಂಥ ನಿಯೋಗಗಳು ಅನುಪೂರ‍್ವವಾಗಿ ಕಡೆಮೆಯಾದಂಥಾವುಗಳು ಆಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ || ೯೩ || ಆ ಮನ್ವಂತರದ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮನುಗಳಿಗೆ ಏಳನೇವನಾ ದಂಥ ಭೋಗಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶರೀರಉಳ್ಳಂಥ ವಿಮಲವಾಹನನು ಆದನು || ೯೪ || ಲಕ್ಷ್ಮಿಯಿಂದ ಆಲಂಗಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಶರೀರಉಳ್ಳಂಥ
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ರ್ಣ್ಣೆತಃ || ೯೫ || ತದುಪಜ್ಜಂಗಜಾದೀನಾಂಬಭೂವಾರೊಹಣಕ್ರಮಃ | ಕುಠಾರಾಂಕುಶಪರ್ಯ್ಯಾಣ ಮುಖಭಾಂಡಾ ದ್ಯುಪಕ್ರಮೈಃ || ೯೬ || (ಅಷ್ಟಮಮನುಃ) ಪುನರಂತರಮತ್ರಾಭೂದಸಂಖ್ಯೆಯಾಬ್ದ ಕೋಟಯಃ | ತತೊಷ್ಟಮೊ ಮನುರ್ಜ್ಜಾತಶ್ಜಕ್ಷುಷ್ಮಾನಿತಿಶಬ್ದಿತಃ || ೯೭ || ಪದ್ಮಾಂಗಪ್ರಮಿತಾ ಯುಷ್ಕಶ್ಚಾಪಾನಾಂ ಪಂಚಸಪ್ತತಿಃ | ಷಟ್ಧತಾನ್ಯಪ್ಯದಗ್ರಶ್ರೀರುಛ್ರಿತಾಂಗೊಬ ಭುವಸಃ || ೯೮ || ತಸ್ಯಕಾಲೆಭವತ್ತೆಷಾಂಕ್ಷಣಂಪುತ್ರ ಮುಖೆಕ್ಷಣಂ | ಅದೃಷ್ಟಪೂರ್ವ್ವ ಮಾರ್ಯ್ಯಾಣಾಂ ಮಹದುತ್ತ್ರಾಸಕಾರಣಂ || ೯೯ || ತತಸ್ಸಪದಿಸಂಜಾತ ಸಾಧ್ವಸಾನಾರ್ಯ್ಯಕಾಂಸ್ತದಾ | ತದ್ಯಾಥಾತ್ಮ್ಯೊಪದೇಶೆನಸ ಸಂತ್ರಾಸಮಥೊಜ್ಝಯತ್ || ೧೦೦ || ಚಕ್ಷುಷ್ಮಾನಿತಿತೆ ನಾಭೂತ್ತತ್ಕಾಲೆತೆಯತೊರ್ಬ್ಭಕಾಃ | ಜನಯಿತ್ರೊಕ್ಷಣಂ ಯಾತಾಶ್ಜಕ್ಷುದರ್ಶನಗೊಚರಂ || ೧೦೧ || (ನವಮಮನುಃ) ಪುನರಷ್ಯಂತ
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ಈ ಮನುವಿಗೆ ಪದ್ಮವೆಂಬ ಸಂಖ್ಯಾಪ್ರಮಾಣ ಉಳ್ಳಂಥ ಆಯುಷ್ಯವು ಆಯಿತು. ಆತನಿಗೆ ಶರೀರ ಉತ್ಸೇಧವು; ಏಳುನೂರು (೭೦೦) ಧನುಸ್ಸು || ೯೫ || ಗಜಾದಿಗಳ ಆರೋಹಣ ಕ್ರಮವು ಅವನ ಅಧೀನವಾದಂಥಾದ್ದಾಗಿ, ಕೊಡಲಿ, ಅಂಕುಶ, ಕಡಿವಾಣ, ಮುಕಾರ ಇವೇ ಮೊದಲಾದಂಥ ಉಪಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಆಯಿತು. || ೯೬ || ಪುನಹ ಈ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಅಸಂಖ್ಯಾವರ್ಷ ಕೋಟಿ ಮನ್ವಂತರವು ಆಯಿತು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ (ಚಕ್ಷುರ್ಷ್ಮಾ) ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಎಂಟನೇ ಮನುವು ಹುಟ್ಟಿದನು || ೯೭ || ಪದ್ಮಾಂಕವೆಂಬ ಸಂಖ್ಯಾ ಪ್ರಮಾಣವಾದ ಆಯುಷ್ಯ ಉಳ್ಳಂಥಾವನು ಉತ್ಸೇದಚಾಪಗಳು ಆರನೂರ ಎಪ್ಪತ್ತೈದು (೬೭೫) ಶ್ರೇಷ್ಢವಾದ ಸಂಪತ್ತು ಉಳ್ಳಂಥ ಉನ್ನತವಾದ ಅವಯವ ಉಳ್ಳಂಥ, ಆಮನುವು ಆದನು || ೯೮ || ಆತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆ ಆರ್ಯ್ಯರುಗಳಿಗೆ, ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಾಣಲ್ಪಡದೇ ಇರುವಂಥ, ಪುತ್ರರ ಮುಖ ನಿರೀಕ್ಷಣೆಯೇ, ಮಹಾಭಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದಂಥಾದ್ದು || ೯೯ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ತತ್ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾದಂಥ ಭಯವುಳ್ಳಂಥ ಭೋಗಭೂಮಿಜರನ್ನು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅದರ ಯಥಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡುವದರಿಂದ ಆ ಮನುವು ಭಯವನ್ನು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬಿಡಿಸಿದನು || ೧೦೦ || ಯಾವಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ಮನುವಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳುಗಳು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕಣ್ಣಿನ ನೋಟಕ್ಕೆ ವಿಷಯರಾ
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೪)
ರಂತಾವದ್ವರ್ಷಕೊಟಿರ್ವ್ವಿಲಂಘ್ಯೆಸಃ | ಯಶಸ್ವಾನಿತ್ಯಭೂನ್ನಾಮ್ನಾಯಶಸ್ವೀನವ ಮೊಮನುಃ || ೧೦೨ || ಕುಮುದಪ್ರಮಿತಂತಸ್ಯಪರಮಾಯುರ್ಮ್ಮಹೀಯಸಃ | ಷಟ್ಛತಾನಿಚಪಂಚಾಶದ್ಧನೂಂಷಿವಪುರುಚ್ಛ್ರಿತಿಃ || ೧೦೩ || ತಸ್ಯಕಾಲೆ ಪ್ರಜಾಜನ್ಯಮುಖಾಲೊಕಪುರಸ್ಸರಂ | ಕೃತಾಶಿಷಃಕ್ಷಣಂಸ್ಥಿತ್ವಾಲೊಕಾಂತ ರಮುಪಾಗರ್ಮ || ೧೦೪ || ಯಶಸ್ವಾನಿತ್ಯಭೂತ್ತೆನಶಶಂಸುಸ್ತದ್ಯಶೊಯತಃ | ಪ್ರಜಾಃಸುಪ್ರಜಸಃ ಪ್ರೀತಾಃಪುತ್ರಾಶಾಸನದೆಶನಾತ್ || ೧೦೫ || (ದಶಮಮನುಃ) ತತೊಂತರಮತಿ ಕ್ರಮ್ಯತತ್ಪ್ರಾಯೊಗ್ಯಾಬ್ದಸಂಮಿತಂ | ಅಭಿಚಂದ್ರೊಭವನ್ನಾ ಮ್ನಾಚಂದ್ರಸೌಮ್ಯಾನನೊಮನುಃ || ೧೦೬ || ಕುಮುದಾಂಗ ಮಿತಾಯುಷ್ಕೊಜ್ವಲನ್ಮಕು ಟಕುಂಡಲಃ | ಪಂಚವರ್ಗಾಗ್ರಷಟ್ಜಾಪಶತೊತ್ಸೆಧಃಸ್ಪರತ್ತನುಃ || ೧೦೭ || ತಸ್ಯಕಾಪ್ರಜಾಸ್ತೊಕಮುಖಂವೀಕ್ಷ್ಯಲೆಸಕೌತುಕಂ | ಆಶಾಸ್ಯ
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ದಂಥಾವರಾಗಿ ಹೋದರೊ ಅದ್ದರಿಂದ ಚಕ್ಷಃಷ್ಮಾ ನಿಂತೆಂದು ಅದನು || ೧೦೧ || ಬದಲಾಗೂ ಕೂಡ ವರ್ಷಕೋಟಿಗಳಾದಂಥ ಮನ್ವಂತರವನ್ನು ಕಳದು ಆದರೊ ಆ ಪ್ರಶಿದ್ದನಾದಂಥ ಯಸಸ್ಸು ಉಳ್ಳಂಥ ಒಂಭತ್ತನೇ ಮನು (ಯಶಸ್ವಾನ್) ಇಂತೆಂದು ಆದನು || ೧೦೨ || ದೊಡ್ಡವನಾದಂಥ, ಆತನಿಗೆ ಆಯುಷ್ಯವು, ಕುಮುದವೆಂಬ ಸಂಖ್ಯಾಪ್ರಮಾಣ ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದು. ದೇಹದ ಉತ್ಸೇಧವು ಆರುನುರು ಐವತ್ತು (೬೫೦) ಚಾಪಗಳು || ೧೦೩ || ಆತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಮೊಗುವಿನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡುವದೇ ಮೊದಲಾಗೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಆಶೀರ್ವಾದ ಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳಾಗಿ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಲೋಕಾಂತರವನ್ನು ಪಡದರು || ೧೦೪ || ಪ್ರಜೆಗಳು ಯಳೇಮಕ್ಕಳುಗಳು ಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳಾಗಿ ಮಕ್ಕಳುಗಳ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ಮನುವಿನ ಯಶಸ್ಸನ್ನು ಯಾವಕಾರದೆಶೆಯಿಂದ ಹೊಗಳಿದರೋ ಆದ್ದರಿಂದ (ಯಶಸ್ವಾನಿಂತೆಂದು) ಆದನು || ೧೦೫ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥ ವರ್ಷ ಪ್ರಮಾಣ ಉಳ್ಳಂಥ, ಮನ್ವಂತರವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಚಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಶಾಂತವಾದ ಮುಖ ಉಳ್ಳಂಥ ಮನುವು ಹೆಸರನಿಂದ ಅಭಿಚಂದ್ರನು ಆದನು || ೧೦೬ || ಕುಮುದಾಂಗವೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಗೆ ಸಮಾನವಾದಂಥ ಆಯುಷ್ಯ ಉಳ್ಳಂಥಾವನು ಪ್ರಕಾಸಿಸುತ್ತಿರುವಂಥ ಕಿರೀಟವು ಹತ್ತಕಡ
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ಕ್ರೀಡನಂಚಕ್ರುರ್ನಿಶಿಚಂದ್ರಾಭಿದರ್ಶನೈಃ || ೧೦೮ || ತತೊಭಿಚಂದ್ರ ಇತ್ಯಾಸೀದ್ಯ ತಶ್ಚಂದ್ರಮಭಿಸ್ಥಿತಾಃ | ಪುತ್ರಾನಾಕ್ರೀಡಯಾಮಾಸುಸ್ತತ್ಕಾಲೆತನ್ಮತಾಜ್ಜನಾಃ || ೧೦೯ || (ಏಕಾದಶಮೊಮನುಃ) ಪುನರಂತರಮುಲ್ಲಂಘ್ಯತತ್ಪ್ರಾಯೊಗ್ಯಸಮಾಶತೈಃ | ಚಂದ್ರಾಭ ಇತ್ಯಭೂತ್ಖ್ಯಾತಶ್ಚಂದ್ರಾಸ್ಯಃ ಕಾಲವಿನ್ಮನುಃ || ೧೧೦ || ನವುತಪ್ರಮೀತಾ ಯುಷ್ಕೊವಿಲಸಲ್ಲಕ್ಷಣೋಜ್ವಲಃ | ಧನುಷಾಃಷಟ್ಛತಾನ್ಯುಚ್ಚಃ ಪ್ರೊದ್ಯದರ್ಕ್ಕ ಸಮದ್ಯುತಿಃ || ೧೧೧ || ಸಪುಷ್ಕಲಾಃಕಲಾಭಿಭ್ರಮದಿತೊಜಗತಾಂ ಪ್ರಿಯಃ | ಸ್ಮಿತಜ್ಜ್ಯೊತ್ಸ್ನಾಭಿರಾಹ್ಲಾದಂಶಶೀವಸಮಜೀಜನತ್ || ೧೧೨ || ತಸ್ಯಕಾಲೆತಿ ಸಂಪ್ರೀತಾಃಪುತ್ರಾಶಾನ ದರ್ಶನೈಃ | ತುಗ್ಭಿಃಸಹಸ್ಮಜೀವಂತಿದಿನಾನಿಕತಿ ಚಿತ್ಪ್ರಜಾಃ || ೧೧೩ || ತತೊಲೊಕಾಂತರಪ್ರಾಪ್ತಿಮಭಜಂತ ಯಥಾಸುಖಂ | ಸತದಾಹ್ಲಾದನಾದಾಸೀಚ್ಚಂದ್ರಾಭ
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ಕೂ ಉಳ್ಳಂಥಾವನು, ಐದರ ವರ್ಗ್ಗವೇ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಉಳ್ಳಂಥ ಆರು ಧನಸ್ಸುಯಗಳ ನೂರು (೧೦೦) ಉತ್ಸೇಧದಿಂದ ಪ್ರಕಾಸಿಸುತ್ತಿರುವಂಥ ಶರೀರ ಉಳ್ಳಂಥಾವನು || ೧೦೭ || ಆತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರನನ್ನು ತೋರಿಸುವದರಿಂದ ಕೌತುಕದೊಡನೆ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಮೊಗುವಿನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಸಮಾಧಾನಪಡಿಸಿ ಆಟವನ್ನು ಮಾಡಿದರು || ೧೦೮ || ಯಾವಕಾರಣ ದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ಮನುವಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆತನ ಒಡಂಬಡಿಕೆಯಿಂದ ಜನಗಳು ಚಂದ್ರನ ಎದುರಿಗೆ ನಿಂತಂಥಾವರಾಗಿ ಮಕ್ಕಳುಗಳನ್ನು ಆಡಸಿದರೊ ಆಕಾರಣ ದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಚಂದ್ರಾಭ ನಿಂತೆಂದು ಆದನು || ೧೦೯ || ಮತ್ತು ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವರ್ಷ ಶತಗಳಿಂದ ಮನ್ವಂತರವನ್ನು ಕಳಿದು ಚಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖವುಳ್ಳಂಥ ಕಾಲವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥ ಮನುವು ಚಂದ್ರಾಭನಿಂತೆಂದು ಆದನು || ೧೧೦ || ನವುತ ನೆಂಬ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಪ್ರಮಾಣಾಯುಷ್ಯ ಉಳ್ಳಂಥಾವನು ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವಂಥಾ ಲಕ್ಷಣದಿಂದ ಪ್ರಕಾಶಮಾನ ನಾದಂಥಾವನು, ಉತ್ಸೇಧವು ಜಾಪಗಳ ಆರನೂರು (೬೦೦) ಉದಯಿಸುತ್ತಿರೂವಂಥ ಸೂರ್ಯ್ಯನಿಗೆ ಸಮಾನನಾದಂಥ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳವನು || ೧೧೧ || ಪುಷ್ಕಳವಾದಂಥ ಕಲೆಗಳನ್ನು ದರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡುರಿವಂಥ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಯಿಷ್ಟನಾದಂಥ ಆ ಮನುವು ಹುಟ್ಟಿದನು. ಮುಗಳನಗೆ ಎಂಬಂಥ ಚಂದ್ರಿಕೆಗಳಿಂದ ಚಂದ್ರನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆಹ್ಲಾದವನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಿದನು || ೧೧೨ || ಆತನ ಕಾ
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ಇತಿವಿಶ್ರುತಃ || ೧೧೪ || (ದ್ವಾದಶಮೋಮನುಃ) ಮರುದ್ದೆವೋಭವೆತ್ಯಾಂತಃ ಕುಲಧೃತ್ತದನಂತರಂ | ಸ್ವೊಚಿತಾಂತರಮುಲ್ಲಂಘ್ಯೆ ಪ್ರಜಾನಾ ಮುತ್ಸವೋದೃಶಾಂ || ೧೧೫ || ಶತಾನಿಪಂಚ ಪಂಚಾಗ್ರಸಪ್ತತಿಶ್ಚಸಮುಛ್ರಿತಃ | ಧನೂಂಷಿನ ವುತಾಂಗಾ ಯುರ್ವ್ವಿವಸ್ವಾನಿವಭಾಸ್ಕರಃ || ೧೧೬ || ತಸ್ಯಕಾಲೆಪ್ರಜಾದೀರ್ಗ್ಘಂ ಪ್ರಜಾಭಿಃ ಸ್ವಾಭಿರನ್ವಿತಾಃ | ಪ್ರಾಣಿಷುಸ್ತನ್ಮುಖಾ ಲೊಕತದಂಗಸ್ಪರ್ಶನೊತ್ಸವೈಃ || ೧೧೭ || ಸತದುಚ್ಛಸಿತಂಯಸ್ಮಾತ್ತದಾಯತ್ತಸ್ವ ಜೀವಿಕಾಃ | ಪ್ರಜಾಜೀವಂತಿತೆನಾಭಿರ್ಮ್ಮರುದ್ದೆವ ಇತೀರಿತಃ || ೧೧೮ || ನೌದ್ರೊಣಿ ಸಂಕ್ರಮಾದೀನಿಜಲದುರ್ಗ್ಗೆಷ್ವಕಾರಯತ್ | ಗಿರಿದುರ್ಗ್ಗೆಷುಸೊಪಾನ ಪದ್ದತಿಃ ಸೊಧಿರೊಹಣೆ || ತಸ್ಯೈವಕಾಲೆಕುತ್ ಶೈಲಾಃಕುಸಮುದ್ರಃಕುನಿಮ್ನಗಾಃ | ಜಾತಾಸ್ಸಾ
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ಲದಲ್ಲಿ ಮಕ್ಕಳ ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ತೋರಿಸುವದ್ದರಿಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾದಂಥ ಜನಗಳು ಮಕ್ಕಳುಗಳೊಡನೆ ಕೂಡ ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿದರು || ೧೧೩ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸುಖವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೇ ಪರಲೋಕ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಪಡದರು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಮನುವು ಆ ಆಹ್ಲಾದನೇ ದೆಶೆಯಿಂದ ಚಂದ್ರಾಭನಿಂತೆಂದು ಪ್ರಶಿದ್ದನಾದಂಥಾವನು ಆದನು || ೧೧೪ || ಅದರ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಮನ್ವಂತರವನ್ನು ಕಳದು, ಪ್ರಜೆಗಳ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷ ಕರವಾದಂಥ ಮನೋಹರವಾದಂಥ ಮನುವಾದಂಥಾ ಮರದ್ದೇವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ || ೧೧೫ || ಉತ್ಸೇಧವು ಐನೂರು ಎಪ್ಪತ್ತೈದು (೫೭೫) ಚಾಪಗಳುನಉತವೆಂಬ ಸಂಖ್ಯಾಪ್ರಮಾಣಾಯುಷ್ಯ ಉಳ್ಳಂಥಾವನು || ೧೧೬ || ಆತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸ್ವಕೀಯರಾದಂಥ ಮಕ್ಕಳುಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾವರಾಗಿ ಆ ಪ್ರಜೆಗಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡೋಣವು, ಆ ಮಕ್ಕಳುಗಳ ಶರೀರ ಸ್ಪರ್ಶನವು, ಇವುಗಳ ಸಂತೋಷದಿಂದ ಬಹುಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜೀವಿಸಿದರು || ೧೧೭ || ಯಾವ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ಮನುವು ಆ ಪ್ರಜೆಗಳ ಉಸರೋ ಆತನಿಗೆ ಸ್ವಾಧಿನವಾದಂಥ ತಮ್ಮ ಜೀವನವುಳ್ಳಂಥ ಪ್ರಜೆಗಳು ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಈ ಪ್ರಜೆಗಳಿಂದ ಮರುದ್ದೇವನಿಂತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟನು || ೧೧೮ || ಜಲದುರ್ಗ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಹಡಗು, ದೋಣಿ, ತೆಪ್ಪ ಮುಂತಾದವುಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು. ಗಿರಿ ದುರ್ಗ್ಗಗಳಲ್ಲಿ ಹತ್ತು ವನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಸೋಪಾನ ಮಾರ್ಗ್ಗಗಳನ್ನು ಮಾಡಿದನು || ೧೧೯ || ಆತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕ್ಷುದ್ರ ಪರ್ವ್ವಗಳು ಕ್ಷು
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ಸಾರಮೆಘಾಶ್ವಕಿಂರಾಜಾನಇವಾಸ್ಥಿರಾಃ || ೧೨೦ || (ತ್ರಯೊದಶಮೊಮನುಃ) ತತಃಪ್ರಸೆನಜಿಜ್ಜಜ್ಞೆಪ್ರಭವಿಷ್ಣುನಮನುಃರ್ಮಹಾನ್ | ಕರ್ಮ್ಮಭೂಮಿಸ್ಥಿತಾವೆವ ಮಭ್ಯರ್ಣ್ನಾಯಂಶನೈಶ್ಯನೈಃ || ೧೨೧ || ಪರ್ವ್ವಪ್ರಮಿತಮಾಮ್ನಾತಂ ಮನೊರಸ್ಯಾಯುರಂಜಸಾ | ಶತಾನಿಪಂಚಚಾಪಾನಾಂ ಶತಾರ್ದ್ದಮಚ ತಸುಚ್ಛಿತಿಃ || ೧೨೨ || ಪ್ರಜಾನಾಮದಿಕಂಚಕ್ಷುಸ್ತಮೊದೊಷೊರವಿಪ್ಲುತಃ | ಸೋಭಾದ್ರವಿರಿವಾ ಭ್ಯುದ್ಯನ್ಪದಾಕರಪರಿಗ್ರಹಾತ್ || ೧೨೩ || ತದಾಭೂದರ್ಬ್ಭ ಕೊತ್ಪತ್ತಿರ್ಜ್ಜರಾಯು ಪಟಲಾವೃತಾ | ತತಸ್ತತ್ಕರ್ಷಣೊಪಾಯಂಸ ಪ್ರಜಾನಾ ಮುಪಾದಿಶತ್ || ೧೨೪ || ತನುಸಂವರಣಂ ಯತ್ತಜ್ಜರಾಯುಪಟಲಂನೃಣಾಂ | ಸಪ್ರಸೇನೊಜಯಾ ತ್ತಸ್ಯಪ್ರಸೇನಜಿದಸಾ
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ಲ್ಲಕ ಲವಣ ಸಮುದ್ರವು ಕುತ್ಸಿತ ನದಿಗಳು ಜಲಧಾರೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ ಮೇಘಗಳೂ ಕೂಡ ಅಸ್ಥಿರವಾದಂಥ ಕುತ್ಸಿತ ಧೊರೆಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವು || ೧೨೦ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆಕರ್ಮ್ಮ ಭೂಮಿಯು ಸಮೀಪ ವರ್ತ್ತಿಯಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ದೊಡ್ಡವನಾದಂಥ ವೃದ್ಧಿ ಹೊಂದುವಂಥ ಮನುವಾದಂಥ ಪ್ರಸೇನಜಿತ್ತು ಹುಟ್ಟಿದನು || ೧೨೧ || ಆ ಮನುವಿಗೆ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪರ್ವ್ವವೆಂಬ ಪ್ರಮಾಣ ವುಳ್ಳಂಥಾ ಆಯುಷ್ಯವೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟತು. ಆತನ ಉತ್ಸೇಧವು ಧನುಸ್ಸುಗಳ ಐದನೂರು ಐವತ್ತು (೫೫೦) || ೧೨೨ || ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಕವಾದ ಕಣ್ಣಾದಂಥ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಅಂಧಕಾರ ದೋಷಗಳಿಂದ ಕೂಡದೇ ಇರುವಂಥ ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಿರುವಂಥ ಪದ್ಮೆ ಎಂಬ ಸ್ತ್ರೀಯ ಹಸ್ತವೆಂಬಂಥ ಸರೋವರ ಪರಿಗ್ರಹ ದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಸೂರ್ಯ್ಯನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಸಿಸಿದರು || ೧೨೩ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜರಾಯು ಪಟದಿಂದ ಸುತ್ತಿಕ್ಕೊಂಡು ಇರುವಂಥ ಮೊಗುವಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಉಂಟಾಯಿತು ಆ ಕಾರಣ ದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ಪ್ರಸೇನಜಿತ್ತೆಂಬ ಮನುವು ಆ ಜಾರಾಯುವನ್ನು ತೆಗೆ ಯತಕ್ಕ ಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು || ೧೨೪ || ಮನುಷ್ಯರುಗಳ ಶರೀರವನ್ನು ಸುತ್ತಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವದು ಯಾವದೋ ಅದು, ಜರಾಯುವೆಂಬ ನಾಮ ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತೆ. ಆ ಜರಾಯುವೇಯೆ ಪ್ರಸೇನವೆಂಬ ಹೆಸರು ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದು ಆ ಜಾರಾಯುವನ್ನು ಜೈಯಿಸುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಈ ಮನುವು ಪ್ರಸೇನ ಜಿತ್ತೆಂದು ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟನು || ೧೨೫ || ಪ್ರಸಾ ಎಂದರೆ ಪ್ರಸೂತಿಯು, ಅ
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ಸ್ಮೃತಃ || ೧೨೫ || ಪ್ರಸಾಪ್ರಸೂತಿಃ ಸಂರೊದಾದಿನಸ್ತ ಸ್ಯಾಃಪ್ರಸನಕಃ | ತದ್ಧಾನೋಪಾಯ ಕಥನಾತ್ತಜ್ಜಯಾದ್ವಾಪ್ರಸೇನಜಿತ್ || ೧೨೬ || (ಚತುರ್ದಶಮೊ ಮನುಃ) ತದನಂತರಮವಾಭೂ ನ್ನಾಭಿಃಕುಲಧರಃಸುಧೀಃ | ಯುಗಾದಿಪುರುಪೈಃ ಪೂರ್ವ್ವೈರುಢಾಂಧುರಮುದ್ವಹನ್ || ೧೨೭ || ಪೂರ್ವ್ವಕೊಟಿಮಿತಂತಸ್ಯಪಠ ಮಾಯುಸ್ತದುಚ್ಛ್ರಿತಿಃ | ಶತಾನಿಪಂಚಚಾಪಾನಾಂ ಪಂಚವರ್ಗ್ಗಾ ಧಿಕ್ಕಾನಿವೈ || ೧೨೮ || ತಸ್ಯಕಾಲೆಸುತ್ತೊತ್ಪತೌನಾಭಿನಾಲಮದೃಶ್ಯತ | ಸತಸ್ನಿಕರ್ತ್ತನೊಪಾ ಯಮಾದಿಶನ್ನಾಭಿರಿ ತ್ಯಭೂತ್ || ೧೨೯ || ತಸ್ಯೈವ ಕಾಲೆಜಲದಾಃಕಾಳಿಕಾಃಕರ್ಬುರತ್ವಿಷಃ | ಪ್ರಾದುರಾ ಸನ್ನಬೊಭಾಗೆ ಸಾಂಧ್ರಾಃಸೆಂದ್ರಶರಾಸನಾಃ || ೧೩೦ || ನಭೊನೀರಂಧ್ರಮಾರುಂದನ್‌ಜಜೃಂಭೆಂಭೊ ಮುಚಾಂಚಯಃ | ಕಾಲಾದುದ್ಭೂತಸಾಮರ್ರ‍್ಥೈ‍ರಾರಬ್ದಃ ಸೂಕ್ಷ್ಮಪುದ್ಗಲೈಃ || ೧೩೧ || ಶನೈ
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ದಕ್ಕೆ ಕಡೆಯಾದ್ದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಪ್ರಸೇನವೆಂಬ ಹೆಸರಾಯಿತು. ಆ ಪ್ರಸೇನವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ಪ್ರಸೇನವನ್ನು ಜಯಿಸುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದಲಾದಾಗ್ಯೂ ಪ್ರಸೇನಜಿತ್ತೆಂದು ಆಗುತ್ತಾನೆ || ೧೨೬ || (ನಾಬಿರಾಜ) ಅವನ ಅನಂತರದಲ್ಲಿಯೇ ಪುರಾತನರಾದ ಯುಗಾದಿ ಪುರುಷರು ಗಳಿಂದ ವಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವಂಥ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿ ಯಾದ ನಾಭಿನಾಮಕನಾದಂಥ ಕುಲಧರನು ಆದನು || ೧೨೭ || ಅವನ ಪರಮಾಯುಷ್ಯವು ಪೂರ್ವ್ವಕೋಟಿಮಿತವಾದಂಥಾದ್ದು, ಅವನ ಉನ್ನತಿಯು ಐನೂರು ಇಪ್ಪತ್ತೈದು (೫೨೫) ಬಿಲ್ಲು || ೧೨೮ || ಆತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೊಗುವಿನ ಉತ್ಪತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಭಿನಾಳವು ಕಾಣಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅದನ್ನು ಕತ್ತಿರುಸುವ ಉಪಾಯವನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದಂಥ ಆ ಮನುವು ನಾಭಿಯೆಂತ ಆದನು || ೧೨೯ || ಆತನ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಆಕಾಶ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಸೇರಿರುವಂಥ ಇಂದ್ರಧನುಸ್ಸಿನೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥ ಕರ್ಬುರ ವರ್ಣ್ನಗಳಾದಂಥ ಮೇಘಗಳು ಉತ್ಪನ್ನಗಳಾದವು || ೧೩೦ || ಆಕಾಶವನ್ನು ರಂಧ್ರವಿಲ್ಲದೇ ಇರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ತಡೆಯುತ್ತಿರುವಂಥ, ಕಾಲದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಸಾಮರ್ತ್ಥ್ಯಉಳ್ಳಂಥ ಸೂಕ್ಷ್ಮಪುದ್ಗಲಗಳಿಂದ ಆರಂಭಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಮೇಘ ಸಮೂಹವು ಅವಿರ್ಭವಿಸಿತು || ೧೩೧ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಗಳಲ್ಲಿ
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ಶ್ಯನೈರ್ವ್ವಿವೃದ್ಧಾನಿಕ್ಷೇತ್ರೆಷ್ವವಿರಲಂತದಾ | ಸಸ್ಯಾನ್ಯಕೃಷ್ಟಪಚ್ಚಾನಿನಾನಾಭೆದಾನಿ ಸರ್ವ್ವತಃ || ೧೩೨ || ಪ್ರಜಾನಾಂಪೂರ್ವ್ವಸುಕೃತಾತ್ ಕಾಲಾದಪಿಚತಾದೃಶಾತ್ | ಸುಪಕ್ವಾನಿಯಥಾ ಕಾಲಂಫಲದಾ ಯಿನಿರೇಜಿರೆ || ೧೩೩ || ಷಷ್ಟಿಕಾಕಲಮಪ್ರೀಹಿಯವ ಗೊಧುಮ ಕಂಗವಃ | ಶ್ಯಾಮಾಕಕೊ ದ್ರಮೊದಾರನೀವಾರವರಕಾಸ್ತಥಾ || ೧೩೪ || ತಿಲಾತಸ್ಯಾಮಸೂರಾಶ್ಚಸರ್ಷಪೊಧಾನ್ಯಜೀರಿಕೆ ಮುದ್ಗಮಾಷಾಢಕೀರಾಜಮಾಷನಿ ಷ್ಟಾವಕಾಶ್ಚಣಾಃ || ೧೩೫ || ಕುಲತ್ಥತಿಪುಟೌಚೆತಿ ಧಾನ್ಯ ಭೆದಾಸ್ತ್ವಿಮೆಮತಾಃ | ಸಕುಸಂಭಾಸಕಾರ್ಪ್ಪಾಸಾಃಪ್ರಜಾಜೀವನ ಹೇತವಃ || ೧೩೬ || ಉಪ ಭೊಗ್ಯೆಷುವಾನ್ಯೆಷುಸತ್ಸ್ವಪ್ಯೆಷುತದಾಪ್ರಜಾಃ | ತದುಪಾಯಮಜಾನಾನಾಃ ಸ್ವಯತೊ ಮೂರ್ಮುಹುರ್ಮು ಹುಃ || ೧೩೭ || ಕಲ್ಪದೃಮೆ
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ವಿರಳವಿಲ್ಲದೇ ಇರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ, ಉಳದೇ ಬೆಳೆಯತಕ್ಕಂಥ ನಾನಾ ಭೇದಗಳುಳ್ಳಂಥ ಪೈರುಗಳು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ಅತ್ಯಂತ ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವು || ೧೩೨ || ಪ್ರಜೆಗಳ ಪೂರ್ವಪುಣ್ಯ ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ಆ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಕಾಲದ ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಕಾಲವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ಪರಿಪಕ್ವಗಳಾಗಿಯು, ಫಲವನ್ನು ಕೊಡುವವುಗಳಾಗಿಯೂ ಪ್ರಕಾಸಿಸಿದವು || ೧೩೩ || ಅರುವತ್ತು (೬೦) ದಿನಕ್ಕೆ ಆಗ ತಕ್ಕ ಭತ್ತ, ಸಣ್ಣ ಭತ್ತ, ಧಪ್ಪ ಭತ್ತ ಜವೇಗೋದಿ, ಹೊಟ್ಟೇಗೋದಿ ಕಬ್ಬು, ಸಾಮೆ, ಹಾರಕ, ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ನವಣೆವರಕವೆಂಬ ಧಾನ್ಯಗಳು || ೧೩೪ || ಎಳ್ಳು ಮಸೂರವೆಂಬ ಧಾನ್ಯಗಳು, ಸಾಸವೆ, ಕೊತ್ತುಂಬರಿ, ಜೀರಿಗೆ, ಹೆಸರು, ಉದ್ದು, ತೊಗರಿ, ಹಲಸಂದೆ, ಅವರೆ, ಕಡಳೆ. || ೧೩೫ || ಹುರಳಿ, ತ್ರಿಪುಟವೆಂಬ ಧಾನ್ಯವೆಂತೆಂದುಕು ಸುಂಬೆಯೊಡನೆಕೂಡಿದಂತ ಹತ್ತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥ ಪ್ರಜೆಗಳ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾದಂತ ಇವುಗಳು ಧಾನ್ಯ ಭೇದಗಳಾಗಿ ಸಮ್ಮತ ಗಳಾದಂಥಾ ವುಗಳು || ೧೩೬ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಇನ್ನೂ ಉಪಭೋಗ್ಯಗಳು ಇದ್ದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ ಅದರ ಉಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಯದೇ ಇರುವಂಥಾವರಾಗಿ ಭಾರಿಭಾರಿಗೂ ಮೂರ್ಛೆ ಹೋದರು || ೧೩೭ || ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಅಡಿಗಿ ಹೋದಂಥಾವುಗಳು ಆಗುತ್ತಿರಲೀಕಾಗಿ ಈ ಯುಗದ ಪರಿವರ್ತನೆಯಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜೆಗಳು ನಿರಾಶ್ರಯರಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಾಕುಲ
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ಷುಕಾರ್ತ್ಸ್ನೆಪ್ರಲೀನೇಷುನಿರಾಶ್ರಯಾಃ | ಯುಗಸ್ಯಪರಿವರ್ತ್ತೆಸ್ಮಿನ್ನಭೂವನ್ನಾ ಕುಲಾಕುಲಾಃ || ೧೩೮ || ತೀವ್ರಾಯಾಮಶನಾಯಾಯುಮುದೀರ್ಣ್ನಾಹಾರಸಂಜ್ಞಕಾಃ | ಜೀವನೊ ಪಾಯಸಂಶೀತಿವ್ಯಾಕುಲೀ ಕೃತಚೆತಸಃ || ೧೩೯ || ಯುಗಮುಖ್ಯ ಮುಪಾಸೀನಾನಾಭಿಂ ಮನುಮಪಶ್ಚಿಮಂ | ತೆತಂವಿಜ್ಞಾಪಯಾಮಾಸುರಿ ತಿದೀನಗಿರೊನರಾಃ || ೧೪೦ || ಜೀವಾಮಃಕಥಮೆವಾದ್ಯನಾಥಾ ವಿನಾದೃಮೈಃ | ಕಲ್ಪದಾಯಿಭಿರಾಕಲ್ಪಮ ವಿಸ್ಮಾರ್ಯ್ಯೈರಪುಣ್ಯಕಾಃ || ೧೪೧ || ಇಮೆಕೆಚಿದಿತೊ ದೆವತರುಭೆದಾ ಸ್ಸಮುತ್ಥಿತಾಃ | ಶಾಖಾಭಿಃಫಲನಮ್ರಾಭಿ ಹ್ವಯಂತಿವನೊಧುನಾ || ೧೪೨ || ಕಿಮಿಮೆ ಪರಿಹರ್ತ್ತವ್ಯಾಃಕಿಂವಾಭೊಗ್ಯಫಲಾಇಮೆ | ಫಲೆಗ್ರಹೀನಿಮೆಸ್ಮಾನ್ವಾ ನಿಗೃಹಂತ್ಯನಿಪಾಂತಿವಾ || ೧೪೩ || ಅಮೀಷಾಮುಪಶಲ್ಯೆಷುಕೆಷೃಮೀ
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ರಾದಂಥಾವರಾಗಿ ಆದರು || ೧೩೮ || ಅಶನಾ ಪೇಕ್ಷೆಯು ತೀವ್ರವಾದಂಥಾ ದ್ದಾಗುತ್ತಿರಲೀಕಾಗಿ ಉತ್ಪನ್ನವಾದ ಆಹಾರ ಸಂಜ್ಞೆಉಳ್ಳಂಥ ಅತ್ಯಂತ ವ್ಯಾಕುಲವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂತ ಈ ಪ್ರಜೆಗಳು ಜೀವನೋಪಾಯವನ್ನು, ಹೇಳತಕ್ಕಂಥಾವನು ಇಂತೆಂದು || ೧೩೯ || ಯುಗಮುಖ್ಯನಾದಂಥ ಸಮರ್ಥನಾದಂಥ ನಾಭಿ ನಾಮ ಕನಾದಂಥ ಮನುವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದರು. ದೀನವಾದ ವಾಕ್ಕುಉಳ್ಳ ಆ ಮನಷ್ಯರುಗಳು ಆ ಮನುವನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಜ್ಞಾಪನೆ ಮಾಡಿದರು || ೧೪೦ || ಎಲೇ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಈಗ ಅನಾಥರಾದಂಥ ನಾವುಗಳು ಇಷ್ಟಾರ್ತ್ಥ್ವವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕಂಥ ಪ್ರಳಯ ಪರ್ಯಂತರದಲ್ಲೂ ಸ್ಮರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯಗಳಾದಂಥ ವೃಕ್ಷಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹ್ಯಾಗೆ ಜೀವಿಸೇವು. ಪುಣ್ಯ ಹೀನರಾದಂಥಾ ವರುಗಳು || ೧೪೧ || ಎಲೇ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ಈಚಿಗೆ ಈ ಕೆಲವು ವೃಕ್ಷಭೇದಗಳು ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಬಾಗಿಯಿರುವಂಥ ಕೊಂಬುಗಳಿಂದ ಈಗ ನಮ್ಮನ್ನು ಕರೆಯುತ್ತವೋ ಯೆಂಬುವಹಾಗೆ ಹುಟ್ಟಿದಂಥಾವುಗಳು || ೧೪೨ || ಇವುಗಳು ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದಂಥಾವುಗಳೋ ಯೇನು, ಹಾಗಲ್ಲದೇಹೋದರೆ ಭೋಗಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದಂಥಾ ಹಣ್ಣುಗಳೊ ಯೇನು, ಇವುಗಳು ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕಂಥ ನಮ್ಮಗಳನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುತ್ತವೆಯೇ ಅಥವಾ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತವೆಯೇ || ೧೪೩ || ಇವುಗಳ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಹುಲ್ಲುಗಳು, ಮೆಳೆಗಳು, ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಬಗ್ಗಲ್ಪಟ್ಟ ಕೊನೆಗಳ್ಳುಳ್ಳಂ
* * *
ತೃಣಗುಲ್ಮಕಾಃ | ಫಲಾನಮ್ರಶಿಖಾಭಾಂತಿವಿಶ್ವದಿಕ್ಕಮಿತೊಮುತಃ || ೧೪೪ || ಕಏಷಾಮುಪಯೊಗಃ ಸ್ಯಾದ್ವಿನಿಯೊಜ್ಯಾಃಕಥಂನುವಾ | ಕಿಮಿಮೆಸ್ವೈರಸಂಗ್ರಾಹ್ಯಾನವೆತೀ ದಂವದಾದ್ಯನಃ || ೧೪೫ || ತ್ವಂದೆವಸರ್ವ್ವ ಮಪ್ಯೆತದ್ವೆತ್ಸಿನಾಭೆನಭಿಜ್ಞಕಾಃ | ಪೃಚ್ಛಾಮೊವಯಮದ್ಯಾರ್ತ್ತಾಸ್ತತೊಬ್ರೂಹಿ ಪ್ರಸೀದನಃ || ೧೪೬ || ಇತಿಕರ್ತವ್ಯತಾಮೂ ಢಾನತಿಭೀತಾನ್‌ಸ್ತದಾರ್ಯ್ಯಕಾಸ್ | ನಾಭಿರ್ನ್ನಭೆಯಮಿತ್ಯುಕ್ತ್ವಾವ್ಯಾ ಜಹಾರಪುನಸ್ಸತಾ ನ್‌ || ೧೪೭ || ಇಮೆಕಲ್ಪತ ರೂಚ್ಛೆದದ್ರುಮಾಪಶ್ಚಫಲಾನತಾಃ | ಯುಷ್ಮಾನವ್ಯಾ ನುಗೃಹ್ಣಂತಿಪುರಾ ಕಲ್ಪದೃಮಾಯಥಾ || ೧೪೮ || ಭದ್ರಕಾಸ್ತದಿಮೆ ಭೊಗ್ಯಾಕಾರ್ಯ್ಯಾನ ಭ್ರಾಂತಿರತ್ರವಃ | ಅಮೀಚಪರಿಹರ‍್ತವ್ಯಾದೊರತೊವಿಷವೃಕ್ಷಕಾಃ || ೧೪೯ ||
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ಥಾವುಗಳಾಗಿ ಸಮಸ್ತದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿಯೂ ಇಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಾಸಿಸುತ್ತವೆ || ೧೪೪ || ಇವುಗಳ ಉಪಭೋಗವುಯಾವದಾಗುತ್ತೆ. ಹ್ಯಾಗೆ ವಿನಿಯೋಗಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾ ದಂಥಾವುಗಳು ಇವುಗಳು ಯಧೇಚ್ಛವಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕೆಯೋಗ್ಯಗಳಾದಂಥಾ ವುಗಳೋ ಏನು, ಅಥವಾ ಇಲ್ಲವೋ ನಮಗೆ ಇದನ್ನ ಹೇಳು || ೧೪೫ || ಎಲೇ ಸ್ವಾಮಿಯೇ, ನೀನು ಈ ಸರ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತೀಯೆ, ಎಲೇ ನಾಭಿರಾಜನೇ, ತಿಳಿಯದೇಯಿರುವಂಥ ಈಗ ಖಿನ್ನರಾದಂಥ ನಾವುಗಳು ಪ್ರಶ್ನೆ ಮಾಡುತ್ತೇವೆ. ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಹೇಳು ನಮಗೆ ಪ್ರಸನ್ನನಾಗು || ೧೪೬ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಮೂಢರಾದಂಥ ಅತ್ಯಂತ ಭೀತರಾದಂಥ ಆರ್ಯರನ್ನು ಕುರಿತು, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಾಭಿರಾಜನು ಭಯಪಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ್ದಲ್ಲ, ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ಪುನಹಾ ಅವರುಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಹೇಳಿದನು || ೧೪೭ || ಈ ವೃಕ್ಷಗಳು ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ನಾಶದಲ್ಲಿ ಪಕ್ವವಾದ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷದ ನಾಶದಲ್ಲಿ ಪಕ್ವವಾದ ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಬಗ್ಗಿರುವಂಥಾವುಗಳಾಗಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳು ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಈಗ ನಿಮ್ಮನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸುತ್ತವೆ || ೧೪೮ || ಎಲೇ ಮಂಗಳಸ್ವರೂಪರಾದಂಥಾವರೇ, ಈ ವೃಕ್ಷಗಳು ಭೋಗಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದಂ ಥಾವುಗಳಾಗಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾವುಗಳು, ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ನಿಮಗೆ ಭ್ರಾಂತಿಯು ಬೇಡ. ವಿಷವೃಕ್ಷಗಳಾದ ಇವುಗಳು ದೂರದಲ್ಲಿ ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾವುಗಳು || ೧೪೯ || (ಈ ಔಷವಿಧಿಗಳು) ಸ್ತಂಭಕರಿಯೇ ಮುಂತಾದವುಗಳಾಗಿ
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ಇಮಾಶಸರ್ವ್ವೌಷಧಯಃಸ್ತಂಭಕರ್ಯ್ಯಾದಯೊಮತಾಃ || ಏತಾಸಂಭೊಜ್ಯಮನ್ನಾದ್ಯಂ ವೃಂಜನಾ ದ್ಯೈಸುಸಂಸ್ಕೃತಃ || ೧೫೦ || ಸ್ವಭಾವಮಧುರಾಶ್ಚೈತೆ ದೀರ್ಗ್ಘಾಃಪುಂಡ್ರೆಕ್ಷು ದಂಢಕಾಃ | ರಸೀಕೃತ್ಯ ಪ್ರಪಾತವ್ಯಾದಂತೈರ್ಯ್ಯಂತ್ರೈಶ್ಚ ಪೀಡಿತಾಃ || ೧೫೧ || ಗಜಕುಂಭಸ್ಥಲೆತನಮೃದಾನಿರ್ವ್ವತ್ತಿತಾನಿಚ | ಪಾತ್ರಾಣಿ ವಿವಿಧಾನ್ಯೆಷಾಂಸ್ಥಾಲ್ಯಾದೀನಿ ದಯಾಲುನಾ || ೧೫೨ || ಇತ್ಯಾದ್ಯುಪಾಯ ಕಥೆನೈಃ ಪ್ರೀತಾಃಸತ್ಕೃತ್ಯತಂಮನುಂ | ಭೆಜೆಸ್ತದ್ದರ್ಶಿತಾಂವೃತ್ತಿಂಪ್ರಜಾಃಕಾಲೊಚಿತಾಂತದಾ || ೧೫೩ || ಪೂರ್ವ್ವಂ ವ್ಯಾವರ್ಣ್ನಿ ತಾಯೆಯೆಪ್ರತಿಶ್ರುತ್ಯಾದಯಃ ಕ್ರಮಾತ್ | ಪುರಾಭವೆಬಭೂವುಸ್ತೆವಿದೆ ಹೆಷುಮಹಾ ನ್ವಯಾಃ || ೧೫೪ || ಕುಶಲೈಃಪಾತ್ರದಾನಾದ್ಯೈರನುಷ್ಠಾನೈರ್ಯಥೊಚಿತೈಃ | ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವ ಗ್ರಹಣಾ ತ್ಪೂರ್ವ್ವಂಬಧ್ವಾಯುರ್ಭೊಗಭೂಭುವಾಂ || ೧೫೫ || ಪಶ್ಚಾತ್ಕ್ಷಾಯಿಕಸಮ್ಯ
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ಸಮ್ಮತವಾದಂಥಾವುಗಳು. ಇವುಗಳ ಅನ್ನ ಮೊದಲಾದಂಥಾದ್ದುವ್ಯಂಜನ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಾಗಿ ಭೋಗಿಸುವದಕ್ಕೆಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು || ೧೫೦ || (ಸ್ವಭಾತತಃ) ಸಿಹಿಯಾಗಿರುವಂಥ ದೀರ‍್ಘಗಳಾದಂಥರ ಸದಾಳೇಕಬ್ಬಿನ ದಂಡಗಳು ಹಲ್ಲುಗಳಿಂದಲೂ ಗಾಣಗಳಿಂದಲೂ ಪೀಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವು ಗಳಾಗಿ, ಫಾನಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದಂಥಾವುಗಳು || ೧೫೧ || ದಯಾಶಾಲಿಯಾ ದಂಥನಾಭಿರಾಜನಿಂದ ಈ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಸ್ಥಾಲೀ ಮೊದಲಾದ ನಾನಾ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಂದ ಪಾತ್ರೆಗಳು ಆನೇ ಕುಂಭಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಮಣ್ಣಿನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು || ೧೫೨ || ಇತ್ಯಾದಿ ಉಪಾಯವನ್ನು ಹೇಳುವದರಿಂದ ಪ್ರೀತಿಹೊಂದಿದಂಥಾ ಪ್ರಜೆಗಳು ಆ ಮನುವನ್ನು ಸತ್ಕರಿಸಿ, ಅವನಿಂಧ ತೋರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಕಾಲೋಚಿತವಾದಂಥ ಜೀವನ್ನು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಡೆದರು || ೧೫೩ || ಪ್ರತಿಶ್ರುತಿಮೊದಲಾದ ಯಾವ ಯಾವ ಮನುಗಳು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾವರ್ಣ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟರೊ ಅವರುಗಳು ಪೂರ್ವ ಭವದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವಂಶವುಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳಾಗಿ ವಿದೇಹ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಆದರು || ೧೫೪ || ಕುಶಲಗಳಾದಂಥ ಪಾತ್ರದಾನಗಳಿಂದಲೂ ಯಥಾ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾ ಅನುಷ್ಠಾನಗಳಿಂದಲೂ, ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವ ಗ್ರಹಣಕ್ಕಿಂತ ಪೂರ್ವದಲ್ಲೇ ಬೋಗಭೂವಿಜರ ಆಯುಷ್ಯವನ್ನು ಕಟ್ಟಿ || ೧೫೫ || ಕ್ಕೊಂಡು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಜಿನೇಸ್ವರನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕ್ಷಾಯಿಸ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವವನ್ನು ತೆಗೆದು
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ಕ್ತ್ವಮುಪಾದಾಯಜಿನಾಂತಿಕೆ | ಅತ್ರೊದಪತ್ಸತಸ್ವಾಯುರಂತೆ ತೆಶ್ರುತ ಪೂರ್ವ್ವಿಣಃ || ೧೫೬ || ಇಮಂನಿಯೋಗಮಾಧ್ಯಾಯಪ್ರಜಾನಾಮಿತ್ಯು ಪಾದಿಶನ್ | ಕೆಚಿಜ್ಜಾತಿಸ್ಮರಾಸ್ತೆಷುಕೆಚಿಚ್ಚಾವಧಿಲೊಚರಾಃ || ೧೫೭ || ಪ್ರಜಾನಾಂಜೀವನೊಪಾ ಯಮನನಾನ್ಮನವೊಮತಾಃ | ಆರ್ಯ್ಯಾಣಾಂಕುಲ ಸಂಸ್ತ್ಯಾಕೃತೆಃಕುಲಕರಾಇಮೆ || ೧೫೮ || ಕುಲಾನಾಂಧಾರಣಾದೆತೆ ಮತಾಃಕುಲಧರಾಇತಿ | ಯುಗಾದಿಪುರುಷಾಃ ಪ್ರೊಕ್ತಾಯುಗಾದ್ರೌಪ್ರಭವಿಷ್ಣವಃ || ೧೫೯ || ತತ್ರಾದ್ಯೈಃಪಂಚಭಿರ್ನೃಣಾಂ ಕುಲಕೃದ್ಬಿಃಕೃತಾಗಸಾಂ | ಹಾಕಾರಲಕ್ಷಣೊದಂಡಃಸಮವಸ್ಥಾಪಿತಸ್ತದಾ || ೧೬೦ || ಹಾಮಾಕಾರೌಚ ದಂಡೊನ್ಯೈಃಪಂಚಭಿಸಂಪ್ರವರ್ತಿತಃ | ಚತುರ್ಭಿಸ್ತುತತಃಶೆ ಷೈರ್ಹಾಮಾಧಿತ್ಕಾರ ಲಕ್ಷಣಃ || ೧೬೧ || ಇತ್ಥಂಯುಗಾದಿಪುರು
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ಕ್ಕೊಂದು ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ವಾದಶಾಂಗವೇದದ ಚತುರ್ದಶ ಪೂರ್ವಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳಾಗಿ ಆಯುಷ್ಯದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದರು || ೧೫೬ || ಈ ನಿಯೋಗವನ್ನು ಧ್ಯಾನಿಸಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಹೀಗೆ ಉಪದೇಶಮಾಡಿದರು. ಈ ಮನುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವರು ಜಾತಿಸ್ಮರಣೆ ಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳು ಕೆಲವರು ಅವಧಿ ಜ್ಞಾನವೇ ಕಣ್ಣಾಗಿ ಉಳ್ಳಂಥಾ ವರುಗಳು || ೧೫೭ || ಪ್ರಜೆಗಳ ಜೀವನೋಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದರಿಂದ ಮನುಗಳೆಂದು ವಡಂಬಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾವರುಗಳು. ಆರ್ಯ್ಯರುಗಳಿಗೆ ಕುಲಸ್ಥಿತಿ ಮಾಡಿದ್ದರ ದೆಶೆಯಿಂದ. ಇವರಿಗೆ ಕುಲಕರರುಯೆಂದು ಸಂಜ್ಞೆ ಉಳ್ಳಂಥಾವರು || ೧೫೮ || ಕುಲಗಳನ್ನು ಧರಿಸುವವರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಇವರುಗಳು ಕುಲಧರರು ಇಂತೆಂದು ಸಮ್ಮತರಾದಂಥಾವರುಗಳು, ಯುಗಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂಥಾವರುಗಳಾಗಿ ಯುಗಾದಿ ಪುರುಷರೆಂತಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟರು | ೧೫೯ | ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಮನುಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೇವರಾದ ಐದು ಮನುಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ಅಪರಾಧವುಲ್ಳ ಮನುಷ್ಯರುಗಳಿಗೆ ಹಾಕಾರ ಲಕ್ಷಣಗಳದಂಥಾ ದಂಡವು ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೬೦ || ಅನಂತರ, ಅನ್ಯರಾದ ೫ ಮನುಗಳಿಂದ ಹಾ ಮಾಕಾರವಾದ ದಂಡವು ಪ್ರವರ್ತ್ತನೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅನಂತರ ಉಳಿದ ನಾಲ್ಕು ಮನುಗಳಿಂದ ಹಾಮಾಧಿಕ್ಕಾರ ಲಕ್ಷಣವಾದ ದಂಡವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೬೧ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ಗೌತ ಮಗಣಾಧಿಪತಿಯು ಯುಗಾದಿ ಪುರುಷೋತ್ಪತ್ತಿಯನ್ನು, ಹೇಳುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂ
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ಷೊದ್ಭವಮಾದರೆಣತಸ್ಮಿನ್ನಿರೂಪ ಯತಿಗೌತಮಸದ್ಗಣೇಂದ್ರೆಸಾಸಾಧುಸಂಸದ ಖಿಲಾ ಸಹಮಾಗದೆ ನರಾಜ್ಞಾಪ್ರಮೊದರ್ಮಚಿರಾತ್ಪರಮಂಜಗಾಮ || ೧೬೨ || ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹೆಕುಲಧರವರ್ಣ್ನನಂ ನಾಮ ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯ ಸಂಪೂರ್ಣಮ್.
* * *
ದ ಮಗಧ ದೇಶಾಧಿಪತಿಯಾದಂಥ ಧೊರೆಯಾದ ಶ್ರೇಣಿಕನೊಡನೇಕೂಡ ಆ ಋಷಿಸಭೆಯು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪರಮಸಂತೋಷವನ್ನು ಪಡೆಯಿತು || ಇತ್ಯಾರ್ಷೆ ಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹೆ ಕುಲದರೋತ್ಪತ್ತಿತ್ತಿವರ‍್ಣನಂ ನಾಮ ತೃತೀಯೋಧ್ಯಾಯಃ
* * *
ಚತುತ್ಥೋಧ್ಯಾಯ ಪ್ರಾರಂಭಃ
ಇಹಜಂಬೂಮತಿದ್ವೀಪೆಭರತೆಖಚರಾಚಲಾತ್ | ದಕ್ಷಿಣೆಮಧ್ಯಮೆಖಂಡೆ ಕಾಲಸಂಧೌ ಪುರೊದಿತೆ || ೧ || ಪೂರ್ವೋಕ್ತಕುಲಕೃತ್ಸ್ವಂತ್ಯೊನಾಭಿ ರಾಜೊಗ್ರಿಮೊಪ್ಯಭೂತ್ | ವ್ಯಾವರ್ಣ್ನಿತಾಯುಠತ್ಸೆಧ ರೂಪಸಾಂದರ್ಯ್ಯ ವಿಭ್ರಮಃ || ೨ || ತಸ್ಯಾಸೀನ್ಮರುದೆವೀತಿ ದೆವೀದೆವೀವಸಾಶಚೀ | ರೂಪಲಾವಣ್ಯಕಾಂ ತಿಶ್ರೀಮತಿದ್ಯುತಿವಿಭೂತಿಭಿಃ || ೩ || ತೌದಂಪತೀತದಾತತ್ರಭೊಗೈಕರಸತಾಂಗತೌ | ಭೋಗಭೂಮಿ
* * *
ಚತುರ್ಥೋಧ್ಯಾಯಃ
ತಾತ್ಪರ್ಯ್ಯ || ಈ ಜಂಬೂದ್ವೀಪದಲ್ಲಿ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ವಿಜಯಾರ್ಧ ಪರ್ವ್ವತದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ದಕ್ಷಿಣವಾದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾಲ ಸಂಧಿಯಲ್ಲಿ || ೧ || ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮನುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಯವನಾದಂಥ ವರ್ಣ್ನಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆಯುಷ್ಯ ಉತ್ಸೇಧರೂಪ ಸೌಂದರ್ಯ್ಯ ವಿಭ್ರಮ ಉಳ್ಳಂಥ, ಶ್ರೇಷ್ಠನಾ ದಂಥ ನಾಭಿರಾಜನು ಆದನು || ೨ || ಆ ನಾಭಿರಾಜನಿಗೆ ರೂಪಲಾವಣ್ಯ ಕಾಂತಿ ಸಂಪತ್ತು, ಮತಿ, ದ್ಯುತಿ, ವಿಭೂತಿಗಳಿಂದ ಶಚೀದೇವಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ರುವಂಥ ದೇವಿಯು ಮರುದೇವಿ ಇಂತೆಂದು ಆದುಳು. || ೩ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಭರತ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಭೋಗದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯರಸ ಭಾವವನ್ನು ಪಡದಂಥ ಆ ದಂಪತಿಗಳು ಭೋಗಭೂಮಿ ವಿಯೋಗ ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ, ಭೋಗ ಭೂಮಿ ಸಂಪ
* * *
ಶ್ರಿಯಂಸಾಕ್ಷಾಚ್ಚಕ್ರತುರ್ವ್ವಿಯತಾಮಪಿ || ೪ || ತಾಭ್ಯಾಮಲಂಕೃತೆಪುಣ್ಯೆದೆಶೆ ಕಲ್ಪಾಂಭ್ರಪಾತ್ಯಯೆ | ತತ್ಪುಣ್ಯೈಮುರ್ಹುರಾಹೂತಃ ಪುರುಹೂತಃಪುರೀಂವ್ಯಧಾತ್ || ೫ || ನರೆಂದ್ರಭವನಂಚಾಸ್ಯಾಃಸುರೈರ್ಮ್ಮ ಧ್ಯೆನಿವೆಶಿತಂ | ಸುರೆಂದ್ರಭವನ ಸ್ಪರ್ದ್ಧಿಪರಾರ್ದ್ಧ್ಯಭವನಾನ್ವಿತಂ || ೬ || ಸಂಚಸ್ಕರುಶ್ಚತಾಂವ ಪ್ರಪ್ರಾಕಾರಪರಿಖಾ ದಿಭಿಃ | ಅಯೋಧ್ಯಾಂನಪರಂನಾಮ್ನಾಗುಣೇನಾಪ್ಯರಿಭಿಃಸುರಾಃ || ೭ || ಸುಕೊಸಲೇತಿ ಚಖ್ಯಾತಿಂಸಾದೆಶಾಭಿಖ್ಯಯಾಗತಾ | ವಿನೀತಜನತಾಕೀರ್ಣ್ನಾ ವಿನಿತೆತಿಚಸಾಮತಾ || ೮ || ಅಧ್ಯವಾಸ್ತಾಂತದಾನೀಂತೌತಾಮಯೋದ್ಯಾ ಮಹರ್ದ್ಧಿಕಾಂ | ದಂಪತೀಪರಮಾ ನಂದಾದಾಪ್ತ ಸಂಪತ್ಪರಂಪರೌ || ೯ || (ಗರ್ಬ್ಬಾವತರಣಃ) ವಿಶ್ಚೆದೃಶ್ವೈತಯೊಃಪು ತ್ರೊಜನಿತೆತಿಶತಕ್ರತುಃ | ತಯೊಃಪೂಜಾಂವ್ಯಧತ್ತೊಚ್ಚೈರಭಿಷೆಕಪುರಸ್ಸ
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ತ್ತನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷ ಮಾಡಿದರು || ೪ || ಆ ದಂಪತಿಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಪವಿತ್ರವಾದಂಥಾ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳ ನಾಶದಲ್ಲಿ ಅವರುಳ ಪುಣ್ಯದಿಂದ ಭಾರಿಭಾರಿಗೂ ಕರೆಯಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ದೇವೇಂದ್ರನು ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ಮಾಡಿದನು || ೫ || ಈ ಪಟ್ಟಣದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನ ಮನೆಯೊಡನೆ ಸ್ಪರ್ಧೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂಥ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಮನೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥ ರಾಜಗೃಹವು ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೬ || ದೇವತೆಗಳು ಪಿಳ್ಳುಗೋಟೆ, ದೊಡ್ಡ ಕೋಟೆ, ಅಗಳು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಕರಿಸಿದರು. ನಾಮಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಾ, ಶತೃಗಳಿಂದ ಯುದ್ಧಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು ಆದ್ದರಿಂದ ಗುಣದಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಅಯೋಧ್ಯಯಾದಾಢಾದ್ದು || ೭ || ಆ ಪಟ್ಟಣವು ದೇಶದ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಸುಕೋಶಲೆ ಇಂತೆಂದು ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಿತು. ಅತ್ಯಂತ ನೀತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಂಥ ಜನ ಸಮೂಹಗಳಿಂದ ತುಂಬಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಆ ಪಟ್ಟಣವು ವಿನೀತ, ಇಂತೆಂದು ಕೂಡಸಮ್ಮತವಾದಂಥಾದ್ದು || ೮ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮಹಾ ವಿಭವವುಳ್ಳಂಥ ಆ ಅಯೋಧ್ಯಾಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತ ಆನಂದದಿಂದ ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಭವದ ಪರಂಪೆಡಯುಳ್ಳಂಥ ಆ ದಂಪತಿಗಳು ವಾಸಮಾಡಿದರು || ೯ || ಈ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದಂಥ ಪುತ್ರನು ಹುಟ್ಟುವಂಥಾವನು, ಇಂತೆಂದು ದೇವೇಂದ್ರನು ಈ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ಅಭಿಷೇಕ ಮೊದಲಾಗೋಣ ಹ್ಯಾಗೆ ಹಾಗೆ ಪೂಜೆಯನ್ನು
* * *
ರಂ || ೧೦ || (ಜನ್ಮಾಭಿಷೇಕ) ಪ್ರಾಚೀವಬಂಧು ಮಬ್ಜಾನಾಂಸಾಲೆಭೆ ಭಾಸ್ವರಂಸುತಂ | ಚೈತ್ರೆಮಾಸ್ಯಸಿ ತೆಪಕ್ಷೆನವಮ್ಯಾಮುದಯೆರವೆಃ || ೧೧ || ತ್ರಿಬೋಧ ಕಿರಣೊದ್ಭಾಸೀಬಾಲಾರ್ಕ್ಕೊಸೌಸ್ಪುರದ್ಯುತಿಃ | ನಾಭಿರಾಜೊದ ಯಾದ್ರೀಂದ್ರಾದು ದಿತೊವಿಭಭೌವಿಭುಃ || ೧೨ || ವೃಷೊಹಿಭಗವಾನ್ ಧರ್ಮ್ಮಸ್ತೆನಯ ದ್ಭಾತಿತೀರ್ತ್ಥಕೃತ್ | ತತೊಯಂವೃಷಭಸ್ವಾಮೀತ್ಯಾಹ್ವಾಸ್ತೈನಂಪುರಂದರಃ || ೧೩ || ಅಥಾಸ್ಯ ಯೌವ್ವನೆ ಪೂರ್ಣೆವಪುರಾಸೀನ್ಮನೊಹರಂ | ಪ್ರಕೃತ್ಯೈವಶಶೀಕಾಂತಃಕಿಂಪುನಃಶರದಾಗಮೆ || ೧೪ || ತನ್ವ್ಯೌಕಚ್ಛಮಹಾಕಚ್ಛಜಾಮ್ಯೌಸೌಮ್ಯೆಪತಿಂವರೆ | ಯಶಸ್ವತೀಸುನಂದಾಖ್ಯೆಸ ಏನಂಪರ್ಯ್ಯಣೀ ನಯತ್ || ೧೫ || ಯಶಸ್ವತೀಶುಭೆಲಗ್ನೆಯೊಗೆಧುರುದುರಾಹ್ವೆಯೆ | ಸಾಪ್ರಸೊಷ್ಪಶತಾಗ್ರಣ್ಯಂಸ್ಫು ರತ್ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಲಕ್ಷಣಂ || ೧೬ ||
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ಮಾಡಿದನು || ೧೦ || ಪೂರ್ವದಿಕ್ಕು ಸೂರ್ಯ್ಯನನ್ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಚೈತ್ರಮಾಸದಲ್ಲಿ, ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ನವಮಿಯಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯ್ಯೋದಯದಲ್ಲಿ ಆ ಮರುದೇವಮ್ಮನು ಪ್ರಕಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ ಮಗನನ್ನು ಪಡದಳು || ೧೧ || ತ್ರಿಜ್ಞಾನಗಳೆಂಬ ಕಿರಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಕಾಸಿಸುತ್ತಿರುವಂಥ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ತೇಜಸ್ಸುವುಳ್ಳಂಥ, ನಾಭಿರಾಜನೆಂಬ ಉದಯ ಪರ್ವತದೆಶೆಯಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಂಥ ಸ್ವಾಮಿಯಾದಂಥಾ ಬಾಳ ಸೂರ್ಯ್ಯನು ಪ್ರಕಾಸಿಸಿದನು || ೧೨ || ವೃಷ ಅಂದರೆ ಧರ್ಮ್ಮವು, ಆ ಧರ್ಮ್ಮದಿಂದ ಭಗವಂತನಾದ ತೀರ್ತ್ಥಕರ ಪರಮದೇವನು ಪ್ರಕಾಸಿಸುತ್ತಾನ,ಯೆಂಬುವದು ಯಾವದುಂಬೋ ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನು ಈ ಮೊಗುವನ್ನು ಈ ತನು ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯು ಇಂತೆಂದು ಕರದನು || ೧೩ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಈ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಗೆ ಯೌವ್ವನವು ಪೂರ್ಣ್ನವಾದಂ ಥಾದ್ದಾಗುತಿರಲಾಗಿ ಶರೀರವು, ಮನೋಹರವಾದಂಥಾದ್ದಾಯಿತು. ಚಂದ್ರನು ಸ್ವಭಾವದಿಂದಲೇ ಮನೋಹರನಾದಂಥಾವನು, ಶರತ್ಕಾಲಾಗಮನದಲ್ಲಿ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದೇನು || ೧೪ || ಈ ದೇವೇಂದ್ರನು ಕೃಶಾಂಗಿಯರಾದಂಥ, ಕಚ್ಛ ಮಹಾ ಕಚ್ಛರ, ತಂಗಿಯರಾದಂಥ, ಶಾಮತರೂಪರಾದಂಥಮ ಯಶಸ್ವತೀ ಸುನಂದ ಎಂದು ಹೆಸರುವುಳ್ಳವರನ್ನು ಈ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ಪರಿಣೀತರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದನು || ೧೫ || ಶುಭಲಗ್ನದಲ್ಲಿ ಧುರುಧುರಾನಾಮಕವಾದ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಆ ಯಶಸ್ವತಿಯು, ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಚಕ್ರವ
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೫)
ಪ್ರಮೊದಭರತಃಪ್ರಮನಿರ್ಭರಾಬಂದುತಾತದಾ | ತಮಾಹ್ವಠಭರತಂಭಾವಿ ಸಮಸ್ತಭರತಾಧಿಪಂ || ೧೭ || ತತಃಕುಮಾರಕಾಲೊಸ್ಯಕಲಿತೋಮುನಿಸತ್ತಮೈಃ | ವಿಂಶತಿಃಪೂರ್ವ್ವಲಕ್ಷಾಣಾಂಪೂರ್ಯ್ಯ ತೆಸ್ಮಮಹಾಧಿಯಃ || ೧೮ || (ಪ್ರಜಾಜೀವನೋಪಾಯಾದಿ) ಅತ್ರಾಂತರೆಮಹೌಷಧ್ಯೋದೀಪ್ತೌಷಧ್ಯ ಶ್ಚಪಾದಪಾಃ | ಸಸರ್ವೌಷದಯಃಕಾಲಾಜ್ಜಾತಾಃಪ್ರಕ್ಷೀಣಶಕ್ತಿಕಾಃ || ೧೯ || ಸಸ್ಯಾನ್ಯಕೃಷ್ಟಪಚ್ಯಾನಿಯಾ ನ್ಯಾಸನ್‌ಸ್ಥಿತಯೆನೃಣಾಂ | ಪ್ರಾಯಸ್ತಾನ್ಯಪಿಕಾಲೆನಯಯುರ್ವಿರಲತಾಂಭುವಿ || ೨೦ || ರಸವೀರ್ಯ್ಯ ವಿಪಾಕೈಸ್ತೆಪ್ರಹೀಣಾಃಪಾದಪಾಯದಾ | ತದಾತಂಕಾದಿ ಬಾಧಾಬಿಃಪ್ರಜಾವ್ಯಾಕುಲತಾಂಗತಾ || ೨೧ || ಶ್ರುತ್ವೆತಿತದ್ವಚೊದೀನಂ ಕರುಣಾಪ್ರೆರಿತಾಶಯಃ | ಮನಃಪ್ರಣೀದಧಾವೆವಂಭಗವಾನಾದಿಪೂರುಷಃ || ೨೨ ||
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ರ್ತ್ತೀಯ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳಂಥ ಸುತಶ್ರೇಷ್ಠನನ್ಮು ಪ್ರಸವಿಸಿದಳು || ೧೬ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ತುಂಬಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ ಬಂಧು ಸಮೂಹವು ಸಂತೋಷಾತಿಶಯದ ದೆಶೆಯಿಂದ ಮುಂದಾಗತಕ್ಕ ಸಮಸ್ತ ಭರತಾಧಿಪತ್ಯವುಳ್ಳಂಥ ಆ ಮೊಗುವನ್ನು ಭರತನನ್ನಾಗಿ ಕರೆಯಿತು || ೧೭ || ಮಹಾ ಪ್ರಜ್ಞವುಳ್ಳಂಥ ವೃಷಭ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಮುನಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಇಪ್ಪತ್ತು ಲಕ್ಷ (೨೦,೦೦,೦೦೦) ಪೂರ್ವ್ವಕಾಲವು ತುಂಬಿತು || ೧೮ || ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಹೌಷಧಿಗಳು ದೀಪ್ತೌಷಧಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ವೃಕ್ಷಗಳು ಕೂಡ ಹುಂಡಾವಸರ್ಪಿಣೀ ಕಾಲದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಕ್ಷೀಣವಾದ ಶಕ್ತಿವುಳ್ಳಂಥಾವುಗಳಾಗಿ ಆದವು || ೧೯ || ಮನುಷ್ಯರುಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗೋಸ್ಕರ ಅಕೃಷ್ಟ ಪಚ್ಚೆಗಳ ಪೈರುಗಳು ಯಾವುಗಳು, ಆದವೋ ಅವುಗಳೂ ಕೂಡ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ವಿರಳತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದವು || ೨೦ || ಯಾವ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಗಳು ರಸವೀರ್ಯ್ಯ ವಿಪಾಕಗಳಿಂದ ಕಡಮೆಯಾದಂಥಾವುಗಳಾಗಿ ಆದವೋ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮನೋವ್ಯಥೆ ಮೊದಲಾದ ಬಾಧೆಗಳಿಂದ ಪ್ರಜೆಯು ವ್ಯಾಕುಲತ್ವವನ್ನು ಹೊಂದಿತು || ೨೧ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ದೀನವಾದ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ ಕರುಣೆಯಿಂದ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಳ್ಳಂಥ ಆದಿ ಪುರುಷನಾದಂಥ ಭಗವಂತನಾದ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಇಟ್ಟನು || ೨೨ || ಪೂರ್ವಾಪರ ವಿದೇಹಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸ್ಥಿತಿಯು ಇರುಂಥಾದ್ದೋ, ಈಗ ಈ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ
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ಪೂರ್ವಾಪರವಿದೆಹೆಷುಯಾಸ್ಥಿತಿಸ್ಸಮವಸ್ಥಿತಾ | ಸಾದ್ಯಪ್ರವರ್ತವೀಯಾತ್ರತತೋ ಜೀವಂತ್ಯಮೂಃ ಪ್ರಜಾಃ || ೨೩ || ಷಟ್ಕರ್ಮ್ಮೊಣಿಯಥಾತತ್ರಯಥಾ ವರ್ಣ್ನಾಶ್ರಮಸ್ಥಿತಿಃ | ಯಥಾಗ್ರಾಮಗೃಹಾದೀ ನಾಂಸಂಸ್ತ್ಯಾಯಾಶ್ಚಪಥಗ್ವಿಧಾಃ || ೨೪ || ತಥಾತ್ರಾಷ್ಯಚಿತಾವೃತ್ತಿರುಪಾಯೈರೆಭಿರಂಗಿನಾಂ | ನೊಪಾಯಾಂತರ ಮಸ್ತೈಷಾಂ ಪ್ರಾನಾಂಜೀವಿಕಾಂಪ್ರತಿ || ೨೫ || ಕರ್ಮಭೂರದ್ಯಜಾತೇಯಂ ವ್ಯತೀತೌ ಕಲ್ಪಭೂರುಹಾಂ | ತತೊತ್ರಕರ್ಮ್ಮಭಿಃಷಡ್ಭಿಃಪ್ರಜಾನಾಂಜೀವಿಕೊಚಿತಾ || ೨೬ || ಇತ್ಯಾಕಲಯ್ಯತತ್ಕ್ಷೆಮ ವೃತ್ಯುಪಾಯಂಕ್ಷಣಂವಿಭುಃ | ಮುಹುರಾಶ್ವಾಸಯಾ ಮಾಸಮಾಭೈಷ್ಟೆತಿತದಾಪ್ರಜಾಃ || ೨೭ || ಅಥಾನುಧ್ಯಾನಮಾತ್ರೆಣವಿಭೊಶಕ್ರಃಸಹಾಮರೈಃ | ಪ್ರಾಪ್ತಸ್ತಜೀವನೊಪಾ ಯಾನಿತ್ಯಕಾರ್ಷೀ ದ್ವಿಭಾಗಶಃ || ೨೮ ||
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ಪ್ರವರ್ತನೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು ಅವಿದೇಹ ಕ್ಷೇತ್ರೋಪಾದಿ ಯಲ್ಲಿರುವ ವೃತ್ತಿದೆಶೆಯಿಂದ ಈ ಪ್ರಜೆಗಳು ಜೀವಿಸುತ್ತಾರೆ ಆವಿದೇಹ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಷಟ್ಕರ್ಮ್ಮಗಳು ಹ್ಯಾಗೋ ವರ್ಣ್ನಾಶ್ರಮ ಸ್ಥಿತಿಯು ಹ್ಯಾಗೋ ಗ್ರಾಮ ಮನೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ನಿವೇಶನಗಳು, ಹ್ಯಾಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದಂಥಾವುಗಳೋ || ೨೪ || ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ, ಈ ಉಪಾಯಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಜೀವನವು ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು ಈ ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಜೀವನವನ್ನು ಕುರಿತು ಉಪಾಯಾಂತ ರವಿಲ್ಲ || ೨೫ || ಕಲ್ಪವೃಕ್ಷಗಳ ಅತಿಕ್ರಮಣವಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಈಗ ಈ ಭರತಕ್ಷೇತ್ರವು ಕರ್ಮಭುಮಿಯಾಯಿತು. ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಈ ಭರತಾರ್ಯ ಖಂಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ, ಆರಾದಂಥಾ ಕರ್ಮಗಳಿಂದ ಜೀವನವು ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು || ೨೬ || ಹೀಗೆ ಆ ಪ್ರಜೆಗಳ ಕ್ಷೇಮವೃತ್ತಿ ಉಪಾಯವನ್ನು ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ ಆಲೋಚಿಸಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದಂಥ ವೃಷಭತೀರ್ಥಕರ ಪರಮದೇವರು ಹೆದರಬೇಡಿ, ಇಂತೆಂದು ಆಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸಮಾದಾನ ಪಡಿಸಿದರು || ೨೭ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯಾದಂಥ ವೃಷಭತೀರ್ಥಕರ ಪರಮದೇವರ ಧ್ಯಾನ ಮಾತ್ರದಿಂದ ದೇವೇಂದ್ರನು ದೇವತೆಗಳೊಡನೇ ಕೂಡ ಬರುವಂಥಾವನಾದನು. ಆ ಪ್ರಜೆಗಳ ಜೀವನೋ ಪಾಯಗಳನ್ನು, ವಿಭಾಗವಾಗಿ, ಈ ಪ್ರಕಾರ ಮಾಡಿದನು || ೨೮ || ಶುಭದಿನದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ, ಒಳ್ಳೇ ಮುಹೂರ್ತ್ತದಲ್ಲಿ, ಶುಭಗ್ರಹಗಳಾದ ಗುರುಶು
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ಶುಭೆದಿನೆಸುನಕ್ಷತ್ರೆಸುಮುಹೂರ್ತ್ತೆಶುಭೊದಯೆ | ಸ್ವೊಚ್ಚಸ್ಥೆಷುಗ್ರಹೇಷೂಚ್ಚೈ ರಾನುಕೂಲೈಜಗದ್ಗುರೊಃ || ೨೯ || ಕೃತಪ್ರಥಮಮಾಂಗಲೈಸುರೇಂದ್ರೊಜಿನ ಮಂದಿರಂ | ನ್ಯವೆಶಯತ್ಪುರಸ್ಯಾಸ್ಯಮಧ್ಯೆದಿಕ್ಷ್ವಪ್ಯ ನುಕ್ರಮಾತ್ || ೩೦ || ಕೌಶಲಾದೀನ್ ಮಹಾದೆಶಾನ್‌ಸಾಕೆತಾದಿಪುರಾಣಿಚ | ಸಾರಾಮಸೀ ಮನಿಗಮಾನ್ ಖೇಟಾದೀಂಶ್ಚಸ್ಯ ವೆಶಯನ್ || ೩೧ || ದೆಶಾಃಸುಕೊಶಲಾವಂತೀ ಪುಂಡ್ರೊಗ್ರಾಶ್ಮ ಕರಮ್ಯಕಾಃ | ಕುರುಕಾ ಶೀಕಲಿಂಗಾಂಗವಂಗಸಿಂಹಸಮುದ್ರಕಾಃ || ೩೨ || ಕಾಶ್ಮೀರೊಶೀನರಾನರ್ತ್ತ ವತ್ಸಪಂಚಾಲಮಾಳವಾಃ | ದಶರ್ನಾಃಕಚ್ಛಮಗಥಾವಿದರ್ಬ್ಭಾಃ ಕುರುಜಾಂಗಲಂ || ೩೩ || ಕರಹಾಟಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರಸುರಾಷ್ಟ್ರಾ ಭೀರಕೊಂಕಣಾಃ | ವನವಾಸ್ಯಂದ್ರಕರ್ಣ್ನಾಟ ಕೊಸಲಾಶ್ಚೊಳಕೆರಳಾಃ || ೩೪ || ದಾರ್ವಾಭಿಸಾರಸಾವೀರ ಸೂರಸ್ಸೆನಾಪರಾಂತಕಾಃ | ವಿದೆಹಿಸಿಂದುಗಾಂಧಾರಯವನಾಶ್ಚೆತಿಪಲ್ಲವಾಃ || ೩೫ || ಕಾಂಭೊ ಜಾರಟ್ಟಬಾಹ್ಲೀಕ
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ಕ್ರೋದಯದಲ್ಲಿ ಗ್ರಹಗಳು ಉಚ್ಚಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಯಿರುತಿರಲಾಗಿ, ಮೂರು ಲೋಕಕ್ಕು ಗುರುವಾದ ಈ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಅನುಕೂಲ ಕಾಲದಲ್ಲಿ || ೩೯ || ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರಥಮ ಮಾಂಗಲ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಅಯೋದ್ಯಾಪಟ್ಟಣದ, ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಚೈತ್ಯಾಲಯವನ್ನು, ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನೂ || ೩೦ || ಕೋಸಲಾದಿ ಮಹಾದೇಸಗಳನ್ನು ಅಯೋಧ್ಯೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪಟ್ಟಣಗಳನ್ನು ತೋಟ, ಯಲ್ಲೆ, ಹಳ್ಳಿಗಳನ್ನು ಖೇಟ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದನು || ೩೧ || ದೇಸಗಳು ಯಾವದೆಂದರೆ, ಸುಕೌಸಲ, ಸಲ, ಅವಂತಿ, ಪುಂಡ್ರ, ಉಗ್ರ, ಅಶ್ಮಕ, ರಮ್ಯಕ, ಕುರು, ಕಾಶಿ,ಕ ಲಿಂಗ, ಅಂಗ, ವಂಗ, ಸಿಂಹ, ಸಮುದ್ರಕ || ೩೨ || ಕಾಶ್ಮೀರರ ಉಸೀನ ಆನರ್ರ‍್ತ‍, ವತ್ಸ, ಪಾಂಚಾಲ, ಮಾಳವ, ದಶಾರ್ನ, ಕಚ್ಛ, ಮಗಧ, ವಿದರ್ಭ, ಕುರುಜಾಂಗಲ || ೩೩ || ಕರಹಾಟ, ಮಹಾರಾಷ್ಟ್ರ, ಸುರಾಷ್ಟ್ರ ಅಭೀರ, ಕೊಂಕಣ, ವನವಾಸಿ, ಆಂಧ್ರ, ಕರ್ಣಾಟಕ, ಕೋಸಲ, ಚೋಳ, ಕೇರಳ || ೩೪ || ದಾರ್ವ, ಅಭಿಸಾರ, ಸಾವ್ವೀರ, ಸೂರಸೇನ, ಅಪರಾಂತಕ, ವಿದೇಹಿ, ಸಿಂಧು, ಗಾಂಧಾರ, ಯವನ, ಪಲ್ಲವ || ೩೫ || ಕಾಂಭೋಜ, ಆರಟ್ಟ, ಬಾಹ್ಲೀಕ, ತುರುಷ್ಕ, ಶಕ, ಕೇಕಯಾ, ಇನ್ನೂ ಳಿದಂಥ ದೇಶಗಳು ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾದಂಥಾವುಗಳಾಗಿ ಆ ಸಮ
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ತುರುಷ್ಕಶಕಕೆಕಯಾಃ | ನಿವೇಶಿತಾಸ್ತಥಾನ್ಯೆಪಿವಿಭಕ್ತಾವಿಷಯಾಸ್ತದಾ || ೩೬ || ಲದೇವಮಾತೃಕಾಃ ಕೆಚಿದ್ವಿಷಯಾದೇವಮಾತೃಕಾಃ | ಪರೇಸಾಧಾರಣಾಃ ಕೆಚಿದ್ಯಥಾಸ್ವಂತೆನಿವೆಶಿತಾಃ || ೩೭ || ಅಭೂತ ಪೂರ್ವ್ವೈರು ದ್ಭೂತೈರ್ಬ್ಭೂರ ಭಾತ್ತೈರ್ಜ್ಜನಾಸ್ಪದೈಃ | ದಿವಃಖಂಡೈರಿ ವಾಯಾತೈಃಕೌತುಕಾದ್ಧ ರಣೀತಲಂ || ೩೮ || ದೆಶೈಃಸಾಧಾರಣಂನೂಪಜಾಂಗಲೈಸ್ತೈಸ್ತಥಾ ಮಹೀರಂರೆಜಿರಜತಭೂಭರ್ತುರಾ ರಾದಾ ಲವಣಾಂಬುಧೆಃ || ೩೯ || ತದಂತೆಷ್ವಂ ಥಪಾಲಾನಾಂದುರ‍್ಗಾಣಿಪರಿತೊಭವನ್ | ಸ್ಥಾನಾನಿಲೊಕಪಾ ಲಾನಾಮಿವಸ್ಪರ್ದ್ಧಾಮಸೀಮನು || ೪೦ || ತದಂತರಾಳದೆಶ್ಚಬಭೂವುರನುರಕ್ಷಿತಾಃ | ಲು
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ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು || ೩೬ || ಕೆಲವುಗಳು, ಅದೇವಮಾತೃಕಾ, ಎಂದರೆ ನದೀಮಾತೃಕಗಳು, ನದೀಮಾತೃಕವೆಂದರೆ ಮಳೆಯಿಲ್ಲದೆಯಿದ್ದಾಗ್ಯು, ಕ್ಷಾಮವಿಲ್ಲದೇ ನದೀ ಆಧಾರದಿಂದ ಬೆಳಸಾಗತಕ್ಕವು, ದೇವಮಾತೃಕಗಳು, ಅಂದರೆ, ಮಳೆಯಿಂದ ಮಾತ್ರವೇಬೆಳಸಾಗತಕ್ಕವು. ಮತ್ತು ಕೆಲವು, ಸಾಧಾರಣದೇಶಗಳು ಈಮೇರಿಗೆ ತಂಮತಂಮನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೇ ಇರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು || ೩೭ || ಪೂರ‍್ವದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥ ಈಗ ಹುಟ್ಟಿದಂಥ ಕುತೂಹಲದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಬಂದಂಥ ಸ್ವರ್ಗ್ಗದ ಖಂಡಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವಂಥ ಜನಸ್ಥಾನಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯು ಪ್ರಕಾಸಿಸಿತು || ೩೮ || ಸಾಧಾರಣವೆಂದರೆ, ಕೇವಲ ಉಷ್ಣವು ಸೀತವು ಇಲ್ಲದೇ ಇರತಕ್ಕದೇಶವು, ಅನೂಪವೆಂದರೆ, ವಿಶೇಷವಾದ ಗಿಡವು, ಜಲವು ಉಳ್ಳ ದೇಶವು. ಜಾಂಗಲವೆಂದರೆ ಗಿಡವು ನೀರು ಕಮ್ಮಿಯಾದ ದೇಶವು ಇವುಗಳಿಂದ ಭೂಮಿಯು ವಿಜಯಾರ‍್ಧ ಪರ್ವತದ ದೆಶೆಯಿಂದ ಲವಣ ಸಮುದ್ರಪರಿಯಂತರದಲ್ಲೂ ಪ್ರಕಾಸಿಸುತ್ತೆ || ೩೯ || ಅವುಗಳ ಕೊನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಂಕಪಾಲರುಗಳ ದುರ್ಗಗಳು ಯೆಲ್ಲಾಕಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕದ ಎಲ್ಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಲೋಕಪಾಲರುಗಳ ಸ್ಥಾನಗಳೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆದವು || ೪೦ || ಅವುಗಳ ಅಂತರಾಳ ದೇಶಗಳಾದ ಲುಬ್ದಕವೆಂದರೆ, ಬೇಡರು, ಅರಣ್ಯವೆಂದರೆ, ಕಾಡುಮನುಷ್ಯರುಗಳು ಚರಕವೆಂದರೆ, ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಹೊಡದು ಜೀವಿಸತಕ್ಕವರು, ಪುಳಿಂದರೆಂದರೆ, ಮೀನು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಜೀವಿಸತಕ್ಕವರು, ಶಬರರೆಂದರೆ, ಪ್ರತಿದಿನವು ಬೇಟೆಯಾಡುವರು, ಇವರು ಮೊದಲಾದವರುಗಳಿಂದ ಸಂ
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ಬ್ದಕಾರಣ್ಯಚರಕಪುಳಿಂದಸಬರಾದಿಭಿಃ || ೪೧ || ಮಧ್ಯೆಜನಪದಂರೇಜಾ ರಾಜಧಾನ್ಯಃ ಪರಿಷ್ಕೃತಾ | ವಪ್ರಪ್ರಾಕಾರಪರಿಖಾಗೊಪುರಾಟ್ಟಾಲಕಾದಿಭಿಃ || ೪೨ || ತಾನಿಸ್ಥಾನೀಯಿಸಂ ಜ್ಞಾನಿದುರ್ಗ್ಗಾಣ್ಯಾ ವೃತ್ಯಸರ್ವ್ವತಃ | ಗ್ರಾಮಾದೀನಾಂನಿ ವೇಶೊಭೂದ್ಯಥಾಭಿ ಹಿತಲಕ್ಷ್ಮಣಾಂ || ೪೩ || ಗ್ರಾಮಾವೃತ್ತಿ ಪರಿಕ್ಷೆಪಮಾತ್ರಾಸ್ಯುರಿ ಚಿತಾಶ್ರಯಾಃ ಶೂದ್ರಕರ್ಫೆತಭೂಇಷ್ಟಾಸ್ಸಾರಾಮಾಃಸಜಲಾಶಯಾಃ || ೪೪ || ಗ್ರಾಮಃಕುಲಶತೇನೆ ಷ್ಟೊನಿಕೃಷ್ಟಃಸಮಧಿಷ್ಠಿತಃ | ಪರಸ್ತತ್ಪಂಚ ಶತ್ಯಾಸ್ಯಾತ್ಸು ಸಮೃದ್ಧಕೃಷೀವಲಃ || ೪೫ || ಕ್ರೊಶದ್ವಿಕ್ರೋಶಸೀಮಾನೊಗ್ರಾಮಸ್ಯುರಧಮೊತ್ತಮಾಃ | ಸಂಪನ್ನಸಸ್ಯಸುಕ್ಷತ್ರಾಃ ಪ್ರಭೂತಯವಸೊದಕಾಃ || ೪೬ || ಸರಿದ್ಗಿರಿದರೀದೃಷ್ಟಿಕ್ಷೀರಕಂಟಕಶಾಖಿನಃ | ವನಾನಿಸೇತವಶ್ಚೆತಿತೆಷಾಂಸೀಮೊಪಲಕ್ಷ
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ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಅಂತರಾಳ ದೇಶಗಳು ಆದವು || ೪೧ || ದೇಶಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ, ವಪ್ರಪ್ರಾಕಾರ, ಪರಿಖ, ಗೋಪುರ, ಅಟ್ಟಾಲಕ, ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂಧ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ರಾಜಧಾಣಿಗಳು ಆದವು || ೪೨ || ಸ್ಥಾನೀಯವೆಂಬ ಸಂಜ್ಞೆವುಳ್ಳಂಥ ದುರ್ಗ್ಗಗಳನ್ನು ಸುತ್ತಿಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾಕಡೆಯಲ್ಲು ಯಥಾಶಾಸ್ತ್ರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳಂಥ ಗ್ರಾಮಾದಿಗಳ ಸ್ಥಾಪನೆಯು ಆಯಿತು. || ೪೩ || ಯೋಗ್ಯವಾದ ಆಶ್ರಯವುಳ್ಳಂಥ ಶೂದ್ರರಿಂದಲೂ ಕೃಷಿಮಾಡುವರಿಂದಲೂ ತುಂಬಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವಂಥ ತೋಟಗಳೊಡನೇ ಕೂಡಿದಂಥ ಜಲಾಧಾರಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥ ಗ್ರಾಮಗಳು ಬೇಲೀ ಹಾಕೋಣ ಮಾತ್ರವೇವುಳ್ಳಂಥಾವುಗಳು || ೪೪ || ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗ್ರಾಮವು ನೂರು (೧೦೦) ಮನೆಗಳಿಂದ ನಿಕೃಷ್ಟವಾದಂಥದ್ದಾಗಿ ಇಷ್ಟವಾದಂಥಾದ್ದು. ಒಳ್ಳೇ ವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದಂಥ ಕೃಷಿ ಮಾಡುವರುಳಾಂಥ ಗ್ರಾಮವು ಆ ಐನೂರು (೫೦೦) ಮನೆಗಳಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದಂಥಾ ದ್ದಾಗುತ್ತೆ || ೪೫ || ಪರಿಪೂರ್ಣಗಳಾದ ಪೈರುಉಳ್ಳ ಒಳ್ಳೇ ಕ್ಷೇತ್ರ ಉಳ್ಳಂಥ ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ನೀರುಉಳ್ಳಂಥ, ಒಂದು ಕ್ರೋಶ, ಎರಡು ಕ್ರೊಶ ಎಲ್ಲೆಯುಳ್ಳಂಥ, ಗ್ರಾಮಗಳು ಅಧಮಗಳಾಗಿಯು, ಉತ್ತಮಗಳಾ ಗಿಯು, ಸಮ್ಮತವಾದವುಗಳು || ೪೬ || ಗ್ರಾಮದ ಎಲ್ಲೆಗಳು ಯಾವವೆಂದರೆ, ನದೀ, ಬೆಟ್ಟ, ಗುಹೇ, ಹಳ್ಳ, ಹಾಲು, ಮುಳ್ಳುವುಳ್ಳಂಥ ವೃಕ್ಷಗಳು ಕಾಡುಗಳು, ಸೇತುವೆಗಳು
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ಣಂ || ೪೭ || ತತ್ಕರ್ತೃಭೊಕ್ತೃನಿಯಮೊಯೊಗಕ್ಷೆಮಾನುಚಿಂತನಂ | ವಿಷ್ಟಿದಂಡ ಕರಣಾಂಚ ನಿಬಂಧೊರಾಜಸಾದ್ಭವೆತ್ || ೪೮ || ಪರಿಖಾಗೊಪುರಾಟ್ಟಾಲವಪ್ರ ಪ್ರಾಕಾರಮಂಡಿತಂ | ನಾನಾಭವನ ವಿನ್ಯಾಸಂಸೊದ್ಯಾನಂಸಜಲಾಶಯಂ || ೪೯ || ಪುರಮೆವಂವಿದಂಶಸ್ತಮುಚಿತೊದ್ದೆಶಸುಸ್ಥಿತಂ | ಪೂರ್ವೋತ್ತರಪ್ಲವಾಂಭಸ್ಕಂಪ್ರಧಾನ ಮರುಷೋಚಿತಂ || ೫೦ || ಸರಿದ್ಗಿರಿಭ್ಯಾಂಸಂರುದ್ಧಂಖೇಟಮಾ ಹುರ‍್ಮನೀಷಿಣಃ | ಕೆವಲಂಗಿರಿಸಂರುದ್ದಂಖರ್ವ್ವಟಂಟತ್ಪ್ರಚಕ್ಷತೆ || ೫೧ || ಮಡಂಬಮಾಮನಂತಿ ಜ್ಞಾಃಪಂಚಗ್ರಾಮಶತೀವೃತಂ | ಪತ್ತನಂತತ್ಸಮುದ್ರಾಂತೆಯನ್ನೌಭಿರವತೀರ್ಯತೆ || ೫೨ || ಭವೇ ದ್ರೋಣಮುಖಂನಾಮ್ನಾನಿಮ್ನಗಾತಪಮಾಶ್ರಿತಂ | ಸಂವಾಹಸ್ತುಸು ರೊವ್ಯೊಢಧಾನ್ಯಸಂಚಯ ಇಷ್ಯತೆ || ೫೩ || ಪುಟಭೇದನಭೇದಾ ನಾಮಮೀ
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ಇಂತೆಂದು ಆ ಎಲ್ಲೆಗಳ ಗುರುತು || ೪೭ || ಅದನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕವರು, ಅನುಭವಿಸತಕ್ಕವರು, ಇವರುಗಳ ನಿಯಮವು ಯೋಗಕ್ಷೇಮ ಚಿಂತನೆಯು ತಪ್ಪು ಮಾಡುವರಿಗೆ ಶೀಕ್ಷೆ ಮಾಡುವಂಥಾವರುಗಳ ನಿಬಂಧವು ಧೊರೆಯ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ಆಗತಕ್ಕದ್ದು || ೪೮ || ಅಗಳು, ಗೋಪುರ, ಅಟ್ಟಾಲ, ವಪ್ರಪ್ರಾಕಾರಗಳಿಂದ ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ, ನಾನಾವಿಧ ಮನೆಗಳ ವಿನ್ಯಾಸ ಉಳ್ಳಂಥ, ಉದ್ಯಾನಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥ, ಜಲಾಧಾರದೊಡನೇ ಕೂಡಿದಂಥ || ೪೯ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದಂಥಾದ್ದನ್ನು ಪುರವನ್ನಾಗಿಯು, ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದಂಥ ಉಚಿತವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ, ಪೂರ್ವೋತ್ತರವಾಗಿ ಪ್ರವಹಿಸುವ ನೀರುವುಳ್ಳಂಥ ಪ್ರಧಾನಪುರುಷನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾ ದಂಥ || ೫೦ || ನದೀ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಂದ ತೆಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದನ್ನು ವಿದ್ವಾಂಸರು ಖೇಟವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವರು. ಕೇವಲವಾಗಿ ಬೆಟ್ಟದಿಂದ ತಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದನ್ನು ಖರ್ವ್ವಟವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವವರು || ೫೧ || ತಿಳವಳಿಕೆ ಉಳ್ಳಂಥಾವರು ಐನೂರು (೫೦೦) ಗ್ರಾಮಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದನು ಮಡಂಬವನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ. ಸಮುದ್ರದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿಯಾವದು, ಹಡಗುಗಳಿಂದ ಇಳಿಯಲ್ಪಟ್ಟುತ್ತಿಧೆಯೋ ಅದು ಪತ್ತನವು || ೫೨ || ನದಿಯ ತಡಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿದಂಥಾದ್ದು ಹೆಸರಿನಿಂದ ದ್ರೋಣಾಮುಖವಾಗುತ್ತೆ. ಸರೋವರದಿಂದ ವಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟಧಾನ್ಯ ಸಮೂಹವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು, ಸಂವಾಹವೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೫೩ || ಒಂದು ಒಂದು
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ಷಾಂಚಕ್ವಚಿತ್ಕ್ವಚಿತ್‌ | ಸನ್ನಿವೆಶೊಭವೆತ್ ಪ್ರಥ್ಯ್ವಾಯಧೊದ್ದೇಶಮಿತೊಮುತಃ || ೫೪ || ಶತಾನ್ಯ ಷ್ಟಾಚಚತ್ವಾರಿದ್ವೆಚಸ್ಯುರ್ಗ್ರಾಮಸಂಖ್ಯಯಾ | ರಾಜಧಾನ್ಯಾಂಸ್ತಥಾದ್ರೊಣ ಮುಖಕರ್ವ್ವಟಯೊಃಕ್ರ ಮಾತ್ || ೫೫ || ದಶಗ್ರಾಮ್ಯಾಸ್ತುಮದ್ಯೆಯೊ ಮಹಾನ್‌ಗ್ರಾಮಸ್ಸಸಂಗ್ರಹಃ | ತಥಾಗಘೋಷಕರಾದೀನಾ ಮಪಿಲಕ್ಷ್ಮವಿಲಕ್ಷ್ಯತಾಂ || ೫೬ || ಪುರಾಂವಿಭಾಗಮಿತ್ಯುಚ್ಚೈಃ ಕುರ್ವ್ವನ್ಗೀರ್ವ್ವಾಣನಾಯಕಃ | ತದಾಪು ರಂದರಖ್ಯಾತಿಮಗಾದನ್ವರ್ಥತಾಂಗತಾಂ || ೫೭ || ತತಃಪ್ರಜಾನಿವೆಶ್ಯೈಷು ಸ್ಥಾನೆಷುಸ್ರುಷ್ಟುರಾಜ್ಞಯಾ | ಜ ಗಾಮಿಕೃತಕಾರ್ಯ್ಯೊಗಾಂಮಘವಾನುಜ್ಞಯಾಪ್ರಭೊಃ ಅಸಿರ್ಮ್ಮಷಿಃ ಕೃಷಿರ್ದ್ವಿದ್ಯಾವಾಣಿಜ್ಯಂ ಶಿಲ್ಪಮೆವಚ || ೫೮ || ಕರ್ಮ್ಮಾಣೀಮಾನಿ ಷೊಢಾಸ್ಯುಃ ಪ್ರಜಾಜೀವನಹೆತವಃ || ತತ್ರವೃತ್ತಿಂಪ್ರಜಾ
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ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯ ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ಪುಟಭೇದನವೆಂಬ ಭೇದಗಳುಳ್ಳಂಥ ಈ ಗ್ರಾಂಗಳ ಸ್ಥಾಪನೆಯು ಆಗುತ್ತೆ || ೫೪ || (೮೦೦) ಗ್ರಾಮಗಳಿಗೆ ರಾಜಧಾನಿಯು (೪೦೦) ಗ್ರಾಂಗಳಿಗೆ ದ್ರೋಣ ಮುಖವು (೨೦೦) ಗ್ರಾಂಗಳಿಗೆ ಖರ್ವ್ವಡವು || ೫೫ || (೧೦) ಗ್ರಾಮಗಳಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಗ್ರಾಮದ ಸಂಗ್ರಹವು ಹಾಗೆ. ಘೋಷಾಕರಾದಿ ಚಿಹ್ನೆಯೂಕೂಡ ತಿಳಿಯಲ್ಪಡತಕ್ಕದ್ದು || ೫೬ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಪಟ್ಟಣಗಳ ವಿಭಾಗವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂಥ ದೇವೇಂದ್ರನು ಅನ್ವರ್ಥವನ್ನು ಪಡೆದಂಥ ಪುರಂದರನೆಂಬ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಆಗ ಪಡದನು || ೫೭ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ಆದಿ ಬ್ರಹ್ಮನ ಆಜ್ಞೆಯಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾರ್ಯ್ಯವುಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯು ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಸ್ವರ್ಗ್ಗವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋದನು || ೫೮ || ಕತ್ತಿಯಿಂದ ಜೀವನ ಮಾಡೋಣವು, ಬರವಣಿಗೆಯಿಂದ ಜೀವನ ಮಾಡೋಣವು, ಭೂ ವ್ಯವಸಾಯದಿಂದ ಜೀವನ ಮಾಡೋಣವು, ಗಾನ ವೈದ್ಯ ಮುಂತಾದ ವಿದ್ಯದಿಂದ ಜೀವನ ಮಾಡೋಣವು, ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಜೀವನ ಮಾಡೋಣವು, ಚಿತ್ರ ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿ ಮರಗೆಲಸ ಮುಂತಾದವುಗಳಿಂದ ಜೀವನ ಮಾಡೋಣವು, ಈðಗಳು ಪ್ರಜೆಗಳ ಜೀವನಕ್ಕೆ ಹೇತುವಾದಂಥಾವುಗಳು || ೫೯ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನಾದ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯು ಬುದ್ಧಿ ಕೌಶಲ್ಯದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಹೇಳಿದನು.
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ನಾಂಸಭಗವಾನ್ಮತಿಕೌಶಲಾತ್ | ಉಪಾದಿಕ್ಷತ್ಸರಾಗೊಹಿಸತದಾಸೀನಜ್ಜಗದ್ಗುರುಃ || ೬೦ || ತತ್ರಾಸಿಕ ರ್ಮ್ಮಸೇವಾಯಾಂಮಷಿರ್ಲ್ಲಿಪಿವಿಧೌಸ್ಮೃತಾ | ಕೃಷಿ ರ್ಬ್ಭೂಕರ್ಷಣೆಪ್ರೋಕ್ತಾವಿದ್ಯಾಶಸ್ತ್ರೊಪಜೀವನೆ || ೬೧ || ವಾಣಿಜ್ಯಂವಣರ್ಜಾಂ ಕರ್ಮ್ಮಶಿಲ್ಪಂಸ್ಯಾತಕ್ಕರಕೌಶಲಂ | ತಚ್ಚಚಿತ್ರಕಲಾಪತ್ರಚ್ಛೆದಾದಿಬಹುಧಾಸ್ಮೃತಂ || ೬೨ || ಉತ್ಪಾದಿ ಶಸ್ತ್ರಯೊವರ್ಣೌ ಸ್ತದಾತೆನಾದಿವೆಧಸಾ | ವಣಿಜಃಶೂದ್ರಾಃಕ್ಷತತ್ರಾಣೌಕ್ಷತ್ರಿಯಾಶ್ಸಸ್ತ್ರಯೊವರ್ಣಾ ದಿಭಿರ್ಗ್ಗುಣೈಃ || ೬೩ || ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಶ್ಯಸ್ತ್ರಜೀವಿತ್ವಮನು ಭೂಯತದಾಭವತ್ | ವೈಶ್ಯಾಶ್ಚ ಕೃಷಿವಾಣಿಜ್ಯಪಾಸುಪಾಲ್ಯೊಪಜೀವನಃ || ೬೪ || ತೆಷಾಂಶು ಶ್ರೂಷಣಾಚ್ಛೂದ್ರಾಸ್ತೆದ್ವಿಧಾ ಕಾರ‍್ವಕಾರವಃ | ಕಾರವೊರಜಕಾದ್ಯಸ್ಸ್ಯುಸ್ತ ತೊನ್ಯೆಸ್ಯುರಕಾವಃ || ೬೫ || ಕಾರವೊಪಿಮತಾ ದ್ವೆಧಾಸ್ಪೃಶ್ಯಾಸ್ಪೃಶ್ಯವಿಕಲ್ಪತಃ | ತ
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ಅ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜಗದ್ಗುರುವಾದ ವೃಷಭ ಸ್ವಾಮಿಯು ರಾಗದೊಡನೆ ಕೂಡಿದವನಾ ದನು ನಿಶ್ಚಯವು || ೬೦ || ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಯುಧ ವ್ಯಾಪಾರದಲ್ಲಿ ಅಸಿ ಎಂತಲು, ಬರವಣಿಗೆ ವಿಧಿ ಯಲ್ಲಿ ಮಷಿ ಎಂತಲು, ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಭೂಮಿಯನ್ನು, ಅಗೆಯುವದರಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಯೆಂತಲು, ಶಾಸ್ತ್ರದಿಂದ ಜೀವಿಸುವದರಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯವೆಂತಲೂ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೬೧ || ವರ್ತ್ತಕರ ವ್ಯಾಪಾರವು ವಾಣಿಜ್ಯವೆಂತಲು, ಕೈಯ್ಯಿನ ಕುಶಲತ್ವವು ಶಿಲ್ಪವೆಂತಲು ಆಗುತ್ತೆ. ಆ ಶಿಲ್ಪವಾದರೋ ಚಿತ್ರಕಲೆ ಪತ್ರಚ್ಛೇದಾದಿಯಾಗಿ ಬಹಳ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೬೨ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆದಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಕ್ಷತತ್ರಾಣಾದಿ ಗುಣಗಳಿಂದ ಕ್ಷತ್ರಿಯರು, ವೈಶ್ಯರು, ಶೂದ್ರರುಗಳು ಅದಂಥ ಮೂರು ವರ್ಣ್ನಗಳು, ಉತ್ಪಾದನೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು || ೬೩ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶಸ್ತ್ರದಿಂದ ಜೀವಿಸುವ ಭಾವವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರುಗಳು ಆದರು. ಕೃಷಿ ವ್ಯಾಪಾರ ಗೋಪಾಲಗಳಿಂದ ಜೀವಿಸುವಂಥಾವರು ವೈಶ್ಯರುಗಳಾಗಿ ಆದರು || ೬೪ || ಇವರುಗಳನ್ನ ಸೇವಿಸುವದರಿಂದ ಶೂದ್ರರುಗಳು, ಕಾರುಗಳು, ಅಕಾರುಗಳು, ಇಂತೆಂದು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರ ವಾದಂಥಾವರುಗಳು. ಅಸಗನೇ ಮೊದಲಾದಂಥಾವರುಗಳು ಕಾರುಗಳು ಅವರಿಗೆ ಅನ್ಯರಾದಂ ಥಾವರುಗಳು ಅಕಾರುಗಳು || ೬೫ || ಕಾರು ಶೂದ್ರರೂ ಕೂಡ ಸ್ಪೃಶ್ಯ್ತಅಸ್ಪೃಶ್ಯವೆಂಬ ಭೇದದಿಂದ ಎರಡು ಪ್ರಕಾರರಾದಂಥಾವರುಗಳು. ಅವರುಗಳಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯರಾದಂಥಾವರುಗಳು ಬಾ
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ತ್ರಾಸ್ಪೃಶ್ಯಾಃಪ್ರಜಾಬಾಹ್ಯಾಃಸ್ಪೃಶ್ಯಾಸ್ಯುಃಕರ್ತಕಾದಯಃ || ೬೬ || ಯಥಾಸ್ವಂಸ್ವೊಚಿ ತಂಕರ್ಮ್ಮ ಪ್ರಜಾದಧುರಸಂಕರಂ | ವಿವಾಹಜ್ಞಾತಿಸಂಬಂಧವ್ಯವಹಾರಾಶ್ಚತನ್ಮತಂ || ೬೭ || ಯಾವತೀ ಜಗತೀವೃತ್ತಿರಪಾಪೊಪಹತಾಚಯಾ | ಸಾಸರ್ವ್ವಾಸ್ಯ ಮತೆನಾ ಸೀತ್ಸಹಿದಾತಾಸನಾತನಃ || ೬೮ || ಯುಗಾದಿಬ್ರಹ್ಮಣಾತೆ ನಯದಿತ್ಥಂ ಸಕೃತೊಯುಗಃ | ತತಃಕೃತಯುಗಂನಾಮ್ನಾತಂಪುರಾಣವಿದೊವಿದುಃ || ೬೯ || ಆಷಾಢಮಾಸಬಹು ಲಪ್ರತಿಪದ್ದಿವಸೆಕೃತ | ಕೃತ್ಯಾಕೃತತ್ವಯುಗಾರಂಭಂಪ್ರಾಜಾಪತ್ಯಮು ಪೆಯುವಾನ್ || ೭೦ || ಕಿಯತ್ಯಪಿಗತೆಕಾಲೆಷಟ್ಕರ್ಮ್ಮವಿನಿಯೊಗತಃ | ಯದಾಸಾಸ್ಥಿತ್ಯಮಾಯಾತಾಃ ಪ್ರಜಾಕ್ಷೆಮೆಣಯೊಜಿತಾಃ || ೭೧ || ತದಾಸ್ಯಾವಿರಭೂದ್ದ್ಯಾವಾಪೈಥು ವ್ಯೂಪ್ರಾಭವಂ ಮಹತ್ | ಅ ಧಿರಾಜ್ಯೆಭಿಷಿಕ್ತಸ್ಯಸುರೈರಾ
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ಹ್ಯಪ್ರಜೆಗಳು ಅಂದರೆ ಅವರನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬಾರದು. ಚಿಪ್ಪಿಲಗನೇ ಮೊದಲಾದಂಥಾ ವರುಗಳು || ೬೬ || ಸ್ಪೃಶ್ಯಶೂದ್ರರುಗಳು, ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಂಕರವಿಲ್ಲದೇ ಇರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ತಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕರ್ಮ್ಮವನ್ನು ದರಿಸಿದರು. ವಿವಾಹ ಜ್ಞಾತಿ ಸಂಬಂಧ ವ್ಯವಹಾರಗಳೂ ಕೂಡ ತಮ್ಮತಮ್ಮಲ್ಲೆ ವಡಂಬಡತಕ್ಕದ್ದು || ೬೭ || ಪಾಪದಿಂದ ಉಪಹತವಿಲ್ಲದೇಯಿರುವಂಥ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಜೀವನ ವರ್ತ್ತನೆಯು ಎಷ್ಟು ಉಂಟೋ ಆ ಸಮಸ್ತ ಈ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯ ಮತದಿಂದಲೇ ಆಯಿತು. ಆ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಬ್ರಹ್ಮನು, ಸನಾತನು || ೬೮ || ಯುಗದ ಆದಿ ಬ್ರಹ್ಮನಾದಂಥ ವೃಷಭ ಸ್ವಾಮಿಯಿಂದ ಆಯುಗವು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಾವ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ, ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಪುರಾಣವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾವರುಗಳು, ಹೆಸರಿನಿಂದ ಕೃತಯುಗವನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವರು || ೬೯ || ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದಂಥ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯು, ಆಷಾಢಮಾಸದ ಕೃಷ್ಣಪಕ್ಷದ ಪ್ರಥಮದಿವಸದಲ್ಲಿ ಕೃತಯುಗದ ಆರಂಭವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಬ್ರಹ್ಮನ ಭಾವವನ್ನು ಪಡದನು || ೭೦ || ಷಟ್ಕರ್ಮ್ಮದ ವಿನಿಯೋಗದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಕೆಲವು ಕಾಲವುಕಳಿಯುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಕ್ಷೇಮದಿಂದ ಯೋಚಿಸಲ್ಪಟಂಥಾ ಪ್ರಜೆಗಳು, ಯಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸುಖ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಪಡದರೋ || ೭೧ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತೊರೆಯೊಡನೇ ಕೂಡಿಕೊಂಡಿರೋಣ
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ಗತ್ಯಸತ್ವರಂ || ೭೨ || ಸುರೈಃಕೃತಾದರೈರ್ದ್ದಿವ್ಯೈಃಸಲಿಲೈರಾದಿವೆಧಸಃ | ಕೃತೋಭಿಫೆರಕ ಇತ್ಯೆವ ವರ್ಣ್ನಾನಾಸೂಕ್ತಿಮಾನ್ಯಯಾ || ೭೩ || ಅಥಾದಿರಾಜ್ಯಮಾಸಾಧ್ಯನಾಭಿ ರಾಜಸ್ಯಸಂನಿಧೌ | ಪ್ರಜಾನಾಂ ಪಾಲನೆಯತ್ನಮಕರೊದಿತಿವಿಶ್ವಸೃಟ್ || ೭೪ || ಕೃತ್ವಾದಿತಃ ಪ್ರಜಾಸರ‍್ಗಂತದ್ವೃತ್ತಿನಿಯಮಂಪುನಃ | ಸ್ವಧರ್ಮ್ಮನತಿವೃತ್ಯೈವ ನಿಯಚ್ಛನ್ನನ್ವ ಶತ್ಪ್ರಜಾಃ || ೭೫ || ಸ್ವದೊರ್ಭ್ಬ್ಯಾಂಧಾರರ್ಯಶಸ್ತ್ರಂಕ್ಷತ್ರಿಯಾನಸೃಜ ದ್ವಿಭುಃ | ಕ್ಷತತ್ರಾಣಿನಿಯುಕ್ತಾಹಿಕ್ಷತ್ರಿಯಾಃಶಸ್ತ್ರಪಾಣಯಃ || ೭೬ || ಊರುಭ್ಯಾಂದರ್ಶ ಯನ್‌ಯಾತ್ರಾ ಮಸ್ರಾಕ್ಷೀತ್‌ವಣಿಜಃಪ್ರಭುಃ | ಜಲಸ್ಥಲಾದಿ ಯತ್ರಾಭಿಸ್ತದ್ವೈತ್ತಿರ್ವಾ ತ್ತಯಾಯತಃ || ೭೭ || ನ್ಯಗ್ವೈತ್ತಿನಿಯ ತಾನ್ ಶೂದ್ರಾನ್ಪದ್ಭ್ಯಾಮೆವಾಸೃಜತ್ಸುಧೀಃ | ವರ್ಣ್ನೋತ್ತಮೆಷುಶುಶ್ರೂಷಾತದ್ವೈತ್ತಿರ್ನೈಕಾಧಾಸ್ಮೃ
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ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಬಂದು ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಅಧಿರಾಜತ್ವದಲ್ಲಿ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಈ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಗೆ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಭಾವವು ಭೂಮಿಸ್ವರ್ರ‍್ಗ‍ಗಳಲ್ಲಿ ಅವಿರ್ಭವಿಸಿತು || ೭೨ || ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಪ್ರೀತಿಉಳ್ಳಂಥ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ದಿವ್ಯವಾದಂಥ ಜಲಗಳಿಂದ ಆದಿಬ್ರಹ್ಮನಾದ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಗೆ ಯಾವ ವರ್ಣನೆಯಿಂದ ಯಥಾರ್ಥ ವಚನವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತಿದೆಯೋ ಆ ಅಭಿಷೇಕವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಇಷ್ಟುಮಾತ್ರವೆ ವರ್ಣ್ನನೆಯು || ೭೩ || ಸಮಸ್ತವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದಂಥಾ ವೃಷಭ ಸ್ವಾಮಿಯು ನಾಭಿರಾಜನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಅಧಿ ರಾಜತ್ವವನ್ನು ಪಡದು ಪ್ರಜೆಗಳ ಪರಿಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿದನು || ೭೪ || ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ಅವರ ಜೀವನನಿಯಮವನ್ನು ತಮ್ಮ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೇ ಇರುವ ವೃತ್ತಿಯಿಂದಲೇಯೆ, ಕೊಡುವಂಥಾವನಾಗಿ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನ ಪರಿಪಾಲಿಸಿದನು || ೭೫ || ಸ್ವಾಮಿಯು ತಂನ ಭುಜಗಳಿಂದ ಶಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸುವಥಾವನಾಗಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಶಸ್ತ್ರವೇ ಹಸ್ತದಲ್ಲಿ ವುಳ್ಳಂಥ ಕ್ಷತ್ರಿಯರುಗಳು ಹಾನಿ ಯುಕ್ತರದ ಪ್ರಜೆಗಳ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೇರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು || ೭೬ || ಸ್ವಮಿಯು ಜಲಸ್ಥಲಾದಿ ಯಾತ್ರೆಗಳಿಂದ ಅವರ ಜೀವನವು ಯಾವಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಆಗುತ್ತಿಧೆಯೋ ಆಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ತೊಡೆಯಿಂದ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ತೋರಿಸುವನಾಗಿ ವರ್ತಕರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು || ೭೭ || ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಯಾದಂಥ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯು ನೀಚವೃ
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ತಾ || ೭೮ || ಮುಖತೊಧ್ಯಾಪಯನ್‌ಶಾಸ್ತ್ರಂಭರತಃಸ್ರಕ್ಷ್ಯತಿದ್ವಿಜಾನ್ | ಅಧೀತ್ಯ ಧ್ಯಾಪನೆದಾನಂಪ್ರ ತೀಚ್ಛೆಜ್ಯೇತಿತ್ಕ್ರಿಯಾಃ || ೭೯ || ಶೂದ್ರಾಶ್ಯೂದ್ರೆಣವೊಢವ್ಯಾನಾನ್ಯಾ ನಾಸ್ವಾಂಚನೈಗಮಃ | ವಹೇತ್ಸ್ವಾಂತೆ ಚರಾಜನ್ಯಃಸ್ವಾಂದ್ವಿಜನ್ಮಾಕ್ವಚಿಚ್ಚತಾಃ || ೮೦ || ಸ್ವಾಮಿಮಾಂವೃತ್ತಿಮುತ್ಕ್ರಮ್ಯಸ್ತ್ವನ್ಯಾಂವೃತ್ತಿಮಾಚರೆತ್ | ಸಪಾರ್ಥಿವೈರ‍್ನಿಯಂತ ವ್ಯೂವರ‍್ಣಸಂಕೀರ್ಣ್ನಿರನ್ಯಥಾ || ೮೧ || ಕೃಷ್ಯಾದಿಕರ್ಮ್ಮಟ್ಕಂಚಸ್ರಷ್ಟಾಪ್ರಾಗೆ ವಸೃಷ್ಟವಾನ್ | ಕರ್ಮ್ಮಭೂಮಿ
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ತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದಂಥ ಶೂದ್ರರನ್ನು ಪಾದಗಳಿಂದಲೇ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು, ವರ್ಣ್ನೋತ್ತಮರಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶಿಶ್ರೂಷೆಯಾದಂಥ ಆ ಶೂದ್ರರ ವೃತ್ತಿಯು, ಅನೇಕವಿಧವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೭೮ || ಭರತರಾಜನು, ಮುಖದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅಧ್ಯಾಪನೇ ಮಾಡಿಸುವಂಥಾವನಾಗಿ ದ್ವಿಜರನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಾನೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುವದು ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡಿಸುವದು ಕೊಡುವದು ತೆಗೆದುಕೊ ಳ್ಳೂವದು ಪೂಜೆ ಮಾಡೋದು ಇಂತೆಂದು ಅವರುಗಳ ಕ್ರಿಯೆಗಳು || ೭೯ || ಶೂದ್ರ ನಿಂದ, ಶೂದ್ರಸ್ತ್ರೀಯು ವಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಳಾದಂಥಾವಳು, ವೈಶ್ಯಾದಿ ಅನ್ಯಸ್ತ್ರೀಯು ವಹಸತಕ್ಕುವಳಲ್ಲ. ವೈಶ್ಯನು, ಆ ಶೂದ್ರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಸ್ವಜಾತಿಯಾದ ವೈಶ್ಯಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ವಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ರಾಜವಂಶೋತ್ಪನ್ನ ನಾದಂಥಾವನು, ಸ್ವಕೀಯಳಾದ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ವೈಶ್ಯಶೂದ್ರಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಸ್ವಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಕೆಲವು ವಿಷಯಗಳಲ್ಲಿ ಇತರ ಮೂರು ವರ‍್ಣದ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಕ್ವಚಿತ್ ಅಂದರೆ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ವರ್ಣ ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನ ಬಿಟ್ಟು ಇತರವರ್ಣಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನ ಅಂಗೀಕರಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಕಾಮಾಸಕ್ತಿ ಮುಂತಾದ ಕೆಲವು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವೆಂತ ಅಭಿಪ್ರಾಯವಾಗುತ್ತೆ || ೮೦ || ಯಾವಪುರಷನು, ಸ್ವಕೀಯವಾದ ಈ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿ ಅನ್ಯವೃತ್ತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೊ ಆ ಪುರುಷನು ಧೊರೆಗಳಿಂದ ಶಿಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದಂಥಾವನುಹಾಗಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ, ವರ್ಣಸಂಕರವು ಆಗುತ್ತೆ || ೮೧ || ಪೂರ್ವದಲ್ಲೇ ಯೇಕೃಷ್ಯಾದಿ ಆರು ಕರ್ಮ್ಮಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ವರ್ಣವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದನು. ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಈ ಭೂಮಿಯು ಕರ್ಮಭೂಮಿಯಾಯ್ತು || ೮೨ || ಈ ಪ್ರಕಾರ
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ರಿಯಂತಸ್ಮಾತ್ತದಾಸೀತ್ತದ್ವ್ಯವಸ್ಥಯಾ || ೮೨ || ಸ್ಮಷ್ಟ್ಯೆತಿತಾಃಪ್ರಜಾಸೃಷ್ಟಾತ ದ್ಯೊಗ್ಯಕ್ಷೆಮಸಾಧನಂ | ಪ್ರಾಯುಂಕ್ತಯುಕ್ತಿತೊದಂಡಂಹಾಮಾಧಿಕ್ಕಾರ ಲಕ್ಷಣಂ || ೮೩ || ದುಷ್ಟಾನಾಂ ನಿಗ್ರಹಶ್ಯಿಷ್ಟಪ್ರತಿಪಾಲನಮಿತ್ಯಯಂ | ನಪುರಾಸೀತ್ಕ್ರಮೊಯಸ್ಮಾತ್ಪ್ರಜಾಃ ಸರ‍್ವಾನಿರಾಗಸಃ || ೮೪ || ಪ್ರಜಾದಂಡಧ ರಾಭಾವೆಮಾತ್ಸ್ಯನ್ಯಾಯಂಶ್ರಯಂತ್ಯಮೂಃ | ಗ್ರಸ್ಯತೆಂತಪ್ರದುಷ್ಟೆನವಿ ಬಲೊಹಿಬಲೀಯಸಾ || ೮೫ || ದಂಡಭೀತ್ಯಾಹಿಲೋಕೊಯ ಮಪಥಂನಾನುಧಾವತಿ | ಯುಕ್ತದಂಡಧರಸ್ತಸ್ಮಾತ್ಪಾರ್ಥಿವಃ ಪೃಥುವೀಂಜಯತ್ || ೮೬ || ಪಯಸ್ವಿನ್ಯಾಯಥಾಕ್ಷೀರಮದ್ರೊಹಣೊಪಜೀವ್ಯತೆ | ಪ್ರಜಾಪ್ಯೆವಂದ ನಂದೊಹ್ಯಾನಾತಿಪೀಡಾಕರೈಃಕರೈಃ || ೮೭ || ತತೊದಂಡಧರಾನೆತಾನನು ಮೆನೆನೃಪಾನ್ಪ್ರಭುಃ | ತ ದಾಯತ್ತಂಹಿಲೋಕಸ್ಯಯೊಗಕ್ಷೆಮಾನುಚಿಂತನಂ || ೮೮ || ಸಮಾಹೂಯಮಹಾಭಾಗಾನ್‌ಹ ರ್ಯ್ಯಕಂಪನಕಾಶ್ಯಪಾನ್ | ಸೊ
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ವಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕ್ಷೇಮಸಾಧನೆವುಳ್ಳಂಥ ಹಾಮಾಧಿಕ್ಕಾರ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳಂಥ ದಂಡವನ್ನು ಯುಕ್ತೀದೆಶೆಯಿಂದ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿದನು || ೮೩ || ಯಾವಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಸರ್ವ್ವ ಪ್ರಜೆಗಳು, ಅಪರಾಧವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾವರುಗಳು ಆದರೋ ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ದುಷ್ಟರುಗಳ ನಿಗ್ರಹವು, ಸಿಷ್ಟರಪ್ರತಿಪಾಲನೆಯು ಎಂಬುವ ಕ್ರಮವು ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಆಗಲಿಲ್ಲಾ || ೮೪ || ಶಿಕ್ಷೆಮಾಡುವಂಥಾವರ ಅಭಾವದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಜೆಗಳು, ಮತ್ಸ್ಯನ್ಯಾಯವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತಾರೆ. ಒಳಗೆ ಅತ್ಯಂತದುಷ್ಟನಾದಂಥ ಬಲಿಷ್ಠನಿಂದ ದುರ್ಬಲನಾದಂಥಾವನು ನುಂಗಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. || ೮೫ || ಈ ಜನವು, ದಂಡಭೀತಿಯಿಂದ, ಅಮಾರ್ಗವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಯುಕ್ತವಾದ ದಂಡಧ ರನಾದ ಧೊರೆಯು, ಆ ದಂಡವಿರುವ ಕಾರಣದಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಜಯಿಸುತ್ತಾನೆ || ೮೬ || ಹಾಲುವುಳ್ಳ ಹಸುವಿನ ಹಾಲು ಯಾವ ಮೇರೆ ದ್ರೊಹವಿಲ್ಲದೇಯಿರುವದ್ದರಿಂದ ಕರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತೊ ಆಮೇರೆ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಪೀಡಾಕರವಾದಂಥ ಕಂದಾಯಗಳಿಂದ ಪ್ರಜೆಯು, ಹಣವನ್ನು, ಕರೆಯತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ || ೮೭ || ಆ ಕಾರಣದ ದೆಶೆಯಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಯು, ದಂಡಧರರಾದಂಥ ಧೊರೆಗಳನ್ನು ವಡಂಬಟ್ಟನು, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಆಲೋಕದ ಯೋಗಕ್ಷೇಮಾನು ಚಿಂತೆಯು, ಆ ದಂಡಧರರಾದಂಥ ಧೊರೆಗಳ ಸ್ವಾಧೀನವಾ ದಂಥಾದ್ದು || ೮೮ || ಮಹಾ
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ಮಪ್ರಭಂಚಸಂಮಾನ್ಯಸತ್ಕೃತ್ಯಚಯಥೋಚಿತಂ || ೮೯ || ಕೃತಾಭಿಷೆಚನಾನೆತಾನ್ಮಹಾ ಮಂಡಲ ಕಾನ್ನೃಪಾನ್ | ಚತುಸ್ಸಹಸ್ರಭೂನಾಥಪರಿವಾರಾನ್ವ್ಯಧಾದ್ವಿಭುಃ || ೯೦ || ಸೋಮಪ್ರಭಃಪ್ರಭೊರಾಪ್ತಕು ರುರಾಜಸಮಾಹ್ವಯಃ | ಕುರೂಣಾಮಾದಿ ರಾಜೊಭೂತ್ಕುರುವಂಶಶಿಖಾಮಣಿಃ || ೯೧ || ಹರಿಶ್ಚಹರಿ ಕಾಂತಾಖ್ಯಾಂದ ಧಾನಸ್ತದನುಜ್ಞಯಾ | ಹರಿವಂಶಮಲಂಚಕ್ರೆಶ್ರೀಮಾನ್‌ಹರಿಪರಾಕ್ರಮಃ || ೯೨ || ಅಕಂಪನೊಪಿಸೃಷ್ಟೀಶಾತ್ಪ್ರಾಪ್ತಶ್ರೀಧರನಾಮಕಃ | ನಾಥವಂಶಸ್ಯನೆತಾಭೂತ್ ಪ್ರಸನ್ನೆಭು ವನೇಶಿನಿ || ೯೩ || ಕಾಶ್ಯಪೊಪಿಗುರೊಪ್ರಾಪ್ತಮಘವಾ ಖ್ಯಃಪತಿರ್ವ್ವಿಶಾಂ | ಉಗ್ರವಂಶಸ್ಯ ವಂಶ್ಯೊಭೂತ್ಕಿಂನಾಪ್ಯಂಸ್ವಾಮಿಸಂಪದಾ || ೯೪ || ತದಾ ಕಛ್ಛಮಹಾಕಛ್ಛಪ್ರಮುಖಾನಪಿಭೂಭುಜಃ | ಸೊಧಿರಾಜಪದೇದೇವಃಸ್ಥಾಪಯಾಮಾ
* * *
ಪುಣ್ಯವುಳ್ಳಂಥ ಹರಿಯನ್ನು ಅಕಂಪನನನ್ನು, ಕಾಶ್ಯಪನನ್ನು, ಸೋಮಪ್ರಭನನ್ನು ಕರೆದು, ಸನ್ಮಾನಮಾಡಿ, ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಸತ್ಕರಿಸಿ || ೮೯ || ಸ್ವಾಮಿಯು ಮಹಾಮಂದಲೀಕರಾದಂಥ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ರಾಜ್ಯಾಭಿಷೇಕವುಳ್ಳಂಥನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರ ಧೊರೆಗಳ ಪರಿವಾರ ಉಳ್ಳಂಥ ಧೊರೆಗಳಾದಂಥ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಾಲ್ಕು ಜನರನ್ನು ಮಾಡಿದನು |೯೦ || ಸೋಮ ಪ್ರಭನು, ಸ್ವಾಮೀದೆಶೆಯಿಂದ ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ, ಕುರುರಾಜನೆಂಬ ಹೆಸರು ಉಳ್ಳಂಥಾವನು ಕುರುವಂಶಕ್ಕೆ ಶಿಖಾಮಣೆಯಾದಂಥಾವನು ಕುರುವಂಶದವರೊಳಗೆ ಮೊದಲನೇ ಧೊರೆಯಾದಂಥಾವನು ಆದನು || ೯೧ || ಹರಿಯೂಕೂಡ ಆ ಸ್ವಾಮಿಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಹರಿ ಕಾಂತನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ಪಡದಂಥಾವನು. ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತಿ ಯುಳ್ಳಂಥಾವನು, ಸಿಂಹದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಪರಾಕ್ರಮವುಳ್ಳಂಥಾವನು, ಆಗಿ ಹರಿವಂಶವನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿದನು || ೯೨ || ಅಕಂಪನನನ್ನೂ ಕೂಡ ತ್ರಿಜಗತ್ಪತಿಯಾದಂಥಾ ಸ್ವಾಮಿಯುಪ್ರಸನ್ನನಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಸೃಷ್ಟಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದಂಥ ಸ್ವಾಮಿದೆಶೆಯಿಂದ ಶ್ರೀಧರನೆಂಬ ಹೆಸರುವುಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ, ನಾಥವಂಶಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದಂಥಾವನಾದನು || ೯೩ || ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದಂಥ ಕಾಶ್ಯಪನೂ ಕೂಡ ಗುರುವಾದಂಥ ಸ್ವಾಮೀದೆಶೆಯಿಂದ ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಮಘವಯೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಉಗ್ರವಂಶಕ್ಕೆ ವಂಶದ ಮೂಲ ಪುರುಷನು ಆದನು. ಸ್ವಾಮಿ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಯಾಮದು ಪಡೆಯವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥ
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ಸಸತ್ಕೃತಾನ್ || ೯೫ || ಪುತ್ರಾನಪಿಯಥಾಯೊಗ್ಯವಸ್ತುವಾಹನಸಂಪದಾ | ಭಗವಾನ್ಸಂವಿಧತ್ತೆಸ್ಮತದ್ಧಿ ರಾಜ್ಯಾರ್ಜ್ಜನೆಪಲಂ || ೯೬ || ಆಕಾನಾಚ್ಚತದೆಕ್ಷೂಣಾಂರಸ ಸಂಗ್ರಹಣೇನೃಣಾಂ | ಇಕ್ಷಾಕುರಿತ್ಯಭೂದ್ದೆ ವೊಜಗತಾಮಪಿಸಂಮತಃ || ೯೭ || ಗೌಸ್ಸ್ವರ್ಗ್ಗಸ್ಸಪ್ರಕೃಷ್ಟಾತ್ಮಾಗೊತಮೊಭಿಮತಸ್ಸತಾಂ | ಸತ ಸ್ಮಾದಾಗ ತೊದೆವೊ ಗೌತಮಶ್ರುತಿಮನ್ವಭೂತ್ || ೯೮ || ಕಾಸ್ಯಮಿತ್ಯುಚ್ಯತೆತೆಜಃಕಾಶ್ಯಪಸ್ತಸ್ಯ ಪಾಲನಾತ್ | ಜೀವ ನೊಪಾಯಮನನಾನ್ಮನುಃಕುಲಧರೊಪ್ಯಸೌ || ೯೯ || ರಥಾಶ್ವಕರಿನಾಥಾಶ್ವಸೆನೆ ಶಾದ್ದಂಡ ನಾಯಕಾಃ | ಶ್ರೇಷ್ಠಿನೊಭ್ರಾಹ್ಮಣಾಕ್ಷತ್ರಂವೈಶ್ಯಾಶ್ಯೂದ್ರಾಮಹತ್ತರಾಃ || ೧೦೦ || ರಾಜಾನೊಮಂತ್ರಿಣಃ ಪ್ರೊಕ್ತಾಃ ಪ್ರವರಾಶ್ಚಪುರೊಧಸಃ | ಮಹಾಮಾತ್ಯಾಗಣಾನಾನಾಪ್ರಕೀರ್ಣ್ನಾದಂಸಕಾಸ್ತಥಾ || ೧೦೧ ||
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ದಲ್ಲ || ೯೪ || ದೇವನಾದಂಥ ಆ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯು, ಸತ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಕಚ್ಛ ಮಹಾಕಚ್ಛ ಮೊದಲಾದಂಥ ಧೊರೆಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಅಧಿರಾಜಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿದನು || ೯೫ || ಭಗವಂಥನಾದಂತ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯು ಮಕ್ಕಳುಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಯಥಾಯೋಗ್ಯ ವಸ್ತುವಾಹನ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಪುಷ್ಟಿ ಮಾಡಿದನು. ರಾಜಸಂಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಅದು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಜನವು || ೯೬ || ಮನುಷ್ಯರುಗಳಿಗೆ ಕಬ್ಬಿನ ರಸಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಯುಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದ್ದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಇಕ್ಷ್ವಾಕು ಇಂತೆಂದು ಆದನು. ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸಮ್ಮತನು ಆದನು || ೯೭ || ಗೌಃ ಎಂದರೆ ಸ್ವರ್ಗ್ಗದ ಹೆಸರು ಅದು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದಂಥಾ ಸ್ವರೂಪವಾದರೆ ಗೋತಮ ಇಂತೆಂದು ಸತ್ಪುರುಷರುಗಳಿಗೆ ಸಂಮತವಾದಂಥಾದ್ದು, ಆ ಸ್ವಾಮಿಯು, ವುತ್ಕೃಷ್ಟಸ್ವರ್ಗ್ಗವಾದಂಥ ಸರ್ವ್ವಾರ್ಥ ಸಿದ್ಧೀದೆಶೆಯಿಂದ ಬಂದಂಥಾ ವನು ಈ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಗೌತಮನೆಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿದನು || ೯೮ || ಕಾಸ್ಯಂ ಎಂದರೆ ತೆಜಸ್ಸಿನ ಹೆಸರು ಅದನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಕಾಶ್ಯಪನು, ಜೀವನೋಪಾಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಮನುವು, ಕುಲಧರನು ಕೂಡ ಆಗುತ್ತಾನೆ || ೯೯ || ರಥಾಧಿಪತಿಗಳು, ಆಶ್ವಾದಿಪತಿಗಳು, ಗಜಾಧಿಪತಿಗಳು, ಸೇನಾಧಿಪತಿಗಳು, ದಂಡನಾಯಕರು, ಶ್ರೇಷ್ಠಿಗಳು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ವೈಶ್ಯರು, ಮಹತ್ತರರು || ೧೦೦ || ಧೊರೆಗಳು, ಮಂತ್ರಿಗಳು, ಹೇಳಲ್ಪ
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ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೬)
ತಥಾತಳವರಾಶ್ಚಾಷ್ಟಾದಶಶ್ರೇಣೀನಿರೂಪಿಸತಾ | ಪ್ತಾಂಗರಾಜ್ಯಸಂಪತ್ತಿರಭೂತ್ಯಕ್ತಿ ತ್ರಯಂವಿಭೊಃ || ೧೦೨ || ವಿಧಾತಾವಿಶ್ವಕರ್ಮ್ಮಾಚಸ್ರಷ್ಟಾಚೆತ್ಯಾದಿನಾಮಭಿಃ | ಪ್ರಜಾಸ್ತಂವ್ಯಾಹರಂತಿಸ್ಮಜಗ ತಾಂಪತಿಮಚ್ಯುತಂ || ೧೦೩ || ಭಗವತಿಜಿತಮೊಹೆಕೆವಲ ಜ್ಞಾನಲಕ್ಷ್ಯ್ಮಾಸ್ಪುರತಿಸತಿಸುರೆಂದ್ರಾಃಪ್ರಾಣ ಮನ್‌ಭಕ್ತಿಭಾರಾತ್ | ನಭಸಿಜಯನಿನಾಗೋ ವಿಶ್ವಿದಕ್ಕಂಜಜೃಂಭೆ ಸುರಪಟಹರವೈಶ್ಚಾರುದ್ದ ಮಾಸೀ ತ್ಖರಂಧ್ರಂ || ೧೦೪ ||
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹೆವರ್ಣ್ನೊತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣ್ನನಂನಾಮ.
|| ಚತುರ್ತ್ತೋಧ್ಯಾಯಃ ||
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ಟ್ಟ ಶ್ರೇಷ್ಠರಾದಂಥ ಪುರೋಹಿತರು, ಮಹಾಮಾತ್ಯರು, ಗಣಗಳು, ನಾನಾ ಪ್ರಕೀರ್ಣಗಳು ದಂಸಕರು || ೧೦೧ || ತಳವಾರರು, ಇಂತೆಂದು (೧೦೧) ಶ್ರೇಣಿಯು ನಿರೂಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಸಪ್ತಾಂಗ ರಾಜ್ಯ ಸಂಪತ್ತಿಯುತ್ಯಕ್ತಿತ್ರಯವು ಸ್ಮಾಜೀದೆಶೆಯಿಂದ ಆಯಿತು. || ೧೦೨ || ವಿಧಾತಾ, ವಿಶ್ವಕರ್ಮ, ಸೃಷ್ಟಾ, ಇತ್ಯಾದಿನಾಮಗಳಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳು, ನಾಶವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥ ಅಚ್ಯುತನಾದಂಥ ಜಗತ್ಪತಿಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿದರು || ೧೦೩ || ಆ ಸಂಪದ್ಯುಕ್ತನಾದಂಥ ಸ್ವರ್ಗಜನ್ಯವಾದ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತನಾದಂಥ ಸ್ವಕೀಯರಾದ ಪುತ್ರರಿಂದಲೂ, ಪೌತ್ರರಿಂದಲೂ, ತುಂಬಿಕ್ಕೊಂ ಡಿರುವಂಥ ಸ್ನೇಹಿತರಿಂದ ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಮನಸ್ಸಂತೋಷ ಉಳ್ಳಂಥ ಸಿಂಹಾಸನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರುವಂಥ ದೇವೇಂದ್ರ ಸೂರ್ಯ್ಯಚಂದ್ರ ಮುಂತಾದ ದೇವತೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಒಳ್ಳೇ ಆಜ್ಞೆವುಳ್ಳಂಥ ಪ್ರತಿಶಾಸನವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥ ಜಿನನು ಸಮುದ್ರವೇ ಏಲ್ಲೆ ಯಾಗಿಯುಳ್ಳ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸಿದನು || ೧೦೪ ||
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹೆ ವರ್ಣೋತ್ಪತ್ತಿವರ್ಣನೋನಾಮ.
ಚತುರ್ತ್ತೋಧ್ಯಾಯಸಂಪೂರ್ಣಂ
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ಪಂಚಮೋಧ್ಯಾಯಃ
ಭರತೊಭಾರತಂವಷಣನಿರ್ಜ್ಜತ್ಯಸಹಪಾರ್ಥಿವೈಃ | ಷಷ್ಠ್ಯಾವರ‍್ಷ ಸಹಸ್ರೈಸ್ತುದಿ ಶಾಂನಿವವೃತೆಜಯಾತ್ || ೧ || ಕೃತಕೃತ್ಯಸ್ಯತಸ್ಯಾಂತಶ್ಚಿಂತೆಯಮುದಪದ್ಯತ | ಪರಾರ್ಧೆಸಂಪದಾಸ್ಮಾಕೀಸೊಪಯೊಗಾಕಥಂ ಭವೆತ್ || ೨ || ಮಹಾಮಹಮ ಹಂಕೃತ್ವಾಜನೆಂದ್ರಸ್ಯಮಹೊದಯಂ | ಪ್ರೀಣಯಾನಿಜಗದ್ವಿಶ್ವಂ ವಿಷ್ವನ್ವಿಶ್ರಾಣಯನ್ ಧನಂ || ೩ || ನಾನಗಾರಾವಸೂನ್ಯಸ್ಮತ್ಪ್ರತಿಗೃಹ್ಣಂತಿನಿಸ್ಪೃಹಾಃ | ಸಾಗಾರಃಕತಮಃ ಪೂಜ್ಯೊಧನಧಾನ್ಯಸಮೃದ್ಧಿಭಿಃ || ೪ || ಯೆಣುವ್ರತದರಾಧೀರಾಧೌರೆಯಾ ಗೃಹಮೆಧಿನಾಂ | ತರ್ಪ್ಪಣೀಯಾಹಿತೆಸ್ಮಾಭಿರೀಪ್ಸಿತೈರ್ವಸ್ತುವಾಹನೈಃ || ೫ || ಇತಿನಿಶ್ಚಿತ್ಯರಾಜೆಂದ್ರಃಸತ್ಕರ್ತ್ತುಮುಚಿತಾನಿಮಾನ್ | ಪರಿಚಿಕ್ಷಿಷುರಾಹ್ವಾಸ್ತತದಾಸರ‍್ವಾ
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ಪಂಚಮೋಧ್ಯಾಯ ಪ್ರಾರಂಭಃ
ಭರತನು ಧೊರೆಗಳೊಡನೇ ಕೂಡ, ಭರತಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಜಯಿಸಿ ಅರುವತ್ತು ಸಾವಿರ ವರ್ಷಗಳಿಂದ ದಿಕ್ಕುಗಳ ಜಯದ್ದೆಶೆಯಿಂದಸುಖವನ್ನು ಹೊಂದಿದನು || ೧ || ನಮ್ಮ ಸಂಬಂಧವಾದ ಸಂಪತ್ತು, ಅನ್ಯ ಪ್ರಯೋಜನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗದೊಡನೇ ಕೂಡಿದ್ದು ಹ್ಯಾಗೆ ಆಗುತ್ತದೆ, ಇಂತೆಂದು ಕೃತಕೃತ್ಯನಾದ ಭರತನಿಗೆ ಅಂತಃ ಈ ಚಿಂತೆಯು ಹುಟ್ಟಿತು || ೨ || ಜಿನೇಂದ್ರನಿಗೆ, ಮಹಾ ಉದಯವುಳ್ಳ ದೊಡ್ಡ ಪೂಜೋತ್ಸವವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯಥೇಚ್ಛವಾಗಿ ಹಣವನ್ನು ಕೊಡುವಂಥಾವನಾಗಿ ಸಮಸ್ತ ಜಗತ್ತನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ || ೩ || ಅಶೆಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥ ಮನೆಯಿಲ್ಲದ ಯತಿಗಳು, ನಮ್ಮ ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುವದಿಲ್ಲ ಧನಧಾನ್ಯಾದಿ ಸಮೃದ್ಧಿಗಳಿಂದ ಎಂಥಾ ಗ್ರಹಸನು ಪೂಜಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯ ನಾದಂಥಾವನು || ೪ || ಯಾರುಗಳು ಅಣುವ್ರತಧರರಾದಂಥಾವರೋ ಧೀರರಾದಂಥಾವರೋ ಗೃಹಸ್ಥರುಗಳೊಳಗೆ ಧುರಂಧರರಾದಂಥಾವರೋ ಅವರುಗಳು ನಮ್ಮ ಗಳಿಂದ ವಸ್ತು ವಾಹನಾದಿ ಸಂಪತ್ತುಗಳಿಂದ ನಿಶ್ಚಯ್ಯವಾಗಿ ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾ ದಂಥಾವರು || ೫ || ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠನು ಹೀಗೆ ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ ಯೋಗ್ಯರಾದಂಥಾ ಇವರುಗಳನ್ನು ಸತ್ಕರಿ ಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಲಿಚ್ಚೆಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಅಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದೊರೆಗಳನ್ನು ಸದಾಚಾರ ಉಳ್ಳಂಥ ಸ್ವಕೀಯರಾದಂಥ ಇ
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ನ್ಮಹೀಭುಜಃ || ೬ || ಸದಾಚಾರೈರ್ನಿಜೈರಿಷ್ಟೈರನುಜೀವಿಭಿರನ್ವಿತಾಃ | ಅದ್ಯಾಸ್ಮರುತ್ಸವೆ ಯೂಯ ಮಾಯಾತೆತಿಪೃಥಕ್‌ಪೃಥಕ್ || ೭ || ಹರಿತೈರಂಕುರೈಃಪುಷ್ಯೆಃ ಫಲೈಶ್ಚಾ ಸೀಣ್ನಮಂಗಣಂ | ಸಮ್ರಾಡಚೀಕರತ್ತೆಷಾಂಪರೀಕ್ಷಾಯೈಸ್ಮವೆಶ್ಮನಿ || ೮ || ತೆಷ್ವವ್ರತಾ ವಿನಾಸಂಗಾತ್ ಪ್ರಾವಿಕ್ಷನ್ನೃಪ ಮಂದಿರಂ | ತಾನೆಕತಃ ಸಮುತ್ಸಾರ್ಯ್ಯಶೆಷಾನಾಹ್ವಾಯ ಯತ್ಪ್ರಭುಃ ತೆತುಸ್ವವ್ರತಶುದ್ಧ್ಯರ್ಥಮಿಹಮಾನಾಮಹಾನ್ವಯಾ; | ನೆಷುಃಪ್ರವೇಶ ನಂತಾವತ್ ಯವಾದಾರ್ದ್ರಾಂಕುರಾಃಪಥಿ || ೯ || ಸಧಾನ್ಯೈಹರಿತೈಃಕೀರ್ಣ್ನಮನಾಕ್ರ
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ಷ್ಟರಾದಂಥ ಅನುಜೀವಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾವರಾಗಿ ಈಗ ನಮ್ಮ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿ ಬನ್ನಿ. ಇಂತೆಂದು ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಕರೆಸಿದನು || ೬ || ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಾದ ಭರತರಾಜನು, ತಂನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಗಣವನ್ನು ಗರಿಕೆಗಳಿಂದಲೂ, ಮೊಳಕೆಗ ಳಿಂದಲೂ, ಹುವುಗಳಿಂದಲೂ, ಹಣ್ಣುಗಳಿಂದಲೂ ಹರಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದನ್ನಾಗಿ ಅವರುಗಳ ಪರೀಕ್ಷೆಗೋಸ್ಕರ ಮಾಡಿದನು ಅವರುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ರತ ಹೀನರಾದಂ ಥಾವರುಗಳು, ಆಳೋಚನೆ ಇಲ್ಲದೆ ಧೊರೆಯ ಮನೆಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶಮಾಡಿದರು, ಅವರುಗಳನ್ನು ವಂದುಕಡೆ ಹೊರಡಿಸಿ ಪ್ರಭುವಾದ ಭರತರಾಜನು, ಉಳಿದವರನ್ನು ಕರೇಸಿದನು ||೭ || ತಂಮ ವ್ರತಶುದ್ಧಿ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳಂಥ ದೊಡ್ಡವಂಶವುಳ್ಳಂಥ ಅವರುಗಳು, ಎಷ್ಟು ಪರ್ಯಂತರ ಹಸೀದಾದ ಅಂಕುರಗಳು, ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇವೆಯೋ ಅಷ್ಟು ಪರ್ಯಂತರ ಪ್ರವೇಶವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷೆಸಲಿಲ್ಲ || ೮ || ಪಾಪಭೀತರಾದಂಥ ಕೆಲವರು, ಕೃಪೆವುಳ್ಳಭಾವದಿಂದ ಧಾನ್ಯಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಗರಿಕೆಗಳಿಂದ ವ್ಯಾಪಿಸಲ್ಪಟ ರಾಜಾಂಗಣವನ್ನು ಆಕ್ರಮಿಸಿದೆ ಹಿಂತುರುಗಿ ಹೊರಟರು || ೯ || ಬಹಳವಾಗಿ ನಿರ್ಬಂಧವುಳ್ಳ ಅವರುಗಳು ಪ್ರಾಸುಕವಾದ ಮತ್ತೊಂದು, ಮಾರ್ಗದಿಂದ ರಾಜಾಂಗಣವನ್ನು ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಚಕ್ರವರ್ತ್ತಿಯ ಸಮೀಪವನ್ನು ಪಡದರು || ೧೦ || ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಯಾವಕಾರಣದಿಂದ ಬಂದಂಥಾವರಲ್ಲ ಬದಲಾಗಿ ಯಾವ ಕಾರಣದಿಂದ ಬಂದಂಥಾವರುಗಳೂ, ಹೇಳಿ ಇಂತೆಂದು ಪ್ರಶ್ನೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅವರುಗಳು ಚಕ್ರವರ್ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಪ್ರತಿಯಾಗಿ ಹೇಳಿದರು || ೧೧ || ಈಗ ಜಂತುಗಳಿಗೆ ದ್ರೋಹಮಾಡದೇ ಯಿರುವಂಥ ಆ ದೋಷವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾ ನಮಗಳಿಗೆ ಪರ್ವಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಿಗುರಯಲೆ ಪುಷ್ಟ ಮೊದಲಾದವುಗಳೊಡನೆ ವ್ಯ
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ಮ್ಯನೃಪಾಂಗಣಂ | ನಿಶ್ಚಕ್ರಮುಃಕೃಪಾಲುತ್ವಾತ್ತೆಚಿತ್ಸಾವದ್ಯಭೀರವಃ || ೧೦ || ಕೃತಾನುಬಂಧನಾ ಭೂಯಶ್ಚಕ್ರಿಣಃಕಿಲತೆಂತಿಕಂ | ಪ್ರಾಸುಕೇನಪಥಾನ್ಯೆನಭೆಜಿಃ ಕ್ರಾಂತ್ವಾನೃಪಾಂಗಣಂ || ೧೧ || ಪ್ರಾಕ್ಕೆನಹೆತುನಾಯೂಯಂನಾಯಾತಾಃಪುನರಾಗತಾಃ | ಕನಬ್ರೂತೆ ತಿಪೃಷ್ಟಾ ಸ್ತೆಪ್ರತ್ಯಭಾಷಂತಚಕ್ರಿಣಂ || ೧೨ || ಪ್ರವಾಲಪತ್ರ ಷುಷ್ಟಾದ್ಯೈಃ ಪರ್ವಣಿವ್ಯಪರೊಪಣಂ | ನಕಲ್ಪತೆದ್ಯತಜ್ಞಾನಾಂಜಂತೂನಾಂ ನೊನಭಿದ್ರುಹಾಂ || ೧೩ || ಸಂತ್ಯೆವಾನಂತಶೊಜೀವಾಹರಿತೆಷ್ವಂ ಕುರಾದಿಷು | ನಿಗೊತಾಇತಿ ಸಾರ್ವಜ್ಞಂದೆವಾಸ್ಮಾಭಿಃಶ್ರುತಂವಚಃ || ೧೪ || ತಸ್ಮಾನ್ನಾಸ್ಮಾಭಿರಾಕ್ರಾಂತ ಮಧ್ಯತ್ವೆತ್ವದ್ಗೈಹಾಂಗಣಂ | ಕೃತೊಪಹಾರಮಾರ್ದ್ರಾದ್ಯೈಃಫಲಪುಷ್ಟಾಂಕುರಾದಿಭಿಃ || ೧೫ || ಇತಿತದ್ವಚನಾತ್ಸರ‍್ವಾಸ್‌ಸೊ ಭಿನಂದ್ಯದೃಢವ್ರರ್ತಾ | ಪೂಜಯಾಮಾಸಲಕ್ಷ್ಮೀ ವಾನ್ ದಾನಮಾನಾದಿಸತ್ಕ್ರಿಯೈಃ || ೧೬ || ತೆಷಾಂಕೃತಾನಿಚಿಹ್ಮಾನಿಸೂತ್ರೈಃಪದ್ಮಾಹ್ವಯಾನ್ನಿಧಃ | ಉಪಾ ತ್ರೈಬ್ರಃಹ್ಮಸೂತ್ರಾಹ್ವೈರೆಕಾದ್ಯೆಕಾದ ಶಾಂತಕೈಃ || ೧೭ || ಗುಣ
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ಪರೋಪಣೆಯು ಯೋಗ್ಯವಾಗುವುದಿಲ್ಲ || ೧೨ || ಗರಿಕೆಗಳಲ್ಲೂ ಮೊಳಕೆ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲೂ ಅಪರಿಮಿತವಾಗಿ ನಿಗೋತ ಜೀವಗಳು ಇರುತ್ತಲೇ ಇರುತ್ತವೆ. ಇಂತೆಂದು ಸರ್ವಜ್ಞ ಸಂಬಂಧಿಯಾದಂಥ ವಾಕ್ಕು ನಮ್ಮಿಂದ ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೩ || ಹಸೀದು ಮೊದಲಾದಂಥ ಫಲಪುಷ್ಟಾಂಕುರ ಮೊದಲಾದ ವುಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಉಪಹಾರವುಳ್ಳ ನಿನ್ನ ಮನೆಯ ಅಂಗಣವು ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ನಮ್ಮಗಳಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಡಲಿಲ್ಲ || ೧೪ || ಸಂಪತ್ತು ಉಳ್ಳಂಥಾ ಭರತೇಶ್ವರನು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಮಾತಿನ ದೆಶೆಯಿಂದ ದೃಢವ್ರತ ಉಳ್ಳಂಥ ಸಮಸ್ತರನ್ನು ಕುರಿತು ಸಂತೋಷಮಾಡಿ ದಾನಾಮಾನಾದಿ ಸತ್ಕಾರಗಳಿಂದ ಪೂಜೆ ಮಾಡಿದನು || ೧೫ || ಅವರುಗಳಿಗೆ ಪದ್ಮ ಎಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳ ನಿಧೀದೆಶೆಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಬರಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಒಂದೇಮೊದಲಾಗಿ ಹಂನೊಂದೇ ಕೊನೆಯಾದಂಥ ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳಂಥ ಸೂತ್ರಗಳಿಂದ ಚಿಹ್ನೆಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವು || ೧೬ || ಗುಣಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಭೇದದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ರಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯಜ್ಞೋಪವೀತ ಉಳ್ಳಂಥ ಇವರುಗಳಿಗೆ ಸತ್ಕಾರವು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು ವ್ರತಹೀನರಾದಂಥಾವರುಗಳು ಬಹಿಷ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟರು || ೧೭ ||
* * *
ಭೂಮಿಕೃತಾದ್ಭೆದಾತ್ ಕ್ಲುಪ್ತಯಜ್ಞೊಪವೀತಿನಾಂ | ಸತ್ಕಾರಃಕ್ರಿಯತೆಸ್ಮೈಷಾಮವ್ರತಾಶ್ಚ ಬಹಿಷ್ಕೃತಾಃ || ೧೮ || ಅಥತೆಕೃತಸನ್ಮಾನಾಶ್ಚಕ್ರಿಣಾವ್ರತಧಾರಣೆ | ಭಜಂತಿಸ್ಮಪರಂ ದಾರ್ಢ್ಯಂಲೊಕಶ್ಚೈನಾನಮಾ ಜಿಯತ್ || ೧೯ || ಇಜ್ಯಾಂವಾರ್ತ್ತಾಂಚದತ್ತೀಂ ಚಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಂಸಂಯಮಂತಪಃ || ೨೦ || ಶ್ರು ತೊಪಾಸಕಸೂತ್ರತ್ವತ್ ಸತೆಭ್ಯಃಸಮುದಾದಿಶತ್ || ೨೧ || ಕುಲಧರ್ಮ್ಮೊಯಮಿತ್ಯೆಷಾ ಮರ್ಹತ್ಪೂಜಾ ದಿವರ್ಣನಂ | ತದಾಭರತರಾಜರ್ಷಿರನ್ವವೊಚದನುಕ್ರಮಾತ್ || ೨೨ || ಪ್ರೊಕ್ತಾಪೂಜಾರ್ಹತಾಮಿ ಜ್ಯಾಸಾಚತುರ್ದ್ದಾಸದಾರ್ಚನಂ | ಚತುರ್ಮುಖಮಹಃಕಲ್ಪದ್ರುಮಶ್ಚಾಷ್ಟಾಹ್ನಿಕೊಪಿಚ || ೨೩ || ತ ತ್ರನಿತ್ಯಮಹೊನಾಮಶಶ್ವಜ್ಜಿನಗೃಹಂಪ್ರತಿ | ಸ್ವಗೃಹಾನ್ನಿಯಮಾನಾರ್ಚ್ಚಾ ಗಂದಪುಷ್ಟಾಕ್ಷತಾದಿಕಾ || ೨೪ || ಚೈತ್ಯಚೈತ್ಯಾಲಯಾದೀನಾಂಭಕ್ತ್ಯಾನಿರ್ಮಾಪಣಂ ಚಯತ್ | ಶಾಸನೀಕೃತ್ಯದಾನಂಚ
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ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯಿಂದ ವ್ರತಧಾರಣೇ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸನ್ಮಾನ ಉಳ್ಳಂಥಾವರಾಗಿ ಅತ್ಯಂತವಾದ ದೃಢತ್ವವನ್ನು ಪಡದರು. ಜಗತ್ತು ಇವರುಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿತು || ೧೮ || ಅ ಭರತೇಶ್ವರನು ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಉಪಾಸಕ ಸೂತ್ರ ಭಾವದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೋಸ್ಕರ ಇಜ್ಜೆಯನ್ನು ವಾರ್ತ್ತೆಯನ್ನು, ದತ್ತಿಯನ್ನು, ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯವನ್ನು ಸಂಯಮವನ್ನು, ತಪಸ್ಸನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು || ೨೧ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭರತರಾಜರ್ಷಿಯ, ಇದು ಇವರಿಗೆ ಕುಲಧರ್ಮವು ಇಂತೆಂದು ಅರ್ಹತ್ಪೂಜೆಯೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳ ವರ್ಣನೆಯನ್ನು, ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಹೇಳಿದನು || ೨೨ || ಅರ್ಹತ್ಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳ ಪೂಜೆಯು ಇಜ್ಜಾ ಇಂತೆಂದ್ನ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆ ಇಜ್ಜೆಯು ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವಾದಂಥಾದ್ದು. ಸದಾರ್ಚನೆಯು, ಚತುರ್ಮುಖಮಹವು, ಕಲ್ಪದೃಮವು, ಅಷ್ಟಾಹೀಕವೂ ಕೂಡ ಆಗುತ್ತದೆ || ೨೩ || ಆ ನಾಲ್ಕರಗಳಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ಮಹವಾದರೋ ಪೂಜಾವಿಷಯಕವಾದ ಗಂದ ಪುಷ್ಪಾಕ್ಷತೆ ಮೊದಲಾದದ್ದು. ಜಿನಗೃಹವನ್ನು ಕುರಿತು ಭಾರಿಭಾರಿಗೂ ತನ್ನ ಮನೇದೆಶೆಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಹೋಗಲ್ಪಡತಕ್ಕಂಥಾದ್ದು || ೨೪ || ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಚೈತ್ಯಚೈತ್ಯಾಲಯ ಮೊದಲಾದಂಥಾವುಗಳ, ನಿರ್ಮ್ಮಾಪಣೆಯು ಯಾವದೋ ಅದು ಶಾಂತಿಸನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಗ್ರಾಮ ಮೊದಲಾದಂಥಾವುಗಳ ದಾನವು ಯಾವದೋ
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ಗ್ರಾಮಾದೀನಾಂಸದಾರ್ಚನಂ || ೨೫ || ಯಾಚಪೂಜಾನರೇಂದ್ರಾಣಾಂ ನಿತ್ಯದಾಣಾನುಷಂಗಿಣೀ | ಸಚಿನಿತ್ಯಮಹೊಜ್ಞೆಯೋಯಥಾಶಕ್ತ್ಯುಪಕಲ್ಪಿತಃ || ೨೬ || ಮಹಾಮಕುಟಬದ್ಧೈಸ್ತುಕ್ರಿಯಮಾಣೋ ಮಹಾಮಹಃ | ಚತುರ್ಮುಖಃಸವಿಜ್ಞೆಯಃಸರ್ವ್ವತೊಭದ್ರಿತ್ಯಪಿ || ೨೭ || ದತ್ವಾಕಿಮಿಛ್ಛಕಂದಾನಂ ಸಮ್ರಾಡ್ಬಿರ್ಯ್ಯತ್ಪ್ರವರ್ತ್ತತೆ | ಕಲ್ಪದೃಮಮಹಸ್ಸೊಯಂಜಗದಾಶಾಪ್ರಪೂರಣಃ || ೨೮ || ಅಷ್ಟಾಹ್ನಿಕೊ ಮಹಃಸಾರ‍್ವಜನಕೊರೂಢೆವಸಃ | ಮಹಾನೈಂದ್ರಧ್ವಜೊಯಸ್ತುಸುರರಾಜೈಃಕೃತೊ ಮಹಃ || ೨೯ || ಬಲಿಸ್ನಪನ ಮಿತ್ಯನೃತ್ರಿಸಂಧ್ಯಾಸೆವಯಾಸಮೈ ಉಕ್ತಷ್ವೆವವಿಕಲ್ಪೆಷು ಜ್ಞೆಯಮನ್ಯಚ್ಚತಾದೃಶಂ || ೩೦ || ಎವಂವಿಧವಿಧಾನೆನಯಾಮಾಹಜ್ಯಾಜಿನೆಶಿನಾಂ | ವಿಧೀಜ್ಞಾಸ್ತಾಮುಶಂತೀಜ್ಯಾಂ ವೃತ್ರಿಂಪ್ರಾಥಮಜಲ್ಪಿಕೀಂ || ೩೧ ||
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ಅದೂ ಕೂಡ ನಿತ್ಯಮಹವು || ೨೫ || ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೇ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಜಿನೇಶ್ವರರುಗಳ ನಿತ್ಯದಾನ ಸಂಬಂಧ ಉಳ್ಳಂಥಾ ಪೂಜೆಯು ಯಾವದೋ ಅದೂ ಕೂಡ ನಿತ್ಯಮಹವಾಗಿ ತಿಳಿಯವದಕ್ಕೆಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು || ೨೬ || ಮಹಾ ಮಕುಟ ಬದ್ಧರುಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡುವಂಥಾದ್ದು ಮಹಾಮಹವು ಆ ಮಹಾಮಹವು ಚತುರ್ಮುಖವು ಸರ್ವತೋಭದ್ರವು ಇಂತೆಂದೂ ಕೂಡ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾ ದಂಥಾದ್ದು || ೨೭ || ಯಾವದು ಚಕ್ರವರ್ತ್ತಿಗಳಿಂದ ಅವರು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವಂಥಾ ದಾನವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪ್ರವರ್ತ್ತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿಧೆಯೊ ಆ ಈ ಜಗತ್ತಿನ ಆಶೆಯನ್ನು ಪೂರ್ಣಮಾಡತಕ್ಕಂಥಾದ್ದು ಕಲ್ಪದ್ರುಮಮಹವು || ೨೮ || ಆಷ್ಟಾಹ್ನಿಕ ಮಹವು ಸಾರ್ವಜನಿಕವಾಗಿಯು ರೂಢವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. ದೇವೇಂದ್ರರುಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂಜೆಯು ಯಾವದೋ ಅದು ದೊಡ್ಡದಾದ ಐಂದ್ರಧ್ವಜವು || ೨೯ || ಬಲಿಸ್ನಪನವು ಇಂತೆಂದು ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಾ ಸೇವೆಯೊಡನೆ ಕೂಡ ಮತ್ತೊಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ವಿಕಲ್ಪಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಯೇ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು. ಇತರವಾದದ್ದೂ ಕೂಡ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರವಾದಂಥಾದ್ದು || ೩೦ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ವಿಧಾನದಿಂದ ಜೀನೇಶ್ವರರಿಗೆ ಮಹಾ ಪೂಜೆಯು ಯಾವದೋ ಅದನ್ನು ವಿಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾವರುಗಳು ಪ್ರಥಮಕಲ್ಪವಾದ ಇಜ್ಜಾವೃತ್ತಿಯನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ || ೩೧ || (ವಾರ್ತಾಲಕ್ಷಣ)ವಿಶುದ್ಧವೃತ್ತಿಯಿಂದ ಕೃಷ್ಯಾದಿಗ ಅನುಷ್ಠಾನವು
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ವಾರ್ತಾವಿಶುದ್ಧವೃತ್ಯಾಸ್ಯಾತ್ಕೃಷ್ಯಾಧೀನಾಮನುಷ್ಠತಿಃ | ಚತುರ‍್ಧಾವರ‍್ಣಿತಾದತ್ತಿರ‍್ದಯಾಪಾತ್ರ ಸಮನ್ವಯೈಃ || ೩೨ || ಸಾನುಕಂಪಮನುಗ್ರಾಹ್ಯಪ್ರಾಣಿವೃಂದೆಭಯಪ್ರದಾ | ತ್ರಿಶುಧ್ಯನು ಗತಾಸೆಯಂದಯಾದತ್ತಿರ್ಮ ತಾಬುಧೈಃ || ೩೩ || ಮಹಾತಪೊಧನಾಯಾರ್ಚ್ಚಾಪ್ರತಿ ಗ್ರಹಪುರಸ್ಸರಂ | ಪ್ರಧಾನಮಶನಾದೀನಾಂಪಾತ್ರ ದಾನಂತದಿಷ್ಯತೆ || ೩೪ || ಸಾಮಾನಾಯಾತ್ಮನಾನ್ಯಸ್ಮೈಕರಿಯಾಮಂತ್ರವ್ರತಾದಿಭಿಃ | ಸಿಸ್ತಾರಕೊತ್ತಮಾ ಯೆಹಭೂಹ ಮಾದ್ಯತಿಸರ್ಜ್ಜನಂ || ೩೫ || ಸಮಾನದತ್ತಿರೆಷಾಸ್ಯಾತ್ಪಾತ್ರೆಮಧ್ಯಮತಾಮಿತೆ | ಸಮಾನ ಪ್ರತಿಪತ್ಯೈವ ಪ್ರವೃತ್ತಾ ಶ್ರದ್ಧಯಾಸ್ವಿತಾ || ೩೬ || ಆತ್ಮಾನ್ವಯಪ್ರತಿಷ್ಠಾರ್ತ್ಥಂ ಸೊನವೆಯಿದೆಶೆಷತಃ | ಸಮಂಸಮಯವಿತ್ತಾಭ್ಯಾಂಸ್ವವರ್ಗ್ಗಸ್ಯಾತಿಸರ್ಜ್ಜನಂ || ೩೭ ||
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ಯಾವದೋ ಅದು ವಾರ್ತ್ತೆಯು ಆಗುತ್ತೆ. (ದತ್ತಿಲಕ್ಷಣ) ದತ್ತಿಯು, ದಯಾ, ಪಾತ್ರ, ಸಮ, ಅನ್ವಯಗಳಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವರ್ಣಿಸಲ್ಟಟ್ಟಿತು || ೩೨ || (ದಯಾದತ್ತಿ) ದಯೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥ ಪ್ರಾಣಸಮೂಹದಲ್ಲಿ ಅಭಯವನ್ನು ಕೊಡುವಂಥ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದಂಥ ಆ ಇದು ದಯಾದತ್ತಿ ಇಂತೆಂದು ಆ ವಿದ್ವಾಮಸರುಗಳಿಂದ ವಡಂಬಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. (ಪಾತ್ರದತ್ತಿ) ಮಹಾತಪಸ್ಸೇದ್ರವ್ಯವಾಗಿಉಳ್ಳಂಥಾವನಿಗೋಸ್ಕರ ಪೂಜೆ ಪ್ರತಿಗ್ರಹವೇ ಮೊದಲಾಗಿ ಆಶನಾದಿಗಳನ್ನು ಕೊಡ ತಕ್ಕದ್ದು ಯಾವದೋ ಅದು ಪಾತ್ರದಾನವೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೩೪ || (ಸಮಾನದತ್ತಿ) ಕ್ರಿಯಾಮಂತ್ರ ವ್ರತಾದಿಗಳಿಂದ ತಂನೊಡನೆ ಸಮಾನನಾದಂಥ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನಾದ ಮಂಥಾವನಿಗೋಸ್ಕರಭೂಮಿ ಸುರ್ವಣ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು ಯಾವದೋ || ೩೫ || ಮಧ್ಯಮವಾದಂಥಾ ಪಾತ್ರವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಮಾನಪ್ರತಿಪತ್ತಿಯಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಶ್ರದ್ಧೆ ಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥ ಆ ಇದು ಸಮಾನದತ್ತಿಯಾಗುತ್ತೆ || ೩೬ || (ಅನ್ವಯದತ್ತಿ) ತನ್ನ ವಂಶ ಸ್ಥಾಪನೆ ಗೋಸ್ಕರಸ್ವವರ್ಗದವನ ಮಗನಿಗೋಸ್ಕರ, ಸಮಯವೆಂದರೆ ತಂನವಂಶಾಚಾರಸ್ವತ್ತು ಇವುಗಳೊಡನೇ ಕೂಡ, ಕೊಡೋಣ ಯಾವದೋ ಅದು ಕುಲದತ್ತಿಯು || ೩೭ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಗೋತ್ರಜಾತ್ಯಾದಿಗಳ ಮತ್ತೊಂದು
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ಜೈನೊಪಾಸಕದೀಕ್ಷಾಸ್ತಾತ್ಯಮಯಃಸಮಯೊಚಿತಂ | ದಧತೊಗೊತ್ರಜಾತ್ಯಾದಿ ನಾಮಾಂತರಮತಃಪರಂ || ೩೮ || ಸೈಷಾಸಕಲದತ್ತಿಸ್ಯಾತ್‌ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಃ ಶ್ರುತಭಾವನಾ | ತಪೊನಶನವೃತ್ಯಾದಿಸಂಯಮೊವ್ರತ ಧಾರಣಂ || ೩೯ || ವಿಶುದ್ಧಾವೃತ್ತಿರೆಷಾಂಹಿ ಷಟ್ತ್ರೈವೆಷ್ಟಾದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ | ಯೊತಿಕ್ರಾಮೆದಿಮಾಂ ಸೊಜ್ಞಾನಾಮ್ನ್ಯೈವಸಗುಣಾದ್ವಜಃ || ೪೦ || (ದಶಾಧಿಕಾರಃ) ದಶಾದಿಕಾರಾಸ್ತತ್ಪ್ರೊಕ್ತಾಸ್ಸೊತ್ರೆಣೌ ಪಾಸಕೆನಹಿ | ತಾನ್ಯಥಾ ಕ್ರಮಮುದ್ದೆಶ ಮಾತ್ರೆಣಾನಿಪ್ರಚಕ್ಷ್ಮಹೆ || ೪೧ || ತತ್ರಾತಿಬಾಲವಿದ್ಯಾದ್ಯಾಕ ಲಾವದಿ ರನಂತರಃ | ವರ್ಣ್ನೊತ್ತಮತ್ವಪಾತ್ರತ್ವೆತಥಾಸೃಷ್ಟ್ಯಧಿಕಾರತಾ || ೪೨ || ವ್ಯವಹಾರಶಿತಾನ್ಯಾಸ್ಯದವ ಧ್ಯತ್ವಮದಂಡ್ಯತಾ | ಮಾನಾರ್ಹತಾಪ್ರಜಾಸಂಬಂಧಾಂತರಂ ಚೆತ್ಯನುಕ್ರಮಾತ್ || ೪೩ || ದಶಾಧಿಕಾರ ವಸ್ತೂನಿಸ್ಯುರುಪಾಸಕಸಂಗ್ರಹ | ತಾನೀಮಾನಿಯ
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ಹೆಸರನ್ನು ಧರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವಂಥಾವನಿಗೆ, ಜೈನೋಪಾಸಕ ದೀಕ್ಷೆಯು ಸಮಯವೆಂತಾ ಅನ್ನಿಶಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ || ೩೮ || ಆ ಈ ಇದು, ಸಕಲದತ್ತಿ ಎಂತಾ ಅನ್ನಿಶಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಭಾವನೆಯು, ಸ್ವಾಧ್ಯಾಯವೆಂತಾ ಅನ್ನಿಶಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ. ಅನಶನ ವೃತ್ತಿಯೇ ಮೊದಲಾದಂಥಾದ್ದು. ತಪಸ್ಸೆಂತ ಅನ್ನಿಶೋಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ. ವ್ರತಧಾರಣೆಯು ಸಂಯಮವೆಂತಾ ಅನ್ನಿಶಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ || ೩೯ || ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳಿಗೆ, ಪರಿಶುದ್ಧವಾದಂಥಾ ವೃತ್ತಿಯು ಆರು(೬) ಸಂಮತವಾದಂಥಾದ್ದು, ಯಾವೋನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾನೊ ಅವನು ಹೆಸರಿನ ಮಾತ್ರದಿಂದಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣು ಗುಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಲ್ಲ || ೪೦ || (ದಶಾಧಿಕಾರಃ) ಆ ದ್ವಾದಶಾಂಗ ವೇದದಲ್ಲಿ, ಔಪಾಸಕ ಸೂತ್ರದಿಂದ ಹತ್ತು ಅಧಿಕಾರವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು. ಅವುಗಳನ್ನು ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಉದ್ದೇಶಮಾತ್ರದಿಂದ ಹೇಳುತ್ತೆವೆ || ೪೧ || ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿಬಾಲವಿದ್ಯಾ ಎಂಬುವದು ಮೊದಲನೇದು, ಅನಂತರ ಕುಲಾವಧಿ ಎರಡನೇದು ವರ್ಣೋತ್ತಮತ್ವ ಮೂರನೇದು, ಪಾತ್ರತ್ವ ನಾಲ್ಕನೇದು, ಸೃಷ್ಟ್ಯಧಿಕಾರತ್ವ ಐದನೇದು || ೪೨ || ವ್ಯವಹಾರೇ ಶಿತ್ವ ಆರನೇದು, ಅವಧ್ಯತ್ವ ಏಳನೇದು, ಆದಂಡ್ಯತ್ವ ಎಂಟನೇದು, ಮಾನಾರ್ಹ ಒಂಭತ್ತನೇದು, ಪ್ರಜಾಸಂಬಂಧಾಂತರ ಹತ್ತನೇದು || ೪೩ || ಉಪಾಸಕಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ದಶಾಧಿಕಾರವಸ್ತುಗಳು ಆಗುತ್ತವೆ. ಆ ಇವುಗಳನ್ನು ಯಥೋ
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ಥೊದ್ದೆಶಂಸಂಕ್ಷೆಣವಿವೃಣ್ಮಹ || ೪೪ || ಬಾಲ್ಯಾಪ್ರಭೃತಿಯಾವಿದ್ಯಾಶಿಕ್ಷೊದ್ಯೊಗಾದ್ವಿ ಜನ್ಮನಃ | ಪ್ರೊಕ್ತಾತಿ ಬಾಲವಿದ್ಯೆತಿಸಾಕ್ರಿಯಾದ್ವಿಜಸಂಮತಾ || ೪೫ || ತಸ್ಯಾಮಸತ್ಯಾಂಮುಢಾತ್ಮಾಹಯಾದೆಯಾನಭಿಜ್ಞಕಃ | ಮಿಥ್ಯಾಶ್ರುತಿಂಪ್ರಪದ್ಯೆತ ದ್ವಿಜನ್ಮಾ ನ್ಯೈಪ್ರತಾರಿತಃ || ೪೬ || ಬಾಲ್ಯೆವತತೊಭ್ಯಸ್ಯೆದ್ವಿಜನ್ಮೌಪಾಸಕೀಂ ಶ್ರುತಿಂ | ಸತಯಾಪಾಪ್ತಸಂಸ್ಕಾರಸ್ವಪರೊತ್ತಾರಕೊಭವೆತ್ || ೪೭ || ಕುಲಾವಧಿಃಕುಲಾಚಾರರಕ್ಷಣಂ ಸ್ಯಾದ್ವಿಜನ್ಮನಃ | ತಸ್ಮಿನ್ನಸತ್ಯಸೌನಷ್ಟಕ್ರಿಯೊನ್ಯಕುಲತಾಂಭಜೆತ್ || ೪೮ || ವರ್ಣ್ನೋತ್ತ ಮತ್ವಂವ ರ್ಣ್ನೆಷುಸರ್ವ್ವೆಷ್ಯಾಧಿಕ್ಯಮಸ್ಯವೈ | ತೆನಾಯಂಶ್ಲಾಘ್ಯೆತಾಮೆತಿಸ್ವಪ ರೊದ್ಧರಣಕ್ಷಮಃ || ೪೯ || ವರ್ಣ್ನೊ ತ್ತಮತ್ವಂಯದ್ಯಸ್ಯನಸ್ಯಾನೆಸ್ಯಾತ್ಪ್ರಕೃಷ್ಟತಾ | ಅಪ್ರಕೃಷ್ಟಶ್ಚನಾತ್ಮಾನಂಶೊ
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ದ್ದೇಶವಾಗಿ ಸಂಕ್ಷೇಪದಿಂದ ವಿವರಿಸುತ್ತೇವೆ || ೪೪ || ಬಾಲ್ಯಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ವಿದ್ಯಾಶಿಕ್ಷೋದ್ಯೋಗ ಯಾವದೋ ಅದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅತಿಬಾಲವಿದ್ಯೆ ಇಂತೆಂದು ಸಂಮತವಾದಂಥಾದ್ದು || ೪೫ || ಅತಿಬಾಲವಿದ್ಯವು ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಮೂಢಾ ತ್ಮನಾಗಿಯು ಜ್ಞಾನಹೀನನಾಗಿಯು ಮಿಥ್ಯಾಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳಿಂದ ವಂಚಿಸಲ್ಪಟ್ಟವನಾಗಿ, ಮಿಥ್ಯಾಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಪಡದಾನು || ೪೬ || ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ, ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೇ ಉಪಾಸಕ ವೇದವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡತಕ್ಕದು ಅದರಿಂದ ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸಂಸಾರ ಉಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ತನಗೂ ಪರರಿಗೂ ಉತ್ತಾರಕ ನಾಗುತ್ತಾನೆ || ೪೭ || (ಕುಲಾವಧಿ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ, ಕುಲಾಚಾರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯು ಕುಲಾವಧಿ ಎಂಬುವಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತದೆ. ಆ ಕುಲಾವಧಿಯು ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ನಷ್ಟವಾದಕರ್ಮ ಉಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ಅನ್ಯ ಕುಲತ್ವವನ್ನು ಪಡದಾನು || ೪೮ || (ವರ್ಣೋತ್ತಮತ್ವ) ಸಮಸ್ತ ವರ್ಣಗಳಲ್ಲಿಯೂ, ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಆಧಿಕ್ಯವು ಯಾವದೋ ಅದು, ವಣ್ಣೋತ್ತಮತ್ವವೆಂತಾ ಅನ್ನಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಆ ವರ್ಣ್ನೋತ್ತಮತ್ವದಿಂದ ತನನ್ನು ಪರರನ್ನು ಉದ್ಧರಿಸುವದರಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯವಾದಂ ಥಾವನಾಗಿ ಶ್ಲಾಘ್ಯೆತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೇ || ೪೯ || ಈತನಿಗೆ ವರ್ಣ್ನೋತ್ತಮತ್ವು ಯಿಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತ್ವಯಿಲ್ಲ, ಉತ್ಕೃಷ್ಟನಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾವನು ತನ್ನನ್ನೂ, ಪರರನ್ನೂ ಕೂಡ ಶೋಧಿಸಲಾರನು || ೫೦ || ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ, ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿ
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ಧಯೆನ್ನಪರಾನಪಿ || ೫೦ || ತತೊಯಂಶುದ್ದಿಕಾಮಸ್ಸನ್‌ಗೆವೇತಾನ್ಯಂಕುಲಿಂಗಿನಂ | ಕುಬ್ರಹ್ಮಪಾ ತತಸ್ತರ್ಜ್ಜಾದೊಷಾನ್‌ಪ್ರಾಪ್ನೆತ್ಯಸಂಶಯಂ || ೫೧ || ಪ್ರಧಾನಾರ್ಹತ್ವಮ ಸ್ಯೆಷ್ಟಂಪಾತ್ರತ್ವಂಗುಣಗೌರವಾತ್ | ಗುಣಾಧಿಕೊಹಿಲೊಕರ್ಸ್ಮಿ ಪೂಜ್ಯಸ್ಯಾಲೊತಪೂ ಜಿತೈಃ || ೫೨ || ತತೊಗುಣಕೃತಾಂಸ್ವಸ್ಮಿನ್ ಪಾತ್ರ ತಾಂದೃಢಯೆದ್ದ್ವಿಜಃ | ತದಭಾವೆವಿ ಮಾನ್ಯತ್ವಾದ್ಧ್ರಿಯತೆಸ್ಯದನಂನೃಪ್ಯೆಃ || ೫೩ || ರಕ್ಷ್ಯಃಸೃಷ್ಟ್ಯಧಿಕಾರೊಪಿ ದ್ವಿಜೈರುತ್ತಮಸೃಷ್ಟಿಭಿಃ | ಅಸದ್ದೃಷ್ಟಿಕೃತಾಂಸೃಷ್ಟಿಂಪರಿಹೃತ್ಯ ವಿದೂರತಃ || ೫೪ || ಅನ್ಯಥಾಸೃಷ್ಟಿವಾ ದೇನದುರ್ದ್ರುಫ್ಟೆನಕುದೃಷ್ಟೆಯಃ | ಲೊಕಂನೃಪಾಂಶ್ಚಸಂಮೊಹ್ಯನಯೆಂತ್ಯುತ್ವಥಗಾಮಿತಾಂ || ೫೫ || ಸೃಷ್ಟ್ಯಂ
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ಸುವಂಥಾವನಾಗಿ, ಕುಲಿಂಗಿಯನ್ನು ಸೇವಿಸ್ಯಾನುಹಾಗಲ್ಲದೇ ಹೋದರೇ, ಕುಬ್ರಹ್ಮವನ್ನಾಗಲಿ, ಮಿಥ್ಯಾದೃಷ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ ದೋಷಗಳನ್ನಾಗಲಿ ಸಂಶಯವಿಲ್ಲದೇ ಇರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ || ೫೧ || (ಪಾತ್ರತ್ವ) ಗುಣ ಗೌರವ ದ್ದೆಶೆಯಿಂದ, ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ, ಪ್ರಧಾನಾ ರ್ಹತ್ವವು, ಪಾತ್ರತ್ವವು, ಇಷ್ಟವಾದಂಥಾದ್ದು, ಈ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗುಣಾದಿಕ ನಾದಂಥಾವನಾದರೋ, ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜಿತರಾದಂಥಾ ವರುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದಂಥಾವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. || ೫೨ || ಅದರದೆಶೆಯಿಂದ ಗುಣದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾತಂನಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರತ್ವವನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದೃಢಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಆಪಾತ್ರತ್ವ ಇಲ್ಲದೇಹೋದರೆ, ದೊರೆಗಳಿಂದ ಮಾನಾರ್ಹತ್ವ ಯಿಲ್ಲದೇಯಿ ರುವದರಿಂದ ದ್ರವ್ಯವು ಹೋಗಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೫೩ || (ಸೃಷ್ಟ್ಯಧಿಕಾರ) ಉತ್ತಮ ಸೃಷ್ಟಿಉಳ್ಳ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳಿಂದ, ದೂರದಲ್ಲಿ ಮಿಥ್ಯಾ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಪರಿಹರಿಸಿ ಸೃಷ್ಟ್ಯಧಿಕಾರವು, ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು || ೫೪ || ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ, ಮಿಥ್ಯಾದೃಷ್ಟಿಗಳು ದುರ್ದರ್ಶನ ಉಳ್ಳಂಥ ಸೃಷ್ಟಿವಾದದಿಂದ ಲೋಕವನ್ನು ಧೊರೆಗಳನ್ನು ಮೋಹಪಡಿಸಿ ಉನ್ಮಾರ್ಗಗಾಮಿತ್ವವನ್ನು ಪಡೇಸುತ್ತಾರೆ || ೫೫ || ಈ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ, ನಯತತ್ವವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾ ವನಾಗಿ, ಸೃಷ್ಟ್ಯಂತರವನ್ನು ದೂರದಲ್ಲಿ ಬಿಟ್ಟು ಅನಾದಿಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಂದ ಸೃಷ್ಟಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಧರ್ಮ್ಮ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ಪ್ರಭಾವನೇ ಮಾಡತಕ್ಕದು || ೫೬ || ತೀರ್ಥಕರ ಪರದೇವ
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ತರಮತೊದೂರಮಪಾಸ್ಯನಯತತ್ವವಿತ್ | ಅನಾದಿಕ್ಷತ್ರಿಯೈಸೃಷ್ಟಾಂಧರ್ಮ್ಮಸೃಷ್ಟಿಂ ಪ್ರಜಾವಯತ್ || ೫೬ || ತೀರ್ತ್ಥಕೃದ್ಭಿರಿಯಂಸೃಷ್ಟಾಧರ್ಮಸೃಷ್ಟೆಸ್ಸನಾತನೀ | ರ್ತಾಸಂ ಶ್ರೀತಾನ್‌ನೃಪಾನೇವಸೃಷ್ಟಿ ಹೇತೂನ್‌ಪ್ರಕಾಶಯೆತ್ || ೫೭ || ಅನ್ಯಥಾನ್ಯಕರತಾಂ ಸೃಷ್ಟಿಂಪ್ರಪನ್ನಾಸ್ಯುರ್ನೃಪೊತ್ತಮಾಃ | ತತೊನೈಶ್ವ ರ್ಯಮೆಷಾಂಸ್ಯಾತ್ತತ್ರಸ್ತಾಶ್ಚಸ್ಯು ರಾರ್ಹತಾಃ || ೫೮ || ವ್ಯವಹಾರೆಶಿತಾಂಪ್ರಾಹುಃ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾದಿಕರ್ಮ್ಮಣಿ | ಸ್ವತಂತ್ರತಾಂದ್ವಿಜಸ್ಯಾಸ್ಯಶ್ರಿತಸ್ಯಪರಮಾಂಶ್ರುತಿಂ || ೫೯ || ತದಭಾವೇಸ್ವಮನ್ಯಾಂಶ್ಚನಶೊಧ ಇತುಮರ್ಹತಿ | ಅಶುದ್ದಃಪರತಃಶುದ್ದಿಮಭೀಪ್ಸನ್ಯಕೃತೊ ಭವೆತ್ || ೬೦ || ಸ್ಯಾದವಧ್ಯಾಧಿಕಾರೆಪಿಸ್ಥಿರಾ ತ್ಮಾದ್ವಿಜಸತ್ತಮಃ | ಬ್ರಾಹ್ಮಣೊಹಿಗುಣೊತ್ಕರ್ಷ್ಷಾನಾನ್ಯತೊ ವದಮರ್ಹತಿ || ೬೧ ||
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ರಿಂದ, ಸನಾತನವಾಗಂಥಾ ಈ ಧರ್ಮ್ಮಸೃಷ್ಟಿಯು, ಸೃಷ್ಟಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಅದನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿಕೊಂಡಿ ರುವಂಥ ಧೊರೆಗಳನ್ನೇಯೇ ಸೃಷ್ಟಿ ಹೇತುಗಳನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೫೭ || ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಹೋದರ ಮತ್ತೊಂಬ್ಬನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟಂಥಾ ಸೃಷ್ಟಿಯನ್ನು ರಾಜಶ್ರೇಷ್ಠರು ಪಡದಂಥಾವರುಗಳು ಆಗುವರು. ಅದರ ದೆಶೆಯಿಂದ, ಇವರುಗಳಿಗೆ ಐಶ್ವರ್ಯವು ಇಲ್ಲ ಅರ್ಹನ್ಮತ ಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳು ಆ ಮಿಥ್ಯಾ ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ ಭಯ ಪಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟವರು ಆಗುತ್ತಾರೆ || ೫೮ || (ವ್ಯವಹಾರೇಶಿತ್ವ) ಸ್ವತಂ ತ್ರತ್ವವನ್ನು ಪರಮವೇದವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇರುವಂಥಾ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ, ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿ, ವ್ಯವಹಾರೇ ಶಿತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುವರು || ೫೯ || ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾದಿ ಕರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರತ್ವ ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ತನ್ನನ್ನು ಪರನನ್ನು ಶೋಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅರ್ಹನಾಗುವದಿಲ್ಲ. ಅಶುದ್ಧನಾದಂಥಾವನು ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ದೆಶೆಯಿಂದ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವನಾಗಿ ನಿಂದಿತ ನಾಗುತ್ತಾನೆ || ೬೦ || (ಅವಧ್ಯತ್ವ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣಶ್ರೇಷ್ಠನು, ವಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲದ ಅಧಿಕಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಾತ್ಮನಾದಂಥಾವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಗುಣೋತ್ಕರ್ಷ ನಾದ್ದರದೆಶೆಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನದೆಶೆಯಿಂದ ವಧೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಅರ‍್ಹನಾಗುವದಿಲ್ಲ || ೬೧ || ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಯು ಕೊಲ್ಲುವದಕ್ಕೆ, ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದಲ್ಲ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾದರೋ ಗುಣವಿಶೇಷವಾಗಿ, ಗುಣಗಳ ಉತ್ಕರ್ಷ, ಅಪಕರ್ಷ
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ಸರ್ವಪ್ರಾಣೀನಹಂತವ್ಯೊ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ತುವಿಶೆಷತಃ | ಗುಣೊತ್ಕರ್ಷಾಪಕರ್ಷಾಭ್ಯಾಂ ವದೆವಿದ್ಯಾತ್ಮತಾಮತಾ || ೬೨ || ತಸ್ಮಾದವಧ್ಯತಾಮೇಷಪೋಷಯೆದ್ಧಾರ್ಮಿಕೆಜನೆ | ಧರ್ಮ್ಮಸ್ಯತದ್ಧಿಮಹಾತ್ಮ್ಯಂತತ್ಸೊಯಂ ನಾಭಿಭೂಯತೆ || ೬೩ || ತದಭಾವೆಚ ವಧ್ಯತ್ವಮ ಯ ಮೃಛ್ಛತಿಸರ್ವತಃ | ಎವೆಂಚಸತಿ ಧರ್ಮ ಸ್ಯನಸ್ಯೇತ್ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯ ಮರ್ಹ ತಾಂ || ೬೪ || ತತಃಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನೆನರಕ್ಷ್ಯೊಧರ್ಮಸ್ಸನಾತನಃ | ಸಹಿಸಂರಕ್ಷಿತೊರಕ್ಷಾಂಕ ರೊತಿಸಚರಾಚರೆ || ೬೫ || ಸ್ಯಾದದಂಡ್ಯತ್ವಮಪ್ಯೆವ ಮಸ್ಯಧರ್ಮ್ಮ ಸ್ಥಿರಾತ್ಮನ | ಧರ್ಮ್ಮ ಸ್ಥೊಹಿಜನಸ್ತಸ್ಯದಂಡಪ್ರಸ್ಥಾಪನೆಪ್ರಭುಃ || ೬೬ || ತದ್ದರ್ಮಸ್ಥೀಯಮಾಮ್ನಾಯಂಭಾವ ಯನ್‌ಧರ್ಮದರ್ಶಿಭಿಃ | ಅಧರ್ಮಸ್ಥೆಷುದಂಡಸ್ಯಪ್ರಣೇತಾಧಾರ್ಮ್ಮಿಕೋನೃಪಃ || ೬೭ ||
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ಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ ವಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದಂಥಾವನಲ್ಲ. ವಧೇವಿಷಯದಲ್ಲಿ ತಿಳುವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲ ದಭಾವವು ವಡಂಬಡತಕ್ಕಂಥಾದ್ದು || ೬೨ || ಅದ್ದರದೆಶೆಯಿಂದ ಧಾರ್ಮ್ಮಿಕ ಜನದಲ್ಲಿ ಅವಧ್ಯತ್ವವನ್ನು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಪುಷ್ಟೀಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಅದಾದ ರೋ ಧರ್ಮ್ಮದ ಮಾಹಾತ್ಮೆಯು ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ತಿರಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ || ೬೩ || ಆ ಅವೃಧ್ಯತ್ವ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವದರ ವಿಷ ಯದ ಲ್ಲಾದರೊ, ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಮಧ್ಯತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಧೆಯಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಆ ತೀರ್ತ್ಥಕರ ಪರಮದೇವರುಗಳ ಧರ್ಮ್ಮಕ್ಕೂ ಪ್ರಾಮಾಣ್ಯವಾಗುವದಿಲ್ಲ || ೬೪ || ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಸರ್ವ್ವಪ್ರಯತ್ನದಿಂದಲೂ ಆ ಸನಾತನವಾದ ಧರ್ಮ್ಮವು ರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು, ಆ ಧರ್ಮ್ಮವು ಸಂರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದಾರೆ, ಜಂಗಮಸ್ಥಾ ವರಾತ್ಮಕವಾದ ಜಗತ್ತು ರಕ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತೆ || ೬೫ || (ಅದಂಡ್ಯತ್ವ) ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಿರಾತ್ಮನಾದಂಥಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಅದಂಡ್ಯತ್ವವೂ ಕೂಡ ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾ ಜನವು ಆ ದರ್ಮ್ಮದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾ ಆ ಜನಕ್ಕೆ ನಿಗ್ರಹ ಸ್ಥಾಪನಾ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ತ್ಥವಾಗುತ್ತೆ || ೬೬ || ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಧರ್ಮಸ್ಥರ ಸಂಬಂಧವಾದಂಥಾ ವೇದವನ್ನು ಧರ್ಮವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾವರುಗಳೊಡನೇ ಕೂಡ ಭಾವಿಸುವಂಥಾವನಾಗಿ ಅಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾವರುಗಳ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ದಂಡವನ್ನು ಪಡೇಸು
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ಪರಿಹಾರ್ಯ್ಯಂಯಥಾದೆವಗುರುದ್ರವ್ಯಂಹಿತಾರ್ತ್ಥಿಭಿಃ | ಬ್ರಹ್ಮಸ್ವಂಚತಥಾಭೂತಂನ ದಂಡರ್ಹಸ್ತತೊ ದ್ವಿಜಃ || ೬೮ || ಯುಕ್ತ್ಯಾನಯಾಗುಣಾಧಿಕ್ಯ ಮಾತ್ಮನ್ಯಾರೊಪಯನ್‌ ವಶೀ | ಅದಂಡಪಕ್ಷೆಸ್ಯಾತ್ಮನಂ ಸ್ಥಾಪಯೆದ್ದಂಡಧಾರಿಣಾಂ || ೬೯ || ಅಧಿಕಾರೆ ಹ್ಯಸತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ಸ್ಯಾದ್ದಂಡ್ಯೊಯಂಯಧೇತರಃ | ತತಶ್ಚ ನಿಸ್ವತಾಂಪ್ರಾಪ್ತೊನೇಹಾ ಮುತ್ರ ಚನಂದತಿ ದೂನ್ಯತ್ವಮಸೃಸಂಧತ್ತೆಮಾನಾರ್ಹತ್ವಂಸ್ವಭಾವಿತಂ ಗುಣಾಧಿಕೊಹಿ ಮಾನೃ ಸ್ಯಾದ್ವಂದೃಃ ಪೂಜ್ಯಶ್ಚ ಸತ್ತಮೈಃ || ೭೧ || ಅಸತ್ಯಸ್ಮಿನ್‌ನಮಾನ್ಯತ್ವಮತ ಸ್ಯತ್ಸಂಮತೈರ್ಜನೈಃ | ತತಶ್ಚಸ್ಥಾನಮಾನಾದಿಲಾಭಾಭಾವಾತ್ಪದಚ್ಯುತಿಃ || ೭೨ || ತಸ್ಮಾದಯಂ ಗುಣೈ‌ರ್ಯ್ಯತ್ನಾದಾತ್ಮನ್ನ್ಯಾ ರೊಪ್ಯತಾಂದ್ವಿಜೈಃ | ಯಶಶ್ಚಜ್ಞಾನವೃತ್ತಾದಿಸಂಪತ್ತಿಸ್ಸೊರ್ಚತಾಂ
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ವಂಥಾ ಧೊರೆಯು ಧಾರ್ಮಿಕನಾದಂಥಾವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ || ೬೭ || ಹ್ಯಾಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವಂಥಾವರಿಂದ, ದೇವದ್ರವ್ಯವು ಗುರುದ್ರವ್ಯವು ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದೋ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ವತ್ತು ಅದೇ ಪ್ರಕಾರವಾದಂಥಾದ್ದು | ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ದಂಡಯೋಗ್ಯನಲ್ಲ || ೬೮ || ಅದ್ದರದೆಶೆಯಿಂದ ಈ ಯುಕ್ತಿಯಿಂದ ತಂನಲ್ಲಿ ಗುಣಾಧಿಕ್ಯವನ್ನು ಆರೋಪಣೆ ಮಾಡುವಂಥಾವನಾಗಿಯು ಇಂದ್ರಿಯನಿಗ್ರಹವುಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿಯು ತಂನನ್ನು ದಂಡಧಾರಿಗಳೊಳಗೆ ಅದಂಡಪ ಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೬೯ || ಈ ಅಧಿಕಾರವು ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಇತರವರ್ಣದವನೊ ಅದರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ದಂಡಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅದರದೆಶೆಯಿಂದ ದರಿದ್ರತ್ವವನ್ನು ಪಡೆದಂಥಾವನಾಗಿ, ಈ ಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂದಲಜನ್ಮದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಸಂತೋಷ ಪಡುವದಿಲ್ಲ || ೭೦ || (ಮಾನ್ಯತ್ವ) ತನ್ನಲ್ಲಿ ಭಾವಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಮಾನ್ಯತ್ವವು ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಮಾನಾರ್ಹತ್ವವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಮಾಡುತ್ತೆ. ಗುಣಾಧಿಕನಾದಂಥಾವನು ಸತ್ಪುರುಷರುಗಳಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದಂಥಾವನು ವಂದಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದಂಥಾವನು ಪೂಜಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದಂಥಾವನೂ ಕೂಡಾ ಆಗುತ್ತಾನೆ || ೭೧ || ಈ ಗುಣವು ಇದೇ ಹೋದರೆ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಸತ್ಪುರುಷರಾದಂಥಾ ಜನಗಳಿಂದ, ಸನ್ಮಾನಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾ ಭಾವವು ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅದರ
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ನೃಪೈಃ || ೭೩ || ಸ್ಯಾತ್ಪ್ರಜಾಂತರಸಂಬಂಧೆಸೊಂನತೆರಪರಚ್ಯುತಿಃ | ಯಾಸ್ಯಸೊಕ್ತಾಪ್ರಜಾ ಸಂಬಂಧಾಂತ ರಂನಾಮತೊಗುಣಃ || ೭೪ || ಯಥಾಕಾಲಾಯಸಾವಿದ್ದಾಸ್ವರ್ಣ್ನಂ ಯಾತಿವಿವರ್ಣ್ನತಾಂ | ನತಥಾಸ್ಯಾ ನ್ಯಸಂಬಂಧೆಸುಗುಣೊತ್ಕರ್ಷವಿಪ್ಲವಃ || ೭೫ || ಕಿಂತುಪ್ರಜಾಂತರಂಸ್ವೆನಸಂಬಂಧಸ್ವಗುಣಾನಯಂ | ಪ್ರಾಪಯತ್ಯಚಿರಾದೆ ವಲೊಹಧಾತುಂಯಥಾರಸಃ || ೭೬ || ತತೋಮಹಾನಯಂಧರ‍್ಮಪ್ರಭಾ ವೂದ್ಯೊ ತಕೊಗುಣಃ | ಯೆನಾಯಂಸ್ವಗುಣೈರನ್ಯಾನಾತ್ಮಸಾತ್ಕರ್ತ್ತುಮರ್ಹತಿ || ೭೭ || ಅಸತ್ಯಸ್ಮಿನ್ ಗುಣೆನ್ಯಸ್ಮಾತ್ಪ್ರಾಪ್ನುಯಾತ್ಸ್ವಗುಣಚ್ಯುತಿಂ | ಸತ್ಯೆವಂಗುಣವೃತ್ತಾಸ್ಯನಿಕೃಷ್ಯೆತದ್ವಿ ಜನ್ಮನಃ || ೭೮ || ಅತೊತಿಬಾಲ ವಿದ್ಯಾದಿನಿಯೊಗಾಂದಶಧೋದಿತಾನ್ | ಯಥಾರ್ಹ ಮಾತ್ಮಸಾತ್ಕುರ‍್ವನ್‌ದ್ವಿಜಸ್ಯಾಲ್ಲೊಕ ಸಂಮ
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ದೆಶೆಯಿಂದ ಸ್ಥಾನಮಾನ ಮೊದಲಾದ ಲಾಭದ ಅಭಾವದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಪದಚ್ಯುತಿಯು ಆಗುತ್ತದೆ || ೭೨ || ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಗುಣಗಳಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳೊಡನೇ ಕೂಡ ಮಾನ್ಯತ್ವವನ್ನು ಆರೋಪಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಎಸಸ್ಸುಜ್ಞಾನ ಚಾರಿತ್ರ ಮುಂತಾದ ಸಂಪತ್ತು ಉಳ್ಳಂಥ ಆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು, ಧೊರೆಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ. || ೭೩ || (ಪ್ರಜಾಸಂಬಂಧಾಂತರ) ಅನ್ಯಪ್ರಜೆಗಳ ಸಂಬಂಧ ದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಉನ್ನತಿಗೆ ಅಪರಿಚ್ಯುತಿಯು ಯಾವದು ಆಗುತ್ತಧೆಯೊ ಅದು ಹೆಸರಿನದೆಶೆಯಿಂದ ಪ್ರಜಾಸಂಬಂಧಾಂತರವೆಂಬ ಗುಣವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೭೪ || ಚಿನ್ನವು, ಕಪ್ಪಾದ ಕಬ್ಬಿಣದೊಡನೇ ಸಂಬಂಧ ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದಾಗಿ, ವಿವರ್ಣತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಿಧೆಯೊ ಹಾಗೆ, ಈತನಿಗೆ, ಅನ್ಯಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಗುಣದ ಅಧಿಕ್ಯಕ್ಕೆ, ತೊಂದರೆಯು ಆಗತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ || ೭೫ || ಮತ್ತೇನೆಂದರೆ, _______ ತನ್ನೊಡನೆ ಪ್ರಜಾಂತರವನ್ನು, ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಗುಣವನ್ನೂ ಸಿದ್ಧರಸವು ಲೋಹಧಾತುವನ್ನು ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟತ್ವವನ್ನು ಪಡೇಸುತ್ತಾನೆ || ೭೬ || ತಂನಂತೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಣಾಗುತ್ತಾನೆಯೊ ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಧರ್ಮ ಪ್ರಭಾವಪ್ರಕಾಶನ ಮಾಡತಕ್ಕಂಥಾ ಈ ಗುಣವು, ದೊಡ್ಡದಾದಂಥಾದ್ದು || ೭೭ || ಈ ಗುಣವು ಇಲ್ಲದೇಹೋದರೆ ಮತ್ತೊಬ್ಬನ ದೆಶೆಇಂದ ತನ್ನ ಗುಣಹಾನಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗುತ್ತಿರ
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ತಃ || ೭೯ || ಗುಣೆಷ್ವೇಷುವಿಶೆಷೊನ್ಯೊಯೊವಾಚ್ಯೊಬಹುವಿಸ್ತರಃ | ಸೌಪಾಸಕ ಸಿದ್ಧಾಂತಾದಧಿಗಮ್ಯಃಪ್ರ ಪಂಚಿತಃ || ೮೦ || ಇತಿಭರತನರೆಂದ್ರಾತ್ಪ್ರಾಪ್ತಸತ್ಕಾರ ಯೊಗಾವ್ರತಪರಿಚಯಚಾರೂದಾರವೃತ್ತಾಶ್ರು ತಾಢ್ಯಾಃ | ಜಿನವೃಷಭಮತಾನುವ್ರಜ್ಯಯಾ ಪೂಜ್ಯಮಾನಾಜಗತಿಬಹುಮತಾಸ್ತೆಬ್ರಾಹ್ಮಣಾಃಖ್ಯಾತಿ ಮೀಯುಃ || ೮೧ ||
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹಬ್ರಾಹ್ಮಣವರ್ಣ್ನನೊ ನಾಮ
ಪಂಚಮೊದ್ಯಾಯಸ್ಸಂಪೂರ್ಣಂ
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ಲಾಗಿ ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಗುಣವುಳ್ಳ ಭಾವವು ನಿಕೃಷ್ಟವಾದೀತು || ೭೮ || ಈ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಹತ್ತು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಅತಿಬಾಲವಿದ್ಯವೇ ಮೊದಲಾ ದಂಥ ನಿಯೋಗಗಳನ್ನು, ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ತಂನ ಸ್ವಾಧಿನಮಾಡಿ ಕ್ಕೊಳ್ಳುವಂಥಾ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಲೋಕ ಸಮ್ಮತನಾಗುತ್ತಾನೆ || ೭೯ || ಈ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದಂಥಾ ಮತ್ತೊಂದು ಬಹುವಿಸ್ತಾರವಾದಂಥಾದ್ದು ಯಾವದೋ ಅದು, ಉಪಾಸಕ ಸಿದ್ಧಾಂತ ದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು || ೮೦ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಭರತರಾಜರ್ಷಿದೆಶೆಯಿಂದ ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸತ್ಕಾರಯೋಗ ಉಳ್ಳಂಥ ವ್ರತಪರಿಚಯ ದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಮನೋಹರವಾದಂಥ ಮಹತ್ತಾದಂಥ ಚಾರಿತ್ರ ಉಳ್ಳಂಥ ಶಾಸ್ತ್ರಾಢ್ಯಾರಾದಂಥ ಜಿನೇಶ್ವರನಾದ ವೃಷಭಸ್ವಾಮಿಯ ಮತವನ್ನು ಅನುಸರಿಸುವದ ರಿಂದ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುವಂಥ ಬಹು ಸಮ್ಮತರಾದ ಅವರುಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ರೆಂಬ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವಂಥಾವರಾದರು.
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾ ಚಾರನಿರೂಪಣಂ ನಾಮ
ಪಂಚಮೋಧ್ಯಾಯಃ ಸಂಪೂರ್ಣ.
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೭)
ಷಷ್ಠೋಧ್ಯಾಯ
ಅಥೋಚ್ಯತೆತ್ರಿವರ್ಣ್ನಾನಾಂಶೌಚಾಚಾರವಿಧಿಕ್ರಮಃ | ಶೌಚಾಚಾರವಿಧಿ ಪ್ರಾಪ್ತಾದೇಹಂ ಸಂಸ್ಕರ್ತು ಮರ್ಹತಿ || ೧ || ಸಂಸ್ಕೃತೋದೇಹ ಎವಾಸಾದೀಕ್ಷಣಾ ಯಾಭಿಸಂಮತಃ | ವಿಶಿಷ್ಟಾನ್ವಯ ಜೋಪ್ಯಸ್ಮೈನೆಷ್ಯತೆಯಮಸಂಸ್ಕೃತಃ || ೨ || ದೀಕ್ಷಣಂಜನದೀ ಕ್ಷಾತ್ರತತೋಹಿಪರಮಂತಪಃ | ತತೋದುಷ್ಕೃತನಾ ಶಸ್ಯತತೋಹಿಪರಮಂ ಸುಖಂ || ೩ || ಸುಖಂವಾಂಛಂತಿಸರ್ವೆಪಿಜೀವಾದುಃಖಂನಜಾತುಚಿತ್ | ತಸ್ಮಾತ್ಸು ಖೈಷಿಣೋ ಜೀವಸ್ಸಂಸ್ಳಾರಾಯಾಭಿಸಂಮತಾಃ || ೪ || ಶೌಚಮಾಚಾರವಾರೋಪಿಸಂಸ್ಕಾರ ಇತಿಭಾಷಿತಃ | ಅಸ್ಮಾದೇವಬಹಿಶ್ಯುದ್ಧಿರುದಿತಾಗೃಹಮೆಧಿನಾಂ || ೫ ||
* * *
ಷಷ್ಠೋಧ್ಯಾಯಃ
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರುಗಳಿಗೆ ಶೌಚಾಚಾರ ವಿಧಿಯ ಕ್ರಮವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತೆ. ಶೌಚಾಚಾರ ದನುಷ್ಠಾನ ದಪ್ತಾಪ್ತಿಯುಂಟಾದರೆ, ದೇಹವನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ || ೧ || ಸಂಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ದೇಹವೇ ಯೇದೀಕ್ಷೆಗೋಸ್ಕರ ಸಂಮತವಾದಂಥಾದ್ದು ಸಂಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡದೇ ಇರುವಂಥಾ ಈ ದೇಹವು ಶಿಷ್ಟವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ ಈ ದೀಕ್ಷೆಗೋಸ್ಕರ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲ || ೨ || ಇಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷಣವು (ಜಿನದೀಕ್ಷ) ಜಿನದೀಕ್ಷಾಯೆಂದರೆ ಜಿನೇಶ್ವರನು ಹ್ಯಾಗೆದಿಗಂಬರನಾಗಿ ಇದಾನೋ ಹಾಗೆ ನಿರ್ವಾಣದೀಕ್ಷೆಯು. ಆ ನಿರ್ವಾಣದೀಕ್ಷೆ ದೆಶೆಯಿಂದ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ತಪಸ್ಸು. ಆ ತಪಸ್ಸಿನ ದೆಶೆಯಿಂದ ಪಾಪನಾಶವು. ಆ ಪಾಪನಾಶದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಸುಖವು. (ಅಂದರೆ) ಮೋಕ್ಷವು || ೩ || ಸಮಸ್ತಪ್ರಾಣಿಗಳು ಸುಖವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾದರು ದುಃಖವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರದೆಶೆಯಿಂದ ಸುಖವನ್ನು ಅಪೇಕ್ಷಿಸುವಂಥಾ ಜೀವಗಳು ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ಕೋಸ್ಕರ ವಡಂಬಡತಕ್ಕಂಥಾವರುಗಳು || ೪ || ಶೌಚವು, ಆಚಾರಸಮೂಹವೂ, ಕೂಡ ಸಂಸ್ಕಾರವಿಂತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ಸಂಸ್ಕಾರದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲೇ ಗ್ರಹಸ್ಥರುಗಳಿಗೆ ಬಾಹ್ಯಶುದ್ಧಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ||
* * *
ಅಂತಶ್ಯುದ್ಧಸ್ತುಜೀವಾನಾಂಭವೆತ್ಕಾಲಾದಿಲಬ್ಧಿತಃ | ಎಷಾಮುಖ್ಯಾಪಿ ಸಂಸ್ಕಾರೆಬಾ ಹ್ಯಶುದ್ಧಿರಪೇಕ್ಷ್ಯತೆ || ೬ || ದೆಹದ್ವಾರವಿಶುದ್ಧಿಶ್ಚ ಸ್ನಾನಮಾಚಮನಾದಿಕಂ | ಸೂತ ಕಾದ್ಯಘೆಶುದ್ಧಿಶ್ಚಶೌಚಮಿತ್ಯತ್ರಭಾಷ್ಯತೆ || ೭ || ಆಚಾರೊಬಹುಧಾಪ್ರೊಕ್ತೊಗ ಬ್‌ಆದಾನಾದಿಭೇದತಃ | ವಕ್ಷ್ಯತೆಸಾವಿದಾನೀಂತು ಶೌಚಸ್ಯನಿಧಿ ರುಚ್ಯತೆ || ೮ || ಪ್ರಾತರೇವಸಮುತ್ಥಾಯತಲ್ಪದ್ದಕ್ಷಿಣಪಾರ್ಶ್ವತಃ | ನಿಷಣ್ಣಸ್ತತ್ರಪೂರ್ವಾಸ್ಯಯೇಕಾಗ್ರಶ್ಚಿಂತ ಯೇದಿತಿ || ೯ || ಅನಾದೌಘೋರ ಸಂಸಾರಭ್ರಾಂತ್ವಾಭ್ರಾಂತ್ವಾಕುಯೋನಿಷು | ಕಥಂಚಿ ಜ್ಚಿನಧರ್ಮ್ಮೋಯಂಗೃಹಸ್ಥೀ ಯೋಮಯಾಧೃತಃ || ೧೦ || ಅದ್ಯಾಪಿ ಭುವನಾರಾಧ್ಯೊ ಯತಿಧರ್ಮ್ಮೋನಲಭ್ಯತೆ | ಹಂತಚಾರಿತ್ತಮೊಹೆನಲ ಬ್ಧೊನಿರ್ವಾಹತೆಧುನಾ || ೧೧ || ಚಿಂತ ಇತ್ವೆತಿನಿರ್ದೊಷಂ ಸ್ಮೃತ್ವಾಸ್ತುತ್ವಾಜಿನೆಶ್ವರಂ | ವಂದಿತ್ವಾ
* * *
ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಅಂತಶ್ಶುದ್ಧಿಯಾದರೊ ಕಾಲಾದಿ ಲಬ್ಧಿಗಳದೆಶೆಯಿಂದ ಆಗುತ್ತಲಿಧೆ. ಈ ಅಂತಶ್ಯುದ್ಧಿಯು ಸಂಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದಾದಾಗ್ಯು ಕೂಡ ಬಾಹ್ಯ ಶುದ್ಧಿಯು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೬ || ಶರೀರದ ನವದ್ವಾರ ಶುದ್ಧಿಯೂ, ಸ್ನಾನವೂ, ಆಚಮನವೇ ಮೊದಲಾದಂಥಾದ್ದೂ ಜಾತಾಶೌಚವೇ ಮೊದಲಾದ ಅಫೆಶುದ್ಧಿಯೂ ಕೂಡ (ಶೌಚ) ಇಂತೆಂದು ಸಂಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೭ || ಆಚಾರವು ಗರ್ಬ್ಭಾದಾನಾದಿಭೇದದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ಆಚಾರವು ಮುಂದೆ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತೆ. ಈಗಲಾದರೂ ಶೌಚವಿಧಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೮ || ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲೇ ಹಾಸಿಗೇ ದೆಸೆಯಿಂದ ಬಲದ ಭಾಗದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಎದ್ದು ಆ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ವಾಭಿಮುಖವುಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ಕೂತುಕೊಂಡವನಾಗಿ ದೃಢಧ್ಯಾನವುಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಪ್ರಕಾರ ಭಾವಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೯ || ಮೊದಲಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥ ಭಯಂಕರವಾದ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಕುತ್ಸಿತಯೋನಿಗಳಲ್ಲಿ ತಿರುಗಿ ತಿರುಗಿ ಅತಿಪ್ರಯಾಸವಾಗಿ ಗೃಹಸ್ಥ ಸಂಬಂಧಿಯದಂಥಾ ಈ ಜಿನಧರ್ಮವು ನನ್ನಿಂದ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೦ || ಈಗಲೂ ಕೂಡ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಪೂಜಾ ಯೋಗ್ಯ ವಾದಂಥಾ ಯತಿಧರ್ಮವು ಪಡೆಯಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ. ಕಷ್ಟವು ಚಾರಿತ್ರಮೋಹದಿಂದ ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದು. ಈಗ ನಿರ‍್ವಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಚಿಂತಿಸಿ ದೋಷರಹಿತನಾದಂಥ ಜಿನೇಶ್ವರನನ್ನು ಸ್ಮ
* * *
ಚಪರಾಮೃಶ್ಯಕೃತಂಪೂರ್ವೆದ್ಯರಾತ್ಮನಾ || ೧೨ || ಕಾಲಂದೇಹಂಸ್ಥಿತಿಂದೇಶಂ ಶತ್ರುಂಮಿತ್ರಂಪರಿಗ್ರಹಂ | ಆಯುರ್ವ್ಯಯಂಧನಂವೃತ್ತಿಂಧರ್ಮಂದಾನಾದಿ ಕಂಸ್ಮರೇತ್ || ೧೩ || ಅಥಾಪರಾಹ್ಣಪರ್ಯಂತಂ ಪ್ರಾಹ್ಣಾದಾರಭ್ಯತದ್ದಿನೆ | ಯದ್ಯತ್ಕರ್ತವ್ಯತಾಂಯಾತಂತತ್ಸರ್ವಂಹೃದಿಸಂದಧತು || ೧೪ || ತತಃಪ್ರಾಗೇವ ಸಂಧೌತೆಅಂತರಿಯೊತ್ತರೀಯಕೆ | ಗ್ರಾಹಯಿತ್ವಾಗೃಹೀತ್ವಾವಾದರ್ಬ್ಬಾಕ್ಷತ ತಿಲಾನಪಿ || ೧೫ || ನ ಮಸ್ಸಿದ್ದೇಭ್ಯಿತ್ಯುಕ್ತ್ವಾತತಶ್ಚಯ್ಯಾಪ್ರದೇಶತಃ | ಉತ್ಥಾಯಾಪವನಾನ್ವೀಪಂಪಾದಮುತ್ಕ್ರಮ್ಯಗಚ್ಛತು || ೧೬ || ತತಃಕೌತ್ಕುಟಿಕೋಮಂದಂಬಹಿರ್ಗ್ಗತ್ವಾಜನೋಜ್ಝಿತೆ | ದವಿಷ್ಟೆವಿಪುಲೆಗೂಢೆ ವಿರೋಧಪರಿ ವರ್ಜಿತೆ || ೧೭ || ಜಾಲಾಧಾರಾಚ್ಚನಿಮ್ನೆವತದಪ್ರಾಪ್ತಜಲಾಧ್ವನಿ |
* * *
ರಿಸಿ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡಿ, ಮೊದಲು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ತನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದನ್ನು ವಿಮರ್ಶೆ ಮಾಡಿ, ಕಾಲವನ್ನೂ, ದೇಹವನ್ನೂ, ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ, ರಾಜ್ಯವನ್ನೂ, ಶತ್ರುವನ್ನೂ, ಮಿತ್ರನನ್ನೂ, ಪರಿವಾರವನ್ನೂ, ಆಯುಷ್ಯವನ್ನೂ, ವ್ಯಯವನ್ನೂ, ಧನವನ್ನೂ, ಜೀವನೋಪಾಯವನ್ನೂ, ಧರ್ಮವನ್ನೂ, ದಾನವೇ ಮೊದಲಾದ್ದನ್ನು ಸ್ಮರುಸತಕ್ಕದ್ದು || ೧೨ || ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಆರಂಭಿಸಿಕೊಂಡು ಸಾಯಂಕಾಲ ಪರ್ಯಂತರವೂ, ಆ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಯಾವದು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾ ಭಾವವನ್ನು ಪಡೆಯಿತೋ ಆ ಸಮಸ್ತವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಂಥಾವನಾಗಿ ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೊದಲೇ ಒಗೆಯಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ಉಟ್ಟುಗೊಳೂ ಧೋತ್ರ ಹೊದ್ದುಕೊಳೂ ಧೋತ್ರಗಳನ್ನು ದರ್ಬ್ಭೆ ಅಕ್ಷತೆ ಎಳ್ಳುಗಳನ್ನು ಕುಡ ತೆಗಸಿಕ್ಕೊಂಡಾಗಲೀ ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡಾಗಲೀ (ನಮಸ್ಸಿದ್ದೇಭ್ಯಃ) ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಿ ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೇ ಪ್ರದೇಶದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಯೆದ್ದು ವಾಯುವಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಕಾಲನ್ನು, ಯೆತ್ತಿನಡೆಯತಕ್ಕದ್ದು || ೧೬ || ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಮೀಪ ದಲ್ಲಿ ನೋಡುವಂಥಾವನಾಗಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಜನಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ, ಹಳ್ಳವಾದಂಥಾ, ವಿಸ್ತಾರವಾದಂಥಾ, ಗೋಪ್ಯವಾದಂಥಾ, ವಿರೋದವಿಲ್ಲದಂಥಾ, ನೀರೂ, ಇರುವ ಪ್ರದೇಶದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಅದಾಗ್ಯೂ, ಆ ಮಲಮೂತ್ರವನ್ನು ಪಡೆಯದೇ ಇರುವಂಥಾ ಜಲಮಾರ್ಗ್ಗವುಳ್ಳಂಥಾ
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ತಸ್ಮಾತ್ಪಂಚಾಶತಾಹಸ್ತೈಃಪರಿತ್ಯಕ್ತಾಂತರೆಶುಚೌ || ೧೮ || ಕ್ಷೆತ್ರೆತತ್ಪಾಲಕಾನು ಜ್ಞಾಪೂರ್ವಕಂಯಕ್ಷದಿಙ್ಮಖಃ | ಶಿರಃಪ್ರದೆಶೆಕರ್ಣ್ಣೆವಾಧೃತಯ ಜ್ಞೊಪವೀತ ಕಃ || ೧೯ || ಪೂರ್ವದಿದಿಕ್ಷುನಿಕ್ಷಿಪ್ತದೃಷ್ಟಿರೂರ್ಧ್ವಮಧೊಪಿ ಚ | ಅಂತರೀಯಂ ವಿನಾಶೆಷವಸ್ತ್ರಾದಿಪರಿವರ್ಜ್ಜಿತಃ || ೨೦ || ಮಂದತಾಮಶಿರಾಭಸ್ಯಮನ್ಯಚಿತ್ತತ್ವಮು ತ್ಸೃರ್ಜಿ | ಹದನಂಮೂಹದನಂ ಮೂತ್ರಣಂತುರ್ಯಾಸ್ಮೌನೆನೈವೊಪವೆಶನಾತ್ || ೨೧ || ತತೊವಾಮಕರಾಂಗುಷ್ಠದೃಂಗುಲಿತ್ರಿತ ಯೆನವೈ | ಶಿಶ್ನಸ್ಯಾಗ್ರಂಗೃಹೀತ್ವೈವ ಜಲಾಶಯ ಮುಪವುಜಿತ್ || ೨೨ || ತಸ್ಮಾದುಧೃತ್ಯಸ ತ್ತೊಯ ಮುಪಶ್ಯಯ ಥೊಚಿ ತಂ | ಅಂತರ‍್ಜಾನುಕರೌನ್ಯಸ್ಯತಜ್ಜಲೈ ಶ್ಮೌಚಮಾಚರೆತ್ || ೨೩ || ತದಾದಕ್ಷಿಣ ಹಸ್ತೆನ ಜಲಸ್ಯಗ್ರಹಣಂ ಭವೆತ್ | ಶೌಚಂಸ್ಯಾದ್ವಾಮ ಹಸ್ತೆನತತ ಸ್ಸಂಶೊಧಯೆ ದ್ಭೃಶಂ || ೨೪ || ತದಾವಿಭ್ಜ್ಯಚು ಲಕಂಮೃತ್ಸ್ನಾಂ
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ಹಳ್ಳದಲ್ಲಿ ಅದಾಗ್ಯೂ, ಆ ಜಲಧಾರದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಐವತ್ತು (೫೦) ಮೋಳಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ, ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶವುಳ್ಳಂಥಾ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷೇತ್ರಪಾಲನ ಅನುಜ್ಞಾ ಪೂರ್ವಕವಾಗೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ, ಉತ್ತರಾಭಿ ಮುಖನಾಗಿ, ಮಸ್ತಕ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆದಾಗ್ಯೂ, ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಆದಾಗ್ಯೂ, ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ಯಜ್ಞೋಪವೀತ ಉಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ಪೂರ‍್ವವೇ ಮೊದಲಾದಂಥಾ ದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿ, ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಕೆಳಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಹಾ ನೋಡಿ ಉಟ್ಟುಗೊಳೂ ಧೋತ್ರ ಹೊರತಾಗಿ ಬಾಕಿ ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟವನಾಗಿ, ಸಾವಕಾಶವನ್ನು ಅತಿ ಶೀಘ್ರತ್ವವನ್ನು, ಇಂನೊಂದು ಕಡೆ ಮನಸ್ಸುಳ್ಳ ಭಾವವನ್ನು, ಬಿಟ್ಟು ಮೌನದಿಂದ ಮಲಮೂತ್ರ ವಿಸರ್ಜ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಬೇಕು || ೨೧ || ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಹೆಬ್ಬೆರಳೇ ಮೊದಲಾದ ಮೂರು ಬೆರಲಾಳುಗಳಿಂದ ಶಿಶ್ನಾಗ್ರವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡೇ ಜಲಸಮೀಪಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು || ೨೨ || ಆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಯೋಗ್ಯವೋ ಹಾಗೆ ಕೂತುಕ್ಕೊಂಡು ಎರಡು ಮಂಡಿಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಆ ಜಲಾಧಾರದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಒಳ್ಳೇ ನೀರನ್ನು ಎತ್ತಿ ಆ ಜಲಗಳಿಂದ ತೊಳೆಯೋಣವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೨೩ || ಆ ಪುಷ್ಪ ಪ್ರಕ್ಷಾಲನಾ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಲಗೈಯಿಂದ ನೀರನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು. ಎಡಗೈಳೈಯಿಂದ ತೊಳಯುವುದು ಆಗುತ್ತಲಿದೆ || ೨೪ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹಿಡಿಯ ಮಣ್ಣನ್ನು ಏ
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ಸಪ್ತಭಿರಂಶಕೈಃ | ತಧೈಕೈಕೆನಹಸ್ತಸ್ಯರುದ್ದಿಂಶೌಚಂಪುನಃಪುನಃ || ೨೫ || ಕೃತ್ವಾತ್ರಿರೆವಂತದನುಕ್ಷಾಲಯೆ ತ್ಪಾಣಿಮೆಕತಃ | ಕ್ಷಾಲಯೆದ್ದಕ್ಷಿಣಾದೃಂ ಘ್ರೀತತೊ ನ್ಯೊನ್ಯಮಘರ್ಷಯನ್ || ೨೬ || ಪಾಣೀತತಶ್ಚಪ್ರ ಕ್ಷಾಲ್ಯತತೊಪ್ಯನ್ಯಪ್ರದೆಶಕೆ | ಅಸಿತ್ವಾಗಾಲಿತಾಂಭೊಭಿರ್ಮುಖಪ್ರಕ್ಷಾ ಲನಮಾಚರೆತ್ || ೨೭ || ತತಃಪುನಃಪುನಃ ಕೃತ್ವಾಗಂಡೂಷಂವಿಮ ಲಾಂಬುನಾ | ನಿಷ್ಠೀವ್ಯವಾಮತೊ ದೂರಂ ಬಹುವಾರಮಶೀ ಕರಂ || ೨೮ || ತತೊಪಾಮಾರ್ಗ ಪೌರಸ್ತ್ಯಪುಣ್ಯ ಕಾಷ್ಟೆನವಾನ್ಯತಃ | ದಂತಧಾವನ ಮಾಚರ್ಯಜಿ ಹ್ವಾಘರ್ಷಣಮಾಚರೆತ್ || ೨೯ || ನಾಸಾವಿವರನೆತ್ರಾಣಾಂಶುದ್ಧಿಂ ಕುತ್ವಾಯಥೊಚಿತಂ | ತತೊಂಗುಲಿ ಶಲಾಕಾದ್ಯೈಃಶ್ರೊತ್ರ ದ್ವಾರೆನಿಘರ್ಷಯೆತ್ || ೩೦ || ತತೊಪಿವಾರಿ ಗಂಡೂಷಂಕತ್ವಾನಿಷ್ಠೀವ್ಯತನ್ಮುಹುಃ | ಮುಖಂಪ್ರಕ್ಷಾಲಯೆ ದ್ಭೂಯಃಸಮಂತಾ
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ಳುಭಾಗಮಾಡಿ ಒಂದೊಂದು ಭಾಗದಿಂದ ಕೈತೊಳೆಯುವುದನ್ನು ಪೃಷ್ಟಪ್ರಕ್ಷಾಲನೆ ಯನ್ನು ಬದಬದಲಾಗಿ ಮೂರಾವರ್ತಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭಾಗದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಕಯ್ಯನ್ನು ತೊಳೆಯತಕ್ಕದ್ದು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರವಾಗಿ ತೀಡದೇಯಿರುವಂಥಾವನಾಗಿ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆಯತಕ್ಕದ್ದು || ೨೬ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೈಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು ಆ ಸ್ಥಳದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕ್ಕೊಂಡು ಸೋದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನೀರುಗಳಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ತೊಳೆಯ ತಕ್ಕದ್ದು || ೨೭ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬದ ಬದಲಾಗಿ ನಿರ್ಮಲ ನೀರುಗಳಿಂದ ಮುಕ್ಕುಳಿಸೋಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ಯೆಡಪಾರ್ಶ್ವದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ದೂರದಲ್ಲಿ ತುಂತುರುಗಳು ಇಲ್ಲದೇ ಇರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ, ಬಹಳಾವರ್ತಿವುಗುಳಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಣೇ ಕಡ್ಡಿಯೇ ಮೊದಲಾದಂಥಾ, ಪುಣ್ಯಕಾಷ್ಠದಿಂದದಾಗಲೀ, ಮತ್ತೊಂದ ರಿಂದಾಗಲೀ, ಹಲ್ಲು ಉಜ್ಜೋಣವನ್ನು ಮಾಡಿ ನಾಲಿಗೇ ತೀಡೋಣವನ್ನು ಮಾಡತ ಕ್ಕದ್ದು || ೨೯ || ಯಥಾ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಮೂಗಿನರಂದ್ರ ಕಣ್ಣು ಇವುಗಳ ಶುದ್ಧಯನ್ನೂ ಮಾಡಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ, ಬೆಟ್ಟು, ಕಡ್ಡಿ, ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಕಿವಿಯರಂದ್ರಗಳನ್ನು ತೀಡತಕ್ಕದ್ದು || ೩೦ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನೀರು ಮುಕ್ಕುಳಿಸೋಣವನ್ನು ಮಾಡಿ, ಭಾರಿ ಭಾರಿಗೂ ಅದನ್ನು ವುಗುಳಿ ವಳ್ಳೇ
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ಚ್ಛುದ್ದವಾರಿಭಿಃ || ೩೧ || ದೆಹದ್ವಾರಾಣಿತೊಯಾದ್ಯೈರೆವಂಸಂಶೊಧ್ಯಸರ‍್ವತಃ | ತತಆಚಮನೆನೈ ವಂವಿಶೆಷೆಣವಿಶೊದಯೆತ್ || ೩೨ || ಕ್ಷೆತ್ರಂಕಾಲಾದಿಕಾನ್ವಂಶಂಗೊತ್ರಂ ನಾಮತಥೈವಚ | ಪ್ರಾಹ್ಣಾದಿ ಸಂದ್ಯಾಸೆವಾಂಚಸಂಕಲ್ಪ್ಯಾಚಮನಂಚರೆತ್ || ೩೩ || ಯಥೊಚಿತಂತಥಾಸಿತ್ವಾಕುರ್ಯಾದಾಚ ಮನಂಬುಧಃ | ನಶಿಷ್ಟನ್ನಾಪಿಚಪ್ರ ಹ್ವೊನಾಮಂತ್ರೊನಾಸ್ಪೃರ್ಶಜಲಂ || ೩೪ || ಸ್ರಾವಪ್ರಸ್ವೇದಸಂಭೂತಿ ಷ್ವಂಗೆಷುಪ್ರಜಾ ಯತೆ | ವಿಣ್ಮೂತ್ರೊತ್ಸರ್ಜನೆಸ್ನಾನೆಭೊಜನೆಗಮನಾದಿಷು || ೩೫ || ವಕ್ತ್ರಾದಿಷುತ ದಾಸ್ರಾವಃಸ್ವೆದೊನಾಬ್ಯಾದಿದೆಶತಃ | ತಸ್ಮಾತ್ತತ್ತದ್ವಿಶೊಧ್ಯೆವಂಕರ್ತ
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ನೀರುಗಳಿಂದ ಬಹಳವಾಗಿ ಯೆಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಮುಖವನ್ನು ತೊಳೆಯತಕ್ಕದ್ದು || ೩೧ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಶರೀರದ ನವದ್ವಾರಗಳನ್ನೂ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ನೀರೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಚಂದಾಗಿ ಶುದ್ಧೀ ಮಾಡಿ, ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆಚಮನದಿಂದ ಈ ವಕ್ಷ್ಯಮಾಣ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಶೇಷದಿಂದ ಶುದ್ಧೀ ಮಾಡ ತಕ್ಕದ್ದು || ೩೨ || ಜಂಬೂದ್ವೀಪ ಮೊದಲಾದ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನೂಮ ವಿಕ್ರಮಾರ್ಕಶಕೆ ಮೊದಲಾದ ಕಾಲವನ್ನೂ, ತನ್ನ ತ್ರಿಪೌರುಷೇಯಾದಿ ವಂಶವನ್ನೂ, ತನ್ನ ಗೋತ್ರವನ್ನೂ, ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ತನ್ನ ಹೆಸರನ್ನೂ, ಪ್ರಾತಃಕಾಲ ಮೊದಲಾದ ಸಂಧ್ಯಾವಂದನೆಗಳನ್ನು, ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿ ಆಚಮನವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೩೩ || ಆ ಆಚಮನ ಮಾಡುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಯಥಾ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಕೂತುಕ್ಕೊಂಡು ವಿದ್ವಾಂಸನಾದವನು ಆಚಮನವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಬಕ್ಕೊಂಡಂಥಾವನಾಗಿಯೂ, ಮಂತ್ರವನ್ನು ಹೇಳದೇ ಇರುವಂಥಾವನಾಗಿಯೂ, ನೀರನ್ನು ಮುಟ್ಟದೇಯಿರುವಂಥಾ ವನಾಗಿಯೂ, ಆಚಮನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ || ೩೪ || ಮಲಮೂತ್ರಗಳ ಬಿಡುವುದರಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನದಲ್ಲಿ ಭೋಜನದಲ್ಲಿ ಗಮನವೇ ಬದಲಾದಂಥಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶರೀರಗಳಲ್ಲಿ ಸುರಿಯೋದು ಬೆವರೋದು ಇವುಗಳ ಉತ್ಪತ್ತಿಯ ಆಗುತ್ತಲಿದೆ || ೩೫ || ಅಗಮನಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖವೇ ಮೊದಲಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಸುರಿಯೋಣವು, ನಾಭಿಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರದೇಶದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಬೆವರೋಣವು, ಆದ್ದರಿಂದ ಅವಾವ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು ತೊಳೆದು ಪೂರ‍್ವೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆಚಮನ ಕ್ರಿಯೆಯು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೩೬ || ಈ ಪ್ರಕಾರ ಆಚಮನ ಮಾ
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ವ್ಯಾಚಮನಕ್ರಿಯಾ || ೩೬ || ಎವಮಾಚಮನಂಕೃತ್ವಾನಾಮಿ ಕಾಯಾಂತತಃಕುಶಂ | ನಿಧಾಯಧೃತ್ವಾನಾ ಸಾಗ್ರಂತಯಾಚಾಂಗುಷ್ಠ ಕೆನಚ || ೩೭ || ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಂ ತಥಾಕುರ್ಯಾತ್ಕುಂಭಪೂರಕರೆಚಕಾತ್ | ಸ್ನಾತಸ್ಥಾನಮಹೀಂಪಶ್ಷಾತ್ಕೊದಯೆದಂಬು ಶೆಚನೈಃ || ೩೮ || ತತಃಸ್ಷೃಶತ್ಕರಾಗ್ರೆಣಗಂಗಾಸಿಂಧ್ವಾದಿತೀ ರ್ಥಜಂ | ಜಲಂಮತ್ವಾಮೃತೀ ಕೃತ್ಯಸ್ನಾನಾಂಬುಪ್ರಕೃತಿಸ್ಥಿತಂ || ೩೯ || ತತೊವಗಾಹ್ಯತನ್ಮಧ್ಯೆಜಲ ಯಂತ್ರವಿಲಿಖ್ಯಚ | ದರ್ಶಯೆತ್ತತ್ರಸುರಭಿಮುದ್ರಾಂಬೀಜಾಕ್ಷರಾನ್ವಿತಾಂ || ೪೦ || ತ್ರಿವಾರಂಪಂಚಕೃ ತ್ವಾವಾತತಸ್ತತ್ರಶನೈಸ್ಮನೈಃ | ನಿಮಜ್ಜ್ಯೊಥ್ಥಾಯಚಪ್ರಾಗ್ವದಾಚಮ್ಯ ಜಲಮಾರ್ಜನಂ || ೪೧ || ಖಲ್ಯಾದಿ ವಸ್ತುನಾಪಶ್ಚಾತ್ಸಮಸ್ತಾಂಗಂನಿಘೃಷಚ | ಭೂಯಸ್ನಾಯಾತ್ತತೊವಾರಿ ಚರಾನ್‌ಜೀವಾನಬಾಧಯನ್ || ೪೨ || ಆಚಮ್ಯಪಂಚದಶಧಜಲತರ್ಪಣ
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ಡಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅನಾಮಿಕಾಂಗುಲಿಯಲ್ಲಿ ದರ್ಭೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಆ ಆನಾಮಿಕಾಂಗುಲಿಯಿಂದಲೂ ಹೆಬ್ಬೆರಳಿನಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಮೂಗಿನ ಕೊನೆಯನ್ನು ಹಿಡಿದುಕ್ಕೊಂಡು, ಕುಂಭಕ, ಪೂರಕ, ರೇಚಕದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನು ಆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಜಲಸೇಚನೆಗಳಿಂದ ಮಜ್ಜನಸ್ಥಾನ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಚೊಕ್ಕಟ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೩೭ || ಸ್ನಾನ ಮಾಡುವ ನೀರನ್ನು ಸ್ವಭಾವದಿಂದ ಇರುವಂಥಾದ್ದನ್ನಾದಾಗ್ಯೂ ಗಂಗಾ ಸಿಂಧ್ವಾದಿ ತೀರ್ಥದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂಥಾದ್ದನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಅಮೃತಮಂತ್ರದಿಂದ ಅಮೃತವನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಹಸ್ತಾಗ್ರದಿಂದ ಮುಟ್ಟತಕ್ಕದ್ದು || ೩೯ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಜಲಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಜಲಯಂತ್ರವನ್ನು ಬರದು ಬೀಜಾಕ್ಷರದೊಡನೇ ಕೂಡಿದಂಥಾ ಸುರಭಿ ಮುದ್ರೆಯನ್ನು ತೋರಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೪೦ || ಆ ನೀರಲ್ಲಿ ಮೂರಾವರ್ತಿ ಐದಾವರ್ತಿಯಾದರೂ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಿಗೆ ಮುಳುಗಿ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಯೆದ್ದು ಮೊದಲಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಆಚಮನಮಾಡಿ ಜಲಮಾರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ || ೪೧ || ಕಲ್ಕದ್ರವ್ಯವೇ ಮೊದಲಾದ ವಸ್ತುವಿನಿಂದ ಸಮಸ್ತ ಶರೀರವನ್ನು ತಿಕ್ಕಿ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸತಕ್ಕಂಥಾ ಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಬಾಧಿಸದೆ ಇರುವಂಥಾವನಾಗಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೪೨ || ಆಚಮನವನ್ನು ಮಾಡಿ (೧೫) ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಜಲತರ್ಪಣವನ್ನು ಮಾ
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ಮಾಚರೆತ್ | ತತೊಜಲಾಜಲಾದ್ವಿನಿರ್ಗತ್ಯಪ್ರೊಕ್ಷಯೆದ್ವಸ್ತ್ರಮಾತ್ಮನಃ || ೪೩ || ಸೊಂತರೀ ಯಂತತೊವಸ್ತ್ರ ಮಂತರೀಯಂಚಧಾರಯೆತ್ | ಅಂತರೀಯಂತದೆತಚ್ಚ ಚತುಷ್ಕೊಣಯುತಂಮತಂ || ೪೪ || ಷಡ್ವಿತಸ್ತಿವಿಶಾಲಂಸ್ಯಾದಥವಾಪಂಚ ವಿಸ್ತೃತಂ | ಶುಭ್ರಂಶ್ಲಕ್ಷ್ಣಂಘೆ ನಂಸ್ನಿಗ್ಧಂದೃಡಂತಚ್ಛಿದ್ರವರ್ಜಿತಂ || ೪೫ || ಪುರಕೊಣದ್ವಯಂ ಲಂಬಯಿತ್ವಾತೆನೈವವಾಸಸಾ | ಕಟಿಮಾವೇಷ್ಟ್ಯತದ್ವಾ ಮೇಧೃಡಮಾಸಜ್ಯ ಪಾರ್ಶ್ವಗೆ || ೪೬ || ಕೊಣದ್ವಯಂ ಸಮಾಧೃತ್ಯಪುರಆಸಜ್ಜ್ಯ ಲಂಬಯೆತ್ | ಶೆಷಕೊಣದ್ವಯಂ ಪೃಷ್ಠೆ ಕಚ್ಛಾರೂಪೆಣಸಂಜಯೆತ್ || ೪೭ || ಲಂನನಂಸ್ಯಾದಾನಳಕಮಥವಾಜಂಘಕಂಭವತ್ | ಆಜಾನುಕಂ ವಾತಸೈವ ಮಂತರೀಯಸ್ಯಧಾರಣಂ || ೪೮ || ಅಕಚ್ಛಂಪುಚ್ಛಕಚ್ಛಂಚದ್ವಿ
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ಡತಕ್ಕದ್ದು. ಅನಂತರ ನೀರಿನ ದೆಶೆಯಿಂದ ಹೊರಟು ತನ್ನ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಶೇಚನೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೪೩ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬಹಿರ್ವಾಸದೊಡನೇ ಕೂಡಿದಂಥಾ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು, ವುಟ್ಟುಗೊಳು ಧೋತ್ರವನ್ನು ಕೂಡ ಧರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆ ಈಉಟ್ಟುಗೊಳು ಧೋತ್ರವಾದರೋ ನಾಲ್ಕು ಮೂಲೆಯೊಡನೇ ಕೂಡದಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಸಂಮತವಾ ದಂಥಾದ್ದು || ೪೪ || ಅ ಬಟ್ಟೆಯು ಆರುಗೇಣು ಆಗಲ ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದಾಗಿಯು, ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಐದುಗೇಣು ಅಗಲ ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದಾಗಿಯು, ಬಿಳುಪಾಗಿಯೂ, ನುಣಪಾಗಿಯೂ, ಮಿಂಚಾಗಿಯೂ, ಘಟ್ಟಿಯಾಗಿಯೂ, ತೂತುಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದಾಗಿಯೂ, ಆಗುತ್ತೆ || ೪೫ || ಮುಂದಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗಳ ಎರಡನ್ನು ಜೋಲುಬಿಟ್ಟು ಅದೇ ವಸ್ತ್ರದಿಂದ ನಡುವನ್ನು ಸುತ್ತಿ ಅದರ ಎಡಗಡಯಾದಂಥಾ ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿಸಿಕ್ಕಿ ಎರಡ ಕೊನೆಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಕಿಸಿ ಜೋಲುಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು ಉಳಿದ ಎರಡು ಕೊನೆಗಳನ್ನೂ, ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಚ್ಛಾರೂಪದಿಂದ ಸೇರಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೪೭ || ಧೋತ್ರಜೋ ಲೋಣವು ಕಾಲು ಹರಡೆ ಪರ್ಯಂತರದಲ್ಲೂ ಆಗುತ್ತಲಿದೆ, ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ, ಮಣಕಾಲು ಪರ್ಯಂತರದಲ್ಲೂ ಆಗುತ್ತೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಮಂಡೀಪರ್ಯಂತರದಲ್ಲಿ ಆಗುತ್ತೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ಉಟ್ಟುಗೊಳುವುಧೋ ತ್ರದಧಾರಣೆಯೂ || ೪೮ || ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಕಚ್ಚೆಯಿಲ್ಲದೇಯಿರುವುದು
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ಕಚ್ಛಂಕಟಿವೆಷ್ಟನಂ | ಆಗುಪ್ತಜಾನ್ವಧೌತಂಚನಾಂತರೀಯಂಧರೆದ್ದ್ವಿಜಃ || ೪೯ || ಅಜಾನುಕಂಕ್ಷತ್ರಿಯಾ ಣಾಂಶಸ್ತ್ರಸಂಧಾರಣೆಮತಂ | ಕಟಿವೆಚ್ಟ್ಯಂಚ ಬಾಹ್ಯಾಳವ್ಯಾಯಾ ಮಾದಿಷುವಾಭವೆತ್ || ೫೦ || ಉತ್ತರೀಯಂಶುಕಸ್ಯಾಪಿ ವಿಸಾರಃಪುರ್ವ್ವವನ್ಮತಃ | ದಕ್ಷಿಣಂಪಾರ್ಶ್ವಮಾಚ್ಛಾದ್ಯತದ್ವಾಮಾಂಶೇವಿ ಧೇಯತೆ || ೫೧ || ವಾಮಾಂಸಾಚಪುರಃ ಪೃಷ್ಟಲಂಬಸ್ಯಾತ್ತದ್ಯಥೊಚಿತಂ | ಎವಂವಸ್ತ್ರದ್ವಯಂಧೃತ್ವಾಕರ್ಯ್ಯಾ ತ್ಕರ್ಮ್ಮಾಣಿಸರ್ವದಾ || ೫೨ || ಷಡಗ್ಘಾರ್ಯಾನ್ಯಥವಾತ್ರೀಣಿಸಮುದ್ಧಾರ್ಯ್ಯತತಸ್ಸುದೀಃ | ಪದ್ಮಾಸನಾದಿಸು ಸ್ಥಾನೆನೋಪವಿಶ್ಯಕುಶಾದಿಷು || ೫೩ || ಅಥವಾಮೆನಿಜೊತ್ಸಂಗಮ ಧ್ಯದೇಶೆಸುನಿಶ್ಚಲಂ | ಜ್ಞಾನಮು ದ್ರಾಂಕಿತೊತ್ತಾನವಾಮಸ್ತಂನಿವೇಶಯೆತ್ || ೫೪ || ದಕ್ಷಿಣಾಭ್ಯಾಂತ
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ಹಿಂದೆ ಬಾಲದಂತೆ ಬಿಡುವ ಕಚ್ಚೆಯು, ಎರಡು ಕಚ್ಚೆಯು ನಡುವಿಗೆ ಸುತ್ತೋಣವೂ, ಮಂಡಿಯನ್ನು ಮರಮಾಡಲ್ಪಡದ ಕಚ್ಚೆಯು, ಉಳ್ಳ ಉಟ್ಟುಗೊಳುವ ಧೋತ್ರಧರಿಸಕೂಡದು || ೪೯ || ಕ್ಷತ್ರಿಯರುಗಳಿಗೆ ಶಸ್ತ್ರಸಂಧಾರಣೆ ಮಾಡುವಾಗ್ಗೆ ಮಂಡೀಪರ್ಯಂತರ ಉಟ್ಟುಗೊಪಳು ಧೋತ್ರ ಇರೋಣವು ಸಂಮತವು, ನಡುವಿಗೆ ಸುತ್ತುವ ಅಂತರೀಯವುಸಾದಕ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾದಾಗ್ಯು ಆಗುತ್ತೆ || ೫೦ || ಹೊದ್ದುಕೊಳ್ಳು ಧೋತ್ರವೂ ಕೂಡ ಪೂರ‍್ವದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಮತವಾದಂಥಾದ್ದು. ಆ ಬಹಿರ್ವಾಸವು ಬಲದ ಭಾಗವನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಎಡದ ಹೆಗಲಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಡುತಲಿಧೆ || ೫೧ || ಎಡದ ಹೆಗಲಿನದೆಶೆಯಿಂದ ಮುಂದಗಡೆಯಲ್ಲೂ, ಹಿಂದಗಡೆಯಲ್ಲೂ, ಜೋಲೋಣವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾ ಆ ಎರಡು ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿ ಸಮಸ್ತ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೫೧ || ಆರು ಅರ್ಘ್ಯೆವನ್ನು ಅಥವಾ ಮೂರು ಅರ್ಘ್ಯೆವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಯೆತ್ತಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ, ಧರ್ಭಾಸನವೇ ಮೊದಲಾ ದಂಥಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಪದ್ಮಾಸನ ಮೊದಲಾದ ಒಳ್ಳೇ ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಕೂತುಕ್ಕೊಂಡು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಎಡಗಡೇ ದಾದ ತನ್ನ ತೊಡೆಯ ಮಧ್ಯಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಚಂಚಲವಿಲ್ಲದೇ ಇರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಜ್ಞಾನಮುದ್ರೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದಂಥಾ ಎಡಗೈಯ್ಯನ್ನು ಮೇಲುಮುಖ ನಾಗಿ ಇಡತಕ್ಕದ್ದು || ೫೩ ||
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ತೊಂಗುಷ್ಠತರ್ಜ್ಜನೀಭ್ಯಾಂಸುನಿಶ್ಚಲಂ | ಸ್ಪಾಟಿಕಾದ್ಯಕ್ಷಮಾಲಾಂ ಚಧರೆದವ್ಯಗ್ರ ಮಾನಸಃ || ೫೫ || ಬೃಹತ್ಟಂಚನಮಸ್ಕಾರ ಮುಂತ್ರಾನಷ್ಟೊತ್ತರಂಶತಂ | ಜಪೆದಷ್ಟಾವಿಂ ಶತಿಂವಾದ್ವಿದ್ವೈಕಪದವಿಶ್ರಮಃ || ೫೬ || ಸಮುತ್ಥಾಯತೊದೀಮಾನ್‌ನಿಜ ಹಸ್ತಾಂಬುಜದ್ವಯಂ || ಮುಕಲೀಕೃತ್ಯಶಕ್ರಾನಿಚ್ಮಿಖಸ್ತಾನ್ ಪ್ರಸಾದಯೆತ್ || ೫೭ || ಸಂಧ್ಯಾಯಾವಂದನಾಕರ್ಮ್ಮನಿರ‍್ವತ್ತ್ಯೈವಮತಂದ್ರಿತಃ | ತತೊಪ್ಯುಪ ವಿಶೆತ್ತತ್ರಶಿಷ್ಟಾ ಮಾಚರಿತುಂಕ್ರಿಯಾಂ || ೫೮ || ಆಶೌಚಾಂತೆಚರೊಗಾಂತೆ ಶಬಾನುಗಮನೆತಥಾ | ಚಂಡಾಲಸೂತಕಾ ದೀನಾಂಸ್ಪರ್ಶನೆ ಪೈವಮಾಚರೆತ್ || ೫೯ || ಅಥಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಾಯಾಹ್ನ ಸಂಧ್ಯಯೊಸ್ಸ್ನಾನತರ್ಪಣೆ | ತ್ಯಕ್ತ್ವಾಶೆಷವಿಧಿಸ್ಸಮ್ಯಗ್ವಿಧೆಯೊದ್ವಿಜಸತ್ತಮೈಃ || ೬೦ || ಪ್ರಾತಸ್ಸಂಧ್ಯಾಮುಪಾ ಶೀತಸೂರ್ಯ್ಯ
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ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬಲದ ಹೆಬ್ಬೆಟ್ಟು ತರ್ಜನಿಗಳಿಂದ ಅತ್ಯಂತನಿರ‍್ಮಲವಾದಂಥ ಸ್ಟಟಿಕ ಮುಂತಾದ ಜಪಸ್ಸರವನ್ನು ತ್ವರೆಯಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸು ಉಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿದರಿಸ ತಕ್ಕದ್ದು || ೫೫ || ಎರಡುಪದ, ಎರಡುಪದ, ಒಂದುಪದ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಮವುಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ, ಬೃಹತ್ಪಂಚ ನಮಸ್ಕಾರ ಮಂತ್ರಗಳನ್ನು (೧೦೮) ಗಳನ್ನಾದಾಗ್ಯು (೨೮) ಗಳನ್ನಾದಾಗ್ಯು ಜಪಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೫೫ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ಯೆದ್ದು ತಂನ ಕರಕಮಲಗಳೆರಡನ್ನು ಮುಗಿದು ಪೂರ್ವವೇ ಮೊದಲಾ ದಿಗ್ಮುಖವುಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ಆ ಅಥ್ಟದಿಕ್ಪಾಲಕರನ್ನು ಅನುಗ್ರಹ ಪ್ರಸನ್ನರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೫೬ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತೂಕಡಿಕೆಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವನಾಗಿ ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ನಮಸ್ಕಾರದ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶಿಷ್ಟಾಚಾರ ಕರ್ಮವನ್ನು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಅಲ್ಲಿ ಕೂತುಕ್ಕೊಳ್ಳ ತಕ್ಕದ್ದು || ೫೭ || ಅ ಶೌಚದ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ, ರೋಗನಾಶದ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ, ಶಬ್ದವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಹೋದಾಗಲೂ, ಆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೊಲೆಯ, ಪ್ರಸೂತಿಕಾ ಮೊದಲಾದವರ ಮುಟ್ಟೋಣದರಲ್ಲಿಯೂ, ಕೂಡ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಾಡ ತಕ್ಕದ್ದು || ೫೯ || ಅನಂತರ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸಾಯಾಹ್ನ ಎರಡು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ನಾತತರ್ಪಣಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಉಳಿದ ಅನುಷ್ಠಾನವು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠರುಗಳಿಂದ ಚಂದಾಗಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು || ೬೦ || ಸೀರ್ಯಬಿಂಬೋದಯವೆ ಕೊನೆಯಾಗೋಣ ಹ್ಯಾ
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ಬಿಂಬೊದೆಯಾವಧಿ | ಸಾಯಾಮಾತಾರಕಾಲೊಕಾತ್ ಮಧ್ಯಸಂಧ್ಯಾಂಯಧೊಚಿತಂ || ೬೧ || ಯದ್ವಾತದೂರ್ಧ್ವಂಘಟಕಾದ ಯಾವಧಿಸಮಚರೆತ್ | ಕಾಲಸ್ಯಾತಿಕ್ರಮೆ ತಸ್ಮಾಲ್ಲೌಕಿಕಾದೆರ್ವ್ವಿರೊಧನಂ || ೬೨ || ಭಾನುಬಿಂಬ ಮದೃಷ್ಟ್ವೈವಪ್ರಾರಭೆತಪ್ರಭಾತಕೆ | ಸ್ವಾಯಮದೃಷ್ಟ್ವೈವತದ್ಬಿಂಬಂಸಂಧ್ಯಾಯಾಂಸೆವನಂದ್ವಿಜಃ || ೬೩ || ಗತ್ವಾದೆವಗೃಹೆತತ್ರ ಗೃಹಾದೀಶಾನದಿಕ್ಕೃತೆ | ಸಮಂತಾನ್ಮಾರ್ಜಿತೆಪೂವ್ವಂ ದೀಪಧೂಪಾದಿಸಂಸ್ಕೃತೆ || ೬೪ || ಗೆಹಿನ್ಯಾಸ್ನಾತಯಾ ಧೌತವಸ್ತ್ರಾಲಂಕಾರಯುಕ್ತಯಾ | ಸಂಪಾದಿತಾಭಿಷೇಕಾ ರ್ಚಾಹೊಮಯೊಗ್ಯಸುಮಸ್ತುನಿ || ೬೫ || ಕ್ಷಾಳಿತಾಂಣಘ್ರಿಃಪರೀತ್ಯತ್ರಿಃ ಪ್ರವಿಶ್ಯಾಭ್ಯಂ ತರಂಶನೈಃ | ಸಾಷ್ಟಾಂಗಾದಿವಿಧಾನೆನಜಿನಂನತ್ಪಾಕೃತಸ್ಥಿತಿಃ || ೬೬ || ಈರ್ಯಾಪಥ ಸ್ಯಸಂಶುದ್ಧಿಂಕು
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ಗೋ ಹಾಗೆ ಪ್ರಾತಃಸಂಧ್ಯಯನ್ನು, ನಕ್ಷತ್ರದರ್ಶನ ಪರ್ಯಂತರದಲ್ಲೂ ಸಾಯಂ ಸಂಧ್ಯಯನ್ನು, ಯಥಾ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಮಧ್ಯ ಸಂಧ್ಯಯನ್ನೂ ಉಪಾಸನೆ ಮಾಡ ತಕ್ಕದ್ದು || ೬೧ || ಹ್ಯಾಗಾದಾಗ್ಯು ಆಸಂಧ್ಯಾ ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಎರಡು ಘಳಿಗೆ ಅವಧಿಯಾಗೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಕಾಲದ ಅತಿಕ್ರಮವಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಆ ಲೌಕೀಕಾದಿಗಳಿಗೆ ವಿರೋಧವು ಆಗುತ್ತೆ. || ೬೨ || ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಸೂರ್ಯ ಬಿಂಬವನ್ನು ನೋಡದೇನೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಸೂರ್ಯಬಿಂಬವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಸಾಯಂಸಂಧ್ಯಯಲ್ಲಿ ವಂದನೆಯನ್ನು ಉಪಕ್ರಮಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೬೩ || ಮನೇದೆಶೆಯಿಂದ ಈಶಾನ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಮ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ಗುಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ, ಮೊದಲೇ ದೀಪಧೂಪಾದಿಗಳಿಂದ ಸಂಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ, ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದಂಥ, ಒಗೆದ ಬಟ್ಟೆ ಅಲಂಕಾರ ಇವುಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದಂಥ, ಮನೇ ಹೆಂಗಸಿನಿಂದ ಉಂಟು ಮಾಡಲ್ಪ ಟ್ಟಂಥ, ಅಭಿಷೇಕ, ಅರ್ಚನೆ, ಹೋಮ, ಇವುಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥ ವಳ್ಳೇ ವಸ್ತುಗಳುಳ್ಳಂಥ, ದೇವಾಲಯದಲ್ಲಿ, ತೊಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾಲುಉಳ್ಳವನಾಗಿ, ಮೂರಾವರ್ತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆಮಾಡಿ, ನಿಂತುಕ್ಕೊಂಡವನಾಗಿ, ಈರ್ಯಾಪಥಶುದ್ದಿಯನ್ನು ಏಕಾಗ್ರಚಿತ್ತನಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಮುಖ ಒಸ್ತ್ರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಜಿನಚಂದ್ರನನ್ನು ನೋಡಿ ಬದಲಾಗಿ ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಯಾಗಭೂಮಿಯನ್ನು ಪ್ರವೇಶ ಮಾಡಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ವಾದ್ಯಘೋ
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ರ್ಯಾದೆಕಾಯನೊಭವನ್ | ಮುಖವಸ್ತ್ರಂಸಮುದ್ಘಾಟ್ಯಜಿನಚಂದ್ರಂವಿಲೊಕ್ಯಚ || ೬೭ || ಪುನಸ್ತಥಾನ ಮಸ್ಕೃತ್ಯಯಾಗ ಭೂಮಿಂಪ್ರವಿಶ್ಯಚ | ಕೂರ್ಯಾತ್ಪುಷ್ಟಾಂಜಲಿಂ ಪಶ್ಚಾದ್ವಾದ್ಯ ಘೊಷಪುರಸ್ಸರಂ || ೬೮ || ತತೊಜಿವನ ದಾಭ್ಯರ್ಚಾಪೂತಗಂಧಾ ನುಲೆಪನಂ | ಯಜ್ಞಸೂತ್ರಂಸೊತ್ತರೀಯಂಭೂಷಣಂಚಧರೆತ್ತಥಾ || ೬೯ || ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾತಪತ್ರಾಂಘ್ರಿಪೀಠಚಕ್ರಂತಥೈವಚ | ತಿಲಕಂಚೆತಿಷೊಢಾಸ್ಯಾಚ್ವಂದನೆನ ಪ್ರಲೆಪನಂ || ೭೦ || ಅರ್ಧಚಂದ್ರಮಸಾಪಾಂಡುಶಿಲಾಸಂಕಲ್ಪ್ಯತೆತಥಾ | ಯಪೂತಾತೀರ್ಥಕೃಜ್ಜನ್ಮಮಜ್ಜನಾಂಭೊಭಿರುಚ್ಚಕೈಃ || ೭೧ || ಆತಪತ್ರಂಜಿನೆಂದ್ರಾ ಣಾಂಛತ್ರತ್ರಯಮಿತಿಸ್ಮೃತಂ | ಅಂಘ್ರಿಸ್ತುಮಾನಸ್ತಂಭ ಸ್ಯಪೀಠಂಸಿಂಹಾಸನಂಮತಂ || ೭೨ || ಚಕ್ರಂತು ಧರ್ಮಚಕ್ರಂಸ್ಯಾತ್ತಿಲಕಂತು
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ಷಣೆ ಮೊದಲಾಗೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೇ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೬೮ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಜಿನೇಶ್ವರನ ಪಾದಾರ್ಚನೆಯಿಂದ ಪವಿತ್ರವಾದಂಥ, ಗಂಧಾನುಲೇಪನೆಯನ್ನು, ಯಜ್ಞೋಪವೀತವನ್ನೂ, ಬಹಿರ್ವಾಸ ದೊಡನೇ ಕೂಡಿದಂಥ ಆ ಭರಣವನ್ನೂ, ಕೂಡ ಆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಧರಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೬೯ || ಅರ್ಧಚಂದ್ರ, ಛತ್ರ, ಪಾದ ಪೀಠ, ಚಕ್ರ, ಅದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ತಿಲಕ, ಹೀಗಿಂತೆಂದು ಗಂಧದಿಂದ ಲೇಪನವು ಆರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿದೆ. || ೭೦ || ಅರ್ಧಚಂದ್ರದಿಂದ, ತೀರ್ತ್ಥಕರಜನ್ಮಾಭಿಷೇಕ ಜಲಗಳಿಂದ ಯಾವಪಾಂಡುಕಶಿಲೆಯು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಪವಿತ್ರವಾದಂಥದ್ದೋ, ಆ ಪಾಂಡುಕ ಶಿಲೆಯು ಸಂಕಲ್ಪಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ || ೭೧ || ಛತ್ರವು, ಜಿನೇಶ್ವರರುಗಳ ಛತ್ರತ್ರಯವಿಂತೆಂದು ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಆಪಾದವು, ಮಾನಸ್ತಂಭವಾಗುತ್ತೆ. ಪೀಠವು, ಸಿಂಹಾಸನವಾಗಿ ಸಮ್ಮತವಾದದ್ದು || ೭೨ || ಚಕ್ರವಾದರೋ ಧರ್ಮಚಕ್ರವಾಗುತ್ತೆ. ತಿಲಕವಾದರೋ ಆ ಚಕ್ರದ ಸ್ವಲ್ಪಭಾಗವು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆರು ವಿಧವಾದಂಥ, ಗಂಧಾನುಲೇಪನೆಯು ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಧರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು || ೭೩ || ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಚಂದ್ರವು, ಅತಪತ್ರವು, ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭುಜಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕಂಠಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿಯೂ ಎದೆಯಲ್ಲೂ ಕೂಡತ್ರಿಪುಂಡ್ರವು || ೭೪ || ಪಾದವೂ ಪೀಠವೂ ಕೂಡ
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ತದಲ್ಪಕಂ | ಇತ್ಯೆವಷಡ್ವಿಧಂಧಾರ‍್ಯಂಪೂರ್ವಂಫಾಲೆಯಧೊಚಿತಂ || ೭೩ || ಅರ್ಧೆಂದು ರಾತಪತ್ರಂವಾ ಯದಾಫಾಲೆಕೃತಂತದಾ | ಭುಜಯೊಃಕಂಥದೆಶೆಚವಕ್ಷಸ್ಕೆಚತ್ರಿ ಪುಂಡಕಂ | ೭೪ | ಅಂಘ್ರಿಶ್ಚವಿಷ್ಟರಂಚಾಪಿಲಲಾಟೆಸಂಧೃತಂಯದಾ | ತದಾಭುಜಾ ದೌಸ್ವಾಕಾರತ್ರಿಪುಂಡ್ರಮಮಥವಾಭವೆತ್ || ೭೫ || ಯದಾಚಕ್ರದ್ವಯಂಫಾಲೆತದಾ ಹ್ಯೆಕಾಪ್ರಶಶ್ಯತೆ | ಭುಜಾದಿಷುತ ದಾಕಾರಸ್ಸರ್ವ್ವಾಂಗಾಲೇಪನಂತುವಾ || ೭೬ || ಭುಜಾದಾವಥ ವತತ್ರಯೋಗ್ಯಸರ್ವಾಂಗಲೆಪನಂ | ತದೂಧ್ವಂಚಭುಜದೌಚತ್ರಿಪುಂ ಡ್ರಾದಿವುಲಖ್ಯತೆ || ೭೭ || ಪ್ರಾಗ್ದ್ವಯಂತಿರ್ಯಗೆವಶ್ಯಾದೂರ್ಧ್ವ ಗಂಮಧ್ಯಯುಗ್ಮಕಂ | ಚರಮದ್ವಿತ ಯುವೃತ್ತಂ ವಿಶಾಲಾಲ್ಪಪ್ರಭೆದತಃ || ೭೮ || ಅಂಘ್ರಿದೆ ಕಾಂಗುಲವ್ಯಾಸೊದ್ವ್ಯಂಗುಲೊಪ್ಯಥವಾಭವೆತ್ | ವಿಷ್ಟರಂತ್ರ್ಯಂ ಗುಲಂತ ತ್ರಚತುರಂಗುಲಮೆವವಾ || ೭೯ || ಕೆಶಾಂತಾಚಭೃವೊರ್ಮ್ಮ ಧ್ಯಾದಂಘ್ರಿವಿಷ್ಟರ ದೀರ್ಗ್ಘತಾ | ತನ್ಮಧ್ಯೆಚಕ್ರವೃ
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ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅದೇ ಆಕಾರವು ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರವೂ ಆಗುತ್ತಿದೆ || ೭೫ || ಯಾವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ, ಪೂರ್ಣಚಕ್ರ, ತಿಲಕ, ಎಂಬ ಎರಡು ಚಕ್ರವೋ, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭುಜಾದಿಗಳಲ್ಲಿ ಅದೇ ಆಕಾರವಾದಂಥ ಒಂದು ಪ್ರಶಸ್ತವಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹಾಗಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಸರ್ವಾಂಗಲೇಪನವು || ೭೬ || ಭುಜವೇ ಮೊದಲಾಧಂಥಾದ್ದರಲ್ಲಿ ಹಾಗಲ್ಲದೇಹೋದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥ ಸರ್ವಾಂಗಲೇಪನವು, ಅದರ ಮೇಲುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಭುಜ ಮೊದಲಾದ್ದರಲ್ಲಿ ತ್ರಿಂಪುಂಡ್ರಾದಿಯು ಬರೆಯಲ್ಪ ಡುತ್ತಿದೆ || ೭೭ || ವಿಸ್ತಾರವು, ಸ್ವಲ್ಪವು ಎಂಬ ಭೇದದ್ದೆಶೆಯಿಂದ, ಅರ್ದ್ಧೇಂದು, ಆತಪತ್ರ, ಎಂಬ ಮೊದಲು ಎರಡು ಅಡ್ಡಲಾಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಪಾದ, ಪೀಠ, ಎಂಬ ಮದ್ಯದ ಎರಡು, ಮೇಲು ಮುಖವಾದಂಥಾದ್ದು, ಚಕ್ರ, ತಿಲಕ, ಎಂಬಕಡೇ ಎರಡು ಬಟುವದಂಥದ್ದು || ೭೮ || ಪಾದವು ಒಂದು ಬೆಟ್ಟು ಅಗಲವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು. ಅಥವಾ ಎರಡು ಬೆಟ್ಟು ಅಗಲವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು. ಪೀಠವು ಮೂರು ಬೆಟ್ಟು ಅಗಲವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು. ಆ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕು ಬೆಟ್ಟು ಅಗಲವಾದರೂ ಆಗುತ್ತೆ || ೭೯ || ಹುಬ್ಬಿನಮಧ್ಯದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಕೂದಲ ಕೊನೆಯವರಿಗೂ, ಪಾದ, ಪೀಠಗಳ ದೀರ್ಘಾಭಾವವು ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಅದರ ಮಧ್ಯ
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ತ್ತತ್ವಂಪರಂದ್ವೈಕಾಂಗುಲಂಭವೆತ್ || ೮೦ || ಪ್ರಾಗ್ದ್ವಯಂತುಯಥಾಶೊಭಂ ಕರ್ತವ್ಯಂನಿರ್ವ್ವಿಕಾರಕಂ | ಭಾಲಸ್ಥಾದಪಿಸರ್ವ್ವ ತ್ರಭುಜಾದೌಸ್ವಲ್ಪಮಿಷ್ಯತೆ || ೮೧ || ಅರ್ದ್ಧಂದುರಾತಪತ್ರಂವಾಕ್ಷತ್ರಿಯಸ್ಯ ಪಿಸಮ್ಮತಂ | ಆತಪತ್ರಾಂಘ್ರಿಪೀಠ್ಯಶ್ಚ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಸ್ಯಪ್ರಕೀರ್ತಿತಾಃ || ೮೨ || ಆತಪತ್ರಂತಧೈವಾಂಘ್ರಿರಿತ್ಯೆವದ್ವಿತಯಂವಿಶಾಂ | ಸಚ್ಛೂದ್ರಸ್ಯಭವೆಚ್ಚಕ್ರಂಪರಸ್ಯತಿಲಕಂಭವೆತ್ || ೮೩ || ತ್ರಿವರ್ಣಯೊಷಿತಾಂಫಾಲೆ ಪ್ರಾಗುಕ್ತದ್ವಯಮಲ್ಪಕಂ | ತಿರ್ಯ್ಯಕ್ಕೃತೊತ ದಂಘ್ರಿಸ್ಯಾದನ್ಯಾಸಾಂತಿಲಕಂಬವೆತ್ || ೮೪ || ಚಂದನಾಲೆಪನ ರ್ಸ್ಯ್ವೊಂಮಧ್ಯೆಫಾಲಂಧರೆದ್ದ್ವಿಜಃ | ಅಂಗುಲಾಗ್ರಮಿತೆದೆಶೆ ಜನಪಾದಾರ್ಚ್ಚಿತಾಕ್ಷತಾನ್ || ೮೫ || ಯಜ್ಞಸೂತ್ರಂಸೊತ್ತರೀಯಂ ಶೆಖರಂಕುಂಡಲಂತಥಾ | ಕಂಕಣಂಸಪವಿತ್ರಂಚ ಮುದ್ರಾಭೂಷಣಮಿಷ್ಯತೆ || ೮೬ || ತ್ರಿಪಂಚದ
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ದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ, ಎರಡು, ಒಂದು ಬೆಟ್ಟು ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳಂಥ, ಧರ‍್ಮಚಕ್ರದ ಬಟು ವಿನ ಭಾವವು ಆಗುತ್ತಿದೆ || ೮೦ || ಮೊದಲನೇ ಅರ್ಧಚಂದ್ರಾತಪತ್ರವೆಂಬ ಎರಡು ಯಥಾಶೋಭೆಯಾಗಿ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೆಯಿರುವುದಾಗಿ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು. ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾದ್ದರದೆಶೆಯಿಂದ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಭುಜಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪವಾದಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೮೧ || ಅರ್ಧಚಂದ್ರವು, ಆತಪತ್ರವು, ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಸಮ್ಮತವಾದಂಥಾದ್ದು. ಆತಪತ್ರ, ಪಾದ, ಪೀಠ, ಇವುಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು || ೮೨ || ಆತಪತ್ರವು, ಪಾದವು, ಈ ಎರಡು ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಆಗುತ್ತೆ. ಸಚ್ಛೂದ್ರನಿಗೆ ಚಕ್ರವಾಗುತ್ತೆ. ಉಳಿದವನಿಗೆ ತಿಲಕವಾಗುತ್ತಿದೆ || ೮೩ || ಬ್ರಹ್ಮಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳ ಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಚಂದ್ರ, ಆತಪತ್ರಗಳೆಂದು ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಹೇಳ ಲ್ಪಟ್ಟ ಎರಡು ತಿಲಕವು ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಆಪಾದವು ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಉಳಿದ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳಿಗೆ ತಿಲಕವು ಆಗುತ್ತಿದೆ || ೮೪ || ಚಂದನಾನು ಲೇಪದಮೇಲು ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಣೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟನ ಕೊನೆ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಜಿನಪಾದಾರ್ಚಿತಾಕ್ಷತೆಗಳನ್ನು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಧರಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೮೫ || ಯಜ್ಞೋಪವೀತವು, ಬಹಿರ್ವಾಸದೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾ ಕಿರೀಟವು, ಕರ್ಣಕುಂಡಲವು, ಹಾಗೆ ಪವಿತ್ರದೊಡನೇ ಕೂಡಿದಂಥ ಕಂಕಣವು, ಮುದ್ರಿಕೆಯು, ಕಂಠಸರಮೊದ
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ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೮)
ರ್ಭವಲಿತಂಬ್ರಹ್ಮಗ್ರಂಥಿಸಮನ್ವಿತಾ | ಮುಷ್ಟ್ಯಗ್ರಯೊಗ್ಯವಲಯಂಪವಿತ್ರಮಿತಿಭಾಷಿತಂ || ೮೭ || ಇತಿಗಂಧಾದಿಭಿಸ್ತ್ವಂಚಭೂಷಯೆದವಿಕಾರಕೈಃ | ಇಂದ್ರಂಮತ್ವಜಿನೆಂದ್ರಶ್ರೀ ಪಾದಪೂಜಾಧಿಕಾರತಃ || ೮೮ || ತತಃಕುಂಭಾನ್‌ಸಮುಧೃತ್ಯಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿ ಪುರಸ್ಸರಂ | ಜಲೈಶ್ಚೋಚಜಲೈರಿಕ್ಷುರ ಸೈಶ್ಚೂತರಸೈರ್ಘೃ ತೈಃ || ೮೯ || ಕ್ಷೀರೈರ್ದಧಿಭಿರಪ್ಯು ದ್ಘೈಃಸ್ನಾಪಯಿತ್ವಾ ಜಿನೇಶ್ವರಂ | ಉದ್ವರ್ತ್ಯಕಲ್ಕಚೂರ್ಣ್ನೆನಶಿಕ್ರ್ವಾಕೊಣ ಘಟಾಂಬುಭಿಃ || ೯೦ || ಗಂಧದ್ರವ್ಯವಿಮಿಶ್ರೈಶ್ಚಸ್ನಾಪಯೆದ್ಗಂಧವಾರಿಭಿಃ | ಜಿನಸ್ನಾನೊದಕಂತಚ್ಚುಪ್ರಕು ರ್ಯ್ಯಾ ನ್ನಿಜಮೂರ್ಧನಿ || ೯೧ || ತತಸ್ತತ್ಪ್ರತಿಮಾಂಯಂತ್ರಮಧ್ಯೆ ಸಂಸ್ಥಾಪ್ಯ ಭಕ್ತಿತಃ | ವಾರ್ಗ್ಗಂಧಾಕ್ಷತಪು ಷ್ಪಾನ್ನದೀಪಧೂಪಫಲೈರ್ಯ್ಯಜೇತ್ || ೯೨ || ಶ್ರುತಂಸೂರಿಂತತೊಭ್ಯರ್ಚ್ಯಯಕ್ಷಾಯಕ್ಷ್ಯೌಸಮರ್ಚ್ಯಚ | ಯಂತ್ರಸ್ಥದೇವ
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ಲಾದಂಥ ಆಭರಣವು, ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಲಿದೆ || ೮೬ || ಮೂರು ಐದ್ದು ದರ್ಭೆಗಳಿಂದ ಸುತ್ತಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಬ್ರಹ್ಮ ಗಂಟಿನೊಡನೇ ಕೂಡಿದಂಥ ಮುಷ್ಟಿ ಪ್ರಮಾಣ ಅಗ್ರವು, ಬೆಟ್ಟಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಬಟುವುವುಳ್ಳಂಥಾ ಪವಿತ್ರವು ಈ ಪ್ರಕಾರ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೮೭ || ಈ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಜಿನೇಶ್ವರನಶ್ರೀಪಾದ ಪೂಜಾಧಿಕಾರದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ತಂನನ್ನು ದೇವೇಂದ್ರನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು, ಈ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೇ ಯಿರುವಂಥ ಗಂಧಾದಿಗಳಿಂದ ತಂನನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೮೮ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪುಷ್ಪಾಂಜಲಿಯೇ ಮೊದಲಾಗೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಕುಂಭಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಜಲಗಳಿಂದಲೂ, ಎಳುನೀರುಗಳಿಂದಲೂ, ಕಬ್ಬಿನರಸಗಳಿಂದಲೂ, ಮಾವಿನಹಣ್ಣಿನ ರಸಗಳಿಂದಲೂ, ತುಪ್ಪಗಳಿಂದಲೂ, ಹಾಲುಗಳಿಂದಲೂ ಮೊಸರುಗಳಿಂದಲೂ, ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ ಜಿನೇಶ್ವರನನ್ನು, ಕಲ್ಕಚೂರ್ಣದಿಂದ ಉದ್ವರ್ತನೆ ಮಾಡಿ ಗಂಧ ದ್ರವ್ಯಮಿಶ್ರವಾದಂಥ ಕೋಣಕುಂಭ ಜಲಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡಿ ಗಂಧೋ ದಕಗಳಿಂದ ಅಭಿಷೇಕ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಆ ಜಿನಸ್ನಾನೋದಕವನ್ನು ತಂನಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೯೧ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಯಂತ್ರಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾಪಿಸಿ ಭಕ್ತಿದೆಶೆಯಿಂದ ಜಲಗಂಧಾಕ್ಷತೆ ಪುಷ್ಪಚರುದೀಪ ಧೂಪ ಫಲಗಳಿಂದ ಅರ್ಚಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೯೨ || ಶ್ರುತವನ್ನೂ, ಆ
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ತಾಃಪಶ್ಚಾತ್ಸರ್ವ್ವಾಅಪಿಸಮರ್ಚ್ಚಯೆತ್ || ೯೩ || ಯಂತ್ರಸ್ಯ ಮೂಲವಿದ್ಯಾಂ ಚಜಪೆದ ಷ್ಟಶತಂತತಃ | ತದ್ಯಂತ್ರಂಚಪರಿತ್ಯಾಥನಮೇದ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಜಿನೇಶ್ವರಂ || ೯೪ || ಶ್ರುತಂಸೂರಿಂಚವಂದಿತ್ವಾವ್ರತಂಧೃತ್ವಾಯ ಥೋಚಿತಂ | ಜಿನಶ್ರೀಪಾದಪೀಠಸ್ಥಾಂ ಶೇಷಾಂಶಿರಸಿಧಾರಯೆತ್ || ೯೫ || ಅಥತದ್ದೆವತಾರಾದ್ಧಿಗ್ಯಹಾದ್ಬ ಹ್ಯಪ್ರಕಲ್ಪ್ಯತೆ | ಕೂಟಾದೌಹೊಮಶಾಲಾ ಖ್ಯೆಕುರ್ಯಾದೌಪಾಸನಂದ್ವಿಜಃ || ೯೬ || ನಮಸ್ಕೃತ್ಯಜಿನಂ ಹೊಮಭಸ್ಮಹೃತ್ಯಾತಿಪಾವನಂ | ಧರೆತ್ಭಾಲಾದಿದೆಶೆಷುತ್ರಿ ಪುಂಡ್ರಾಕಾರತೊಬುಧಃ || ೯೭ || ಅಗ್ನೆರೂಪಾ ಸ್ತಿಕರ್ಮ್ಮೆದಮೌಪಾಸ ನಮಿತಿಸ್ಮೃತಂ | ಕುರ್ವ್ವಾಣಃಪ್ರತ್ಯಹಂ ಚೈತದಾಹಿತಾಗ್ನಿರಿತೀರಿತಃ || ೯೮ || ಆ ಹಿತಾಗ್ನಿರಸವಲೋಕೆ ಭೂಮಿಗೆವೊದ್ವಿಜೊತ್ತಮಃ | ಅರ್ಯ್ಯಶ್ಚೊಪಾಸ ಕಶ್ಮಿಷ್ಟೊಧಾರ್ಮಿಕಶ್ಚೆತಿಕೀರ್ತ್ಯತೆ || ೯೯ || ಏತಸಂಭಾವನಿಯಾ
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ಚಾರ್ಯನನ್ನೂ, ಪೂಜಿಸಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಯಕ್ಷಾಯಕ್ಷಿಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಯಂತ್ರದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾ ಸಮಸ್ತ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೯೩ || ಯಂತ್ರದ ಮೂಲಮಂತ್ರವನ್ನು ೧೦೮ ಸಲ ಜಪಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆ ಯಂತ್ರವನ್ನು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ಮಾಡಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಜಿನೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೯೪ || ಶ್ರುತವನ್ನೂ ಆಚಾರ್ಯನನ್ನೂ, ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಎಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ವ್ರತವನ್ನು ಧರಿಸಿ ಜಿನೇಶ್ವರನಶ್ರೀಪಾದಪೀಠದಲ್ಲಿರುವಂಥಾ, ಶೇಷೆಯನ್ನು ಮಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಧರಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೯೫ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ದೇವತಾರಾಧನೆಯ ಮನೆಯ ಬಾಹ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಹೋಮಶಾಲೆಯೆಂದು ಹೆಸರುಳ್ಳಂಥ ಶಾಲಾ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನು ಔಪಾಸನೆಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೯೬ || ಜಿನೇಶ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅತಿಪವಿತ್ರವಾದಂಥ ಹೋಮಭಸ್ಮವನ್ನು ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಹಣೆಯೇ ಮೊದಲಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತ್ರಿಪುಂಡ್ರಾಕಾರವಾಗಿ ವಿದ್ವಾಂಸನಾದವನು ಧರಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೯೭ || ಅಗ್ನಿಯ ಸತ್ಕಾರರ್ಮವಾದ ಇದು ಔಪಾಸನವೆಂದು ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಪ್ರತಿದಿವಸ ದಲ್ಲಿಯೂ ಇದನ್ನು ಮಾಡುವಂಥಾವನು ಆ ಹಿತಾಗ್ನಿ ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೯೮ || ಅಹಿತಾಗ್ನಿಯಾದಂಢಾ ಇವನು ಲೋಕದಲ್ಲಿ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿರತಕ್ಕಂಥಾ ದೇವನು, ದ್ವಿಜರಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠನು, ಪೂಜ್ಯನಾದಂಥಾವನು, ಉಪಾಸಕನು, ಶಿಷ್ಟನು,
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ಸ್ಸ್ಯುರಾಜಾದ್ಯೈರಾಹಿತಾಗ್ನಯಃ | ಗ್ರಾಮಕ್ಷೇತ್ರಗೃಹಾಮತ್ರಗೊವಸ್ತ್ರಾದಿ ಪ್ರದಾನತಃ || ೧೦೦ || ಗೃಹಿಣೀವಾಸ ಗೆಹಥಸಂತರ್ಪ್ಯಗೃಹದೆವತಾಃ | ಗಂಧಪುಷ್ಪಾದಿಭಿಶ್ಚಾಪಿ ಪೂಜಯೆತ್ಕುಲದೆವತಾಃ || ೧೦೧ || ಇತ್ಯೆವಂವಿ ಶ್ವದೆವಾನಾಮಾದರೆಣಸಮರ್ಚ್ಚನಂ | ವೈಶ್ವದೆವಂಭವೆದೆತದ್ಗೃಹೀಣಾಂಪ್ರತ್ಯಹಂಮೆತಂ || ೧೦೨ || ತತಶ್ಚೈತ್ಯಾಲಯಂ ಗಚ್ಛೆತ್ಸರ್ವಭವ್ಯಪ್ರಪೂಜಿತಂ | ಜಿನಾದಿಪೂಜಾಯೊಗ್ಯಾನಿದ್ರವ್ಯಾಣ್ಯಾದಾಯಶಕ್ತಿತಃ || ೧೦೩ || ದೃಷ್ಟ್ಯಾಹೃಷ್ಟೊಭವನ್ ಶಶ್ವಪೂರ್ವಸ್ಯಾಂಕಕುಭಿಕ್ಷಣಂ | ಸ್ಥಿತ್ವಾಂಜಲೆಸ್ತ್ರಿರಾ ವರ್ತಂ ಕುರ್ಯ್ಯಾದೆ ಕಶಿರೊನ್ನತಿಂ || ೧೦೪ || ಎವಂಚದರ್ಶನಸ್ತುತ್ಯಾ ಶೆಷಸಪ್ತದಿಶಾನ್ವಪಿ | ವಂದನಾಂವ್ರಜಯನ್ನೆಕವಾರಂಪರ್ಯ್ಯ ಯಮಾಚರೆತ್ || ೧೦೫ || ತತೊಪಿಸಂನಿಧೌಸ್ಥಿತ್ವಾ
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ಧಾರ್ಮೀಕನು, ಇಂತೆಂದು ಹೊಗಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ || ೯೯ || ಈ ಅಹಿತಾಗ್ನಿಗಳು ಧೊರೆಯೇ ಮೊದಲಾದವರುಗಳಿಂದ ಗ್ರಾಮ, ಭೂಮಿ, ಮನೆ, ಪಾತ್ರೆ, ಗೋವು, ವಸ್ತ್ರ, ಇವು ಮೊದಲಾದವುಗಳ ಕೊಡುವುದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಸನ್ಮಾನಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದಂಥಾರುಗಳು || ೧೦೦ || ಗೃಹಸ್ತೆಯಾದ ಹೆಂಗಸು ಅನಂತರವಾಸ ಮಾಡುವ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗಂಧಪುಷ್ಟಾದಿಗಳಿಂದ ಮನೆ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ ಕುಲದೇವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೧೦೧ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಮಸ್ತವಾದ ದೇವತೆಗಳ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಪೂಜಿಸೋಣವು, ವೈಶ್ವದೇವವಾದಂಥಾದ್ದಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಇದು ಗೃಹಸ್ಥರುಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮತವಾದಂಥಾದ್ದು || ೧೦೨ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶಕ್ತ್ಯನುಸಾರವಾಗಿ ಜಿನೇಶ್ವರನೇ ಮೊದಲಾದಂಥ ದೇವತೆಗಳ ಪೂಜಾಯೋಗ್ಯವಾದಂಥ, ದ್ರವ್ಯಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಸಮಸ್ತಭವ್ಯರುಗಳಿಂದ ಪೂಜಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ, ಜಿನಾಲಯವನ್ನು ಕುರಿತು ಹೋಗತಕ್ಕದ್ದು || ೧೦೩ || ಜಿವಾಲಯವನ್ನು ಸಂತುಷ್ಟನಾದವನಾಗಿ ನೋಡಿ ಪೂರ‍್ವದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣ ಹೊತ್ತು ನಿಂತುಕೊಂಡು ಕೈಮುಗಿಯೋಣದರ ಮೂರು ಆ ವರ್ತವನ್ನು ಒಂದು ಶಿರೋನ್ನತಿಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೦೪ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ದರ್ಶನಸ್ತುತಿಯೊಡನೆ ಸಮಸ್ತವಾದ ಸಪ್ತದಿಕ್ಕುಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಒಂದಾವರ್ತಿವಂದನೆಯನ್ನು ಮಾಡುವಂಥಾವನಾಗಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೦೫ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ
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ಪಾದೌಪ್ರಕ್ಷಾಲ್ಯಪಾರ್ಶ್ವತಃ | ತತೊನುಜ್ಞಾಪಯೆದ್ವಾರಪಾಲ ಕಾನಿಸಿಹಿತ್ಯಣನ್ || ೧೦೬ || ದಕ್ಷಿಣಾಂಘ್ರಿಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯಪ್ರವಿತ್ಯಾಭ್ಯಂತರಂಶನೈಃ | ತತ್ತಾಂತರ್ಭವನಂ ಚಾಪಿದ್ವಿಃಪ್ರದಕ್ಷಿಣಯೆತ್ತದಾ || ೧೦೭ || ಕ್ಷುದ್ರಂ ಚೆತ್ತಜ್ಜಿನಾಗರಂತದಾತ್ರಿಃ ಪರ್ಯ್ಯಯೊಬಹಿಃ | ತತೊಂಘ್ರಿಕ್ಷಾಲನಂದ್ವಾರ ಪ್ರವೆಶಶ್ವವಿಧೀಯತೆ || ೧೦೮ || ತತಸ್ತತ್ಸನ್ನಿಧೌಸ್ಥಿತ್ವಾವಿಲೊಕ್ಯಜನಭಾಸ್ಕರಂ | ನಮೆತ್ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಿಧಿನಾ ಪಂಚಾಂಗವಿಧಿ ನಾಥವಾ || ೧೦೯ || ಪಶ್ಚರ್ಥಶಯಯಾಯ ದ್ವಪ್ರಣಾಮಃಕ್ರಿಯತೆ ಬುಧೈಃ | ಅಸಂಕಟಪ್ರದೆಶೆತು ಪ್ರಾಗುಕ್ತನಿಯಮಂಮತಂ || ೧೧೦ || ಉದಶ್ಶಿರಶ್ಚಹ ಸ್ತಾಜಪಾದೌಗಂಡದ್ವಯಂತಥಾ | ಸಾಷ್ಟಾಂಗನಮನೆಪ್ರೊಕ್ತಾನೈತಾನ್ಯಯಂಗಾ ನಿಧೀಧನೈಃ || ೧೧೧ || ಜಾನುದ್ವಂದ್ವಂಶರದ್ವಂದ್ವಂಶೀರ್ಷಂ ಪಂಚಾಂಗವಂದನೆ | ಪ್ರೊಕ್ತಾನ್ಯಲಂಗಾನಿಪ ಶ್ವರ್ಧಶಯನಂಪಶು
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ಯೂ ಕೂಡ ಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕ್ಕೊಂಡು ಪಾರ್ಶ್ವದಲ್ಲಿ ಪಾದಪ್ರಕ್ಷಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ, (ನಿಸಿಹಿ) ಇಂತೆಂದು ಹೇಳುವಂಥಾವನಾಗಿ ದ್ವಾರಪಾಲಕರನ್ನು ಅನುಜ್ಞಾಪನೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೦೬ || ಬಲದ ಕಾಲನ್ನು ಮುಂದು ಮಾಡಿ ವೊಳಗೆ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ, ಅಂತರ್ಭವನದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎರಡಾವರ್ತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೦೭ || ಆ ಚೈತ್ಯಾಲಯವು ಚಿಕ್ಕದಾದದ್ದೇ ಆದರೆ, ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಮೂರು ಪ್ರದಕ್ಷಿಣವು ಹೊರಗೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪಾದ ಪ್ರಕ್ಷಾಲನೆಯು ದ್ವಾರಪ್ರವೇಶವೂ ಕೂಡ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಲಿದೆ || ೧೦೮ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆಜಿನೇಶ್ವರನ ಸಂನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡುಸೂರ್ಯಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವ ಜಿನೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ಸಾಷ್ಟಾಂಗವಿಧಿಯಿಂದ, ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಪಂಚಾಂಗವಿಧಿಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೧೦೯ || ಹ್ಯಾಗಾದಾಗ್ಯೂ ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳಿಂದ ಪಶ್ವರ್ಧಶಯೆಯಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆ ಸಂಕುಚಿತ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಾದ ರೊ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಮಸ್ಕಾರವು ಸಮ್ಮತವಾದಂಥಾದ್ದು. || ೧೧೦ || ವಕ್ಷಸ್ಥಳವು, ಶಿರಸ್ಸು ಕೈಗಳು, ಕಾಲುಗಳು, ಕೆನ್ನೆಗಳು ಎರಡು, ಹಾಗೆ ಬುದ್ಧಿಯೇ ದ್ರವ್ಯವಾಗಿ ಉಳಲ್ಳಂಥಾವರುಗಳಿಂದ ಈ ಅವಯವಗಳು ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು || ೧೧೧ || ಮಂಡಿಗಳೆರಡು ಕೈಗ
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ವನ್ಮತಂ || ೧೧೨ || ಸಾಷ್ಟಾಂಗನಮನೆಭೂಮಿಂಮಾರ್ಜ ಯಿತ್ವಾಂಶುಕಾದಿನಾ | ಸ್ಥಿತ್ವಾಸಮಪದಂಸಮ್ಯ ಗ್ನರೀಕ್ಷೈಪರಮೇಶ್ವರಂ || ೧೧೩ || ಕರದ್ವಂದ್ವಂಚ ಸಂಯೊಜ್ಯ ವಕ್ಷೊಫಾಲಪ್ರದೇಶಯೊಃ | ಕ್ಷಣಂನ್ಯಸ್ಯವಿಘಟ್ಯಾನುಸಕ್ತಿಕೌಲಂಭಯೆತ್ತತಃ || ೧೧೪ || ವಾಮಾಂಘ್ರಿಮಗ್ರತಃ ಕೃತ್ವಾಹಸ್ತಾವಿನ್ಯಸ್ಯಭೂತಲೆ | ಪಶ್ಚಾತ್ಪ್ರಸಾರ್ಯ್ಯ ಪಾದೌದ್ವೌ ಶಾಯಿತಾಧೊಮುಖಂಶನೈಃ || ೧೧೫ || ಆನುದೆಹಂಕರದ್ವಂದ್ವಂ ಪ್ರಸಾರ್ಯ್ಯಾಥಸಮೀಕ್ಷ್ಯಚ | ವಾಮಾದಿಗಂಡೌಭಾಲಂಚ ಸ್ವರ್ಶಯೆತ್ಕ್ರಮತೊಭುವಿ || ೧೧೬ || ತತಃಕೃತ್ವಾಗ್ರ ತೊಹಸ್ತಾಲಲಾಟೇಚಪ್ರಣಮ್ಯಚ | ಹಸ್ತಾದಕ್ಷಿಣಮಂಘ್ರಿಂ ಚತತೊವಿನ್ಯಸ್ಯಭೂತಲೆ || ೧೧೭ || ಉ ತ್ತಿಷ್ಠೆತತ್ರಿರಪ್ಯವಮೆತತ್ಪ್ರಪ್ರಣಮನಂಮತಂ | ಜಿನೇಂದ್ರಸ್ಯಗಣೆಂದ್ರಸ್ಯಸಾಧು ಸಂಘಸ್ಯಚಪೈಥುಕ || ೧೧೮ || ಪದ್ಭ್ಯಾಮೆವೊಪವಿ ಶ್ಯಾಥಸಮೀ
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ಳೆರಡು ತಲೆ ಒಂದು ಈ ಐದು (೫) ಅವಯವಗಳು ಪಂಚಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು, ಪಶ್ಚರ್ಧಶಯನವು ಪಶುವಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮತವಾದಂ ಥಾದ್ದು || ೧೧೨ || ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರ ದಲ್ಲಿ ವಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದ್ದರಿಂದ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಗುಡಿಸಿಸಮವಾದ ಕಾಲು ಉಂಟಾಗೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಚಂದಾಗಿ ಪರಮೇ ಶ್ವರನನ್ನೂ ನೋಡಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೈಗಳೆರಡನ್ನೂ ಜೋಡಿಸಿ ಕ್ಷಣಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಯದೆ, ಹಣೆ, ಈ ಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿ, ಇಟ್ಟು, ತೆಗೆದು, ಮಣಕಾಲು ಪರ್ಯಂತರದಲ್ಲೂ ಜೋಲು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೧೪ || ಎಡದ ಕಾಲನ್ನು ಮುಂದಾಗಿ ಮಾಡಿ ಕೈಯ್ಗಳನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಅನಂತರ ಎರಡು ಕಾಲುಗಳನ್ನು ನೀಡಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಕೆಳಗೆ ಮುಖವಾಗೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಮಲಗಿಕ್ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು || ೧೧೫ || ಶರೀರವನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿ ಕೈಗಳೆರಡನ್ನೂ ನೀಡಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಎಡಗಡೆ ಮೊದಲಾದ ಗಂಡ ಸ್ಥಳಗಳನ್ನು ಹಣೆಯನ್ನೂ ಕೂಡ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮುಟ್ಟಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೧೧೬ || ಅನಂತರ ಕೈಗಳನ್ನು ಮುಂದು ಮಾಡಿ ಹಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಬಲಗಾಲನ್ನು ಕೂಡ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು || ೧೧೭ || ಮೇಲಕ್ಕೆ ಏಳತಕ್ಕದ್ದು ಮೂರಾವರ್ತಿಯೂ ಕೂಡ ಇದೇ ಪ್ರಕಾರವಾಗುತ್ತೆ ಈ ಸಾಷ್ಟಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರವು, ಜಿನೇಶ್ವರನಿಗೆ, ಗಣಧರ
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ಕ್ಷ್ಯಜಗತಾಂಪತಿಂ | ಕರದ್ವಂದ್ವಸಮಾಯೊಜ್ಯನ್ಯಸ್ಯಹೃದ್ಭಾಲದೆಶೆಯೊಃ || ೧೧೯ || ವಿಘಟ್ಯತೌಭುವಿನ್ಯ ಸ್ಯಜಾನುವೀಚಲಲಾಟತಃ | ನಮೆತ್ರಿರೆವಂ ಪಂಚಾಂಗ ನಮನಂಪ್ರವಿಧೀಯತೆ || ೧೨೦ || ವಾಮೊರೌದ ಕ್ಷಿಣಂನ್ಯಸ್ಯ ಪಾದೌಸಂಕೊಚ್ಯ ಭೂತಲೆ | ಕರೌನ್ಯಸ್ಯನಮೆನ್ಮೂರ್ಧ್ನಾ ಪ್ವಾರ್ಧಶಯವಂದನೆ || ೧೨೧ || ಕೃತ್ವೈವಂವಂದನಾಂಪಶ್ಚಾದುಪವಿಷ್ಟಸ್ಥಿ ತೊಪಿವಾಶಿ | ಈರ್ಯ್ಯಾಪಥಸ್ಯಸಂ ಶುದ್ಧಿಂಕುರ್ಯ್ಯಾದೆಕಾಗ್ರ ಮಾನಸಃ || ೧೨೨ || ತತೊಜನಾದಿಪೂಜಾಂ ಚವಿಧದ್ಯಾದ್ವಾವಿಧಾಪಯೆತ್ | ಕುರ್ಯ್ಯಾತ್ತತಶ್ಚೈತ್ಯಪಂ ಚಗುರುಶಾಂತಿನುತೀಸ್ತಥಾ || ೧೨೩ || ತತೊಜಿನಂಶ್ರುತಂ ಪೂರ್ವ್ವಾಚಾರ್ಯ್ಯನಪಿನಮೆನ್ಮದಾ | ಧರ್ಮ್ಮಾ ಚಾರ್ಯ್ಯಂತತೊನತ್ವಾ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನಂ ಪ್ರಕಾಶಯೆತ್ || ೧೨೪ || ತತೊಭಿವಾದನಂ
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ನಿಗೆ, ಯತಿಸಮೂಹಕ್ಕೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಸಮ್ಮತವಾದಂಥಾದ್ದು || ೧೧೮ || ಕಾಲುಗ ಳಿಂದಲೆಯೇ ಕೂತುಕ್ಕೊಂಡು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಲೋಕಗಳಿಗೆ ಸ್ವಾಮಿ ಯಾದಂಥಾ ಜಿನೇಶ್ವರನನ್ನು ನೋಡಿ ಕೈಗಳೆರಡನ್ನೂ, ಜೋಡಿಸಿ, ಎದೆ, ಹಣೆಪ್ರದೇಶಗಳಲ್ಲಿಟ್ಟು ತೆಗೆದು ಆ ಎರಡು ಕೈಗಳನ್ನು ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಮೂರಾವರ್ತಿ ಹಣೇದೆಶೆಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪಂಚಾಂಗ ನಮಸ್ಕಾರವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಲಿಧೆ || ೧೨೦ || ಪಶ್ವರ್ಧಶಯನವೆಂಬ ನಮಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಎಡದತೊಡೆಯಲ್ಲಿ ಬಲದ ತೊಡೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕಾಲುಗಳನ್ನು ಸಂಕೋಚ ಮಾಡಿ ಭೂಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ತಲೆಯಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೧೨೧ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಂದನೇಮಾಡಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕ್ಕೊಂಡಂಥಾವನಾಗಿ, ನಿಂತುಕ್ಕೊಂಡಂ ಥಾವನಾದಾಗ್ಯೂ, ಈರ್ಯಾಪಥ ಶುದ್ಧಿಯನ್ನು ಏಕಾಗ್ರಮನ ಸ್ಸುಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೨೨ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಜಿನಾದಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಕೂಡ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಅಥವಾ ಮಾಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಚೈತ್ಯಭಕ್ತಿ, ಪಂಚಗುರುಭಕ್ತಿ, ಶಾಂತಿಭಕ್ತಿ ಈ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನೂ ಹಾಗೇ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೨೩ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಜಿನೇಶ್ವರನನ್ನೂ, ಶ್ರುತವನ್ನೂ, ಪೂರ್ವಾಚಾರ್ಯರನ್ನೂ, ಕೂಡ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಧರ್ಮಾಚಾರ್ಯನನ್ನೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ (ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನ) ವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೨೪ || ಅನಂತರದ
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ಕುರ್ಯ್ಯಾದ್ವಾತ್ಸಲ್ಯೆನಯಧೊಚಿತಂ | ವಂಶವಿದ್ಯಾವಯೊವೃತ್ತೈಃಶ್ರೆಷ್ಠಾ ನಾಂಗೃಹಿಣಾಮಪಿ || ೧೨೫ || ವಂದ್ಯಕೊವಂದ್ಯಪಾದಾ ಗ್ರೆಉಪವಿಶ್ಯಯಥೊಚಿತಂ | ತಸ್ಯದಕ್ಷಿಣವಾಮಾಂ ಘ್ರೀತಥಾಸ್ವಸ್ಯಕರದ್ವಯಾತ್ || ೧೨೬ || ಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾಸ್ಪೃಷ್ಟ್ವಾಸ್ವ ಕರ್ಣ್ನೌಚಪಾದಗ್ರಹಣ ಪೂರ್ವ್ವಕಂ | ಅಭಿವಂದನಮೂದ್ನೈವಮಭಿವಾದ ನಮಿಷ್ಯತೆ || ೧೨೭ || ವಂದ್ಯೊಪಿನತ ಪೂರ್ವಾಂಗೊವಿನಯೆನಕರದ್ವಯಾತ್ | ಉದ್ಧೃತ್ಯತಸ್ಯಮೂರ್ದ್ಧಾನಂಬೃಯಾ ದೃಕ್ಕಿದ್ಧಿರಸ್ತ್ವಿತಿ || ೧೨೮ || ಅಭಿವಾದನಮಿತ್ಯೆ ವಂಸುಪೂಜ್ಯಾನಾಂ ವಿಧೀಯತೆ | ಅನ್ಯೆಷಾಂತುನಮಸ್ಕಾರವಚೊಯುಕ್ತಾಂಜಲಿರ್ಭವೆತ್ || ೧೨೯ || ಕೆಷಾಂಚಿದಂಜಲಿಃ ಕಾರ್ಯ್ಯಕ್ಷೆಮಃಪ್ರ ಶ್ನಃಪರೋಚಿತಃ | ಗುಣಾನುರೂಪತಃಸದ್ಭಿರ್ವ್ವಿನೆಯೊಹಿ
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ಲ್ಲಿ ವಂಶವು, ವಯಸ್ಸು, ಚಾರಿತ್ರ, ಇವುಗಳಿಂದ ಶ್ರೇಷ್ಠನಾದಂಥ ಗ್ರಹಸ್ಥರಿಗಳಿಗೂ ಕೂಡ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೨೫ || ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವಂಥಾವನು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದಂಥಾವನ ಪಾದದ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಕೂತು ಕ್ಕೊಂಡು ಆತನ ಬಲದ ಎಡದ ಕಾಲುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಕೈಗಳ ಎರಡರ ದೆಶೆಯಿಂದ ತನ್ನ ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಮುಟ್ಟಿ ಪಾದಗ್ರಹಣವಾಗೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ತಲೆಯಿಂದಲೇ ನಮಸ್ಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅಭಿವಾದನೆಯು ಹೆಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೨೬ || ನಮಸ್ಕರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದಂಥಾವನೂ ಕೂಡ ವಿನಯದಿಂದ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂರ್ವಾಂಗವುಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ವಿನಯದಿಂದ ಕೈಗಳ ಎರಡರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಆ ನಮಸ್ಕರಿಸುವಂಥಾ ಮಸ್ತಕವನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನ ಶುದ್ಧಿಯು ಆಗಲೀ ಇಂತೆಂದು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು || ೧೨೮ || ಅತ್ಯಂತ ಪೂಜ್ಯರಾದಂಥಾ ವರುಗಳಿಗೆ ಈ ಪ್ರಕಾರ ಅಭಿವಾದನವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆ. ಅನ್ಯರಿಗಾದರೋ ನಮಸ್ಕಾರ ವಚನದೊಡನೇ ಕೂಡಿದಂಥ ಅಂಜಲಿಯು ಆಗುತ್ತಿಧೆ || ೧೨೯ || ಕೆಲವು ಜನಗಳಿಗೆ ಅಂಜಲಿಯು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಕ್ಷೇಮ ಪ್ರಶ್ನೆಯು, ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು ಸತ್ಪುರುಷರುಗಳಿಂದ ಗುಣಾನುರೂಪವಾಗಿ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ವಿನ
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ವಧೀಯತೆ || ೧೩೦ || ಅಭ್ಯಕ್ತಶ್ಚಾಶುಚಿಸ್ನಾನಂಕುರ್ವ್ವಾಣಶ್ಚಕ್ರಿಯಾರತಃ | ಭುಂಜಾನಃಪತಿತೊಲೊಕ ನಿಂದಿತೊನೀಚಜೀವಿಕಃ || ೧೩೧ || ಕುಪ್ಯನ್‌ರೊಗೀಚವಿ ಮುಖಃಶೊರ್ಚಕಲಹೌತ್ಟರಃ | ಗಛ್ಛನ್‌ಗುಪ್ತಸ್ತ ದೊನ್ಮತ್ತವ್ರಾತ್ಯಃಕುಂಡಶ್ಚಗೊಳಕಃ || ೧೩೨ || ಅಹಂಕಾರಪ್ರಮತ್ತಶ್ಚಪ್ರತಿವಂದನಯೆವಚ | ಎವಂವಿಧೊಗುಣೊತ್ಕರ್ಷ ಯುತಶ್ಚಾಪಿನವಂದ್ಯತೆ || ೧೩೩ || ವಕ್ತೃಶೊತೃಸಮೂಹೆ ನಯತ್ರಶಾಸ್ತ್ರಪ್ರಸಜ್ಯತೆ | ತ ತ್ರಭೂಮೌಕರೌನ್ಯಸ್ಯವಿಧ್ಯಾದಭಿವಂದನಂ || ೧೩೪ || ಪಂಚಾದ್ಯಾಃಪುರು ಷಾಯೊಗ್ಯಾ ಯೋಗ್ಯಸ್ಥಾನೆ ವಸಂತಿಚೆತ್ | ತತ್ಪುರೊವಸತಿಂಕುರ್ಯ್ಯಾನ್ನಮಸ್ತಸದಸಬೃವೆ || ೧೩೫ || ಯಥಾವಕಾರಮವ್ಯಗ್ರಂಜಿನಾ ಗಮರಹಸ್ತತಃ | ಗುರುಭ್ಯಃಶ್ರುಣು ಯಾದ್ಭಕ್ತ್ಯಾ ಕಥಯೆದ್ವಾಸಧರ್ಮ
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ಯವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಲಿಧೆ || ೧೩೦ || ಎಣ್ಣೆ ಹಚ್ಚಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವಂಥಾವನು ಅಶುಚಿಯನ್ನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಮಾಡುವನು, ಕ್ರಿಯಾಸಕ್ತನು, ಊಟ ಮಾಡುವನು, ಪತಿತನು, ಲೋಕನಿಂದಿತನು, ನೀಚ ಜೀವನ ವುಳ್ಳಂಥಾವನು, ಕೋಪ ಮಾಡುವನು, ರೋಗವುಳ್ಳಂಥಾವನು, ಹಿಂಮುಖನಾದಂಥಾವನು, ದುಃಖ ಪಡುವನು, ಕಲಹಾ ಸಕ್ತನು, ನಡೆಯುವನು, ಮಲಗಿಯಿರುವನು. ಹಾಗೆ ಹುಚ್ಚು ಹಿಡಿದವನು, ಉಪನ ಯನಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರ ಹೀನನು, ಗಂಡ ಇದ್ದಾಗ್ಯುವ್ಯಭಿಚಾರಕ್ಕೆ ಹುಟ್ಟಿದವನು, ಮುಂಡೇ ಮಗನು, ಅಹಂಕಾರ ಯುಕ್ತನು, ಹೇಳದೇ ಇರುವ ಪ್ರತಿವೊಂದನೆಯುಳ್ಳವನು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದಂಥಾವನು ಗುಣೋತ್ಕರ್ಷ ಯುಕ್ತನಾದಂಥಾವನಾದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ ನಮಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ || ೧೩೩ || ಎಲ್ಲಿ ವಕ್ತ್ಯಶ್ರೋತೃಗಳ ಸಮೂಹದಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರವು, ಪ್ರಸಕ್ತಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆಯೋ ಅಲ್ಲಿ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಕೈಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಅಭಿವಾದನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೩೪ || ಐದು ಜನವೇ ಮೊದಲಾದಂಥ ಪುರುಷರುಗಳು ಯೋಗ್ಯ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ವಾಸ ಮಾಡುವಂಥಾವರಾದರೆ ಅವರುಗಳ ಮುಂದುಗಡೆಯಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಸಭೆಗೋಸ್ಕರ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ || ೧೩೫ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಯಥಾವಕಾಶವಾಗಿ ತ್ವರೆಯಿಲ್ಲದೇ ಇರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಜಿನ್ನಾಗಮ ರಹಸ್ಯವನ್ನು ಗುರುಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ, ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳತಕ್ಕದ್ದು. ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ಸಮಾನ
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ಣಾಂ || ೧೩೬ || ಗತ್ವಾನಿಜಗೃಹಂತತ್ರನಿವಿಷ್ಟಶ್ಯುಚಿವಿಷ್ಟರೆ | ಕೃತಂಚಕ್ರಿಯ ಮಣಂಚಕಾರ್ಯ್ಯಂಸ್ವೀಯೈರ್ವಿಚಾರಯೆತ್ || ೧೩೭ || ಮಧ್ಯಾಹ್ನೇಪಿಯಥಾ ದೊಷಂಜಲಾಧಾರೆಗೃಹೇಪಿವಾ | ಕೃತಶುದ್ಧಿಶ್ಯುಚೌದೆ ಶೆಕುರ್ಯ್ಯಾದಾಚಮನಾದಿಕಂ || ೧೩೮ || ಸ್ನಾನಪಾನಾವಶೆಷೆಣಶೌಚಶೆಷೆಣವಾರಿಣಾ | ಉಷ್ಣೆನಾಗಾಲಿತೆ ನಾಪಿಕುರ್ಯ್ಯಾನ್ನಾಚಮನಾದಿಕಂ || ೧೩೯ || ಅಚಮಂಚತಥಾ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮಂಮಾರ್ಜ್ಜನಮ ಪ್ಯಥ | ಶಿರಸಃಪರಿಷೆಕಂಚಕುರ್ಯ್ಯಾ ದರ್ಗ್ಘ್ಯಂದ್ವಿಜೋತ್ತಮಃ || ೧೪೦ || ತತೋಜಿನಾ ದಿಪೂಜಾಂಚದೆ ವಾರಾಧನಸದ್ಮನಿ | ಯಥಾವಕಾಶಂಸ್ತ್ರೊತ್ರಾಣಿಜಪಾನಪಿಸಮಾ ಪಯೆತ್ || ೧೪೧ || ಅತಿಥೀನ್‌ಭೊಜ ಯೆತ್ಪಶ್ಚಾದ್ಯಥಾಕಾಲಂಯಥಾವಿಧಿ | ಯತಿಭ್ಯೊಹಿಕೃತಂಶ್ರಾದ್ಧಂಗೃಹೀಣಾಪರಮೊತ್ಸವಃ || ೧೪೨ || ತತಸ್ಸ್ವ
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ಧರ್ಮವುಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳಿಗೆ ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು || ೧೩೬ || ತಂನ ಮನೆಯನ್ನು ಪಡದು ಅಲ್ಲಿ ಶುಚಿಯಾದ ಪೀಠದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಳ್ಳವನಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ಮಾಡಲ್ಪಡು ವಂಥಾ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಸ್ವಕೀಯರೊಡನೆ ಆಳೋಚಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೧೩೭ || ಮಧ್ಯಾಹ್ನದಲ್ಲಿ ಜಲಾಧಾರದಲ್ಲಾಗಲೀ ಮನೆಯಲ್ಲಾಗಲೀ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶುದ್ಧಿ ಉಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ಶುಚಿಯಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಆ ಚಮನ ಮುಂತಾದ್ದನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೩೮ || ಸ್ನಾನ ಪಾನಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ ವುಳಿದಂಥ, ಶೌಚ ಶೇಷವಾದಂಥ, ಬಿಸಿಯಾದಂಥ, ಸೋದಿಸಲ್ಪಡದೇ ಇರುವಂಥ, ನೀರಿನಿಂದ ಅಚಮನ ಮೊದಲಾದ್ದನ್ನು, ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದಲ್ಲ || ೧೩೯ || ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಶ್ರೇಷ್ಠನು ಆಚಮನವನ್ನೂ, ಹಾಗೇ ಪ್ರಾಣಾಯಾಮವನ್ನೂ, ಮಾರ್ಜನೆಯನ್ನೂ, ಶಿರಃ ಪರಿಷೇಚನೆಯನ್ನೂ, ಅರ್ಘೆವನ್ನೂ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೪೦ || ಅನಂತರ ದೇವತಾರ್ಚನೇ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಜಿನಾದಿ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಯಥಾವಕಾಶವಾಗಿ ಸ್ತೋತ್ರಗಳನ್ನೂ ಜಪಗಳನ್ನೂ, ಕೂಡ ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೪೧ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕಾಲವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ವಿಧಿಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ಅತಿಥಿಗಳನ್ನು ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಎತಿಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶ್ವಾದ್ಧವು ಅಂದರೆ ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಆಹಾರ ಕೊಡೋಣವು ಗೃಹಸ್ಥರುಗಳಿಗೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸಂತೋಷವು, ನಿಶ್ಚಯವು || ೧೪೨ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ತಾನೂ ಕೂಡ, ಕಾಲು, ಕೈ, ಮುಖ, ಇವುಗಳ ಶುದ್ಧಿಉಳ್ಳಂ
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ಯಂಚವಿಹಿತಪಾದಹಸ್ತಸ್ಯಶುದ್ಧಿಕಃ | ಬಾಂದವಾಭ್ಯಾಗತೈಸ್ಸಾರ್ಧಂ ಭುಂಜೀತವಿಭವೊ ಚಿತಂ || ೧೪೩ || ಬ್ರಾಹ್ಮಣೌಃಕ್ಷತ್ರಿಯ ಗೃಹೆಕ್ಷತ್ರಿಯಾವೈಶ್ಯಸದ್ಮನಿ | ವೈಶ್ಯಾಕ್ಷತ್ರಗೃಹೆ ಸರ್ವ್ವೆಬುಂಜಂತೆವಿಪ್ರಸದ್ಮನಿ || ೧೪೪ || ತದಾಭೊಜನಶಾಲಾಯಾಂವಿಣ್ಮೂತ್ರೊ ಚ್ಛಿಷ್ಟಪಾತ್ರಕಂ | ಪೂಯಚರ್ಮಾಸ್ತಿರಕ್ತಂಚಮಾರ್ಜನೀಮಲಿನಾಂಬರಂ || ೧೪೫ || ಪಂಕೊಮೃತಾಂಗೀದುರ್ಗ್ಗಂಧಸಮೊರೊಗಾದಿಪೀಡಿತಃ | ಯದಿತಿಷ್ಠ ತಿಧೂಮೊವಾ ತತ್ರಭುಕ್ತಿರ್ನಿಪಿಧ್ಯತೆ || ೧೪೬ || ಭೊಜನೆಪಣ್ತಿಯೊಗ್ಯಸ್ಯುತ್ಕು ಲೀನೊಮಲಿನಾಂಬರಃ | ಸ್ನಾತೊಣುವ್ರತಿಕಃಪೂರ್ಣ್ನಾಂ ವಯವೊರೊಗವರ್ಜಿತಃ || ೧೪೭ || ಯಥಾಲಾಭೆ ನಸಂತುಷ್ಟೊನಿ ರ್ವಿಕಾರಃಪರಾರ್ತ್ಥಕೃತ್ | ಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀಗೃಹಸ್ಥೊವಾಶ್ಲಾಘ್ಯವೃತ್ತಿರಮತ್ಸರಃ || ೧೪೮ || ಪುನಃಪಣ್ತೆರಯೊ ಗ್ಯಸ್ಸ್ಯಾದವಂಶೊಮಲಿನಾಂಬರಃ | ಅಸ್ನಾತಶ್ಚದು ರಾಚಾರ
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ಥಾವನಾಗಿ ಬಂಧುಜನಗಳು, ಅಭಿಮುಖವಾಗಿ ಬಂದಂಥಾವರುಗಳು, ಇವರುಗ ಳೊಡನೇ ಕೂಡ ವಿಭಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಭೇಜನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೪೩ || ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳು ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ವೈಶ್ಯನಮನೆಯಲ್ಲಿ, ವೈಶ್ಯರು ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತಜನಗಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಊಠಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೪೪ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲ ಭೋಜನ ಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ, ಮಲ, ಮೂತ್ರ, ಯೆಂಜಲು ಪಾತ್ರೆ, ಕೀವು, ಚರ‍್ಮ ಮೂಳೆ, ರಕ್ತ, ಕಸ, ಪೊರಕೆ, ಕೊಳಕುಬಟ್ಟೆ ಕೆಸರು, ಸತ್ತ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ದುರ್ಗಂಧ, ಕತ್ತಲೆ, ರೋಗಾಧಿಗಳಿಂದ ಪೀಡಿತನಾದಂಥಾವನು, ಹೊಗೆ, ಇವುಗಳು ಯಿರುವಂಥಾದ್ದಾದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಭೋಜನ ಮಾಡುವುದು ನಿಷೇದವು || ೧೪೬ || ಭೋಜನದಲ್ಲಿ ಪಂಙ್ತಗೆ ಯೋಗ್ಯನಾದಂಥಾವನಾದರೋ, ಸತ್ಕುಲವುಳ್ಳಂ ಥಾವನು, ನಿರ್ಮಲವಾದ ವಸ್ತುವುಳ್ಳಂಥಾವನು, ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದಂಥಾವನು, ಅಣುವ್ರತುಳ್ಳಂಥಾವನು, ಪೂರ್ಣಾಂಗನು, ರೋಗದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟವನು, ಯಥಾಲಾಭದಿಂದ ಸಂತೋಷ ಹೊಂದುವನು, ವಿಕಾರವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾವನು, ಶ್ಲಾಘ್ಯವಾದ ಜೀವನವುಳ್ಳವನು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು, ಗೃಹಸ್ಥನಾದಾಗ್ಯು ಆಗುತ್ತಾನೆ || ೧೪೮ || ಪಙ್ತಗೆ ಆಯೋಗ್ಯನಾದವನಾದರೋ, ತನ್ನ ಕುಲವಲ್ಲದೇ ಇರುವನು, ಕೊಳಕು ಬಟ್ಟೆ ಇರುವನು ಸ್ನಾನ ಮಾಡದೆ ಇರೋಣವು ದುರಾಚಾರ
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ಶ್ಛಿನ್ನಾಂಗಃಪರದೂಷಕಃ || ೧೪೯ || ಸರ್ವೆಷಾಮಶ್ನತಾಭುಕ್ತಿಪಾತ್ರಂಚಜಲಪಾತ್ರಕಂ | ಅಸನಂಚಪೃಥು ಕ್ಕಲ್ಪ್ಯಂಸಹಭುಕ್ತಿರ್ನಿಷಿಧ್ಯತೆ || ೧೫೦ || ಅನ್ನಂಪ್ರೊಕ್ಷ್ಯಾಮೃತೀ ಕೃತ್ಯಪರಿಷಿಚ್ಯಶುಭೈರ್ಜ್ಜಲೈಃ | ಅಪೊಶನಂ ಚಗೃಹ್ಣೀಯಾತ್ಪಂಚಪ್ರಾಣಾಹು ತೀರಪಿ || ೧೫೧ || ತದಾಪಕ್ವಂಕವೊಷ್ಣಂಚಭೊಜ್ಯಮನ್ನಾಮಕುತ್ಸಯನ್ | ಭುಂಜೀ ಠದಕ್ಷಿಣೇ ನಾನ್ನಂಸಂಶೊಧ್ಯವ್ಯಂಜನಾನ್ವಿತಂ || ೧೫೨ || ಜಲಪಾತ್ರಂತು ವಾಮೆನಧೃತ್ವಾ ಹಸ್ತೆನದಕ್ಷಿಣಂ | ಈಷದಾಧಾರಮಾದಾಯಪಿಬೆತ್ತೊಯಂಶನೈಶ್ರ‍್ಕನೈಃ || ೧೫೩ || ಭೋನೀಯೊದನಿಕೆಶನ ಖಶುಕ್ತಿವಿಲೊಕನೆ | ಮಷಿತಂತುತುಷಪ್ರೆತಪ್ರಾಣಿತ್ಯಕ್ತಾರ್ತ್ತ ಮಿಶ್ರಣೆ || ೧೫೪ || ಪ್ರದೀಪೆಜಂತುಪತನೆ ತದಾದೀಪಸ್ಯನಾಶನೆ | ಉಪದ್ರವೆಬಿ ಡಾಲಾದ್ಯೈಃಪ್ರಾಣಿನಂದುರ್ವಚಃಶೃತೌ || ೧೫೫ || ಶುನಾಂಶ್ರುತೆಕ ಲಿಧ್ವಾನೆಗ್ರಾಮೃ ಘೃಷ್ಟಿಧ್ವನಿಶ್ರುತೌ | ಪೀಡಾ
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ನು, ಕತ್ತರಿಸಿದ ಅಂಗವುಳ್ಳಂಥಾವನು, ಅನ್ಯರನ್ನು ದೂಷಿಸುವಂಥಾವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ || ೧೪೯ || ಊಠಮಾಡುವಂಥಾ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಊಟಾ ಮಾಡತಕ್ಕ ಪಾತ್ರೆಯು, ಜಲಪಾತ್ರೆಯು, ಪೀಠವೂ ಕೂಡ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಸಹಭುಕ್ತಿಯುನಿಷೇದಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿಲಿಧೆ || ೧೫೦ || ಅನ್ನವನ್ನು ಸಂಪ್ರೋಕ್ಷಿಸಿ ಅಮೃತವಾಗಿ ಮಾಡಿ ಪರಿಷೇಚಿಸಿ ಮಂಗಳವಾದ ಜಲಗಳಿಂದ ಅಪೋಶನವನ್ನು ಪಂಚಪ್ರಾಣಾಹುತಿಗಳನ್ನು ಗ್ರಹಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೧೫೧ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಪಕ್ವವಾದಂಥ, ಸ್ವಲ್ಪ ಬಿಸಿಯಾಗಿರುವಂಥ, ಊಠಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾ ಅನ್ನವನ್ನು ಕುತ್ಸಿತವಾಗಿ ಮಾಡದೇ ಇರುವಂಥಾವನಾಗಿ ಅನ್ನವನ್ನು ಶೋಧಿಸಿ ವ್ಯಂಜನಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದಂಥಾದ್ದನ್ನು ಬಲಗೈಯಿಂದ ಊಠಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೫೨ || ಜಲಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ಎಡಗೈಯಿಂದ ಧರಿಸಿ, ಬಲಗೈಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಆಧಾರವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನೀರನ್ನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಕುಡಿಯತಕ್ಕದ್ದು || ೧೫೩ || ಊಠ ಮಾಡತಕ್ಕ ಅನ್ನದಲ್ಲಿ, ಕೂದಲು, ಉಗುರು, ಕಪ್ಪೇಚಿಪ್ಪು, ಇವುಗಳ ಕಾಣುವದರಲ್ಲಿ ಮಸಿ, ದಾರ ಹೊಟ್ಟು, ಸತ್ತಪ್ರಾಣಿ, ತಾನು ಬಿಟ್ಟಿದ್ದವಸ್ತು, ಇವುಗಳ ಮಿಶ್ರದಲ್ಲಿ, ದೀಪದಲ್ಲಿ ಜಂತುಗಳು ಬೀಳುವದರಲ್ಲಿ, ಆಸಮಯದಲ್ಲಿ ದೀಪನಾಶದಲ್ಲಿ, ಬೆಕ್ಕು ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ಉಪದ್ರವದಲ್ಲಿ, ಕೆಟ್ಟಮಾತು ಕೇಳುವದರಲ್ಲಿ, ಕೇಳಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ
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ರೊಡನನಿಶ್ವಾನಶ್ರುತೌಭುಕ್ತಿಂಪರಿತ್ಯಜೇಶ್ || ೧೫೬ || ಭಕ್ತೌಸ್ವಸ್ಯಕ್ಷುತಂವಾತಿ ಕಾಸೊರೊ ದನಮೆವವಾ | ವಿಟಸಂಜ್ಞಾವಾಯದಿಭವೆತ್ತದಾಭುಕ್ತಿಂ ಪರಿತ್ಯಜೆತ್‌ || ೧೫೭ || ಭುಕ್ತ್ವಾಂತೆಕೊಷ್ಠಶುದ್ಧ್ಯರ್ತ್ಥಂಪಾಣಿ ಪೂರ್ಣ್ನೊದಕಂಪಿಬೆತ್ | ಹಸ್ತಸ್ಯಪಾದೆಪ್ರಕ್ಷಾಲ್ಯ ಶುಚೌದೆಶೆತಥಾಚಮೆತ್ || ೧೫೮ || ಅಷ್ಟೊತ್ತರಶತಂ ಪಾದಾಂಸ್ತತೊಗತ್ವಾಶನೈಶ್ಶನೈಃ | ಉಪವಿಶ್ಯಘಟೀಮೇಕಾಂಸ್ವಪೆದ್ವವಾಮಪಾರ್ಶ್ವತಃ || ೧೫೯ || ದಿವಸೆನಸ್ವಪೆದ್ಭೂರಿತೆನ ರೊಗಾಭವಂತಿವೈ | ಕಾರ್ಯಹಾನಿಶ್ಚತಸ್ಮಾದ್ಧಿದಿವಾಸ್ವಾಪೊನಿಷಿದ್ಯತೆ || ೧೬೦ || ಸ್ವಯಂಪಶ್ಯೆಜ್ಜೀವಧನಂ ಸಮೀಪೆಕಾರಯೆತ್ಕೃಷಿಂ | ವೃದ್ಧಬಾಲಕ್ಷೀಣಪಶೂನ್‌ಬಾಂಧ ವಾನಿವಪೊಷಯೆತ್ || ೧೬೧ || ಸಂಧ್ಯಾಸುನಿದ್ರಾಸ್ತ್ರೀಸೇವಾಭುಕ್ತ್ಯದ್ಯಯನಚಿಂತನಂ | ಮುಹುರ್ವಿವಾ
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ನಾಯಿಗಳ ಕೆಟ್ಟಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ, ಊರುಹಂದಿ, ಕಾಡುಹಂದಿ, ಇವುಗಳ ಧ್ವನಿ ಕೇಳುವದರಲ್ಲಿ, ಬಾಧೆಯಿಂಧ ಅಳುವ ಧ್ವನಿಶ್ರವಣದಲ್ಲಿ ಭೋಜನವನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೫೬ || ಭೋಜನದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಅತಿಸೀನು, ಅತಿಕೆಂಬಲು, ರೋದನ, ಮಲಸಂಜ್ಞಾ, ಆದಂಥಾದ್ದೇ ಆದರೆ ಭೋಜನವನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೫೭ || ಭೋಜನದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಷ್ಠ ಶುದ್ಧ್ಯರ್ಥವಾಗಿ ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಲ್ಪಟ್ಟ ನೀರನ್ನು ಪಾನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಕೈ, ಮುಖ, ಕಾಲು ಇವುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು ಶುಚಿಯಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವೋಕ್ತ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆಚಮನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೫೮ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ನೂರೆಂಟಾದಂಥಾ ಹೆಜ್ಜೆಗಳನ್ನು ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲಗೆ ನಡದು ಕೂತುಕ್ಕೊಂಡು ಒಂದು ಘಳಿಗೆಕಾಲದಲ್ಲಿ ಎಡದಭಾಗದಿಂದ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು || ೧೫೯ || ಹಗಲಲ್ಲಿ ಬಹಳವಾಗಿ ಮಲಗಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು. ಅದರಿಂದ ರೋಗಗಳು, ಕಾರ್ಯಹಾನಿಯು ಆಗುತ್ತವೆ. ಆಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ನಿಶ್ಚಲವಾಗಿ ಹಗಲ ನಿದ್ರೆಯು ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿದೆ || ೧೬೦ || ಗೋವು ಮುಂತಾದ ಜೀವದನವನ್ನು ತಾನೇ ನೋಡತಕ್ಕದ್ದು. ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಕೃಷಿಯನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಮುದಿಯವಾದಂಥ, ಬಾಲವಾದಂಥ, ಕ್ಷೀಣವಾದಂಥ, ಪಶುಗಳನ್ನು ಬಾಂಧವರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ರಕ್ಷಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೧೬೧ || ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಿದ್ರೆ, ಸ್ತ್ರೀಸೇವೆ, ಭೋಜನ ಅಧ್ಯಯನ, ಆಳೋಚನೆ, ಇವನ್ನೂ ಸತ್ಪುರುಷರುಗಳೊಡನೆ ಭಾರಿಭಾರಿಗೂ ವಿವಾದವ
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ದೆಂಸುಜನೈರ್ವಿಗ್ರಹಂಚಪರಿತ್ಯಜಿತ್‌ || ೧೬೨ || ಭುಂಜಾನೊಪ್ಯೈಹಿಕಂಸೌಖ್ಯಂ ಪರಲೊಕಂಪ್ರಚಿಂ ತಯೆ | ಸ್ತನಮೆತ್‌ಕಂಪಿಬನ್ನನ್ಯಸ್ತನಮರ್ದ್ದೀವಬಾಲಕಃ || ೧೬೩ || ಸರ್ವೊಪಿತೌಕಿ ಕಾಚಾರೊಜೈನಾನಾ ಮವಿಗರ್ಹಿತಃ | ಯತ್ರ ದರ್ಶನಶುದ್ಧಿರ್ನಯತ್ರನ ವ್ರತದೂಷಣಂ || ೧೬೪ || ಎವಂಸಂಧ್ಯೊಪಾಸನಾಡಿ ಕ್ರಿಯಾಯಾಂಸರ್ವ್ವಜ್ಞಸ್ಯಾರಾಧ ನಾಯಾಂಚಸಕ್ತಃ | ಭುಕ್ತ್ವಾಸಮ್ಯಗ್ನಾಕಲೊಕಾದಿಸೌಖ್ಯಂಪ್ರಾಂತೆಯಾಸ್ಯತ್ಯಕ್ಷಯ ಬ್ರಹ್ಮರೂಪಂ ||
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾ
ನನಾಮಷಷ್ಠೋಧ್ಯಾಯಃ
ಸಪ್ತಮೊಧ್ಯಾಯಃ
ಆಧೈಷಾಂಜಾತಿಸಂಸ್ಕಾರಂಧೃಢಯನ್ನಿತಿಸೊಧಿರಾಟೌ | ಸಂಪ್ರೊ
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ನ್ನೂ, ವಿರೋಧವನ್ನೂ, ಕೂಡ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೬೨ || ಒಂದು ಸ್ತೆನವನ್ನು ಪಾನಮಾಡುತ್ತಿರುವಂಥ, ಮತ್ತೊಂದು ಸ್ತನವನ್ನು ಮರ್ದನೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂಥ, ಬಾಲಕನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಈ ಜನ್ಮದ ಸುಖವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವ ನಾದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ ಪರಜನ್ಮವನ್ನು ಚಿಂತಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೧೬೩ || ಎಲ್ಲಿ ದರ್ಶನಹಾನಿ ಇಲ್ಲವೋ ಎಲ್ಲಿ ವ್ರತದೊಷಣೆಯಿಲ್ಲವೋ ಆ ಸಮಸ್ತವಾದ ಲೌಕೀಕಾಚಾರವು ಜೈನರುಗಳಿಗೆ ನಿಂದಿತವಾದ್ದಲ್ಲ || ೧೬೪ || ಈ ……..ವಾಗಿ ಸಂಧ್ಯೋಪಾಸನಾದಿ ಕರ್ಮ್ಮದಲ್ಲಿ, ಸರ‍್ವಜ್ಞ ಪೂಜೆಯಲ್ಲಿ ಕೂಡ ಆಸಕ್ತನಾದವನು ಚಂದಾಗಿ ಸ್ವರ್ಗಲೋಕಾದಿ ಸೌಖ್ಯವನ್ನು ಅನುಭವಿಸಿ ಕೊನೆಗೆ ನಾಶರಹಿತವಾದ ಪರಮಾತ್ಮ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ |
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆ ಸ್ಮತಿಸಂಗ್ರಹೆ ನಿತ್ಯಕರ್ಮಾನುಷ್ಠಾನ
ನಾಮ ಷಷ್ಠೋಧ್ಯಾಯಃ
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ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೯)
ಸಪ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭರತಚಕ್ರವರ್ತಿಯು, ಈ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳಿಗೆ, ಜಾತಿ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು, ದೃಢಪಡಿಸುವನಾಗಿ, ಸಮಗ್ರವಾಗಿ, ಕ್ರಿಯಾಭೇದಗ ವಾಚದ್ವಿಜನ್ಮೆಭ್ಯಃ ಕ್ರಿಯಾಭೆದಾ ನಶೆಷತಃ || ೧ || ಮಾತಾಶ್ಚಕ್ರಿಯಾದ್ವಿ ಧಾಮ್ನಾತಾಃಶ್ರಾವಕಾಧ್ಯಾಯಸಂಗ್ರಹ | ಸದ್ದೃಷ್ಟಿಭಿರಮನುಷ್ಠೆಯಾಮಹೊದರ್ಕ್ಕಾಶ್ಶುಭಾವಹಾಃ || ೨ || ಗರ್ಬ್ಭಾನ್ವಯ ಕ್ರಿಯಾಶ್ಚೈವತಥಾದೀಕ್ಷಾನ್ವಯಕ್ರಿಯಾಃ | ಕರ್ತ್ತ್ರನ್ವಯಕ್ರಿಯಾಶ್ಚೆತಿತಾಸ್ತ್ರಿಧೈವಂಬುಧೈ ರ್ಮ್ಮತಾ || ೩ || ಅದಾನಾದ್ಯಾಸ್ತ್ರಿಪಂಚಾಶದ್ಜ್ಞೆಯಾಃಗರ್ಬ್ಭಾನ್ವಯಕ್ರಿಯಾಃ | ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತಥಾಷ್ಪಾಚ ಸ್ಮೃತಾದೀಕ್ಷಾನ್ವಯಕ್ರಿಯಾಃ || ೪ || ಕರ್ತ್ತ್ರನ್ವಯ ಕ್ರಿಯಾ ಶ್ಚೈವನಸಪ್ತದ್ಜ್ಞೈಸ್ಸಮುಚ್ಚಿತಾಃ | ತಾಸಾಂಯಥಾ ಕ್ರಮಂನಾಮನಿರ್ದೆಶೊಯ ಮನೂದ್ಯತೆ || ೫ || ಆದಾನಂಪ್ರೀತಿಸುಪ್ರೀತಿಧೃತಿರ್ಮ್ಮೊದಃಪ್ರಿಯೊದ್ಭವಃ | ನಾಮಕರ್ಮ್ಮಬಹಿರ್ಯ್ಯಾನನಿಷಧ್ಯಾಃಪ್ರಾಶನಂತಥಾ | ವ್ಯುಷ್ಪಿಶ್ಚಕೇಶವಾಪಶ್ಚ
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ಳನ್ನು, ದ್ವಿಜರಿಗೋಸ್ಕರ, ಹೇಳಿದನು || ೧ || ದ್ವಾದಶಾಂಗವೇದದಶ್ರಾವಕಾಧ್ಯಾಯ ಸಂಗ್ರಹದ ಲ್ಲಿ, ಸಮ್ಯಗ್ದೃಷ್ಟಿಗಳಿಂದ, ನಡಸಲ್ಪಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದಂಥ, ಮಹವುತ್ತರಫಲಉಳ್ಳಂಥ, ಪು ಣ್ಯಕರಗಳಾದಂಥ, ಆ ಕ್ರಿಯೆಗಳು, ಮೂರುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು || ೨ || ಗರ್ಬ್ಬಾನ್ವಯಕ್ರಿಯೆಗಳು, ಅದೇಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ದೀಕ್ಷಾನ್ವಯ ಕ್ರಿಯೆಗಳು, ಕರ್ತ್ತ್ರನ್ವಯಕ್ರಿಯೆಗಳು, ಇಂತೆಂದು, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ, ಆ ಕ್ರಿಯೆಗಳು, ವಿದ್ವಾಂಸರುಗಳಿಂದ, ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವಡಂಬಡಲ್ಪಟ್ಟವು || ೩ || ಗರ್ಬ್ಭಾನ್ವಯಕ್ರಿಯೆಗಳು, ಆದಾನಾದಿಗಳಾಗಿ ಐವತ್ತು ಮೂರು (೫೩) ದೀಕ್ಷಾನ್ವಯ ಕ್ರಿಯೆಗಳು, ನಾಲ್ವತ್ತೆಂಟು (೪೮) ಕತ್ತ್ರನ್ವಯಕ್ರಿಯೆಗಳು ಏಳು (೭), ಇವುಗಳ ಹೆಸರು ಹೇಳೋಣವು, ಯ ಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಪಕ್ತಮಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೫ || ೧ ಆ ದಾನ ೨ ಪ್ರೀತಿ ೩ ಸುಪ್ರೀತಿ ೪ ಧೃತಿ ೫ ಮೊ ದ ೬ ಪ್ರಿಯೋದ್ಭವ ೭ ನಾಮ ಕರ್ಮ ೮ ಬಹಿರ್ಯಾನ ೯ ನಿಷಧ್ಯ ೧೦ ಪ್ರಾಶನ ೧೧ ವ್ಯುಷ್ಟಿ ೧೨ ಕೇಶವಾಪ ೧೩ ಲಿಪಿಸಂಖ್ಯಾನ ಸಂಗ್ರಹ ೧೪ ಉಪನೀತಿ ೧೫ ವ್ರತಚರ್ಯ್ಯ ೧೬ ವ್ರತಾವತರಣ ೧೭ ವಿವಾಹ ೧೮ ವರ್ಣ್ನಲಾಭ ೧೯ ಕುಲಚರ್ಯ ೨೦ ಗೃಹೀಶಿತ್ವ ೨೧ ಪ್ರಶಾಂತಿ ೨೨ ಗೃಹತ್ಯಾಗ ೨೩ ದೀಕ್ಷಾ ೨೪ ಜಿನರೂಪಿತ್ವ ೨೫ ಮೌನಾಧ್ಯಯ ನವೃತ್ತಿತ್ವ ೨೬ ತೀರ್ತ್ಥಕೃತ್ವಭಾವನಾ ೨೭ ಗುರುಸ್ಥಾನಸಂಕ್ರಾಂತಿ ೨೮ ನಿಸ್ಸಂಗತ್ವತ್ಮ ಭಾವೇನಾ ೨೯ ಯೋ
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ಲಿಪಿಸಂಖ್ಯಾನಸಂಗ್ರಹಃ || ೬ || ಉಪನೀತಿರ್ವ್ರತಚರ್ಯ್ಯಾವ್ರತಾವತರಣಂತಥಾ | ವಿವಾಹೊವರ್ಣ ಲಭಶ್ಚ ಕುಲಚಯ್ಯಾಗೃಹೀಶಿತಾ || ೭ || ಪ್ರಶಾಂತಿಶ್ಚಗೃಹ ತ್ಯಾಗೊದೀಕ್ಷಾದ್ಯಂಜಿನರೂಪತಾ | ಮೌನಾಧ್ಯಯನ ವೃತ್ತತ್ವಂತೀರ್ತ್ಥಕೃತ್ವಸ್ವಭಾವನಾ || ೮ || ಗುರುಸ್ಥಾನಾಭ್ಯುಪಗಮೊಗಣೊಪಗ್ರಹಣಂತಥಾ | ಸ್ವಗುರುಸ್ಥಾನಸಂಕ್ರಾತಿಃ ನಿಸ್ಸಂಗತ್ವಾತ್ಮಭಾವನಾ || ೯ || ಯೊಗನಿರ್ವಾಣ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಿರ್ಯೊಗ ನಿರ್ವಾಣಸಾಧನಂ | ಇಂದ್ರೊಪಪಾದಾಭಿಷೆಕೌ ವಿಧಿದಾನಂ ಸುಖೊದಯಃ || ೧೦ || ಇಂದ್ರತ್ಯಾಗಾವತಾ ರೌಚಹಿರಣ್ಯೊತ್ಕೃಷ್ಟಜನ್ಮತಾ | ಮಂದರೆಂದ್ರಾಭಿಷೆಕಶ್ಚ ಗುರುಪೂಜೊಪಲಂಬನಂ || ೧೧ || ಯೌವ್ವರಾಜ್ಯಂಸ್ವರಾಜ್ಯಂಚಚಕ್ರಲಾಭೊದಿ ಶಾಂಜಯಃ | ಚಕ್ರಾಭಿಷೇಕಸಾ ಮ್ರಾಜ್ಯೆನಿಷ್ಕ್ರಾಂತಿರ್ಯ್ಯೊಗಸಂಮಹಃ || ೧೨ || ಅರ್ಹಂತ್ಯಂತದ್ವಿಹಾರಶ್ಚಯೊಗತ್ಯಾ ಗೊಗ್ರನಿರ್ವೃತಿಃ | ತ್ರಯಃಪಂಚಾರಶದೆತಾಹಿಮತಾ ಗರ್ಭಾನ್ವಯ ಕ್ರಿಯಾಃ || ೧೩ || (ದೀಕ್ಷಾನ್ವಯಕ್ರಿಯಾಭೇದ) ಅವತಾರೊವೃತ್ತ ಲಾಭಃಸ್ಥಾನಲಾಭೊಗಣಗ್ರಹಃ | ಪೂಜಾರಾಧ್ಯಃಪುಣ್ಯಯಜ್ಞ್ಯೊದೃಢಚರ್ಯ್ಯೊ ಪಯೊಗಿತಾ || ೧೪ || ಇತ್ಯುದ್ದಿಷ್ಟಾಭಿರ ಷ್ಟಾಭಿರುಪನೀತ್ಯಾ ದಯಃಕ್ರಿಯಃ | ಚತ್ವಾರಿಂ ಶತ್ಪ್ರಮಾಯು
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ಗನಿರ್ವಾಣಸಂಪ್ರಾಪ್ತಿ, ೩೦ ಯೋಗನಿರ್ವಾಣಸಾಧನ, ೩೧ ಇಂದ್ರೋಪಪಾದ ೩೨ ಇಂದ್ರಾಭಿಷೇಕ ೩೩ ವಿಧಿದಾನ, ೩೪ ಸುಖೋದಯ, ೩೫ ಇಂದ್ರತ್ಯಾಗ, ೩೬ ಗರ್ಬ್ಭಾವತಾರ, ೩೭ ಹಿರಣ್ಯೋತ್ಕೃಷ್ಟ ಹನ್ಮತ್ವ ೩೮ ಮಂದರೇಂದ್ರಾಭಿಷೇಕತ್ವ, ೩೯ ಗುರುಪೂಜೋಪಲಂಬನ, ೪೦ ಯೌವ್ವರಾಜ್ಯ ೪೧ ಸ್ವರಾಜ್ಯ ೪೨ ಚಕ್ರಲಾಭ ೪೩ ದಿಗ್ವಿಜಯ ೪೪ ಚಕ್ರಾಭಿಷೇಲ ೪೫ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ೪೬ ಪರಿನಿಷ್ಕ್ರಮಣ ೪೭ ಯೋಗಸಂಮಹ ೪೮ ಅರ್ಹಂತ್ಯ ೪೯ ಶ್ರೀವಿಹಾರ ೫೦ ಯೋಗತ್ಯಾಗ ೫೧ ಅಗ್ರನಿರ್ವೃತಿ ಈ ೫೨ ಗಬ್ಭಾನ್ವಯ ಕ್ರಿಯೆಗಳು || ೧೩ || ೧ ಅವತಾರ, ೨ ವೃತ್ತ;ಲಾಭ ೩ ಸ್ಥಾನಲಾಭ ೪ ಗಣಗ್ರಹ ೪ ಪೂಜಾರಾಧ್ಯ ೬ ಪುಣ್ಯಯಜ್ಞ ೭ ಧೃಡಚರ್ಯ್ಯ ೮ ಉಪಯೋಗಿತ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ೮ ಕ್ರಿಯೆಗಳೊಡನೆ, ಉಪನೀತಿಯೇ ಮೊದಲಾಗಿಗ ರ್ಭ್ಭಾನ್ವಯ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ರಿಯೆಗಳೂ ಕೂಡಿ ೪೮ ದೀಕ್ಷಾನ್ವಯ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ಆಗು
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ಕ್ತಾಸ್ತಾಸ್ಯುರ್ದೀಕ್ಷಾನ್ವಯಕ್ರಿಯಾ || ೧೫ || (ಕರ್ತ್ತ್ರನ್ವಯಕ್ರಿಯಾಭೆದ) ಸಜ್ಜಾತಿಸ್ಸದ್ಗೃಹೀ ತ್ವಂಚಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯಂಸುರೇಂದ್ರತಾ | ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯಪಮಾರ್ಹಂತ್ಯಂಪರಂನಿರ್ವ್ವಾಣಮಿತ್ಯಪಿ || ೧೬ || ತಾಸ್ತುಕರ್ತ್ರ್ತನ್ವಯಾ ಜ್ಞೆಯಾಯಾಃ ಪ್ರಾಪ್ಯಾಪುಣ್ಯಕರ್ತ್ತೃಭೀ | ಫಲರೂಪತಯಾವೃತ್ತಾಃಸನ್ಮಾರ್ಗ್ಗಾರಾಧನಸ್ಯವೈ || ೧೭ || (ಆದಾನ) ಅದಾನಂ ನಾಮಗರ್ಬ್ಭಾದೌಸಂಸ್ಕಾರೊಮಂತ್ರ ಪೂರ್ವಕಃ | ಪತ್ನೀಂರುತುತೀಂಸ್ನಾತ್ನಾಂ ಪುರಸ್ಕೃತ್ಯಾರ್ಹದಿಜ್ಯಯಾ || ೧೮ || ತತ್ರಾರ್ಚ್ಚನಾವಿಧೌಚಕ್ರತ್ರಯಂಛತ್ರತ್ರಯಾನ್ವಿತಂ | ಜನಾರ್ಚ್ಚಾಮಭಿತಃಸ್ಥಾಥಾಪ್ಯಂಸಂಪುಣ್ಯಾದ್ಯಗ್ನಿಭಿಸ್ತ್ರಿಭಿಃ || ೧೯ || ತ್ರಯೋಗ್ನ್ಯಯೊರ್ಹದ್ಗಣ ಭೃಛ್ಛೆಷಕೇವಲಿನಿರ್ವೃತೌ | ಯೆಹುತ್ವಾಸ್ತೆಪ್ರಣೀತವ್ಯಾಃಸಿದ್ಧಾರ್ಚ್ಚಾವೆದ್ಯು ಪಾಶ್ರಯಾಃ | ೨೦ || ತೇಪ್ವರ್ಹದಿಜ್ಯಾಶೇಷಾಂಶೈರಾಹು ತೀರ್ಮ್ಮಂತ್ರಪೂರ್ವ್ವಿಕಾ | ವಿಧೇಯಾಶುಚಿಭಿರ್ದ್ರವ್ಯೈಃಪುಂಸ್ಪುತ್ರೊತ್ಪತ್ತಿಕಾಮ್ಯಯಾ || ೨೧ || ತನ್ಮಂತ್ರಾಸ್ತುಯಥಾ ಮ್ನಾಯಂವಕ್ಷ್ಯಂತೆನ್ಯತ್ರಪರ್ವ್ವಣಿ | ಸಪ್ತಧಾಪೀರಿಕಾಜಾತಿ ಮಂತ್ರಾದಿಪ್ರವಿಭಾಗತಃ || ೨೨ || ವಿನಿಯೊಗಸ್ತುಸರ್ವಾಸುಕ್ರಿಯಾ ಸ್ವೇಷಾಂಮತೊಜಿನೈಃ | ಅವ್ಯಾಮೊಹಾ ದತಸ್ತದ್ಜ್ಞೈಃಪ್ರಯೊ ಜ್ಯಾಸ್ತಾಉಪಾಸಕೈಃ || ೨೩ || ಗರ್ಭಾದಾ
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ತ್ತವೆ || ೧೫ || ೧ ಸಜ್ಜಾತಿ, ೨ ಸದ್ಗೃಹೀತ್ವ, ೩ ಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯ, ೪ ಸುರೇಂದ್ರತ್ವ, ೫ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ, ೬ ಪರಮಾರ್ಹಂತ್ಯ, ೭ ಪರಮನಿರ್ವಾಣ, ಇಂತೆಂದು, ಪುಣ್ಯಕರ್ತೃ ಗಳಿಂದ, ಫಲರೂಪಭಾವದಿಂದ ಪ್ರವರ್ತಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆಕರ್ತ್ತ್ರನ್ವಯ ಕ್ರಿಯೆಗಳು ತಿಳಿಯು ವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾವುಗಳು || ೧೭ || ಗರ್ಬ್ಭಾದಾನಾದಿ ೫೩ ಕ್ರಿಯೇಲಕ್ಷಣ. ಅ ದಾನವೆಂದರೆ, ಗರ್ಬ್ಭಾದಿಯಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾದ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಋತುವಾಗಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿದ ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಅರ್ಹತ್ಪರಮೇಶ್ವರನಪೂಜೆಯಿಂದ ಪುರಸ್ಕರಿಸಿ, ಚಕ್ರತ್ರೆಯ ಛತ್ರತ್ರೆಯ ಅಗ್ನಿತ್ರಯಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿ, ಸಿದ್ಧಪರಮೇಷ್ಟಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ, ಪೂಜಾಶೇಷಾಂಶಗಳಿಂದ ಆಹುತಿಯನ್ನು ಪೀಠಿಕಾದಿ ಸಪ್ತವಿಧ ಮಂತ್ರಗಳಿಂದ ಮಾಡತಕ್ಕದು. ಈ ೫೩ ಕ್ರಿಯೆಗಳಲ್ಲೂ, ಪೂಜಾ ಅಗ್ನಿಹೋತ್ರಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೇ ನಡಸ
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ಸಕ್ರಿಯಾಮೇನಾಂಪ್ರಯುಜ್ಯಾದೌಯಥಾವಿಧಿ | ಸಂತಾನಾರ್ತ್ಥಂವಿನಾರಾಗೈಃ ದಂಪತೀ ಭ್ಯಾಂಯವೇಯತಾಂ || ೨೫ || (ಪ್ರೀತಿ) ಗರ್ಬ್ಭಾದಾನಾತ್ಪರಂಮಾಸೆತೃತಿಯೆ ಸಂಪ್ರವರ್ತ್ತಿತೆ | ಪ್ರೀತಿರ್ನ್ನಾಮಕ್ರಿಯಾ ಪ್ರೀತ್ಯೈರ್ಯಾನಷ್ಠೆಯಾದ್ವಿಜನ್ಮಭಿಃ || ೨೬ || ತತ್ರಾಪಿಪೂರ್ವ್ವವನ್ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಾಪೂಜಾಜಿನೇಶಿನಾಂ | ದ್ವಾರಿತೊರಣವಿ ನ್ಯಾಸಃಪೂರ್ಣಕುಂಭೌಚಸಂಮತೌ || ೨೭ || ತದಾಹಪ್ರತ್ಯಹಂಭೇರೀಶಬ್ದೋಘೆಂ ಟಾದ್ವನಾನ್ವಿತಃ | ಯಥಾವಿಭವಮೆವೈತೈಃಪ್ರಯೊಜ್ಯೊಗೃಹಮೇಧಿಭಿಃ || ೨೮ || (ಸುಪ್ರೀತಿ) ಆದಾನಾ ತ್ಪಂಚಮೆಮಾಸಿಕ್ರಿಯಾಸುಪ್ರೀತಿರಿಷ್ಯತೆ | ಯಾಸುಪ್ರೀತ್ಯೈಪ್ರ ಯೊಕ್ತ ವ್ಯಾಪರಮೊಪಾಸಕವ್ರತೈಃ || ೨೯ || (ಧೃತಿ) ಧೃತಿಸ್ತುಸಪ್ತಮೇಮಾಸಿ ಕಾರ್ಯ್ಯಾ ತದ್ವತ್ಕೃತಾದರೈಃ | ಗೃಹಮೇದಿ, ಭಿರವ್ಯಗ್ರಮನೋಭಿರ್ಗರ್ಭ ವೃದ್ಧಯೆ || ೩೦ || (ಮೋದಕರ್ಮ) ನವಮೇಮಾಸ್ಯತೊಭ್ಯರ್ನ್ನೆಮೊ ದೊನಾಮಕ್ರಿಯವಿಧಿಃ | ತದ್ವ
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ಬೇಕು, ಈ ಗರ್ಬ್ಬಾದಾನ ಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮೊದಲು ಮಾಡಿ ಸಂತಾನಾರ್ತ್ಥವಾಗಿ, ರಾಗವಿಲ್ಲದೇ, ದಂಪತಿಗಳಿಂದ ಕ್ರೀಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೨೫ || ಗರ್ಬ್ಭೋತ್ಪತಿಯಾದ ೩ನೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ, ಸಂತುಷ್ಟರಾದ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳಿಂದ ಪ್ರೀತಿಯೆಂಬಕ್ರಿಯೆಯು ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು. ಇದರಲ್ಲಿಯೂ ಮಂತ್ರಪೂರ್ವಕವಾದ ಅಗ್ನಿ ಹೋತ್ರಾದಿ ಜಿನೇಶ್ವರಪೂಜೆಯು, ಮಾಡಲ್ಪಡಬೇಕು, ಬಾಗಿಲಲ್ಲಿ, ತೋರಣವಿನ್ಯಾ ಸವು, ಎರಡು ಪೂರ್ಣಕುಂಭಗಳ ಇಡೋಣವು, ಆ ದಿನಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ಭೇರಿಧ್ವನಿ ಯುಘಂಟಾಧ್ವನಿಯು, ವಿಭವವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೇ ಪ್ರಯೋಗಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು || ೨೮ || ಗರ್ಬ್ಭಾದಾನದ್ದೆಶೆಯಿಂದ, ಐದನೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ, ಸುಪ್ರೀತಿಯೆಂಬ ಯಾವ ಕ್ರಿಯೆಯು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದೆಯೋ, ಆ ಕ್ರಿಯೆಯು, ಉಪಾಸಕವ್ರತ ಉಳ್ಳಂಥಾವರಿಂದ, ಒಳ್ಳೇಪ್ರೀತಿಗೋಸ್ಕರ ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯ ವಾದಂಥಾದ್ದು || ೨೯ || ಏಳನೇ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ, ಗರ್ಬ್ಬವೃದ್ಧಿಗೋಸ್ಕರ, ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರೀತಿಉಳ್ಳಂಥ, ಚಂಚಲವಿಲ್ಲದ ಮನಸ್ಸುವುಳ್ಳಂಥ, ಗೃಹಸ್ಥರುಗಳಿಂದ, ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು || ೩೦ || ಬರುತ್ತಿರಲಾಗಿ, ಪೂರ್ವ್ವದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಆದರಣೆವುಳ್ಳಂಥ, ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠರುಗಳಿಂದ,ದ ಗರ್ಬ್ಭಪುಷ್ಟಿಗೋಸ್ಕರ, ಮೋದವೆಂಬ ಕ್ರಿ
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ದೇವಾದೃತೈಃಕಾ ರ್ಯ್ಯೆಗರ್ಭಪುಷ್ಟ್ಯೈದ್ವಿಜೊತ್ತಮೈಃ || ೩೧ || (ಪ್ರಿಯೋದ್ಭವಕರ್ಮ್ಮ) ಪ್ರಿಯೋ ದ್ಭವಃಪ್ರಸೂತಾಯಾಂ ಜಾತಕಮ್ಮರ್ಧಿಇಸ್ಮೃತಃ | ಜಿನಜಾತಕಮಾಧ್ಯ ಯಪ್ರವರ್ತ್ಯೊ ಯೋಯಥಾವಿಧಿಃ || ೩೨ || (ನಾಮಕರ್ಮ) ದ್ವಾದಶಾಹಂಪರಂ ನಾಮಕರ್ಮ್ಮಜನ್ಮದಿನಾನ್ಮತಂ | ಅನುಕೂಲೆಸುತಸ್ಯಾಸ್ಯಪಿ ತ್ರೊರಪಿಶುಭಾವಹ || ೩೩ || (ಬಹಿರ್ಯ್ಯಾನಕರ್ಮ) ಬಹಿರ್ಯ್ಯಾನ ಮತೊದ್ವಿತ್ರೈರ್ಮ್ಯಾಸೈಸ್ತ್ರಿಚತು ರೈರುತಾ | ಯಥಾನುಕೂಲ ಮಿಷ್ಟೇಹ್ನಿಕಾರ್ಯಂ ತೂರ್ಯ್ಯಾದಿಮಂಗಲೈಃ || ೩೪ || (ನಿಷದ್ಯಾಕರ್ಮ) ತತಃಪರಂನಿಷ ಧ್ಯಾಸ್ಯಾತ್‌ಕ್ರಿಯಾಬಾಲಸ್ಯಕಲ್ಪ್ಯತೆ | ತದ್ಯೊಗೈ ತಲ್ಪಾಸ್ತೀರ್ಣ್ನೆಕೃತಮಂಗಲಸಂನಿಧೌ || ೩೫ || (ಅನ್ನಪ್ರಾಶನಕರ್ಮ) ಗತೇಮಾಸ ಪೃಥಕ್ತ್ವೆಚಜನ್ಮನೊಸ್ಯಯಥಾಕ್ರಮಂ | ಅನ್ನಪ್ರಾಶನ ಮಾಮ್ನಾತಂಪೂಜಾವಿಧಿಪುರ ಸ್ಸರಂ || ೩೬ || (ವ್ಯುಷ್ಪಿಕರ್ಮ್ಮ) ತತೋಸ್ಯಹಾಯನೇಪೂರ್ಣ್ನೆ
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ಯಾವಿಧಿಯು, ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವದಂಥಾದ್ದು || ೩೧ || ಪ್ರಸವಿಸಲಾಗಿ ಜಾತಕರ್ಮ ವಿಧಿಯು, ಪ್ರಿಯೊದ್ಭವವೆಂತ ಅನ್ನಿಶಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ, ಯಥಾವಿಧಿಯಾಗಿ, ಜಿನಜನ್ಮ ಕಾಲವನ್ನು ವೋದಿ, ಪ್ರವರ್ತಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು || ೩೨ || ಜನ್ಮದಿನದ್ದೆಶೆಯಿಂದ, ಹನ್ನೆರಡು ದಿವಸದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಪರದಲ್ಲಿ, ನಾಮಕರ್ಮವು, ಮೊಗುವಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಾದಂಥ, ತಾಯಿ ತಂದೆಗಳಿಗೆ ಶುಭವನ್ನು ಕೊಡುವಂಥ, ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಸಮ್ಮತವಾದದ್ದು ಜನ್ಮಕಾ ಲದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ೨-೩ನೇ ತಿಂಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ, ಹಾಗಲ್ಲದೆಹೋದರೆ ೩-೪ನೇ ತಿಂಗಳುಗಳಿಂದಲಾಗಲೀ, ಅನುಕೂಲವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ಇಷ್ಟವಾದ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ವಾದ್ಯಾದಿ ಮಂಗಲಗಳೊಡನೆ ಬಹಿರ್ಯಾನ ಕರ್ಮವು ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯವಾದಂ ಥಾದ್ದು. ಬಹಿರ್ಯಾನಾ ನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಮಂಗಲ ಸಾನ್ನಿಧ್ಯವುಳ್ಳಂಥ, ಹಾಸಲ್ಪಟ್ಟಂತ, ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾ ಹಾಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ, ಈ ಬಾಲಕನಿಗೆ ನಿಷದ್ಯಾಯೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಲಿದೆ || ೩೫ || ಜನನದ್ದೆಶೆಯಿಂದ, ವಿಷಮತಿಂಗಳು ಬರಲಾಗಿ, ಯಥಾಕ್ರಮವಾಗಿ, ಪೂಜಾವಿಧಿ ಪುರಸ್ಸರವಾಗಿ, ಅನ್ನ ಪ್ರಾಶನವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೩೬ || ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ವರ್ಷವರ್ಧನ ಪರ್ಯಾಯ ಶಬ್ದವಾಚ್ಯವಾದಂಥ ವ್ಯಷ್ಟಿ ಎಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯು, ಜನ್ಮ
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ವ್ಯುಷ್ಟಿರ್ನಾಮಕ್ರಿಯಾಮತಾ | ವರ್ಷವರ್ದನಪರ್ಯ್ಯಾಯಶಬ್ದವಾಚ್ಯಾ ಯಥಾಶುತ್ರಂ || ೩೭ || (ಕೇಶವಾಪಕರ್ಮ್ಮ) ಅಥತಸ್ಯತೃತೀಯೆಬ್ದೆಬಾಲಕಸ್ಯ ಯಥೊಚಿತಂ | ಚೂಡಾವಶೇಷಂಯತ್ಕ್ಷೌರ ಕರ್ಮ್ಮತಚ್ಚೌಲಮುಚ್ಯತೆ || ೩೮ || (ಲಿಪಿಸಂಖ್ಯಾನ ಸಂಗ್ರಹಕರ್ಮ) ತತೊಸ್ಯಪಂಚಮೆ ವರ್ಷೆಪ್ರಥಮಾ ಕ್ಷರದರ್ಶನೆ | ಜ್ಞೇಯಃಕ್ರಿಯಾವಿಧಿ ರ್ನ್ನಾಮ್ನಾಲಿಪಿ ಸಂಖ್ಯಾನಸಂಗ್ಯಹಃ || ೩೯ || (ಉಪನೀತಿಕರ‍್ಮ) ಕ್ರಿಯೊಪನೀತಿರ್ನಾ ಮಸ್ಯವರ್ಷೆಗರ್ಭ್ಯಾಷ್ಟಮೆಮತಾ | ಯತ್ರಾಪನೀತಕೇಶಸ್ಯ ಮೌಂಜೀಸವ್ರತಬಂಧನಾ || ೪೦ || ಕೃತಾರ್ಹತ್ಟೂಜನಸ್ಯಾಸ್ಯಮೌಂಜೀ ಬಂಧೊಜಿನಾಲಯೆ | ಗುರುಸಾಕ್ಷಿವಿ ಧಾತವೈವ್ತಾರ್ಪ್ಪಣ ಪುರಸ್ಸರಂ || ೪೧ || ಶಿಖೀಶಿತಾಂಶುಕಸ್ಸಾಂತರ್ವಾಸಾನಿರ್ವೆಷವಿಕ್ರಿಯಃ | ವ್ಯತಚಿಹ್ನಂದಧತ್ಸೂತ್ರಂತ ದೊಕ್ತೊಬ್ರಹ್ಮಚಾರ್ಯ್ಯಸಾ || ೪೨ || ಚರಯೊಚಿತಮನ್ಯಚ್ಚನಾಮಧೇಯಂತದಸ್ಯವೈ | ವೃತ್ತಿಶ್ಚಭಿಕ್ಷಯಾನ್ಯತ್ರರಾಜ ನ್ಯಾದುಗ್ಘವೈಭವಾನ್ || ೪೩ || ಸೊಂತಃಪುರೆಚರೇತ್ಟ್ರಾತ್ರ್ಯಾಂನಿಯೊಗ ಇತಿಕೇವಲಂ | ತದ ಗ್ರಂದೇವ ಸಾತ್ಕೃತ್ಯತತೊನ್ನಂಯೊಗ್ಯ
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ಕಾಲದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಒಂದು ವರ್ಷವು, ತುಂಬಲಾಗಿ ಸಮ್ಮತವಾದದ್ದು || ೨೭ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮೂರನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ, ಚೂಡಾವಶೇಷವಾದ ಕ್ಷೌರಕರ್ಮ ಯಾವದೋ ಅದು ಚೌಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತೆ, ಚೌಲವೆಂದರು, ಕೇಶಾವಾಪವೆಂದರು ಒಂದೇ ಅರ್ಥ || ೩೮ || ಜನ್ಮಕಾಲದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಐದನೇ ವರ್ಷದಲ್ಲಿ, ಪ್ರಥಮಾಕ್ಷರ ದರ್ಶನದಲ್ಲಿ ಹೆಸರಿನಿಂದ ಲಿಪಿಸಂಖ್ಯಾನ ಸಂಗ್ರಹ, ವೆಂಬಂಥ ಕ್ರಿಯಾವಿಧಿಯು ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು ||
ಗರ್ಭಾಷ್ಟಮವರ್ಷದಲ್ಲಿ
ಅಥವಾ ಏಳನೇವರ್ಷವೇ ಮೊದಲಾದ ವಿಷಮವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರುಗಳಿಗೆ ಉಪನಯನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಬಾಲಕನನ್ನು ಸ್ನಾನಾಲಂಕಾರಯು ಕ್ತನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ದರ್ಭೆಯ ನೀರುಗಳಿಂದ ಶಿರಸ್ಸೇಚನೆ ಮಾಡಿಸಿ ಕ್ಷೌರ ಮಾಡಿಸಿ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿಸುವುದು. ಉಪಲೇಪಾದಿ ಆ ಜ್ಯಾಹುತಿಪರ್ಯ್ಯಂತ ಹೋಮ ಮಾಡಿ ಮುಹೂರ್ತವು ಸಮೀಪವಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಗೃಹ ಸ್ತೋತ್ರಾದಿಗಳನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು. ಶಿಶುವು ಹಸೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಾಭಿ ಮುಖನಾಗಿ ಪದ್ಮಾಸನವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಜನ್ಮಶುದ್ದಿ
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ತ್ಕೂಪಾಗಾರಜಲಾಶಯಂ || ೬೧ || ಗುರುರಿತ್ಥಂವ್ರತಂದತ್ವಾರಹೊಮಂತ್ರ ಮುಪಾದಿಶೆತ್ | ತ್ರೈವರ್ಣಿ ಕಾಚಾರಸೂತ್ರಂಛತ್ರಂದಂಡಂಸಮರ್ಪಯೆತ್ || ೬೨ || ವಿಪ್ರಾದೀನಾಂತುಪಾಲಾಶಖಾದಿರೌದುಂಬುರಾಃಕ್ರಮಾತ್ | ದಂಡಾಸ್ವೊಚ್ಚತುರೀಯಾಂ ಶಬದ್ಧಹಾರಿದ್ರಕರ್ಪಟಾಃ || ೬೩ || ಅಗ್ನೇರುತ್ತರತಃಸ್ಥಿತ್ವಾ ಪ್ರಾಙ್ಮುಖಸ್ತ್ರೀನ್‌ಜಲಾನ್‌ಜರ್ಲೀ | ಪುಷ್ಟಾಕ್ಷತಾನ್ವಿತಾನ್ ಕೃತ್ವಾವಟುಸ್ತಿಷ್ಟೆನ್ನಿಜಾಸನೆ || ೬೪ || ಆಚಾರ್ಯೊ ಥಾಜ್ಯಹೋಮಾದ್ಯ ಮನ್ಯತ್ಸರ್ವ್ವಂವಿಧಾಯತತ್ | ಪೂಣ್ನಾಹುತ್ಯವಸಾನೇಗ್ನಿಕಾರ್ಯಂ ತಸ್ಮೈನ್ಯವೇದಯೆತ್ || ೬೫ || ಗೃಹಾನ್ನಿರ್ಗ್ಗತ್ಯವಚಾಚಮ್ಯಸೂರ್ಯಬಿಂಬಲಿಲೊಕ್ಯಸಃ | ಆರ್ಗ್ಘ್ಯಮೆಕಂಪ್ರದೆಯಾ ಥಸಮೂ ಹ್ಯಾಗ್ನಿಂಸಮರ್ಚ್ಚಯೆತ್ || ೬೬ || ಸಮದ್ಭಿರ್ವಾಕ್ಷತೈರ್ಲಾಚೈರ್ವ್ರೀಹಿ
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ಅಟ್ಟಲು, ಸೋಪಾನ, ತಡಿ, ಮರ, ಉಪ್ಪರಿಗೆ, ಗೋಪುರಗಳನ್ನು ಹತ್ತ ಕೂಡದು. ಭಾವಿ, ಆಳವಾದ ಜಲಾಶಯವನ್ನು ಪ್ರವೇಶಿಸಕೂಡದು, ಗುರುವು ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವ್ರತವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ರಹಸ್ಯದಲ್ಲಿ ಮಂತ್ರೋಪದೇಶ ಮಾಡುವರು ತ್ರೈವರ್ಣಿ ಕಾಚಾರಸೂತ್ರವನ್ನು ಛತ್ರವನ್ನು, ದಂಡನನ್ನು ಕೊಡುವದು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ, ಮುತ್ತಗ, ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ, ಕಗ್ಗಲಿ, ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಅತ್ತಿ, ದಂಡಗಳು, ನೂತನವಾದ ಆದಂಡದ, ಮೇಲ್ಗಡೆ ನಾಲ್ಕನೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿ, ಅರಿಶಿನ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟತಕ್ಕದ್ದು || ೬೩ || ಅಗ್ನಿಯ ಉತ್ತರಭಾಗದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಂಡು ಪುಷ್ಪಾಕ್ಷತೆಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಜಲಾಂಜಲಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ನಿಜಾಸನದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು. ಆಚಾರ್ಯ್ಯನು ಆಜ್ಯಾಹುತಿ ಮೊದಲಾದ ಪೂರ್ಣಾಹುತಿ ಪರ್ಯ್ಯಂತ ವಿಶಿಷ್ಟ ಅಗ್ನಿ ಕಾರ್ಯ್ಯವನ್ನು ಮಆಡಿ ಬಾಲಕನಿಗೆ ಅಗ್ನಿ ಕಾರ್ಯ್ಯ ಮಾಡುವದನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಡುವದು, ಬಾಲಕನು ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಸೂರ್ಯ್ಯ ಬಿಂಬವನ್ನು ನೋಡಿ ಅರ್ಗ್ಘ್ಯ ಮಾಡುವದು ಅನಂತರ ಅಗ್ನಿಕಾರ್ಯ್ಯವನ್ನು ಮಾಡುವುದು, ವಿದ್ಯಾವೋದಿ ಪೂರೈಸೂವರಿಗೂ ಭಿಕ್ಷಾವೃತ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಇರಬೇಕೆಂತ ಆಚಾರ್ಯ್ಯನು ವುಪದೇಶ ಮಾಡುವದು ವಟುವು ಅದನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ, ಪಾತ್ರೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಲಗಾಲನ್ನು ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟು ತನ್ನ ಮನೇ ದೆಶೆಯಿಂದ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೊರಟು
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ಭಿಶ್ಚರುಭಿಶ್ಚವಾ | ಪಯಸಾಜೈನವಾಸಿಕ್ತೈರ್ಜಾಹುಯಾತ್ತಿಸ್ರಾಹುತೀಃ || ೬೭ || ಸಂಧೃತೊಷ್ಪದ್ವಯಂವ ಸ್ತ್ರಂಧೌತತಾಪಿತಪಾಣಿವಾ | ತ್ರಿಸ್ಸಮೃಜ್ಯಾಗ್ನ್ಯುಪಸ್ಥಾನಂ ಕೃತ್ವಾಗ್ನಿಂವಿಸೃಜೆತ್ಪುನಃ || ೬೮ || ಆವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾ ನಾಂತಂತೇಭಿಕ್ಷಾವೃತ್ತಿಪ್ರಯೋಜನಂ | ಇತಿಚೊಪದಿಶೆತ್ಸೂರಿ ರಂಗೀಕೃತ್ಯಸಪಾತ್ರಯುಕ್ || ೬೯ || ದಕ್ಷಿಣಾಂಘ್ರಿಪುರೊ ನ್ಯಸ್ಯನಿರ್ಗ್ಗತ್ಯಸ್ವಗೃಹಾಚ್ಛನೈಃ | ವಿಪ್ರಗೆಹಾವಲಿಂಗತ್ವಾಭಿಕ್ಷಾಂಯಾಚಿತ ಸಿಕ್ಷಯಾ || ೭೦ || ಆದಿ ಮಧ್ಯಾಂತಭಗವತ್ಛಬ್ದಂವಿಪ್ರಾದಿಮಾಣವಃ | ಭಿಕ್ಷಾಂದೇಹೀತಿವಾಕ್ಯಂತ ದ್ಯಾಚ್ನಾಕಾಲೆ ವಧೆದೃಢಂ || ೭೧ || ಪ್ರಥಮಾನುಯೊಗಶಾಖಾಂಪಠೆತ್ಯಾ ದಿವಚೊನ್ವಿತಾ | ಗೃಹಿಣ್ಯಸ್ಮೈಚತುರ್ವಾರಂದ ದ್ಯಾದಂಜಲಿತುಂಡುಲಂ || ೭೨ || ಇತಿಭಿಕ್ಷಾವಟಂತೆಂತಂದೃಷ್ಟ್ವಾತತ್ರಸ್ಥಬಾಂಧವಃ | ದೇಶಾಂತರಂನಗ ಚ್ಛತ್ವಂವಿದ್ಯಾರ್ಥ್ಯತ್ರಾರ್ಯ್ಯಸಂನಿಧೌ || ೭೩ || ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸಂಕುರುಷ್ವಾಶು ಯವಯಮತ್ರಸಹಾಯಿನಃ | ಇತಿಬ್ರುವಂತಂತದ್ವಾಕ್ಯಮಂಗೀ ಕೃತ್ಯಸಧೀಧನಃ || ೭೪ || ಗತ್ವಾನಿಜಾಲಯಂಕಾಲೆ ಷ್ವನುಷ್ಟನಾದಿಭಾ
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ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳ ಮನೇ ಸಾಲನ್ನು ಪಡದು ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಯಾಚಿಸುವದು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಪುತ್ರರು ಭಗವತೀ ಭಿಕ್ಷಾಂದೇಹಿತಿಯೆಂತಲೂ, ಕ್ಷತ್ರಿಯರು ಭಿಕ್ಷಾಂ ಭಗವತಿ ದೇಹಿಯೆಂತಲು ವೈಶ್ಯರು ಭಿಕ್ಷಾಂದೇಹಿ ಭಗವತಿಯೆಂತಲು ಹೇಳುವದು || ೭೧ || ಆ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳು, ಪ್ರಥಮಾನಯೋಗ ಶಾಖಾಂ ಗಠಯಿಂತೆಂದು ತಮ್ಮ ಕೈಯ್ಯಬಗಸೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕಾವರ್ತಿ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಹಾಕುವದು. ಹೀಗೆ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಿರುವ ಬಾಲಕನನ್ನು ಬಾಂಧವನು ನೋಡಿ ದೇಶಾಂತರವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಡ ಇಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯ್ಯರ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸವನ್ನು ಮಾಡು, ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಸಹಾಯಿಗಳಾಗಿದ್ದೇವೆ ಎಂದು ಹೇಳುವ ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಬುದ್ಧಿಯೇ ದ್ರವ್ಯವಾಗಿ ಉಳ್ಳ ಬಾಲಕನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ತನ್ನ ಮನೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ಕಾಲಾತಿ ಕ್ರಮವಿಲ್ಲದೇ ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡತಕ್ಕಂ ಥಾವನಾಗ ತಕ್ಕದ್ದು. ಅಥವಾ ಅಗ್ನಿ ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಭಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಮಾಡುವದು ಸಂಮತವಾ ದಂಥಾದ್ದು, ಯಜಮಾನನು ಸರ್ವರಿಗೂ
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ಗ್ಭಪೇತ್ | ಯದ್ವಾಗ್ನಿಕಾರ್ಯ್ಯತಃ ಪೂರ್ವ್ವಮೆತದ್ಭಿಕ್ಷಾಟನಂಮತಂ || ೭೫ || ಯಜಮಾನಸ್ತತಸ್ಸರ್ವಾ ನ್ಭೋಜಯಿತ್ವಾಯಥೊಚಿತಂ | ಗಂಥಾಕ್ಷತ ಪ್ರಸೂನೊದ್ಘ ತಾಂಬೂಲೈಃಪರಿತೊಷಯತ್ || ೭೬ || ಚತುರ್ತ್ಥದಿವ ಸಸ್ನಾನಾದೃಉಪೆತವಟು ಸಂನಿಧೌ | ಸಂಕಲ್ಪ್ಯದೆವತಾಯಷ್ಟ್ವಾ ಹೊಮಂಕುರ್ಯಾದ್ಯಥೊಚಿತಂ || ೭೭ || ಶುದ್ಧಪ್ರದೇಶಸಂಜಾತಂದಾ ಹಛ್ಛೇದಾದಿವರ್ಜಿತಂ | ಅಶ್ವತ್ಥಭೂರುಹಂಗತ್ವಾಮನೊಜ್ಞಂ ಸುಭ್ರಮಾನ್ವಿತಂ || ೭೮ || ತ್ರಿಃಪರೀತ್ಯಾಗ್ನಿವೃಕ್ಷೌತೌಗೆಹಂಗತ್ವಾತಿಃಪರಂ | ಭೊಜನಾನಂ ತರಂಸರ್ವಾನ್ ಸಂತರ್ಪ್ಯನಿವಸೇತ್ಸುಯಖಂ || ೭೯ || ತದ್ಯೊಗ್ಯದೆಶಕಲಾರ್ತ್ಥಾ ದ್ಯಭಾವೆರ್ತ್ಥೊಪನೀತಿನಂ | ಕುರ್ಯ್ಯಾ ಛ್ಛ್ರಾವಣಯೆವಾರ್ವಾಕಷೊಡಶಾಬ್ದಾನ್ನತ ತ್ಪರಂ || ೮೦ || (ವ್ರತಚರ್ಯ) ಅಥಾತೊಸ್ಯಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾಮಿ ವ್ರತಚರ್ಯ್ಯಾಮನುಕ್ರಮಾತ್ | ಸ್ಯಾದ್ಯತ್ರೊಪಾಸಕಾಧ್ಯಾಯಃ ಸಮಾಸೆನಾನುಸಂಭೃತಃ || ೮೧ || ಶಿ ರೊಲಿಂಗಮುರೊ ಲಿಂಗಂಲಿಂಗಂಕಟ್ಯೂರು ಸಂಶ್ರಿತಂ | ಲಿಂಗಮಸ್ಯೊಪನೀತಸ್ಯಪ್ರಾಙ್ನರ್ನೀ
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ಭೋಜನ ಮಾಡಿಸಿ ಗಂಧಾಕ್ಷತೆ ಪುಷ್ಪತಾಂಬೂಲಗಳಿಂದ ಸಂತೋಷ ಪಡಿಸುವದು || ೬೯ || ನಾಲ್ಕನೇ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನಾದಿಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿದ ವಟುವಿನ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಸಂಕಲ್ಪ ಹೇಳಿದೇ ವತೆಗಳನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಯಥೋಚಿತವಾಗಿ ಹೋಮ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂಥಾ ಸುಡದೇ ಕತ್ತರಿಸದೇ ಇರುವಂಥ ಮನೋಹರವಾದಂಥಾ, ಸಂಭ್ರಮದೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥ, ಅಶ್ವತ್ಥ ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆದು ವೃಕ್ಷವನ್ನು ಅಗ್ನಿಯನ್ನು ಮೂರಾವರ್ತಿ ಪ್ರದಕ್ಷಿಣೆ ಮಾಡಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಸರ್ವರಿಗೂ ಸಂತರ್ಪಣೆ ಮಾಡಿ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಇರುವದು. ಉಪನಯನಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ದೇಶ, ಕಾಲ, ದ್ರವ್ಯಯ ಮುಂತಾದವುಗಳುಯಿಲ್ಲದೇಯಿದ್ದರೆ ಶ್ರಾವಣದಲ್ಲಿ ಉಪನ ಯನವುಳ್ಳಂಥಾ ವನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಹದಿನಾರು ವರ್ಷದ ನಂತರ ಉಪನಯನ ಕೂಡದು || ೮೦ || (ವ್ರತಚರ್ಯ) ದ್ವಾದಶಾಂಗ ವೇದದಲ್ಲಿ, ಏಳನೇ ಅಂಗವಾದ ಉಪಾಸಕಾ ಧ್ಯಾಯವು ಸಂಕ್ಷೇಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದಾಗಿ, ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ವ್ರತಚರ್ಯವನ್ನು, ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಉರೋಲಿಂಗ, ಶಿರೋಲಿಂಗ, ಕಟಿಲಿಂಗ, ಊರುಲಿಂಗಗಳೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಚಿಹ್ನೆಗಳು ಪೂರ್ವದಲ್ಲೆ ನಿರ್ಣಯಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಕತ್ತಿ
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ತಂಚತುರ್ವ್ವಿಧಂ || ೮೨ || ತತ್ತುಸ್ಯಾದಶಿವೃತ್ಯಾವಾಮಮಷ್ಯಾವಣಿಜ್ಯಯಾ | ಯಥಾಸ್ವಂವರ್ತಮಾನಾನಾಂಸದೃಷ್ಟೀನಾಂದ್ವಿಜನ್ಮನಾಂ || ೮೩ || ಕುತಶ್ಷಿತ್ಕಾರಣಾಧ್ಯಸ್ಯ ಕುಲಸಂಪ್ರಾಪ್ತ ದೂಷಣಂ | ಸೊಪಿರಾಜಾದಿ ಸಂಮತ್ಯಶೊಧಯೆತ್ಸ್ವಂಯಥಾಕುಲಂ || ೮೪ || ತದಾಸ್ಯೊಪನಯಾ ರ್ಹತ್ವಂಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಸಂಪತತೌ | ನನಿಷಿದ್ಧಂಹಿದೀಕ್ಷಾರ್ಹೆ ಕುಲೇಚೇದಸ್ಯಪೂರ್ವಜಾಃ || ೮೫ || ಅದೀಕ್ಷಾರ್ಹ ಕುಲೆಜಾತಾವಿದ್ಯಾಶಿಲ್ಪೋಪಜೀವಿನಃ | ಏತೆಷಾಮುಪನೀತ್ಯಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರೊನಾಭಿಸಂಮತಃ || ೮೬ || ತೆಷಾಂಸ್ಯಾದುಚಿತಂ ಲಿಂಗಂಸ್ವಯೊಗ್ಯವ್ರತಧಾರಿಣಾಂ | ಎಕಶಾಟಕಧಾರಿತ್ವಂ ಸನ್ಯಾಸಮರಣಾವಧಿ || ೮೭ || ಸ್ಯಾನ್ನಿರಾಮಿಷಭೊಜತ್ವಂ ಕುಲಸ್ತ್ರೀಸೆವನವ್ರತಂ | ಅನಾರಂಭವಧೊತ್ಸರ್ಗ್ಗೊ ಹ್ಯಭಕ್ಷ್ಯಾ ಪೆಯವರ್ಜ್ಜನಂ ||
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ಮೊದಲಾದ ಜೀವನಗಳಿಂದಲೂ ಬರವಣಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಜೀವನದಿಂದಲೂ ವಾಣಿಜ್ಯದಿಂದಲೂ ಇರುವಂಥಾ ಸಮ್ಯಗ್ದೃಷ್ಟಿಗಳಾದ ದ್ವಿಜನ್ಮರಿಗೆ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಯಾವ ಪುರುಷನ ವಂಶವುಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ದೂಷಣೆ ಉಳ್ಳದ್ದಾಗುತ್ತಿದೆಯೋ ಆತನೂ ಕೂಡ ರಾಜಾದಿ ಸಂಮತಿಯಿಂದ ತಂನವಂಶವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ತಂನನ್ನು ಪರಿಶೋಧಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೮೪ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಪುತ್ರಪೌತ್ರಾದಿಸಂತತಿಯಲ್ಲಿ ಉಪನಯನ ಯೋಗ್ಯತೆಯು ನಿಷೇಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದಲ್ಲ ಯಾವ ಪುರುಷರುಗಳು ದೀಕ್ಷಾರ್ಹವಲ್ಲದ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂಥಾವರುಗಳೋ ಗಾನ ವಿದ್ಯ ಶಿಲ್ಪಗಳಿಂದ ಜೀವಿಸುವಂಥಾವರುಗಳೋ ಯಿವರುಗಳಿಗೆ ಯಪನ ಯನಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರವು ಸಮ್ಮತವಾದದ್ದಲ್ಲ, ತಮಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ವ್ರತವನ್ನು ಧರಿಶಿಯಿರುವ ಅವರುಗಳಿಗೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಚಿಹ್ನೆಯು ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಸನ್ಯಾಸ ಮರಣವೇ ಕೊನೆಯಾದ ಏಕವಸ್ತ್ರ ಧಾರಣವ್ರತವು || ೮೭ || ಮಾಂಸವಿಲ್ಲದೇ ಭೋಜನ ಮಾಡುವ ಭಾವವು ತಮ್ಮ ವಂಶದ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಶೇವಿಸುವದು, ಆರಂಭ ಮುಂತಾದ ವಧೆಗಳನ್ನು ಬಿಡೋಣವು, ಭೋಜನಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಪಾನ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಅಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಬಿಡೋಣವು ಮಾಡಲ್ಪಡತಕ್ಕದ್ದು. (ವ್ರತಾವತರಣ) ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಧ್ಯಯನ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ವಿದ್ಯವುಳ್ಳಂಥಾವನಿಗೆ ವ್ರತಾ
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ತತೊಸ್ಯಾಧೀತವಿದ್ಯಸ್ಯವ್ರತವೃತ್ಯವತಾರಣಂ | ವಿಶೇಷವಿಷಯಂತಚ್ಚಸ್ಥಿತಸ್ಯೌತ್ಸರ್ಗಿಕವತೆ || ೮೯ || ಮಧುಮಾಂಸಪರಿತ್ಯಾಗಃಪಂಚೌದುಂಬರವರ್ಜನಂ | ಹಿಂಸಾದಿವಿಠತಿಶ್ಚಾಸ್ಯ ವ್ರತಂಸ್ಯಾತ್ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕಂ || ೯೦ || ವ್ರತಾವತರಣಂಚೆದಂಗುರುಸಾಕ್ಷಿಕೃತಾರ್ಚನಂ | ವತ್ಸರಾದ್ವಾದಶಾದೂರ್ಧ್ವಮಥವಾಷೊಪಡಶಾತ್ಪರಂ || ೯೧ || ಕೃತದ್ವಿಜಾರ್ಚ್ಚನಸಾಸ್ಯವ್ರತಾವತರಣೊಚಿತಂ | ವಸ್ತ್ರಾಭರಣಮಾಲ್ಯಾದಿಗ್ರಹಣಂ ಗುರ್ವ್ವನುಜ್ಞಯಾ || ೯೨ || ಶಸ್ತ್ರೂಪಜೀವಿವರ್ಗ್ಗ್ಯಶ್ಚೆದ್ಧಾರಯೆಛ್ಛಸ್ತ್ರಮಪ್ಯದಃ | ಸ್ವವೃತ್ತಿಪರಿರಕ್ಷಾರ್ತ್ಥಂ ಶೊಭಾರ್ತ್ಥಂಚಾಸ್ಯತದ್ಗಹಃ || ೯೩ || ಭೊಗಬ್ರಹ್ಮವ್ರತಾದೇವಮವತೀರ್ಣ್ನೊಭವೇತ್ತದಾ | ಕಾಮಬ್ರಹ್ಮವ್ರತಂತಸ್ಯತಾವದ್ಯಾವತ್ಕ್ರಿಯೊತ್ತರಾ || ೯೪ || ತತೊಸ್ಯ ಉರ್ವ್ವನುಜ್ಞಾನಾದಿಷ್ಟಾವೈವಾಹಿಕೀಕ್ರಿಯಾ | ವೈವಾಹಿಕೆಕುಲೆಕನ್ಯಾಮುಚಿತಾಂಪರಿ ನೆಷ್ಯತಃ || ೯೫ || ಅಥಕನ್ಯಾಸಜಾತೀಯಾಪಿತೃದತ್ತಾಗ್ನಿ ಸಾಕ್ಷಿಕಂ | ವಿವಾಹ್ಯತೆವರೇಣಿ ತಿವಿವಾಹಃಪರಿಕೀರ್ತ್ತ್ಯತೆ || ೯೬ || ಭಿನ್ನಗೋತ್ರಭವಾಂಕನ್ಯಾಂಶುಭ
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ವತರಣವು ಆವಿಶೇಷ ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ, ಸಾರ‍್ವಕಾಲಿಕವಾದ ಮದ್ಯಮಾಂಶ ಬಿಡೋಣವು ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶೆಷವ್ರತದಲ್ಲಿ ಯಿರುವಂಥಾವನಿಗೆ ಪಂಚೌದುಂಬರ ಬಿಡೋಣವು, ಹಿಂಸಾದಿವಿರತಿಯು ವ್ರತವಾಗುತ್ತೆ. ಈ ವ್ರತಾವತರಣವು ೧೨ ವರ್ಷಗಳ ಅನಂತರವಾದಾಗ್ಯೂ ೧೬ ವರ್ಷಗಳ ಅನಂತರವಾದಾಗ್ಯೂ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೯೨ || ಶಸ್ತ್ರದಿಂದಜೀವಿಸತಕ್ಕವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂಥಾವನಿಗೆ ತನ್ನ ಜೀವನರಕ್ಷಣಾ ರ್ತ್ಥವಾಗಿಯು ಶೋಭಾನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಯು ಆಖಡ್ಗಧಾರಣೆಯು ಆಗುತ್ತೆ. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಭೋಗ ಬ್ರಹ್ಮವ್ರತದಿಂದ ಇಳಿದವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಈತನಿಗೆ ಮೆಗಣ ಕ್ರಿಯೆಯು ಯಾವಾಗ ಬರುತ್ತಿದೆಯೋ ಅದುವರಿಗೂ ಈತನಿಗೆ ಕಾಮಬ್ರಹ್ಮವ್ರತವಿರುತ್ತೆ || ೯೪ || (ವಿವಾಹ) ಆನಂತರದಲ್ಲಿ ಗುರುವಿನ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ವಿವಾಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಕುಲದಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ವರಿಸುವಂಥಾವನಿಗೆ ವೈವಾಹಿಕೀ ಕ್ರಿಯವು ಇಷ್ಟವಾದಂಥಾ
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ಲಕ್ಷಣಲಕ್ಷಿತಾಂ | ಆಯುಷ್ಮತೀಮನಾತಂಕಾಂವರಸ್ತಾದ್ರುಕ್ಸಮುದ್ವಯೇತ್ || ೯೭ || ಸುತಾಂಪಿತೃಫ್ವಸು ರ್ಮ್ಮಾತ್ರುಭ್ರಾತುರ್ವಾನಪವಾದಿನೀಂ | ಅಪ್ರಾಪ್ತಯೌವ್ವನಾಂ ರೂಪಗುಣಚಾರಿತ್ರಶೊಭನಾಂ || ೯೮ || ಜನನೀಭಗನೀಪುತ್ರೀಸ್ವಶ್ರುಸ್ವಶ್ರುಸುತೇ ತಿಯಾ | ಸಂಬಂಧಿನ್ಯಸ್ತಿತಾಂಹಿತ್ವೈ ವಾನ್ಯಾಂವಾಪಂಚಮೇತರಾಂ || ೯೯ || ತ್ರೈವರ್ಣ್ನಿಕೇನವೊಢವ್ಯಾಸ್ಯಾತ್ತ್ರೈ ವರ್ಣ್ಣಿಕಕನ್ಯಕಾ | ಶೂದ್ರೈರಪಿಪುನಶ್ಯೂದ್ರಾಸ್ಸ್ವಾ ಯೆವಾನ್ಯಾನಜಾತುಚಿತ್ || ೧೦೦ || ತಿಸ್ರೋವರ್ಣ್ನೌನುಪೂರ್ವೆಣದ್ವೆತಥೈಕಾಯ ಥಾಕ್ರಮಂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಕ್ಷತ್ರಿಯ ವಿಶಾಂಭಾರ್ಯ್ಯಾಇತಿಬುಧಾವಿದುಃ || ೧೦೧ || ಸ್ವಾಮಿಮಾಂವೃತ್ತಿ ಮುತ್ಕ್ರಮ್ಯಯಸ್ತ್ವನ್ಯಾಂವೃತ್ತಿಮಾಚರೇತ್ | ಸ
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ದ್ದು. (೯೫) ವರನಿಂದ ಸಜಾತಿಯಳಾದಂಥ ತಂದೆಯಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥ ಕನ್ನಿಕೆಯು ವರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾಳೆ ಯೆಂಬುವದು ಯಾವದುಂಟೊ ಅದು ವಿವಾಹವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಲಿದೆ || ೯೬ || ಬಿನ್ನಗೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂಥ ಶುಭಲಕ್ಷಣದೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥ ಆಯುಷ್ಮತಿಯಾದಂಥ ರೋಗರಹಿತಳಾದಂಥ ಕನ್ನಿಕೆಯನ್ನು ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ಇರುವಂಥಾವರನು ಮದುವೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು || ೯೭ || ತಂದೆಯ ತಂಗೀ ಮಗಳನ್ನು ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ತಾಯಿ ಕೂಡ ಹುಟ್ಟದವನ ಮಗಳನ್ನು ಅಪವಾದವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥ ಯೌವ್ವನಬಾರದೇ ಇರುವಂಥ ಸುರೂಪಸದ್ಗುಣ ಸಚ್ಚಾರಿತ್ರಗಳಿಂದ ಮಂಗಳರೂಪಳಾದಂಥಾವಳನ್ನು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು || ೯೮ || ತಾಯಿ, ತಂಗಿ, ಮಗಳು, ಅಕ್ಕ, ಅಕ್ಕನ ಮಗಳು, ಇಂತೆಂದು ಯಾವಕನ್ಯೆಯು ಸಂಬಂಧ ಉಳ್ಳವಳಾಗಿರುತ್ತಾಳೋ ಅವಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಈ ೫ ವಾವೆಗಳಿಲ್ಲದೆ (೬ನೆ) ವಾವೆಯಲ್ಲಿ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು || ೯೯ || ತ್ರೈವರ್ಣಿಕನಿಂದ ತ್ರೈವರ್ಣಿಕ ಕನ್ನಿಕೆಯು ವಿವಾಹ ಮಾಡಲು ಯೋಗ್ಯಳಾ ದಂಥಾವಳು, ಶೂದ್ರರಿಂದಲಾದರೋ ಸ್ವಕೀಯರಾದಂಥ ಶೂದ್ರಸ್ತ್ರೀಯರೆಯೇ ಇತರಸ್ತ್ರೀಯು ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕೂ ಆಗುವುದಿಲ್ಲಾ || ೧೦೦ || ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಿಗೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ಸ್ತ್ರೀ, ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸ್ತ್ರೀ ವೈಶ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯು, ಕ್ಷತ್ರಿಯನಿಗೆ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸ್ತ್ರೀ, ವೈಶ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಯರಿಬ್ಬರು ವೈಶ್ಯನಿಗೆ ವೈಶ್ಯಸ್ತ್ರೀ ಒಬ್ಬಳೇನೆ ಭಾರ್ಯೆಯರೆಂದು ವಿದ್ವಾಂಸರು ತಿಳಿಯುವರು || ೧೦೧ || ಈ ವೃತ್ತಿಯನ್ನು ವ್ಯುತ್ಕ್ರಮಿಸಿ ಅನ್ಯವೃತ್ತಿಯನ್ನು
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ಪಾರ್ಥಿವೈರ್ನ್ನಿಯಂತವ್ಯೊವರ್ಣಸಂಕೀರ್ತ್ತಿರನ್ಯಥಾ || ೧೦೨ || ಪಿತೃಭ್ರಾತಾ ಪಿತಾತಸ್ಸ್ಯಾತ್ ಮಾತಾಮಾ ತೃಭಗಿನ್ಯಪಿ | ಭ್ರಾತಾರಾವೇವವಿಜ್ಞೆಯೌ ತಯೊರಪಿಚ ನಂದನೌ || ೧೦೩ || ಪಿತೃಷ್ವಸಾಭವೆನ್ಮಾಮೀಮಾ ತುಲಃಶ್ವಶುರೊಭವೇತ್ | ತತ್ಸುತೌಮೈಥುನೌಜ್ಞೆಯೌ ಮಾಮೀಸ್ಯಾನ್ಮಾತಲಾನ್ಯಮಿ || ೧೦೪ || ಮೈಥುನೀನಂ ದನೌಮತ್ರೌ ಸ್ವಶ್ರಿಯೌಮೈಥುನಾತ್ಮಜೌ | ಪುತ್ರಾಪತ್ಯಂಸ್ವನಾಮಸ್ಯಾಂದಿತಿ ಸಂಬಂಧ ಊಹ್ಯತಾಂ || ೧೦೫ || ಎವಂಕೃತೆವಿವಾಹೆಸ್ಯುಃಕ್ಷತ್ರಿಯಾಃಕ್ಷತ್ರಿಯಾತ್ಮಜಾಃ | ವಿಪ್ರಸ್ಯತಾನಯಾ ವಿಪ್ರಾವೈಶ್ಯಾವೈಶ್ಯಸೂನವಃ || ೧೦೬ || ಉತ್ಪನ್ನಾಃಕ್ಷತ್ರಿಯಾದೇ ರ್ಯ್ಯೆತದ್ಯೋಗ್ಯಗಣಿಕಾಜನೆ | ತೆತದ್ವೆಶ್ಯಾಸಜಾತೀಯಾಃಸ್ವಂತ್ರಾಗ ಣಿಕಾಯತಃ || ೧೦೭ || ಪ್ರಕಾಶ್ಯೆಕಾದಿಪುಂವಾಚ್ಯಸ್ತತ್ತುಕ್ಸಂತಾನಿಷ್ಯತೆ | ಗೊತ್ರಂಸ್ತ್ರೀಪತಿಗೊತ್ರಾಸ್ಯಾ
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ಆಚರಿಸುತ್ತಾನೋ ಆತನು ದೊರೆಗಳಿಂದ ನಿಗ್ರಹಿಸಲು ಯೋಗ್ಯನಾದಂಥಾವನು. ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ವರ್ಣ ಸಂಕರವಾಗುತ್ತೆ || ೧೦೭ || ತಂದೆಯ ತಮ್ಮನು ತಾತನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ತಾಯಿ ತಂಗಿಯು ಮಾತೃವೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ಅವರಿಬ್ಬರ ಮಕ್ಕಳುಗಳು ಭ್ರಾತೃಗಳೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ || ೧೦೩ || ತಂದೆಯ ತಂಗಿಯು ಮಾಮೀಯನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. ತಾಯಿ ತಮ್ಮನುಶ್ವಶುರನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ. ಅತ್ತೇ ಮಕ್ಕಳು ಮಾವನ ಮಕ್ಕಳು ಮೈದುನರೆಂದು ತಿಳಿಯಲು ಯೋಗ್ಯರಾದಂಥಾವರು ಮಾವನ ಹೆಂಡತಿಯು ಅತ್ತೆಯೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ || ೧೦೪ || ನಾದನೀ ಮಕ್ಕಳು ಪುತ್ರರೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಮೈದುನನ ಮಕ್ಕಳು ಶ್ವಶ್ರೀಯರೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. ಮಗನ ಮಗನು ಸ್ವನಾಮನೆನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ, ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಸಂಬಂಧವು ಊಹಿಸಲ್ಪಡಲಿ || ೧೦೫ || ಈ ಪ್ರಕಾರದಲ್ಲಿ ಸ್ವಸ್ರೀ ವಿವಾಹದಲ್ಲಿ ಕ್ಷತ್ರಿಯನ ಮಕ್ಕಳು, ಕ್ಷತ್ರಿಯರೆಂತಲೂ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನ ಮಕ್ಕಳು ಬ್ರಾಹ್ಮಣರೆಂತಲೂ, ವೈಶ್ಯನ ಮಕ್ಕಳು ವೈಶ್ಯನೆಂತಲೂ ಅನ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ || ೧೦೬ || ಇತರ ವರ್ಣಸ್ತ್ರೀಯರಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದವರು ತಾಯಿ ಜಾತಿಯನ್ನು ಸೇರುತ್ತಾರಲ್ಲದೇ ತಂದೇ ಜಾತಿಯನ್ನು ಸೇರುವುದಿಲ್ಲಾ || ೧೦೭ || ಪ್ರಕಾಶರ್ತ್ಥವಾಗಿ ಒಬ್ಬನು ಆದಿಪುರುಷನನ್ನು ಹೇಳುವ ಆತನ ಮಕ್ಕಳ ಸಂತಾನವು ಗೋತ್ರವೆಂದು ಇಚ್ಛೈ
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ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೧೦)
ತ್ಸಗೊತ್ರಾಜ್ಞಾತಯಃಸ್ಮೃತಾಃ || ೧೦೮ || ಪ್ರಕಾಶೇಕಾದಿಪುರುಷಾಃಗೌತಮಃ ಕಸ್ಯಪಸ್ತಥಾ | ಶ್ರೀವತ್ಸಶ್ವಭರದ್ವಾಜಾತ್ರೇಯಶ್ವಪ್ರಜಾಪತಿಃ || ೧೦೯ || ಕೌಂಡಿನ್ಯಶ್ಚವಸಿ ಷ್ಟಶ್ಚಭಾರ್ಗ್ಗ ವಶ್ಚನವೋದಿತಾಃ | ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾನಾಂತು ಚತ್ವಾರಃಗೋತ್ರಂಕ್ಷತ್ರಿಯವೈಶ್ಯಯೊಃ || ೧೧೦ || ಬ್ರಾಹ್ಮಣೊ ನಾಮಗಾಂಧರ್ವ್ವಃ ಸ್ವಯಂವರಸುರಾಕ್ಷಸಾ | ಆಸುರಶ್ಚೆತಿಪೈ ಶಾಚೋ ವಿವಾಹಘಷಡ್ವಿಧೊಚ್ಯತೆ || ೧೧೧ || ಅಲಂಕೃತ್ಯನಿಜಾಂ ಕನ್ಯಾಂಪಿತ್ರಾ ಯತ್ರನಿವೆದ್ಯತೆ | ವಿವಾಹೊಬ್ರಾಹ್ಮಣೊನಾಮಮಯಾಪೂರ್ವ್ವಂನಿವೆದಿತಃ || ೧೧೨ || ಪರಸ್ಪರಾನುರಾಗೆಣಗಾಂದರ್ವ್ವಸ್ಸಮಯಾನ್ವಿತಂ | ಸೊಪಿಶಸ್ತೊನರೆಂದ್ರಾಣಾಂದಾ ತಾತತ್ರನವಿದ್ಯತೆ || ೧೧೩ || ಬಹೂನಾಂಜಾತಿ ಪುತ್ರಾಣಾಂರೂಪಶೌರ್ಯಗುಣಾನ್ವಿತಂ | ವೃಣುತೆಯತ್ಸ್ವಯಂ ಕನ್ಯಾತತ್ಸ್ವಯಂವರಮಿಷ್ಯತೆ || ೧೧೪ || ವಿಜಿತ್ಯಸಮರೆಶೂರಾನ್ ಕನ್ಯಾಂಯತ್ರಹರೆನ್ನೃಪಃ | ವಿ ವಾಹೊರಾಕ್ಷಸಃಪ್ರೋಕ್ತಃ
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ಯಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ | ಸ್ತ್ರೀಯು ಗಂಡನ ಗೋತ್ರವುಲ್ಳವಳಾಗುತ್ತಾಳೆ, ಸಮಾನ ಗೋತ್ರರುಜ್ಞಾತಿಗಳು || ೧೦೮ || (ಗೋತ್ರಭೇದ) ಗೌತಮ, ಕಾಸ್ಯಪ, ಶ್ರೀವತ್ಸ, ಭರದ್ವಾಜ, ಆತ್ರೇಯ, ಪ್ರಜಾಪತಿ, ಕೌಂಡಿನ್ಯ, ವಸಿಷ್ಠ, ಭಾರ್ಗ್ಗವ, ಈ ಒಂಭತ್ತು ಗೋತ್ರಗಳು || ೧೦೯ || ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಗೋತ್ರ ಸೂತ್ರ ಶಾಖ ಪ್ರವರವೆಂದು ನಾಲ್ಕು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಗೋತ್ರ ಒಂದೇ || ೧೧೦ || (ವಿವಾಹಭೇದ) ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ಗಾಂಧರ್ವ ಸ್ವಯಂವರ, ರಾಕ್ಷಸ, ಅಸುರ, ಪೈಶಾಚವೆಂದುಯ ವಿವಾಹ ೬ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಲಿದೆ || ೧೧೧ || ಯಾವ ವಿವಾಹದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಅಲಂಕರಿಸಿ ಕೊಡಲ್ಪಡುತ್ತಲಿದೆಯೋ ಅದು ಬ್ರಾಹ್ಮಣ ವಿವಾಹವು || ೧೧೨ || ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರು ಪರಸ್ಪರಾನುರಾಗದಿಂದ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ವಿವಾಹವು ಗಾಂಧರ್ವ್ವವು, ಇದು ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ ಪ್ರಶಸ್ತವಾದದ್ದು || ೧೧೩ || ಇಲ್ಲಿ ಕನ್ಯಾದಾತೃವಿಲ್ಲ, ಬಹುಜನಸ್ಪಜಾತಿಪುತ್ರರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ರೂಪುಶೌರ್ಯಗಣಾನ್ವಿತನನ್ನು ಕನ್ನೆಯು, ತಾನೇ ವರಿಸುತ್ತಾಳೆಯೆಂಬುವದು ಯಾವದುಂಟೊ ಅದುಸ್ವಯಂವರವೆಂದು ಅನ್ನಿಶಿ ಕ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೧೧೪ || ದೊರೆಯು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶೂರರಾದಂಥಾವರನ್ನು ಜಯ್ಸಿ ಕನ್ಯೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಬರುತ್ತಾ
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ತಾವೆತೌಚಮಹೀಭುಜಾಂ || ೧೧೫ || ಪಿತೃಭ್ಯಾಂಧ್ರವಿಣಂದ ತ್ವಾಕನ್ಯಾಂಯತ್ರ ಸಮುದ್ವಹೇತ್ | ಆಸುರೋಯಂವಿವಾಹಸ್ಯಾತ್ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಣಾಮನಿಂದಿತಃ || ೧೧೬ || ಸಗೋತ್ರಜಾಂವಾಭಿನ್ನಾಂವಾರಾಜಾಕೃಷ್ಯಸಮುದ್ವಹೆತ್ | ಸಪೈಶಾಚಿವಾಹೋ ಯಂಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರೆಷುನಿಂದಿತಃ || ೧೧೭ || (ವರ್ಣ್ನಲಾಭಕಮ್ಮ) ಎವಂಕೃತವಿವಾಹಸ್ಯ ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯಮನುತಿಷ್ಠತಃ | ಸ್ವಧರ್ಮನತಿವೃತ್ಯರ್ತ್ಥಂವರ್ಣಲಾಭಮಥೋಬೃವೆ || ೧೧೮ || ಊಢಭಾರ್ಯ್ಯೊ ಪ್ಯಯಂತಾವದಸ್ವತಂತ್ರೊಗುರೊರ್ಗೃಹೆ | ತೆತಸ್ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಸಿದ್ಧ್ಯರ್ತ್ಥಂವರ್ಣಲಾಭೊಸ್ಯವರ್ಣಿತಃ || ೧೧೯ || ಗುರೊರನುಜ್ಞಯಾ ಲಬ್ಧಧನಧನ್ಯಾದಿಸಂಪದಃ | ಪೃಥುಕ್ಕೃತಾಲ ಯಸ್ಯಾಸ್ಯವೃತ್ತಿರ್ವರ್ಣ್ನಾಪ್ತಿರಿಷ್ಯತಿ || ೧೨೦ || ತದಾಪಿಪೂರ್ವ್ವವತ್ಸಿದ್ದಪ್ರಶಿಮಾರ್ಚ್ಯನಮಗ್ರತಃ | ಕೃತ್ವಾಸ್ಯೋವಾಸಕಾನ್ ಸಾಕ್ಷಿಕೃತ್ಯಾರ್ಪ್ಪಯೆದನಂ || ೧೨೧ || ಧನಮೇತದಯಪಾದಾಯಾಸ್ಥಿತ್ವಾಸ್ವಸ್ಮಿನ್ ಗೃಹಪೃಥುಕ | ಗೃಹಿ
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ನೋ ಅದು ರಾಕ್ಷಸ ವಿವಾಹವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ಸ್ವಯಂವೆ | ರಾಕ್ಷಸೆ ೨ ವಿವಾಹವು ರಾಜರಿಗೇಯೇ || ೧೧೫ || ತಂದೆ ತಾಯಿಗಳಿಗೋಸ್ಕರ ಹಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕನ್ನೆಯನ್ನು ಎಲ್ಲಿ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೋ ಅದು ಅಸುರ ವಿವಾಹವು ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ ನಿಂದ್ಯವಲ್ಲ || ೧೧೬ || ಸ್ವಗೋತ್ರದವಳನ್ನಾಗಲೀ ಭಿನ್ನಗೋತ್ರದ ವಳನ್ನಾಗಲೀ ಎಳದುಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದು ವಿವಾಹ ಮಾಡಿ ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆಂಬುವದು ಯಾವದೊ ಅದು ಪೈಶಾಚ ವಿವಾಹವು ಧರ‍್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ನಿಂದಿತವಾದಂಥಾದ್ದು || ೧೧೭ || (ವರ್ಣ್ನಲಾಭ) ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ವಿವಾಹವುಳ್ಳಂಥ ಗೃಹಸ್ತ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾವನಿಗೆ ಸ್ವಧರ್ಮಕೆಡದೇಇರುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ವರ್ಣಲಾಭವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ || ೧೧೮ || ಈತನು ವಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಹೆಂಡತಿಯುಳ್ಳವನಾದಾಗ್ಯೂ ತಂದೆಯು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವತಂತ್ರನಲ್ಲ, ಆ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಸ್ವತಂತ್ರತ್ವ ಸಿದ್ದಿನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಈತನಿಗೆ ವರ್ಣಲಾಭವು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೧೯ || ತಂದೆಯ ಅಪ್ಪಣೆಯಿಂದ ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಧನಧಾನ್ಯಾದಿ ಸಂಪತ್ತುವುಳ್ಳಂಥ ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಮನೆಯುಳ್ಳಂಥ ಈತನ ಜೀವನವು ವರ್ಣಾಪ್ತಿಯೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೧೨೦ || ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧಪ್ರತಿಮೆಯನ್ನು ಪೂಜಿಸಿ ಉಪಾಸಕಮುಖ್ಯರ
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ಧರ್ಮಃಸ್ತ್ವಯಾಧಾರ್ಯಃಕಸ್ನೋದಾನಾದಿಲಕ್ಷಣಃ || ೧೨೨ || ಯಥಾಸ್ಮತ್ಪಿತೃದತ್ತೆ ನಧನೇನಾಸ್ಮಾಭಿರಾ ರ್ಜಿತಂ | ಯಶೊಧರ್ಮಶ್ಚತದ್ವತ್ವಂಯಶೋಧರ್ಮ್ಮಾಮುಪಾ ರ್ಜಯ || ೧೨೩ || ಇತ್ಯೆವಮನು ಶಿಷ್ಯೈವಂವರ್ಣಲಾಭೆನಿಯೋಜಯೆತ್ | ಸದಾರ್ಹಸ್ಸೊಪಿತದ್ಧರ್ಮಂಯಥಾನುಷ್ಠಾತುಮರ್ಹತಿ || ೧೨೪ || (ಕುಲಚರ್ಯ ಕರ್ಮ) ಲಬ್ದವರ್ಣಸ್ಯತಸ್ಯೆತಿ ಕುಲಚರ್ಯಾನುಕೀರ್ತ್ತ್ಯತೆ | ಸಾತ್ವಿಜ್ಜಾದತ್ತವಾರ್ತ್ತಾ ದಿಲಕ್ಷಣಾಪ್ರಾಕ್ಟ್ರಪಂಚಿತಾ || ೧೨೫ || ವಿಶುದ್ಧಾವೃತ್ತಿರಸ್ಯಾರ್ಯಷಟ್ಕರ್ಮಾನುಪ್ರವ ರ್ತವಂ | ಗೃಹಿಣಃಕುಲಚರ್ಯೆಷ್ಟಾಕುಲಧರ್ಮೊಪ್ಯಸೌಮತಃ || ೧೨೬ || (ಗೃಹೀಶಿ ತ್ವಕರ್ಮ) ಕುಲಚರ್ಯಾಮ ನುಪ್ರಾಪ್ತೊಧರ್ಮೆ ದಾರ್ಢ್ಯಮಧೊದ್ವಹನ್ | ಗೃಹಸ್ಥಾಚಾರ್ಯಭಾವೇನಸಂಶ್ರಯೆತ್
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ಸ್ವಕೀಯವಾದ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತ್ಯೇಕಇದ್ದು, ಸಂಪೂರ್ಣವಾದ ದಾನಾದಿ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳ ಗೃಹಸ್ಥಧರ್ಮವು ನಿನ್ನಿಂದ ಧರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು || ೧೨೨ || ಹ್ಯಾಗೆ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ರವ್ಯದಿಂದ ಧರ್ಮ್ಯವು ಯಶಸ್ಸು ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ ಅದರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ನೀನೂಯಶಸ್ಸನ್ನು ಧರ್ಮವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸುವುದು || ೧೨೩ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅಜ್ಞಾಪಿಸಿವರ್ಣಲಾಭದಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿಸತಕ್ಕದ್ದು, ಆತನು ತಂನ ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದವನಾಗಿ ಯಥಾನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಯೋಗ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ || ೧೨೪ || ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ವರ್ಣ ಲಾಭವುಳ್ಳಂಥಾವನಿಗೆ ಕುಲಚರ್ಯವು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಲಿಧೆ, ಆಕುಲಚರ್ಯೆಯು, ನಿತ್ಯಾಷ್ಟಾಹ್ನಿ ಕಾದಿಪೂಜೆಯ ದಯಾಪಾತ್ರ ಸಮತ್ವಯದತ್ತಿಗಳು ವಿಶುದ್ಧವೃತ್ತಿ ಯಿಂದಕೃಷ್ಯಾದಿರಿಜೀವನವೂ ಮೊದಲಾದ ಲಕ್ಷಣಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದು. ಇದು ಪೂರ್ವದಲ್ಲೇ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೨೫ || ಈತನಿಗೆ ವಿಶುದ್ಧವಾದ ವೃತ್ತಿಯ ಆರ್ಯ್ಯಷಟ್ಕ ರ್ಮಾನುವರ್ತನೆಯು, ಕುಲಚರ್ಯವೆಂದು ಇಷ್ಟವಾದಂಥಾದ್ದು. ಇದು ಕುಲಧರ್ಮ ವಾಗಿಯು ಸಮ್ಮತವಾದದ್ದು || ೧೨೬ || ಕುಲಚರ್ಯವನ್ನು ಪಡದಂಥಾವನಾಗಿಯೂ, ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ದೃಡತ್ವವನ್ನು ವಹಿಸಿದಂಥಾವನಾಗಿಯೂ ಆತನು ಗೃಹೀಶೀತ್ವವನ್ನು
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ಸಗ್ರಹೀಶಿತಾಂ || ೧೨೭ || ತತೊವರ್ಣೊತ್ತಮತ್ವೆನಸ್ಥಾಪಯೆತ್ಸ್ವಾಂಗೃಹೀಶಿತಾಂ | ಶ್ರುತವೃತ್ತಿಕ್ರಿಯಾ ಮಂತ್ರವಿವಾಹೈಸ್ಸೊತ್ತರಕ್ರಿಯೈಃ || ೧೨೮ || ಅನನ್ಯಸದೃಶೈರೇಭಿಃ ಶ್ರುತವೃತ್ತಿಕ್ರಿಯಾದಿಭಿಃ | ಸಮುನ್ನತಿಂನ ಯನ್ನೇಷತದಾರ್ಹತಿ ಗೃಹೀಶಿತಾಂ || ೧೨೯ || ವರ್ಣೊತ್ತಮೊಮಹೀದೇವಃಶುಶ್ರುತೊದ್ವಿಜಸತ್ತಮಃ | ನಿಸ್ತಾರಕೊಗ್ರಾಮ ಯತಿ ರ್ಮಾನಾರ್ಹಶ್ಚೆತಿಮಾನಿತಃ || ೧೩೦ || (ಪ್ರಶಾಂತಿಕರ್ಮ) ಸೊನುರೂಪಂತ ತೊಲಬ್ಧ್ವಾಸೂನುಮಾತ್ಮಭರಕ್ಷಮಂ | ತತ್ರಾರೊಪಿತಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯಃಸಪ್ರಶಾಂತಿ ಮತಶ್ರಯೆತ್ || ೧೩೧ || ವಿಷಯೆಷ್ವನಭಿಷ್ವಂಗೊನಿತ್ಯಸ್ವಾಧ್ಯಾಯಶೀಲತಾ | ನಾನಾವಿ ಧೋಪವಾಸೀಶ್ಚವೃತ್ತಿರಿಷ್ಟಾಪ್ರಶಾಂತತಾ || ೧೩೨ || (ಗೃಹತ್ಯಾಗಕರ್ಮ) ತತಃಕತಾ ರ್ತ್ಥಮಾತ್ಮಾನಂಮನ್ಯಮಾನೊಗೃಹಾಶ್ರಮೆ | ಯದೊದ್ಯತೊ ಗೃಹತ್ಯಾಗೆತ ದಾಸೈಷಕ್ರಿಯಾವಿಧಿಃ ||
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ಗೃಹಸ್ಥಾಚಾರ್ಯ್ಯಭಾವದಿಂದ ಅಚರಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೧೨೭ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಾಧಿಕ್ಯವಾದಂಥ ಉತ್ತರಕ್ರಿಯೆಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥ, ಶಾಸ್ತ್ರ, ಜೀವನ, ಕರ್ಮ, ಮಂತ್ರ, ವಿವಾಹಗಳಿಂದ ಗೃಹೀಶಿತತ್ವವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೧೨೮ || ಶಾಸ್ತ್ರಜೀವನ, ಕರ್ಮ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಗೃಹೀಶಿತ್ವವನ್ನು ದೊಡ್ಡತನವನ್ನು ಪಡೆಸುವನಾಗಿ ಯೋಗ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ || ೧೨೯ || ವರ್ಣ್ನೋತ್ತಮನು, ಭೂಮಿಯದೇವನು, ವಳ್ಳೆಶಾಸ್ತ್ರವುಳ್ಳವನು, ದ್ವಿಜಶ್ರೇಷ್ಠನುನಿಸ್ತಾರಕನು, ಗ್ರಾಮಯತಿಯು, ಮಾನಯೋಗ್ಯನು. ಇಂತೆಂದು ಪೂಜಿತನಾಗುತ್ತಾನೆ || ೧೩೦ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಆತನು ತಂನಸಂಸಾರಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದಂಥ ತನಗೆ ಅನುಗುಣನಾದಂಥ ಮಗನನ್ನು ಪಡದು ಆಮಗನಲ್ಲಿ ಇರಸಲ್ಪಟ್ಟ ಗೃಹಸ್ಥಭಾವಉಳ್ಳವನಾಗಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಂತಶಾಂತಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೧೩೧ || ಭೋಗ್ಯ ಪದಾರ್ಥಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಬಂದವಿಲ್ಲದೇ ಇರೋಣವುನಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಅಧ್ಯಯನಾಚರಣತ್ವವು ನಾನಾವಿದ ಉಪವಾಸಗಳಿಂದ ಇರೋಣವು ಪ್ರಶಾಂತಿಯೆಂದು ಇಷ್ಷವಾದಂಥಾದ್ದು || ೧೩೨ || ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ತಂನನ್ನು ಕೃತಾರ್ಥನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವಂಥಾವನಾಗಿ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಡುವದರಲ್ಲಿ ಯಾವಾಗ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾಗುತ್ತಾನೋ ಆಗ ಆತನಿಗೆ ಈ ಕ್ರಿಯಾವಿಧಿಯು ||೧೩೩ || ಸಿದ್ಧಾರ್ಚನೆಯ
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ಸಿದ್ದಾರ್ಚನಾಂಪುರಸ್ಕೃತ್ಯಸರ್ವಾನಾಹೂಯಸಂಮತಾನ್ | ತತ್ಸಾಕ್ಷಿಸೂನವೆಸರ್ವ್ವಂ ನಿವೆದ್ಯಾತೊಗೃಹಂ ತ್ಯಜೇತ್ || ೧೩೪ || ಕುಲಕ್ರಮಸ್ತ್ವಯಾತಾತ ಸಂಪಾಲ್ಯೊಸ್ಮ ತ್ಪರೊಕ್ಷತಃ | ತ್ರಿಧಾಕೃತಂಚನೋದ್ರವ್ಯಂತ್ವಯೆ ತ್ಥಂವಿನಿಯೋಜ್ಯತಾಂ || ೧೩೫ || ಎಕೊಂಶೊಧರ್ಮಕಾರ್ಯನ್ಯೊದ್ವಿತೀಯಸ್ವಗೃಹಮೃಯೆ | ತೃತೀಯಸ್ಸಂವಿಭಾಗಾಯ ಭವೇತ್ವತ್ಸಹಜನ್ಮನಾಂ || ೧೩೬ || ಪುತ್ರ್ಯಶ್ಚಸಂವಿಭಾಗಾಹಾಃಸಮಂಪುತ್ರಂಸಮಾಂಶಕೈಃ | ತ್ವಂತುಭೂ ತ್ವಾಕುಲಜ್ಜೆಷ್ಠಃ ಸಂತತಿಂನೊನುಪಾಲಯ || ೧೩೭ || ಶ್ರುತವೃತ್ತಿ ಕ್ರಿಯಾಮಂತ್ರವಿಧಿಜ್ಞಸ್ತ್ವಮತಂದ್ರಿತಃ | ಪ್ರಪಾಲಯಕುಲಾಮ್ನಾಯಗುರೂಂ ದೆವಾಂಶ್ಚಪೂಜಯ || ೧೩೭ || ಇತ್ಯೆವಮನುಷಸ್ವಂಜೇಷ್ಟಂಸೂ ನುಮಾನಾಕುಲಃ | ತತೊದೀಕ್ಷಾಮುಪಾದಾತುಂ ದ್ವಿಜಸ್ವಂಗೃಹಮುತ್ಸೃಜೇತ್ || ೧೩೮ || ಅಥಾಹೂ ಯಸುತಂಯೊಗ್ಯಂಗೊ
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ನ್ನು ಮೊದಲಮಾಡಿ ಸಮ್ಮತರಾದ ಸರ್ವರನ್ನು ಕರಶಿ ಅವರುಗಳ ಸಾಕ್ಷೀ ಮಾಡಿ ಸರ್ವ್ವವನ್ನು ತಿಳಿಸಿ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೩೪ || ಎಲೇಅಪ್ಪಾ, ನಿಂನಿಂದ ನಮ್ಮ ಪರೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಕುಲಕ್ರಮವು ಪರಿಪಾಲಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂ ಥಾದ್ದು ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ರವ್ಯವು ನಿಂನಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವೆನಿಯೋಗಿಸಲ್ಪಡಲಿ || ೧೩೫ || ನಮ್ಮ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ೧ನೇ ಭಾಗವು, ಸ್ವಕೀಯವಾದ ಗೃಹವ್ಯಯದಲ್ಲಿ ೨ನೇ ಭಾಗವು ನಿನ್ನ ಕೂಡಾ ಹುಟ್ಟಿದವರ ವಿಭಾಗ ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಮೂರನೇಭಾಗವು, ಸಮಭಾಗವುಳ್ಳಗಂಡುಮಕ್ಕಳುಗಳೊಡನೆ ಹೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳುಗಳೂ ಕೂಡ ಸಂವಿಭಾಗ ಯೋಗ್ಯರಾದಂಥಾವರುಗಳು, ನೀನಾದರೋ ಕುಜ್ಜೇಷ್ಠನಾಗಿ ನಂಮಸಂತತಿಯನ್ನ, ಪರಿಪಾಲಿಸು || ೧೩೭ || ಶಾಸ್ತ್ರ, ಜೀವನ, ಕರ್ಮ, ಮಂತ್ರ, ವಿಧಿಯನ್ನು ತಿಳಿದಂಥನೀನು ತೂಕಡಿಕೆಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾವನಾಗಿ ಕುಲಧರ್ಮವನ್ನು ಪರಿಪಾಲಿಸೂ, ಗುರುಗಳನ್ನು, ದೇವರನ್ನು, ಪೂಜಿಸು || ೧೩೮ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಜ್ಯೇಷ್ಠಪುತ್ರನನ್ನು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ವ್ಯಾಕುಲಇಲ್ಲದೇ ಇರೂವಂಥಾವನಾಗಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನು ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ತೆಗದುಕ್ಕೊಳ್ಳುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೩೯ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಗನನ್ನು
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ತ್ರಜಂವಾತಥಾವಿಧಂ | ಬೃಯಾಧಿದಂಪ್ರಸಾನ್‌ಸಾಕ್ಷಾಜ್ಜ್ಯಾತಿಜ್ಜೆಷ್ಠಸಧರ್ಮ್ಮಿಣಾಂ || ೧೪೦ || ತಾತಾದ್ಯಾಯಾವದಸ್ಮಾಭಿಃಪಾಲಿತೊಯಂಗೃಹಾಶ್ರಮಃ | ವಿರಜ್ಯೆನಂ ಜಿಹಾಸೂನಾಂತ್ವಮದ್ಯಾರ್ಹಸಿನಃಪದಂ || ೧೪೧ || ಪುತ್ರಂಪುಪೊಷೊಸ್ವಾತ್ಮಾನಂ ಸುವಿಧೇರಿವಕೇಶವಃ | ಯೌಪಸ್ಕುರುತೆವಪ್ತುರನ್ಯಶ್ಶತೃಸ್ಸು ತಚ್ಛಲಾತ್ || ೧೪೨ || ತದಿದಂಮೆಧನಂಧರ್ಮಂಪೊಷ್ಯಮಪ್ಯಾತ್ಮಸಾತ್ಕುರು | ಸೈಷಾಸಕಲದತ್ತಿರ್ಹಿ ಪರಂಪಥ್ಯಾಶಿವಾರ‍್ಥಿನಾಂ || ೧೪೩ || (ದೀಕ್ಷಾನ್ವಯಕ್ರಿಯೆ) ಅಥಾಬ್ರವೀದ್ದ್ವಿಜನ್ಮ ಭ್ಯೊಮನುರ್ದೀಕ್ಷಾ ನ್ವಯಾಕ್ರಿಯಾಃ | ಯಾಸ್ತಾನಿಶ್ರೆಯಸೊದರ್ಕ್ಕಾಶ್ಚತ್ವಾರಿಂಶತ್ತಥಾ ಷ್ಚಚ || ೧೪೪ || (ಅವತಾರಕರ್ಮ) ಗುರುರ್ಜಿನಯಿತಾತತ್ವಜ್ಞಾನಂಗರ್ಭಸುಸಂಸ್ಕೃತಃ | ತದಾತತ್ರಾವತೀರ್ಣ್ನೋ ಸಾಭವ್ಯಾತ್ಮಾಧರ್ಮ್ಮಜನ್ಮನಾ
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ಅಥವಾ ಯೋಗ್ಯನಾದ ಭ್ರಾತೃ ಮುಂತಾದವನನ್ನೂ,ಇಲ್ಲದೇಇದ್ದರೆ ತನ್ನಜ್ಞಾತಿಯನ್ನು ಹಾಗಲ್ಲ ದೇಹೋದರೆ ಮಗನನ್ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ವಿಧಿಯನ್ನು ಪಡದಂಥಾವನನ್ನು ಕರೆದು ಪ್ರಶಾಂತಿವು ಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ಜಾತಿಜ್ಜೇಷ್ಠರುಗಳು, ಸಮಾನ ಧರ್ಮಉಳ್ಳಂ ಥಾವರುಗಳು, ಇವರುಗಳಪ್ರತ್ಯಕ್ಷದಲ್ಲಿ, ಈ ಮಾತನ್ನು ಹೇಳತಕ್ಕದ್ದು || ೧೪೦ || ಅಪ್ಪಾ ಇದುವರಿವಿಗೂ ನಮ್ಮಿಂದ, ಗೃಹಾಶ್ರಮವು ಪಾಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ವೈರಾಗ್ವಹೊಂದಿ ಈ ಸಂಸಾರವನ್ನು ಬಿಡಲಿಚ್ಛೆವುಳ್ಳಂಥ, ನಮ್ಮಸ್ಥಾನವನ್ನು, ಕುರಿತು ನೀನು ಈಗ ಯೋಗ್ಯನಾಗುತ್ತೀಯೆ || ೧೪೧ || ಪುತ್ರನನ್ನಾಗಿತಂನನ್ನು ಪೋಷಿಸುತ್ತಿರುವ, ಸುವಿಧಿಯೆಂಬ ಧೊರೆಗೆ, ಕೆಶವನೆಂಬ ಬಾಲಕನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಪುರುಷನು, ತಂದೆ ಉಪಕಾರ ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆತನೇ ಮಗನು. ಇತರನು ಮಗನೆಂಬ ವ್ಯಾಜದಿಂದ ಶತೃವು || ೧೪೨ || ಅದ್ದದರಿಂದ ನನ್ನ ಈದ್ರವ್ಯವನ್ನು, ಧರ್ಮವನ್ನು ಪೊಷ್ಯವರ್ಗ್ಗವನ್ನೂ ಕೂಡ, ಸ್ವಾಧೀನಮಾಡಿಕೊ ಆ ಐದು ಸಕಲದತ್ತಿಯು ನಿಶ್ಚಯ್ಯವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತವಾಗಿಯು ಮೋಕ್ಷಾ ಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳಂಥಾವರಿಗೆ ಪಥ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು || ೧೪೩ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮನುವಾದ ಭರತೇಶ್ವರನು, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೋಸ್ಕರ, ಮೋಕ್ಷವೇವುತ್ತರಫಲವಾಗಿವುಳ್ಳ, ದೀಕ್ಷೆಯಿಂದ ಉಂಟಾಗುವ, ಅನ್ವಯದ ಕ್ರಿಯೆ ೪೮ಗಳನ್ನು ಹೇಳಿದನು || ೧೪೪ || ಗುರುವೇ ತಂದೆಯು, ತತ್ವಜ್ಞಾನವೇ ಸಂಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ
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ಅವತಾರಕ್ರಿಯಾಸೈಷಾಗರ್ಭಾದಾನವದಿಷ್ಯತೆ | ಯತೊಜನ್ಮಪರಿಪ್ರಾಪ್ತಿರುಭಯತ್ರನ ಭಿದ್ಯತೆ || ೧೪೬ || (ವೃತ್ತಲಾಭಕರ‍್ಮ) ತತೊಸ್ಯವೃತ್ತಿಲಾಭಸ್ಯಾತ್ತದೈವಗುರುಪಾದಯೊಃ | ಪ್ರಣತ್ಯಸ್ಯವ್ರತಂವ್ರಾತಂ ವಿಧಾನೆನೊಪಸೆದುಷಃ || ೧೪೭ || (ಸ್ಥಾನಲಾಭಕರ್ಮ) ತತಃಕೃತೊಪವಾಸಸ್ಯಪೂಜಾವಿಧಿಪುರಸ್ಸರಃ | ಸ್ಥಾನಲಾಭೊ ಭವೆದಸ್ಯತತ್ರಾಯ ಮುಚಿತೊವಿಧಿಃ || ೧೪೮ || (ಗಣಗ್ರಹಣಕರ‍್ಮ) ನಿರ್ದ್ದಿಷ್ಟಸ್ಥಾನಲಾಭಸ್ಯಪುರಸ್ಯಸ್ಯ ಗಣಗ್ರಹಃ | (ಪೂಜಾರಾಧ್ಯಾಕರ್ಮ) ಪೂಜಾರಾಧ್ಯಾಖ್ಯಯಾಖ್ಯಾತಾಕ್ರಿಯಾಸ್ಯಸ್ಯಾದತಃ ಪರಃ || ೧೪೯ || (ಪುಣ್ಯಯಜ್ಞಕರ್ಮ) ತತೊನ್ಯಾಪುಣ್ಯಯಜ್ಞಾಖ್ಯಾ ಕ್ರಿಯಾಪುಣ್ಯಾನು ಬಂಧಿನಿ | ಶ್ರುಣ್ವತಃಪೂರ್ವವಿದ್ಯಾನಾಮರ‍್ಥಂಸ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಾಂ || ೧೫೦ || (ಧೃಢಚರ್ಯಕರ್ಮ) ತತೊಸ್ಯದೃಚಢ ರ್ಯಸ್ಯಾತ್ ಕ್ರಿಯಾಸ್ವಸಮಯಶ್ರುತಂ | ನಿಷ್ಠಾಪ್ಯಶ್ರುಣ್ವ
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ಗರ್ಬ್ಭವು, ಆಸಮಯದಲ್ಲಿ, ಆ ದೀಕ್ಷೆಹೊಂದಿದ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಈಭವ್ಯಾತುನು, ಧರ್ಮಜನ್ಮದಿಂದ, ಇಳಿದಂಥಾವನು || ೧೪೫ || ಆ ಈ ಅವತಾರಕ್ರಿಯೆಯು ಗರ್ಬ್ಬಾದಾನ ದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಇಷ್ಟವಾಗಲ್ಪಡುತ್ತೆ, ಯಾವ ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಜನ್ಮವನ್ನು ಪಡೆಯೋಣವು ಗರ್ಭಾದಾನದಲ್ಲಿಯು ಅವತಾರ ಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲಿಯು ಭೇದಿಸಲ್ಪಡುವುದಿಲ್ಲ || ೧೪೬ || ಅನಂತರಲ್ಲಿ ಗುರುವಿನಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ನಮ್ರನಾದಂಥ ವ್ರತ ಸಮೂಹಗಳನ್ನು ವಿಧಾನದಿಂದ ಸೇವಿಸುವಂಥಾವನಿಗೆ ವೃತ್ತಲಾಭವು ಅಗುತ್ತೆ || ೧೪೭ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಉಪವಾಸಉಳ್ಳ ಈತನಿಗೆ ಪೂಜಾವಿಧಿ ಪರಸ್ಪರವಾದಾಥಾ ಸ್ಥಾನ ಲಾಭವು ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಅಲ್ಲಿ ಈವಿಧಿಯುಯೋಗ್ಯವಾದಂ ಥಾದ್ದು || ೧೪೮ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪೂಜಾರಾಧ್ಯಾ ಇಂತೆಂದು ಪ್ರಶಿದ್ದವಾದ ಕ್ರಿಯೆಯು ಆಗುತ್ತದೆ. ಪೂಜಾರಾಧ್ಯಾವೆಂದರೆ ಪೂಜೋಪವಾಸಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೪೯ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಪೂರ್ವ್ವವಿದ್ಯಗಳ ಆರ್ತ್ಥವನ್ನು ಕೇಳಿವಂಥೌವನಿಗೆ ಪುಣ್ವಯಜ್ಞವೆಂಬ ಹೆಸರುಳ್ಳಮತ್ತೊಂದು ಕ್ರಿಯೆಯು ಅಗತಕ್ಕದ್ದು || ೧೫೦ || ಅದೇರೀತಿಯಾಗಿ ಸ್ವಮತ ಶ್ರುತವನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಬಾಹ್ಯಗಳಾದಂಥ ಮತ್ತೆಕೆಲವು ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಕೇಳುವಂ
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ತೊಗಂರ್ಥಾಬಾಹ್ಯಾನನ್ಯಾಂಶ್ಚಕಾಂಶ್ಚನ || ೧೫೧ || (ಉಪಯೋಗಿತಾಕರ್ಮ) ದೃಢವ್ರತಸ್ಯತಸ್ಯಾನ್ಯಾಕ್ರಿ ಯಾಸ್ಯಾದುಪಯೊಗಿತಾ | ಪರ್ವ್ವೊಪವಾಸಪರ್ಯ್ಯಂತೆ ಪ್ರತಿಮಾಯೊಗಧಾರಿಣಃ || ೧೫೨ || (ಕರ್ತ್ತ್ರನ್ವಯಕ್ರಿಯಾಭೇದ) ಅತಾತಃಸಂಪ್ರವಕ್ಷ್ಯಾ ಮಿದ್ವಿಜಾಃ ಕರ್ತ್ತ್ರನ್ವಯಕ್ರಿಯಾಃ | ಯಃಪ್ರತ್ಯಾಸನ್ನನಿಷ್ಠಸ್ಯ ಭವಯುರ್ಭವ್ಯದೇಹಿನಾಃ || ೧೫೩ || (ಸಜ್ಜಾತಿಕರ್ಮ) ಸನೃಜನ್ಮಪರಿಪ್ರಾಪ್ತೊದೀಕ್ಷಾಯೊಗ್ಯೆಸದನ್ವಯೆ | ವಿಶುದ್ದಂಲಭತೆಜನ್ಮಸೈಷಾಸಜ್ಜಾತಿರಿಷ್ಯತೆ || ೧೫೪ || (ಸದ್ಗೃಹಸ್ಥಕರ್ಮ) ತತೊಧಿಗತಸಜ್ಜಾತಿಃ ಸದ್ಗೃಹೀತ್ವಮಸಾಭಜೆತ್ | ಗೃಹಮೆಧೀಭವನ್ನಾರ್ಯ್ಯಷ್ಷಟ್ಕರ್ಮಾಣ್ಯನುಪಾಲಯನ್ || ೧೫೫ || (ಪಾರಿವ್ರ‍್ಯಾಜ್ಯಕರ್ಮ) ಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯಂ ಪರಿವ್ರಾಜೊಭಾವೊ ನಿರ್ವಾಣದೀ ಕ್ಷಣಂ | ತತ್ತುನಿರ್ಮಮತಾವೃ ತ್ಯಾಜಾತರೂಪಸ್ಯಧಾರಣಂ || ೧೫೬ || (ಸಲ್ಲೇಖನಾಕರ್ಮ) ಅಥಸಲ್ಲೆಖನಾಂವಕ್ಷ್ಯೆಕುತೊಪ್ಯ ಪ್ರಾಪ್ತದೀಕ್ಷಕೈಃ | ಕಾ
* * *
ಥಾವನಿಗೆ ಧೃಢಚರ್ಯವೆಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯು ಆಗುತ್ತಿಧೆ || ೧೫೧ || ದೃಢವ್ರತವುಳ್ಳಂಥಾ ಪರ್ವೋಪವಾಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಮಾಯೋಗವನ್ನು ಧರಿಸಿಕ್ಕೊಂಡಿರುವ ಈತನಿಗೆ ಉಪಯೋಗಿತಾ ಎಂಬ ಕ್ರಿಯೆಯು ಅಗುತ್ತಿಧೆ || ೧೫೨ || ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಎಲೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರುಗಳಾ ಸಮೀಪಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಿಷ್ಠೆಯುಳ್ಳ ಭವ್ಯಪ್ರಾಣಿಗೆ ಯಾವುಗಳು ಆಗುತ್ತವೆಯೋ ಆಕಾರ್ತ್ತ್ರನ್ವಯ ಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತೇವೆ || ೧೫೩ || ಮನುಷ್ಯಜನ್ಮ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ದೀಕ್ಷಾ ಯೋಗ್ಯವದೆವಳ್ಳೇವಂಶದಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ದವಾದ ಜನನವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ, ಅದು ಸಜ್ಜಾತಿಯೆಂದು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೧೫೪ || ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟ ಸಜ್ಜಾತಿವುಳ್ಳಂಥಾವನು ಗೃಹಸ್ಥಧರ್ಮ್ಮವುಳ್ಳವನಾಗಿಯು ಆರ್ಯ್ಯಷಟ್ಕರ್ಮ್ಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸುವನಾಗಿಯು ಸದ್ಗೃಹೀತ್ವವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ || ೧೫೫ || ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ವನಕ್ಕೆ ಹೋಗುವಂಥಾವನ ಭಾವವೇ ಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯವೆಂತ ಅನ್ನಿಶಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ, ಅದು ನಿರ್ವಾಣ ದೀಕ್ಷೆಯು ಮಮಕಾರವೃತ್ತಿಯಿಲ್ಲದೇ ಜಾತರೂಪವನ್ನು ಧರಿಸೋಣವು, ಶೇಷಕ್ರಿಯೆಗಳೆಲ್ಲಾ ಯತಿಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತದೆ || ೧೫೬ || ಯಾವದಾದರೂ ಒಂದು ಕಾರಣದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಪಡೆಯಲ್ಪಡದೇಯಿರುವ ದೀಕ್ಷೆವುಳ್ಳಂಥಾವರಿಂದ ವಾ
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ರ್ಯ್ಯಾಜರಸಿಯಾವಸ್ಯಮುಪಸರ್ಗ್ಗಾದಿಕೆಷ್ವಪಿ || ೧೫೭ || ಸಲ್ಲೇಖನೊಕ್ತವಿಧಿನಾ ಪ್ರಣಾನಾಂತ್ಯಜಿನೆಕೃತೆ | ಧಾರ್ಮಿಕಾಣಾಂಶರೀರಂತತ್ಸಂಸ್ಕಾರ್ಯಂಬಾಂದವೈಸ್ತದಾ || ೧೫೮ || (ಸಂಸ್ಕಾರೆಯೋಗ್ಯಕರ್ತೃ) ಕರ್ತ್ತಾತುಪುತ್ರಃಪೌತ್ರೊವಾ ಪ್ರಪೌತ್ರಸ್ಸಹ ಜೊಥವಾ | ತತ್ಸಂತಾನಃನೆಪಿಂಡಾನಾಂಸಂತಾನೊವಾಭವೆದಿಹ ||೧೫೯ || ಸರ್ವೆಷಾಮಪ್ಯಭಾವೆತುಭರ್ತ್ತಾಭಾರ್ಯಾಪರಸ್ತರಂ | ತತ್ರಾಪ್ಯನ್ಯತರಾಭವೆಭವೆದೆಕಸ್ಸಜಾ ತಿಕಃ || ೧೬೦ || (ದಾಯಭಾಗ) ಪುತ್ರಸ್ತ್ರೀದುಹಿತಾಮಾತಾಪಿತರೌಸಹಜಸ್ತಥಾ | ತತ್ಸುತೌಬಾಂದ ವಾಸ್ಸಂಬಂಧೀಶಿಷ್ಯಃ ಸಹಚಾರಿಣಃ || ೧೬೧ || ಎತೆಷಾಂಪೂರ‍್ವಪೂ ರ್ವೊಕ್ತಭಾವಯೆವತತಃಪರಃ | ಸ್ವರ್ಯಾತಸ್ಯಸ್ವಯೊಗ್ಯಸ್ಯತತ್ರಾಪೈವಂಕ್ರಮೋಭವೆತ್ || ೧೬೨ || ಅಸಂಸ್ಕೃತಂಚಸಂಸ್ಕೃ
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ರ್ಧಿಕ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ, ಉಪಸರ್ಗ್ಗಾದಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವದು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದೋ ಅಸಲೇಖನವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ || ೧೫೭ || ಸಲ್ಲೇಖನದಲ್ಲಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವಿಧಿಯಿಂದ ಪ್ರಾಣಗಳ ತೇಜನವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತಿರಲೀಕಾಗಿ ಧಾರ‍್ಮೀಕರ ಶರೀರವು ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಬಾಂಧವರಿಂದ ಸಂಸ್ಕರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು || ೧೫೮ || ಕರ್ತೃವಾದರೋ ಮಗನು, ಮಗನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮೊಮ್ಮಗನು, ಮೊಮ್ಮಗನಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಮೊಮ್ಮಗನ ಮಗನು ಅವನೂಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೂಡಾ ಹುಟ್ಟಿದವನು, ಕೂಡಾ ಹುಟ್ಟಿದವನುಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಕೂಡಾ ಹುಟ್ಟಿದವನ ಸಂತತಿಯವನು ಮೇಲೆ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವರು ಯಾರು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಗಂಡನಿಗೆ ಹೆಂಡತಿಯು, ಹೆಂಡತಿಗೆ ಗಂಡನು ಅವರು ಇಬ್ಬರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನುಯಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಯಾವನಾದರೂ ಒಬ್ಬ ಸ್ವಜಾತಿಯವನು || ೧೬೦ || ಮಗನು, ಹೆಂಡತಿ, ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು, ತಾಯಿ, ತಂದೆ ಕೂಡಾಹುಟ್ಟಿದವನು ಕೂಡಾಹುಟ್ಟಿದವನ ಮಗನು, ಜ್ಞಾತಿಗಳು, ವಿವಾಹಾದಿ ಸಂಬಧವುಳ್ಳಂಥ್ಥಾವನು ಅಂದರೆ, ಭಾವ ಮೈದನೇ ಮೊದಲಾದ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಸಂಬಂಧಿಯು, ಶಿಷ್ಯನು, ಕೂಡಾಜೀವಿಸುವಂತ್ಥಾವರು, ಇವರುಗಳೊಳಗೆ ಮೊದಲ ಮೊದಲನೇಯವನು ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದರೇನೆ ಕಡೆಕಡೆ ಯವನು ಪರಗತೀ ಹೋಂದಿದವನ ಸ್ವತ್ತಿಗೆಯೋಗ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ ಈ ವಿಭಾಗದಲ್ಲಿಯು ಈ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಕ್ರಮವು ಆಗುತ್ತದೆ || ೧೬೨ || ಅಣ್ಣತಂಮಿಂದರುಗಳಾದರೋ ಉಪನಯನ ವಿವಾಹಾದಿ ಸಂಸ್ಕಾರವಿ
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ತ್ಯಭ್ರಾತರಂಭ್ರಾತರಃಪುನಃ | ಶೆಷಂವಿಭಜ್ಯಗೃಹ್ಲೀಯುಃಸಮಂತ್ರತ್ವೈತೃಕಂಧನಂ || ೧೬೩ || ಆದದೀತಾ ಧಿಕಂಭಾಗಂಭ್ರಾತಾಜಿಷೊಯಥೋಚಿತಂ | ಸರ್ವಸ್ಯಭ್ರಾತೃವರ್ಗ ಸ್ಯರಕ್ಷಕತ್ವೆಯದಿಸ್ಥಿತಃ || ೧೬೪ || ಅಸಂಸ್ಕೃತಾಚಸೋದರ್ಯ್ಯೆ ಸ್ಸಂಸ್ಕಾರ್ಯ್ಯಾಭಗಿನೀ ಭವೆತ್ | ಪ್ರದಾಯೈವಚತುರ್ತ್ಥಾಂಶಂ ನಿಜಾಂಶಾದಪ್ರಮಾದಿಭಿಃ || ೧೬೪ || ಪುತ್ರಾಭಾವೆಮೃತಾವಸ್ಯಾಃಪಿತ್ರಾದೆರೆವತದ್ಧನಂ | ಪೂರ್ವ್ವಪೂರ್ವೋದಿತಾಭಾ ವೆಪಾತ್ರದಾನಸ್ಯವಾಂಛಿತಂ || ೧೬೬ || (ಸ್ವತ್ವ) ಪಿತ್ರಾದುಪಾರ್ಜಿತಾಯಾಭೂ ರ್ನಿಬಂಧೊದ್ರವ್ಯಮೆವವಾ | ಸ್ವಾಮ್ಯಂತತ್ರಸಮಂಜ್ಞೆಯಂ ಸ್ವಸ್ಯಪುತ್ರಸ್ಯಚೊಭಯೊಃ || ೧೬೭ || (ಕ್ರಯವಿಕ್ರಯಾದಿವಿನಿಯೋಗ) ಸ್ವಕುಟುಂಬಾವಿರೋಧೆನವಿಕ್ರೆಯಂ ವಿಕ್ರಯೊಯದಾ | ಪುತ್ರದಾರಂನವಿಕ್ರೆ
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ಲ್ಲದೇಯಿರುವ ಭ್ರಾತೃವನ್ನು ಸಂಸ್ಕರಿಶಿಉಳಿದ್ದನ್ನು ವಿಭಾಗಮಾಡಿ ಪಿತೃದ್ರವ್ವವನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ತೆಗೆದು ಕ್ಕೊಳ್ಳುವರು || ೧೬೩ || ಜೇಷ್ಟಭ್ರಾತೃವು ಸಮಸ್ತಭ್ರಾತೃವರ್ಗ್ಗದ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾವನೇ ಆದರೆ ತಾನುಶ್ರಮಪಟ್ಟಷ್ಟಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಅಧಿಕ ಭಾಗವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು || ೧೬೪ || ಸಂಸ್ಕರಿಸಲ್ಪಡದೇ ಯಿರುವ ಕೂಡಿಹುಟ್ಟಿದ ಹೆಣ್ಣುಮಗಳು ಪ್ರಮಾದವಿಲ್ಲದೇಯಿರುವ ಕೂಡಾಹುಟ್ಟಿದ ಗಂಡುಮಕ್ಕಳುಗಳಿಂದ ತಮಗೆ ಬರುವನಾಲ್ಕನೇಭಾಗವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಸಂರಕ್ಷಿಸ ತಕ್ಕದ್ದು || ೧೬೫ || ಈ ಸ್ತ್ರೀಗೆ ಮಕ್ಕಳು ಇಲ್ಲದೇಮರಣವುಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ತಂದೇ ಮನೆಯಿಂದ ಕೊಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ರವ್ಯವು ತಂದೆಮೊದಲಾದವನಿಗೇ ಆಗುತ್ತೆ ಮೊದಲು ಹೇಳಿದಂಥಾವರ ಅಭಾವದಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರದಾನಕ್ಕೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸೋಣವು || ೧೬೬ || ತಂದೆ ಮೊದಲಾದವದಿಂದ ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ಭೂಮಿಯಾವದೋ ಅದು, ಖರಾರು ಸ್ವಾಸ್ತ್ಯಪೌರೋಹಿತ್ಯಮುಂತಾದ್ದು, ದ್ರವ್ಯವು ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ತನಗೂ ತನ್ನ ಮಗನಿಗೂ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸ್ವಾಮಿತ್ವವು ಸಮವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು || ೧೬೭ || ಯಾವಕಾಲದಲ್ಲಿ ವಿಕ್ರಯವೂ ಆಕಾಲದಲ್ಲಿ ತಂನ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ವಿರೋಧವಿಲ್ಲದೇ ವಿಕ್ರಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು, ಮಗ, ಹೆಂಡತಿ, ಈ ವಿಕ್ರಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ, ವಂಶದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಸ್ವತ್ತು ವಿಕ್ರಯಿಸುವದಕ್ಕೆಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ || ೧೬೮ || ಪಿತೃದ್ಯವು ಮಗನು ಇರಲಾಗಿ ಆತನಸಂಮತಿ
* * *
ಯಂನಚಸರ್ವ್ವಸ್ವಮನ್ವಯೆ || ೧೬೮ || (ಪಿತೃದ್ರವ್ಯವಿಕ್ರಯ) ಪೈತೃಕಂತಂನವಿಕ್ರೆಯ ಮಾತ್ಮನೈವಾತಜಿಸತಿ | ಕುಟುಂಬರಕ್ಷಣಾರ್ತ್ಥಂತುವಿಕ್ರೆಯಂಸ್ವಾರ್ಜಿತಂಯಥಾ || ೧೬೯ || (ಸ್ತ್ರೀಧನವಿಕ್ರಯ) ಸ್ತ್ರೀಧನಂಚನವಿಕ್ರೆಯಂಭರ್ತ್ರಾಪಿತ್ರಾದ್ಯುಪಾರ್ಜಿತಂ | ಅನ್ಯಥಾ ವೃತ್ಯಭಾವೆತುವಿಕ್ರೆಯಂತದಪಿಸ್ಮೃತಂ || ೧೭೦ || (ಸಮಾನದ್ರವ್ಯವಿಕ್ರಯವಿಷಯ) ಸಮಾನಂಚನವಿಕ್ರೆಯಂವಸ್ತುಸ್ವಸ್ಯಪರಸ್ಯಚ | ಜ್ಞಾತಿ ಸಾಮಂತಧನಿನಾಂಕ್ರಯೆಯೋಗ್ಯಪರ ಪರಃ || ೧೭೧ || (ಕ್ರಯವಿಕ್ರಯವಿವಾದಕಾಲ) ಯೋಗ್ಯಮೌಲ್ಯಂಕೃತೆಸ್ವೆಷ್ಟ್ಯಾಕ್ರ ಯವಿಕ್ರಯಕರ್ಮ್ಮಣಿ | ದಶಾಹಾನ್ನವಿಸಂವಾದಸ್ತತ್ಪತ್ಯೋರುಚಿತಃಪರಃ || ೧೭೨ || (ಸಾಧನವಿಷಯ) ಪರೆಣಭುಜ್ಯಮನಂಯೊಮಮೆದಮಿತಿಭಾಷತೆ | ಸ್ವತ್ವಂತೆನತುಸಾಧ್ಯಂ ಸ್ಯಾತ್ಸಾಧಿತೆತಸ್ಯತದ್ಭವೆತ್ || ೧೭೩ || (ಸಾಧನವಿಧಿ) ಲಿಖಿತಂಸಾಕ್ಷಿಣೊಭುಕ್ತಿರಿತಿ ತತ್ಸಾಧನಂತ್ರಿಧಾ | ಅನ್ಯಥಾನುಪಪನ್ನ
* * *
ಇಲ್ಲದೇ ವಿಕ್ರಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ, ಕುಟುಂಬ ಸಂರಕ್ಷಣಾರ್ಥದಲ್ಲಿ ಯಾದರೊ ಸ್ವಾರ್ಜಿತದ್ರವ್ಯ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ವಿಕ್ರಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದದ್ದು || ೧೬೯ || ಗಂಡನಿಂದಲೂ, ತಂದೆ ಮುಂತಾದವರಿಂದಲೂ, ಸಂಪಾದಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದ್ರವ್ಯವು ವಿಕ್ರಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದಲ್ಲ, ಅನ್ಯಥಾಜೀವನಾ ಭಾವದಲ್ಲಾದರೋ ಅದು ಕೂಡಾ ವಿಕ್ರಯಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗಿಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೭೦ || ತನಗೂ ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಗೂ ಸಮಾನವಾದಂಥ ವಸ್ತವು ವಿಕ್ರಯಯೋಗ್ಯವಲ್ಲ, ಕ್ರಯವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಜ್ಞಾತಿ, ನೆರೆಹೊರೆಯವನು, ಧನಿಕ ಇವರುಗಳೊಳಗೆ ಕಡೆಕಡೆಯವನು ಯೋಗ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ || ೧೭೧ || ಕ್ರಯವಿಕ್ರಯ ಕರ್ಮ ಸರಿಯಾದ ಬೆಲೆಯುಳ್ಳೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ತಂನ ಇಷ್ಟದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಡಲಾಗಿ ಹತ್ತು ದಿವಸದ ಮೇಲೆ ವಿವಾದವಿಲ್ಲಾ, ಅವರೂ ಇಬ್ಬರುಗಳಲ್ಲಿ ಕೊನೆಗೆ ಯಾರ ಅಧೀನದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿದೆಯೋ ಆತನೇ ಯೋಗ್ಯನಾಗುತ್ತಾನೆ || ೧೭೨ || ಮತ್ತೊಬ್ಬನಿಂದ ಅನುಭವಿಸಲ್ಪಡುವ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಇದು ನನ್ನಧುಯೆಂದು ಯಾವೋನು ಹೇಳುತ್ತಾನೋ, ಆತನಿಂದಲೇಯೇ ತಂನ ಸ್ವತ್ವವು ಸಾಧಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತಿಧೆ ಸಾಧಿಸಲಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಅದು ಆಗುತ್ತಿಧೆ || ೧೭೩ || ಆ ಸಾಧನೆಯು ಲಿಖಿತ, ಸಾಕ್ಷಿ,
* * *
ತ್ವೆತೆಷಾಮಪ್ಯತ್ರಹೆತುತಾ || ೧೭೪ || (ರಕ್ಷಕತ್ವ) ವ್ಯುತ್ಪಾದಯೆತ್ತರಾಂದರ್ಮ್ಮ ಪತ್ನೀಂವೈ ದಗ್ಧ್ಯಶಾಲಿನೀಂ | ಸಾಹಿಮುಗ್ಧಾವಿರುದ್ಧಾವಾಧರ್ಮ್ಮಾದ್ಬ್ರಂಶಾಯತೆತರಾಂ || ೧೭೫ || ಸ್ತ್ರೀಣಾಂಪತ್ಯುರುಪೆಕ್ಷ್ಯೆವಪರಂವೈರಸ್ಯಕಾರಣಂ | ತನ್ನೊಪೆಕ್ಷೆತಿಜಾತುಸ್ತ್ರೀಂ ವಾಂಛನ್‌ಲೊದ್ವಯೆಹಿತಂ || ೧೭೬ || ನಿತ್ಯಂಭರ್ತ್ತಾರಮ ಶ್ರಿತ್ಯವರ್ತ್ತಿತವ್ಯಕುಲಸ್ತ್ರಿಯಾ | ಧರ್ಮ್ಮಶ್ರೀಸರ್ಮ್ಮಕೀರ್ತ್ಯೆಕಕೆತನಂಹಿಪತಿವ್ರತಾ || ೧೭೭ || ಭಜೆದ್ದೆಹಮನ ಸ್ತಾಪಶಮಾಂಥಂಸ್ತ್ರಯಮನ್ನವತ್ | ಕ್ಷೀಯಂತೆಖಲುಧಮ್ಮಾರ್ತ್ಥಕಾಮಸ್ತದತಿಸೆವಯಾ || ೧೭೮ || ಪ್ರಯತೆತಸದರ್ಮ್ಮಿಣ್ಯಾಮುತ್ಪಾದಯಿತುಮಾತ್ಮಜಂ ವಿತ್ಪಾದಯಿತುಮಾ ಚಾರೆಸ್ವವತ್ತಾತು ಮಥಾಪದಃ || ೧೭೯ || ವಿನಾಸುಪುತ್ರಂಪುತ್ರಸ್ವಂನ್ಯಸ್ಯಭಾರಂ ವಿನಾಕುಲೆ | ಗೃಹೀಸುಶಿಷ್ಯಂಗುಣಿ
* * *
ಭುಕ್ತಿಯೆಂದು, ಮೂರು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿಧೆ. ಅನ್ಯಥಾ ಈ ಮೂರು ಸಾಧನಕ್ಕು ಉಪಪತ್ತಿ ಇಲ್ಲದ ಭಾವದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳಿಗೆ, ಇಲ್ಲಿ ಕಾರಣವನ್ನು ತೋರಿಸಬೇಕು || ೧೭೪ || ಪತ್ನಿಯನ್ನು ಪ್ರೌಢತ್ವದೊಡನೆ ಪ್ರಕಾಶಿಸುವಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕು, ಆ ಪತ್ನಿಯ ಮುಗ್ಧೆಯಾಗಲೀ, ವಿರುದ್ದವುಳ್ಳವಳೂ ಆದರೆ ಧರ್ಮದ್ದೆಶೆಯಿಂದ, ಕೆಡಿಸುತ್ತಾಳೆ || ೧೭೫ || ರಕ್ಷಕನಿಗೆ ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳ ಉಪೇಕ್ಷೇಯೇ ಅತ್ಯಂತ ವೈರಸ್ಯಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೂ ಆದ್ದರಿಂದ ಒಂದು ಕಾಲಕ್ಕೂ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಉಪೇಕ್ಷ ಮಾಡಕೂಡದು || ೧೭೬ || ಸತ್ಕುಲದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀಯಿಂದ ನಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಗಂಡನನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಇರತಕ್ಕದ್ದು. ಪತಿವ್ರತೆಯನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಧರ‍್ಮಕ್ಕೂ ಸಂಪತ್ತಿಗೂ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕು ಕೀರ್ತಿಗೂ ಮುಖ್ಯಮನೆ ಯು || ೧೭೭ || ಶರೀರ ಮನಸ್ಸುಗಳ ತಾಪಶಾಂತಿವರಿಗೂ, ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಅನ್ನವನ್ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ, ಮಿತವಾಗಿ ಸೇವಿಸಬೇಕು. ಆ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನು ಅತಿಯಾಗಿ ಸೇವಿಸುವದರಿಂದ, ಧರ್ಮ, ಅರ್ತ್ಥ, ಕಾಮ, ಯೆಂಬ ತ್ರಿವರ್ಗ್ಗಗಳು ನಾಶವಾಗುತ್ತವೆ || ೧೭೮ || ತಂನ ಹೆಂಡತಿಯಲ್ಲಿ ಪುತ್ರನನ್ನು ಉತ್ಪಾದನೆ ಮಾಡುವದ ಕ್ಕೋಸ್ಕರವು, ಆಚಾರದಲ್ಲಿ ಉತ್ಪಾದನೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರವು, ವಿಪತ್ತುಗಳದೆಸೆ ಯಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರಲು, ತನಗೆ ಆ ಭೇದವಾಗಿ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕು || ೧೭೯ || ಸುಪುತ್ರನು ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿರಾಕುಲವಾದ ಯಾವ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಸ್ವತ್ತನ್ನು ಗೃಹಕೃತ್ಯಭಾರ
* * *
ವತ್ಪ್ರೊತ್ಸಾಹೆತಪದೆಪದೆ || ೧೮೦ || ಭೃತ್ವಾಶ್ರಿತಾನವೃತ್ಯರ್ತ್ಥಾಕೃಪಯಾಬಾಂಧವಾನಪಿ | ಭುಂಜೀ ಯಾದನ್ಹಿಭೈಷಜ್ಯತಾಂಬೂಲೈಲಾದಿನಿಶ್ಯಪಿ || ೧೮೧ || ಆರಾಧ್ಯಂತೆಜಿನೆಂ ದ್ರಾಗುರುಷಚವಿನತಿರ್ಧಾರ್ಮ್ಮಿಕೆಪ್ರೀತಿರುಚ್ಚೈಃ ಪಾತ್ರೆಭ್ಯೊದಾನಮಾಪನ್ನಿಹತಜನ ಕೃತೆತಚ್ಚಕಾರುಣ್ಯಬುಧ್ಯಾ | ತತ್ವಾಭ್ಯಾಸಸ್ವಕೀ ಯವ್ರತರತಿರಮಲಂದರ್ಶನಂಯತ್ರ ಪೂಜ್ಯಂತದ್ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯಂಬುಧಾನಾಮಿತರದಿಹಪು ನರ್ದುಖದೋಮೊಹಪಾಶಃ || ೧೮೨ ||
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹೆ ನೈಮಿತ್ತಿಕಾ
ಧ್ಯಾಯೋನಾಮಸಪ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ
* * *
ವನ್ನು ಇಟ್ಟ ಶಿಷ್ಯನು ಯತಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ವುತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಸಂತೋಷ ಮಾಡ್ಯಾನು. ಮುಖ್ಯಾರ್ತ್ಥವೇನೆಂದರೆ ತಂನಗೃಹಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಶೇರಿದ ವಿಶಿಷ್ಟಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಮಕ್ಕಳುಗಳನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸಬೇಕೆಂತ ತಾತ್ಪರ್ಯಾ || ೧೮೦ || ಆ ಶ್ರೀತರುಗಳನ್ನು ಜೀವನವು ದ್ರವ್ಯವು ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಬಂಧುಗಳನ್ನು ಕೃಪೆಯಿಂದ ಪೋಷಿಸಿ ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಭೋಜನ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಔಷದ ತಾಂಬೂಲ ಮುಂತಾದ ವುಗಳನ್ನು ಅನುಭವಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೧೮೧ || ಯಾವ ಗ್ರಹಸ್ಥ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ, ಅರ‍್ಹತ್ಪರ ಮೇಷ್ಠಿಗಳು ಪೂಜಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾರೊ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕಾರವು ಧಾರ್ಮಿಕರಲ್ಲಿ ಪ್ರಿತಿಯು. ಧಾರ್ಮಿಕರಿಗೋಸ್ಕರ ಅತ್ಯಂತದಾನವು ವಿಪತ್ತಿನಿಂದ ಪೀಡಿತರಾದ ಜನಗಳ ನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಕೃಪಾಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಕೊಡೋಣವು ಆತ್ಮತತ್ವಾಭ್ಯಾಸವು ಸ್ವಕೀಯವಾದ ವ್ರತದಲ್ಲಲಿ ಆಸಕ್ತಿಯು, ಸಮ್ಯಗ್ಧರ್ಶನವು ಪೂಜ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದೋ ಅದು ವಿವೇಕಿಗಳಿಗೆ ಗೃಹಸ್ಥಭಾವವು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವುಳಿದಂಥಾದ್ದಾದರೊದುಃಖವನ್ನು ಕೊಡುವಂಥಾ ಮೋಹವೆಂಬಪಾಶವು || ೧೮೨ ||
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹ ನೈಮಿತ್ತಿಕಾಧ್ಯಾಯೊ
ನಾಮ ಸಪ್ತಮೋಧ್ಯಾಯಃ
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೧೧)
ಅಷ್ಟಮೋಧ್ಯಾಯ ಪ್ರಾರಂಭಃ
ಅಥನಶ್ವಾಜಿನಾಧೀಶಮನಘಂವಿಶ್ವವೆದಿನಂ | ಬ್ರಾಹಣಾದಿತ್ರಿವರ್ಣಾನಾಮ ಘಭೆದೊ ವಿಧೀಯತೆ || ೧ || ಚತುರ್ವಿಧಂಭವೆದತದಾರ್ತವಾದಿವಿಭದತಃ | ಆರ್ತ್ತವಂ ಸೌತಿಕಂಆರ್ತಂತತ್ಸಂಸರ್ಗಜಮಿತ್ಯಪಿ || ೨ || ಅರ್ತವಂಪುಷ್ಪರಜಸಿರುತುಶ್ಚೆತ್ಯ ಭಿಧೀಯತೆ | ಪ್ರಕೃತಂವಿಕೃತಂಚೆತಿಸ್ತ್ರೀಣಾಂತದ್ವಿವಿಧಂಭವೆತ್ || ೩ || ಕಾಲಜೆತ್ರ್ಯ ಹಮಶೌಚಂತದ್ರಜೊದರ್ಶನಾತ್ಸರಂ | ಅರ್ಧರಾತ್ರಾತ್ಪರಂತ ಚ್ಚೆತ್ಪ್ರಭಾ ತಾದ್ಯಘವಿಷ್ಯತೆ || ೪ || ವಿಕೃತೆತದ್ರಜೊಯಾವತ್ತಾವತ್ತಸ್ಯಾಆಘಂಭವೆತ್ | ತದ್ವತೀದೂಷಿತಾಭಿಖ್ಯಾಪ್ರಕೃತೆ ತುರಜಸ್ವಲಾ || ೫ || ಅಸ್ನಾನಾತ್ಪುಪ್ಪಿಣೀಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿ ಣಿಮಂಡನೋಜ್ಹತಾ | ಅಂಜಿನಾಭ್ಯಂ ಗಗಂಧಾನುಲೇಪಸ್ರಗ್ವರ‍್ಜಿ ತಾಭವೆತ್ || ೬ || ತಯಾಂಸಹಾ
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ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಪಾಪರಹಿತನಾದಂಥ, ಸಮಸ್ತವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥ, ಜಿನೇಸ್ವರನನ್ನು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣಾದಿ ಮೂರುವರ್ಣಗಳಿಗೆ ಸೂತಕಭೇದವುಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೧ || ಸೂತಕವು ಆರ್ತವ ಸಾತಿಕ, ಆರ್ತ, ತತ್ಸಂಸರ್ಗಜಿ, ಇಂತೆಂದು ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವು || ೨ || ಆರ್ತವ ಷಷ್ಟ, ರರಸ್, ಋತು, ಇಂತೆಂದು ಹೆಸರುಗಳು. ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳಿಗೆ ಆರುತುವು, ಪ್ರಕೃತ, ವಿಕೃತ, ವೆಂದು ಎರಡು ಭೇದವು || ೩ || ತಿಂಗಳು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಆಗತಕ್ಕ (ಪ್ರಕೃತ) ರುತುವಿನಲ್ಲಿ ಆ ಋತು ಕಂಡ ಮೇಲೆ ಮೂರುದಿವಸ ಆಶೌಚವು, ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯಾದ ನಂತರವಾದರೆ ಪ್ರಾತಃಕಾಲಾದಿಯಾಗಿ ದಿಯಾಗಿ ಮುರುದಿವಸವು ಆಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೪ || ವಿಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಆ ರಜಸ್ಸು ಎಷ್ಟುದಿವಸ ಇರುವದೋ ಅಷ್ಟುದಿವಸಮಾತ್ರಾ ಆ ಶೌಚವು, ದ್ರವ್ಯ ರೋಗಾದಿಗಳಿಂದ ಆದ ಸೂತಕಿಯು (ದೂಷಿತಾ) ಎಂದೂ, ಮಾಸ ಮಾಸಕ್ಕೆ ಆಗುವ ಸೂತಕಿಯು (ರಜಸ್ವಲಾ) ಇಂತೆಂದು ಹೆಸರು ಉಳ್ಳವಳು || ೫ || ಪುಷ್ಪವತಿಯು, ಆ ನಾಲ್ಕು ನೇದಿವಸದ ಸ್ತಾನಪರ್ಯಂತರದಲ್ಲೂ, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಣಿಯಾಗಿಯು, ಅಲಂಕಾರ ರಹಿತೆಯಾಗಿಯು, ಕಣ್ಣುಕಪ್ಪು, ಅಭ್ಯಂಗನ, ಗಂಧ, ಪುಷ್ಪಮಾಲೆ, ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು || ೬ || ರಜಸ್ವಲೆಯೊಡನೆ ಊಡಮಾಡತಕ್ಕ ಎರಡು ವರ್ಷದ ಹುಡುಗನು ಸ್ನಾನದಿಂದ ಶುದ್ಧಿಯು ಆ ಸೂತಕಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟುತ್ತ ಸ್ತನ್ಯ
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ರ್ಶ್ನಬಾಲಸ್ತುದ್ವ್ಯಬ್ದ್ಯಃಸ್ನಾನಶುದ್ದ್ವತಿ | ತಾಂಸ್ಪೃರ್ಶಸ್ತನ್ಯಪಾಯೀವಾಪ್ರೊಕ್ಷಣೆನ ವಿಶುದ್ಧ್ಯತಿ || ನಸ್ವಪೆ ದ್ವೃಕ್ಷಮೂಲೆಸಾಖಟ್ಟಾದೌಚದಿವಾಪಿಚ | ಸ್ಮರೆತ್ಪಂಚನಮಸ್ಕಾರಮಂ ತ್ರಂಪುಣ್ಯಸ್ತವಾನ್ಸದಾ || ೮ || ರಜಸ್ವಲಾಚತುರ್ತ್ಥೆಹ್ನಿಸ್ನಾಯಾದ್ಗೊಸರ್ಗ್ಗತಃಪರಂ | ಪೂರ್ವಾಹ್ಣೆಘಟಿಕಾಷಟ್ಕಂಗೊಸರ್ಗ್ಗಮಿತಿ ಭಾಷಿತಂ || ೯ || ತಸ್ಮಿನಹನಿಯೊಗ್ಯಸ್ಯಾದು ದಕ್ಯಾಗೃಹಕರ್ಮ್ಮಣಿ | ದೆವಪೂಜಾಗುರೂಪ್ರಾಪ್ತಿ ಹೂಮಸೆವಾಸು ಪಂಚಮೆ || ೧೦ || ಸ್ರಾವೆಗರ್ಭಸ್ಯಮಾತುಸ್ಯಾದಾಶೌಚಂದಿವಸತ್ರಯಂ | ಪಾತೆಸತಿಯಥಾ ಮಾಸದಿವಸಂಚತದಿಪ್ಯತೆ || ೧೧ || ಅಪಪ್ರಸೂತಾವಾಶೌಚಂಸೂತಿಕಾಶೌಚವನ್ಮತಂ | ಪಿತುಃಸ್ನಾನಾಂತಮೆವಾಸ್ಯಾ ದಫೆಮೆತೆಷುಸರ್ವದಾ || ೧೨ || ಪಾತೆಪಪ್ರಸವೆಚೈವಜ್ಞಾತೀ ನಾಂಸ್ನಾನಮಿಷ್ಯತೆ | ಸ್ರಾವಃಪಾತೊ ಪ್ರಸೂತಿಶ್ಚಯಾನ್ಮಾಸಂತ್ರಯೆ
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ಪಾನಮಾಡುವ ಬಾಲಕನು ಜಲಪ್ರೋಕ್ಷಣದಿಂದ ಶುದ್ಧಿಯು || ೭ || ಆ ರಜಸ್ವಲೆಯು, ಮರದಕೆಳಗೆ, ಮಂಚ ಮೊದಲಾದ್ದದಲ್ಲಿ, ಹಗಲಲ್ಲಿ ಕೂಡನಿದ್ರೆಮಾಡಬಾರದು. ಪಂಚನಮಸ್ಕಾರ ಮಂತ್ರವನ್ನು, ಪುಣ್ಯಕರವಾದ ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಸ್ಮರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಬಾಯಿಯಿಂದ ಉಚ್ಚರಿಸಕೂಡದು || ೮ || ನಾಲ್ಕನೇದಿವಸ ದನಗಳು ಬಿಟ್ಟ ನಂತರ ರಜಸ್ವಲೆಯು ಸ್ನಾನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಸೂರ‍್ಯೋದಯವಾದ ಆರು (೬) ಘಳಿಗೆಗೋವು, ಬಿಡುವಕಾಲವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೯ || ಆ ಸ್ನಾನಮಾಡಿದಾಕೆಯು ಆ ದಿವಸ ಅಡಿಗೆ ಮುಂತಾದ ಮನೇ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯಳು. ಜಿನಪೂಜೆತಪಸ್ವಿಗೆ ಆ ಹಾರದಾನ, ಹೋಮಕರ್ಮದ ಉದ್ಯೋಗ ಇವುಗಳಿಗೆ ಐದನೇದಿವಸ ಯೋಗ್ಯಳು || ೧೦ || ಗರ್ಭಕ್ಕೆ (ಸ್ರಾವೆ) ಅಂದರೆ ಮೂರುತಿಂಗಳೊಳಗೆ ನಾಶವಾದರೆ, ತಾಯಿಗೆ ಮೂರುದಿವಸ ಆ ಶೌಚವು (ಪಾತ) ಅಂದರೆ ಆರು ತಿಂಗಳೊಳಗೆ ಗರ್ಭನಾಶವು. ಆದರೆ ಅಗ್ಗೆ ಎಷ್ಟುತಿಂಗಳೂ ಅಷ್ಟು ದಿವಸ ಆಶೌಚವು || ೧೧ || (ಅಪಪ್ರಸೂತಾ) ಅಂದರೆ ಒಂಭತ್ತು ತಿಂಗಳೊಳಗೆ ಗರ್ಭನಾಶವಾದರೆ ಸೂತಿಕಾಶೌ ಚದಂತೆ ಆ ಶೌಚವು. ಅಂದರೆ ಹತ್ತು ದಿವಸ ಆಶೌಚವು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದಮೂರು ವಿಧ ಆ ಶೌಚದಲ್ಲಿ ತಂದೆಗೆ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರದಿಂದಲೆ ಶುದ್ಧಿಯು || ೧೨ || ಪಾತದಲ್ಲೂ, ಅಪಪ್ರಸವದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಜ್ಞಾತಿಗಳಿಗೆ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರವೇಯ, ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪ
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ತ್ರಯೆ || ೧೩ || ಅನತೀತದಶಾಹಸ್ಯಬಾಲಸ್ಯಮರಣೆಸತಿ | ಪಿತ್ರೊರ‍್ದಶಾಹಮಾಶೌಚಂತ ದುಪೈತಿಚಸೂ ತಕಾತ್ || ೧೪ || ದಶಾಹಸ್ಯಾಂತದಿವಸೆಮೃತಾಊರ್ಧ್ವಂದಿನತ್ರಯಂ | ಆಘಂತತಃಪ್ರಭಾತೆತುದಿವಸತ್ತಿತಯಂಪುನಃ || ೧೫ || ಊರ್ಧ್ವಂದಶಾಹಾನ್ಮರಣೆ ಮಾತುಶ್ಚಜನಕಸ್ಯಚ | ದಶಾಹಂಸೊದರಾಣಾಂಚಜ್ಞಾತಿನಾಂತುತದಾಪ್ಲತಿಃ || ೧೬ || ಸಂಸ್ಕಾರಸ್ಯಾಗ್ನಿಖನನಂನಾಮ್ನಃ ಪ್ರಾಗ್ಬಾಲಕಸ್ಯತು | ದಂತಾದುಪರಿ ಬಾಲಸ್ಯದಹನಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿರ್ಭವೆತ್ || ೧೭ || ಪ್ರಸವೆಪಿತೃಮುಖ್ಯಾನಾಮಾಸನ್ನಾನಾಂದಶಾಹಕಂ | ತುರ್ಯುಂ ವಿಶ್ವಂತರಾಂತಾಸ್ಯುರಾಸನ್ನಾಸ್ತತ್ಪರೆಪರೆ || ೧೮ || ಪಂಚಮಾನಾಂತುಷಡ್ರಾತಂ ಷಷ್ಟಾನಾಂತು ಚತುರ್ದಿನಂ | ಸಪ್ತಮಾನಾಂತ್ರಿರಾತ್ರಂಸ್ಯಾತ್ತದೂರ್ಧ್ವಂನಾಪ್ಲವಾದಿ ಕಂತಂ || ೧೯ || ವಿದುಷಾಮಾಹಿ ತಾಗ್ನೀನಾಂಗುಣೊತ್ಕರ್ಷಜಿಷಾಂಮೃತೌ | ಆಶೌಚಂದ
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ಡುತ್ತೆ. ಸ್ರಾವ, ಪಾತ, ಅಪಪ್ರಸೂತ ಎಂಬ ಈ ಮೂರು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಮೂರುಮೂರುತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೧೩ || ಹತ್ತು ದಿವಸದೊಳಗೆ ಬಾಲಕನು ಮರಣವಾದರೆ ತಂದೆತಾಯಿಗಳಿಗೆ ಹತ್ತು ದಿವಸ ಆಶೌಚವು, ಆ ಬಾಲಕನ ಮರಣ ಸೂತಕವು ಆ ಜನನ ಸೂತಕದಲ್ಲಿಯೇ ಕಳಿಯುತ್ತೆ || ೧೪ || ಹತ್ತನೇದಿವಸದ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಸಿಸು ಮರಣವಾದರೆ ಮೇಲೆ ಎರಡುದಿವಸ ಆ ಮರಣ ಸೂತಕವು. ಅನಂತರದಲಿ ಪುನಹಾಪ್ರಭಾತದಲ್ಲಿ ಮರಣವಾದರೆ ಮೂರುದಿವಸ ಆ ಶೌಚವು || ೧೫ || ಹತ್ತು ದಿವಸದ ಅನಂತರ ಸಿಸುವು ಮರಣವಾದರೆ, ತಂದೆ, ತಾಯಿ, ಸಹೋದರರು ಇವರುಗಳಿಗೆ ಹತ್ತು ದಿವಸ ಆ ಶೌಚವು ಜ್ಞಾತಿಗಳಿಗೆ ಸ್ನಾನಮಾತ್ರವೇಯೆ || ೧೬ || ಬಾಲಕನು ಹೆಸರಿಡುವದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಮರಣ ಹೊಂದಿದರೆ, ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಅಗದು ಹೂಳುವದು, ಸಂಸ್ಕಾರವು ಆಗುತ್ತೆ ಹಲ್ಲು ಹುಟ್ಟಿದ ನಂತರ ಸುಡುವದು ಸಂಸ್ಕಾರವು ಆಗುತ್ತೆ. || ೧೭ || ಪ್ರಸವಸೂತಿಕದಲ್ಲಿ, ತಂದೆ ಮುಂತಾದವರಿಗೂ ಆ ಸನ್ನರಿಗೂ ಹತ್ತು ದಿವಸವು ಆಸನ್ನರೆಂದರೆ ನಾಲ್ಕು ತಲೆಯವರಿಗೆ ಇರುವ ಸಮಸ್ತರೂ ಆಸನ್ನರು || ೧೮ || ಐದನೇತಲೆಯವರಿಗೆ ಆರುದಿವಸವು, ಆರನೇ ತಲೆಯವರಿಗೆ ಐದುದಿವಸವೂ ಏಳನೇ ತಲೆಯವರಿಗೆ ಮೂರುದಿವಸವು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಮೇಲೆ ಸ್ನಾನವೂ ಇಲ್ಲ || ೧೯ || ವಿದ್ವಾಂಸರು, ಆಹಿತಾಗ್ನಿಗಳು, ಗುಣಶ್ರೇಷ್ಠರು, ಇವರು ಮರಣಹೊಂ
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ಹದನಾದಿಸ್ಯಾದನ್ಯೆಷಾಂಮರಣಾಂದಿಕಂ || ೨೦ || ಮರಣೆತುಪ್ರಸೂತೌಚಸೂತ ಕಂಪಂ ಚವಾಸರಾನ್ | ಕ್ಷತ್ರಿಯಾಣಾಂದ್ವಿಜಾನಾಂಚವಾವಾಸರಾಣಿದಶೈವತು || ೨೧ || ದಿನಾನಿದ್ವಾದಶೈವಸ್ಯಾತ್ತ್ರಿವರ್ಣನಾಂಪರಿಸ್ಫುಟಂ | ಶೂದ್ರಾಣಾಂಪಕ್ಷಮಾತ್ರಂ ತತ್ಪರಸಶ್ಶುದ್ಧಿರೀರಿತಾ || ೨೨ || ತದಾಪುಂಪ್ರಸವೆಮಾತುರ್ದೆ ಶಾಹಮನಿರೀಕ್ಷಣಂ | ಅಘಂವಿಂಶತಿರಾತ್ರಸ್ಯಾದನಧೀಕಾರಲಕ್ಷಣಂ || ೨೩ || ಸ್ತ್ರೀಪ್ರಸೂತಾತಧೈವಸ್ಯಾದ ದಿನಿರೀಕ್ಷಣಂ | ಪಶ್ಚಾದನಧಿಕಾರಾಫಂತಸ್ಯಾತ್ರಿಂಶದ್ದಿನಂಮತಂ || ೨೪ || ಅವಶಿಷ್ಟಾಹಮಾಶೌಚಮಂತರಾವಿದಿತೆಸತಿ | ಅರ್ವ್ವಾಗ್ದಶಾಹಾಜ್ಜನ್ಮಾದೌತತ ಊರ್ಧಂದಿನತ್ರಯಂ || ೨೫ || ವಿದಿತೆವತ್ಸರಾದೂ ರ್ಧ್ವಂಸ್ನಾನಮೆವವಿಧೀಯತೆ | ಅತೀತಕಾಲಜಾಶೌಚಂಜನನೆತುನವಿದ್ಯದೆ || ೨೬ || ಉಪನೀತಿವಿಹೀನಸ್ಯಮಣೆ ಪ್ಯತಿಕಾಲಜಂ | ಅಫಂನಾಚರಿತೆಸ್ವೀಯೈಃ ಸ್ನಾನಮೆವತದಾಭವೆತ್ || ೨೭ || ಎವಂದಶಾ ಹಪರ್ಯ್ಯಂತಮೆ
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ದಿದರೆ ಆ ಶೌಚವು ದಹನಾದಿಯಾಗಿಯು, ಇತರರಿಗೆ ಮರಣಾದಿಯಾಗಿ ಆ ಶೌಚವು ಆಗುತ್ತೆ || ೨೧ || ಮರಣಪ್ರಸೂತದಲ್ಲಿ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಿಗೆ ಹತ್ತು ದಿವಸವು ಕ್ಷತ್ರಿಯರಿಗೆ ಐದುದಿವ್ಸವು ವೈಶ್ಯರಿಗೆ ಹನ್ನೆರಡು ದಿವಸವು ಶೂದ್ರರಿಗೆ ಒಂದು ಪಕ್ಷವು ಆಶೌಚವು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಶುದ್ಧಿಯು || ೨೨ || ತಾಯಿಗೆ ಗಂಡುಮಗ ಹುಟ್ಟಿದರೆ ನೊಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲದ್ದು ಹತ್ತುದಿವಸವು. ದೇವಪೂಜಾದಿ ಅಧಿಕಾರ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಸೂತಕವು ಇಪ್ಪತ್ತು ರಾತ್ರಿಯು ಆಗುತ್ತೆ || ೨೩ || ಹೆಣ್ಣು ಮೊಗು ಹುಟ್ಟಿದರೆ ನೋಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಲ್ಲದ್ದು ಹತ್ತುದಿವಸವು ಅನಂತರ ದೇವಪೂಜಾ ದಿಅಧಿಕಾರ ಇಲ್ಲದೇ ಯಿರುವದಯ ಮೂವತ್ತು ದಿವಸವು ಸಮ್ಮತವು || ೨೪ || ಜನನಾದಿ ಸೂತಕವು ಹತ್ತು ದಿವಸದೊಳಗೆ ತಿಳಿದರೆ ಉಳಿದ ದಿವಸದ ಆಶೌಚದಲ್ಲೇ ತೀರುತ್ತೆ ಹತ್ತು ದಿವಸ ಆದ ಮೇಲೆ ಆದರೆ ಮೂರುದಿವಸ ಆಶೌಚವು || ೨೫ || ಒಂದು ವರ್ಷದನಂತರ ಕೇಳಿದರೆ ಸ್ನಾನವೇ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತೆ ಹತ್ತು ದಿವಸ ಕಳಿದಬಳಿಕ ಜಾತಾಶೌಚವು ಇರುವದಿಲ್ಲ || ೨೬ || ಉಪನಯನವಿಲ್ಲದ ಮರಣವು ಹತ್ತು ದಿವಸ ಕಳಿದಿದ್ದರೆ ಆತನ ಸಂಬಂದಿಳಿಗೆ ಆಶೌಚವಿಲ್ಲಸ್ನಾನ ಮಾತ್ರವೇಯೇ ಆಗುತ್ತೆ ತತ್ಕರ್ಮ್ಮವಿಧೀಯತೆ | ಪಿಂಡಂತಿಲೊದಕಂಚಾಪಿಕರ್ತ್ತಾದದ್ಯಾತ್ತದಾನ್ವಹಂ || ೨೮ || ಎಕಾದಶಾಹ್ನಿ ದಹನಭೂಷಾವಾಹನಕಾರಕಾನ್ | ಇತಿಷಟ್ಟುರುಷಾಃ ಸ್ನಾನಭೊಜನೈಃ ಪರಿತರ್ಪ್ಪಯೆತ್ || ೨೯ || ದ್ವಾದಶೆದಿವಸೆಶ್ರೀಮಜ್ಜಿನಪೂಜಾಪುರಸ್ಸರಂ | ಮುನೀನಾಂ ಬಾಂಧವಾನಾಂಚಶ್ರಾದ್ಧಂಕುರ್ಯ್ಯಾತ್ಸಮಾಹಿತಃ || ೩೦ || ಶ್ರದ್ಧಯಾನ್ನ ಪ್ರಧಾನಂತುಸದ್ಬ್ಯಃಶ್ರಾದ್ಧಮಿತೀಷ್ಯತೆ | ಮಾಸೆಮಾಸೆಭವೆತ್ ಶ್ರಾದ್ಧಂತದ್ದಿನೆವತ್ಸರಾವಧಿ || ೩೧ || ಅತಉರ್ದ್ವಂಭವೆದಬ್ದ ಶ್ರಾದ್ಧಂದ್ವಾದಶವತ್ಪರಂ | ಅದ್ವಾದಶಾಬ್ದಮೆ ವೈತತ್ಕ್ರಿಯತೆಪ್ರತಗೋಚರಂ || ೩೨ || ಮೃತೆಭರ್ತರಿತಜ್ಜಾಯಾದ್ವಾದಶ್ನೊಂಜಲಾಶಯೆ | ಸ್ನಾತ್ವಾವಧೂ ಭ್ಯಃಪಂಚಭ್ಯಸ್ತತ್ರದ ದ್ಯಾದುಪಾಯನಂ || ೩೩ || ವಿಧವಾಯಾ ಸ್ತತೊನಾರ್ಯಾಜಿನದೀಕ್ಷಾಸಮಾಶ್ರಯಃ | ಶ್ರೆಯಾನುತಸ್ವೀದ್ವೈ
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ಹತ್ತು ದಿವಸಪರ್ಯ್ಯಂತರದಲ್ಲೂ ಈ ಕರ್ಮಗಳು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತೆ. ಆ ನಂತರಕರ್ತೃವು ಪಿಂಡವನ್ನು ತಿಲೋದಕವನ್ನು ಕೊಡುವುದು || ೨೮ || ಹನ್ನೊಂದನೇ ದಿವಸ, ಶವವನ್ನು ಸುಟ್ಟ, ಅಲಂಕರಿಸಿದ, ಹೊತ್ತ, ಈ ಆರು ಜನಗಳನ್ನು ಸ್ನಾನಭೋಜನಗಳಿಂದ ಸಂತರ್ಪಣೆಮಾಡುವದು || ೨೯ || ಹನ್ನೆರಡನೇದಿವಸ ಜಿನೇಶ್ವರನ ಪೂಜಿಯೊಡನೆ ಮುನಿಗಳಿಗೂ ಬಾಂಧವರುಗಳಿಗೂ ಸಮಾಧಾನಯುಕ್ತನಾಗಿ ಆಹಾರದಾನವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೩೦ || ಯೋಗ್ಯ ಪುರುಷರಿಗೋಸ್ಕರ ಪುಣ್ಯಕಾರಣವೆಂಬ ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಆಹಾರದಾನ ಮಾಡುವದು ಶ್ರಾದ್ಧವಿಂತೆಂದು, ಹೆಸರು ಆಶ್ರಾದ್ಧ ದಿವಸದಲ್ಲಿ ವರ್ಷಪರ್ಯ್ಯಂತರದಲ್ಲೂ, ತಿಂಗಳು ತಿಂಗಳಲ್ಲೂ ಶ್ರಾದ್ಧವು ಆಗುತ್ತಲಿಧೆ || ೩೧ || ಅನಂತರ ಪ್ರತಿವರ್ಷವು ಶ್ರಾದ್ಧವು ಆಗತಕ್ಕದ್ದು. ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಪರ್ಯಂ ತರ ಪ್ರೇತಗೋಚರ ಕರ್ಮ್ಮವು ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೩೨ || ಭರ್ತೃಮೃತನಾದರೆ ಆತನ ಸ್ತ್ರೀಯು ಹನ್ನೆರಡನೇದಿವಸ ಜಲಾಶಯದಲ್ಲಿಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಐದುಜನ ಸುಮಂಗಲೇರಿಗೆ ಬಾಯಣವನ್ನು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು || ೩೩ || ಅನಂತರ ವಿಧವಾ ಸ್ತ್ರೀಯು ಜಿನದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸುವುದು, ಉತ್ಕೃಷ್ಟವು ಅಥವಾವೈಧವ್ಯದೀಕ್ಷೆಯು ಆ ವೇಳೆ ಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಯೋಗ್ಯವು || ೩೪ || ಆವೈದವ್ಯದೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಬ್ರಹ್ಮಚ ರ್ಯ್ಯತೆಗೆದುಕ್ಕೊಳ್ಳುವದು, ಕಂಠದಲ್ಲಿರುವ ಐರಧವ್ಯದೀವಾಗ್ರಾಹ್ಯತತದಾ || ೩೫ || ತತ್ರವೈಧವ್ಯದೀಕ್ಷಾಯಾಂದೇಮವ್ತಪರಿಗ್ರಹಃ | ಕಂಠಸೂತ್ರಪರಿತ್ಯಾಗಃಕರ್ಣಭೂಷಣ ವಜನಂ || ೩೬ || ಶೇಷಭೂಷಾನಿವೃತ್ತಶ್ಚವಸ್ತ್ರಖಂಡಾಂತರೀಯಕಂ | ಉತ್ತರೀಯೇಣ ವಸ್ತ್ರೇಣಮಸ್ತಕಾಚ್ಛಾದನಂಸದಾ || ೩೭ || ಖಟ್ವಾಶಯಾಂಜನಲೇಪಹರಿ ದ್ರಾಪ್ಲವವರ್ಜನಂ | ಶೋಕಕ್ರಂದನಿವ್ರತ್ತಿಶ್ವವಿಕಥಾನಾಂಚವರ್ಜನಂ || ೩೮ || ತ್ರಿಸಂಧ್ಯಂ ದೇವತಾಸ್ತೋತ್ರಂಜಪಃಶಾಸ್ತ್ರಃಶ್ರುತಿಃಸ್ಮೃತಿಃ | ಅನುಪ್ರೇಕ್ಷಾಭಾವನಂಚಭಾವನಂಚಾತ್ಮ ನಸ್ತಥಾ || ೩೯ || ಯಥೋಚಿತಂಪಾತ್ರದಾನಮೇಕಭುಕ್ತಮಗೃದ್ಧಿತಃ | ತಾಂಬೂಲವ ರ್ಜನಂಚೈವಸರ್ವಮೇತದ್ವಿಧೀಯತೆ | ಯದಿಸ್ಪೃಶತಿತ್ಪಾತ್ರಾಂತದ್ವಸ್ತ್ರಂತತ್ಪ್ರದೇಶಕಂ | ತದಾಸ್ನಾತ್ವಜಪೇದಷ್ಟಕತಕೃತ್ವೋಪರಾಜಿತಂ || ೪೦ || ಇತ್ಥಂಚತುರ್ವಿಧಮುದೀರಿತ ಮಾರ್ತವಾದಿಶ್ರಾವಾದಿಭೇದವಶತಃಖಲುಯಕ್ತಿಯುಕ್ತಂ | ಆಶೌಚಮಾಚರಿತಿಯಶ್ಶುಚಿ ತಾಮುಪೈತಿ
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ಉಟ್ಟುಕೊಂಡು ಉತ್ತರೀಯದಿಂದ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಸರ್ವದಾಮರವಮಾಡುವದು || ೩೫ || ಮಂಚಸುಪ್ಪತ್ತಿಗೆ, ಕಣ್ಣು ಕಪ್ಪು, ಅರಿಶಿನಾದಿಜಪ ಇವುಗಳ ಬಿಡೋಣವು. ಶೋಕದಿಂದ ಅಳುವದು, ಭುಕ್ತ ಕಥೆ, ರಾಜ ಕಥೆ, ಚೋರ ಕಥೆ ಮೊದಲಾದದ್ದನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು || ೩೬ || ತ್ರಿಸಂಧ್ಯೆಗಳಲ್ಲಿ ದೇವತಾ ಸ್ತೋತ್ರ, ಜಪ, ಶಾಸ್ತ್ರ ಕೇಲುವದು, ಸ್ಮರಣೆ ಮಾಡುವದು, ದ್ವಾದಶಾನುಪ್ರೇಕ್ಷೆ ಭಾವನೆಯು ಆತ್ಮಧ್ಯಾನವು || ೩೮ || ಯಥಾಯೋಗ್ಯವಾಗಿ ಪಾತ್ರದಾನವು ಇಚ್ಛೆಯಿಲ್ಲದೇ ಏಕ ಭುಕ್ತ ಮಾಡುವದು ತಾಂಬೂಲ ಬಿಡುವದು. ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ಮಾಡಲೀಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವು || ೩೯ || ಸೂತಕದವರ ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು, ಅವರ ವಸ್ತ್ರವನ್ನು, ಅವರು ವಾಸಮಡುವ ಪ್ರದೇಶವನ್ನು, ಸ್ಪರ್ಶ ಮಾಡಿದರೆ ಆಗ ಸ್ನಾನ ಮಾಡಿ ಅಪರಾಜಿತವಾದಿ ಗರ್ಭಾದಿಗಳ ಭೇದದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ನಾಲ್ಕುವಿಧವಾದ ಅಶೌಚವನ್ನು ಯಾವೋನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಯುಕ್ತಿಯೊಡನೇ ಕೂಡಿ ಆಚರಿಸುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಸಮೀಚೀನವಾದ ಬ್ರ
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ಸದ್ಬ್ರಹ್ಮವರ್ಚಸಪರಃಸುಜನೈಕಸೆವ್ಯಃ || ೪೧ ||
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಕೃತಿಸಂಗ್ರಹ ಅಫಭೇದವರ್ಣನೋನಾಮ
ಅಷ್ಟಮೋಧ್ಯಾಯಃ
ನವಮೋಧ್ಯಾಯಃ
ಮಧ್ಯೆಸಭಮಥಾನ್ಯೆದ್ಯುರ್ನಿವಿಷ್ಟೊಹರಿವಿಷ್ಟರೆ | ಕ್ಷಾತ್ರಂವೃತ್ತಮುಪಾದಿಕ್ಷತ್ಸಂಹತಾನ್ ಪಾರ್ಥಿವಾನ್‌‌ಪ್ರತಿ || ೧ || ಶ್ರೂಯತಾಂಭೊಮಹಾತ್ಮಾನಃಸರ್ವೆಕ್ಷತ್ರಿಯಪುಂಗವಾಃ | ಕ್ಷತತ್ರಾಣಿನಿಯುಕ್ತಾಃಸ್ಥಯೂ ಯಮಾದ್ಯೆನವೆಧಸಾ || ೨ || ತತ್ತ್ರಾಣೇಚನಿಯುಕ್ತಾನಾಂ ವೃತ್ತಂವಃಪಂಚಧೊದಿತಂ | ತನ್ನಿಶಮ್ಯಯಥಾ ಮ್ನಾಯಂಪ್ರವರ್ತಧ್ವಂ ಪ್ರಜಾಹಿತೆ || ೩ || ತಚ್ಚೆದಂಕುಲಮತ್ಯಾತ್ಮಪ್ರಜಾನಾಮನುಪಾಲನಂ | ಸಮಂಜ ಸತ್ವಂಚೆತ್ಯೆವಮುದ್ದಿಷ್ಪಂಪಂಚ
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ಹ್ಮ ವರ್ಚಸುವುಳ್ಳವನಾಗಿ ಸತ್ಪುರುಷಗಳಿಂದ ಸೇವ್ಯನಾಗಿ ಶುಚಿತ್ವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ || ೪೧ ||
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹೆ ಅಫಭೆದವರ್ಣನೋ
ನಾಮ ಅಷ್ಟಮಾಧ್ಯಾಯಃ
ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭರತೇಶ್ವರನು ಎಂಬ ಮನವು ಮತ್ತೊಂದು ದಿವಸದಲ್ಲಿ ಸಭಾಮದ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತವನಾಗಿ ಕೂಡಿಯಿರುವಂಥಾ ಧೊರೆಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಸಂಬಂಧವಾದ ನಡತೆಯನ್ನು ಉಪದೇಶ ಮಾಡಿದನು || ೧ || ಐಯ್ಯಾ ಮಹಾ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳಂಥಾ ಕ್ಷತ್ರಿಯ ಶ್ರೆಷ್ಟರುಗಳಿರಾ ಕೇಳಲ್ಪಡಲೀ ನೀವುಗಳು ಆದಿ ಬ್ರಹ್ಮನಿಂದ ಕ್ಷತರಾದ ಪ್ರಜಾಸಂ ರಕ್ಷಣೆಯಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ, ನಿಮ್ಮಗಳ ವರ್ತನೆಯು ಐದು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದೇ ಪ್ರಜೆಗಳಹಿತದಲ್ಲಿ ಪ್ರವರ್ತಿಸಿ || ೩ || ಆ ಈ ವರ್ತನೆಯು, ಕುಲಪಾಲನ
ಮತಿಪಾಲನ, ಆತ್ಮಪಾಲನ, ಪ್ರಜಾಪಲನ, ಸಮಂಜಸತ್ವ, ಇಂತೀ ಪ್ರಕರವಾಗಿ, ಐಯ್ದುಭೇದವನ್ನು ಪಡದ್ದಾಗಿ ಉದ್ದೇಶಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೪ ||
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ಭೆದಭಾಕ || ಕುಲಾನುಪಾಲನಂತತ್ರಕುಲಾಮ್ನಾಯಾನುರಕ್ಷಣಂ | ಕುಲೊಚಿತಸಮಾಚಾರ ಪರಿರಕ್ಷಣಲಕ್ಷಣಂ || ೫ || ಕುಲಾನುಪಾಲನಂಪ್ರೊಕ್ತಂವಕ್ಷೆಮತ್ಯನುಪಾಲನಂ | ಮತಿರ್ಹಿತಾರ್ಹಿತಜ್ಞಾನಮಾತ್ರಿಕಾಮುತ್ರಿ ಕಾರ್ತ್ಥಯೊಃ || ೬ || ತತ್ಪಾಲನಂ ಕಥಂಸ್ಯಾಚ್ಚೆದವಿದ್ಯಾಪರಿವರ್ಜನಾತ್ | ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಮವಿದ್ಯಾ ಸ್ಯಾದದತ್ವೆತತ್ವಭಾವನಾ || ೭ || ಆಪ್ತೊಪಜ್ಞಂಭವೆತ್ತತ್ವಮಾಪ್ತೊದೊಷಾವೃತಿಕ್ಷಯಾತ್ | ತಸ್ಮಾತ್ತಮ ಭ್ಯಸ್ಯೆನ್ಮನೊಮಲಮಪಾಸಿತುಂ || ೮ || ರಾಜವಿದ್ಯಾಪರಿಜ್ಞಾನಾದೈಹಿಕೆರ‍್ಥೆದೃಢಾಮತಿಃ | ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಪರಿ ಜ್ಞಾನಾತ್‌ಮತಿರ್ಲೊಕದ್ವಯಾಶ್ರಿತಾ || ೯ || ಆತ್ರಿಕಾಮುತ್ರಿಕಾ ಪಾಯತ್ಪರಿರಕ್ಷಣಮಾತ್ಮನಃ | ಆತ್ಮಾನುಪಾ ಲನಂನಾಮತದಿದಾನೀಂವಿ
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(ಕುಲಪಾಲನ) ಆ ಐಯ್ದರಲ್ಲಿ, ಕುಲಕ್ಕೆಯೋಗ್ಯವಾದ ಆಚಾರಪರಿಪಾಲನೆಯೆ ಲಕ್ಷಣವಾಗಿ ಉಳ್ಳಂಥ, ಕುಲಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವಂಥಾದ್ದು ಕುಲಾನು ಪಾಲನವೆಂಬ ಒಂದನೇವೃತ್ತಿಯು || ೫ || (ಮತಿಪಾಲನ) ಕುಲಪಾಲನೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು, ಮತ್ಯನುಪಾಲನೆಯನ್ನು ಹೇಳುತ್ತೇನೆ, ಈ ಜನ್ಮ ಸಂಬಂಧವಾದಂಥ, ಉತ್ತರಜನ್ಮಸಂ ಬಂಧವಾದಂಥ, ಪ್ರಯೋಜನ ನಿಮಿತ್ತದ್ದಲ್ಲಿ ಉಪಕಾರಿಯಾದಂಥಾ ಅನುಪಕಾರಿಯಾದಂಥಾದ್ದನ್ನು ತಿಳಿಯುವಜ್ಞಾನವು ಮತಿಪಾಲನೆಯು || ೬ || ಆಮತಿಪಾಲನೆಯು ಹ್ಯಾಗಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದರೆ, ಅವಿದ್ಯಾ ಪರಿವರ್ಜ್ಜನೆ ದೆಶೆಯಿಂದ ಆಗುತ್ತಿದೆ. ಅವಿದ್ಯಾ ಎಂದರೆ, ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನವು, ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವೆಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾದ್ದರಲ್ಲಿ ಆತ್ಮಭಾವ ಭಾವನೆಯು || ೭ || ಆಪ್ತನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಂಟಂಥಾದ್ದು, ಆ ಆತ್ಮಸ್ವರೂಪವಾಗುತ್ತೆ, ದೋಷಗಳ ಆವರ್ಣೆಯನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದ, ಆಪ್ತನಾಗುತ್ತಾನೆ | ಆ ಕಾರಣದ ದೆಶೆಯಿಂದ, ಮನಸ್ಸಿನ ಕಲ್ಮಷವನ್ನು ಹೊಗಲಾಡಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಆ ಆಪ್ತನ ಮತವನ್ನು ಅಭ್ಯಾಸ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೮ || ರಾಜ ವಿದ್ಯಾತಿಳವಳಿಕೇ ದೆಶೆಯಿಂದ ಈ ಜನ್ಮಪ್ರಯೋಜನದಲ್ಲಿ ಬುದ್ಧಿಯು ದೃಢವಾದಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತೆ, ಧಮ್ಮಶಾಸ್ತ್ರಪರಿಜ್ಞಾನದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಈ ಜನ್ಮಪರಜನ್ಮ ಎರಡರಲ್ಲಿಯು ಹಿತವಾದ ಬುದ್ಧಿಯು ಉಂಟಾಗುತ್ತೆ || ೯ || (ಆತ್ಮಪಾಲನ) ಈ ಜನ್ಮ ಸಂಬಂಧವಾದ ಉತ್ತರಜನ್ಮ ಸಂಬಂಧವಾದ ಕೇಡುಗಳ ಬಾರದಂತೆ ತಂನ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯು ಆತ್ಮಾನು ಪಾಲನವೆಂಬುವಂಥಾ
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ವೃಣ್ಮಹ || ೧೦ || ಆತ್ರಿಕಾಪಾಯಸಂರಕ್ಷಾಸು ಪ್ರತೀತೈವಧೀಮತಾಂ | ವಿಷಶಸ್ತ್ರಾದ್ಯಪಾ ಯಾನಾಂ ಪರಿರಕ್ಷಣಲಕ್ಷಣಃ || ೧೧ || ತತಾಮುತ್ರಿಕಾಪಾಯರಕ್ಷಾವಿಧಿರನೂದ್ಯತೆ | ತದ್ರಕ್ಷಣಂಚಧರ್ಮಣಧರ್ಮೋಹ್ಯಾಪತ್ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾ || ೧೨ || ಕೃತಾತ್ಮರಕ್ಷಣಶ್ಚೈವಂ ಪ್ರಜಾನಾಮನುಪಾಲನ | ರಾಜಾಯತ್ನಂಪ್ರಕುರ್ವಿತರಾಜ್ಞಾಮೌಲೋಹ್ಯಯಂಗುಣಃ || ೧೩ || ಕಥಂಚಪಾಲನೀಯಾಸ್ತಾಃ ಪ್ರಜಾಶ್ಚತ್ತತ್ಪ್ರಪಂಚಿತಃ | ಸ್ಪಷ್ಟಂಗೋಪಾಲದೃಷ್ಟಾಂ ತಮೂರಿಕೃತ್ಯವಿವೃಣ್ಮಹೇ || ೧೪ || ಗೋಪಾಲಕೋಯಥಾಯತ್ನಾತ್‌ಗಾಸ್ಸಂರಕ್ಷತ್ಯ ತಂದ್ರಿತಃ | ಕ್ಷ್ಮಾಪಾಲಶ್ಚಪ್ರಯತ್ನನತಥಾರಕ್ಷನ್ನಿಹಜಾಃಪ್ರಜಾಃ || ೧೫ || ತದ್ಯಥಾಯದಿಗೌಃಕ ಶ್ಚಿದಪರಾಧೀಸ್ವಗೋಕುಲೇ | ತದಮಂಗಚ್ಛೇದನಾದ್ಯುಗ್ರದಂಡೈಸ್ತೀವ್ರಮಯೋಜಯನ್ || ೧೬ ||
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ದ್ದು. ಅದನ್ನ ಈಗ ವಿವರಿಸುತ್ತೇವೆ || ೧೦ || ಈ ಜನ್ಮ ಸಂಬಂಧವಾದಂಥಾ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯು ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದಂಥಾದ್ದೇಯೆ. ವಿಷ, ಶಸ್ತ್ರ, ಮುಂತಾದ ಅಪಾಯವುಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳ ಪರಿರಕ್ಷಣ ಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳಂಥಾದ್ದು || ೧೧ || ಆ ಕಾರಣದ ದೆಶೆಯಿಂದ ಉತ್ತರ ಜನ್ಮ ಸಂಬಂಧವಾದ ಸಂರಕ್ಷಣಾವಿಧಿಯು ಹೇಳ್ಪಡುತ್ತಿಧೆ. ಧರ್ಮದಿಂದ ಅದರ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯು ಅಗುತ್ತೆ. ಪರರವಿಪತ್ತನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವದೇ ಧರ‍್ಮ, ನಿಶ್ಚಯವು || ೧೨ || (ಪ್ರಜಾಪಾಲನ) ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಆತ್ಮ ಸಂರಕ್ಷಣೆಯುಳ್ಳಂಥ ಧೊರೆಗಳಿಗೆ ಈ ಗುಣವು ಮೂಲದ್ರವ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು, ಅಂದರೆ, ಸಮಗ್ರವಾಗಿ, ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಪಾಲ ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಲಿಂಗೀಕರಿಸಿ, ವಿವರಿಸುತ್ತೇವೆ || ೧೪ || ಗೋಪಾಲಕನು ಪ್ರಯತ್ನದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಗೋವುಗಳನ್ನು ತೂಕಡಿಕೆಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂರಾವನಾಗಿ ಹ್ಯಾಗೆ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೋ ಹಾಗೆ ಭೂಪತಿಯೂ ಕೂಡ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಸ್ವಕೀಯರಾದಂಥಾ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಯಾವದಾದರೂವಂದು ಗೋವು ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡಿದಂಥಾದ್ದಾರೆ ಗೋಪಾಲಕನು ಅದರ ಅಂಗಚ್ಛೇದ ಮುಂತಾದದಂಡಗಳಿಂದ ಕೂರವಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಿಸದೆ ಇ
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ಪಾಲಯೇದನುರೂಪಣದಂಡನೈವಸಿಯಂತ್ರಯನ್ | ಯಥಾಗೋಪಸ್ತಥಾಭೂಪಃ ಪ್ರಜಾಸ್ವಾಃ ಪರಿಪಾಲಯೇತ್ || ೧೭ || ತೀಕ್ಷ್ಣದಂಡೋಹಿನೃಪತಿಸ್ತ್ರೀವ್ರಮುದ್ವೀಜಯೇ ತ್ಪ್ರಜಾಃ || ೧೮ || ಯಥಾಗೋಪಾಲಕೋಮೌಲಂಪಶುವರ್ಗ್ಗಂಸ್ವಗೋಕುಲೆ | ಪೋಷಯನ್ನೇವಪುಷ್ಪಸ್ಯಾದ್ಗೋಷೋಷಂಪ್ರಾಜ್ಯಗೋಧನಃ || ೧೯ || ತಥೈವನೃ ಪತಿರ್ಮೌಲಕಂತ್ರಮಾತ್ಮಯಮೇಕತಃ | ಪೋಷಯನ್‌ಪುಷ್ಟಿಮಾಪ್ನೋತಿಸ್ವಪರಸ್ಮಿಂಶ್ಚ ಮಂಡಲೆ || ೨೦ || ಪುಷ್ಟೋಮೌಲೆನತಂತ್ರೇಣಯೋಹಿಪಾರ್ತ್ಥಿವಕುಂಜರಃ | ಸಜಯೇತ್ಪೃಥವೀಮನಾಂಸಾಗರಾಂತಮಯತ್ನತಃ || ೨೧ || ಪ್ರಭಗ್ನಚರಣಂಕಿಂ ಚಿದ್ಗೋದ್ರವ್ಯಂಚತ್ಪ್ರಮಾದತಃ | ಗೋಪಾಲಸ್ತಸ್ಯಸಂಧಾನಂಕುರ್ಯಾದ್ಬಂಧಾದ್ಯುಪಕಮೈಃ |
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ರುವಂಥಾವನಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಅನುಗುಣವಾದ ದಂಡದಿಂದಲೇ ನಿಯಮಿಸುವಂಥಾವನಾಗಿ ಹ್ಯಾಗೆ ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆ ಧೊರೆಯುತಂನ ಸ್ವಕೀಯರಾದಂಥಾ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಬೇಕು || ೧೭ || ಕ್ರೂರವಾದ ದಂಡ ಉಳ್ಳಂಥಾ ಧೊರೆಯುತೀವ್ರವಾಗ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನುದುಃಖಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಅದರ ದಶೆಯಿಂದ ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂಥ ಪ್ರಜಾಧಿಕಾರಿಗಳುಳ್ಳಂಥ ಆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಈ ಧೊರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟಾರು || ೧೮ || ಗೋಪಾಲಕನು ತಂನ ಗೋಕುಲದಲ್ಲಿ ಬಂಡವಾಲವಾದಂಥ ಪಶುವರ್ಗವನ್ನು ಪೋಷಿಸುವಂಥಾವನಾಗಿಯೇ ಪುಷ್ಪನಾದಂಥಾವನಾಗಿ ಗೋಪೋಷಣೆಯಿಂದ ಅಧಿಕವಾದ ಗೋಧನವುಳ್ಳಂಥವನಾಗುತ್ತಾನೆ || ೧೯ || ಅದೇ ರೀತಿಯಾಗಿ ದೊರೆಯು ಸ್ವಕೀಯವಾದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಂಬ ಬಂಡವಾಲಿನ ತಂತ್ರವನ್ನು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಪುಷ್ಟೀಕರಿಸೂವಂಥಾವನಾಗಿ ತಂನ ದೇಶದಲ್ಲೂ ಅನ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲೂ ಪುಷ್ಟಿಯನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ || ೨೦ || ಮೂಲತಂತ್ರದಿಂದ ಯಾವ ರಜಶ್ರೇಷ್ಠನು ಸ್ಪುಟವಾಗಿ ಪುಷ್ಟೀ ಹೊಂದುತ್ತಾನೋ ಆ ಧೊರೆಯು ಪ್ರಯತ್ನವಿಲ್ಲದೇ ಸಮುದ್ರವೇ ಕೊನೆಯಾಗಿ ಉಳ್ಳಂಥ ಈ ಭೂಮಿಯನ್ನು ಜಯಿಶ್ಯಾನು || ೨೧ || ಪ್ರಮಾದ್ರದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಸ್ವಲ್ಪ ಮುರಿದ ಕಾಲು ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದಾದರೆ ಗೋಪಾಲಕನು ಆ ಮುರಿದ ಕಾಲಿನ ಸಂಧಾನವನ್ನು ಕಟ್ಟುವದು ಮೊದಲಾದ ಉಪಕ್ರಮಗಳಿಂದ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ |
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ಬದ್ಧಾಯಚತೃಣಾದ್ಯಸ್ಮೃದತ್ವಾದಾರ್ಡ್ಯೆನಿಯೊಜಯೆತ್ | ಉಪದ್ರವಾಂತರೆಪ್ಯೆವಮಾಶು ಕುರ್ಯಾತ್ಪ್ರ ತಿಕ್ರಿಯಾಂ || ೨೩ || ಯಥಾತಥಸರೆಂದ್ರೊಪಿಸ್ವಬಲೆವ್ರಣಿತಂಭಟಂ | ಪ್ರತಿಕುರ್ಯಾದ್ಭಿಷಗ್ವರ್ಯಾನ್ನಿ ಯೊಜ್ಯೌಷಧಸಂಪದಾ || ೨೪ || ದೃಡೀಕೃತಸ್ಯಚಾ ಸ್ಯೊದ್ವಂಜೀವನಾದಿಪ್ರಚಿಂತಯೆತ್ | ಸತ್ಯೆವಂಭರತ್ಯ ವರ್ಗ್ಗೊಸ್ಯಶಶ್ವದಾಪ್ನೊತಿನಂದಥುಂ || ೨೫ || ಯಧೈವಕುಲಗೊಪಾಲಃ ಸಂಧ್ಯಚಲನೆಗವಾಲ | ತದಸ್ಮಿಸ್ಥಾಪಯನ್ ಪ್ರಾಗವತ್ಕುರ್ಯಾದ್ಯೊ ಗ್ಯಾಂಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾಂ || ೨೬ || ತಥಾನೃಪೊಪಿಸಂಗ್ರಾಮೆಭೃತ್ಯ ಮುಖ್ಯೆಪ್ಯಸೌಸತಿ | ತತ್ಪದೆಪುತ್ರಮವಾಸ್ಯಭ್ರಾತರಂವಾನಿಯೊ ಜಯೆತ್ || ೨೭ || ಇತಿಚೈವಂಕೃತ ಜ್ಞೊಯಂನೃಪಯಿತ್ಯನುರಕ್ತತಾಂ | ಉಪೈತಿಭೃತ್ಯಸರ್ಗೆರ್ಸ್ಮಿಭವೆಚ್ಚಧೃವಯೊಧನಃ || ೨೮ || ಯಥಾಖಲ್ವಪಿಗೋಪಾಲಃಕ್ರಿಮಿದಷ್ಟಗವಾಂಗಣೆ | ತದ್ಯೊದ್ಯಮೌಷಧಂದತ್ವಾ
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ಕಟಲಪ್ಪಟ್ಟ ಕಾಲುವುಳ್ಳಂಥಾ ಈ ಗೋವಿಗೆ ಹುಲ್ಲು ಮೊದಲಾದ್ದನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದೃಢತ್ವದಲ್ಲಿ ನಿಯೋಗಿ ಸುತ್ತಾನೊ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಬೇರೇ ಉಪದ್ರವದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಹ್ಯಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೊ || ೨೩ || ಹಾಗೆ ಧೊರೆಯೂ ಕೂಡ ತನ್ನ ಸೇನೆಯಲ್ಲಿ ಘಾಯವನ್ನು ಹೊಂದಿದಂಥಾ ಭಟನನ್ನು ಕುರಿತು ವೈದ್ಯ ಶ್ರೇಷ್ಠರುಗಳನ್ನ ನಿಯೋಗಿಸಿ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೨೪ || ಧೃಢೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಆ ಭಟನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜೀವನ ಮೊದಲಾದ್ದನ್ನು ಚಿಂತಿಸತಕ್ಕದ್ದು | ಹೀಗಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಭೃತ್ಯವರ್ಗವು ಈ ಧೊರೆಯೊಳಗೆ ಬಾರಿ ಭಾರಿಗೂ ಸಂತೋಷವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಧೆ || ೨೫ || ಹ್ಯಾಗೆ ಗೋಪಾಲಕನು, ಗೋವುಗಳ ಸಂಧಿಯು ಅಸ್ಥಿಯ ಚಲನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಅಸ್ಥಿಯನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸುವಂಥವನಾಗಿ ಪೂರ್ವದೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೊ ಹಾಗೆ, ಧೊರೆಯೂಕೂಡ ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಭೃತ್ಯ ಮುಖ್ಯನು ಹೋದಂಥಾ ಪ್ರಾಣವುಳ್ಳಂಥಾವನಾಗುತ್ತಿರಲೀಕಾಗಿ ಆ ತನಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇವನ ಮಗನನ್ನಾದರು ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ತಂಮನನ್ನಾದರು ನೇಮಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಹೀಗಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಈ ದೊರೆಯು ಕೃತಜ್ಞನಾದಂಥಾವನು ಇಂತೆಂದು ಭೃತ್ಯವರ್ಗವು ಅನುರಾಗಿ ಭಾವವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ ದೃಢವಾದ ಯುದ್ಧ ವುಳ್ಳಂಥಾವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ || ೨೮ ||
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ಕರೊತ್ಯಸ್ಯಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಾಂ || ತಧೈವಪೃಥುವೀಪಾಲೊದುರ‍್ವಿಧಂಸ್ವಾನುಜೀವಿನಂ | ವಿಮನಸ್ಕಂವದಿ ತ್ವೈನಂಸೌಜಿತ್ಯೆಸಂನಿವೆಜಯೆತ್ || ೩೦ || ವಿರಕ್ರೊಹ್ಯನುಜೀವೀಸ್ಯಾದಲಬ್ಧೊಹಿತಜೀವಿನಃ | ಪ್ರ ಭೊರ್ವಿಮಾನನಾಚ್ಚೈವತಸ್ನಾನ್ನೈನಂವಿರೂಕ್ಷಯೆತ್‌ || ೩೧ || ತದ್ಗೊತ್ರೀಯವ್ರಣಸ್ಥಾನಕ್ರಿಮಿಸಂಭವಸಂನಿಭಂ || ೩೧ || ವಿಧಿತ್ವಾತತ್ಪ್ರತೀ ಕಾರಮಾಶುಕುರ್ಯಾದ್ವಿಶಾಂಪತಿಃ || ೩೨ || ಬಹುನಾಪಿನದತ್ತೆನಸೌಚಿತ್ಯಮನುಜೀವಿನಾಂ | ಉಚಿತಾತ್ಸ್ವಾಮಿ ಸಂಮಾನಾದ್ಯದ್ಯೆಷಾಂಜಾಯತೆಧೃತಿಃ || ೩೩ || ಗೋಪಾಲಕೊ ಯಥಾ ಯೊಧೆಸ್ವೇಮಹೊಕ್ಷಂಭರಕ್ಷಮಂ | ಜ್ಞಾತ್ವಾಸ್ಯನಸ್ಯಕರ್ಮಾದಿವಿದದ್ಯಾದ್ಗಾತ್ರ ಪೃಷ್ಟಯೆ || ೩೪ || ತಥಾನೃಪೊಪಿಸೈನ್ಯೆಸ್ವೆಯೊದ್ದಾರಂಭಟಸತ್ತಮಂ | ಜ್ಞಾತ್ವೈನಂ ಜೇವನಂಪ್ರಾಜ್ಯದತ್ವಾ ಸಂಮಾನಯೇಷ್ಣತೀ || ೩೫ || ಕೃತಾಪದಾನಂತ ದ್ಯೊಗ್ಯೈಃಸತ್ಕಾರೈಃಪ್ರೀ
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ಹ್ಯಾಗೆ ಸಮರ್ಥನಾದ ಗೋಪಾಲಕವುನುಗೋಸಮೂಹ ಕ್ರಿಮಿಯಿಂದ ಕಚ್ಚಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಅದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದ ಜೌಷದವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಇದಕ್ಕೆ ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಹಾಗೆ ಧೊರೆಯುದರಿದ್ರನಾದಂಥ ತನ್ನ ಅನುಜೀವಿಯನ್ನು ಮನಸ್ಸುಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾವನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಒಳ್ಳೆ ಚಿತ್ತ ಉಳ್ಳಭಾವದಲ್ಲಿ ಚಂದಾಗಿ ನಿಯಮಿಸತಕ್ಕದ್ದು ತನಗೆ ಅಯೋಗ್ಯವಾದ, ಜೀವನವುಳ್ಳಂಥ ಅನುಜೀವಿಯು ಈ ಧೊರೆಯೊಳಗೆ ವಿರಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದವನಾಗಿ ಈ ಪ್ರಭುವಿಗೆ ಅಮರ್ಯಾದೆ ಮಾಡುವದರದೆಶೆಯಿಂದ, ಈ ಸೇವಕನನ್ನು ವಿಮನಸ್ಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬಾರದು. ಆಗೋಸ್ಥಾನದ ಕ್ರಿಮಿಉತ್ಪತ್ತಿಗೆ ಸಮಾನವಾದಂಥಾದ್ದನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿದು ಪ್ರಜಾಪಾಲಕನಾದಂಥಾ ಧೊರೆಯು ಅನುಜೀವಿದಾರಿದ್ರ್ಯಾದಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಬಹಳವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟದ್ದರಿಂದಲೂ ಕೂಡ ಅನುಜೀವಿಗಳಿಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಮನೋಭಾವವು ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥ ಸ್ವಾಮಿ ಸನ್ಮಾನನೆಯಿಂದ ಧೀರವಾದ ಮನಸ್ಸು ಈ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಹುಟ್ಟುತ್ತೆ || ೩೩ || ಗೋಪಾಲಕನು ತಂನ ಗೋವುಗಳ ಹಿಂಡಿನಲ್ಲಿ, ಭಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥ ದೊಡ್ಡವೃಷಭವನ್ನು ತಿಳಿದು ಇದರ ಶರೀರಪುಷ್ಟಿಗೋಸ್ಕರ ನಸ್ಯಕರ್ಮ ಮುಂತಾದ್ದನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಾನೆಯೊ ಹಾಗೆ ಧೊರೆಯು ಕೂಡ ಸ್ವಕೀಯವಾದ ಸೇನೆಯ
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ಧಾಯಚ | ಕ್ಷೀರೊಪಯೊಗದಾನದ್ಯೈರ್ವರ್ದ್ಧಯೆತ್ ಪ್ರತಿವಾಸರಂ || ೪೨ || ಭೂಪೊಪ್ಯೆವಮು ಪಾಸನ್ನಂವೃತ್ತಯೆಸಮುಪಾಸಿತುಂ | ಯಥಾನುರೂಪೈಸ್ಸಮಾನೈಃ ಸ್ವೀಕುರ್ಯ್ಯಾದನುಜೀವಿನಂ || ೪೪ || ಸ್ವೀಕೃತಸ್ಯಚತಸ್ಯೊದ್ಘಜೀವನಾದಿ ಪ್ರಚಿಂತ ಯಾಯೊಗಕ್ಷೆಮಂಪ್ರಯುಂಜೀತಕೃತಕ್ಲೆಶಸ್ಯಸಾದರಂ || ೪೫ || ಯದೈವಖಲು ಗೊಪಾಲಃಪರ್ಶೂಕ್ರೆತುಂಸಮುದ್ಯತಃ | ಕ್ಷೀರಾವಲೊಕ ನಾದ್ಯೈಸ್ತಾನ್ ಪರೀಕ್ಷ್ಯ ಗುಣವತ್ತಮಾನ್ || ೪೬ || ಕ್ರೀಣಾತಿಶಕುನಾ ದೀನಾಮವಧಾರಣತತ್ಪರಃ | ಕುಲಪು ತ್ರಾನ್‌ನೃಪೊಪ್ಯೆವಂ ಕ್ರೀಣೀಯಾತ್‌ಸುಪರೀಕ್ಷಿತಾನ್ || ೪೭ || ಕ್ರೀತಾಂಶ್ಚವೃತ್ತಿಮೌ
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ನು ಹುಟ್ಟಿದಂಥಾ ಈ ಕರುವನ್ನು ತಾಯಿಯೊಡನೇ ಕೂಡ ಒಂದುದಿನದಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಇದ್ದು ಅನಂತರ ಮತ್ತೊಂದುದಿವಸದಲ್ಲಿ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಆರ್ದ್ರವಾದ ಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮೆಲ್ಲಗೆ ಇದರಕಾಲಿನಲ್ಲಿ ಬಂಧನ ವಿಧಿಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಪ್ರಯತ್ನ ದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಗರ್ಭಮಲದೊಡನೇ ಕೂಡ ನಾಭಿನಾಳವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಶಿಜೆಂತು ಹುಟ್ಟುತ್ತಿಧೆಯೆಂಬ ಶಂಕೆ ವುಂಟಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಪ್ರತೀಕಾರವನ್ನು ಮಾಡಿ ಕ್ಷೀರೋಪಯೋಗದಾ ನಾದಿಗಳಿಂದ ಪ್ರತಿದಿನದಲ್ಲಿಯೂ ವೃದ್ದಿ ಪಡಿಸು ತ್ತಾನೋ ಹಾಗೆ ಧೊರೆಯೂಕೂಡ ಜೀವನಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಉಪಾಸನೇ ಮಾಡುವದಕ್ಕಾಗಿ ಸಮೀಪವರ್ತಿ ಯಾದಂಥ ಸೇವಕನನ್ನು ಆತನಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾದ ಸನ್ಮಾನಗಳಿಂದಸ್ವೀಕರಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಸ್ವೀಕೃತನಾ ದಂಥಾ ಆತನಿಗೆ ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದ ಜೀವನಾದಿ ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕ್ಲೇಶವುಳ್ಳಂಥಾವನಿಗೆ ಅದರದೊಡನೆ ಕೂಡಿಕ್ಕೊಂಡಿರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ಯೋಗಕ್ಷೇಮವನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಿಸತಕ್ಕದ್ದು || ೪೫ || ಹ್ಯಾಗೆ ಗೋಪಾಲಕನು ಪಶುವನ್ನು ಕ್ರಯಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಉದ್ಯುಕ್ತನಾ ದಂಥಾವನಾಗಿ ಹಾಲು ನೋಡುವದೇ ಮೊದಲಾದಂಥಾವುಗಳಿಂದ ಗುಣಶ್ರೇಷ್ಠ ವಾದಂಥಾವುಗಳನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಶಕುನಮೊದಲಾದಂಥಾವುಗಳ ನಿಶ್ಚೆಯದಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತನಾದಂಥವನಾಗಿ ಕ್ರಯವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಧೊರೆಯೂಕೂಡ ಚಂದಾಗಿ ಪರೀಕ್ಷಸಲ್ಪ
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ಲ್ಯೆನತಾನ್ಯಥಾವಸರಂಪ್ರಭುಃ | ಕೃತ್ಯೆಷುವಿನಿಯುಂಜೀತಕೃತ್ಯೈಃಸಾಧ್ಯಂ ಫಲಂಹಿತತ್ || ೪೮ || ಯದ್ವಚ್ಚಪ್ರತಿಭೂಃಕಶ್ಚಿದ್ಗೊಕ್ರಿಯೆಪ್ರತಿಗೃಹ್ಯತೆ | ಬಲವಾನ್ ಪ್ರತಿಭೂಸ್ತದ್ವದ್ಗ್ರಾ ಹ್ಯೊಭೃತ್ಯೊಪಸಂಗ್ರಹೆ || ೪೯ || ಯಾಮಮಾತ್ರಾವಶಿಷ್ಟಾಯಾಂರಾತ್ರಾವುತ್ಥಾಯಯತ್ನತಃ | ಚಾರಯಿತ್ವೊಚಿತೆದೆಶೆಗಾಃ ಪ್ರಭೂತತೃಣೊದಕೆ || ೫೦ || ಪ್ರಾತಸ್ತರಾಮಥಾನೀಯ ವತ್ಸಪೀತಾವಶಿಷ್ಟಕಂ | ಪಯೊಧೊಗ್ಗಿಯಥಾ ಗೊಪೊನವನೀತಾದಿಲಿಪ್ಸಯಾ || ೫೧ || ತತಾಭೂಪೊಪ್ಯ ತಂದ್ರಾಲುರ್ಬ್ಭಕ್ತಗ್ರಾಮೆಷುಕಾರಯೆತ್ | ಕೃಷಿಂಕರ‍್ಮಾಂತಿಕೈರ್ಬ್ಬೀ ಜ ಪ್ರದಾನದ್ವೈರುಪಕ್ರಮೃಃ || ೫೨ || ದೆಶೆಪಿಕಾರಯೆ
* * *
ಟ್ಟ ಕುಲಪುತ್ರರನ್ನು ಕ್ರಯಾಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ಕ್ಕೊಳ್ಳಲ್ಪಟ್ಟ ಅವರುಗಳನ್ನು ಕಾಲಾನುಗುಣವಾಗಿ ವೃತ್ತಿಮೌಲ್ಯದಿಂದ ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಆ ಪ್ರಯೋಜನವು ಭೃತ್ಯರುಗಳಿಂದ ಸಾಧ್ಯವಾಗತಕ್ಕಂಥಾದ್ದು || ೪೮ || ಯಾವಮೇರೆ ಗೋಕ್ರಯದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಜಾಮೀನದಾರನು ಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ ಆ ಮೇರೆ ಭೃತ್ಯರುಗಳ ಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಬಲಿಷ್ಠನಾದ ಹೊಣಗಾರನು ಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾವನು || ೪೯ || ರಾತ್ರಿಯು ಒಂದು ಝಾವ ಮಾತ್ರಾ ಉಳಿದ್ದಾ ಗುತಿರಲಾಗಿ ಎದ್ದು ಪ್ರಯತ್ನದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಅದಿಕವಾದ ಹುಲ್ಲುನೀರುವುಳ್ಳಂಥ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರಮಾಡಿಸಿ ಪ್ರಾತಃಕಾಲದಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಬಂದ ಕರೂಪಾನ ಮಾಡಿಮಿಕ್ಕ ಹಾಲನ್ನು ಬೆಣ್ಣೆಮುಂತಾದವನ್ನು ಪಡೆಯಲಿಛ್ಚೆಯಿಂದ ಕರೆಯಿತ್ತಾನೆಯೋ ಆ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಧೊರೆಯೂಕೂಡ ತೂಕಡಿಕೆಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾವನಾಗಿ ಭಕ್ತಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಬೀಜಹಾಕೋಣವೇ ಮೊದಲಾದಂಥ ಕೋನೆಕರ್ಮಳಿಂದ ಕೃಷಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಅತ್ಯಂತವಾದ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಕೃಷೀವಲರಿಂದ ಕೃಷಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಧಾನ್ಯಾದಿ ಸಂಗ್ರಹನಿಮಿತ್ತವಾಗಿ ಆ ಪ್ರಜೆಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ ನ್ಯಾಯವಾದ ಅಂಶೆಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು ಹಾಗಾಗುತ್ತಿರಲಾಗಿ ಬಾಂಡಾಗಾರಾದಿ ಸಂಪತ್ತಿ ನಿಂದ ಪುಷ್ಟವಾದ ತಂತ್ರವು
* * *
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೧೨)
ತ್ಕೃತ್ಸ್ನಕೃತಿಂಸಮ್ಯಕ್ಕೃಷೀವಲೈಃ | ಧಾನ್ಯಾನಾಂಸಂಗ್ರಹಾರ್ಥಂಚನ್ಯಾಯಮಂಶಂತ ತೊಹರೇತ್ || ೫೨ || ಸತ್ಯೆವಂಪುಷ್ಪತಂತ್ರಃಸ್ಯಾದ್ಭಾಂಡಾಗಾರಾದಿಸಂಪದಾ | ಪುಸ್ಟೊದೆ ಶಶ್ಚತಸ್ಯೈಹಂಸ್ಯಾದ್ಧಾನ್ಯೈರಾಶಿತಂಭವೈಃ || ೫೪ || ಸ್ವದೆಶೆನಕ್ಷರಮ್ಮೆರ್ಚ್ಛಾ ಪ್ರಜಾಬಾ ಧಾವಿಧಾಯಿನಃ | ಕುಲಶುದ್ಧಿಪ್ರದಾ ನಾದ್ಯೈಃಸ್ವಸಾತ್ಕುರ್ಯಾದುಪಕ್ರಮೈಃ || ೫೫ || ವಿಕ್ರಿಯಾಂನಭಜಂತ್ಯೆತೆಪ್ರಭುಣಾಕೃತಸತ್ಕ್ರಿಯಾಃ | ಪ್ರಭೊರಲಬ್ಧ ಸಂಮಾನಾವಿಕ್ರಿಯಂ ತೆಹಿತೆನ್ವಹಂ || ೫೬ || ಯೆಕೆಚಿಚ್ಚಾಕ್ಷರಮ್ಮೆಚ್ಛಾಃ ಸ್ವದೇಶೆಪ್ರಚರಿಷ್ಣವಃ | ತೆಪಿಕರ್ಷಕಸಾ ಮಾನ್ಯಂಕರ್ತವ್ಯಾಃಕರದಾನೃಪೈಃ || ೫೭ || ಯಥಾಚಗೊಕುಲಂ ಗೊಮಿನ್ಯಾಯಾ ತೆಸಂದಿದೃಕ್ಷೆಯಾ | ಸೊಪಚಾರ
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ಳ್ಳಂಥಾವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ತುಂಬಿರುವ ಧಾನ್ಯಗಳಿಂಲೊದೇಶವು ಪುಷ್ಟಿಯಾ ಗುತ್ತೆಸ್ವದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆಬಾಧೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ವಿದ್ಯಾರಹಿತ ರಾದ ಮ್ಲೇಛ್ಛರನ್ನು ಕುಲಶುದ್ಧಿ ಪ್ರಧಾನವೇ ಮೊದಲಾದ ಉಪಕ್ರಮಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಸ್ವಾಧೀನ ಮಾಡಿಕ್ಕೊಳ್ಳತಕ್ಕದ್ದು ಪ್ರಭುವಿನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸನ್ಮಾನವುಳ್ಳಂಥ ಆಮ್ಮೇಛ್ಛರುವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ಪ್ರಭುವಿಂದ ಸನ್ಮಾನ ಹೊಂದದೇ ಯಿರುವಂಥಾ ಮ್ಲೇಛ್ಛರಾದರೋ ಪ್ರತಿದಿವಸದಲ್ಲಿ ವಿಕಾರವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ. ಅಕ್ಷರದೊಡನೇ ಕೂಡಿದ ಮ್ಲೇಛ್ಛರುಗಳು ತನ್ನ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚಾರ ಮಾಡುವಂಥಾವರುಗಳು ಯಾರೋ ಅವರುಗಳ ಕೂಡ ಧೊರೆಯಿಂದಕರ್ಷಕ ಸಾಮಾನ್ಯರೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಕಂದಾಯವನ್ನು ಕೊಡುವಂಥಾವರಾಗಿ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದಂಥಾವರು || ೫೭ || ಯಾವಪ್ರಕರವಾಗಿ ಅತ್ಯಂತ ಅಧಿಕವಾದ ಗೋವು ವುಳ್ಳಂಥಾವನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಇಛ್ಚೆಯಿಂದ ಗೋಕುಲವನ್ನು ಪಡದಂಥಾವನಾದರೆ ಉಪಚಾರದೊಡನೆ ಕೂಡುಕ್ಕೊಂಡಿರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆಯಿವ ನನ್ನು ಧನಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಸಂತೋಷಪಡಿಸುತ್ತಾನೆ ಆ ಮೇರ ಧೊರೆಯೂಕೂಡ ಬಲಿಷ್ಟನಾದ ಯಾವೋನಾದರು ಒಬ್ಬ ಧೊರೆಯು ತಂನ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕುರಿತು
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ಮುಪೆತ್ಯೆವಂತೊಷಯುದ್ಧನಸಂಪದಾ || ಭುಪೊಪ್ಯೆವಂಜಲೀ ಕಶ್ಚಿತ್ ಸ್ವರಾಷ್ಟ್ರಂ ಯದ್ಯಭಿದ್ರವೇತ್ | ತದಾವೃದ್ದೈಃಸಮಾಲೊಚ್ಯಸಂದದ್ಯಾತ್ಷಣಬಂಧತಃ || ೫೯ || ಜನಕ್ಷಯಾಯಸಂಗ್ರಾಮೊಬಹ್ವಪಾ ಯೊದುರುತ್ತರಃ || ತಸ್ಮಾದುಪಪ್ರದಾನಾ ದ್ಯೈಃಸಂಧೆಯೊನಿರ್ಬಲಾಧಿಕಃ || ೬೦ || ಇತಿಗೊಪಾಲದೃಷ್ಟಾಂ ತಮೂರೀಕೃತ್ಯನರೆಶ್ವರಃ | ಪ್ರಜಾನಾಂಪಾಲನೇಯತ್ನಂನಿದಧ್ಯಾನ್ನಯವರ್ತ್ಮನಾ || ೬೧ || ಪ್ರಜಾನು ಪಾಲನಂಪ್ರೊಕ್ತಂಪಾರ್ಥಿವಸ್ಯಜಿತಾತ್ಮನಃ || ಸಮಂಜಸತ್ವಮದುನಾವಕ್ಷ್ಯಾಮ ಸ್ತದ್ಗುಣಾಂತರಂ || ೬೨ || ರಾಜಾಚಿತ್ತಂಸಮಾದಾಯಯತ್ಕುರ್ಯಾದ್ದುಷ್ಟನಿಗ್ರಹಂ | ಶಿಷ್ಟಾನುಪಾಲನಂ ಚೈವತತ್ಸಾಮಂ ಜಸ್ಯಮುಚ್ಯತೆ || ೬೩ || ದ್ವಿಷಂತಮಥವಾ ಪುತ್ರಂನಿಗೃಹ್ಣನ್‌ನಿಗ್ರಹೊಚಿತಂ | ಅಪಕ್ಷೆಪತಿ ತೊದುಷ್ಟಮಿಷ್ಟಂಚೆಚ್ಛನ್ನ
* * *
ಯುದ್ದ ಬರುವಂಥಾವನಾದರೆ ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧರೊಡನೆ ಆಳೋಚಿಸಿ ಪಣಬಂಧದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಸಂಧಾನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಬಹಳವಾದಕೇಡುವುಳ್ಳಂತ ಕೊನೆಗೆ ದುಃಖಕಾರಿಯಾಗುವಂಥ ಯುದ್ಧವು ಜನಕ್ಷಯ ಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಆಗುತ್ತೆ ಅದರದೆಶೆಯಿಂದ ಬಲಿಷ್ಠನಾದ ಶತೃವು ಸಂಧಾನಮಾಡುವದ ಕ್ಕೋಸ್ಕರಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾವನು || ೬೦ || ದೊರೆಯು ಈ ಮೇರೆ ಗೋಪಾಲದೃಷ್ಟಂತವನ್ನು ಅಂಗೀಕರಿಸಿ ನೀತಿಮಾರ್ಗ ದಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳ ಪರಿಪಾಲನೆಯಲ್ಲಿ ಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೬೧ || ಜಿತಾತ್ಮನಾದಂ ಥಧೊರೆಗೆ ಪ್ರಜಾಪಾಲನೆಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಈಗ ಅಪ್ರಸಿದ್ಧವಾದ ಮತ್ತೊಂದು ಗುಣವಾದ ಸಮಂಜ ಸತ್ವವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾನೆ || ೬೨ || ಧೊರೆಯು ಚಿತ್ತವನ್ನು ಸಮಧಾನಪಡಿಸಿ ದುಷ್ಟರ ನಿಗ್ರಹವನ್ನು ಶಿಷ್ಯರಪರಿಪಾಲನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆಯೆಂಬುವದು ಯಾವದೋ ಅದು ಸಾಮಂಜಸ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಲಿಧೆ || ೬೩ || ಅಥವಾ ಹಾಗಲ್ಲದೇ ಹೋದರೆ ದ್ವೇಷ ಮಾಡುತ್ತಿರುವಂಥಾನಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯನಾದಂಧ ಪುತ್ರನನ್ನು ನಿಗ್ರಹಿಸುವಂಥಾವನಾಗಿ ಪಕ್ಷಪಾತವಿಲ್ಲದೇ ಇರತಕ್ಕದ್ದು. ದುಷ್ಟನಾದಂಥವನು ಇಷ್ಟವಾದಂಥವನಾದರೆ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಮಾಡೆಮಾ
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ನಾಗಸಂ || ೬೪ || ಮಧ್ಯಸ್ಥವೃತ್ತರೆವಂಯಃ ಸಮದರ್ಶೀಸಮಂಜಸಃ || ಸಮಂಜಸತ್ವಂತದ್ಭಾರ್ವಃ ಪ್ರಜಾಸ್ವವಿಷಮೆಕ್ಷಿತಾ || ಗುಣೆನೈತೆನಶಿಷ್ಯಾನಾಂ ಪಾಲನಂನ್ಯಾಯ ಜೀವಿನಾಂ | ದುಷ್ಟಾನಾಂನಿಗ್ರಹಂ ಚೈವನೃಪಃಕುರ್ಯಾತ್ಕೃತಾಗಸಾಂ || ೬೬ || ದಯಷ್ಟಾಹಿಂಸಾದಿದೋಷೇಪುನಿರತಾಃಪಾಪಕಾರಿಣಿಃ | ಶಿಷ್ಟಾಸ್ತುಕ್ಷಾಂತಿಶೌಚಾದಿ ಗುಣೈರ್ದ್ಧರ್ಮಪರಾನರಾಃ || ೬೭ || ಇತ್ದಂಮನುಸ್ಸಕಲ ಚಕ್ರಭೃದಾದಿರಾಜ ಸ್ತಾನ್ ಕ್ಷತ್ರಿಯಾನ್‌ನಿಯಾಮಮಯನ್‌ಪಥಿಸುಪ್ರಣೀತೆ || ಉಚ್ಚಾವಚೈರ್ಗ್ಗುರುತಮೈರು ಚಿತೈರ್ವ್ವಚೊಭಿಃ ಶಾಸ್ತಿಸ್ಮವೃತ್ತಮಖಿಲಂಪೃಥಿವೀಶ್ವರಾಣಾಂ || ೬೮ ||
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಕೃತಿಸಂಗ್ರಹೆರಾಜದರ್ಮವರ್ಣ್ಣ
ನೋನಾಮನವಮೋಧ್ಯಾಯಃ
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ಡುವನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು || ಯಾವಪುರುಷನು ಮಧ್ಯಸ್ಥ ವೃತ್ತಿಗಳನ್ನು ಸಮವಾಗಿ ನೋಡುವಂಥಾವನಾಗುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಸಮಂಜಸನೆನ್ನಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ ಆ ಸಮಂಜನ ಭಾವವೇ ಸಮಂಜ ಸತ್ವವೆನ್ನಿಸಿಕ್ಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ, ಪ್ರಜೆಗಳಲ್ಲಿ ವಿಷಮವಿಲ್ಲದೇ ನೋಡುವಂ ಥಾವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ || ೬೫ || ಈ ಗುಣದಿಂದ ನ್ಯಾಯಜೀವನವುಳ್ಳಂಥ ಶಿಷ್ಟ ಜನರ ಪರಿಪಾಲನೆಯನ್ನು, ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅಪರಾಧವುಳ್ಳ ದುಷ್ಟರುಗಳ ನಿಗ್ರಹವನ್ನು ಕೂಡ ಧೊರೆಯು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೬೬ || ಹಿಂಸೆಯೇಮೊದಲಾದದೋಷಗಳಲ್ಲಿ ನಿರತರಾದಂಥ ಪಾಪಗಳನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕಂಥಾವರುಗಳು ದುಷ್ಟರು ಕ್ಷಮೆ ಶೌಚ ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಧರ್ಮನಿರತರಾದಂಥ ಮನುಷ್ಯರುಗಳು ಶಿಷ್ಯರು || ೬೭ || ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಮನುವಾದಂಥ ಸಕಲಚಕ್ರವರ್ತಿಗಳಿಗೂ ಮೊದಲನೇ ಧೊರೆಯಾ ದಂಥ ಆ ಭರತರಾಜನು ಆ ಕ್ಷತ್ರಿಯರನ್ನು ಒಳ್ಳೇಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿಸುವಂಥಾನ ವನಾಗಿ ಆತ್ಯಂಥ ದೊಡ್ಡದಾಂಥ ಅತ್ಯಂತ ಗುರುವಾದಂಥ ಯೋಗ್ಯಗಳಾದಂಥ ವಾಕ್ಕುಗಳಿಂದ ಧೊರೆಗಳ ಸಮಸ್ತವರ್ತನೆಯನ್ನು ಹೇಳುವಂಥಾವನಾದನು ||
ಇತ್ಯಾರ‍್ಷೆಸಿಸಂಗ್ರಹೆ ರಾಜನೀತವರ‍್ಣನೋನಾಮನಮಮೋಧ್ಯಾಯಃ
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ಶ್ರಾವಕಧರ್ಮ
ಶ್ಲೊ || ನಮಶ್ರೀವರ್ಧಮಾನಾಯನಿರ್ಧೂತಕಲಿಲಾತ್ಮನೆ | ಸಾಲೊಕಾನಾಂ ತ್ರಿಲೊಕಾನಾಂಯದ್ವಿದ್ಯಾದರ‍್ಪ ಣಾಯತೆ || ೧ || ದೇಶಯಾಮಿಸಮೀಚೀನಂ ಧರ್ಮಂಕರ‍್ಮನಿಬರ್ಹಣಂ | ಸಂಸಾರದುಃಖತಸ್ಸತ್ವಾನ್ಯೋ ಧರುತ್ಯುತ್ತಮೆ ಸುಖೇ || ೨ || ಸದೃಷ್ಟಿಜ್ಞಾನವೃತ್ತಾನಿಧರ್ಮಂಧರ್ಮೆಶ್ವರಾವಿದುಃ | ಯದೀಯಪ್ರತ್ಯನೀ ಕಾನಿಭವಂತಿಭವಪದ್ಧತಿಃ || ೩ || ಶ್ರದ್ಧಾನಂಪರಮರ್ಥಾನಾಮಾಪ್ತಗಮತಪೊ ಭೃತಾಂ | ತ್ರಿಮೂಢಾಪೊಢಮುಷ್ಟಾಂಗಂಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನಮಸಮಯಂ || ೪ || ಆಪ್ತಿನೊತ್ಸನ್ನದೊಷೆಣಸರ್ವ
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ತಾ || ಯಾವ ವರ್ಧಮಾನಸ್ವಾಮಿಯ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನವಿದ್ಯವು ಆ ಲೋಕ ದೊಡನೇ
ಕೂಡಿದಂಥಾ ಮೂರು ಲೋಕಗಳಿಗೆ, ಕನ್ನಡಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿಧೆಯೋ, ಕೆಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಜ್ಞಾನಾವರಣಾದಿ ಘಾತಿಕರ್ಮಸ್ವರೂಪುವುಳ್ಳಂಥಾ ಆ ಅಂತರಂಗ ಬಹಿರಂಗ ಲಕ್ಷ್ಮಿಯೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ವರ್ಧಮಾನ ಸ್ವಾಮಿಗೋಸ್ಕರ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತೇನೆ || ೧ || ಯಾವಧರ್ಮವು ಸಂಸಾರ ದುಃಖದತ್ತಣಿಂದ ಉತ್ತಮವಾದಂಥ ಸುಖದಲ್ಲಿ ಘೋಸಿಸುತ್ತಿಧೆಯೋ ಸಮೀಚಿನ ವಾದಂಥಜ್ಞಾನಾವರಣಾದ್ಯ ಷ್ಟ ವಿಧಕರ್ಮಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಿರುವಂಥಾ ಆ ಧರ್ಮವನ್ನು ಹೇಳುತೇನೆ. || ೨ || ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾದಂಥ, ತೀರ್ಥಕರಪರಮ ದೇವರುಗಳು ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನ ಸಮ್ಯಜ್ಞಾನ ಸಮ್ಯಕ್ಖಾರಿತ್ರಗಳನ್ನು ಧರ್ಮವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವರು ಯಾವ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನೆಜ್ಞಾನ ಚಾರಿತ್ರ ಪ್ರತಿಕೂ ಲಗಳಾದಂಥ ವಿಥ್ಯಾದ ರ್ಶನ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನ ಮಿಥ್ಯಾಚಾರಿತ್ರಗಳು ಮಿಥ್ಯಾದೃಷ್ಟಿ ಮಿಥ್ಯಾಜ್ಞಾನಿ ಮಿಥ್ಯಾತಪಸ್ವಿಗಳು ಇವರಲ್ಲಿ ಶ್ರದ್ದೆಗಳೆಂ ಬಾ ಪಡಸಾಯತನಗಳು ಸಂಸಾರಕ್ಕೆ ಮಾರ್ಗವು ಆಗುತ್ತಲಿವೆ || ೩ || ಉತ್ಕ್ರಷ್ಟವಾದ ಪ್ರಯೋಜನ ಉಳ್ಳಂಥಾಆಪ್ತರಾದ ತೀರ್ಥಂಕರ ಪರಮದೇವರುಗಳೂ, ಶಾಸ್ತ್ರಗಳೂ ತಪಸ್ವಿಗಳು ಇವರುಗಳೊಳಗೆ ಮೂರ ಮೂಢಗಳನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿ ಸುತ್ತಿರುವಂಥಾ ಎಂಟು ಅಂಗವುಳ್ಳಂಥಾ ಅಷ್ಟಮದ ವಿಲ್ಲದೇ. ಇರುವಂಥಾಶ್ರದ್ಧೆಯುಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶ ನವಾಗುತ್ತಿಧೆ || ೪ || ಹೋಗಲಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅಷ್ಟಾ ದಶದೋಷವುಳ್ಳಂ
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ಜ್ಞೆನಾಗಮೆಶಿನಾ | ಭವಿತವ್ಯಂನಿಯೋಗೆನನಾನ್ಯಥಾಹ್ಯಾಪ್ತತಾಭವತ್ || ಕ್ಷುತ್ಪಿಪಾಸಾ ಜರಾತಂಕಜನ್ಮಾಂ ತಕಭಯಸ್ಮಯಾಃ | ನರಾಗದ್ವೆಷಮೋಹಾಶ್ಚಯ ಸ್ಯಾಪ್ತಸ್ಸಪ್ರಕೀರ್ತ್ಯತೆ || ೬ || ಪರಮೇಷ್ಠೀಪರಂಜ್ಯೋತಿ ರ್ವಿರಾಗೊವಿಮಲಾಕೃತೀ | ಸರ್ವಜ್ಞೋನಾದಿ ಮಧ್ಯಾಂತಸ್ಸಾರ್ವಃಶಾಸ್ತ್ರೋಪಲಾಲ್ಯತೆ || ೭ || ಅನತ್ಮಾರ್ಥಂ ವಿನಾರಾಗೈಶ್ಯಾಸ್ತಾ ಶಾಸ್ತಿಸತೋಹಿತಂ | ಧ್ವನನ್‌ಶಿಲ್ಪಿಕರಸ್ಪರ್ಶಾನ್ಮುರಜಃಕಿಮಪೇಕ್ಷತೆ || ೮ || ಆಪ್ತೊಪಜ್ಞಮನುರ್ಲ್ಲಂಘ್ಯಮದೃಷ್ಟೆಷ್ಟವಿರೋಧಕಂ | ತತ್ವೋಪದೇಶಕೃತ್ಸಾರ್ವಂ
ಶಾಸ್ತ್ರೆಕಾಪಥ ಘಟ್ಟನಂ || ೯ || ವಿಷಯಾಶಾವಶಾತೀತೊ ನಿರಾರಂಭೊಪರಿಗ್ರಹಃ | ಜ್ಞಾನಧ್ಯಾನತಪೋರತ್ನತಪಿ ಸ್ವೀಸಪ್ರಶಸ್ಯತೆ || ೧೦ || ಇದಮೇವೇ ದೃಶಮೇವತತ್ವನ್ನಾನ್ಯನ ಚಾನ್ಯಥಾ | ಇತ್ಯಕಂಪಾಯ
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ಥಾ ಸಮಸ್ತವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾ ಆಗಮಕ್ಕೆ ಅಧಿಪತಿಯಾದಂಥಾ, ಶ್ಲಾಘ್ಯೆವಾದಯೋಗ ಉಳ್ಳಂಥಾ, ಆಪ್ತನಿಂದ ಆಗುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಗೋಣವು. ಹಾಗಲ್ಲದೆಹೋದರೆ ಆಪ್ತತ್ವವು ಆಗುವದಿಲ್ಲಾ || ೫ || ಹೊಟ್ಟೆ ಹಸಿವು, ಬಾಯಾರಿಕೆಯು, ಮುಪ್ಪು, ಶಾರೀರಮಾನಸಾಗಂತುಕ ಪೀಡೆಯುಭೀತಿಯು, ಅಹಂಕಾರವು ಇವುಗಳು ರಾಗ ದ್ವೇಷ ಮೊಹಗಳೂ ಕೂಡ ಯಾವ ದೇವರಿಗೆ ಇಲ್ಲವೊ ಆ ದೇವರು ಆಪ್ತನೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ || ೬ || ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಆರ್ಹಂತ್ಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥ ವೀತರಾಗನಾದಂಸೂತ್ಯ ಕೋಟಿಚಂದ್ರಜ್ಯೋತಿ ಸ್ವರೂಪನಾದಂಥಾ ವೀತರಾಗನ ದಂಥಾ ಪಾಪರಹಿತನಾದಂಥಾ ಕೃತಕೃನ್ಯನಾದಂಥಾ ಸರ್ವ ಸ್ವರೂಪವಂನು ತಿಳಿದಂಥಾ ಆದಿ ಮಧ್ಯಾಂತ ರಹಿತನಾದಂಥಾ ಸರ್ವವ್ಯಾಪಿಯಾದಂಥಾ ಶಿಕ್ಷಕನಾದಂಥ ದೇವರು ಆಪ್ತನೆಂದು ಲಾಲಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ || ೭ || ತೀರ್ಥಂಕರ ಪರಮದೇವನು ಸ್ವಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲದೇ ಇರೋಣಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ರಾಗ ಗಳಿಂದ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಸತ್ಪುರುಷನಿಗೆ ಹಿತವನ್ನು ಬೋಧಿಸುತ್ತಾನೆ ನಟ್ಟುವನ ಹಸ್ತಸ್ಪರ್ಶದಿಂದ ಧ್ವನಿಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಮದ್ದಲೆಯು ಏನನ್ನು ಆಪೇಕ್ಷಿಸುತ್ತಲಿಧೆ || ೮ || ಆಪ್ತನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ಮೀರುವದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯವಾದಂಥಾ ಕಾಣಲ್ಪಡದ ಇಷ್ಟವಿರೋದವುಳ್ಳಂಥಾ ಸರ್ವಹಿತ ವಾದಂಥ ಕುತ್ಸಿತಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವಂಥಾ ಯಥಾರ್ಥೋ ಪದೇಶ ಮಾಡೋಣವು ಆಗಮವಾಗುತ್ತದೆ || ೯ || ಭೋಗ್ಯಪದಾರ್ಥಗಳ ಆಶೆಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದಂಥಾ ಪಾಪಾರಂಭವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾ ಸಂಸಾರ ಪರಿಗ್ರಹವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾ ಜ್ಞಾನ
ಸಾಂಭೊವತ್ಸನ್ಮಾರ್ಗೆಸಂಶಯಾರುಚಿಃ || ೧೧ || ಕರ್ಮಪರವಶ ಸಾಂತೆದುಃಖೈರಂ ತರಿತೊದಯೆ | ಪಾಪಬೀಜೆಸುಖೆನಾಸ್ಥಾಶ್ರದ್ದಾನಾಕಾಂಕ್ಷನಾಸ್ಮೃತಾ || ೧೨ || ಸ್ವಭಾವತೊಶುಚೌಕಾಯೆರತ್ನತ್ರಯಪವಿತ್ರಿತೆ | ನಿರ್ಜಗುಪ್ಸಾಗುಣಪ್ರೀತಿರ್ಮ ತಾನಿರ್ವಿಚಿಕಿತ್ಸತಾ || ೧೩ || ಕಾಪಧೆಪಧಿ ದುಃಖಾನಾಂಕಾಪಥಸ್ಥೆ ಪ್ಯಸಂಮತಿಃ | ಅಸಂಪೃಕ್ತಿರನುತ್ಕೀರ್ತಿರಮೂಢಾದೃಷ್ಟಿರುಚ್ಯತೆ || ೧೪ || ಸ್ವಯಂಶುದ್ಧಸುಮಾರ್ಗಸ್ಯ
ಬಾಲಾಶಕ್ತಜನಾಶ್ರಯಾಂ | ವಾಚ್ಯತಾಂಯತ್ಪ್ರಮಾರ್ಜಂತೆತದ್ವದಂತ್ಯುಪಗೂಹನಂ || ೧೫ || ದರ್ಶನಾಚ್ಚರಣಾದ್ವಾಪಿಚಲತಾಂಧರ್ಮವತ್ಪಲೈಃ | ಪ್ರತ್ಯ
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ಧ್ಯಾನತಪಸ್ಸುಗಳೇ ರತ್ನವಾಗಿ ಉಳ್ಳಂಥಾ ಆತನು ತಪಸ್ವಿಯೆಂದು ಹೊಗಳಲ್ಪಡುತ್ತಾನೆ || ೧೦ || ತತ್ವವು ಇದೇಯೇ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದಂಥಾದ್ದೇಯೆ ಮತ್ತೊಂದು ಅಲ್ಲ. ಇಂತೆಂದು ಕತ್ತಿಯದಾರಯಲ್ಲಿ ಕೂಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೀರಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸನ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಚಂಚಲ ವಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾ ಶ್ರದ್ದೆಯುನಿಃಶಂಕೆಯೆಂಬ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನದ ಒಂದನೇ ಅಂಗವು || ೧೧ || ಕರ್ಮಪರಾಧೀನವಾದಂಥಾ ನಾಶ ದೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾ ದುಖಃಗಳಿಂದ ಅಂತರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಅವಿರ್ಭಾವ ಉಳ್ಳಂಥಾ ಪಾಪಹೇತುವಾದಂಥಾ ಸಂಸಾರಸುಖದಲ್ಲಿ ಆಸ್ಥೆ ಇಲ್ಲದ ಶ್ರದ್ಧಾನವು ನಿಷ್ಕಾಂಕ್ಷೆಯೆಂಬ ಎರಡನೇ ಅಂಗವಾಗಿ ಸ್ಮರಿಸಲಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ಸ್ವಭಾವದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಅಶುಚಿಯಾದಂಥ ಶರೀರವು ಸಮ್ಮಗ್ದರ್ಶನ ಜ್ಞಾನಚಾರಿತ್ರಗಳಿಂದ ಪಾವನವಾದಂಥಾದ್ದಾಗುತ್ತಿರಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಜಿಗುಪ್ಸೆ ಇಲ್ಲದೇ ಇರೋಣವು ಸದ್ಗುಣ ಹರ್ಷವು ನಿರ‍್ವಿಚಿಕಿತ್ಸೆಯೆಂಬ ಮೂರನೇ ಅಂಗವಾಗಿ ಸಮ್ಮತವಾದಂಥಾದ್ದು || ೧೩ || ದುಃಖಗಳಿಗೆ ಮಾರ್ಗವಾದಂಥಾ ಕುತ್ಸಿತ ಪದ್ಧತಿಯಲ್ಲಿ ದುರ್ಮ್ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾವನಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಇಲ್ಲದೇ ಇರೋಣವು ಸಂಬಂದ ಇಲ್ಲದೆ ಇರೋಣವು ಕೊಂಡಾಡದೇಇರೋಣವು ಅಮೂಢದೃಷ್ಟಿಯೆಂಬ ನಾಲ್ಕನೆಅಂಗವು || ೧೪ || ಸ್ವತಶ್ಶುದ್ಧವಾದಂಥಾ ಧರ್ಮಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ತಿಳವಳಿಕೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವಂಥಾ ಶಕ್ತಿಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥ ಜನಗಳ್ಗ ಆಶ್ರಯವಾಗಿವುಳ್ಳಂಥಾ ನಿಂದ್ಯತ್ವವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುತ್ತಾರೆಯೆಂಬುವದು ಯಾವದುಂಟೊ ಅದನ್ನು ಉಪಗೂಹನವೆಂಬ ಐದನೇ ಅಂಗವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ || ೧೫ || ಧರ್ಮವಾತ್ಸಲ್ಯವುಳ್ಳಂಥಾಪ್ರಜ್ಞಾಶಾಲಿಗಳಿಂದ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನದ್ದೆ ಶೆಯಿಂದ ಅಥವಾ ಸಮ್ಯಕ್ಚಾರಿತ್ರದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲಾದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ ತಪ್ಪಿಹೋದಂಥಾವರುಗಳಿಗೆ ಪುನಶ್ಚಸಮ್ಯ
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ವಸ್ಥಾಪನಂಪ್ರಾಜ್ಞೈಃಸ್ಥಿತೀಕರಣಮುಚ್ಯತೆ || ೧೬ || ಸ್ವಯೂಥ್ಯಾನ್ಪ್ರತಿಸದ್ಭಾವಸನಾ ಥಾಪೆತಕೈತವಂ | ಪ್ರತಿಪತ್ತಿರ್ಯಥಾಯೋಗ್ಯಂವಾತ್ಸಲ್ಯಮಭಿಲಪ್ಯತೆ || ೧೭ || ಅಜ್ಞಾನತಿಮಿರವ್ಯಾಪ್ತಿಮಪಾಕೃತ್ಯಯಥಾಯಥಂ | ಜಿನಶಾಸನಕಾಹಾತ್ಮ್ಯ ಪ್ರಕಾಶಿ ಸ್ಸ್ಯಾತ್ಪಭಾವನಾ || ೧೮ || ತಾವದಂಜನಚೊರೊಂಗೆತತೊನಂತಮತಿಸ್ಮೃತಾ | ಒದ್ದಾಯನಸ್ತ್ರಿತೀಯೆಪಿತುರೀಯೆರೇವತೀಮತಾ || ೧೯ || ತತೊಜೀನೇಂದ್ರಭಕ್ತೊ ನ್ಯೊವಾರಿಷೇಣಸ್ತತಃಪರಃ | ವೊಷ್ಣುಶ್ಚವಜ್ರನಾಮಾಚಶೆಷಯೊರ್ಲ್ಲಕ್ಷ್ಯತಾಂಗತೌ || ೨೦ || ನಾಂಗಹೀನ ಮಲಂಚ್ಛೆತ್ತುಂದರ್ಶ್ಶನಂಜನ್ಮಸಂತತಿಂ | ನಹಿಮಂತ್ರೊಕ್ಷರ ನ್ಯೂನೊನಿಜಂತಿವಿಷವೇದನಾಂ || ೨೧ || ಸೂರ್ಯಾರ್ಘ್ಯೊ ಗ್ರಹಣಸ್ನಾ
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ಗ್ದರ್ಶನಚಾರಿತ್ರಗಳನ್ನು ಸ್ಥಾಪನೆಮಾಡೋಣವು ಸ್ಥಿತೀಕರಣವೆಂಬ ಆರನೆಅಂಗವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಲಿಧೆ || ೧೬ || ತನ್ನ ಧರ್ಮ ಸಹಾಯಕರಾದ ಜನಗಳ ಗುಂಪನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಗ್ಯತೆಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ಇರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋಹಾಗೆ ಒಳ್ಳೇ ಅಭಿಪ್ರಾಯದೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾ ವಾತ್ಸಲ್ಯವೆಂಬ ಏಳನೇ ಅಂಗವೆಂಬುದಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಧೆ || ೧೭ || ಹ್ಯಾಗೊಹ್ಯಾಗೆ ಅಜ್ಞಾನವೆಂಬ ಕತ್ತಲೆಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿ ಹನಶಾಸ್ತ್ರದ ಮಹಿಮೆಯಪ್ರಕಾಶವು ಪ್ರಭಾವಸಾಯೆಂಬ ಎಂಟನೆ ಅಂಗವಾಗುತ್ತದೆ || ೧೮ || ಈ ಅಂಗದಲ್ಲಾದರೊನಿಶ್ಶಂಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಜನಚೂರನು ೧. ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ನಿಷ್ಕಾಂಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ಅನಂತಮತಿಯು ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಳು ೨. ೩ನೇ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ನಿರ‍್ವಿಚಿಕಿತ್ಸೆಯಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಓದ್ಧಾಯನಮಹಾರಾಜನು ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದನು, ೪ನೇ ಅಂಗದಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ಅಮೂಢದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ರೇವತಿಮಹಾದೇವಿಯು ಸಮ್ಮತವಾದಂಥವಳು ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ೫ನೇ ಅಂಗ ಅಂದರೆ ಉಪಗೂ ಹನದಲ್ಲಿ ಮಬ್ಬಜಿನೇಂದ್ರಭಕ್ತನು ಅದಕ್ಕೆ ಪರನಾದಂಥಾವನು ಅಂದರೆ ಸ್ಥತೀಕರಣಪ್ರಸಿದ್ಧನಾದವನು ವಾರಿಷೇಣನು ೬ ಉಳಿದಂಥಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ ವಾತ್ಸಲ್ಯದಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಭಾವನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ವಿಷ್ಣುವುವಜ್ರನಾಮನುಲಕ್ಷ್ಯತ್ವ ವನ್ನು ಪಡೆದರು || ೨೦ || ೧ ಅಂಗದಿಂದ ಹೀನವಾದಂಥಾ ಸಮಗ್ದರ್ಶ್ಶನವು ಜನ್ಮಸಂತತಿಯನ್ನು ಕತ್ತರಿಸುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಸರ್ಥವಾದಂಥಾದ್ದಲ್ಲಾಹಾಗೆಸರಿ ಅಕ್ಷರದಿಂದ ಕಡಮೆಯಾದಂಥಾ ಮಂತ್ರವುವಿಷವೇದನೆಯನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸುವ ದಿಲ್ಲಾ || ೨೧ || ಸೂರ್ಯಾರ್ಘ್ಯೆವುಗ್ರಹಣಸ್ನಾನವು ಸಂಕ್ರಾಂತಿಯಲ್ಲಿ ದ್ರವೆವ್ಯಯವು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲದ ಸೇವೆಯು ಅಗ್ನಿ ಸತ್ಕಾ
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ನಂಸಂಕ್ರಾಂತೌದ್ರವಿಣವೈಯಃ || ಸಂಧ್ಯಾಸವಾಗ್ನಿ ಸತ್ಕಾರೊದಹಗೆಹರ್ಚನಾ ವಿಧಿಃ || ೨೨ || ಗೋಪೃ ಷ್ಟಾಂತನಮಸ್ಕಾರಸ್ತನ್ಮೂತ್ರಸ್ಯನಿಷೇವಣಂ | ರತ್ನ ವಾಹನಭೂವೃಕ್ಷಶಸ್ತ್ರಶೈಲಾದಿಸೇವನಂ || ೨೩ || ಆಪ ಗಾಸಾಗರಸ್ನಾನ ಮುಚ್ಚಯಸ್ಸಿಕ ತಾತ್ಮನಾಂ | ಗಿರಿಪಾತೊಗ್ನಿಪಾತಶ್ಚಲೋಕಮೂಢೊನಿಗದ್ಯತೆ || ೨೪ || ವರೊಪಲಿಪ್ಸಯಾ ಶಾವಾನ್ರಾಗದ್ವೇಷಮಲೀಮಸಾಃ | ದೇವತಾಯದುಪಾಸೀತದೇವತಾ ಮೂಢಉಚ್ಚತೆ || ೨೫ || ಸಗ್ರಂಥಾರಂಭಹಿಂಸಾನಾಂಸಂಸಾರಾವರ‍್ತವರ‍್ತಿನಾಂ | ಪಾಷಂಡೀನಾಂಪುರ ಸ್ಕಾರೊಜ್ಞೆಯಂ ಪಾಷಂಡಿಮೊಹನಂ || ೨೬ || ಜ್ಞಾನಂಪೂಜಾಂಕುಲಂಜಾತಿಂಬಲ ಮೈದ್ಧಿಂತಪೊವಪುಃ | ಅಷ್ಟಾವಾಶ್ರಿ ತ್ಯಮಾನಿತ್ವಂಸ್ಮಯಮಾಹುರ್ಗತಸ್ಮಯಾಃ || ೨೭ || ಸ್ಮಯೆನಯೊನ್ಯಾನತ್ಯೆತಿಧರ‍್ಮ ಸ್ಥಾನ್ಗರ್ವಿತಾಶಯಃ | ಸೊತ್ಯೆತಿಧರ‍್ಮ ಮಾತ್ಮೀಯಂನಧರ‍್ಮೊಧಾರ್ಮಿಕೈರ‍್ವಿನಾ || ೨೮ || ಯದಿಪಾಪನಿರೊಧೋ
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ರವು ದೇಹಗಳ ಮನೆಗಳ ಅರ್ಚನಾವಿಧಿಯುಗೋವಿನ ಕುಂಡೆಕೊನೆಗೆ ನಮಸ್ಕಾರಮಾಡೋಣವು ಆಗೋಮೂತ್ರದ ಸೇವನೆಯು ರತ್ನಗಳು ವಾಹನಗಳು ಭೂಮಿಯು ವೃಕ್ಷಗಳು ಆಯುಧಗಳು ಬೆಟ್ಟಗಳೂ ಮೊದಲಾದವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸೋಣವು ನದೀಸಮುದ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಸ್ನಾನವು ಮರಳು ಕಲ್ಲುಗಳ ಗುಡ್ಡೇಮಾಡೋ ಣವು, ಬೆಟ್ಟದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಬೀಳೋಣವು ಬೆಂಕಿಯಲ್ಲಿ ಭೀಳೋಣವು ಲೋಕ ಮೂಡವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಲಿದೆ || ೨೫ || ವರವನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕೆಂಬಿಚ್ಛೇಯಿಂದ ಆಶೆವುಳ್ಳವನಾಗಿ ರಾಗದ್ವೇಷದಿಂದ ಮಲಿನರಾದಂಥಾ ದೇವತೆಗಳನ್ನು ವುಪಾಸನೆಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಯೆಂಬುವದುಯಾವದೊ ಅದುದೇವತಾ ಮೂಡವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಲಿದೆ || ಪರಿಗ್ರಹಾರಂಭ ಹಿಂಸೆಯೊಡನೆ ಕೂಡುದಂತ್ಥಾ ಸಂಸಾರ ಸುಳಿಯಲ್ಲಿರುವಂಥಾ ಪಾಷಂಡಿಗಳಪುರಸ್ಕಾರವು ಪಾಷಂಡಿಮೂಡವಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾಂಥಾದ್ದು || ೨೬ || ಹೋದಂಥಾ ಗರ್ವವುಳ್ಳಂಥಾ ಯತಿಗಳು ಎಂಟಾದಂಥಾ ಜ್ಞಾನವನ್ನು ಪೂಜೆಯನ್ನು ವಂಶವನ್ನು ಜಾರಿಯನ್ನು ಬಲವನ್ನು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯನ್ನು ತಪಸ್ಸನ್ನು ಶರೀರವನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಗರ್ವವುಳ್ಳ ಭಾವವು ಅಷ್ಟಮದವು ಇಂತೆಂದು ಹೇಳುವರು || ೨೭ || ಗರ್ವವುಳ್ಳದ್ದಾಗಿ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಅಭಿಪಾಯವುಳ್ಳಂಥಾ ಯಾವ ಪುರುಷನು ಅಹಂಕಾರದಿಂದ ಧರ್ಮದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥಾ ಅನ್ಯರನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸುತ್ತಾನೊ ಆತನು ತನ್ನ ಸಂಬಂಧವಾದಂತಾ ಧರ್ಮವನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸತ್ತಾನೆ
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ನ್ಯ ಸಂಪದಾಕಿಂಪ್ರಯೊಜನಂ | ಅಥಪಾಪಾಸ್ರವೊಸ್ತ್ಯನ್ಯಸಂಪದಾಕಿಂಪ್ರಯೋಜನಂ || ೨೯ || ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನಸಂಪನ್ನಮಪಿಮಾತಂಗದೆಹಜಂ | ದೇವಾದೇವವಿದರ್ಭಸ್ಮ ಗೂಢಾಂಗಾರಾಂತರೌಜಸಂ || ೩೦ || ತ್ವಾಪಿದೆವೊಪಿದೇವತ್ವಾಜಾಯತೆಧರ್ಮ ಕಿಲ್ವಿಷಾತ್ | ಕಾಪಿನಾಮಭವೆದನ್ಯಸಂಪದ್ಧರ್ಮಾಚ್ಛರೀರಿಣಾಂ || ೩೧ || ಭಯಾಶಾ ಸ್ನಹಲೊಭಾಚ್ಚಕುದೈವಾಗಮಲಿಂಗಿನಾಂ | ಪ್ರಣಾಮಂವಿನಯಂಚೈ ವನಕುರ‍್ಯುಶ್ಶುದ್ಧ ದೃಷ್ಟಯಃ || ೩೨ || ದರ್ಶನಂಜ್ಞಾನ ಚಾರಿತ್ರಾತ್ಸಾದಿಮಾನಮುಪಾಶ್ನುತೆ | ದರ್ಶನಂಕ ರ್ಣಧಾರಂತದ್ಮೊಕ್ಷಮಾರ್ಗಪ್ರಶಶ್ಯತೆ || ೩೩ || ವಿದ್ಯಾವೃತ್ತಸ್ಯಸಂಭೂತಿಃ ಸ್ಥಿತಿವೃದ್ಧಿಫಲೊದಯಾಃ | ನಸಂತ್ಯಸತಿಸಮ್ಯಕ್ತ್ವೆಬೀಜಾಭಾವೆತರೊರಿವ || ೩೪ || ಗೃಹಸ್ಥೊಮೋಕ್ಷ ಮಾರ್ಗಸ್ಥೊನಿರ್ಮೊಹೊನೈ ವಮೊಹವಾನ್ || ಅನಗಾರೊಗೃಹೀ ಶ್ರೆಯಾನ್ನಿರ್ಮೊಹೊ ಹಿನೊಮುನಃ || ೩೫ || ನಸಮ್ಯಕ್ತ್ವಸಮಂಕಿಂ ಚಿತ್ರೈಕಾ ಲ್ಯೆತ್ರಿಜಗತ್ಸ್ವಪಿ |
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ಧಾರ್ಮಿಕರಿಂದ ಹೊರ್ತಾಗಿ ಧರ್ಮವಿಲ್ಲಾ || ೨೮ || ಪಾಪತಡೆಯೋಣವು ಆದದ್ದೇಅಂದರೆ ಅನ್ಯ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಏನುಪ್ರಯೋಜನ ಅಥವಾ ಪಾಪಸ್ರವವಿದ್ದದ್ದೆ ಆದರೆ ಇತರ ಸಂಪತ್ತಿನಿಂದ ಏನುಪ್ರಯೋಜನವು || ೨೯ || ದೇವತೆಗಳು ಮಾದಿಗನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದಂತ್ಥಾವನಾದರೂಕೂಡ ಭಸ್ಮದಲ್ಲಿ ಗೂಢವಾದ ಕೆಂಡದ ಅಂತರ್ಗತೌಜಸ್ಸಿನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಓಜಸ್ಸುವುಳ್ಳಂತ್ಥಾ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶ ನದೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂತ್ಥಾವನ್ನು ದೇವನನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವರು || ೩೦ || ದರ್ಮದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲು ಪಾಪದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲು ನಾಯಿ ಕೂಡ ದೇವನು, ದೇವನು ಕೂಡ ನಾಯಿಯು ಆಗುತ್ತಾನೆ. ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ಸಂಪತ್ತು ಯಾವದುತಾನೆ ಆಗುತ್ತಿದೆ || ೩೧ || ಸಮ್ಯಗ್ದೃಷ್ಟಿಗಳು ಭಯದ್ಧೆಶೆಯಿಂದಲು ಅಶೆದೆಶೆಯಿಂದಲು, ಸ್ನೇಹದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲು ಲೋಭದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲು, ಕುತ್ಸಿತದೈವ, ಕುತ್ಸಿತಾಗಮಲಿಂಗ ಉಳ್ಳಂತಾ ವರುಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ವಿನಯವನ್ನು ಮಾಡುವರಲ್ಲಾ || ೩೨ || ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನವು ಜ್ಞಾನ ಚಾರಿತ್ರದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಮೊದಲು ಪೂಜಾರ್ಹವಾದಂತ್ಥಾದ್ದಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸುತ್ತೆ ಆಕಾರಣದ್ಧೆಶಯಿಂ ದಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನವು ಕರ್ಣಧಾರವಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೩೩ || ಬೀಜದ ಅಭಾವದಲ್ಲಿ ವೃಕ್ಷಕ್ಕೊಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವವು ಇಲ್ಲದೆ ಇರುತಿರಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಸಮ್ಯಜ್ಞಾನದೊಡನೆ ಕೂಡಿದ ಸಮ್ಯಕ್ಚಾರಿತ್ರದ ಉತ್ಪತ್ತಿಯು ಇರೋಣ ವೃದ್ಧಿಪ್ರಯೋಜನ ಇವುಗಳು ಅವಿರ್ಭಾವಗಳು ಕೂಡ ಆಗುವಂಥಾ
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ಶೆ ಯೊಶ್ರೆಯಶ್ಚಮಿಥ್ಯಾತ್ವಸಮಂನಾನ್ಯತ್ತನೊಭೃತಾಂ || ೩೬ || ದುರ್ಗತಾವಾ ಯುಷೊಬಂಧಾತ್ಸಮ್ಯಕ್ತ್ವಂಯಸ್ಯಜಾಯತೆ | ಗತಿಚ್ಛೇದೊನತಸ್ಯಾಸ್ತಿತಥಾ ಹ್ಯಲ್ಪತರಾಸ್ಥಿತಿಃ || ೩೭ || ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನಶುದ್ಧಾನಾ ರಕತಿರ್ಯ್ಯಗ್ನಪುಂಸಕಸ್ತ್ರೀತ್ವಾನಿ | ದುಷ್ಕೃತವಿಕೃತಾಲ್ಪಾಯುರ್ದರಿದ್ರತಾಂ ಚವ್ರಜಂತಿನಾಪ್ಯವ್ರತಿಕಾಃ || ೩೮ || ಈಜಸ್ತಚೊವಿದ್ಯಾವೀರ್ಯ್ಯಯಶೊವೃದ್ಧಿ ವಿಜಯವಿಭವಸನಾಥಾಃ | ಉತ್ತಮಕುಲ ಮಾಹಾ ರ್ತ್ಥಾಮಾನವತಿಲಕಾಭವಂತಿದರ್ಶನ ಪೂತಾಃ || ೩೯ || ಅಷ್ಟಗುಣಪುಷ್ಪಿತಷ್ಟಾ ದೃಷ್ಟಿವಿಶಿಷ್ಟಾಪ್ರಕೃಷ್ಟ ಶೊಭಾಜಿಷ್ಟಾಃ | ಅಮರಾಪ್ಸರಸಾಂಪರಿಷದಿಚಿರಂರಮಂತೆಜಿ ನೇಂದ್ರಭಕ್ತಾಸ್ವರ್ಗ್ಗೆ
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ವುಗಳೆಲ್ಲಾ, || ೩೪ || ಮೋಹವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವಂತ್ಥಾಗೃಹಸ್ಥನು ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇರುವಂತ್ಥಾವನು ಮೋಹವುಳ್ಳಯತಿಯ ಮೋಕ್ಷಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇರುವಂತ್ಥಾವನು ಅಲ್ಲಾ ಮೋಹವುಳ್ಳಯತಿಯತ್ತಣಿಂದ ಗೃಹಸ್ಥನೇಶ್ರೇಷ್ಠನಾದಂತ್ಥಾವನು || ೩೫ || ಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗೆ ಮೂರು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೂ ಮೂರುಲೋಕಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಕೂಡಸಮ್ಯಕ್ತ್ವಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದಂತ್ಥಾಶ್ರೇಯಸ್ಸುಯಾವುದೂ ಇಲ್ಲ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವಕ್ಕೆ ಸಮಾನವಾದಂತ್ಥಾ ಆಶ್ರೇಯಸ್ಸು ಇಲ್ಲ || ೩೬ || ಯಾವ ಪುರುಷನಿಗೆ ದುರ್ಗತಿಯಲ್ಲಿ ಆಯುಷ್ಯ ಬಂಧದತ್ತಣಿಂದ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಸಮೃಕ್ತ್ವವುಹುಟ್ಟುತ್ತಲಿಧೆಯೊ ಆತನಿಗೆ ಗತಿಚ್ಚೇದವು ಆಗುವದಿಲ್ಲ ಹಾಗಾದಾಗ್ಯುಸ್ಥಿತಿಯಸ್ವಲ್ಪವಾದಂಥಾದ್ದು ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನ ಶುದ್ಧರಾದಂ ತ್ಥಾವರುಗಳು ವ್ರತವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವಂಥಾವರುಗಳು ಆದಾಗ್ಯೂಕೂಡ ನಾರಕಭಾವವನ್ನು ತಿರ್ಯಗ್ಭಾವವನ್ನು ನಪುಂಸಕಭಾವವನ್ನು, ಸ್ತ್ರೀಭಾವವನ್ನು, ದುಷ್ಕಲ ಶರೀರಾದಿ ವಿಕಾರ ಅಲ್ಪಾಯುಷ್ಯದರಿದ್ರ ಇವುಗಳ ಭಾವವನ್ನೂ ಕೂಡಪಡೆಯುವದಿಲ್ಲಾ || ೩೮ || ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನದಿಂದ ಪವಿತ್ರರಾದಂತ್ಥಾವರುಗಳು ಓಜಸ್ಸುತೇಜಸ್ಸುವಿದ್ಯಪರಾಕ್ರಮ ಕೀರ್ತ್ತಿವೃದ್ದಿ ಜಯ ಸಂಪತ್ತು ಇವುಗಳೊಡನೆ ಕೂಡದಂತ್ಥಾವರು ಗಳಾಗಿಯು ಶ್ರೇಷ್ಠವಾದವಂಶವುಳ್ಳಂತ್ಥಾವರುಗಳಾಗಿಯೂ ಮಹಾದ್ರವ್ಯೆಉಳ್ಳಂತ್ಥಾವರುಗಳಾಗಿಯೂ ಮನುಷ್ಯಶೇಷ್ಠರಾದಂತ್ಥಾವರಾಗಿಯೂ ಆಗುತ್ತಾರೆ || ೩೯ || ಜನೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿಯನ್ನು ಉಳ್ಳಂತ್ಥಾವರುಗಳು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಅಣಿಮಾ ದ್ಯಷ್ಟಗುಣಗಳ ಪುಷ್ಟಿಇಂದ ಸಂತುಷ್ಟರಾ ದಂ ತ್ಥಾವರುಗಳಾಗಿಯೂ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶ್ಶನದೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂತ್ಥಾವರುಗಳಾಗಿಯೂ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಶೋಭೆಯನ್ನು
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ಅಣಿಮಾರುಹಿಮಾಲಘಿಮಾಗರಿಮಾಂತರ್ಧಾನಕಾಮರೂಪಿತ್ವಂ || ಪ್ರಾಪ್ತಿಪ್ರಾಕಾ ಮ್ಯವಶಿತ್ವೆಶಿತ್ವಾಪ್ರತಿಹ ತತ್ವಮಿತಿವೈಕ್ರಿಯಕಾಃ || ೪೧ || ನವನಿಧಿಸಪ್ತ ದ್ವಯರತ್ನಾದೀ ಶಾಸ್ಸರ್ವ್ವಭೂಮಿಪತಯಶ್ಚತ್ರಂ || ವರ್ತಯಿತುಪ್ಪಭವಂತಿ ಸ್ಪಷ್ಟದೃಶಃಕ್ಷತ್ರಮೌಲಿಶೆ ಖರಚರಣಾಃ || ೪೨ || ರಕ್ಷತಯಕ್ಷಸಹಸ್ರಾಃಕಾಲ ಮಹಾಕಾಲಪಾಂಡುವಮಾಣ ವಶಂಖಾಃ | ನೈಸರ್ಪಪದ್ಮಪಿಂಗಲನಾನಾರತ್ನ ಶ್ಚನವನಿಧಯಃ || ೪೩ || ಋತುಯೊಗ್ಯ ವಸ್ತುಭಾಜನಧಾನ್ಯಾಯುಧತೂರ್ಯ್ಯ ಹರ್ಮ್ಮ್ಯವಸ್ತ್ರಾಣಿ | ಆಭರಣರತ್ನನಿಕರಾನ್ ಕ್ರಮೆಣನಿಧಯಃಪ್ರಯಚ್ಛಂತಿ || ೪೪ || ಚಕ್ರಂಛತ್ರಮಸಿರ್ದಂಡೊಮಣಿಶ್ಚರ್ಮ್ಮ ಚಕಾಕಿಣೀ | ಗೃಹಸನಾಪತೀತಕ್ಷಪು
* * *
ಹೊಂದಿದಂತ್ಥಾವರುಗಳಾಗಿಯೂ ದೇವತೆಗಳು ದೇವತಾಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳು ಇವರುಗಳ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಬಹು ದೀರ್ಘಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ರೀಡಿಸುತ್ತಾರೆ || ಪರಮಾಣು ರೂಪವಾ ಗೋಣವು, ದೊಡ್ಡದಾಗೋಣವು, ಲಘುವಾಗೋಣವು, ಗುರುವಾಗೋಣವು. ಅಂತರ್ಧಾನವು, ಸ್ವೇಷ್ಟರೂಪವುಳ್ಳಭಾವವು, ಸ್ವೇಷ್ಟಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಇಷ್ಟಾರ್ಥಕೊಡೋಣವು ವಶವುಳ್ಳರ್ಭಾವವೂ, ಅಧಿಪತಿಭಾವವು ತಡೆ ಇಲ್ಲದೆ ಭಾವವೂ ಇಂತೆಂದು ದೇವತಾವಿಕ್ರಯ ಜನ್ಯ ಗುಣಗಳು || ೪೧ || ಸಮ್ಯಗ್ದೃಷ್ಟಿಗಳು ಕ್ಷತ್ರಿಯರ ಕಿರೀಟ ಚೂಡಾಮಣಿ ಪ್ರಾಯವಾದ ಪಾದವುಳ್ಳಂತ್ಥಾವರುಗಳಾಗಿಯೂ, ನವನಿಧಿಚತುರ್ದ ಶರತ್ನಗಳಿಗೆ ಅಧಿಪತಿಗಳಾಗಿಯು, ಸಮಸ್ತಭೂಪಾಲಕರಾಗಿಯೂ, ಚಕ್ರರತ್ನವನ್ನು ಪ್ರವರ್ತ್ತನೆ ಮಾಡುವದಕ್ಕೊಸ್ಕರ ಸಮರ್ಥರಾಗುತ್ತಾರೆ || ೪೨ || ಸಂರಕ್ಷಕರಾದ ೧೦೦೦ ದೇವತೆಗಳುಳ್ಳಂಥಾ, ಕಾಲನಿಧಿಯು, ಮಹಾಕಾಲನಿಧಿಯು, ಪಾಂಡು ನಿಧಿಯು, ಮಾಣವನಿಧಿಯು ಶಂಖನಿಧಿಯು, ನೈಸರ್ಪನಿಧಿಯು, ಪದ್ಮನಿಧಿಯು, ಪಿಂಗಲನಿಧಿಯು, ನಾನಾರತ್ನನಿಧಿಯು, ಇಂತೆಂದು ನವನಧಿಗಳು || ೪೩ || ನಿಧಿಗಳು, ಋತುಯೋಗ್ಯವಾದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು, ಧಾನ್ಯಗಳನ್ನು ಆಯುಧಗಳನ್ನು ವಾದ್ಯಗಳನ್ನು ಉಪ್ಪರಿಕೆಗಳನ್ನು ವಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು ಆಭರಣಗಳನ್ನು ರತ್ನಸಮೂಹಗಳನ್ನು ಕೊಡತಲಿವೆ || ಚಕ್ರರತ್ನವು ಛತ್ರರತ್ನವು, ಖಡ್ಗರತ್ನವು ದಂಡರ ತ್ನವು, ಮಣಿರತ್ನವು, ಚರ್ಮತ್ನವು ಕಾಕಿಣಿರತ್ನವು ಈ ಏಳು ಚಕ್ರವರ್ತ್ತಿಯ ಆ ಜೀವರತ್ನಗಳು ಗೃಹಪತಿರತ್ನವು, ಸೇನಾಪತಿರತ್ನವು ತಕ್ಷಕರತ್ನವು, ಪುರೋಹಿತರತ್ನವು ಆಶ್ವರತ್ನವು, ಗಜರತ್ನವು, ಸ್ತ್ರೀರತ್ನವು ಈ ಏಳು
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ರೊಧೊಶ್ವಗಜಸ್ತ್ರಿಹಃ || ೪೫ || ಅಮರಾಸುರನರಪತಿಭಿರ್ಯ್ಯಮಧ ರಪತಿಭಿಶ್ಚನೂ ತಪಾದಾಂಭೊಜಾಃ | ದೃಷ್ಟ್ಯಾಸುನಿಷ್ಟಿತಾರ್ತ್ಥಾವೃಷಚಕ್ರಧರಾಭವಂತಿ ಲೋಕಶರಣ್ಯಾಃ || ೪೬ || ಶಿವಮಜರಮರುಜಮಕ್ಷಯ ಮವ್ಯಾಬಾಧಂವಿಶೊಕಭಯ ಶಂಕಂ | ಕಾಷ್ಠಾಗತಸುಖವಿದ್ಯಾವಿಭಂವಿಮಳಂಭಜಂತಿದರ್ಶನಚರಣಾಃ || ೪೭ || ದೆವೆಂದ್ರಚಕ್ರಮಹಿಮಾನಮಮೆಯಮಾನಂ ರಾಜೇಂದ್ರಚಕ್ರಮವನೀಂದ್ರಶಿರೋರ್ಚನೀ ಯಂ || ಧರ‍್ಮೆಂದ್ರಚಕ್ರಮಧರಿ ಕೃತಸರ್ವ ಲೋಕಂ ಲಬ್ದ್ಯಾಶಿವಂಚಜಿನಭಕ್ತಿರುಪೈತಿಭವ್ಯಃ
ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೧೩)
ಸಮ್ಯಜ್ಞಾನಾಧಿಕಾರ
ಶ್ಲೋ || ಅನ್ಯೂನಮನತಿರಿಕ್ತಂಯಥಾತಥ್ಯಂವಿನಾಚವಿಪರೀತಾತ್ |
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ಜೀವರತ್ನಗಳು, ಒಬ್ಬ ಚಕ್ರವರ್ತ್ತಿಗೆ ೧೪ ರತ್ನಗಳು || ೪೫ || ದೇವೇಂದ್ರ ಅಸುರೇಂದ್ರ ನರೇಂದ್ರರುಗಳಿಂದಲೂ ಯತಿಪತಿಗಳಿಂದಲೂ ಸ್ತೋತ್ರ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ಪಾದಾಂಭೋಜ ಉಳ್ಳಂಥಾವರಿಗಳಾಗಿಯೂ ಧರ್ಮ್ಮಚಕ್ರಧರರಾಗಿಯೂ ಲೋಕರಕ್ಷಕರಾಗಿಯೂ ಇರುವಂಥಾವರುಗಳು ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನದಿಂದ ಕೃತಾರ್ಥರಾ ದಂಥಾವರುಗಳು || ೪೬ || ಸಮ್ಯರ್ಗ್ಶನವೇಶರಣಾಗಿ ಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳು ಮುಪ್ಪಿಲ್ಲದೆ ಇತುವಂಥಾ, ರೋಗವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವಂಥಾ ನಾಶವಿಲ್ದೆ ಇರುವಂಥಾ ಬಾದೆಯಿಲ್ಲದೆ ಇರುವಂಥಾ, ಕೆಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಶೋಕಭಯಶಂಕವುಳ್ಳಂಥಾ, ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ದಶದಿಕ್ಕುಗ ಳಿಂದಲೂ ಬಂದಂಥಾ ಸುಖ ವಿದ್ಯಾ ವಿಭವವನ್ನು ನಿಷ್ಕಲ್ಮುಷಭಾವವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾರೆ || ೪೭ || ಜಿನೇಶ್ವರನಲ್ಲಿ ಭಕ್ತಿ ಉಳ್ಳಂಥಾ ಭವ್ಯನು ಅಳೆಯುವದಕ್ಕೆ ಅವಶಕ್ಯವಾದ ಪ್ರಮಾಣವುಳ್ಳಂಥಾದೇವೇಂದ್ರ ಚಕ್ರ ಮಹಾತ್ಮೆಯನ್ನು ನರೇಂದ್ರರ ಮಸ್ತಕದಿಂದ ಪೂಜಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂತ್ಥಾ ರಾಜೇಂದ್ರ ಚಕ್ರವನ್ನು ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಸಮಸ್ತಲೊಕವುಳ್ಳಂತ್ಥಾ ಧರ್ಮೇಂದ್ರ ಚಕ್ರವನ್ನು ಪಡೆದು ಮೋಕ್ಷವನ್ನೂ ಕೂಡ ಹೊಂದುತ್ತಾನೆ
ಉಪಾಸಕಾಧ್ಯಯನ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನಾಧಿಕಾರಃ
(ಅಥಸಮ್ಯಜ್ಞಾನಾಧಿಕಾರ) ಕಡಮೆ ಇಲ್ಲದೆ ಇರೋಣಹ್ಯಾಗೋ, ಹಾಗೆ ಅತಿಕ್ರಮಿಸದೆ ಇರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆಯಥಾರ್ತ್ಥಾವಾಗೋಣ ಹ್ಯಾಗೋ ಹಾಗೆ ವಿಪರೀತದ್ದೆಶೆಯಿಂದಹೊರ್ತಾಗಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲದೆ ಇರೋಣ
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ನಿಸ್ಸಂದೇಹಂವೆದಯದಾಹುಸ್ತದ್ಜ್ಞಾನಮಾಗಮಿನಃ | ಪ್ರಥಮಾನುಯೊಗ ಮರ್ಥಾಖ್ಯಾನಂಚರಿತಂ ಪುರಾಣಮಪಿಪುಣ್ಯಂ || ಬೋಧಿಸಮಾಧಿನಿಧಾನಂ ಬೋಧತಿಬೋಧಸ್ಸಮೀಚೀನಃ || ೫೦ || ಲೋಕಾಲೋಕವಿಭಕ್ತೆರ್ಯುಗ ಪರಿವೃತ್ತೆಶ್ಚತುರ್ಗತೀನಾಂಚ | ಅದರ್ಶಮಿವತಥಾಮತಿರವೈತಿಕರಣಾನು ಯೋಗಂಚ || ೫೧ || ಗೃಹಮಧ್ಯನಗಾರಾಣಾಂಚಾರಿತ್ರೋತ್ಪತ್ತಿವೃದ್ಧಿರಕ್ಷಾಂಗಂ | ಚರಣಾನುಯೊಗಸ ಮಯಂಸಮ್ಯಜ್ಞಾನಂವಿಜಾನಾತಿ || ಜೀವಾಜೀವಸುತತ್ವೇ ಪುಣ್ಯಾಪುಣೈಚಬಂಧಮೋಕ್ಷೌಚ || ದ್ರವ್ಯಾನು ಯೋಗದೀಪಃಶ್ರುತ ವಿದ್ಯಾಲೋಕಮಾತನುತೆ || ೫೨ ||
ಅಥಸಮ್ಯಕ್ಚಾರಿತ್ರಾಧಿಕಾರ
ಮೋಹತಿಮಿರಾಪಹರಣೆದರ್ಶನಲಾಭಾದವಾಪ್ತಸದ್ಜ್ಞಾನಃ || ರಾಗದ್ವೆ
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ಹ್ಯಾಗೋಹಾಗೆ, ಹ್ಯಾಗೆತಿಳಿದನೋ ಎಂಬುವದುಯಾವದೋ ಅದನ್ನು ಆಗಮಉಳ್ಳಂತ್ಥಾವರು ಸಮ್ಯಜ್ಞಾನವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವರು || ೪೯ || ಸಮೀಚೀನ ವಾದಂಥಾ ಸಮ್ಯಜ್ಞಾನವು ಪ್ರಥಮಾನುಯೋಗವಾದಂತ್ಥಾ ಆರ್ತ್ಥಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಅಂದರೆ ಧರ್ಮ್ಮಮಹಾತ್ಮ್ಯೆಯನ್ನು ಹೇಳುವ ಇತಿಹಾಸನ್ನು ಪುಣ್ಯಪುರಷಚರಿಯೆಯನ್ನು ತೀರ್ಥಕರ ಪುರಾಣವನ್ನು ಪಾವನವಾದಂತ್ಥಾ ಧರ್ಮಧ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಬೋಧಿಸಮಾಧಿನಿದಾನವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತದೆ || ೫೦ || ಆ ಪ್ರಕಾರ ಬುದ್ಧಿವುಳ್ಳಂಥಾವನ ಅಂದರೆ ಸಮ್ಯಜ್ಞಾನ ಉಳ್ಳಂತ್ಥಾವನು ಲೋಕಾಲೋಕವಿಭಾಗಕ್ಕು ಯುಗಪರಿವರ್ತ ನೆಗೂ, ಚತುರ್ಗತಿಗಳಿಗೂ ಕನ್ನಡಿಯೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿರುವಂತ್ಥಾ ಕರ್ಣಾನು ಯೋಗವನ್ನೂ ಕೂಡಾತಿಳಿಯುತ್ತಾನೆ || ೫೧ || ಸಮ್ಯಜ್ಞಾನವು ಗೃಹಸ್ಥರು ಗಳಯ ತಿಗಳಚಾರಿತ್ರದ ಉತ್ಪತ್ತಿಗೂ ವೃದ್ಧಿಗೂ ಸಂರಕ್ಷಣೆಗೂ ಅಂಗವಾದಂಥಾ, ಚರಣಾ ನುಯೋಗವೆಂಬ ಸಮಯವನ್ನು ತಿಳಿಯುತ್ತಧೆ || ೫೨ || ದ್ರವ್ಯಾನು ಯೋಗವೆಂಬ ದೀವೆಗೆ ಉಳ್ಳಂತ್ಥಾವನು ಜೀವಾಜೀವತತ್ವಗಳನ್ನು ಪುಣ್ಯಪಾಪಗಳನ್ನು ಬಂಧ ಮೋಕ್ಷಗಳನ್ನು ಶ್ರುತಜ್ಞಾನದ ದರ್ಶನವನ್ನೂ ಕೂಡ ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತಾನೆ || ೫೨ ||
(ಸಮ್ಯಜ್ಞಾನಾಧಿಕಾರಃ)
ಅಥ ಸಮ್ಯಕ್ಚಾರಿತ್ರಾಧಿಕಾರಃ
ಮೋಹವೆಂಬಕತ್ತಲೆಯ ನಿವಾರಣೆಉಂಟಾಗುತ್ತಿರಲೀಕಾಗಿ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನಲಾಭ ದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಪಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ಸಮ್ಯಜ್ಞಾನುಳ್ಳಂತ್ಥಾ ಸ
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ಷನಿವೃತ್ಯೈಚರಣಂಪ್ರಿಪದ್ಯತೆಸಾಧುಃ || ೫೪ || ರಾಗದ್ವೇಷನಿವೃತ್ತೆರ್ಹಿಂಸಾದಿನಿ ವರ್ತನಾಕೃತಾಭವತಿ || ಅನಪೇಕ್ಷಿತಾರ್ಥವೃತ್ತಿಃಕಃಪುರುಷಸ್ಸೆವತೆನೃಪತೀನ್ || ೫೫ || ಹಿಂಸಾನೃತಚೌರೈಭ್ಯೊಮೈಥುನ ಸವಾಪರಿಗ್ರಹಾಭ್ಯಾಂಚ | ಪಾಪಪ್ರಣಾಳಿಕಾಭ್ಯೊವಿ ರತಿಸ್ಸಂಜ್ಞಸ್ಯಚಾರಿತ್ರಂ || ೫೬ || ಸಕಲಂವಿಕಲಂ ಚರಣಂತತ್ಸಕಲಂಸರ್ವಸಂಗವರಿತಾನಾಂ | ಅನಗಾರಾಣಾಂವಿಕಲಂ ಸಾಗಾರಾಣಾಂಸಸಂಗಾನಾಂ || ೫೭ || ಗೃಹಿಣಾಂತ್ರೆಧಾ ತಿಷ್ಠತ್ಯಣುಗುಣ ಶಿಕ್ಷಾವ್ರತಾತ್ಮಕಂಚರಣಂ | ಪಂಚತ್ರಿಚತುರ್ಭೆದಂತ್ರಯಂ ಯಥಾಸಂಖ್ಯಮಾಖ್ಯಾತಂ || ೫೮ || ಫ್ರಾಣಾತಿಪಾತವಿತಥಂವ್ಯಾಹಾರಸ್ತೆ ಯಕಾಮಮೂರ್ಛೆಭ್ಯಃ | ಸ್ಥೂಲೆಭ್ಯಃಪಾಪೆಭ್ಯೊವ್ಯುಪರಮಣಮಣುವ್ರತಂಭವತಿ || ೫೯ || ಸ್ವಯಮೆವಾತ್ಮನಾತ್ಮಾನಂಹೀನ ಸ್ಯಾತ್ಮಾಕಷಾಯವಾನ್ | ಪೂರ‍್ವಂಪ್ರಾಣ್ಯಂ ತರಾನಾಂತುಶ್ಚಾತ್ಸ್ಯಾದ್ವಾನವಾವಧಃ ||
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ತ್ಪುರಷನು ರಾಗ ದ್ವೇಷನಿವೃತ್ತಿಗೋಸ್ಕರ ಸಮ್ಯಕ್ಚಾತ್ರವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ || ೫೪ || ರಾಗದ್ವೇಷಗಳ ಬಿಡುವದರದೆಸೆಯಿಂದಹಿಂಸಾದಿಸಂವೃತ್ತಿಯು ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಆಗುತ್ತಿಧೆ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡದೇ ಇರುವದ್ರವ್ಯಾಪಾರವುಳ್ಳ ಯಾವಪುರುಷನು ಧೊರೆಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುತ್ತನೆ || ೫೫ || ಚಂದಾ ಗಿತಿಳಿಯುವಂತ್ಥಾವನಿಗೆ ಪಾಪಗಳಿಗೆ ಬಚ್ಚಲುಗಳಾದಂತ್ಥಾ ಹಿಂಸ ಸುಳ್ಳು ಕಳ್ಳತನಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದಲು ಸ್ತ್ರೀಯರತಿಸೇವೆ ಪರಿಗ್ರಹಗಳದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ಕೂಡ ವಿರಮಣವು ಸಮೃಕ್ಚಾರಿತ್ರವು ಆಗುತ್ತಿಧೆ || ೫೬ || ಸಮ್ಯಕ್ಚಾರಿತ್ರವು ಸಕಲವು ವಿಕಲವು ಇಂತೆಂದು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆಗು ತ್ತಿಧೆ ಆಸ ಕಲಚಾರಿತ್ರವು ಸಮಸ್ತಸಂಸಾರ ಸಂಬಂಧದ್ದೆಸೆಯಿಂದ ತೊಲಗಿದಂತ್ಥಾಯತಿಗಳಿಗೆ, ವಿಕಲಚಾರಿತ್ರವು ಸಂಸಾರಸಂಬಂಧದೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾ ಗ್ರಹಸ್ಥರುಗಳಿಗೆ ಆಗುತ್ತಿಧೆ || ೫೭ || ಗೃಹಸ್ಥರುಗಳಿಗೆ ಚಾರಿತ್ರವು ಮೂರುಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಅಣುವ್ರತ ಗುಣವ್ರತ ಶಿಕ್ಷಾವ್ರತಸ್ವರೂ ಪವಾದಂಥಾದ್ದು ಅಣುವ್ರತ ಗುಣವ್ರತ ಶಿಕ್ಷಾವ್ರತವೆಂಬ ಈ ಮೂರು, ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು ಅತಿಕ್ರಮಿಸಿದೆ ಐದು ಭೇದ ಮೂರುಬೇದ ನಾಲ್ಕು ಭೇದವುಳ್ಳಂಥಾದಾಗಿ ನಿಶ್ಚಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಇಧೆ || ೫೮ || ಸ್ಥೂಲಗಳಾದಂತ್ಥಾ ಪಾಪರೂಪಗ ಳಾದಂತ್ಥಾ ಪ್ರಾಣವಧೆ, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳೋಣ, ಕಳ್ಳತನ ರತಿ ಪರಿಗ್ರಹಗಳ ದೆಶೆಯಿಂದ ವಿರತಿಯು ಅಣುವ್ರತವು ಆಗುತ್ತಿಧೆ || ೫೯ || ಕ್ರೋಧಮಾನ ಮಾಯಾ ಲೋಭಗಳೆಂಬ ಚತುಷ್ಕಷಾಯ ವುಳ್ಳಂತ್ಥಾವನುತಾನೇ ತನ್ನಿಂದ ತನ್ನನ್ನು ಮೊದಲಲ್ಲಿ ಹಿಂಸಿಸುತ್ತಾನೆ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ತನಗೆಶತೃಗ
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ಸಂಕಲ್ಪಾತ್ಕೃತಕಾರಿತಮನನಾದ್ಯೊಗತ್ರಯಸೃಚರಸತ್ವಾನ್ | ನಹಿನಸ್ತಿಯುತ್ತ ದಾಹುಃಸ್ಥೂಲವಧಾದ್ವಿರ ಮಣಂನಿಪ್ರಣಾಃ || ೬೧ || ಚ್ಛೆದನಬಂಧನಪೀಡಾತಿ ಭಾರಾರೊಪಣಂವ್ಯತೀಚಾರಾಃ | ಆಹಾರವಾರಣಾ ಪಿಚಸ್ಥೂಲವಧಾದ್ಯುಪರತೆಃ ಪಂಚ || ೬೨ || ಸ್ಥೂಲಮಲೀಕಂನವದತಿಪರಾನ್ ವಾದಯತಿಸತ್ಯಮಪಿ ವಿಪದೆ | ಯತ್ತದ್ವದಂತಿಸಂತಃಸ್ಥೂಲಮೃಷಾವಾದವೈರಮಣಂ || ೬೩ || ಪರಿವಾದರ ಹೊಭ್ಯಾಖ್ಯಾಪೈ ಶೂನ್ಯಂಕೂಟಲೇಖ್ಯಕರಣಂಚ | ನ್ಯಾಸಾವಹಾರಿತಾಪಿ ಚವ್ಯತಿಕ್ರಮಾಃ ಪಂಚಸತ್ಯಸ್ಯ || ೬೪ || ನಿಹಿತಂವಾ ಪತಿತಂವಾಸುವಿಸ್ಮೃತಂ ವಾಪರಸ್ವಮವಿಸೃಷ್ಟಂ | ನಹರತಿಯನ್ನಚಧತ್ತೆತದಕೃಶಚೌರ್ಯಾದ್ಯುಪಾರಮಣಂ || ೬೫ || ಚೊರಪ್ರಯೊಗಚೊ
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ಳಾದ ಅನ್ಯಪ್ರಾಣಿಗಳಿಗಾದರೊಹಿಂಸೆಯು ಆಗುತ್ತಿಧೆಯೋ ಅಥವಾ ಇಲ್ಲವೊ || ೬೦ || ಮನೊವಾಕ್ಕಾಯಗಳೆಂಬ ಯೋಗದಸಂಕಲ್ಪವಾದಂಥಾ ಅಂದರೆಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟದ್ದ ರದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಪರರಿಂದ ಮಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟದ್ದರದೆಶೆಯಿಂದ ಅನುಮತಿಪಡೋಣ ದರದೆಶೆಯಿಂದ ಚರಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ಹಿಂಸೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುವದು ಯಾವದುಂಟೊ ಅದನ್ನು ಪ್ರವೀಣರಾದಂಥಾವರುಗಳು ಸ್ಥೂಲಹಿಂಸೇದೆಶೆಯಿಂದ ವಿರತಿಯನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವರು || ೬೧ || ಕತ್ತರಿಸುವದು, ಕಟ್ಟುವದು ನೋಯಿಸುವದೂ, ಇವುಗಳು ಅತಿಭಾರವನ್ನು ಹೊರಿಸುವದು ಆಹಾರವನ್ನು ತಡೆಯುವದು ಈ ಐದು ಕೂಡಸ್ಥೂಲವಧೇ ದೆಶೆಯಿಂದ ವಿರತಿಗೆ ಅತೀಚಾರಗಳು ಆಗುತ್ತಿವೆ || ೬೨ || ಸ್ಥೂಲವಾದಸುಳ್ಳನ್ನು ವಿಪತ್ತಿಗೋಸ್ಕರ ಯಥಾರ್ಥವನ್ನೂ ಕೂಡ ಹೇಳುವದಿಲ್ಲ ಅನ್ಯರುಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಹಾಗೆ ಮಾಡುವದಿಲ್ಲಯೆಂಬುವದು ಯಾವದೋ ಅದನ್ನು ಸತ್ಪುರುಷರುಗಳು ಸ್ಥೂಲ ಮೃಫಾತಿಯನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ || ೬೩ || ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ವಿಧವಾಗಿ ಧರ್ಮೋಪದೇಶ ಮಾಡುವದು ಸ್ತ್ರೀಪುರುಷರುಗಳ ರತಿಕ್ರೀಡಾ ಮುಂತಾದ ಅಂತರಂಗವನ್ನು ಹೇಳುವದು ಅನ್ಯರಮೇಲೆ ಕ್ಷುದ್ರವನ್ನು ಹೇಳುವದು ಒಬ್ಬರು ಮೋಸಹೋಗುವಂತೆ ಬರವಣಿಗೆಮಾಡುವದು. ಒಂದು ಮಾತನ್ನು ತೋರಿಸಿಹಾರಿಸುವದು ಈ ಐದು ಕೂಡ ಸತ್ಯವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ ಅತೀಚಾರಗಳು || ೬೪ || ನಿಕ್ಷೇಪವನ್ನು ಆದಾಗ್ಯೂ ಹೊರಗೆ ಬಿದ್ದಂತ್ಥಾದ್ದನ್ನದರೂ ಮರತಂಥಾದ್ದನ್ನಾದರೂ ಕೊಡಲ್ಪಡದೆ ಇದ್ದಂಥಾದ್ದನ್ನಾದಾಗ್ಯೂ ತಾನು ಅಪಹರಿಸುವದಿಲ್ಲಾ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಪರಸ್ವತ್ತನ್ನು ಕೊಡುವದಿಲ್ಲವೆಂಬುವದುಯಾವದೋ ಅದುಸ್ಥೂಲ ಕಳ್ಳತನದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಬಿಡೋಣ ಆಗುತ್ತಿಧೆ || ೬೫ ||
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ರಾರ್ಥಾದಾನವಿಲೊಪಸದೃಶಸಮ್ಮಿಶಾಹಃ | ಹೀನಾಧಿಕವಿನಿಮಾನಂಪಂಚಾಸ್ತೆ ಯವ್ಯತೀಚಾರಾಃ || ೬೬ || ನಚಪರದಾರಂಗಚ್ಛತಿನಪರಾನ್‌‌‌ಗಮಯ ತಿಚಪಾಪಭೀತೆರ್ಯ್ಯತ್ | ಸಾಪರದಾರನಿವೃತ್ತಿಃಸ್ವದಾ ರಸಂತೊಷನಾಮಾಪಿ || ೬೭ || ಅನ್ಯವಿವಾಹಾರಕರಣಾನಂಗಕ್ರೀಡಾವಿಟತ್ವವಿಪುಲತೃಷಾಃ ಇತ್ವರಿಕಾಗಮನಂ ಚಾಸ್ಮರಸ್ಯಪಂಚವ್ಯತೀಚರಾಃ || ೬೮ || ಧನಧಾನ್ಯಾದಿಗ್ರಂಥಂಪರಿಮಾಯಾತತೋ ಧಿಕೆಷುಸ್ವೃಹತಾ | ಪರಿಮಿತಿಪರಿಗ್ರಹಸ್ಯಾದಿಚ್ಛಾಪರಿಮಾಣನಾಮಾಪಿ || ೬೯ || ಅತಿವಾಹ ನಾತಿಸಂಗ್ರಹವಿಸ್ಮಯಲಾಭಾ ದಿಭಾರವಹನಾನಿ | ಪರಿಮಿತಪರಿಗ್ರಹಸ್ಯಚವಿಕ್ಷೆಪಾಃಪಂ ಚಲಕ್ಷ್ಯಂತೆ || ೭೦ || ವಧಾದಸತ್ಯಾಚ್ಚೌರ್ಯಾ ಚ್ಛಕಾಮಾದ್ಗ್ರಂಥಾನ್ನಿವರ್ತ್ತನಂ |
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ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಂದ ಕಳ್ಳತನ ಮಾಡಿಸುವದು, ಕಳ್ಳರ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಕ್ರಯಕ್ಕೆ ತೆಗದು ಕೊಳ್ಳುವದು ದುರ್ಭಿಕ್ಷ ಮುಂತಾದವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಹೀನ ಕರೀದಿಗೆತೆಗದುಕೊಳ್ಳುವದು ತುಪ್ಪಕ್ಕೆ ಹಿಪ್ಪೆ ತುಪ್ಪ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಬೆರಿಸುವದು, ಕ್ರಯ ವಿಕ್ರಯಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಮೆಯಾಗಿ ಅಳೆಯುವದು ತೂಗುವದು ಈ ಐದು ಅಚೌರ್ಯವ್ರತಕ್ಕೆ ಅತೀಚಾರಗಳು || ೬೬ || ಪರಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕ್ರೀಡಾರ್ಥವಾಗಿ ಹೊಂದುವದಿಲ್ಲ ಮತ್ತೊಬ್ಬರನ್ನು ಪರಸ್ತ್ರೀ ಸಂಬಂಧಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುದಿಲ್ಲ ಎಂಬುವದು ಯಾವದೋ ಅದು ಪಾಪಭೀತೀದೆಶೆಯಿಂದ ಪರದಾರ ನಿವೃತ್ತಿ ವ್ರತವುಸ್ವದಾರ ಸಂತೋಷವೆಂಬ ಹೆಸರುಉಳ್ಳ ದ್ದು ಕೂಡ ಆಗುತ್ತೆ || ೬೭ || ಅನ್ಯರಿಗೆ ವಿವಾಹ ಮಾಡಿಸುವದು, ಯಾವ ಯಾವ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಹ್ಯಾಗೆಹ್ಯಾಗೆ ಕ್ರೀಡಿಸಬೇಕೋ ಅದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಗುದಾಮೈಥುನ ಮುಂತಾದ್ದ ಮಾಡುವದು ಭಂಡಹಾಡು ಮುಂತಾದ ವಿಟ ಭಾವವು. ತನ್ನ ಸ್ತ್ರೀಯನ್ನಾದಾಗ್ಯೂಪಡೆಯುವುದು ಈ ಐದು ಸ್ಥೂಲಕಾಮವಿಲ್ಲದೆ ಇರುವಂಥಾವನಿಗೆ ಅತೀಚಾರವು || ೬೮ || ದ್ರವ್ಯಧಾನ್ಯಮುಂತಾದ ಪರಿಗ್ರಹವನ್ನು ಪರಿಮಾಣಮಾಡಿ ಅದರ ದೆಶೆಯಿಂದ ಅಧಿಕವಾದಂಥಾವುಗಳಲ್ಲಿ ಆಶೆ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾ ಭಾವವು ಪರಿಮಿತಪರಿಗ್ರಹವೆಂಬ ವ್ರತವು ಇಚ್ಛಾಪರಿಮಾಣವೆಂಬ ಹೆಸರು ಉಳ್ಳಂಥಾದ್ದು ಕೂಡಾ ಆಗುತ್ತಧೆ || ೬೯ || ಅತ್ಯಂತ ವಾಹನವು, ಅತಿಸಂಗ್ರಹವು ಪರರಭೊಗವನ್ನು ನೋಡಿ ಆಶ್ಚರ್ಯಪಡೋಣವು ಭೋಗಾಸಕ್ತಿಯು ಅತಿ ಭಾರವನ್ನು ವಹಿಸುವದ್ರೊಗವುಗಳಾದಂಥಾ ಐದೂಕೂಡ ಪರಿಮಿತ ಪರಿಗ್ರಹವ್ರತಕ್ಕೆ ಕಂದುಸಂ
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ಪಂಚಕಾಣುವ್ರತಂರಾತ್ರ್ಯಭುಕ್ತಿಃಪಷ್ಟಮಣುವ್ರತಂ || ೭೧ || ಅಹ್ನೊಮುಖೆವಾಸಾನೇಚ ಯೊದ್ವೆದ್ವೆಘಟಿ ಕೆತ್ಯಜನ್ | ನಿಶಾಬೊಜನದೊಷಜ್ಞೊಸ್ನಾತ್ಯಸೌಪುಣ್ಯಭಾಜನಂ || ೭೨ || ಮೌನಂಭೊಜನವೇಳಾ ಯಾಂಜ್ಞಾನಸ್ಯವಿನಯೊಭವತ್ | ರಕ್ಷಣಂಚಾಭಿಮಾ ನಸ್ಯೆತ್ಯುದ್ದಿಶಂತಿಮುನಿಂಶ್ವರಾಃ || ೭೩ || ಹದನಂಮೂತ್ರಣಂಸ್ನಾನಂಪೂಜನಂಪರ ಮೆಷ್ಠನಾಂ | ಭೊಜನಂಸುರತಂಸ್ತೊತ್ರಂಕುರ್ಯ್ಯಾನ್ಮೌನಸ ಮಾಹಿತಃ || ೭೪ || ಮಾಂಸರಕ್ತಾರ್ದ್ರಚರ್ಮ್ಮಾಸ್ತಿಪೂಯದರ್ಶ್ಶಿನತಸ್ತ್ಯಜೆತ್ | ಮೃತಂಗೀವೀಕ್ಷಣಾದನ್ನಂ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನಾನ್ನಸೆವನಾತ್ || ೭೫ || ಮಾತಂಗಸ್ವಪಚಾದೀನಾಂದರ್ಶನೆತದ್ವಚಶ್ರುತೆ | ಭೊಜನಂಪರಿಹರ್ತ್ತವ್ಯಂಮಲಮೂತ್ರಾದಿದರ್ಶನೆ || ೭೬ || ಪಂಚಾಣುವ್ರತನಿ ಧಯೊನಿರತಿಕ್ರಮಣಾಃ ಫಲಂತಿಸುರ
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ರಗಳು || ೭೧ || ಹಿಂಸೆದೆಸೆಯಿಂದಲೂ, ಸುಳ್ಳಿನದೆಸೆಯಿಂದಲೂ, ಕಳ್ಳತನದ್ದೆಸೆಯಿಂ ದಲೂ ಕಾ ಮದ್ದೆಸೆಯಿಂದಲೂ ಪರಿಗ್ರಹ ದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲೂ ವಿರತಿಯು ಈ ಐದು ಅಣುವ್ರತವು ರಾತ್ರಿ ಕಾ ಲದಲ್ಲಿ ಭೋಜನಮಾಡದೆ ಇರೋಣವು ೬ನೇ ಅಣುವ್ರತವು, ರಾತ್ರಿ ಭೋಜನದ ದೋಷವನ್ನು ತಿಳಿದಂಥಾ ಯಾವ ಪುರುಷನು ಹಗಲಿನ ಮುಖದಲ್ಲೂ ಕೊನೆಯಲ್ಲೂ ಎರಡು ಯೆರಡು ಘಳಿಗೆಗಳನ್ನು ಬಿಡುವಂಥಾ ವನಾಗಿಊಟಮಾಡುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಪುಣ್ಯಭಾಜನನು || ೭೨ || ಭೋಜನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮೌನವುಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ವಿನಯವು ಆಗುತ್ತದೆ, ಮುನೀಶ್ವರರುಗಳು ಅಭಿಮಾನಕ್ಕೆ ಸಂರಕ್ಷಣೆ ಇಂತೆಂದು ಕೂಡ ಉದ್ದೇಶ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ || ೭೨ || ಮೌನದೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥಾವನಾಗಿ, ಮಲವಿಸರ್ಜನೆಯನ್ನು ಮೂತ್ರವಿಸರ್ಜನೆಯನ್ನು ಸ್ನಾನವನ್ನು ಪಂಚಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಭೋಜನವನ್ನು ರತಿ ಕ್ರೀಡೆಯನ್ನು ಸ್ತೋತ್ರವನ್ನು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ಮಾಂಸರಕ್ತ ಹಸೀಚರ್ಮ, ಅಸ್ಥಿ, ದುರ್ಗಂಧಪದಾರ್ಥ, ಇವುಗಳ ಕಾಣೋದರದೆಶೆ ಯಿಂದಲೂ ಸತ್ತಂಥಾಪ್ರಾಣಿಗಳನ್ನು ನೋಡುವದರ ದೆಶೆಯಿಂ ದಲೂ, ತಾನು ವ್ರತಮಾಡಿ ತ್ಯಜಿಸಿದ್ದ ವಸ್ತುವನ್ನು ಸೇವಿಸುವದರ ದೆಶೆಯಿಂದಲು ಅನ್ನವನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು || ೭೫ || ಮಾದಿಗ ಹೊಲೆ ಯರ ಮುಂತಾದವರಗಳ ಕಾಣುವದರಲ್ಲೂ ಅವರವಾಕ್ಕುಗಳ ಕೇಳುವದರಲ್ಲಯೂ ಮಲ ಮೂತ್ರ ಮುಂತಾದವುಗಳ ಕಾಣುವದರಲ್ಲೂ ಭೋಜನ ಮತ್ತು ಪರಿಹರಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂ ಥಾದ್ದು || ೭೬ || ಯಾವಅಣುವ್ರತಗಳನ್ನು ಪರಿಜ್ಞಾನವು ಅಣಿಮಾದ್ಯಷ್ಟಗುಣಗಳು ದಿವ್ಯಶರೀರವುಡ ಕೂಡ ಅದು ಸ್ಥೂಲ
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ಲೋಕಂ | ಯತ್ರಾವಧಿರಷ್ಟಗುಣಾದಿವ್ಯಶರೀರಂಚಲಭ್ಯಂತೆ || ೭೭ || ಮಾತಂಗೊ ಧನದೆವಶ್ಚವಾರಿಷೆಣಸ್ತತಃಪರಃ | ನೀಲೀಜಯಶ್ಚಸಂಪಾಪ್ತಾಃ ಪೂಜಾತಿಶಯಮುತ್ತಮಂ || ೭೮ || ಮದ್ಯಮಾಂಸಮಧು ತ್ಯಾಗೈಃಸಹಾಣುವ್ರತಪಂಚಕಂ | ಅಷ್ಟೌಮೂಲ ಗುಣಾನಾಹುಃಗೃಹಿಣಾಂಶ್ರವಣೊತ್ತಮಾಃ || ೭೯ || ಮಾಂಸಾಶಿಷುದಯಾ ನಾಸ್ತಿನಸತ್ಯಂಮದ್ಯಪಾಯಿಷು | ಧರ್ಮಭಾವೊನಜೀವೆಷುಮಧೂದುಂಬರಸೇವಿಷು || ೮೦ || ಮದ್ಯಪಲಮಧುನಿಶಾಸನಂಚಫಲೀವಿರತಿಪಂಚಕಾಪ್ತನುತಿಃ | ಜೀವದಯಾಜಲಗಾಲನಮಿತಿಚಕ್ವಚಿದಷ್ಟಮೂಲಗುಣಾಃ || ೮೧ || (ಇತಿಅಣುವ್ರತಾ ಧಿಕಾರ) (ಗುಣವ್ರತ) ದಿಗ್ವ್ರತಮನ ರ್ಥದಂಡವ್ರತಂಚಭೋಗೊಪಭೋಗಪರಿಮಾಣಂ | ಅನುಬೃಹ್ಮಣಾದ್ಗುಣಾನಾಮಾಖ್ಯಾಂತಿಗುಣವ್ರ ತಾನಾರ‍್ಯಾಃ || ೮೨ || ದಿಗ್ವಲಯಂಪರಿಗಣಿತಂಕೃತ್ವಾತೊಹಂಬಹಿರ‍್ನಯಾಸ್ಯಾಮಿ | ಇತಿಸಂಕಲ್ಪೊ
* * *
ಪಡೆಯುಲ್ಪಡುತ್ತಿವೆಯೋ ಅತೀಚಾರ ರಹಿತಗಳಾದಂಥಾ ಪಂಚಾಣುವ್ರತಗಳೆಂಬ ನಿಧಿಗಳು ದೇವಲೋಕವನ್ನು ಫಲಿಸುತ್ತಲಿವೆ ಅಹಿಂಸಾವ್ರತದಲ್ಲಿ ಮಾತಂಗನು, ಸತೃವ್ರತದಲ್ಲಿ ಧನದೇವನು ಆಚಾರವ್ರತದಲ್ಲಿ ವಾರಿಷೇಣನು, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತದಲ್ಲಿ ನೀಲಿಯು, ಪರಿಮಿತ ಪರಿಗ್ರಹವ್ರತದಲ್ಲಿ ಜಯಕುಮಾರನು, ಉತ್ತಮವಾದಂಥಾ ಪೂಜಾತಿಶಯವನ್ನು ಪಡೆದರು ಯತಿಶ್ರೇಷ್ಠರುಗಳು ಗೃಹಸ್ಪರುಗಳಿಗೆ ಮದ್ಯಮಾಂಸಮಧುತ್ಯಾಗಗಳೊಡನೆ ಪಂಚಾಣುವ್ರತಗಳನ್ನುಯೆಂಟು ಮೂಲ ಗುಣಗಳನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುವರು || ಮಾಂಸಾಹಾರಿಗಳಲ್ಲಿದಯೆ ಇಲ್ಲಾ ಮದ್ಯಪಾನಿಗಳಲ್ಲಿ ಸತ್ಯವಿಲ್ಲಾ ಜೇನುತುಪ್ಪವನ್ನು ಅತ್ತಿ ಆಲ ಗೋಣಿ ಬಸರಿ ಅರಳಿ ಹಣ್ಣುಗಳ ಇವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವರಲ್ಲಿ ಧರ್ಮಭಾವವಿಲ್ಲಾ || ೮೦ || ಮದ್ಯವನ್ನು ಮಾಂಸವನ್ನು ಜೇನುತುಪ್ಪವನ್ನು ರಾತ್ರಿಭೋಜನವನ್ನು ಪಣ್ಪಾಲ್ಮರದ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಬಿಡೋಣವು ಪಂಚಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳ ಸ್ತೋತ್ರವು ಜೀವದಯೆಯು ನೀರಸೋದಿಸೋಣವು ಇಂತೆಂದು ಕೆಲವರಲ್ಲಿ ಎಂಟು ಮೂಲಗುಣಗಳು || ದಿಗ್ವ್ರತವು ಅನರ್ಥದಂಡತವು ಭೋಗೋಪ ಭೋಗಪರಿಮಾಣವ್ರತವುಗುಣಗಳನ್ನು ವೃದ್ಧಿಹೊಂದಿಸುವದರ ದೆಸೆಯಿಂದ ಪೂಜ್ಯರಾದಂಥಾವರುಗಳು ಈ ಮೂರನ್ನು ಗುಣವ್ರತಗಳಿಂತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ || ೮೨ || ಸೂಕ್ಷ್ಮನಿವೃತ್ತಿಗೋಸ್ಕರ ಮರಣಪರ‍್ಯಂತರದಲ್ಲೂ ದಶದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟುಗಾವುದಗಳನ್ನು ಲೆಖ್ಖ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾದ್ದಾನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿ ಈ ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಪ್ರದೇಶದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವದಿಲ್ಲಾ ಇಂತೆಂದು ಸಂ
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ರಂಭವಿಫಲಂವನಸ್ಪತಿಚ್ಛೆದಂ | ಸರಣಂಸಾರಣಮಪಿಚಪ್ರಮಾದಚರ್ಯಾಂಪ್ರಭಾಷಂತೆ || ೯೫ || ಕಂದರ್ಪಃಕೌತ್ಕುಚೃಂಮೌಖರ್ಯಮತಿಪ್ರಸಾದನಂಪಂಚ | ಅಸಮೀಕ್ಷ್ಯಚಾಧಿ ಕರಣಂವ್ಯತೀತಯೊನ ರ್ಥದಂಡಕೃದ್ವಿರತೇಃ || ೯೬ || ಅಕ್ಷಾರ್ಥಾನಾಂಪರಿಸಂ ಖ್ಯಾನಾಂಭೋಗಪಭೋಗಪರಿಮಾಣಂ | ಅರ್ಧವತಾಮಪ್ಯವಧೌರಾಗರತೀನಾಂತ ನೂಕೃತಯೆ || ಭುಕ್ತ್ವಾಪರಿಹಾತವ್ಯೊಭೊಗೋಭುಕ್ತ್ವಾ ಪುನಶ್ಚಭೊಕ್ತವ್ಯಃ | ಉಪಭೊಗೊಶನವಸನಪ್ರಭೃತಿಃಪಂಚೆಂದ್ರಿಯೊವಿಷಯಃ || ೯೭ || ತ್ರಸಹತಿ ಪರಿಹರಣಾರ್ಥಂಕ್ಷೌದ್ರಂಪಿಶಿತಂಪ್ರಮಾಣಪರಿಹೃತಯೆ | ಮದ್ಯಂಚವರ್ಜನೀಯಂ ಜಿನಚರಣೌಶರಣಮುಪಯಾತೈಃ || ೯೮ || ಅಲ್ಪಫಲಬಹುವಿಘಾತಾನ್ಮೂಲಕಮಾ ರ್ದ್ರಾಣಿಶೃಂಗವೇರಾಣೀ | ನವನೀತನಿಂ ಬಕುಸಮಕೈತಕಮಿತ್ಯೆತದವಹೇಯಾ || ೯೯ || ಸ್ಥೂಲಿಸೂಕ್ಷ್ಮಾಸ್ತಥಾಜೀವಾಸಂತ್ಯುದುಂಬರಮ
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ಶ್ರುತಿಯೆಂಬುದಾಗಿ ಆಗುತ್ತದೆ || ೯೪ || ಭೂಮಿನೀರುಅಗ್ನಿ ವಾಯು ಇವುಗಳ ಸಂಬಂಧವಾದ ಆರಂಭವು ಪ್ರಯೋಜನ ವಿಲ್ಲದೆ ಇರೋಣ ಹ್ಯಾಗೋಹಾಗೆ ಮರಣವನ್ನು ಕಡಿಯೋಣವನ್ನು ತಿರುಗೋಣವನ್ನು ಅನ್ಯರ ತಿರಿಗಿಸೋಣವನ್ನು, ಪ್ರಮಾದಚರ್ಯವನ್ನಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ || ಕಾಮವು ಭಂಡತನವು ಮೂರ್ಖತನವು ಅತ್ಯಲಂಕಾರಮಾಡೊಣವು ಚಂದಾಗಿ ನೋಡದೇ ಪದಾರ್ಥಯಿಡೋಣವು ಅನರ್ಥದಂಡ ವಿರತಿವ್ರತಕ್ತೆ ಈ ೫ ಅತೀಚಾರಗಳು || ೯೫ || ಪ್ರಯೋಜನವುಳ್ಳವಸ್ತುಗಳ ಪರಿಚ್ಚೇದನದಲ್ಲಿ ಅನುರಾಗ ಅಸಕ್ತಿಗಳ ಕೃಶಮಾಡುವದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಇಂದ್ರಿಯಾರ್ಥಗಳ ಗಣನೆಮಾಡೋಣವು ಭೋಗೋಪಭೋಗ ಪರಿಮಾಣವಿಂತೆಂದು ಆಗುತ್ತಲಿಧೆ || ೯೬ || ಅನುಭವಿಸಿ ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾದ್ದು ಭೋಗವು ಅನುಭವಿಸಿ ಪುನಃ ಅನುಭವಿಸೋಣವು ಉಪಭೋಗವು ಈ ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ ವಿಷಯಕವಾದ ಭೋಗೋಪಭೋಗವು ಅನ್ನವಸ್ತ್ರ ಮೊದಲಾದಂಥಾದ್ದು || ೯೭ || ಜಿನೇಶ್ವರನಪಾದವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಕವನ್ನಾಗಿ ಪಡೆದಿರುವಂಥಾವರುಗಳಿಂದ ದ್ವೀಂದ್ರಿಯಾದಿ ಹಿಂಸಾನಿವಾರಣಾರ್ತ್ಥವಾಗಿ ಜೇನುತುಪ್ಪವು ಮಾಂಸವು ಪ್ರಮಾಣದಪರಿಹಾರಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಮದ್ಯವು ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾವುಗಳು || ೯೮ || ಸ್ವಲ್ಪಪ್ರಯೋಜನವು ಬಹುಪ್ರಾಣಿಘಾತವು ಆಗುವದರದೆಶೆಯಿಂದ ಮೂಲಂಗಿಯು ಹಸೀಶುಂಠಿಗಳು ಬೆಣ್ಣೆಯು ಬೇವಿನಹುವೂ ತಾಳೇದಂಟು ಅಥವಾ ತಾಳೇಹುವಿನಹಿಟ್ಟು ಹೀಗೆಯೆಂಬು ವಂಥಾದ್ದು
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ಧ್ಯಗಾಃ ತನ್ನಿಮಿತ್ತಂಜಿನೊದ್ದಿಷ್ಟಂಪಂಚೊದುಂಬರವರ್ಜನಂ || ೧೦೦ || ರಸಸಂಪೃ ಕ್ತಫಲಂಯೊದಶತಿತ್ರಸತನುರಸೈಶ್ಚಸಂಮಿಶ್ರ || ತಸ್ಯ ಮಾಂಸನಿವೃತ್ತಿರ್ವಿಫಲಾಖ ಲುಭವತಿಪುರುಷಸ್ಯ || ೧೦೧ || ……ಫಲೆತ್ರಿಭುವನವಿಜಯೀಂ ಶಿಲೀಂದ್ರಕಂನಸೇವೇಶ || ಆಪಂಚದಶತಿಥಿಭ್ಯಃಪಯೊಪಿವತ್ಸೊ ದ್ಭವಾಸಮಾರಭ್ಯ || ೧೦೨ || ಗಾಲಿತಂಶುದ್ಧಮಪ್ಯಂಬುಯಸಂಮೂರ್ಚತಿಮುಹೂರ್ತತಃ | ಅ ಹೊರಾತ್ರಂತದುಷ್ಣಂಸ್ಯಾತ್‌ಕಾಂಚಿಕಂದೊರವಹ್ನಿಕಂ || ೧೦೩ || ಧೃತಿಪ್ರಾಯೆಷುಪಾ ತ್ರೆಷುತೊಯಂಸ್ನೆ ಹಂತುನಾಶ್ರಯೆತ್ | ನವನೀತಂನಧರ್ತವ್ಯಮೂರ್ದ್ವಂ ತುಪ್ರಹರಾರ್ಧತಃ || ಯದನಿಷಂತದ್ವ್ರತ ತಯೇದ್ಯಚ್ಚಾನುಪಸೆವ್ಯಮೆತದಪಿಚಹ್ಯಾತ್ || ಅಭಿಸಂಧಿಕೃತಾವಿರತಿರ್ವಿಷಯಾದ್ಯೋಗಾದ್ವ್ರತಂಭವತಿ || ೧೦೫ || ನಿಯಮೊ
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ಬಿತುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗೃವಾಂಥಾದ್ದು || ೯೯ || ಸ್ಥೂಲಪ್ರಾಣಿಗಳು ಅದೇ ಪ್ರಕಾರಸೂಕ್ಷ್ಮ ಪ್ರಾಣಿಗಳೂ ಕೂಡ ಅತ್ತಿ, ಆಲ, ಅರಳಿ, ಬಸರಿ, ಗೋಣೀಯೆಂಬಪಂಚೊದುಂ ಬರಹಣ್ಣುಗಳು ಮಧ್ಯಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ ಆನಿಮಿತ್ತವಾಗಿಪಂಚೋದುಂಬುರ ವರ್ಜನೆಯು ಜಿನೇಶ್ವರನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ದ್ವೀಂದ್ರಿಯಾದಿ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ರಸದೊಡನೆ ಮಿಶ್ರವಾ ದಂತ್ಥಾ ರಸಸಂಯುಕ್ತಫಲವನ್ನು ಯವೋನು ಕಚ್ಚುತ್ತಾನೆಯೂ ಆ ಪುರುಷನಿಗೆ ಮಾಂಸನಿವೃತ್ತಿ ವ್ರತವುನಿಷ್ಫಲವಾಗುತ್ತದೆ || ೧೦೧ || ಬಿಲಪತ್ರೆಹಂಣನ್ನು ಸೋರೆದಕಾಯನ್ನು ಭಂಗೀಸಪ್ಪನ್ನು ಅಣಬೆಯನ್ನು ಕರೂಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಮೊದಲ್ಗೊಂಡು ೧೫ ದಿವಸಗಳ ಪರ‍್ಯಂತರಗೋವುಯಮ್ಮೆ ಆಡುಮುಂತಾದ ಹಾಲುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸತಕ್ಕದ್ದು ಅಲ್ಲಾ || ೧೦೨ || ನೀರುಶೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟಗ್ಯುಪುನಃ ಸಂಮೂರ‍್ಫನ ಪ್ರಾಣಿವುಳ್ಳದ್ದಾಗುತ್ತೆಶೋಧಿಸಲ್ಪಟ್ಟನೀರು ೨ ಘಳಿಗೆ ಶುದ್ದವಾದಂಥಾದ್ದು ಕಾಯಿಸಲ್ಪ ಟ್ಟನೀರು ಅಹೋರಾತ್ರಿಗಳಲ್ಲಿ ಪರಿಶುದ್ದವಾದಂಥಾದ್ದು ಗಂಜಿಯು ಆರುವಪರ‍್ಯಂತರ ಪರಿಶುದ್ಧವಾದಂಥಾದ್ದು || ಚರ‍್ಮ ಮೂಳೆ ಮುಂತಾದವುಗಲಿಂಧ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು, ಯಣ್ಣೆಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸತಕ್ಕದಲ್ಲ, ಮೂರೂ ಮುಕ್ಕಾಲುಘಳಿಗೆ ಕಾಲದ್ದೆಶೆ ಯಿಂದ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಭೆಣ್ಣೆಯುಗ್ರಹಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯವಾದಂತ್ಥಾದಲ್ಲ || ೧೦೪ || ಯಾವದು ಇಷ್ಟವಾದಂಥಾದ್ದು ಅಲವೊ ಅದನ್ನು ವ್ರತಮಾಡಿ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು ಯಾವದು ಸೇವಿಸುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗುವಾದಂಥಾದ್ದಲವೋ ಅದನ್ನು ಕೂಡ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥಾ ವಿರತಿಯುಯೋಗ್ಯವಾದಂಥಾ ವಿಷಯದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ವ್ರತವಾಗುತ್ತಿ
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ಯಮಶ್ಚವಿಹಿತೊದ್ವೆಧಾಭೊಗೋಪಭೋಗಸಂಹಾರಾತ್ || ನಿಯಮಃಪರಿಮಿತಕಾಲೊ ಯಾವಜ್ಜೀವಂಯಮೊಧ್ರಿಯತೆ || ೧೦೬ || ಭೊಜನವಾಹನಶಯನ ಸ್ನಾನಪ್ರವಿತ್ರಾಂಗರಾಗಕುಸುಮೇಷು || ತಾಂಬೂಲವಸನಭೂಷಣಮನ್ಮಥ ಸಂಗೀ ತಗೀತೆಷು || ೧೦೭ || ಅದ್ಯದಿವಾರಜನೀವಾಪಕ್ಷೊಮಾ ಸಸ್ತಥರ‍್ತುರಯನಂವಾ || ಇತಿಕಾಲಪರಿಚ್ಛಿತ್ಯಾಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನಂಭವೆನ್ನಿಯಮಃ || ೧೦೮ || ವಿಷಯ ವಿಷತೊನುಪ್ರೆಕ್ಷಾನುಸ್ಮೃತಿರತಿಲೌಲ್ಯಮತಿತೃಷಾನುಭವೌ || ಭೊಗೊಪಭೋಗಪರಿಮಾ ವ್ಯತಿಕ್ರಮಾಃ ಪಂಚಕಥ್ಯಂತೆ || ದೇಶಾವಕಾಶಿಕಂವಾಸಾಯಮಯಿಕಂ ಪ್ರೊಷದೊ ಪವಾಸೊವಾ || ವೈಯ್ಯಾಪೃತ್ಯಂಶಿಕ್ಷಾವ್ರ ತಾನಿಚತ್ವಾರಿಶಿಷ್ಟಾನಿ || ದೇಶಾವಕಾಶಿಕಂ ಸ್ಯಾತ್ ಕಾಲಪರಿಚ್ಛೆದನೆನದೆಶಸ್ಯ || ಪ್ರತ್ಯಹಮಣುವ್ರತಾನಾಂಪ್ರತಿ ಸಂಹಾರೊವಿಶಾಲಸ್ಯ || ೧೧೧ || ಗೃಹಹಾರಿಗ್ರಾಮಾಣಾಂಕ್ಷೇತ್ರನದೀದಾವಯೊಜನಾ
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ದೆ || ೧೦೫ || ಭೋಗೋಪಭೋಗಗಳನ್ನು ಬಿಡುವದರದೆಶೆಯಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟವ್ರ ತವುನಿಯಮವ್ರತವೆಂತಲೂ ಯಮವ್ರತವೆಂತಲ್ತೂ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಆಗುತ್ತಿಧೆ. ಕ್ಲುಪ್ತಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾಲವುಳ್ಳಂಥಾ ವೃತವು ನಿಯಮವ್ರತವು ಯಾವವ್ರತವು ಯಾವಜ್ಜೀ ವವು ಧರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೊ ಅದು ಯಮವ್ರತವು || ೧೦೬ || ಭೋಜನ ವಾಹನ, ಮಲಗೋಣ, ಸ್ನಾನ, ಪವಿತ್ರ ಕರವಾದ ಅನುಲೇಪನ ಪುಷ್ಟ, ತಾಂಬೂಲ ವಸ್ತ್ರ, ಆಭರಣ, ಮನ್ಮಥ ಸಂಬಂಧ, ಗಾನ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಈಗ ಹಗಲು ರಾತ್ರೆ ಪಕ್ಷಮಾಸ ಋತು ಅಯನವನ್ನಾದಾಗ್ಯು ಕಾಲ ನಿಯಮದಿಂದ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನವೆಂದರೆ ಭೋಜನಾದಿ ಪೂರ್ವೋಕ್ತಪದಾರ್ಥವನ್ನು ಬಿಡೋಣವು ನಿಯಮವ್ರತವಾಗುತ್ತಿದೆ || ೧೦೮ || ಭೋಗ್ಯಪದಾರ್ಥ ವೆಂಬ ವಿಷೆದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ವುಪೇಕ್ಷೆಮಾಡದೆ ಇರೋಣವು, ಅಡಿಗಡಿಗೆ ಭೋಗೋಪ ಭೋಗಗಳನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಿರುವದು ಅತಿಚಂಚಲತ್ವವು, ಅತಿ ಯಾಗಿ ಆಶೆಮಾಡೋಣವು, ಅತಿ ಭೋಗಾನುಭೋಗ ಮಾಡೋಣವು, ಈ ಐದು ಭೊಗೊಪಭೋಗವ್ರತಾತೀ ಚಾರಗಳಾಗಿ ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತಿವೆ ||
ಗುಣವ್ರತಾಧಿಕಾರಃ
(ಶಿಕ್ಷಾವ್ರತಾಧಿಕಾರ) ದೇಶಾವಕಾಶಿಕ ಸಾಮಾಯಿಕ ಪ್ರೋಷದೋಪವಾಸ ವೈಯ್ಯಾಪೃತ್ಯ ಇವು ನಾಲ್ಕು ಶೀಕ್ಷಾವ್ರತಗಳು || ೧೧೦ || ಅಣುವ್ರತಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿ ದಿವಸದಲ್ಲೂ ಕಾಲಪ್ರಮಾಣ ದಿಂದಾ ವಿಶಾಲವಾದ ದೇಶದಸಂಕೋಚವು ದೇಶಾವಕಾಶಿಕ ವಾಗುತ್ತೆ || ೧೧೧ || ತಪೋವೃದ್ಧ ರಾದ
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ನಾಂಚ || ದೇಶಾವಕಾಶಿಕಸ್ಯಸ್ಮರಂತಿಸೀಮಾಂತಪೋವೃದ್ಧಾಃ || ೧೧೨ || ಸಂವತ್ಸರಮೃತು ಮಯನಂಮಾಸಚತುರ್ಮಾಸಪಕ್ಷಮೃಕ್ಷಂಚ || ದೇಶಾವಕಾಶಿಕಸ್ಯಪ್ರಾಹಃಕಾಲಾ ವಧಿಂಪ್ರಾಜ್ಞಾಃ || ೧೧೩ || ಸೀಮಾಂತಾನಾಂಪರತಃಸ್ಥೂಲೆತರಪಂಚಪಾಪಸಂತ್ಯಾಗಾತ್ | ದೇಶಾವಕಾಶಿಕೆನಚಮಹಾವ್ರತಾನಿ ಪ್ರಸಾಧ್ಯಂತೆ || ೧೧೪ || ಪ್ರೆಷಣಶಬ್ದಾನಯನಂ ರೂಪಭಿವ್ಯಕ್ತಿಪುದ್ಗಲಕ್ಷೆಪಾ || ದೆಶಾವಕಾಶಿಕಸ್ಯವ್ಯಪದಿಶ್ಯಂತೆರ್ಯಯಾಃಪಂಚ || ೧೧೫ || ಆ ಸಮಯಮುಕ್ತಿಮುಕ್ತಂಪಂಚಾಘಾನಾಮಶೇಷಭಾವನ || ಸರ್ವತ್ರಚಸಾವರಯಿಕಾಃ ಸಾಮಾಯಿಕಂನಾಮಶಂಸಂತಿ || ೧೧೬ || ಮೂರ್ಧರುಹಮುಷ್ಟಿವಾ ಸೊಬಂ ಧಂಪರ್ಯ್ಯಂಕಬಂದನಂಚಾಪಿ || ಸ್ಥಾನಮುಪವೆಶನಂವಾಸಮಯಂಜಾನಂತಿಸಮಯ ಜ್ಞಾಃ || ೧೧೭ || ಎಕಾಂತೆಸಾಮಯಿಕಂನಿರ್ವ್ವ್ಯಾಪೆಕ್ಷೆನನೆಷುವಾಸ್ತುಷಚ || ಚೈತ್ಯಾಲಯೆಷುವಾಪಿಚಪಿರಿಚೆ ತವ್ಯಂಪ್ರಸಂ
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ವರು ದೇಶಾವಕಾಶಿಕಕ್ಕೆ ಮನೆ ಕಟಕ, ಗ್ರಾಮ, ಕ್ಷೇತ್ರ, ನದಿ, ಕಾಡು ಯೋಚನ, ಇವುಗಳ ಎಲ್ಲೆಯನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತಾರೆ || ೧೧೨ || ಸಂವತ್ಸರ ಋತು, ಅಯನ, ತಿಂಗಳು, ಚತುರ್ಮಾಸ, ಪಕ್ಷ, ನಕ್ಷತ್ರ, ಭುಕ್ತಿಯೂ ಕೂಡ ದೇಶಾವಕಾಶಿಕಕ್ಕೆ ಕಾಲಾವಧಿಯನ್ನಾಗಿ ಪ್ರಾಜ್ಞರು ಹೇಳುವರು || ೧೧೩ || ಎಲ್ಲೆಯ ಅಂತ್ಯಗಳ ಪರದಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲಸೂಕ್ಷ್ಮವಾದ ಐದು ಪಾಪಗಳು ಬರದೇ ಇರುವದ್ದರಿಂದ ದೇಶಾವಕಾಶಿಕದಿಂದಲಾದರೋಮಹಾವ್ರತಳು ಅಲಂಕರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತವೆ || ೧೧೪ || ತಾನು ಪ್ರಮಾಣಮಾಡಿರುವದರಿಂದ ಆಚೆಗೆ ಕಳುಹಿಸವದು ಶಬ್ದಮಾಡಿವದೂ, ನೋಡುವದೂ ರೂಪು ತೋರಿಸುವದು ಕಲ್ಲಿಡುವದು ಈ ೫ ದೇಶಾವಕಾಶಿಕಕ್ಕೆ ಅತೀಚಾರಗಳು || ೧೧೫ || ಸಾಮಾಯಿಕವನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಆ ಸಮಯದವರಿಗೆ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟು ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆಯಲ್ಲೂ ಕೂಡ ಉಳೀದೇರೂ ಭಾವದಿಂದ ಐದು ಪಾಪಗಳ ಬಿಡೋಣವು ಸಾಮಾಯಿಕ ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೧೧೬ || ಸಾಮಾಯಿಕವನ್ನು ತಿಳಿದವರು ಜೊಟ್ಟುಕಟ್ಟುವದು, ಕೈ ಮುಚ್ಚಿ ಬಿಡುವದು ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವದು, ಪಲ್ಯಂಕಾ ಸನಮಾಡುವದೂ ನಿಂತಿದ್ದು. ಕಾಯೋತ್ಪರ್ನ ಮಾಡುವದು ಕೂತುಕೇಳು ವದೂ ಕೂಡ ಸಾಮಾಯಿಕಕ್ಕೆ ಸಮಯವನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾರೆ || ೧೧೭ || ನಿರ್ವ್ಯಾಪೇಕ್ಷೆಯಾದ ಏಕಾಂತಸ್ಥಳವಾದ ವನದಲ್ಲಾಗಲಿ ಮನೆಯಲ್ಲಾಗಲಿ ಚೈತ್ಯಾಲಯದಲ್ಲಾಗಲಿ ಪ್ರಸನ್ನವಾದ ಬುದ್ಧಿಯಿಂದ ಸಾಮಾಯಿಕವು ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೧೮ || ಉಪವಾಸದಲ್ಲಿ ಏಕಭಕ್ತದಲ್ಲಿ ಕಾಯವ್ಯಾ
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ವ್ಯಾಪತ್ರಿವ್ಯಪನೊದಃಪದಯೊಸಂವಾಹನಂಚಗುಣರಾಗತ್ || ವೈಯ್ಯಾಪೃತ್ಯಂಯೊ ವಾನುಪಗ್ರಹೊನ್ಯೆಪಿಸಯ್ಯಮಿನಾಂ || ೧೩೨ || ನವಪುಣ್ಯೈಃಪ್ರತಿಪತ್ತಿಃಸಪ್ತಗುಣಸ ಮಾಹಿತೆನಶುದ್ಧೆನ || ಅಪಸೂನಾರಂ ಭಾಣಾಮಾರ್ಯಾಣಾಮಿಷ್ಯತೆದಾನಂ || ೧೩೩ || ಖಂಡನೀಪೇಷಣೀಚುಲ್ಲೀ ಉದಕುಂಭಿಪ್ರಮಾ ರ್ಹನೀ || ಪಂಚಸೂನಾಗೃಹ ಸ್ಥಸ್ಯತೆನಮೊಕ್ಷಂನಗಚ್ಚತಿ || ೧೩೪ || ಸ್ಥಾಪನಮುಶ್ಚೈಸ್ಥಾನಂಪಾದೊದಕಮ ರ್ಚನಂಪ್ರಣಾಮಶ್ಚ || ವಾಕ್ಕಾಉಹೃದಯಶುದ್ದಯಎಷಣಶುದ್ಧಿಶ್ಚನವವಿಧಂಪುಣ್ಯಂ || ೧೩೫ || ಶ್ರದ್ಧಾಶಕ್ತಿರ್ಭಕ್ತಿರ್ವಿಜ್ಞಾನಮಲುಬ್ದತಾದಯಾಕ್ಷಾಂತಿಃ || ಯಸ್ಯೈತೆಸಪ್ತಗು ಣಾಸ್ತಂದಾತಾರಂ ಪ್ರಶಂಸಂತಿ || ೧೩೬ || ಗೃಹಕರ್ಮಣಾಪಿಣಿಚಿತಂಕರ‍್ಮಮಿ ಮಾರ್ಷ್ಟಿಖಲುಗೃಹವಿಮುಕ್ತಾನಾಂ || ಅತಿಥೀನಾಂಪ್ರತಿಪೂಜಾರಂಧಿರ ಮಲಂಧಾ ವತೆವಾರಿ || ೧೩೭ || ಉಚ್ಚೈಗೊತ್ರಂಪ್ರಣತೆರ್ಭೋ ಗೊದಾನಾದುಪಾಸನಾತ್ಪೂಜಾ | ಭಕ್ತೆಃಸುಂದರರೂಪಂಸ್ತವನಾತ್ಕೀರ್ತ್ತಿಃತಪೊನಿಧಿಷು || ೧೩೮ || ಕ್ಷಿತಿಗತಮಿ ವವಟಬೀಜಂಪಾತ್ರಗತಂದಾನಮಲ್ಪಮ
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ವೈಯ್ಯಾಪೃತ್ಯವುಆಗುತ್ತೆ || ೧೩೨ || (೭) ಗುಣದೊಡನೆಕೂಡಿದಂಥ ಶುದ್ಧನಿಂದ (೯) ವಿಧ ಪುಣ್ಯಗಳಿಂದ ಗೌರವ ಮಾಡುವದು ಐದು ಸೂನು ಕೃಷ್ಯಾದ್ಯಾರಂಭ ಇವುಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಪೂಜ್ಯರುಗಳಿಗೆ ಧಾನವಾಗಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೧೩೩ || ಕತ್ತರಿಸುವದು, ಅರೆಯುವದು ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುವದು, ನೀರು ತರೂವದು, ಕಸಾ ಗುಡಿಸುವದು ಈ ೫ ಕ್ಕೂ ಸೂನು ಎಂದು ಹೆಸರು. ಗೃಹಸ್ಥರಿಗೆ ಈ ೫ ಇರುವದ್ದರಿಂದ ಮೋಕ್ಷ ಆಗುವದಿಲ್ಲ || ೧೩೪ || ನಿಲ್ಲಿಸುವದು, ಉತ್ಕೃಷ್ಟಸ್ಥಾನವು ಕಾಲು ತೊಳೆಯುವದು, ಪಾದಪೂಜೆಯು ನಮಸ್ಕಾರ ಮಾಡುವದು ವಾಕ್, ಶರೀರ, ಮನಸ್ಸುಗಳ ಶುದ್ಧಿಯು, ಭಿಕ್ಷಾಶುದ್ಧಿಯು ಈ ೯ಕ್ಕು ನವವಿಧ ಪುಣ್ಯವೆಂದು ಹೆಸರು || ೧೩೫ || ನಂಬಿಕೆಯು, ಶಕ್ತಿ, ಭಕ್ತಿಯು, ಜ್ಞಾನವು ಲೋಭತ್ವ ಇಲ್ಲದಿರುವದು, ದಯೆಯು, ಶಮೆಯು, ಈ ೭ ಯಾವದಾತೃವಿಗೆ ಇಧೆಯೊ ಆತನು ಹೊಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾನೆ || ೧೩೬ || ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟ ಯತಿಗಳಿಗೆ ಆಹಾರ ದಾನ ಮುಂತಾದ ಪೂಜೆಯು ಗೃಹ ವ್ಯಾಪಾರದಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕರ್ಮವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಹಾಳಮಾಡುತ್ತೆ ಹ್ಯಾಗೆ ಕಲ್ಮುಷವನ್ನು ನೀರು ಹೋಗಲಾ ಡಿಸುತ್ತೋ ಹಾಗೆ || ೧೩೭ || ಯತಿಗಳಲ್ಲಿ ನಮಸ್ಕಾರದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಉತ್ಕೃಷ್ಟಗೋತ್ರ ಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಆಹಾರಾದಿದಾನದ್ದೆಶೆಯಿಂದ ಭೋಗಪ್ರಾಪ್ತಿಯು ಸೇವೇದೆಶೆಯಿಂದ, ಪೂಜ್ಯತ್ವವು ಭಕ್ತಿದ್ದೆಶೆ
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ಪಿಕಲೆ || ಫಲತಿಚ್ಛಾಯಾವಿಭವಂಬಹುಫಲಮಿಷ್ಟಂಶರೀರಭೃತಾಂ || ೧೩೯ || ಆಹಾರೌಷಧಯೊರಪ್ಯು ಪಕರಣಾವಾಸಯೊಶ್ಚದಾನೆನ | ವೈಯ್ಯಾಪತ್ಯಂಬೃವತೆ ಚತುರಾತ್ಮತ್ವೆನಚತುರಸ್ರಾಃ || ೧೪೦ || ಭೈಷಜ್ಯದಾನತೊಜೀವೊಬಲರ್ವಾನ್‌ರೊಗ ವರ್ಜಿತಃ | ಸಲ್ಲಕ್ಷಣಸ್ಸುವಜ್ರಾಂಗಸ್ತಪ್ತ್ವಾಮೊಕ್ಷಂವ್ರಜೆದಸೌ || ೧೪೧ || ಶಾಸ್ತ್ರದಾನಫಲೆ ನಾತ್ಮಾಕಲಾಸುಸಕಲಾಸ್ವಪಿ | ಪರಿಜ್ಞಾತಾದ್ಭವತ್ವಶ್ಚಾತ್ಕೆವಲಜ್ಞಾನಭಾಜನಂ || ೧೪೨ || ಅವಾಸದಾನತೊಜೀವಃಸ್ವರ್ಗಾವಾಸಪತಿರ್ಭವೆತ್ || ತಸ್ಮಾದಾಗತ್ಯಸಂತಪ್ಯಮೊಕ್ಷವಾಸ ಮುಪವ್ರಜೆತ್ || ೧೪೩ || ಶ್ರೀಷೆಣಃವೃಷಭಸೆನಃಕೌಂಡೆಶಃಸೂಕರಶ್ಚದೃಷ್ಟಾಂತಾಃ | ವೈಯ್ಯಾಪೃ ತ್ಯಸ್ಯೈತೆಚತುರ್ವಿ ಕಲ್ಪಸ್ಯಮಂತವ್ಯಾಃ || ದೆವಾಧಿದೆವಚರಣೆಪರಿಚರಣಂ ಸರ್ವದುಃಖನಿರ್ಹರಣಂ | ಕಾಮದಾಹಿ
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ಯಿಂದ, ಮನೋಹರವಾದರೂಪು, ಸ್ತೋತ್ರಮಾಡುವದರದೆಶೆಯಿಂದ ಕೀರ್ತಿಯು ಉಂಟಾಗುತ್ತೆ. ಒಳ್ಳೇಕಾಲದಲ್ಲಿ ಒಳ್ಳೇ ಭೂಮಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದಂಥ ಆಲದಮರದ ಬೀಜವು ಸಣ್ಣದಾದಾಗ್ಯೂ ನೆಳಲಿನ ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೆ ಅದೇರೀತಿಯಾಗಿ ಸತ್ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ದಾನವು ಸ್ವಲ್ಪವಾದಾಗ್ಯು ಐಶ್ವರ್ಯವನ್ನು ಇಷ್ಟವಾದ್ದನ್ನು ಬಹಳಫಲವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತೆ || ೧೩೯ || ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಗಳು, ಆಹಾರ ಔಷಧ ಪುಸ್ತುಕಾದಿ ಉಪಕರಣವು, ಆಶ್ರಯವು ಇವುಗಳದಾನದಿಂದ ನಾಲ್ಕು ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ವ್ಯೆಯ್ಯಾ ಪೃತ್ಯವನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ || ೧೪೦ || ಭೈಷಜ್ಯದಾನದಿಂದ ಜೀವನುಬಲವಾನಾಗಿಯು, ರೋಗವಿಲ್ಲ ದೆಯು, ಸುಲಕ್ಷಣನಾಗಿಯು, ವಜ್ರವೃಷಭಾದಿ ಸಂಹನನಾಗಿಯೂ, ಆಗಿ, ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ || ೧೪೧ || ಶಾಸ್ತ್ರದಾನಂದ ಜೀವನು ಸಮಸ್ತ ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ತಿಳಿದವನು ಆಗುತ್ತಾನೆ ಅನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನಕ್ಕೆ ಭಾವನನಾಗುತ್ತಾನೆ || ೧೪೨ || ಅವಾಸದಾನದಿಂದ ಸ್ವರ್ಗದ ಅವಾಸಕ್ಕೆ ಪತಿಯಾಗುತ್ತಾನೆ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬಂದು ತಪಸ್ಸುಮಾಡಿ ಮೋಕ್ಷಾವಾಸವನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ || ೧೪೩ || ಈ ಪ್ರಸಿದ್ಧವದ ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ವೈಯ್ಯಾಪೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಶ್ರೀಷೇಣನು ಆಹಾರದಾನದಲ್ಲಿಯೂ, ವೃಷಸೇನನು ಭೈಷಜ್ಯದಾನದಲ್ಲಿಯೂ, ಕೌಂಡೇಶನು ಶಾಸ್ತ್ರದಾನದಲ್ಲಿಯೂ ಹಂದಿಯೂ ಆವಾಸದಾನದಲ್ಲಿಯೂ, ದೃಷ್ಟಾಂತವನ್ನು ಪಡೆದಿರುತ್ತಾರೆ || ೧೪೪ || ಪ್ರೀ
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ಕಾಮದಾಹಿನಿಪರಿಚಿನುಯಾದಾದೃತೊನಿತ್ಯಂ || ೧೪೫ || ಅರ್ಹಚ್ಚರಣಸಪ ರ್ಯಾಮಹಾನುಭಾವ ಮಾ ತ್ಮನಾಮವದತ್ || ಭೆಕಃಪ್ರಮೊದಮತ್ತಃಕುಸು ಮೆನೈಕೆನರಾಜಗೃಹೆ || ಹರಿತವಿಧಾನನಿಧಾನೆಹ್ಯ ನಾದರಾಸ್ಮರಣಮತ್ಸರತ್ವಾನಿ || ವೈಯ್ಯಾಪೃತ್ಯಸ್ಯೈತೆವ್ಯತಿಕ್ರಮಾಃಪಂಚಕಥ್ಯಂತೆ ||
ಇತಿಶಿಕ್ಷಾವ್ರತಾಧಿಕಾರಃ
(ಸಲ್ಲೆಖಾನಾ) ಉಪಸರ್ಗೆದುರ್ಭಿಕ್ಷೆಜರಸಿರುಜಾಯಾಂಚನಿಷ್ಪ್ರತೀಕಾರೆ || ಧರ್ಮಾ ಯತನುವಿಮೋಚನೆ ಮಾಹುಃಸಲ್ಲೆಖನಾಮಾರ್ಯಾಃ || ಅಂತಃಕ್ರಿಯಾಧಿ ಕರಣಂತಪಃ ಫಲೌಸಕಲದರ್ಶಿನಸ್ತುವತೆ || ತಸ್ಮಾದ್ಯಾ ವೆದ್ವಿಭವಂಸಮಾಧಿಮರಣೆ ಪ್ರಯತಿತವ್ಯಂ || ಸ್ನೆಹಂವೈರಂಸಂಗಂಪರಿಗ್ರಹಂಚಾಪಹಾಯಶುದ್ಧಮನಾಃ | ಸ್ವಜನಂಪರಿಜನಮ ಪಿಚಕ್ಷಾಂ
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ತಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ, ಬೇಡಿದ್ದನ್ನು ಕೊಡುವಂಥ ಕಾಮನನ್ನು ಸುಟ್ಟಂಥ, ದೇವೇಂದ್ರರಿಗೆ ದೇವನಾದವನ ಪಾದಗಳಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತ ದುಃಖವನ್ನು ನಾಶಮಾಡುವ, ಪೂಜೆಯನ್ನು ನಿತ್ಯದಲ್ಲೂ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೪೫ || ಸಂತೋಷದಿಂದ ಮದಿಸಿದ ಕಪ್ಪೆಯು, ರಾಜಗೃಹ ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪುಷ್ಪದಿಂದ ಅಂðತ್ಪರಮೇಶ್ವರನ ಪೂಜೆಯ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಮಹಾತ್ಮರಿಗೆ ಹೇಳಿತು || ೧೪೬ || ಹಸಿಯ ಎಲೆಯಮೇಲೆ ಇಡು ವದು, ಹಸಿಯ ಎಲೆಯಿಂದ ಮುಚ್ಚುವುದು, ಪ್ರೀತಿ ಇಲ್ಲದೆ ಇರುವದು ಕೊ ಟ್ಟದ್ದನ್ನ ನೆನಿಸುವದು ಮಾತ್ಸರ್ಯ್ಯಪಡುವದು ಈ ೫ ವೈಯ್ಯಾಪೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಅತೀಚಾರಗಳು || ೧೪೭ ||
ಇತಿಶಿಕ್ಷಾವ್ರತನಿ
(ಅಥಸಲ್ಲೇಖನಾಕಾರ್ರಪೂಜ್ಯರುಗಳು ಪ್ರತೀಕಾರ ಮಾಡುವದಕ್ಕೆ ಆಗದೇ ಇರುವಂಥ, ಉಪಸರ್ಗದಲ್ಲಿ, ದುರ್ಭಿಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ, ರೋಗದಲ್ಲಿ ಧರ್ಮದಿಂದ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಡುವದಕ್ಕೆ ಸಲ್ಲೇಖನೆಯೆಂದು ಹೇಳುವರು || ೧೪೮ || ಸಮಸ್ತ ಜನಗಳು ಮನಶ್ಯುದ್ಧಿ ಮಾಡುವದನ್ನು ತರ್ಪಫಲವೆಂದು, ಹೇಳುವರು ಆಕಾರಣ ದೆಶೆಯಿಂದ ಸರ್ವಸಾಮರ್ತ್ಥ್ಯದಿಂದಲೂ ಸಮತಾ ಭಾವದೋಡನೆ ಕೂಡದ ಮರಣದಲ್ಲಿ ವ್ರತಯತ್ನಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ಪರಿಶುದ್ಧವಾದ ಮನಸ್ಸು ಉಳ್ಳಂಥಾವನಾ
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ಪದ್ಮರಾಜ ಪಂಡಿತರ ವಾಙ್ಮಯ: ಸಟೀಕ ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹ (೧೪)
ತ್ವಾಕ್ಷಮೆಯೆತ್ಪ್ರಿಯೈರ್ವ್ವಚನೈಃ || ೧೫೦ || ಅಲೋಚ್ಯಸರ್ವಮೆನಂಕೃತಕಾರಿತಮನು ಮತಂ ಚನಿರ್ವ್ಯಾಜಂ || ಆರೊಪಯೆನ್ಮಹಾವ್ರತಮಾಮರಣಸ್ಥಾಯಿನಿಶ್ಶೆಷಂ || ೧೫೧ || ಶೋಕಂಭಯಮವಸಾದಂಕ್ಲೇದಂಕಾಲುಷ್ಯಮರತಿಮಪಿಹಿತ್ವಾ || ಸತ್ವೊತ್ಸಾ ವಾಹಮುದೀರ್ಯ್ಯಚಮನಃಪ್ರಸಾಧ್ಯಂಶ್ರುತೈರಮೃತೈ || ೧೫೨ || ಅಹಾರ್ಯಂಪರಿಹಾ ಪ್ಯಕ್ರಮಶಃಸ್ನಿಗ್ಧಂವಿವರ್ಧಯೆತ್ಪಾನಂ || ಸ್ನಿಗ್ಧಂಚಹಾಪಹಿತ್ವಾಖರಪಾನಂಪೂರಯೆ ತ್ಕ್ರಮಶಃ || ೧೫೩ || ಖರಪಾನಹಾಪನಾಪಿಕೃತ್ವಾತ್ವೊಪವಾಸಮೆಪಿಶಕ್ತ್ಯಾ || ಪಂಚನಮಸ್ಕಾರಮನಾಸ್ತನುಂತ್ಯಜೆತ್ಸರ್ವಯತ್ನೆನ || ೧೫೪ || ಜೀವತಮರಣಂ ಶಂಸಾಭಯಮಿತ್ರಸ್ಮೃತಿನಿದಾನನಾಮಾನಿ || ಸಲ್ಲೆಖನಾತಿಚಾರಾಃಪಂಚನಿನೇಂ ದ್ರೈಸ್ಸಮುದ್ದಿಷ್ಟಾಃ || ೧೫೫ || ನಿಶ್ರೆಯಸಮಭ್ಯುದಯಂನಿಸ್ತಿರಂದುಸ್ತರಂಸು ಖಾಂಬು
* * *
ಗಿ ಸ್ನೇಹವನು ವೈರವನ್ನು, ಸಂಸರ್ಗವನ್ನು, ಪರಿಗ್ರಹವನ್ನು ಕೂಡ ಬಿಟ್ಟು ಸ್ವಜನವನ್ನು ಪರಿಜನವನ್ನೂ ಕೂಡ ಕ್ಷಮಿಸಿ ಪ್ರೀತಿಕರವಾದ ಮಾತುಗಳಿಂದಕ್ಷಮೆ ಉಳ್ಳಂಥಾ ವರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೫೦ || ತಾನು ಮಾಡಿದಂಥ, ಮಾಡಿಸಿದಂಥ, ಒಡಂ ಬಟ್ಟಂಥ ಸಮಸ್ತ ಪಾಪವನ್ನು, ಆಲೋಚಿಸಿ ಮರಣಪರ್ಯ್ಯಂತರದಲ್ಲು, ಇರುವ ಸಮಗ್ರವಾದ ಮಹಾವ್ರತವನ್ನು ಆರೋಪಣೆ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೫೧ || ಶೋಕವನ್ನು ಭಯವನ್ನು, ಬಳಲಿಕೆಯನ್ನು, ಕ್ಲೇಶವನ್ನು, ಕಾಲುಪ್ಯವನ್ನು ಆರತಿಯನ್ನೂ, ಕೂಡಾ ಬಿಟ್ಟು ಶರೀರ ಬಲೋತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೇಳಿ ಶಾಸ್ತ್ರವೆಂಬ ಅಮೃತಗಳಿಂದ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಪ್ರಸನ್ನವಾಗಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ಆಹಾರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸ್ನಿಗ್ಧಪಾನವನ್ನು ವೃದ್ಧಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು. ಸ್ನಿಗ್ಧಪಾನಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಉಷ್ಣೋದಕ ಪಾನವನ್ನು ಪೂರ‍್ತಿ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೫೩ || ಉಷ್ಣೋದಕ ಪಾನವನ್ನು ಕೂಡಾ ಬಿಟ್ಟು ಶಕ್ತಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ ಉಪವಾಸವನ್ನು ಮಾಡಿ ಪಂಚ ನಮಸ್ಕಾರದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸು ಉಳ್ಳಂಥಾವನಾಗಿ ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನ ದಿಂದಲೂ ಶರೀರವನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೫೪ || ಬದುಕಬೇಕೆಂಬುವದು, ಸಾಯ ಬೇಕೆಂಬುವದು, ಭಯವು, ಮಿತ್ರಸ್ಮರಣೆಯು, ಭೋಗಕಾಂಕ್ಷೆಯು ಈ ೫ ಜಿನೇಶ್ವರರಿಂದ ಅತೀಚಾರಗಳೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು || ೧೫೫ ||
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ನಿಧಿಂ || ನಿಷ್ಟಿಬತಿಪೀತಧರ್ಮಸ್ಸರ್ವೈರ್ದುಖೈರನಾಲೀಧಃ || ೧೫೬ || ಜನ್ಮಜರಾಮಯ ಮರಣೈಃಶೊಕೈ ರ್ದುಖೈರ್ಭಯೈಶ್ಚಪರಿಮುಕ್ತಂ | ನಿರ್ವಾಣಂಸಿದ್ಧಸುಖಂ ನಿಶ್ರೆಯಸಮಿಷ್ಯತೆನಿತ್ಯಂ || ೧೫೭ || ವಿದ್ಯಾದರ್ಶನ ಶಕ್ತಿ ಸ್ವಾಸ್ಥ್ಯಪ್ರಹ್ಲಾದ ತೃಪ್ತಿರುದ್ಧಿಯುಜಃ || ನಿರತಿಶಯಾನಿರವದಯೊ ನಿಶ್ರೇಯಸಮಾವಸಂ ತಿಸುಖಂ || ೧೫೮ || ಕಾಲೆಕಲ್ಪಶತೆಪಿಚಗತೆಶಿವಾನಾಂನವಿಕ್ರಿಯಾಲಕ್ಷ್ಯಾ || ಉತ್ತ್ರಿತ್ಪಾತೊಪಿ ಯದಿಸ್ಯಾತ್ತಿರ ಲೊಕಸಂಭ್ರಾಂತಿಕರಣಪಟುಃ || ೧೫೯ || ನಿಶ್ರೆಯಸಮಧಿ ಪನ್ನಾ ಸ್ತ್ರೈಲೊಕ್ಯಶಿಖಾಮಣಿಶ್ರಿಯಂದಧತೆ | ನಿಷ್ಕಿಟ್ಟಕಾಲಿಕಾಚ್ಛವಿಚಾಮೀಕರಭಾಸುರಾತ್ಮಾನಃ || ಪೂಜಾರ್ಥಾಜ್ಞೈಶ್ವರ‍್ಯೈಬರ್ಲಪರಿಜನಕಾಮ ಭೋಗಭೊಯಿಪ್ಟೈಃ | ಅತಿಶಯ ತಭುವನಮದ್ಭುತಮಭ್ಯುದಯಂಫಲತಿಸದ್ಧರ್ಮಃ ||
ಇತಿಸಲ್ಲೇಖನಾಧಿಕಾರಃ
(ಎಕದಶಶ್ರಾವಕನಲೇಭೇದ)
* * *
ಧರ್ಮವು ಸಮಸ್ತ ದುಃಖದಿಂದ ಆಕ್ರಮಿಸಲ್ಪಡೆಯುವದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯವಾದ ಅಹಮಿಂ ದ್ರಾದಿ ಪದವಿಯನ್ನು ಸುಖಕ್ಕೆ ಸ್ಥಾನವಾದ ಮೊಕ್ಷವನ್ನು ಪಾನಮಾಡಿಸುತ್ತೆ || ೧೫೬ || ಹುಟ್ಟುವದು, ಮುಪ್ಪು, ರೋಗ, ಮರಣ, ಶೋಕ, ದುಃಖ, ಭಯ ಇವುಗಳಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಶುದ್ಧ ಸುಃಖವುಕ್ಕೇಡಿಲ್ಲದಮೋಕ್ಷವು, ನಿಶ್ರೇಯಸವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೧೫೭ || ಕೇವಲಜ್ಞಾನವು ಕೇವಲದರ್ಶನವು, ಅನಂತ ವೀರ್ಯವುಉತ್ಕೃಷ್ಟ, ವೀತರಾಗತ್ವವು, ಅನಂತಸುಖವು. ವಿಷಯಪೇಕ್ಷೆ, ಇಲ್ಲದಿರುವದು ಪರಿಶುದ್ಧಾತ್ಮ ಸಂಬಂಧವುಳ್ಳವರು, ಜ್ಞಾನಾದಿಗುಣಗಳು ಹೆಷ್ಷು ಕಡಿಮೆ ಇಲ್ಲದವರು, ನಿರವಧಿಗಳು ಸುಖಸ್ವರೂಪರೂ ಆಗಿ ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ || ಅನೇಕಕಲ್ಪಗಳ ಜಾಲವು ಕಳಿದಾಗ್ಯೂ ಕೂಡ ಸಿದ್ಧರಿಗೆ ವಿಕಾರವು ಆಗುವದಿಲ್ಲ, ಉತ್ಪಾತವಾದ್ದೇ ಆದರೆ ಮೂರು ಲೋಕವನ್ನು ಭ್ರಾಂತಿ ಪಡಿಸಲು ಸಮರ್ಥರು || ೧೫೯ || ಕಿಟ್ಟಕಾಲಿಕೆಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟ ಕಾಂತಿಯುಳ್ಳ ಚಿನ್ನದಂತೆ ನಿರ್ಮಳ ಸ್ವರೀಪರಾದಂಥಾ ಮೋಕ್ಷವನ್ನು ಪಡೆದವರು ಮೂರು ಲೋಕದ ಮೇಲುಭಾಗದಲ್ಲಿ ಚೂಡಾರತ್ನದ ಸಂಪತ್ತನ್ನ, ಧರಿಸುತ್ತಾರೆ || ಪೂಜೆ ಅರ್ಥ ಅಜ್ಞಾ ಐಶ್ವರ್ಯ ಸಾಮರ್ಥ್ಯ ಪರಿಜನ, ಕಾಮ, ಭೋಗ ಭೊಯಿಷ್ಟದಿಂದ ಅತಿಶಯವಾದ ಲೋಕವು,
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ಶ್ರಾವಕಪದಾನಿದೆವೈರೆಕಾದಶದೆಶಿತಾನಿಯೇಷುಖಲು | ಸ್ವಗುಣಾಃಪೂರ್ವಗುಣೈ ಸ್ಸಹಸಂತಿಷ್ಠಂತೆ ಕ್ರಮಾದ್ವೃದ್ಧಾಃ || ೧೬೨ || ದರ್ಶನೀಕವತೀಕಾವಪಿಸಾಮಯಿ ಕಾಃಪ್ರೊಷದೊಪವಾಸೀಚ | ಸಚ್ಚಿತ್ತರಾತ್ರಿ ಭುಕ್ತವಿರತೌವ್ರತನಿರತೌಬ್ರಹ್ಮಚಾರೀಚ || ೧೬೩ || ಆರಂಭಾದ್ವಿನಿವೃತ್ತಃಪರಿಗ್ರಹಾದನುಮತೆಸ್ತದೊದ್ದಿಷ್ಟಃ | ಇತ್ಯೆಕಾದಶನಿಲಯಾ ಜನೊದಿತಾಃಸ್ರಾವಕಾಃಕ್ರಮಶಃ || ೧೬೪ || ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನಶುದ್ದಃಸಂಸಾರಃರೀರ ಭೋಗನಿರ‍್ವಿಣ್ಣಃ || ಪಂಚಗುರುಚರಣರರಣೊದರ್ಶನೀಕಸ್ತತ್ವಪಥಗೃಹ್ಯಃ || ೧೬೫ || ಮೂಢತ್ರಯಂಮ ಹಾಚಾಷ್ಟೌತಥಾನಾಯತನಾನಿಷಟ || ಅಷ್ಟಾಶಂಕಾದ ಯಶ್ಚೆತಿದೃಗ್ದೊಷಾಃಪಂಚವಿಂರತಿಃ || ದ್ಯೂತಂ ಮಾಂಸಂಸುರಾವೇ
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ದೇವೇಂದ್ರಾದಿ ಸುಖವು ಫಲಿಸುತ್ತೆ || ೧೬೧ || ತೀರ್ಥಕರ ಪರಮ ದೇವರುಗಳಿಂದ ಹನ್ನೊಂದು ವಿಧವಾದ ಶ್ರಾವಕ ನೆಲಿಯು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು, ಅವುಗಳಲ್ಲಾದರೋ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ನೆಲೆಯುಗುಣಗಳೂ ಸ್ಫುಟವಾಗಿ ಫೂರ್ವನೆಲೆಯ ಗುಳಗಳೊಡನೆ ಕ್ರಮವಾಗಿ ವೃದ್ಧರುಗಳು ಇರುತ್ತಲಿಧಾರೆ || ದರ್ಶನೀಕನು ವ್ರತೀಕನು, ಸಾಮಾಯಿಕನು, ಪ್ರೋಷದೋಪವಾಸಿಯು, ಸಚ್ಚಿತ್ತ ವಿರತನು ರಾತ್ರಿಭುಕ್ತ ವಿರತನು, ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು, ಆರಂಭನಿವೃತ್ತನು ಪರಿಗ್ರಹನಿವೃತ್ತನು, ಅನುಮತಿನಿವೃತ್ತನು. ಉದ್ದಿಷ್ಟನು ಕ್ರಮವಾಗಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಹನ್ನೊಂದು ನೆಲೆಗಳು ಜನೇಶ್ವರನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟವು || ೧೬೪ || ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನದಿಂದ ಪರಿಶುದ್ಧನಾದಂಥ ಸಂಸಾರ, ಶರೀರ, ಭೋಗ, ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ನಿರ್ವೇಗವು, ಪಂಚ ಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳ ಪಾದಗಳೇ ಶರಣಾದಂಥ ವ್ರತಗಳಮಾರ್ಗವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದಂಥಾವನು ದರ್ಶನೀಕನು || ೧೬೫ || ಮೂರು ಮೂಢಗಳು ಎಂಟುಮದಗಳು ಆರು ಅನಾಯತನಗಳು, ಎಂಟು ಶಂಕಾದಿಗಳು. ಸೇರಿ ೨೫ ದೃದ್ಗೋಷಗಳು || ೧೬೬ || ಜೂಜೂಮಾಂಸಭಕ್ಷಣೆ, ಸುರಾಪಾನ, ವೇಶ್ಯಾಗಮನ, ಬೇಟೆ, ಪರದಾರಾಗಮನ ಕಳ್ಳತನ, ಈ ಏಳು ವ್ಯಸನಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಡಬೇಕು ಅರಳಿ, ಅತ್ತಿ ಆಲ ಮೊದಲಾದ್ದರ ಫಲಗಳನ್ನು ಜೇನುತುಪ್ಪವನ್ನು ಪರಿಶಿದ್ಧಿಯಿಂದ ಬಿಡತಕ್ಕದ್ದು ಆತನು ದರ್ಶನೀಕನೆಂದು ಸ್ಮರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು : ನಿರ್ಮಲವಾದ ಪಂಚಾಣುವ್ರತವನ್ನು, ಗುಣವ್ರತ, ಶಿಕ್ಷಾವ್ರತಗಳನ್ನು ಕೂಡಿ ನಿಶ್ಶಲ್ಯನಾದ ಯಾವೋನು ಧರಿಸು
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ಶ್ಯಾಪಾಪರ್ಧಿಃಪರದಾರತಃ || ಸ್ತಯೆನಸಹಸಪ್ತೆತಿವ್ಯಸನಾನಿವಿದೊರಯೇತ್ || ೧೬೭ || ಅಶ್ವತ್ಥೊ ದುಂಬರಪ್ಲಕ್ಷನ್ಯಗ್ರೊಧಾದಿಫಲಾನ್ಯಪಿ || ತ್ಯಜೆನ್ಮಧುವಿಶುಧ್ಯಾಸೌದರ್ಶನೀಕ ಇತಿಸ್ಮೃತಃ || ನಿರತಿಕ್ರಮಣಮ ಣುವ್ರತಪಂಚಕಮಪಿಶೀಲಸಪ್ತಕಂಚಾಪಿ || ಧಾರಯತೆ ನಿಶ್ಯಲ್ಯೊಸೌವ್ರತೀನಾಂ ಮತೊವ್ರತೀಕಃ || ೧೬೮ || ಚತುರಾವರ್ತತ್ರಿತಯಶ್ಚತು ಪ್ಪಣಾಮಸ್ಥಿತೊಯಥಾಜಾತಃ | ಸಾಮಯಿಕೊದ್ವಿನಿಷಿಧ್ಯಸ್ತ್ರಿ ಯೊಗಸಿದ್ಧಿಸ್ತ್ರಿಸಂ ಭ್ಯಮಭಿರಂದೀ || ೧೭೦ || ಪರ್ವದಿನೆಷಚತುಪ್ವಪಿ ಮಾಸೆಮಾಸೆಸ್ವಶಕ್ತಿ ಮನಿಗುತ್ಯ | ಪ್ರೊಷಧನಿಯಮಂ ವಿಧಾಯಿಪ್ರಣಿಧಿಪರಃ ಪ್ರೊಪಧಾನರ್ಶಿನಃ || ಮೂಲಫಲ ಶಾಕಶಾಖಾಕರೀರ ಕಂದಪ್ರಸೂನಬೀಜಾನಿನಾಮಾನಿ ಯೊತ್ತಿಸೊಯಂಸಚ್ಚಿತ್ತವಿ ರತೊದಯಾಮೂರ‍್ತಿ || ಎನಸಚ್ಚಿತ್ತಂತ್ಯಕ್ತರಿ ದುರ್ಜಯಜಿಂಹಾಪಿನಿರ್ಜಿತಾತೆನ || ಜೀವದಯಾತೆನಕೃತಾಜಿನವಚನಂಪಾಲಿ ತಂತೆನ || ೧೭೩ || ಅನ್ನಂಪಾನಂಖಾ ದ್ಯಂಲೆಹ್ಯಂನಾ
* * *
ತ್ತಾನೋ, ಆತನು ವ್ರತಉಳ್ಳವರಿಂದ ವ್ರತೀಕನೆಂಬ ಎರಡನೇನೆಲೆಯವನಾಗಿ ಸಮ್ಮತನಾಗುತ್ತಾನೆ || ೧೬೯ || ನಾಲ್ಕುದವಿಂ ಮೂರು ಆವರ್ತನವನ್ನು ನಾಲ್ಕು ನಮಸ್ಕಾರವನ್ನು ಕಾಯೋತ್ಸರ್ಗ ದಿಂದನಿಂತಿದ್ದು ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರಪರಗ್ರಹಚಿಂತೆ ಯಿಲ್ಲದೇ ಕೈಮುಗಿದು ದೇವತಾಸ್ತವನಾನಂತರದಲ್ಲಿ ಕೂತುಕೊಂಡು ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಮನೋವಾಕ್ಕಾಯ ಶುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನಾಗಿ ಮೂರು ಕಾಲದಲ್ಲೂ ನಮಸ್ಕರಿಸುವನು. ಸಾಮಾಯಿಕನೆಂಬ ಮೂರನೇ ನೆಲೆಯವನು ಏಕಾಗ್ರತೆ ಪಡೆದವರು ತಿಂಗಳು ತಿಂಗಳು ಪರ್ವದಿವಸಗಳ ನಾಲ್ಕರಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಮರಸದೆ ಪರ್ವದ ನಿಯಮವನ್ನು ಮಾಡುವನು ಪ್ರೋಷದೋಪವಾಸ ವೆಂಬ ನಾಲ್ಕನೇ ನೆಲೆಯವನು || ೧೭೧ || ದಯಾಸ್ವರೂಪನಾದ ಯಾವಪುರಷನು ಪಕ್ವವಾಗದ್ದನ್ನು ಬೇರು, ಫಲ, ಎಲೆ ಕೊಂಬು, ಕುಡಿ ಗೆಡ್ಡೆ, ಹವು, ಬೀಜ ಇವುಗಳನ್ನು ಸೇವಿಸುವದಿಲ್ಲವೋ ಆತನು ಸಚ್ಚಿತ್ತವಿರತನೆಂಬ ೫ನೇ ನೆಲೇಯವನು || ೧೭೨ || ಯಾವಪುರುಷನಿಂದ ಹಸೀ ವಸ್ತವು ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಿತೋ ಅವನಿಂದ ಜಯಿಸುವದಕ್ಕೆ ಅಶಕ್ಯವಾದ ನಾಲಿಗೆಯು ಜಯಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಜೀವದಯವು ಆತನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಆತನಿಂದ ಜಿನೇಶ್ವರನವಾಕ್ಕು ಪರಿಪಾಲನೇ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೭೩ || ಪ್ರಾ
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ಶ್ನಾತಿಯೊವಿಭಾವರ್ಯಾಂ || ಸಚರಾತಿಭುಕ್ತವಿರತಃಸತ್ವೆಷ್ವನುಕಂಪಮಾನಮನಾಃ || ೧೭೪ || ಯೊನಿಶಿಭುಕ್ತಂಮುಂಚತಿತೆನಾನಶನಂಕೃತಂಚಷಣ್ಮಾಸಂ || ಸಂವತ್ಸರ ಸ್ಯಮಧ್ಯೆನಿರ್ದಿಷ್ಟಂ ಮುನಿವರೆಣಸತ್ಯಮಿದಂ || ೧೭೫ || ಮಲಬೀಜಂಮಲಯೊ ನಿಂಗಲನ್ಮಲಂಪೂತಿಗಂಧಿಭೀಭತ್ಸಂ | ಪಶ್ಯನ್ನಂಗಮನಂಗಾದ್ವಿರಮತಿಯೊಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಸಃ || ೧೭೬ || ಯೊನಚಯಾತಿವಿಕಾರಂಯುವತಿಜನಕ ಟಾಕ್ಷಬಾಣವಿದ್ಧೋಪಿ | ಸತ್ವೆನಶೂ ರಶೂರೊರಣಶೂರೊನೊಭವತ್ಧೂರಃ || ಶೆವಾಕೃಷಿವಾಣಿಜ್ಯಪ್ರಮು ಖಾದಾರಂಭ ತೊವ್ಯುಪಾರಮತಿ || ಪ್ರಾಣಾತಿಪಾತಹೆತೊಯೊಗಾವಾರಂಭವಿನಿವೃತ್ತಃ || ಬಾಹ್ಯೆಷು ದಶಸುವಸ್ತುಷುಮಮತ್ವಮುತ್ಸೃಜ್ಯನಿರ್ಮಮತ್ವರತಃ || ಸ್ವಸ್ಥಸಂತೋಷಪರಚಿತ್ತಪರಿಗ್ರ
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ಣಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಾರುಣ್ಯವಾದಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳಂಥಾ ಯಾವೋನು ಅನ್ನ ಕ್ಷೀರಮೊದಲಾದ ಪಾನ, ಖಾನ್ಯ, ಅಂಬಲಿಮೊದಲಾದ ಲೇಹ್ಯವು ಇವುಗಳನ್ನು ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ತಿಂನುವದಿಲ್ಲವೋ ಆತನಾದರೋ ರಾತ್ರಿ ಭುಕ್ತ ವಿರತನೆಂಬ ೬ನೇ ನೆಲಿಯವನು || ೧೭೪ || ಯಾವೋನು ರಾತ್ರಿಭೋಜನವನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನಿಂದ ಒಂದುವರುಷದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ೬ ತಿಂಗಳು ಉಪವಾಸವು ಮುನಿಶ್ರೇಷ್ಠರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು ಇದು ಸತ್ಯವು || ೧೭೫ || ಶುಕ್ಲಶೋಣಿತಕ್ಕೆ ಕಾರ ಣವಾದಂಥ ಅಪವಿತ್ರಸ್ವೂಪವಾದಂಥ ಸುರಿಯುವಮೂತ್ರಾದಿಲಕ್ಷಣವುಳ್ಳಂಥ ದುರ್ಗಂಧಉಳ್ಳಂಥ ಹೆಸಗೆಯನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡುವಂಥಾ ಆವಯವವನ್ನು ನೋಡಿ ಕಾಮದೆತೆಯಿಂದ ಆಪೇಕ್ಷೆ ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಬಂದ್ಧಿಯುಳ್ಳವನು ಯಾರೋ ಆತನು ಬ್ರಹ್ಮಚಾರಿಯು ಎಂಬ ಏಳನೇ ನೆಲಯವನು || ೧೭೬ || ಯಾವ ಪುರುಷನು ಸ್ತ್ರೀಜನದ ಕಡೆಗಣ್ಣುಗಳೆಂಬ ಬಾಣದಿಂದ ಹೊಡೆಯಲ್ಪಟ್ಟವನಾದಾಗ್ಯೂ ವಿಕಾರವನ್ನು ಪಡೆಯುವ ದಿಲ್ಲವೋ ಆತನೇಯೇ ಶೂರರಲ್ಲಿ ಶೂರನು ಯುದ್ಧದಲ್ಲಿ ಶೂರನಾದವನು ಶೂರನಾಗುವದಿಲ್ಲ ಪ್ರಾಣಿಗಳ ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾದ ಸೇವಾವೃತ್ತಿ, ಕೃಷಿ, ವ್ಯಾಪಾರವೇಮೊದಲಾದಂಥ ಆರಂಭನ್ನು ಯಾವೋನು ಬಿಡುತ್ತಾನೋ ಆತನು ಆರಂಭನಿವೃತ್ತನೆಂಬ ೮ನೇ ನೆಲಯವನು || ೧೭೮ || ಬಾಹ್ಯಪರಿಗ್ರಹಗಳ ಹತ್ತರಲ್ಲಿ ಮಮತ್ವವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಮತ್ವ ಇಲ್ಲದಿರುವದರಲ್ಲಿ ಆಪೇಕ್ಷೆಯು ಮಾಯವಿಲ್ಲದೇ ಸಂತೋಷ
* * *
ಹಾದ್ವಿರತಃ || ೧೭೯ || ಕ್ಷೆತ್ರಂವಾಸ್ತುಧನಂಧಾನ್ಯಂದ್ವಿಪದಂಚಚತುಷ್ಪದಂ | ಯಾನಂಶ ಯ್ಯಾಸನಂ ಕುಪ್ಯಂಭಾಂಡಂ ಚೆತಿಬಹಿರ್ದಶ || ೧೮೦ || ಮಿಥ್ಯಾತ್ವವೆಂಹಾಸ್ಯಾದಿ ಫಟ್ಯಷಾಯಚತುಷ್ಟಯಂ || ರಾಗದ್ವೆಷೌಚಸಂಗಾಸ್ಯುರಂತರಂಗಾಶ್ಚರ್ತುಶ || ೧೮೧ || ಬಾಹ್ಯಗ್ರಂಥವಿಹೀನಾದರಿದ್ರಮನುಜಾಸ್ಸ್ವಪಾಪತಸ್ಸಂತಿಂ || ಪುನ ರಭ್ಯಂತರ ಸಂಗತ್ಯಾಗೀ ಲೊಕೆದುರ್ಲಭೊಜೀವಃ || ೧೮೨ || ಅನುಮತಿರಾಂರಂಭೇವಾ ಪರಿಗ್ರಹೆವೈಹಿ ಕೆಷುಕರ್ಮಸುವಾ || ನಾಸ್ತಿಖಲುಯಸ್ಯಸಮಧೀರನುಮತಿ ವಿರತಸ್ಸಮಂತವ್ಯಃ || ಗೃಹತೊ ಮುನಿ ವನಮಿತ್ವಾಗುರೂಪಕಂಠೆವ್ರತಾನಿಪರಿಗೃಹ್ಯ || ಭೈಕ್ಷಾಸನಸ್ತಪಸ್ಯನ್ನುತ್ಕೃಷ್ಟಶ್ಚೆಲ ಖಡಧಂರಃ || ೧೮೪ ||
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ದಿಂದ ಕೂಡಿ ಅನ್ಯರಚಿತ್ತ ಪರಿಗ್ರಹವನ್ನು ಬಿಡುವಂಥಾವನು (ಅಂದರೆ) ಪರಿಗ್ರಹನಿವೃತ್ತನೆಂಬ (೯) ನೇ ನೆಲೆಯವನು || ೧೭೯ || ಭೂಮಿ, ಮನೆ, ಧನ, ಧಾನ್ಯ ಎರಡು ಕಾಲುವುಳ್ಳವರು, ನಾಲ್ಕು ಕಾಲುವುಳ್ಳವು, ವಾಹನವು, ಹಾಸಿಗೆಯು, ವಸ್ತ್ರವು ಭಾಂಡವು ಇವುಗಳು ೧೦ ಬಾಹ್ಯಪರಿಗ್ರಹಗಳು
|| ದೇವರಲ್ಲದದೇವರು, ಗುರು ಅಲ್ಲದ್ದು ಗುರ ಶಾಸ್ತ್ರವಲ್ಲದ್ದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಎಂಬ ಮಿಥ್ಯಾತ್ವ, ಸ್ತ್ರೀನಪುಂ ಸಕವೇದವು, ಆರತಿ, ಶೋಕ, ಭಯ, ಜುಗುಪ್ಸೆಯು ಎಂಬ ಆರು, ಕ್ರೋಧಮಾನ ಮಾಯಾಲೋಭವೆಂಬ ನಾಲ್ಕು ಕಷಾಯವು, ರಾಗದ್ವೇಷಗಳು ಇಂತು ಈ ೧೪ ಅಂತರಂಗ ಪರಿಗ್ರಹವು || ತಮ್ಮಪಾಪದ್ದೆಶೆ ಯಿಂದ, ಬಾಹ್ಯಪರಿಗ್ರಹ (ಅಂಧರೆ ಭೂಮಿ ಸ್ತ್ರೀಧನಧಾನ್ಯಾದಿಗಳಿಂದ ಹೀನರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ. ಹಾಗಾದಾಗ್ಯೂ ಅಂತರಂಗ ಪರಿಗ್ರಹಬಿಡುವಜೀವನಂ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ದುರ್ಲಭವು || ೧೮೨ || ಕೃಷ್ಯಾದಿ ಆರಂಭದಲ್ಲಿಯು ಬಾಹ್ಯಾಭ್ಯಂತರ ಪರಿಗ್ರಹದಲ್ಲೂ ಐಹಿಕವಾದ ಪುತ್ರಾದಿ ವಿವಾಹಾದಿ ಕರ್ಮಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಯಾವೋನಿಗೆ ಒಡಂಬಡಿಕೆ ಇಲ್ಲವೋ ಆತನು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಮಮತ್ವ ಇಲ್ಲದ (ಅನುಮತಿವಿರತ) ನೆಂಬಹತ್ತ ನೇನೆಲೆಯನವೆಂದು ತಿಳಿಯುವದು, || ೧೮೩ || ಮನೇದೆಶೆ ಯಿಂದ ಋಷ್ಯಾಶ್ರಮವನ್ನು ಪಡೆದು ಗುರುಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ವ್ರತವನ್ನು ತೆಗದುಕೊಂಡು ತಪಸ್ಸು ಮಾಡುತ್ತ ಭಿಕ್ಷೆಗೆ ತಿರುಗಿ ಆಹಾರತೆಗದುಕೊಳ್ಳವನು ವಸ್ತ್ರದಖಂಡವನ್ನು ಧರಿಸುವನುಉತ್ಕೃಷ್ಟಶ್ರಾವಕನು || ೧೮೪ ||
* * *
ಎಕಾದಶಕೆಸ್ಥೂನೆಚೋತ್ಕೃಷ್ಟಶ್ರಾವಕೊದ್ವಿವಿಧಃ | ವಸ್ತ್ರೆಕಧರಃಪ್ರಥಮಂಕೌಪೀನಪರಿ ಗ್ರಹೋನ್ಯಸ್ತು || ೧೮೫ || ಕೌಪೀನೊಸೌರಾತ್ರಿರಪ್ರತಿಮಾಯೊಗಂಕರೊತಿಸಿಯಮೆನ | ಲೊಚಂಪಿಂಛಂಧೃತ್ವಾಹ್ಯುಪವಿ ಶ್ಯಪಾಣಿಪುಟೆ || ೧೮೬ || ವೀರ್ಯಚರ್ಯಾ ಚಸೂರ್ಯಪ್ರತಿಮಾತ್ರೈಕಾಲಯೊಗನಿಯಮಶ್ಚ | ಸಿದ್ಧಾಂತರಹಸ್ಯಾದಿಷ್ವಧ್ಯಯನಂ ನಾಸ್ತಿದೆಶವಿರತಾನಾಂ || ೧೮೭ || ಅದ್ಯಾಸ್ತುಷಡ್ಜಘನ್ಯಾಃಸ್ಯುರ್ಮ್ಮ ಧ್ಯಮಾಸ್ತದನುತ್ರಯಂ || ಶಿಷಾದ್ವಾವುತ್ತಮವುಕ್ತೌಜೈನೆಷುಜಿನಾಶಸನೆ || ೧೮೮ || ಪಾಪಮರಾತಿ ರ್ಧರ‍್ಮೊಬಂಧುರ್ಜೀವಸ್ಯಶ್ಚೆತಿಶ್ಚಿನ್ವನ್ | ಸಮಯಂಯದಿಜಾನೀತೆಶ್ರೆಯಾಜ್ಞಾತ್ವಾ ಧೃವಂಭ ವತಿ || ೧೮೯ || ಎನಸ್ವಯಂವೀತಕಲಂಕವಿದ್ಯಾದೃಷ್ಟಿಕ್ರಿಯಾರತ್ನಕರಂಡಭಾವಂ | ನೀತಸ್ತಮಾಯಾತಿಪತಿ ಚ್ಛಎವಸರ್ವ್ವಾರ್ತ್ಥಸಿದ್ಧಿಸ್ತ್ರಿಷುವಿಷ್ಟಪೆಷು || ೧೯೦ || ಯಃಶ್ರಾವ ಕವ್ರ
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ಹನ್ನೊಂದನೇ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಉತ್ಕೃಷ್ಣಶ್ರಾವಕನು ಎರಡು ಪ್ರಕಾರವು ಒಂದು ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಧರಿಸುವನು ಮೊದಲನೆಯವನು ಕೌಪೀನಮಾತ್ರಉಳ್ಳವನು ಎರಡನೇಯವನು || ೧೮೫ || ಕೌಪೀನ ಪರಿಗ್ರಹವುಳ್ಳಂಥಾವನು ರಾತ್ರಿಪ್ರತಿಮಾಯೋಗವನ್ನು ನಿಯಯಮದಿಂದ ಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು ಲೋಚನ್ನು, ಪಿಂಛವನ್ನು, ದರಿಸಿ ಕೂತುಕ್ಕೊಂಡು ಪಾಣಿಪುಟ್ಯದಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡತಕ್ಕದ್ದು || ೧೮೬ || ವೀರಬಾವಲಿಯು, ಸೂರ್ಯ ಪ್ರತಿಮಾಯೋಗವು, ಮಳೆ, ಬೇಸಿಗೆ, ಛಳಿಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯೋಗಮಾಡುವದು ದೇಶವಿರ ತರುಗಳೆಂಬ ೧೧ನೇಯವರುಗಳಿಗೆ ಸಿದ್ಧಾಂಥ ರಹಸ್ಯ ಮೊದಲಾದ ಅಧ್ಯಯನವು ಇಲ್ಲ || ೧೮೭ || ಜೈನಶಾಸ್ತ್ರದಲ್ಲು ಜೈನರುಗಳಲ್ಲೂ ಮೊದಲು ಆರುನೆಲೆಯು ಜಘನ್ಯವು ಅನಂತರ ಮೂರುನೆಲೆಯು ಮಧ್ಯಮವುಉಳಿದ ೨ ನೆಲೆಯು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವು || ೧೮೮ || ಜೀವನಿಗೆ ಪಾಪವು ಶತೃವು ಧರ್ಮವು ಬಂಧುವು ಹೀಗೆಂದು ನಿರ‍್ವಯಿಸಿ ಆಗಮವನ್ನು ತಿಳಿಯುವಂಥಾವನಾದರೆ ಉತ್ಕೃಷ್ಟ ಜ್ಞಾನಿಯು ನಿಶ್ಚಯವಾಗಿ ಆಗುತ್ತಾನೆ || ಕೆಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ದೋಷವುಳ್ಳಜ್ಞಾನವು, ದರ್ಶನವು, ಚಾರಿತ್ರವು ಎಂಬ ರತ್ನಗಳಿಗೆ ಕರಡಗೆಯ ಸ್ವರೂಪು ಯಾರಿಂದ ತಾನು ಪಡದನೋ ಆ ಭವ್ಯನು ಸ್ವಯಂವರ ವಿಧಾನೇಚ್ಛಯೆಂತೆ ಮೂರು ಲೋಕದಲ್ಲೂ ಸಮಸ್ತವಾದ ಪ್ರಯೋಜನದ ಸಿದ್ಧಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುತ್ತಾನೆ ||೧೯೦ || ಶ್ರಾವ
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ತೊಶುದ್ಧೊಪರಮಾರಾಧನಾಂಚಸಃ | ಕರೊತ್ಯಂತೆಚ್ಯುತೆಸ್ವರ‍್ಗೆದವಾನಾಮಧಿಪೊ ಭವೆತ್ || ೧೯೧ || ಸುಖಯತುಸುಖಭೂಮಿಃಕಾಮಿನಂಕಾಮಿನೀವಸುಮಿತ ಜನನೀಮಾಂಸಿದ್ಧಶೀಲಾಭುನಕ್ತು | ಕುಲಮಿವಗುಣಭೂಷಾಕನ್ಯಕಾಸಂಪುನೀತಾಜಿನ ಪತಿಪದಪದಪದ್ಮಪ್ರೆಕ್ಷಣೆದೃಷ್ಟಲಕ್ಷ್ಮೀಃ || ೧೯೨ || ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹೆಶ್ರಾವಕಧರ್ಮ್ಮ ವಣನೋನಾಮದಶಮೋಧ್ಯಾಯಃ ||
ಏಕಾದಶಾಧ್ಯಾಯಃ
ಗಾರ್ಹಸ್ಥ್ಯಮನುಪಾಲ್ಯ್ಯೆವಂಗೃಹಾವಾಸಾದ್ವಿರಜ್ಯತಃ | ಯದ್ದೀಕ್ಷಾಗ್ರಹಣಂತ ದ್ಧಿಪಾರಿ ವ್ರಾಜ್ಯಂಪ್ರಚಕ್ಷತೆ || ೧ || ಪ್ರಶಸ್ತತಿಥಿನಕ್ಷತ್ರಯೊಗಲಗ್ನಗ್ರಹಾಂಶಕೆ | ನಿರ್ಗ್ಗ್ರಂಥಾಚಾರ್ಯ್ಯ ಮಾಶ್ರಿತ್ಯದೀಕ್ಷಾಗ್ರಾಹ್ಯಾಮು ಮುಕ್ಷಣಾ || ೨ || ವೀಕ್ಷ್ಯಕುಲಯೊನಿ
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ಕ ವ್ರತದಲ್ಲಿ ಬದ್ದನಾದ ಯಾವೋನು ಉತ್ಕೃಷ್ಟವಾದ ಚತುರ್ವಿಧಾರಾಧನೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ಕೊನೇದಾದ ಅಚ್ಚುತಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ದೇವೇಂದ್ರನು ಆಗುತ್ತಾನೆ || ೧೯೧ || ಜಿನೇಶ್ವರನ ಚರಣಕಮಲ ಸ್ವರೂಪವಾದ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನ ಸಂಪತ್ತು ಸುಖಕ್ಕೆ ಭೂಮಿಯಾದಂಥ ಸ್ತ್ರೀಯ ಪುರುಷನನ್ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನ ಸಂಪತ್ತು ಅತೀಂದ್ರಿಯ ಸುಖವನ್ನು ಕೊಡಲೀ ಪರಿಶುದ್ದಳಾದ ತಾಯಿಯು ಮಗನನ್ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ಸಮ್ಯಗ್ಧರ್ಶನ ಪರಿಶುದ್ದಾವಾದ ಏಳು ಶೀಲಗಳಲ್ಲಿ ಅನುಭವಿಸಲ್ಕೊಡಲಿ ಪಾವನಳಾದ ಒಳ್ಳೇಗುಣದಿಂದ ಅಲಂಕೃತಳಾದ ಕನ್ನಿಕೆಯು ಕುಲವನ್ನೋಪಾದಿಯಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಸಮ್ಯಗ್ದರ್ಶನ ಸಂಪತ್ತು ಎಂಟುಗುಣದಿಂದ ಪಾವನವಾಗಿ ಮಾಡಲಿ || ೧೯೨ ||
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹೆ ಶ್ರಾವಕಧರ್ಮ್ಮವರ್ಣ್ನನೋ
ನಾಮ ದಶಮೋಧ್ಯಾಯಃ
ಈ ಪ್ರಕಾರವಾಗಿ ಗ್ರಹಸ್ಥಧರ್ಮವನ್ನು ಪರಿಪಾಲನೇ ಮಾಡಿ ಮನೇ ದೆಶೆಯಿಂದ ವೈರಾಗ್ಯಉಳ್ಳವನಾಗಿ ಯಾವ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಗ್ರಹಿಸುತ್ತಾನೊ, ಅದು ಪಾರಿವ್ರಾಜ್ಯವೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಡುತ್ತೆ || ೧ || ಪ್ರಶಸ್ತವಾದಂಥ ತಿಥಿ, ನಕ್ಷತ್ರ, ಯೋಗ, ಲಗ್ನ ಅಂಶೆ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ದಿಗಂಬರ ಯತಿಯನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಮೋಕ್ಷಾಪೇಕ್ಷೆಯುಳ್ಳವನಿಂದ, ದೀಕ್ಷೆಯು ಗ್ರಹಿಸತ್ಕದ್ದು || ೨ || ಕುಲ, ಉತ್ಪತ್ತಿಸ್ಥಾನ, ಮಾರ್ಗಣಸ್ಥಾನ, ಜೀವಸ್ಥಾನ,
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ಮಾರ್ಗಣಜೀವಸ್ಥಾನೆಷುಜೀವರೂಪಾಣಿ || ತಸ್ಯಾರಂಭನಿವರ‍್ತನ ಪರಿಣಾಂಸ್ಯಾದ್ವ್ರತಂ ಪ್ರಥಮಂ || ೩ || ರಾಗಾದ್ವೇದ್ವೃಷಾದ್ವಾಮೊಹಾದ್ವಾಯೊಮೃಷಾಭಾಷಾಂ | ವಿಜಹಾ ತಿತಸೃಸಾಧೊರ್ದ್ವಿತೀಯಸತ್ಯವ್ರತಂಭವತಿ || ಗ್ರಾಮೆವಾನಗರೆವಾರಣ್ಯೆವಾಸಂನಿರೀಕ್ಷ್ಯೆ ಪರವಸ್ತು | ನಹಿಮುಹ್ಯತಿತದ್ಗ್ರಹಣೆವ್ರತಂ ತೃತೀಯಂಭವೆತ್ತಸ್ಯ || ೫ || ದೃಷ್ಟ್ಯಾರಾ ಮಾರೂಪಂವಾಂಛಾಭಾವೊನಿವರ್ತತೆತಾಸು | ಮೈಥುನಸಂಜ್ಞಾಬಾವೋವರ್ಜಿತಪರಿಣಾ ಮೊವಾವ್ರತಂತುರ್ಯಂ || ೬ || ಗ್ರಂಥಾನಾಂತ್ಯಾಗೊವೈರಾಗ್ಯಭಾವನಾ ಪೂರ್ವಂ | ಮುನಿಪಂಚಮಮುಕ್ತಂಮುನಿಭಿರ್ವ್ರತಂಮಹಾಧೀರತಾಭಾಜಃ || ಪ್ರಾಸುಕಮಾರ್ಗೆಣ ದಿವಾದೃಷ್ಟ್ವಾಸಮೃಗ್ಯುಗಪ್ರಮಾಣಭುವಂಗಚ್ಛತಿಪುರತಃಕ್ರಮಣಸ್ಸೆರ್ಯಾಸಮಿತಿರ್ಭರ್ವೆ ತ್ತಸ್ಯ || ೮ || ಪ್ರೈ
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ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಜೀವಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು, ನೋಡಿ ಅದರ ಆರಂಭವನ್ನು ಬಿಡತಕ್ಕ ಪರಿಮಾಣವು ಅಹಿಂಸೆಯೆಂಬ ಪ್ರಥಮ ವ್ರತವಾಗುತ್ತೆ || ೩ || ಯಾವ ಯತಿಯು ರಾಗದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲಾಗಲೀ, ದ್ವೇಷದ್ದೆಶೆಯಿಂದಲಾಗಲೀ, ಮೋಹದ ದೆಶೆಹಿಂದ ಲಾಗಲೀ ಸುಳ್ಳುಮಾತನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾನೆಯೋ ಆ ಯತಿಗೆ ಎರಡನೆ ಸತ್ಯವ್ರತವಾಗುತ್ತೆ || ೪ || ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಾಗಲೀ, ಪಟ್ಟಣದಲ್ಲಾಗಲೀ, ಅರಣ್ಯದಲ್ಲಾಗಲೀ, ಅನ್ಯನವಸ್ತುವನ್ನು ನೋಡಿ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಮೋಹಪಡುವದಿಲ್ಲವೋ, ಆತನಿಗೆ ಮೂರನೇ, ಅಚೌರ್ಯವ್ರತವಾಗುತ್ತೆ || ೫ || ಸ್ತ್ರೀಯರುಗಳು ರೂಪನ್ನು ನೋಡಿ ಅವರುಗಳಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಾಭಾವವು ಹಿಂತಿರುಗುತ್ತಿಧೆಯೋ, ಅಥವಾ, ಮೈಥುನ ಸಂಜ್ಷೆಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಪರಿಣಾಮವು ನಾಲ್ಕನೇ, ಬ್ರಹ್ಮಚರ್ಯವ್ರತವಾಗುತ್ತೆ || ೬ || ಮಹಾಧೈರ್ಯವನ್ನು ಪಡದಂಥಾವನಿಗೆ ವೈರಾಗ್ಯ ಭಾವನೆ ಮೊದಲಾಗೋಣ ಹ್ಯಾಗೋಹಾಗೆ ಸಮಸ್ತವಾದಂಥ ಪರಿಗ್ರಹಗಳ ಬಿಡೋಣವು, ೫ನೇ ಪರಿಗ್ರಹ ವ್ರತವೆಂದು ಯತಿಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೭ || ಯಾವ ಯತಿಯು ಹಗಲಿನಲ್ಲಿ ಮುಂದಗಡೆ ಯುಗಪ್ರಮಾಣ ಭೂಮಿಯನ್ನ ನೋಡಿ ಪ್ರಾಣಿಯಿಲ್ಲದೇ ಇರುವ ಮಾರ್ಗದಿಂಧ ನಡಿಯುತ್ತಾನೋ ಆತನಿಗೆ ಆ ಪ್ರಶಿದ್ಧವಾದ ಈರ್ಯಾಸಮಿತಿಯು ಆಗುತ್ತೆ || ೮ || ಯವಯತಿಯು ಕೊಂಡಗ ಹೇಳೋಣ ಅಂದರೆ ಚಾಡಿ ಹೇಳೋಣವಾದ ಮಾತು, ಹಾಸ್ಯ, ಕ
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ಶೂನ್ಯಹಾಸ್ಯಕರ್ಕ್ಕಶಪರನಿಂದಾತ್ಮಪ್ರಶಂಸಿತಂವಚನಂ | ಯಾಸ್ತ್ಯಜತಿಸ್ವಪರ ಹಿತಾಭಾ ಷಾಸಮಿತಿರ್ಭ ವೆತ್ತಸ್ಯ || ೯ || ಕೃತಕಾರಿತಾನುಮೊದೈರಹಿತಂ ಹಿಪ್ರಾಸುಕಂಪ್ರಶಸ್ತಂಚ | ದತ್ತಂಪರಣಭಕ್ತಂ ಸಮಭಕ್ತಿಶ್ಚೈಷಣಾಸಮಿತಿಃ || ೧೦ || ಪುಸ್ತುಕಕಮಂಡಲಾದಿಗ್ರಹಣ ನಿಸರ್ಗಪ್ರಯತ್ನಪರಿಣಾಮಃ | ಆದಾನೆನಿಕ್ಷೆಪಸಮಿತಿಃ ಪ್ರೊಕ್ತಾಜನಾಧೀಶೈಃ || ೧೧ || ಪ್ರಾಸುಕಭೂಮೆರ್ದೆಶೆ ಗೂಢೆರಹಿತೆಪರೊಪರೊ ಧೆನ | ಉಚ್ಚಾರಾದಿತ್ಯಾಗೊಯಸ್ಯಾತ್ಸ ಮಿತಿಃಪ್ರತಿಷ್ಠಾಸಾ || ೧೨ || ಕಾಲುಷ್ಯಮೊಹಸಂ ಜ್ಞಾರಾಗದ್ವೆಷಾದಿ ಮಲಿನಭಾವಾನಾಂ | ತ್ಯಾಗೊಮನಸೊಗುಪ್ತಿರ್ವ್ಯವಹಾರನ ಯೆನಪರಿಕಥಿತಾಂ || ೧೩ || ಸ್ತ್ರೀಚೋರ ಭುತ್ತಭೂಪತಿಕಥಾದಿವಚನಶ್ಚಪಾಪಹೆತೊಶ್ಚ | ಪರಿಹಾರೊವಾಗ್ಗುಪ್ತಿರ್ಭ ವತ್ಯಳೀಕಾಪಿ ವೃತ್ತಿವಚನಾದಿ ಸಂಭೊತಾ | ಕಾಯಕ್ರಿಯಾ ನಿವೃತ್ತಿರ್ನಿರ್ದಿಷ್ಟಾಕಾಯ
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ಠಿಣ, ಪರರನಿಂದೆ ತಂನಪ್ರಶಂಶೆ, ಇವುಗಳೊಡನೇ ಕೂಡಿದಮಾತನ್ನು ಬಿಡುತ್ತಾ ನೆಯೋ, ಆಯತಿಗೆ ತನಗೂ ಅನ್ಯರಿಗೂ ಹಿತವಾಂಥ, ಭಂಷಾಸಮಿತಿಯಾಗುತ್ತೆ || ೯ || ತನ್ನಿಂದ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥ, ಮಾಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟಂಥ, ಅನುಮೋದಪಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥ, ಅವುಗಳಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥ, ಪ್ರಾಣಿಗಳಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥ, ಪ್ರಶಸ್ತವಾದಂಥ, ಅನ್ಯನಿಂದಕೊಡಲ್ಪಟಂಥ, ಭೋಜನವು, ಅಥವಾ ಮಿತಭೋಜನವು ಎಷಣಾಸಮಿತಿ ಯಾಗುತ್ತೆ || ೧೦ || ಪುಸ್ತುಕ, ಕಮಂಡಲು ಮುಂತಾದವುಗಳ ತೆಗದು ಕೊಳ್ಳವದ ರಲ್ಲಿಯೂ, ಇಡುವದರಲ್ಲಿಯೂ, ಜೀವವಧೆಯಾಗದಂಥೆ ಪ್ರಯತ್ನ ಪರಿಣಾಮವು, ಆದಾನನಿಕ್ಷೇಪಣ ಸಮಿತಿಯೆಂದು ತೀರ್ತ್ಥಕರ ಪರಮ ದೇವರುಗಳಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೧ || ಅನ್ಯರ ಸಂಘರ್ಷಣೆ ಯಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥ, ಗೋಪ್ಯವಾದಂಥ ಪ್ರಾಣಿಯಿ ಲ್ಲದೇ ಇರುವಂಥಾ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಮಲಮೂತ್ರ ದಿತ್ಯಾಗ ಯಾವದುಂಟೋ ಅದುಪ್ರ ತಿಷ್ಠಾ ಸಮಿತಿಯಗುತ್ತೆ || ಕಲ್ಮುಷತ್ವ, ಮೊಹ, ಆಹಾರದಿಸಂಜ್ಞ, ರಾಗ, ದ್ವೇಷ, ಮೊದಲಾದವುಗಳಿಂದ ಮಲಿನವಾದ ಭಾವಗಳನ್ನು ಬಿಡೋಣವು, ವ್ಯವಹಾರ ನಯದಿಂದ ಮನೋಗುಪ್ತಿಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೨ || ಪಾಪಕ್ಕೆ ಹೇರುವಾದಂಥ ಸ್ತ್ರೀ ಕಥೆ ಚೋರಕಥೆ ಭಕ್ತಕಥೆ ಅಂದರೆ, ಅನ್ನದಕಥೆ, ರಾಜಕಥೆ ಮೊದಲಾದ ಮಾತಿನತ್ಯಾಗವು, ಹಾಗಲ್ಲದೇಹೋದರೇ
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ಗುಪ್ತಿರಿತಿ || ೧೫ || ರಾಗಾದಿನಿವೃತ್ತಿರ್ಯಾಮನಸೊಜಾನೀಹಿತಾಂಮನೊಗುಪ್ತಿಂ | ಅಳಿಕಾದಿನಿವೃತ್ತಿ ರ್ವಾಮೌನಂವಾಭವತಿವಾಗ್ಗುಪ್ತಿಃ || ೧೭ || ಕಾಯಕ್ರಿಯಾನಿವೃತ್ತಿಃ ಕಾಯೊತ್ಸರ್ಗಶರೀರಕೆಗುಪ್ತಿಃ | ಹಿಂಸಾದಿನಿವೃತ್ತಿರ್ವಾಸಂಪ್ರೊಕ್ತಾಕಾಯಗುಪ್ತಿರಿತಿ || ೧೭ || ಘನಘಾತಿಕತ್ಮರಹಿತಾಃಕೆವಲಬೋಧಾದಿ ಪರಮಗುಣಸಹಿತಾಃ | ಚತುರಧಿ ಕೈರತಿಶಷೈಸ್ತ್ರಿಂಶದ್ಭಿಶ್ಚೆದೃಶೊಃðತಃ || ೧೮ || ನಷ್ಟಾಷ್ಟಕರ್ಮ್ಮಬಂಥಾ ಅಷ್ಟಮಹಾಗುಣ ಸಮನ್ವಿತಾಃಪರಮಃ | ಲೊಕಾಗ್ರಗತಾನಿತ್ಯಾಸಿದ್ಧಾಸ್ತೆಪೀದೃಶಾಜ್ಷೆಯಾಃ || ೧೯ || ಪಂ ಚಾಚಾರಸಮಗ್ರಾಃಪಂಚೇಂದ್ರಿಯದಂತಿದರ್ಪನಿರ್ದಳನಾಃ | ಧೀರಾ
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ಸುಳ್ಳನ್ನು ಸಮಗ್ರವಾಗಿ ಬಿಡೋಣವುವಾಗ್ಗುಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತೆ || ೧೪ || ಕತ್ತರಿಸುವದು ಕೊಲ್ಲುವದು ತಟ್ಟವದು ಹರಡುವದು ಬಗ್ಗಿಸುವದು ಮುಂತಾದವುಳಿಂದ ಹುಟ್ಟಿದಂಥ ಶರೀರಕರ್ಮವನ್ನು ಬಿಡುವದು ಕಾಯಗುಪ್ತಿ ಇಂತೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೫ || ರಾಗಮೊದಲದವುಗಳನ್ನು ಬಿಡ ತಕ್ಕದ್ದು ಯಾವದೋ ಅದನ್ನು ನಿಶ್ಚಯ ನಯದಿಂದ ಮನೋಗುಪ್ತಿಯೆಂದು ತಿಳಿ ಸುಳ್ಳುಮೊದಲಾ ದ್ದನ್ನ ಬಿಡೋಣವು ಅಥವಾ ಯಾವಮತು ಆಡದೇ ಮೌನವಾಗಿರೋಣವು ವಾಗ್ಗುಪ್ತಿಯಾಗುತ್ತೆ || ೧೬ || ಶರೀರ ವ್ಯಾಪಾರವನ್ನು ಬಿಡೋಣವು ಶರೀರದಲ್ಲಿ ಮಮಕಾರ ಬಿಡೋಣವು ಕಾಯಗು ಪ್ತಿಯು, ಅಥವಾ ಹಿಂಸಾದಿಯನ್ನು ಬಿಡೋಣವಾದಾಗ್ಯು ಕಾಯಗುಪ್ತಿ ಯೆಂದು ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಿತು || ೧೭ || (ಪಂಚಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳ ಲಕ್ಷಣ) ಘನವಾದ ಘಾತಿಕರ‍್ಮದಿಂದ ರಹಿತರಾದಂಥ ಕೇವಲ ಜ್ಞಾನದಿಪರಮಗುಣದಿಂದ ಸಹಿತರಾದಂಥ, ಮೂವತ್ತು ನಾಲ್ಕು ಅತಿಶಯದೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥ ಈ ಮೂವತ್ತಾರು ಗುಣವುಳ್ಳ ಅರ್ಹತ್ಪರ ಮೇಷ್ಠಿಗಳ ಈ ನಿಶ್ಚಯ್ಯ ಚಾರಿತ್ರ ಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳಾಗಿ ಆಗುತ್ತಾರೆ || ೧೮ || ಕೆಡಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ಯೆಂಟುವಿಧ ಕರ್ಮ್ಮಗಳುಳ್ಳಂಥ, ಅಷ್ಟಮಹಾ ಗುಣಸಂಪನ್ನ ರಾದಂಥ ಪರಮಾತ್ಮರಾದಂಥ ಲೋಕಾಗ್ರದಲ್ಲಿ ಇರುವಂಥ ನಿತ್ಯರಾದಂಥ ಸಿದ್ಧರುಗಳೂಕೂಡ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ನಿಶ್ಚಯ ಚಾರಿತ್ರ ಉಳ್ಳಂಥಾವರುಗಳು ಆಗಿ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದಂಥಾವರು || ೧೯ || ಪಂಚಾಚಾರದಿಂದ ಸಂಪೂರ್ಣ ರಾದಂಥ, ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಗಳೆಂಬ ಆನೆಗಳ ಅಹಂಕರವನ್ನು ಸೀಳುತ್ತಿರುವಂಥ ಬುದ್ಧಿಶಾಲಿಗಳಾದಂಥ ಗುಣಗ
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ಗುಣಗಂಭೀರಾಆಚಾರ್ಯ್ಯಾಈದೃಶಾಜ್ಞೆಯಾಃ || ೨೦ || ರತ್ನತ್ರಯಸಂಯುಕ್ತಾಃ ಜಿನಕಥಿತಪದಾರ್ತ್ಥ ದೆಶನೆಶೂರಾಃ | ನಿಷ್ಕಾಂಕ್ಷಾಭಾವಯುತಾಈದೃಗ್ಭೂತಾಭವಂ ತ್ಯುಪಾಧ್ಯಾಯಾಃ || ೨೧ || ವ್ಯಾಪಾರವಿ ಪ್ರಮುಕ್ತಾಃಚತುರ್ವಿಧಾರಾಧನಾಸಮಾಸಕ್ತಾಃ | ನಿರ್ಗ್ರಂಥಾನಿರ್ಮೊಹಾ ಈದೃಗ್ಭೂತಾಹಿಸಾಧವೊ ಜ್ಞೆಯಾಃ || ೨೨ || ಏಕಂಶಾಸ್ತ್ರಂ ಸರ್ವ್ವಂಶಾಸ್ತ್ರಂಯೋವಾಸಮ್ಯಗತ್ರಜಾನಾತಿ | ಶೀವ್ರಂತುಷ್ಯತಿಹಿನರೊ ಸರ‍್ವಜ್ಞೆನಾ ಸ್ತಿಕಿಂಸೌಖ್ಯಂ || ೨೩ || (ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಾಧಿಕಾರ) ಪಂಚೊದುಂಬರಸೆವಾಭಾಗ್ಯ ಸ್ತಸ್ಯಚವಿಶೊ
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ಗಳಿಂದ ಗಂಭೀರರಾದಂಥ ಆಚಾರ್ಯ ಪರಮೇಷ್ಠಿಗಳೂ ಕೂಡ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾ ದನಿಶ್ಚಯ ಚಾರಿತ್ರ ಉಳ್ಳವರಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದಂಥಾವರು || ರತ್ನತ್ರಯಗಳೊಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥ ಜಿನೇಶ್ವರನಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟ ಪದಾರ್ಥಗಳ ಉಪದೇಶದಲ್ಲಿ ಶೂರರಾದಂಥ ಕಾಂಕ್ಷೆಯಿಲ್ಲದೇ ಭಾವದೊ ಡನೆ ಕೂಡಿದಂಥ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರುಗಳೂ ಕೂಡ ನಿಶ್ಚಯ ಚಾರಿತ್ರ ಉಳ್ಳಂಥವರುಗಳಾಗುತ್ತಾರೆ || ೨೧ || ಸಂಸಾರ ವ್ಯಾಪಾರ ದಿಂದ ಬಿಡಲ್ಪಟ್ಟಂಥ, ನಾಲ್ಕು ವಿಧವಾದ ಆರಾಧನೆಯಲ್ಲಿ ಆಸಕ್ತರಾದಂಥ, ಹೋದಂಥಾ ಪರಿಗ್ರಹ ಉಳ್ಳಂಥ ಮೋಹರಹಿತರಾದಂಥ ಸರ್ವಸಾಧುಗಳು ಈ ಪ್ರಕಾರ ನಿಶ್ಚಯಚಾರಿತ್ರ ಉಳ್ಳಂಥಾವರಾಗಿ ತಿಳಿಯುವದಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದಂಥಾವರುಗಳು || ೨೨ || (ಮೋಕ್ಷಸಾಖ್ಯಸಾದೃಶ್ಯ) ಒಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಲೀ ಅನೇಕ ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಲೀ ಯಾವ ಪರುಷನು ಚಂದಾಗಿ ತಿಳಿಯುತ್ತಾನೊ ಆ ಪುರುಷನು ಅತ್ಯಂತವಾಗಿ ಸಂತೋಷಪಡುತ್ತಾನೆ ನಿಶ್ಚಯವು ಸರ್ವಜ್ಞನಾದಂಥ ಮುಕ್ತ ಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಸೌಖ್ಯವಿಲ್ಲವೋಯೇನು (ಅಂದರೆ) ಕೆಲವರು ಮೋಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಛತ್ರಚಾಮರಾದಿ ವಿಭವಗಳು ಇಲ್ಲದೇ ಇರುವದ್ದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಯೇನು ಸೌಖ್ಯವೆಂದು ಸಂದೇಹಪಡುತ್ತಾರೆ (ಆದರೆ) ವಂದು ಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಲಿ, ಸರ್ವಶಾಸ್ತ್ರವನ್ನಾಗಲೀ ತಿಳಿದಂಥಾ ಪುರುಷನು ಪಾಮರರು ಕಾಣದೇ ಇರುವ ಶಾಸ್ತ್ರಜನ್ಯವಾದ ಅಧಿಕಾನಂದವನ್ನು ಪಡೆಯುವದು ಸರ್ವರಿಗೂ ತಿಳಿದ ಹಾಗೆ ಯಿಧೆಯಷ್ಟೆ, ಸ್ವಲ್ಪ ಜ್ಞಾನಾಧಿಕನಾದಂಥಾವನಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಸುಖಉಂಟಾಗು ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಸರ್ವಜ್ಞನಾದ ಮುಕ್ತಪುರುಷನಲ್ಲಿ ಸಮಸ್ತರ ಸೌಖ್ಯಕ್ಕಿಂತಲು ಅಧಿಕವಾದ ಸೌಖ್ಯವು ಇದೇಯೆಂದು ತಿಳಿಯತಕ್ಕದ್ದು ||
* * *
ಧನಂ | ಚತ್ವಾರಉಪವಾಸಾಸ್ಯುರ‍್ವಾದಶೈವೈಕಭುಕ್ತಯಃ || ೨೪ || ಕಾಲಶಾಭಿಷೇಕಶ್ಚೈ ಕೊಭಿಸೆಕಾದ್ವಾದ ಶೊದಿತಾಃ | ಸಹಸ್ರಾಣಿಚಚತ್ವಾರಿಕುಸುಮಾನಿಭವಂತಿವೈ || ೨೫ || ಪ್ರತ್ಯಖ್ಯಾತಂಪುನರ್ಭುಕ್ತ್ವಾಛರ್ದ್ದಿರ್ಭವತಿಚೆದ್ವಮೆತ್ | ತಚ್ಚೆದಕೊಪವಾಸಸ್ಯಾದೆಕ ಭುಕ್ತದ್ವಯಂತಥಾ || ೨೬ || ಚತ್ವಾರ್ಯ್ಯಾಹಾರದಾನಾ ನಿಚತ್ವಾರಿಸ್ನಪನಾನಿಚ | ಪುಷ್ಪಾಣಾಂತ್ರಿಸಹಸ್ರಾಣಿಶ್ರೀಖಂಡಸ್ಯಪದ್ವಯಂ || ೨೭ || ಛಾಸರಘಾದಿಜೀವಘಾತೆ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಮಿದಂಭವೆತ್ | ಎಕಾದಶೊಪವಾಸಾಸ್ಯರೆಕಭುಕ್ತಾನಿಷೊಡಶ || ೨೮ || ಅಭಿಷೇಕಾಃಷೊಡಶೊಕ್ತಾಜಿನಪೂಜಾಶ್ಚಷೊಡಶ | ಕುಸುಮಾನಿಸಹಸ್ರಾಣಿಷಷ್ಠಿಃಶ್ಚ ಭುಕ್ತಯಃ || ೨೯ || ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂಯಃಕರೊತ್ಯೆತದೆವಂಜಾತೆದೊಷೆತತ್ಪ್ರಶಾಂತ್ಯ ರ್ತ್ಥಮಾರ‍್ಯಾಃ | ರಾಷ್ಟ್ರಸ್ಯಾಸೌಭೂಮಿ ಪಸ್ಯಾತ್ಮನೊಪಿಸ್ವಾವಸ್ಥಾವಸ್ಥಿತಿಂಸಂತನೊತಿ || ೩೦ || (ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತಂಸಮಾಪ್ತಂ) ಇತ್ಥಂಋಪೀಂ
* * *
(ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ) ಅತ್ತಿ, ಆಲ, ಬಸರಿ, ಗೋಣಿ, ಅರಳಿ ಇವುಗಳ ಹಂಣನ್ನು ತಿಂದ ದೋಷಪರಿಹಾರಕ್ಕೆ, ನಾಲ್ಕು ಉಪವಾಸವು, ೧೨ ಏಕಭುಕ್ತವು || ೨೪ || ಒಂದು ಕಲಶಾಭಿಷೇಕವು, ೧೨ ಅಭಿಷೇಕವು, ನಾಲ್ಕು ಸಾವಿರಮಂತ್ರ ಪುಷ್ಪಗಳು ಆಗುತ್ತೆ || ೨೫ || ಪ್ರತ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಬದಲಾಗಿ ಅನುಭವಿಸಿ ಛರ್ದಿ ಅದ್ದೇ ಆದರೆ ಅದರರೋಷಕ್ಕೆ ಒಂದು ಉಪವಾಸವು, ಎರಡು ಏಕಭುಕ್ತವು || ೨೬ || ನಾಲ್ಕು ಆಹಾರದಾನವು ನಾಲ್ಕು ಪೂಜೆಯು, ಮೂರುಸಾವಿರ ಮಂತ್ರ ಪುಷ್ಟವು, ಎರಡು ಪಲ ಶ್ರೀಖಂಡವು ಕೊಡತಕ್ಕದ್ದು || ೨೭ || ಜೇನುನೊಣ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಾಣಿಘಾತದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವು. ಹನ್ನೊಂದು ಉಪವಾಸವು ಹದಿನರು ಏಕಭುಕ್ತವು || ೨೮ || ಹದಿನಾರು ಅಭಿಷೇಕಗಳು, ಹದಿನಾರು ಜಿನಪೂಜೆಗಳು, ಅರುವತ್ತು ಸಾವಿರ ಮಂತ್ರಪುಷ್ಪಗಳು ಅರುವತ್ತು ಏಕಭುಕ್ತವು || ೨೯ || ದೋಷವು ಹುಟ್ಟುವಂಥಾ ದ್ದಾಗುತಿರಲೀಕಾಗಿ, ಯಾವ ಪೂಜ್ಯನು ಆ ದೋಷ ಶಾಂತ್ಯತ್ಥಾವಾಗಿ ಆ ಈ ಪ್ರಕಾರವಾದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾನೋ, ಆತನು ಜಗತ್ತಿಗೆ ಧೊರೆಗೆ, ತನಗೂಕೂಡ ಸುಖಾವಸ್ಥೆಯ ಇರುವಿಕೆಯನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸುತ್ತಾನೆ || ೩೦ || ಈ ಪ್ರಕಾ
* * *
ದ್ರಸಮುದೀರಿತ ಧರ‍್ಮಶಾಸ್ತ್ರಗ್ರಂಥಾನ್ ಪ್ರಗೃಹ್ಯರಚಿತಸ್ಸ್ಮೃತಿ ಸಂಗ್ರಹೋಯಂ | ನಸ್ವೇಛ್ಛ ಯಾಕಥಿತಮಸ್ತಿಕಿ ಮಷ್ಯಮುರ್ಷ್ಮಿನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತಿವಿಬದಾಃಪರಿಶೀಲಯಂತು || ೩೧ ||
* * *
ರವಾಗಿ ಋಷಿಶ್ರೇಷ್ಠರಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕ್ಕೊಂಡು ಈ ಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹವು ಮಾಡಲಪ್ಪಟ್ಟಿತು, ಇದರಲ್ಲಿ ಸ್ವೇಚ್ಛಯಿಂದ ಹೇಳಲ್ಪಟ್ಟದ್ದು ಯಾವದೂ ಇಲ್ಲ ನಿಷ್ಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳಾದ ವಿದ್ವಾಂಸರಿಗಳು ಪರಿಶೀಲನೆಮಾಡಲಿ || ೩೧ ||
ಇತ್ಯಾರ್ಷೆಸ್ಮೃತಿಸಂಗ್ರಹೆಯತಿಧರ‍್ಮಕಥ
ನಂನಾಮ ಏಕಾದಶೋಧ್ಯಾಯಃ
* * *
ಕಂ || ಶ್ರೀಯುಂರೂಪುಂಸೌಖ್ಯಮು | ಮಾಯುಂಯವ್ವನಮು ಮಾಜ್ಞೆಯುಂಕಲಿತನಮುಂ || ಮಾಯಂಮಮಂನಿನಪುಂಜಂ | ಶ್ರೀಯುತ ಶುದ್ಧಾತ್ಮರೂಪಮೆಂ ದರಿನಿತ್ಯಂ
ಜಿನೇಂದ್ರ ಪೂಜಾಗುರುಪರ್ಯ್ಯುಪಾಸ್ತಿ | ಸತ್ವಾನುಕಂಪಾಶುಭಪಾತ್ರದಾನಂ || ಗುಣಾನುರಾಗಃಶ್ರುತಿ ರಾಗಮಸ್ಯ | ನೃಜನ್ಮವೃಕ್ಷಸ್ಯಫಲಾನ್ಯಮೂನಿ ||
* * *
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